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2  Historlicb-lingoiitiacbe  Wisienicliaften. 

Erster  Brief. 

Jegoriewskji  Promy*!  (Goldwas' 

den  12.  Mai   1861. 

Am  10.  Mai  verliefs  ich  Barnaul.    Da  ich  in  dies 

iiber  Kusnezk   in  den  Allai   zu  gehen  gedachle,    f 

ich   die    Tomskische    Postslrasse  ein.     Die    Tom 

Kusneikische  und  Biiskische  Slrasse  fuhrl  bt 

(?vielleichtGuba)  iiber  denOb.  DieTomskische  w. 

gleich  nach  dem  Dorfe  Gouba  (16  WersI)  nordwe.= 

Kusneikische  folgl  noch  wciler  der  Biiskischen  i 

sich  ersl  drei  Slalionen  spaler  von  derselben.      Bevo 

Kusnezk  giiig,   gedachte  ich   aber  einige  Wochen 

schal    mich    aufzuhallen,    deshalb    folgte    ich    der  ' 

schen  Strasse  und  ging  nach  Jegoriewsk,  eine 

lairischen  Gebirge  gelegenen  Goldwasche. 

Elwa  um  6  Uhr   passirte  ich  den  Ob  bei  Gou 

Ob-Niederung  war  wie  im  vorigen  Jahre  wieder  iibers 

uml  der  Weg  in  derselben  sebr  beschwerMch.    Aben 

erreichle   ich    die   niichste   Station   Oserki  (29  Wt 

heller  Mondschein    war   mid    der  VVcg,    wie   man  i 

cherle,  gul  sein  sollle,  fuhr  ich  weiter.     In  der  Nad 

ich    die   Slalionen    Talmen  (22  VVersl)    und    Bar 

(24  Werst).     Bei    Barawlanka   verliefs  ich   die  P 

Von  hier  aus  begann  wieder  das  Leiden  der  Seitenv 

Pferde  waren  meist  schlechl,  wurden   nur  Jangsatn 

schaift   und    dadurch  ein  forlwabrender  Aufenthalt  ■ 

Am  10.  legte   ich  folgende  Stalionen  zuruck:    Sch 

(15  WersL),  Berkowa  (25  Werst),  Mamonowa  (I,~ 

Suienga  {22  Werst).    Zwischen  Mamonowa  und 

wurde   der  Fluss  Bel  (Berd)   au(   einer    sehr    geb 

Fahre  passirt. 

')  Dass  pTom;«l  jede  Ait  Ton  Industrie  beieiclinet  Iiabei 

merkt    In  Pommern    und  valirsctieinlicb    aucti  in  antle 

Ton  Slaren  bewohnten  Gegenden,  lindet  sicb  derselbe  O 

ist  bi$wBilen  nur  dnrcli   dts  Vorkommen  von  Zi^gel-   o 

thou  ZQ  erklaren. 


Reiae  daroh  den  Altai. 


Id  Sujenga   waren  kdne  Pferde  zu  bekommen  und  icb 

musste   4  Stunden    warten,    weshalb    ich    erst   gegen  6  Uhr 

Abends  das  nur  12  Werst  enifernte  Jegorievvsk  erreichte. 

Bis  Barkowa  war  das  Land   fast  ganz  flach  und  mei- 

stens    mil  Fichtenwald    beselzt;    von   hier  an  wurde  es  hiig- 

lig€r.     Bei  Mamonowa    nimint  schon  die  ganze  Landschafl 

einen  Gebirgscharakter  an,  die  Berge  steigen  hoher  und  hoher 

ail/,  aber  nirgend    sind    hervoriagende  Bergkuppen   zu  sehen. 

Der  Hauptgebirgszug    dieses    nordlichen    Auslaufers    des  Sa- 

lairischen  Gebirges    zieht    sich  fast  direct  von  Siiden  nach 

Norden.    Er  ist  nur  dilnn  mil  Baumen  bewachsen,  meist  Birke 

und  Tanne,    unter   denen   nur  sehr  wenige  Fichten  hervorra- 

gen.    Von    der  letzten  Stalion  Sujenga   zieht  sich  der  Weg 

am  (Jfer    des  Flusses  Sujenga    enllang    bis   nach  Jegoriewsk, 

das  an  demselben  Flusse  iiegl.     Von  Sujenga  an  sieht  man 

dem\liehy    dass    man    sich    im    Gebirge    beiindet.     Der    Weg 

scft)Iangelt  sich   durch  Berg   und  Thai  entlang,   geht  bald  auf 

d^m  rechten  ,     bald  auf  dem  iinken  Ufer  des  Flusses,  und  ist 

Vvm\i&g  nur  mit   Hemmschuh  zu  passiren. 

Ehe  man   nach  Jegoriewsk  gelangt,    sind  einige  ziem- 
Jlch  fcedeutende  Bergwellen  zu  passiren.     Sie  sind  meist  kahl, 
nur  sparlich   mit  gelbgriinem  Grase  bedeckt,  und  in  den  Ver- 
iiefungen    lag     noch  Schnee;    uberhaupt   mangelte   der  Land- 
schafl noch  jede  Anmulh  und  Frische,  da  die  Blatter  an  den 
Baumen    noch    ganz   klein  waren    und    nur    wie    ein    dunner 
mailer  Schleier    dieselben    umzogen.     VVenn  man  den  letzten 
Bergvvall   passirt  hat^  so  siehl  man  plotzlich  die  Sujenga  das 
Thai  durchslromen    und   an  ihren  Ufern    die  Goldwasche  vor 
seken  Augen  sich  ausbreilen.     Die  Goldwasche  besteht  wohl 
3US  100 — 150  Holzhauschen  ohne  jegliche  Verzierung,  einem 
§''<^fsen   Magazin  und  der  VVohnung  des  commandirenden  Of- 
ficiers    die   sich,  mit  einem  kleinen  Garlchen  umgeben,   recht 
^''^Undlich     ausniinmt.     In    der    Goldwasche    wurde   ich    sehr 
^^^ndlich   empfangen  und  enlschadigle  mich  reichlich  fur  die 
^^^toale  Kost   auf  der  Reise. 

Die  Jegoriewskische  Goldwasche   ist    die  alteste  des 
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ganzen  Altai.  Im  Anfang  der  dreissiger  Jahre  wv 
ersten  Ingenieur-Officiere  aus  dem  Ural  in  das  Sal^ 
Gebirge  geschickt.  Wider  aller  Erwarten  fand  mai 
Sujenga  Gold.  In  den  ersten  Jahren  soil  sie  sehr 
gewesen  sein,  jetzt  wird  aber  an  der  Sujenga  iii< 
gearbeitet;  eben  so  wenig  an  der  Kasma,  40  W 
Jegoriewsk.  In  letzter  Zeit  hat  der  hier  cooinis 
Officier  an  der  Liswinka,  15  Werst  von  Jegoriew 
aufgefunden,  leider  nicht  sehr  reich,  da  auf  hundert  f 
hochslens  bis  80  Doli  Gold  gewaschen  werden. 

Am  andern  Morgen  wurden  in  alter  Friihe  di 
gesattell,  und  wir  rilten  zur  Goldwasche  an  der  Li 
Der  Charakter  des  ganzen  Bergzuges  scheint  derselb< 
wie  zwischen  Sujenga  und  Jegoriewsk.  Hiig 
breite  Thaler,  bald  kahle  Landstrecken,  bald  diinnes 
Birken-  und  Espengeholz.  Die  Goldwasche  seibst  is 
Entstehen,  daher  ist  dort  nur  ein  Schuppen  zur  Ai 
rung  der  Utensilien  errichtet.  Was  die  Arbeiteu  bet 
bei  der  Goldwasche  vorgenommen  werden,  so  bes 
sie  sich  noch  meistentheils  auf  Anlegung  eines  Kanals 
Wasser  der  Lis  wink  a  aus  seinem  Bette  leiten  s 
jetzt  sind  nur  2000  Pud  Erde  ausgewaschen ,  deren 
schnittsbetrag  50  Doli  aus  100  Pud  Erde  betrug. 
Arbeilern  herrschte  eine  sehr  frohliche  Stimmung^ 
letzte  Ukas  liber  die  Befreiung  der  Leibeigenen  auc 
Bergarbeiter  betrifft.  Die  Bergarbeiter,  die  bis  Jetzt 
Bergbauern  des  Altaischen  Kreises  durch  Rekrutir 
gehoben  wurden,  waren  mit  ihren  Nachkommen  zui 
als  Arbeiter  verpflichtet.  Jetzt  sollen  diese  Arbeiten 
mielheten  Arbeitern  verrichtel  werden  und  binnen 
alle  Kronarbeiter  frei  sein;  bis  zum  15.  Mai  alle 
20  Jahre  gedient,  bis  zum  Jahre  1862  alle,  die  15  J 
dient;  bis  zum  Jahre  1863  alle  Uebrigen.  Dass  die 
sigen  Kreise  bevorstehenden  Veranderungen  nicht  ge 
lasst  sicht  daraus  abnehmen,  dass  die  Zahl  der  Bei 
bis  auf  eiuige  hundert  Tausend  sich  belauft 
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Da    sich    der  Verwalter    aller  Goldwaschen,    der  Oberst 
W....  hier  befand,    so  nahmen  alle  jelzt  freien  Bergarbeiter 
(die  Alien)  feierlichen  Abschied.     Wir    lagen  gerade  auf  dem 
Rasen    zu   einem    frogalen   Mittagsmahl  ausgestreckt,   als  alle 
\rbeiter    sich    bei    uns  versammelten    und  um  die  Erlaubniss 
baten,  einige  Lieder  singen  zu  diirfen.    Sechs  bis  acht  Arbeiter 
Iraten  vor   und  sangen  unter  Begleitung  einer  Balalaika  einen 
gansen  Cyclus  von  Volksliedern.     Die  meisten  Motive  waren 
traurig,    nur   sehr    wenige  trugen  einen  frohlichen  Gharakter. 
Einige    Lieder    waren    von  Tanzen  zweier  Arbeiter  begleitet. 
Der   Tanz    des    ^ibirischen    Russen    ermangelt   nalurlich   der 
Grazie  der  italienischen   und  spanischen  Tanze,   er  ist  plum- 
per, Vial  aber  dennoch  einen  gewissen  Reiz  und  erfordert  viele 
Gescbickiichkeit.     Gewohnlieh  besteht  er  in  einer  pantomimic 
schen  Darstellung  zwischen  einem  Liebespaar,    das  bald  sich 
enlzweit,  bald  sich  wieder  vereinigt.    Die  sprode  Schone  dreht 
sich  schuchtern  nach  alien  Seiten  um,  trippelt  im  Kreise  um- 
her,   und    der    feurige    Liebhaber    umkreist    sie    in    wilden 

SpTungen. 

DieStimmen  der  Sanger  waren  rein  und  klar;  sie  sangen 
au8  voiier  Seele  und  man  konnte  auf  ihren  Gesichtern  lesen, 
dass  der  Gesang  ihnen  das  grofste  Vergnilgen  bereitete.  Was 
dem  an  russische  Volksgesange  ungewohnten  Ohre  meist  miss- 
fallt,  sind  die  vieien  hohen  Kopftone,  sie  sind  es  aber,  die 
dem  Gesange  seine  Originalitat  und  einen  gewissen  Reiz  ver- 
teihetiy  und  diese  hohen  Tone  scharf  und  klar  hervorzubrfn- 
S^u  ist  die  hdchste  Kunst  des  Sangers. 

Am  Abend  kehrten    wir   nach  Jegoriewsk    zuruck  und 
^^rgen  friih   denke  ich  die  Goldwasche  zu  verlassen. 

Zweiter  Brief. 

Kusnezk,  den  20.  Mai  1861. 
Seil  eeslern  Morgen  bin  ich  in  Kusnezk,   der  iangwei- 
^'^Hen  Stadfc  die  ich  je  gesehen  habe,  und  ich  ware  vor  Ian- 
^^^  Weile  geslorben,    wenn    ich    nicht   einen  Theil  der  Zeit 


mm  Schrciben  angewendet  hiitte.  I'nd  mit  welchen 
idogen  kam  ich  nach  Kusnesk,  hier  dachle  ich  iiiit 
Tage  aosniruhen  und  su  erquicken.  Wer  halte  i^ 
iraumeo  lassen,  dass  eine  so  schone  Schaale  einen  s< 
Kein  habc.  Die  Lage  dea  Stiidlcliens  Ut  reizend 
nihB  d«n  Tom  passirt,  so  fiifart  der  Weg  die  steiie  L 
am  rechlen  Ufer  hinauf.  Hal  man  tiach  einigen  \\>r 
Kamin  erreicht,  so  bielel  sich  dem  Keisenden  ein  t. 
Anblidt  dar.  Cine  weite,  herrliche,  grune  Cbene  u 
<leta  Uaren  Wasserslreifen  des  Tom  durchschnitlen,  a 
Uer  sich  die  SladI,  maamgfiiltig  gruppirt,  entlang  ziel 
wutdig  blickl  von  der  Hiihe  die  alle  Ciladelle  auf  d 
liinab.  An  der  andem  Seile  des  Tom  schlangell 
vielen  Windungen  die  Kondoma  dahin  und  ergtefst  si 
bei  Kusneik  in  den  Tom. 

Ala  ich  BO  den  Berg  auf  einem  sehr  gefahrlichen 
Wege  hinabfuhr,  versetile  ich  mich  ioi  Geiste  in 
>chichte  dieses  alien  Bollwerkes  der  russischen  ^is 
.\ltai.  Was  konnlen  diese  alien  Mauern  alles  erzahle 
vicle  Kampfe  haben  sie  mit  angesehen?  Oft  dranglen  < 
<len  Horden  des  Sudens  gegen  sie  an  und  sie  widers 
und  nur  dem  Muthe  und  der  Kuhnheit  der  Kosaken 
es,  durch  hunderljahrigen  Kampf  diese  Horden  zu  t>j 
Unter  solcbeo  Gedanken  langle  ich  in  Kusuezk  fii 
Kron<|uartier  wurde  mir  angewiesen.  Die  Wohniing  ^ 
t<armlich,  einige  niedrige  leere  Zimmer;  die  Waiide 
Weiss,  waren  durch  den  Zahn  der  Zeit  mit  eineni 
echwarsen  Ueberzug  versehen;  zwei  Sliihle  und  ein  Sn 
mil  drei  Beinen,  der  nur  an  die  Wand  gelchnl,  stehen  ■ 
machlen  das  ganze  Mobihar  aus.  Die  Wirlhin  war  eine  I 
hche  Frau  und  eri]uiGkte  mich,  den  Hungrigen ,  mil 
(rugalen  Mahle. 

Nach  Tische  warf  ich  mich  in  bessere  Kleider  un 
in  der  Sladl  umher.  Einige  Beamie,  mil  denea  ich  Ge.' 
halle,  fand  ich  nichl  zu  Hause,  das  heissi,  sie  waren  ni 
sprechen,  da  sie  ihr  Millagsscblafchen  hiellen.    Die  Sladl 
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ist  ohne  jegliches  Leben.  Auf  den  vielen  Stra^sen  begegneten 
mir  nur  selten  eini^e  Bauern  oder  Burger  in  ihren  Kaftanen, 
oder  auch  wohl  ein  Tschinownik  (Beamier)  mil  grofser  Ko* 
karde,  meistens  aber  alle  Invaliden  (die  Besatzung  der  Cita- 
delle  ist  eine  Invaliden -Compagnie).  Die  Stadt  seibst  liegt 
theils  auf  der  Hohe  des  (Jferberges,  theils  in  der  nachsten 
Niederung  des  Flusses;  sur  unteren  Halfte  fiihrt  ein  ziemlich 
beschweriicher  Weg  hinab.  Die  einzigen  steinernen  Gebaude 
von  Kusnezk  sind  zwei  Kirchen,  die  Citadelle,  und  das  Haus 
eines  Kaufinanns;  alle  iibrigen  Hauser  sind  von  Holz  ohne 
Fundamente,  meist  durch  die  Zeit  aus  ihrer  Lage  verriickt. 

Ich  besuchte  den  Markt,   einen  viereckigen  grofsen  Platz 

der  von  zwei  Seiten  von  den  Reihen  der  Laden  begranzt  ist 

Kusnezk  ist  die  alleste  Stadt  des  Altai;  sie  war  viele  Jahre 

der  Schutz  der  nordlicheren  russischen  Bevolkerung.    Woher 

sie  ihren  Namen    bekommen  hat,    ist  nicht  recht  klar.     Das 

Volk  erzahit,    die    hiesigen  Einwobner    seien    gute  Schmiede 

(Kusnetzi)  gewesen,    und  daher  der  Name').     Die  Tataren 

nennen  Kusnezk     Aba    Tura    (Vaterstadt),    dieser    Name 

koiaut  aber    wahrscheinlich    vom   Flusschen  Aba    her,    das 

weit  von  Kusnezk    in  den  Tom  fallt.     Jetzt  ist  die  Stadt  un- 

bedeutend    und  verdient  wohl    nur  deswegen    diese  Bezeich- 

nung,  weil  sie  friiher  eine  Stadt  gewesen  ist.     Handel  treibt 

mao  wenig;     die  Tataren  sind  arm  und  de**  Goldwaschen  im 

Tomgebiet    sind    nur    sehr    wenige.      Der    fast  einzige  Er- 

werbszweig  von  Kusnezk  ist  der  Tabak,    mit  dessen  Anbau 

und  Zubereitung  sich  Kusnezk  und  alle  umliegenden  Dorfer 

beschaftigen. 

Reiche  Quellen    zur  Geschiehte  Siid^ibiriens    musste  das 
Kusnezkische  Archiv    aufzuweisen  haben    und   ich  dachte  bei 


'}  Dass  der  Verf,  nicbts  von  den  in  der  sibirischen  Gescbichte  viel 
besprochenen  Schmiede-Tataren  gehort  hat,  ist  za  verwnndern.  Be- 
safse  er  einige  geologische  Kenntnisse  so  wiirde  er  ausserdem  ge- 
wusst  haben,  dass  Kusnezk  in  elriem  hochst  seh  ens  worth  en 
Stein^ohlenbecken  liegt,  in  dem  man  mit  offenen  Augen  nicht 
iiber  Langeweile  klagen  sollte!  ygl.  in  d*  Arch.  Bd.  V.  S.  333 if.    E. 


\ 
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meinem  hiesigen  Aufenlhalt  diese  ein  w* 
Leider  bin  ich  auch  dessen  beraubl,  denn 
gen  ist  das  Landgericht  (Semski  Sud)  un< 
verbrannt. 

Heule  Morgen  habe  ich  glUcklich  meii 
c-ndet,  und  da  ich  nichts  besseres  anzufan^ 
ich  auf  den  Markt  und  erstaunte  nicht  weni 
Theuerung.  Das  Pud  Fleisch  (40  Pfd.)  kosi 
Barnaul  1—2  Rubel).  Die  Butter  der  Bes. 
Kopeken  (23  Sgr.)  und  zwar  Kochbutter;  <j 
inehl  60  Kop.  (20  Sgr.  —  in  Barnaul  30  Ko 
90  Kop.  (etwa  I  Thir.  —  in  Barnaul  50  bi 
Theuerung  kommt  von  der  Viehseuche  dea  vo 

AIs  ich  voin  Markte  nach  Hause  gekoiiir 
von  neuem  die  tSdtliche  Langeweile  und  ich 
den  sein,  wenn  ich  Kusnezk  den  Riicken 
will  Ihnen  aber  noch  meinen  Reisebericht  vc 
bis  hierher  mittheilen. 

Am  13.  Mai  10  Uhr  Morgans  reisten  v 
riewsk  ab.  Unser  Wirth  musste  zur  Goldwa: 
fahren  und  ich  ging  deshalb  mit  ihm,  und 
Tarantag  (Reisewagen)  auf  etnem  andern  We; 
nowa.  Wir  hatten  ein  herrliches  Dreigespai 
kleinen  Wiigelchen  und  unser  liebenswiirdiger 
(lin  grofser  Pferdeliebhaber  ist,  bewies  in  d«r 
trefflichkeit  seiner  Pferde,  denn  schon  um  II 
wir  das  20  Werst  enlfernte  Dorfchen  Podni 
niso  in  einer  Slunde  20  Werst  (fust  3  Meilen 
und  zwar  auf  durchaus  nicht  ebenem  Wege, 
waja  an  wurde  der  Weg  schlechi  und  sumpfi, 
noch  wellige  Land  ist  dichi  nait  Baumen  be 
lelEte  Halfte  dea  Weges  war  schon  flacher.  D 
hier  eine  reiche  Abwechselung  dem  Auge  dar 
von  der  EintSnigkeit  «ibirischer  Wulder  abweic 
vorkonimenden  Arlen  von  Baumen  finden  uch  ij 
vertreten;    dunkelgriine  Tannen   und  Fichlen   si 


r 
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fast  braungrunen  Cedern  (Pin us  cembra),  den  maUgriinen  Lar- 

clieobdumeD,   deren    feine      Nadein    wie  Franzen    an    den    so 

machligen  Zweigen  herabhangen^   in  buntem  Gemisch  durch- 

einander.    Dann  wieder    Ltaubholz:    Birke,    Espe  und  Weide, 

und  viele  kleine  Gebiische,      kurz  alles*  was  die  Baumvegeta- 

lion  Sibiriens   hervorbringt      zeigte   sieh   hier  vertreten.    Man 

sieht  schon  dass   man     sioh      bedeutend    niedriger   als  Jego- 

riewsk  befindet,   denn    Schnee  ist  nirgends  anzutreffen,  und 

die  Baume  sind  schon    um     vieles  dichter  belaubt.     Dicht  vor 

Kasiua  brannle  der  Wald  ,      dass  wir  eine  ganze  Slrecke  im 

tten  Rauch   fuhren.       Diese    Waldbrande   richten    unglaub- 

liche  Verheerungen  in   dent    Waldern  5ibiiiens  an,    oft  brennl 

teWald  meilenweit   ab  ,       aber    bei  der  diinnen  Bevolkerung 

tanndiesem  Uebel  auf   keine    Weise  abgeholfen  werden. 

Dm  2  Uhr  erreichlen  vi^i"*  Kasma,  eine  kleine  Gold- 
wasche.  In  diesem  Jahre  wird  an  der  Kasma  nicht  gear- 
Wlct,  da  der  Erlrag  zu  gering  ist.  AUe  Arbeiler  sind  zum 
Mdsuchen  ins  Salairische  Geblrge  ausgeschickl.  Wir 
Wen  uns  hier  bis  4   Uhr    auf. 

itt(  der  Halfte    des    Weges    anderle   sich    der  Charakter 

^/^Wschaft  durchaus    nicht;    derseibe   banle  dichle  Wald; 

felben  BergweJIen.      Als      die  Halfte   des  Weges  zuriickge- 

k^^^r,  lichlele    sich      der    Wald    und  plStzlich  dehnte  sich 

^'or  uns  eine  weile    herrliohe   Ebene  aus.     Grasreiche  unab- 

setbare  Wiesen    von     viel<?f»    FJusschen    durchschniUen ,    und 

Wt  mil  Dorfern    wie      besaet.     Nirgends    babe    ich   hier  so 

Wle  Bevolkerung    gesehen ;     fast  alle  2—3  Werst  passirlen 

^einDorfchen    und     nach    alien  Seiten    sahen    wir   deren 

ffleirere  liegen.    Um  6  Uhr   Abends  erreichle  ich  endlich  noch 

iasDorlBrykonowa    (20  Wersl).    Hier  fand  ich  die  Pferde 

*a  angespannl  und   f^^r    deshalb  sogleich  weiter  und  langle 

^«^Wl3V\r  m  Bederowa    (25  Werst)    an.     Da  hier  Pferde 

^^foniucUbeacViaSt  werden  konnten,  musste  ich  mich  2Stun. 

^^^  au(ha\Veu     Inleressant    war    inir    wahrend   der  Zeil    die 

^^VwViaUung   mil   dem   Bauernalleslen,    der  rnir   so  manches 

''^er  die  hiesigen  Verhallnisse  mitlheille. 
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Die  Bauerti  die  in  der  Ebene  n&idlich 
(lebirge  wohnen,  beschaftigen  sich  weiii^e: 
iiiit  Viehiucht.  Uies  hat  besonders  darin 
liis  Vieh  ganz  besonders  gut  an  der  Gri 
wiildes  gedeiht,  da  es  hier  sowolil  das  ^^ 
Wdldes,  als  auch  das  Steppensals  in  Fii 
vJelen  Jabren  treibt  der  game  Kreis  becieii 
uiid  versorgt  die  Stiidle  Barnaul,  Tom 
iitiL  Vieh  iind  Pleisch,  deshalb  isl  der  Krt 
kerisle  und  reichsle  im  Allai.  Seit  dem  vo 
:3t  das  Voile  hier  viel  aimer  ^eworden,  d. 
IJerbst  eine  furchtbare  Rinderpest  fast  .ille  I 
iieiin  Zehnlel  alles  Vielies  isl  umgekoiiiin 
Milch  ist  in  den  hiesigen  Dorfern  beinahe  i 
und  die  Bauern  leben  jelzt  meistens  von  Bn 
Stimiuung  der  Bevolkerung  isl  jet^t  eine  s 
iie  bald  von  den  schweren  Hutken-Arbeileii 
„<!oU  segne  den  Kaiser  unsern  Huter  und  I 
man  aus  jedem  Mugde  lonen.  Die  Leule  li 
iioch  gar  nieht  fassen,  und  fasl  in  jedem  Do 
uiich  iiber  diesen  Gegenstand. 

Die  hier  wohnenden  Talaren  (Teleuten) 
sehr  ehrliche  Leule  geriihmt,  init  denen  die  n 
gern  Gescliiifte  machen.  Es  giibe  viele  liichli- 
ilinen,  die  mil  ihren  Familien  im  Wohlslan 
meisten  wunderle  es  niich ,  dass  man  hier  v 
nichl  mil  Verachlung  sprach,  wie  es  gewo 
tiauern  von  den  Eingebornen  thun. 

I.  Tataren  am  Ur. 
Id  der  Nachl  passirte  ich  Bederowa 
(4  Wersl)  und  erreichle  fruh  am  Morgen  das 
dorf  am  Ur.  Wir  sliegen  in  einem  lieinlr 
Hauschen  ah,  welches  einem  reichen,  dureh  s 
keit  weit  beriihmten  Tataren-Kaufinana  Nico] 
geh&rte.     Obgleich    wir    die  Leule  fasl  milieu 
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m  dem  Schlafe  storten,  wurde  ich  dennoch  mit  aufrichtiger 
Freundlichkeit  empfangen,  und  suchte  mil*  mein  Wirth  in  jeder 
Weise  behiilflieh  zu  sein.  Das  Haus  war  urn  vieles  groCser, 
als  die  gewohnlichen  Bauernhauser.  Im  unteren  Stockwerk 
war  die  Vorrathskammer  und  die  Kiiche;  im  oberen  Slock- 
werk  der  durch  einen  Flur  in  zwei  Theile  getheill  wurde, 
waren  rechts  zwei  Zimmer,  eins  das  Wohn-  und  das  andere 
das Schlafzimmer  des  alten  Sartlajew;  links  ein  geraumiges 
Zimmer,  das  der  Sohn  des  Wir(hs  4mi  seiner  Frau  und  seinen 
Kindern  bewohnte.  Die  innere  Einrichlung  der  Ziinmer  un- 
lerschied  sich  wenig  von  denen  der  Bauern.  Ringsuni  im 
Zimmer  sfcanden  Banke;  in  jedem  Zimmer  ein  Belt  mitWoi- 
lock-Matratzen ,  auf  denen  mehrere  Schlafpeize,  deren  man 
sich  als  Decken  bediente,  aufgehauft  waren.  Ein  hoUerner 
Tisch,  recht  bunt  bemait,  stand  im  vorderen  Winkel  des 
Zimmers. 

Bald  nach  ineiner  Ankunft  versammeite  sich  in  meinem 
Zimmer  eine  ganze  Gesejlschaft  von  Teleuten.  Sie  waren 
alle  nach  russischem  Schnitt  gekleidet;  hohe  Stiefeln,  weite 
blau-  oder  weissleinene  Schnurrhosen,  ein  weisses  oder  buntes 
Hemd  aus  Bauerleinewand,  das  liinger  als  bei  den  Russen  bis 
uber  die  Knie  rcichte,  und  unter  den  Armen  waren  grofse 
rolhe  oder  gelbe  Vierecke  eingenaht.  Schafpeize  und  Kaftane 
von  Bauerntuch  ganz  nach  russischem  Schnitle,  Die  Haare 
lassen  alle  3 — 4  Zoll  lang  wachsen  und  sie  ungescheitelt 
herabhiingen  ^  so  dass  dieselben  die  Stirne  bis  zu  den  Augen 
Mecken.  Auf  dem  Kopfe  batten  fasi  alle  beutelformige  Tuch- 
miitzen,  unten  mit  Pelz  verbramt. 

Die  Gesichtsziige  der  meisten  zeigten  den  mongolischen 
fypus,  aber  nicht  so  rein  wie  bei  den  AJtajerh,  denn  einige 
hatlen  lange  spitzige  Gesichter  mit  wenig  hervorstehenden 
Backenknochen.  Die  Hautfarbe  ist  gelb,  bei  einigen  fast  braun, 
was  wohl  vom  wenigen  Reinigen  der  Haut  herriihren  mag. 
I^ie  Farbe  des  Haares  ist  durchgangig  schwarz.  Die  meisten 
Individuen  sind  klein  und  untersetzt.  Sie  beantworteten  meine 
Fragen  mit  riihmenswerther  OffenheiU 
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Die  Frauen  tmgeti  Jange  Leinwandkle 
und  Zbpfe  ohne  Zierathen;  die  verheiral 
K  op  flue  her. 

Der  grSrste  Theil  der  am  Ur  wohnei 
sich  nicht  Telengel  sondern  Atsch  Kiis 
ten  aber  eu  derselben  Zeit  mil  den  Teleui 
gewandert  eu  sein.  Die  Sprache  isl  volls 
lenget,  auch  Bind  ihre  Sagen  und  Liedei 

Von  den  hiesigen  Tateren  ist  nicht  i 
sie  hangen  al)e  dem  Schauianismus  an.  lui 
auch  ein  Schaman. 

Am  Voniiittage  vervotlslandigte  ich  d 
sang  des  Pi  Tas  und  den  Gesang  Pbs  K 
sen),  dieser  lautet  wfirllich: 

Pi  Tas,  Karylyk  und  TSmina  war 
nollten  in  den  Krieg  ziehen,  als  sie  in  der 
(en  sang  su  ihnen  ihre  Multer: 

„lii  der  Nacht  hab  ich  einen  Tramn  e«. 
LaMet  ab  von  dieier  Fahrt; 
Ein  gieriger  Rab«  mit  blutigem  Schnabi 
verdeckt  Hiegend  dai  Hbui. 

I  ID  Dunkeln  bab  icb  'nen  Tranm  geiehei 
Laiiet  ab  von  dieier  Falirt. 
Bin  miichtiger  Wolf  mit  acbnaDbenduni  K 
acbleicht  ringi  am  die  Tliat. 

Als  die  Sdhne  der  Multer  Wort  nich 
Multer  weinend  aus  ihrer  Brust  Milch  un( 
sie  als  Milch (sicl).  Pi  Tas  wirft  nach  de 
mit  einem  Stein.    Die  Mutter  singt,  ihn  ve 

Des  Pi  Tsi  Reitpferd  mit  gemiichtum  I 
wenn  er  eg  umnendet,  aturze  ei  nieder. 
Die  Junglinge  diesei  Volkei,  gegen 
Pi  Tas  mSgen  sie  tasen. 
Daa  blatigs  GeachoiB,  dat  bante  Geichoi 
darcbbohren  mog  ei  Pi  Taa. 
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Des  Katylyk  schwarzes  Reitpferd 
w^nn  tx  es  umwendet,  moge  es  starzea 
Die  Janglinge  der  Telenget 
gegen  Pi  Tas  mogen  sie  rasen. 
Das  bante  Gescboss  mit  der  Geierfeder 
Durchbohren  moge  es  Karylyk. 

Talsarn  des  Tarn  in  a  Reitpferd 
wenn  es  aoalauft,  mag  es  starzen! 
Die  Janglinge  der  Telenget 
Gegen  T  am  in  a  mogen  sie  rasen, 
Das  bnnte  Geschoss  mit  der  Geierfeder 
durchbohren  moge  es  Tamina. 

Sie  zogen  in  den  Krieg;  das  Heer  (des  Feindes)  vertrieb 
sie,  sie  flohen  zuriick.     Auf  dein  Wege  singt  Pi  Tas 

Steinige  Fuhrt,  steinige  Fohrt, 
seht  zn,  dass  ihr  das  Gerdll  anseinander  scharrt, 
wenn  ihr*s  Gerdll  nicht  aaseinander  scharrt, 
werden  GeroU  and  Rnochen  zasammen  sein. 

Sandige  Fnhrt,  sandige  Fahrt, 
Seht  zn,  dass  ihr  den  Sand  aaseinander  scharrt, 
wenn  ihr  den  Sand  nicht  aaseinander  scharrt, 
wird  Sand  and  Knochen  zasammen  sein. 

Alle  drei   starben   dort.     Die  Mutier   wartete  im  Hause; 
sis  die  Sohne  nicht  kommen,  singt  die  Mutter  weinend: 

Der  bnnte  Uengst  befrachtet  die  Heerde, 
was  ist*s,  dass  Pi  Tas  nicht  zurackkehrt? 
Der  Adler  bant  sein  Nest, 
was  isfs,  dass  Karylyk  nicht  zarackkehrt? 

Der  schwarze  Hengst  befrachtet  die  Heerde, 
was  ist*s,  dass  Karylyk  nicht  zarackkehrt? 
Der  schwarze  Vogel  baate  sein  Nest, 
was  i8t*8,  dass  Karylyk  nicht  zuriickkehrt? 

Talsarn  befrachtet  die  Heerde, 

was  i8t*s,  dass  Tamina  nicht  zarackkehrt? 


Hiitoriicli  -  lingalitiidio  Wiaienscliaften. 


was  ist'E,  das8  Tamina  niclit  zarijckkchrt? 

Dem  Menscllen,  iler  Pi  Tas  geselin, 
will  ich  dc9  tjunten  Hengstes  [leerde  geb^n  ; 
wenn  «r  des  tiunlen  Hengsti^s  Heerde  niclit  nil 
will  icli  rias  geliornte  Vieli  Him  geben; 
wenn  et  das  geliornte  ViHi  niclit  niniinl, 
will  die  fetten  Scllafe  ilim  geben; 
Venn  er  die  fetten  Scliafe  nicbt  nimmt, 
will  ich  micb  srlbst  itini  tor  Sclavin  geben. 

Dem  MenscNi^n,  der  Karjljk  ges'-lin, 
will  ich  des  scliwarzen  Hengstea  Heerde  g^bt 
wenn  er  des  scbwarzen  Hengstps  Heerde  nidi 
will  icb  das  geliointi^  Vieli  ilim  geben  etc.   vU 

Dem  Manschen,  der  Taminu  geselin, 
will  jcli  des  Talsarn  Heerde  geben; 
wenn  er  dea  Talsarn  Heerde  nicht  nimmt, 
will  icIi  das  geliornte  Vieli  ibm  gebi-n, 

Nach  Tische  ii).ichle  ich  eiiien  Spazierga 
Dor(.  Es  zieht  sich  wohl  drei  Weisl  am  lec 
Ur  enllang;.  Am  osllichen  Ende  desselben  wo 
sische  Familien,  die  aintlich  den  Talaren  zug 
iind  dieselben  Abguben  wie  diese  Ijezahlen.  (U 
taren  zahlcn  ihre  Abgaben  in  Geld,  iiiclil  in  T' 
hier  wohnenden  Russen  stamiiien  urspriinnlic 
nb  (sic!),  und  verslehen  dennochnierkwurdij^er  V 
sie  von  Jugend  auf  mil  Talaren  ziisainmen  wol 
Wort  talarisch;  aus  ihren  Gesicblsziigen  ist 
mongolischen  Typus  verschwunden. 

In  der  wesllichen  Haifle  des  Dorfes  sleher 
ser,  worin  Tataren  wohnen,  von  dieaen  sind 
Art  der  nissiscben  Bauernhausiir  aus  Holz  ge 
isl  aus  Bietleni  und  Flecblwerk  und  mil  [< 
L)j^se  Hauser  sind  im  Somuier  kiibl  und  in 
zu  heizen;    sie   sind  aiich    leicbt    zu    erbauen 
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sehen  sie  z^var  sehr  hasslicb  und  niedrig  aus,  da  sie  sich  halb 
uDier  der  Erde  befinden^  dad  Innere  macht  aber  einen  sehr 
angenehmen  Eindruck.  Sie  sind  rein  geweisst,  und  der  Fufs- 
boden  ist  von  glaltgeslampftem  Thon.  Von  der  inneren  Ein- 
richtung  ist  wenig  zu  sagen,  da  sie  sich  von  der,  der  russi- 
schen  Bauernstuhen  nicht  unterscheidet.  Der  einzige  Uebel- 
sland  dieser  Hauser  Ist,  dass  ein  anhaltender  Regen  jedesmal 
siarke  fteparaturen    erforderl  (nothig  macht?). 

Im   Dorfe    Iraf    ich  den  Kam  (Schaman).    Er  fiihrte  mich 

in  sein   Haus,     das    abei;  so  eng  und  unheimlich  aussah,    dass 

ich  es  hier   nicht    lange  aushallen  konnte.    Ein  kleines  Zimmer 

war    ganz     mit     Sachen     vollgepfropft ,    ein    halbes    Dutzend 

schmutziger,     halbnackler  Kinder    vvalzle    sich    auf  der   Erde 

umher;  auf  dem  Betle  und  Hangeboden  lagen  einige  schinulzige 
Weibcr  und  die  Atinosphare  war  so  dick,  dass  das  Alhmen 
fast  unmoglich  war.  Der  Schaman  zeigte  mir  seine  Zauberlrom- 
mel,  die   von  der  der  Allajer  bedeulend  abweichl. 

Am  NachiTiitlage  schrieb  ich  einige  Gesange  und  Mahr- 
chcn  auf.  Elw^a  una  4  Uhr  kam  der  Kam  zu  mir,  Nachdem 
ich  ihn  mit  Branntwein  bewirlhet,  wurde  er  sehr  gesprachig 
und  dicUrle  mir  einen  Gesang  beim  Opfer.  Die  Ueberselzung 
davon  laulet    worllich: 

Der    d«    dicli    oben  befindest,  Himmel  Abyjas  Kam 

I>as    Griine    auf  der  P>de  hast  Iiervorgerufen, 

Am    Baume    die   Blatter  bast  hervorgfrofen, 

Am    Sclienfe®^    ^as  Fleisch  hast  wachsen  lassen, 

Auf   dem    Kopfe   die  Haare  hast  hervorgerufen, 

Du    SchopTer    des  Geschatfenen, 

Do    Hitnmel    des  Bereiteten, 

Himniel,    der    du   die  Sterne  hervorgebracht! 

Ihr    sechszig    Herren,  die  der  Vater  erhoben, 

jj^    tyigon    Pi»   <^®r  da  die  Mutter  erhoben, 

Da    Schopfer   des  Geschaffenen, 

Da    Hiinmel    des  Bereiteten, 

Da    Himniel    der  du  die  Sterne  hervorgerufen. 

Moge    Gott    Vieh  geben. 

Moge    Oott   Brod  geben. 

ygoge    Gott   dem  Hause  ein  Haupt  geben 
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Dq  Sch5pfer  der  Geschaffenen, 

Dq  Himmel  der  Bereiteten! 

Vom  weisen  Vater  bitte  ich, 

Gieb  deinen  Segen  mein  Vater ! 

Helfe  mein  Vater! 

Im  Hanse  meinem  Hanpte! 

In  der  Heerde  meinem  Tieh ! 

Vor  dir  yemeige  ich  mich. 

Gott  moge  seinen  Segen  geben ! 

Do  Schopfer  des  Gescbaffenen ! 

Da  Himmel  der  Bereiteten! 


Dieser  Kam   ist   ein   ganz   verstandiger 
seinen  Glauben  von  ganz  anderer  Seite  seig(( 
dass  er  sich  liicht  die  geringste  Machl   iiber 
heiten  u.  s.  w.  sukraue;  sein  Schamanisiren  sei 
eine  FiirbiUe  bei  dem  Herrn  der  Well,    dem 
geschaffen  habe,  und  das  Opfer  sei  nur  ein  2 
inuth  und  der  Ergebenheil  die  man  Gott  bezei 
ihm  sein  Eigenthum  opfere.     Die  Geister,  die 
nur  FiirbiUer  bei  dem  Hochsten.    Bei  dieser  G 
er  mir  als  Beweis  seiner  Worte  umstehendes  S 

Von  den  mythischen  Sagen  des  Schamani 
mir  nichls  mitlheilen ;  Alles  was  ich  von  ihm  c 
war  Folgendes:  Der  hochsle  Goll  der  Alles  f 
und  pflege,  sei  Ulgoi  oder  Adam  (!)  ').  Das  I: 
der  Arlik').  Ulgon  und  Arlik  haben  beid 
die  ihnen  zur  Seite  stehen.  Die  vornehmsU 
Ulgon  seien  die  erwahnten  60  Helden.  Unte 
die  Erhabensten  Mandischire,  Mai  Tene,  £ 
Pajan  »). 


')  01gon  heisst  in  tatar-turkischer  SpracLe  s.  ?.  a.  g 
')  Dieser  Name,  das  mongolische  Arlik,  bedeutet  auc 

dhagla«bigen  Mongolen  den  Fiirsten  der  Unterweit. 
^)  Mandiscbire  ist  ohne  Zweifel  der  verdorbene  Nai 

Mandschosri.    Man  siebt  dass  die  Schamanen  aac 

Genien  in  ihr  Pantbeon  einlassen. 
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Spaterhin  ging  der  Kam  ooit  mir  im  Dorfe  umher  und 
leigte  mir  eine  Opfersteile.  Das  Fell  des  Opferthieres  hangt 
oicht,  wie  bei  den  Altajern,  an  einer  langen  Stange^  sondern 
es  ist  zwischen  zwei  Stangen  in  sitzender  Stellung  auf  dem 
[jeruste  aufgestellt.  Auch  die  Teleuten  weihen  dem  Gott  nur 
(as  Pell,  das   Fleisch  essen  sie  selbst. 

GoUenbilder,  sagte  der  Kam,  batten  sie  nichl,  beijedem 
Hause  aber  sei  eine  Ehrenstelle  der  Gottheit  geweiht.  Er 
leigte  mir  hierauf,  wie  bei  jedem  Hause  mehrere  kieine  Bir- 
kenstamme  aufgestellt  waren,  an  denen  Hasenfelle  hingen.  Die- 
ses Hasenfeil  darf  nicht  eher  abgenommen  werden,  als  bis  es 
lufaulen  beginnt,  dann  wird  ein  neues  (und  zwar  ein  Winterpelz) 
an  neuen  Birkenstammen  aufgestellt. 

Zweimal  iai  Jahre,  im  Friihling  und  im  Herbst,  wird  bier 
dem  Vater  der  Erde  und  des  Himmels  (UIgon)  ein  Opfer 
gebracht,  in  dem   man  das  Fell  mit  Milch  bespritzt. 

Am  14.  Morgens  verliefs  ich  das  Tatarendorf  am  Ur  und 
fuhr  lam  Dorfe  Solkoi  (10  Wersl).     Der  Weg  war  gut,  nur 
die  Passage  Ciber  den  Ur  gefahrlich,  da  die  Briicke  sehr  schad- 
haft,  (asl  ganz  eingesturzt  ist. 

•SoJkoi  ist  ein  grofses  und  reiches  Tatarendorf;  es  be- 
steht  aus  mehr  als  60  Holzhausern  und  5—6  Hiiusern  aus 
Flechtwerk.  Da  mich  das  Ungeziefer  in  meinen  vorigen 
Quartieren  zu  sehr  gequalt,  und  schones  warmes  Wetter  war, 
liefs  ich  mein  Zelt  aufschlagen,  obgleich  einige  Mauser  von 
Aussen  ziemlich  reinlich  schienen.  In  Solkoi  wohnen  zur 
Halfte  Alseh  Kastim  zur  Halfte  Telenget;  getaufte  Tataren 
sind  sehr  wenige.  Sie  beschaftigen  sich,  wie  die  Tataren  am 
[/r,  niit  Ackerbau  und  Viehzucht.  In  Solkoi  wohnt  ein 
Baschlyk  (Saisan)  und  zwei  Schamanen;  die  beiden  Letzteren 
waren  aber  so  betrunken,  dass  ich  nicht  das  Geringste  von 
ihnen  erfahren  konnte.  Ich  hielt  mich  in  Solkoi  bis  zum 
16.  Abends  auf,  fand  bier  reiche  Ausbeute  und  vervollstandigte 
das  Lied  von  Kangra  Pi,  von  Ak  Kobok,  und  schrieb 
mehrere  Marchen,  Gesange   und  Sagen  auf.     Von  diesen  Sa- 
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gen  will  ich  nur  eine  mitlbeileo,  die  den  Oirot- 
betriSl,  der  nach  Russland  fluchlete. 

Kongodoi  war  der  Oirot'FQrst  Die: 
xwei  PraueD;  von  der  ersten  Frau  wurde  ih 
boren;  der  Name  dieses  Sohnes  war  Sch 
diese  Frau  gestorben,  nahm  Kongodoi  eii 
der  zweiten  Frau  wurden  ein  Madchen  und 
boren;  Amyr-Sana,  Tamir-Sana  und  Ka 
waren  die  Nameo  der  Sohne.  SchiinU  gin^ 
schoss  ein  en  roth  en  Fuchs  und  brachte  ihi 
Darauf  gtng  Aniyr'Sana,  Tamir-Sana 
Tscharii  alle  drei  ebenfalla  jagen;  sie  schos 
dern  kamen  leer  zuriick.  Schiinti  rilt  wie 
einen  Tiger  za  schiersen.  SchUnii  schoss  ei 
ihn  an  einen  Baum  und  kehrte  zuriick.  Die 
gen  darauf  auch  auB,  urn  einen  Tiger  zu  schi 
den  an  den  Baum  gebundenen  Tiger  und  scl 
obgleicb  sie  schossen,  fiel  er  nicht  um.  Als  : 
men,  wars  ein  angebundener  Tiger.  Amy 
diesen  angebundenen  Tiger  wollen  wir  nicht  ne 
wird  sehr  zanken.  Als  sie  von  dort  nach  H 
kehrt  waren,  aaglen  sie  zu  ihrem  Vater:  „Ach 
gut  zu!  du  gieb  nicht  zu,  dass  dein  Sltester 
Jagd  gebt,  er  isi  ein  scblechter  Mensch,  er  wii 

Der  Vater  stimmte  seinen  drei  Sohnen  be 
dachlen,  ihn  zu  lodlen.  Sie  machen  SchunTi  I 
Betrunkenen  rissen  sie  beide  Schniterblatler  a< 
Loch  von  60  Faden  in  der  Erde  und  sliefaer 
hinein. 

Nach  einiger  Zeit  kamen  drei  Leute,  mi 
Bogen  kamen  sie.  Diese  drei  Leule  sagten  i 
„Wer  mil  diesen  Bogen  schiefst,  dem  werden  ' 
len,  wenn  Kongodoi  nicht  schiefsen  kann,  si 
den  Tribut".  Die  drei  SShne  konnten  den  e 
nicht  heben,  konnten  nicbt  schiefsen,  furcht 
sagten:    „man    muss   nach   Schiinti    sehen.     i 
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rilten  sie,  nahmen  ihn  aus  dem  Loche;  Schiinu  lebte  noch. 
Jetzt  freuten  sie  sich,  schlachteten  eine  junge  Stute,  tranken 
Branntwein  und  afsen  Fleisch.  Schiintl  sagte:  Ich  werde 
meiDen  eigenen  Bogen  holen''.  Er  bracbte  ihn.  Schiinii 
schoss  seinen  Bogen  ab,  zerschoss  die  eiserne  Schwelle  seines 
Faters.  Jetzt  sagte  er:  Bringt  mir  doch  jene  Bogen!  die 
Bogen  brachten  sie;  Schiinu  spannte  alle  drei,  schoss  ab 
ufld  sagte:  „Nehint  doch  diese  lacherlichen  Dinger  und 
macht  euch  fort^.  Die  drei  Manner  kehrten  jetzt  zinspflichtig 
Kurfick. 

Amyr-Sana,  Tamir-Sana,  Kaldan-Tscharii  ver- 
eiQlen  sich  und  ritlen  fort,  um  den  Tribut  einzuholen.  Sie 
n'^teo  sehr  schnell.  AIs  sie  den  halben  Weg  zuruckgelegt, 
%e  ihnen  Schuaii  nach.  Auf  dem  Wege  traf  er  sie;  jetzt 
brachte  Schiinii  eine  Kalte  hervor,  und  liefs  sie  in  der  Kalte 
erfrieren.  Sie  blieben  auf  dem  Wege.  Schiinii  kam  vorher 
an  and  sammelte  den  Tribut  ein.  AIs  er  zuriickkehrte ,  traf 
er  auf  dem  Wege  drei  Menschen.  Von  diesen  sagte  einer: 
nVonde'mem  Vater  habe  ich  dir  Branntwein  gebracht,  trinke!*' 
i^r  zweile  Mensch  sagte:  „Du  Schiinu  trinke  nicht  den 
BraDiifwein;  giefse  diesen  Branntwein  den  Hunden  hin!'* 
Schuoii  goss  den  Branntwein  dem  Hunde  bin,  als  der  Hund 
iliD  gelrunken,  starb  er. 

Darauf  kehrte  Schiinii  nicht  zuriick,  sondern  begab  sich 
zur  Jurte  seines  Onkels  Ajakky;  dieser  gab  ihm  seine  Toch- 
^cr*  Schiinii  heirathele  diese  und  wohnte  daselbst.  Als 
^]^iij  alt  geworden,  sagte  er  zum  Schiinii:  „Du  gebiete 
iDeioein  Volke,  ich  selbst  bin  alt  geworden  und  kann  es  nicht 
loehr  regieren".  Als  Schiinii  so  das  Volk  beherrschte,  sag- 
^€0  seine  Unterlhanen:  Dieser  Schunii  ist  ein  Nichtswiirdi- 
S^r,  er  soil  nicht  unser  Haupt  sein.  Als  Schunii  dies  hdrte, 
uiichtete  er,  begab  sich  zum  Russen-Pursten  und  wohnte  in 
uessen  Lande.  Eines  Tages  zerschoss  er  die  Kopfe  von 
^'  Pferden  des  weissen  Czars  mit  einem  Pfeile.  Die  Russen 
^agten:  Was  fiir  einen  Menschen  duldest  du,  dieser  zerschoss 
^^  Halse  der  Pferde?    Der  Kaiser   bezahlte  die  Pferde  und 
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Bprach:    „Diesen   Menschen  ruhrt  mir    ntchL 
moge  KrasDOBchokoff  sein. 


Es  wurden  mir  hier  mehrere  Gegenstat 
die  Teleulen  von  ihren  Vorfahren  ererbt  hati 

i)  Eine  MannermiiUe.  2)  Bine  Frauen 
ringe  aua  Silber.  4)  Bogen  und  Pfeile.  5)  I 
Die  ersten  beiden  Miilzen  waren  aus  schw 
Laiimifell  besetit  und  gefiltlerl.  Die  Zobelmii 
war  aus  rotheni  Tiich  mil  Goldtressen  beseti 
verbramt,  zum  Gebraucb  der  Frauen  an  F< 
MuUen  und  Ohrringe  werden  noch  an  Feiei 
Der  Bogen  besland  aus  vier  Schichten;  ein 
dnnn  eine  Schicht  Holz,  darauf  eine  Schicht  i 
zu  oberst  Birkenrinde.  Die  Pfeile  waren  mit  « 
Die  Uhrringe  sind  von  Silber  sehr  lierlich  ge 
nlle  Weiber  tragen  noch  dieselben. 

AIb  man  eio  wenig  Zulrauen  zu  mir  gel 
mnn  an,  mir  seine  Noth  zu  klagen.  Auf  . 
Klngen  konnte  ich,  da  es  nicht  meines  Amies 
cu  scblichten,  nicht  eingehen  und  verwies  l 
Pevsonen  an  daB  Kreisgerichl,  dagegen  hatti 
dieser  Unterhaltung  den  Nutzen,  dass  ich  meti 
interessanles  iiber  die  hiesigen  Verhiillnisse  er 

Die  Tataren  blicken  voll  Neid  auf  die  An.- 
russischen  Bauern  in  der  Ebene.  Vor  50  Jah 
wnien  hier  nur  sehr  wenige  Dorfer,  und  das  f 
horte  uns.  JeUt  Bind  iiberall  Dorfer,  der  T 
von  Jahr  lu  Jahr  weniger,  und  das  Land  wii 
geiiiessen.  Vergebens  suchte  ich  ihnen  lu  vcrd 
da:s  Land  des  hiesigen  Kreises  der  Krone  geb 
sie  daruber  zu  verfiigen  habe.  Ich  ersahlte 
meiner  Heiinaih  es  gar  kein  unbebautes  Land  i 
hier  noch  die  doppelte  Zahl  von  Menschen  w 
indess  waren  sie  von  ihrer  Meinung  nichl  abiu 
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liecht  deutlich  zeigen  die  Teleuten  hiesiger  Gegend,  dass 

die  Civilisation   sich  selbst  und  zwar  durch  Noth  entwickeln 

muss.     Alle  Bemiihungen    der  Krone,    die   Eingebornen  Sbi- 

riens  zu  civilisireny  sind  an  vielen  Punklen  gescheitert.    Hier 

bildet    sich   das  Volk    durch  sich  selbst.     Als  des  Landes  fur 

den  Cinzelnen    immer  weniger   wurde,    horte    bei    ihnen  das 

nomadisirende  Leben  auf;    sie  bauten  Hauser,  trieben  Acker- 

bau    und  leben    jetst,    obgleich    sie  in  alien  Gebrauchen  den 

UebeTJieferungen  ihrer  Vater  huldigen,  ganz  wie  die  russischen 

Bauei-n. 

Seit  einigen  Jahren  hat  die  Erblichkeit  der  Saisane  auf- 
gehort,  sie  werden  jetzt  auf  drei  Jahre  gewahit  und  heissen 
officicll  Stars  chin  a  (Aelteste).  Zu  gleicher  Zeit  wurde  fest- 
geselzt,  dass  sie  die  Abgaben  nicht  in  Fellen,  sondern  in  Geld 
zu  evlegen  haben.  Letztere  Anordnung  ist  fur  die  hier  woh- 
nenden  Teleuten  sehr  vortheilhaft,  da  hier  wenig  Wild  ist 
und  sie  die  Felle,  urn  sie  abzuliefern,  erst  kaufen  mussten. 
Trotzdem  sind  sie  mit  diesen  Anordnqngen  durchaus  nicht 
i\rfr\eden.  —   Der  Mensch  isl  ein  Gewohnheitsthier. 

Ganz  besondere  Angst  haben  die  Teleuten  vor  der  Taufe. 
5ie  fragten  micb,  ob  es  wahr  sei,  dass  der  Zaar  befohlen 
habe,  dass  sie  sich  alle  taufen  lassen  miissten,  und  dass  man 
*u  ihnen  Kosaken  schicken  und  sie  zur  Taufe  zwingen  wiirde. 
Icb  versicherte  ihnen  die  Unwahrheit  dieser  Angabe,  und  sie 
^^^en  iiber  diese  Mitlheilung  sehr  erfreut.  Die  Verbreitung 
^oloher  Geriichte  ist  der  Verbreitung  des  Christen Ihums  aus- 
scr^t  schadlich,  denn  sie  befestigen  die  Leute  im  Halten  an 
^^^^  ihnen  iiberlieferlen  Salzungen. 

Am  16.  Abends  spat  erreichte  ich  den  12  Werst  entfern- 

'^'^  (Jlus  Schandy.     Ich  quartierte    mich    bei  dem  friiheren 

^^  jchlyk  Wasilii    ein^    fand   hier   ein    reiniiches  Zimmerchen 

'"'    d  richtete  mich  ganz  wohnhch  ein.    Tages  darauf  war  sehr 

^^^leehtes  Wetter;    fast  vom  Morgen  bis  zum  Abend  regnete 

^  •    Die   Leute   des   Dorfes   waren   auf  dem  Feide,    und  ich 

i^Od  Niemand^   der  mir  irgend  etwas  hatte  mittheilen  konnen. 

^'ejii  \yj].|),   zeigte   mir   die  Sonntagskleider  seiner  Frau;    sie 
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waren  ganz  eigenihiimiichen  Schnitts  und 
fticherte,  genau  nach  Art  der  Worfahren'^g'c^ 
stickereien  da  von  sollten  ererbt  sein.  V 
Frauen  sollen  dieselbe  Kleidung  nach  jeia^t 
gleich  mit  den  ZobelmiiUen  tragen.  Das  C 
einem  seidenen  fast  bis  su  den  KnocAe/n  ii 
kleide  mit  kurzen  Aertnein  und  mit  Cjold  get 
und  Kragen.  Der  Brustlals  ist  mit  Knopfe 
denen  ich  sechs  sehr  aite  fand.  Ueber  dii 
tragt  man  eine  bis  an  die  Knie  reichende  Ja 
ben  Zeuge,  wie  das  Unterkleid.  Die  Aermel 
reichen  bis  zur  Handwurzel,  sind  eng  und  ai 
uberhaupt  findet  man  an  den  Kleidern  nirgem 
naht.  Der  Kragen  dieser  Oberjacke  ist  etwn 
und  reicht  bis  iiber  die  Brust;  er  ist  aus  schi 
mit  Seide  und  Goldborten  besetzt,  und  an  ye: 
gen  zwei  seidene  Quaslen  mit  Goldschniir ! 
schniire  waren  sehr  alt. 

An  Waffen  fand  ich  hier  1)  einen  Kocher  j 
Gestelle  war  von  Holz.  Man  tragt  ihn^  wie  j : 
cherte,  auf  der  Brust,  den  Riemen  iiber  den 
2)  Einen  gut  erhaltenen  Pfeil;  das  Eisen  und  i 
waren  in  einer  gelben  Elfenbeinkugel  befestigt;  i 
kugel  war  durchlochert. 

Der  Gotterstatte   bei  den  Hausern   ist  hier 
als  in  den  friiher   besuchten  Dorfern.    Es  ist  ei:  i 
etwa  10 — 15  Birkenstammen,  die  mit  vielen  wei 
behangt  sind. 

Am  17.   nach  Tische    verliefs   ich   den  Ulu  \ 
und  wandte  mich  dem  Ulu  Ail  (grofses  Dorf)  z  i 
Ail   ist  jedenfalis    das   grofste  Dorf  aller  hiesigc  i 
dorfer,    da  es.  iiber  100  Holzhauser  und  etwa  2! 
zahit.    Ich  stieg  im  Hause  des   Baschtyk  Nikoli 
vor  drei  Jahren  bei  meiner  Durchreise  durch  diei 
nen  gelernt  hatte,  ab.    Er  empfing  mich  als  alten 
sehr  freundhch.    Spaterhin  ersuchte  ich  ibn,  mir 
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des  Dorfes  kommen  zu  lassen ,  worauf  er  bereitwillig  einging 
uod  etwa  20  derselben  rufen  lieOs.  Diese  Leute  waren  will- 
fahriger,  als  ich  es  irgendwo  gefunden  habe;  dies  benutzend 
arbeitete  ich  mit  ihrer  Hulfe  bis  spat  in  die  Nachl  und  am 
andem  Tage  bis  nach  Tische.  Hier  vervollstandigte  ich  be- 
sonders  die  historischen  Lieder  Ak  K5bok,  Sakty  Bai,  die 
fonf  KirgiseD,  und  zeichnete  ein  Mahrchen  auf. 

Die  Sprache  dieser  Te leu  ten  ist  vollstandig  dieseibe, 
wie  die  der  Teleuten  des  Altai  (Muitu,  Ulatu  etc.),  es 
sind  hier  nur  mehrere  russische  Worter  eingedrungen.  Ausser 
den  hier  schon  genannten  Teleulendorfern  befinden  sich  in 
itT  Umgegend  noch  eine  ganze  Anzahl  kleinerer  Dorfchen 
(•Schrlu  Ochsoi)  die  sich  fast  bis  zum  Toniskischen 
Sawod  (Kusnezk)  hinziehen.  Nach  Aussage  der  Eingebor* 
nen  ist  die  ganze  Steppe  dicht  mit  Teleutenstammen  wie  be* 
saelgewesen,  die  unter  Anfiihrung  des  Mamyl  und  Balyk 
aus  den  Irtisch-Ebenen  hier  einwanderten.  Ein  Theii  der- 
selben ist  verrusst  und  lebt  jelzt  noch  als  Jassak-Bauern, 
emanderer  Theil  dagegen  ist  in  den  Altai  (Muitu,  Ulalu, 
Schamal)  ausgewandert,  und  der  Rest  nach  Tomsk  und 
Ifioasiosk  gezogen.  Jetzt  sind  wohl  nur  hochstens  ein  paar 
Tausend  Teleuten  hier  ansassig. 

Friiher  waren  die  hier  wohnenden  Teleuten  in  vier 
^aisanschaften  getheilt,  die  jelzt  in  Woloste  verwandelt  sind. 
I)ie  hier  vorkommenden  Geschlechtsnamen  sind : 

a)    Teleuten: 

1)  Toro,  2)  Otschu,  3)  Markit  (alt  Myrkyt),  4)  Ak 
Tomat,  5)  Kana  Tumat,  6)  Tschoros,  7)  Sart,  8) 
%lschak,  9)  Naiman,  10)  Tolos,  11)  Torgul,  12) 
Mandus,  13)  Kotschkor-Mundus,  14)Totosch,  15)  Pu- 
ful,  16)  Tschalman. 

b)  Atsch-Kaschtim 

1)  July,  2)  T5rt  Ai  (vier  Hermeline),  3)  Tschiingus 

Ang. 

Die  Saisanwiirde  war  friiher  erblich.  Die  Geschlechler 
lersclben  waren: 
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1.  Saisanschaft  (Atsch-Kaschtim) 

2.  .  (Telengel) 
3. 

4.         -  . 

Eigenthumszeichen  haben  die  Teleut< 
aufzuweisen. 

Bs  (iel  mir  auf,  dass,  obgleich  die  1 
wiirdjg  wenig  dem  russischen  Einflusse  er 
die  meisten  Individuen  dieses  Volkchens 
Iragen.  Damn  ist  aber,  wie  ich  erfahren 
bare  Namengebung  der  Kinder  Schuld.  V 
boren  ist,  so  erhalt  es  namiich  den  Name 
schen,  welcher  zuerst  das  Ziinmer  der  \S 
Ist  das  neugeborene  Kind  ein  Knabe,  so  gi 
tretende  Mann  dem  Kinde  seinen  Namen,  i, 
80  die  tuerst  in  das  Wochenziinmer  eintrel 

Eine  andere  sehr  merkwurdige  Sitte  h 
heirathen  der  Knaben.  Gewohniich  nima 
seinen  oft  nur  8  Jahr  alten  Sohn  eine  Frau 
nicht  ein  kleines  Kind,  sondern  ein  erwa 
Diese  Schwiegertochter  arbeitel  im  Hause 
filr  ihren  Mann.  Gefaiit  dem  Sohne,  wenn 
seine  Praii  nicht,  so  kann  er  sie  suriickschic 
Kalym  geht  aber  verloren.  Die  Teleuten  i 
dass  sie  sich  eines  solchen  Falles  nicht  er 
Die  Hochieilsfeierlichkeiten  selbst  bestehen 
Essen  und  Trinken;  die  einiige  Ceremonie  is 
Schwiegertochter  bei  der  Gdtterstatte  und  c 
des  Brautpaares  im  Dorfe,  wo  sie  beschenkt 

Wie  bei  den  Altajern,  kSnnen  sich  Pers 
Geschlechtsnamen  fuhren,  nicht  heirathen. 

Dass  die  Teleuten   ihre  Leichen  auf  Bi 
solleOi  wie  Pallas  sagt,  habe  ich  nirgends  be^ 


')  Sind  d^nn  ai«  Besueher  Teleutischer  WocJiaerin 
R«ts«it 
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ilk  Teieuten  behaupten,  dass  sie  die  Leichen  in  der  Erde 
bestaden  und  leugnen  auf  das  Bestimmteste,  dass  der  erwahnte 
Gebrauch  bei  ihren  Vatern  jemals  stallgefunden  hat. 

Als  von  den  Vatern  ererbte  Sachen  wurden  mir  gezeigt : 
I)  eine  andere  Art  Ohrringe,  2)  eine  Malakai  genannte  Pelz- 
moUe,  3)  ein  Oberkieid  der  Manner  aus  gelbrolhem  Wollen- 
ttng  mit  schwarzen  Schnuren  und  silbernen  Knopfen  besetzt. 
Dasselbe  ^rd  iiber  dem  Hemde  getragen,  ist  ohne  Aerinel 
und  Kragen  und  der  Riicken  glatt  und  ohne  Besats.  An  den 
Vorderscbdfsen  sind  zwei  Taschen.  Die  Teieuten  nannlen  dies 
Kleidungssliick  Kamsai  (Kamisol)  oder  Kiismo. 

Das  geivohnliche  musikalisehe  Instrument,  Tschortma 
genanni,  ist  dasselbe  wie  bei  den  Altajern,  es  ist  rob  aus 
Hols  gearbeitel  und  der  Resonanzboden  aus  Fiillenfell;  die 
Saiten  aus  nicht  gedrehtem  Pferdehaar. 

Zum  Schluss  will  ich  noch  dasjenige,  was  ich  von  dem 
grSfslen  aller  historischen  Gesange  —  die  Sage  des  Ak  Ko- 
bok  —  erfahren  babe,  worllich  miltheilen. 

Ak  Kobok. 

1.   Des  Ak  Kobok  gesprochenes  Wort, 
ein  Wort  Has  man  in  die  Tasche  steckt, 
far  den  Horenden  ein  wichtig  Wort 
far  Bose  Nichthorende  ein  nntaaglicbes  Wort. 

1    Des  Kobok  Herren  gesprochenes  Wort, 
ein  Wort  das  man  ansieht  und  einsteckt, 
fur  die  Wissenden  ein  bekanntes  Wort, 
far  die  Bosen  Unwissenden  ein  untaaglicb  Wort. 

3.  Kobok  Kobok  darGbschreitet  den  See 
macbt  den  Weg  nber  den  kahlen  Berg. 

Wenn  ein  yortrefflicberer  Mann  als  Kojbok  geboren  worde, 
warde  er  eine  Briicke  iiber  das  Meer  machen. 

Ak  Kobok  singt  im  Leibe  seiner  Mutter: 

4.  Unter  dem  Ufer  hast  da  den  Weg  gemacht, 
Terbergend  hast  da  deQ  Kobok  voUendet, 


I . 
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unter  dem  Wasser  bast  da  den  Weg^  getntti 
unehelich  hast  da  den  Kobok  vollendet. 

5.  Die  breite  Seide  dreimal  abreissend, 
bereite  mir  die  Windeln, 

das  Rindenholz  dreimal  biegend 
bereite  mir  die  Wiege. 

6.  Die  dicke  Seide  dreimal  abreissend 
bereite  mir  die  Windeln, 

das  Birkenholz  dreimal  biegend 
bereite  mir  die  Wiege. 

Die  Mutter  singt: 

7.  Die  breite  Seide  dreimal  abreissend, 
bereite  icb  die  Windeln  und  warte, 
das  Rindenholz  dreimal  biegend 
bereite  ich  die  Wiege  und  warte. 

8.  Die  dicke  Seide  dreimal  abreissend, 
bereite  ich  die  Windeln  and  warte, 
das  Birkenholz  dreimal  biegend 
bereite  ich  die  Wiege  and  warte. 

Ak  Kobok  singl: 

9.  Von  Haarseide  reisse  die  Windeln; 
vierzig  Ammen  yersammle, 

Yon  fester  Seide  reisse  Windeln 
neun  Ammen  yersammle. 

Die  Mutter  versammelte  die  Ammen;  ris, 
Windeln.  Einen  Sohn  gebar  sie,  seinen  Nai 
Ak  Kobok.  Einen  Tag  blieb  der  Knabe  in  < 
zweiten  Tage  zerbrach  er  seine  Wiege  und  si 
willFische  fangen,  sagte  er.  Er  ging  auf  den 
dem  Wege  traf  er  den  Kodon  Pi.    Koddn 


*)  Der  finnische  Sagenheld  KuUerwo  zersprengt  : 
nach  seiner  Geburt  die  Windeln  in  die  man  ihn  g( 
lewala^  Rano  31,  V.  55—60. 
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bio  geh^  da  mein  Kind?  Der  Knabe  antwortete:  Wohin  soli 
ich  geheiiy  ieh  will  Fische  fangen  gehen.  Koddn  Pi  sagte: 
VVie  heisat  du  denn?  VVie  soil  ich  heissen,  ich  heisse  Ak 
K5bok.  Kddon  Pi  sagte:  Ich  dachte  dich,  wie  die  Sahne 
der  Milch  (Kobiik,  Sahne)  einzugiefsen  und  zu  trinken.  Ak 
Kobok  sagte:  Wie  heisst  du?  Koddn  Pi  sagle:  Ich  heisse 
£dd5n  Pi.  Ak  Kobok  sagte:  „Des  Viehes  Hinterlheil  (Ko- 
ddn der  H re)    mochte   ich    essen ,   dich    des    Menschen 

Hintertheil  esse  ich  nichr\ 

Von  dort  ging  Ak  Kobok  und  fing  Fische;  er  nahm  sie 
und  kehrte  suriick.  Kodon  Pi  kehrte  auch  zuriick.  In  sei- 
Dem  Hause  lag  ein  friiher  geborner  Sohn  Mangyt  noch  in 
der  Wiege.  Als  Kod5n  Pi  zuruckgekehrt  war,  zankte  er 
seioen  Sohn  aus:  ^yHasl  du  keine  Schaoi,  du  iiegst  noch,  Ak 
Kobok  hat  seine  Wiege  zerbrochen  und  geht  schon. 

Ak  Kobok  sang  in  seinem  Hause: 

10.     Vntkf  nnd  zwanzig  Konstler  TerBaininelt, 
Terfertigt  die  Spitze  meiner  Lanze! 
fallet  funf  und  zwanzig  Baume, 
verfertigt  den  Scbaft  meiner  Lanze. 

tl,     panf  nnd  yierzig  Kunstler  yersammelt, 
verfertigt  die  Scheide  meines  Schwertes, 
sclineidet  ab  fanf  und  yierzig  Horner 
-verfertigt  den  Griff  meines  Schwertes! 

Als  man  die  Lanze  und  das  Schwert  verfertigt  halte, 
h{\e  Ak  K5b5k  noch  kein  Pferd.  Ak  Kob5k  ging  deshalb 
lu  seinem  Onkel  und  bat  von  ihin  ein  Pferd.  Sein  Onkel 
gab  ihm  ein    Pferd.-  Ak  Kobok  segnete  seinen  Onkel. 

12.     Im  Frahling  und  Herbst  das  Vieh  scbeerend, 
mogest  du  yiele  Follen  baben> 
im  Frahling  und  Herbst  das  Vieh  scheerend, 
mogest  da  yiele  Fallen  baben. 

Ak  K5bok  bestieg  das  gegebene  Pferd  und  ritt  fort.  Auf 
<ler  Ebene  stieg  er  vom  Pferde  und  zog  mit  dem  Schwanze 
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ihm  die  Haul  ab,  zog,  zog  und  behielt  die  Haul, 
selbst   lief   ohne    Haul    davon.     Auf   der  Ebene   h 
Fleisch    die  Vogel   gefressen.     Ak  Kobok   ging   s 
seinem  Onkel,    bat   wieder    urn    ein   Pferd.    Sein  < 
ihm  kein  Pferd,  daher  fluchte  ihm  Ak  Kobok: 


13.  Die  Pferdeschlinge  fassend, 

moge  der  Dieb  in  d«in  Vieb  einfallen! 
den  Schweif  der  Pferde  packend 
moge  der  Wolf  in  dein  Vieb  einfallen. 

Der  Wolf  und  der  Dieb  ergriffen  gemafs  dem 
Ak  Kobdk  das  Vieh  des  Onkels  und  lodleten  e 
Kobok  zum  dritten  Male  kain,  gab  ihm  der  Onke 
ein  Pferd.  Als  dieses  aus  dem  Hofe  heraus  gega 
es  sich  nieder  und  ging  nicht  weiter:  daher  prei 
bok  sein  Pferd. 

14.  Yon  den  wogenden  Hauptern  des  Grases  em' 
bist  du  geboren  Kyzyl  Ur 

auf  fanf  und  dreissig  Weideplatzen  dich  erq\] 
bist  da  geboren  Kyzyl  Ur. 

15.  Von  den  wogenden  Haaptern  des   Grases  err 
bist  du  geboren  Kyzyl  Ur 

auf  fiinf  und  fiinfzig  Weideplatzen  dieb  erqc 
bist  du  geboren  Kyzyl  Ur. 

16.  Der  Kyzyl  Ur  ist  muthig, 

wie  geschnittenes  Scbilf  ist  sein  Ohr, 

auf  dem  Grase  ist  sein  Haf, 

wie  geschnittenes  Scbilf  ist  sein  Olir. 

17.  In  seinem  Ohr  ist  eine  Quelle, 
Sclaven  leeren  sie  niclit  trinkend, 

an  seinem  Scbweife  ist  Perlmutterschnur 
far  alle  Madchen  ist  es  zu  yiel. 

Das    Pferd    lief  jelzl    weiter.     Darauf    rili 
umher.    In    alien  Landern    hielt   er   sich     auf. 
Jahren  kehrte  er  nach  Hause  zuriick.    Als   er 


Reige  darch  den  Alte  .  29 

war,    pries    er  seinen  Yogel  (Jagdfaiken)   und   seioe  Waffen 
und  saog: 

18.  I>e8  Elennthier-Kopfes  hartes  Eisen 
hast  du  zerschmettert,  o  Falke! 

das    zasammeDgescbmiedete  feste  Eisen 
bast  du  zertceten  o  Falke ! 

19.  Im    Scboofse  der  weissen  Ebene 
liast  du  dich  genahrt,  o  Falke! 
miter  den  weissen  Wolken 
hast  da  genistet,  o  Falke! 

20.  Xm    Scboofse  der  blanen  Ebene 
hast  du  dicb  genahrt,  o  Falke! 
uber   den  blauen  Wolken 
hasC   da  genistet,  o  Falke! 

21.  Awia  fanf  and  dreissig  Baumstammen 
bi&t  da  yerfertigt,  o  mein  Speerschaft! 
V'on  fanf  ond  dreissig  yersammelten  Kunstlern 
bist  da  geschmiedet,  o  meine  Speerspitze ! 

22*      JLVL8    fanf  and  yierzig  Baamstammen 

bist   da  yerfertigt,  o  mein  Schwertgriff! 
von    fiinf  and  yierzig  yersammelten  Kiinstlern 
bist    du  geschmiedet,  du  Schwertklinge ! 

23.  Im    dankeln  Scbwarzwalde  der  die  Sonne  nicht  sieht 
bist   da  geschnitten,  mein  Peitscbenstiel! 

von  Tersammelten  Silbierarbeitern  ausgelegt 
bist  du,  mein  Peitscbenstiel! 

24.  Im    dankeln  Scbwarzwalde  der  dee  Mond  nicht  sieht 
bist  da  geschnitten,  mein  Peitscbenstiel!  « 
von   Tersammelten  Goldarbeitern 

bist   da    ausgelegt,  mein  Peitscbenstiel! 

25.  Aus    dem  Leder  des  beschnittenen  Ochsen 
bist   da  sechsfach  geflocliten,  o  Peitscbenriemen ! 
aos   dem  sap  japai  vierjahrigen  Ochsen 

bist   du  yierfach  geflochten,  o  Peitscbenriemen! 
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Ak  Kdbok  hatte  einen  Bruder.  Zu  seinem  Bru 
Ak  K5bok:  ,,Lass  uns  in  den  Krieg  ziehen**;  beide 
den  Krieg.  Auf  dem  Wege  fiirchtete  sich  der 
und  sang: 

« 

26.    Wenn  ea  grofse  Flocken  schneiet 
wird  yiel  scbneien,  mein  Kobok? 
*  der  jungst  gekommene  Gesandte 

t  ;  wird  er  sterben,  mein  Kobok? 


1     ! 


'I 


27.  Wenn  der  Scbnee  herabwirbelt 
wird  yiel  scbneien,  mein  Kobok? 
der  beute  gekommene  Gesandte 
wird  er  sterben,  mein  Kobok? 

28.  Wie  Geklirr  tont  es  mir, 

was  bedeutet  das,  mein  Kobok? 
Wie  Scbneeflocken  flimmert  es  mir^ 
was  bedeatet  das,  mein  Kobok? 

29.  Wie  Gerassel  tont  es  mir, 

was  bedeatet  das,  mein  Kobok? 
Wie  Schneewirbel  flimmert  es  mir, 
was  bedeutet  das,  mein  Kobok? 

Kobok  antwortet  seinem  Bruder: 

30.  Was  wie  ein  Geklirr  dir  tont, 

ist  es  nicht  ein  blitzendes  Schwert? 
Was  wie  Scbneeflocken  flimmert 
ist  es  nicht  eines  Pferdes  MShne? 

31.  Was  dir  wie  Gerassel  tont 

ist  es  nicht  ein  Brasthamisch  ? 

Was  dir  wie  Scbneeflocken  schimmert, 

ist  es  nicht  ein  Pferdeschweif? 

Wiederum  ritten  sie ;  wiederum  fiirchtele  sich  < 
und  sang: 

32.  In  der  grofsen  Steppe  ist  schwer  za  reiten 
wer  wird  uns  anfiihren,  mein  Kobok? 
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IVeitii  der  Schalen  immer  mehr  werden, 
wer  wird  sia  aastrinken,  mein  Kobok? 

33.  l>ie   grofse  Fuhrt  ist  schwer  zu  darcbreiten, 
wer   wird  ana  anfdbren,  mein  Kobok? 
IVenn  der  Schalen  immer  mehr  werden, 
wer   wird  sie  leeren,  mein  Kobok? 

Ak   Kobok  singl: 

34.  Was   ist  das  Schnellste  unter  den  Laafero, 
ist   etwas  schneller  als  die  Antilope? 
Wenn  die  Antilope  ermattend  still  halt, 
mrird  ihn  ilberflugeln  der  Kyzyl  t^r! 

35.  IflTas   ist  das  Hiichtigste  anter  den  Vogeln, 
ist    ein  flacbtigerer  Vogel  aU  der  Rabe? 
Wenn   der  Rabe  ermattet  and  still  halt, 

rd  ihn  iiberiiiigeln  der  Kyzyl  Url 


Jetzt   bittel   der  Bruder  den  Ak  Kobok: 

36.  An   den  Fnfs  der  Doppel-Birke 
binde   dein  Packpferd,  mein  Kobok. 
W^enn   du  dein  Packpferd  angebnnden, 
entlasse  mich,  Ak  Kobok. 

37.  An   den  Fufs  der  gespaltenen  Birke 
binde  dein  Pferd,  mein  Kobok. 
Wenn  dii  dein  Pferd  angebanden, 
entlasse  mich,  Ak  Kobok. 

Kobok  entlassl  nicht  seinen  Bruder.  Als  sein  Bruder 
enlfliehen  will,  packt  Kobok  den  Zugel  seines  Pferdes  und 
singl  zum   Pferde: 

38.  A  of  deinem  Wege  dorthin 
xnbgen  sechszig  Menschen  starzen! 
Anf  deinem  Wege  hierher 
mog^en  fcrnfzig  Menschen  stiirzen! 

Das  Pferd  hort  die  Stimme  des  A k  Kobok  und  slurzl 
aich    in    den    Krieg.     Der  Bruder   wdllle   sich  zwischen  zwei 
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grolsen  Baumen  auihalten  und  packt  die  i 
beiden  Handen,  reisst  aber  beide  Baume 
heraus  und  das  Pferd  dringt  in  den   Krieg^. 

j  39.    Aaf  seinem  Wege  dorthin 

stiirzen  sechszig  Menschen. 
Auf  seinem  Wege  hierher 
stiirzen  funfzig  Menschen. 

Jetzt  ging  Kobok   selbst  in  den   Krieg^^ 
riickgebliebene  Heer^  und  kehrte  zuruck  auf  s< 
Sein  Pferd  hatte  vierzig  Wunden,  Kobok  seJ 
Wunden.     Auf  dem  Wege  traf  er  auf  ein   Dc 
des  Dorfes  singen  und  preisen  den  A  k  Kobe 

40.  Des  weissen  Schimmels  Schritte 
seine  Schritte  kommen  zu  ans. 
Des  Ak  Kobok  Frohlichkeit 
seine  Frohlichkeit  kommt  zu  una. 

41.  Des  blanen  Schimmels  Schritte 
seine  Schritte  kommen  za  ons. 
Des  Kok  Kobok  FrohUchkeit 
seine  Frohlichkeit  kommt  za  ans! 


42.     A k  Kobok  deinen  Schimmel 


binde  an  den  goldnen  Pfahl! 
Komme,  oAkKobok! 
Uebernachte  bei  nns,  Ak  Kobok! 

43.  Kok  Kobok  deinen  blaaen  Schimmel 
binde  an  den  silbernen  Pfahl! 

Kok  Kobok  o  komme, 
Uebernachte  bei  ans  Kok  Kobok. 

Ak  Kobok  iibernachlele  daselbst;  nachde 
nachtet  stand  er  am  Morgen  auf  slieg  zu  Pferc 
zuriickkehrend: 

44.  Wo  des  Pferdes  Piiock  eingeschlagen, 
dort  ist  die  Stelle  des  Piiockes. 

Wo  des  Mannes  Zogel  gehalten 
dort  ist  die  Stelle  des  Zogels. 
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Er  riU,  and  rilt,  kam  nach  Hause  lariick.  Id  seinem 
Aorfe  war  seine  einsige  jiingere  Schwester  nicht,  mil  dem 
Sohne  des  Kodon  Pi,  mil  Mangyt  hatte  sie  sich  vermahlt 
Kobok  Pi  wurde  sornig.  Nach  deoi  Dorfe  des  Mangyl  ging 
er,  urn  seine  jiingere  Schwester  zu  holen  ging  er.  Seine 
Sdwester  erblickte  den  Kobok  und  sang: 

45.  Des  weissen  Schimmels  Lauf 
sein  Lauf  kommt  zu  uns. 

Des  frohlichen  Koboks  Frohlichkeit 
seine  Frohlichkeit  kommt  niclit. 

46.  Des  blaaen  Schimmels  Lanf 
sein  Laof  kommt  za  uns. 

Des  schonen  Koboks  Frohlichkeit, 
seine  Frohlichkeit  kommt  nicbt. 

47.  Den  goldnen  Teller  mit  Speisen  bereite, 
erwarte  den  Kobok! 

Den  silbernen  Teller  mit  Speisen  bereite, 
erwarte  den  Kobok!  , 

^httgyi  kam  jetzt  dem  Kobok  enlgegen  und  erstach  das 
PM  des  Ak  Kobok.  Kobok  sagte:  „Du  verstehst  gut  zu 
slechen"  und  schlug  dem  Mangyt  den  Kopf  ab.  Darauf  nahm 
Kobok  seine  Schwester  und  kehrte  nach  Hause  zuriick.  Als 
cr  nach  Hause  zurlickgekehrt  war,  verwandelte  er  sich  in 
«oen  Koch  und  ging  wieder  fort.  K5don  Pi  (des  Mangyts 
Vater)  suchte  den  Ak  Kobok  und  begegnete  ihm  auf  dem 
%€;  da  fragte  er  ihn:  „Hast  du  den  Kdbok  gesehen?'' 
Aobok  sagte:  „ja,  ich  habe  ihn  gesehen,  wie  aber  wirst  du 
ilin  todlen?  Koboks  List  ist  grofs'\  Wie  ist  denn  seine  List? 
^e  Kodon  Pi.  Kobdk  sagte:  Ich  will  dir  des  Koboks 
iehren.  Da  sagte  Ak  Kobok:  „steige  auf  die  Spilze 
Berges,  ich  will  schiefsen,  du  fange  mit  den  Zahnen  inei- 
^enPfeilaufr  Kobok  schoss;  des  Kodon  Zahne  zerschmet- 
'^^leer.  Kobok  fragte:  „Hast  du's  gelernt?'  Kodon  sagte: 
^»'  ich  hab's  gelernt. 

'b  Rqss.  Archiv.  Bd.  XXUI.  H.  1.  3 
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Wiederum  suchte  Koddn  Pi  den  Kobok 
trafen  sich  beide.  K5d5n  Pi  fragte:  „Hast  du  < 
gesehen?*"  K5b5k  sagte:  „Ja  ich  babe  ihn  geseh 
den  See  gegangen,  da  geh  aueh  hinein!**  Kdd5n 
Ak  er  binein  gegangen,  brachle  Kdbdk  Kalte  ( 
liefs  den  Koddn  einfrieren,  drei  Tage  liefs  er 
Kdddn  Pi  iiegt  ini  See.  Kobok  sagte:  JeUt  ko 
Hast  du  nun  des  Koboks  List  geiernt?  Ich  I 
meine  List  ist  grofs!"  so  sagend  schnitl  er  des 
Kopf  ab. 


Dritter  Brief. 

Cllus  Tea  am  Mras  den  28.  Mai 

Kusnezk  hatle,  wie  Sie  aus  meinem  letztei 
sehen  baben  werden,  sehr  vvenig  Anziehendes  fii 
ich  war  froh  als  ich  es  im  Rucken  hatte.  Mein< 
musste  ich  in  der  Stadt  zurijckiassen ,  da  der  We 
eine  sehr  kurze  Strecke  zu  Wagen  passirbar  wi 
stelite  mir  daher  auf  der  Post  zwei  moglichst  kh 
Telegen  and  in  diesen  verbefs  ich  am  2L  Mai/ 2. 
gens  die  Stadt. 

IL    Tataren  im  Tom-Gebiet. 

Der  Weg  fdhrle  zuerst  in  die  Tom-Niederung 
schlangelte  sich  vom  Fiusse  wohl  ein  bis  zwei 
fernt,  in  dieaer  Niederung  entlang.  Die  ganze  Eb 
diehiem  Gestriipp  bedeckt  and  von  vielen  klein 
durchschnitten.  Der  Weg  war  schlecht  und  konni 
gam  passirt  werden,  denn  bald  war  der  Boden  mi 
Gerolle  bedeckt,  bald  so  sumpfig,  dass  die  Rader 
stecken  blieben;  am  unbequemsten  sind  die  vielen 
Wasserrinnen  zu  durchfahren,  da  an  den  Ufern  de 
wdhnlich  sehr  steil  abfallt.  Nachdem  wir  12  We 
gel^i,  erreichten  wir  wiederum  den  Tom^  der  h'u 
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Faiire  passirt  werden  mussie.  Am  jenseiUgen  Ufer  etwa  eine 
ybe  Werst  von  demselben  entfernt,  iiegt  das  Dorf  Atla- 
oiinowa. 

Oer  Wassersland  des  Tom  war  sehr  hoch,  und  nach  der 
Aussage  der  Bauern  war  es  unmoglich,  zu  Wagen  weiter 
verxudringeDy  es  musste  deshalb  mein  Gepack  auf  zwei  Boole 
geladen  werden  und  wir  setzlen  den  VVeg  su  Wasser,  den 
Tom  stromaufwarts,  fort 

Die  Boote  der  rassischen  Bauern  sind  hier  ungefabr  10 
bis  12  Fufs  lang  und  l^  Pufs  breit.  Sie  sind  aus  einem 
BauiDstamni  (Pappel)  gearbeitet  und  laufen  an  beiden  Enden 
inlange  Spitzen  aus.  Jedes  Boot  wird  von  zwei  Menschen 
Mewegt,  die  es  mit  langen  Stangen  am  seichten  Ufer  ent- 
iMgsiofsen.  Der  Ruder  bedient  man  sich  nur  dann,  wenn 
eine  Untiefe  kommt,  oder  wenn  man  den  Fluss  durehfah- 
ren  muss. 

Der  Tom  ist  auf  dem  ganzen  Wege  ziemlich  breit  und 
liegen  in  ihm  viele  mit  Weidengestriipp  bedeckle  Inseln.  Am 
imken  Ufer  ist  dtirchgangig  Niederung  und  mit  dickem  Ge- 
biisch  bewachsen ;  am  rechten  Ufer  zieht  sich  eine  ununter- 
brochene  Hiigelkette  entlang,  die  dieht  mit  Tannen  und  Birken 
bewachsen  ist,  und  nur  sehr  sellen  bricht  das  Gestein  (Sand- 
stein)  durch  und  wird  sichtbar. 

Das  Fahren  zu  Wasser  ist  durchaus  nicht  angenehm, 
^^  kommt  nur  sehr  langsam  fort  und  die  Hitze  ist  auf  dem 
Wasser  onertraglich.  Die  Ausdauer  der  Fahrleute  ist  zu  be- 
^ndem,  die  diese  ununterbrocbene  Anstrengung  stundenlang 
AQskalken  k5nnen.  Abends  kurz  vor  Sonnenuntergang  er- 
^eichten  wir  das  Dorf  Besrukowa  (25  Werst).  Dieses  Dorf 
^rd  gewdhnlich  Protoka  (Fiussarm)  genannt,  weil  es  sich 
^n  einem  bedeutenden  Arme  des  Tom  befindet.  Es  zerfUllt 
^Q  eine  russische  und  in  eine  tatarische  Halfte;  letstere  iiegl 
ungefabr  eine  halbe  Werst  weiter  stromaufwarts. 

Da  es  ziemlich  spat  geworden,  so  bescUoss  ich  hier 
tu  iibemachten,  natiirhch  in  dem  tatarischen  Theile  des  Dov* 
^es.  Die  tatarische  Halfte  deiselben  macht  einen  jammerlichen 
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Bindrnek;  sie  besteht  aus  20 — 25  kieinen  halb  ze 
Hotehiitten  von  halb  zerstorten  Zaunen  umgeben.  Di 
stehen  unregelmafsig  durcheinander  und  der  freie  Rs 
scKen  ihnen  ist  fufshoch  mil  Kolh  bedeckt.  Fast  v 
Hause  brannte  ein  Feuer,  an  weichein  ein  Kessel  mi 
kochte.  Kund  um  das  Feuer  safsen  zerlumple  Mannei 
und  Kinder  bunt  durcheinander.  Ich  ging  in  das  { 
Aeltesten  (Starschina  und  latar.  Faschiyk)  um  mir 
nachsten  Tag  die  Pferde  zu  besteilen.  Das  Haus  des 
war  fast  das  schlechteste  im  Dorfe.  Seine  Kieidung 
rissen  und  hing  nur  in  Fetzen  um  seinen  Korper.  LI 
Kopf  hatte  er  anstatt  der  Miitze  ein  zerrissenes  scl^ 
Taschentuch  gewunden.  Dieser  Paschlyk,  ein  waA 
•  treter    des  ganzen  Dories,    berief  die  Gemeinde  zu  i 

iiber  die  Gestellung  der  Pferde  zu  berathen.  Es  dau< 
eine  Viertelslunde,  so  waren  alle  miinnhchen  Ein  wo 
Dorfes  versammeit.  In  der  Miite  der  Versammlung  j 
Pfahle  halte  der  Paschlyk  Platz  genonimen  und  sch 
j]  dieser  Hohe    auf  seine  Unterthanen    slolz    herab.     I 

sanmilung  seibst  inussie  auf  den  Zuschauer  einen  ga 
thui)alichen  Eindruck  machen.  Sie  besland  wohl  au 
Menschen  in  den  verschiedenartigsten  Koatiimen  (Luc 
Welt.  Manner  in  Weiberrocken;  halb  nackte  VVeibei 
nerrocken;  Manner  mit  Kopftiichern;  Weiber  mit 
miilzen,  kurz  alle  m&glichen  Variationen,  die  zwis 
fiinf  Gegenstanden:  Rock,  Hose,  Miitze,  Kopftuch  i 
berkleidern  stattfinden  konnten.  Die  Versammlung 
bei  der  Rede  des  Paschlyk  in  Aufruhr;  heftiges  Gesi 
alien  Seiten.  Jemehr  der  Paschlyk  Ruhe  gebot,  u 
mehr  briillte  das  Volk.  Es  entstand  eine  stundenli 
batte,  keiner  will  einen  Zoll  breit  weichen.  Jeder  Z 
hatte  denken  miissen,  dass  es  sich  um  das  Wohl  de 
Dorfes  handle,  wenn  er  die  Heftigkeit  des  Streites  i 
sehen  hatte,  und  alles  geschah  nur  um  drei  Pferde 
Bote,  die  sie  fiir  gewohnliche  Fuhrgelder  mir  fiir  ein 
den    stellen    mussten.     Der  Streit   wurde    in    einem 


Reise  durch  den  Altai.  37 

m  Talarisch  und  Russisch  gefiihrt,  wie  iiberhaupt  die  hiesi* 
^ei)  Tataren  ein  Getuisch  von  Russisch  und  Tatarisch  reden. 
Nach  slundenlangem  Gezanke  war  man  endiich  so  weit  ge<- 
koinmen,  dass  sich  die  friedliche  Versammlung  in  ein  Schlaehi* 
(eld  verwandein  wolite.     Da  riss  mir  endlicb  dieGeduld;  mit 
Stenlorstiuime  sleilte  ich  die  Ruhe  wieder  her,  befahl,  sich  zu 
vereiiiigen    und   luir   fiir  die  Nacht   ein  Quarlier  anzuweisen. 
D.i$  leUtere  war  nicht  so  leicht,  und  wiederum  drohten  hef- 
(ige  Debatten   ioszubrechen ,    wenn    mir  nicht  ein  Tatar  (der 
teichsle  des  Uorfes)  sein  Haus  fur  die  Nacht  eingeraumt  hatte. 
Jetzl  wurdeu   meine  Sachen   in  das  Haus  gebracht,    und  ich 
sclbsl  begab  iiiich  dorthin,  um  mein  Abendessen  einzunehmen. 
Das  Haus,  das  beste  des  Dorfes,  bestand  aus  zwei  gans 
Ueiaen  Zimmerchen.     Das    eine  wurde    von   dem  Sohne  des 
Haugbesilzers  und   seiner  Faniilie,    das   andere  vom  Hausbe* 
siller  selbst    bewohnl.     Der    Eigenlhiimer   raumte    mir    sein 
eigenes  Zimmer    ein.      Ein    grofser    russischer    Ofen,    einige 
»reUer,  auf  denen  die  Kiichengerlithe  aufgestapelt  waren,  eine 
bank,  ein  Tisch   und  das  Belt   muchten  das  ganze  Ameuble- 
nienl  iei  Zimmers   aus;    diese  vvenigen  Sachen  fiiiiten  aber 
^i^sijejoe  Zimmer  so  an,    dass  kaum    Raum  zum  Aufsteilen 
loemes  Betles    vorhanden    war.     Im    Zimmer   herrschle    eine 
Qnerlriigliche  Hitze,    denn    der  Ofen  war  stark  geheizt.     Das 
g^nze  Haus  stank  nach  dem,  fiir  europiiische  Nasen  unertrag- 
lichen  Barenknoblauch  (Allium  ursinum),    der  Lieblingsspeise 
der  niesigen  Taturen.     Der  Geslank  im  Zimmer  war  so  stark 
^  ich  ^ezwungen  war  die  Fenster,  die  nicht  geoilnet  wer-^ 
^^  konnten,  ausheben  zu  lassen. 

i^aum  halte  ich  mich  ein  wenig  hiiushch  eingerichlel,  so 

amen  auch    schon    die    angesehensten   Talaren    des    Dorfes 

«em  Paschlyk  in  mein  Zimmer,  um  mich  niiher  in  Augen- 

^^  «in  zu   nehmen    und    in   wenigen  Augenbiicken    war   das 

'"liner  gedrangl  vollcr  LMenschen.     Von  der  Almosphiire  die 

^  nun  hier  etUwickelte,  kann  man  sicli  keineu  Begriff  ma- 

^'^>  denn  zu  dem  angenehmen  Geruche  der  Kalbd  (Allium 

^*num)  gesclUen   sich  noch   viele  andere  Wohlgerliche,    als 
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der  betaubende  Geruch  des  ungereinigten  Branntwi 
da  die  Halfte  ineiner  Gaste  betrunken  war.  Untei 
gebenen  Umstanden  war  ich  geswungen  den  Besi 
abzukiirsen  dass  ich  einen  grofsen  Tbeil  der  mich 
den  aus  dem  Zimmer  jagle.  Mit  einigen  alter 
plauderte  ich  noch  ein  Weiichen  und  erfuhr  mane 
sanle  iiber  die  hiesigen  Verhaltnisse. 

Die  bier  wobnenden  Tataren  leben  mit  ihrei 
Nachbaren  in  ununterbrochener  Febde,  weil  dies« 
Aussage  der  Tataren,  fortwahrend  beeintrachtigen. 
und  Viehzucht  treiben  sie  wenig  und  beschaftigen 
sachlich  mit  dem  Fischfang.  Sie  sind  fast  ganz  \ 
ben  Kleidung,  Religion,  Lebensweise  und  zum  Thi 
Sprache  der  Russen  angenommen  und  machen  a 
senden  zuerst  einen  fast  wideriichen  Eindruck,  da 
Civilisation  anscheinend  nur  das  Lasterhafte  angei 
ben,  wenn  man  sie  aber  niiher  kennen  lernt,  sieh 
dass  sie  die  kindliche  Einfalt  der  Nalurkinder  noc 
loren  haben  und  dass  die  Civilisation  ihr  Innen 
noch  nicht  ganz  zerstort  hat.  Alie  sind  getauft, 
nur  sehr  geringe  Kenntnisse  von  den  Lehren  d< 
thums. 

Am  22.  verliefs  ich  Protoka.  Meine  Sact 
zu  Boot  fortgeschafft ,  ich  selbst  aber  setzte  meii 
Pferde  auf  dem  Landwege  fort.  Bis  zum  Fliissc 
has  an  dem  ein  grofses  russisches  Dorf  gleicl 
(6  Werst  von  Protoka  entfernt)  liegt,  war  der  V 
eben  und  das  Land  mit  herrlichen  Wiesengrunc 
dagegen  fiihrte  von  Podobas  aus,  der  Weg  dun 
Gestriipp,  wo  die  Pferde  oft  bis  zum  Bauche  ein 
war  mithin  der  Weg  so  schiecht,  dass  wir  das  C 
obgleich  die  Entfernung  nur  2  Werst  betrug,  e 
Stunden  erreichen  konnten. 

Das  Tatarendorf  Balby  ist  viel  reinlicher  ur 
baut  als  Protoka.  Die  Hauser  sind  grofser  und 
Zustande;  die  Zaune  slehen  grade  und  schiiefser 
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Haiisera  Gemilsegarien  ein.  Das  Dorf  ist  kleiner  als  Pro* 
toLa  denn  ich  sahlie  nur  15  Gehofte.  Die  Bewohner  dieaea 
Dorfes  sind  ebenfalls  fast  ganz  verrusst  und  alle  getauft 
Da  die  Sprache  der  hiesigen  Talaren  stark  mit  rusaischen 
Woriern  versetzt  iat  und  fiir  mich  von  keinem  besonderen 
bleresse  war»  so  hielt  ich  mich  hier  weiter  nicht  auf,  sondern 
seljste  nach  einer  halben  Stunde  meinen  Weg  von  hier  aus 
lu  VVasaer  fort.  Das  Boot  das  wir  besliegen  war  sehr  un* 
be<{ueai,  es  ist  kleiner  und  leichler  gearbeitel  als  die  russi* 
scben  Boote  und  die  nur  sehr  diinnen  Wande  werden  durch 
Querslocke  zusammengehalten.  Das  Silzen  in  diesen  Booten 
isi  sehr  unbequein,  man  muss  sich  zwischen  die  Stdcke  ein- 
Uemmen  und  kann  den  Unlerkorper  dann  durchaus  nicht  be* 
wegtSL 

Das  Toiii-Ufer  an  dem  wir  enilang  fuhren  hat  seinen 
Charakter  im  Ganzen  nicht  verandert,  nur  die  Hugel  am  rech- 
tea  Ufer  sind  hoher  und  haufig  Sandstein-Felsen.  Nicht  weit 
von  der  Mrass-Mundung  durchfuhren  wir  den  Tom  und  er- 
uichien  ungefahr  urn  2  Uhr  das  am  rechten  Ufer  liegende 
Talateadorf  Pras  Piiltarindo  an  der  Mrass*IVlundung 7  Werst 
vofl  Pal  by. 

III.     Tataren  am  Mrass. 

Dies  Tatarendorf  ist  bedeutend  grofser  als  die  beiden 
friiheren;  es  besteht  aus  etwa  vierzig  kleinen  Gehoften,  die 
sich  auf  dem  hohen  Ufer,  eine  viertel  Werst  vom  Flusse  ent- 
fernt,  entlang  ziehen.  Die  Ebene  am  Fluss-Ufer  (das  Fiuss- 
that)  ist  hier  ziemiich  breit  und  mit  herrlichem  Rasen  bedeckt. 
ich  liefs  inein  Zelt  dicht  am  Flusse  aufschlageu,  denn  der 
Aufenthalt  in  Tatarenhausern  war  mir  am  Protoka  verleidet 
worden.  Bald  nach  meiner  Ankunft  war  das  halbe  Dorf  um 
meia  Zeli  versammelt. 

Im  Aeussern  unterscheiden  sich  die  das  Dorf  bewohnen- 
den  Tataren  nicht  von  den  friiher  beschriebenen ;  alle  sind 
getauft  und  haben  russische  Kleidung  angenommen>  da  sie 
aber  etwas   entfernter   von    den  russischen  Dorfern  wohnen, 
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80  hat   sich  ihre  Sprache   reiner   von    Verti 
die  grofsere  Halfte,  besonders  die  Frauen, 
tarisch. 

Der  Haupterwerbzweig  der  Bewohner 
der  Fischfang,  der  hier  sehr  lohnend  sein 
und  Kinder  stricken  Netze  und  verkaufen  s 
Dieser  Handelsartikel  wird  sehr  gesucht  u 
Bedeutung,  da  tausende  von  Faden  (Sajewi 
angefertigt  und  verkauft  werden.  Dies  Netzs 
lich  billig,  der  Faden  (7  Fufs)  5  Fufs  breites 
nur  12  Kopeken. 

Im  Herbste,  vvenn  der  erste  Schnee    gc 
die  Manner   auf   die  Jagd.    Es  soil    hier   in 
Wild    geben,    besonders    Cichh5rnchen ,     Zc 
helie   Gattung),    Feuermarder;    seltener    sine 
Fuchs. 

Viehzucht  wird  hier  wenig  getrieben  (id 
Miihe  ein  wenig  Milch  erhalten,  da  im  ganzc 
bis  30  Kiihe  vorhanden  sind).  Der  Grund, 
zucht  hier  sehr  gering,  mag  wohl  darin  lieg 
Wiesenland  in  der  Nahe  des  Dorfes  mangei 
lander  zu  weit  abgelegen  sind  und  im  Winter  i 
Cdlliy  dass  das  Vieh  bei  so  ungiinstiger  Witter 
rung  finden  kann. 

Der  Getreidebau  beschrankt  sich  auf  cj 
Gerste,  indess  ist  auch  dieser  so  gering,  dass  * 
genug  fiir  ihren  eigenen  Lebensbedarf  gewi 
Fehlende  von  russischen  Bauern  gegen  Fisc 
miissen. 

im  Sommer  sind  Kandyk-Wurzeln  und  E 
ihre  Lieblingsspeise.  Da  aile  Tataren  nach  t 
rochen  und  ich  diesen  widerlichen  Geruch  fast 
konnte,  rielh  man  mir  selbst  davon  zu  essen 
hauptete,  dass  ich  ihn  dann  nicht  mehr  widerlich 
dies  Miltel  erwies  sich  auch  als  ganz  prakliscb 

Meine  Hauptbeschaftigung   hier   im  Dorfe 
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deo  hiesigen  Dialect  lexicaiiseti  zu  unlersuchen,  was  mir  mit 
Hulfe  meines  voUstdndigen  Teieutischen  Lexicons  sehr  gut 
gelang.  Die  Diaiectverschiedenheiien  sind  sehr  bedeutend  und 
bestehen  sum  Theil  im  Gebrauch  anderer  Worter,  sum  Tbeil 
in  eineni  bestiminteii  Lautwechsel.  Iiii  Gansen  kann  man  sa- 
geo,  dass  der  hier  von  mir  untersuchle  Dialect  in  der  Mitte 
zwischen  dem  Aitaischen  und  dem  Koibalischen  steht,  vielleicht 
Leizterem  noch  etwas  naher. 

Am  Abend  des  folgenden  Tages  verliefs  ich  das  Dorf 
Pras  Pultarindo,  fuhr  den  Tom  noch  eine  Strecke  auf- 
warts  und  durchfuhr  ihn  grade  der  Mrass-Mundung  gegen- 
uber.  Die  (Jfer  des  Mrass  sind  anfangs  niedrig  und  mit 
dicklein  Gebiisch  bewachsen,  nach  einigen  Werst  aber  beginnt 
dis  rechte  Ufer  sich  in  kleinen  Hiigelwelien  zu  erheben  und 
sleigt  iiumer  hoher  und  hoher  auf.  Nach  einer  Fahrt  von 
6  Werst  erreichten  wir  bei  vollkOinmener  Dunkelheit  das  Dorf 
Kraskjak  (Kysyl  jar,  rolhes  Cfer).  Am  Ufer  batten  sich 
fast  alle  Binwohner  versammelt.  Ein  riesiges  Feuer  war  hier 
angeiundet,  so  dass  das  ganze  Dorf  und  das  gegenCiberlie- 
gende  Uler  mit  grell  rothem  Scheine  erieuchtet  war,  und  sich 
derselbe  in  langen  rothen  Streifen  im  Flusse  brach.  Man  sah 
dass  (las  Holz  hier  billig  sein  musste,  denn  das  Feuer  glich 
eineiD  woki  5  Fufs  hoch  aufgethiirmten  Scheiterhaufen.  Als 
wir  am  Ufer  angekommen,  war  aile  Welt  uns  behiilflich  un- 
sere  Sachen  aus  dem  Boole  in  unser  Quartier  zu  bringen. 
Jeder  nahm  ein  Packchen  und  zu  seiner  Seite  schritt  ein  an- 
derer mit  einem  brentienden  Hoizsliick,  so  dass  wir  gleichsam 
ioeinem  Fackelzuge  ins  Dorf  einzogen.  Mir  ieuchlete  mein 
Wrlh,  ein  junger,  in  einen  Tuchrock  gekleideter  Mann>  vor, 
tier  in  einem  sehr  guten  Russisch  mir  versicherte,  dass  es 
ihn)  unendliche  Freude  maehe,  mich  bei  sich  aufnehmen  su 
kiinnen. 

Das  Haus,  in  dem  man  mich  einquarlierle  war  grofs  und 
gam  nach  Art  russischer  Bauernhauser  eingerichtet.  Aus  der 
ganzen  Einrichlung  sah  man  auf  den  ersten  Biick,  dass  hier 
Wohlstand   herrschle.     Das  Zimmer   war  mit  Oelfarbe  ange- 


42 


Histo riscli « tinguutiseli e  W iM«»ai8 c  li  a 


m 


!  m 
n 

i 


stricben  und  reichlich  mil  Stiihlen  und  c 
meublirt.  Zwischen  der  Hinlerwand  und  * 
inehrere  mil  Blech  beschlagene  Kaalen  au 
Fufsboden  war  mil  Tjuinenschen  Teppjcher 
Wirth  brachte  Alles  was  er  iin  Hauae  hatte. 
wirlhen,  Thee,  frischen  Honig,  Brod,  Butter, 
derniisse  und  Fiscbe,  so  dass  ich  hier  in  ei 
schwelgte,  den  ich  mir  nicht  hatte  traunien    1 

Am  anderen  Morgen  sah  ich  inich  im  L 
selbe  besteht  aus  zwei  Theilen,  der  eine  ai 
der  andere  ungefiihr  2  VVersl  welter  nach  ZV» 
kleinen  Fiiisschen  belegen.  Die  Hauser  sind 
und  mit  allem  nothigen  Anbau,  als:  Slaiien,  S( 
aehen.  Der  grofsere  Theil  der  Anwohner  die 
schaftigen  sich  mil  dem  Handel;  sie  fahren  s 
als  auch  Vieh  und  Pferde  zu  den  Tataren  am 
und  der  Keichthum  der  ganzen  Ansiedelung 
Vortheil  den  sie  aus  deoi  Handel  zieben*  E 
wohner  soUen  sich  schon  ein  nichl  uabedeulen 
gesauimell  haben  und  alle  Waaren,  mil  derien  i 
treiben,  direkt  voin  Irbitschen  Jahrmarkl  berhol 
Handei  treibenden  Bewohner  treiben  Ackerbau  i 
Die  Viehzucht  ist  hier  nicht  unbedeulendi  da  di 
heureich  ist  und  auch  wegen  des  Ackerbaues  ii 
halten  werden  muss. 

Leider  ist  mil  dem  geringen  Fortschritl  au( 
des  Trunkes  hier  sebr  eingedrungen,  und  icii  ha 
legenheity  dies  selbsl  bei  den  angesehenslen  Ei 
bemerken,  die  aus  Veranlassung  zur  Feier  me 
vom  Morgen  bis  zum  Abend  so  betrunken  war 
nicht  auf  den  Beinen  stehen  konnlen. 

Auch  hier  selzte  ich  mit  Erfolg  meine  iexic 
grammatischen  Unlersuchungen  fort  Aufzeichi 
Sprachproben  konnte  ich  nicht  machen,  da  die  h 
den  Tataren  ihre  Mahrchen  und  Sagen  schon  liing 
haben.    Ich   verliefs  deshalb   schon  am  26.  Mai/ 
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Dorf  iind  fuhr  auf  dein  Mrass  weiUr  aufwiirU ,  so  dass  icb 
iffl  Laufe  des  Nachmillags  das  Dorf  Sybyrgy  erreichte. 

Im  Vergleich    zu    dem  Dorfe  Kraskjak   ist  hier  sehon 

ein  macbtiger  Unierschied  zu  erkennen.    Sybyrgy  ist  swar 

keia  kleines  Dorf,  denn  es  hat  etwa  40  Hauser  die  aus  Bai* 

keo  gezimmert    aind,    diese   beiinden   sich   aber  in  einem  so 

jifflmerlichen  Ziialande,  dass  sie  fast  das  Ansehen  von  Ruinen 

eines  zersiorien  Dorfes  haben.    Die  D&cher  der  Hauser  sind 

alle  aus  Birkenrinde    und    ihre   innere  Einrichtung   ist  noch 

schlechter  und  schmulziger  als  am  Protoka.    Die  Kleidung 

dieser  Talaren  besteht  in  Hemden  und  Hosen  aus  sehr  gro* 

bem  selbst  gefertigten  Hanfgespinnste  und  in  Filzr5cken  slatt 

der  Peize*     Oie  Frauen   tragen   meist  nur  lange   bis  zu  den 

iCflocheln    reichende  Hemden.     In  den  Pbysiognomien  dieber 

Leule  berrscht  kein  durchgehender  Typus  wie  bei  den  Alta* 

jem  und  Teleuteo,  es  berrscht  hier  ein  bunles  Durcheinander. 

Der  eine  hat  ein  rein  mongoliscbes  Gesichti  ein  anderer  blon* 

des  Haar  und  rein  europaische  (russische)  Gesicbtsziige,  mei- 

ftlens  siebt  man  aber,  besonders  bei  den  Frauen,  breite  runde 

GesichWr    mil    hervortretendem    Unterkiefer,    aufgeworfeoen 

Uppea,  eine  scbmale  Siirn  und  lange  scbmale  nur  sehr  wenig 

schieffiegende  Augen. 

Die  Hauplbeschaftigung  dieser  Leute  ist  der  Fiscbfang; 
Ackerbau  und  Viehzucht  wird  nur  sehr  wenig  betrieben,  da 
das  Land  hier  schon  sehr  bergig  und  der  Schnee  im  Winter 
sehr  hocb  iiegt.     Sehr  richtig  sagt  ein  Allajiscbes  Sprichvvort: 

Palyk  angdagan  paibas 

Tiibunddg'd  kurgabaa. 
Wer  Fische  fangt  wird  nicht  veich 
Was  aaf  dem  Boden  Iiegt  wild  nicht  trocken  *}. 

Das  Sprichwort  bewahrheitel  sich  recht,  da  die  Leute 
hier  bei  ibrem  Fiscbfang  fast  verhungern,  und  nicht  so  viel 
erwerben   uni  ihre  Biofse   bedecken  zu  konnen.    Im  Sommer 


*)  Diese  Verse    wbrden    in    osmanisch  -  turkiscber  Spracbe  so  laaten: 
Balyk  awlajan  bai  olmas,  Di  bdeki  schej  koru  olmas.  Scb. 
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gehl  ed  noch,  aber  weiin  der  lange  ^^inter 
ginnl  das  Leiden;  wer  dann  iin  Somtner 
nicht  genug  Mehl  etngeiauschl  hat,  der  mt 
hungrig  schlafen  legen  und  Falle,  dass  Leuti 
horen  nicht  zu  den  Seltenheilen.  Trolzdeni 
Nahrung,  gedurrtes  Gerslenmehl  und  FiscI 
sein,  denn  die  Leule  werden  hier  sehr  ali 
wohnl  hier  im  Orle  ein  Greis  der  102  Jahr  i 
riistig  ist. 

Ich  liefs  am  Ufer  des  IVIrass,  auf  ein 
griinen  Rasenplatz  mein  Zelt  aufschlagen  unc 
versammelle  sich  audi  hier  die  ganze  inannli< 
was  ich  gern  sah,  da  es  mich  bei  meinen  A 
tei'stiitzte.  Nach  .  bistorischen  U eber liefer ud/° 
vergebens,  selbst  der  vorerwahnte  Greis  ko 
anderes  mittheilen  als  dass  er  inmner  hier 
Nichls  babe  sich  bei  ihnen  veriindert  als  der 
Hauser  die  man  seit  einigen  Jabrzehtiden  an  S 
aus  Birkenrinde,  aus  Holz  erbaut  babe.  Immei 
mit  dem  Fischfang  beschaftigt  und  ware  in  di 
alles  unverandert  geblieben.  Ihre  Sprache  wan 
dieseibe. 

Was  den  Giauben  dieser  Talaren  belrifi'i^ 
dem  Namen  nach  Christen  und  wissen  uichts  a 
chrisUichen  Religion  als  dass  man  getaiift  wird 
zcn  muss  und  dass  der  Priester  jedesmal  bei  i 
ihnen  das  Abendmahl  (Kysyl  araka,  rolliei 
Sehr  freundlich  kam  man  mir  entgegen  und  z( 
mittheilend.  Nur  ein  einziger  unler  ihnen  versl 
zu  singen  und  das  nur  sehr  wenige,  ein  ande 
Sanger  war  ungliicklicher  Weise  nach  Kusnezk 

Tages  darauf,    am  27.,   schrieb   ich  den  gti 
von  dem  Sanger  mir  diclirlen  Mahrchen.     Der  ' 
bend   heiss,    und    die  Sonne    brannte    gerdde   ai 
trotzdem  sal's  ich  den  ganzen  Tag  und  schrieb, 
geringste  Ruhe   zu  gonnen,    denn   ich  durfte  dh 
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DJclit  vorbeigehen  lassen.  Der  Schweiss  rann  una  (mir  sowohl 
ih  dem  Sanger)  in  dicken  Tropfen  von  der  Stinie  und  nur 
gules  Zusprechen  und  von  Zeit  zu  Zeit  ein  Glaschen  Brannt- 
weio  (der  hier  alle  Herzen  gewinnt)  vermochte  den  Sanger 
bei  guter  Laune  zu  erhalten.  Zuerst  sang  er  mil  Begleitung 
eioer  Balalaika  recitirend  und  die  Tone  scharf  durch  die  Kehle 
gorgelndy  da  aber  dies  das  Aufschreiben  sehr  erschwerte,  so 
legte  er  sein  Insiruiiient  bei  Seile  wenn  er  eine  Abtheilung 
gesungen  hatte  und  wiederholte  die  Worte  langsam  und  deut- 
iich.  Ich  schrieb  hier  zwei  ziemlieh  bedeutende  Mahrchen  auf 
voD  denen  ich  Ihnen  eins  in  der  Uebersetzung  mittheilen  will. 

Der  Jiihgling. 

1.     Kinst  war  ein  Jangling, 
einen  Yater  hatte  er  nicht; 
eine  Matter  liatte  er  nicht; 
er  war  eine  Waise. 

5.    Ohne  Kleidong  war  er,  nackt, 
znm   Hssen  hatte  er  keine  Speise. 
Jener  Jangling  hatte  eine  Schwagerin, 
sie  war  ohne  Mann,  eine  Wittwe. 
Seine  Schwagerin  nahrte  den  Jangling. 

10.     Der  Jangling  ging  Nachts  aoiher, 
die  Schwagerin  sagte  zu  ihm: 
„Wie  werden  wir  leben?  sagte  sie.** 
,„,lch  werde  auf  die  Jagd  gehn!  sagte  er."" 
Der  Jiingling  ging  aaf  die  Jagd. 

15.     Neon  Hirschen  begegnete  er, 
er  schoss,  todtete  alle; 
der  Jangling  nahm  diese, 
legte  sie  aaf  seine  Schulter: 
ihr  Fell  zogen  sie  ab. 

20.    Aua  ihren  Fellen  machten  sie  Pelze. 
Ihr  Fleisch  afsen  sie, 
und  warden  satt. 
Der  Jiingling  spricht: 
Zom  Besteigen  branch*  ich  ein  Pferd. 
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25.    ^fch  hube  kein  Pferd!** 
Der  JuBgling  schliift; 
aU  er  aufgestanden, 
geht  er  znr  Thiir  hinaat. 
An  der  Thur  steht  ein  Pferd. 


30.    Ohne  Sattel, 
ohne  Zaam. 
Das  Pferd  spricht: 
i^ist  dn  gesand,  Jiingling?** 
»,Wirst  du  mich  besteigen? 


r 

! 


!.i' 
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35.    Der  Jungling  spricht: 

„Wie  soil  ich  dich  nicht  besteigen? 


♦» 


dicli  mass  man  besteigen/ 

Das  Pferd  kommt  zam  Jangling. 

Der  Jungling  besteigt  es. 

40.    Ohne  Sattel, 
ohne  Zaum, 
bestieg  er  es. 
Die  Fran  weint^ 
jammert  und  spricht: 

45.     Besteig*s  nicht,  das  Pferd  wird  dich  todt 
,,Du  hast  keinen  Sattel! 
dn  bast  keinen  Zanm. 
Wie  wirst  dn  es  batten?** 
Der  Jangling  bestieg  es,  nahm  Abschied. 

50.    Ritt  fort ; 

er  ritt,  er  ritt, 

war  er  yiel  geritten,  war  er  wenig  geritte 

Za  des  Meeres  Ufer  kam  er, 

an  dem  Ufer  steht  eine  schone  Birke. 

55.    Der  Jungling  sieht  sie. 
Seiii  Pferd  spricht: 
Hier  ist  ein  schoner  Banm, 
hier  lass  ans  ubernachten. 
Das  Pferd  blieb  dort  stehen. 
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60.    Der  Jungling  stieg  vom  Pferde, 
ufid  schlief  dort, 

Als  er  aufwacbte  war  der  Morgen  angebrochen; 
die  Sonne  kam  henror, 
das  Fferd  stand  anch  da, 

65.    mit  Sattel  and  Zaum  stebt  es  da. 
Der  Jungling  stand  auf,  begrasste  es, 
frente  sich. 
Der  Jungling  spricbt: 
Uns  hat  wohl  Gott  geholfen. 

70.    „A!s  keine  Speise  da  war, 
„wurde  uns  gote  Spei«e; 
„al8  keine  Kleidnng  da  war, 
„wurde  ans  gate  Kleidang; 
„al8  kein  Pferd  da  war, 

75.    „wurde  uns  ein  Pferd; 

„al8  kein  Sattel  and  Zaam  da  war,  > 

„wnrde  ons  ein  goter  Sattel  and  Zaam.*' 
Der  Jangling  weint: 
„Kinen  Vater  babe  ich  nicbt; 

^0.    „eine  Matter  babe  ich  nicfat, 

nmicb  za  benennen  ist  kein  Mensch: 
„wer  soil  mir  den  Namen  geben?** 
Das  Pferd  spricbt: 
„Gott  wird  dir  den  Naraen  geben.' 


«• 


85.    Der  Jangling  fragte: 
„Wo  ist  derC(ott? 
„Wenn  er  bier  ware 
wurde  er  mir  einen  Namen  geben.*^ 
Das  Pferd  spricbt: 

^0.    „Besteige  mich  schnell! 
nlass  ans  reiten!** 
Kr  stieg  anfs  Pferd, 
funf  Faden  ritt  er, 
^a  rief  ihm  zur  Liebe  ein  Mensch: 
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95.     „Halt  Jungling! 

reite  nicht  Jungling!" 
Der  Jungling  hieit  still, 
als  er  zum  Baume  schaut, 
safs  dort  auf  der  Birkenspitze, 

100.     ein  weisskopiiger  Alter. 

„Halt  Jungling,  spricht  er, 
„ich  will  deinen  Namen  nennen. 
„Sei  Aimangys." 
Aimangys  fragt: 


f 


105.     Was  fur  ein  Mensch  bist  du? 
der  mir  den  Namen  gab. 
Der  Alte  spricht: 

„Was  soil  ich  fur  ein  Mensch  sein?** 
Der  Gott  Schopfer  bin  ich. 


110. 


115. 


„Einem  Menschen  ohne  Vater, 
,,habe  icli  jetzt  einen  Namen  gegeben< 
„ Deinen  Vater  bat  ein  Held  getodtet. 
„Alles  Vieh  hat  er  fortgetrieben, 
„alles  Volk  hat  er  fortgetrieben. 


9) 


Deine  Kraft  mag  zn  gering.  sein, 
„wenn  du  hingehst  mochtest  du  sterben.** 
Aimangys  sagte: 

Meinem  Vieh  und  meinem  Yolke  will  ich   i 
mag  ich  auch  sterben. 


120.    Ich  stehe  all  ein  da; 

wenn  ich  auch  sterbe  weint  Niensmd, 

Das  Pferd  bestieg  er, 

ritt  fort, 

ritt  er  viel,  ritt  er  wenig? 


125.    Sah  er,  sah  er; 

ein  hoher  Berg  zeigte  sich. 
Zu  diesem  Berge  kam  er, 
sein  Pferd  weinte. 
„0  mein  Pferd!  sagte  er. 
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130.      was   weinest  du?  sagte  er." 
I>as  Pferd  spricht: 
,,lGh   weine. 

,,Deines  Vaters  Todtengebeine 
,,sind  zum  Berge  geworden, 

135.      ,,deshalb  weine  ich/* 

Aimangys  begrasste  den  Berg, 
ritt  "weiter; 

ob   viel  geritten,  ob  wenig  geritten, 
zeigte  sich  ein  Volk. 

140.      Viel  Vieh, 
▼iel   Volk. 
Aimangys  sielit  sa. 
I>es  Aimangys  Vaters 
Voik   und  Vieh  war  dort 

145.     JBines  Hanses  Thar  erreichte  er, 
Tiele   Helden  waren  da, 
bezahlten  jenem  Tribnt, 
jener   nimmt  ihn. 
Aimangys  spriclit: 

150.     ,,r>as   ist  ein  starker  Mann, 

,,seinen  Namen  will  ich  fragen; 
,,wie   hat  er  seinen  Vater  getodtet?" 
Vom    Pferde  stieg  er, 
ins    Hans  trat  er, 

155.      dort  lag  der  Held. 

,,Wie  gehts  Freund?  sagte  er, 
,,wessen  Kind  bist  du  denn?** 
Aimangys  spricht: 
„Da  hast  meinen  Vater  getodtet. 

160.      „Wie  ist  dein  Name?" 

„,,Mein  Name,""  sagt  er, 

„,,i8t  der  Tschak  Porgan  mit  rothem  Pferde."" 

Aimangys  fragt: 

„nieinen  Vater 

Brmao's  Russ.  Archiv.  Bd.  XXIII.  H.  4,  4 
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165.    „we8halb  hast  da  ihn  getodtet?* 
Tschak  Porgan  sagt: 
„Als  dein  Vater  mir  nicht  Tribat 
,,Dein  Volk  ist  hier, 
„dein  Yolk  ist  hier. 


170.    „Wenn  dn  willst  nimm  es  xarack, 
„damit  wir  Freande  sind, 
^damlt  wir  unt  nicht  todten.** 
Aimangys  apriokt: 
„Da  hast  meinen  Vater  getodtet, 

175.     ,Jetzt  werde  ich  dich  todten, 
„dein  Vieh  fortfahren. 


»» 


!•! 


dein  Volk  will  ich  iortfiikreii.** 
Tschak  Porgan  sagt: 
„Ich  habe  eine  jangere  Scbwester, 

180.    ,«diese  heirathe> 

„lass  uns  nur  nicht  todten/* 
Aimangys  sagt:  ,,nein! 
,,wir  woUen  nns  todten.** 
Aimangys  schlag  nach  ibm 
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185.    sie  rangen 
sie  kampften 

mit  Pfeilen  scbossen  sie  sich, 
todten  konnten  sie  sich  nicht 
lange  hielten  sie  sich  fest. 

190.     Des  Tschak  Porgan  Schwester: 
„haltet  ein! 

„ich  werde  Aimangys  zum  Gatten  nehme 
Aimangys  sah  das  Madchen^ 
begehrte  sie  for  sich. 

195.    Der  Kampf  hielt  inne, 
ins  Hans  traten  sie, 
Speise  afsen  sie, 
satt  warden  sie; 
aucb  das  Volk  wnrde  satt. 


Reise  dnreh  den  Altai.  g| 


200.      Branntwein  tranken  sie, 
Viel&  todteten  aie, 
Wt&Btik  a£MK  aie. 
Jetzt  sprach  Taokak  Porras: 
9,£i  Aimangys, 

205.      y^dn  nahinst  eia  Weib 
9,icli  habe  keines 
yyioti  muss  doeh  eins  nelimen. 
,,K8   giebt  wohl  ein  Madchea, 
„da    geh  freien!" 

210.      Aimangys  and  TsohSk  Porgan 
jsttie^en  zu  Pferde,  ntten, 
ob    wenig  geritten,  ob  Tiel  gerittent 
grelangten  sie  xa  jenem  Weibe. 
£>as   Weib  kam  itinen  entgefpen. 

215.      I>es   Weibes  Name  war  Kan  Kar 
nnendlich  yiel  Vieh  hatte  sie, 
unendlicli  yiel  Yolk  liatte  sie. 
Das   Weib  sprach: 
yyTschak  Porgan,  dicb  nehm*  ich  nioht, 

220.      9,las8   ons  im  Kampf  erproben, 
yy'vrenn  da  mich  bezwingst, 
,ySO   nehme  ich  dich, 
yyvvenn  ich  dich  bezwinge 
..so   todte  ich  dich.** 


225.      Beide  traten  herrbr,  kampften, 
schlugen  sich,  schossen  sich, 
iTv^einten  roit  einander, 
konnten  sich  aber  nicht  todten. 
Nacb  Tielen  Jabren 

230.      unterlag  Tschak  Porgan. 
Aimangys  trat  Iiervor, 
fasste  sich  mit  dem  Madchen, 
sie  kampften,  hielten  sich, 
schlugen  nnd  schossen  sich, 
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235.    weinten  mit  einander, 

konnten  sich  aber  nicht  todten. 
Nach  sieben  Jabren 
Dnterlag  Aimangys  dem  Madchen. 
Da  kam  Tschak  Porgan, 

J40.    Lass  nns  im  Rampf  erproben,  sagt  er, 
Aimangys  ging  bei  Seite, 
Tschak  Porgan  fasste  sich  mit  dem    JM 
sie  rangen,  hielten  sich, 
schlugen  nnd  schossen  sich. 


245.    Wieder  hielten  sie  sich  drei  Jahre. 
Nach  drei  Jahren 
sagte  Tschak  Porgan: 
y,Meine  Kraft  ist  grofs  gewesen, 
„jetzt  kann  ich  ein  Weib  nicht  todten, 

250.    Wieder  fassten  sie  sich. 

Das  Weib  warde  besiegt  and  sagte: 
„Meine  Kraft  ist  za  gering, 
,,ich  will  dich  heirathen!** 
Jetzt  war  die  Hochzeit. 


255«    Ihre  Haupter  werden  Tereinigt, 
,  Vieh  schlachteten  sie, 
Branntwein  tranken  sie, 
Yiel  tranken  sie, 
wohl  sieben  Tage  tranken  sie. 

260.    Die  Hochzeit  ging  zu  Ende, 
horte  aof. 

Tschak  Porgan  sagt: 
„Wir  mnssen  zaruckkehren.** 
Ihr  Vieh  nnd  Volk  trieben  sie  fort. 

265.    Alie  drei  kehrten  zurnck. 

Ob  yiel  geritten,  ob  wenig  geritten, 
ihre  Jurte  erreichten  sie. 
Aimangys  sah  des  Tschak  Porgiin   J 
Yor  der  Thur  stand  ein  schwarzes  Pferd 
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270.    ,,Haltel  hier  an! 

„ich  will  nachsehen,  sagte  er, 

„wer  gekommen,  will  ich  nachsoheB.** 

Tschak  Pdrgaa  blieb  mit  seiaem  Weibe  mrack. 

Airaangys  kam  aar  Thiir. 

275.    Vom  Pferde  stieg  er, 
sein  Pferd  band  er  an, 
ins  Haus  trat  er. 
Bin  Held  sitzt  da, 
wie  gehts  mein  Freund  Aimangys,  sagt  er, 

280.    „die  mir  bestimmte  Fran 
,,ha8t  da  genommen!" 
Aimangys  fragte: 
„Wie  heiast  da? 
„WeF  itt  dein  Vaterf' 


i«» 


285.    Der  Held  sprach: 

„Binen  Vater  habe  ich  nicht, 

„eine  Matter  habe  ich  nicht 

„Altyn  Argiik  mit  mond-schwarzem  Pferde 

„ist  mein  Name.** 

290.    Aimangys  sagt: 

„Mein  Weib  gebe  ich  nicht, 
9,la88  uns  kampfend  sehen 
„we8sen  Kraft  starker 
„der  moge  das  Weib  nehmen/* 

^0.    Sie  fassten  sich,  rangen, 
schlagen  and  schossen, 
obs  wenig  war,  ohs  yiel  war, 
des  Aimangys  Kraft  reichte  nicht  bin. 
Aimangys  w.eint. 

^05.    Altyn  Argak  kann  ihn  nicht  todten. 
Aimangys  sagt: 
Todte  micli  schnell! 
da  nimm  mein  Weib! 
wenn  da  mich  nicht  todtest, 
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310.    so  kannst  da  mein  Weib  nicht  Meluaic 
Wie  viel  er  aach  schlagty 
Aimangys  «tirbt  »icbt 
Ttoliak  Porgaa  luun  und  myrmohz 
„tddte  ibn  nicht!** 

315.    Mich  todten? 

Sie  kampften,  packten  sicb, 
drei  Jahre  yergingen, 
Tschak  Porgan  starb. 
Wilder  kam  Aiaiangyfe» 


3>^0.     wieder  kampften  sie, 

mit  Pfeilen  schossen  sie, 

die  Schwerter  schwangen  8i«. 

Wieder  reichte  des  AimangyB  Kraft   j 

den  A i mangy 8  konnte  er  aicht  tddtec 

325.    Aimangys  sagte: 
„Tddte  mich! 
„nimm  mein  Wefb.** 
Wieder  kann  er  ibn  nicht  todtea. 
In  dieser  Zeit 


330.    kamen  zwei  Sanger, 
sie  sangen: 

„Tddtet  nicht  Aimangys, 
,,an  seiner  Stelie  todtet  ans, 
„sangen  und  sangen." 


1,1 
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335.    Altyn  Argak  wurde  znm  Felsen. 
Aach  sein  Pferd  wurde  zum  Felsen. 
Zu  diesem  Menschen  ging  Aimangys, 
grasste  und  fragte: 
„Woher  seid  ihr  gekommen?** 
„Wir  sind  deines  Vaters  Unterthanen,  sa£ 

340.    Was  seid  ihr  far  Leute?  Cragte  er.** 
„Ohne  Vater,  ohne  Mutter 
„ Menschen  ohne  Bedeutung, 
wir  sind  deine  Gefahrten.'* 
Den  Tschak  Porgan  machten  sie  leben 


Reise  darch  den  Allfti.  55 

345.    Ins  Haas  traten  sie,  ^ 

Speise  assen  sie, 
Vieh  todteten  sie, 
das  Fleisch  assen  sie, 
Branntwein  tranken  sie, 
weinten  zasammen, 

350.    sangen  zusammen, 

drei  Tage  feierten  sie. 
Das  Mahl  endete. 
Aimangys  sagte: 
nUsh  ntmss  xaruokkaliMB*** 

355.    Sein  Vieii  nahm  er; 
sein  Volk  nahm  er, 
ob  es  wenig  war,  ob  iange. 
Aimangys  erreichte  sein  fiUus. 
In  seiner  Jurte  sass  seine  Schwagerin. 

360.    Sie  begrussten  sich, 
Speise  assen  sie, 
ein  Matil  hielten  sie, 
Fleisch  kocbten  nnd  assen  tie. 
Das  Yolk  wurde  satt. 

365.    Des  Aimangys  Weib 
gab  den  Armen  Kleidung. 
Jetzt  lebten  sie  in  Rnhe; 
reisten  nicht  mehr  amher, 
ritten  nicht  mehr  aus. 

(Fortsetzang  folgt.) 

^Bm.  Dem  Herrn  Verfasser  wurden  wir  zu  noch  grofserem  Danke  ver- 
pflichtet  sein,  wenn  er  von  diesem  iiberaus  langstieiigen  Miihrchen 
nnr  eine  Inhaltsanzeige  in  gedrangter  Kiirze  nnd  allenfalls  einige 
Strophen  als  Probe,  den  tiirkischen  Text  hinzufagend,  mit- 
getbeilt  hatte. 
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Die  epische  Yolkspoesie  der  Rusi 


iSelbstandige  Thierfabein    aus    alter   Zei 
russische  Nation   nicht.    Was    die  Allvordern     d 
epischer  Hinsicht    hervorgebrachl  haben,    zerfall 
;  Gatlungen  ^kaska,  Bylina  und  Legend  e. 

Die  5kaska    oder  das  Mahrchen    enthiillt 
I  raumige  Wellbiihne.    Meinungen  und  Ueberlieferu 

man  in  den  iSkaska's  (indet,  sprechen  fiir  ein  v 
Dasein  der  iSiawisehen  Slamme;  personificirte  lille 
sagende  Vogel  und  Thiere,  Zauber  und  Ceremor 
Rathsel,  Trauine  und  Vorzeichen  —  Alles  wa 
Herausbildung  eines  Mahrchen-Epos^  welches  s< 
ob  seiner  jiigendliehen  Naivetat,  ob  der  warui 
Natur  und  uberwalligenden  Macht  des  Wunderb 

Die  volksthumlichen  iSkaska's  der  Russen  vc 
Eigenlhiimliche  der  epischen  Poesie:  sie  verkiindi 
unnachahmliehe  Kunst  jeden  Gegenstand  und 
nung  nach  dein  Eindrucke  zu  malen  den  sie  £ 
des  Menschen  hervorgebrachl;  sie  haben  denselb 
ruhigen  Ton,  dieselbe  Umslandlichkeit  in  der  ^ 
gewdhnlicher  Epithele  und  Ausdrucke,  ja  gan 
bungen  und  Schilderungen. 


')  Nach  einem  Artikel  der  neuen  Ku««kaja  Christ  c 


Die  epiflche  Volkspoesie  der  Russen.  57 

Wie   alle    volksthumlichen  Schopfungen,   so   athinen   die 

5kaska^s  Reinheit  und  AufriclUigkeit;    mil  kindlicher  Naivetat 

uod  einer  Schiichtheit  die  zuweilen  ans  Rohe  streifk,  vereini- 

gen  sie  ehrliche  Offenheit,  und  erzahlen  ganz  ohne  versleckte 

IroDie    Oder     falsche    Empfindeiei.     Wir    sprechen    von    den 

Aaska^s  der  altesten  Gestaltung.     In  ihrer  spateren  Entwick- 

lung  fiigt  sich  auch  diese  Art  Volkspoesie  neuen,  durch  wei- 

tere  sociale  Entwickliing   erzeugten  Anforderungen;    sie  wird 

ein  gefiigiges  Werkzeug    des   Volkshumors    und    der  Saiyre, 

und    verliert     ihr    uranfangliches     treuherziges    Wesen.      Als 

Schopfung    eines   ganzeii   Volkes    duidet   sie  jedoch    nie   die 

Ueinsle    vorsatzliche    Abweichung    vom  Guteu  und  Wahren; 

sie  veriangt  Ziichligung  aller  Unwahrheit  und  liisst  das  Gute 

liber  die  Bosheit   triumphiren.     Ungliiek,  Armuth,  VerwaisU 

heit  erwecken  iaimer  die  Theilnahme  des  Volkes;  daher  ganze 

Reihen    von    «9kaska*s    die   Lieblosigkeit   und    den    Hass    von 

Sliefmutlern   gegen  ibre  Stiefkinder,  und  die  hochst  verderb- 

Uche  Vorliebe    derselben    zu  ihren    eigenen   Kindern   strafen. 

DWser  Character  der  Sliefmuller  ist  eine  der  bedeutsamsten 

Hioweisongen   auf  das  palriarchalische  Leben  und  erhalt  seine 

voile  Bewahrheitung    in   der    alien  Bedeutung    des  Verwaist- 

seins  und  in  den  Hocbzeitsliedern  welche  das  Schicksai  eines 

JQOgen  weiblichen  Wesens    in  einer  fur  sie  fremden  Famiiie 

beklagen. 

Das  die  sittiiche  Seite  des  Menschen  so  sehr  erbebende 
Gefiihl  der  Liebe  und  des  Mitleidens  beschrankt  sich  nicht 
auf  die  engen  Granzen  der  Menschheit ,  sondern  umfasst  die 
ganze  vielgestaitige  Natur.  Es  spricht  sich  gleichmafsig  aus 
beim  Anbiick  eines  verwundelen  Vogels,  eines  hungernden 
Thiers,  eines  von  der  Meeresvvelle  ans  Ufer  geworfenen  Fi- 
sches,  eines  kranken  Baumes.  In  diesem  Allem  ist  viei  Riih- 
rendes.  •  .  .  Sittiiche  Starke  retlet  die  Waise  vor  jeder  Nach- 
8tellung;  dagegen  unterliegt  die  Stiefmulter  ob  ibres  Masses 
und  ihrer  Bosheit  einer  Slrafe  die  durch  ibre  eigenen  Kinder 
iiber  sie  kommt,  denn  diese  bat  die  blinde  Liebe  der  Mutter 
verdorben,  stolz,  hartherzig  und  rachsiichtig  gemacht* 
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Von  solchem  Slandpunkte  betrachfcet,  wird  ui 
des  jiingslen  von  drei  in  einer  <Skaska  bandelni 
besonders  interessant.  Die  ineislen  Volksaiiihrchi 
damil  dass  ein  Vater  drei  Sohne  hat,  von  der 
alteren  klug  genannt  werden  in  derjenigen  Bedeu 
dieses  Wort  auf  dem  Basar  irdischer  Cilelkeii  erlu 
nur  an  seine  personlichen  Inleressen  denkt;  der 
fiir  dunim,  weil  herzlose  praktische  Klugheit  it 
er  ist  Ireuherzig,  sanftmiilhig ,  theilnetimend  an  fr 
den  bis  zur  Verachlung  eigener  Gefahr  und  all< 
Die  iSkaska  ist  jedoch  imnier  auf  Seiten  der  siltli 
heit,  und  ihrer  festen  Ueberzeugung  gemafs  miiss 
herzigkeit,  Sanitiuuth,  und  das  Mitleid  des  Jungs 
imuier  den  Sieg  davontragen.  Augenscheinlich 
epische  Poesie  als  wahrhaft  verniinftig  nur  das  C 
wahrhaft  unverniinftig  das  Schlecbte.  In  dem  Mi 
Thier  Norka''  machen  sich  drei  Briider  auf  den 
wunderbare  Tbier  zu  suchen;  viele  Gefahren  s 
bevor.  Die  alteren  Briider  offenbaren  ihre  ganz 
Schwache  und  machen  sich  von  dem  oiuhseiige 
men  los;  als  aber  der  jiingste  mil  seiner  Kiihnh 
fahren  besiegt,  da  woilen  sie  das  von  ihm  Errunj 
reissen  und  trachten  sogar  nach  seinem  Lebei 
Riickwege  aus  der  unterirdischen  Welt  ist  er  ebe 
an  dem  niedergelassenen  Seile  wieder  in  die  He 
zu  kUmmen;  aber  die  Bruder  schneiden  das  Seil 
ben  ihm  so  die  letzte  Hoffnung  der  Riickkehr.  Ir 
rettet  ihn  jene  grofsartige  Liebe  die  selbst  nach 
tern  Tauschung  im  Herzen  des  Ungliicklichen  n 
ringsle  Verhartung  zulasst.  Im  unterirdischen  Re 
gebUeben,  beweint  der  jiingsle  Bruder  sein  S< 
wanitert  weiter.  Da  erhebt  sich  ein  Sturm  Q 
und  Regen  stromt  hernieder.  Der  Jiingling  su 
Unwetter  Schutz  un(er  einem  Bauiue;  da  siehl 
einem  Nest  auf  dem  Baume  kleine  Vogel  sitzen  < 
gen  ganz  durchniisst  sind.     Von  Mitleid  ergriffen 
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Kfeid  aus  und  bedeckt  die  Voglein.  Bald  koinml  ein  Vogd 
ron  solcher  Grofse,  dass  er  den  Tag  verdunkelt,  herbei  ge* 
flogen.  Er  sieht  seine  Kleinen  zugedeckt,  bedankt  sich  dafiir 
bei  dein  Jiingling  und  sagt:  „Verlange  von  mir  was  du  willst!" 
Dana  tragi  er  ihn  auf  seinen  tnaciiiigen  Flugeln  ins  Russische 
Laod. 

Ein  in   vielen  5kaska's  figurirendes  Wesen  ist  die  Jaga- 

Baba    oder  Baba-Jaga.     Man   scbildert  sie  ats  eine  miss* 

gestaltete  Greisin;  aucfa  vverden  soJche  Greisinnen  im  gemei- 

nen   Leben    ofter   Jaga    gescholten.     Sie    hal   Knochenfiifse, 

tmth  Kopf  wie  eine  Morserkeule,  und  liegt  diagonal  in  ihrem 

Slubchen,    mit    der  Nase    an  der  Slubendecke.    Wenn  eine 

Bauerin  w^ahrend  der  ,,zvv5lf  Nachte"  ^)  als  Baba-Jaga  auflriit* 

ffluss  ihr  Gesicht  uioglichst  ranzlich   und  ihre  Zahne  miissen 

schwarz  sein.     Oft  ist  von  drei  Schwestern  des  Naniens  die 

Rede,   und  sie  werden  zwar  als  streitsiichtig,   aber  zugJeich 

als  dienstwillig  dargeslelll,    gern  klugen  Rath  ertheilend  und 

mit  ihren    ubernaturlichen  Kraflen  Hiijfe  ieistend.    Sie  w^- 

sagen  dem  Helden  der  ^aska  was  ibm  bevorsleht;  sie  geben 

ihm  ein  Knauelchen  das,   sich  fortwalzend,  den  Weg  in  ge- 

lieiiDnissvolle  Regionen    zeigt,    oder    ein  wunderbares  Pferd, 

Stiefel  die  von  selber  gehen  und  andere  Wunderdinge.    Aus 

den  Spielen  zur  Zeit  der  „zwolf  Nachle''  darf  man  schhessen 

dass  die  Baba-Jaga  iui  Rathselrathen  Meislerin  isl. 

Die  Jaga  vvohnt  im  Walde,  in  einein  auf  HiihnerbeiAen 
stehenden  Hauslein,  das  auf  Verlangen  sein  Hinterlheil  dem 
Walde  und  sein  Vordertheil  dem  Ankominling  zukehrt.  Sie 
lahrt  oder  fliegt  zu^den  Orgien  der  Hexen  und  Zauberer  in 
eisernem  Morser,  den  sie  mit  einer  Stampfe  anlreibt,  mit 
einem  Ofenwisch  die  Spuren  verwehend,  wie  die  Hexen  thun 
wenn  sie  auf  Ofengabeln  fliegen.  ^  Dem  Glauben  der  Weiss- 
russen  zufolge  treibl  die  Jaga  mit  feurigem  Besen  die  Lu(t- 
geisler  an  welche  ihren  Morser   in  Bewegung  setzen.     Wenn 


')  D.  h.  der  Zeit  von  Weihnachten  bis  zum  Dreikonigsfest. 
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sie  einherfahrt,   so  stdhnt  die  Erde,    die  Winde 
Raubthiere  heulen,  die  hollisehen  Machle  toben. 

Obschon  die  Baba-Jaga  ihre  guten  Seilen 
doch  im  Uebrigen  ein  boses  feindseliges  Wese 
den  Hexen  Kinder  raubt  und  verzehrt.  In  eine 
fiehlt  sie  dass  man  ihr  ein  Magdiein  brate,  um  < 

Gleiche  Ceberlieferungen  die  Jaga  beireffei 
bei  alien  ^lawischen  Stammen.  Die  Slo waken  i 
in  einer  dunkein  Hohle  im  Walde;  ihre  Nase 
wie  ein  tuchtiger  Topf  und  die  Backenknoche 
Sie  geben  ihr  das  Pradicat  „Verfluchte'\  un< 
kdnne  durch  ihre  Zaubermittel  Regen  oder  Sot 
zeugen. 

Bei  ihrer  Begegnung  mit  Helden  oder   du 
eines  versteckten  Menschen  witlernd  sagen  die 
Baba-Jaga's  gewohnlieh:  „Was  riecht  hier  nach  I 
Ebenso  machen  es  die  (Jngeheuer  des  Meers, 
und  andere  teuflische  Machte. 

Die  Existenz  von  Menschenopfern  bei  der 
wird  durch  unbestreitbare  Zeugnisse  festgestel 
schenopfer  braehte  man  g^wiss  nur  bosen  Gotlh 
Spitze  der  Alles  verzehrende  und  ewig  hungei 
Daher  lasst  die  russisehe  Volkssage  ZaubeT 
Menschenfleisch  essen  und  dem  weissrussischi 
gemafs  nahren  sie  sich  sogar  von  den  Seelei 

Die  Bylina  oder  das  historische  Lie< 
im  Gegensalze  zur  5kaska,  an  wirklich  Ges< 
nimmt  ihren  Stoff  aus  dem  Voiksleben  »lter  ! 
der  schaffenden  Einbildungskraft  gewisse  nich 
tende  Granzen.  Der  Schauplatz  wo  eine  Byl 
schlecht  bezeichnet  sein,  aber  nur  aus  geo^raph 
rj  arge  Anachronismen  konnen  darin  vorkomiTiei 
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*)  Wirklich  heisst  audi  by  i  in  a  (sofern  es  gleich  I 
scheheiie  Sac  he,  ^kaska  aber  eine  Aussa 
gerade  Wahrheit  zmii  Grunde  liegen  muss). 
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lUDgelhafier  Kenntniss  der  Geschichle.  In  der  5kaska  da- 
gegeo  seisl  sich  der  Eraahler  uber  alle  Schranken  der  Zeit 
nd  des  Raiimes  vorsaislich  hinaus.  Daher  besingen  die  epi* 
ichen  Lieder  iminer  Personen  oder  Ereignisse  des  Voiks- 
lebens,  und  ihr  Inhalt  ist  rein  national,  wahrend  die  Aaska 
dtVorliebe  in  freinde  Lander  schweift  Wer  nur  etwas  er- 
dichten  will,  der  kann  vom  Auslande  borgen,  daher  manche 
Skaska  in  ihrer  Ganzheii  entlehnt  oder  nach  auslandischen 
Produklen  dieser  tkri  gemodell  ist.  Uebrigens  erzahit  der 
Russe  auch  das  Fremde  nach  seiner  Weise,  und  so  erhalt 
die  ftaska  imaier  nationalen  Werlh,  abgesehen  von  ihrem 
\Ml  In  welcheai  Mafse  aber  der  Inhalt  irgend  einer  Skaska 
den  Nationalgeisi  abspiegelt,  dies  xu  brmittein,  ist  schon  eine 
i^esondere,  sehr  wichtige  und  ansiehende  Aufgabe,  deren  Lo- 
sung  eine  sorglaltige  Priifung  zur  Bedingung  macht. 

Das  Zauber-Element  begegnet  uns  immer  in  den  ^kas* 
ka's;  fast  alie  Helden  derselben  findeii  in  Zauberei  und  bei 
Zauberem  Schutz  und  Beistand.  Auch  die  Byiina's  erman- 
fi.ek  dieses  Blementes  nicht,  aber  da  ist  es  slets  auf  feindlicher 
Seile,  dem  russischen  Geisle  zuwider,  und  die  russischen  Hel- 
<^eii,  weit  entfernt  aus  demselben  Kriifte  zu  schopfen,  fiihren 
immer  Krieg  mit  demselben  und  beten  zuui  vvahren  Gotte. 
Nur  eine  unserer  Bylina*s  scbeint  eine  Ausnahme  zu  maehen; 
aber  diese  besingt  einen  Zauberer  der  weiter  als  alie  Helden 
des  Allerlhums  in  die  Vorzeit  hinaufreicbt. 

Die  Bylina  bezeugt  uns  dass  das  Volk  an  den  histori- 
schen  Schicksalen  Russlands  den  lebendigslen  Antheil  nabm, 
sie  nach  seiner  Art  sehr  treu  auffasste  ond  in  seinen  Liedern 
^harf  characterisirke.  Zeitgenossen  besangen  die  hervorra- 
genden  Menscben  und  grofsen  Ereignisse  ihrer  Zeit,  and 
iiberiieferten  sie  der  jungen  Generation,  welche,  das  von  ihren 
Vatern  an  sie  Vererbte  als  etwas  Heiliges  bewahrend,  Bege- 
benheiten  ihrer  eigenen  Zeit  hinzufiigte.  So  leben  die  Lieder 
vow  Wladimir,  von  den  Tataren,  von  Litlhauen  und  Iwan 
dem  Schrecklichen  noch  jelzl  im  Munde  des  Volkes.  Wie 
gtbUdete  Leute  aus  Chroniken  und  Leben   der  Heiligen  iiber 
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das  AUerthum  sich  belehrlen,  so  nahrte  den  Geist 
mit  nicht  geringerem  Nutzen  die  miindlicbe  13c 
in  seinen  histarischen  Liedern.  Und  wenn  der 
Russe  weder  den  chronologisehen  noch  den  pr 
Zusammenbang  der  wiehtigsten  Ereignisse  seine 
erkennt,  so  fiihlt  er  doch  poetisehe  und  moralised 
fur  dieseiben  so  oft  er  in  den  Bylina's  ihrer  ged 
wahr  dass  diese  Schopfungen  zum  grofsen  Theil 
chronismen  enthallen  und  die  historische  Wahi 
dichtungen  vermengen;  aber  in  der  moralischen  ( 
der  Personen  und  im  Begfeifen  der  grofsen  E 
Allerlhums  haben  sie  noch  heutzutage  an  keinem 
historischen  Werke  einen  wiirdigen  Mitbewerber, 
selbst  die  Irrthumer  wissenschafklicher  Bearbei 
schichte  ihr  Belehrendes  haben,  wie  viel  belehn 
poetisehe  Verirrungen  eines  ganzen  Volkes! 

Betrachten    wir   zuerst    diejenigen    ByKna^s 
Wladimir  mit  seinen  Helden   erscheint.     Was    b 
da?  Einerseits  eine  Kraft  und  Kubnheit  von   iibe 
Art,    andrerseits  Gastmahler    vvobei   man    den    i 
aus  Gesehirren  trank  die  anderthalb  Eimer   fass 
meret,  Ueppigkeit  und  barbarischen  Luxus.      Oe 
unsere    Chroniken    und    die    Werke    geistlicher 
welche  auf  jene  erste  Periode  des  Kiew^schen 
beziehen.     Was  finden  wir  da?    wesentlich     d; 
unseren   epischen  Liedern    zu  lesen  ist.      Past 
russischen  Knjase   erscheinen    als  Kampen ,      a! 
Leute;   sie,  diese  „Riesen  im  Dammerschein'*^ 
sie  nennt,  unternehmen  Ziige  gegen  Byzanz  -      < 
uDterworfenen  Stamme  mil  Tribut;  K\e\s/  wird 
Grieehen  zum  Handel  in  Schaaren  sich  einfinde 
bindung  mit  anderen  Nationahtaten  bringt    Im 
mente  in  dessen  Leben:    es  wird  eine  reiche    ^ 
Keichthum  giebt  ihr  einen  sybaritischen ,   weic 
sligen  Character.    Dies  zu  beweisen  kdnnen  eii 
rhatsachen  geniigen.    Die  Drujina  VViadimir^s 
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mi  holzemen  LoGTeln  essen  und  verlangt  silberne:  Wiadimir 
&ssi  „silberne  Loffel  Schmieden"  und  sagt  dazu,  fiir  Gold  und 
Silber  konne  er  nicht  eine  Drujina  haben,  mit  der  Drujina 
aber  Gold  und  Siiber,  vvie  sein  Valer  und  Grofsvater  diese 
Melaile  mil  Hiilfe  der  ihrigen  erworben.  Boledaw,  der  pol- 
nische  Konig,  kommt  nach  Kiew  und  will  den  Ort  nicht  wie- 
der  verlassen;  die  Polen  vergafsen  ihre  Weiber  und  Kinder, 
so  reisend  fanden  sie  die  Kiew*schen  Weiber. 

Feslliche  Gelage  gab  es  in  der  ersten  Periode  von  Rus 

iiberaus  haufig;    sie  wurden  gegeben   wann  ein  junger  Knjas 

^beschoren**  oder  „auf8  Pferd  geselzt"  ward  '),  bei  Brautwer- 

bungen,    Hochzeilen,  Namensfesten,  Kirchweihen^   reiigiosen 

Feslen.    Vor  Einfiihrung  des  Christenthums  zechten  die  Knjase 

mit  ihrer  Drujina    zur  Peier   jedes  kriegerischen  Zuges.    Bei 

den  Zechgeiagen  spielten  Binige  auf  dem  Gu^li,    Andere  auf 

der  Orgel,  und  wieder  Andere  sangeti  Lieder.     Der  hochehr- 

wiirdige  Feodo^ji  (Theodosius)  riigt  in  seiner  Belehrung  „uber 

goUUche  Heimsuchungen''  die  VoUerei,  die  Hurerei,  die  siind- 

Viaiien  Spiele,    das  Possenreissen,  Gu^lispielen,    Zaubern  und 

Wahrsagen. 

Auch  die  Heroen  oder  Bogatyr's  sind  eine  historische 
Erscbeinung;  unsere  Chroniken  nennen  als  solche:  Dobrynja 
Nikititschy  der  Wladimir's  Onkei  gewesen,  Alescha  Po- 
powitsch,  den  Bojaren  .Stawr  u.  s.  w.  Von  dem  Letzt- 
erwahnten  erzahlt  die  Chronik  unter  dem  Jahre  1118,  dass 
ihn  Wiadimir  Monomach  einkerkern  lassen.  In  den  Kampfen 
der  mssischen  Knjase  mit  den  Tataren  wurden  acht  Knjase 
und  siebensig  Bogalyr's  getodtet.  In  der  Nikon'schen 
Chronik  lesen  vvir:  „Im  Jahre  der  Well  6733.  . .  .  kamen  so 
^ele  Kriegsleute  urns  Leben  dass  nicht  der  zehnte  von  ihnen 
enlrinnen  konnte:  Alexander  Popowilsch  und  Dobrynja  Rja- 
sanitsch  vom  Goldnen  Gurlel,  und  70  grofse  tapfre  Helden  — 
Alle  wurden  erschlagen/* 

")  ^m  4.  oder  5.  Lebensjahr  beschor  man  die  Knjase  mit  grofsem 
Prnnk  und  setzte  sie  auf  Pferde.  Bisweilen  wnrde  diese  Ceremonie 
Vn  fVeT  Kirche  vollzogren. 
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Aus  den  Bylina's  ersehen  wir,  dass  Weiber  aul 
vi|  biihne  des  historischen  Lebens  schon  Ihalig  milw 

die  Chronik  ebenfalls  bestaligt.     Anna,  die  erste 
'  i:|  Grofsfiirsten    W^evvolod  Jaro^lawitsch,    wird    im 

lij  Nonne   im   Kievver   Kloster;    Pred^lavvd,    Tochler 

Georgji  von  Polozk,  thiit  unter  dem  geistlichen  Nam 
syne  das  Gelubde;  dieselbe  sliftet  zwei  Kloster  un 
(weihet)  ihre  Base  und  zwei  Nichten.  Die  ersten 
Schwestern  aus  fiirslliehem  Hause  waren  zugleicf 
Lehrerinnen  russischer  Weiber:  so  versammelte 
Tochter  Anna  einen  Kreis  junger  Madchen  um 
schreiben,  lesen  und  weibiiche  Handarbeiten  lei 
auch  als  ein  verderbliches  Wesen  erscheint  das  Wi 
niken  und  geisllichen  Schriften,  als  die  Entwicklui 
gen  Gesellschaft  hemmend,  physisches  und  nioralis 
verschuldend.  Daniel  Satolschnik,  ein  Autor  de 
hunderts,  geht  so  weit,  fast  alles  irdische  Bose  v< 
abzuleiten. 

Typen  des  frommen,  alien  Loekungen  diesei 
sagenden  Weibes,  sind  in  den  Bylina's  Na«la«ja  ur 
Mikulitschna,  jene  des  Dobrynja,  diese  des  Sia^ 
wilsch  Gemahlin.  Die  Ersigenannte  bleibt  ihrem  I 
alien  Versuehungen  trolzend;  sie  spricht  mit  B 
aus,  dass  sie  irdischen  Tauschungen  entsagt  hat;  H 
des  Ehebundes,  Hingebung  an  den  ersten  Mann,  R 
Tadellosigkeit  in  alien  Lagen  —  dies  sind  die 
Eigenschalten  welehe  unsere  Volkspoesie  der  N 
theilt.  Sie  ist  eine  Monchin  ohne  Monchsgeiu 
Schwester  Wa^iti^ta  ist  ein  Typus  grofster  weiblic 
hafligkeit  Mnd  Selbstaufopferung.  Ihren  geliebten 
Wladimir  in  ein  kaltes  unterirdisches  Gefangniss  s 
beschliesst  sie  ein  kiihnstes  Wagniss.  Sie  befiehlt 
rinnen  ihr  die  „goldblonden  Zopfe  abzuscbneiden" 
Jl  Kleidung  eines  Abgesandten  an,   besteigt  ein  Pfen 

Wladimir  und  fordert  einen  Ringer,  um  sich  mit  il 
sen.     Wa*ili«ta    ringt   alle   ihre  Gegner   nieder,    d 
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jbwr  (ihren  Mann)  ausgenommen.  —  Sonst  Gguriren  Weiber 
JD  den  Bylina's  wie  in  Urkunden  auch  als  boshafte,  hexende. 
Manner  in  Thiere  (z.  B.  Widder  mit  goldnen  Hdrnern)  ver- 
vandelnde  Wesen. 

Die  Bogalyr^s  oder  Helden  des  Zeitalters  Wladimir^s 
liinpfen  wider  ^Bu^urmanen"  ')  die  mit  ihren  ungexahlten 
fleerhaufen  Kiew  immer  beunruhigen.  Der  Bogatyr  iSuch* 
mantji  Dichniantjewitsch  zerschmetierle  die  heidnischen 
Tataren  mit  seiner  Keule  aus  Eichenholz;  Iwanuschka  Dii- 
browitsch  erschlug  mit  eiserner  Achse  (jel)esnoju  o^ju) 
Jalaren  deren  Schaaren  schwars  wie  schwarae  Raben  wa- 
ren'';  Jertnak  Timofejewitsch  trat  grofse  Heidenheere 
uiiter seines  Rosses  Hufe.  Ilja  Muromez,  der  gefeiertsle 
uoierx\llen,  erschlug  einen  machtigen  Abgott,  besiegte  den 
weilhin  gefurchlelen  Rauber  Solowej  (Nachtigall),  und  befreile 
l^iew  von  Kalin,  dem  Zar  der  Goldnen  Orda,  welcher  heran- 
geiogen  war  mit  einer  Heeresmacht  die  nach  alien  vier  Welt- 
gegenden  hundert  VVerst  Landes  iiberdeckte.  Dobrynja 
^^VUilsch  sauberie  die  Heerstrafsen,  vertilgte  die  „weiss- 
augigen  Tschuden",  die  Tscherkessen  von  Pjaligor^k,  u.  s.  w.; 
mh  eriegle  er  viele,  zuni  Theil  vielkopfige  Schlangen.  In 
deu  Thaten  dieser  Bogatyr*s  individualisirt  sich  der  bestan- 
dige  Kampf  des  aiten  Ru^  mit  barbarischen  Stammen,  als 
Pelschenegern ,  Polowzern  und  Tataren,  die  Kiew  so  haufig 
verwiisleien,  und  mit  dem  heidnischen  Voiksgiauben. 

Noch  einige  Beispiele  mogen  dem  Leser  beweisen  dass 
(lie  Helden  in  unseren  Bylina^s  ganz  dem  Character  des  Zeit- 
^llera  eutsprechend  dargestellt  sind.  Den  Bogalyr  Wa«ilji 
liuilajew  lasst  ein  altes  Lied  nach  den  heiligen  Orten  pilgern, 
und  leiht  ihm  folgende  Worle:  „Von  Jugend  an  hab  ich  viel 
gepliindert,  Viele  umgebracht,  jelzt  im  Alter  muss  ich  an  mein 
Menheil   denken"'.     Dieser  Bu^lajew    offenbart    nicht   blofs 


')Bu8urmany  oder  Ba«urmany  ist  bekanntlich  das  yerdorbene 
Mnsulinany ,  d.  i.  Muselmanner,  Mahammedaner.  Ks  hat  in  Russ- 
land  dieselbe  Bedeutang  wie  Bar  bar  en  im  Abendlande. 

EriUBUs  Rass.  Archlv.  Bd.  XXllI.  H.  4.  O 


4eB  Ckaraeter  dnc*  Rdbcco  alter  £eit,  son 
yteciidio  Ewopiers  abcrluapt:  aadi  im 
BUB^er  eb  sctBcr  GewaltUuten  bertiditis 
um  Bcwusstseai  sdocr  Sundbaftiekcit ,  one 
dwch  gottgcfilEge  Wetfce  sdoe  Sceie  mo  i 
JoM^  nir  Z«t  4cr  Grabcnwg  .Sihiiiiw  a 
fUdhL«sakcB  cia  adv  higalter  HaBO.  4a-  sic 
MMB  BcgMcra  4as  Gdnbde  dcr  Kaasckhc 
Vctvi^lni  wk  BH  HWH  bd  dcB  Sast 
rsBCS,  *e  a  MinrfcpT  BctracteBHg  Ai»l»<.< 
4aw  Sfnck  mJ  CkaradM-  do  retativ  fcc 
iWai,  bc«gt  4ca  Zwdkawpf  Dia's  HiK  r^rm 
fic^  Ckann*.  Dcr  ivsiacke  HeU  ist  I 
cBcr  UdacB  Schaar  gtJachl.  m  art  Irhi  ■  ] 
KfttirfciW  «•■«  Later-AU-a«*s  gclMrte.  V 
kdkrcBi.  tObA  4fr  UlidHc  aaf  ciM  HcUcbs, 
M  4ai  E^4rackea  wtkfe  «e  Hate  4cs  Rosse 
CMB  Th-^i"^—  Baf;*'?'.  DabrTsp  ntl't 
^B^MBCB.  Ste  kascUcMca  4eB  vcrwcgBen 
Mcy^cB,  alM  der  Capipf  saU  ekavafj. 
T,.aiM|'  tt^  llfi  viimilk  4ca  adwtfti 
DJtgtrmtf,  4n  BapRMaW  Gibdhka  •4ar  4. 
paafc<fc    ifciiiiliifria;    4cm    iiiIi.ibmwHb  . 

4bh  ArillM  «Ba  BcalepKr  Vo^cWm  fcnaeet 
Date;>i>,  4n  Etkgcr  ^Aay^u  ScUaa^ra 
^«r  aa^cr  K^akA  Mcfcl  A*  Wa«:»  bk.  [ 
wh  a^  da  Wcg,  bcfaachM  An  Fc^d  4ard 
Rafe,  iNdot  Oa  ■»  Cmt*  hnaas^  a-icrdft  i 
JMiMwia  S&ka  «c  n-M.  Kc^cr  ab  L 
4h-   allcrgraac  Bai 
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h.  Lange  ringen  die  an  Kraft  gleichen  Gegner,  aber  eine 
Bogeschickte  Bewegung  Ilja's  lasst  ihn  zu  Boden  stiirzen.  Der 
Cbasare  kniet  ihm  auf  die  Brust,  zieht  seinen  Doich  und  ver- 
Aohot  den  fiir  unbesiegbar  gellenden  Greis.  Aber  lija  lasst 
4en  Mulh  nicht  sinken ;  er  weiss  dass  es  keineswegs  seine 
Btttimiiiung  ist  im  Kauipfe  unlerzugehen:  er  muss  siegen, 
und  wirklich  verdreifachte  sich  seine  Kraft  wenn  er  am  Bo- 
den lag.  Mit-einem  Fauslstofse  schleuderte  er  seinen  Gegner 
io  die  Luft,  dann  hieb  er  ihm  den  Kopf  ab  und  braehte  die- 
len  seinen  Gefahrten  mit  der  einfachen  Bemerkung:  „Schon 
SOJahre  bin  ich  Kampfer,  doch  isi  inir  so  was  VVundersames 
iKtth  nicht  begegnet**.  Die  ruhige  Erhabenheit  des  alten  Epos 
^ioet  in  der  ganzen  Erzahlung,  und  die  Person  des  Ilja 
Maromez  Iritt  hier,  wo  moglich,  am  leuchtendsten  hervor. 
Wir  lernen  eine  unbezwingliche  aber  stets  der  Vernunft  und 
ler  PBicht  unlergebene  Kraft  kennen,  eine  wohlthalige  Kraft, 
voil  des  Glaubens  an  die  Hiilfe  Goltes,  fern  von  tollkuhner 
Verwegenheit,  ja  von  jeder  Leidenschaft,  und  —  mit  unauf- 
^Qsbelieii  Banden  festgeknupft  an  den  Boden  dem  sie  ent- 
sprossen.  Und  hat  nicht  die  Phantasie  der  Volksbarden  eben 
/ener  ras^ischen  Erde  in  Ilja,  dem  schlichten  Bauemsohne  aus 
einem  Dorfe  bei  Murom,  unbewusst  Personlichkeit  verliehen? 
I)er  Tatar,  der  Litthauer  und  der  neueste  Eroberer  Europas 
ulsen  auch  auf  dem  Busen  Russlands  wie  jener  Chasare  auf 
Uja's  Brust;  allein  es  war  ihnen  nicht  bestimmt,  es  zu  unter- 
werfen. 

Die  Byiina  von  der  Befreiung  Kiew*s  von  Kalin,  dem 
^iigeblichen  Tatarenfiirsten,  enlhalt  einen  slarken  Anachro- 
oisfflus,  da  sie  die  Herrschait  der  Tataren  schon  unter  Wla- 
dimir  dem  Grofsen  voraussetzt.  Sonst  hat  der  „Zar  Kalin*^ 
den  ganzen  Typus  eines  Tatar-Chans,  und  aller  Schrecken 
vor  Raubsiigen  der  Tataren  athmet  in  dem  Liede.  Ilja^s 
(Character  giebt  sich  auch  hier  volistandig  kund:  wie  grofs 
^^  die  Ruhe  des  Helden!  wie  zogert  er,  in  den  Kampf  zu 
Rehen!  welche  Langmuth  beweist  er  selbst  gegen  die  In- 
^^Hen  des  Chans,    und   vvann   endhch   seine  Geduld  sich  er- 

5* 
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schopft  hat   und  er  mit  seiner  ganzen  Kraft  sich  wa{ 
wie  gewaltig  ist  er  da! ') 

Die  Besiegung  des  Raubers  iSolowej  (Nachti 
Gegenstand  des  vielleicht  einzigen  epischen  Liedes 
vollstandig  nennen  kann,  eines  Liedes  mit  Anfang  und 
welches  zugleich  iiber  das  ganze  Heldenwirken  Ilja*s  I 
obwohl  einige  seiner  Thaten  nicht  beriihrl  werden  * 
Grundziigen  nach  durfte  diese  Bylina  wohl  eben  so 
wie  die  iibrigen,  aber  die  Bearbeitung,  obschon  rei 
ihumlich,  ist  offenbar  aus  spaterer  Zeit,  und  eine  spat 
wicklung  des  Russenthums  hat  auf  sie  eingewirkt.  \ 
heisst  in  diesem  Liede  schon  Zar;  ihn  und  Ilja  fiihrei 
am  Arme  —  eine  Hof-Ceremonie  von  der  andere 
aus  jener  Zeit  nichls  wissen.  Wladimir  redet  den 
„BauerIein"  an,  und  selbst  nachdem  er  von  seiner  Hel 
sich  iiberzeugt  hat,  lasst  er  ihn  nur  „unten  am  Tisch 
ten  auf  der  Bank"  niedersitzen.  Ilja  selbst  ersche 
gegen  seine  Gewohnheit  reizbar  und  zornig,  sogar 
Grausamkeil.  Auf  die  Anmulhung,  VVoiwode  zu  wer 
hebt  er  sich  trutzig  und  sagt:  „Ich  will  bei  euch  wed 
noch  trinken,  will  nicht  als  Woiwode  unter  euch  lei: 
habt  mich  nicht  als  Gast  empfangen;  diese  eure  Ehre 
Ehre*\     Und  als  er  dies  gesagt,  erschlagt  er  alle  Anw* 


*)  Kr  packt  den  Tatarenfarsten  an  den  Beinen  und  schliigt 
ganze  Reihen  der  Feinde  nieder,  dass  sie  nicht  wieder  a 
die  Uebrigen  renpen  in  wilder  Fiucht  davon.  Dann  erst  Z4 
tert  Ilja  auch  Kalin,  der  wunderbarer  Weise  unzerbroche 
ben,  obgleich  er  ibm  als  Keule  gedient  hat. 

^)  Der  Raaber  ^olow^j  konnte  alle  Thierstimmen ,  vom  Ge' 
Geheul  des  Raabwilds  and  der  wilden  Stiere  bis  zum  Zis 
Schlangen  nnd  den  Liebesklagen  der  Nachtigall,  taaschc 
ahmen.  Wenn  er  brulite^  so  neigten  sich  die  dankein  Wi 
Rosse  knieten  nieder  vor  Scbrecken.  Ilja  yerwundet  den  I 
dnrch  einen  Pfeilschuss,  bindet  ihn  an  seinen  llnken  St 
nnd  bringt  ihn  so  dem  Zaren  (Grofsfursten)  nach  Kiew, 
v;^j  eine  Probe  seines  Talents  im  Briillen  ablegen  muss 
Besieger  ihn  todtet. 
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m  den  Zaren  nicht,  der  sich  hinter  seinero  Ofen  verkrochen 
Hd  in  seinen  Zobelpelz  eingewickelt  hat  So  memmenhaft 
Bfld  erbiirailich  erscheint  hier  Wladimir  der  Grof8e(!),  nach- 
leiD  er  den  Helden  mil  stupider  fiirstlicher  Anmafsung  be- 
.    Die  letzlen  Worle   des  Liedes   sind:    „Ilja  war  da 

war  es  nicht;  seitdem  giebt  es  keine  Kunde  mehr  von 
".  Man  fiihlt  lebhaft,  wie  der  Held  jelzt  von  dein  Schau* 
plaUe  ausseren  VVirkens  heruntersleigt  und  dafiir  tief  ins 
BewussUein  des  Volkes  einkehrt,  ^o  er  bald  mil  seinemNa- 
nen  verloren  geht,  aber  forlfahrt  zu  wirken  ais  innerliche 
Krafl.  In  lija,  dem  wahren  Typus  des  russischen  Voikes, 
enlwarf  dieses  Volk  seine  eigne  Geschichle,  ais  es  von  dem 
Felde  ausserer  Thatigkeit  in  die  innere  Welt  des  Selbstbe- 
ivussiseins  sich  zuriickzog. 

Das  irdische  Ende  des  lija  Muromez  war,  einer  Sage 
laiolge,  sehr  ahnlich  dem  des  Riesen  iSwjatogor,  dessen 
Zeilalter  uber  Wladimir  hinausreicht,  der  aber  noch  vor  sei- 
nem  Tode  mil  Ilja  bekannt  wird.  iSwjatogor,  den  „die  Erde 
&e\b&l  Qur  mil  Anstrengung  trug'\  kommt,  „sein  Haupt  an  die 
Wolken  stiitzend'",  in  einen  Wald  geritten,  wo  Ilja  eben  unter 
einer  Eiche  schlaft.  Diesen  weckt  sein  gutes  Ross;  Ilja  klet- 
tert  auf  die  Eiche  und  sieht  wie  der  Riese  aus  einem  kry- 
stallenen  Kasten  ein  bezaubernd  schones  Weib  steigen  lasst, 
die  ihn  mit  allerlei  Erfrischungen  (gletchfalls  aus  dem  Kasten) 
Mml  Swjatogor  lasst  sichs  schmecken  und  schlaft  ein. 
Das  schone  Weib  lustwandelt,  erblickt  lija  auf  der  Eiche,  und 
verliebt  sich  in  den  Helden.  Sie  sleckt  ihn  in  die  liefe  Tasche 
<les  ^vvjatogor,  und  nachdem  dieser  erwacht  ist,  setzt  er  sei- 
nen iiiu  fort,  bis  sein  plotziich  strauchelndes  Pferd  ihm  sagt, 
dass  es  jelzt  zwei  Helden  tragen  miisse  statt  eines.  Da 
zieht  ^wjalogor  den  Ilja  aus  seiner  Tasche  und  fragt  ihn  wer 
<^T  sei  und  wie  er  da  hinein  gekommen.  Ilja  erzahit  Alles: 
^wjatogor  I5dlet  das  treulose  Weib,  den  lija  aber  nennt  er 
^^inen  jiingeren  B ruder  und  lehrt  ihn  was  ein  Bogatyr  wissen 
i^uss.  Beide  kommen  in  die  nordlichen  Berge  und  erblicken 
etBen  grofsen  Sarg  mit  der  Aufschrift:  „VVem  es  bestimmt  ist 
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in  diesem  Sarge  zu  liegen  detn  wird  er  pal 
den  Versuch  zuerst,  aber  der  Sarg  passte 
legte  sich  i^wjatogor  hinein;  diesem  passte 
nicht  iiber  seinem  Gfinner  den  Sarg  zude 
5wjatogor  selbst,  konnte  aber  den  Deckel 
heben.  Er  hiess  lija  denselben  mit  seine 
hauen:  Ilja  hieb;  da  wuchs  an  der  Stelle  e 
einpor.  Ilja  hieb  noch  einmal,  da  wuchs  e 
heraus.  Jetzt  ward  es  d^  Riesen  klar,  < 
siunde  herannahte '):  er  iibergab  seinen  I 
eine  Spalte  des  Sargs  dem  Ilja,  und  starl 
Riesen  Pferd  an  den  Sarg  und  ritt  weiter. 

Swjatogor  (d.  i.  Heiligenberg)  ist  ein  t 
das  „von  seiner  eignen  Kraft  gleichsam  erd 
seiner  Person  symbolisirt  sich  die  Urgeschic 
befestigten  russischen  Landes;  er  ist  Repras 
den  Grundstoffe,  und  sobald  eine  neue  Per 
der  festen  Gestaltungen  eintritt,  weiht  er  si 
lichkeit,  denn  die  gestaltele  Welt  ist  starker 

Wie  das  Leben  der  Helden  so  ist  au 
Wundern  begleitet;  selten  sterben  sie  eines  n 
Ilja  endet,  wie  schon  oben  bemerkt,  sehr  a 
togor.  In  Begleitung  des  Dobrynja  und  Alf 
blickt  er  einen  eisemen  Sarg.  Dieser  passtt 
den  anderen;  als  aber  Ilja  sich  hinein  legte,  I 
vergebens    auf  den  Deckel;    es  hoben   sich 


')  Wenn  bei  dem  „Pas8en**  an  korperliche  Dime 
so  ist  die  Bylina  hier  oberans  albem,  da  Ilja, 
glichen,  ein  winziges  Manniein  sein  moss. 

')  Nach  einer  anderen  Sage  bestand  das  Yorze 
darin,  dass  er  einen  am  Boden  liegenden  kleine 
seine  Knie  anfliebend,  in  die  Knie  sank  und  n 
konnte.  Knrz  yorher  hatte  er  gesagt:  „Wenn  i 
fande,  konnte  ich  die  ganze  Brde  emporheben! 

^  Grusno  ot  siiuschki,  kak  ot  tjajeiago  b 
Bylina. 
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V.  .5^   *^^  S^^g  noch  fester  schlossen.    Da  sagte  Muro- 
\t>^^^  1£.nde  ist  da,  lebt  wohl  ihr  GefahrUn."    Er  ver- 


\\\%^«j"^^^  txuslung  unter  sie  und  verstummte. 
^e^    ^Dben  ervrahnle  Bu^lajew  und  eia  reicber  Kaufherr 
^^  ^ind   lebendige    und  ausdrucksvoUe  Typen  des  alien 
^^^0QTf>^  mii  seinem  grofsartigen  Handel,  seinen  verwegenen 
Im^^YVy     seinen  Flussen,   ^een    und  Meeren.    i^adko  ist  ein 
bUeVAKugs^orwurf  in  der  Volkspoesie  des  Nowgorodschen  Cy- 
1  iss&y  livcbt  wenige  Bylina's  sind  ihni  gewidmet. ') 
I         Dieser  Manii    war    ein  Schofskind  des  Giiickes.     E^nmal 
iing  er  einen  rothen  Fisch   und  Hess  ihn  in   einen  tiefen  Be- 
I  \ia\ler  than*     Am  vierten  Tage  wollle  er  nach  seinem  Gefan- 
r  geaen    sehen    und    —  o  VVunder!    der    Fisch    hatte   sich   in 
I    Goldslucke    verwandelt ').     iS^adko    kaufte   site   in  Nowgorod 
.  vorraihige  Waaren  und  erbaute  eine  prachlvolle  Kirche^). 

Die   diisteren   Zeiten  Ivvans    des  Schrecklichen   spiegein 

aich  sehr  treu  in  unseren  Bylina*s  und  Liedern.     Kasans  und 

Astrachans,    iSibiriens  Eroberung  durch  Jermak,    waren  der 

^uVim  und  Gianz  seiner  Kegierung;   die  Trabanten  und  Hin- 

richiuDgen,    die  Ermordung  seines  Sohnes  —  diese  machten 

Ivirans  Regierung  zu  einer  schrecklichen. 

£inige    auf   sein  Zeilalter   bezugliche  Bylina's   sind  jelzt 


0  Kinem  dieser  Lieder  zufolge  war  Sadko  anfanglich  arm  and  unan- 
Sesehen.  Er  besafs  nor  ein  Gusli,  das  er  meisterlich  za  spielen 
▼erstand.  Als  er  einst,  am  llmen-See  niedersitzend ,  in  die  Saiten 
grilf,  da  stieg  der  „Zslt  des  Meeres**  aus  den  Wellen  und  versprach 
ibm  aus  Dankbarkeit  dnrch  einen  Fischzug  sein  Gi'dck  zu  inachen. 

'}  Kach  der  yorerwahnten  By  Una  hatte  der  Meergott  ihn  aufgefor- 
dert,  mit  den  reichen  Nowgorodern  zu  wetten,  dass  er  aus  dem 
Ilmen-See  drei  Fische  mit  goldnem  Geiieder  (goldnen  Flossen?) 
bekommen  konne.  Er  yerwettete  seinen  Kopf  und  sie  drei.Waa- 
renlager.  Als  nun  die  drei  wunderbaren  Fische  wirklich  gefangen 
und  die  drei  yerwetteten  Magazine  dem  S^adko  zugefallen  waren, 
wurde  er  bald  der  Reichste  unter  den  [Reichen  Nowgorods  und 
seine  Handelsllotte  fuhr  nach  alien  Weltgegenden. 

^  Ein  reizend  erzahltes  Abenteuer,  das  ^adko  einst  auf  dem  Meere 
bestandeiiy  werden  wir  bei  einer  anderen  Gelegenheit  mittheilen. 
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(durch  Jakuschkin)  zum  ersten  Male  im  Or 
Eine  derselben  erzahlt  die  zweite  HochxGit  di 
beginnt  mit  einer  echt  poetischen  W^eliklaj 
der  Zarin  Sofia  Romanowna  (d.  h.  Na^Ca^jaJ 
schwort  auf  dem  Sterbelager  ihren  Mann,  ge 
seine  Bojaren,  Soldaten  und  das  ganze  re< 
nicht  hart  und  grausam,  sondern  barmherzi^ 
billet  sie  ihn,  nicht  ein  Weib  aus  Litthauen  zi 
dern  in  Mo«kwa  (d.  h.  mit  einer  Moskovi^iler/ 
mahlen.  Der  Schreckliche  verachlet  den  g 
seine  Gallin  ihm  sterbend  gegeben:  schon  nai. 
reist  er  nach  dem  „verfluchten  Litthauen*^ , 
Temrjukowna  und  zecht  am  Hochzeitstage  mit 
und  Bogalyren  bis  spat  in  die  Nacht.  Alles  gehl 
nur  eine  Begebenheil  zieht  traurige  Folgen 
das  Lied  endet  tragisch.  Der  neue  Sch^vager  i 
Temrjukowilschy  fordert  einen  beliebigen  Mc 
Ringkampfe;  da  meldel  sich  „VVa«enka  mit  dem 
und  das  Ringen  beginnt.,  Wa«enka  rang  den  K 
„warf  des  Zaren  Schwager  auf  den  backsteinernc 
Da  ergriff  der  Zar  seine  Neuvermahlte,  fiihrte 
Feld  hinaus,  und  schoss  ihr  durchs  Herz.  Ds 
er  in  Moskau,  im  heiligen  Ru«". 

Wer  erkennt  nicht  im  angefiihrten  Liede  jen 
wieder  das  vom  Mittagstisch  aufstand  um  Hinr 
vollziehen,  das  wie  zum  Scherze  mordete,  im  ^ 
gewohnlichen  Gespraches  mit  dem  todbring;en 
seinen  Sohn  erschlug? 

Auch  die  duslere  Periode  der  Usurpator 
swanzy)  hat  das  Volk  in  seiner  miindiichen  Poe£ 
Grischka  Ras^trigin  ist  ganz  im  Geiste  der  Chi 
gleichzeitigen  Berichte  geschildert.  Es  ist  deul 
sprochen,  warum  der  Usurpator  in  Mo^kwa  nich 
war,  wie  er  das  nationaie  Gefuhl  durch  ^eT\eiz 
wiirdiger  Silten  beleidigte. 

Zuweilen  beriihrle  die  Volkspoesie  ^xtiffihsQ 
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geordneter  histonscher  Wichtigkeit  wenn  sie  zu  ihrer  Zeit 
grofse  Bedeutung  hatten  und  die  allgemeine  Aufmerksamkeit 
fessellen.  Hierher  gehoren  die  Lieder  von  Djems,  welche 
auf  Moskauer  Ereignisse  der  Jahre  1618—1620  sich  beziehen. 
In  einem  derseiben  wird  des  Patriarchen  Philaret  Einzug  in 
die  Zarensladt  beschrieben  und  der  grofsen  Freude  gedacht 
die  das  ganze  heiiige  Rus  deswegen  erfiillte. 

Ko«tomarow's  Arbeit  „iStenka  Rasin's  Verschworung''  hat 
jedermann  dargelhan  wie  lebhaft  die  Erinnerung  an  Menschen 
dieser  Art  in  Traditionen  und  Liedern  des  Volkes  sich  erhielt. 
Koftomarow  hat  einige,  das  Schicksai  iStenka's  erzahlende 
Lieder  abdruckeii  lassen  und  keines  ist  ohne  historische  Grund- 
lage ), 

Nicht  selten  entlehnen  das  historische  Volkslied  und  die 
Alaska  aus  der  Heiligen  Schrift  und  den  Leben  der  Heiligen 
ihrMalerial:  solche  Entlehnung  giebt  den  betreffenden  Scho^ 
pfungen  einen  geistlichen  Charakter  und  so  entstand  die  Le* 
gende.  Es  versteht  sich  von  selbst  dass  der  erborgte  Stoff 
^\«i  hei  weiiem  nicht  in  voUkommener  Reinheit  iiberliefert 
vnrd;  er  ist  vielmehr  bald  in  starkerem  bald  in  schwacherem 
Grade  der  Willkiir  der  Volksphantasie  unterworfen,  modificirt 
sich  nach  deren  Erfordernissen  und  verschmilzt  sogar  mit 
heidnischen  Erinnerungen.  Obgleich  daher  das  gemeine  Volk 
Legenden  als  eiwas  Heiliges  betrachtet,  obgleich  man  in  der 
Erzahlung  selber  bisweilen  eine  bibiische  Wendung  hort,  so 
wurde  es  doch  voreilig  sein  in  diesen  poetischen  Schopfungen 
eine  religios-dogmatische  Offenbarung  des  gleichzeitigen  Volks- 
geistes  sehen  zu  wollen.  Nein,  alle  diese  Produkte  sind  Denk- 
oialer  jener  langstvergangenen  Zeit,  als  unser  ehrvvurdiger 
Chronist  Nestor,  betroffen  von  der  Mischung  heidnischer  Ge- 
brauche  und  Yorstellungen  mit  dem  christlichen  Leben  seiner 
Zeitgenossen,  das  russische  Volk  zweiglaubig  nannte.  In 
einer  Bylina  auf  Dobrynja  Nikititsch  ist  diese  Zweiglaubigkeit 
Wsonders  auffallend:  acht  chrisllich-religiose  Ueberzeugungen 
paaren  sich  da  mit  dem  crassesten  Aberglauben. 

')  S.  Band  XIX  des  Arcbivs  S.  393  ff. 
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U  titer  diesem  Titel  ist  im  gegenwartigen  Jahre  € 
gedrucktes  Werk  von  791  Seiten  erschienen,  dessen  1 
von  dem  richtigen  Gesichtspunkte  ausgeht,  dass  eir 
Theorie  der  Litteratur,  eine  sogenannte  Rhelorik  unc 
beim  Unlerricht  keineswegs  ausreiche,  und  die  Aufir 
keit  des  Lernenden  hauptsachlich  auf  das  Lesen  der 
schriftsteller ,  begleitet  von  theorelischen ,  historiscl 
anderen  Erlauterungen,  gerichlet  werden  miisse. 

Die  vorliegende  Chrestomalhie  enthalt  Iheils  vol! 
Leislungen,  theils  charakterislische  und  in  sich  vollend 
zuge.  Besonders  sind  dabei  ins  Auge  gefasst  Scho 
reinvolksUiumlichen  Inhalts,  daher  Sagen,  Mahrch< 
genden  und  iiberhaupt  Volksdichtungen  eine  n 
Sielle  in  der  Sanimlung  einnehmen;  dann  folgen  Bruc 
die  historische  oder  kiinsUerische  Bedeutung  haben. 

Jeder  Gattung   der   epischen  Poesie    sind    Anmei 


■)  Ra««kaja   Christomatija,   »'  primjetschani  j  ami 
mit  Anmerkungen).    Der  Heraasgeber  betrachtet   das  Bud 
eine   erste  Lieferung,    mit   der   besonderen  Ueberschrift 
Poesie".     Ein  zweiter  Band  wird  der  lyrischen  und   ein  dr 
dramatischen  Poesie  gewidmet  sein.    Das  Erscheinen  der  U 
Lieferungen  soil  aber  von  <ler  Aafnahme  der  ersten  ahhstng 
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m  zweierlei  Arl  beigefiigt:  die  eine  Art  giebt  iheoretische 
trklarungen  dieser  bder  jener  Gattung,  die  andere  Art  An- 
nerkuogen  lehrt  irgend  eines  Schriftstellers  Ansicht  von  irgend 
mm  in  die  Chrestomathie  aufgenominenen  Stucke  oder 
Bruchsliicke  kennen.  Beide  Arten  Anmerkungen  sind  nicht 
Arbeit  des  Herausgebers,  sondern  den  Werken  der  besten 
russischen  und  auswartigen  Schriftsteller  entlehnt.  Daher  bie- 
len  diese  Anmerkungen  fur  sich  selber  eine  Art  Musterstiicke 
die  ebenfalls  Gegenstand  der  Lesung  und  Auswahl  sein  konnen. 
Bei  jeder  Gattung  von  Poesie  finden  Lehrer  und  Schuler 
cinen  bibliographischen  Nachweis  von  Artikeln  und  besonderen 
VJerken. 

Diese  russische  Biumenlese  isl  die  erste,  welche  Ausziige 
m  Romanen  des  Cervantes,  Walter  Scott,  Dickens,  der  Frau 
Beecher-Stowe,  Auerbachs,  und  der  Dichtungen  des  Polen 
Hickievvicz  aufnimmt.  Auch  Gndet  man  in  derselben  Biogra- 
phien  des  Dante,  Camoens,  Cervantes,  Milton,  Andersen,  Mic- 
kiewici,  und  einiger  russischen  Autoren.  , 

Die  padagogischen  Brfordernisse  sind  nicht  unberiicksich- 
t'^t  geblieben.  So  findet  der  Lehrer  beispielsweise  mehrere 
Stiicke  und  Fragmente  von  einerlei  Inhalt  aus  verschiedenen 
Aatoren,  was  als  Thema  dienen  kann  zu  Vergleichungen  von 
mancherlei  Art.  Hinter  einigen  Artikeln  sind  Pragen  aufge- 
geben  zu  miindlicher  oder  schrifliicher  Beantwortung  Seitens 
der  Schuler,  oder  es  sind  gewisse  Eigenthiimlichkeiten  her- 
vorgehoben  denen  die  Aufmerksamkeil  junger  Leser  vorzugs- 
veise  zugewendet  sein  soli.  Unverstandliche  Wdrter  und 
:e  sind  am  Rande  eriautert. 
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schen  Reichs*). 


lias  Werk,  wovon  uns  hier  der  erste  Band  ^ 
fiir  die  Kenntniss  Husslands  in  geographischer  u 
scher  Beziehung  von  hoher  VVichligkeil.  Die  J 
eines  solchen  Lexicons,  welches  die  veralteten  Pt 
Schtschekalow's  u.  a.  erseUen  sollte,  wurde  vo 
sischen  Geographischen  Gesellschaft  sciion  im  Jah 
schlossen,  fand  jedoch  lange  ein  Hinderniss  in 
verkniipflen  bedeutenden  Kosten,  bis  das  Ehrenm 
Gesellschaft,  Herr  Turubajew,  sich  erbot,  diese  a 
Mitleln  zu  bestreilen.  Mil  den  Vorarbeilen  halU 
verdiente  K  op  pen  beschaftigt;  da  aber  seine  gc 
Gesundheit  ihn  nolhigte,  Petersburg  zu  verlassen 
einem  warmeren  Klima  (der  Krym)  uberzusiedeln, 
die  Redaction  dem  bekannten  Uebersetzer  der  t\ 
„Erdkunde",  Hrn.  Semen ow,  anvertraul,  der  von  ( 
Swjerinskji,  Philippow  und  Maack  (dem  Am 
den)  unlerstijtzt  wurde.  Zweck  und  Inhall  des  Wer 
in  folgenden  Worten  der  Vorrede  angegeben. 


')  Geograpbitschesko-statistitscheskji  ;8iowar  Ro««iiskoi  Inij 
(A— G).    St.  Petersburg  1863.  716  S.  8. 
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^^^  /k0^  ^^^      »iaaoKt     sich    niehr  als  jemals  das  Be- 

^  y'       S^^a\iex\     KLerftnlniss  der  verschiedenartigen  Be- 

'^*1n^  <^^^^-^^    'weittjo   Valerlandes  fiihlbar.    Die  rossische 

^^^**C^   ^   ^^^«rat\ir     iat.     Dank  den  zahlreichen  gelehrlen 

/#^*^^.^^^^'  ^^^»««,    statislischen  Arbeilen  und  localen  Unler- 

i^fr^  >^e\el\e     T\ainentlich  in  den  lelzlen  dreifsig  Jahren 

f^i'0^  ^»    Teicli     Tiielii    allein  an  geographischem  und  sla- 

j^>scv^«^^^^^^aVeTia\    ^berliavipt,  sondern  auch  an  gulen  Mono- 

^^^^^\e«^  ^t^  ^^     eimelne    Theile   Russlands.    Leider  sind  diese 

^  nffri^  ^AT-    ^^^^^^^T^s    iri    iinzahiigen,  dem  Publicum  wenig  zu- 

'  liet^^y^  ^c\\vit\eY\    und    besonders  massenhaft  in  Journalen 

'  .    yy        ^o    Aass    die    Aufsuchung   aller  gedruckten  Quellen 


^^'e^  ^e*sN«.  ^e^,  aoivdern   auch  fiir  den  Fachmann  schwierig  wird, 

"^^^5^^^^*^^^  a\s  e\i\tna\    von    denjenigen   empfunden  wurde,    die 

^-^v^      «^   ^^^  T\eueslen  wissenschafUichen  Expeditionen  in  ver- 

***!  .    ^e^e   Gegenden     Russlands    belheiligt   haben.     Demnach 

ciii  Werk,  das  in  bequemer  Form  ein  Compendium  der 


^^gYapViischen    und    slatislischen  Nachrichten  iiber  Russland 
eolhielt^,    eine   iiberaus   wichlige  Acquisition   fur   die  geogra- 
nblsch^  Wissenschafl.     Allerdings  wiirde  es  den  Forderungen 
dieser    lelzleren  bel  weitem  mehr  entsprechen,  eine  allgemeine 
svslemalische  Uebersichl  herauszugeben,  in  der  sich  ein  voU- 
^tandiges ,     hinlanglich    delaillirles    jj;eographisch  -  stalislisches 
GemaWe  dcs  russischen  Reichs  rail  Verweisung  auf  die  Quel- 
ten    fUnde;    aber  die  Herstellung  eines  solchen  systemalischen 
^^^f  U.S  ist  nicht  denkbar  bei  dem  gegenvvartigen  Mangel  einer 
^Vor«^angigen  Bearbeilung  jener  Quellen,  fiir  welche  vor  Allem 
liol^l^Avendig  isl,    das  bibliographische  Material    iiber  jede  ein- 
«eln^  Gegend  zu  sammeln,    die  verschiedenen,    einander  oft 
««ri<l«r$prechenden  Angaben  zu  vergleichen  und  kritisch  zu  wiir- 
<f/^^^n,    und    endlich    diese  Angaben    nach   den  Gegenstanden 
fMrM€i^   j^fi  Localilalen   zu  gruppiren.     Zu   einer  solchen  allma- 
^'S^^n  Bearbeilung  der  auf  die  Geographic  und  Stalistik  Russ- 
i^*^    ^g  bezuglichen  Nachrichlen  isl  es  fiirs  ersle  passender,  ein 
iJectaDeutn  derselben  in  Form  von  getrennlen  Monographien 
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zusammenzuslellen)  indem  man  jede  mik  einetn  ind| 
standigen    bibliographischen  Anzeiger    versiehl,    ui 
derarliges  Coilectaneum  ist  die  Form  eines  Worte 
welchem    die   Arlikel   in    aIphabeUsch«r  Ordnung 
gereihi  sind,  ohne  Zweifel  die  angemessenste^\ 

Nach  dem  Plane  des  Lexicons  beriicksichtigt 
eigentliche   Russland,    ohne    das  Konigreich    PoJen 
Grofsfiirstenlhum   Finnland,    aber    mil    alien    asiatii 
amerikanischen  Territorien.    Innerhalb  dieaer  Granz 
es  folgende  Gegenstande: 

Alle  Gebirgssysleine  (z.  B.  den  Altai,  den  Kau 
Ural);  die  Bergziige  und  Ausliiufer  der  Hauptsystei 
si^i  einen  eigenen  Mainen  haben  und  positive  Nachri 
ihren  geographischen  und  physischcn  Charakter  exi 
Plateaus  und  Hochebenen,  die  irgend  welche  Bed< 
das  Relief  des  Landes  haben;  die  Schluchten  und  1 
einen  besonderen  Nainen  haben  und  auch  sonst  E 
verdienen;  einzelne  Bergspilzen,  wenn  ibre  Hohe 
oder  ihre  geographisehe  Lage  oder  geognostisch( 
bestimmt  ist,  oder  wenn  sie  wenigslens  als  in  die  . 
lende  Gegenstande  bekannt  sind;  Bergpiisse  oder  CJi 
deren  H5he  festgesleiit  ist  oder  die  als  regelniafsigi 
nicationswege  dienen;  einzelne  Felsen  oder  Steine 
durch  ihre  Formen  auszeichnen  und  die  Aufmerksa 
Landesbewohner  auf  sich  gezogen  haben.  Die  den 
Granzsauui  bespiilenden  Oceane  und  Meere;  die  vc 
ben  gebildeten  Meerbusen,  Meerengen  und  Baien;  all 
und  Hafen  von  einiger  Bedeutung  und  welche  dei 
auch  nur  eine  einstweilige  Zuflucht  gewahren  kor 
Inselgruppen  und  einzelne  Inseln,  wenn  sie  einen  Dui 
von  iiber  5  Werst  haben  oder  bei  geringerer  Ausdeh 
durch  ihre  Gestalt  oder  andere  Eigenthumlichkeiten  h 
tnachen;  die^Kustenstriche,  die  einen  besonderen  Nc 
gen,  als  das  Terische  und  Muimanische  Ufer  (Ten 
manskji  bereg);  Ldudzungen  von  einiger  Ausdehni 
batskaja  ^Irelka,  Berdjanskaja  ko«a  etc.);    Vorgebirg 
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Bk  o4et  geo^T«iip\\\st\ie  ^  .^^    Oder  gcognoslische  Foraialion 
iw\immt\st.    Alle  sc\ifi-   ^^^T    **^*^sbare  Slrome,  so  wie  alle 
^sse,  *e  einen  Laul  vO^  ^ber   50  Werst  im  europaischen 
fid  100  im  asiatischeu  l\*>^.^*^«^d   haben,  nebst  den,  kleineren 
ygBusseii  Oder  Bac\vei\>  ^^^  wegen  ihrer  Thaler  oder  Gold- 
rischcn  mevkwurdig  sind",  ^^e  bedeulenderen  Slromschneilen, 
fisen,  £/Jande  und  Vorgebirge,  die  an  den  schiffbaren  Flussen 
igelroffen  werdcn;    die  HatenpIaUe  an  diesen  Flussen;    die 
^ndseen,    welche  uber  10  Werst  in  der  Lange  oder  Breile 
laben;  die  Siimpfe  von  glcichem  Umfang;  alle  Saltseen  von  - 
^miger  Wichligkeit,    grofse  Salzmoore,   Mineralqueilen;    alle 
koQstliche  Wasserverbindungen  (Canale)  init  ihren  Syslemen. 
Alle  Landslriche  und  Gegenden,  die  einen  besonderen  Nanien 
!  ffihren;    sammtliche   GouvernemenU,  Provinzen,  Stadlhaupt- 
^- mannschaften ,   Kreise  und  Bezirke  des  russischen  Reichs;  be- 
deulende,  unler   einem  eigenen  Namen  bekannle  Walder  und 
Sleppen;    Punkte,  an  welche  sich  historische  Ereignisse  oder 
nationale  Ueberlieferungen  kniipfen;  bemerkenswerlhe  Hohlen- 
alle  \elzt  bearbeilele  Bergwerke  und  die  vvichligslen  der  ver- 
lassenen;    bedeutende  Salzgruben,  Steinbriiche  und  Steinkoh- 
len/ager.     Alle  Stadle,  Flecken  und  Ortschaften  des  russischen 
Reichs;  die  Dorfer,  deren  Bevolkerung  1500Seelen  iibersteigt 
oder  die  sich  darch  Handel  oder  Industrie  auszeichnen     oder 
ein  hislorisches  Interesse  haben;    die  Kloster  und  Fesiungen* 
Hiittenwerke  und  Fabriken,   welche   eigene  Ansiedlungen  bil* 
den;  die  Ruinen  von  Siadlen  und  Festungen;  Walle  und  Kur- 
gane,    weiche    einen    besonderen   Namen    und  geschichlliche 
Bcdeutung  haben;  bemerkenswerthe  Denkmaler,  die  in  unbe- 
wohnten  Gegenden   zur  Erinnerung  an  Personen  und  Be^e- 
benheilen  errichlet  sind;  die  wichti^sten  Granzposten  (Karaul). 
Endlich  die  Nomadenhorden  und  Volksslamine,  m%  Einschluss 
detjenigen,    die   in  den  lelzten  Jahrhunderlen   verschwunden 
^  sind,   aber   geographische  Spuren  ihres  Dascins  hinlerJassen 
\  liaben;  ihre  Ulusse,  Geschlechier  und  VerwallungsslelJen. 
I        Die  Arlikel  des  Lexicons  sind  auf  Gnindlage  der  Quellen 
.  bearbeitei,    von    denen   sich   am  Schluss  jedes  Artikels   ein 
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bibliographisches  Verzeichniss  findet,    wobei    naturli 

Schriften,    welche  zwdfelhafte  Angaben   oder    vt^r^J 

stische  Data    in    sich   schliefsen,    nicht   weiter    bori 

';  ^  worden  sind.     Ausser  den  gedruckten  Quellen    li£ib 

die  Herausgeber  auch  vieie  handschriftliche  Oooui 
nutzt,  die  zuin  Theil  von  Herrn  K  dp  pen  gesamm 
Theil  ihnen  von  dem  Statislischen  Coinite  und  strkc 
horden  zur  Verfugung  gestellt  worden  waren.  Der 
rauin  der  verschiedenen  Landslriche  ist  nach  Sc 
l«tschislenie  pro«lran«twa  Ross.  Imperii  (F^ 
1859)  berechnet,  die  geographische  Lage  (Breite  un 
der  einzelnen  Punkte  aber  nach  Schubert's  C  x  p  < 
travaux  astronomiques  et  g^odesiques  en 
(Petersb.  1858)  angegeben. 

Das  Ergebniss  dieser  Arbeiten  kann  man  nich 
als  iiussersl  befriedigend  nennen,  obwohl  es  in  einei 
Masse  von  einzelnen  Arlikein,  deren  Zahl  wir  in  di 
sten  Bande  auf  vveit  iiber  3000  schatzen,  nicht  sch 
wurde,  einzelne  Irrlhiimer,  Liicken  und  Fiuchti^keit^ 
zuweisen.  So  wird  z.B.  bei  der  Beschreibung  der  s 
Judensladt  Berditschew  (vgl.  Archiv  VII,  45)  die  I 
rung  derselben  zu  54051  Seelen  angegeben,  worun 
50399  Juden,  3157  Kalholiken,  2610  Orthodoxe,  385 
niks  und  33  Protestanten  beGnden.  Hiernach  miisste 
Einwohnerzahl  56584  belragen.  Eben  so  hat  der 
Bru^ilow  iin  Gouvernement  Kiew  5347  Einvirohner 
1637  Orthodoxe  und  3800  Juden,  also  5437.  Bei  deir 
Bru^janya  Gory  ist  von  Documenten  aus  den  Jahr 
und  7198  die  Kede,  wobei  doch  bemerkt  werden  miiss 
hier  die  altrussische  Zeitrechnung  von  Erschaffuntr  dt 
gemeint  isL  (Inter  Alma  wird  die  Schlacht  erwah 
„im  October  1854"  an  den  Ufern  dieses  Flusses  zwiscl 
Russen  und  den  Verbiindeten  gefochten  wurde*  bek^ 
fand  aber  die  Schlacht  an  der  Alma  am  20.  oder  na 
russischen  Kalender  am  8.  September  1854  slatt 
Stadtchen  Achalkalaki    an  der  iurkisch-asiatisehen 
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soil  bei  einer  Bevolkerung  von  1036  Seelen  in  195  Hausern 

oicht  weniger  als  300  Laden  haben,  also  einen  Laden  auf  je 

drei  3^5  Menschen  oder  1,5  Laden  auf  jedes  Haus,  was  kaunai 

glaublich  scheint  und   jedenfalls  einer  naheren  Erklarung  be- 

diirfte.     Unter  Amur  wird  das  Jahr  1857,  statt  J858,  als  das 

Datum  des   Aiguner  Verlrags  genannt.     Unter  dera  Buchsta- 

ben  G  vermissen    wir  Gurien;    vielleicht  wird  dasselbe,  als 

Bestandtheil  des  Generaigouvernements  Kutais,  in  dem  die* 

sem  lelzteren   gewidmeten  Artikel   beschrieben^    worauf  aber 

dann    verwiesen    werden  miissle.     Dass  der  Kreis  Wiljui«k 

einen  Plachenraum  von  mehr  als  10000  geogr.  Q.-Meilen  oder 

ungefahr  50000  Q.-Werst  enlhalten  soil,  beruht  natiirlich  auf 

einem    Druckfehler;    ebenso    die  Beraerkung,    dass   der   Ort 

Gemauerthof  durch  den  Sieg  (?)  Peters  L  iiber  den  schwe- 

dischen  General  Lowenhaupt  im  Jahr  1805  beriihmt  geworden 

isl,  und.  dass    die  Uebergabe  von  Gunib  durch  Schamil  im 

Jahr  1759  erfoigte.     Aber,    wie  gesagt,  sind  solche  Mensch- 

lichkeilen  bei  einem  Werk  von  diesem  Umfang  unvermeidlich, 

und  wer  da   weiss,  wie  vie!  manche  sehr  renommirle  und  in 

zahlreichen    Auflagen   verbreitele   F2ncyclopadien  Deutschlands 

and  Englands  in  Hinsicht  der  Correclheil  zu  wunschen  lassen, 

wird  nicht  geneigl  sein,  sie  zu  hart  zu  beurtheilen. 

Als  Probe  der  Art  und  VVeise,  in  der  die  verschiedenen 
Gegenslande  behandeit  werden,  lassen  wir  einige  dem  Werke 
aufs  Gerathewohl  entnommene  kiirzere  und  langere  Artikel 
folgen,  indem  wir  uns  weitere  Ausziige  vorbehalten. 

Abakan  ,  linker  Zufluss  des  Jeni^ei,  hat  seinen  Ursprung 
in  zvvei  kleinen  Seen  des  sogenannten  Abakansker  Gebirges, 
das  als  Wasserscheide  des  Abakan  und  der  in  den  Telezker 
See  miindenden  Fliisse  Tschulyschman  und  Kigi  dient.  Der 
obere  Lauf  des  Abakan,  an  dessen  Ufern  sich  malerische 
Thaler  ausbreiten,  is(  iiusserst  reissend;  hier  und  da  erheben 
sich  senkrechle  Felsen  und  Bergc,  die  mit  dichtem  Nadelholz 
bestanden  sind.  Bei  der  Miindung  des  Flusses  Arbat  befindet 
sich  die  erste  Ansiedlung  am  Abakan,  die  Staniza  Arbatskaja. 
Von    der  Mundung  des  Taschlyp  und   dem  Kirchdorf  A«kys- 

Erman's  Russ.  Archlv.  Bd.  XX Ul.  H.  1.  6 
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sko]e  flaehen  sich  die  Ufer  ab,  das  Thai  wird  bi 
linke,  mit  Birkenwald  bedeckle  Ufer  besteht  aus  ISi 
Funfzig  Werst  oberhalb  seiner  Mtindung  briclit  c 
durch  eine  Porphyr-Schlucht,  bekannt  unter  de^m  T 
koje  (die  wilde),  in  welcher  bedeulende  Stromschnc 
Lauf  hemmen.  An  der  Miindung  des  Uibat  erhel 
Berg  Issyk,  der  als  Fundort  von  Steinkohlen  txierk 
In  seinem  Unlerlauf  bewassert  der  Abakan  eine  gla 
die  den  Namen  der  Abakansker  fuhrt»  und  fallt  in 
Armen  dem  Dorfe  (Jljanovva  gegeniiber  in  den  Jei 
Lange  seines  Laufs  belragt  von  350  bis  400  We 
Breile  iibersteigt  nirgends  600  Fufs.  SchifTbar  i^ 
50  Werst  von  seiner  Miindung  bis  zu  den  Stromsc 
der  Dikoje-Schluchl;  doch  konnen  kleinere  Bote  aui 
Kirchdorf  A^kys^koje  fahren.    Der  Abakan  niiiimt  2 

auf.    Die  betrachllichsten  da  von  sind:  rechts    Ki 

rakulan,  Onja,  Tschachan^Machan,  Arbat,  Xabat 
links  —  Taschlyp,  Teja,  A^kysch  und  Uibat.  Die 
Bevdikerung  der  Abakanufer,  aus  Kronbauern  und 
bestehend,  ist  in  einigen  Ortschaften  von  Arbalska 
Miindung  des  Flusses  concentrirt;  die  grofsle  derselb 
;  Kirchdorf  A«kys«koje.    Neben  der  sesshaften    russis 

v5lkerung  nomadisiren  latarische  Stainme,  Koibalen 
tsehiner,  in  dem  an  vortrefHichen  Weidepiatzen  reic 
kanlhale,  ziehen  aber  des  Sommers  in  die  Berge.  D 
dischen  Denkmaler  und  Graber,  die  sich  in  grofser  IV 
Abakan  iinden,  geben  Zeugniss  davon,  dass  auch  im 
testen  Allerlhum  die  Qppigen  Triften  seiner  Ufer  z 
Nomadenhorden  in  das  Thai  lockten.  Einige  von  den  ' 
des  Abakan  sind  goldfiihrend.  Die  Quaniitat  des  iai 
des  Abakan  gewonnenen  Goldes  belief  sich  im  Jahr 
23  Pud. 

(Vgl.  Pallas  Reise  III.  Th.  1.  S.  496—522,  559;  Ritters 
501—505;  filtepanow,  JenUei«kaja  gubernia,  I,  37;  Pe«tow  J 
18;  Stuckenberg  Hydrograpliie  11,480—482;  Tchihatclieff  ^ 
125,  151,168—171,  198;  Jurnal  Minwtewtwa  Wnutr«nnich  I 
XVII,  294). 
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Awalschinjkaja    Guba,    eine    Bai    des   Meeres   von 
Kainlschatka,  unter  BS'^N.Br.,  zwischen  den  Caps  Poworotny 
und  Schipunskji,    ist   von    vier   inajestatischen ,    mit   ewigem 
Schnee    bedeckten    Vulkanen    unigeben:    dein  Wiljutschinskji 
links    oder    iai    Siiden,    dem    iStrjelotschny    oder    Korjakskji, 
Awatschinskji  oder  Gorjeiy  und  Kosei^kji  rechta  oder  im  Nor- 
deo.     Den    Eingang   in    die    Bai    bildet   eine   Art  Canal,    an 
8  Werst  Jang  und  3  Werst  breit,  zwischen  schroffen  und  fel- 
sigen  CJfern.     Dieser  Canal  ist  aussersl  tief  (gegen  100  Fufs), 
aber  die  Einfahrt  in    denselben    wird    von  der  rechlen  Seite 
einigermafsen   durch  ^drei  hohe  Felsen   erschvvert»    die  unter 
dem  Nanien    der   Drei   Briider   bekannt   sind,    und   von    der 
linken  durch   die  niedrige  Felseninsel   iStaritschkow.    Bei  un- 
ruhiger  See    ist  an   dem  Felsen    eine  starke  Brandung.    Die 
Bai  selbst    hat    eine  gerundete  Form    und  45  Werst  im  (Jm- 
fang.    Ihre  Tiefe  ist  sehr  betrachtlich,  namlich  von  42  bis  105 
Sajen.     Die    Fluth    steigt   urn    5}  Fufs.    Senkrechle  Klippen 
begranzen   die  Bai  von  alien  Seiten;  zwischen  ihnen  und  der 
Kuatenlinie,  an  der  Mundung  der  Fliisse  Awalscha  und  Para- 
tunka  und   am  Peterpaulshafen   dehnen  sich  Niederungen  aus. 
Der  Miindung    beider  Fliisse    gegenuber  befinden   sich  Sand- 
banke  auf  einer  Ausdehnung  von  2j  Werst.    Die  A.  G.  endet 
in  drei  kleineren  Baien:  Tarjinskaja  im  Siidwesten,  Rakowaja 
iin  Osten ,    und   Petropawlow^kaja  im  Nordosten.    Bei  ihrer 
Grofse  und  vollkommenen  Sicherheit   kann   sie    einer  ganzen 
Flotle    zum  Ankerplatz  dienen.    Man   (indet   in  ihr  Seehunde 
(Phoca  nautica)  und  zahlreiche  Wasservogel,  besonders  Enten 
(Anas   Stelleri,  An.  Behringi).     A.  Erman    beobachtete   hier 
ErscheinuDgen   eines  phosphorescirenden  Leuchtens  der  Mee- 
reswellen,  bei  der  niedrigen  Temperatur  von  5°  C.     Die  Ve- 
getation der  Ufer  besleht  aus  Birken,  Zirbeln  und  Erlen;  die 
beiden  letzten  sind  verkriippelt    und  haben   das  Ansehen  von 
Slrauchern,    und    muss    daher    das  Bauholz  aus  dem  Inneren 
der  Halbinsel  bezogen  vverden.     An  Brennhoiz  ist  jedoch  kein 
Mangel. 

(Vgl.  Krascheninnikow  0|ii«anie  Kamtschatki  1.  S.  46,  274s  Cook, 
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3.  voyage  (1779),  ^d.  fr.  1785.  IV,  293— 340;  Krusens 
Tab.  XXVII;  Sarytschew  Pateschestwie  I,  162 — 164; 
S.  7;  Kotzebae  Patesch.  Ill,  337;  Golownin  PatescI 
Liitke  Patesch.  otdjel  morechodny  S.  236 ;  Grman  Reis 
Stackenberg  Hydr.II,  702,  714;  IV,  171 ;  Kittlitz  Reise  I 
Voyage  to  Japan  etc.  p.  109;  eine  scbone  Karte  der  I 
Yon  dem  hydrograpbischen  Depot  heraasgegeben). 

Awatschinskaja  oder  Gorjelaja  Sopki 
hohen  thatigen  Vulkane  Kamtschalkas,  im  Nordei 
unter  53*^  2(y  N.  Br.,  in  einer  Gruppe  mit  zwei  f. 
kanen,  iStrjelolschny  oder  Korjakskji  und  Koselskj 
nimint  der  Hohe  nach  den  zweiten  PJaCz  unte 
dieselbe  betragt  nach  den  baroinetrischen  Messun. 
gleiter  Laperouses  8424  russ.  Fufs,  nach  den  sp; 
sungen  von  Lenz  und  Posteis  7995,  von  Hofmanr 
Lulke  8756,  von  Erman  8912,  von  Beechey  91 
8617  russ.  Fufs.  Die  Offiziere  des  engKschen  Sc^ 
ijj  couia  geben  der  A.  S.  11554  engl.  F.^    aber    es    i 

\  dass  sie  die  Benennungen    der  Berge  verwechse/t 

unter   dem  Vulkan  Awatschinskji    den  Korjakskji    i 
lotschny  verslehen,  wahrend  sie   die  A.  S.  fiir  dei 
halten.     In  diesem  Fall  ist  die  Hohe  derselben  voi 
9050  r.  F.    bestimml    worden  (wie  bei  Beechey).     I 
von  sieben  Beobachtungen  wiirde  demnach   8680 
ben.     Die  Form  des  Vulkans  ist  die  eines  regehiiiii 
gels,  der  sich  von  dem  Grunde  eines  grdfseren  Kra  I 
und   mithin   an  die  Form  des  Vesuvs  und  Monte  ^ 
innerU    Das  vorherrschende  Gestein  der  A.  S,  isl  L 
mit  kleinen  Krystalien  von  Labrador  und  griinen  Au^ 
Aus    dem  Vulkan    sleigt    ein    fortwahrender  Rauch 
Ende  des  Sommers  von  1737  ging  sein  Ausbruch  de 
ten  Eruption  der  Kljutschewskaja  5opka  im  October 
Jahres  vorher.     Ausserdem  haben   wir  Nachricbten 
briichen  in  den  Jahren  1773  und  1827.     Die  letzte 
1  des  Awatschinsker  Vulkans  fand  im  Mai  1855  slait. 

(Bibliographic  s.  unter  Awatschinskaja  Guba). 
Ala-kul  (kirgisisch  hunter  See)  —  zwei  .Seen 
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^J^  &s\\\cW  ^  ^hincsischen  Granze,  90  Werst  im 

ftiiSe^^l  .    ^^^^^wiilal   des  Balchasch,   in  einer  nie* 

^^^    -s    ^wschen    den   hohen  Bergkellen  des  Tarbagalai 
^t^..^^^^^lach\u%kii  AUtavi.      1)  Der  ostliche  oder  grofse 

t  vV  *  '  t        ''''^''''  ^"""^  Namen  Aschi-kal  bekannl,  nimint 
F 1^^  "*""  ''^'^    ^*3  Q.-Meilen  (1514  Q.-Wersl),   bei 


t«iftxV>^'^S^  von  55  Werst    und  einer  Breile  von  40  W.  ein. 

iejhe  ^^^^^«   beltagl    14    Fufs.     Die   Ufer   sind   grSfstenlheils 

j)jedr/>         ^^^   saud'ig    oder     mil  Schilf  (Kamysch)   bewachsen. 

^     t;s^^^^  isoUrlc  Hohen     erheben  sich   von  dem  Spiegel  des 

^^^^  ^^  seiner  nordosllichen  Seile,  die  Insel  AraMjube  und 

\«  ^^'•'S  BaVgasy-ljube ,    wovon   letzterer,   durch  eine  flache 

.    Y»iivi^vange  mil  dem  niedrigen  (Jfer  verbunden,  eine  Halbinsel 

bildei.     Sie    bestehen    beide    aus  Porphyr    und  Schieferarten, 

unA    enlhallen    keine   vuikanischen  Gesteine,    obwohl  sie  vor 

M.   Schrenks  Reise  irrthiimlich  fiir  Vulkane  galten.     Die  Aus- 

sagen   der   Talaren   iiber  Cruplionen   des  Aral-ljube,   die  von 

Hunaboidt    und    nach  ihm  von  Ritter  wiederholt  wurden  und 

so    in  viele     europiiische  Werke   iibergingen,    haben   sich  als 

Eivdicbtungen   erwiesen,  die  aller  Begriindung  entbehren.    Von 

siidosllicher  Seite  schliefsl  sich  an  den  Alakul  der  kleine  See 

Kiischikul,  20    W.  iang  und  8  W.  breit,  der  von  den  Gewas- 

sern    des    Alakul    gieichsam    durch    einen    natiirlichen  Damm 

gelrennt  wird,  welcher  den  Namen  Naryn*usak  fiihrt  und  aus 

fasten  Gesieinarten   und  nainentiich  aus  Thonschiefer  besteht. 

X>er  Kitschi  kul   heisst  auch  der  kleine  Alakul.    Hier  nahern 

sich   die  Vorberge  des  Barlyk,  einer  Abzweigung  des  Alatau, 

am     meislen   dem  See,   dessen  Welien  oft  Stiicke  von  Stein- 

koViMen    ans    Ufer   werfen.     Das    Vorhandensein    einer   hohen 

Ins^l  im  grofsen  Alakul  erklart  seinen  Namen,  indem  die  Kir- 

gisen  Seen    mit  Inseln  bunte  Seen  nennen.    2)  Der  west- 

Liclie  Ala-kul    ist    auch  unter  dem  Namen  iS«asyk-kuI  be- 

kannt;  von  dem  osllichen  trennl  ihn  eine  sumpfige,  20  Werst 

breite  Landenge,    die  mit  Schilf  bewachsen    und  mit  kleinen» 

durch    Wasserrinnen    verbundenen    Lagunen    besaet    ist     In 

manchen    Jahren   ist   diese  Landenge   zu  Zeiten    ungangbar, 
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indein  sie  vollstandig  iiberschwemait  wird;  ohi 
deten  einst  beide  Seen  ein  einziges  Bassin,  da^  < 
liges  Zuriicktreten  des  Wassers  in  zwei  Halflen  ^^^1 
Im  Westen  des  wesUichen  Alakul,  nach  dem  rmoj 
Ende  des  Baichasch  zu,  erstreckt  sich  der  sancSi^ 
haitige  Landstrich  Aitachtyn-Karakum,  der, 
die  Spur  der  ehemaligen  Verbindung  des  Baloh 
Alakul  bezeichnet,  von  welchen  lelzterer  die  a 
tremitat  des  ersten  bildet  Der  westliche  Alalct^l 
Werst  Lange  eine  Breiie  von  15  Werst;  seine  CJfc 
i  und    mit  Schilf   bedeckt.    An    seiner  Nordseite      ^tr 

jedoch  isolirte  Hohen,  welche  unweit  des  westliohc 
Halbinsel  Aral*tjube  bilden,  und  an  der  Sudseii^  i 
die  den  Namen  D/ar-suat  fiihren.  In  beiden  Se 
VVasser  salzig;  Fische  sind  nur  in  geringer  Meng^e  ^ 
der  Ufersaum  ist  mit  Halophyten  beslanden.  In  de 
Alakul  niiinden  von  der  Nordseite  die  Flusse  CUrd 
p  tyn-«u  und  Emil   oder  Imil,    die  aus   dem  Tarbag£ 

fliefsen;  von  der  Ostseite  der  Tasty  und  der  HTsc 
die  i^re  Quellen  in  dem  Bergzuge  Bariyk  haben 
ergiefs  sich  in  den  Kitschi-kul);  von  der  Siidseile 
man-9U,  der  in  den  Vorbergen  des  Alalau  entsprin^ 
westlichen  Alakul  fallt  von  Norden  der  Karakol,  de 
bagatai,  und  von  Siiden  der  Tenlek,  der  im  AlaC^ 
Ursprung  nimmt.  Der  bedeutendste  von  den  Zufliiss 
Alakul  ist  der  Emil,  an  dessen  System  die  chinesis< 
lH  Tchugutschak  und  mehrere  andere  chinesische   Nied 

gen  liegen;  dann  der  Urdjar,  an  dessen  System   die 
Maniza  Urd^arskaja  angelegt  ist;  von  hier  aus  gehen 
saken  nach  dem  Ala-kul  auf  den  Fischfang. 

(Vgl.  8.  Peterburgskji  Wjestnik  1819.  VH,  70 ;  nUters 
110 if.;  Lewscliin,  OpU.  kirgis.  «tepej  1,79;  Stuckenberg 
402—406;  Alex.  Schrenk  in  Baer  und  Helmersen  Beitrag^e 
—325;  Humboldt  Asie  Centrale  1,401,  II,  639—646;  Wojei 
tistika  Kirgisfkoi  Oblasti  S.  37). 

Alexander-Mauer,    von  den  Derbendern  Dae 
Bergmauer,  genannt,  beginnt  4  Werst  westlich  von  I 
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uod  ziehl  sich  durch  die  Schlucbt  von  Tabarao  mit  Uni^r- 
brecimngen .  80  Werst  lang  fort.  Ihre  Errichtung  wird  deiD 
Perserkonige  aus  der  Sassaniden-DynasUe  Nuschirwan  dem 
Gerecbten  zugescbrieben.  Einige  orientaliscbe  ScbrifUteller 
behaupteiif  dass  die  Alexander-Mauer  sich  bis  zum  Schwanen 
Meer  erstreckt  babe;  nach  anderen  balle  sie  eine  AusdehnuDg 
von  400  W.,  bis  Euin  Flusse  Alasan.  Sie  durchscbneidet  das 
Gebirge  und  hat  an  einigen  Punklen  Befesligungen,  die  aus 
Ueineii  viereckigen  Thiirmen  besteben.  Die  Mauer  hat  eine 
Dicke  von  4 — 7  und  eine  Hobe  von  28 — 40  Fufs;  jetzl  ist  si^ 
steiienvveise  verfallen. 

(Vgl.  Beresin,  Patetscliestwie  po  Dagestanu  II,  25 — 29 ;  Obosrenie 
wladjenji  sa  Kawkasom  IV,  158 — 161). 

Beresow,  Kreisstadt  des  Gouvernements  Tobolsk,  1065 

Wersl  nordlich  von  der  Stadt  Tobolsk,   auf  drei  Hiigeln  des 

linken  Ufers  der  5o«wa,  20  Werst  von  ihrer  Miindung,  und 

an  der  Wogulka,  einem  linken  Zufluss  der  Soswa.    Sie  Uegt 

UDler  63""  55'  N.  Br.  und  82'  47'  0.  L.    auf   einer  absoluten 

Uohe  von  297  russ.  Fufs   (nach  Kowal^kji).     Beresow  wurde 

im  Jahr  1593  zur  Einsammiung  des  Ja^ak  bei  der  o^tjakiscben 

OrlsehaU  Sumgut-Woj  (d.  i.  Birkenstadt,  russ.  Beresowy  go- 

rodok)  angelegl.     Mehr  als  einmal  wurde  B.  von  verheeren- 

den  Feuersbriinsten  beimgesucbt,    unter  anderen  im  J.  1719. 

Seit  dein  xv^eiten  Viertel  des  acbtzebnten  Jahrhunderts  ist  es 

ais  der  Verbannungsort  mehrerer  bedeutender  Manner  beriibrnt 

geworden.     Im  Jabr  1727    wurde   Menschikow    hierher   ver- 

schickt,    mit  seineni  Sobn    und  seinen  beiden  Tocblern,   von 

welchen  die  alteste,  Maria,    die  ersle  Braut  Kaiser  Peters  II. 

gewesen  war.     Menschikow  starb  im  J.  1729  und  bald  nach 

ibm  verschied  auch  Maria;    die  anderen  Kinder  Menschikows 

wurden   1731   zuriickgerufen.      Im  Jahr  1730  wanderte    nach 

Beresow  ins  Exii  der  Fiirst  Iwan  Dolgorukji  mit  seiner  Gatlin, 

seinen  Aeltern,  drei  Briidern  und  drei  Schwestern,  von  denen 

Kalharina    die    zweite    Braat    Peters  II.   gewesen    war.     Die 

Aellern  des  Fiirsten  Iwan  endeten  ihr  Leben  in  Beresow;  die 

iibrigein    Mitglieder    der  Famiiie    wurden  1738   von  B.   nach 
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anderen  Orten  geschickt  und  Iwan  hingerichtei.    1 
wurde  Graf  Ostermann  mil  seiner  Frau  nach  B.  v< 
starb  hier  1747.    Im  Jnhr  1782   ward   der   bishei 
Beresow  zur  Kreisstadt  erhoben.    Im  Jahr  1808 
Stadt  abermals  ab,    wobei   die  von  Menschikow  e 
serne  Kirche  zu  Grunde  ging.    im  Jahr  1860  zah 
Einwohner,  darunter  86  Kaufleute  und  376  Biirgi 
zwei  steinerne  Kirchen:    die  Knlhedrale  zur  Aufei 
welcher  die  Ueberreste  Maria  Menschikows    und 
Dolgorukji    ruhen,    und    die  Kirche    zur   Geburt 
Gottes,   die   auf  der  Stelle   von  Menschikows   hoi 
und  die  Uebeine  Ostermanns   in  sich  schliefsl;     d 
acht  Gassen,  16  Laden,  zwei  Schenken,  fiinf  Re[ 
gazine,   eine  Kreisschule,    ein  Lazareth,   ein  Gel 
Krankenhaus  fiir  die  Eingeborenen.     Die  Einkiinl 
beliefen  sich  im  Jahr  1860  auf  800  Rubel.     Ini   , 
den    12  Handelsscheine    ausgegeben.     Der    Han< 
ist  nicht  unbedeutend.     Pelzwerk   wird  jahrlich 
ausgefiihrt,   Mammulhsknochen  und  Niisse  fiir   2 
;j,  salzene  und  gedorrte  Fische  fiir  8000  R.,  im   Ga 

mehr  als  60000  Silberrubel.  Im  Januar  findet  c 
statt,  auf  welchem  Waaren  zum  Belauf  von  2600 
werden.  Nach  B.  werden  jahrlich  12000  russ.  | 
branntwein  gebracht. 
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(Ygl.  Pallas  Reise  III.  Th.  1 ;  Topographitscheskoj 
Urala,  von  Jurjew,  S.  82 — M;  Istoritsch.  obosrenie  sj 
zow  II,  89;  Statist,  obosrenie  iSibiri,  yon  Hagemeistei 
210,566;  Hofinann,  iSjew.  Ural  i  chrebet  Pai-Chol,  IT 
jennaja  ^tatistika  Tobolsk,  gab.,  S.  6t ;  Materialy  dla 
Abth.  II.  S.  71;  Cottrell,  Sibirien,  II,  147;  Wjestnik  G 
fur  1854.  Hefts.  Abth.  II  (das  KUma),  S.  69—88; 
Sapi«ki  Geogr.  Obschtsch.  VI,  316—327;  J.  M.  W.'  E 
219—268;  Mo«kowskji  Telegraph  1833.  XIII,  76 — 106 


^  Sjewernaja  Ptschela  fur  1832,  Nr.  206). 


*)  1  russ.  Elmer  oder  Wedro  ist  bekanntlich   ^   0,i  7 
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Der  Kreis  Beresow  isi  der  nSrdlichste  von  den  Krei- 

sen  des   Gouvemeroenis   Tobolsk.     Er   hat    ein    Areal    von 

J833o  geogr.  Q.-Meilen  (887150  Q-Wersl)  oder  mil  derlnsel 

Bjeiy  von  18375  Q.-Meilen,  und  erslreckl  sich  von  dem  Ural 

bis  xa  der   Tasowskaja  Gaba    und    den  Granzen    des  Gouv. 

Tomsk  und  von  dem  Eismeer  bis  zu  der  Wasserscheide,  die 

die  kleinen   Zufliisse   des  Ob    von    dem  System    des  Irtysch, 

VVa^jagan   und  Tym   trennt.     Die  Oberfiache  des  Kreises  B. 

besteht  grofstenlheils    aus    einer  niedrigen  Ebene;    nur  seine 

westliche  Granze  wird  von  dem  Ural  eingenommen,  der  ihn 

von  den  Gouvernemenls    Archangel    und   Woiogda    scheidet 

Elwas   nordiich    von    dem   Polarkreise  (unter  66®  42'  N.  Br.) 

erreicht  der  Ural    in   dem  Berge  Paijar    die  Hohe    von  4658 

Fufs,   und    endet    fast  zwei  Grade  ndrdlicher,    innerhalb  der 

Granzen  des    Kreises  B.,   ohne    den  Karischen  Meerbusen  zu 

erreichen,    mit  dem  Kon^tantinowskji  Kamen  (68®  29'  N.  Br. 

und  83®  57'  O.  L.).     Aurser  der  Uralkette    ziehen   sich  durch 

die  Tundren    des    Kreises   B.    im    ostlichen  Theile    desselben 

^nhohen,   die   als  Wasserscheide  zwischen  den  Fliissen  Pur, 

Nad)ai  und  Poiui  im  Norden  und  Wach,  Agan  und  Pirn  im 

Su4en  dienen.     Die  Ufer  des  Karischen  Meerbusens  und  der 

6ai  des  Ob  sind  hoch  und  felsig.    Die  Hauptarterie  des  Kreises 

^>  ist  der  Ob,    der  ihn  in  einer  Liinge  von  2000  W.  durch- 

slromt   und    sich  in  zahlreiche  Arme  scheidet,    von  welchen 

der  vornehmsle  450  Sajen  bis  2  Worst  in  der  Breite  hat.    Die 

Insein,  die  sich  zwischen  den  Armen  des  Flusses  ausbreilen, 

haben  zum  Theil  bis  50  Worst  Breite.    Die  HauptzuflCisse  des 

Ob  im  Kreise  B.  sind  rechts  der  Wach,  Agan,  Pim,  Ljamin, 

Kasym,  Kunowal-jagan  und  Polui;  links,  oberhalb  des  Irtysch, 

der  Jugan  und  Salym,  unterhalb  desselben  die  Soswa,    Wo- 

gulka,  iSinja  und  Schtschutschja  (Hechtfluss).    Aufser  dem  Ob 

falll  in  die  Obische  Bai  noch  der  Nadym  und  in  die  Tasower 

der  Tur.    Die  Landseen  des  Kreises  sind   nicht   sehr  bedeu* 

^nd;   die  groCsten   von  ihnen  sind:    Sabun  (48  Werst  lang, 

10  W.  breil),  Ljamin-«or  (40  W.  lang,  5  W.  breit)  und  Besi- 

mennoje,  d.  i.  der  anonyme  (30  W.  lang,  10  W.  breil).    Der 
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Boden  ist  im  ganzen  Kreise  vorzugsweise  Su 
Das  Klima  ist  streng;  die  miltlere  Jahres-Tea 
Beresow -^  3)35®  R.,  die  des  kaltesten  Mon^^t^s 
warmslea  -^15^  Das  Eis  in  den  Fliissen  -ver^m 
gegen  Ende  Mai  (a*  St.),  die  Biiume  und  Straca  c^i 
sich  Ende  Juni  mit  Griin,  schon  zu  Anfang  S^^ 
es,  und  um  die  Mitte  dieses  Monats  fallen  di^ 
zeigt  sich  der  erste  Schnee.  Der  Holzwuchs  i^  t> 
Beresovv  noch  bedeutend  und  besteht  aus  d^r 
Larche,  Roth- und  Weisstanne,  Kiefer,  Birke,  Els|>^ 
die  Baume  erreichen  eine  ansehnhche  Grofse.  r^ 
Beresow  werden  die  HoUgewachse  kieiner;  ^v^ 
Kiefer-  und  Erienwaid  zieht  sich  bis  68®  hin  , 
Baumvegetation  ganz  verschwindet  Die  arktiscHe 
hier  durch  niedrigwachsende  Straucharten,  als  Rh 
dauricuin,  Empetrucn  nigrum,  Vaccinium  uliginosi. 
prasentirt,  wahrend  Gymnandra  borealis,  Rubus  arci 
octopelala  und  verschiedene  Flechlenarten,  ^^axifr^ 
nivalis  u.  a.  den  Krautwucbs  dieser  Flora  vertr 
Fauna  des  Kreises  B.  jst  zieinHch  reich.  Von  See 
den  sich  in  der  Obischen  Bai  Wallross  (Trichecus 
Seehund  (Phoca  vitulina)  und  Delphin  (Delphi ni 
Unter  den  Landthieren  sind  das  Elenn-  und  Rennt 
vus  alces  und  tarandus),  der  Bar,  Wolf^  Fuchs 
(Canis  lagopus),  Vielfrafs  (Gulo  borealis),  Marder 
das  gemeine  und  geslreifte  Eichhorn  (burunduk,  Sci'i 
tus)  am  meisten  verbreilet.  Der  Zobel  findet  sic 
5o«wa  und  dem  Jugan,  ist  aber  von  schlechterer  O 
der  ost^ibirische.  Vogel,  namentlich  Wasser-  und  ( 
giebt  es  in  aufserordentlicher  Zahl.  Von  RolhGschen 
im  Ob  Sibr,  ^terlad,  Nelma  vor;  Erwahnung  verdie 
Munuk  (Muk«un?),  Kyjjak,  Schlschokur,  ^oro^  u. 
Mineralreichlhumer  des  Kreises  B.  sind  wenig  erfors 
den  Quellen  der  Fliisse  So^wa,  Wogulka  und  Schtf 
trifft  man  Schultgold,  an  den  Kiisten  des  Eisnneers  B 
Die  Bevolkerung  des  Kreises  belief  sich  im  Jahr  18(j 
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die  Stadt,  auf  26020  Seelen  (worunter  13178  mannl.  Gescbl.), 

also   weniger    als    1,5  auf  die  Quadratineile.     Von  den  Ein- 

wohnern  ^^aren  2200  Russen,  der  Rest  Aiitochthonen.    Letz- 

lere  gehdrten    zu    zwei  Slammen,   5amojeden  und  O^tjaken. 

Die  russische  Bevoikerung  lebl,    aufser  der  Kreisstadt,  in  23 

Orlschaften  ,  namlich  1  Stadt  ohne  Verwaltungsbezirk  (sasch- 

lainy  go  rod),    1  Fort,  15  Dorfern,  6  Weilern  mil  548  Hofen, 

die  otfljakische  in  548  Weiiern,   in  welchen  sich  3050  Jiirlen 

befinden,  die  ^amojedische  in  1004  Tschunen.    Die  Mehrzahl 

der  Einwohner,  namlich  18700  Personen,  bekennen  sich  sum 

orthodoxen   (griechisch-kathoiischen)  Glauben;    doch   hangen 

noch  7300  dem  Schamanenthum  an.   Orthodoxe  Kirchen  giebl 

es  im  Kreise,    ohne   die  Stadt,    17.    Der  Ackerbau   ist  ganz 

unenlwickelt;    erst  in  neuester  Zeit  wurden  schwache  Yer* 

suche  gemacht,    Gerste  (1855)   und  Kartoffeln  (1859)   im  Di- 

slrikt  Jugansk  zu  bauen.     Gartenbau  vvird  jedoch,  obwohl  in 

bescheidenem  Mafsstabe,    nicht    allein    siidlich   von  Beresow, 

sondern    auch  sogar   bei   Obdorsk   betrieben.    Die  Viehzucht 

fnacht  Forlschritte;  das  Vieh,  welches  im  vorigeo  Jahrhundert 

enlsdhieden  nicht  gedeihen  wollte,  ist  gegenwartig  schon  gut 

acciimatisirt.      Im   Jahr   1860  zahlte   man    1470  Pferde,   850 

Stuck  Horn  vieh,   70  Schafe,   54  Schweine.    Den  wichtigsten 

Zweig  der  Viehzucht  bildet  indess  die  Rennlhierzucht  bei  den 

Otftjaken  und  iSamojeden,  welche  im  Jahr  1860  nicht  weniger 

als   207500  Rennthiere   besafsen.     Die    Hauplbeschaftigungen 

der  Einwohner  sind  Fischfang  und  Jagd.    Nach  den  Berichten 

fiir  das  Jahr  1860  wurden  Fische  zum  Werlhe  von  108000  R. 

erbeuteiy    ohne  den   einheimischen  Consum  zu  rechnen;    das 

Gewicht  derselben  belrug  142000  Pud,  wozu  der  Stor  10000, 

die  iNelma  9000,    der  Muk^un  71000,   der  5orog  25000,   die 

Plotze  (jas)    20000  Pud    beitrugen;    aufserdem    gewann    man 

1250  Pud  Caviar  und  2000  Pud  Fischthran.    Der  Ertrag  der 

Jagd    belief    sich    in    demselben   Jahr    auf  die   Summe   von 

92000  R.;  er  besland  aus  1600  Zobeln,  3500  Fiichsen,  32500 

Sleinfiichsen,    20000    Hermelinen,    60000  EichhSrnchen    und 

50000  Burunduken.     Auch  Vdgel   wurden    in  grofser  Menge 


92 


Allgemeia  Litterariftches. 


gefangen;  ihr  Fleisch  dient  sum  einheimischen     C! 
gefiihrt  werden  1500  Pud  Federn  und  Daunen      m 
2000  S.     Endlich   bildel  das  Einsammeln  der    2^i 
siidlichen  Theil  des  Kreises    einen  nicht  unbed  c 
werbszweig;  iin  Jahr  J850  wurden  dafiir  650O  tri.^ 
hier  bemerklen  Gegenstiinde   gehen    zum  Veriest  ci 
Jahrmarkt  von  Irbit.   Dagegen  werden  alljahrlich 
Preise  von  110000  R.  in  den  Kreis  eingefuhrt.         P 
Haifte  dieser  Suinme  kommt  auf  den  Werlh    dei* 
Brodsloffe,  namiich  160000  Pud  Roggenmehl,    12CXJ 
zen,  4000  Pud  Graupen.    Das  Getreide  wird    auf 
Ob  herab  von  Tobolsk  verschifft.    Fabriken   oder 
ioi  Kreise    nicht  vorhanden;    zum  Haudwerksslam 
70  Personcn. 

(Pallas  Reise    111.   Th.  1.   S.  16—126;    Spasskji     Saja 
wero-sapadnoi    Sibiri  im   iSibirskji  Wjestnik    fiir  1824.    U 
Erman  R.  I,  556—722;    Bjelawskji,  Pojesdka  k'  Ledowit. 
Moskaa  1833;    Jorjew  in  den  SapUki  Wojenno-topograpl] 
XIV,  77—90;    Hofmann  Sjew.  Ural   il,  109—114;     Hag^ei 
Obos.  I,  205;    Abramow,    Beregowy    krai   in    den    Sapi«k 
Obscbtsche«twa    XII.  1857.    S.  330— 444;    J.  M.  W.  £>.      u 
1834.  XIY,  215  (Anszug  aos  Erman);  1844.  V^  345;     VI 
Teste  des  Alterth.);    1855.  XIII,  2   (der  Kreis  Beresow)- 
knijka  Tobolskoi    gnbernii    1861.    S.  82;    We«elowskji    Kli 
Bell.  82— 32;    Tobolskija  Gnb.  Wjedoinosti  1857.  No.  13 
piski   Ekonomitschesk.    Obscbtsch.    II,  119 — 126;    Stack  en  1 
II,  340  etc.) 

Bjelowejer  Haide,  beruhmter  Kronforst  im 
Theil  des  Kreises  Prujany,  Gouv.  Grodno,  bedeckt  < 
serscheide  des  Niemen,  Bug  und  Pripet  und  hat  i 
letzten  Ermittlungen  ein  Areal  von- 112079  De«ialin 
Q.-VVerst  oder  22  Q.-Meilen),  wovon  87969  De«j.  (84^ 
auf  VVald,  16138  De«j.  (155  Q.-W.)  auf  verschiedene' 
gen  und  7962  De«j.  (76  Q.-W.)  auf  Unland  komme 
Terrain  isl  im  Aligemeinen  hoch,  namenllich  bein 
Bjeloweje,  welches  als  der  Knotenpunkt  der  Anhohe  be 
werden  kunn.    Der  Boden  ist  gemischter  Sand  und  T 
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ier  Haide    sind   viele  Siimpfe,   in  weichen   verschiedene  Zu* 
fliisse  des   Bug,  Narew,   Pripet  und  Niemen  ihren  Ursprung 
haben.     Der  Fluss  Narewka  scheidet  die  Haide  in  einen  nord- 
wesUichen    und  sudwestlichen  Theil;    bei  seinem  Austritt  aus 
der  Haide   vereinigt  er  sich  mil  der  Narvva,    init  der  er  den 
Oo/sbaren    Strom    Narew    (Zufluss  des  Bug)    bildeU     In    der 
Haide  befinden  sich  auch  die  Zufliisse  der  Narewka,  die  Gwo- 
sna   und   Lolownja.     Aufserdetn   durchstrSmen    den    sudvvest* 
lichen  Theii   die  Lje«na  und  Bjelaja;  unweit  der  Quellen  des 
Narew    entspringt    die   Ja^elda   (Zufluss  des  Pripet)    und    iin 
Nordosien    der   Haide    die    iS\vi«lolsch   (Zufluss  des  Niemen). 
Das  vorherrschende   Holzgewachs   ist  die  Kiefer,    welche  40 
Proceni  des  gesammten  Baumwuchses  der  Haide  brldet;    auf 
die  Rolhtanne  kommen  20  Procent^  auf  die  Ciche  3  Procent 
und  der   Kest  auf  die  Esche,  Linde,  Birke,  Erie,  den  Ahorn, 
die  Espe,  Blister,  Schwarzpappei,  Weisstanne  u.  a.    Im  Jahr 
1846  wurde  eine  Abschatzung  des  VValdes  vorgenommen,  der 
in  fiinf  Forslreviere  getheiit  wurde,  die  zum  Forstamt  Pru;any 
imtweiten  Bezirk  gehoren:  1)  das  Revier  im  Dorfe  Bjeloweje, 
21088  De^jatinen  grofs;  2)  im  D.  Browsk,  20104  De^jatinen; 
3)  im  D.  Gainowka,  22088  De«j.;  4)  iui  D.  Sloipowisk,  21041 
Des'].;  5)  im  D.  Korolew  Mo«l,  22245  De*j.  *).     Jedes  Forst- 
revier  ist  in  Quartale  getheiit,    deren    man    in  alien  fiinf  Re- 
vieren  541    zahlt.    Seit  dem  Jahr  1846  wird  die  Haide  von 
einer  permanenten  Forstwache  geschiitzt,  die  aus  10  Abthei- 
lungen  zu  Pferde    und  77  zu  Fufs    bestehU    Im  Umkreis  der 
Haide  liegen  36  Dorfer  und  12  einzelne  Wachthauser;  sie  ge- 
horen zum  Ressort  des  Ministeriums  der  Reichsdomainen  und 
bilden  zwei  Landgemeinden ,  Bjelowej^koje  und  Ma^ew^koje, 
mit  5790  Seelen    in  668  Hofen.     Die  Bj.  Haide    ist  beriihmt 
als  Zufluchtsstalte   einer  fast   ausgeslorbenen  Thierrafe,   der 
Subren  oder  Auerochsen  (Bos  urus),  fiir  deren  Erhaltung  die 
Regierung  besondere  Sorge  tragi.    In  Folge  einiger  strengen 


*)  Hiernach  ware  aber  der  Flachenraam  106566  De«j.,  statt  der  oben 
angegebenen  llJi079.  '     D.  Red. 
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Anordnungen  vermehren  «ich  die  Auerochsen  jelzt 
zu  Jahr;  so  zahlle  man  im  Jahr  1815  nur  30O  Sti 
schon  500,  1830  uber  700,  1840  780,  1850  1390 
nichl  weniger  als  1700.  Die  Zablung  wird  von  ci 
schutzen  iiach  den  Spuren  bewerkslelligt,  die  sie 
Schnee  zuriicklassen.  Sie  durfen  nur  mit  kaiserlich 
niss  getodtet  werden;  die  Baren  und  Wolfe,  die*  ihn 
lich  sind,  werden  moglichst  ausgeroltel.  Man  liat 
gemacht,  die  Auerochsen  zu  zahmen  und  sie  mit  <i< 
vieh  zu  vermischen,  uin  die  Ra9e  des  lelzteren  zu 
diese  Versuche  sind  in  dem  dem  GuUbesitzer  Wall 
rigen  Dorfe  Wiijanowo  mit  Erfolg  gekronl  worden. 
Zeit  hausle  in  der  B)el.  Haide,  weiche  damals  niit  < 
dern  des  heutigen  Gouv.  Minsk  in  Verbindung  stand. 
inadenvoik  der  Jatvvagen,  Nachbaren  der  Kussen  ur 
Beiin  Dorfe  iSlaroje  Bjeloweje  hat  man  Kurgane  auf^ 
in  weichen  unler  den  Kopfen  der  Leichen  thonernc 
gefunden  wurden.  Schon  im  14.  und  zu  Anfang  des 
hunderls  diente  die  Bjel.  Haide  zum  Jagdrevier  Jage 
Witolds,  und  gegen  Ende  des  16.  Jahrhunderts  bei 
hier  ein  konigliches  Jagdschloss,  biala  wieza,  d.  h. 
Thurm,  von  welchem  die  Haide  den  Nameii  Bjeiow 
An  diese  konigiichen  Jagden  erinnert  der  Batorybc 
konigliche  Thiergarten  (wielka  klelna)  an  den  Que 
Jelarka  und  ein  Denkmai  im  D.  Bjeloweje.  Seit  de 
des  16.  Jahrh.  wurde  die  Bjel.  Haide  der  Obhut  einc 
forslmeislers  anvertraut,  der  seine  Residenz  im  DisC 
rolew  tAosi  hatte,  und  nach  mannigfalligen  Wandelun/ 
die  Haide  in  das  Ressort  des  Ministeriums  der  Reichs- 
nen  iiber. 

(Staroz.  Polska,  von  Balinski  HI,  773—782;  Jarocki,  o 
Bialowicz«kiej  1830;  Brincken,  Mem.  descr.  sar  la  for^t  Imp 
lowicz  1828;  Bobrow«kji,  Bjelowej^kaja  Puschtscha,  Hands 
J.  1862;  J.  JVI.  W.  D.  1831,  S.  145;  1845.  XI,  407;  Ljesnoi 
II,  31;  1843,  111;  1849,  227;  Eicbwald,  Naturhist.  Skizz.  ^ 
ijjg  S.  247;    Rnsskji  Invalid   1852,   No.  190;    Bullet    de    TAcadei 

No.  20,  S.  153—155  (Bau,  Note  siir  le  zoiibre);  Kkonomist  18(i 
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m,  3:^—38;  Moskowsk.  Telegraph  1831,  XXXIX.;  .Aasland  1845,  No. 
291  (Arsenief ,  Fahrt  d.  d.  Bjelowjesher  Wald) ;  Wojennaja  statist 
Grodn.  gab.  S.  79.  *) 

Innere    oder  Bukejewer  Kirgisenhorde,    schliefst 

den  Raum    zwischen  dem  Lande  der  (Jralischen  Kosaken  iin 

0.,  dem  Kaspischen  Meer  im  S.,  dem  Gouvernement  Samara 

im  N.  und  dem  Gouv.  Astrachan  im  W.  in  sich.    Die  Horde 

gehort  in  administraliver  Beziehung  zum  Gouv.  Orenburg,  da 

sie  aber  einen  Landslrich  einnimmt,  der  innerhalb  der  ehema- 

ligen  Granzen  des  Gouv.  Astrachan  iiegt,  so  wird  sie  oft,  ob- 

schon  mil   Unrecht^    sowohl  auf  den  Karlen  als  in  den  Be- 

schreibungen    zum  Gouv.  Astrachan   gerechnet.     Die   innere 

Horde  wird  durch  die  Lander  der  Kalmiiken  und  Kundrowsker 

Tataren  von  der  Woiga  und   durch  Wuslendislrikte  von  den 

Kreisen  Kra^ny  Jar,  Jenotajewsk,    Tscherno  Jar  und  Zarew 

gelrenni.      Der  FJiichenraum    des    von    der  Horde   occupirten 

Gebiets    ist  nicht  genau  bestimiiit,    kann   aber  annahernd  auf 

51000  Q.-Werst  oder  1040  Q.-Meilen  geschaUl  werden.    Den 

Millelpunkt  dieses  Ramus  bilden  die  bekannten  Ryn-Pe^ki*), 

nc\i\iger  Naryn-Pe«ki  (s.  d.),    die    sich  150  W.  in  Lange 

und  20 — 40  W.  in  Breite  ausdehnen  und  fur  eines  der  schon- 

slen  Wanderreviere  gelten.    Obwohl  die  Naryn-Pc«ki  weder 

Flusse  noch  Seen  haben,  so  sind  sie  doch  reich  an  Wasser, 

das   sich    uuter    einer    diinnen  Sandschicht  birgt.     Die  Ober- 

flache  der  Maryn-Pe^ki  wird  von  vielen  longitudinalen  Hvigeln 

von  unregelmafsiger  Form  durchschnitten,  zwischen  welchen 

sich  Thaler  von  2  bis  5  Q.-W.  finden,    die  mit  vorlrefflichen 

Grasern  bewachsen  sind.     Die  Gipfel  der  Hijgel  sind  sparlich 

mil  Sandweiden    und  Schilf   bestanden.     Da    viele    von    den 

Hiigeln  mit  Flugsand  bedeckt  sind,  so  werden  die  fruchtbaren 


')  Hier  sind,  wie  es  scheint,  die  in  der  Gaseta  Lje«owod«twa  i  Ochoty 
enthaltenen  Historiscben  Notizen  uber  die  Bjelowe/er  Haide,  yon 
Dolmatow,  ubersehen,  mit  welchen  obiger  Artikel  zum  Theii  nicht 
ganz  iibereinstimmt,  wahrend  er  sie  in  anderen  Punkten  erganzt. 
Vgl.  Archiv  XV,  504ff.  D.  Red. 

*)  Pe«ki,  Plnr.  von  pe«ok.  Sand. 
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Thaler  iiidil  scUm  von  dem  Saade  v^ 

von  Ort  m  Ode  Ireibt    So  wird    die  Ai^ 

Slawka  Jabr  auf  Jahr  ein  mit  Sand  uberschij 

bald  u$m  fenUn  Wohnplalz   untauglich  sein. 

Nordeo  der  Naryo.Pe#ki    und  im  Weslen   d< 

haupUSi^Mich  aai  Sakiuoraaten,  die  im  Soaim 

das  Terrain   Ui  von  Schluchten   durchschnitu 

des  Friibjabr«  Bache  aich   bilden  und  sch5n< 

in  dcr  MUle  befinden  fich  Salzsehlamme  (cha 

der  FluM  GoHbja,  Zuflusa  des  Torgun,  enlsj] 

von    den  Naryn-Pe^ki  dehnen  sich  ungeheur 

au8,  die  eine  Ldnge  von  60  W.  und  cine  Br 

W.  haben  und  vdllig  unwegaam  aind.    Von   i 

siidlich  bia  %um  Ka«|)iachen  Meer  erslreckt  s 

von  V(fH^U$ihn  fa«t  enlbldCsle  Sandebeue,    di 

nen  Rit'btiinf(#o  von  dortigeu  Anhohen  durchzoi> 

den  Namivi  Mareban   fahren.    Aurserdem    c 

weillichen   Ttml   die«ca   Landstrichs,    an    d< 

Gouv*  Ai^tra^'ban,  i^olirte  Berge  von  geringer  1 

Bogdo,  TadMipUehaUchi,  Asargar,  Jaman^bis 

bisch-lau,  Knnialak,  Jainanlachagyl  u.  a.    Im  C 

Pe^ki  bettndtfi  mU  /vlr^itigea  Land,   welches 

einer-  utid  von  Attn  (Jraliichen  Kosaken  anden 

genotniiieii  wird(  ttn  i^ind  dies  die  Kamysch-j 

der  xwifcliaii  4mi  Srnwn  dea  Usen  liegende 

usenskji  uUdia#lok)|  dar  bei  seinem  Reichthi 

Wasser  den  ba/ii»n  L/i((ar|)lat2  abgiebt.    Die  t 

erschien  in  iiUiH¥U  (JKH*Jnden  erst  im  gegenw 

derl,  indem  sia  il\$i  WohnsiUe  der  Turgul-Kal 

welche   su  Knda   tltiti   IH.  Jahrhunderls    aus 

Gebiet  noch  Cliin/t  ¥hii]Q\wt\»    Die  Einwanden 

wurde    duroli  'Av^MnkfiHun   unter  den   Sulta 

Horde  vetunlufML     Uni  doiii  liUrgerkriege   mii 

genossen  xu  auifinhm,   \nd  sich  Chan    Bukej 

von  dcr  miiiiiolieii  Kif^inniliK  die  Erlaubniss  at 

sleppe  Uberxuiieduln,  wi^lclio  ilun  1801    dure 


pU  viwAe.  Sit"^     ^^^  ^    "^^innen    em  unbedeulender  Theil 

^  fe  GcscWechu  »ti  f     .  .    ^^*^   Slamm  AlimuHa,   Theile  der 
fiwchlechlcf  BetscH,    ^   ^^f  >  Tscherkesch,  Uen-lemir,  Kysyl- 
VaV'Xwia,  \i3«^V^S'     .      *    Maslar,  Taslar  and  Fssyk  vom 
Ss^^-'^^zmssi^  'WcU^  *^^   Geschlechler  Tabyn,   Tama  und 
Kerderi  voin  Slamme  d«^  sieben  Geschlechter  (Semirod- 
•^si0{€  Plemja)  und  das  Geschlechl  Nogai.    Im  Gansen  Iralen 
^   im  Jahr  1802  an  5000  Kibilken  mit  22760  Seelen  iiber,  denen 
spacer  1265  Kibilken  mit  8330  Seelen  folgten.     Itn  Jahr  1813 
tlhllen    die  Kirgisen    der   inneren  Horde  7300  Kibilken,   im 
Jahr  1825  schon   10490  Kibilken;    im   Jahr  1833   betrug  die 
liSeeienxahl  42000,  im  Jahr  1^39  nach  den  Angaben  des  Chan 
JDjangir  99300  in  16550  Kibilken.     Nach  der  auillichen  Zah- 
'lung  vom  Jahr  1858  gab  es  26729  Kibilken  mil  133795  See- 
len und  nach  dem  Berichle  Medwjezkjis  (im  Joutnal  des  Mi- 
nisleriums  der  Reichsdoinainen  fiir  1862)  26909  Kibilken.    Die 
Horde  heissl  Bukejewer  nach  dem  Namen  des  Chan  Bukej 
und  inner e  nach  ihrer  Lage.     Bis  sum  Jahr  18^15  stand  sie 
UQler   der   Verwallung   der  Chane,    die   von    der  Regierung 
bestaligi  wurden;    seil  dem  Tode  des  Chan  D/angir  wird  sie 
jedoeh  unter  der  obersten  Aufsichl  des  Miiilargouverneurs  von 
Orenburg  und  der  Orenburger  Griinz-Commission  von  einem 
provisorischen  Ralh  verwallel,    der  aus  einem  Nachkommen 
'    des  Chan   als  Prasidenten    und   drei  Ralhen  beslehl,    wovon 
einer  von  dem  iMinislerium  der  Reichsdoniainen  und  zvvei  von 
der   Horde    designirl   werden.     Jedes    Geschlechl   hal    einen 
Sullan,  jede  Ablheilung  und  Unlerablheilung  einen  Aelleslen 
zutn   Vorslande.     Nach  den  lelzlen  Berichlen   iheilte  sich  die 
W^''<:le  in  zehn  Geschiechler  und  zwei  Kilslenbezirke  (primor- 
^Vi')^  okruga).     Die  Geschiechler  sind:  Alalscha  mil9Ablh., 
Baibakly  mit  15  Ablh.,    Bersch  mil  9  Abth.,  Djapas  mil 
b  Xblh.,   Issyk  mil  6  Ablh.,    Kirderi  mil  4  Ablh.,  Nogai 
mil  6  Ablh.,    Tama  mil  7  Ablh.,    Tana    mil  7  Ablh.    und 
Tscherkesch  mil  6  Ablh.     Der  ersle  Kuslenbezirk  beslehl 
aus  17  Ablheilungen,  der  zueile  nur  aus  einer.     Die  Kirgisen 
der  Bukejewer  Horde  bekennen  sich  zum  muhammedanischen 


Krmsin's  Russ.  Archiv.  Bd.  XXIIl.  H.  4. 
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Glauben.    An   der  SpiUe   der  geisllichen  V 

ein  Achun  und  ein  Kasy,   die  von  der  Regi 

muharomedanischen  Consistorium  in  Orenburg     ^tr 

den.   In  ihrer  Lebensweise  und  ihren  Gebrauchen    i^m  » 

sich  die  Bukejewer  fast  in  Nichls   von  den   and^mrm 

aber   ihr  ausserer  Typus   isl  voriugsweise  kalrr^u 

von  den  haufigen  Ehen  mit  Kalmiikinnen  herrtihrl. 

reichthuni  isl  das  Vieh,  aber  die  Viehzucht    ges-^l 

der  schiechten  VVarlung   und  des  Mangels    an    L^^i 

steigenden  Bevolkerung   von  Jahr    zu  Jahr     in 

von  Chan  Djangir  den  Geschlechlern,  Ablheilun 

zelnen  Personen    angewiesenen  Landereien    sind 

verlheill,  dass  viele  Kirgisen  ganz  leer  ausgegan 

sich  genolhigt  sehen,  zu  ihren  Lagerplalzen  Land    v< 

Ju^upow,  von  der  Familie  Besborodko  und   den   JKa 

pachten.    Im  Winler  komint  das  Vieh  ofl  um  ,    au/; 

mit  seinen  Hufen  die  gefrorene  Schneerinde  su    dm 

Oder  den  Schneestiirinen  zu  widerslehen,   die    so    ii 

dass   das  Vieh  vor  dein  Winde  fliichlend   in    die    S 

ralh,  wo  es  seinen  Unlergang  findel.    So  Gelen    im 

gegen  10000  Kameele,  280000  Pferde,  73000   Stuck 

und  an  1000000  Schafe,    und  im  Winler   1849     elv^ 

Sliick  Vieh  verschiedener  Art.    Im  Jahr  1858  xiihlLe 

56000  Kameele,  165000  Pferde,  124000  Stuck    Hon 

813000  Schafe.    Die  Kameele,  die  hauplsachlich    im 

Theil  der  Horde  gezogen  werdert,  sind  meislens    2w< 

(C.  baclrianus).     Aufser   der  Milch,    geben    sie    den 

Wollhaar,  das  in  den  Tuchfabriken  der  Gouverneine 

low,  Simbirsk,  Samara,  Pensa  und  Woronej   verarbe 

Flaum,  aus  welchem  man  feinere  Zeuge  bereilel,   un 

die  in  Chanskaja  Stawka  verkauft  werden.     Die  Pfer 

nen  sich  durch  Kraft  aus;  bei  den  reichen  Kirgisen  fi 

die  schone  miUelasiatische  Rage,  die  unter  dein  JNai 

gamak   bckannt  ist.    Von  den  Pferden    benuUen     di 

jewer  die  Milch,  das  Fleisch,  den  Talg  und  die  Hau 

der  Milch  bereitel  man  den  Kumy«;  der  Talg  wird,  n 
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mefieK  venniachl^  zam  Lichtziehen  gebrauchl,  und  aus  den 
ffioten  ein  iedernes  Kleidungssttick,  der  Jergak,  verfertigL 
DasHornvieh  ist  von  kleinem  Wuchs  und  giebt  wenig  Milch; 
(lie  Haute  werden  nach  Russland  ausgefuhrt  und  der  Mist, 
Kisjak,  als  Brennmalerial  benutzt.  Die  Schafe  mit  Fell- 
scliivanKen  (Kurdjuk)  gehoren  sum  werlhvollsten  Eigenlhum 
dfr  Kirgisen ;  sie  liefern  viel  Milch,  Fleisch  und  namenllich 
Me,  die  in  bedeutender  Menge  ausgefuhrt  wird  und  zur 
Verfertigung  von  Koschnia  (Filzluch)  und  Djibaga  (Schaf- 
pelzen)  dient.  Der  (Jeberschuss  der  durch  die  Viehzucht  ge- 
woonenen  Produkte  koinnit  hauplsachlich  auC  den  Markt  von 
Chanskaja  ^tawka.  Im  achljiihrigen  Durchschiiill  (1852  bis 
1857  und  1859  bis  1860)  wurde  auf  dein  dorligen  Jahrmarkt 
verkauf):  380  Katneele,  976  Pferde,  12490  Stuck  Hornvieh, 
63944  Schafe  und  Ziegen;  773  Kameel-,  4235  Pferde-,  6170 
Rinderhaule,  23089  Schaf-,  2788  Ziegen-  und  493  Hasenfelle; 
17188  Pud  Kaiiieel-  und  Schafwolle,  886  Pud  Ziegenhaare 
und  519  Pud  Talg.  Der  Werlh  der  verkauflen  Gegensliinde 
^elTag  iin  Jahr  1859:  515799  Rubel,  iin  Jahr  1860:  513930 
Rubel.  Aufser  der  Chanskaja  iStawka  wird  das  Vieh  noch  auf 
<ien  Jahnnarkten  des  Kreises  Nowo-Usen  im  Gouv.  Samara 
uod  der  Kreise  Zarew  und  Jenotajewsk  im  Gouv.  Astrachan 
ver(rieben,  obwohl  in  geringer  Menge;  giofsere  Bedeutung 
haben  die  Jahrmarkte  in  der  Stadt  Nowo-Usen  und  der  Kal- 
mykowskaja-Krjeposl  (im  Urallande),  wo  ubrigens  das  Vieh 
der  Bukejewer  Horde  die  Concurrenz  mit  dem  der  Kosaken 
und  der  Transuralischen  Kirgisen  zu  bestehen  hat.  Die  in 
die  Horde  eingefuhrten  Gegenstande  sind  hauplsachlich  leinene 
und  hanfene  Artikel,  Leder-,  Melall-  und  baumwollene  Waa- 
ren,  Thee,  Chalate,  Decken  und  Seidenzeuge  (aus  der  Bu- 
ckarei),  verschiedene  Getreidearlen,  Seife,  Tabak,  Helz  zum 
Kibilkenbau  und  andere  Holzwaaren.  Alle  diese  Gegenstande 
werden  vorzugsweise  nach  dem  Jahrmarkt  in  Chanskaja  Mawka 
gebracht,  wo  die  Kirgisen  entweder  ihr  Vieh  gegen  die  ihnen 
unentbehriichen  Artikel  austauschen  oder  das  Vieh  veraufsern 
«nd  die  VVaaren   fiir  baares  Geld  kaufen.     Die  oberste   Ver- 
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waltung  der  Kirgisen  befindet  sich  in  der  einzigen  f< 
siedlung  iin  Lande,  der  von  Chan  D/angir  gegriindi 
schaft  Chanskaja  Slawka  (s.  d.);  iibrigens  haben  die 
in  neuerer  Zeil  begonnen,  Hauser  zu  bauen,  welche  ii 
die  Kibitken  ersetzen;  diese  Hauser  stehen  isolirt 
verschiedene  Theile  der  Sleppe  zerstreuL 

(Bibliogra|>hie:  Kirgisy  i  d  na«elenii  Kirgisfkich  ctepe 
pi«ki  Rassk.  Geogr.  Obschtschestwa  II,  27 — 60  (Artikel  toi 
nykow);  Wojennaja  «tatistika  semli  Kirgis-KaUakow  Oreii 
wjedomstwa,  1848,  S.  1  —  30;  Stackenberg,  Astrachanskaja 
S.  4ff.;  NeboUin,  Otscherki  Woljskago  Nisowja,  S.  148—17 
Second  Voyage  I.  p.  118;  Lepechin  Patesche^wie  I,  491 — 4 
jew,  Otscherki  Ro««ii,  390—392;  Materialy  dla  ctodstiki  Ri 
II,  38—42;  J.  Min.  Gosad.  Imaschtschestw.  1841,  I,  271  (P 
uber  die  innere  Kirgisenhorde),  111,294  (die  Horde  des  CI 
Bnkejew);  1862,  LXXX,  187—194,  286—308,  LXXXI,  34- 
352  (Medwjezkji,  okon.-statist.  Beschreib.  der  inneren  Kir{ 
Min.  Wn.  Djel.  1848,  XXVHI,  107-133,  175—196  (Beschr. 
des  Ch.  der  Kirg.  toii  Kittary);  1852,  XXXIX,  220—243 
Skizzen  der  Wolga-Niederung);  1859,  XXXIV,  19—112  (V 
nach  der  inner.  Horde,  y.  Prof.  Ostrowskji);  XXXVIII,  4 
temjew,  iib.  die  Kirg.  Steppe);  Utschrejdenia  uprawlenija 
S.  725;  Swod  Sakonow  Bd.  II.  Abth.  II,  Ausg.  y.  1857;  Ch 
noje  opi«anie  Astrach.  i  Kawkas.  gubernii,  1809.  S.  92 ;  G 
in  die  Steppe  I,  60—75,  218.  II,  88,  212,  215;  Wojenr 
Astrachanskoi  gub.  S.  2iF.;  SpUok  na«elennycli  mjest  Astr. 
las  Samml.  histor.  Nachr.  uber  d.  Mongol.  Volkersch.  St. 
Bull,  scientifiqne  VI.  No.  16;  Karte  der  inneren  Kirg.-E: 
1842;  Karte  des  Reyiers  Naryn-Pe«ki,  1  Bl.  1842). 

Giljaken  (nicht  zu  verwechsein  mil  den  Kile),  < 
stamm  der  Seeprovinz,  welcher  beide  (Jfer  des  Ai 
dem  Uorfe  Tentscha  (die  Coionie  Bogorodskoje  an 
dung  des  rechlen  Zuflusses  Cha«elach)  bis  zur  Miii 
Amur,  einer  Enlfernung  von  etwa  250  Wersl,  bewoh 
lich  von  der  Amurmiindung  leben  die  G.  auch  langs 
des  Tatarischen  Canals  bis  zum  Dorfe  KuUi  (circ 
N.  Br.);  im  Siiden  der  Miindung  haben  sie  sich  jec 
verbreitet.  Auf  der  Insel  ^achalin  haben  die  G.  am 
Ufer   den   ganzen  Raum    von    dem   nordlichen  End 
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W  bis  xum  Cap  P^^^^^J^^  ii^ii«  ;   am  westlichen  bis  zuin  Dorfc 

ftrokolan,  wie  cs  ^^^  ™  Aminos,  oder  Piljowoo,  wie  es  von 

d    G   cenannl  \vi^**'       *^    ^«    theilen  sich  in  Amur-GiljakeDi 

irwelchcn  die  aio  ^J^^^»   ^m   Talarischen  Canal  und  an  dcr 

\NttAusle  von  Sacb*™   iebenden  gerechnet  warden,  und  in 

T  -GWiakcn   wdch^  ^'^  Oslkiisle  jener  Insel  bewohnen.   Diese 

leUV«Ten  unlcrscUeideu  sich   von«den  Amur-G.  in  Sitleii,  Ge- 

briiuchen,  Charaklev    «»^d  selbst  im  Dialect.     Die  G.  sind  mil 

i    den  all-kamlschadaU«cVien  und  kurilischen  Volkerscharien  ver- 

wandl.    Ihrc  Schadc\bUdung  ist  die  mongolische ;  die  Backen- 

loochen    sind   hervorslechend ,    die  Augen  schmal,    die  Nase 

*«   klcin    dcr  Mund  grob  mil  dicken  Lippen,  die  Hautfarbe  dunkei, 

)   daa  Haar  schwarx,  sellener  rolklicb,  dcr  Barl  sparlich,  VVuchs 

-'    xiemlich  grofs,  Korperbau  kraflig.    Die  G.  sind  murrisch,  mlss- 

trauisch,     zuin   Belrug   und   Diebstahl  geneigt  (besonders  die 

Eiawohner  des  nordiichen  Theils  von  5achalin),  aber  geduldig 

and  tapfer.     Ihre  Geisteafahigkeiten   sind  bedeutend;   die  rus- 

sitche  Sprache    eriernen    sie   leicht.     Man  Gndet   unler  ihnen 

eeschickle  Schmiedei  Tischler  und  Schnitzler.    Ihre  Schnits- 

arbeit  zeichnei  sich  durch  Sauberkeit,  Originahtat  und  Schdn- 

heii  der  Zeichnung  aus.     Ihre  Religion  ist  die  schamanische; 

von  Thieren   vergottern  sie  den  Baren.    Ihre  Hauptfeierlichkeil 

isl  das  Bar  en  fast,  das  iin  Herbste  stallfindet.    Man  fiittert 

eiuen  Baren  auf,  bringl  ihui  Opfer,  fiihrt  ihn  durch  die  Jurten/ 

neckl  ihn    singt  Klagelieder  iiber  ihn,  und  endlich  lodlet  und 

versehrt    man    ihn.     Der   Schadel   des  Baren   wird    init   der 

Konfliaut  in  den  Jurten  als  ein  Heiiigthuin  aufbewahrL    Wah- 

rend  des  Festes  linden  auch  Ringkiimpfe  und  VVetlrennen  mil 

Hunden  stall.     Die  Giljaken   werden  von  ihren  Familienalle- 

slen  verwallel,    und   nur  in  seltenen  Fallen  wenden  sie  sich 

an  die  Aelleslen  gewisser  bevorzugler  Geschlechler,  die  uian 

Djangin  nennt.     Den  Chinesen  vvaren  die  G.  niemals  unler- 

Ihan      und    die  Sclaverei    hat    bei  ihnen  nicht   existirl.     Der 

Bitifiuss  der  Russen  auf  die  G.  ist  kauni  bemerkbar;   nur  ihr 

malerielles  Leben  hat  sich  elwas  verandert:    sie  tragen  mehr 

bauinwoliene  Zeuge  und  essen  gern  russisches  Brod,  obgleich 
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ste  itrni  noch  immer  Buda  (Hirse)  und  Reiss  vorsiehen.  Z 
den  eigenthtimlichen  Gebrauchen  der  G.  geboren :  die  Euliuh 
rung  der  Braute  aus  der  Wohnung  ihrer  Aeltern,  die  oflioii 
Vorwissen  derselben  stalifindet,  und  das  Verbot,  Feuer  au 
der  Jurte  zu  iragen,  was  Aniass  zu  haufigen  Streitigkeilen  b 
ihrein  ersten  Zusatnmentreffen  mit  den  Russen  gegeben  h 
Die  Leichen  der  Verstorbenfb  werden  gevvohnlicb  verbran 
die  Trauer  aber  wird  dadurch  ausgedriickl,  dass  die  Weib 
ihre  Zopfe  losflechten  und  die  Manner  einen  Theil  ihrer  Haa 
abschneiden.  Die  Hauptbeschaftigung  der  G.  am  Amur  un 
an  der  Westkiiste  von  iSachalin  ist  der  Fiscbfang  und  die  Jaa 
auf  Hansen  und  Seehunde.  Die  G.  sind  kiihne  und  erfahren 
Jager;  zuin  Fang  der  Zobel  begeben  sie  sich  mit  dem  ersten 
Schnee  ins  Gebirge;  uiit  den  Baren  iassen  sie  sich  ofiia 
einen  Zweikampf  ein,  und  schiefsen  die  Thiere  ubethaupt 
aus  Bogen  oder  erschlagen  sie  mil  Slangen.  Mit  Feuerge- 
wehr  sind  die  G.  wenig  bekannt.  Ihre  Lebensweise  ist  Iv 
nomadisch,  wie  es  ihr  Fischergewerbe  init  sich  bringt.  Der 
Hund  spielt  in  ihrer  Existenz  eine  wichtige  RoUe.  Die  Amur 
und  ein  Theil  der  5achaliner  Giljaken  bauen  sich  Hiitteaaus 
Balken,  die  mit  einer  russischen  Isba  Aehnlichkdi  haben,  uj}(/ 
leben  des  Sommers  in  Jurten  aus  Birkenrinde.  Die  5aclia- 
liner  und  namenllich  die  Tro-Giljaken  leben  in  Erdbiilteji, 
woher  die  unter  ihnen  verbreiteten  Augenkrankheiien  entsie- 
hen  sollen.  Zur  Speise  gebrauchen  die  G.  Fiscbe  und  sHc 
Arten  Thiere,  mil  Einschluss  der  Hunde,  und  aus  dem  Pflan- 
zenreich:  Caltha,  Frilillaria  kamlschatica,  Corydalis  und  Triliia 
obovala.  lui  Sommer  tragen  die  G.  Kleider  mandjurischen 
Schnilles  von  BaumwoUstoffen,  im  Herbst  Seehunds-  und  iis 
Winler  Hundefelle  mit  der  WoUe  nach  aufsen.  Schwane 
Felle  werden  fiir  die  schonslen  gehallen  und  sehr  theuer  be- 
zahlt.  Die  G.  haben  auch  eine  Art  Taltowirung,  die  aber  Dur 
aus  einigen  Punkten  auf  den  Nasenknochen  bestehl.  D^'' 
Handel  ist  eine  Liebhngsbeschafligung  der  G.  So  istnge  d^^ 
Amur  uicht  von  den  Russen  beselzl  war,  Irieben  sie  Haodel 
mit  den  Mandjuren  und  reislen  zuweilen  mit  den  Manguneo 
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iMch  der  Stadt  Zi&ikar,  wo  sie  woliene  Zeoge,  Tabak^  Brannt- 
ivein^  Hirse  u.  s.  w.  einkauflen.  Gegenwartig  hat  dieser  Ver- 
kehr  aii%ehorty  indem  die  G.  alle  ihnen  unentbehrliche  Artikel 
voo  den  Russen  bekommen.  Die  5achaliner  G.  unlernahmen 
tolche  Ausfltige  nichi  and  gingen  aogar  our  sellen  an  den 
Affiar,  der  bei  ihnen  in  schlechlem  Rufe  aland,  weii  nichi 
n'ele  von  dort  suruckkehrten.  -'Die  Aouir-G.  stebcn  in  leb- 
haften  Handelsverbindungen  mil  den  Mangunen  (Oltscha),  ih- 
ren  Nachbaren  am  Amur,  mil  den  Orotschen  an  der  Kiiste 
des  Tatarischen  Canals  und  roit  den  Ainos  auf  5acbalin.  Be* 
Bonders  haufig  verkehren  sie  mil  den  Ainos  in  der  Ansiedlung 
Taraika,  in  der  Patience- Bai,  wo  sie  gegen  russische  und 
inandjurische  Waaren  die  Feile  und  das  Fell  von  Seebunden, 
Lachtaken  (gegerbie  Seelowenhaate),  japanesische  Fabrikate  elc. 
eintauschen.  Sammliiche  obenerwahnle  Volkerschaflen  kom* 
men  alljahrlich  im  Winter  nach  der  Insel  iSachaiin,  in  das 
Thai  des  Flusses  Tyma,  wo  sie  einen  bedeulenden  Tausch- 
handel  unter  sich  und  rait  den  ^achaliner  G.  betreiben.  Die 
Russen  warden  mit  den  G.  uoi  die  MiUe  des  17.  Jahrhunderts 
bekaanty  als  Pojarkow  im  Jahr  1644  auf  seiner  Fahrt  den 
Amur  hinab  bei  den  Giljaken  uberwinterle.  Im  Jahr  1652 
batle  der  Kosak  Nagiba  heftige  Aogriffe  von  den  G.  zu  be- 
slehen  und  lieferte  ihnen  blutige  Scharmiitzel.  Im  Jahr  1655 
todlelen  die  G.  den  jakulischen  Kosaken  ^n.  Loginow  mil 
30  seiner  Gefahrten.  Nach  ihm  besuchle  das  Land  im  Jahr 
1696  Mepanow  und  endlich  1682  Frolow,  der  noch  mit  den 
G.  feindliche  Zusammenslofse  halle.  Im  J.  1718  landele  der 
Bojarensobn  Fiinejew  von  den  Schantarischen  Inseln  aus  an 
der  Kiiste  zwischen  dem  Tugur  und  Amur,  wurde  aber  hier 
von  den  G.  geschlagen. 

(Vgl.  Jejeinje^jatschnyja  Sotschinenija  1757,  II,  12,  35,  48,  205 
1758,  I,  320,  331;  Krascbeninnikow  Opi«.  Kamtsch.  I,  100,  101 
StQckenberg  II,  750,  761,  764,  766,  768,  771,  774;  Wje«tnik  Geogr 
Obschtschestwa  1853,  No.  2;  Sapi«ki  Sibirskago  Otdjel.  II,  43,  64 
III,  7,  77;  Maximo wicz,  Primitiaa  florae  Amurensis,  p.  355,  452,  454 
Maack  Putesche^twie  na  Amur,  210;  L.  v.  Schrenck  in  Melanges  rus- 
aet,  11  und  III,  und  im  BuUetin  phys.-matb.  XV,  No.  10  u.  11;  dessen 
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Reise  im  Amarland  Bd.  1;  Middendorf  R*  IV;  Mor»koi  tSbori 
April,  S.  280,  301 ;    1858,  Mai,  S.  15;    1859,  Janaar,  S.  112, 
S.  324;  Sjewernaja  Ptschela  1862,  No.  307). 

Golendry.  So  heifsen  die  Nachkommen  von 
dern,  welche  sich|  wie  es  scheint,  schon  im  13.  Jah 
im  Gouv.  Grodno  niederliefsen.  Diese  G.  leben  jell 
Colonien  im  Kreise  Brest  (Brzese).  Ihre  Zahl  beliel 
Jahr  1849  auf  1966,  worunter  1000  mannlichen  Ge& 
neuere  Nachrichlen  iJber  sie  sind  nicht  vorhanden. 
wanderung  von  Holliindern  in  Polen  wird  von  Sawi 
seiner  Slatistik  des  Kdnigreichs  Folen  (Pelersb.  184 
erwiihnt '). 

Golownin.     1)  Berg   an  der  Nordweslkiisle 
lichslen   von  den  Inseln,   welche  Nowaja  Semlja   b 
beiindel  sich  zvvischen  74®  and  75°  N.  Br.,   siidwc 
der  Halbinsel  der  Admiralitat,  und  ist  an  seiner   p^ 
Form  erkenntlich  (Lutke  R.  I,  207). 

2)  Cap,  die  Nordweslspilze  der  grofsen  Hall 
des  Landes  Jalmal,  welches  den  Obischen  Meer 
dein  Karischen  Meere  trennl.  Das  Cap  ist  niedi 
und  nach  Oslen  eingebogen,  indeni  es  mii  dear 
eine  seichte  Buchi  bildet.  Von  dem  Cap  ist  u 
Weifse  Insel  (Bjely  ostrow)  sichtbar  (Sapi«ki  Hydr 
Dep.  V,  65). 

3)  Auch  Hope  genannt,  Cap  an  der  KLiist 
schen  Amerika,  siidlich  vom  Cap  Lisburne,  ^mt^isc 
69®  N.  Br.  Sein  Boden  besleht  aus  vulkanischen 
den  Diichern  der  hier  beOndlichen  Hulten  der 
sind  Steine  von  vulkanischem  Charakter  (Phonoliil 
worden  (Grewingk  in  den  Verh.  der  mineralog. 
1848—1849  S.  161). 

4)  Meerbusen    oder   Bai    an    der  Ostkuste 

*)  Wenn  diese  angeblichen  Hollander  nicht  yielleicKt    c 
lander**  sind,  so  ware  es  doch  interessant,   et^vas  ]^a 
etwaigen    Kigenthiimlichkeiten   in   Sprache,     Smitten 
fahren. 
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Meers,  im  Weslen  der  Norton- Bai,  wurde  1821  von  dem 
Capl.  Chromtschenko  entdeckt.  Die  Eingeborenen  nennen  ihn 
Tatschik.  Sein  Eingang  wird  im  Osten  durch  das  Cap 
Derby,  im  Westen  durch  das  Steinige  Cap  (Kamenny  wys) 
begranil,  welches  12  Wersl  W.N.W.  vom  ersteren  liegl.  Fiinf 
Werst  nordlich  vom  Steinigen  Cap  wird  der  Meerbusen  von 
eioer  schmalen,  niedrigen,  felsigen  Landzunge  durchschnilten, 
vveiche  im  N.W.  eine  seichle  Lagune  von  14  Werst  Lange 
einschliefst.  Die  Landzunge  endet  in  ein  Riff,  das  einer 
Anfurth  gleicht,  unJ  daher  auch  den  Namen  Steinige  An- 
furlh  (Kamennaja  pri^tan)  erhnlten  hat.  Am  iiufsersten  Ende 
der  Landzunge  befindet  sich  ein  Sommerlager  der  Tschuk- 
tschen.  Das  Ankern  in  der  Bai  ist  bei  siidiichen  Winden 
getahrjich.  Ihre  13 reiie  betriigl  10  Werst  (Liilke  K.  u.  d.  W. 
257-258). 

5)  Slrafse  zwischen  den  kurilischen  Insein  Raikoke  und 
Ualua.  Sie  hat  eine  Breile  von  18  Werst  und  ist  klar  und 
gefahrlos,  da  es  keine  submarine  Felsen  in  derselben  giebt 
iGolownin,  Puteschestwie  1807,  II,  132). 

Grebensker  Kosaken.  —  Kosaken,  die  bei  Anlegung 
^er  Mosdoker  Linie,  im  Jahr  1763,  von  dem  rechten  lifer  des 
Terek,  wo  sie  bis  dahin  in  Freundschafl  mit  den  Tschetschen- 
zen  lebten,  nach  der  Miindung  der  Swnja  versetzt  wurden. 
(ieber  die  Herkunit  der  Gr.  Kosaken  existiren  zwei  (Jeber- 
lieferungen ;  nach  der  einen  waren  sie  um  die  Milte  des  17. 
Jahrhunderts  eigenwillig  von  dem  Don  nach  dem  Terek  uber- 
gesiedelt,  nach  der  anderen  gehSrlen  sie  zu  der  Bande  von 
donischen  Kosaken,  die  an  der  Wolga  Raub  trieben.  Ein  Theil 
von  dieser  Schaar  zog  unter  Jermak  nach  der  Kama,  ein  an- 
derer  begab  stch,  heisst  es,  unter  der  Fiihrung  eines  gewissen 
Andrei  nach  dem  Kaspischen  Meer,  fuhr  den  Terek  hinauf 
und  nahm  eine  verddete  Stadt  in  der  Nachbarschaft  der  Ku- 
inyken  in  Besitz,  die  zu  Ehren  des  Ataman  Andrejew  genannt 
^urde.  Den  Kumyken  und  Tawlinern  waren  die  neuen  Nach-  . 
baren  unbequem,  und  sie  drangten  sie  daher  mit  Hiilfe  der 
Kussen  in  die  Kamme,   Grebni,   der  kaukasischen  Gebirge 
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zuruck,  woher  die  Kosaken  den  Namen  der^Gi 
hielten.  Es  hal  sich  ein  Voikslied  erhalten,  in  i 
Iwan  der  Schreckliche  auf  die  Frage  der  Ko8ak« 
sie  beschenken  woile,  antworiet: 

Schenk*  Kuch,  Kosakl«iii, 
Ein  en  freien  Fluss, 
Ja,  den  TeilJBenden  , 

Terek  Gorynewitsch, 
Der  Yom  Greben  stromt 
Bis  zum  Blaaen  Meer. 

Im  Jahr  1711,  unier  Peter  I.,  siedelte  der  Gc 
Aprak«in  die  Gr.  Kosaken  von  den  Kainmen  nac 
Ufer  des  Terek  iiber.  Gegenwartig  bilden  die 
ein  besonderes  Grebensker  Regiment,  das  sei 
linken  Fliigel  der  Kaukasischen  Linie  hal.  D 
Regiments  erslreckt  sich  von  der  iStaniza  Ka 
zur  Slarogladkowskaja  und  wird  durch  sieben 
48  Posten  gesichert. 

(Kawkas«kji  Kalendar  fur  1851,  Tb.  III.  S.  45 ;  1 
J.  M.  W.  D.  1851.  Bd.  XXXVI,  484;  Wojennaja  natistj 
gab.  S.  143, 146). 

Die  aussere  Ausstaltung  des  „Lexicons'^  i 
dig,  der  Druck  scharf  und  lesbar  und  das  Pa 
in  vielen  deulschen  Handbiichern  dieser  Art. 
sprochene  vollstandige  Liste  der  Quellen  und 
der  Abkiirzungen  dem  ersten  Bande  nicht  an 
wird  sie  wahrscheinlich  am  Schlusse  des  gam 
auf  16  Lieferungen  oder  vier  Bande  berechnet 
wir  haben  uns  unterdessen  eriaubt,  einige  d 
auszufiillen.  Mochte  die  Vollendung  dieses  n 
nehtnens  nicht  zu  lange  auf  sich  warten  las8< 


iii^ 


Ueber  die  im  Jahre  1862  unter  Anfiihrang  des 
Lieutenant  Krusenstern  unternommene  Expedi- 
tion nach  der  Miindung  des  Jeni^ei. 


Has  im  Namen  des  wissenschafllichen  Comite  der  Rus- 
sischen  Admiralitat  von  Hrn.  W.  Melnizkji  redigirte  Journal 
Morskoi  i^bornik')  theilt  iiber  die  inerkwurdige  oben  ge- 
nannle  Expedition  einen  „ Auszug  aus  den  Berichten  ihres  Anfiih*^ 
rers**  mit,  von  dem  wir  hier  vorersl  eine  worlliche  Uebersetzung 
geben,  mit  der  HofTnung  spatere  Nachtrage  iiber  das,  Irolz  sei- 
nes iMissgliick  ens,  hdchst  verdienstliche  Unternehmen  folgenzu 
lassen.  Eine  dem  Russisehen  Berichte  beigegebene  Ueber- 
sichtskarle  der  zwischen  64°  und  77°  N.  Br.  bei35°bis  85°  Ost 
von  Greenwich  gelegenen  Kiisten  und  Meeresstriche  soli  mit 
einem  unserer  nachsten  Hefte  nacbgelieferl  werden;  einst- 
weilen  (indet  man  einen  Ersatz  fiir  dieselbe  in  der  Karte  zu 
A.Erman*s  Uebersetzung  von  F*  Lutke's  viermalige  Reise 
durch  das  ndrdliche  Eismeer.  Berlin  bei  Reimer 
1835  und  zugleich  in  der  Einleilung  dieses  Werkes  (S.  1 — 94) 
eine  Geschichte  aller  bis  1820  meist  zu  demselben  Zwecke 
wie  jetzl  die  Krusensternsche  ausgefiihrten  Reisen  auf  der 
Westhaifte  des  i$ibiriscben  Eismeeres. 

')  Mor«koi  ^bornik  na  1863  god.  Fewral.  S.  33. 
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Von  Lieutenant  Krusenskern  wurde  Folgent 

Die  unker  ineinem  Commando  befindlichen  F 
Schoner  Jermak  von  150  Tonnen  und  das  No 
deckle  Boot  Embryo  von  17  Tonnen')  veriiefsi 
teraufenlhaU :  das  40  Werst  N.O.-Iich  von  Pi] 
der  Pelschora  gelegene  Dorf  Kuja,  am  13.  Au 
Nachmiltags  mit  S.VV.-VVinJ.  Dm  9  Uhr  de< 
zwang  uns  die  Dunkelheit  in  der  Petschora  I 
nannten  achwarzen  Vorgebirge  (Tscheri 
Anker  zu  gehen. 

Am  14.  August  um  4^  Uhr  5!orgens,  lich 
Anker  uud  naherten  uns  schon  gegen  Mittag  de 
bei  dem  Bolwan^kji  nos  oder  Gotzenvorgebi 
dung  des  Flusses.  Kin  dichter  Nebel  und  N.^ 
hinderten  uns  aber  daselbsl  in  das  Fahrwassc 
Barre  (des  Boi\van«kji  bar)  einzuiaufen,  v 
Seemeilen  S.W.-lich  von  dem  genannien  Verge 
vor  Anker  gegangen  wurde.  Den  ganxen  folge 
musslen  wir  wegen  heftigen  Nordweslwindes  i 
bleiben. 

Am  16.  August  erlauble  uns  ein  leichter  i 
Anker  zu  lichten  uud  in  das  Fahrwasser  einzuL 
aile  Schaiuppen  vorauffuhren  und  die  Tiefer 
8  Uhr  iiberschritlen   wir  die  letzte  Bank,    wel 


')  An  Bemannang  befaaden  sicli: 

aaf  dem  Schoner:  der  Commandenr  Lieutenant 
stern;  der  freiwillige  Steaermann  Wilhelm  M 
Zogling  der  Archangeler  Schiffahrtsschale  Unterstei 
nousow;  der  Volontair  Raron  Alekseji  Budk 
mann  Pankratow;  der  Feldscheer  Lytschew* 
der  dritten  Lastscliitfeqaipage) ;  2  Bauem  der  Pust< 
als  Schiilsjangen  and  ein  gemietheter  Koch; 

aaf  dem  Boot:    der    Commandenr   Unteroffizier    I 
als    dessen   Gehalfe   der  Mesener  Burger    Michi 
and  drei  Matrosen  aus  der  dritten  Laatschiffeqiii] 

*)  Diese   and   aUe  folgenden  Daten   sind    ana    der 
Westeuropaische  Zeitrechmug  umgeavtst 
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lopalka  (das  miltlere  Blatt  oder  Schul(erblait)  genannt 
\vird  und  hielten  nach  N.O.  aiif  Dwoinitschnyi  nos  (d.  i. 
das  Doppel-Cap).  (Jm  11  Uhr  warfen  wir,  4  Kabelliingen 
von  der  dortigen  Bake,  den  Anker.  Bei  sehr  giinttigeai  Weiler 
worden  Sonnenhdhen  zur  Beslimmuog  der  Chronomelerslande 
gemessen  und  es  fand  sich  dass  von  den  twei  mir  inilgege- 
benen  Ubren,  FroiJgham  3130  und  Frodgham  3145,  nur  der 
leUte  seinen  frtiheren  Gang  behallen  hatte. 

Um  7i  (Jbr  Nachmiltags  desseiben  Tages  lichtete  ich  den 
Anker  und  hiell,  mil  dem  Embryo  ioi  Scbiepplau,  nach 
N.N.O. 

In  der  Nacht  vom  16.  auf  den  17.  August  ging  der  Wind 
nach  N.O*  iiber,  weshalb  ich  das  Boot  aus  dem  Schlepptau 
fahren  liefs  und  anfing  zwischen  den  Sandbanken  su  laviren, 
die  sich  von  dem  Fesllande  N.O.-warts  gegen  die  Gula- 
jewija  koschki  erstrecken.  Da  wir  in  eine  heflige  widrige 
Slroinung  und  in  einen  Reifschauer  geriethen,  ging  ich  um 
5  Uhr  Nachmittags  an  der  \Ves(seile  der  Tschernaja  lo- 
fatka  vor  Anker. 

Am  18.  August  erlebten  wir  um  7  Uhr  Nachmiltags  eine 
ifl  hiesiger  Gegend  ziemlich  seltene  Erscheinung,  namlich  ein 
starkes  Gewitler  mit  heltigem  Regen  und  Windstofsen  aus  O.; 
das  Barometer  stand  wahrend  dieses  Wetters  auf  29^9  (Eng- 
iische  Zolie  wie  die  folgenden  Angaben  des  Barometerstandes) 
und  die  Temperalur  war  in  der  Luft  +8^,2  (Keaumur  wie 
alle  folgenden  Temperaluren)  und  im  Wasser  -{-  ^^&• 

Drei  Slunden  nach  diesem  e'rsten  Gevvitter  enllud  sich 
ein  zvveiles  in  derselben  Richtung  von  uns,  wobei  das  Baro- 
meter auf  29,28  stand  und  die  Temperaluren  der  Luft  auf -f  6*^ 
und  des  Wassers  -^5^  Gelen. 

Am  19.  August  verstarkte  sich  der  N.O.-VVind  bis  zu 
einemSturme,  der  mit  gleicher  Starke  bis  zum  20.  uai  4  Uhr 
NachmiUags  anhiell.  Der  Schoner  und  das  Boot  waren  zwar 
unler  der  Tschernaja  lopalka  ziemlich  gedeckt;  die  See 
ging  aber  so  hoch  dass  sie  fast  in  die  IVlarsen  schhig. 

Am  21.  August    um  10  Uhr  Vormitlags    hoben    wir  den 
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Anker  bei  gleichmSfsip^em  Bramsegelwind  aus  NJ 
an  gegen  die  Insel  Warandei  zu  laviren.  < 
NachmiUags  sahen  wir  gegen  N.  und  N^O.  eine  M( 
^  menden  E/ises.  []\n  3  Uhr  kamen  wir  zwischc 
Die  LufUemperatur  aank  auf  -{-O^S^;  die  Was! 
auf  -{-  2^0  an  der  Oberflache  und  -f  0'^  in  de 
7  Uhr  Abends  waren  wir  durch  die  schwiminer 
hindurch  und  vvarfen  Anker,  bei  3  Meilen  vo 
Ende  der  Insel  Warandei,  wo  ich  eine  Win 
abauwarten  beschlossen  haite,  weil  mir  das  La\ 
den  Eismassen  unmoglich  schien.  Die  SchifTe  > 
bensmittein  und  anderen  Vorrathen  fiir  eine  16ino 
versor^L  Die  meteoroiogischen  und  anderen  Tsi 
denen  uns  das  hydrographiscbe  Departenient  be 
wurden  mil  rooglichster  Sorgfalt  gefiihrt^),  | 
nicht  unter  der  Mannschaft. 

Da  ein  schwacher  aber  eonlriirer  Wind  an 
der  Schoner  bis  zum  24  vor  Anker   bei  der  In 
Erst   um  2  Uhr  NachmiUags    dieses  Tages    lie 
Anker  und  fing  mii  leichlem  Nordwinde  an,  in 
Jacht,  gegen  N.  von  Warandei  zu  laviren. 

Das  Nachlassen  des  Windes  und  eine  wid 
zwangen  mich  zur  Nacht  im  offenen  Meerc 
(35  Engl*  F.)  Tiefe  und  11  Seemeilen  von  u 
Stelle  wieder  vor  Anker  zu  gehen.  Theils  eii 
Wind,  theils  Windstilie  hielten  bis  zuni  25.  Au 
Mprgens  an.  Das  Barometer  stand  hoch  ui 
\j  Welter  slieg  die  LufUemperalur  auf  -f-  4^ 

Mit   leichteui   S.-Winde    lichtelen    wir    un 


I 
•  I 
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*)  Im  Russischen  stebt  wortlich  ^die  Joarnale  die  mi 
hatte,  wurden  .  .  .  gefulirt."  Dies  soil  aber  wot 
man  den  Schitfen  auszufuUende  Schemata  mitgeg^ 
<lie  aof  diese  Weise  erhaltenen  neobactitnngsyera 
wonlen  sein,  so  ware  deren  Publikation  and  n; 
Stande  eines  bericlitigten  Barometers  sehr   wiinsc 
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5«M*>  den  \iik«^  ^^V^men  die  Jachl  ins  Schlcpptau  und  gingen 

unlet  alien Segelft  S^gen  das  Nord-Ende  des  dolgoi  oslrow 

(d.  \.  der  langen  ^^*^^).      Um    11  Uhr  sahen  wir  vor  uns  auf 

unscrem  Kurse  &t  va\   Jahre  1853  von  Lieutenant  Rennen- 

katnpf  unler  AetnNamen   Jermaks  Bank(MeIj  Jermaka) 

veraeiehnete  Dnliefe.     Diese  Bank  schien  uns  aus  schwarzem 

t$ande  und  Musche\n  «u  bestehen.     Um  Mittag  beslimmte  ich 

unseren  Ort  darch  Peilungen.    Die  Jagerhiitten  auf  dem  N.O.- 

Ende  der  Insel  Warandei  lagen  von  uns  10  Seemeilen  ge- 

gen  0.  %.  S.    Wir  sahen  nur  wenig  schwimmendes  Eis.    Um 

4  Uhr  Nachmittags    war    der  Wind   sehr  schwach   und  ging 

von  N.O.  liber  S.  nach  S.O.  iiber.     Er  wehte  nur  steltenweise 

und  gab  dem  Schoner  einen  Gang  von  hochstens  1  Seemeile 

in  der  Slunde.     Um  6  Uhr  Nachmittags    erhob  sich   endlich 

S.O.-Windy  der  bis  zu  einem  Marssegelwinde  anwuehs.    Wir 

erhiehen,  mit  der  Jacht  im  Schlepptau,  einen  Gang  von  5  bis 

74-  Knoten  *)•     Die  Tiefe  wuchs  sehr  langsam  und  der  Grund 

bestand    iiberall    aus   sogenanntem  fliissigem  (d.  h.  weichem) 

Thone. 

Um  ftj  Uhr  Nachmittags  sahen  wir  vor  uns  auf  unserem 
Kurse  eine  dichte  Masse  Treibeis,  aber  von  dem  Mars  aus 
zeigte  sich  hinler  derselben  reines  und  offenes  Meer.  Es  war 
durchaus  nicht  m5glich  dieses  Eis  zu  umgehen,  denn  es  bildete 
einen  gegen  3  Meilen  breiten  Streifen,  der  uns  den  Weg  ab- 
schniti').  Obgleich  die  Sonne  schon  unlerging  und  es  ziem- 
hch  finster  wurde,  beschloss  ich  doch  den  Durchgang  durch 
diesen  Streifen  zu  versuchen  und  liefs  deshalb  das  Schlepptau 
fahren.  Unler  Mars-,  Grot-  und  Slag-Segel  drangen  wir 
darauf  mit  5 — 6  Knoten  Geschwindi^keil  in  das  Eis  und  hatten 
es  nach  einer  Stunde  durchschnitten.    Wahrend  dieser  ganzen 


*)  Im  Russischen  steht  10  Uhr  Abends,  aber  dem  Folgenden  nach  of- 
fenbar  verdruckt.  D.  Uebers. 

')  B.  h.  bekanntlich:  5 — 7^  Seemeilen  in  der  Stunde. 

"^  SoU  wohl  heissen  jeden  mit  dem  herrschenden  Winde  ausfjjhrbaren 
Fortschritt. 
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Zeit  hatten  wir  besliindig  das  Ruder  von  einen 
anderen  zu  legen  und  die  Raen  bald  auf  die  r 
die  linke  Hals  zu  brassen.  Wir  begegneten  m 
von  inafsiger  Grdfse.  Die  grofste  halte  80  Sajei 
Umfang  und  gegen  6  5ajen  Dicke.  Auf  einc 
berge  sahen  wir  sieben  Wallrosse  die  ivie  ein 
einander  lagen  und  schossen  auch  auf  diesel 
der  Wind  weit  frischer  wurde  und  bisweilen  in  I 
wehte,  war  das  Wasser  zwischen  deai  Eise  do4 
einem  Teiche.  Nachdem  wir  aus  dem  Eise 
war^n  und  reines  Meer  vor  uns  halten,  nahn 
die  ebenfalls  glucklich  durchgekonamen  wai 
Schlepptau  und  hielt  wieder  nach  N.  z.  O.  ^ 
sahen  wir  vor  uns  und  zu  beiden  Seiten  unser< 
Eis,  welches  ganz  derb  schien ;  als  wir  uns  ihi 
halien,  zeigle  es  sich  von  derselben  Art  w 
Wegen  der  Finsterniss  konnle  man  indessen  n 
ob  wir  nur  einen  Streifen  vor  uns  batten  ode; 
Eis  ununterbrochen  bis  an  dolgoi  ostrow 
ich  aber  wusste  dass  der  Schoner  noch  35 
dieser  Insel  absland,  so  schien  es  mir  unwah 
das  Eis  so  weit  reichen  solite  und  ich  beschloss  ci 
einzudringen.  Wir  liefsen  wieder  die  Jacht  aus 
beschlugen  die  Segel  des  Sehoners  bis  auf  da 
drangen  darauf  in  die  erste  enge  Einfahrt  die 
£ise  darbol.  Dabei  wurde  das  Tieflolh  gei 
12  Sajen  Tiefe  derselbe  Thongrund  wie  fruhei 
anhallendem,  starken  und  giinstigen  Winde  ni 
schen  den  Eismassen  laviren,  indein  wir  so 
einen  Nordkurs  beibehiellen  und  den  grofsen 
Wege  gingen.  Wir  trafen  aber  sehr  oft  auf 
hielten  von  diesen  so  staike  Slofse,  dass  ma 
dem  Verdeck  kaum  aufrecht  erhalten  konnt 
Schoner  zweimal  plotzlich  zum  Stehen  kani. 
dabei  einmal  vollstandig  von  Eis  umschlossei 
es  uns    nur   mit  grofster  Miihe    nach    einer 
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gebhrvollen  Fahrt,  das  offene  Meer  endiich  wieder  zu  errei- 
chen.  Die  Jacht  wurde  nun  wieder  ins  Schlepptau  genom- 
men  und  darauf  unter  vollen  Segein  mit  dem  Schoner  auf  die 
hsel  Dolgoi  gehalten.  Um  1  Uhr  Nachmittags  erblickte 
ich  vor  uns  ein  ziemlich  niedriges  Land  und  zur  Linken  vieles 
Eis.  Als  ^vir  uns  dem  Lande  bis  auf  3^  Kabellangen  genahert 
Aallen,  ^vi^arf  ich  den  Anker  bei  12  Siijen  Tiefe,  uin  daselbst 
den  Morgan  zu  erwarten.  Der  Grund  war  felsig.  Der  Wind 
wurde  frischer  bis  zum  Reff-Marssegelwinde  und  wehte  stofs- 

weise. 

Am  26.  August  um  4  Uhr  Nachmittags  nahmen  wir  die 

Jacht  ins   Schlepptau,    hoben    den  Anker   und  fuhren  an  der 

Insel  Golez    entlang.     Um  5|  Uhr  passirten  wir  das  Nord- 

Ende  der   M  atwejew-Insel  und   begegneten  daselbst  vielem 

Treibeise,  unter  dem  auch  einzelne  Eisberge  vorkamen.     Um 

6  Uhr    kamen    wir   wieder  in   dichtes  Eis  und  entiiersen  die 

Jacht  voai  Schlepptau,  weil  es  bei  den  bestandigen  Wendun- 

gen  zwischen  den  Eismassen  oder  sogenannlen  Toro^y,  un- 

moglich   war  sie  zu  fiihren.     Um  9  Uhr  Abends  gelangte  ich 

endiich  an  das  Ende  dieses  Eises,  musste  aber  noch  mehr  als 

eine  Stunde    lang    beilegen    um   die  Jacht  zu.  erwarten,    die 

noch  mit  den  dichtesten  Toro^en  zu  kampfen  hatte. 

Um  11  Uhr  erreichte  sie  uns  endiich,  nachdem  sie  bald 
getreidelt,  bald  mit  Kudern  oder  Segein  bewegt,  bald  auch 
nur  mil  Stangen  gestofsen  worden  war.  Ich  hieit  darauf  nach 
S.O.  auf  Jugor«kji-Schar  *)•  Unter  alien  Segein  oder  doch 
nur  bisweilen  mit  beschlagenem  Bramsegel,  lief  der  Schoner 
mit  der  Jacht  im  Schlepptau  gegen  8^  Knoten.  Beide  Fahr- 
zeuge  zeigten  sich,  nachdem  sie  das  Eis  verlassen  hatten,  un- 
beschadigt  und  namentlich  ohne  Leek.  Um  Mittag  bei  69^  15' 
NordL  Br.  59"  20'  O,  v.. Greenwich  *)  zeigte  sich  das  Feslland 
und  das  Sudwesl-Ende  iler  Insel  Waigatsch. 


")   D.  i,  hekanntlicli    die   Meerenge    zwischen   der   Insel   Waigatscli 

und  dem  Sibirisclien  Festland. 
«)   Lange  Ost  v.  Paris  =  Lange  Ost  v.  Greenwich  —  2'*20',15.     E. 
Erman's  Russ.  Arcbiv.  Bd.  XXlii.  H.  1.  B 
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Auf  dem  Schoner  wurde  halbstiindlich  das  Tiefl 
worfen.  Die  Tiefe  blicb  iinnier  zwischen  10  ut\d  V 
(70  bis  105  Engl  Fufs),  der  Grund  felsig.  Urn  3  U 
Milternacht  kamen  wir  nach  Jugor«kji  Schar.  An  de 
gatscher  CJfer  lag  wenig  Eis,  unter  dem  Feslland 
es  aber  eine  ununterbrochene  Wand.  Der  Wind  w 
malig  schwacher  und  giiig  von  S.O.  nach  S.  iiber.  I 
der  Jacht  sich  moglichst  nah  an  den  Schoner  zu  h 
lief  unter  vollen  Segein  in  den  Jugor«kji  Schar, 
selben  noch  vor  Eintrilt  der  Nacht  zu  passiren.  Wi 
fortwahrend  und  fanden  uberall  11  bis  14  Sajen  1 
Grund  bestand  aus  kleinen  Steinen  mil  Muscheln  i 
steinerungen'' ')  verschiedener  Art.  Das  mir  aus  d 
graphischen  Departement  bewilligte  Zangen-loth  b 
Grund  gut  herauf  und  bewahrte  sich  als  sehr  anwei 
die  Tiefe  80  bis  90  Sajen  nicht  iibertrifft.  Ausse 
schein  iingen  wir  auch  „kreuzforinige  (?)  und  s 
Mollusken''  die  ich  in  Spiritus  legte,  nachher  aV^ 
mit  dem  ganzen  Schoner  im  K  arise  hen  Me 
sen  habe. 

In  der  Mitle  von  Jugor«kji  Schar  sahen  i 
rechten  Ufer,  d.  h.  auf  dem  Festlande,.  HuUen 
Jager  (Promyschleniks)  und  einige  iSaoiojedisc 
oder  Zelte.  Ebenso  sahen  wir  auf  VVaigaisch  e 
mit  Rennthieren,  der  der  Jagd  halber  vom  Fet 
gesetzt  hatte.  Die  Promyschleniks  sliegen  aul 
urn  den  Schoner  besser  zu  sehen  und  winkteu 
Armen.     Auch  lagen  daselbst  auf  das  Ufer  gezo 

Um  7  Uhr  Nachmiltags  erblickten  wir  das  \ 


')  Wie  wohl  das  Vorkommen  von  Versteineriineen 
nicht  aUzu  unwahrscheinlich  ist,  so  klingt  doc;V\  ^ 
mensteUung  yon  „Mii schein  und  Versteineru 
zwei  gleichbedeutenden  Dingen  und  der  MangeV  \< 
gabe  iiber  die  letzteren  sehr  seltsam  und  beruht  vi> 
Missverstandniss  des  Russischen  Herausgebers. 
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jnd  fandcn  cs,  so  viel  ma¥i  b^i  anbrechender  Nachf)  bemcr- 
wn  konnle,  mit  ungeheurewi  Berg-ahnlichenEismassen  besetzl. 
Wirleglen  uns  darauf  eiwsi  eine  halbeScemcile  vonderKusle 
von  Waigatsch,  dem  K  aniny  no»  gegenuber,  vor  Anker. 
Die  Tiefe  belrug  daselbst  lO  JSskjen  uber  schiefrigein  Grunde 
(Rasslsch:  pl'ita)*).  Bald  darauf  Iraf  auch  die  Jacht  ein  und 
legle  sich  nahe  bei  uns  vor  Anker.  Ais  ieh  den  Anker  fallen 
liefs,  schien  mir  der  gewsiHlle  Platz  ganz  geeignet,  denn  wenn 
auch  der  Grund  felsig  war,  so  giebt  es  doch  nirgends  andern 
an  den  Ufern  von  Waigatsch,  an  der  nachstgelegenen  Kiiste 
dc»  Fesilandes  und  an  der  von  Nowaja-»Semlja.  Nach 
Verlauf  von  kautn  einer  Stunde  wurden  wir  aber  volistandig 
aus  unserer  Ruhe  gerissen-  Das  Wasser  fing  an  zu  sleipien 
und  es  entstand  eine  ansserst  slarke  Slr5mung  aus  dem  Ocean 
in  das  Karische  Meer  (d.  h.  von  Westen  nach  Osten,  der 
Uebers.).  Sie  lief  bis  2&u  4  Knoten  (milhin  1  geogr.  Meile  in 
der  Slunde  oder  6,34  Pariser  Fufs  in  der  Sekunde)  und  dabei 
wwde  das  Eis  in  ungeheuren  Massen  durch  Jugor^kji 
Schar  in  das  Karische  Meer  gelrieben.  Wir  kamen  in  eine 
dusserst  krilische  Lage.  Das  Vorgebirge  aul  dessen  Schulz 
wir  anfanBs  gehofft  halten,  lenkle  das  Eis  keineswegs  von 
uns  ab  denn  es  wurde  vielmehr  sowohl  von  der  Slromung 
als  voli  dem  Eis  welches  sie  fiihrle  volistandig  umflossen. 
Gleich  beim  ersten  Andrang  dieses  Eises  wurde  der  Schoner 
drifiie:    and     eine   halbe    Meile   weit  fortgeschleppt,   bevor  wir 

»i-    i«     ,«.«.    At^r   ireibenden  Masse  losmachen  konnten. 
uns  endhch   von    oer   1.1  ^» 


»  ^      ;ef   wolil  nur  durch  Nebel    oder    bewolkten    Himmel 

^  "'   ^,.  ,..__„       denn  August  26.   urn  7  Ul.r  stand   die  Sonne   an  der 

letreffeitden    St.Ue    bei  69»  44'  Breite    noch    «m   etw.  4'  33'  iiber 


la       "        TkX    auch    ging  sie   (laselbst,    sogar  ohite  Riicksicht  auf 
Refi 
"^^tilT  ^ie    ^^^^  Aufhoren  der  Dammerong.  E. 


^»Bf  iitn   7"    58'  unter    unci   stand  seU>st  um  Mitternacht 
Refraction-    «"*  "»" 


e 


so 


/  -a  9^  5    unter    dem  Horizont,  d.  h.   kaom  mehr  als  halb 
beim  Aufhoren  der  Dammerong.  E. 

flag  biennit  iibereinstimmende  Ansteben  von  feinscbiefri- 
^  '    'V  irons  chief  er  anf  Waigatsch  Krman's  Reise.  Histor.  Ber.  Bd.  1. 
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Nach  10  Minuten  wurde  derSchoner  von  i 

Eisberg  ergriffen  and  forlgeschleppl.     Das  einz 

der  Gefahr  zu  entrinnen  schien  nun:  unter  Sej 

Wir  hoben  den  Anker  und  fingen  an  tins  unlet 

ten.     Die  Leute  arbeitelen  mit  grbfsler  Energie 

aber  die  Segel  fast  augenbiicklich  beigesetzt  hati 

der  aus  Siiden  wehende  Wind   so  schwach,    A, 

Finslerniss  imnier  niiher  an  die  Eisberge  gefiih 

wir  im  Karischen  Meere  gesehen  zu  haben  glaufa 

wir  eine  belrachlliche  Slrecke  zuruckgelegt  hatter 

endlich  mit  grofsler  Anstrengung  aus  dem    die 

auszukominen  und  wir  legten  uns  in  der  Miite  v 

Schar,   wo  das  Eis   etwas  weniger   dicht   trie 

Wahrend  dieser  Manbver  bemerkten  wir  zu   i: 

niss,  dass  die  Jachl  von  vorne  von  einer  ungeh 

ergriffen  und  ganz  vor  uns  verborgen  wurde. 

lang  sahen  wir  noch  ihren  Masl,  dann  versch\ 

und  ich  verzweifelte  fast  an  ihrer  Retlung.     K\\ 

von  unserer  Seile  schien  ganz  unmSglich.     So 

ganze  Nacht  iiber  vor  Anker  unter  bestandige 

dem  Eise.    DerSchoner  wurde  fort  wahrend  di 

von   den    schwimmenden  Massen    die  heftigsti 

der   dritlen    sehr    starken  Verkleidung    mit    L 

dankte    er    seine    Rettung;     bei    Tagesanbru 

dieselbe    an  vielen  Stellen    beschadigt    und     a 

Gliick   aber  den  Schoner   noch  ohne  besond 

weit  ausgelassene  Ankerkette  hatte  ihm  erlaul 

ken  bald  zur  Rechten   an  den  Eismassen    enl 

auch  hatte  der  Anker  und  die  Kette,   die    be 

geschmiedet  waren,  sich  ausserordentlich  gut 

Am  27.  August  um  5  Uhr  Nachmittags   li< 

den  Anker   um    die  Jacht  aufzusuchen  und, 

sein  soUte,  im  Karischen  Meere  einen   gefahr 

zu  finden.    Ich  hoffle    namentiich    auf  einen 

^okolji  OS  trow  (der  Falkeninsel)  in  der   N 

des.    Es  war  fast  vollig  windstill;  ein  ieichier  . 


,    ^O^^  A^«^  ^\vi«    i^^^^  auOiSrte,  so  beweglen 
^^uiiUa^   ^^fe^  ^^^^  ^^^^  deniEise.    Ich  hoffle 

^ncansaaram^^'^^  ^\,\>  ^J^     Karischen  Meere,   ebenso 

to  Aas  VJassei  *^r   _^ife^«>  ^"T^^^  Winde«  aus  demsei- 

scteeft  und  troU  *^^     ^^o  *^^^^*«^»«^ehren    wiirde,    als  es  zur 
teD  Meere,  in  Acn  VJ  je^^c*  S^slroint    war,  fand   inich  aber 

fWAxeil  aus  diesem  ^^    ^^j^t.    *.s   erfolgte  nur  ein  etwa  vier- 
iy^n  voUslandVg  S^^^^^^e*"  ^Uomung   und  darauf  ging  sie  mil 
fiVutv&get  SWftaVauA  \^       ^^  ins  Karische  Meer.    Wegen  schwa- 
frahererSlarVe  von  ^^  ^-^^  den  Sokol  ji  ostrow  nicht  errei- 
cVien  Wiudes  kontiie^     grcg^^  ^  ^^^  elwa  swd  Seemeilen  von 
cAen,  son<fern  ^**^^*^^f^bcr  geiuhrU     SolUe   ich  nun   inillen 
deiiise\ben    an   ^^^    ndeo  Bisnaassen    den  Anker  werfen  oder 
Lwischen    den   ^^^^    lehcnde  Eis  in  das  Karische  Mecr  liihren 
uns  awischen    das        ^^^  aiemlich  schwer  su  beantworten,  da 
lasscn?  Diese  r^    geilen    elwa    gleiche    Gefahren    bedrohten. 
DOS    von    ■***^®,  musste  uns  dasCis  zerdriicken,  wenn  wir 

Fruher  oder  spa  ,|j^jj  [Lassen  Irieben  und  in  einer  so  hefligen 
vor  und  zwischen  s  ^^^  ^^^^  durchaus  nichl  zu  hoCfen.  Uin 
StroaiuDg    ^^Z"     ^j^jj    ^ir  die  Segel  der  Jachl   die  sich  aus 

alien  Kraftc 

Schar  »urut;»^-— —  ^^^  beschloss  nun  ihr  naher  zu  gehen  und 


I 


C-ft  n     bemiihle   aus   dem  Meere  in   den   Jugorakji 
alien  Kraiten         |,ghren.    Sie  bewegle  sich  aber  nur  ausserst 


langsam  vor        ^.^j^jg^  Hiilfe  zu  bringen.     Unterdessen  wurde 
ihr  die   elwa  frUrher    so  dass  der  Schoner    bis  zu  zwei 

der  Wina    ^  ^.^  jj^  j^^j^j   f^s^  erreichl  batten,  sah  ich 

Knoien  "^**  ^^j,.   uns  einen  schinalen   zieinlich  eisfreien 

von  der  F ok-       ^  gegen  N.,  darauf  aber  nach  0.  und  endlich 
Kanal  der  ^^^^^^^^^  Festland  gerichtet  war.    In  der  Hoffnung 
nach  S.  6^^^       ^jnen  besseren  Ankerplalz  zu  erreichen,  nahm 
dutch  *®"®^    ^||g  Schlepptau  und  drang  in  die  Oeffnung.    Die 
ich  die  Jacnt  i         ^^^  ^^^  ^.^^^    zieinlich    wesentlichen    nur 
Jachl   halle    si^^^  ^asserlinie  gelegenen  Bruch,  ganz  unbe- 
4  Fuss    «her        ^     ^.^  ^^^.  jj^  ganze  Nacht   iiber  zwischen 
schadigi    ^^^^  .^l^^^j  und  von  deroseiben  gestofsen  worden,  die 
dem  Eise  &^y\.      -ber  gewussl  sie  vor  dem  vSUigen  Unler- 
Mannscbafi   balte 
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gang  zu  bewahren.    Der  CominaDdeur    CJi 
hatte  seine  Tiichiigkeit  aufs  hochste  bewa 

Vm  10^  (Jhr  Morgens  liefs  der  Wind  ^ 
Peilungen  fanden  wir  uns  zu  dieaer  Zei 
gegen  W.N.W.  von  Bjely  nos  (dem  Weis 
(Jin  1 1  CJhr  sah  ich  von  der  Fok-rae,  dass 
dem  wir  fuhren  an  einer  senkrechten  Eisv 
reichle,  und  da  sich  nirgends  ein  Eingang 
so  legte  ich  bei  und  enlliefs  die  JachI  ii 
moglich  in  den  Jugor«kji  Schar  zurij 
von  da  durch  die  Karischen  Pforlen  (K 
das  Ziel  unserer  Keise  zu  verfolgen.  Den 
rotkji  befahl  ich  gleichfalls  nut  der  Jacbt 
nach  Jugor«kji  Schar  zuriickzukehren  M 

Der  Schoner  lavirte  darauf  in  sehr  ku 
schen  Eismassen  in  dem  engen  Kanale  u 
dabei  urn  so  weniger,  als  sich  um  12  L 
standig  legle  und  eine  contraire  Slrdmung  a 


•  I ' 


*^^*l 


\1\ 


')  Am  25.  September  kehrte  das  Boot  (die  Jacht) 
zurijck.     Der  Unteroftizier  Korotkji,  der  sic 
dass    die    beiden    Schiffe    darch    ein    derbes 
Nebel  nnd  bei  einem  gegenseitigen  Abstande 
einander  gescbieden   wurden,    Der  Nebel    hie 
und  yersteckte   den  Schoner   vollstandig.     Ui 
dem  Karischen  Meere  unabsehbare  Eismassen, 
derholentlich  einschiossen,  und  einmal  aacU  z\ 
selben  abbrachen.     Nachdem  die  Jacht  den  Jii^ 
hatte,  verbiieb  sie  daselbst  zwei  Wochen  lang 
erwarten.    Die  Mannschaft  (der  Jacht)   fuhr    < 
thieren    an   der  Kiiste  entlang  bis  zum  Flasse 
anstatt  des  erwarteten  Schoners   nichts  als  Kii 
mang   aus   dem  Karischen  Meere   in  immer    g 
schwemmte.     Korotkji  erzahlte  hierauf  einem 
von  dem  Geschehenen,  bat  ihn  dem  Schoner  E 
erihn  im  Eise  erblickte  und  begab  sich  dann  a 
Kaja.    Bei  seiner  Ankunft  batte  er  nur  noch  : 
Yiant  (Morskoi  ^bornik  1862.  Nr.  22). 


1^ 
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1>\\VV  lu  schleppen.     Die  ganze  Mannschafl  wurde 

Ruderboolc    gesetsi ;     ihre  Anslrengungen  um   una  zu 

»«^  '      —  leiglen  rich     aber    vergeblich.    Um  1  Uhr  NachmiU 


^^^^^^  Wr^  ich  mich  geKwtingen,  eine  Treidelleine  (Perl in)  auf 

.'  -j-^ii^fse  Eismaftse,     die    mir  zu  stehen  schicn,   zu  schickeii 

^^\(^^^^   wigleich     auf     eine  Veranderung   des  Windes  und 

iflier^^^     M»^  detn  Tieflolh   fanden  wir  bei  10  Sajeu  weichen 

,,    ^^j^nd.      Unierdessen     Iral    volIk9ininene  Windstille    ein, 

Qt*       bisweilen    von     ganz  schwachem  S.S.O.  unlerbrochen 

.       sj^nd  dabei  schien   die  Stromung  nichl  schwacher,  son- 

\^^^    Gegeniheil    noch>  hefliger  zu  werden'  und  alles   uns 

u^CBde  Em    war    in    wirbeinder  Bewegung   und  Irieb  mil 

.        ^tfstioner    uieerwarls.     Vom    Mars    sahen    wir    mil;   dem 

p^yf^Totn'c>  wie  aus  Jugor«kji  Schar  noch  immer  neues  Bis 

ntri^^*    TTOizdetn  halte  sich  um  den  Schoner  eine  sogenannle 

i«rn      \^  oder  offene  Slelle  erhalten,  in  der  unsere  Barkasse 

V     ^-         ^^^^    niussten    wir  aber  auch    diese  aufs   Eis  ziehen. 


^        5j^ar  rings  um  den  Schoner  nichls  ais  Eisberge  zu  sehen. 
N«tk  o  Henem  Wasser   war  nichts  mehr  wahrzunehmen.    Die 
Jachi   haUe  sich  wahrend  dessen  mitlelst  Rudern  und  Stangen 
detn    Ufer  schon  merklich  genahert. 

ZsH  eiuigeiu  Schutz  fiir  den  Schoner  machlen  wir  uns 
sogenannle  Kranze  von  10  Pufs  Liinge  aus  Larchenhoiz,  das 
ich  a^u  diesem  Zwecke  mitgenommen  halte.  Es  war  ein  herr- 
Jielier  Tag  und  bei  hellem  und  stillem  VVeller  stieg  die  Lufl- 
tempcratur  auf  •\-  4*^.  Durch  eine  starke  Refraclion  erschienen 
die  Torossen  in  iiberrnschendster  Hohe  iiber  dem  Horizont 
und  in  sehr  mannichfalligen  und  schonen  Gestallen.  Auf  alien 
grofscn  Eismassen  fanden  wir  Seen  von  vortreflflichem  siifsem 
Wasser,  von  denen  einige  sehr  grofs  und  lief  waren.  Auf 
unserem  Eisberge  waren  vier  solcher  Seen,  von  denen  der 
eine  2uu)  Vyaschen  der  Kleider,  der  zweite  zum  Kochen  und 
Xrinken,  der  drilte  von  der  Mannschafl  um  sich  des  Morgens 
xu  ^vaschen  benulzt  und  der  vierle  zu  spiilerem  Gebrauche 
aufgehoben  wurde. 

Die  Windstille  blieb  wahrend  der  Nacht  zum  28.  August 
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unverandert  NachmiUags  enlstand  ein  dichter  Nebel,  ( 
gegen  8  Uhr  Morgens  wieder  lichtete  und  uns  erlat 
Jacht  zu  sehen^  die  zwei  bis  drei  Meilen  gegen  W.S. 
uns  lag.  Der  Schoner  schien  ohne  Bewegung,  mil  H 
Tieflothes  iiberzeugten  wir  uns  aber  dass  wir  schne 
N.O.  trieben.  Auch  den  Tag  liber  blieben  Winds! 
Nebel  so  wie  bisher,  nur  dass  der  lelzlere  bisweilen  z 
Minuten  in  so  weit  diinner  wurde,  dass  wir  stellenv 
hohe  (Jfer  erblickten. 

Au)  29.  hatten  wir  ebenfalls  den  ganzen  Tag  ii 
ten  Nebel  und  eine  Todkenstille.  Man  sah  nirge 
50  Sajen  hinaus.  Die  Tiefe  wuchs  beslandig  und  \ 
sie  iui  Maximum  zu  126  Sajeii  (882  Engl.  Fufs).  I 
bestand  iiberall  aus  blauem  weichem  Thone.  Zu  m 
wunderung  fand  ich  die  Temperatur:  —  0*^,75  an 
flache  des  Wassers  und  —  1^0  am  Boden  des  Me 
Barometer  stand  in  alien  diesen  Tagen  unverander 
und  die  Lufttemperatur  betrug  -f-  3^  Die  Mannsch 
verschiedenen  Arbeiten  fiir  die  Schiffe  bescbaftigt. 

Am  30.  August  erhob  sich  um  5  Uhr  Morgens 
S.W.-wind,  auf  den  aber  bald  wieder  Stille  folgle. 
war  unverandert  geblieben.  Um  11  Uhr  Morgens 
sich  aber  auf  einige  Zeit,  so  dass  wir  das  FeaVVai 
das  Weslufer  des  Karischen  Meeres  bildet,  gegen 
erblickten,  so  wie  gegen  S.S.W.  und  S.W.  die  IS 
meilen  entfernte  Insel  VVaigalsch.  Das  astronoiiji; 
des  Mjestny  ostrow  fand  ich  209°  rechts  von  J> 
Lufttemperatur  betrug  etwas  weniger  als  -{-  1  ^^5. 

Am  31.  August  gesellte  sich  zu  dem  Nebel 
Um  10  Uhr  Morgens  versuchte  ich,  nachdem  sicb 
Westwind  erhoben  hatte,  mit  dem  Vorslewen  i 
das  Eis  auseinander  zu  treiben  und  setzte  desVia 
bei  ^  aber  ganz  umsonst,  das  Schiff  riickie  um  1 
vorwartSy  weshalb  ich  es  auch  so  wie  bisher  bei 
sah  Nichts  als  Eis  von  den  verschiedenslen  Gc 
Tiefloth  warfen  wir  tagUch  dreimal  und  fanden  i 
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125  5a;en  Tiefe.     Die  Stroiuung  trieb  uns  gegen  die  Insel. 
Der  Barometeratand  betrug  29,71  und  dieLufttemperatur-fP. 

Ain  1.  September  um  1  (Jhr  •NachmiUags  verxog  sich 
der  Nebel  und  man  sah  das  Festland  nach  S.  und  S.O.  im 
Abslande  von  elwa  15  Seemeilen.  Die  Tiefe  belrug  bis  zu 
116  Sajeti.  Die  LufUemperaiur  sank  auf  0^  Um  10  (Jhr 
Abends  erhoben  sich  aus  S.W.  slarke  aber  nicht  lange  anhal- 
tende  Windstofse.  Der  Schoner  blieb  dabei  ruhig,  auch  war 
an  den  uns  umgebenden  Eismassen  keine  Bewegung  zu  be- 
merken. 

Am  2.  September  gelang  es  mir  zum  ersten  Mai  Sonnen- 
hohen  zu  messen  und  ich  fand  (mittelst  des  aus  ihnen  fol- 
genden  Uhrstandes,  d.  (Jebers.)  unsere  Lange  zu  62®  3&  15" 
0.  V.  Greenwich.  Die  Breilenbestimmung  wurde  durch  Nebel, 
der  um  Mittag  eintrat,  verhinderl.  An  demselben  Tage 
gerielh  bei  sehr  schwachem  S.W.*wind  das  Eis  in  heftige  Be- 
wegung. Ich  glaubte  eine  Zeit  lang  dass  wir  vollig  zerdriickt 
werden  wiirden,  aber  die  Eisberge  die  sich  hinter  dem  Spiegel 
and  vor  dem  Vorslewen  des  Schoners  zusammenhauften,  ret- 
telen  uns,  obgleich  nur  ein  kleiner  Raum  frei  blieb.  (Jnser 
Schiff  wurde  durch  das  Eis  voUstiindig  auf  die  linke  Seite 
gelegt,  aber  nichl  wesenilich  beschadigt. 

Am  3.  September  um  8  (Jhr  Morgens  bei  leichlem  W.S.W.- 
winde,  driickte  sich  das  Eis  unter  lautem  Gekrache  zusammen 
und  bewegle  sich  nach  O.  Der  Schoner  erhiell  zwei  ausserst 
heftige  Slofse,  und  bei  dem  zweiten  platzte  die  Kette,  die  den 
unleren  Wasser-Slag  bildele.  Da  ich*jeden  Augenbiick  die 
voilstandige  Zerdriickung  des  Schiffes  erwartele,  warf  ich 
schon  vier  Tonnen  Salzfleisch  und  eine  Tonne  Butter  auf  das 
£i8  und  liefs  auch  das  Ruderboot  auf  dasselbe  nieder.  Da  aber 
bald  darauf  ein  Slillstand  des  Eises  eintrat,  horte  ich  mil  dem 
Ausladen  auf.  Den  ganzen  Tag  iiber  fiel  starker  Regen.  Die 
Tiefe  nahm  bis  zu  112  Sajen  (784  Engl.  F.)  ab.  (Jm  4  (Jhr 
Nachmitlags  vierte  der  Wind  nach  N.W.  und  brachte  Frost 
und  Schnee.  Bei  Sonnenuntergang  wurde  der  Wind  frischer 
mit  Schneetreiben;  bei  Barometeratand  29,37. 
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Der  Morgeti  des  4.  September  war  lieit^r 
das  Land  in  S.O.  Aus  der  Abnahme  del*  '^I^i^ 
dass  wir  immer  weiter  ostwarU  gefiihrt  vvurdei 
das  Tieflolh  nur  noch  80  ^ajen  iiber  deii^seff>€ 
wie  bisher.  Dm  9  Uhr  Morgens  fiel  wiedei*  JS< 
bliger  Luft.  Da  man  nicht  vorhersehen  konni 
6choner  endlich  zerdriickl  werden  wiirde,  befnhl  . 
schafly  sich  fur  den  Nolhfall  zu  moglichst  sohn< 
auf  das  Eis  bereit  zu  machen.  Dm  Mittag  be^r 
75  iSajen.  Den  ganzen  Tag  iiber  wehte  frische 
wind  zuerst  aus  W.  und  dann  aus  W.N.W.  ;  bei 
sland  29,34  und  Luflleiuperatur  0^ 

Am  5.  September  erhob  sich  um  8  Uhr  Afoi 
wind.  Die  Tiefe  belrug  65  5ajen.  Nebei  und  W 
machlen  das  Wetter  iiussersl  beschwerlich.  CJiik  1 
sich  der  Wind,  das  Barometer  fiel  aber  zuni  AJ> 
29,24.    Die  Lufltemperalur  blieb  0^ 

Am  6.  September  hallen  wir  wieder  leic)]|e/i 
wind  mit  Nebel  und  feinem  Regen.  Mit  Belriibtiisi 
ich  an  diesem  Tage,  dass  der  rechte  Bord  des  Sohx 
Grot-Mast  gegeniiber  vom  Eise  eingedriickt  war,  so 
in  dem  Volksraume  die  Kasten  fiir  trockenen  Pro 
Bagage  um  1  Fufs  verschoben  hatleu.  Wegen  dc 
Neigung  des  Schiffes  auf  die  linke  Seile  war  aber  i 
Lecken  zu  bemerken.  Nach  IVlittag  wurde  das  Weiii 
Die  Temperalur  slieg  auf  -f  ^°  ""^  ^^^  Barometers 
29,46.  Die  VVassertemperatur  betrug  an  der  0< 
— 0^25  und  in  der  Tiefe  (auf  dem  Boden  des  Meeres?) 
Die  Tiefe  fanden  wir  zu  66  5ajen,  den  Grund  so  wi< 

Am  7.  September  war  bei  bewolkteni  Himmel 
sehr  durchsichlig  und  ich  sah  um  8  Uhr  Mortens  g 
35*  0.  (oder  145°  rechts  von  Norden)  eine  Bucht  in  de 
des  Festlandes,  die  mir  die  Miindung  des  Flusses  K 
sein  schien.  Ebenso  zeigle  sich  Land  nach  der  Y{ii 
50®  rechts  von  Norden  aber  noch  in  betrachtlichem  At 
von    dem   sudlichen  Festiande.    Um  IVlittag  zeigle  (/a; 
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60  i$a;en  Tiefe  und  den  Grund  unverandert  Den  gansen 
Tag  uber  wehle  es  schwach  aus  dein  siidwestlichen  Viertel. 
Um  5  (Jhr  Nachmillags  Gng  das  Eis  an  sicb  su  bewegen  und 
ein  3  5ajen  dicker  Block  drang  unler  den  Kiel  des  Schoners 
und  legle  ihn  vollslandig  von  der  linken  auf  die  rechle  Seite. 
Das  Barometer  siieg  auf  29,78. 

In  der  Nacht  xum  8.  September  begann  mit  einem  Wind- 
slofs  aus  S.S.VV.  ein  heftiges  Schneetreiben.  Am  Morgen  io- 
ihelen  wir  und  fanden  die  Tiefe  zu  75  5ajen,  zum  Beweise 
dass  wir  weiler  nordwarls  gelrieben  hallen.  Von  Zeii  zu  Zeit 
krachle  der  Schoner  durclr  den  Eisdruck  so  laut,  dass  die 
Leule  aus  deni  <Schlafe  aufsprangen  und  nach  ihren  bereit 
gemachten  Gepiicksacken  griffon.  Der  bestandige  Nebel  er- 
lauble  uns  selien  auf  weiter  als  50  Sajew  um  uns  zu  sehen. 
Durch  die  Meridianhohe  der  Sonne  fand  ich  fiir  den  Mittag 
die  Breite  zu  69^  59^  N.  und  (durch  ungefahre  Beobachtung 
des  Chronomelerslandes  iui  wahren  Mitlag)  ^)  die  Liinge  zu 
M"  30*  0.  von  Greenwich.  Den  ganzen  Ta^  iiber  wurde  von 
<ier  Mannschaft  das  Kis  um  den  Schoner  mil  Beilen  und 
Brechstangen  beorbeilet  und  namentlich  die  scharfen  Kanten 
der  Blocke  abgehauen,  welche  die  Barkhant  zu  zerschneiden 
drohten.  Nach  langer  und  muhevoller  Arbeit  'gelang  es  ihnen 
endlich,  den  Schoner  fast  senkrecht  aufzurichten  und  ihn  dann 
luit  Kranzen  aus  starken  Balken  zu  umgeben.    Gegen  Abend 


)  Hs  d'urfte  wohl  Dieses  gemeint  sein,  obgleich  man  nach  dam  Ausdruck 
desRussischenHeraasgebers  (po  «tschislenij  a)  anzunehmen  hatte, 
<iass  die  Lange  darch  Schiffsrechnung,  d.  b.  ans  gemessenen 
Gesehwindigkeiten  des  Schiffes  und  Richtungen  seiner  Wege  ge- 
fanden  wurde.  Dem  Vorhergehenden  zu  Folge  konnte  man  aber 
&af  dem  yom  Bise  umgebenen  Scboner  nur  zu  ganz  oberflachlichen 
Vermuthungen  aber  durchaus  zu  keinen  Messangen  iiber  seine  Ge- 
schwindigkeiten  und  deren  Richtnngen  gelangen.  Yielleicht  liat 
Lieot  Krusenstern  dennocli  die  mittlere  Richtung  des  Tages- 
l^urses  zu  scbatzen  gesucbt  und  die  Langenveranderung  aus  ihrem, 
dann  aUerdings  bekannten,  Verhaltniss  zu  der  astronomiscb  bestimm- 
ten  Breitenveranderung  geacblosien.  E. 
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sahen  wir  an  der  Leine  des  ausgeworfenen  L< 
nach  Osten  trieben.    Die  Tiefe  beirug  63  5aj< 

Am  9.  September  war  swischen  8  Uhr  un« 
gens  die  Sonne  einigemal  sichibar.  Ich  erhic 
Reihen  von  Sonnenhdhen  (zur  Bestimmung  d 
d.  Uebers.)  und  dadurch  die  Lange  64°  56^  O. 
Von  der  Mars-rae  sahen  wir  das  siidwestliche 
Feme.  Der  Wind  vierie  durch  das  S.O.-vier 
uui  6  Uhr  Nachmittags  O.-wind.  Der  Tiefe 
tung  der  Lothlinie  zu  Folge  trieben  wir  wiedi 
Die  Tiefe  nahm  bis  zu  85  5ajen  (595  Engl.  F.) 
sahen  wir  nach  dem  wahren  Azimut  0.  ein  al 
das  Meer  ragendes  Ufer,  welches  wir  fiir  < 
Mora-5ole  in  dem  Muiny  saliw  (d.  h.  ci 
schlammigen  Bucht)  hielten. 

In  der  Nacht  auf  den  10.  September  tri« 
nach  N.  Am  IVlorgen  zerslreute  sich  der  Nebe 
wiederum  Land  nach  S.  und  S.S.W.  (Jm  Mill 
ich  die  Breite  69°  58'  und  die  Lange  betrug  n< 
65°  0,  Gegen  Abend  wuchs  der  Wind  aus  d< 
bis  zu  Marssegei-Siarke.  Der  Schoner  trieb, 
Folge,  nach  N.O.    Die  Tiefe  betrug  wieder  g 

Am  IL  September  um  7  Uhr  Morgens  \sr 
schwacher  und  kam  aus  W.     Um  8  Uhr   fan< 
86  Sajen  Tiefe.    Das  Welter  war  warm  und 
Nebel.    Um  10  Uhr  fiel  ein  leichter  Regen.     (J 
miltags  vierie   der  Wind    in  das  N.W.-vierlel 
Reff-MarssegeUwind  mil  Regen  und  Nebel.    U 
zeigte  das  Tiefloth  76  Sajen   und   die   Bewec 
ners  gegen  O.S.O.    Gegen  Mitternacht   war   d 
und   wir  sahen  bei   Lufltemperatur  -{-  l^  ein 
Eis  um  den  Schoner   gerieth   in  heftige    Bew 
wir  das  Deck  nicht  verlassen  durften.     Die  S 


*)  Hier  scheint  lich  ansere  zu  Ende  der  Torigen 
sprochene  Vermuthaog  zu  bestatigen. 
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Voiksraum  wurden  eingedruckt  und  der  Schoner  1  Fufs  hoch 
fiber  Wasser  gehoben.  Urn  5  Uhr  driickte  ihn  das  Eis  heftig 
lusaminen  und  er  erhielt  einige  Sldfse.  Vm  6  Uhr  hdrte  die 
Bewegutig  der  Blocke  wieder  auf.  VVir  Irieben  die  ganze 
Nacht  iiber  nach  O.  Urn  6  Uhr  Morgens  hatte  die  Tiere 
schon  bis  auf  35  Sajen  (245  Engl.  F.)  iiber  Thongrund  ab- 
genommen. 

Am  12.  September  erfreuten  wir  uns  einer  seltenen  Wit- 
terung.  Es  war  den  ganzen  Tag  iiber  heiter.  Wir  mafsen 
Sonnenhohen  zur  Zeib-  und  Breiten-Beslimmung.  Der  Baro- 
meterstand  wuchs  zu  29,75^  verminderte  sich  aber  Nachmit- 
tags.  Wir  fanden  um  Miltag  69^  54'  Breite  und  65®  6'  3(^ 
0.  von  Greenwich.  Der  Wind  der  nach  S.S.W.  ubergegan- 
gen  war,  legte  sich  um  Miltag  ganzlich  und  fing  um  4  Uhr 
an  aus  S.O.  zu  wehen.  Gegen  Abend  wurde  er  zu  starkstem 
Reff-Marssegel-wind,  mil  entsetzlichen  Sldfsen  und  Regen. 
Um  8  Uhr  fanden  wir  28  5ajen  Tiefe,  iiber  weichem  blauen 
Thongrund.  Um  Milternacht  wurde  es  piotzhch  fast  windstill 
mit  hefligslem  Regen  und  um  2  Uhr  Morgens  erhob  sich  ein 
frischer  Wind  aus  S.S.W.     Das  Barometer  fiel  bis  29,63. 

Am  13.  September  batten  wir  Sturm  im  eigenth'chsten 
Sinne  des  Wortes.  Das  Barometer  fiel  auf  29,14,  die  Tiefe 
betrug  26  Sajen  (182  Engl.  P.).  Um  Mittag  trieb  der  Schoner 
nach  N.N.O.  um  etwa  1  Seemeile  stiindlich.  Die  Lufttem- 
peratur  war  -}-3^  Da  ich  von  einem  Augenblick  zum  an- 
deren  den  Untergang  des  Schiffes  erwarlete,  liefs  ich  auf 
einem  Eisblocke  ein  Zeit  aufschlagen  und  in  dasselbe  einen 
Theil  des  Proviantes  aus  dem  Raume  ausladen,  so  wie  auch 
einige  Faden  Holz  auf  das  Eis  werfen,  damit  wir  auf  dem- 
selben  unser  Essen  kochen  k5nnten.  Das  Barometer  erreichte 
in  der  Nacht  des  13.  September  seinen  niedrigsten  Stand  mit 
29,05.  Gegen  Morgen  ging  der  Sturm  aus  S.S.W.  in  einen 
aus  W.S.W.  und  darauf  in  W.  iiber.  Nirgends  war  Land  zu 
sehen.  Um  7  Uhr  Nachmittags  fieien  Schnee  und  Hagel 
(Graupel?).  Um  8  Uhr  stiegen  sowohl  das  Quecksilber-  als 
die  Aneroid*barometer. 
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Wegen  der  aiif  den  13.  Seplember  angeseltlen 
lOOOjahrigen  Bestehens  von  Russland  liefs  ich  dein 
zum  Trols  der  Mannschaft  die  Brennweinportioner 
peln  und  Punsch  kochen.  Sie  vergafsen  auf  eini; 
blickc  ihre  krilische  Lage  and  sangen  frohlich  m\U 
und  im  Meer. 

Den  ganzen  Ta^  iiber  Irieb  der  Schoner  schn* 
Ich  wiisste   dass  wir   der  Oslkiisle  ziemlich  nahe  ' 
vermuthele  daher    dass  die  Ireibenden  Bismassen 
das  Feslland  stofsen  und  unser  Schiff  den  Rucksc 
Stofses   nicht   uberslehen   wiirde  —   indessen  leg 
Wind  noch  einmal   um  MiUernacht  des  14.  Seple 
Tiefe  belrug  20  Sajen^  iiber  demselben  Thongru 
her.    Uin  2  Uhr   nach   MiUernacht   begannen    d\< 
slehen.    Der  Schoner   fuhr  mil  dem   Vorstewen 
auf  das  Eis  und  neigle  sich  unter  30°  uber  den 
Als  es  inillen    in    der  Nacht  zu  krachen    und    lai 
und    gieichzeilig    zwei  Fufs  hoch  Wasser    in    dei 
befahl  ich  den  Auszug  auf  das  Eis.     Die  Leute 
reits  in  Erwarlung    dieses   Befehles    init  ihren   C 
auf  dcm  Verdeck  und  so  gelangten  wir   schnell 
Als  wir  es  aber  kaum  erreichl  hatlen,    hdrlen 
Gel5se,    das  Brechen    und  die  Bewegung    der 
und  der  Schoner  blieb  auf  der  Seile  liegen ,    oli 
merklich  zu  lecken.     So  gingen    wir    denn    wie 
um  nach    der   heftigen  Ermiidung   auszuschlafei 
uberzeugt   dass   in   dieser  Nacht   von   dem   Ans 
gegen  das  Land   nichts   mehr  zu  befurchten   wij 
berg  auf  dem  unser  Zelt  stand  war,    wie    ich 
bruch  sah,  trolz  seiner  Dieke  von  6  iSajen^    vo 
heuren  Spalle  durchschnillen  worden.     Wir  w« 
eine  HofTnung  armer!  Ich  halle,  wenn  der  ScVii 
zum  wenigsten  auf  dem  Eise  eine  Zuflucht    zu 
wenn  sich  aber  nun  dieser  ungeheure,  anscheir 
bare.  Berg  schon  bei  dem  ersten  Sturuie  spalu 
dann  bei  einem  zweiten  und  dritlen  Sturm    aus 
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Die  Unmoglichkeit  iin  offenen  Meere  zu  uberwintern,  war 
oun  erwiesen  und  ich  dachte  ernsllich  daran,  den  Schoner  su 
verlassen  und  allmahlig  Vorkehrungen  dazii  zu  (reffen.  Bei 
Tagesanbruch  dea  14.  September  hatte  der  Sturm  etwas  nacli- 
gelassen,  das  Welter  war  heiter,  so  dass  wir  sowohl  urn  9  Uhr 
ilorgens  als  um  Mittag  Sonnenhohen  niessen  konnten.  Sie 
ergaben  69^  54'  Breite  und  66°  0'  Ost  von  Greenwich,  so 
dass  das  Feslland  nur  18  Seemeilen  von  uns  abstehen  konnte: 
vom  Mars  war  jedoch  nichls  davon  zu  sehen ').  Der  Schoner 
bewegle  sich  mit  sehr  geringer  Geschwindigkeit  nach  O.N.O. 
Die  Luftteuiperatur  betrug  •\-2°.  Um  3  Uhr  Nachmitlags 
nahm  der  Wind  bis  zur  Bramsegelstarke  ab  und  kam  nun 
aus  S«  Das  Welter  wurde  neblig  und  feucht*  Um  5  Uhr 
wehte  er  wieder  aus  dem  S.W.-viertel  und  wurde  zu  RefT- 
marssegelwind  mit  heftigstem  Regen.  Der  Barometerstand 
der  bis  Millag  29,85  betragen  hatte,  verminderte  sich  Nach- 
miltags  und  betrug  um  8  Uhr  Abends  nur  29,59  bei  -f-  P 
LufUemperatur.  Dann  ging  der  Wind  alhnahlig  nach  W.  iiber 
und  wehte  frisch  mit  starkem  Regen. 

Am  Morgen  des  15,  September  war  der  Wind  fast  still 
und  das  Welter  ziemlich  heiler.  Ich  liefs  die  Grol-Slenge 
herunler  und  beobachtele  die  Lange  zu  66°  &  0.  v.  Green- 
wich. Der  Schoner  schien  unbeweglich  und  die  Tiefe  war 
wie  friiher.  Um  Miltag  entstand  ein  dichter  Nebel  und  am 
Nachiuiltag  frischer  Wind  mit  Regen.  Ich  lud  aile  Wasser-* 
fiisser  aus,  um  den  Schoner  zu  erieichtern.  Gegen  Abend 
war  der  Wind  wieder  sehr  frisch.  Uui  8j.  Uhr  zeigle  sich 
das  IDis  rund  um  uns  in  starker  Bewegung  und  alle  Theile 
des  Schoners  krachten  laul.  Die  Zwischenwiinde  im  Volks- 
raum  wurden    eingedriickt ')    und  das  Verdeck    hob  sich  von 


')  Die  Uohe  des  Mars  nach  einander  zii  36  und  49  Fufs  angenommen 
musste  demnach  die  Hohe  des  betreflenden  Ufers  bezieliungswvise 
kleiner  als  144  und  121  Fafs  sein,  was  an  sich  niclit  unwalirsclit-in- 
lich  ist. 

')  8ie  scheinen  also  nach  dem  oben  (S.  125)  erwahnten  gleichen  Er- 
cigniss  wieder  hergestellt  worden  zn  sein. 
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Zeil  zu  Zcit  zn  eincm  Bucket.  Wir  trugen  nun  so 
Inslrumente  auf  das  Eis,  und  warfen  auch  den  Provi 
die  Sachen  der  Mannschaft  auf  dasselbe.  Alles  wurd 
Boolen  und  in  dem  Zelle  verlheilt.  Um  4  tJhr  horlc 
wegung  wieder  auf.  Der  Schoner  fuhr  mil  dem  V< 
auf  das  Eis  und  legle  sich  auf  die  Seile,  wahrend  der 
stewen  um  9|  Fufs  sank.  Am  16.  September  fing 
8  Uhr  Morgens  an  auch  den  Raum  auszuladen,  wot 
alle  LebensmiUel,  alles  Holz  und  andere  Vorrathe,  so\ 
die  Segel  auf  das  Eis  getragen  wurden.  NachmiUag 
wir  auch  den  eisernen  Ballast  aus  und  zwar  mit  grofs 
weil  der  Hinlertheil  des  Raumes  gans  voll  Wasser  { 
war.  An  den  Pumpen  wurde  so  viel  als  m5glich  ge 
so  dass  wir  den  Raum  gegen  Abend  zum  grofsien  Th 
leert  hallen. 

In  der  Nacht  zum  17.  September  hatien  wir  sehr 
aber  kalles  Welter.  Die  Lufttemperalur  belrug  — £ 
11  Uhr  Abends  sahen  wir  ein  herrliches  Nordiicht. 
am  Tiefloth  bemerkte,  dass  der  Schoner  unbeweglieh  > 
wusste  dass  das  Oslufer  des  Karischen  IVfeeres  nici 
18 — 22  Seemeilen  von  uns  abstand,  schickle  ich  am  I 
tember  um  4  Uhr  Morgens  den  Untersteuermann  TscI 
«ow  und  den  Matrosen  Moltschanow  mil  Harpunen  u 
volvern  bewaflTnet  gegen  Osten  auf  das  Eis  uin  da 
auszukundschaften.  Sie  sollten  bis  tl  Uhr  inoglichst 
vorwarls  gehen  und  dann  auf  ihren  Spuren  zum  £ 
suriickkehren.  Tschernousow  der  diesen  Auflrag  bu 
lich  auszufiihren  suchle,  kam  um  10|  Uhr  an  einen 
Eisberg.  Er  bestieg  denselben  und  sah  von  ihm  m 
Fernrohr  nach  Osten.  Obgleich  das  Welter  hell  war, 
er  aber  kein  Land  unterscheiden  und  kani  nach  dem  S 
zuriick  ohne  auf  breitere  ofTene  Stellen  im  Eise  gelro 
sein.  Nach  seiner  Aussage  halten  sie  aber  oft  uber  ho 
steilabhangige  Eismassen  klellern  und  Spalten  im  Eise 
springen  miissen.  Miltelst  einer  Lothlinie  die  sie  milg 
men  halten,    fand  Tschernou^ow  an  dem  Punkte  an  di 
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umkehrten,  17  Sajen  Tiefe  iiber  Thongrund.  Trotz  der  Hin- 
dernisse  war  er  siemlich  rasch  vorwarts  gekommen,  denn  er 
halte  seiner  Meinung  nach,  auf  dein  Hin-  und  Riickwege 
42  Werst  (6  geogr.  Meilen)  in  7  Slunden,  von  4  Uhr  bis  11  Uhr, 
zuriickgelegt 

Ich  lakelte  nun  den  Schomer  vollstandig  ab  und  baute  aus 
den  Stangen  und  Spieren  auf  dem  Eise  ein  grofses  Zelt, 
ivelches  vierfach  mil  Segein  bedeckt  und  dann  aiittelst  Bag- 
slagen  an  Ankern,  die  nach  verschiedenen  Seiten  ausgelegt 
waren,  befesligt  wurde.  Ausserdem  legten  wir  noch  das 
Keltenkabel  ringsuni  auf  das  Leinen.  Der  Wind  iiatte  sich 
schon  am  Morgen  ganzlich  gelegt;  das  Welter  war  heiler  und 
aus  der  zu-22^  11' 50''  gefundenen  Mittagshohe  der  Sonne 
foigte  69®  56'  Breite.  Die  Tiefe  fand  sich  unverandert  und 
ebenso  der  Grund,  der  aus  blauem  weichem  Thon  bestand. 
Um  9  Uhr  Abends  war  der  Baromelerstand  30,10  und  die 
Lufllemperatur  — 2°.  Die  Nacht  war  heiler,  gegen  Morgen 
des  18,  September  fing  aber  der  Wind,  der  am  vorigen  Tage 
aus  S.  gekommen  war,  aus  S.W.  zu  wehen  an  und  Irieb 
Nebel  und  Regen  heran.  Ich  fing  an  das  Langboot  in  Ord* 
nung  zu  bringen,  das  wir  fiir  den  Fall  einer  Expedition  auf 
dem  Eise  aus  der  Pelschora  mitgebracht  hatten,  Es  wurde 
zu  mehrerer  Sicherheit  von  aussen  mit  Kupfer  beschlagen* 
Das  Wetter  war  regnerisch,  bei  schwachem  Winde  aus  dem 
S.W.-viertei.  Am  Abend  fror  es,  so  dass  sich  die  Susswasser- 
seen  auf  dem  Eise  mit  j  Zoll  dickem  Eise  bedeckten.  Der 
Wind  vierte  nach  W.  wuchsbis  zu  Bramsegelstarke,  nahm  aber 
am  19.  September  um  7  Uhr  Morgens  wieder  ab  und  kam 
um  10  Uhr  aus  S.  mit  ^^ebel  und  Regen.  Die  spate  Jahres- 
zeil,  die  beginnenden  Froste  und  die  hoffnungsiose  Lage  des 
Schoner  der  schon  fast  eine  Woche  lang  unbewegt  war,  liefsen 
mich  nur  noch  auf  Miltel  zur  Retlung  der  Mannschafl  den- 
ken.  Um  ihre  eigene  Ansicht  zu  erfahren  liefs  ich  sie  drei 
aus  ihrer  Mitte  in  eine  Rathsversammlung  wahlen,  die  iiber 
die  zu  ergreifenden  Miltel  beschliefsen  sollle.  Diese  Bevoil- 
machtiglen    waren   ausser  mir,   der   alteste  Steuermann    1^1  a- 

Brman's  Russ.  Arcbiv.  Bd.  XXIll.  H.  4.  9 
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tbiessen,  .  der  Untersteuermann  Tschernou^ow, 
Bootsmann  dienende  Unteroffizier  Pankralow    und 
von  der  Mannschaft  ernannlen  Malrosen  Popow,  Re 
und   Moltschanow.     Sie   beschlossen    in    ihrem  Ral 
folgt:   selbsl  wenn  es  gelange  den  Schoner   flott   zu  € 
so  ist    es  doch  wegen  Mangels    an  Brennholz  nicht 
auf  offenem  Meer  zu  iib^rwinlerny    denn    am   19.  Se\ 
halten  wir  nur  noch  auf  4  Monate  HeizmiUel  an  Bord, 
wir  nach  Ablauf  dieser  Prist  genothigl   sein  wiirden  d( 
zu  verbrennen.  Solite  aber  der  Schoner  endlich  zerdriickt 
und  verloren  gehen  (d.  h.  wohl:  „uns  unsuganglich  \v 
so  wUrden  wir  der  slaricsten  Winlerkalte  auf  dem  Eise 
Zeite    und  ohne  Brenninaterial   ausgesetzt   bleiben    ur 
Zweifei  Alie  erfrieren.     Zu  diesen  AussichCen  kam  noc 
die  grofse  Eismasse  auf  der  wir  zu  uberwintern    hall 
auf  der  sich  all  unser  Provianl  befand,  wahrend  des  .$ 
am  13.  September  in  zwei  Stiicke  gespalten  und  es  d 
erwarten  war,  dass  sie  bei  einem  zweiten  oder  dritten 
in  noch  kleinere  Stiicke  zerGele.     Wir  wiirden  dann  v 
ander  gelrennt  werden  und  einzein  erfrieren. 

In  Folge  dieser  Aussicht  blieb  uns  nur  iibrig,  dj 
das  Land  zu  erreichen  suchten.  Ich  beschloss  daher  d 
den  Schoner  verliefsen  und  uns  nach  der  gegen  Oslen  geJ 
Kiisle  auf  den  VVeg  machken.  Unsere  Besitzthumer 
zu  gr5fstem  Theil  an  Bord  verbleiben,  unler  dem  Vo 
spater,  wenn  es  moglich  erscheine,  roit  Rennthierschlil 
dem  ^chiffe  zuriickzukehren  und  die  Instrumente,  die  ( 
schaften,  so  wie  auch  den  Proviant  zu  bergen.  Unter 
wurde  der  Kahn  sofort  beladen.  .  Wir  legten  in  den 
15  Pud  Zwieback,  einige  Schinken,  einen  halben  Eimei 
sen  Rum,  einen  grofsen  Kasten  mit  den  nothigsten  1 
menten,  Btichern  und  Karten  und  vier  grofse  Deekc 
Schafsfellen.  Von  den  Leulen  hatte  ein  Jeder  in  einent 
zen  aus  Segeltuch  35  Pfund  Zwieback  und  Wasche  zt 
maligem  Wechsel  milzunehmen,  so  wie  iiber  dem  Ranz* 
gerollles  Biindel  aus  einer  Samojedischen  Maljza  nebst 
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and  Liupli  (d.  b.  anen  Hock,  Strumpfe  und  SUefel  aus  Renn- 
(iiierfellen)  und  in  dea  Handen  eine  Pike  su  tragen.  .Uire 
KleiduDg  bestand  in  eineoi  'woUenen  Henide,  dicken  schwarzen 
Hosen  und  Russiscben  Pelzjacken,  auch  halle  so  viel  als  mog- 
lichein  Jeder  ftwei  Paar  Siiefel  miUunehmen.  Cin  Jeder  von 
mis  hatte  mehr  als  70  Pfund  su  Iragen. 

Am  20.  September  wehte  ein  leichter  S.-wind.  Die  Leute 
bereileten  sich  lur  Abreise,  indem  sie  sich  Ranzen  und  Gurle, 
om  den  Kahn  xu  Ziehen,  nahten.  Ich  verpackle  die  Instrumente 
und  ordnete  den  Irockenen  Proviant,  von  dem  eihe  Halfle  auf 
dem  Eise  und  die  andere  in  der  Hinterkajute  des  Schonera 
verbiieb.  Der  Raum  wurde  gantlich  geieert  In  der  Kajute 
lielsen  wir  auch  Rum,  Zucker,  Thee,  zwei  grofse  Fasser  Korn** 
braunlwein  und  viele  andere  Vorralhe. 

Da  ich  den  Aufbruch  auf  den  21.  September  um  9  Uhr 
Morgens  festgesetzt  hatte,  so  lieDs  ich  die  Mannschaft  friiher 
als  gewdhnlich  zur  Ruhe  gehen  und  befahl  dem  Koch,  das 
Mittagsmahl  zu  4  (Jhr  Morgens  ferlig  zu  machen. 

Am  Morgen  des  21.  September  belrug  die  Lufttemperatur 
-4".  Der  Wind  der  in  der  Nacht  aus  N.W.  gewehl  halle, 
wurde  zu  einem  leichlen  N.N.O.  Ich  weckle  die  Mannschaft 
um  4  Uhr  und  nach  einer  gulen  Mahlzeit,  zu  welcher  der 
Koch  naliirlich  nichts  mehr  gespart  halle,  legle  jeder,  dem 
Befehl  nach,  seine  beste  Wasche  und  Kieider  an  und  um 
H  Uhr  waren  aile  zum  Abmarsch  bereil.  Auf  dem  Kajuten* 
tisch  halle  ich  in  dem  Schoner  ein  Schriflstuck  zuriickgelas- 
sen,  in  dem  unsere  Lage  kurz  geschilderl  und  namenUich 
angegeben  war,  wann  und  in  welcher  Breile  und  Lange  wir 
das  Schiff  veriassen  hallen,  wie  vieie  unserer  waren  und  wo- 
hin  wir  uns  aufmachten. 

Um  7  Uhr  Morgens  des  21.  September,   nach  Recbnung 

bei69^57'  Breile  und  66^2'  Ost  von  Greenwich,  begannen  wir 

n^eh   einem    Gebele    unseren    Marsch   auf    dem    Eise  gegen 

d^s  Ostufer   des  Karischen  Meeres.    Ich  ging   rail  dem  Kom- 

p^ss  voran;    dann    folglen    unter  Anfuhrung   des  Steuermann 

Malhiessen  die  16  Mann  welche  den  Kahn  zogen,  hierauf  der 

9* 
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Feldscher  Lytschew    und    der    gemiethele      K 
Schli^en  das  Holz  und   den  Proviani  sclileppien 

die  zwei  freiwilligen  Schiffsjungen  uiit  kleinen  £ 
von  ihnen,  mit  Beihiilfe  eines  dem  Sfeuermani 
gehorigen  Hundes,  befordert  wurden.  Da  wJr 
Spallen  und  Eishaufen  und  bisweilen  auch  hohc 
iiberschreiten  batten,  so  ergab  sich  schon  nach  z'\ 
die  Unmoglichkeit,  auch  nur  die  kleinsten  Geg 
fahren.  Beide  grofsere  Schlitten  und  der  Kahn 
Die  Leute  die  die  Schlitten  geiogen  haiteiiy  warei 
in  die  Spalten  fehigelreten  und  yiele  waren  schi 
durchniisst.  Ich  beschloss  daher  um  9  Uhr  Mor^ei?, 
stehen  zu  iassen. 

Jeder    von    uns   nahni   nach  Kraflen    Z^wiebai . 
Riicken,   so  dass  wir  auf  eiwa  20  Tage   genug   hu 
ausserdem  gab  ich  den  8tarksten  von  uns  noch  dai 
das  ineteorologische  Tagebuch,  ein  Femrohr,  ein  An  i 
meter,  ein  Thermometer,  die  Karten  auf  deiien  unsei  i 
verzeichnet  waren,   eine  Lothlinie  gait   zvi^eipfiindigf 
so  wie  ein  Pfund  Thee  und  einen  kleinen  Theekess  i 
gen.     Um  uns    gegen  die  Eisbliren  zu  schiitzen    um 
zu   nahren    wenn  der  Proviant  ausginge,    nahinen     i 
4  Biichsen,  eine  Doppelflinte,  3  Revolver,  2  Pislolen 
nothigen  Schiefsbedarf   mit  uns.     Die    beiden  Chron 
die  man  uns  in  Petersburg  gegeben  halte,  musste  id 
Iassen,  weil  sie  sehr  beschwerlich  zu  tragen  waren   i 
serdem,  da  wir  fortvvahrend  fielen,  bald  zerbrochen  o 
sunken  sein  wurden,  wahrend  wir  sie  so  wie  die  iibr 
dem  Schoner  gebliebenen  histrumente    noch    rellen  L 
wenn  wir  spaler,  wie  ich  hoffte,  auf  RennlhierschliUe/7 
Schiffen  zuriickkehrlen.    In  der  Foige  hatte  ich  Gott  d 
danken,   dass   ich    verboten   hatte   irgend  etwas  aussi 
Proviani,  den  Waffen  und  den  iibrigen  nolhwendigsten  1 


')  Wahrscheinlich  Boxchronometer,  die  man  nicht  in  den  Tascii 
ren  konnte. 
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mitzunehmen.  Ehe  wir  den  Kahn  verliefsen,  eriaubte  ich  jedero 
je  ein  Glas  weissen  Kuni  zu  trinken,  wobei  wir  uns  auch 
sum  lekzten  Mai  sallafsen. 

Utn  10^  Uhr  machten  wir  uns  nach  einein  herzlichen 
Gebele  abermals  auf  den  Weg.  Die  Masten  unseres  Schoners 
waren  noch  sichlbar.  Das  Welter  war  ziemiich  heiter  und 
die  Luftteinperatur  belrug  — 5^  Obgleich  es  beschwerlich 
war  iiber  die  Eisberge  zu  kleltern  und  die  Spallen  zu  iiber- 
springen,  so  bewegten  wir  uns  doch  mit  gestarkten  Kraften 
ziemiich  schneil  gegen  ().  Beim  Vorausgehen  mit  dem  Com- 
pass wahlle  ich  mit  der  Pike  und  mit  den  Augen  die  pas*- 
sendslen  Uebergiinge.  Gegen  1  Uhr  Nachmittags,  als  ich  be- 
roerkle  dass  die  Leute  sich  bis  auf  zwei  Werst  weit  ver- 
einzelt  batten  und  dass  die  Hintersten  sich  nur  muhsam 
in  schleppen  schienen,  bheb  ich  neben  einem  Eisberge  zum 
Rasten.  Ich  erstieg  denselben  und  konnte  den  Schoner  seibst 
im  Fernrohr  nicht  mehr  erbhcken.  Der  Horizonl  hatte  ringsum 
einerlei  Ansehen  und  war  iiberall  von  Eisbergen  gebildet. 
Als  die  letzten  aus  der  Mannschaft  den  Kubepunkt  erreichten, 
sagten  sie  aiir  dass  der  Schmiedemeister  iSitnikow  belrun- 
ken  iuid  weil  er  nicht  habe  foigen  konnen,  schon  ziemiich 
weithinter  uns  zuriickgeblieben  sei.  Ich  rief  sogleich  Freiwillige 
auf,  urn  ihren  Gefahrten  zu  retten,  da  aber  ein  allgemeines 
Schweigen  bevvies,  dass  jeder  mehr  darauf  bedachl  war  seine 
eigenen  Krafte  zu  schonen  als  den  Verlassenen  zu  relten,  so 
legle  ich  mein  Gepack  von  den  Schultern,  belahl  dem  Boots* 
mann  Pankratow  dasselbe  zu  thun  und  machte  mich  mit  ihm, 
nachdem  wir  uns  mit  Biichsen  und  Piken  bewaffnet  batten, 
auf  den  Weg  um  ^Silnikow  aufzusuchen.  Als  wir  etwa  3  Werst 
zuriickgelegt,  ihn  schlafend  gefunden  und  endlich  geweckt 
batten,  befahl  ich  ihm  uns  zu  foigen.  Er  war  aber  voUig 
muthlos  geworden,  nachdem  er,  wie  er  gestand,  drei  Glas  von 
dem  in  dem  Kahn  zuriickgelassenen  Rum  getrunken  hatte.  In 
E^rmangelung  eines  anderen  Mittels  um  den  Ungliicklichen  zur 
Besinnung  zu  bringen,  (ing  ich  an  ihn  aus  Leibeskraften  zu 
schulleln  und  zu  zerren.     Er  stand    aber   nicht  auf,    sondern 
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tfeinte  iindrief:  „&uer  Wohlgeboren  lassenSie  mich  J 
es  ist  mir  beschieden  liier  zu  slerben."  Da  ich 
dass  er  ausschlafen  miisse  und  nichl  iin  Stande  wa 
log  ich  ihm  die  Maljia  aus,  so  dass  er  iin  blofse 
blieb  und  befahl  ihm,  wenn  er  diirch  dieses  Miltel 
sein  wiirde,  unseren  Spuren  so  schnell  als  moglich 
Er  versprach  swar  dieses  zu  Ihun,  ich  verliefa  ihi 
der  Ueberzeugung ,  ihn  zum  letzlen  Male  gesehen 
Sobald  wir  die  MannschaU  wieder  erreicht  und  unsi 
aufgenommen  batten,  wurde  der  Marsch  gegen  > 
moglichster  Schnellifikeit  forlgesetzt.  Die  Leule  gingi 
gend  und  es  war  oifenbar  dass  der  Verlust  einea  ' 
sie  heftig  ergriffen  hatte,  auch  sagte  mir  bisweilen  I 
der  Andere:  „Gestehen  Sie  uns  nur,  Euer  Wohlgebc 
Sie  iSitnikow  nichl  lebend  zurijckgelassen  haben!' 
Wind  wurde  schneidend  und  es  Qei  ein  feiner  •Sciii  i 
2  Uhr  Nachmittags  wurde  ich  durcli  einen  Schrei 
halten  veranlasst  und  sah  den  Malrosen  Resnnow  sei  i 
abwerfen  und  zuriicklaufen.  P,s  zeigte  sich  dass  der 
Grigorji  Wischnjakow  in  einen  Siirswassersee  eingi  I 
war  und  sicher  ertrunken  ware,  wenn  er  nicht  Hulfe  f 
halle.  Als  er  unseren  Haltepunkl  erreichte  warervoi 
nicht  iin  Slande  seine  vollstiindig  durchnSssten  Klei> 
ausiehen.  Wir  mussten  die  unserigen  mil  ihm  theilen 
am  Leben  zu  erhallen  und  dennoch  wurde  es  Abend 
sich  wieder  erwarrate.  Das  Aneroidbarometer  war  mil 
Djakow  ins  Wasser  gefallen  und  verloren  geganger 
Mannschaft  zeigte  sJch  uberhaupl  so  empGndlich  geg 
ungewohnten  Marsch  mil  beladenen  Schultern,  dass 
Qbel  wurde.  Da  aber  Alle  in  der  Erreichung  des  fJf 
eintiges  Rellungsmittel  erkannten,  so  hielten  sie  schw 
and  mil  Ziihneklappen  ihre  Beine  in  Bewegung. 

tiegen  Abend  kamen  wir  an  eine  etwa  3  Sajen 
Polynja  oder  oifene  Stelle.  Das  Wasser  Boss  in  der 
gegen  N.  und  obgleich  wir  lange  an  deni  Eisrande 
Stiden  fortgingen,  fand  sich  doch  nirgends  ein  Uebergang.  1 
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Budberg,  dem  ich  das  Thermometer  zu  Iragen  gegeben  batle, 
serschlug  es,  indem  er  in  eine  Spalle  fiel,  so  dass  wir  nun 
keinerlei  Art  von  Instrumenlen  mehr  batten.  Wir  erreichteo 
endlich  einen  sebr  gulen  Lagerplatz,  der  durch  bobe  Eisberge 
(tord^i)  vollstSndig  vor  dera  Winde  geschutzt  war.  Nacb 
Ablegung  des  Gepackes  fiihllen  Alie  beftige  Sebmerzen  in  den 
Schultern,  so  dass  viele  die  Arme  nicbl  auiheben  konnten. 
Die  Nachl  iiber  wurden  VVacben  aufgestelit  und  balbstiindiicb 
abgelosl,  so  wie  /lucb,  in  Erwartung  eines  Anfalis  von  Eis- 
baren,  alle  Feuerwaffen  ferlig  gebalten.  In  den  ftlaljzen  sebHe- 
fen  wir  vortrefflicb,  aber  nicbt  trocken,  denn  da  wir  uns  in 
ErinangeluDg  von  Matralzen  auf  das  blofse  Eis  gelegl  batten, 
80  biidete  sich  die  Nacbt  uber  um  Jeden  eine  Pfiilze,  in  der 
unsere  Kleider  vdllig  durcbnassten. 

Am  22.  September  bei  Tagesanbrucb  batten  wir  wabrend 

unseres   PriihstUckes,    welcbes    ausscbliefslicb    in    schwarzem 

Zwieback  bestand,   eine   freudige  Ueberrascbung,  indem  Sil- 

nikow  den  v^ir  fast  aufgegeben  batten,  uns  einho]te.     Er  war 

die  ganze  Nacbt  uber  auf  unseren  Spuren  gegangen,  was  bei 

der  berrschenden  Finslerniss  nicbt  leicbt  war  und  wieder  ein- 

tnal  bewies,    dass   der  Trieb   der  Selbsterhaltung  unter  alien 

Umstanden   ftlittel  zu  linden  weiss.     Um  6^  Ubr  machten  wir 

uns  wieder  auf  den  VVeg,  indem  wir  sogleicb  das  VVasser  in 

der  Niibe  unseres  Nacbtlagers  zu  ilberscbreilen  anfingen.    Wir 

fanden  naoilicb  eine  ziemlicb  enge  Stelle  an  der  wir  init  Hiiife 

unserer  Loiblinie  und  einer  mafsigen  Eisscholle,  die  zwei  be- 

ladene  Manner   trug,   eine  Fabre    zu  Stande    bracbten.    Das 

Uebersetzen    dauerte    nicbt    iiber  eine  Stunde   und  icb  nabm 

nun  wieder    einen  Ost-kurs,   in  der  HofTnung   dass  die  iiber- 

scbrillene  polynja  die  letzte  sein  wOrde,   die  uns  von  dem 

Festiande  gescbieden  baUe.    Um  Miltag  trafen  wir  auf  friscbe 

Barenspuren,    die   in  der  Enlfernung    von   nur   einer  balben 

Werst  zu  hoben  Eisbergen  fiibrten.    Niemand  fiiblie  aber  Lust 

lu  jagen.     Viele   waren   so  ermiidet,    dass   sie  anfingen  alles 

nur  irgend    Eutbebrlicbe  wegzuwerfen.     Zunachst    die  Pelz- 

jacken   die  ihnen  zu  scbwer  scbieiien   und   dann   aucb  nicbl 
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selten  den  Zwieback.    So  hinteriiefsen    wir    bei    je 
plalz  irgend  ein  Andenken  an  unsere  An^resenheii 
iiberfliissiges  Hemde,  bald  Sliefel,  jn  sogar  die  kJein 
pfeifen .  warfen  E^inige   von  sich    und   behaupteien    \ 
ihnen    das  Gehen  weniger   schwer  werde!     So    sU 
EinbiidungskrafL     Unter  anderen   war    der   Koch    s 
geworden,  dass  er  sich  seines  Zwiebackvorral/ies  f 
Letzte  cnlschlug.    Mir   selbst  wurde   das   Gehen     i 
schwer;    ich  fiihile  gar  keine  besondere  Altidigkeit 
meinen  Habseligkeiten    hinterliefs    ich  nichts    als    iiJ 
Haare.     Ich  war  niimlich  durchaus  nicht    mehr  ,,die 
geschoren   und  da  wir  ohne  Miitzen  gingen  ^),    so   j 
oft  iiberfrorenen  Haare  an  micham  Sehen  zu  hindern. 
wir  uns  der  Kusle  naherten  deslo  haufiger  ^vurden  d 
Wasserstreifen ,  liber  die  wir  nach  Aufsuchung  einei 
Sleile  so  wie  das  erste  Mai  auf  kleinen  Kiaschollen  i 
der  Lothlinie  fuhren.     Wo  die  Breite  zu  grofs    war^ 
wir  eine  starkere  freischwimmende  Eismasse^  auf  dU 
begaben,  moglichst  kraftig  abstiefsen '  und  dann  Ihe/ls 
Piken  ruderten  (soil  vielleichl  hei(sen:  stakten?    v 
Pike  doch  wohl  zum  Rudern  zu  schmal  ist),  kheils,  nach 
aile  unsere  Maljzen  ausgehangt  batten,  mil  leichtem  S/ 
segelten.     Auf  diese   Weise    kanien   wir    zwar    nicht 
aber    doch    endlich    auf  Testes    Eis    und    niachlen    ur 
eiligst  wieder    auf  den  Weg.     Am  Abend   fiihi(e   der 
mann   Mathiessen   heftige  Brustschmerzen   und  Ueb 
und  dieselben  Symptome  zeigten  sich  auch  an  dem  Fc 
Lytschew,  so  dass  sich  Beide  nur  mit  Miihe  weiters 
ten.     Urn  7|  Uhr  erreichlen  wir  einen  zum  Nachtiager 
neten  Platz,    an  dem   wir  ohne  Ausnahme   aufs  aa^sei 
mudet  unsere  Burden  abwarfen  und  einige  Zeil  lang  s 
gend  auf  dem  Eise  liegen  blieben. 

')  Vgl.  fiber  die  den  Karopaischen  weit  vorzuziehende  Kop 
kang,  die  zwar  nicht  mit  der  Maljza  aber  mit  beiden  01 
dern  der  Ostjaken  and  Samojeden  Verbunden  ist,  Erman  Reisc 
Histor.  Ber.  Bd.  1.  S.  606,  695. 
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Die  Tiefe  nahm  nur  aussersl  langsaai  ab.  Ain  22,  des 
Abends  belrug  sie  noch  14  Sajen  iiber  Thongrund. 

£inigen  von  uns  schien  es  als  ob  sieh  Land  zeige,  es 
war  aber  scbon  zu  dunkel  urn  das  Gesehene  init  deai  Fern* 
rohr  zu  untersuchen.  In  unseren  Samojediachen  Rocken, 
Siriimpfen  und  Stiefein  aus  Rennlhierfellen,  lagen  und  scbliefen 
wir  auf  dem  Else  nicht  schlechler  als  irgend  eine  Schone  auf 
ihrein  weichen  Betle.  Die  Wachen  wurden  halbstundlich  ab- 
geiost.  Wir  waren  an  diesem  Tage  13^  Stunden  auf  den 
Beinen  gewesen,  mil  seitenen  nur  10  Minuten  langen  Still* 
standen. 

Als  wir  am  Morgen  des  23.  sehr  friih  erwachlen,  fanden 
wir  uns  wieder  in  Pfiilzen.  Als  es  hell  wurde  erblickte  icfa 
von  eineni  hohen  Eisberge  Land  gegen  O.N.O.  Dieser  An* 
blick  wirkte  auf  die  gesainmle  Mannsehaft  wie  ein  elektrischer 
Schlag,  indent  die  am  vorigen  Tage  von  den  Meislen  scbon 
aufgegebene  Hoffnung  auf  Reltung,  plotzlich  wieder  erwaehte! 
Was  mich  selbst  betraf  so  hielt  ich  es  noch  nicht  fur  sehr 
wahrscheinlich  dass  wir  das  Ufer  erreichen  wurden,  da  wir 
hinter  uns,  vor  uns,  zur  Rechlen  und  zur  Linken  von  VVasser 
umgeben  waren  und  unseren  Kahn  langst  verloren  hallen. 

Es  war  sehenswerth  mit  welcher  Schnelligkeit  die  Leule 
nun  ihre  Biindel  auf  die  Schultern  nahmen  und  mit  weichen 
Siegermienen  und  Selbslverlrauen  sie  vorwarts  gingen  ehe 
ich  meinen  Platz  als  Vordermann  einnehmen  konnte.  ,,Euer 
Wohlgeboren,  riefen  sie,  nun  ist  ja  Land  in  Sicht  und  wir 
konnen  vorangehen,  denn  Einer  halt  es  ja  nicht  aus  lagtag- 
lich  Bahn  zu  brechen"  —  aber  o  weh!  scbon  nach  einer 
Slunde  trafen  wir  wieder  auf  Wasser  und  nachdem  wir  uber- 
gesetzt  hatten,  sahen  wir  vor  uns  eine  breile  Fiache  die  nur 
mit  kleineren  Eisstiicken  bedeckl  und  ganz  unwegsam  schien. 
Unterdessen  erkannle  man  scbon  ganz  deuthch  den  rolhen 
Sand  auf  den  Abhangen  des  Festlandes  und  hinter  uns  lag 
nur  der  Untergang!  Unter  diesen  Umstanden  schritt  ich  voran, 
indem  ich  bald  kroch,  bald  mit  Hiilfe  meiner  Pike  iiber  Spal- 
ten  sprang.     Die  Leute  folgten  und  Gott  half  uns.    Nach  einer 
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halben  Slunde  erreichten  wir  wieder   fesles    E2is. 
berg  halle  mehr  gelilten   als  alle  iibrigen.       Er    f 
Bum  ersten  Male  und  ohne  jede  seemannische    G 
den  Beinen,  war  er  ofl  ins  Wasser  gefallen    und 
ertrunken   wenn   ihm    die  iibiige  Mannschaft     ni\ 
hiiUe.     Wir  Ihalen   an  diesem  Tage  so    viel    wie 
Krafte  eriaubten,    um    das  Ufer   zu   erreicfae/i.      J 
forlw^hrend  auf  Wasserstreifen  von  bisw^^ilen  150 
Irafen,  so  kamen  wir  nur  langsam  vor^varls.      \Vc 
war,  setzten  wir  auf  einetn  Eisprahm  iiber,    ineistfi 
wir  uns  aber  Alle,  auf  einer  grofseren   Scholle   zii 
drangt,  mit  S.W.-wind  und  indeui   wir    mil  den  F 
ten,    den  unabanderliehen  Fiigungen  iiberlassen. 
Nachmillags  befanden  wir  uns  in  der  Mitte  eines  b 
serstreifen,  als  pl5lzlich  nichk  weit  von  unserer  sch^i 
Insel   sechs    Wallrosse    erschienen    die    gerade    an  i 
schwammen.    Ich  sland  an  dem  Rande  und  sah  ka  I 
diese  Thiere.     Als  sie  dicht  an  uns  heran  ivaren,  st 
eine  mit  der  Pike,  aber  ohne  jeden  Erfolg.     Eiii  ai 
an  sich  mit  den  Hauzahnen   gegen   uns  aufzurichlei 
iibrigen  beobachteten  aufmerksam  den  Erfolg  von  d 
ternehmen  ihres  Gefahrten.     Unsere  Lage    war    nic  I 
denswerlh,    denn    batten    zwei    oder    drei    von  ihn 
Scholle  bestiegen,  so  ware  sie  bei  der  schon  starken 
mit  Menschen  und  Gepack  entweder   umgesc/i/agen 
sunken.     Es  gelang   mir  aber  eine  Buchse  zu  ergrc 
dem  Voraufschwimmenden  eine  Kugel  in  das  Auge  z 
Es  fiel  riicklings  in  das  Wasser,  worauf  die  iibrigen 
bargen  (d.  h.  wohl:  unterlauchlen?).     Bei  solchen  U 
ten    und    Marschen    blieben    wir   ohne  Ausrub«n    hi 
Abends.     Dann    nahmen    wir    unser  Nachtlai^er  unle 
hohen  Berge,  weil  wir  wegen  vollstandiger  Finsievni 
fangen  hatten  in  Spalten  und  Kltifte  zu  fallen.   Das  Loi 
1 1  Sajen  Tiefe  iiber  weichem  Thongrund.    Die  Eismi 
der  wir  iibernachteten    stand    auf  einer  Untiefe   auf 
verblieb,  obgieich  sie,  wie  wir  mit  dem  Lothe  bemerkU 
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drehende  Bewegung  besafs.  Das  Land  war  noch  7  bis  8  WersI 
von  uns  entfernt  Wir  fingen  Alle  schon  an  qualenden  Hunger 
tu  leiden,  denn  da  noch  nicht  abzusehen  war  wie  lange  wir 
noch  auf  dem  Eise  bleiben  musslen,  so  afsen  wir  ausserst 
wenig;  auch  liefs  uns  der  slarke  Frost  nichl  lange  schiafen 
und  aus  Hunger  und  Kalle  enlsprang  dann  auch  bald  die 
Ermatlung.  Herr  Mathiessen  der  nun  zwei  Tage  Jang  gar 
nichts  gegessen  hatte  und  slarke  Bruslschmerzen  fiihlley  balte 
sich  schon  an  den  Gedanken  auf  dem  Eise  zu  sterben,  ge* 
wohnL  Wahrend  des  Marsches  am  2.5.  September  hatte  er 
fortwahrend  Reiz  zuui  Erbrechen  gefiihit  und  nur  der  Teste 
Wille  dieses  Mannes  erhielt  seinen  kranken  Korper  bis  zum 
driUen  Nachtlager. 

Am  24.  September  erstiegen  wir  den  nahegelegenen  Berg: 
ich  sah  aber  kein  Eis  rund  urn  unsere  Insel.  Der  Wind  kam 
sell  der  Nacht  aus  Ost,  gerade  vom  Lande  und  wehte  mit 
Bramsegel-Starke.  Urn  8  Uhr  entstand  dichter  Nebel.  Die 
Uannschaft  war  vollig  entmuthigt.  Bei  der  Unmoglichkeit 
jedes  Vordringens  legten  wir  uns  auf  das  Eis  und  schwiegen. 
Um  11  Uhr,  wahrscheinlich  durch  Veranderung  der  Strdmung 
aus  dem  Meere,  wurde  Eis  an  uns  voriiber  getrieben  und  um 
12  Uhr  fingen  ivir  an  auf  einer  kleinen  Scholle,  die  wieder 
mitlelst  der  Lolhlinie  als  Prahm  benulzt  wurde,  auf  dasselbe 
iiberzusetzen.  Mich  hatte  man  beinahe  mit  dem  Sleuermann 
Tschernoiitfow  an  jener  Stelle  hinterlassen;  das  Uebersetzen 
dauerte  namlich  ziemiich  lange  und  als  der  Prahm  zum  letz- 
Unmal  von  dem  anderen  Eise  nach  unserer  Insel  zuriickkam 
Keigte  sich  die  Lothlinie  zu  kurz.  Ich  band  Rieme,  Scharfea 
und  Strumpfbander  an  dieselbe  und  ebenso  verlangerte  man 
sie  auch  an  der  anderen  Seite  mit  aliem  was  zur  Hand  war; 
80  blieb  zuletzt  nur  ein  Abstand  von  5  Fufs,  den  wir  mit 
Hiilfe  unserer  Piken  gliicklich  iibersprangen.  Uebrigens  ver- 
dankten  wir  unsere  diesmalige  Rettung  der  Unerschrockenheit, 
der  G^wandtheit  und  der  Korperkraft  des  Matrosen  Resanow. 
Von  neuem  vol!  HofTnung  schritten  wir  darauf  schnell  und 
freudig  nach  dem  Lande,  dem  wir  uns  sehr  sichllich  naherten, 
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bis  dass  abermals  offenes  Wasser  uns  den  We^ 
wahrend  wir  nach  Mittein  zum  Uebersetzen  such 
starker  wurde,  so  dass  wir  der  gtinsligen  S 
Trotz,  wieder  meervvarts  gefiihrt  wurden.  Von  < 
hohen  Eisberge  sah  ich  mil  dem  Fernrohr  das 
an  dem  wir  standen  das  lelzte  vor  der  Kiiste 
und  dass  hinter  demselben  eine  gegen  4  Wers 
Eismasse  auf  den  Strand  zu  fiihren  schien.  So 
die  Rettung  —  da  zeigte  aber  das  Loth,  dass  w 
Lande  abtrieben  und  alle  unsere  Bemiihunger 
setzen  waren  vergeblicb.  Wir  zogen  unsere  Ma 
wieder  an  und  setzlen  uns  auf  das  Gepack  ui 
meidliche  zu  erwarten. 

Der  Ostwind  wurde  von  ^tunde  zu  Stundc 
unsere  Eisinsel  war  so  eben,  dass  sie  nirgends 
darbot.  Sie  hatte  150  Sajen  iin  Umfang  und  I 
Dicke.  Nach  kurzer  Zeit  war  uns  das  Ufer  e 
die  Tiefe  nahin  zu  und  wir  verioren  bald  an  Anr 
wir  mil  grofster  Anstrengung  und  Gefahr  gewo 
Das  uns  umgebende  Eis  bewegte  sich  aus  unbek 
den  weit  schneller  als  das  auf  dem  wir  standen 
in  kurzer  Zeit  das  erstere  zu  sehen  aufhorten 
hefligem  Seegange  unsere  Insel  zu  rollen  anGng. 
Miihe  uns  warm  zu  halten,  da  es  stark  fror  u 
gegen  Abend  bis  zum  Sturme  zunahm.  Ich  er' 
Augenblick  die  Zertriimmerung  des  uns  tragende 
nachst  wurden  wir  nur  durch  die  Samojedische 
rettet,  denn  ohne  diese  waren  wir  alle  vor  Kal 
men.  Wir  legten  uns  zu  je  zwei  Mann  znm  Scl 
wir  wechselseitig  die  B^ine  in  die  Maljza  eines  Andc 
den  Kopf  aber  in  unserer  eigenen  verbargen. 
Abends  brach  ein  Theil  unserer  Scholle  von 
und  wir  retteten  mil  Miihe  vier  Mann  die  auf  j 
geschiafen  halten,  und  unler  diesen  auch  Herrn  E 
See  ging  hoch,  so  dass  sie  die  ganze  Insel  iib 
uns  daher,    obgleich    wir  uns  einigermafsen    vor 
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zu  schulzen  ^esucht  hatlen,  in  einer  bei  der  Kalte  sehr  un» 
aogenehmen  Weise  durchnasste. 

Am  25.  September  um  7  Uhr  Morgeos  brach  endlich 
uosere  Eismasse  mit  einem  Kanonenschuss-aholichem  Gekrache, 
miilen  durch.  —  Die  nun  ganz  kleine  Insel  wurde  noch  weit 
siarker  iiberwaschen.  .  Herr  Malhiessen  dessen  Gesundheit 
sich  noch  gar  nicht  gebessert  hatte,  fing  an  mir  seine  letztea 
Wunsche:  wie  Grufse  an  seine  Verwandlen  und  dergleichen, 
aufzutragen.  Die  Mannschaft  suchte  ich  aber  so  viet  als  mog- 
lich  durch  Erzahlungen  von  Begegnissen  zur  See  und  auf  dem 
Else  zu  ermuthigen,  bei  denen  die  Betroffenen  nach  unglaub- 
lichen  Drangsalen  endlich  doch  gereltet  wurden;  indessen  hatte 
ich  nicht  allzu  viel  Crfolg.  —  Das  Wetter  wurde  warm,  d.  h* 
bis  nahe  1°  unter  Null ').  Seit  6  Uhr  Morgens  fiel  hef- 
liger  Schnee  der  um  9  Uhr  in  Regen  iiberging.  Wir  wurden 
voo  unten  und  oben  bis  aufs  Aeusserste  durchnasst,  so  dass 
wir  uns  kauoi  warm  zu  erhalten  wussten.  Ein  Frost  wie 
der  vom  vorigen  Tage  hatte  gewiss  in  einer  Slunde  all  un- 
seren  Leiden  ein  Ende  gemacht.  Gegen  Mitlag  legle  sich 
aber  der  Sturm  sehr  schnelL  Es  erhob  sich  ein  sehr  schwa- 
cher  S.S.W.  und  der  Rest  unserer  Scholle  hielt  gut  aus.  Das 
Welter  wurde  wunderschon,  ja  sogar  warm  und  wir  fingen 
an  uns  zu  trockenen.  Der  Wind  nahm  schnell  bis  zu  Bram* 
segelstarke  zu  und  wir  bemerklen  mil  Freuden  an  dem  Lothe 
dass  wir  dem  Lande  zutrieben,  welches  uns  bald  darauf  sicht* 
bar  wurde.  Aus  dem  Meere  kamen  Eismassen  die  sich. 
schaeller  als  wir,  bewegten  und  bald  zu  beiden  Seiten  an  uns 
vorbeilrieben.  Der  Sonnenuntergang  gewahrte  einen  pracht- 
vollen  Anblick.  '  Um  8  Uhr  Abends  bemerklen  wir  dass  ein 
uoabsehbares  Eisfeld  mit  vielen  Bergen  gerade  auf  uns  zu* 
kaiB.  Wir  machlen  uns  fertig  auf  dasselbe  hiniiberzuspringen 
sobald    es  an   unsere   Insel   stofsen  wiirde,    kamen  gliicklich 


')  Hiernach  scheint  doch  wohl  noch  ein  Thermometer  yorhanden  gewesen 
nnd  nicht  zuden,  nach  dem  Obigen  (S.  135),  bis  auf  das  letzte  ver- 
lorenen  Instrumenten  gezabU  worden  zu  sein.  D.  Uebeis. 
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flamit  zu  Stande  und  fanden  darauf  nach  eine 
digen  Marsch  ein  sehr  bequemes  und  gefahrlos 
Wahrend  dieses  kleinen  Marsehes  hatlen  sich 
rionow  und  der  Baron  Budberg  in  der  Finslei 
so  dass  wir  ziemlich  iange  damit  zubrachten 
Zu  unserer  Fr^ude  halte  sich  die  Tiefe  belra 
dert,  denn  um  9  Uhr  Abends  zeigle  sie  sich  r 
zu  nur  12  Sajen. 

Die  Naeht  aiif  den  26.  September  war  i 
kait,  doch  halten  wir  zum  Gliick  den  Tag  iibei 
trocken  bekommen.  Es  folgte  ein  prachlvolb 
Land  war  nichl  mehr  fern,  die  Tiefe  belrug 
(74  Engl.  P.),  der  Wind  kam  gerade  aus  S 
zeigte  dass  wir  nach  O.N.O.  (rieben.  Herr  M 
sich  ein  wenig  besser.  Ein  wunderbar  schor 
warnies  Welter  hielt  den  ganzen  Tag  iiber  i 
masse  fuhr  allmahlich  land  warts,  doch  zeigle 
Richtung  noch  keine  Verbindung  mil  andci 
Abend  erhob  sich  der  Wind  wieder  aus  S.O. 
heftig.  Kaum  hatte  uns  die  Hoffnung  auf  Ke 
gelachl,  da  trieben  wir  schon  wieder  nach  ^ 
back  war  bei  Mehreren  schon  zu  Ende  unc 
^eigte  sich  aufs  ausserste  entmulhigt.  Viele  \ 
Hiilten  aus  Eis,  die  sie  ihre  Grabstatten  nan 

Am  27.  September  fielen  von  3  bis  9  ! 
nacht  abwechselnd  hefliger  Regen  und  nassi 
wurden  wieder  bis  auf  die  Haut  durchnassi 
schwand  unseren  Blicken,  aber  gegen  10  U 
Wetter  und  wir  fingen  an  unsere  Kieider  s 
Schritt  von  unserer  kleinen  Eisstadt  sahen 
fuchs.  Ich  folgte  ihm  mit  der  Biichse,  koni 
ankommen.  Unsere  Hunde  waren  so  ausg 
nur  aus  Haut  und  Knochen  zu  beslehen  s 
Pudel  konnle  nicht  ohne  starkste  Ablrill,  ai 
Der  Koch  Paul  Larionow  veriiel  in  Diebj 
seinen  Zwiebackvorrath  ausserst  klein   gefu 
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j0^  iremden    anzugreifen    und    wurde  dabei  erlappt.    Ich 
'^^^^h  ihm    aber    fiir  diesmal.     Ilerr  IVlathiessen  fuhlle  sich 
^  ^ll&^^^'^ner  Freude    betrachllich  besser   und    erklarte  sich 
lasa  ^^^^^vgehen  bereit. 

\m  Sonniag    den  28.  September   wehle   as  aus  W.S.W. 

und  von  den  hochslen.Eisbergen  waren  in  der  Richlung  zum 

Lan^  keine  oBenen  Streifen  zu  sehen.    Die  Mannschaft  so- 

nvoVbI  als  ich  selbst  hoffien  kaum  noch  das  Ufer  eu  erreichen 

^.dchdem  wir  schon  so  oft  betrogen  worden  waren  —  dennoch 

machten  wir  uns  nach  einem  Gebele,  um  6  Uhr  Morgens  auf 

</en  Weg.     Es  fiel  heftiger  Schnee  und  wir  waren  alle  nass. 

Wahrend    der   erslen   zwei  Stunden   war  unser  Marsch  sehr 

gefahrvoU,    iiber   kleine  zusamuiengefiihrte  Schollen  zwischen 

die  wir  unablassig  und  nicht  selten  bis  zur  Brust  ins  Wasser 

fielen.     Um  8  Uhr  Morgens   kamen   wir  aber  endlich  wieder 

zu    festem  Eise,    auf   dem   sich  ein  Berg  befand.    Von  dem 

Gipfel  desselben  sahen  wir  niit  Freuden  das  Land  in  der  Ent- 

fernung  von  15  bis  18  Werst.    Ohne  jedes  Ausruhen  wurde 

nun  schleunigst  vorwarts  geschrilten    und    erst  um  11^  Uhr 

Halt  gemacht.     Das  Land    war  8  bis  9  Werst   enlfernt;    die 

Balfte  der  Mannschaft   war  aber  so  vollstandig   von  Kraften^ 

dass  ich  eine  halbe  Slunde  zum  Ausruhen  gestatlen  musste. 

Besonders  war  Herr  Budberg  so  schwach,  dass  er  nicht  luehr 

sprechen  konnle  und  sogar  auf  ebenem  Boden  fiel.    Die  Kuhe-^ 

zeit  kani  uns  aber  sehr  zu  Gule  und  wir  afsen  doppelte  Zwie- 

il>acj[sportionen.     Einige  der  Leute  hatten  sich  beim  Fallen  die 

^tifltse  beschadigt,  so  dass  sie  sich  nur  mitMuhe  weiter  schleppten. 

Wi^  gingen  darauf  bis  5  Uhr  ohne  uns  umzusehen  und  ohne 

auf    ofTenes  Wasser    zu  treffen.     Nun    war   es   nur   noch 

eiiKe  Werst    weit   bis   zum   Slrande.    Gegen  zwei  Uhr 

viqlw  ich  selbst  so  ermudet  dass  mir  nur  die  Willenskrafl  noch 

V\Q\f.    Ich  schleppte  niich  mit  grofster  Miihe  vorauf,  unter  hef- 

tigsten  Schmerzen  in  der  Brust  und  in  den  Schultern.    Diese 

Schwache  war  aber  voriibergehend,  denn  um  6  Uhr  ging  ich 

wieder   %o  leicht   und   schnell   wie  zuvor.     Die  letzte  Werst 

^^^  uns    ungewohnliche  Schwierigkeiten.     Die  Kiiste    wollte 


144 


PbysikaliBch  -  mathematisohe  W  issonscli&f te. 


sich  uns  nicht  ohne  Widersland  ergeben    und  ich  \ 
wir  sie  ohne  die  Hiilfe   des  Matrosen   Popow     u 
reicht  hatlen.     Er  iibernahm  wiihrend   dieses    letz 
die  Fiihrung   und  ich  sah  mil  Freude    und    Bewu 
Unerschrockenheit  und  die  Crfindungsgabe ,    durch 
Arten   von  Hindernissen    zu  besiegen    ^^vusste.      A 
blickten   ziemlich  gleichgiiJlig  auf  das  Land     und 
und  Keiner  schien  mehr  zu  wiinschen    als   sich  ni* 
und  zu  ruhen.     Vor  der  Kiisle  lag  noch    oAenes    \ 
deui  sich  nur  hier  und  da  gestrandete  Toro^en  ze: 
mderten  auf  SchoUen  von  dem  einen  zuin   andereii 
lich  um  7  Uhr  der  Strand  nur  noch  50  Sajen  von 
Da  fand  sich  aber  kein  Mitte)  mehr  zum  Ueberschiffer 
dem  Eise  bleiben,  hiefs  erfrieren  —  und  so  uberliefs  ii . 
Allen  so  gut  als  sie  konnlen  das  Land  zu  gewinne 
moglich   zu   zwei   oder  drei  Mann   zusainmen  zu  / 
einander  aus  dem  Wasser  zu  Ziehen  wenn  Einer 
Wir  theilten  uns  demgemafs  mit  dem  Wah/spruch: 
sich,   Gott   fiir  Alle.     Der  Bootsmann   Pankrato^v^ 
Matrosen  kamen  zuerst  auf  das  Feste  und   ihr  laute 
erscholl  durch  die  Finsterniss,  unler  VViderhall  \on  dei 
Bei  unserem  Uebergange  iiber  dieses  Wasser  s  i 
dessen  Tiefe  sehr  langsam  abnehmen,  denn  meine  oi 
holten   Lothungen    ergaben   fiir    dieselbe:    9,  6,  4,  3, 
1  S&jeUf  sowie  zuletzl,  nur  noch  10  Schritt  vom  Land 
Der  Grund  war  der  friiher  gefundene  Thon.     Um  6  I 
ren  wir  endlich   alle  auf  einem  hohen  Hiigel  beisamn 
zwar   bis  auf  die  Haut  durchnasst,   weil  wir  Alle  u 
Theil   bis   an    den  Hals    ins  Wasser   gefallen  waren. 
Hunger,   Kalte  und  Nasse   und   obgleich    wir  durcbai 
Holz  fanden,  erwarmte  uns  doch  der  Gedanke  dass  w 
lich  Festes  unter  den  Fufsen  batten  und  nicht  mehr  in 
getrieben  werden  konnten.     Wir  legten  uns  auf  einein 
zum  Schlafen,  weil  die  Tundra  oder  Bruch-ebene  mil  i. 
bedeckt  war.     So   verbrachten    wir   die   ganze  Nacht; 
standen  wir  bisweilen   auf,  um  uns  zu  erwaiiiien,   auci 
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UsM       ^^   J^"^^^^    »^s   W.  zu  wehen  ariGng  urid  die 

ii!i8  4etVI\*^  .^i0      ^^  ^^*^serer  Mudigkeil  nicht  schlafen.    Am 

i\H\ebineMe^^  -  ^\»    *Vx  'vvaren  die  Steine  unter  uns  kaum 

%ena\8^*      e  ^  A   ^^*        AUe   gingen  nun  Brennmaterial  zu 

Vaiet  als  viw%c^     ^^i^*^^  etiillich  einiges  faule  Treibholz  welches 

/i'^kJi  uT\A  ^"^     ^   V^^^>      aber    doch   ausreichte   um  Kaffee  zu 

sc\\vjeT  \tv  ^^^      ^atvx\e    Geirank  beleble  uns  ein  wenig. 

^(jc^en.    ^^*^*       ^  gatti  \\ell     geworden  war   lintersuchte  Herr 

\SacV\^«i^   ^y^ot^ioni    mil   einem  Fernrohr  und  lief  plotz- 

Sfelfiie8se«  Acn^  ^\Uevud:     es   sind  Tschume  in  Sicht!    Dann 

Wen  vor  ^as^ertiTohv,  in  dem  ich  in  der  Thai  etwa  5  Werst 

e^  ^achilager    die  Spitzen    zweier  Tschume  (oder 

^^^  U"       ieen  'Aelie  aus  Reiinlhierfellen)  erblickle.    Ich  feriigte 

*^*        leich  viev  Mairosen   unter  Anfiihrung   des  Bootsmann 

P     k-aiow    ab,   alle   mil  Biichsen,  Piken  und  Revolvern  be- 

«.      *  und  mil  dem  Befehle,  die  Besitzer  dieser  VVohnungen 

ieden  Preis  anzuhallen.     Zu  unserem  Glucke  konnlen  sich 

diese    Abgesandlen    den    grofsten  Theil    des   VVeges  uber,    in 

eineni   Thale  hallen,   so  dass  sie  von  den  Tschumen  aus  ersl 

cesehen   warden   als    sie   zu   ihnen  autsliegen.    In   der  That 

cerielhen  aber  die  Karalschei  bei  ihrem  Anblick  in  die  grofsle 

Aufregung  und  liefen  Iheils  nach  den  Rennlhieren,  Iheiis  nach 

den   Schlillen.     Es  war  klar  dass  sie  sich  durch  die  Fkicjjl  vor 

den     unbekaiinien   Ankommlingen    rellen    wolllen.     Man   liefs 

ihoen   aber  nichl  Zeil  sich  dazu  einzurichlen,    was  bei  einer 

Hecrde    von    2000  Stiick  nichls  Leichtes    ist!  —    Pankralow 

und    seine   Leute    folglen    ihnen    mil   ausserster  Anstrengung 

und   ergriffen  Einige  wahrend  sie  schon  dabei  waren  die  Renn* 

thiere   in  einen  Haufen  zu  sammeln.     Er  befahl  ihnen  darauf 

durch  Zeichen,    drei   Schlillen  zu  bespannen  und  zu  uns  an 

die  Kiisle  zu  fahren    was   dann  auch  augenblicklich  geschah. 

Wir  hallen   uns  schon   nach  den  Zellen   aufgemachl  und  be- 

siiecen    daher    die  Schlillen    die    uns  enlgegen  kanien    schon 

auf    der  Hiilfle  .des  Weges    zu   denselben.     Ich  geslehe   dass 

mir  das  Fahren  noch  nie  so  viel  Vergnugen  gemacht  hatte! 

Ein  ausserordenllich    gliicklicher  Zufall    hatie   iiber   den 

Erman8  Riiss.  Archiv.  Bd.  XXUI.  H  4.  10 
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PunkI  WO  wir  landeien  bestimmt,  denn  ob, 
apSter  erfuhren,  in  derselben  Gegend  des  Li 
Tschume  gab,  so  waren  sie  doch-  nichts 
reich  und  lagen  auch  weiter  vom  Meere. 
noch  15  bis  20  Tage  zu  gehen  gehabt  ehe 
die  ich  zu  verfolgen  gedachte,  ein  solcF 
hatlen  und  dann  ware  sicher  diejenige  Hal 
sehaft  die  bereits  ganz  von  Kraften  war,  ui 
auch  fiir  alle  Uebrigen  war  es  die  hdchsle 
EU  Menschen  doch  zu  einer  kraftigeren  Nah 
Wir  schickten  nun  sogleich  einen  der  Ka 
einem  Dolimetscher  der  nach  vier  Stunden  I 
ankam.  Von  diesem  erfuhr  ich,  dass  uns 
der  reichste  Karalschei  der  hiesigen  Tun 
ein  sebr  ehrlicher  und  gutmiilhiger  Mann  s< 
Sejetach-Syrdetto  und  besitze  7000  Renn 
und  6  Tschuiny  oder  Zelte.  Dieser  erklari 
uns  nach  Obdorsk,  als  dem  erslen  festen  V 
ffirdern,  der,  seiner  Meinung  nach,  1000  W 
damaligen  Aufenthallsorl  entfernt  sei.  Er  iii 
Schlitten  und  anderweitigen  Erfordernisse 
einer  so  weiten  Reise  in  Stand  zu  setzen  u 
chen.  Zuvor  wurden  wir  aber  sogleich  nac 
bei  den  Zelten  von  den  Bewohnern  init  alle 
speisen  bewirthet,  namentlich  mit  rohem 
Fleische,  Zungen  und  Gehirnen  von  Kennthie 
und  gewarmtem  Entenschmalz.  Auch  besafs 
und  Zucker.  Nachdem  wir  unser  lukullis< 
nommen  halten,  leglen  wir  uns  zum  Schlj 
men  Zelte,  auf  schonen  Rennthjerfellen.     Ali 


')  Diesen  Namen  far  die  am  Kiemeere  nomadisii 
eitzer  durfte  Herr  Krasenstem  nur  etwa  an  dc 
doch  westlich  vom  Ural  und  yon  dem  Obdor 
Gebrauch  gefunden  liaben  —  denn  ostlich  v( 
und  am  Obj  habe  ich  dieselben  nor  Samojei 
Nisowieche  Ostjaken  nennen  gehort. 
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Leiden  waren  T^rgessen  und  wir  befanden  ons  wfe  im  Pa- 
radiese ! 

Erst  am  I.  October  machten  wr  uns  auf  den  Weg  und 
fuhren  ohne  Hindernisse  gegen  S.  An  jedem  Tage  seUlen 
wir  uns  uin  6  Uhr  Morgens  in  Bewegung  und  schlugen  unser 
Zelt  nicht  vor  7  oder  8  Uhr  Abends  wieder  auf* 

Am  13.  October  kamen  wir  endlich  in  der  Abenddarome- 
rang  an  das  CJfer  des  Obji  fanden  ihn  aber  tu  unserem 
groisen  Bedauern  noch  offen  und  so  vieles  Treibeis  auf  deui* 
selben  dass  an  ein  Ueberseisen  nicht  in  denken  war.  So 
mussten  wir  seilwarls  abbiegen  nach  einer  Ostjakischen 
Niederiassung,  welche  die  Juodersker  Jurlen  genannt  wurde')« 
Ich  erreichte  diese  am  14.  October  uin  10  Uhr  Morgens  und 
wurde  von  dem  Aeltesten  Jeg6r  aus  dem  Gescblechte  Sa* 
Under  ausserst  freundlich  empfangen.  Er  bewirlhete  roich 
so  lange  ich  in  seiner  Jurte  verblieb  init  dem  Beslen  was  er  besafs^ 
so  musste  ich,  ich  mochte  wollen  oder  nicht,  6  Mai  an  jedem  Tage 
Thee  trinken  und  zwar  jedes  Mai  nicht  weniger  als  6  Tassen. 
Am  zweiten  Tage  nothigle  er  mich,  ein  Gemisch  von  Brannt« 
wein  mil  einem  Aufguss  auf  Tabak  zu  trinken  und  war  sehr 
erslaunt  dass  ich,  trots  der  hohen  Wiirde,  in  deren  Besitz  er 
mich  glauble,  an  einem  so  auserlesenen  Getrank  keinen  Ge- 
schoiaek  fande.  Vor  Aerger  berauschle  er  sich  darauf  mit 
seinen  Stammesgenossen  und  mil  den  Karalscheern  die  uns 
begleilelen.  Der  kieine  Mann  fiei  dann  in  einen  in  der  Mitle 
der  Jurte  stehenden  Wasserkessel,  in  dem  er  ohne  unsere 
Hiilfe  wohl  erlrunken  ware.  Ich  wurde  hier  auch  mil  einem 
Osljakischen  Furslen  bekannl. 


')  Bs  ist  dieses  wahracheinlich  dieselbe,  50  Werst  ostlicli  Yon  Wand* 
jask gelegene,  feste  NiederlassDng eines  Ostjakischen  Hauptlings, 
bei  der  im  Winter  anf  der  Reise  yon  Beresow  nach  Obdorsk  die 
Rennthiere  zam  letzten  male  gewechselt  werden.  Vgl.  uber  diese 
Jurten  und  iiber  die  Veranderung  der  Ostjakischen  Sitten  in  den 
zanachst  bei  Obdorsk  gelegenen  Wohnplatzen,  wahrend  der  letzten 
Jahrzehnte,  Rrman  R«^ise  a.  s.  «'.  Histor.  Ber.  I.  S.  645  and  647. 

iO* 
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Am  17.  October  seUte  ich  endlich  ii 
kani,  in  Begleitung  vieler  Osljaken  unter 
genannten  Fiirslen  und  mehrerer  Stammes*-^ 
Anhange,  nach  Obdorsk. 

Ich  musste  12  Tnge  lang  in  dieser  (hal 
schaft  verbleiben,  bis  dass  nach  Verlauf  dies< 
tober,  der  Ostjakische  Knjas  wiederkam,  der 
halle  uns  iiber  den  Ural  (d.  h.  eine  von  dess 
setzungen:    das  durch  sein  Streichen    untei 
rische  Gebirge)  bis  zu  den  Winterlagern 
befdrdem.     Bei  iinserem  Uebergange  iiber 
wir  es  keineswegs  gliicklich.    Gerade   aiif 
der  S.W.-wind  zu  einem  ausserst  hefligen  B 
slurm,    so  dass    ich  gegen  7  Uhr   schon  ai 
verzweifelle.    Spater  am  Abend  liefs  indessi 
nach,   so  dass  es  tins  gelang  die  Ebene  wi 

Am  14.  November  gelangte  ich  mit  r 
gliicklich  nach  dem  Dorfe  Ijma  und,  naci 
an  diesem  Orle,  iiber  den  Zet-Zylma  n 
Miindung  der  Petschora.  Nachdem  in  di 
terwohnungen  fiir  die  Leute  eingerichtei  w 
selben  unler  Anfiihrung  des  Steuermann  I\ 
auch  Baron  Bud  berg  beigegeben  wurde,  i 
thierschlitten  iiber  die  Tundra  nach  Archan; 

Zum  Schlusse  dieser  Beschreibung  mi 
Seefahrl  muss  ich  noch  sagen,  dasssich  dei 
auf  Rennthierschlilten  nach  dem  Schoner  zu 
ausfiihrbar  zeigte.  Die  Eisberge,  die  Spall 
die  ofienen  Streifen  verhinderten  eine  soi< 
ware  sogar  ausserst  beschwerlich  geuesen 
Schiffe  zurijckzukehren,  denn  ich  kann  no 
greifen  dass  wir,  trolz  der  iiberwiegenden  Z 
gesetzten  Chancen,  das  Land  erreicht  hal 
was  ich  zum  Besten  der  zuriickgelassenen 
konnte,  war  daher  eine  Aufforderung  an  i 
von    etwa   ausgespiilten  Dingen    das  Meisle 
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koinmen  wiirde  und  namenllich  Branntwein,  Schiefspulver, 
Blei,  Mehl,  Kieider  und  dergleichen  ais  ihr  rechimafsiges 
Eigenthum  zu  behalten,  dagegen  aber  wenn  sie  gewisse  Ka- 
sten  mil  ihnen  vollig  unverstandlichen  Ktinsteleien  finden 
sollten,  dieselben  als  ein  Kaiserliches  Besilzthum  an  die  Ob** 
dorsker  Dorfobrigkeit  abzuliefern.  Sie  verspracheu  Aile  die- 
sem  Auflrage  iiiinktlich  nachzukomnien  und,  bei  der  Gevvissen- 
haUigkeil  und  Ehrlichkeit  dieses  braven  Volkes,  werden  sie 
sicher  Wori  halten.  Wahrend  meiner  Reise  babe  icb  mog- 
lichst  viele  Nachrichten  iiber  die  Lebensarl  und  Sitten  der 
),Karalschei"  (!)  gesauimeit.  Sie  sind  wei(  weniger  ver- 
dorben  als  die  Saaiojeden  aus  den  Niederungen  des 
Arcbangeler  Gouvernenients,  weil  sie  weniger  wie  diese  mil 
unseren  Russischen  Kramern  verkehren,  welche  iiberall  be* 
slrebt  sind  ihre  eigene  Civilisation  in  Geslall  von  Branntwein 
unler  ihren  Kunden  zu  verbreilen.  VVahrscheinlicfa  werden 
aber  nach  nichl  allzu  langer  Zeit  auch  die  Rennlhier* 
heerden  welche  den  Keichthuoi  der  Karaischei  ausuiachen 
Id  Russische  Hande  ubergehen,  ebenso  wie  die  Renntbiere 
der  Grofslandischen  Samojeden -Tundra  schon  langst  an  die 
Bewohner  von  Ijma  verfallen  sind. 


Es  ist  nicbt  zu  bezweifeln  dass  die  bier  geschilderle  Ex- 
pedition iiberall  und  im  hochslen  Mafse  dasjenige  Interesse 
erregen  wird,  welches  man  lebensgefabrlichen  Unternehinun- 
gen  so  gerne  entgegen  bringt  und  dass  sich  Lieutenant  Kru- 
senstern  ais  kiihner  und  kaltbliitiger  Seeinann,  der  ruhmvoUen 
Erinnerungen  die  sich  an  seinen  Namen  knupfeiT,  durchaus 
wiirdig  gezeigt  hat.  —  [Crwagt  man  aber  anderseits  dass  doch, 
als  Erfolg  dieser  Expedition,  nur  die  Befahrung  einer 
Slrecke  von  75  Deutschen  Meilen  (die  wir  jelzt  auf  jeder 
Eisenbahn  in  9  bis  10  Stunden  durchlaufen)  in  46  Tagen, 
unter  betraehtlichen  Anstrengungen  und  dringen- 
der  Gefahr  fiir  26  Menschenleben  aufzuweisen  geblieben 
isl,  so  fragt   es  sich   ob  das  im  gunstigsten  Falle  zu  Errei«- 
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4shende,  solcher  Aufopferungen  werth    und      i 
durch  andere  und  sicherere  Miltel  zu  ^rlskngt 

In  dem  Russiscken  Berichtey  den  wir  i 
volislandig  wiedergegeben  haben,  ist  zwar 
sterns  offisieller  Auflrag  nicht  erwahnt;  es  J 
Zweifel  dass  derselbe  die  Hydrographie  der  i 
des  Karischen  Meeres  bis  zur  Mdndung  dcs  Je 
somil  wohi  in  erster  Instanz:  die  Berichtigi 
durch  Orlsbestimmungen  ftir  Kiistenpunkte  x,w\ 
und  73'  Breite  bei  hZ""  bis  83' Ost  von  Paris.  - 
auch  in  den  immer  sellener  werdenden  Gege 
in  denen  sie  noeh  kaum  angegriffen  isl,  zu 
nun  allerdings  und  init  Recht  fiir  eine  Ehren 
Menschengeschlechle  gemeinsam,  doch  vorzu^sTTi 
Nationen  zufallt,  denen  die  belreffenden  Gege 
liegen  oder  am  zuganglichsten  sind.  hn  d 
eines  Samojeden,  oines  Tungusen  oder  anderer 
Anwohner  der  Eismeerkiisle  zu  einigen  geod 
astronomischen  Leislungen  und  mithin  an  die  c 
sung  des  Problemes  in  dem  vorliegenden  Falle, 
leider  fiir  jelzt  noch  nicht  gedachl  und  daher  / 
chung  und  die  Aufnahme  der  Kiisten  des  Ka 
westlichen  Eisuieeres  in  der  That  nur  die  Wa 
Fahrten  uber  das  mehr  oder  weniger  schiflbare 
eigentlichen  Landreisen  zu  haben.  Beachtet  oiai 
das  eine  und  das  andere  dieser  Verfahren  im  der 
eigentlich  geographischen  Aufgabe  gieich  geeignet  sii 
aber  sich  unterscheiden  wurden  durch  ihre  Beit) 
deren  Zwelgen  der  Physik,  so  kann  eine  Entscbc 
ihre  Vorziige,  nur  durch  die  bei  friiheren  Anweod 
selben  gemachten  Erfahrungen  getroffen  warden, 
tiger  Wurdigung  der  Krusensternschen  Expediiion  i 
hier  eine  moglichst  kurze  Uebersicht  der  ihr  vorang 
gleichartigen. 

Herr  Admiral  Liiike,  dem  wir  bei  diesen  Erii 
folgen,  hat  es  zwar  ausserst  wahrscbeinKcfa  geniacht 
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X  tx  >3aa^^.J^  1  *^  Hussen  schon  im  14.  und  15.  Jahr^ 
.    A  i  ^-v\«ti*^   u.     ^*^"^«^«n,    class  sie  Nowaja  Semlja 

V^  A  \s  ^vt^^  1  und  dass  durch  sie  die  Kunde  von 
r  F.  *  I  ivi  4\c^^^    ***sel     ijm  J    d,jr   Name   derselben   schon 

uj\&b6   AmcVv  V^/^j^oughby  und  Burrough,    die  ersten 
Ursaeht  *ur  KuiS'^^^^g     einer  Nordosldurchfahrl  nach  OsU 
\nd\en   d  h.  lu  e\o®^  SchiEtfahrl  durch  das  Asialische  Eisineer 
gemacht  wuticn.  —  Wahrend  aber  diese  denkwurdigen  «ei- 
ften  und  ge^en  ivwoU  andere  die  zwischen  1690  und  1690  su 
demseibeti  Zwecke  von  Englischen   und  Hollandischen  Kauf- 
mannsgesellschafien  veranlasst  und  alle  bis  zur  Westkiiste  von 
Nowaja  Semlja   fortgeselzt  wurden,    durch  Hakluyt  und 
Wilsen    ausreichend    beschrieben  worden  sind,    haben   sich 
uber  die  gleiohzeiligen,  weit  zahlreicheren  Russischen  Eismeero- 
fahrten  nur  hdchst  summarische  Notizen  erhalten.   Man  ersiehi 
nur,  sagt  Herr  Liitke,  aus  den  Berichten  der  eben  genannlen 
Engiischen   und  Hollandischen  Capilaine    und    aus  dein  Wii* 
senschen  Sammelwerk:  Nord  en  Oosl  Tartarije,  dass  von 
der  Mitie    des  16.  bis  gegen  Ende  des  17.  Jahrhunderts  von 
den  Russen    in  ununterbrochener  Folge   Jagd-  und  Handels- 
reisen    von    dem  Weissen  Meere  und   von  der  Miindung 
der  Petschora  auf  offenen  Fahrzeugen  (Lodji  oder  Booten 
undsogenanntenKarba^en)  nichl  nur  nach  Nowaja  Semlja 
ausgefiihrl  wurden,  sondern  auch  durch  das  Karische  Meer 
bis  KU  den  Miindungen  des  Obj  und  des  Jeni«ei.    Diesen 
Weg  legten  sie  bisweilen  ganzlicb  auf  der  See  suriick,  wah* 
rend   sie  in  anderen  Fallen    ihre  Fahrzeuge  iiber  den  Wolok 
oder  die  Tragstelle    zwischen   dem  Karischen  und  Obischen 
Meerbusen  schleppten.    Sie  liefen  zu  dem  Ende  in  die  mut- 
•  naja  rjeka  (d.  i.  den  triiben  Fluss)  welcher  sieb  in  das  Ka- 
rische Meer  ergiefst ')  und  fuhren^  unter  achttagigem  Bugsiren, 


>)  D.  i.  bei  etwa  70  %0  Br.  66  ",7  O.  y.  Gr.,  kaam  2  Deutsche  Meilen 
nordlich  von  dem  Pnnkte  wo  Lieutenant  Krusenstern  und  die  Sei- 
nigen  das  Festland  erreicbten  und  ihre  Riickkehr  antraten. 
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auf  demseiben  Pluss  stroinauf warts,  nach  z\V( 
bis  12Meiien  im  Umfang.  Dort  entiuden  sv 
schleppten  sie  iiber  eine  Landenge  van 
Breile  in  den  Selenoe  osero  oder  Griinc 
ren  von  diesem  durcli  die  Selena ja  rjeka 
Fluss)  in  den  Obischen  Meerbusen.  Man 
solche  Schifffahrt  von  x\rchangelsk  bis  in  « 
Wochen  iind  die  vveikere  votn  Obj  bis  zii 
2  bis  3  Wochen  dauerte.  Diese  alien  Schiffe 
niemals  von  der  Kiisle  des  Pesllandes.  Sie  g 
Jugorsicji  Schar  (zwiscben  Waigatsch 
iande),  niemals  zwiscben  Waigatsch  und  ^ 
durch  die  Karskija  woroty  oder  Karische 
diese  letxtere  Durchfahrt  zwar  breiter  als  j< 
ofterer  Anhaufung  des  lilises  weit  gefahrlic 
erstere.  Vom  Obj  gingen  sie  auch  direki 
Semi j a,  auf  Schiffen  die  man  nach  dem  Mu 
dischen  Hiiringsbuisen  baule  und  desshalb 
Dergleichen  Reisen  solicit  damals  so  gew^o 
sein,  dass  die  Kegierung  fiir  gut  hielt,  sie,  i 
Handels  auf  Landwegen  mit  den  «ibirischer 
hindern  und  zu  beschranken.  In  Jugorskji  i 
der  Matwejew-lnsel  sollen  damals  wahren< 
Wachen  unterhallen  warden  sein,  welche  Ab 
Fahrzeugen  der  Jager  und  Promyschleniks  ein 

Auf  diese  Nachrichten  beschrankty  k5nnte 
hin    das  Missgliicken    der  Expedition  von  186 


*}  Wits  ens  Angabe,  dass  dieselben  in  Werchotn 
den ,  kann  sich  ganz  wolil  auf  die  noch  jetzt  nnt 
bestehende  Stadt  am  Ostabhange  des  Ural  in  58 '^  52'  1 
O.  y.  Paris^  oder  doch  auf  den  Distrikt  als  dessen 
mals  betrachtet  wurde,  beziehen,  indem  dieselben 
den  Tobol  und  den  Irtysch,  mit  dem  Obj  in  ein 
schiifbaren  Wasserverbindung  stehen.  Vgl.  firms 
Histor.  Ber.  Bd.  1.  8.  370,  388,  441,  449.  Phy 
S.  261,  337. 
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einen  sellenen  Ausnahmefnll  eu  erklaren  oder  es  doch  nur  irgend 
einer  wieder  absuslellenden  Veranderung  der  alteren  Ausrii- 
slung,  wie  z.  B.  dem  well  giofseren  Gevvichle  und  Tiefgange 
zuzuschreiben,  durch  die  sich  die  jeUt  gebrauchten  Fahrzeuge 
von  denjenigen  untersohieden,  auf  denen  man  200  Jahre  friiher 
denselben  Weg  in  ungleich  kurzerer  Zeii  und  jedenfalls  ohne 
abschreckende  Gefahren  zuriickzulegen  pflegie. 

Die  geiiauen  Beschreibungen  uber  16  bis  18  Iheils  einjah- 
rige  theils  mehrjahrigen  Eisineerfahrlen,  die  zwischen  1690  und 
1833  von  Archangelsk  aus  ausgefiihit  worden  sind,  berechli- 
gen  indessen  weit  weniger  zu  einem  so  einfachen  und  durch- 

greifenden  (Jrtheil. 

Zu  vergleichender  Wiirdigung  der  verschiedenen  Reise- 
mitlel  die  bei  denselben  in  Anwendung  kamen,  mag  das  Fol- 

gende  dienen* 

Wir  erfahren  zunachst  noch  aus  dem  Wilsenschen  Werke 

dass  1690    eine    15  Mann    slarke  Gesellschaft  von    promy- 

sehleniki    oder  Jagdreisenden    unter    der    Anfiihrung  eines 

Archangeler  Schiffsfiihrers  (Kormlschik)  am  1.  September  zu- 

gleich  mil  zwei  anderen  Jagerschiffen   nach  der  Ostkiisle  des 

Karischen  Meeres  gelangl  war  und  daselbst  bei  70^8  Br. 

66^2  Ost  V.  Greenwich  auf  den  dem  Feslland  nahe  gelegenen 

Scharapowyja    koschki    Schiffbruch   litt.    Sein  Tagebuch 

schildert  sehr  vollstandig  die  Beschaffenheit  dieses  Theiles  der 

Eismeerkiiste   und    die    Eriebnisse    der   Mannschafl    wiihrend 

ihres  Winteraufenlhahs    auf   den  genannten   niedrigen  Inseln. 

Sie  werden  unter  anderem  von  Samojeden    die  vom  Fest- 

lande  zu  ihnen  uberselzen,  besucht,    wollen   aber  diese  nicht 

zu  ihren  Wohnplalzen  begleilen,  weil  sie  auf  spalere  Befreiung 

durch  Russische  Keisende   hofften.     Dieser  Umstand   ist   als 

Beweis  fiir  die  Haufigkeii    der  damaligen  Eismeerfahrlen  ge- 

wiss  sehr  beachlenswerlh.     Dass  von  den  funfzehn  Ueberwin- 

ternden  nur  vier  iiberlebten,  war  nur  Folge  des  unler  ihnen 

ausgebrochenen  Skorbutes,  denn  obgleich  sie  anfangs  in  Ver- 

legenheit  wegen  passender  Nahrungsmittel  gerielhen  und,  wie 
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es  nocb  jetzt  in  solchen  Fallen    in  iSibirien 
fiennthierpeize  aufgeweicht  und  verzehri  liabej 
dieser  Mangel  doch  nichl  lange  gedauerl    hab< 
Irag  ihrer  Winterjagden  ist,  ausser  von   6CMX>  J 
zahnen,  aueh  die  Rede  von  uiehr  als  s^vei    un 
Millionen  Englischen  Kubikfufs  Fleiseh,  d.  i.  eine 
Haufen    iiber  einer  quadratischen  Basis    ^on    1 
der  aus  erieglen  Wallrossen,  Seehunden   und 
bestand.    Die  Zuversichl  dieser  kiihnen   AbenI 
sich  iibrigens,  indem  sie  im  nachsten  Sommer 
gliicklichen  Zufair',  von  der  Mannschaft  eines   vi 
Jagerscbiffes  wabrgenommen  und  wohlbehallen 
gelsk  gebracht  wurden. 

Von  1734  bis  1739  wurden,  auf  Befehi  der  J 
Iwanowna,  eine  Keihe  von  Expedilionen  ausgefii 
Herr  LUIke  mit  Recht  bemerkt,  verm5ge  ibres  < 
WirkungskreiseSy  in  der  Gescbicbte  der  geograp 
deckungen  kaum  ibres  Gleicben  baben.  Beabsi^ 
die  Aufnabme  ailer  von  Arcbangelsk  ostwarts  bi 
lande  von  Amerika  und  zu  den  Inselgruppen  im  nor 
fsen  Ocean  gelegenen  Kiisten.  Auf  die  VVeslhalfte  des 
Eisineeres  bezog  sich  nun  von  diesen  zuersl  die  i 
geisk  begonnene  Expedition  von  Murawiew  unc 
(1734  und  1735)  welche  die  Miindung  des  Obj 
solUe.  Auf  den  Ralh  der  Kdrmtschiki  oder  / 
privaten  Jagdschiffe,  wurden  zu  diesem  Unternefi 
eben  solche  offene  Fabrzeuge  (sogenannte  Kdtsc^ 
riislet  wie  zu  den  gewdbniicben  Jagdreisen  in 
waren.  Sie  waren  52^  Fufs  lang,  14  Fufs  breit  u 
tief.  Die  Reisenden  verliefsen  auf  denselben  Arcl 
am  16.  Juli'),  liefen  am  2.  August  aus  dein  weiss 
und  erreicbten  Jugor^kji  Schar  schon  am  6,  Au^u^ 

lieser  Strafse   drei  Tase  lanfi"  vnr  A»ir 


rend   sie  in  dieser 


')  Diese  und  die  folgenden  Daten  sind  nach  Westeuropaisc 
rechnung. 
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ivurde  ein  Unlersteuerinann  auf  einem  Ruderboole  nach  VVai- 

galBch,   zu  Autnahoien  auf  dieter  Insel,   abgeachickt.  —  Mit 

eiaem  56^®   rechis   vou  Nord  (N.O.  z.  0.)   geiegenen  Curae 

fuhren  aie  darauf  in  einem  Tage  queruber  das  Kariache  Meer, 

oach  der  Mutnaja  guba  oder  triiben  Bucht    Ihre  Fahrti  die 

also  durGhschDiUlich  5  Knoten   oder   1,25  D.  Meilen   in   der 

Slunde  betrug,   muss  hiernach   keinerlei  wesentliche  Hinder- 

nisse  durch  Cis  oder  andere  widerwarlige  Umslande  erfahren 

haben.    Erst  in  der  miilnaja  guba  mussten  sie  wegen  widri^ 

gen  Windes  bis  zum  28.  August  verweilen,  fuhren  aber  dann 

weiler  nordwarts,  erreichlen  nach  drei  Tagen  72®  45'  Br.  oder 

sehr  nahe  das  Nord-Ende  der  zwischen  deoi  Karischen  Meer 

und  dem  Obischen  Meerbusen  geiegenen  Halbinsel,  die  auf  den 

neueren  Karten  das  Land  Jalinal  genannt  wird  —  wandlen 

sicb  aber  dann,  weil  ibnen  die  Jahreszeit  zu  weil  vorgerticki 

Bchien,  wieder  sud warts,  urn  eine  passende  Winterstation  zu 

suchen.     Die  Mundung  der  Kara,  bei  etwa  69\3  Br.  65^2  0. 

von  Greenwich,  die  sie  anfangs  dazu  bestimmt  halten,  zeigte 

sich  nicht  geeignet  und  sie  fuhren  deshalb  von  derselben  di- 

rektnach  Pustosersi^,  indem  sie»  mit  Einschiuss  eines  Aufent-* 

haltes  in  Jugorsi^ji  Schar,  ihren  kaum  mehr  als  200  See- 

meilen  betragenden  VVeg  von  der  Kara  bis  zur  Mundung  der 

Petschora  in  14  Tagen  (von  Seplbr.  2.  bis  Septbr.  16.)  zu- 

riicklegten.     Die  ausserordentliche  Verzogerung  dieser  Fahrt 

riihrie  von  denseiben  Hemmungen  durch  Eis  wie    die   weii 

grdbere   der    neuesten  Expedition,   denn  Lieutenant  Krusen* 

stern  fuhr  zwischen  der  Petschora  und  Jugor«kji  Schar 

von  August  14.  bis  August  27.  vgl.  oben  S.  108  und  116. 

Nach  dieser  glucklichen  Fahrt  hatte  dieselbe  Mannschaft 
auf  denseiben  Fahrzeugen  schon  im  nachsien  Sommer  (1735) 
weit  geringere  Erfolge.  Sie  kamen  ohne  wesentliche  Hinder* 
aisse  am  27.  Juli  nach  Jugor^kji  Schar,  von  wo  abermala 
ein  Steuermann  zu  Aufnahmen  auf  Waigatsch  detachirt 
wurde.  Am  2.  August  als  sie  ostwarts  auszulaufen  versuch- 
ten,  trafen  sie  am  Eingang  in  das  Karische  Meer  dichtes 
Elis,  zwischen  dem  sie  sich  zwei  Wochen  lan^  unter  grolsten 
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Gefahren  fast  ohne  Fortschritt  erhielien  ond  d^ 
den  abwechseind  aufgelockerten  uiid  wieder  zus; 
benen  Toro«en  weiter  vorzudritigen  such  ten. 
das  eine  der  Fahrzeuge  am  4.  September  die  iii  u 
blieb  dort  drei  Tage  vor  Anker,  wandle  sicb  da 
weitere  Verrichlung  zuriick  nach  Jugorskji  S< 
am  18.  September  mit  dem  anderen  zusam/ne/i/ri 
mit  ihm  gemeinsam  am  23.  desselben  Monats  vi 
Petschora  einlief. 

Obgleich  die  erste  dieser  zwei  Expedition 
zu  den  begunstigteren  gehorte,  so  wurden  doch  v 
fiihrer  derselben  das  theilweise  Verfehlen  seines  jt\ 
die  meisten  Drangsale  mit  denen  er  gekaiiipfi  hat; 
den  schlechten  Eigenschaften  der  von  ihm  gebra : 
tschi  zugeschrieben  und  in  Folge  da  von,  zur  Wi 
der  Fahrten  nach  dem  Obj  in  den  folgenden  Je\ 
zwei  60und50Fufs  lange  bedeckte  Boote  von  ii 
ausgeschickt.  Die  neben  diesen  wiederum  anzui 
K6 tschi  waren  ersi  durch  grundlichste  Ausbesser^ 
seefest  geworden.  Die  eine  derselben  welche  die  E:i 
hiefs,  ging  aber  schon  bei  dem  Auslaufen  (Juni  9. 
Treibeis  auf  einer  Bank  in  der  Petschora  verlorei 
die  andere  (der  Obj)  von  Pustoser»k  aus  uin  dii 
wie  die  Boole  von  Archangelsk,  in  See  ging. 
^heren  Anfiihrer  der  Expedition  waren  durch  neue  h 
tenants  Malygin,  Skuratow  und  <Suchotin)  ersi 
den.  —  Die  Kotscha  Obj  verhefs  wegen  widrigd 
die  Pelschoramiindung  erst  am  2.  Juli,  als  sie  schon  i 
reren  Tagen  unter  Segel  war.  Sie  gerieth  sofort  \ 
Eis,  kampfte  mit  demselben  unter  den  aussersten  B\ 
den  und  erhielt  von  ihm  unter  Anderem  ein  Leek  dui 
ches  sich  der  Raum  in  jeder  Stunde,  je  nach  Wind  und 
von  3  Zoll  bis  zu  9  Zoll  hocb,  mit  Wasser  fuUte. 

Erst  am  3.  August  kam  sie,  noch  wesliich  von  Ju^ 
Schar,  bei  dolgoi  ostrow  vor  Anker ,  uachdem  u 
einem   Jagerschiff  dem  man   dort   begegnete  erfahreii 
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^,M  es  v.«V«  «sV«i<^;i  J*^  **™  Karigchen  Meere,  noch  weil 
scWimmer  mU  At©  ^^^_.  *«ssehe.  Hier  w.ren  also  wieder 
L.  .cb.ere«  ^>ta0^tn  ""J  "nd  Gefahren  32  Tage  auf  die 
Fahrl  von  50  DcuVscn  .  Wleilen  und  daher  namenilich  das 
Dre)iB^\i^  von  dct^^^vigen  Zeil  verwendel  worden 
welche  Licuicnanl  Kt^^^nslern  und  die  Seinigen  zu  dcrsel- 
6en  FahtX  gebraucU  Viaben   (vgl.  oben  S,  109  und  113). 

Eral  IGTace  spalcr  (\ugu8t  19.)  trafen  auch  die  Archan* 
geler  Boote  bei  Ao\fioi  oslrow  ein,  die  am  7.  Juli  von  der 
Dwinatniindung  ausliefen  und  daher,  unter  alleilei  meisl 
durch  Unfalle  vcranlasslen  aber  zu  einigen  werlhvollen  Orls- 
bestiaimungen  benutzlen  Aufenlhallen,  in  44  Tagen  nur  145 
Deuteche  Meilen  zuruckleglen, 

Nachdem    die    lecke  Kotscha    von  Jagorskji  Schar 

nach  Archangelsk  zuriickgesehickt  worden  war,  sollten  die 

zwei  Boole  welter  ostwarts  gefuhrt  werden.     Man  befuhr  zu- 

erst  auf  Rennthierschlitten,  die  von  Saniojeden  gestellt  und 

gefuhrt  wurden,  das  Innere  von  Waigatsch,   sah  aber  von 

den  hohen  Punklen  dieser  Insel  dass  ringsum  noch  A  lies  mit 

unabsehbarem  Eise  bedeckt  war.     Malygin  versuehle  daher 

erst  am  5.  September  aus   der  Jugorischen  Strafse  auszu- 

laufen    und  wurde   dichl  hinler  derselben  nahe  an  der  Kiisle 

des  Festlandes  (bei  mja^noi  ostrow,  d.  1.  die  Fleiscbinsel) 

im  Eise    gefangen    und    13  Tage    lang    festgehallen.     Einige 

Ausfliige  und  mit  ihnen  verbundene  Aufnahmen  <uif  luja^noi 

oslrow   und  der  nachstgeiegenen  Kiisle  des  Festlandes  blie- 

ben  somit  das  Einzige   was    die  Schiffsniannschaflen  wiihrend 

der  Expedition   von  1736  leislen  konnten,    denn   trotz  mehr- 

maliger  Versuche    welter   vorzudringen,    sahen    sie   sich    ge- 

zwungen  am  8.  Oktober  in  einem  nahe  gelegenen  Flusse  (der 

trechosernaja  rjeka,  d.  i.  dem  Dreiseenflusse)    eine  Win- 

terzuflucht   fur  ihre  Fahrzeuge  zu  suchen.     Der  grofste  Theil 

der  Mannschaften  wurde  iiblicher  Weise  von  Samojeden  auf 

Renntluerschlitken  nach  Ob  dors k  befordert,    auch  verdankte 

man  in  denselben  Jahren   eben  solcher  Hiilfe    und  dem  Ent- 

schlusse  zu  einer  eigenllichen  Landreise  einen  well  grofseren 
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und  an  sich  sehr  bedeulenden  Erfolg.  Der 
ph^ntow  befuhr  im  Juli  nnd  August  1736  auf 
schen  Narten  oder  Rennlhierschlitten  das  ges* 
ufer  des  Obischen  Meerbusen,  indent  er  eii 
dieser  »wischen  elwa  66®,5  und  73®  Breite  f^ele 
zn  Stande  brachte  und  sodann  noch  zu  gleicherr 
den  nordlich  von  dein  Nord-Endederselben  geleg 
ostrow  oder  die  vveisse  Insel  iibersetzte.  Ei 
dazu  holzerne  Boole  (Karba«en),  von  denen  ab 
sagt  isly  ob  er  sie  auf  den  Narten  mit  sich  get 
was  viel  wahrscheinlicher  ist,  von  dort  verkehrenderi 
erhalten  babe ').  Schon  im  November  stiefs  SeJ 
wohlbehalten  wieder  zu  der  Schiffagesellschaft. 
merkenswerth  dass  die  geographische  Da 
eines  Kiistenstriches  von  nahe  an  120  D 
Meilen  weiche  er  in  wenigen  Monaten  geu^onnen 
der  Leistung  aller  vorhergegangenen  Schiffsexped 
westlichen  Eismeere  kaum  erreicht  wurde  und  dass 
ihr  an  Genauigkeit  der  Resultate  wohl  abgegangen  s 
sichjetzl,  bei  derselben  Art  zu  reisen,  durch  angeine 
wendung  unserer  ebenso  transportablen  aU  vollkoiniTie 
noinischen  Ausrilstungen ,  weit  vollstandiger  als  a 
einem  Schiffe  erganzen  liefse. 

In  dem    folgenden  Jahre  (1737)   machten  Maly 
iSkuratow    von  Mitte  Mai  bis  Anfang  Juli    vergebiii 


^)  Vgl.  uber  solche  Kxpeditionen  anf  dem  ostlicheren  Bisn 
der  Lenainiindnng  in  d.  Archiv  ^d.  XI.  S.  97. 

')  Admiral  Liitke  sagt  dass  (noch  bis  1825)  bei  Nikolskj 
in  der  Siidhalfte  der  Ostkuste  yon  Nowaja  Semlja  a 
bis  znm  September  Samojedische  Karba^en  zu  finden  sei' 
Waigatsch  jalirlich  anf  12  bis  22  Karbasen  Ton  Samo/ 
sucbt  werde,  die  dort  den  Sommer  iiber  Seethiere  jagen 
Herbst  zu  ihren  Rennthierbeerden  nach  den  Mooren  des  Fe 
znriickkehren.  Diese  Fabrzeiige  seien  30  Fufs  lang,  gegei 
breit  and  mit  plattem  Boden.  Viermal.  Reise  durch  das  n 
Rismeer  a.  s.  w.  S.  354,  359  n.  a. 
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suche  urn  wieder  in  See  eu  gehen,  und  als  sie  am  13.  Juli 
von  ibrer  Winierslation  bis  in  die  nahe  gelegene  Miindung 
der  Kara  (69^,3  Br.  65^,2  0.  v.  Gr.)  gelangi  waren,  wurden 
sie  von  neuem  in  Eie  geklemmt  und  in  ihren  Arbeiten  auf 
die  Aufnahmen  beschrankty  welche  zu  Lande  gegen  Oslen 
und  gegen  Wesien  detachirte  Theiie ,  der  Reisegesellschaft 
ausfuhrten.  Erst  am  2.  August  gingen  sie  an  der  mulnaja 
guba  und  an  den  Scharapower  Banken  voriiber,  fuhren 
darauf  endlich  am  4.  August  urn  die  Nordspitze  der  Halbinsel 
Jaimal  zwischen  deren  Nordkiiste  und  bjeloi  est  row  und, 
nachdem  sie  bis  zum  30.  August  in  der  Nahe  dieser  Siralse 
aufgehalten  worden  waren,  bis  23.  September  sudwarts  durch 
den  Obischen  Meerbusen  nach  der  Mundung  des  Ob)  in  den-* 
selben  und  auf  diesem  Flusse  bis  14.  Oktober,  nach  der  Miin- 
dung der  Sosv/a  bei  Beresowsk  wo  sie  uberwinterten* 

Die  Schiffsgesellschaften  deren  Auftrag  nun  —  nachdem 
sich  Lieutenant  Malygin  auf  den  Landweg  von  Beresow 
nach  Petersburg  begeben  hatte,  —  nur  noch  in  der  Riick- 
kehr  nach  Archangelsk  bestand,  gebrauchlen  dazu  unter  der 
Anfiihrung  von  Skuratow  und  Golowin,  zwei  voile  Jahre*. 
Unter  iiussersten  Hindernissen  durch  schwimmendes  Eis  im 
Obischen  Meerbusen  sowohl  als  iin  Karischen  Meere  dauerte 
die  Umschiffung  der  Halbinsel  Jalmal  mehr  als  60  Tage  (an*^ 
stalt  50  wie  bei  der  Hinfahrt)  und  ihre  Boote  wurden  darauf 
schon  uu)  die  Mitle  des  September  (1738)  vor  der  Mundung 
der  Kara  in  stehendem  Eise  so  fest  eingeklemmt,  dass  man 
froh  war  als  sie  wieder  auf  das  Land  gezogen  und  zur  Ueber- 
winterung  geborgen  waren.  In  derselben  Gegend  war  so 
eben  auch  ein  Jagerschiff  vom  Eise  zerdriickt  worden,  dessen 
Mannschaft  nun  nur  durch  Skuralows  Hiilfe  dem  Uungerlode 
entging.  Die  Reisenden  fuhren  wieder  in  Samojedischer  Be- 
gleiluiig  auf  Kennthierschlitlen  nach  Obdorsk  und  geiangten 
endlich  im  folgenden  Jahre  (1739),  nachdem  sie  die  Kara 
am  16.  Juli  verlassen  halten,  das  eine  am  23.  August,  das 
andere  iwei  Wochen  spaler  in  die  Dwina. 

Nach  Beendigung    dieser   merkwiirdigen  Expedition  sind 
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wahrend  eines  hundertjiihrigen  Zeitraomes,  c 
abenteuernden  Jagdreisenden  von  der  Dwina  i 
mil  den  Samojedischen  Anwohnern  der  ObiscI 
der  Wetteifer  beider  Theile  in  der  Ausbeut 
gatsch  und  Nowaja  Seinlja  fast  unveran 
schwacht  geblieben.  Durch  Wissbegierde  ve 
ditionen,  die  theils  von  Russischen  Privaten 
Regierung  untersliitzt  wurden,  erhiellen  aber 
lich  diese  letztere  Insel  zuin  Ziele.  So  glaub' 
Kormlschiks  oder  Lotsen  fiir  die  Eisineerfa 
Juschkow,  bei  einem  friiheren  Aufenthalt 
Semlja  von  dem  viel  besprochenen  Silberrei< 
tigen  Berge  iiberzeugt  zu  haben.  Er  wurde  < 
cheren  Bewohner  von  Archangeisk  im  Jahr€ 
Unlersuchungsreise  ausgeruslet,  die  aber  oi 
auf  dem  Wege  nach  Mowajn  Semlja  erfolj 
1760  fasste  ein  anderer  Nowaja-Semija-F 
Loschkin  aus  Olonez,  den  kiihnen  Entschli 
der  Insel  zu  erforschen,  well  sie,  noch  nie 
Jagern  besucht,  'andere  langst  beschossene 
ihren  Reichthum  an  Pelzlhieren  iibertreffen  ii 
nen  in  nautischer  Hinsicht  auch  bis  jetzl  nc 
erreichten  Erfolgen  weiss  man  nur  dass  er  vc 
Pforlen  d.  i.  der  Strafse  zwischen  Waigatsc 
Semlja,  langs  der  gesammlen  Oslkiiste  dc 
gegen  Norden  gefahren  ist,  bis  dass  er  en 
76^9  Breite  gelegene  nordosllichste  oder  Ank 
(my«  dochody,  das  begehrle  Cap  von  Bare 
Westkiisle  von  Nowaja  Semlja  und  dann 
gewohntere  Ueberfahrt,  das  weisse  Meer  wic 
Bei  dieser  unerhdrten  [Jmschiffung  hatte  er  abet 
mit  so  fiirchlerliehen  Schwierigkeiten  zu  kacnt 
Winter  an  der  Oslkiisle  zubringen  musste  u 
auf  die  Fahrt  von  den  Karischen  Pfortei 
chody  verwendete.  Die  Ostkiiste  deir  Insel 
ganz  flach  und  viel  armer  an  Hafen  als  die   i 
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gefunden.  Nur  an  Brennmalerial  als  der  wichligsten  Lebens* 
bedingung  hatle  man  (Jeberfluss  durch  das  Liirchenhoiz,  wel- 
ches dort  von  dem  Karischen  Meere  ausgesplilt  wird '). 

1768  und  1769  iibernahm  ein  ehemaliger  Lieulenanl  vorn 
Steuermannscorps  der  kaiserlichen  Flotle  Namens  Rosmy- 
«low  die  doppelte  Mission  filr  den  Archangeler  Kaufmann 
Barm  in  nach  Silbererzen  aiif  Nowaja  Semlja  lu  suchen 
und  fiir  die  Regierung,  zu  Folge  einef  jelzt  verlorenen  In- 
slruklion  des  Gouverneurs  von  Archangelsk,  die  Kiisten 
der  mebrgenannten  Insel  und  die  des  Karischen  Meeres  aufzu* 
nehmen.  Er  erhielt  zu  diesem  Zwecke  eine  sogenannle  Kotsch- 
mara,  das  ist  ein  dreimastiges  Fahrzeug,  dessen  Tragfahigkeit 
gegen  10  Tonnen  (500  Pud),  mithin  beziehungsweise  nur  ^^ 
und  I  von  der  des  grofseren  und  des  kleineren  von  Lieulenanl 
Krusensterns  SchifTen  belrug,  und  13  Begleiten 

Von  Sem  Oslrowow,  d.  i.  die  Sieben  Insein  (an  der 
Lapplandischen  Kiisle  des  Weissen  Meeres  68^,8  Br.  57^5  0. 
V.  Greenwich)  bei  denen  er,  dem  damaii»en  Gebrauche  der  Eis- 
meerfahrer  gemafs,  seine  Abfahrl  nehmen  mussle,  gelangle 
Rosmy^low  nach  weniger  als  4  Tagen,  am  Morgen  des 
18.  August  nach  dem  Gu^inoi  No«  oder  Gansekap  aufNo* 
waja  Semlja  bei  elwa  72®,3  Br.  52*,l  0.  von  Greenwich. 
Man  halte  bei  dieter  durch  S.W.-wind  besonders  begiinsliglen 
Ueberfahrt  in  nahe  an  vier  Tagen  doch  nur  62  Deulsche 
Meilen  zuriickgelegl ,  d.  h.  sich  einer  miUleren  Geschvvindig* 
keit  von  2,5  bis  3  Knoten  oder  von  0,6  bis  0,8  D.  iMeilen  in 


^)  Uebereinstimmend  mit  dieser  Krfahrung  ertragt  Larix  Sibirica 
(P.  larix  aact.)  in  dem  Obisclien  Distrikte  die  hoheren  Breiten  iin4 
die  Nab«  des  Kismeeres  bess^r  als  aUe  iibrigen  Holzgewachse. 
So  unter  dem  Polarkreise  ostiich  von  Obdorsk  im  Gebirge,  we 
sie  sich  sogar  nocb  bis  600  Fufs  iiber  dem  ersten  Felsenthale,  in 
niedrigen  aber  stets  grade  gewachsenen  Stammen  erhalt  Anch 
schon  bei  65°  Breite  ist  sie  yorherrschend  in  einer  lierrlichen  Wal- 
dung  in  4er  sie  mit  P.  silyestris  nnd  P.  Cembra  ^emischt 
steht.  Vgl.  Krmaii*s  Reise  n.  s.  w.  Histor.  Ber.  I.  S.  593,  634,  691, 
703  u.  a. 
firmans  Uuss.  Archlv.  Bd.  XXIll.  11.  4.  ^1 
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der  Stunde  erfreut.  In  Gesellschaft  eines  drei 
schiffes  das  sie  an  jener  Kiiste  trafen^  kamen  d 
26.  August  vor  Matotschkin  Schar  und  d 
merkwiirdige  Durchfahrt  bis  zu  einer  Stelie 
inys  oder  Widdervorgebirge)  welche  i 
Kormlschik  Tschirjakin,  bei  setnen  friihei 
uberschritten  zu  haben  erklarte.  Das  Schiff  v 
gebracht  und  von  ihm  aus,  Iheils  zu  Lande 
Booten,  Aufnahmen  derUfer  von  Matotschkin 
fenmessungen  in  demselben  ausgefiihrt.  Air 
sah  Rosmy^low  von  eineoi  hohen  Berge  ai 
der  Durchfahrt,  das  Karische  Meer  noch  vl 
und  er  wagte  nur  deshalb  nicht  in  dasselbe 
seinem  Auftrage  gemafs  den  Abstand  der  Os 
waja  Semlja  von  der  Westkiisle  der  01 
insel  (oder  dem  Lande  J  aim  a  I)  zu  besliii 
Schiff  seibst  die  allergewohnlichsten  Pahrten 
lichen  machle.  Vor  dem  Winde  lief  es  un 
Segel  ganz  gut.  Bei  widrigem  Winde  konnl< 
Rosmy«low  sagl,  weder  laviren  noch  auch 
treiben,  sondern  musste  unter  einem  kl einer 
sam  zuriick  fahren  woher  man  gekomnien 
Bismassen  oder  felsigen  K listen  hiefs  Dieses 
Dasselbe,  wie  urn  die  Kxistenz  des  Schiffes 
schaft  auf  die  zukiinftige  Kichlung  des  Win 
kam  es  denn  zu  einem  Winteraufenthaile 
bei  dem  an  zweien  Slellen  der  Matotschkin-. 
Mann  der  Gesellschaft  in  Holzhiillen  wohntei 
selben  hatte  man  in  Archangelsk  eingesc 
aber  bei  Baranji  mys  gefunden  und  von  d 
phinsbucht  (bjelujija  guba)  etwa  3  Deul 
Ost*Ende  des  Matotschkin  Schar  gebracht. 

Am  7.  Oklober   erschien    das    Karische 
Ende  der  Strafse,   von  wo  man  es  vier  Wo 
frei  gesehen  hatle,    bis   zum  Horizonte  gefrc 
seibst  bedeckke  sich  am  2.  Oktober  mit  Eis,  wi 
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des  folgenden  Jahres  (1769)  noch  zwei  Arschin  (4,7  Engl.  F.) 
dick  war.  Eisfrei  und  schiffbar  wurde  diese  Durchfahrt  durch 
Nowaja  Seniija  erst  am  14.  August.  An  deinselben  Tage 
versuchle  Rosuiy«iow,  (roU  eines  Leckes  in  seiner  Kolscha, 
welches  nur  durch  zweiinal  lagliches  Ausschopfen  etnigerma* 
fsen  zu  bewalligen  war  und  mil  einer  Mannschaft  die,  durch 
Todesfalle  auf  die  Halfle  reduzirt,  nur  noch  funf  Gesunde 
enihielt,  in  das  Karische  Meer  auszulaufen.  Bei  osllichein 
Kurse  (raf  er  1,5  Deutsche  Meilen  von  Nowaja  Semlja  auf 
Treibeis  und  8,3  D.  Meilen  von  der  Insel  auf  einen  Wail  von 
stehenden  Schollen  von  dein  sie  aber,  aUihr  Leek  durch  Druck 
und  Stofse  des  Eises  noch  zugenonimen  hatte,  „um  sich  nicht 
Alle  auf  deiii  gebrechiichen  Schiffe  einetn  nutzlosen  Untergange 
Preis  zu  gehen",  nach  der  Oslkiiste  zuriickkehrten.  Die  Ein- 
fahrt  in  Matotschkin  Schar  wurde  erst  nach  einer  Ver- 
wechselung  mit  einer  etwa  7  D.  Meilen  nordlicher  gelegenen 
Buchl  gefunden  und  darauf  iin  Inneren  der  Strafse  (bei  dem 
Matotscha-Flusse)  die  Ladung  des  Schiffes  geloscht  und 
der  Wasserweg  in  dasselbe  in  mehreren  durchgehenden  Lo- 
chern  zu  beiden  Seilen  des  Vorsteven  gefunden.  Die  mit 
Brettern  benagelten  Thonpflasler  durch  die  man  sie  zu  slopfen 
siichte,  wurden  so  merklich  aufgeweicht  als  man  den  Anker 
wieder  lichtete,  dass  Rosmy^Iow  „in  nicht  geringe  Ver« 
zweiflung  gerielh"  und  endlich  seine  Riickkehr  und  die  seiner 
Mannschaft  nur  der  giucklichen  Begegnung  mil  dem  ofTenen 
Jagdboote  (Lodja)  eines  Russischen  Bauern  VVodochljebo  w 
verdankle.  Dieses  Boot  bestiegen  sie  in  Malotschkin  Schar 
und  fuhren  nach  Hinlerlassung  ihres  eigenen  Schiffes  von 
September  7.  bis  September  20.  nach  Archangelsk.  Sie 
gerielhen  nur  einmal,  etwa  6  D.  Meilen  siidwestiich  von  der 
wesUichen  Miindung  der  Strafse,  zwischen  dichl  schwimmende 
Eismassen,  durch  welche  sich  aber  die  zwei  Fiihrer  der  Lodja 
unter  stets  wechselnden  Cursen,  in  anderthalb  Tagen  gluck- 
lich  hindurchwanden. 

Nachdem   Rosmy«lows    mit    seltenster  Aufopferung    und 
Tapferkeit  ausgefiihrte  Expedition  zur  Kenntniss  der  Eismeer- 

11* 
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kiiste  durch  einige  isolirte  Ortsbeslimmungen, 
nahme  der  MatoUchkin-Strafse,  durch  eine  ¥ 
ansichlen  der  sie  umgebenden  Kiiste  von  No 
so  wie  durch  vielfache  Crfahrungen  tiber 
hydrographische  Umstande  beigelragen,  den  in 
nungen  ihres  Ausriislers  aber  nichl  entsprochi 
Nowaja  Semlja  wiederuni  fast  vierzig  Jahi 
den  Jagern  besucht  die  sich  von  verschieden 
Archangeier  Gouvernements  dahin  einschifTle 
und  1819  warden  wieder  zwei  Eisiueerfahrten 
Archangeler  Rheder  und  diirch  die  Regierung 
auf  gemeinsame  Kosten  ausgeriistet,  von  den< 
die  noch  einmal  die  bergmiinnische  Bedeutun. 
Semlja  sum  Zwecke  halte,  schon  bei  eine 
genheil  (in  d.  Archiv  Bd.  II.  S.  773)  besproci 
geschah  auf  einem  Tender  von  35  Tonnen  Ti 
dem  Sieuermann  Pospjelow,  dem  8  Mat  rose] 
Bergwerksbeamiele  Ludiow  und  ein  Mesc 
Loolse  oder  Korinlschik,  beigegeben  waren. 
Tender  am  5.  Juli  von  Kola  an  der  Lapl 
ausgelaufen  war,  erreichle  er  mit  slets  ung 
am  29.  Juli  den  Kostin-Schar  (71^^,1  Br.; 
waja  Semlja  und  Mejduschar^kji  ostro 
dann,  wieder  nach  einer  sorgsamen  Aufnahin 
von  Matotschkin  Schar  gelegeneu  Westkiisl 
Strafse^    in    der    man    eine    Hiitle    und    rne 


»)  Ueber  die  Leisttingen  undSchicksale  dieser  leide 
teurer  unter  den  Pomdrzy,  d.  h.  Pommern  « 
nern  des  westlichen  Eismeeres,  sind  ausser  LUtki 
darch  das  nordliche  Kismeer  u.  s.  w.  Deatsche 
S.  314,  277  und  an  vielen  anderen  Stellen,  au 
werthen  Berichte  von  Saw  el  jew  iiber  seine  Hf 
Kolgujew  und  der  Halbinsel  Kanin  zu  vergL 
Bd.  X.  S.  302  ff.,  316  und  384  ff.,  so  wie  uber  d 
Samojediscben  Gehiilfen  u,  a.  in  d.  Archiy  Bd.  X 
VII.  S.  77. 


^^    ^m«li  der  Miadang  dec  Jenuei.   |S5 

^'^^      »i»»^ckgelas«eii  halten.    Die  lete- 

0  ^  (^^\j^    ^■^^nden  £u  Excoraionen  in  der  Um- 

4^4^^  4^^V\^^^     *>«mil«L  —  Es  isi  bemerkenswertb, 

*'  J^  J^k      ^fe\    ^   *^^      ilires  Aufenthaltes   ais   auch    bei 

^^^^V  Va     k.eK         *^    ^owiti  25.  August  bis  17.  September 

pbttBg  '  «o^/^lK        ^     **^    ^ie    Dwina  das  Meer  iiberall  ds. 

^*  rf^Vit^^^  \i^  ^^^  "T^*^     1819   war  dasu  bestimmt,   auf  einer 

*J^e»eV^«^^^^*^^^  <««nmala     von  den  Englandem  confissdrten 

OV«    ^^^    ^    ^e^^^^   l-ia»arew  und  einigen  anderen  OfBiie* 

^^^^^^&  \A^^^%%en  Floite    nach  Nowaja  Semija   su  halien, 

B^8^-  t  V*^*        \S^^    der    Insel   Kolgujew   im  Voruberfabren 

^^        ^^i^ig,e^^^^t\maaen,  i^o  mogiich  um  die  Mitte  des  Juii 

\    ^^^  ^_>^«^ft®  *^         ^owaja  Semija  vor  Anker  su  gehen,  mittelst 

^      ^     gs^gdulg^  ^      ^^^  delachirlen  Ruderfahrseuges  die  Westkiiste 

eioe^  ^**^      tk^sVc    A*^  grofsen  Insel    und  die  Insel  Waigatsch 

qjqA      ^*^  sodann  aber  in  der  ersten  Woche  des  August  mit 

^      aiii*-^^'*?  ***   ord^arisy  und  deninachst  durch  Matotschkin  Scbar 

der   ^*^^  ^^ehc  Meer  zu  laufen,  um  auf  diesem  suerst  Bjeloi 

*^    "**^®        ^  i   die  nordiich  von  dem  Nord-Ende  der  Obiscben 

I  oder  Jalmal  gelegene  Insel  su  erreicben,   alsdann 
tma»vi  Umscbiffung  der  N.O.-Spilse  von  Nowaja  Semija 

•  raucben,  um  endlich  an  der  Westkiiste  entlang  nacb  Ma- 

*  .    cbkin  Schar   oder  einen  anderen  den  Ruderfahrieugen 
>benen  Vereinigungspunkt  su  halten.  —  In  direktestem 


C     ensaU  su  den  Erfahrungen  von  1807,  wahrscheinlieh  aber 

.    in  Folge    zu  friihen  Auslaufens,  fand  Lieutenant  Lasa- 

die    wesllich    von    Nowaja  Semija    gelegenen    Meeres'^ 

distrikte    i'U  Juni  und  Juli    ausserst   unwegsam.     Aus  diesem 

Grande  wurde  von  dem  grofsartigen  Reiseplane  nichts  ande* 

verwirklicht   als  schwache  Versuche   zur  Ortsbestimmung 

ZT  ^iuigc  Punkte   in  der  Siidhalfte  der  Westkiiste  der  Insel. 

^Tlaa  Eis  Welches    schon    bei  der  Ausfahrt   aus  dem  Weissen 

Meere    celroflfen    wurde,    war   nach    Lieutenant   Lasarews 

Anaichl  durch  anhaltende  Nordwinde  angetrieben  worden  und 

veranlasste  ihn  dahcr   auf  ungewohnliche  Zuganglichkeii  der 
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Nordhalfie  von  Nowaja  Semlja  eu  hofien 
Ma  totschkin  Scbar  zu  halten.  Als  sich  at 
muthung  durchaus  nicht  bestatigle,  hiell  man 
Ende  der  Insel  und  fand  auch  dieses  am  13.  J 
undurchdringlichen  Eiswall  umgeben.  Versuc 
irgendwo  zu  durchdringen  oder  zu  umgehen,  die 
20.  August  nord warts,  tnoglichst  nahe  an  der  i 
zuui  Parallel  von  Matotschkin  Schar  fortseizle, 
noch  einmal  deutlich  genug  in  Sicht  des  h/andeSy 
eines  Vorgebirges  zu  bestimmen  (eines  K  a  r  a  k 
Kara^ulskji  my  a  welches  in  71°  41'  Breite  ui 
zweifelhafter  Weise  bei  50^,8  Ost  von  Greenwii 
wurde),  worauf  man  dann  biszum  17.  September  u 
ordenllichen  Beschwerden,  mit  einer  zu  grofsfteii 
Skorbut  schwer  erkrankten  Mannschafl  nach  Ar< 
zuriick  fuhr. 

Es  erfolglen  hierauf  in  den  Jahren  1821  bis 
Admirals  (damaligen  Capitain-Lieutenant)  Liitke 
Keisen  nach  Nowaja  Semlja,  welche  epochisch  f 
schichte  der  Geographic  und  der  Beschiffung  der  P 
alle  ihnen  vorhergegangene  Unternehmungen  in  de 
schen  und  Asiatischen  Halfle  des  nordlichen  Eisr 
Zuverlassigkeit  der  von  ihnen  gelieferten  asironotnL 
geodiilischen  Orlsbeslimmungen  und  durch  betrachll 
beute  an  hydrographischen  und  anderen  physikaiisci 
achtungen  iibertrafen.  Indem  wir  fur  alle  Einzelheil 
denkwiirdigen  Leistungen  auf  den  Reisebericht  ihres 
verweisen  *),  folgen  hier  nur  die  Notizen  iiber  ihrer 
durch  die  sie  sich  der  hier  beabsichtigten  summarische 
sicht  anschliefsen.  1821  verliefs  Herr  Liitke  die  O 
27.  Juli  und  suchle  sich  im  Eismeer  bis  Nowaja 
siidlicher  als  70°  Breite    zu  halten.     Die  Brigg   errei 


')  Friedrich  Lutkes  yiermalige  Reise  durch  das  nordlichc 
auf  der  Brigg  Nowaja  Semlja  in  den  Jahren  1821—24.  B 
Reimer.  1835. 
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12.  August  einen  Eiswall,  der  die  Westkiisle  umga6.  Man 
sah  Land  am  22.  August,  erreichte  Kostin  Schar  (7P,5 
Breite)  am  23.  August,  ging  darauf  nach  Nord  bis  74^,2  Br. 
und  suchie  dann  zwischen  diesem  Parallel  und  dem  von  73^ 
Br.  vergeblich  nach  der  Ginfahrt  in  Matotschkin  Schar.  Am 
IL  September  wurde  Nowaja  Semlja  verlassen  und  am 
23.  September  Archangelsk  erreicht. 

1822  kam  Herr  Liitke,  nachdem  er  Aufnahmen  an  der 
Lapplandischen  Kiiste  des  Rismeeres  beendet  hatte,  am  20. 
August  bei73°  Br.  in  Sicht  von  Nowaja  Semlja,  ging  dar- 
auf langs  der  Kiiste  nordwarts  und  zuletzt  gegen  N.N.O.  bis 
zum  23.  August,  wo  in  76°  34'  Br.  ein  Vorgebirge  erreicht 
wurde,  welches  man  anfanglich  fiir  das  begehrte  Vorgebirge 
(ier  iillesten  Hollandischen  Reisenden  und  somit  ftir  das  ost* 
lichsle  Ende  der  Nordkiiste  von  Nowaja  Semlja  hielt,  spa-, 
terhin  aber  fiir  das  etwa  15°  wetter  westlich  gelegene  Nas- 
sauer  Vorgebirge  erkannte.  Nachdem  man  von  hieraus 
der  Westkiiste  in  umgekehrter  Richtung  gefolgt  war^  wurde 
in  Matotschkin  Schar  eingelaufen,  dann  von  dort  langs 
der  Kiiste  sudwarts  bis  71°,7  gefahren  und  endlich  von  Sep* 
leiuher  12.  bis  vSeptember  18.  von  dem  zuletzt  genannten 
Punkle  nach  Archangelsk  zuriickgekehrt. 

Bei  der  dritten  Expedition  im  Jahre  1823  wurden  die 
Arbeiten  an  der  Lapplandischen  Kiiste  am  31.  Juli  geschlossen 
und  am  8.  August  bei  72°,2  Br.  die  Westkiiste  von  Nowaja 
Semi j  a  erreicht.  Bei  seiner ersten Fahrt  gegenNorden  versuchte 
Herr  L.  darauf  vergebens  in  Matotschkin  Schar  zu  dringen, 
ging  dann  in  eislreiem  Meere  bis  76^,5  Breite,  von  dort  aber 
liingst  stehenden  Eises  bis  zum  Nassauer  Vorgebirge. 
Nach  der  Riickkehr  gegen  Siiden  lief  die  Brigg  in  Ma- 
totschkin Schar,  dessen  Ausdebnung  bei  der  Aufnahme 
von  einem  Ruderboote  zu  47  Seemeilen,  d.  h.  innerhalb  3  See« 
meilen  mi t  dem  Resultate  von  Rosmy^low  ubereinstimmend 
gefunden  wurde.  Zugleich  zeigte  sich  an  dem  Ost-Ende  der 
Strafse  ihr  Ausgang  in  das  Karische  Meer  durch  Eis  geschlos* 
sen.    Die  Reisenden    fuhren   darauf  langs  der  Westkiiste  an 
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das  Sud-liLnde  von  Nowaja  Seiiiija  und  saheti  ^ 
den  Karischen  Pforten  aus  das  Kariscfie 
eisfrei  wie  es  ihre  Vorganger  am  11.  Atrgust 
hatlen.  An  einer  Beschiffung  dieses  Meeres  xs. 
gelungene  wurden  sie  aber  1823  durch  zufiiJJi 
auf  eine  felsige  Bank  verhinderl,  bei  dein  die  B 
beschadigt  und  deshalb  die,  vom  1.  September  bis 
tember  ausgefiihrle,  Riickkehr  nach  Archangels 
wurde. 

Bei  seiner  ina  Jahre  1824  ausgefiihrten  vierti 
solite  Herr  Liiike  noch  einmal  versuchen  das  Nc 
Nowaja  Semlja  zu  umschiBen  und  itn  Falle  c 
gen  Fehlschlagens  die  Aufnahme  der  Ostkusle  er 
der  Durchfahrt  durch  Matotschkin  Schar  /i 
Kursen  auf  Kuderfahrzeugen  bewerkstelligen ,  od 
kehrter  Kichtung  nach  einer  Durchfahrt  durch 
gatschstrafse,  zu  der  der  eisfreie  Zustand  dei 
Meeres  in  den  Jahren  1823  und  1734  aufforderte 
dem  sollle  auf  einem  zwischen  Spitzbergen  iin 
Seaiija  gelegenen  Meridiane  das  Knde  seiner  B 
gegen  Norden,  d.  h.  die  Sudgranze  des  undurcl 
Cises  beslimmfc  werden.  Diesen  Auflragen  zufolgi 
Brigg  Nowaja  Semlja  am  23.  Juli  ihre  Abfahri 
nin-no«,  d.  i.  der  Nordspilze  der  gleichnamigen 
ging  nahe  nordwarls  bis  zu  75®  Breite  und  kam  i 
Parallel  theils  zwischen,  Iheils  in  der  Nahe  von  sc 
dem  Eise  am  5.  August  in  Sicht  von  Nowaja  Sem 
Liiike  fand  darauf  an  der  VVestkiisle  schon  bei  71 
das  Eis  urn  so  viel  haufiger  und  dichter  als  in  der 
Jahren,  dHSs  er  die  beabsichtiglen  Versuche  zur  t 
der  N.O.Spitze  als  nutzlos  aufgab  und  dagegen  ge 
hielt,  urn  die  erwahnte  Granze  der  Schiffbarkeit  det 
res  zwischen  Spitzbergen  und  Nowaja  Semlja  z 
men.  Bei  43^,8  0.  v.  Greenwich  und  mithin  schon 
Spitzbergen  als  an  Nowaja  Semlja  wurde  in  76°  £ 
siidwestlich   streichender   dichter  Eiswall   gefunden 
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demselben  an  wieder  sudoslwarls  auf  die  Siidkiiste  von  No- 
waja  Seinlja  gehallen.  Am  24.  August  geiangte  die  Brigg 
in  die  K  arischen  Pforieu,  wo  man  unter  anderem  einer 
Samojeden-Geseilschaft  begegnele,  die  auf  Karbaten  von  Wai* 
gaUeh  nach  Nowaja  Semija  fuhr,  und  am  3.  September,  nach 
Beslimmung  mehrerer  Inseln  in  der  genannten  SlraGse  und 
eioiger  Punkte  der  Siidkiisle  von  Nowaja  Semija,  die  Riick- 
kehr  anlrat  welche  am  16.  September  mit  der  Ankunfl  in 
Archangelsk  endete. 

Ueber  die,  auch  nach  so  vieieii  eiiergischen  Aiigrifien, 
noch  ganzlich  unterbliebene  Aufnahme  der  Ostkiiste  von  No* 
waja  Semija  schloss  Herr  Liiike  damals  dass  man  sie  von 
der  Sudspitze  bis  Malotscbkin  Scbar  entweder  sur  See 
oboe  grofse  Schwierigkeit  zu  Stande  bringen  wiirde,  sobald 
man  nur  dazu  uber  einen  ganzen  Sommer  zu  disponiren  halle, 
und  dann  innerhalb  desselben  irgend  einen  zwei-  bis  drei- 
tapgen  Zeilraum  aufsuchle,  in  dem  die  Kiiste  vollig  eisfrei 
sein  und  der  dann  zur  Fahrt  bis  Malolsehkin  Schar  und  zur 
Ausfiihrung  der  fraglichen  Arbeit  ausreichen  wiirde  *)  —  oder 
aber  denselben  Weg  durch  die  stidliche  Halfle  von  Nowaja 
Semija  auf  Rennthierschlilten  zuriicklegte.  Man  miisse  dann 
die  ndthige  Anzahl  von  Rennlhieren  auf  einem  Seeschiffe  von 
Waigatsch  nach  Nowaja  Semija  tiberfuhren.  Da  es  in  der 
Siidhalfte  dieser  Doppelinsel  noch  viele  wiide  Rennthiere  gabe, 
80  durfe  man  auch  auf  ausreicbende  Weide  fiir  die  Schlitten- 
gespanne  rechnen  und  wiirde  ausserdem  in  vieiem  an  der 
Ostkuste  ausgeworfenem  Treibhoiz  das  vor  Aliem  nSlhige 
Brennmaterial  finden*.  —  Die  Aufnahme  der  Ostkiiste  der 
oordiiclien  Insel  kdnne  vielleicht  auch  auf  die  zuletzt  genannte 
Weise,  wegen  des  weit  harteren  Klimas  aber  jedenfaiis  unter 
grofseren  Schwierigkeiten    geleistet   werden,    sonst   aber   auf 


')  Wobei  freilich  entweder  eine  Ton  Archangelsk  aus  bis  dahin  nicht 
gelangene  Frubzeitigkeit  derAnkunft  in  den  Rarischen  Pforten  oder 
in  Jagor«kji  Scbar,  oder  vielleicbt  ein  Ueberwintern  der  Rxpedi- 
tion  in  der  Nabe  eben  dieser  Distrikte,  vorausgesetzt  scbien.   R. 
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zwei  Schiffen  die  so  wie  die  von  Ross  und  1^ 
rikanischen  Polarmeere  angewendelen  gebaut  t 
and  geeignel  sein  mussten  um  vielleicht  zwei 
lang  zwischen  Malolschkin  Schar  und  deiii  R 
(Ankiinflsvorgebirge),  d.  i.  der  Nordoslspiize 
Semija,  zu  verweilen. 

Zur  richtigen  Darstellung  der  continen/ai 
lichen  Klisle  des  Europaisch-Asiali;8chen  Eisixiee 
dieselbe  Zeit  Delailaufnahmen  bei,  die  der  Sieu 
now  zwischen  den  iMiindungen  der  P  e  t  s  c  h  < 
Kara  in  den  Jahren  1822  bis  1828  ausrcihrle. 
gen  ihm  nur  allein  und  ausschiiefslich  durch  < 
Sainojeden,  die  ihn  wahrend  der  Herbstaionai 
Rennlhierschlilten  langs  der  Kiisle  fuhren  und  i 
auch  auf  Karba«en  nach  Waigatsch  iibersetzle. 
ini  December  1828  durch  Er man's  Orisbeslun 
seinen  auf  Rennlhierschlitlen  ausgefuhrleii  Landreii 
des  unterenObj  bis  zum  Polarkreise  uni  iiiehr  ali 
grade  weiler  wesUich  verlegl  als  ihn  die  lelzten 
Karten  angaben  und  die  Existenz  und  Lage  iiiehi 
des  Obdorsker  Gebirgssystemes  bekannt  gemachl. 
leren  Orlsbeslimniungen  von  Kowalskji  im  Jahn 
mit  diesen  Resuitaten  in  einem  Grade  ubereinstiiiiiii< 
bereits  bei  einer  anderen  Gelegenheil  hervorgehobei 
d.  Arch.  Bd.  XIX.  S.  487)  und  haben  ausserdem  die 
noch  einem  an  der  Eismeerkiiste  seibst  gelegenen  I 
Iwanowschen  Vermessung  (der  Miindung  der 
gleicher  Scharfe  ergeben. 

Die  neuesten  und  nun  endiich  auch  nahe  zum 
renden  Beilrage  zur  Oarsiellung  der  Kiiste  von 
Semija  ergaben  sich  hierauf  von  1832  bis  1838 
durch  Expeditionen  die  von  zweien  hochverdien/er 
geler  Privatleuten,  dem  Kaufmann  W.  Brandt  i 
Forstbeamteten  Klokow,  beschlossen  und  ausgerus 
den.  Der  Steuermannslieulenant  Pachlu^ow,  dei 
Iwanowschen  Landreisen   thaligen  Antheil  genoiumc 
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fand  bei  diesen  Mannern  diejenige  Anerkennung  ond  Unler- 
stutiUDg  die  seinen  leidenscbaftlichen  Eifer  fiir  gewagle  Eis- 
meerfahrten  zu  den  merkwiirdigslen  Erfolgen  befahigi  baben. 
Bei  vieljahrigein  Umgang  inii  den  beriibintesten  unter  den 
Russischen  und  Saiuojediscben  Jagdreisenden,  halle  Pachtu- 
tow  die  Ueberzeugung  gewonnen  dass  eine  flachgehende, 
unbedeckte  Karba«e  an  Stellen  des  Eismeeres  nutzbarseiy  an 
deoen  schwerere  und  vollkoromene  Seescbiffe  gehemoii  oder 
lur  Uwkehr  gezwiingen  werden;  auch  konnle  er  dieses  uio 
so  weniger  iiberseben  a  Is  man  von  den  Karbasen  aus  WalU 
rosse  erlegt,  welcbe  sicb  vorzugsweise  zwiscben  den  scbwim* 
menden  Eis-Bergen  und  -Feidern  ballen.  Ein  einmasUges 
Fahrzeug  dieser  Arl  von  42  Fufs  Kiellange,  14  Fufs  Breite 
(an  den  Millelspanten)  und  6  Fufs  Tiefe,  welcbes  binlen  und 
vorae  mil  je  einer  gedeckten  Kajiite  verseben,  dessen  Raum 
aber  nur  durcb  Presenninge  oder  beweglicbe  Borte  aus  Segel« 
Uicb  gegeu  6tur£seen  gescbiitzi  war,  wurde  denigemafs  von 
den  genannten  Rbedern  fiir  Herrn  P.  gebaul,  auf  14  Monat 
ausgeriislet  und  ibm  sugleicb,  in  einer  Inslruktion  welche  we- 
sentlich  auf  die  Aufsucbung  eines  zum  Seebandel  geeigneten 
Weges  nach  dem  Jenisei  gericbtei  scbien,  der  Aufirag  ertheill 
uiu  das  Siidufer  von  Nowaja  Semija  beruin  die  Oslkiiste  die- 
ser Insel  zu  gewinnen,  die  Aufnabme  derselben  so  weit  wie 
mogbch  zu  voUzieben,  sodann  aber  einen  Weg  durcb  das 
Kariscbe  Meer  nacb  der  Miindung  des  Jeni«ei  zu  sucben  und 
luriickzuiegen.  Von  zweien  anderen  ^leicbzeilig  abgeferligten 
Fabrzeugen  derselben  Kheder  wurde  das  eine,  ein  8choner  von 
80  Tounen  unler  Anfiibrung  des  Steuermanns-Lieutenank  Klo* 
kow  beaul'tragi  durcb  Matotscbkin  Schar  in  das  Kariscbe  Meer 
und  durcb  dasselbe  auf  passendsleni  VVege  ebenlalls  nacb  der 
Hundung  des  Jenisei  zu  gehen;  das  andere,  eine  Lodja  von 
mitUerer  Grofse  und  gegen  100  Tonnen,  sollle  an  der  VVest- 
kiisle  von  Nowaja  Semija  Wailrosse  und  DeJphine  jagen  und 
sodann  fur  die  anderen  Ablbeilun^en  der  Expedition  am  Ma- 
totscbkin Schar  eine  Winlerwohnuug  aufsteilen  '). 

*)  Bei    dieser  Mafsregel    koniite    man    wolil    nur    die   Mannschaft  des 
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Aus   dem   uns  vorliegenden    handscfiriftJic 
von  Herrn  Pachlu^ow  ersiehl  man,  dass    die    v< 
und    in    AUem    mil   zehn  Personen    bemannte 
13.  August  1832  aus  der  Dwina  auslief ,    sich 
nahe    an    dem    Nord-P'nde    von    Kolguje^^v     u 
nach  Schiffsrechnung  bei  triibein  Weller,     a  wise 
am  wesllichen  Eingang   derKarskija    worolj 
der  Sudkiisle  von  Nowaja  Semija    und    zwische 
nachst  gelegenen  Insein   wurde    hierauf    durcfi    $ 
durch  dicht  zusammengeruckles  schwimmendes 
senden  jeder  enlschiedene  Forlschrill  abgeschnit 
sie  sich    bis  auf  weiteres    auf  Kiistenaufnahmen 
und  sich    zu  diesem  Zwecke    (heiis  ausschififten 
mische  Beobachlungen  am  Lande  zu  macben,     1/ 
derboolen  fuhren,    die  dann  oft  iiber  stehende    Ei 
einem  der  sie  trennenden  Kanale  in  einen    andere 
wurden.    So    wurden    unter   anderm    Brit  win 
OS  trow  am  24.  August,  ein  Punkt  bei  70**  34'   B 
an  56°,5  Osl  von  Greenwich    am  26.  August,    dh 
sowaja  Semlja  am  28.  August  und  endlich  die 
Bucht  an  der  Siidkuste   von  Nowaja  Semlja 
tember  erreichl  und  geographisch  bestimmt,    sodai 
zum  13.  September    nahe    an  der  lelzten  bei  70^  l 
59**  32',2  Ost  v.  Greenwich  eine  halb  zerfallene  Hii 
wurde  ausgebessert,  erweitert  und  unter  anderem  m 
den  Promyschleniks   fiir    uneriasslich    gehaltenen    I 
versehen,  sodann  aber,  nachdem  jedes  fernere  Vord 
unmoglich   erkannt  war,    als  VVinterwohnung    bezo 


Schoner  im  Auge  baben  der,  ohne  jeden  Awienthalt  an  t 
Semljaer  Kusten,  nach  der  Fahrt  zom  Jen1«ei  etwa  noch 
kelir  nach  Matotschkin  Schar  in  einer  Schifffahrtspario^^ 
werkstelligen  konnen;  fur  die  Karba«e  musste  es  aber 
herein  unmoglich  erscheinen,  in  nur  einem  kaum  zweim 
Sommer  die  Ostkuste  von  Nowaja  Semlja  and  den  Je 
Meerbusen  zu  befabren  and  aufzunebmen  und  dann  noch 
totschkin  Scbar  zuriickzukehren. 
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Karba#e  war  mit  betrachtlichen  Schwierigkeiten  durch  die  sie 
uiDgebeiiden  Eisberge  an  den  nachslgelegenen  Kiistenpunkt 
gewerptund  getreideU  worden  und  wurde  daseibst  schon  am 
16.  September  3  Zoll  hoch  mit  Schnee  bedeckt  und  durch 
neu  gebildeles  Ris  mit  den  schwimmenden  Blocken  ver- 
bunden. 

Wir  iibergehen  viele  wichtige  Erfahrungen  der  Reisenden 
fiber  die  klimatischen  Verhaitnisse  und  deren  Einfluss  auf  die 
Land-  und  Wasserlhiere  in  der  Nahe  ihrer  Winterwohnungy 
in  der  sie  297  Tage  lang  gefangen  blieben,  urn  die  bei  einer 
anderen  Geiegenheit  mit  friiheren  und  einigen  spateren  An* 
gaben  iiber  dieselben  Gegenstande  zusammenzustellen,  haben 
aber  zu  der  hier  beabsichtigten  Vergleichung  der  Erfolge  ver- 
schiedener  Arten  von  Eismeer-Reisen  etwa  Polgendes  zu  er- 
wahnen.  im  Winter  wo  die  Lufttemperatur  nur  einmai  (am 
21.  November  1832)  bis  zu  —32**  sank,  sonst  aber  belracht- 
lich  hober  blieb,  erachien  das  Karische  Mejsr  mehrere  Male 
in  einigem  Abstande  von  der  Kilste  und  von  da  bis  zum  Ho- 
rizont  ganz  frei  von  Eis.  Auf  einem  Siifswassersee  und  in 
der  Bucht  um  ihr  Schiflf  war  aber  das  Wasser  sowohl  am 
24.  Marz  1833  (bei  —  3^,5  Lufttemperatur  auf  weiche  aber 
noch  dergleichen  bis  —  15°  folgten)  als  auch  noch  am  24.  Mai 
noch  3,5  Fufs  dick  iiberfroren.  Nachdem  ihm  die  Sonne  am 
20.  November  1832  zum  ersten  Male  unsichtbar  geworden  und 
seil  dem  21.  Januar  1833  (bei  40  Fufs  iiber  dem  Meere)  an 
den  Mittagen  wieder  erschienen  war,  konnte  Pachlu«ow  doch 
erst  am  20.  April  einige  kleinere  Pufsreisen  zur  Aufnahme  der 
nachslgelegenen  Kiiste  beginnen  und  kam  bei  einer  derselben 
durch  einen  Schneesturm,  bei  dem  er  ohne  Feuer  im  Freien 
iibernachten  musste,  in  ziemlich  ernstliche  Lebensgefahr.  Erst 
am  6.  Juli  unternahm  er  mit  zwei  Begleitern  eine  erfolgreiche 
Seefahrt  auf  ihrem  grSfseren  Ruderboote  von  16,5  Fufs  Lange, 
4,5  Fufs  Breite  und  1,9  Fufs  Tiefe,  wahrend  bei  der  Karbaxe^ 
da  ihnen  wahrend  des  Winters  zwei  Mann  gestorben  waren, 
nur  der  Steuermannsgehiilfe,  zwei  Kranke  und  zwei  arbeits- 
fahige  Malrosen  zuriickblieben.    Das  Boot  wurde  sowohl  beim 
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Anfang  als  auch  mehremals  iin  Verfolge  der 
Eis  und  tiber  dasselbe  in  oifene  Wasserstreifei 
dann  meist  durch  Loggen  und  Peiien  die  Lag^e  c 
bestimmt  welche  die  Namen  my«  Menschtsc 
Perowskowa,  m.  Wiljamowa,  m.  Ratmani 
saicowa  u.  a.  erhieiten.  Nachdem  noch  beifn  La 
Flussmiindung  innerhaib  der  befahrenen  KQstens 
mer  einer  Balkenhiitte  und  ein  hoiKernes  Krc 
worden  waren,  welches  der  eingehauenen  Insch 
ein  gewisser  5awwa  Fofanow  (oder  Feoj 
9.  Juli  7250  nach  Byzantinischer  (d.  i.  am  20.  Ju. 
Europaischer)  Zeitrechnung   hinterlassen  hatle  *), 

')  Die  betreifende  Inschrift  ist  in  dem  Tagebache  folgen 
gegeben:    Postawili  sei  jiwotworennji   krest  na  poklc 
5lawnych  iSawwa  Ph  . . .  anow  na  Nowoi  Semije   po   pra 
Ku«owa   No^a  (i  na  bolschoi  po  pritscliinji  kresta)    SI 
Odnja,  d.  li.  wostlicb:  Es  errichteten  dieses  lebenbrin 
zar   Anbetang   rechtglaubiger   Christen   12  Mann    Vet 
der  Kormscbtschik  5awwa  Ph...anow  aaf  Nowaja  Semi 
ten  Seite    yon    Ka«ow  no«    (und  aaf  der  grolsen    yoj 
Kreazes)  im  Jahre  250  am  9.  Jnli.    Die  hier  eingeklai 
verstandlichen  Worte  stehen  in  dem  Tagebache  ohne  jvt 
von  der  iibrigen  Inschrift,  diirften  aber  doch  yielleicht 
sehen  eines  Copisten,  aus  Herrn  Pachta«0W8  Bemerk:un 
selben,  in  ibren  Text  gerathen  sein.   Za  der  angegebenei 
250  ist,  wie  iminer  in  ahnlicb en  Fallen,  7000  hinzuzafiige 
zur  Redaction  yon  der  Byzantinischen  auf  die  Gregorian 
—  5508.    Der  Verfasser  erinnert  ferner   class  ein    Korm 
Promyschienik  iSawwa,   der  die  ganze  Insel  umschiift  h) 
friiher  nacb  Arcbangeler  Chroniken  erwahnt  worden  sei  • 
aber    <iabei   zu  iibersehen^    dass    als  Familienname  diese 
Mannes   niclit  Fofanow   sondern  Loschkin  angegeben  wir 
S.  160)    so  wie   aach   fur  die  Zeit  seiner  Reise  die   drej 
folgenden  Jahre,   mithin  nicht  1742  (-8N)  wie  aaf  dem  ju 
gen  Denkmal.     Pachtajfow  schliefst  endlich  aus  der  Abwes* 
Begrabnisskreuzen  in  der  Nahe  yon  Fofanows  Winterwohji 
er  sich  und  seine  Mannschaft  so  gesund  za  erhalten  aewB 
wie  es  nur  die  Jagdreisenden  noch  jetzt  verstanden  und  e 
Wichtiges  iiber  deren  Lebensart. 
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VI ^  Juli  die  ftucMahrl  bu  der  Kamenka-Buchl  und  der  Win- 

Vw^ohnung  angelreten.     Am   19.  Juli   find^n   sie  ihr   Schiff 

vwar  ziemUch  reiseteriig    aber   noch  so  eingeengt   durch  Eis 

dass  sie  aaf  demselben  erst  am  28.  Juli  zum  Auslaufen  kom-» 

men  und  zwar  zuerst    langs  der  Kiiste    gegen  Sudwest  <wo 

nodi  erne  24  F.  lange  Karba«e,  eine  Hiilte,  einige  Menschen- 

gerippe  und  andere  Hinteriassenschafien  eitier  im  Winter  1824 

umgekommenen  Samojedenfamilie  gefunden  wurden)  —  sodann 

aber  gegen  N.    Sie  erreichlen  darauf  am  31.  Juli  wieder  mys 

Ko  sakowa  und  von  neu  benannten  Punkten  an  dem  nun  zum 

ersten  Mai  aufgenommenen  Theiie  der  Ostkiiste,  unter  ande-^ 

renci    am    1.  August   tnys   Klokatschewa   (etwa  71°,8  br. 

55^,7  O.  V.  Greenwich),  am  4.  August  mys  Litke  (bei  72"  26',3 

Br^   65^  3(y,6  0.  v.  Gr.).      Bei   widrigen   nordlichen    Winden, 

insist    von    Eis    eingeschlossen    und    bei    so    veranderliciiem 

Wetter  dass  sie  am  11.  August  mit  -|-6",7  das  Maximum  der 

auC  Nowaja  Semlja  eriebten  Lufttemperaturen  beobachten,  am 

23«   August  aber  das  Schiff  und  die  Takelage  mit  dickem  Eis 

iib^rzogen  haben  —    machen   sie    hierauf  19  Tage  lang   nur 

vevgeblicbe  Versuche  zum  Fortschritt. 

Erst  am  24.  August   gelangen   sie  mit  der  Aufnahme  an 

die  von  ihnen  so  benannte  Schuberts*6acht  (etwa  72°,8  Br. 

&^%0  O.  V.  Gr.)  und  nachdem  sie  noch  von  mehreren  anderen 

Biichten  und  Vorgebirgen  die  Lage  bestimmt  und  sie.benannt 

hftben,   am  folgenden  Tage  an  die  schwer  kenniliche  oslliche 

M^ndung    von    Matoischkin  Schar,    in  die  sie   einlaufen. 

In  der  Hulte  ^n  dem  dortigen  Drowjanoi  my^,  d.  i.  Holz- 

vorgebirge    findet   sich    nichts  von  den  Lebenszeichen  die 

Lieutenant  Krotow    zu  hinterlassen    iibernommen  hatte.     Am 

28.  August  zeigle  meh  das  Karische  Meer  wieder  ganz  eisfrei 

and  hdchst  einladend  zu  der  kurzen  Fahrt   durch   die  sie  die 

Aufnahme    der  Ostkiisle    beendet  haben  wurden.     Pachtusow 

hatte  sich  aber,   wie  er  sagt,    durch  das  lange  und  enge  Zu- 

sammenieben    mit  seinen  Begleitern  iiberzeugt    dass  ^ie  nicht 

alle   so  «ntbus]ast}scbe  Abenteufer  waren    wie    er  selbst  und 

und  wie  er  von  ihnen  bei  der  Abreise  gegiaubt  halie,  sondern 

Brman's  Rubs.  Archiv.  Bd.  XXHI.  U.  1.  12 
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zum  Theil  arme  Teufel  welche  nur  die  Noth 
sersten  gelrieben  halle,  und  so  wagle  er  dann 
langeres  Verweilen  bei  Nowaja  Semlja  der  r 
wahrscheiniichen  N5thigung  zu  einem  zweiten 
halte,  welcher  fast  unfehlbar  mit  gemeinsam< 
geendet  halte,  auszuselzen.  Am  29.,  30.  und  l 
er  deshalb  westwarts,  gegen  den  westlicher 
Matotschkin  Schar,  in  dessen  Nahe  er  fu 
des  Matotschkafiusses  aus  seinen  Zeitbes 
6'  58"  0.  V.  Greenwich,  bis  auf  2'  oder  8  Zeit 
einstimmend  mit  dem  Resultale  von  LUtke  e 

Die  nun  angetretene  Riickkehr    war    wie 
eines  der  wichtigsten  Ergebnisse  der  bisherigen 
zu  stellen  oder  doch  zu  bedingen.     Die  Karba, 
alien  Erwartungen  der  Mannsehaft  und  ihres 
sprochen  hatte,    erschien    ihnen    namlich  von 
ganz  verandertenUmstanden,  unzureichend  und 
Am  1.  September  sahen  sie  schon  mit  Schreck 
fahrt  aus  Matotschkin  Schar  das  vor  ihnen  lieg< 
eisfrei,    denn   sie  wussten    dass   ihr  Fahrzeug 
lichen  Eigenschaften  nur  auf  dem   ruhigeren  V 
welches  man  zwischen  Eisbergen  oder  am  Rai 
dern  stets  antreffe.     Bei  starken  widrigen  Wini 
Seegang   geriethen   sie  aber  dann  auch  wirklii 


*)  Dieser  erstaunlich  g'dnstige  Ausfall  einer  Zeit'dbe: 
dreizehn  Monate  gedauert  hatte,  ist  natiirlich    nui 
zehnmonatliche    Verweilen    an    einem    Pankte    zu 
Pachtu5ow   konnte   darcb   eine  Zeitbestimmung  be 
ihrer  Winterwohnang   and    darcb   eine  zweite  bei 
derseiben  die  Unsicherheit  seiner  absolaten   Lan 
bis  za  der  des  Ganges  seiner  Uhr  wahrend  zweiei 
wochentlichen  Perioden  herabsetzen  —  und  noch 
Gang  wahrend  des  Winterau  fen  thai  tes  yon  neuem 
Binsicht  in  die  Einzelheiten  seiner  Beobachtangen 
in  den  astronomischen  Theil  yieler  anderen  nor  si 
zirten  Schiffstagebiicher,  hochst  interessant 
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^,      in    ^^^  ®^®  abwechfieind  nach  S. W.,  W.,  S.,  0. 

%\ifcft^'^^   ^^ ,    *^  ao    dringende  Gefahr   von  den  Slurween 
m4S.0.W    eV>^^u  ^    ^^  werden  oder  zu  kenlein,  dass  Pach- 
toSvuUvv^     ^^  habe   lange  Zeit  an  ihrem  Enlkommen  ver- 
vwv)  %^*^*^^        4.  September  beobachtelen  sie  dann  urn  Mittag 
ZfS^^  ^  ^.     <A»^^^^«^   sicb  am  5.  September  auf  dem  Meri- 
V       A  ^\ev%^\  Vi.^*6^l®w    und    kamen    am  6.  September  m 
Schl  der  ^ot^V^^^^^    derselben.     Nachdem  sie  darauf  an  der 
Os(s€iie  dieaev  AnseV    vergeblich  Schutz    vor    dem  immer  an- 
daaernden  w\dngc^  Wind  gesucht  und  den  Seegang  eben  so 
hoch  wie  im  oSenen  Meere  gefunden  batten,  hinteriiefsen  sie 
daselbsi  am  9.  September  den  Anker  vor  dem  sie  sicb  gelegt 
batten,   well  die  durch  nocb  einen  Todesfall  verringerte,  durcb 
Krankheit,  ausserste  Anstrengung  und  schlechte  Nahrung  ent- 
kraflete   Mannschaft  nicht  mehr  im  Stande  war  ibn  zu  beben. 
Da   die  direkte  Kiickkebr  nacb  Arcbangeisk  scbon  langst  auf- 
gegeben  war,  bielt  Pachtu^ow  nun  westwarts  auf  die  Miindung 
der  Petscbora,  vor  der  sie  am  10.  September  auf  eine  Bank 
gerieihen    und    erst   am   Ende   des    foigenden  Tages   mittelst 
leerer  Wasserfasser  die  als  Kameele  gebraucbt  wurden  wieder 
loskamen.    Bei  fortdauerndem  Unwetter  und  stiirmiscben  Win- 
den    fubren    sie  darauf,    nacb  abwecbseindem  Stiiiiiegen    und 
Kreuzen  am  12.,  13.  und  14.  September,  am  15.  nocb  immer 
innerhalb  der  Miindung  der  Petscbora,  auf  eine  zweile  Bank, 
von   der  sie  sicb  nur  unter  Hinterlassung  ibres  letzten  grofsen 
Ankers   und   nacb  Veriust  ibres  grofsen  Bootes  frei  macbten. 
(Jnter   so  verzweifelten  Umstanden   erreicbten   sie  dann  aucb 
nur   nocb  den  am  vveitesten  meerwarts  vorgescbobenen  Fiscb* 
fangsplatz  der  Russen  und  Samojeden  (die  sogenannte  no«o- 
waja  tonj)    und  setzten  daselbst  die  Karba«e  in  soweit  auf 


*)  IMan  darf  ubrigens  hier  nicht  yergessen  dass  die  Mannschaft  von 
Heemskerk  und  Barenz  nach  Verlnst  ihres  Schiffes  im  Jahre  1597  aaf 
ihren  zwei  Raderbooten  yon  76  %5  Br.  nach  Matotschkin  Schar,  yon 
dort  zaent,  gerade  so  wie  Pachta^ow,  an  die  Petscbora  and  zaletzt 
noch  in  demselben  Sommer  nach  Kola  gefabren  ist. 
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den  Strand,  dass  es  einein  Manne  gelang  durch  di 
Brandung  zu  springen  und  das  Fahrzeug  nothdiii 
tauen.  Ais  man  hierauf  die  Kranken  und  die 
Theile  der  Ladung  mit  Hiilfe  einiger  Eingeboren 
ans  Land  gebraehl  hatke,  war  die  Karba«e  schon 
und  Sand  geschlagen.  Erst  zuin  24.  Septembi 
unter  Aufbielung  der  wenigen  Russen  und  Saiiioj< 
ihren  Sommerplatzen  noch  nicht  landeinwarts  g 
ren,  das  Fahrzeug  auszuschopfen,  aufs  Land  a 
nach  einiger  Ausbesserung  wieder  flott  zu  aiach< 
ren  hierauf  bis  zum  29.  September  nach  dem  D( 
der  Petschora,  wo  das  Schiff  und  die  Mannscha 
Pachtu.90w  hat  aber  wegen  mehr  als  gew5hnli< 
an  Rennthieren  noch  voni  8.  Oktober  bis  zuin 
auf  der  Riickkehr  iiber  Mesen  nach  A  re  ha 
gebracht. 

Wahrend  diese  Abtheilung  der  Expedition  \ 
1833  durch   die  Aufnahnie  einer  Halfte    der  O 
Nowaja  Semija    ein    seit   mehr  ais   100  Jahr 
verfolgles  Ziel  erreichte,    ging  die  andere   so  g 
zu  Grunde.     Nur  Triimmer  des  Schiffes  von  Lie 
tow   sind   an  der  Westkiiste  von  Nowaja  Sem 
und  erkannl  worden.    Er  und   seine  ungliicklicl 
scheinen  daher  als  sie  ihren  Tod  fanden,  die  ein 
liche,   seit  fast   zwei  Jahrhunderten    aber   eben 
Fahrt  zum  Jenitfei    noch   nicht  einmal  angelrc 
Von  spateren  Reisen  nach  Nowaja  Semija  hat 
1837    durch  die  Betheiligung  von  Herrn  Baer 
zum  ersten  Male  fiir  die  Kiimatologie    und  die 
des  Landes  eine  unvergangUche  Grundlage  geli 
bei  der  von    Pachlu«ow  und  Ziwolka    183< 
gefiihrten  und  bei  einer  anderen  von  Ziwolk 
jeW  in  den  Jahren  1838  und  39  unternomiTier 
den  Tod  des  Ersteren   traurig  bezeichneten   Fs 
der  Nordhalfte  der  Doppelinsel  der  zwischen  Mai 
und  nahe  an  75®  Breite   gelegene  Theil    der    i 
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mmm.^e.    ^7^u*'^^    ■'S'  "«<»  77»  Breile  bel  60»,5  bis 
ff^40.  wn6te«^^  **»icl-  auch  in  diesem  Augenblick  nur 

\u\¥\Ktaft  ^«t  ^^^  'Von  Nowaja  Seinlja  ihrer  Lage  nslch 
\Vi  «ov7e\l  6«kanT\^)  ^  ^^^  sicli  aus  den  von  Barens  und  Heems- 
hii  m  JaVvte  \h^  ^^^  durftigslen  Milleln  angestellten  Beob- 
achlungen  erseVien  Vassl.  Ueber  die  nautische  Ausriislung  der 
iff)eM  ^enannlen  fVusaischen  Expeditionen  ist  una  fiir  jetzt 
nichls  naherea  bekatint. 

Nach  vorslehender  Uebersicht  der  bisherigen  Erfahrungen 

wird   man    geneigt   die  ostliche  Portsetzung    einer  Aufnahme 

des  Asiaiischen  Eismeeres  noch  am  ersten  von  Seereisen  auf 

kleinen,  leichien  und  fiachgehenden  Schiffen  zu  erwarten,  bei 

denen    man   sich,   wie  auch   Lieulenant  Krusenstem  versuchi 

hat,  moglichst   nahe  an  der  Kiiste  des  Festland'es  hielte  oder 

sogar,  wie  die  altesten   und  erfolgreichsten  Russischen  Jagd* 

reisenden,    slellenweise    durch    die  PlussschiiTfahrt    und  den 

Transport   des  Fahrzeuges    uber  VVasserseheiden    oder  Trag- 

sVellen  (woloki)  die  Umfahrung  von  Halbinsein  ersparle.    Die 

Kiirze  der  geeigneten  Jahreszeiten  erscheint  aber  hierbei  als 

em  so  unuberwindlicbes  Hinderniss    dass  man  an   die  Stelle 

einer  continuirliehen  Fahrt,    lieber  mehrere  sich  einander  an- 

schliebende  selzen  mdchte,  bei  denen  dann  auch  wohl,  anstati 

ein   und  desselben  Schiffes,   verschiedene   in  Anwendung  zu 

bringen  wtiren,  die  man  bei  den  Winlerquartieren  in  der  Nahe 

der  Flussmiindungen  (wie  elwa  bei  Pustosersk  oderKuja, 

bei  Obdorsk    und   bei  Turuchansk)    nach   den    ortlichen 

Ueblichkeiten   bestelU  und  ausgeriistet  hatle.    Neben  solchen 

Schifffahrten  erscheinen  aber  eigenlliche  Landreisen  auf  Renn* 

Ihierschlilten    fiir   die  nachsten  Vorhaben  um  so  empfehiens- 

wertber,  als  bei  denseiben  den  jetzigen  BedClrfnissen  der  Wis- 

senschaft  durch  scharfe  astronomische  Beobachlungen,    durch 

magnetische  Messungen  und  manches  ahnliche,  ohne  die  oft 

sehr  erheblichen  Schwierigkeilen  des  Ausschiffens  und  Landens 

genugt  werden  wiirde.     Soiche  Reisen  werden  freilich  in  den 

osllich  votn  Obj  geiegenen  Kiistendistrikten  nur  noch  so  lange 

ausfuhrbar  sein  als  sich  der  Wohlsiand  der  in  ihnen  nomadi- 
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sirenden  Samojeden    und  Tungusen    noch   vor   d< 

ihrer  siidlicheren  Nachbaren  bewahrt  haben  wird. 

sellschaft   von   zwei  bis  drei  Europaern  wiirden 

jetzt  wohl  noch  vollstandig  gelingen,  wenn  sie  m 

niges  Gepack   unit   sich    fiihrte,    sich    den   Rennl 

durch  billige  EntschSdigungen  angenehm  machte, 

Proinyschieniks  ihre  eigenen  Geschafte  den  noms 

diirfnissen   ihrer  Begieiter  und  Gastfreunde  unlet 

anpasstCi  so  wie  auch  vor  Allem  sich  iiber  den 

die  Ausdehnung  ihrer  Reise  zu  Nichts  als  zur  Bi 

sich  giinstig  darbietenden  Umslande  verpflichtet  ! 

Es  darf  hier  nicht  ganz  unerwahnt  bleiben    i 

schein   als  ob  die  eigentliche  Schifffahrt    wahren< 

zwei  Jahrhunderle  weit  schwieriger  geworden  sei, 

lichen  Theile  des  Asiatischen  Eismeeres   gerade 

handen  ist  wie  wir  es  fiir  die  dstlichen  bei  einei 

legenheit  hervorhoben  *).     Einer  Verschiedenheit 

ehemals  und  jetzl  befolglen  Kursen  kann  man  d'n 

Thatsachen  durchaus  nicht  zuschreiben,  denn  dii 

dern  gehingenen  Umschiffungen  des  Nordendes    ' 

Semlja  fiihrten-sie  theils  mitten  in  die  jetzt  unl 

denen  Meeresdistrikte,  theils  weit  n5rdlich  von  c 

man  halt  jetzt  andererseiis  auch  dieselben   Kiis 

schen   Meeres   fiir   kaum    erreichbar,    an    dener 

Russische  Reisende    bis    in  den  Jeni«ei    gefah 

der  Erklarung   dieses  Anscheines   durch  klimatis 

rungen   in   den  nordlichen  Circumpoiar-Gegendc 

dann  vielleichl   guch  die  vielbesprochene  Verei.< 

kiiste    von  Gronland    unterordnen  wiirde,     darf 

dann  erst  geschritlen  werden,  wenn  man  die  zwe 

beseitigt  haben  wird:    dass   in  dem  genannten 

Unbefangenheit,    die  Geduld   und   die  Unverw 

Eismeerfahrer  etwas  abgenommen,  die  Gefahren 

dagegen,  zugleich  mit  dem  Umfange,  dem   Tiefe 

Gewichte  derselben  belrachtlich  zugenomaien    I 

')  Vgl.  in  d.  Archiv  Bd.  XI.  S.  94  fF. 
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Zu  dem  oben  (S.  146  Anm.)  ausgesprochenen  Zweifei 
iiber  die  ethnographische  Bezeichnung  Karatschei  fur  Sa- 
mojeden  die  an  der  ostlich  von  dem  Obdorischen  Gebirge 
gelegenen  Kiiste  nomadisireii;  ist  schiiefslich  zu  bemerken  dass 
dieselbe  auch  gewiss  nicht  westlich  von  dieseni  Gebirge  im 
Gebrauch  war,  sondern  weit  eher  bei  dem  mehr  oder  weniger 
Russificirten  Oollmetscher  dessen  sich  Lieutenant  Krusenstern 
wahrend  seines  Verkehres  mit  diesen  Leuten  bediente  und 
welcher  dann  wohl  —  wie  ahnliches  in  Sibirien  nicht  selten 
vorkommt  —  den  Nainen  des  in  jener  Gegend  miindenden 
Flusses  Kara  durch  Anhangung  eines  angemessenen  Umiaules 
zu  einem  neuen  Volksnamen  gestempelt  haben  mag.  —  Bis 
auf  weiteres  ist  aber  zur  Annahme  dieser  Bezeichnung  um  so 
weniger  zu  ralhen  als  Castren  den  Dialekt  derjenigen  Sa- 
mojeden  bereits  nahe  gleichiautend:  den  Karasinischen 
genannt  hat,  welche  am  Jeni«ei  in  der  Nahe  des  Dorfes 
Kara«in  verkehren.  In  diesem  letzteren  Faiie  wird  die 
Unterscheidung  des  Stammes  gewiss  auf  zureichendem  ]in- 
guistischem  Grunde  beruhen,  die  Angemessenheit  des  Namen 
aber  deswegen  bescheidene  Zweifei  gestalten,  weil  die  Bus- 
sische  Ortschaft  Kara«in  offenbar  nur  nach  den  dort  gefan- 
genen  Karauschen  (Russ.  Kara«  =  Cyprinus  Carassius)  be- 
nannt  ist,  und  demnach  Kara^insker  in  einer  das  zu  Be- 
nennende  doch  ailzu  wenig  angebenden  Weise,  nichts  anderes 
als  Kar^uschendorfer  Samojeden  bedeutel. 


Yorlesungen  uber  Miner alogie. 

Von  N*  Kokscharow  *). 


M2ds  ist  ausnahmsweise  mehr  als  ein  unwesen 
stand  dass  wir  auf  dem  ersten  Blatt  des  uns  ur 
Titel  vorliegenden  Bandes  einer  Widinung  und  dem 
der  aufrichtigsten  Dankbarkeit  des  Verfassers  begeg 
geiten  namiich  dem  General  Tschewkin,  ein 
dessen  Name  in  seltensler  Weise  mil  Allem  in 
getreten  ist,  was  wahrend  der  letzlen  Jahrzehnt 
grofsen  Theile  von  Europa  und  Asien  zur  Hebuni 
baues  und  zur  Beforderung  alter  auf  denselben  ei 
Zweige  des  Wissens  gefiihrt  hat  So  ist  die  erste 
hafle  Bestimmung  der  Niederschlagsformationen 
sowohi  als  in  vielen  Gegenden  des  Europaischen 
durch  L.  V.  Buch,  an  den  Versleinerungen  geleisi 
die  General  Tscliewk in  endlich  der  Beachtung  sc 
gebenen  empfohlen  und    nach  Berlin    gesandt    ha 


*)  Lekzii  Mineralogii  tschitannyja  Nikolajem 
rowym.  Sanktpeterbarg  1863.  Wypask  I.  d.  h.  Mii 
lesangen  gehalten  von  N.  Kokscharow.  Petersburg  18( 
1  Vol.  4. 

*)  Ygl.  L.  y.  Bucli   zar  Kenntniss   der  Gebirgsformation 
Berlin  bei  Reimer  1840. 
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dann  ferner  von  eben  diesem  wiirdigen  Leiter  der  Russischen 
Bergwerksbehorde  zur  Veranlassung,  zur  Anordnung  und  zur 
kraftigsien  UnUrstuizung  der  geologischen  Arbeiten  von  Mur- 
chison  und  Verneuii '),  zur  Bestimmung  vieler  neuen  Fos- 
siiien  vom  Ural  und  von  Nertscbinsk  und  fur  Verbreilung 
wichtiger  Beobachtungen  durch  das  Gorny  Jurnal  geschehen 
ist,  bedarf  hier  kaum  der  Erwahnung,  wird  aber  den  Geolo* 
gen  und  Oryktognoslen  durch  die  Namen  des  Spirifer 
Tschewkinji  und  des  Tschewkinites,  so  wie  vieien  Berg* 
werksbeflissenen  durch  seine  vorireffliche  Uebersicht  der  Berg* 
werksinduslrie  in  Russiand  ')  in  steter  Erinnerung  gehalten, 
Id  weicher  die  Schilderung  des  wirklichen  Zustandes  der 
Kohlenforderung  neben  dein  Mrunscbenswerlhen  und  fiir  die 
Zukunft  unerlasslichen,  ein  bei  der  Ablegung  officieiler  Re- 
chenschaften  hochst  beherzigenswerlhes  Beispiel  unbefangener 
Wahrheitsliebe  darbietet. 

Fiir  die  in  Rede  stehende  Arbeit  von  Kokscharow  er» 
weckt  es  daher  ein  giinstiges  Vorurtheil  dass  $ie  sich  der 
Erm5glichung  und  der  Be/drderung,  von  einer  durch  so  viele 
wohlthatige  Einfliisse  bekannten  Seite  zu  riihmen  hatte  und 
dieser  Erwarlung  gemafs  bewahrt  sie  sich  denn  auch  bei  nahe- 
remEingehen  als  ein  gelungener  undgeineinnutzigerVersuchzur 
ferneren  Ausbreitung  der  Wissenschaf^  Es  ist  ein  wdrtlicher 
Abdruck  der  oryktognostischen  Voriesungen  die  der  Verfasser 
vor  einem  klein^n  Kreise  gehalten  liat,  veranstaltet  worden, 
urn  dadurch  dem  •Mangel  eines  voilstandigen  Russischen  Lehr* 
buches  der  Mineralogie  auch  fiir  eotfernter  Belheiligte  abzu* 
helfen  und  um  diesem  wichtigen  Zweige  der  Naturwissen- 
schaft  viele  Mitarbeiter  in  einem  Theile  der  Erde  zu  gewinnen, 
der  zu  dessen  Ausiibung  und  Anbau  so  vielfache  Gelegenheii 
darbietet.  In  der  erslen  und  einleitenden  unler  den  bis  jetzt 
gedruckten  achlzehn  Voriesungen  weist  Herr  K.  die  etwanigen 
Erwartungen  neuer  Ansichten  oder  Aufschlusse  iiber  specielle 


^)  Vgl.  Marchison  Rossia  and  the  Oural  Mountains  Vol.  h  p.  VIII  u.  a. 
')  In  d.  Arch.  Bd.  XI.  S.  507. 
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Probleme  der  Mineralogie  surijck  und  verspricht  dageg' 
iibersichlliche  Darstellun^  des  dermaligen  Lehrgebaiide 
selben.  In  gewissenhafter  Eifiillung  dieses  didaktischen  Z 
hat  er  sicli  dann  auch  im  Verfolge  des  Buches 
jeder  Neuerungssuchf,  wie  der  Parteilichkeit  fiir  irgei 
der  verachiedenartigen  AuSassungen  enthalten,  weic 
Abgehandelte  nacheinander  erfahren  hat.  Es  gilt  die 
mentlich  von  der  Krystallographie  welche,  nach  einigi 
kurzen  Crlautemngen  des  BegriETes  der  Mineraiogie, 
jetzt  vorliegenden  Abtheilung  des  VVerkes  vollstandig 
stellt  ist.  So  findet  man  bei  der  Angabe  der  Atgo 
deren  man  sich  zur  Bestimmung  einer  Krystallflach 
eines  Systeines  von  dergleichen  bedienen  kann  zvii 
von  Nauinann  occepUrten  den  Vorzug  gegeben,  neben 
aber  die  16  sonst  etwa  vorgeschlagenen  nainenlJich  t 
und  die  von  Weiss  und  von  Miller  gebrauchten  au( 
standig  erl^utert  (vgL  drilte  Voriesung  iiber  die  Bezel 
krystallinischer  Formen)  und  Aehnliches  ist  in  dankens' 
Weise  fiir  die  wesenllichsten  Methoden  geleistet,  der< 
sich  bisher  zu  graphischer  Darstellung  der  KrystalUori 
dient  hat  (in  der  14.  Voriesung  iiber  die  graphische  E 
nung  der  Kryslalle).  —  Einen  betracbtlichen  Werth  { 
das  in  Rede  stehende  Werk  durch  die  dem  Texle  se 
gebig  beigedruckten  perspektiviscbeo  AbbUdungen  v( 
stallen,  deren  Ausfiihrung  ganz  so  geiallig  und  zwec 
auEgefallen  ist  wie  es  die  ahnlicben  erwart^n  liefsen  c 
K.  aeinein  noch  in  der  Forisetzung  begrilTenen  Haui 
beigegeben  hat ').  Als  eine  andere  sehr  erwiinschtc 
der  vieljahrigea  Uebung  des  Verfassers  in  der  oryktt 
schen  Praxis,  hat  man  die  Gedrungenheit  und  die  Vern 
alles  Ueberfluaaigen  zu  betrachten,  durch  die  sich  sei 
chenschalt  von  der  Klassificalion  der  krystallinischen 
oder  voD  den  sogenannten  Krystallsysleiaen   auszeichr 

■)  Vgl.  aber  die  BeitrSge  znr  Mineraiogie  etc.  t«ii  K< 
r«w  ia  d.  Arcb.  Bd.  XIO.  325  n.  XVh  311. 
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der  er  sich  iibrigensy  wiederutn  mit  Herrn  Naumann,  an  der 
UnkerscheiduDg  von  sieben  Systemen:  des  regular  en,  des 
telragonalen,  des  hexagonalen,  des  rhombischen, 
des  roonoklinoedrischen,  des  diklinoedrischen  ge- 
haUen  bat. 

Von  Lesern  die  in  der  Handhabung  der  analytischen 
Geoinetrie  und  der  sphaerischen  Trigonoofietrie  nicht  geiibt 
siod  diirften  dagegen  die,  fiir  Andere  freilich  nicht  sehwieri- 
gen,  Beweise  der  Rechnungsvorschriflen  und  des  Zusammen- 
hanges  derselben  vermisst  werden,  weiche  der  Verfasser  an 
verschiedenen  Stellen  seines  Buehes  nur  mit  den  Worten 
„nach  Naumann  hat  man**  oder  sogar:  „N.  nimmt  an 
dass  man  habe**  einfiihrt.  Wo  es  sich  urn  die  £rlauterung 
der  ailgemeinen  Erscheinungeh  durch  ihr  Auftreten  in  beson- 
deren  Fallen  handelte,  hat  Hr.  K.  mit  begreiflicher  Vorliebe^ 
meist  Fossilien  gewahll  die  in  Russland  vorzugsweise  oder 
sogar  ausschliefslich  vorkommen  und  mit  denen  er  daher 
durch  seine  eigenen  Arbeiten  besonders  vertraut  war,  auch 
werden  wir  bei  den  Mitlheilungen  aus  einigen  Abschnitlen  des 
Werkes  die  wir  einem  der  nachsten  Hefte  des  Archivs  vor- 
behalten,  auf  dergleichen  dem  Verfasser  eigene  Beobachtun- 
gen  zuriickkommen. 
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Neuestes  Werk  iiber  den  Buddhismus. 


Lfr.  Emil  Schlaginlweil,  Bruder  der  beiden  Reisen- 
den  Adolf  und  Hermann,  hal  in  einem  englisch  erschie- 
nenen,  aber  in  Leipeig  gedrucklen  und  bei  Brockhaus  verlegten 
Werke  von  XIX  und  (einschliefslich  der  Register)  403  Seiten 
den  Buddhismus,  wie  er  in  Tibet  zu  seiner  hierarehischen 
Enlwicklung  gekominen,  mil  grofsem  Fleisse  bearbeilet ').  Es 
isl  dies  eines  Theils  auf  der  Basis  vieler  Erkundigungen  ge- 
schehen  welche  seine  Briider  wahrend  ihres  Aufenlhalls  in 
verschiedenen  Gegenden  Tibets  und  buddhislischer  Gebiete 
des  ^inaalaja  eingezogen,  anderen  Theils  mit  Benutzung  aller, 
vor  1863  ans  Licht  gelretenen  und  die  Buddhalehre  behan- 
delnden  oder  wenigslens  beriihrenden  Schriften.  Die  ganze 
lypische  Ausslaltung  des  VVerkes  hat  einen  so  achl  englischen 
Charakler,  dass  nur  die  ausdruckliche  Angabe  des  deutschen 
Druckorls  der  Tauschung  als  ware  es  in  England  gedruckt, 
vorbeugen  kann. 

Einleitend  handell  der  Verfasser  auf  57  Seiien  von  den 
verschiedenen  Systeinen  des  Buddhismus  nach  vorangeschickter 


')  Titel:  „BaHdhisin  in  Tibet,  illastrated  by  literary  docaments  and 
objects  of  religions  worship**.  Beigegeben  ist  ein  Atlas  in  Keal- 
Folio,  Gegenstande  des  buddhistiicben  Ciiltas  anf  20  Tafein  sehr 
getren  darstellend. 

Erman's  Russ.  Archlv.  Bd.  XXIII.  H,%,  13 
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kurzer  Biographic  Schakjamunt's.  Im  2.  Capi 
Wachsthum  und  gegenwarlige  Ausbreitung  de 
Religion"'  wird  die  Gesaramlzahl  ihrer  Bek( 
340  Millionen  angeschlagen,  und  dies  mag  ai 
richlig  sein  wenn  man  die  grofse  Mehrzahl 
den  Buddhisten  zahlU  Der  Verfasser  bemerk 
SchoU  sei  in  seiner  (1844  erschienenen)  A 
diese  Lehre  noch  der  Meinung  gewesen, 
Chinas  seien  in' der  Minorilat.  Aber  ])  iibei 
den  auf  d^r  i^Ulen  Seite  istebenden  mildernd 
cher  die  Behauptung  als  bekennlen  sich  d 
grofsen  Mehrheit  nach  zu  dieser  Lehre  als 
sem  Sinne  richlig  bezeichnet*,  2)  hal  < 
Abhandlung  Scholl'sy  wo  der  Ausdruck  „irri 
braucht  is(,  wohl  schwerlich  weiler  gelesen, 
klar  geworden  sein,  dass  die  Chinesen,  ais  I 
in  religioser  Hinsicht  Eclecliker  sind  und 
vorzugsweise  oder  ausschliefslich  anhangen 
(12.)  Seite  seines  Buches  rechnet  Herr  SchI 
(Kirgis-Kasak)  f&lschlich  zu  den  buddhagi^ 
die  Kirgisen  bekennen  sich  zum  I^lam,  w 
ihnen  sehr  verschlackt  ist  ')*• 

Im   dritlen  Capilel    wird    das   religiose 
muni's  kurz  dargelegt.   „Der  Buddhismus  — 


')  In  Herren  y.  Paaly's  ,,Description  ethnographi 
la  Rassie"  liest  man  (S.  50  der  ^peuples  Ouralo 
le  rapport  religieux,  ies  Kirghiz  sont  tr^s-arri 
sent  nn  melange  de  Mahom^tisme  et  d 
sUmaginent  poartant  dtre  bons  Musalman 
r^n^gats  ceax  qui  profeisent  an  autre  calte. 
m^me  Ies  Mahometans  Chiites,  se  cro 
Soannites,  sans  connaitre  cPaitlears  exacteme 
exiite  entre  ces  deux  seetes.  Le  Kirghiz  ne  U 
an  Soannite  comme  ^sclaye". 

•)  In  seinem    ,,Kntwarf  einer  Beschreibung   der    c 
tur",  S.  37. 
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ist  in  seiner  unverdorbenen  Gestalt  die  Lehre  von  der  Falsch- 
heit  alles  Vorhandenen  oder  des  Seins  iiberhaupt,  und  der 
Aechiheit  des  Nichtseins.  Die  aus  Nothwendigkeit  enlstan- 
dene  Well  mil  allem  individuellen  Leben  hal  fiir  den  Buddhisten 
nur  die  Bedeulung  eines  Uebels,  ja  des  InbegriSes  der  Debet. 
Daher  ergehl  an  jedes  Individuum,  sei  es  Thier,  Mensch  oder 
GoUheil,  die  Mahnung,  durch  beslandige  Kampfe  und  Entsa- 
gungen  am  grofsen  Werke  der  Ueberwindung  dieser  Well 
und  Herslellung  eines  ewigen  seligen  Nichts  nach  beslen 
Kriiflen  ku  arbeilen.  Allein  die  Reaction  isl  so  gewallig,  dass 
jedes  Wesen  ohne  Ausnahme  einen  unubersehlichen  Kreis  von 
Wiedergeburlen  durchlaufen  muss,  ehe  es  vollkommen  obge-^ 
siegl  hal  und  reif  geworden  isl,  in  unfasslich  verklarle,  zur 
alltnaligen  „Ausldschung"  (nirwana)  fuhrendeZuslande  iiber- 
Eugehen"  *). 

Die  libelische  Geistiichkeil  hat  das  Grundprincip  ihres 
Glaubens  in  folgenden  Versen  ausgedriickt,  die  Herr  Schl. 
(S.  16)  miltheilt  ohne  sie  zu  iibersetzen.  Wir  iassen  diese 
Verse  in  europaische  Schrift  umgeschri«ben  hier  folgen  und 
begleilen  sie  mit  unserer  (Jeberselzung ') : 


*)  In  einer  Anmerkong  za  diesem  PassQS  bemerkt  der  Verfasser 
(Scliott),  dasB  Mepbisto  iin  zweiten  Theile  des  ^Fanst"  nabe  am 
Uebertritt  zum  Baddbismns  ist,  wenn  ihm  die  Worte  des  Cbors  der 
Lemuren:  ,,Es  ist  yorbei!"  folgende  Expectoration  abnothigen: 

Vorbei!  ein  darames  Wort. 

Wanim  vorbei? 

Vorbei  and  reines  Nicbts,  —  vollkommnes  Einerlei! 

Was  soil  uns  denn  das  ew*ge  Schaffen, 

Gescbaffenes  zn  nichts  hinwegzuraffen? 

,,Da  ists  vorbei!**  was  ist  daran  za  lesen? 

Bs  ist  so  gnt  als  war  es  nioht  gewesen, 

Und  treibt  sich  docb  im  Kreis  als  vrenn  es  ware: 

lob  liebte  mir  dafur  das  ewig  Leere. 
^)  Der  tibetiscbe  Vers  ist,  wie  man  ans  diesen  Proben  ersiebt,  sieben- 
siibig.    Naob  der  vierten  Silbe  ist  eine  Caesur  bemerklich,  wie  in 
den  siebensilbigen  Versen  der  Cbinesen  Uber  die  man  SchoCt^s  Cbi> 
neaische  Verskunst  (8.  15  if.,  8.  23)  yergleicben  kann. 
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T8chho«-riiam«  tham«*lschad  rgju*la«  bjun 
De  rgju  de-b/in  gscheg«-pa«  g^ungs, 
Rgju-la  ^gog-pa  gang  jin-pa 
Di  ^kad  g«ung-wa  dge  «bjong-Uchlii. 
5dig-pa  Ischi  jang  mi  bja-«te, 
Dge-wa  phun-«uii)-tshog«-par  «pjad! 
Rang*gi  «em«-ni  jong«-«u  gdul. 
iSang«-rgja«  b^lan-pa  'di  jin-no. 
Das  heisst: 

Alles  Dasein  entsteht  aus  Ursachen*). 
Ueber  diese  Ursachen  hat  der  „in  gleich 

kommene''  belehrt  * 
Wer  durch  Ursachen  gehemint  ist, 
Der  iibe,  also  unterrichlet,  die  Tugend  ^] 
Jedvvede  Siinde  begeh*  er  nichl; 
Die  Tugend  iibe  er  aufs  allervollkomme 
Sein  eignes  Herz  bezwinge  er  vollslandi 
Buddha*s  Lehre  ist  diese. 
In  den  folgenden  drei  Capitein  werden  die 
sten  Entwicklungsstadien    der   buddhistischen    L 
jana,    Mahajana    und  Kaialschakra,    grorsi 
Wa^iljew^),   betrachleL    Zu  Seite  52    muss    be 
dass  der  Buddha  Amilabha  zuerst  von  Scholt  i 
Buddha  des  ^chakjaoiuni  erklarl  vvordeii  ist  ^). 


^)  Ursache  heisst  im  buddhistischen  Sprachgebraucli 
schlechte)  Regiing    des  Herzens,    mag;    sie    zur    Tl 
nicht;    denn  in  jedem  Falle  zieht  sie   eine  Wirk 
geltung  nach   sioh,    and  jedes   individueUe   Dasc 
bose  Vergeltong. 

')  Der  in  gleicber  Weise   gekommene    d.  h.  Baddha 
ebenso  wie  seine  Vorganger  aof  Krden  erschiener 

')  D.  h.  wem  seine  bosen  Handlungen  den  Weg    zu    E 
menheit  verbaaen. 

*)  Vgl.    unsere  Anzeige    des  gehaltreichen  Werkes     E 
dog  maty  etc.  im  20.  Bande  dieses  Archivs    S.  36i 

'^)  S.  dessen  scbon  angefuhrte  Abhandlung  S.  189. 
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Die  zweile  ^Seclion**  beginnt  mii  einem  ^historischen 
Berichi  uber  die  Einfiihrung  des  Buddhismus  in  Tiber.  Die 
im  tibetischen  Hochiande  begrundele  Hierarchie  erkennt  als 
ihren  erelen  Stifter  einen  gewissen  Tsonkhapa  (geboren 
1355  n.  Z.),  den  die  Sage  mil  einem  ^langnasigen**  Fremdling 
aus  dem  fernen  Westen  verkehren  lasst.  Der  Missionar  Hue 
vermulhet  jener  Fremdling  sei  ein  christiicher  Glaubensbote 
^ewesen  und  erklart  so  die  Aehnlichkeit  des  tibetisch-buddhi- 
stischen  oder  Laaiaiten*RiluaIs  mil  dem  romisch-katholischen. 
„Wir  sind  —  sagi  hiersu  der  Verfasser  —  noch  nicht  im 
Stande,  dariiber  su  entseheiden  wie  viel  der  Buddhismus  aus 
dem  Christenlhum  geborgt  haben  mag*);  aber  die  von  dem 
frantosischen  Missionar  aufgezahlten  Gebrauche  der  Buddhislen 
konnen  zumeist  enlweder  aufSatsungen  die  ihrer  Lehre  eigen- 
thiimlich,  zuriickgefuhri  werden,  oder  sind  erst  nach  Tson- 
khapa's  Zeii  ins  Leben  getrelen**. 

Vor  dem  11.  Jahrhunderiu.  Z.  kannte  roan  in  Tibet  keine 
religiosen  Secten;  seitdem  aber  entstanden  manchey  vondenen 
jetst  noch  neun  existiren  und  fur  rechtglaubig  gelten  soilen, 
ehne  dass  man  genau  sagen  kann  in  was  fiir  Stiicken  sie  von 
einander  abweichen.  Die  durch  Tsonkhapa  gesliftete  Seele 
hat  zu  ihrer  geistlichen  Kleidung  die  gelbe  Farbe  gewahll. 
Eine  der  iibrigen  nennl  sich  iSa-^kja.  Hinsichtlich  dieser 
Secte  (meint  Herr  Schl.)  sei  nichts  bekannl  als  dass  ibre  An- 
hanger  sich  in  Roth  kleiden.  Sie  ist  —  setzen  wirhinzu  — 
die  schon  lange  sehr  herabgesunkene  „rothe  Parlhei*'  als  de- 
rcn  Haupl  man  friiher  (nach  Pallas*  Vorgang)  falschlich  den 
Pantschen  Rinpotsche  bezeichnete,  wiihrend  doch  die 
swei  Simultan-Papste  Tibets,  der  Dalai-Lama  und  der 
Rinpotsche,  beide  der  gelben  (herrschenden)  Partei  ange- 
horen  and  als  geistlicher  Valer  und  Sohn  zu  einander  sich 
verhalten  *). 


')  Wir  mocbten  binznsetzen :  „iind  ob  er  iiberhaupt  etwas  daraas  ge- 
borgt bar*. 
*)  Die  in  Hinter-Tibet  angesessene  Secte  Sa-^kja   hat   ibr  eigenea 
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Achtes  Capitel:  „die  heitige  Lilleralur".  LP^ 
ist  etwas  zu  kurz  abgefertigt.  Ausser  einer  f^rols^r 
mentare  uber  die  in  der  noch  heiligeren  SaoMKm 
Kandjur,  enthaltenen  Religionsschrifien,  begreift  < 
lung  ailerlei  philosophische,  mediciniache,  astronc 
philologische  Werke,  unter  den  lelzteren  eine  tibeti 
selzung  des  Sanskrilworterbuches  Aniarakosc 
Commentar.  Das  Captlel  schliefst  niit  einer  Analy 
historischen  Werkes  Mani  K  a  in  bum  (d.  h.  100,0 
Verordnungen),  welche  der  Lama  Gombojew  zu 
burg  dem  Verfasser  zugeschickl.  Dieses  enlhali  i 
teln  einen  sehr  ins  Einseihe  gehenden  Bericht  ub< 
reichen  Legenden  welche  Padniapani's  Verdiensle 
Verbreiter  des  Buddhismus  in  Tibet,  betreffen. 

Das  neunle  Capitel  handelt  von  den  verschie* 
senklassen  in  welchen  man  wiedergeboren  werdej 
nachdem  die  Vergeliung  fiir  Handlungen  friiherer 
es  erheischet.  Gs  giebt  einen  Todlenrichter  dem 
den  Augenblick  zu  bestimmen  wann  das  Leben 
Erde  enden,  desgleichen  die  Wesenklasse  in  we 
wieder  zum  Dasein  kommen  soil.  Dieser  Golt  sieti 
wunderbaren  Spiegel  alle  gulen  und  bosen  Handl 
Menschen,  und  wagt  sie  in  seiner  Wage  gegen  ei 
Er  schickt  einen  seiner  Diener  aus,  dass  er  die  zuu 
reife  Seele  in  Empfang  nehme  und  zur  Anhorun^ 
iheils  ihm  iiberbringe.  Ein  solcher  Bote  greift  i 
selten  eine  unrechte  Seele»  sei  es  aus  Irrthuoi  ode 
lich,  d.  h.  durch  Geschenke  bestochen.  Hat  nun  dt 
richter  aus  seinem  Spiegel  ersehen  dass  die  verlar 
nicht  die  rechte  ist,    so  enllasst    er    sie  gteich    un( 


geistliches  Oberliaapt,    das   an^nglicli  in  den  Ehestand 
nachdem  sein  Weib   ihm  einen  Naclifolger  geboren      den 
Leben  wieder  entsagt.    Tionkhapa  selbst  batte  in  dem  ( 
'SvL'Skjti    seine    geistliche    Bildung    erbalten.      Vgl.    die 
(Trudy)  der  geistlichen  Mission  lu  Peking  T.  II    g.  44( 
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seinen  Oiener  mit  schwereii  Slrafen  fiir  den  Fali  eines  ver* 
suchten  Betruges.  Zugleich  schickt  er  einen  anderen  Diener, 
ihai  die  rechte  Seele  zu  bringen. 

LJnter  den  Mitlein  von  einer  Wiedergeburt  an  Orten  der 
Qual  sich  zu  befreien,  slehen  Reue  und  Beichle  obenan.  Die 
35  hoheren  Wesen  welche  vorzugsweise  Siinden  vergeben 
konnen,  sind  ineisl  Buddhas,  die  dem  Schakjamuni  vorange- 
gangen  sein  soilen'),  und  Gebete  an  dieselben  slehen  in  fast 
jeder  libetischen  Liturgie. 

Die  vollkommenste  Befreiung  von  allem  weltlichen  Da- 
sein  heissl  Nirwana  (Ausloschung).  Dieser  nur  negativ  zu 
beslimmende  Zustand  wird  uuch  die  „wahre  Natur*'  genannt 
und  in  einem  heiligen  Buche  der  chinesischen  Buddhisten 
(nach  SchoU's  (jebersetzung  in  seiner  oben  angefiihrten  Ab- 
handlung  S.  281)  so  beschrieben:  „Wie  es  in  der  gewohnlichen 
Leerheit  weder  Form  noch  Farbe  giebt,  weder  Leben  nocli 
Erkennen:  so  auch  in  derjenigen  Leerheit  welche  die  wahre 
Nalur  heissl.  Obwohl  aber  eigentlich  nichts  in  ihr  ist,  so  ist 
doch  Alles  was  da  lebet  in  ihr,  oder  besser,  es  erscheint  in 
ihr,  denn  es  ist  blofses  Trugbild.  Die  wahre  Natur  ist  wie 
ein  Spiegel  und  alle  Lebenden  sind  wie  Spiegelbilder:  diese 
in  ihr  erscheinenden  Bilder  kommen  und  gehen;  die  wahre 
Natur  bleibt  dieselbe.  Wenn  Leben  und  Sterben  einmal  nicht 
mehr  sind,  ist  die  wahre  Nalur  noch  da;  denn  Leben  und 
Slerben  ist  Tauschung,  die  wahre  Natur  aber  Wirklichkeit'\ 

Der  nachste  Grad  der  Seligkeit  ist  im  tibelischen  (wie 
iiberhaupt  im  heuligen  Buddhismus)  das  Paradies  Sukhawati, 
wo  schon  Befreiung  von  der  Metempsychose  (aber  noch  nicht 
vom  individuellen  Sein  iiberhaupl)  Stall  findet.  Diese  gliick- 
selige  Region  hat  iibrigens  das  Nirwana  so  zienilich  verdun- 
kelt,  ja   man   verwechselt  schon  Beide  mit  einander*).    Herr 


')  Der  27.  aaf  der  Liste  ist  Sch^kjamani  selber. 

')  Ygl.  auch  Schott  an  niancherStelle  seiner  Abhandlang,  z.  B.  8.2170*. 
—  Die  chinesischen  Namen  des  Sokhawati,  Welche  Hr.  Schlagintweit 
(S.  101)  irrig  Ngyan  lo  und  Kio  lo  schreibt,  sind  Ngan  lo  und 
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Schlagintweit  vergisst  zu  beraerken   dass    \' 

(a.  a.  0.  S.  216)  suerst  aurmerksain  gemaclit 
des  Frommen  sclion  iin  Paradiese  weilend  g*iJ 
lie  ihre  irdische  Hiille  verlassen  hal,  wie  Dar 
der  Verrather  lange  vor  ihrem  irdischen  Tod 
wohnen  lasst '). 

Verschiedeiies   in  den  weniger  materielien 
der  „We)t  seliger  Freude"  erinnerl  an   das   „hitn 
aalei»"  der  Apocalypse.    So  z.  B.  heisst    es   in    < 
rung  aus  mongolischer  Quelle:    „Ea  giebt    doit 
res  Licht  als  das  sliahiende  Licht  der   WeisJi 
ligen".     Apocal.  XXI,  v.  23;   xai  ^  noXtg  ov  XQ* 
fjXtov  ovdi  T^s  ffeJlijMjs,  Xva  tfaivtaaiv  iv  a^fj- 
jov  ^aov  iipaiiasv  avi^y,     Vgl.  ebd».  Cap. 
In  eiiiem  cliinesUchen  Werlce   findet   man    uiit    B^ 
Sulchawali   folgende  wahrhaft   schSne   und    ergrei 
die  Schott  (a.  a.  0.  S.  2(5)  miuheill:    „Dem    Ver 
scheiut,  wenn  er  im  Todeskampfe  llegt,   das  Sclir 
Hfille;  vennag  er  dann  noch  mil  Reue  und  Inbrun.' 
so  verwaiidell  sich  dieses  Bild  des  Graiiens   in    eit 
kenden  Lotos,  und  Ainilabhli  selbst  erscheitit  tnit   < 
U&dhisaltwa's  [seinen  stelen  Begleitern]  iiber  seinei 
und  entriickt  ihn  zu  den  Seligen". 

Das  sehnle  Capitel    bringt   „Einzelheilen"  (Del 
Charakterislik    der  Religion    des  Volkes.    Hier    ist 
(meist  sehr  niedrigen)  heuligen  Zustande  des  religio 
sens    in  Tibel,    von   guten   und    boseii  Genieii 
Gebel    die  Rede.     Ein    wichtigsles  Geschaft    der  e 
hSheren  Wesen    ist  die  Bekampfung  boeer  Geister- 
weise  iibernehmen  dieses  Ami  die  acliL  Dragschei 
„grau8amen  Henker"  *).  ~  Was  die  Gebete  an  hfihen 

.Kilo.    Ebeiuo    leie    man  (S.  102)    slall  Tsing  to  nen- 

thu  wen. 
') per  SUB  opra  in  anima   in  Cocito  gii  >i  bsgna    ed 

par  tIto  ancor  di  sopra. 
0  Ei  veHtehl  aicb  daw  «ie  nur  rlen  Tenreln  gegeniiber  so  ht 
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beiriBt,  so  hal  SchoU  (a.  a.  0.  S.  218 — 19)  darauf  aufmerksam 
^emacht,  dass  solche  im  ungefalschten  buddhislischeii  System 
keine  Slelle  finden;  erst  in  der  spateren  Mahajana  und  der 
Mystik  sehen  wir  die,  urspriinglich  an  keine  Persdnlichkeit 
gerichlclen  Wunsche  der  Prommen  eng  verkniipft  mil  dem 
Glauben  an  unbegransle  Giite  der  Bddhixaltwa^s  gegen  die 
Menschen.  In  den  heiligen  Biichern  dieser  Sysleme  wird  zu 
den  Buddha*s  recht  eigenilich  gebetet  und  das  Gebet  als 
ein  sehr  wirksames  Mittel  wider  die  Herrsehaft  der  Siinde 
und  zur  endlichen  moralischen  Befreiung  eaipfohlen.  Die  Ti« 
beler  vertrauen  ihren  Gebelen  urn  so  mehr  als  man  ihnen  die 
Kraft  von  Zaiiberformein  und  einen  magischen  Einfluss  auf 
die  Goltheit  zuschreibt. 

Im  elften  Capilel  erhalten  wir  den  Text  und  Hrn.  Schlag- 
iolweit*s  Uebersetzung  eines  weitlauGgen  Gebetes  an  die  um 
Vergebung  der  Siinden  angerufenen  Buddha*s  (s.  o.).  Die 
tibetische  Ueberschrifl  desselben:  Dig-pa  (SUnde)  tham- 
tschad  (Alle)  schag-par  (im  Bekenntnisse)  ter-tschoi 
(Schatz-Lehre)  verstehen  wir  so:  „Schatz-Lehre  (kostbare 
Lehre)  voui  Siindenbekenntniss". 

Die  zweile  Abtheilung  des  ganzen  Werkes:  ,,Heutige  La- 
mailische  Einrichtungen**  beginni  mit  dem  12.  Capikel  welches 
betitelt  ist:  „Tibetisehe  Prieslersehaft".  Unter  Lamaismus 
versteht  man  in  Europa  jene  eigenthiimliche  Form  der  Buddha- 
Lehre,  die  auf  der  Basis  der  Satzungen  Tsonkhapa's  (vgi. 
oben)  in  Tibet  enlstand  und  bald  liber  ganz  Central-Asien 
sich  ausbreitete.  Die  grofse  Aulorital  des  erwahnlen  Ober- 
geisUichen  (er  stiftele  1417  das  Kloster  Galdan  zu  Lhasa)  ging 
auf  seine  Nachfolger  in  der  Abtwiirde  iiber.  Diese  wurden 
jedoch  bald  in  Schatten  gestellt  durch  die  beiden  Simultan- 
Papske,  von  welchen  der  Eine,  der  Dalai-Lama,  seil  1640 
aucb  die  weltliche  Herrsehaft  iiber  Tibet  erhielt.  Die  Wahl 
desselben  (genauer:  die  Bestimmung  dariiber  in  was  fur  einem 
Individuum  der  alien  Dalai-Lama^s  einwohnende  B6dhi«attwa 
nach  dem  Ableben  eines  derselben  sich  verkorpern  soil)  ist 
seil  1792  Sache  des  Chinesischen  Hofes. 
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Die  niichsten  im  Range  nach  deo  beiden  ] 
Superioren  verschiedener  grofseren  KlSste/*. 
Herren  gelten  ebenTalls  fiir  Incarnationen,  Artd 
Sterbliche.  L)er  Ualai-L<imB  ernennt  alle  fffoi 
Superioren  und  besliiligl  oder  verwirft  die  voi 
ausgehenJen  b^rnennungen  kleinerer ').  CJnter 
des  Clei'us  slehen  Arinuth  und  Rhelosi^kei 
noch  durfen  die  Klosler  Grundergenlhuiu,  Hiius 
besitzen.  Verletzung  der  Keuschheil  wird  stren 
aber  demohnerachtet  haufig  vorkoainien.  Oei 
koniglichein  Gebliile  kann  der  Dalai-Lama  die  i 
sum  Heirathen  pnvilegirl  sind  auch  die  Ueister  i 
bannenden  prieslerlichen  Aslrologen ,  die  i/ire 
Kleidung  von  anderen  Geistlichen  unlerscheidel 
riker  ohneAusnahme  ist  irgend  eineni  KJoster  zu§ 
wenn  er  zum  Besten  der  Laien  unter  diesen  (als 
sich  aufhiill  oder  ah  bartiger  und  langhaariger 
den  hScbslen  Gegenden  der  Thaler  hauset  '). 
Tagen  mtissen  solche  isohrte  Lama's  in  ihren  resj 
slern,  wie  zu  einer  geisllichen  Heerschau,  sich  t-iii 
dieser  Conlrolle  ausweicht,  wird  bestraft. 

Die  Lama's  sind  im  Allgemeinen  ein  Irager, 
und  geislige  Anstrengung  scheuender  Menschen» 
Meislen  von  ihnen  bringen  den  grofseren  Theil 
damit  su,  dass  sie  mil  Gebelen  bekleble  Cylinde 
oder  die  Korner  ibrer  Rosenkranze  abzahlen.  N( 
besilzea  technisclie  Geschicklichkeiten,  z.  B,  ia 
schneidekunsL.  Jeder  Lama  kann  zwar  lesen  und 
aber  nur  VVenige  fiihien  das  Bediirfniss  sich  lesend 
richtflit  oder  gar  schreibend   ihren  Geisl  anzustreng 


')  Der  Tilel  Lama  (llama  d.  i.  saperior)  kommt  nor  liol 
liclien  za,  die  Hiiflictik^iC  verlangl  aber  iltts  man  jet 
so  betitle. 

*)  Wo  iha  ofter  VerBucliDitgen  plagen  solUn  die  ■■>  den  li 
tonins  and  aeine  Sail  «ri*aern. 
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ihre  gewohnliche  Unwissenheii  und  Verduropfung  selbst  auf 
religiosein  Gebiete.  „IVleine  Brtider''  —  sagt  der  Verfasser  — > 
„wurden  oft  siulsig  uber  die  confusen  Antworten  die  sie  auf 
ihre  Fragen,  religiose  Materien  oder  Geschichle  des  Landes 
betreffendy  aus  deai  Munde  der  Priesler  erhielten;  verhaltniss- 
mafsig  ieichte  Auskunft  eriangte  man  bei  ihnen  nur  iiber  die 
angeblichen  magisehen  Eigenschaften  gewisser  ZaubermiUel, 
dereti  es  Legion  giebt. 

Das  13.  Capilel  handelt  von  religiosen  Gebiiuden  und 
Monutnenlen.  In  demselben  ist  eine  Urkunde,  die  Griindung 
des  Klosters  Himis  in  Ladak  (1644 — 64)  betreffend,  libetisch 
und  englisch  roilgelheilt.  —  Capilei  14  ist  iiberschrieben : 
„Darsteilungen  buddhislischer  Gollheiten".  Man  erfahrt  bier 
sehr  ausfuhrlich ,  aus  was  fiir  Sloffen  und  nach  was  fiir  Re- 
geln  Geinalde  und  Bildwerke,  die  Gotter  oder  Heilige  dar- 
slellen,  geferligt  werden  und  welches  die  charakleristischen 
Typen  der  verschiedenen  Classen  hoherer  Wesen  in  kunstle- 
riseher  Darstellung  sein  inussen.  Die  Buddhabilder,  gemalte 
wie  geformle,  haben  nur  Lama's  zu  Verfertigern  und  diese 
arbeiten  nach  Schablonen  von  chinesischer  Erfindung. 
Warum  diirfen  nur  Lama's  heilige  Bilder  malen  oder  model* 
liren?  Antvvorl:  weil  Gebete  vor  solchen  dann  allein  fdr 
wirksam  gellen  wenn  ihre  Anfertigung  mil  zahlreichen  und 
oiannigfachen  Ceremonien  verbunden  gewesen  die  ausschliefs- 
lich  Sache  der  Priesler  sind.  Bildlich  dargeslellte  hohere 
Wesen,  von  einem  heiligen  Lama  bis  zu  einem  vollendelen 
Buddha  hinauf,  haben  ihre  scharf  markirlen  Unterschiede  in 
Gesichlsziigen,  Hallung,  Kieidung  und  Emblemen.  Zu  den 
Bigenlhuailichkeilen  der  religiosen  Bilder  Tibels  gehort  ubri«> 
gens  dass  sie  zweierlei  Gesichlslypen  neben  einander  darstel- 
len,  von  welchen  der  eine  die  libelische  Nationaiilal  aufweist, 
der  andere  die  Spuren  indischer  Abkunfl  bewahrl.  Was  kdr«> 
perliche  Dimensionen  belrifft,  so  erinnern  die  Darstellungen 
von  Buddha's  lebhafl  an  die  arische  (indisch-europaische)^  die 
von  Dragsched\  Genien  und  Lama's  aber  an  die  libelische 
(alias  mongolische)  Ra9e. 


198 


Historisch  -  linguistische  Wissenscliaft 


m 


Das  15.  Capilel  isl  dein  buddhistischen 
damil  verbundenen  Ceremoni«n  gewidmet. 
die  Briider  Schlagintvveit  zuersi  bekannt  ge 
wir  eine  Art  reli^ioser  Draiiien  heraus  welch 
Tambin  schi  (b«tan-pa*i  scki«)  d.  h.  „i 
heissen.  Die  handelnden  Personen  in  dense 
sched's  (die  goUlichen  Bekampfer  boser  GeisI 
und  gemeine  Sterbliche.  Diese  drei  Wesei 
scheidet  viel  weniger  das  Costiim  als  die 
Gesichtern.  Die  Dragsched*8,  nur  von  Prie 
und  die  Damonen  tragen  iiber  der  geistlicher 
seidene  Gewiinder  von  prachtiger  Farbe;  Ein 
auch  vergoldeten  PanEer  und  Waffen.  Die  M 
sched^s  sind  von  ungeheurer  Grofse  und  wild 
den  Hinterkopf  bedeckt  ein  dreieckiges  Stuck 
isl  ein  ahnliches  Stiick  am  Kinn  befestigt  u 
Brust  herab.  Die  Damonen  tragen  Larven  v( 
und  ihre  Kleider  sind  iiichlig  wattirt  damit  s 
gein  die  ihnen  reichlich  applicirt  werden,  we 
steller  der  Damonen  wie  auch  der  Mensche 
Neophyten  oder  Laien.  Die  Menschendai 
Masken  von  natiirlicher  Grofse  und  Farbe, 
Kleidern  tiichlige  KniiUel  mil  welchen  sie  y 
die  bosen  Geisler  bedrohen. 

Hymnen,  Gebete  und  eine  larmende  M 
Drama  voran.  Mitten  auf  der  Biibne  stehen 
zu  ihrer  Rechten  die  Menschen  und  zu  ihrei 
sen  Geister.  Menschen  und  Damonen  flihre 
fiir  sich,  in  kurzen  Zwischenpausen  langsj 
Dann  treten  ein  boser  Geist  und  ein  Men& 
grund.  Der  Damon  versucht  den  Menschen 
Rede  zum  Bosen  zu  verleiten;  andere  Damoi 


')  Das  Wort  soU  hier  nicht  im  Sinne  lif lands   den 
haiipt,  sondern  den  Schauspieler  sofern  er  Men 
Gotter  darstellt,  bezeichnen. 
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und  unlerstutzen  ihren  Collegen  in  seiner  Kede.  Oer  Mensch, 
anfanglich  fest  iin  Widerstehen,  wird  allgemach  schwacher 
und  ist  schon  im  Begriff  seinen  Versuchern  nachzugeben,  aber 
andere  IVIenschen  koinmen  und  erinahnen  ihn  zu  lapferer  Aus- 
dauer.  Von  beiden  Parteien  hart  gedrangt,  gebraucht  er  viel 
Zeit  bis  seine  Tugend  endlich  obsiegl.  Die  Menschen  be- 
danken  sich  bei  den  Dragsched's,  deren  Beistand  sie  ihren 
Sieg  zuschreiben  (obschon  die  Dragsched*s  bisher  noch  keinen 
Theil  an  der  Handlung  genommen)  und  biUen  sie  nun  um 
Ziichligung  der  bosen  Geister.  Da  schreitel  der  vornehtnsle 
Dragsched,  den  eine  ungeheure  gel  be  Mnske  auszeichnet, 
mit  einein  Dutzend  Genossen  heran;  die  Uebrigen  stiirzen 
ebenfalls  aus  dem  Hinlergrunde,  schiefsen  Pfeile  gegen  die 
Damonen,  feuern  Musketen  ab,  schleudern  Steine  und  Speere, 
vvahrend  die  Menschen  sie  (die  Dainonen)  mil  ihren  bis  dahin 
versteckt  gehaltenen  Knullein  wacker  bearbeilen.  Die  Damo- 
nen  nehinen  Keissaus,  aber  die  Dragsched*s  selzen  ihnen  nach, 
und  treiben  sie  in  Hauser,  Hohlen  u.  s.  w.,  wo  sie  vor  fer- 
nerer  Veriolgung  sicher  sind.  Nun  ist  das  Drama  zu  E^nde* 
sanimUiche  Schauspieler,  die  Damonen  selber  mil  einbegriffen^ 
kehren  zuriick,  und  singen  H}mnen  zum  Preise  der  siegrei- 
chen  Dragsched*s.  Im  Verlaufe  der  Vorsteliung,  die  eine  bis 
zwei  Stunden  dauert»  giebt  es  mitunler  die  lacherlichslen  Miss- 
griffe  wegen  der  grofsen  IMasken  die  in  gewissen  Lagen  den 
Trager  des  Gebrauchs  seiner  Augen  beraiiben.  So  ereignet 
sichs  wohi  dass  ein  Dragsched  einen  anderen  Dragsched  zer- 
blaul  oder  seiner  ganzen  Lange  nach  an  den  Boden  fallt,  wo 
ihn  dann  die  bosen  Geisler  arg  zerdreschen  ehe  er  wieder 
auf  seinen  Filfsen  steht. 

Zu  den  mannigfachen  Gegenslanden  der  Anrufung  gehort 
das  Wind-Ross  (windschnelle  Ross,  lung  rla)  welches,  von 
dem  Herren  der  vier  Continente  gerilten,  am  iMorgen  seinen 
Lauf  um  die  Welt  beginnt  und  ohne  {£rmcidung  des  Abends 
zuruckkommt.  Das  Wind-Ross  ist  Symbol  der  Harinonie, 
denn  es  vereinigt  drei  Bedingungen  des  menschlichen  Daseins 
von   deren   Kinigung    die  Gliickseligkeit   abhangt.     Auch    be- 
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nimmt  es  menschenfeindlichen  Constellati* 
chen  Einfluss,  und  jede  Zauberformel  \vi 
wesenheit  wirksamer. 

Im  16,  Capitel  werden  die  verschiedenen 
berechnung  in  Tibet  ausfiihrlich  dargelegt,     icr 
astrologischen  Zwecken  dienende  Tafein    besci 
klarL    Wir  schliefsen  mit  dem  Wunsche  d&ss    i 
weils  so  reichhaltiges  VVerk  recht  viel  Verbreiiu 


Ueber  Castrens  buratische  Sprachlehre. 


Von  dem  mongolischen  Dialecte  der  Burjat  (Buraten) 
diesseit  und  jenseit  des  Baikal  haile  der  verewigte  Castren 
je  zwei  Mundarten  unlersucht,  von  welchen  die  ^elengische 
der  mongolischen  Schriftsprache  sowohl  als  den  heutigen  Dia- 
lecten  der  nordlichen  Mongolei  am  nachsten  steht. 

Das  Verhaltniss  der  Vocale  ist  im  Buratischen  ein  man- 
nigfalliges:  so  trifft  man  stall  des  in-  und  auslaulenden  i  der 
Schriftsprache  a,  e,  o,  o,  u,  u,  wobei  noch  haufig  ein  schwa- 
ches  Jod  zwischen  den  Vocal  und  den  vorhergehenden  Con- 
sonanten  sich  einschiebt,  z.  B.  chjalga«o  Pferdehaar  stall 
kilga«un.  Oft  entsleht  Verkiirzung  durch  Ausfall  eines  Vo- 
cals, indem  besonders  I  und  r  zwischen  zwei  Vocalen  den 
zweilen  derselben  oder  ein  Kehllaut  in  derseiben  Lage  den 
ersten  unterdruckt.  Beispiele:  gorchong  Finger  stall  cho- 
rochon,  5lge  Wiege  stall  ologei;  iidenThiir  st.  eguden. 
Auch  Lippenlaule  iiben  bisweilen  diesen  Einfluss;  so  begegnet 
kting  oder  hiing  aus  kiimiin  Mensch,  und  kiikong  aus 
kiibegun  Sohn. 

Von  Consonanlen  wechsein  gern  r  und  I  im  Auslaut, 
wobei  auch  Silbenversetzung  slallfinden  kann,  z.  B.  eriiloder 
eliir  aus  eriigiil  niichtern.  B  wecb«ell  mil  m,  und  m  mil 
n  vor  d,  zuweiien  vor  s:    dunda  fiir  dumda  Mille,    on«ek 
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fiir  om«ek  Axtriicken.  Kehllaute  treten  nn 
Lippenlauten;  ein  Beispiel  wo  zum  Weofisel  i 
komml,  sei  tse^me  fiir  Isembe  Tuch.  ^ 
finden  slall  zwischeh  Zahn-  und  Zisclilatjien. 
nen  am  Ende  einer  Silbe  ausfallen  wa  daun 
hende  Vocal  in  ofTener  Silbe  steht  odor  fiir  s 
ausmacht:  utii  =  urtu  lang,  olgo  und  dut 
oglo  =  orloge  morgen. 

Zu  den  Fremdwortern  gehort  ding  Lacnpe,   < 
^^  welches  iibrigens    nichl   blofs  im  Norden , 
im  Siiden  leng  oder  deng  laulet. 

Ein  schwaches  Jod  haben  oft  in  ihrem^Ge/ 
r,  n,  t,  d,  also  kj,  ch'j,  Ij,  u.  s.  w.  Ebenso  lass 
o^manischen  Tiirken  ihrem  Kef  imtner  ein  sch^Vi 
gen  welches  nach  hellem  a,  also  in  nicht-liirki 
schen  oder  persischen)  Wortern  besonders  deullia 
wild,  aber  selbsl  vor  dem  Vocale  i  nicht  ganz  un 
meikwiirdigste  consonanlische  Veranderung  i's(  h 
hoklu  =  «oklagu  belrunken.  Das  n  fiillt  am 
aus  oder  wird  ng,  z.  B.  haing  oder  sni  fur 
Jedes  ng  am  Ende  eines  Nennworts  verwandeJt  i 
Daliv-  und  Comilaliv-Parlikel  in  n,  z.  B.  ang  w 
Daliv  an -da,  Comit.  an-tai.  Die  wenigen  Wt 
schliefsendes  n  unverandert  bleibl  stofsen  as  im  I 
und  Comitativ  aus. 

Als  reine  Einschiebung  belrachlet  Castren  d 
welches  nach  Substanliven  auf  lange  Vocale  vor  di 
Ablativ-  und  Instrumentalparlikel  gehort  wird,  imgle 
Verbalslammen  auf  lange  Vocale  oder  Doppellauter 
mil  einem  Vocal  beginnenden  Zusatze.  Im  zweii 
Falle  ist  die  rein  euphonische  Matur  des  g  fiir  ui 
Zweifel  unterworfen,  nichl  aber  im  ersteii,  wo  das 
stens  zur  Vollstandigkeil  des  Instrumenlals  (gar,  urs 
Hand)  gehort.  Beispiele:  tschono  Wolf,  instrum.  tsi 
(fiir  lschono-gor),ajaga  Gefafs, inslrum. ajaga<r(fii 
gar)i  aber  mina  Peitschc,  instrum.  miua-gar,  nicht 
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Der  buratische  Dialed  zeichnet  sieh,  was  das  Fiirwort 
belriflft,  besonders  darin  aus,  dass  die  Genitivformen  erster 
und  zweiter  Person,  an  die  absolute  Form  des  Nomens  wie 
an  alle  Casuspartikein  gefiigt,  sich  verkiirzen  und  also  (wie 
im  TUrkischen,  Tungusischen,  Finnischen,  Ungarischen)  vvahre 
SufGxe  werden  konnen:  1.  ininji,  mnji,  m.  2.  schinji, 
schnjiy  sch.  Beispiele  der  verkiirzten  Formen:  Ischono-in 
mein  Wolf,  Ischono-sch  dein  Wolf.  —  Fiir  die  dritte  Per* 
son  giebt  es  ein  eignes  Suffix  nji  oder  n,  z.  B.  tschono-n 
sein  Wolf  >). 

Der  Verfasser  erwahnt  noch  (§.  94)  ein  Reflexiv(?)- 
Suffix  a,  e  oder  o,  o,  welches  alien  drei  Personen  in  beiden 
Zahlen  gemeinsam  sei,  im  rein-mongolischen  nur  beim 
Dativ  vorkomiue,  im  buratischen  aber  an  alle  Casuspartikein, 
den  Geniiiv  ausgenommen,  gefiigt  werden  konne.  An  der 
Daliv-  und  Ablativpartikel  bringt  dieses  Suffix  nur  eine  Ver- 
laugerung  des  Auslaut vocals  hervor,  z.  B.  ger-te  in  sein 
Haus,  fiir  ger-te-f-e.  Der  Accusativ  soil  in  dieser  Form 
bei  vocalisch  auslaulendem  Noinen  die  Endung  ja,  je  u.  s.  w*, 
bei  consonantisch  auslaulendem  aber  a,  e  u.  s.  w.  annehmen. 
Als  Beispiele  sind  angefiihrt:  ajaga-ja  seine  Schale,  gir-e 
sein  Haus,  tschono-)o  sein*)  Wolf,  u.  s.  w.  An  den  In* 
strukliv  wird  nur  a,  e,  o,  o  gefiigt,  der  Couiitativ  aber  nimmt 
die  Endung  ga,  ge  statt  ja,  je  an. 

Die  mongolische  Schriflsprache  hat  unseres  Wissens  den 
sogenannten  ersten  oder  reinen  Dativ-Localiv  in  zwei  Haupt- 
formen:  dur  (du,  da)  und  a  (e).  Keine  von  diesen  Formen 
schliefst  eine  fiirworlliche  Bedeutung  in  sich;  es  muss  also 
das  a  (e)  oder  o  (5),  welches  Castren  „Keflexiv- Suffix*' 
nennl,  elwas  anderes  sein,  namenllich  eine  eigne  Form  des 
Fiirwortes    dritler    Person,    die   bei    den    Mongolen   im 


')  Vgl.  das  ni   hinter  Casuspartikein  in  der  Geser-Sage.  Scbott*s  Al- 

tajische  Studien  I.  S.  18. 
')  SoU  docb  wobl  beitsen  „Beinen  Wolf?** 
Erman  8  Russ.  Archiv.  Bd.  XXIU.  U.  8.  14 
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Plural  e-de  (isli,  ii)  als  blorses  e  erscheint  * 
hier  su  der  BeEeichnung  Reflexiv  komtnt, 
aliindlich. 

Das  Suffix  a  (e),  allerdings  nur  die  dritte 
nend  aber  auf  alle  drei  Personen  bezogen,  i 
liache  Schriilaprache  ebenfalls:  es  bildet  in  "^ 
den  Casuapartikein  den  sogcnannten  x  w  e  i 
zweiten  Dativ  u.  s.  w.  So  z.  B.  ist  d  a  -g  a 
aus  der  Casuspartikel  und  jenem  Suffixe,  mag 
a  von  gon  fiir  aich  allein  als  Fiirwort  gelten 
und  selbst  g  (die  vielleicht  Seide  nur  euphon 
Hinweisung  auf  das  tiirkische  an  =  ol,  Gnnh 
moflgol.  ene)  hinzurechnen *).  Filr  euphonisch  t 
den  Vorder-  und  Hinterlaul  (§.  89);  dabei  irrf 
er  behauptet  dass  nur  Dativ-  und  AccusativsufG; 
vorkamm«i,  und  noch  grSblicher  wenn  er  hinzu! 
cusalivsuffix  b-n  verralhe  eine  offenbare  Ver» 
init  dem  Furworte  der  ersten  Person  ( 
durfte  man  als  einen  Ueberrest  eines  Fiir 
dritten  Person  ansehen. 

B-n  und  j-n  sind  Beide  Zeichen  dea  sogenat 
ten  Accusaiiva,  das  erste  nach  Vocalen  und 
nach  Oonsonanten.  Wenn  j-n  in  seiner  Ganzh 
driller  Person  oder  gar  nur  Ueberrest  desselben  war« 
dann  die  Bezeichnung  dea  Accusativa?  Waa  liegl 
als  eine  Entslehung  aus  dem  accusalivischen  i  ui 
lichen  a(n)?!  Und  wle  sollLe  man  gar  dazu  gekoi 
die  andere  Form  aus  dem  Fiirworte  ersler  Person 
Erinnert  nicht  das  b  von  b-n  an  die  mandjuiache 
partikel  be?  —  Was  den  zweilen  Geniliv  belriffl, 
sich  das  ersle  Stilck   der  ISngcren  Form  jugan  hi 


')  Vgl.  da«  besiuanzeigende  i  oiler  ni    liinter  CwniparCit 

Geier-Sage.    Schott  a.  a.  O. 
')  Wie  Scliolt  —  ob  mit  Reclit  oder  Dnreclit?  —  gethaa  la 

Hefte  seiner  AltajUcben  Stodien,  S.  17-18. 
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aus  dem  noch  vorkommenden  u(n)  neben  ji(n).  Die  kUrsere 
Form  j-n  falU  mil  dem  zweiten  Accusativ  zusammen  ^-  sehr 
natiirlich,  denn  die  Genitivpartikel  kann  ja  auch  blofses  i  sein, 
also  der  Accusalivpartikel  gleich  werden. 

Gehen  wir  nun  sum  Verbum  uber.  Jede  Verbatform 
kann  im  Buralischen  furwdrtliche  Anhange  zu  Beseichnung 
der  ersten  und  zweiten  Person  erhallen.  Diese  Anhange  sind 
enlweder  vollstandige  oder  verkiirzle  Formen  des  absoluten 
Ftirworts.  Auch  die  Zahi  bezeichnet  man  nur  an  den  zwei 
erslen  Personen.  Fur  die  ers(e  Person  finden  sich  bi,  p,  oder 
m  (in  der  Mehrzahl  bida,  bde,  u.  s.  w.);  fiir  die  zweite  scbi, 
Ischi,  oder  sch^  (sch  (Mehrzahl  ta,  te).  —  Eine  Fragepartikel 
gu  oder  ju  wird,  wie  mi  im  Tiirkischen,  vor  den  Pei^onal- 
endungen  eingeschoben,  z.  B.  alacha-ju-p  (odten-ehva-mein 
d.  h.  werde  ich,  soil  ich  lodten? 

Der  mongolischen  Schriftsprache  fehlen  furwortliche  An- 
fiigungen,  wie  iiberhaupty  so  auch  am  Verbum,  oder  es  lassen 
sich  nur  vereinzelle  Spuren  derselben  bemerken.  Auf  den 
erslen  Blick  scheini  das  rein  mohgolische  zwar  wenigstens  die 
erste  Person  der  Gegenwart  durch  sein  mui,  flam,  oder  blo- 
fses m  zu  unterscheiden,  aber  dieser  Zusatz  gilt  fiir  alle  drei 
Personen  und  ist  alsa  blofses  Kennzeichen  der  Gegenwart, 
Einer  Vermuthung  dass  im  Mongolischen  die  ursprungliche 
Bedeulung  des  mui  etc.  als  Kennzeichens  erster  Person  ver- 
loren  sei,  sliinde  schon  entgegen  dass  es  sich  von  dem  mbi 
der  Mandju  nicht  trennen  lasst  welches  dort  ebenfalls  alleini- 
ges  Kennzeichen  der  Gegenwart  ist.  Im  mandjuischen  hatte 
aber  die  Annahme  eines  urspriinghchen  personliehen  Anhangs 
noch  grofsere  Bedenken,  da  diese  Sprache  sonst  nicht  die  lei- 
seste  Spur  von  personlicher  Bezeichnung  am  Verbum  aufweist. 

Das  mandjuische  mbi  muss  aber  auch  alter  sein  als  das 
mongolische  mui,  denn  es  verkiindet  auf  den  ersten  BIrck 
seine  Entstehung  aus  me-fbi,  d.  h.  eineni  Verbalsubstantive 
in  me  und  der  Wurzel  bi,  welche  im  mongolischen  wie  in 
den  tungusischen  Sprachen  Verbum  subslantivum  ist.  In  mui 
ist  die   Entslehung    getriibt.     Was    das    nam    der    Mongolen 

14* 
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(neben  mui)  betrifft,  so  steht  diesea  fiir  n  -}-  a 
ambi  (mand;.  ombi)  isl  an  sich  schon  fraei 
aus  der  Wursel  eines  anderen  Verb,  substanti 

Wie  soil  man  sich  aber  erklaren  daas  i 
burfilischen  (vgl.  das  lungusische)  unzweifeJi^/rJ 
son  aaseigen?  Ohne  Zweifel  sind  die  fur%v(irt. 
ain  Verbum  bei  den  Burjat  wie  bei  den  Tun^ 
lerer  EnUtehung,  und  bei  der  vollkommenen 
Fiirworls  erster  Person  mil  der  Wurzel  desje 
substantivuni  dessen  Consonant  ein  Labial  iat,  1 
dung  der  erslen  Person  kauni  anders  sich  g« 
lange  Zeit  nur  iui  Allgemeinen  Kennzeichen 
blieb  und  somit  nlle  drei  Peraonen  vertral,  das 
uials  aus  dem  angefiihrten  Grunde  ganx  achickl 
terzeichen  erster  Person.  Dass  abwechselnd  p  u 
nen,  isl  unweaenllich. 

Der  Negaliv  wird  iui  buratischeii  so  gebild 
dem  mit  Personalendungen  versehenen  Verbuin  ii 
eine  uiipersuniiche  Form  des  Huuplverbuois  voran: 
spiel:  buralisch  heisst  alanaiii  (Ttir  alan-f-auiui 
alana  iigep  (tddlend  nicht  bin  ich)  ich  tiidte  ni. 
galiven  Ausdruck  isl  also  dem  Haupiverbuiii  nui' 
liche  Endung  genomaien  und  erscheinl  wieder  ai 
des  rSichlseins. 

Im  tungusischen  und  einem  Theile  der  finnis 
cben  ist  es  umgekehrl:  da  gehl  der  Ausdruck  des 
mit  Personalendungen  voran  und  liisst  das  Hauplv 
persSnlicb  nachfolgen. 

Wie  in  mancber  allajiBch-lalarischen  Sprache, 
auch  im  buraliscben  ^ennworler  unmitlelbar  zu  Vt 
heissl  scliara  (weil  eine  Endung  driller  Person  t 
„gelb",  bald  „istgelb";  scharap  ich  bin  gelb.  Sch* 
Wolf;  schonop  ich  bin  ein  Wolf. 


Das  Wort  Schamane. 


"ieses  vermulhlich  erst  seit  Sibiriens  Eroberung  nach 
Europa  gekommene  Wort,  womit  wir  die  Zauberer  und  Gei- 
slerbanner  alter  nord-  und  hochasiatischen  Volker  bezeichneiiy 
isl  bei  weilem  den  meisten  dieser  Volker  ganz  unbekannt. 
Die  Tungusen  aliein  haben  das  beinahe  ganz  gleichlautende 
xaman,  die  Kama^inschen  Samojeden  (nach  Caslren^s  Worler- 
verzeichniss  ihrer  Sprache)  wenigslens  ein  Verbum  xamaljam 
ich  zaubere,  dessen  Wursel  man  auch  in  dem  gleichbedeu- 
lenden  «oinbernang  und  « urn  bang  der  Osijak-Samojeden 
(«oni  und  «uni  =  «ain?)  wieder  erkennen  mag. 

Bei  den  laiarischen  ((iirkischen)  Stamroen  5ibiriens  findet 
sich  die  moglicher  Weise  urverwandte  Benennung  kam,  welche 
schon  in  der  amtlichen  chinesischen  Geschichte  des  Kaiser- 
hauses  Thang  (618 — 906  u.  Z.)  als  kirgisisches  (den  alien 
und  achlen  Kirgisen  am  oberen  Jeni«ej  angehorendes)  Wort 
(ur  „Zauberer''  erwahnt  und  ~kr  geschrieben  wird.  Das 
Schriftzeichen  ~tr  sprichl  man  in  der  heutigen  gebildeten 
Umgangssprache  (dem  nordehinesischen)  kan,  in  den  Dia 
lecten  Siidchinas  aber  kam  und  kom,  also  mit  m  siatt  n. 
Da  nun  die  sudchinesische  Sprache  (die  von  Canton  und 
Pukjan)  im  Ganzen  und  besonders  was  die  Schlusslaute  der 
Wurzelworter  betrifft,    das  Geprage  hoheren  Alters  tragt,    so 
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(lijrfen  mr  annehmen   dass  man  vor  ungefali 

send  iin  ganzen  Reiclie  noch  kSm  gesproch 

Die  betreffende  Stelle  lautet  im  Text  (E 


pf  ffi  ®   H- 


hu  wu  wei  kan  (kam 
d.  h.  „sie  nennen  (ihre)  Zauberer  kan  (kam 
tiirkisches  Wort  fiir  den  BegrifT:  bugu  oder 
dein  buga  (bSgS,  b'6'6,  auch  btigatschi 
Die  'I'ibeler  nennen  den  Schamanen  I  ha 
rlen-pa '),  die  Ohinesen  XR  A.  wfi -^'i 
inensch.  oder  |^  |^  A  l»chfl-8cl»Tn-j 
beschwiirender  Mensch. 

AuiTallend  ist  die  grofse  Aehnlichkeil, 
Gleichheil  des  tungusischen  Wortes  «ainan 
Worte  aamana,  aus  dem  sanskrilischen  s. 
den,  Welches  zu  den  Benennungen  buddhist! 
gehiirt  F^s  giebt  namlich  eine  sanskriliscb 
(im  Pali  sam),  die  folgende  Bedeutungen  '. 
abgemaltet  sein,  daher  auch  ungliicklich  se 
itaiienische  lasso  in  beideriei  Sinne  vorkoi 
Bufsubungen  thun').  Daher  das  oberwahnte 
„froiui»er  Biifser",  „religi89er  Beltler"  bedeu 

Auf  der  ausaeren  Uehereinslimmung  \ 
samana  und  auf  den  weiten  apostolischen 
Buddha-Mdnche  alter  Zeit  Tufsend,  sprachen 
lehrle  die  Vcruiuthung  aus,  das  indische  V 
weiland  bis  nach  Tungusien  sich  verlaufen 
aber  im  hSchslen  Grade  unwahrscheinlich. 
davon    ab,    dass,    obschon   selbst   dem   But 


')  Vgl.  emen  Artikel  „VerSa1tnUs  chinesiicher  K 
scli«n  (taUrUclien)"  in  Schott'a  „AltajUche  StucI 

■)  Hier  deutet  die  crate  Silbe  (Ilia  Gott,  gottlicli 
rait  boheren  Wesen. 

*)  Sie  iit  ohne  Zweifel  terwandt  mit  dem  purst. 
deuUdien  Scliam  (Demiithtgiing,  Krniedrignng 
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beschworungen  keineswegs  fremd  sind,  ein  tungusischer  (wie 
iiberhaupt  ein  nord-  und  mittelasiatischer)  Schamane  doch 
etwas  ganz  Anderes  ist  als  ein  Buddhapriesler,  und  Schama- 
nen  schon  lange  existirt  haben  miissen  ehe  an  Buddhisten 
gedacht  ward,  so  slehl  viei  Erheblicheres  im  Wege.  Crstens 
findet  sich  ^aman  fiir  Zauberer  und  die  VVurtel  «ani  fiir 
laubern  nur  in  Kegionen  die  von  Oslindien  ungeheuer  entfernt 
siod:  weder  die  heidnischen  noch  die  buddhistisclien  Mongolen 
und  nicht  einmal  die  den  Hindus  benachbarten  Tibeler  sind 
im  Besitze  ahnlich  klingender  Worter  welche  um  den  BegriB 
des  Zauberns  sich  drehen  soiUen.  Zweiiens  ist  eine  mitlei* 
bare  oder  gar  unmiltelbare  Bekanntschaft  samojedischer  oder 
alt- tungusischer  Slamme  mit  buddhislischen  Glaubensboten 
iiberaus  zweifelhafly  und  konnte  jedenfalls  nur  sehr  oberflach- 
lich  gewesen  sein.  Drittens  war  es  schon  aus  letzterem 
Grunde  gar  sellsam,  wenn  insonderheit  die  Tungusen  da$ 
einzige  Wort  das  ihre  nationalen  Beschworer  bezeichneti 
erst  buddhistischen  Mdnchen  abgeborgt  oder  irgend  ein  nalio- 
nates  Wort  diesen  zu  Gefallen  abgeschafft  hatlen! 

Das  indische  s a  man  a  schreiben  und  sprechen  die  Chi- 
nesen     ^^  P^  scha-mun  oder  ^M  P^  schT-mun,    und 

bezieben  es  immer  nur  auf  buddhistische  Geistliche ').  Auch 
sind  den  buddhciglaubigen  Chinesen  die  indische  Abkunft  und 
eigentliche   Bedeutung  des   Wortes  gar  nichl  fremd:    sie  er- 


*)  Dass   man    zam  Aasdruck   der   zweiten  Silbe   man  statt  man  ge- 
wahlt,  darfen  wir  wohl  der  Tendenz  beimessen,  Fremdworter  so  zu 

schreiben    dass    sie  auch  im  Chinesischen    einen  Sinn  geben;    PR 

man  heisst  Pforte,  dann  Schale,  Secte;  die  Verbindang  beider 
Silhen  giebt  also  fur  Chinesen  den  Sinn:  „Secte  des  Scha  (oder) 
^chi",  denn  wenigstens  das  letztere  kann  Abkarzung  sein  yon 
Schikja  fur  Schakja,  dem  Familiennamen  des  vollendeten  Bud- 
dha's   unserer    Weltperiode.      So    heissen    die  Schiiler   des    weisen 

Khung-tsy    bfter  jT     F^  Kh^ng  man  d.i. Pforte  des  Khdng 

(oder  des  Herren  Loch,  denn  das  bedeutet  der  Name). 
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klaren  es  durch  ||||  ^  khin  hing  der 
M^  ^^  khTn  lao  der  sich  abqubit,  c»sleil 
^  ^^  khin  lao  uei  f&  der  Casteiungen 
seUe  machL  Aber  das  lungusische  saman  » 
oben  bemerkt,  nur  Diit  wu-jin  oder  tsch  li- 
dolmetscht. 

Der  Schamanismus  hat  in  seinen  Valerian  d 
pel,  und  seine  Gebrauche  pflanzen  sich  nur  t 
fort.  Die  (bekannllich-tungusischen)  Mand/u  t 
Cultus  ihrer  Valer  mil  in  das  eroberte  China, 
am  kaisertiehen  Hofe  neben  der  chinesischen 
sich  erhSIt,  und  permanente  Priester  oder  vi^ 
rinnen  desselben  nach  einer  im  Jahre  1747  i 
drucklen  Agende  ihr  Ami  verwallen.  Man  s 
Bilschurin«kji's  „China"(Kilai.  8t.-P.  1840),  und 
iiber  dieses  Werk  im  ersten  Bande  des  Archii 
S.  462  ff.'). 

')  Der  B end) ters tatter  lieu   dunalE   die  Abkunft   des   i 
noch  unenlschieden  und  neigte  sich  znr  franiSsisGlic 


Uebersicht  der  russischen  Litteratur  im  J.  1862. 


"ie  Bibliographie  des  Knijny  Wjextnik  fur  1862  ent* 
halt  die  Titel  von  1852  in  diesem  Jahre  erschienenen  Werken 
in  russischer  Sprache;  gegen  das  Jahr  1861,  in  welchem  1659 
angezeigt  wurden,  balte  sich  demnach  die  Zahl  derselben  urn 
193  vermehrt.  Am  reichlichsten  ist  das  Fach  der  schonen 
Literalur  vertreten,  welches  455  Schriften  aufweist;  dann  die 
Theologie  und  Phiiosophie  mil  288  Tileln,  von  denen  ersterer 
der  Lowenantheii  zufalU;  den  letzten  Platz  nehmen  gliick- 
licherweise  die  Kriegswissenschaflen  mit  nur  30  Schriften 
ein.  Die  Zahl  der  in  nicht-russischen  Sprachen  herausgekom- 
menen  Bucher,  die  im  Jahr  1861  sich  auf  234  belief  (darunter 
142  in  polnischer  und  66  in  deutscher  Sprache)  ist  fiir  1862 
nicht  angegeben. 

Zu  den  nennenswertheren  literarischen  Erzeugnissen  dieses 
Jahres  gehoren  im  Gebiet  der  historischen  Wissenschaften: 
SolowjeWy  russische  Geschichte,  Band  12  (3.  Band  der  Ge- 
schichte  des  Zaren  Ahexei  Michailowitsch;  die  fruheren  Bande 
dieses  Werks  sind  bereits  in  dritter  Auflage  erschienen);  Samm- 
lung  von  neuen  Documenten  zum  Prozess  des  Zarewitsch 
Alexei  Peirowilsch,  aufgefunden  von  Je«ipow,  mit  Anmerkun- 
gen  von  Pogodin;  Pekarskji,  Wissenschaft  und  Literatur  in 
Russland  unter  Peter  d.  Gr.,  2  Bande;  Derselbe,  der  Marquis 
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de  la  Chetardie  in  Russland  (Ausziige  aus 
und  Memoiren  des  Marq.  de  la  Ch.,  der  als  I 
sandier  in  Petersburg  zur  Zeit  der  Thronr 
bis  1742  eine  wichtige  Rolle  spielte);  Seinev 
Mans  (eine  jiikanle  Episode  aus  der  Hofges 
Gr.);  Russiache  Denkwiirdiglcelten,  5  Liefer< 
hausliches  Leben  des  nissischen  Volks  iin  I 
hunderl;  Kotlomarow,  Vorlesungen  iiber  riiss 
Derselbe,  iiber  den  Handel  des  Reiches  Mo 
17.  Jahrhundert;  Bjelajew,  Erzihlungen  au. 
Geschichte,  Bd.  1  (reichl  bis  zuiii  13.  Juhrh.) 
Kainpf  der  Deutschen  und  Slaven  an  den  K 
im  Miltelaller;  Guerrier,  der  Kaiiipf  um  den  | 
im  Jahr  1733^  Bogdanowilscli,  Geschichte  de 
Unabhangigkeit  Deutschlands  im  Jahr  1813 
Syrien  und  Paliistina  unter  lurkischer  Hern 
scher  und  politischer  Beziehunf ,  2Bande;  Ka 
Scliriflen  und  Correspondenz,  Band  I;  Leb 
schofs  Tichon,  aiebenundvierzigste  (sic!)  Aufl. 
zejewilsch,  Melropolitan  von  Ro«low  (Biogra| 
seine  ehrgeizigen  Plane  und  seine  Schicksal 
russiscben  Pralaten).  Von  Ueberaetzungen  si 
Schlosser's  Wettgeachicble,  iibersetzt  von  Ts 
Bd.  2—5;  Buckle's  Geschichte  der  Civilisati' 
slens  von  ISenarokomow  und  Buinizkjt,  xwei 
j'ew-Rjumin) ;  Garnier-Pages,  Geschichte  der 
1848;  Gervinus,  Geschichte  des  19.  Jahrhur 
von  Antonowitsch,  Bd.  1 ;  Mominscn's  rSini 
iibersetzt  von  Schestakow,  Bd.  t;  Lelewel's 
polnischen  Volks,  iibersetzt  von  Iwanowskji; 
schichte  Englands,  Bd.  1—2;  Fischel's  Slaals 
lands,  iibersetzt  von  Zeidler;  Warsfie's  Nordisi 
Plutarch's  Lebensbeschreibungen ,  iibersetzt 
ProGOpius  von  Casarea,  Geschichte  der  Krieg> 
den  Persem,  Vandalen  und  Golhen,  ijhersi 
nb,  etc. 
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Die  Rubrik  der  Erdkunde  enthali  u.  A.:  Materialien  sur 
Geographic  und  Statislik  Russiands,  gesamineil  von  den  Offi- 
zieren  des  Generalstabs;  die  erst'en  Lieferungen  eines  russi- 
schen  geographisch-statistischen  Lexicons^);  Elhnographisches 
Coilectaneuno ,  herausgegeben  von  der  russ.  geographischen 
Gesellschaft;  „die  Wolga  von  Twer  bis  Aslrachan'*;  Sawa- 
lischin,  Beschreibung  WesUibiriens;  Josselian,  Tagebuch  einer 
Reise  dureh  Daghestan  im  Jahrl861;  Brun,  Spuren  der  alien 
Wasserstrafse  von  dem  Dnjepr  nach  dein  Meer  von  Asow; 
die  bereils  im  ,,Archiv"  besprochenen  „Skizzen  mil  Feder  und 
Bieislift  auf  einer  Reise  um  die  Well*',  von  VVysche^lawzew, 
and  zahlreiche  geographische  Lehr-  und  Handbiicher,  worunter 
das  von  VVerjbilowitsch  als  besonders  vollstandig  geriihml 
wird.  Das  bekannle  Puts'sche  Lehrbuch  der  vergleichenden 
Erdbeschreibung  ist  in  nichl  weniger  als  drei  russischen  Ueber- 
setzungen  erschienen. 

Das  Fach  der  Naturvvissensehaflen  isl  dureh  Bearbeilun- 
gen  der  popularen  Schriflen  von  Harlwig,  Schleiden,  Babinel, 
LeweSy  Miidler,  Bernslein  u.  a.  bereicherl  worden;  hierzu  ge- 
hort  auch  eine  Ueberselzung  von  Biichner's  „Kra(l  und  Slofi**. 
Von  seibstandigen  Arbeilen  isl  der  Versucb  einer  Flora  des 
Ussurilandes  von  E.  Regel  (nach  den  von  Maack  auf  seiner 
neuen  Reise  nach  dem  Ussuri  gesammelten  Materialien)  zu 
nennen.  Als  die  wichligsle  Erscheinung  auf  philosophischem 
Gebiet  diirfle  der  ersle  Band  einer  Ueberselzung  von  Kuno 
Fischer^s  y,Geschichle  der  neueren  Philosophic'',  von  ^Strachow, 
bezeichnet  werden.  Von  Montesquieu's  ,,Espril  des  lois'' 
wurde  eine  neuc  Ueberselzung  herausgegeben;  Herr  Loch* 
wizkji  machle  seine  Landsleule  mil  den  9,europaischen  Ver- 
fassungen  der  Jelzlzeir*,  Pogorny-Podolny  mil  dem  „parla- 
mentarischen  Geschaftsgang  Englands"  bekannl.  Von  Goriow  s 
vortrefflichen  „Grundlagen  der  polilischen  Oeconomie"  erschien 
der  zweiie  Band,  so  wie  der  ersle  von  den  gesammellen 
Werken  Maria  Nikolajewna  Wernad«kaja*s,  der  erslen  Russin, 


1)  Vgl.  diesen  Band  des  Archivs  S.  76  If. 
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die  iiber  SUatswirlhschaTt  geechrieben  hat. 
Lingiiislik  und  Orienlaliitik  verdieneti  Er^vShn 
pseudonym  en  Kosak-Luganskji)  erklarendes 
russischen  Volkssprache ,  das  sicH  dem  kla 
Grimm's  tiber  deutoche  Sprache  nicht  unebenJ 
stellt;  Perewleskji'a  «lavische  Grammatik  ;  Sat 
au8  dem  Ruasischen  uberlragen  und  miC  (in 
krilischen  Anmerkungen  versehen  von  Lambro 
meh,  „Histoire  des  Kourdes  par  Scheref,  Pri 
publiee  pour  la  premiere  fots,  traduite  et  anno 
liaminof-Zemor'  u.  a.  w. 

Unter  den  Produclcn  der  schSnen  Liiterali 
nieiste  Aufsehen  der  Roman  „Vjiler  und  Kind 
Verfaaaer  der  „Memoiren  eines  Jagers",  Iwan  Tu 
Schilderung  der  Sitlen  des  alien  und  neuen  R 
nichi  immer  zum  Vortheil  der  jungen  Welt  ausfi 
Tendenz  vom  S'owremennik  geradezu  aU  re 
zeichnet  wurde.  Ein  historisches  Gemalde  aus  dt 
des  Schrecklichen,  „Knjas  ^erebrenny",  void  Gi 
wurde  von  der  Prcsse  sehr  giinslig  beurtheill  u 
Pubiikum  mil  vielem  Beifall  aufgenommen.  Dei 
nissischen  Dichler,  PiirsI  Wjasemskji,  liefs  eini 
seiner  Poesieen  unler  dem  elwas  gezierlen  Til 
rogje  i  doma  (auf  der  Reise  und  eu  Hauae)  erac 
Gogol's  Werken  wurde  eine  neue  Ausgabe  in  v 
verdffentlicht,  und  von  Bjelinskji's  gesammelten  S< 
II.  und  12.  Band,  welche  meiatens  bisfaer  ungedi 
siilze  enlhalten.  Der  Graf  Kiiacheiew-Besborodko 
Heransgabe  von  Denkmiilern  der  aiten  ruasischen 
Dahl  schrieb  „zweimal  vierzig  Erzahlungen  Air  i 
und  das  tausendjShrige  Jubilaum  des  nissischen  Rei 
von  zahlreichen  Schriftslellern  in  Versen  und  Pros. 
Die  UeberseUung  der  Gesammtwerke  Schiller's  er 
zweile,  die  der  Iliaa,  von  GnjediUch,  eine  dritle,  di< 
ranger'schen  Chansons,  von  Kurotschkin,  eine  viertc 
aufserdem  kamen  neue  Bearbeilungen  von  Tasso's:  , 
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Jerusalem'',  vom  Tarluffe^  von  Shakespeare's  Macbeth  (dop- 
|)el()>  Lear,  Richard  111.,  Othello,  Kaufmann  von  Venedig  und 
Komeo  und  Julie  heraus.  Von  den  Uebersetzungen  neuerer 
belletristischer  und  literarhistorischer  Werke  machen  wir  nur 
Victor  Hugo's  ^ylVliserables'',  Nic.  Lenau*s  Gedichte,  von  Tschi* 
jew,  Mickiewicz'  „Konrad  Wallenrod",  von  Benediktow,  Kon- 
dralowicz*  Geschichte  der  polnischen  Literatur,  von  Kus- 
Qiinskji,  und  Gervinus'  Shakespeare,  von  Timofejevv,  namhaft. 
Endlich  sei  noch  benierkt,  dass  die  grofse  russische  Encyclo- 
padie ')  mit  deai  funflen  Bande  gliicklich  bis  zuai  Schlusse 
des  Buchstaben  A  gediehen  isl;  grofseren  Nutzen  mdchte  die 
von  Herrn  Toll  unternommene  Bearbeitung  des  kleineren 
Brockhaus'schen  Conversations-Lexicon,  in  drei  Banden  zum 
Preise  von  5^  Kubeln,  bringen,  der  en  erstes  Heft  im  Januar 
1863  erscheinen  sollte. 

Uie  russische  Journalislik  hat  im  Jahr  1862  manchen 
Zuwachs  erfahren.  Sogar  in  Kjachta,  an  der  chinesischen 
Uranze,  wurde  eine  Zeitung  unier  deui  Titei  Kjachtinskji 
Listok  gegriindet,  und  in  Irkutsk,  wo  auiser  der  „Gouver- 
nementszeitung'*  schon  ein  den  Interessen  des  Aaiurlandes 
gewidmetes  Journal,  Amur,  exislirt,  das  uns  ieider  noch  nicht 
m  Gesichte  gekommen  ist,  wird  ein  neues  Blatt,  tSibirjak, 
unter  der  Redaction  des  durch  seine  Schriiten  uber  <Sibirien 
bekanuteii  Uerrn  Schtschukin,  angekundigt.  Auch  Tschita, 
die  Hauptstadt  der  Provinz  Transbaikahen,  soil  mit  dem  An- 
faag  des  Jahrs  1863  ihre  eigene  Zeitung  besitzen.  In  Tiflis 
giebl  der  Fiirst  Uja  Tschawtschawadse  eine  Zeilschrift  in  gru* 
sischer  Sprache,  den  „grusi8chen  Boten"  heraus;  dagegen  isl 
das  jiidische  Blatt  „<Sion"  eingegangen,  „weil  es  durch  beson- 
dere  Umslande  (d.  h.  die  Censur)  verhindert  wurde,  die  von 
einigen  Organen  der  russischen  Presse  gegen  die  Hebraer  und 
die  hebraische  ReUgion  erhobenen,  grundlosen  Beschuldigun* 
gen  in  gebiihrender  Weise  abzufertigen'*.  Einige  andere  Jour- 
nale,  wie  der  „padagogische  Anzeiger"  und  die  „Morgenrdihe" 


')  Vgl.  Archiv  XXI,  452. 
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in  Petersburg  und  rler  Kiewer  Courier  sind 
mangel  verschieden.  Ueber  die  Circulation 
Blalter  finden  wir  nachafehende  Dat.i,  von  di 
K.  W.  annimmt,  dass  sie  nichl  alle  auf  imbet 
sigkeit  Anspruch  machen  konnen:  der  Sohn  < 
hatle  20600  Abonnenlen,  die  Pelersburger  Poli 
die  Petersburger  Zeitung  (Wjedomosli)  SOOO, 
Zeilung  7750,  der  Russkji  Wjeilnik  610O,  die 
5896,  die  ^ordisclle  Biene  5300,  die  Acfcerba 
die  Russische  Welt  5000,  das  Witzblatt  Gud< 
4987,  die  Vaterlandischen  Meutoiren  4500,  die 
verbolcn  woiden)  4350,  das  Nordlicbt  4200, 
die  Lesebibliolhek  3500,  die  geistliche  UnlerhaM 
Lehrer  3469,  das  luilitar-inedicitiisclie  Journal  ^ 
senzeilung  3200,  das  ZeJlgenoBsische  Worl  (1 
3000,  der  Geist  des  Chiislen  3000,  der  Zeilverli 
Modemagazin  2900,  der  Russische  Invalide  250 
lecture  2409  u.  s.  w.  Die  geringste  Abonnenleni 
Hoinfiopathische  Journal  (200)  und  das  Journal  ft 
Unterrichtsanslallen  (130);  der  Knljay  Wje^tnik 
in  1007  Exemplaren  abgeselzl. 

Einen  herben  Verlusl  erlitt  die  russische  Litt 
den  am  2,  Marz  1862  in  seinem  TunTzigslen  Lebensj. 
Tod  Iwan  Iwanowitsch  Panajew's,  der  seit  1847  in 
die  Redaction  des  „Sowreniennik"  gefuhrt  und  cfa 
gen  hatte,  dieaeni  Journal  die  Richtung  zu  geben. 
2um  gelesensten  Blatt  in  Russland  machle,  aber  ai 
nigfaclie  Conflicte  mit  der  Regierung  verwickelte').  / 
stnrb  Paul  Nikoiajewilscb  d'olowin,  der  Verfasse 
auf  das  Seewesen  beiiiglicher  Werke  und  eines  in 
Berichls  iiber  die  rus^sch^aaierikantschen  Colonien 
Auflrage    des    Marineininisteriums    bereist   batte'), 

')  Der   Sowrrmennik   ist  in   obigrr  Lista   ntclit  angefiitirt 

Sommer  1862  auf  aclit  Mortate  siisprnHirt  wurije. 
'}  Vgl.  Arcliiv  XXII,  iia. 
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18.  Juli  Wladimir  Michaiiowitsch  iSkrojew,  „der  beste  russische 
Uebersetzer"*.  Im  hoheh  Alter  verschied  der  Baron  Wladimir 
Iwanowitsch  Steinheil,  der  wegen  Bekheiligung  an  der  Ver- 
schworung  von  1825  nach  ^ibirien  verbannt  und  nach  seiner 
Aninestirung  Mitarbeiler  an  der  „5jewernaja  Ptschela''  und 
anderen  Zeitschriften  wurde;  ferner  der  Componist  VVer^kovvskji 
unci  der  Begleiter  Bellingshausen's  auf  dessen  Expedition  nach 
dein  siidlichen  Eismeer,  Paul  Michaiiowitsch  Nowotfilskji.  Ein 
hoffnungsvoUer  junger  Schrift^telier,  Piotrowskji,  erschoss  gich 
iui  21.  Jahr  seines  Alters,  ,iwie  man  glaubt,  aus  Mangel  an 
pecuniaren  Mittein,  der  alten  Geissel  jugendlicher  Talente"*. 
Er  war,  bemerkt  der  K.  W.,  wie  seine  im  „&*owremennik** 
ver5ffenlliehten  ,ykrttischen  Skizzen'*  beweisen,  reich  an  na- 
tiirlichem  Talent;  aber  leider  zeichnete  sich  seine  Bildung 
nicht  durch  die  Tiefe  und  Vielseiligkeit  aus,  die  zu  einer 
energischen  und  erspriefslichen  Thatigkeit  nothwendig  ist.  Wir 
fiigen  hinzu,  dass  ^Tiefe  und  Vielseiligkeit  der  Bildung''  sich 
von  einem  jungen  Menschen  von  21  Jahren  nicht  erwarten 
lassl,  und  dass  man  nur  bedauern  kann,  wenn  junge  Leola 
von  diesem  Alter  sich  mil  Schriftslellern  und  namentlich  mit 
Kritisiren  beschaftigen,  wahrend  sie  noch  genug  damil  zu  thun 
haben,  ihre  eigene  Erziehung  zu  voUenden.  Ein  Beispiel  die* 
ser  Art  ist  auch  der  in  russischen  Blallern  vielgenannte  Do* 
broljubow,  der  in  einem  Alter  von  24  Jahren  slarb  und  dessen 
Werke  in  mehreren  Banden  mit  einer  emphalischen  Lebens- 
besehreibung  von  Herrn  Tschernyschewskji  herausgegeben 
wnrden. 


Reise  durch  den  Altai  nach  dem  Vela 

und  dem  Abakan. 

Von  Wilhelm  Radloff, 

Gymoasiallebrer  bei  der  kaiserlichen  Bergschule  za  Barnaul  in  W< 

(Fortsetzung  za  S.  1  if.) 


imni  27.IVlai/8.  Juni  verliefs  ich  den  Ulus  am 
und  ging  auf  dem  Mrass  weiter  aufwarls.  Nach  z* 
fuhren  wir  am  Dorfe  Tschybasch  (am  linken 
nach  sieben  Wersl,  am  Ulus  Kaintschak  vor£ 
Mrass  bildet  hier  mehrere  Anne,  wovon  der  eine 
aliein  schiffbar  ist,  ein  so  starkes  Gefalle  hat,  dass  di 
au(  den  pfeilschnell  dahinroUenden  WasserweJIen  r 
Gefahr  isL  In  der  Nacht  erreichlen  wir  den  22  V 
fernlen  Ulus  Tos  (von  den  Russen  «So«nowaja  G< 
lenberg  genannt).  Uer  Ufercharakter  war  hier  wic 
byry  fast  derselbe;  ziemlich  hohe  Bergwellen 
Fichlen-  (pinus  picea)  Wald  bewachsen.  Bei  Syb 
das  linke  Ufer  noch  flach,  bei  Tas  aber  begann 
Beigland.  Am  28.  Mai/ 9.  Juni  verhinderte  luich  ei 
Kegen  an  der  Portsetzung  meiner  Reise;  ich  inu 
bieiben  und  benutzte  die  Zeit  meines  unireiwiiligen  Ai 
zu  lexicologischen  Forschungen. 

Bei  meiner  VVeilerreise  slehl  uns  ein  schwerer 
vor.     Auf   einer  Strecke    von   mindeslens   100  Wers 
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Gegend  am  Mrass  unbewohnt  und  mithin  hier  kein  Obdach 
zu  finden.  Zu  Pferde  wUrde  der  Weg  leicht  zuriickzulegen 
sein,  aber  bei  den  hiesigen  Anvvobnern  sind  nicht  einmal 
Pferde  zur  Fortschaffutig  meiner  kieinen  Karawane  aufzuirei- 
ben,  und  icb  sebe  mich  desbalb  genolhigt  den  Weg  zu  Was- 
ser  zu  macben,  obgleich  dns  Reisen  auf  diese  Weise  mir 
wohl  4 — 5  Tage  Zeit  rauben  wird,  aucb  das  lange  Fabren  in 
Boolen,  die  gegen  Sonne  und  Kegen  keinen  Scbulz  bieten, 
keine  Annebmlichkeiten  verspricht  *). 

Vierler    Brief. 

Goldwasche  Spasski  6./ 18.  Juni  1861. 

Am  29.  Mai  IVIorgens  verliefsen  wir  den  Ulus  Tos  in 
drei  Booten.  Der  Tag  versprach  schon  zu  werden,  denn  der 
biaue  Himmel  war  wolkenlos.  In  einem  pracbtigen  Pano- 
rama zogen  die  bergigen  Ufer  in  buntester  Abwechselung  und 
romantiscber  Gruppirung  an  unsern  Augen  voriiber.  Wie  soil 
ich  die  Scbdnheii  der  Natur  hier  schiidern;  Worle  vermOgen 
nicht  iviederzugeben  Was  das  Herz  bei  diesem  Anblick  em- 
pfindeL  Bald  ruhi  das  Auge  mil  Woblgefallen  auf  der  fri- 
schen  Friiblingslandschaft,  da  die  (Jfe^-Niederung  iiber  100 
Sehritl  breit,  niii  den  uppigsten  Krautern  bewachsen,  den 
herrlichsten  griinen  Teppich  bildeL  Hobe  Bluiiienstauden 
beugen  ibr  Haupt  auf  die  macbligen  Rhabarberbuscbe  herab, 
die  mil  ihren  Riesenblattern,  beschattend  liber  die  kiihle  Quelle 
sich  ausbreiten.  Wie  mil  einer  undurchdringlichen  Schiebt 
von  2—3  Fufs  H5he,  bedecken  grofsblatlrige  Krauter  den 
Boden,  aus  denen  ein  Meer  verschiedenartigsler  Blumen  ber- 
vorwacbsen  und  gleichsam  eine  neue  Vegetation  bilden.  Die- 
sen  blumigen  Ijferteppich  fassen  weissliche  Weidengebiische 
und  frischgriine .  Birkenwaldchen  gleichsam  saumarlig  ein. 
Hinter  diesem  Saume  erheben  sich  anmuthige  Hiigelgruppen 
mil  Birken  bewachsen,  zwiscben  denen  die  schianken  spitzen 
Pichten  wie  schwarze  Obelisken  sich  erheben.     Einige  Werst 

')  Mit   ^ielen    anderen   Reisenden,    welche    die  Reize  solcher  Fluss- 
schifffaltrt  kennen,  moge  sich  der  Yerf.  selbst  abiinden.  K. 
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weiler  andert  sich  diese  schone  Landschaft,   das 

verschwindet  und  riesige  FelsblScke  begranzen 

Mrass;    der  Wald  der  an  den  Berghangen    sic 

wird  immer  lichter  und  lichler  und  die  grauen  n 

brechen  in   malerischen  Gruppen   machtig    hervo 

ligen  Pyramiden  thurmen   sich  die  Steinmassen 

auf  und  nur  ein  schmaler  Saum   von  Baumen    s< 

in   den    Spalten   enliang.     Zwischen    den     wiide 

hindurch  sieht  man  in  der  Feme  die  Haupler   ma 

riesen    die  sich  stolz  (iber   den   kahlen  Stein    erF 

dies  wilde  Steinufer  verschwindet    bald    vor   den 

Felsen  trill  nur  sellen  und  je  weiler  man  fahrl,  i 

hervor,  und  die  Landschaft  ist  gleichsam    niit   e 

Uebersug    von    Baumen    wie    besat.      Die    Berg 

schwinden    zuletzt  ganz    und    die  Ufer  Ziehen    si 

riesige  Steinmauern    am   Flusse  entlang.      Wie    i 

gewohnlich  mil  einer  Schichl  Moos  bedeckt  ist  u 

Stein  sich  nur  sellen  zeigl,  so  bedeckt  auch  dies 

ein   bunlfarbiger  Moosleppich,    der    dem   Auge    d 

lenden  einen  freundlichen  Anbiick  gewahrt.      Alli 

das  Geslein  ganz  auf^    der  Wald  gewinnt    die  Ol 

nur  in  der  Feme  sieht  man  die  pyramiden forinige 

sich   immer   hoher    erheben.    Die   schwarze   Ficii 

dunkelgriine  Ceder    besetzen  die  Bergwande    und 

Landschaft  ein   wiirdevoiles  majestatisches    Anseh 

Perne   werden  die  Bergkuppen  immer  heller   un<i 

am  Horizont  erhebt  sich  eine  nebelhafte  Bergmass< 

oberstem  Gipfel  ewiger  Schnee   liegt    der    beim    i! 

Sonne  silberartig  funkelt.   Je  weiler  man  fahrt  je  d 

der,  die  Ufer  selbst  in  der  Feme  umgebende  Bergy 

endlich  wie  eine  schwarze  Leichendecke(!!)  die  ganze 

einhuUt  und   nur  der  ewige  Schnee  des  Berges  i 

wie  ein  siiberner  Schmuck  auf  dem  Sarge(!)  der  F 

So  reizend   die  hier  beschriebene  Landalrecke 

ist,  so  fehll  ihr  doch  das  herrlichste  in  der  Nalur, 

Die  Nalur   verbirgt   hier   gleichsam   in    der  Cinsa 
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Wunden'),  nie  haben  Menschen  diese  Gegenden  bewohni,  selbst 
die  Thierwelt  soil  bier  schwach  vertreten  seio,  und  nur  ver- 
einsell  in  diesen  einsainen  Landstrecken  sich  aufhallen.  Hochst 
sellen  hort  man  das  fluchtige  Reh  iai  Gebiische  rascheln,  oder 
den  lieblicben  Gesang  eines  Vogels.  Nur  der  Bar  sucht  dieae 
dden  Gegenden  auf,  wo  er  seine  Lieblingsspeisen,  Beeren  und 
Nilsse  in  Frieden  verzebren  kann  und  haufig  lont  sein  dum- 
pfes  Gebriill  durch  die  lautlose  Nacht.  —  Das  Spriichworl: 
keine  Freuden  ohne  Leiden  bewahrte  sich  auf  dieser  Keise 
erst  rechl.  Die  Sonne  braunte  entseUlicb,  aber  still  uiussie 
man  sicb  in  sein  Schicksal  ergeben,  denn  die  geringste  Be- 
wegung  kann  das  leichte  Fahrseug  umvverfen.  Am  erslen 
Tage  war  schdnes  Wetter  und  die  darauf  drei  foigenden  Tagc 
Regen,  vor  dem  wir  ebensowenig  Schulz  batten.  In  gans 
kurzer  Zeit  war  man  vollsliindig  durchnassti  und  in  den  Boo* 
ten  so  viel  Wasser  dass  jede  6tunde  angehalten  werden  mussle, 
uni  das  mit  Wasser  fast  balbgefiillte  Boot,  durch  Ausschopfen 
desselben,  vor  deui  Untergeben  ku  relten. 

Kaum  haiten  wir  nach  den  Muhen  des  Tages  unsere 
Boole  ans  Ufer  gebracht,  so  begannen  andere  Leiden.  Mil* 
lionen  grofser  Miickenschwarme  umschwirrten  uns  und  stachen 
80  unbarmhersig  auf  uns  los,  dass  Hande  und  Gesicht  in 
wenig  Minulen  mit  dicken  Schwielen  bedeckt  waren;  selbst 
die,  an  derartige  korperliche  Leiden  gewohoten  abgeharteten 
Eingebornen,  wiiizten  sich  oil  fast  wabnsinnig  vor  Schmerzeo 
auf  dem  Boden.  Gegen  dieses  Ungeziefer  giebt  es  kein  an* 
deres  Schutzmiltei,  als  den  Raucb.  Alles  lief  und  suchte 
faules  Holz ;  rund  um  unsere  Lagerstiitte  und  selbst  im  Zelte 
wurden  kleine  Feuer  von  fauleni  Hoize  angemachti  und  der 
ganze  Platz  war  bald  in  einen  undurchdringlichen  Qualm  ge- 
hiilll,  so  dass  man  am  andern  Morgen  vor  Kopfschmerz  sich 
nicht  ztt  iassen  wusste. 

Am  zweilen  Tage  langlen  wir  gegen  Miltag  bei  der  gro* 

')  Wer  die  Natur  verwnndet  hat  und  wie  dies  gescbehen  ist,  hatte 
der  V«rf.  doch  sagen  sollen  —  wenn  er  sich  bei  dem  iinerhorten 
Ausdmck  iiberhaiipt  etwas  gedacht  hat!  U. 

15* 
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fsen  Plussheiiiinung,  die  man  mir  sch on  vo 
schwerlich  geschilderi  balle,  an.  Die  Uferfel 
nahe  an  den  Pluss  heran,  sind  aber  durch  die 
zertrunimerl,  und  machlige  Granitbidckey  zwis< 
Wasser  schaumend  dahinbraust,  bedecken  dsts 
Boole  hier  zii  fahren  isl  unniogiich^  die  Sache 
die  Feisblocke  hiniiber  getragen  und  die  Ka 
Stricken  und  Slahgen  am  Ufer  entlang  gezogei 
Fuhrer  der  Boole  meinlen  dass  die  Lang^e  W< 
Sielle  gewiss  5  Wersl  belriige  und  wolllen  mi 
auf  der  angelanglen(sic!)  Stelle  zu  iibernachlen, 
dieser  Angabe  nicht,  denn  nur  zu  ofl  halle  ich 
UDgenau  die  Fernbeslinunungen  der  Eingeborn 
befahl  das  sofortige  Hintiberschaffen  der  Sac* 
Granilblocke.  Nach  einem  kurzen  Iinbiss  mac 
mil  nieinen  Begieitern  zur  Recognoscirung  des 
den  VVeg  und  fand  die  Angabe  der  Eingeborner 
zu  wahr.  Der  VVeg  schlangell  sich  zwischen  in 
nilblocken  am  (Jfer  enllang.  Bald  musste  man 
Pels  springen,  bald  an  sleilen  Wanden  hinabruts 
auf  der  Halfle  der  angegebenen  Slrecke  verlor  i 
und  nur  nach  unsaglichen  Beschwerden  gelang 
einbrechender  Dunkelheil  das  Ende  des  Bergsturzes 
Unsere  Fuhrer  halten  ein  Bool  und  einen  k 
unserer  Sachen  fiber  den  hemmenden  Bergslurz 
schaSt,  und  waren  an  das  jehseitige  Ende  dessel 
gekehrl,  urn  den  Resl  der  Sachen  herzuschaffen.  I 
die  Nachl  herein,  sie  konnlen  ihren  Zweck  nici 
und  wir  blieben  sonach  ohne  warme  Kleider,  ohn 
selbst  ohne  Feuer  hier  allein  zuriick.  Auf  einer  v 
Felsplaite  legten  wir  uns  auf  die  blofsen  Sleine  nie 
SaUel  als  Kopfkissen  gebrauchend.  Hunger,  iVasse 
liefsen  uns  Irolz  der  Miihen  des  Tages  wenig  sc 
der  Nachl  wurden  wir  durch  das  Gebriill  von  Ba 
Dials  beunruhigl;  hier  war  es  in  der  Thai  uns  i 
schenswerlh,    ihre    Bekannlschafl   zu    macben,    del 


Reise  durcb  den  AlUd.  223 

Waffen  waren  am  andem  Ende  des  Bergsturzes  ztiriickgeblie« 
ben  und  nicht  einmal  mil  einem  Feuer  hatlen  wir  den  Bar  zuruck-^ 
scfarecken  kdnnep,  was  die  wirksainste  Waffe  eines  wehrlosen 
Reisenden  isl.  Fruh  am  Morgen  langte  wiederum  ein  Transport 
Sachen  an,  und  gegen  Mittag  der  letzle  mit  Nahrungsmitteln. 

Erst  am  vierten  Tage  unserer  Reise  sahen  wir  an  kahlen 
Uferbergen  mil  Gerste  besate  Felder  und  im  Flusse  ausge* 
stellte  Fischnetze  und  noch  andere  Merkzeichen,  die  auf  nahe 
menschliche  Wohnungen  deuteten,  und  erreichten  darauf  am 
Abend  desselben  Tages  giucklich  das  Dorf  Tschelei,  wO  wir 
auch   Cibernachlelen. 

Tschelei  ist  ein  kleines  Doif  am  rechien  (Jfer  des. Mrass. 
Rs  besteht  aus  15  Hiilten  aus  Baumstammen  mit  plattem  Dach 
and  ohne  Oefen.  Die  HiiUen  sind  langlich  gebaut.  An  der 
langeii  Seite  isl  in  der  Milte  des  Daches  ein  viereckiges 
Raucbloch  wohl  zwei  Arschinen  lang.  Die  Wand  an  dem 
Loche  und  der  Fufsboden  in  der  Hiilte  sind  mil  Lehin  be- 
schlagen,  und  brennt  auf  dem  letzleren  gerade  unler  dem 
Loche  ein  grofses  Feuer.  In  der  Lehmwand  sind  Locher  an- 
gebraciit,  in  welche  man  Holzslocke  steckt  zum  Aufhiin^eu 
des  Kessels.  In  der  HiiUe  an  den  Wanden  herum  lauft  eine, 
einen  halben  Fufs  hohe  und  4  Fufs  breite  Bank,  die  mit  Bir* 
kenrinde  belegt  ist.  An  der  Decke  hangt  an  Staiigen  die  Kleidiing 
und  die  Geralhe,  als  NeUe,  Plinlen  etc.  der  Hausbewohner. 

Die  hiesigen  Einwohner  stehen  auf  einer  bedeutend  nie- 
drigeren  Stufe  der  Kuitur,  als  die  am  unteren  Mrass;  furcbt-^ 
sam  und  scheu  fliehen  sie  jeden  Freinden,  und  nur  Geschenke 
vermochten  sie  im  Dorfe  zurtick  zu  hallen.  Alimahlich  wur* 
den  sie  zutraulicher,  versanmielten  sich  um  mein  Zeit  und 
unterhiellen  sich  mit  mir.  Ihr  Aettsseres  unterscheidet  sie 
wenig  von  den  friiher  gesehenen  Rlrass^Tataren.  Die  Ober- 
kleidung  der  Manner  besteht  in  grofsen  Leinwandrocken,  die 
mit  biauem  Zeuge  eingefasst  sind.  Die  Frauen  Iragen  kurze 
vorn  ofTene  blaue  Hemden  und  uber  denselben  lange  Rocke 
wie  die  Manner,  oben  gewohuUch  von  blauer  Fnrbe  und  mit 
Roth  besetzl,  diesen  Rock  binden  sie  mit  einem  Giirtel  zu,  an 
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dem  vorne   die  Schltissel   bangen.     Die     Haai 
zwei  Zopfen,  die  an  den  Enden  zusammen^ebi 
um  den  Kopf  seblingen  sie  ein  Kopfiueh.      Ob^ 
sich    in  sehr  armiichem  Zustande   befinden  , 
Bewobner  docb  woblbabender  sein,   als     die    1 
ieren  Mrass,  da  vorzuglich  die  Jagd  bier    sehr 
deren  Rrtrag  zii  diesem  Woblstande  beitragen 
Ackerbau  anbelrifil,   so  wird  bier  nur  Gerste   j 
gerdstete  Gerste  ibre  Hauptnabrung  ist.      Zur  E 
Landes  bedienen  sie  sicb  der  Hacken,  die    sie    a 
Pfliige    kennen    sie   nicbt.     Das   reife   Getreide 
mit  einer  Art  Sicbel  ab. 

Aiie  bier  wobnenden  Tataren  sind  ungetau 
keine  Schamanen.  Der  Begriff  von  Religion 
sebr  scbwacb  und  alle  ibre  reiigiosen  Gebrat 
darin,  dass  sie  am  Morgen  wenn  sie  aufgestand 
nacb  Osten  verneigen.  Ibr  Glaubensbekenntniss 
und  lautet: 

,Jm  Himmel  wobnt  Gott  (Kudai),   der  die  I 
„bat  *),    er    beisst    Mukoly    (eine   Verdrehung 
^Tscbudotwore  der  Wunderlbater):  aber  unter  de 
„der  Bose  der  beisst  A  in  a.    Wenn  ein  Mensch 
„so  verzebrt  der  Bose  (Aina)  seine  Seele". 

Welter  konnte  ieb  nicbts  erfabren,  und  schei 
nicbts  anderes  zu  wissen,  denn  sie  spracben  ii 
richtigkeit  und  Freimiitbigkeit  iiber  ibr  einfacbe 
bekenntniss. 

Am  folgenden  Tage  verliefs  icb  den  Ulus  7 
fubr  auf  der  Mrass  aufwarts  bis  zum  Ulus  Usunai 
Pferde  bercit  fand  und  somit  von  bieraus  meinen  ! 
zu  Pferde  forlsetzen  konnte.  Der  Weg  geborte  ni 
besten,  denn  der  Boden  war  vom  anhaitenden  Re 


*)  Da  der  Name  Kudai  bekanntlicli  persisch  ist,  so  k6nn« 
taren  ihn  nar  von  muhaniedanischen  Stamniverwanr/( 
haben. 
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w«cht  and  mehremal  stfirzten  die  Pferde.  Wir  hSUen,  um 
unsere  wenigen  Saehen  zu  (ransporiiren ,  wobl  an  8  Pferden 
genug  gehabty  stall  dessen  gab  man  una  14  Pferde,  und  jedes 
Packpferd  wurde  noch  von  einein  Fiihrer  bestiegen,  so  dass 
die  Last  jedes  Pferdes,  diesen  Umstand  berucksichtigend,  nur 
sehr  gering  sein  durfte.  Iin  Laufe  des  Nachmittags  |angten 
wir  iin  Dorfe  Karga  an  (15  Wersl). 

Karga  am  Mrass  ist  ein  ziemlich  bedeulendes  Dorf,  es 
beslehl  wohl  aus  40  Hiitten,  der  Baschlyk  des  Dorfes  ist  der 
einzige,  der  ausser  seiner  Hiilte  noch  fiir  den  Winter  ein 
kleines  Haus  besilst.  Die  Einwohner  von  Karga  sollen  die 
reichslen  Tataren  der  ganzen  Uingegend  sein,  da  die  schonen 
Wiesen  und  VVeideplatze  bier  viel  Vieh  zu  halten  gesiatten. 
Auch  hier  forschte  ich  vergebens  nach  einera  Sehamanen; 
inau  sagte  oiir,  dass  einer  frtiher  hier  gewesen,  dass  derseibe 
aber  schon  vor  einigen  Jahren  gestorben  sei  und  jetzt  kamen 
sie  auch  ohne  Sehamanen  durch. 

Da  der  Dialect  der  Karga- Tataren  sich  von  den  friiher 
gehorten  durchaus  nicht  unterschied,  so  beschloss  ich  sogleich, 
waiter  aui  reisen.  Obgleich  ich  zu  Pferde  zu  reisen  gedachte, 
folgte  ich  dennoch  dem  Rathe  der  Tataren  und  ging  noch 
15  Werst  zu  Wasser  den  Mrass  aufwarts  bis  zuui  Ak  Kaja 
(weisaen  Felsen).  Wir  konnken  bis  zum  Abend  den  Ak  Kaja 
nichi  erreichen,  sondern  sahen  uns  genothigl,  in  einer  Hutte, 
elwa  5  VVerst  von  Ak  Kaja,  zu  iibernachlen. 

Das  Thai  des  Mrass  ist  von  Karga  an  starker  bevolkert, 
man  sieht  an  vieien  Stellen  vom  Ufer  aus  einzelne  Hiitten 
liegen,  und  iui  Flusse  findet  man  ofter  Fangnetze  ausgestellt. 
Die  Ufer  des  Flu^ses  haben  hier  einen  andern  Charakter,  als 
jenseits  Karga.  Das  eine  Uferthai  und  die  dasseibe  umge- 
benden  Hohen  siikI  mit  dichtera  Schwarzvvald  bewachsen,  aus, 
und  binter  dem  sich  riesige  Felsblocke  emporheben.  Bis  Karga 
hatle  ich,  seildem  ich  den  Tom  verlassen  babe,  nirgends  Tannen 
gesehen;  von  Karga  ab  ist  (sowohl)  der  Theii  am  Mrass  selbst, 
als  auch  die  CJferberge  mit  dichten  Tannenwaldungen  besetzt, 
und  die  hellgriinen  Tannenbaume  uiit  ihren  gelben  scharf  abste- 
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chenden  Slammen,  geben  der  gansen  Landsolinfi 
lichkeit  und  Frische,  die  der  dunkle  Schwa  rz  ^^3  d 

Beim  Ak  Kaja  fand  ich  die  Pferde  berei 
am  Mrass  liegenden  Jurlen  hierher  gesenclet 
Weg  gif>g  aiii  rechten  Ufer  dea  IVlrass  'vvohJ 
der  Hohe  der  Uferberge  entiang.  (Jeberall  c 
steile  Uerge  und  abschiissige  Abhange.  De/* 
schlangelle  sich  zwischen  dichl  vervvachseneiii  i 
das  man  sich  ofl  nur  mil  Gewalt  Durchgang-  ve 
hindurch.  Kiesige  umgesttirzle  Baumstaainie,  di 
Arme  zum  Himmel  emporslrecken ;  machlige  Si 
Moos  und  Schiingpflanzen  dicht  umwachsen; 
Slurzbiiche  sind  Hindernisse,  die  sich  dem  Reise 
brochen  in  den  Weg  steilen.  Aber  auch  in  dl 
ist  die  Natur  bewunderungswiirdig  schon.  Die 
ten  und  Cedern  sleigen  kerzengrade  zum  Hiinti 
Zweige  sind  oft  in  einen  dichten  Schleier  von  vv 
gehiillty  und  die  Sonnenslrahlen  konnen  nur  in 
Zweigdach  durchdringen,  so  dass  uns  ein  magisci 
umgiebL  Der  Boden  ist  fufshoch  mit  frischgriir] 
und  bunlen  Blumenbiischeln  bedeckt,  und  Schling^j 
ken  sich  um  den  glatlen  grofsen  Staniin  der 
scheinen  die  Zweige  der  Baume  mit  der  Yegetal 
dens  zu  vereinigen.  (Jeberall  siehl  man  die  Spur 
sten  dieser  VValder,  des  Biiren  (apschak,  der  A/(ej 
er  auf  dem  Krauterteppich  gelagert;  dort  hat  er  ei 
Ameisenhaufen  auseinander  gescharrt  und  den  i 
Thierchen  den  Bau  zerstort,  um  an  ihren  Eiern  si 
Mahl  zu  halten;  iiberall  sind  starkeBaumslamme  nach 
ren  er  gelustert  hat  von  seiner  machligen  Tatze  abwai 
und  der  gekrummle  Baum  lasst  traurig  seine^Zweig 
Weg  hangen,  hat  aber  nie  die  Kraft  sich  wieder  uu 

Wenn  man   die  Hdhe  erreicht,    so  hcbtet  sich 
und  es  eroifnet   sich    eine    herrliche  Aussicht   auf  d 
der  in  der  Tiefe  zwischen   den  Uferbergen  dahinbn 
hier  wohnenden  Tataren  fiirchten  den  Baren  iiber  a 
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unserui  Wege  sahen  wir  einen  jungen  Biiren  auf  dem  Gipfel 
einer  Espe  silzen.  Meine  Fiihrer  wurden  bleich  vor  Schreek 
und  nur  mil  Miihe  konnle  ich  sie  zusammenhallen,  denn  sie 
woJlten  nach  alien  Seiten  sich  zerstreuen;  von  den  Lippen 
aller  tonte  der  Schreckensruf:  Apschak!  Apschak  (der  AUe). 
Sie  jagen  den  Baren  nur  im  Winter,  wenn  er  des  hohen 
Scbnees  wegen  nicht  gefabrlich  ist;  im  Sommer  suchen  sie, 
sobald  sie  ihn  erblicken  das  VVeite,  da  sie  nur  Gewehre  mit 
sehr  kleinen  Kugein  fiihren,  wouiit  das  Thier  nicht  so  ieichk 
gelodtet  werden  kann  ^).  Im  Winter  eriegt  man  ihn  auf  ver* 
schiedene  Art;  entweder  man  verrammelt  die  Zugange  seiner 
Hohle  und  lasst  nur  ein  Loch  so  grofs,  dass  er  den  Kopf 
durchstecken  kann,  weckt  ihn  durch  Larm  aus  seinem  Schlafe 
und  lodtet  ihn  sobald  er  den  Kopf  heraussteckt  mil  der  Axt, 
oder  man  steckt  in  die  verrammelte  H5hle  einen  Balken,  der 
mil  langen  Radniigeln  beschlagen  ist.  Der  aufgeschreckte  Pets 
schlagt  auf  den  bosen  Storenfried  so  lange  los,  bis  er  an  den 
Nageln  sich  die  Tatzen  in  Fetzen  zerschlagen  hat,  und  dann 
todlel  man  ihn.  Seiten  geht  man  im  Winter  mit  Gewehren 
auf  di«  Barenjagd.  Im  Sommer  werden  von  einigen  Baren* 
jagern  Fallen  liber  Bienenstdcken  an  Pfldcken  aufgehangt, 
Felsstiicke,  an  Schlingen  befestigt,  auf  den  Weg  gelegt,  die 
der  Bar  mil  sich  forlzieht  und  aus  Wuth  iiber  das  Hinderniss 
in  den  Abgrund  hinschleuderl,  bis  er  dann  natiiriich  selbsl 
mil  hinabslurzt  und  umkommU 

Gegen  Mittag  erreichlen  wir  den  Ulus  Kysyl  Kaja  (Rokh« 
fels).  Hier  sind  die,  nach  Art  dei'  Tscheleischen  eingerichte- 
ten  Htilten,  leicht  aus  Brettern  und  Birkenrinde  aufgefiihrt. 
Diese  kleinen  unansehniichen  Hullen,  wohl  15  an  der  Zahl, 
liegen  fast  auf  der  Hohe  des  Mrassschen  Uferberges.  Die 
Hiiiten  sind  fast  leer,  denn  die  Tataren  hier  pflegen  nicht 
mehr,  als  die  Kleidungsstiicke,  die  sie  auf  dem  Leibe  Iragen, 
zu  besiUen,  und  ihre  Kochgerathschafleu  bestehen  aus  einera 
Kessel    zum    Kochen    und    einer    Pfanne    zum   Gersterosten. 

*)  Dass    die  ^ibirisclien  Biichsen  (Wintowki)    mit    einem    starken  Keh- 
posten  jeden  Baren  tddten,  bedarf  wohl  kauin  der  Krwabnongr.    K. 
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Schaalen,  Niipfe,  Trinkgeschirre  etc.  kennen  s 
sammengebogenes  Stiick  Birkenrinde  ersetzt  di< 
Gegenslande  volistandig. 

Die  hier  wohnenden  Talaren  stehen  auf  i 
Siufe  der  Bildung  als  alle  iibrigen  Bewohner 
kennen  ausser  Fleisch  keine  andere  Nahrunj 
Gersle,  Kalba,  Kauduck  und  Lilienzwiebeln,  ui 
die  sie  nur  zum  Reiten  benutzen,  denn  sie  me 
nichl.  Ihre  einzige  Beschafligung  ist,  so  viel  C 
als  sie  zur  Nabrung  nolhwendig  gebrauchen,  i 
Bedarf  einzuernlen.  Oft  geht  ibnen  die  Nahn 
aus  und  nicht  sellen  sind  schon  Leute,  denen  < 
niitleln  bis  zur  neuen  Ernie  inangelte,  Hui 
Uire  diinnen  Wohnungen  kSnnen  sie  vor  Kiilte 
und  wenn  strenge  Kalte  einlritt,  sind  sie  gen 
Karga  oder  in  die  Goldwaschen  zu  fliichten  ui 
daeh  zu  flehen. 

Die  Kieidung  dieser  Bewohner  des  Mras 
▼on  der  der  friiher  beschriebenen  iMrass-T^ 
Mfinner  tragen  lange  Heinden  und  Kaftane  aui 
Stoffen;  im  Winter  Filzpelze.  Die  Frauen  hal 
gewohnlich  biaue  Kleider,  die  auf  den  Achseli 
mil  Muscheln  beniiht  sind.  An  den  Zopfen  is 
Behang  aus  Gbisperlen  alfer  moglichen  Farbe 
der  unter  dem  Giirtel  festgebunden  wird.  Die 
in  den  Zopfen  Messingknopfe  und  Ohrringe, 
Perlenschnur  verbunden  sind.  Sie  selbsi  sind 
scheu  wie  die  wilden  Thiere(!)  und  ein  boses 
verjagen.  Trotz  dieser  Furchtsamkeit  zwingt  i 
den  neu  angekominenen  Reisenden  zu  bescha 
Menscben  standen  an  der  Thure  der  Hiitte  i 
einquarliert  hatte,  und  steckten  einer  nach  < 
K5pfe  hinein,  ohne  dass  sie  es  gewagt  halt 
Der  Gebrauch  des  Tabaks  ist  alien  sowohl  Man 
unenlbehrlich;  ihre  Pfeifen  schnitzen  sie  aus 
Tabak  kaufen   sie  von  deo  Russen,   wie  auch 


''Chen,      ivf  .  **•'■••  ^"rch  rf,„  ,., 

.« » vv;^,  "'•»  -«  emit'""""  w."!"?'"**  ^'eb-^ 

die  ^•"'<^''  rfa*  rr  !    ^'^««s   Sol. 
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nachtiichen  Wanderung,  die  Nahe  der  mensch 
gen  anzeigle. 

Auf  der  Hohe  des  Bergkammes  liegt,  r 
Psassufer,  der  Ulus  Tajasch.  Er  besleht  ungei 
ten,  von  deneti  die  gr5f$te,  die  Hiitte  des  U 
Nachlquartier  angewiesen  wurde.  Die  innere 
Hiitte  unterschied  sie  von  den  friiher  erwahn 
nachtliche  Rilt  hatle  uns  recht  hungrig  geinac 
ten  iiiit  Appetit  unseren  letzten  Vorrath  ar 
Zwiebacken  und  slrecklen  uns,  so  wenig  das  I 
war,  von  der  Miidigkeit '  (iberwaitigt  auf  •di 
bank  aus. 

Weder  die  Sprache  noch  Kleidung  und  L 
Tajasich-Tataren  unterscheidet  sie  von  den  < 
und  so  hielt  ich  mich  hier  weiter  nicht  auf, 
mich,  da  vvie  gesagt  mein  Proviant  ausgega 
Spasskische  Goldwasche  sobald  als  moglich  zu 
die  einzige  Nahrung  der  Eingeborenen,  gerostel 
mil  VVasser,  verinochle  ich  nicht  zu  geniefser 
halb  schon  am  iVlorgen  ab,  folgte  dem  Laufe 
traf  nach  elwa  15  Werst  au(  einen  Ulus,  in 
Siunden  ausruhle  und  niit  aiier  inoglichen  A 
paar  Loflel  Gerstenbrei  verschluckte,  die  der  Hui 
(also  doch?).  So  wie  wir  Pferde  erhielten  ril'l  ich 
erreichten  wir  einen  elwa  20  Werst  entfernlen 
niehl  weil  vom  Ufer  der  Kendoma  (Kondym) 
teten  daselbst.  Hier  trafen  wir  einige  russiach 
denen  wir  Brot  und  Fische  kauften.  KriJh  ai 
chen  wir  wieder  auf>  passirten  nach  5  Werst  cj 
Alexandrowski,  und  erreichten  erst  am  Nach 
Aiexandrowski  30  Werst  entfernle  Goldwasche 

Vom  Tajasch  an  war  die  Gegend  weniger 
wachsen  als  vorher,  und  die  Berge  wurden  nic 
gerundeter.  Hier  (indet  man  grofse  Grasstreck 
fast  unbegreiflich  dass  die  Eingeborenen  so  wer 
Nicht  weit  von  der  Alexandrowskischen  Goldwii 
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wir  die  Kondoma,  deren  Uferberge  von  geiinger  Hdhe  sind. 
Das  Thai  der  Kondoma  machi  einen  sehr  nngenehmen  Ein- 
druck  von  Frische  und  Mannigfaltigkeit,  deren  der  Schwari- 
wald  enlbehrl.  Die  Hiigelwelien  sind  Iheils  mil  Birken,  Rspen, 
Tannen  und  Fichten  bewachsen,  iheiis  seigen  sich  kahie,  mil 
uppigsten  Kriiulem  bewachsene  Abhange.  Das  Flusslhal  ist 
nicht  breil  und  haufig  mil  dichlem  Weidengebtisch  bewachsen. 

Da  ich  von  hier  aus  die  Schorzen  lu  veriassen  beabsicb-* 
lige  und  nach  dein  Lebed  zu  gehen  gedenke,  so  will  ich  die 
Verhaltnisse  des  ganzen  Slammes  noch  eininai  kurz  susam- 
menfassen. 

Die  Schorzen,  von  den  Teleulen  Schor  Kischi  genanni, 
bewohnen  das  obere  Tomgebiei  von  Kusnesk  an,  am  Tom, 
Mrass  und  der  Kondoma.  Sie  haben  keinen  aligemeinen  Na» 
men,  sondern  nennen  sich  nach  den  FJiissen  an  welchen  sie 
wohnen:  Tom  Kischi  (Tom-Menschen);  Mrass  oder  Prass 
Kischi  (Prass*blen8chen)  etc.  Der  Name  Tataren,  den  nur  die 
gelauften  Talaren  kennen,  ist  ibnen  von  den  Kussen  beigelegt 
worden.  Sie  zerfallen  in  zwoif  Geschlechler:  I)  Kysai  (Kysyl 
Kaya);  2)  Tajaseh;  3)  Kodgi^,  4)  Kojy;  5)  Kara  Schor;  6)  Sary 
Schor;  7)  Karga;  8)  Tschadibar;  9)  Tschalai;  10)  Saba; 
11)  Tartkyn;  12)  Usta.  Jedes  dieser  Geschlechter  hat  einen 
Baschlyk  (Oberhaupl),  dessen  Funktionen  ungefahr  denen  der 
Allaischen  Saisane  gleichkommen,  obgleich  sie  des  Ansehens 
derselben  entbebren.  Auch  hier  scheint  in  der  Regal  Erbfolge 
der  Baschlyk  staltzufinden.  Die  Geschlechler  scheinen  hier 
in  einem  engeren  Zusammenhang  zu  slehen,  als  bei  den  Al- 
tajern,  da  jedes  derselben  einen  Baschlyk  hat  und  nieist  zu- 
sarnmen  wohnt.  Nur  die  getaulteii  Tataren  machen  von  letz- 
teren  eine  Ausnahme,  sie  wohnen  in  ihren  Dorfern  bunt 
durcheinander.  Die  Wohnsilze  dieser  Geschlechler  sind  un- 
geFahr  folgendermafsen  verlheilt: 

I.  Am  Tom:  Tschalai,  Tschadibar,  Saba,  Tartkyn.  Basch- 
lyk: Tschalai  in  Proloka,  Saba  in  Prass  Pailerinda. 

II.  Am  Mrass:  Tschadibar,  Karga,  Tschallii,  Kojy  Kysai, 
Usta.     Baschlyk:    Tschadibar    in    Tos,    Usta    in    Kysyl   jap, 
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Karga  im  Doife  Karga,    Kysai  iin  Dorfe  Kys 
an  der  Mrass-Quelle. 

III.  Am  Psass:  Baschtyk:  Tajascb. 

IV.  Am  Kobur:  Kobyi. 

V.  Am  Kondoma:  Kara  Schor,  Sari  S 
Tscbadibar  und  Saba. 

Aucb  bier  herrscht  die  Sitle,  dass  Milg 
Gescblecbts  sicb  nicht  heirathen  durfen« 

Vergeblich  forscbte  ich  nach  historischei 
gen,  denn  jedes  Hewusslsein  der  Vergangen 
Gemiitbern  langst  verscbwunden.  Aber  den 
mil  Recbi  bebaupten  zu  iionnen,  dass  diese  V< 
einem  in  den  biesigen  Waldregionen  zuriickge 
der  Samojeden  oder  Jeni«ei-Osljaken,  die  nu 
wohnenden  Teleuten  4atarisirt  sind,  abslamn 
su  dieser  Annabme  veranlasst»  isl: 

I.  Weicben    die  Gescblecblsnamen    von 
leuten  (Allajer)  und   Dwojedaner  voUslandig 
selben    erinnern    sogar   an    Slammgenossen    i 
Gouvernement;  icb  meine  die  Karagassen  un< 
wohnlich  Kysyl  genannt  (Kisiljer). 

II.  Die  Pbysiognomien  tragen  einen  bes 
der  aber  ganz  verschieden  von  dem  mongolis 

III.  Stebt  ibre  Spracbe  der  Koibalischen 
sonders  im  LauUystem,  so  dass  bier  dasselbe 
eingevvirkt  zu  baben  sclieinl.  Ausserdem  ent 
Mabrcben  (die  bier  nur  nocb  in  wenigen  Spur 
Anzeicben  naberer  Verwandlscbaft,  denn  die 
muttg  von  Namen  wie  Allyn  Aryg  (siehe  daj 
Kara  Kan  und  vergieiche  Koibaliscbe  Heldensa| 
und  das  weissblaue  Pferd  (ak  oi  at)  ist  wc 
Zum  Leizleren  will  icb  hinzufugen,  dass  die 
nur  in  Mabrcben  genannt  wird,  und  dass  ineii 
weissblau  nacb  Caslren  gemacbt  ist.  Die  T 
mir  nicbt  sagen,  was  ein  ak  oi  at  isl^  sonden 
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ny^ak,  aidyp  Ischadyp  (so  sagt  das  Mahrchen)  no  kischi  hilar 
(vver  soil  das  wissen). 

IV.  Die  Namen  der  Flilsse.  Die  Fliisse  tragen  zuin 
grofsten  Theil  nicht  latarische  Namen,  sondern  ihre  Namen 
endigen  fast  zu  drei  Viertheilen  auf  sas,  as,  und  zwar  nicht 
nur  im  hiesigen  Talarengebiet,  sondern  auch  in  der  Tomski*' 
schen  Taja,  bis  in  den  Atschinskischen  Kreis. 

Nach  den  Fliisseu  zu  urtheilen  miissen  friiher  in  diesen 
Gegenden  Jeni^eische  Osijaken  oder  Kitten  gewohnt  haben. 
Ich  ^11  versuchen  einige  Flussnaraeii  nach  dem  Jeni^ei  Ost- 
jakischen  VVortverzeichniss  Castrens  zu  erklHren:  Paisas  Wind- 
fliiss  (Jen.  O.)  bei  Wind,  sas  Fluss.  Kamsas  Pfeilwasser,  xam 
(J.  O.)  Pfeil.  Amsas  Mulierfluss,  am  (J.  0.)  Mutter.  Sinsaa 
Schinutxwasser,  Sin  (J.  O.)  Schmutz).  Paisas  Cedem-Fluss, 
fai  (J.  O.)  Ceder. 

Ihrer  Lebensweise  nach  zerfallen  diese  Volkerstamme  in 
zwei  Abtheilungen: 

1)  in   die  angesiedelten;    wie  die  getauflen  Tataren  am 
Mrass  und  Tom ; 

2)  in  die  Schwarzwald-Tataren,  z.  B.  am  oberen  Mrass 
und  an  der  oberen  Kondoma. 

Die  ersteren  sind  durch  die  russischen  Bauern  etwas 
europaisirt,  haben  zum  grdfsten  Theil  den  christlichen  Glauben 
angenoiumen  und  wohnen,  wie  schon  gesagt,  in  Hausern  oder 
Balkenhiitten.  Die  letzteren  wohnen  zerstreut  im  Gebirge  in 
einem  jiimmerlichen  Zuslande,  bebauen  nur  sehr  wenigf  das 
Land  und  treiben  fast  keine  Viehzucht.  Am  jammerlichsten 
wohnen  die  in  der  Mitte  am  oberen  und  am  unteren  Mrass. 
Mehr  nach  Osten  zeigen  sich  von  neuem  die  Einwirkungen 
der  in  den  KrongoldwMschen  lebenden  Russen.  Hier  sind 
schon  einige  direkte  Handeisbeziehungen  mit  den  Russen  (in 
Fellwerk,  Fischen,  Honig)  bemerkbar.  Man  findet  schon  bei 
den  Htilten,  die  aus  Balken  gezimmert  sind,  Speicher  aufge- 
fiihrt;  die  Leule  sind  besser,  seibst  reicher  gekleidet  und  es 
befindea  sich  unler  ihnen  schon  so  wohlhabende,  die  ftir  den 
Winter  sogar  Hauser  erbaut  haben.    In  dem  Ulus  am  Kon- 
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doma  fand  ich,  dass  die  Bewohner  schon  Rini 
derviebzuchl  und  Bienenzuchl  irieben.  Mil  dei 
Reichlhum  sind  die  Bewohner  dieser  Gegend 
ziehung  sehr  gesunken;  Geldsucht  und  die  uni 
derselben^  der  Hang  zu  Belriigereien,  Hinlei 
Unmoialitat,  welche  lelztere  darin  ihren  Grui 
den  Goldwaschen  die  Zahi  der  Manner  die 
ein  bedeutendes  iibersteigt,  unlerscheiden  sie 
ehrlichen  offenen  Briidern  in  der  Ein5de« 

Der  Schamanismus  isl  bei  alien  im  Sink 
lauflen  an^  Mrass  haben  zum  grofsen  Theil  si 
Schamanen,  inehr  die  bei  den  Goldwaschen  wo 
sind  aber  so  unwissend,  dass  sie  auf  das  Voiii 
Einwirkung  machen  konnen.  Am  Kondoma  s 
sten  mai  einen  Schamanen  ohne  Zauberlromni< 
Uinsland  allein  deutel  schon  auf  den  Verfall 
mus  hin,  und  ich  glaube  man  kann  sicher  a 
nach  einigen  Jahrzehiiden  die  letzte  Spur  dies< 
verloren  gegangen  sein  wird.  Eigenlhumszei 
Schorzen  nicht  aufzuweisen,-  da  ja  der  Mange 
selben  ganz  unnolhig  macht. 


Fun  fie  r   Brief. 


Goldwasche  Zarewo  . 

den  12./24.  Jun 

In  der  Goldwasche  Spasski  habe  ich  mich 

aufgehallen  und  mich  von  den  Beschwerden  d 

vollslandig  erhoH,  so  dass  ich  mil  neuen  Kraf 

meinen  Weg  forlsetzen  kann. 

Die  alte  GoIdwHsche  Spasski  in  der  jetzt  i 


*)  Vgl.  uber  Lage   nnd  Beschaffenheit   <Ueser    und 
Yon  (lem  Reisenden  beriihrten  Oertlichkeiten   in  d 
III,  8.  124,  Bd.  V,  S.  333,  IX,  S.  217  nnd  andere. 
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aiizahl  del'  Arbeiter  wohnt,  liegl  iin  breilen  Thale  der  Kondoma. 
Sie  bestehl  wohl  aus  hunderl  Hausern,  die  in  einer  langen  Slrafse 
vom  Hause  des  Verwalters  aus  bis  zum  Flusse  sich  hinziehl,  und 
ihrer  Keitiiiehkeit  so  wie  der  schonen  Lage  des  Orts  wegen  einen 
angenehnien  Eindruck  inacht.  Kings  uiii  den  Ort,  der  ip  eineni 
Thalkessel  liegt,  ist  derselbe  mil  nicbl  allzuhohen  Bergen  umge- 
ben  die  in  abgeriindelen  Wellen  sich  gleichsam'aneinander  ketlen. 

In  Spasski  selbst  herrschl  jeizt  wenig  Leben,  da  die  Ar- 
beilen  des  geringen  Ertrags  wegen  eingeslelll  sind.  In  der 
schon  friiher  angefangenen,  spalerhin  aber  liegen  gebliebenen 
Goldwasche  Aiexandrowski,  hat  man  von  Neuem  Gold  gefun- 
den  und  arbeitet  daselbsl  schon  den  ganzen  Frtihling.  Das 
Arbeiten  in  Aiexandrowski  ist  fur  die  Arbeiler  sehr  beschwer- 
lichy  weil  sie  in  Spasski  wohnen  und  ofter  den  weiten  VVeg 
von  30  VVerst  zu  Pufs  machen  miissen,  da  in  Aiexandrowski 
samaatliche  Wohngebaude  verfallen,  und  der  Aufbau  derselben 
noch  nicht  hat  bewirkt  werden  konnen. 

Die  Totaisumme  des  im  Gebiet  der  Spasskischen  Gold- 
wasche vom  Jahr  1842  bis  1860  ausgewaschenen  Goldes  be- 
tragt  in  Summa(!)  69  Pud  15  Pfund  2  Sololnik  2  Dol. 

Deal  Waschen  des  Goldes  habe  ich  in  Spasski  nichl  bei* 
gewohnt,  da  es  mir  hierzu  an  Zeit  fehlle  und  ich  htule  noch 
die  Tour  bis  zur  Alexandrowskischen  Goldwasche,  die  30  Wersi 
von  Spasski  entfernl  ist,  fnachen  wollle.  Die  Zarewo  Niko- 
lajewskischen  Arbeilen  sind  viel  grofsartiger,  deshalb  rid  ich 
diese  genauer  in  Augenschein  zu  nehmen. 

Ich  verliefs  die  Spasskische  Goldwasche  am  9.  Juni  Mor- 
gens  und  zwar  in  einer  Telege.  Jenseits  Spasski  beginnl  von 
neuem  der  Schwarzwald,  und  man  sieht  die  dunkein  Berge 
nach  Siiden  bin  sich  immer  hoher  und  hoher  auflhiirmen.  Der 
Weg  war  schlecht,  weil  der  Verkehr  mil  der  zunachsl  bele- 
genen  Koarischen  Goldwasche5  der  eingeslellten  Arbeilen  we- 
gen*), aufgehort  hat  und  sonach  zur  Verbesserung  und  Erhal* 
lung  dieser  Strafse  nichts  mehr  gelhan  wird.  Im  Laufe  des 
Nachmittags  erreichten  wir  die  Koarische  Goldwasche,  die  ode 

')  Soli  wohl  heissen:  wegen  Einstelliing  der  Arbeiten? 
Ermau's   Russ.  Archiv.  Bd.  XXIII.  H.  2.  16 
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und  leer  dasleht  und   deren  Hauser  schon    ir 
raihen  anfang^n*     Von  Koaran  ab  ist  der  AVe^ 
Wagen  zu  passiren,  ich  slieg  hier  zii  Pferde 
nen  Weg,   der  Slrafse  folgend,    nach  Zarewo 
fori.    Der  Weg  fiihrle  hier  durch   dunklen    Sc 
ich  ihn  am  Mrass  durchritlen  haite.    Die  Bergr 
sich  nach  Suden  hin  immer  hoher  auf  und  am 
man   riesige  Bergkuppen  vvie  graue  Nebelwol 
Meine  Ftihrer  bezeichneten    diese    enlfernlen    t 
das  Abakanische  Gebirge.    Gegen  Siidost  zieht 
dere  Bergkette  nach  dem  Teiezkischen  See  hir 
Der  Weg  war  sehr  schlechl,  obgleich    er 
ist.    Der  schon  seil  Wochen  anhallende  Regen 
aufgfeweicht  und  die  stark  befahrene  Slrafse    in 
verwandelt,  in  dem  die  Pferde  bis  zum  Knie   ei 
Slrafse   konnte    nur   im  Schrilt   passirl   werden 
unangenehmer  war,    da  wir  im  Laufe    des  Na< 
einem    heftigen  Regen    iiberrascht    wurden.     Sp 
erreichlen  wir  eine  Etappe  (21  Werst)   die    von 
lung  der  Goldwaschen  hier  errichlel  worden  isl. 
Etappen  findet  man  auf  den  Wegen  zu  den  Kro 
mehrere;    dieselben  sind  Slationen    mil  frischen 
die  zu   den  Goldwaschen  reisehden  Beamten.     .!^ 
peniinien  sind  drei: 

1)  von   der    Biisker  Slrafse    iiber  Spasski    i 
Alexandre  wski; 

2)  von  Kusnezk  am  Tom  enllang,   nach  Z 
lajewski; 

.3)    von  Kusnezk   am  Usu  entlang   nach  der 
Zarewo  Marienskii. 

Fruher  ging  der  Etappenweg  nach  Zarewo  I 
am  Mrass  entlang.  Die  Etappe  welche  wir  anlra 
aus  einem  sehr  geraumigen  Hiiuschen  und  verspr 
genehmes  Nachllager.  Leider  wurden  wir  in  uns< 
lung  gelauscht,  denn  das  Haus  wimmelie  von  Vns 
uns  die  Nachtruhe  rauble. 
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Am  folgenden  Tage  verliefs  ich  die  Rtappe  und  erreiclile 
gegen  Millag  die  Biiskische  Goldwasche  am  Fliisschen 
Andaba;  dieselbe  ist  ebenso  veilassen  wie  Koara  und  jelst 
nur  von  einigen  Etapschiken  bewohnt.  In  der  Biiski* 
schen  Goldwasche  liefs  ich  meine  Bagage  ^uriick  und  ritt 
nur  in  Begleilung  eines  Menschen  nach  der  20  Wersl  enl* 
fernlen  Goldwasche  Zarewo  Alexandrou  ski,  wo  ich  das 
Pfingstfesl  zu  verleben  gedachle.  ich  kam  gegen  Abend  in 
derselben  an.  Auf  dieser  Tour  habe  ich  die  durchrillene  Ge* 
gend  wenig  beobachlen  konnen;  es  regnele  den  ganzen  Tag, 
60  das6  mir  dadurch  jede  Fernsichl  benomnien  wurde.  Soviel 
ich  bei  dem  anhaltenden  Kegen  beiuerken  konnle,  hal  sich 
der  Charakter  der  Landschaft  durchaus  nichl  veranderl;  es  isl 
ioimer  das  schon  oft  beschriebene  dunkle  Waldgebirge. 

Die  Goldwasche  Zarewo  Alexandrowski  hegt  am 
rechlen  Ufer  des  Fltisschen  Konlschak.  Sie  isl  viel  grofser 
als  Spasski  und  von  der  Hohe  des  Uferberges  iius  ubersiehl 
man  die  ganze  Goldwasche,  die  sich  wie  ein  zieuilich  grofses 
Dorf  an  deaiselben  fast  bis  zum  Flusse  selhst  herabzieht. 
Rings  uni  den  Or(  steigen  dunkle  Waldberge  auf  und  schhe- 
(sen  das  freundliche  Thai  wie  mil  einer  uniibersteighchen 
Mauer  ein. 

Hier  in  Alexandrowski  verbrachte  ich  das  Pfingslfest 
rechl  angenehui.  Der  Verwalter  der  Goldwasche  und  der  Arzt 
des  hiesigen  Goldwiisclienbezirks,  leben  hier  ganz  uiiein  und 
abgeschlossen  von  jeghchem  Verkehr,  fiihren  aber  dennoch 
ein  ganz  erlragliches  Leben.  Die  Einsamkeil  hal  sie  auf  sich 
selbsl  angewiesen  und  man  siehl  deullich,  wie  dieselbe  ihre 
Lehrmeislerin  gewesen;  Musik,  Lecliire,  GartenkuUur,  Jagd, 
Fischfang  gewahren  ihnen  so  viel  Abwechselung,  dass  sie, 
wie  ich  glaube,  das  Gefiihl  von  Langeweile,  wenigslens  wah- 
rend  des  Sommers,  gar  nichl  kennen.  Im  Winter,  wo  sie  fast 
nur  in  ihren  Hausern  die  Zeil  verbringen  miissen,  mag  sie 
wohl  ofl  genug  die  Langevveile  plagen. 

Das  Leben  der  Arbeiler  auf  den  Goldwaschen  geht  Jahr 
aus  Jahr  ein  gleichmafsig  fori;  zwei  Wochen  Arbeit  und  eine 
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Woche  freie  Zeil.  Ihre  Nahrung  ist  (soviei  i 
denn  sie  erhailen  Mehl  und  Fleisch  reichl 
Fleisch  im  Soniiner  bei  der  Hilze  nickl  imiii 
hallen  ist,  liegt  in  den  ortlichen  Verhallnissen 

Wie  sich  von  selbsl  verslehl  herrscht  hiei 
denn  wie  konnle  sonst  ein  Beamier  hunderle 
tern  in  Ordnung  hallen?  Jeder  Arbeiler  erh 
sein  Pensum,  arbeilel  er  mehr,  oder  an  freieii 
ihm  dies  besonders  bezahll.  Die  schwere  A 
liche  Langeweile  an  freien  Tagen  und  der  M 
hat  unter  den  Arbeilern  einen  gewissen  Gra 
sinn^  mil  grofser  Unmoraiital  zur  Folge  gehal 
zu  grofsen  Verbrechen.  leh  will  nur  zwei  Fi 
anfiihren. 

Vor  einigen  Monalen  nahm  ein  jiinges  ^ 
jahriges  Kind  einer  anderen  Frau  mil  in  di 
schnilt  ihm  dort  den  Hals  ab.  Sie  wurde  b 
griffen,  gesland  diese  ohne  Liiugnen  zu  und 
des  Verbrechens  an,  dass  in  ihr  schon  lang 
aufgelauchl  sei,  dass  sie  ein  Kind  ermorden  ii 
iich  habe  sich  hierzu  eine  giinstige  Gelegenhei 
habe  weiter  keine  Veranlassung  zur  Ermordui 

Vor  einigen  Wochen  wurde  hier  ein  A 
Zwei  Bergarbeiter  waren  des  Mordes  verdachi 
sie  in  abgesonderle  Gefangnisse  und  erlangte 
folgendes  Gestandniss:  seine  Frau  habe  luit  d 
in  einem  unerlaublen  Verhiillniss  gelebl,  er  ha 
Vorsatz  gefasst  gehabt,  seinen  Nebenbuhler  zt 
aber  jener  grofs  und  stark,  er  dagegen  klein  u 
sei,  so  habe  er  seinen  Freund  gebeten,  seiner 
todtzusehlagen  und  dieser  habe  ihm  den  Frei 
geleislel  und  ihm  bei  der  Ausfiihrung  der  Tl 
holfen. 

Heute  am  erslen  Pfingslfeierlage  wurde 
Branntwein  gereichl,  aber  nur  im  Magazin  d< 
wo   er  auch  gelruiiken    werden    mussle.     Troi 
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des  Beamten,  den  Brannfwein  nicht  mit  in  die  Hiillen  zu 
nehteen,  war  dies  dennoch  geschehen  und  die  Polge  dieser 
Uebertretung  des  Verbols  war,  dass  am  Abend  die  ineislen 
Arbeiter  betrunken  waren.  (Inter  Jubein  und  Singen  zogen 
sie  in  den  Strafsen  der  Goldwasche  iiinher  und  versa mmelten 
sich  am  Abend  vor  den  Hiitten  bei  hellleuchtenden  Feuern. 
Die  wohl  von  fiinfzig  Feuern  erieuchtele  tioldwascbe  machle 
in  der  Nacht  einen  sehr  eigenthiimlichen  Eindruck.  Noch 
eine  Sitte  isl  mir  aufgefallen.  Am  Nachmillage  des  erslen 
Pfingstfeiertages  zogen  die  Frauen  im  Orte  versammelt  umher 
und  tanzten  singend  einen  Ringeltanz  um  ein  Madchen,  das 
einen  griinen  Maienzweig  in  die  Hohe  hielt  '). 

Der  sweite  PGngstfeierlag  ging  wie  der  erste  unter  Sin- 
gen und  Jubein  bin.  Am  Abend  gestand  mir  der  Offitier  dass 
ibm  erst  jelzt  ein  Stein  vom  Herzen  sei.  Jeder  Feiertag  sei 
fiir  ihn  eine  Plage,  da  er  immer  fiirchten  milsse,  dass  die  Ar- 
beiter im  Trunke  Verbrechen  begehen  konnten. 

Am  dritten  Pfingslfeierlage  Morgens  besuchte  ich  die  dicht 
bei  der  Goldwasche  gelegenen  Arbeiten.  Dieseiben  sind  in 
der  That  von  grofser  Bedeutung  und  bemerkenswerth,  und 
geben  einen  Beweis  von  der  Tiichtigkeit  der  leitenden 
Beamten. 

Das  Wasser  des  Fliissehens  ist  in  ein  anderes  Bette  ge- 
ieitet  und  ein  s€hleusenarliger(!)  Wasserzug  liber  Balkengeriisle 
gefiihrt,  der  das  Rad  der  Maschine  treibt. 

Die  Maschine  seibst  isl  hochst  bequem  und  prakliseh  ein- 
gerichtet.  Zu  beiden  Seiten  des  Wasserrades  sind  kreisrunde 
Vertiefungen,  die  im  Durchmesser  wohl  drei  Arschinen  haben^ 
und  in  welche  die  ausgegrabene  Erde  geschullet  wird;  mehr- 
armige(!)  BoIzen(!)  drehen  sich  im  Kreise  und  rilhren  die  Erde 
durcheinander.  Fin  zuslromender  Wasserstrahl  treibt  die  klei- 
nen  Steine  und  das  Gold  durch  den,  aus  einer  durchlocherlen 
Elisenplatte  bestehenden   Boden  der  Vertlefung.     Die  grofsen 


')  1st   ja   in  den  Vorstadten   von  Petersburg    und    von    da  an  uberaU 
durcb  ganz  Russland  zu  sehen. 
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Sleine  blciben  iiher  dcr  Plalle  Kegen  und  werden  fforlgesi! 
Der  herabgesturate  feinere  Grund  fallt  jelzl  zur  "Wasch 
herab.  Die  Waschstellc  besteht  aiis  einer  8chiefen  Ebeni 
an  drei  bis  vier  Stellen  kleine  querliegende  horizonlale  Fli 
und  Rinnen  bildel.  Der  Waseher  schiebt  jetzt  das  hen 
stiirste  Ger5ll  aiif  der  schiefen  Ebene  sehr  sacht  und  be^ 
tig,  mit  Hiiife  eines  an  einer  Stange  befestigten  Brettc 
bin  und  her.  Durch  den  Strom  des  Wassers  "wrerder 
feinen  Theilchen  von  einander  abgelost  und  der  sch\ 
Goldsand*)  fiillt  zu  Boden  und  sammelt  sich  in  den  Qtierrii 
wo  er  mit  kleinen  Biirsten  unter  fortwahrend  sustrdmei 
Wasser  vom  Sande  gercinigl  wird.  Der  eininal  durchg 
schene  Sand  sammell  sich  in  .Trogen  am  unteren  End< 
Waschstelle  und  wird  noch  einma)  durchgewaschen. 
bequcm  ist  die  Beaufsichtigung  der  Wasehslellen.  ZwU 
beiden  dicht  unter  dem  Wasserrade  ist  eine  Verdachung 
hier  steht  eine  Bank,  von  weicher  aus  man  beide  W 
stellen  sehr  leicht  heaufsichtigen  kann. 


Sechster    Brief. 

An  der  Bija  den   18.  /30.   Ju 
Da  ein  Bole  vom  Telezkisehen  See  nach    Biisk 
so  benutze  ich  die  Gelegenheit   und   sende  Ihnen    m  ein  en 
neren  Reisebericht. 

Ich  beGnde  mich  in  diesem  Augenblick  etwa  eine  V 
von  der  Bija,  anderthalb  Tagereisen  vomTelezkisc 
See  in  einer  gerade  nicht  sehr  angenehmen  Lage.  Ein  w; 
Wolkenbruch  hat  uns  seil  drei  Tagen  fast  ununterbro 
verfolgl  und  unsere  Kleidungsstiicke,  Zelt  und  Proviants 
voilstandig  aufgeweichl.  Endlich  hat  das  Unwetler  auffi^< 
und  in  diesem  Augenblick  haben  wir  hellen  Sonnensc 
Unsere  Lagerslatte  sieht  wie  ein  Trockenplatz  aus  Kl« 
Wasche  und  Essvorrathe  sind  auf  der  Erde  rund  uin 
Zelt  ausgebreilet.     Aber  eine  neue  Plage  ist  nach    detn    [ 

*)  Soil  bekanntlich  lieissen :  Goldkorner  mit  schwarzem  Mairn    t 
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gen  Regen  etngetreten.    Die  Lnft  ist  mit  Moschki  und  Miicken 

80  angefUlit,  dass  man  mit  jedem  Athemsuge  ein  ganses  Heer 

derselben  verschluckt.     Besonders  peinigend  sind  die  Moschki, 

die  ao  klein  wie  Staubkorner  sind  und  gegen  die  kein  Schleier 

oder  Ueberhang    hiift.     Urn    mich    von  diesem  Ungeziefer  zu 

befreien,  habe  ich  in  meinem  Zelte  ein  Feuer  aus  faulem  Hols 

anmachen  lassen  und  mich  umhiillt  eine  so  dichte  Rauchwolke 

dass  mein  Athem   fast  stockl,   dennoch  ist  der  Aufentbalt  im 

Qualm  ein  Genuss   gegen  die  Leiden  die  uns  das  Ungeziefer 

zufiigte.     Ist  es  kalt  so  stellen  sich  Miicken  und  Moschki  ein, 

ist  es  warm,  so  sind  an  ihrer  Stelle  die  nicht  weniger  unan- 

j^enehmeii    Pauti    und  Stepzi  da.     Doch   genug    des  Klagens, 

jemehr  man  von   einem  Uebel  spricht,   desto  arger  erscheint 

es ;  ich  will  daher  ohne  Verzug  zu  meinem  Reisebericht  iiber- 

gehen. 

IV.     Tataren  am  Lebed. 

Am  13/25.  Juni  nach  Tiscbe  verliefs  ich  Zarewo 
Alexandrowski  und  kehrle  zur  Biiskischen  Goldwasche 
zuruck.  Etwa  1^  Wersl  von  derselben  wandten  wir  uns 
westwarts  zum  Pliisschen  Andaba  und  folgten  demselben  bis 
zum  Lebed;  dann  ritten  wir  am  linken  Ufer  des  Lebed  bis 
zum  Pliisschen  Uibas,  etwa  35  Werst  von  Zarewo  Alexan- 
drowski. Am  Andaba  fand  ich  bereils  drei  frische  Pferde 
bereil.  Meine  Bagage  war  schon  am  Morgen  nach  Ulbas 
geschafft  worden.  Die  Ufer  des  Lebed  tragen  den  Charakter 
des  Schwarzwaldes  nicht.  Die  nichl  hohen  (Jferberge  eben 
so  das  eigentliche  Plussthal  sind  bis  zum  Ulbas  dicht  mit 
Birken-    und    Espenwald    und    dichtem   Weidengestriipp    be- 

wachsen. 

Am  Ulbas  traf  ich  einen  kleinen  Ulus,  der  aus  8  bia 
10  Hutten  aus  Birkenrinde  bestand.  Diese  Hiitten  haben  die- 
selbe  Construction  wie  ich  sie  bei  den  Schorzen  beschrieben 
habe.  Auch  die  Tracht  der  Leute  wich  nur  wenig  von  der 
der  Schorzen  ab  und  nahert  sich  hier  mehr  dem  russischen 
Costiime;  sie  tragen  Kaftane,  Miitzen  und  selbsl  lange  Ueber- 
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rocke  mil  Knopfen.  Diese  Abweichung  in 
kommt  keinesweges  daher,  dass  das  russiscl^ 
slark  eingewirkt  hat,  sondern  durch  den  ti 
Ritssen  in  den  Goldwaschen  sind  sie  im  Si; 
dungssliicke  fiir  ein  Billiges  einzukaufen  und  s 
nen  Anstand  diese  zu  (ragen,  da  bei  ihnen  k 
Nationatkastiim  zu  Gnden  isl. 

Die  Sprache  dieser  Lebed-Xataren  liegl  in 
schen  der  Sehorzischen  und^Altaischen  und  sie 
nach  einsliindlicher  Unlerhaltung  mil  ihnen  ver 
die  Schorzische  nach  dreiwochentiichein  A  u  fen  I 
Schoizen.  Da  ich  iiiich  hiitele  meine  spracl 
suchungen  bei  an  andere  Slainme  angranzen< 
nossen  vorzunehmen,  weil  bei  ihnen  fasi  imniei 
kung  der  Anwohner  in  sprachlicher  Beziehung 
beschloss  ich  schon  am  andern  Morgen  meinei 
selzen  und  erst  am  mitlleren  Lebed  meine  Spra 
zu  beginnen. 

Am    14./26.  Juni    verliefs    ich    mil    Sonne] 
Ulus  am  Ulbas.     Unset*  Weg  ging  wohl  20   V 
bed  aufwiirls.     Das  Flusslhal  ist  sehr  breil  und 
in  demselben    herrliche  Wiesenflachen,    durch    d 
aber  flache  Fluss  sich  hinziehl.    Da  Sumpfe  und 
dengestrijpp  diese  Wiesenflachen  Iheils  begranzen, 
kreuzen  und  der  Fluss  selbst  sich  in  vielen  Bieg 
diese    Flacben    hindurchschlangeit,    so    muss    dt 
zehn  Mai  durchriUen  werden.     Die  Passage  war 
Slelle  gefahrlich.     Einige  unserer  Pferde  verlorer 
an  der  Fuhrl  und  sturzlen    mil  allem  Gepack  in 
sie  erreichten  zwar  schwimmend  das  Ufer,  aber 
war  naliirlich  ganz  durchnassl.     Noch   im  Laufe 
lags  erreichten  wir  wiederum  an  beiden  Ufern  de, 
slreul  tiegende  Hiitten. 

Ich  sprach  meine  Verwunderung  aus,  dass  d'u 
Wiesen  am  Lebed  mil  ihren  reichen  Weideplalzen 
Anwohner  angelockl  hallen,  und  erfuhr,  dass  voi 
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das  ganse  Lebedlhal  einem  Dorfe  geglichen,  dass  aber  durch 
die  Errichtung  der  Zarewo  Alexandrowskischen  Gold- 
wasche  ihnen  viele  Weideplatze  als  Heuschlage  abgenommen 
worden  waren.  Nach  diesen  Wiesenverlusten  batten  die  An- 
wohner  nicht  mehr  Fuller  genug  fiir  ihr  Vieh  gehabt,  und 
der  grofste  Theil  sei  weiter  nach  Norden  iind  Siiden  ge- 
zogen. 

Die  Bewobner  dieser  Gegend  iinlerscheiden  sich  fast  durch 
nichts  yon  den  am  Morgen  verlassenen  Einwohnern  am  UI- 
bas,  nur  scheint  bier  ein  grofserer  Reichthum  zu  herrschen, 
da  bier  mehr  Viehzucht  gelrieben  wird.  Ihre  Hauptnahrung 
is(  auch  hier  gerdstetes  Gerstenmebi. 

Die  Lebed-Tataren  nennen  sich  Ku  kischi  (Schwan- 
Menschen)  nach  dem  Flusse  K  fi ,  Scbwan  (wie  auch  die  rus- 
sische  Benennung  Lebed  die  Uebersetzung  von  Ku  isl).  Sie 
zerfallen  in  zwei  Geschlecbter:  Jakschy  und  Tscbalgan 
und  slehen  unter  einem  Saisan  vom  Geschlechte  Tscbalgan. 
Das  Chrislenthum  ist  bis  zu  ihnen  noch  nicbl  vorgedrungen, 
aber  iiber  die  Bxistenz  von  Schamanen  konnte  ich  auch  nichts 
erfabren. 

Obgieich  der  Wassersland  des  Lebed  sebr  niedrig  war, 
rietben  noir  die  Talaren  dennoch,  meine  Reise  zu  Wasser  fort- 
zuseftzen.  Zu  diesem  Zwecke  zimmerte  man  aus  Balken  eine 
Art  Floss,  auf  dem  mein  Zelt  aufgeslellt  wurde  und  wir  rich« 
telen  uns,  da  die  Reise  angeblicb  wohl  2 — 3  Tage  dauern 
wiirde,  in  demselben  ganz  wohnlich  ein.  Am  Hintertheile  des 
Flosses  wurde  auf  Brelter  eine  Schicht  Erde  gehauft  und 
darauf  ein  Feuer  angeziindet.  Das  Floss  wurde  mit  sechs 
Menschen  bemannl;  vier  geniiglen  zvvar  zur  Forlbewegung 
desselben,  zwei  waren  aber  fiir  nothwendige  Falle  als  Reserve 
beigegeben. 

Ao)  16./ 28.  Juni  in  aller  Friihe.  bracben  wir  auf.  Zuerst 
war  der  Fluss  sebr  flach,  das  Floss  fubr  mehrmals  fest  und 
Dur  unter  den  grdfslen  Anstrengungen  gelang  es  uns,  dasselbe 
wieder  loszuarbeiten ,  spiiterhin  ging  es  elwas  besser.  Die 
Durchreise  eines  Fremden  ist  in  dieser  einsamen  Gegend  fiir 
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die  Bewohner  derselben  ein  vvahres  Fest,  de 
malnniiche  Bevolkerung  folgte  uns  zu  Pfer< 
sobald  das  Floss  stehen  blieb  und  fest  safs, 
Wasser  und  singend  und  jubeind  arbeitete  ir 
es  wieder  flolt  war.  Ungefahr  10  Wersl  hat 
beschwerliche  Fahrt.  Um  das  Floss  moglict 
chcn  halte  man  unser  Gepack  diese  10  Wersl 
portirl,  und  wurde  es  erst  hier  auf  das  Flo 
beriUene  Begleitung  nahm  hier  von  mir  Ab 
waren  uns  jetzt  wieder  auf  einige  Tage   selb 

Dnsere  Reise  auf  dein  Lebed  ging,  ^vei 
langsam  vorwiirls  kamen,  doch  sehr  gut  vc 
drei  bis  viermal  geriethen  wir  auf  seichle  SU 
dann  die  Kraft  meiner  sechs  Fahrleute  nicht 
floU  zu  inachen  und  wir  alle  mussten  uns  en 
treulich  helfen  um  das  Floss  wieder  in  Gang 
Stromung  des  Lebed  ist  sehr  verschieden,  o 
merklich,  so  dass  das  Floss  mil  Stangen  fort^ 
mussle,  und  dies  fand  besonders  an  tiefen  Stelh 
ist  der  Fluss  bei  seichlen  Stellen  reissend  und  v 

Am  ersten  Reisetage    machle   ich    die   B< 
der  Charakter    der    Landschaft    sich    in    der 
wenig  ander(e^).    Das  Flussthal  hot  mannigfacJ 
gen;  oft  ist  dasselbe  breil  und  mil  Wiesengru 
oft  verengt  es  sich,   ist  waldig  und    mit  Birk< 
Espen  beselzt;  dann  giebt  es  wieder  Stellen,  v 
bis  dicht  an   den  Fluss  herantreten,    und    bale 
durchdringlichen  Walddecke    iiberzogen  sind, 
Felsbldeken  sich  aufthiirmend,  dem  Auge  des 
herrliches    Bild    zeigen.     Die  Fichten    und  Cc 
seltener,    nur    von  Zeit    zu  Zeit   taucht    ein   d 
waldriese  aus  dem  weisslichen  Weidengestnipp 
griinen    Birken    hervor    und   schaut   stolz    auf 
Naehbaren  herab.     Die  Schattirungen  der  Lan 

')  Wie  ist   diese   Bemerkung   mit   den    nachsten  Ze 
reimen  ? ! 
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reisend.  l)er  Fluss  mit  seinem  silberwetssen  Wasser  ist  von 
weissgriinen  Weidengebiischen  eingefasst,  dann  folgt  das  helle 
Griin  des  Wiesenteppichs ;  an  den  Urerhtigein  erhebt  sich  die 
maltgriine  Birke  iind  in  der  Perne  steigen  die  dunklen  Berge 
des  Schwarswaldea  immer  hoher  iind  hdher  anf. 

Da  bei  den  vielen  seichten  Stellen  die  Nacht  nicht  ge- 
fahren  werden  konnte,  machten  wir  etvva  24  Werst  von  dem 
zulelzl  verlassenen  Ulus  Halt  und  banden  das  Floss  am  Ufer 
fest.  Kaum  halten  wir  iins  niedergestreckt,  als  ploUlich  ne- 
ben  uns  im  Gebiisch  ein  fiirchlbares  Gebriill  uns  aufschreekte. 
Der  Schreekensruf  dev  Talaren  Ajyg!  Ajyg  (Bar)  machte  mich 
sogleich  mit  dem  Urheber  bekannt.  Ich  griff  nach  meinem 
Gewehr,  feuerte  es  mehrmals  ab  und  das  laute  Gebell  meines 
Jagdhundes,  das  die  Tataren  mil  Schreien  nnd  Pfeifen  beglei- 
leten,  setsten  jetst  Herrn  Petz  so  in  Schrecken,  dass  er  sich 
eiligst  auf  und  davon  machte.  Das  Knislern  der  Reiser  unter 
seinen  Tntten  konnten  wir  ganz  deutlich  hdren,  so  nahe  hatte 
er  sich  an  unser  Lager  herangewagt. 

Am  andern  Tage  wurde  vor  Sonnenaufgang  die  Reise 
fortgesetzt  und  wir  langten  fast  ohne  alle  Hindemisse  spat  in 
der  Nacht  bei  der  Miindung  des  Fliisschens  Tagut  an.  Hier 
hat  der  Lebed  eine  so  machtige  Stromung,  die  uns  so  oft 
ans  entgegengesetzte  Ufer  warf,  dass  es  erst  nach  langen 
Qualen  gelang,  das  linke  Ufer  jenseits  der  Togulmtindung  zu 
erreichen.  Am  rechten  Ufer,  dem  Togul  gegeniiber,  ist  eine 
Etappe,  da  ioi  Winter  die  Transporte  nach  Zarewo  Alexan- 
drowski  auf  dem  Lebed  gehen. 

Von  hier  1^  Werst  entfernt  befinden  sich  einige  Talaren** 
hiitlen,  ich  schickte  deshalb  noch  in  der  Nacht  meine  Sachen 
dorthin,  folgte  bald  nach  und  quartierte  mich  dort  in  dem 
Speicher  eines  Talaren  ein. 

Den  18.  Juni.  Wahrend  unserer  Lebed  reise  batten  wir 
fast  ohne  Unterbrechung  Regenwelter  gehabt  und  auch  heule 
noch  dauerl  das  Unwetler  fort.  Ich  habe  heute  Morgen  mein 
Zelt  aufschlagen  iassen  und  denke  erst  Morgen  von  hier  ab- 
zureisen- 
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Die  Sprache  der  Talaren  ist  auch  hier 
Aiif  dem  Floss  hahe  ich  an  den  letztverflossei 
fast  ohne  Unterbrechung  gearbeilet;  die  mitge 
serve-Pahrleute  standen  mir  ja  fast  iiiimer  zu 
HQife  derseiben  habe  ich  schon  bedeulende  I 
Aufzeichnungen  gemacht.  Die  Dialecte  liegen, 
wahnt,  in  der  Mitte  zwischen  dem  Altaischei 
schen,  neigen  sich  aber  wohl  mehr  dem  A  liaise 
hier  findet  man  wenig  Mahrchen  und  Sagen,  d 
forschte  ich  nach  denselben. 

Ueber  die  Abstammung  der  Jakschy  un* 
kann  ich  bis  jetzt  nichts  Naheres  angeben. 
am  Abakan  gewesen,  erzahlte  mir,  dass  in  d 
Piquet  am  Abakan,  Tschalgan  und  Jaksc 
Anzahl  iebten.  Was  daran  wahr  ist,  werde  icf 
hen,  jedenfalls  ist  nber  zu  hofTen,  dass  die  Aba 
here  Aufklarung  iiber  die  Lebed*Tataren  gebeii 

Hier  am  Tagui  stehen  vier  hdlzerne  Haii 
Jurten.  Die  Jurten  sind  von  Lebedtataren  h 
die  Hauser  bewohnen  Kiison,  Biiskische  Schw 
taren.  Deutlich  kann  man  erkennen,  wie  hier 
des  Altai  gewirkt.  Die  hiesigen  Tschalgan 
Vorderkopf  rasirt,  am  Hinterkopf  kurze  Z6pfe  un 
der  Altajer.  Die  hiesigen  Kiison  dagegen,  dc 
durchweg  der  der  Lebedtataren  gleich  ist,  sind  I 
und  haben  Biisk,  Kusnezk  und  den  Altai  oft  besu 
im  Aeussern  fast  ganz  verrusst,  scheeren  aber  wi 
medaner  den  ganzen  Kopf. 

Am  19.  luni/1.  Juli  gegen  Mittag  verliefs  u 
gul  zu  Pferde  und  wir  wandlen  von  Lebed  si 
zur  Biga.  Von  der  Hohe  des  Gebirgskammes  b< 
Auge  die  lieblichste  Ansicht  auf  den  Togui  dar 
ein  weites  iippiges  Wiesenthal  sich  hindurchschlai 
seits  des  Lebed  erhebt  sich  ein  hoher  Gebjrgszui 
Theil  mil  dunklem  Walde  bedeckt,  zum  Theil  kah 
zonte  in  sanften  Wellen  entlang  zieht. 
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Jemehr  wir  uns  vom  Lebed  enlfemten,  desto  dichter 
wurde  der  Wald.  Nach  einigen  Wersl  erreichten  wir  die 
Hiitte  eines  Schwarzwaid-Talaren,  die  hier  schon  in  nichl  ge- 
ringer  Ansahl  serslreut  in  den  waldigen  Thaiern  sich  vorfin- 
(Jen.  Die  Bodenvegeiation  zeigl  hier  dieselbe  (Jeppigkeit  wie 
am  Mrass,  sie  ist  so  hoch  und  dicht  uiit  einem  Meer  von 
hocb^ewachseneii  Kraulerbiischen  alier  Ari  bewachsen,  dass 
die  Pferde  ofl  nicht  von  der  Stelle  konnen  und  nur  der  Kopf 
des  Pferdes  und  der  Oberkorper  des  Reiters  aus  denselben 
iiervorragt.  Aber  dennoch  ist  hier  nichl  der  eigentliche  Schwari- 
wald,  wie  ich  ihn  iiu  Gebiete  des  Tom  kennen  geiernt  babe, 
denn  Espe  und  Birke  haben  noch  iuimer  die  Oberhand.  Die 
Berge  steigen  nach  Siiden  iinmer  hoher  und  erlaubten  tins 
die  Gebirgskanime  keine  Fernsicht.  Deutlich  konnle  man  un- 
lerscheiden  wie  zwei  verschiedene  GebirgskeUen  sich  nach 
Siiden  und  Siidwest  hinzogen;  weslHch  der  Gebirgszug  der 
die  Bija  begleitet,  und  ostlich  die  Scheidegranze  zwischen 
Bija  und  Tomgebiet.  Besonders  rerch  scheinl  die  Gegend  an 
Vdgeln  zu  sein,  die  in  unzahligen  Schaaren  die  Luft  durch- 
schwarmen.  Auch  an  Vogelwild  isl  dieseibe  reich,  besonders 
an  Auer-  und  Birkhiihnern,  welche  Gelegenheit  ich  benuUte 
und  fiir  uns  ein  treffliches  Abendbrod  besorgle,  da  es  mir  ge^ 
lang  mehrere  zu  schiefsen.  Die  ersle  Halfte  des  Weges  leglen 
wir  bei  herrlichem  VVetler  zuriick,  nichl  so  den  iibrigen  Theil. 
Der  Hiuunel  bezog  sich  mil  scliwarzen  Wolken  und  so  dauerle 
es  auch  nichl  iange,  als  es  stark  zu  regnen  begann.  Ein 
wahrer  Wolkenbruch  begleilete  uns  die  letzten  10  Werst.  So 
viel  ich  bei  so  aniialtendem  und  starkem  Regen  bemerken 
konnle,  iinderle  sich  je  weiter  wir  kauien  der  Charakter  des 
Waides,  wir  fanden  grofse  Strecken  mit  Tannenwaldungen 
bedeckl. 

V.     Talaren  an  der  Bija. 

Gegen  Abend  langlen  wir  in  einem  ziemlich  bedeulenden 
Talarendorfe,  das  2  Wersl  von  der  Bija  entfernl  iiegt^  an. 
Dasseibe  besland   aus  15  geraumigen,    meisl    aus  Balken  ge- 
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zimmeiten  Jurten.  Die  Einwohner  siiid  Ihei 
Tschalgan  und  iheils  Komaiandine  r.  li 
unlerscheiden  sie  sich  wenig  von  den  Allajeri 
trachl  und  Kleidung:  Jacken,  lange  Kaflane  i 
der  Jacke  Iragen  sie  grofstenlhciis  blaue  Kafi 
Kragen.  Den  Tschedek  habe  ich  bei  der  Pj 
vorgefunden,  ebenso  wenig  die  Aitaischen  Mii 
tragen  KopfUicher  stall  der  MiiUen  und  die  I 
Miilzen  verschiedener  Form.  Die  Kommand] 
den  sich  von  den  iibrigen  Talaren  dadurch,  d 
Bauernlrachl  angenonimen  haben. 

Die  Sprache  dieses  Tatarenslatumes  un 
fast  in  nichts  von  der  der  Lebedlataren  unc 
Kommandinern  dieselbe  sein.  Von  der  Wahi 
gabe  solite  ich  bald  Beweise  erhalten^  denn  c 
anwesender  Kommandiner  von  der  unteren  B 
einige  kleine  ILrzahlungen,  die  inich  davon   uhc 

Beschafligungen  der  hiesigen  Anwobner 
Viehzucht,  Jagd  und  Handel.  Sie  bearbeiten 
mil  der  Hacke  (abyl)  und  saen  hauptsachlic 
Weizen.  Die  Viehzucht  wird  nur  sehr  wenig 
iat  grofstenlheils  Pferdezuchl.  Kindvieh  ziiciite 
denn  es  sind  in  der  ganzen  Ansiedelung  nur  eii 
handen.  Wahrend  meines  zweilagigen  Aufenlli 
Orte  konnte  ich  keinen  Tropfen  Milch  erhallen. 

Der  Handel  dieser  Tataren  besleht  darin,  ri 
ren  nach  deni  Tscholyschman  und  zu  den  Sojo 
fen.  lui  Soinuier  gehen  sie  haufig  zuin  Aufs 
Bienenslocke  aus,  die  sie  einfangen  und  an  ru 
leute  verkaufen,  und  soli  dieser  Handelsarlikel 
deulend  sein.  Die  Jagd  findet  hier,  wie  im 
hauplsachlich  im  Herbsle  slatl.  Die  iibrige  Leben 
Talarenvolkes  isl  eine  hdchst  einfache  und  untei 
wenig  von  der  der  Altajer.  Die  Frauen  verrichi 
Arbeiten  im  Hause.  Der  Mann  bebaul  den  Ac 
Arbeit  ihn  hochslens  einen  Monal  beschafljgi,  ^e 
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auf  die  Jtigd;  saminelt  fiir  das  wenige  Vieh  das  er  besiUt 
elwas  Heu  ein  und  iiegt  die  iibrige  Zeit  rauchend,  schlafend 
und  plaudernd  in  seiner  Jurte.  Ihre  Nahrung  beslehl  grofs- 
lentheils  aus  Brei  von  gerosletein  Gerstenmehli  in  Asche  ge- 
backenen  Kuchen  aus  Weizenmehl  und  Kase;  nur  liochst 
selten  Fleisch. 

Ueber  ihre  Glaubensverhallnisse  habe  ich  Folgendes  er- 
fahren:  getaufte  Individuen  sind  hier  nicht  zu  linden:  sie  ban- 
gen  alle^  vvie  die  Allajer,  deni  Schamanismus  an.  Ulgon  ist 
ihreiu  Glaubeu  nach  der  Schopfer  Hitnmels  und  der  Erden. 
&t  hat,  wie  sie  sagen,  alles  geaiacht  was  da  ist.  Ihm  zur 
6eite  slehl  die  Bajana  (bai  ana,  reiche  Mutter).  Sie  unter- 
stiilzt  ihn  in  seinein  Wirken.  Der  Vater  der  Menschen  aber 
ist  Erlik:  ,|Zu  ihui  gehen  wir,  denn  von  ihm  sind  wir  ge- 
kominen*'.  Der  Bose  dagegen,  der  Asa  (Schaitan)i  ist  in 
der  Erde  und  verfolgt  den  Mensclien. 

Wir  sehen  hier  also  Erlik  nicht  wie  bei  den  Altajern 
dem  Schailan  (Teufel)  gleich,  sondern  er  ist  ein  gutes  \\  esen, 
der  ^chutzgott  des  Menscben.  Erlik  scheint  also  hier  noch 
mehr  iiiit  dem  Osljakischen  Oertik  iibereinzusliuiiiien  (siehe 
Erman's  Archiv,  Bd.  XX.  S.  587.  Anin.). 

Meine  Beschaltigung  wahrend  des  hiesigen  Aufenthalts 
bestand  darin,  meine  lexicalischen  Untersuchungen  fortzu- 
selzen  und  einige  Sprachproben  zu  sanimeln.  Die  ersleren 
wareu  bald  voilendet,  da  ich  schon  am  Lebed  den  grofsten 
Theil  meines  Lexicons  revidirt  hatte.  Auch  im  Sammeln  der 
Spruchproben  war  ich  gliickhch,  da  es  mir  gelang,  einige 
Qiahrchenkundige  Tataren  durch  Geschenke  zu  gewinnen,  so 
dass  ich  vier  kieine  Mahrchen  von  zwei  Kiison-Tataren,  und 
zwei  kieine  Mahrchen  von  den  Kumandinen  aufzeichnete.  In 
diesen  Mahrchen  trelen  schon  bei  den  Lebed-Tataren  be- 
sondere  Thiere  handelnd  auf,  vorziiglich  der  Bar^  der  Wolf 
und  der  Fuchs.  Erstere  beiden  schildern  die  Mahrchen  meist 
UDgeschickt,  lelzterer  aber  ist,  wie  in  unsern  Volksiiberliefe- 
fungen,  immer  der  hstige  schlaue  Betriiger.  Die  Mahrchen 
selbst  bieten  wenig  inleressantes   dar  und    habe    ich  sie  auch 
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nur  ais  Sprachproben    aufgezeichneti    da  man   hier  in 
Beziehung  keine  reiclie  Ausbeule  zu  erwarlen  hat. 


k>iebenter    Brief. 


Am  Tscholyschman  den  28.  Juni  /  2. 

Am  20.  Jm)i/2.  Juli  verliefsen  wir  den  (Jlus  Kui 
wendelen  uns  nach  Siidosl,  dem  Laufe  der  Bija  in 
Entfernung  folgend.  Der  Charakter  der  Landscha(i 
sich  nur  wenig.  Auf  den  Hohen  Fichten-  und  Ced 
waidung;  in  den  Thalern  Birken-  und  Tannenwald. 
kommt  die  Tanne  nur  in  einigen  Gegenden  vor,  eir 
der  hohen  Lage  des  Landes.  Runge  inochl  scho 
nufmei'ksam  und  meinl,  dass  das  Vorkotnmen  der 
waldungen  iu)  Tscholyschman-Thale  ein  Kennzeichei 
deulend  niederen  Lage  jenes  Landslriches  gegen  de 
Altai  sei.  Ich  habe  auf  meinen  Reisen  im  Altaib 
jetzt  nur  am  Tom,  am  Mrass  (der  doch  schon  eine  liet 
Lage  hat)  und  an  der  Bija  Tannenwaldungen  voi 
Jenseits  der  Katunja,  vom  Seba  an  siidlich  und  an 
der  Tsehuja  sind  mir/  als  ich  diese  Gegenden  i 
Jahre  besucht  habe,  nirgends  Tannenwaldungen  vor^ 
es  scheint  mir  daher  dass  die  Tanne  nicht  nur  i 
Gegenden,  sondern  auch  an  bedeutenderen  Fiiissen 
denn  sobald  ich  den  Mrass  verlassen  hatte,  hovlei 
Tannenwaldungen  auf  und  zeiglen  sich  ersl  wie< 
Bija,  obgleich  der  obere  Lebed  doch  niedrigev  \u 
Tscholyschman. 

Einigemal  fiihrte  der  Weg  deiu  wir  folglen, 
IJfer  der  Bija,  auf  den  Hohen  des  Bergkanimes  I 
das  Ufer  des  Slromes  heran,  so  dass  Wir  den 
Strom,  lief  im  dichl  bewaldelen  Thai,  zwischeu  I 
Uferbergen  sich  hindurchzwangen  sahen  und  d 
wahrle,  so  oft  es  uns  vors  Auge  tral,  slels  e\ni 
gen  imposahten  Anblick.    Der  Weg  war  im    Cvanz 
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denn  der  anhallende  Regen  hatte  denselben  fast  in  einen 
Sumpf  verwandelt. 

Der  kursesle  Weg  zuni  Telesker  See,  den  ich  zu  be- 
suchen  beabsicbtige,  geht  direkt  durch  die  Mission  Kabisan 
und  ich  hatle  die  Absicht  diesen  zu  nehinen,  da  man  uiir  aber 
erzahite,  dass  nicht  weit  von  diesem  Wege  ab  ein  sehr  be- 
riihmter  Sanger  wohne,  so  beschloss  ich  den  kleinen  elwa 
15  Wersi  betragenden  Utnweg  zu  macheny  um  den  so  be- 
riihinlen  Sanger  personiich  kennen  zu  lernen.  Nach  Tische 
laogten  wir  bei  der  20  Werst  von  Kus3n  entfernten  Jurte  des 
Sangers  an.  Ktison  ist  wohl  das  siidlichste  £)orf  ungelaufter 
Tataren.  Von  diesem  Dorfe  ab  wohnen  die  Eingebornen  ver- 
einzell,  ao  dass  hochslens  3  bis  4  Hiilten  zusammenstehen. 
Diese  Hiitten  slehen  niemals  in  den  Flusslhalern,  sondern  ge- 
wohnlich  auf  der  Hohe  der  Uferberge,  wie  ich  schon  bei  den 
Schorzen  aiu  oberen  Mrass  bemerkt  habe.  Auf  unserm  Wege 
zur  HiiUe  des  Sangers  sahen  wir  uiehrmais  kleine  Hiilten  auf 
seitwarts  liegenden  Berggipfein  stehen.  Auch  die  HiiUe  des 
Sangers  Jiegl  auf  der  Hohe  mil  noch  3  bis  4  anderen  HuUen. 
Die  Gegend  hier  muss  ziemlich  stark  bevolkert  sein,  denn 
eine  halbe  Slunde  nach  unserer  Ankunft  hallen  sich  wohl 
60  MeDschen  hier  versammelt. 

ISicht  weit  von  den  Hiilten  der  Einwohner,  die  wie  die 
der  Lebedtataren  eingerichtel  sind,  hefs  ich  mein  Zelt  auf- 
schlagen.  Die  Lage  des  Oris  war  reizend.  Wie  ein  Meer 
von  sich  hochaufthiirmenden  Welien  sahen  wir  bis  in  unab* 
sehbare  Feme  die  sanft  abgerundeten  Bergketlen  sich  hin- 
ziehen  und  im  Hintergrunde  dieser  Fernsicht  erhoben  sich  die 
iBachtigen  Berggipfel  der  GebirgskeUe  am  Telezkischen  See. 
Alle  uns  naher  liegenden  Bergwande  waren  mil  dichlem 
Schwarzwaid  bedeckt  und  nur  ganz  im  Vordergrunde  lagen 
^ahle  hellgriine  Hiigel,  deren  Gipfel  und  Abhange  mit  den 
Aeckern  der  Tataren  wie  mil  helien  griinen  Flecken  iibersat 
waren.  Bei  Sonnenunlergang^glanzteu  alle  Berggipfel  in  ro- 
senrolhem  Scheine,  wiihrend  die  Thalfurchen  schon  in  das 
Junkie  Schwarz    der   Nachl   gehiillt    waren.     Die  Nachl    der 

EriMn'8  Rass.  Archiv.  Bd.  XXHI.  H.  2.  17 
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Thaler  schien  gcgen  den  Tag  der  Bergkuppen  anzusli 
stieg  Schrilt  vor  Schrill  hoher  jemehr  sich  das  Lichl  < 
lergehenden  Sonne  verdunkelle,  und  im  lelzlen  Aug 
des  Verschwindens  waren  niir  noch  glanzende  Linien 
lelnen  Punkten  auf  dem  schwarzen  Teppich  der  Nalu 
bar,  bis  auch  diese  endlich  am  dunkein  Horizont  vers 
den.  In  solchen  Augenblicken  kann  der  Mensch  du 
dea  Schopfers  dieses  Wellalls  nicht  genug  bewundern 
anbetend,   hebt   er   den  Bliek    unwillkiirlich    lu  den 

einpor. 

Urn  die  schone  Aussicht   geniefsen  zu  konnen, 
die  vordere  Zeltwand  abnebmen  lassen  und  so  lag  d 
schaft  wie  ein  Panorama   vor  una  ausgebreitet.     Voi 
Zelle  hallen  die  bier  und  in  der  Umgegend  wohnei^ 
gebornen  sich  versammelt  und  sassen  in  einem  bunl 
aufmerksam   auf  die  Worte    des  Sangers   lauschend 
seiner  Balalaika  im  Arm  einige  kleine  Heldenmahrc 
Wenn  dieser  Sanger  in  der  Umgegend  beriihral  'isl^ 
dies   von    der   geringen    Productivitat   des    ganzen 
denn  seine  Heldensagen   bolen  sehr   vvenig   Ergotz 
Trotzdem  folgten   die  Zuhorer  dem  Gesange   mit 
Aufmerksamkeit  und  begleilelen  ihn  mil  Ausrufungc 
wunderung  und  des  Schreckens. 

Der  Dialect  der  hiesigen  Tataren  weicht  bed 
dem  der  Lebedschen  ab  und  steht  dem  AltaischeT) 
er  sich  nur  durch  einige  Lauiverschiebungen  uf 
sehr  nahe;  ich  beschrankle  mich  daher  darauf, 
Mahrchen  aufzuzeichnen,  da  sie  genugsaui  die  Wen 
des  Dialects  beurkunden. 

Die  Kleidung  dieser  Tataren  unterscheidet  s 
nioht  von  der  der  Kiison.  Die  Manner  tragen 
gangig  Mulzen  aus  schwarzem  Manchester  mit  gc 
nach  chinesischem  Schnitt  und  die  Frauen  Hemd 
anliegenden  Kragen  haben,  der  mit  weissen  G\i 
ziert  ist. 

Schon  am  22.  Morgens  setzte  ich  meine  Reis 
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Weg  ging  wie  atn  vorigen  Tage  an  der  Bija  aufwarls.  Auf 
dem  Wege  Irafcn  wir  mehiere  Jurlen,  die  in  Form  eines 
Zuckerfautes  aus  Birkenrinde  gefertigt  waren,  Wir  durch- 
rilten  Bwei  Fiusschen,  Tongoschky  und  Toloi,  und  langten 
iin  Laufe  des  Nachmittags  in  der  elwa  15  Wersl  an  der  Miin- 
dung  des  Kabisan  befindlichen  Mission  an. 

Ich  quartierle  mich  hier  in  dem  Hause  eines  handeltrei- 
benden  russischen  Bauem  ein  und  war  sonach  glucklicher 
Weise  vor  dem  schon  seit  MiUag  unaufhorlich  herabstrSroen- 
den  Regen  geschiilzt 

Die  Missioii  macht  keinen  alizu  angenehmen  Eindruck. 
Sie  besleht  aus  ungefahr  30—40  Jurten  aus  Birkenrinde,  die 
von  den  Eingebornen  bewohnt  werden,  und  aus  zwei  holser- 
nen  Hiiusern,  die  den  hier  wohnenden  russischen  Kaufleuten 
gehoren.  Die  Jurten  starren  vor  Schmutz  und  deren  Be- 
wohner  nichl  weniger.  Diese  gelauften  Talaren  unterscheiden 
sich  von  den  ungetauften  fast  gar  nicht.  Sie  haben  weder 
ihre  Tragheit  noch  ihre  ihnen  angeborene  Unreinlichkeit  ab- 
gelegty  dagegen  mehreres  Lasterhafte  angenommen,  das  jene 
nicht  kennen,  namlich  den  Hang  zum  Trunk  und  zur  Unehr- 
iichkeil.  Diese  moralischen  Mangel  sind  aber  keineswegea 
Schuld  der  Missionaire,  da  ihr  Wirken  im  Altai  genugsam  fiir 
ihre  Thatigkeit  burgt,  sondern  eine  Frucht*  der  Verhaltnisse 
in  weichen  die  Leute  hier  leben.  Die  Schwarzwald*Tataren 
stehen  schon  an  und  fiir  sich  auf  einer  niederern  Slufe  der 
Bildung  als  ihre  Nachbaren  im  Altai  und  sind  dadurch  in  ihre 
dunklen  Walder,  wo  sie  mit  civilisirteren  Russen  fast  niemaU 
zusamoientreffen,  zurCickgescheucht  worden ;  nun  kommt  noch 
hinzuy  dass  nur  diejenigen  die  die  hochste  Armuth  dazu  drangt, 
oder  nur  solche  welche  sich  durch  Unredlichkeil  bei  ihren 
Nachbaren  verhasst  gemacht  haben,  sich  dazu  bereit  finden 
lassen,  ihre  Wohnsitze  nach  der  Mission  zu  verlegen  und  sum 
Christentham  iiberzugehen.  Unter  den  angegebenen  Umstan- 
den  konnen  die  Erfolge  welche  durcli  die  Mission  erslrebt 
werden  solien,  nur  sehr  gering  sein. 

Vergeblich    haben   sich    die  Priesler    bemuht,    die  Lage 

17* 
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dieser  Leute   zu   verbessern   und  sie    einigermafsen  lu 
siren.     Man    hat  ihnen  Samereien,    Ackergeralhe  und 
chende  Geldmillel  angewiesen,  hal  ihnen  Hutten  gebau 
Alles  vergebens,   sie   bauen  noch  heute  nur  Gerste,   b 
den  Boden  mil  der  Hacke  und  die  Hullen  vcrfallen  v. 

zu  Jahr. 

In  der  Umgegend   slehen  die  gelauflen  Talaren  2 

bisan  nicht  in  allzu  gulem  Rufe,    mag  dies  nun  iha 

Feindschaft  von  den  ungelauflen  nachgesagi  werden, 

der  Wahrheil  beruhen,  dies  kann  ich  naliirlich  nicht 

sliminlheit  sagen.    Meine  Fuhrer  der  Komnosch  mach 

darauf  aufmerksam,  ja  auf  meine  Sachen  zu  achlen 

Anwohnern  des  Kabisan  nichl  zu  Irauen. 

Wie  am  Kabisan,  so  herrschl  bci  alien  Einwohni 

Gegend  die  grofsle  Armulh,  was  um  so  wunderbarc 

das  Land  ihnen   viele  Hiilfsquellen   bielel.     Zwar  ei 

hohe  Schnee   im  Winter  keinen   so  grofsen  Viehsla 

Altai,    doch   konnle  er  viel  bedeulender    sein    als  e 

ist,  wenn  sie  von  ihrer  ihnen  angeborenen  Traghei' 

und  im  Sommer  fleissig  Hcu  einsammeln   wollten. 

ten  dann    mehr  Vieh  halten    als    zu    ihrem   Bedurtr 

ist.     Die  Bearbeitung  des  Ackers  isl   allerdings  mi 

anslrengend,  weil  die  Bergabhange  nur  init  der  H 

beilet  werden  kdnnen,  dagegen  bielet  ihnen  aber  de 

wald   andere  Reicbthiimer.     In  dem   dichlen   W'ald 

Wild  in  grofser  Menge  auf,   besonders  Eichhornch 

marder  und  Baren.     Wenn  die  Leute    im   Herbst 

die  Jagd  gingen,  so  wiirden  sie  in  einem    Monat 

eriegen  und  so  reiche  Beute  machen,  dass   sie   das 

davon  leben  kdnnten.     Aber  daran  hindert   sie   die 

Tragheil,  denn  sie  gehen  nur  so  lange  auf   die   Jj 

die  zu  den  Abgaben   ndthige  Anzahl  Eichhornch e 

ben,  dies  erfordert  aber  wenig  Zeil,  da  die  ausgest 

schon  einen  hinreichenden  Ertrag  liefern. 

Die  Fallen  findet  man  im  Walde  an  vielen  O 

wird  nicht  uninteressant  sein,  wenn  ich  dieselbe 
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beschreibe.  Man  fuhrt  durch  einen  lichlen  PlaU  im  Walde 
eine  geflochtene  Hecke  zwischen  swei  grofsen  Baumeni  so 
das8  die  Eichhornchen ,  wenn  sie  von  dem  einen  Baum  zu 
dem  anderen  wollen,  auf  dem  oberen  Rand  der.  Hecke  ent- 
lang  laufen  miissen.  In  der  Milte  der  Hecke  ist  ein  Bogen 
von  eiwa  5  Zoll  Lange  angebracht,  unter  dem  eine  Oeffnungy 
80  grofs,  dass  das  Eichh$rnchen  bequem  durchschlUpfen  kann, 
sich  befindet.  Sobald  das  EichhSrnchen  diese  Oeffnung  betritt, 
schnellt  der  Bogen  am  Stabe  herab,  zwangt  das  Thierchen 
fest  und  lodtet  es  auf  der  Slelie.  Jeder  Voriibergehende  ist 
verpflichtet ,  das  getddlete  Thier  aus  der  Falle  heraiiszuneh* 
men  und  den  Bogen  wieder  aufzuspannen.  Verietzung  oder 
Nichlbeachtiing  dieses  Gesetzes  soil  die  Strafe  Gottes  herbei- 
fiihren^   und  soli  sehr  selten  vorkomnien. 

Rine  andere  noch  bedeulendere  Erwerbsquelle  bieten  die 
Bienenslocke  und  Cederniisse.  In  den  grofsen  Waldflachen 
giebt  es  unaahlige  wilde  Bienenschwarme,  die  in  hohlen  Bau- 
men  ihre  Zellen  bauen  und  Honig  einlragen.  Diese  Bienen- 
schwarine  nehmen  die  Tataren  aus  und  verkaufen  sie  ')  an 
Kaufleule  fiir  einen  RubeL  Wenn  sie  dieselben,  anstatt  sie 
f(ir  einen  solchen  Spottpreis  zu  verkaufen ,  selbst  cultivirlen 
und  Bienenzucht  Irieben,  so  wiirden  sie  allein  hierdurch  schon 
einen  grofsen  Gewinn  haben  und  wohlhabend  werden,  denn 
die  Bienen  gedeihen  hier  vortrefflich  und  sammeln,  da  sie 
hier  an  Blumen  keinen  Mangel  haben,  einen  sehr  wohl- 
schmeckenden  Honig.  Trotz  alien  diesen  sich  darbietenden 
Vortheilen  habe  ich  hier  nirgends  Bienenzucht  treiben  sehen. 

Bei  dieser  Gelegenheit  will  ich  nichl  unbemerkt  lassen, 
dass  die  Biene,  wie  man  hier  allgemein  erzahll,  im  Altai  frii- 
her  nichl  vorgekommen,  sondern  erst  im  Anfang  dieses  Jahr- 
hunderts  von  Europa  hier  eingefiihrt  sein  soil.  Diese  Annahme 
scheint  mir  unwahrscheinlich,  denn  die  Biene  ist  iiber  den 
ganzen  Altai  verbreitet,  und  die  Einwohner  haben  sowohl  filr 
sie  als  auch  fur  den  Honig  eigene  Namen,  wahrend  sie  alles 

*)  Wahrscbeinlich  den  Inlialt  der  Stocke,  nicbt  aber,  wie  obige  Worte 
des  Verfassers  verlangen:  die  Bienen! 
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was  SIC  von  den  Russen  erhallen  mit  russis 
legen.  Die  Biene  nennen  sie  ),argy*\  den 
Die  Stamme  nordlich  von  Kusnezk,  welchc 
durch  Kussen  kennen  lernten,  nennen  sie  ,, 
dem  russischen  ptschela  entstanden. 

Die   reichsle  Erwerbsquelle    bieten    aber 
Der  grofste  Theii  des  Gebiets  vom  T  o  in   bis 
See    und    bis  zur  Katunja,   ist  mil  ungehei 
dungen  bedeckl,  die  einen  unberechenbar    rei< 
Niissen  geben.     Grofse  Bauine  geben  bis  zu 
niisse,    die  schiechteren  wohi  nie  weniger  ai 
Preis  der  Cederniisse  ist  ziemiich  hoch,   da    c 
Leckerbissen    der  sibirischen  Baiiern  ist,    und 
eines  Puds  zwischen  1 — 2  Rubel  Banko. 

Das  Sammein  der  Cederniisse  hat  seine 
es  sind  dazu  mehrere  Leute  nothig.  Einige 
Baum,  was  oft  nur  mil  grofser  Muhe  geschc 
schlagen  die  Zapfen  jedes  einzeinen  Zwei^ 
Stangen  ab.  (Jnlen  werden  die  Zapfen  gesaii 
Asche  gelegt  und  die  Nusse  aus  den  Cederz 
rieben  und  ausgesichtet.  In  der  Sammelzeit 
Cnde  August)  soilen  die  Baren  oft  in  der  ]N 
nuss-Sammler  sich  aufhalten  und  des  Nachls 
Baumen  aufgehauflen  Niisse  verzehren. 

Der  Handel  mit  Cedernussen,    der,    wie 
konnte,  den  Leuten  zum  Wohlstand  verhelfen 
die  Hauptursache   ihrer   Armuth    und    der   Ha 
hiesigen  Kaufleule.     Die  Cederniisse  namlich 
Jahre  gut  (wie  die  Leute  behauplen  drei  Jahr 
der),   und  geben  dann  reichen  Ertrag.    In  eini 
genden  Jahren  geralhen   sie  nicht  und  es  gieb 
In  solchen  Misswachsjahren  erfordert  das  Eins^ 
ben    doppelte  Arbeit,    bringt  wenig  Gewinn    i 
wenig  betrieben.    In  den  Jahren  in  denen  es  ke 


')  Die  entsprechenden  osman-tiirkischen  Worter  sind 
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giebi,  ist  auch  die  Zahl  der  EichhSrnchen  bedeutend  geringct. 
In  solchen  Jahren  der  Missernte  benutzen  die  Kaufleule  die 
Verlegenheit  der  Eingebornen  und  offnen  ihnen  beim  EintriU 
des  erslen  mageren  Jahres  ihre  Waarenlager  freigebig,  unter 
der  Bedingung,  dass  man  im  Herbst  fiir  einen  Rubel  Banko 
das  Pud  Cederniisse  liefern  miisse;  k5nne  der  Kaiifer  der 
Waaren  die  verabredelen  Pude  nicht  liefern,  so  miisse  er  jedes 
fehlende  Pud  durch  2  Rubel  vergiitigen.  Die  Schuld  des 
Conlrahenten  der  zu  liefernden  Nusse  vergrofsert  sich  darauf 
in  den  zwei  folgenden  schlechten  Jahren  so,  dass  der  Schuld- 
ner  nur  zufrieden  sein  kann,  wenn  er  in  den  gulen  Jahren 
so  viel  Nusse  sammeln  kann,  wie  er  dem  Kaufmann  schuldet. 
Ein  Beispiel  moge  das  hier  Gesagte  klarer  machen.  Ein 
Tatar  nimmt  von  einem  Kaufmann  zu  Anfang  des  erslen 
schlechten  Jahres  fiir  20  Rubel  Banko  Waare  und  verspricht 
im  Herbst  20  Pud  Niisse  daftir  abzuliefern.  Er  kann  aber 
nur  10  Pud  Niisse  liefern,  bieibt  also  dem  Kaufmann  20  Ru- 
bel Banko  schuldig.  Der  Kaufmann  creditirl  die  Schuid  bis 
zum  nachsten  Jahre  unter  denseiben  Bedingungen,  so  dass 
er  wieder  20  Pud  zu  lietern  hat.  hn  zweiten  Jahre  geht  es 
noch  schlechter  und  er  vermag  nur  5  Pud  Niisse  abzulieferni 
in  dieseai  Falle  bieibt  er  dem  Kaufmann  15  Pud  (30  Rubel 
Banko)  schuldig.  Dieser  iibertragt  wiederum  die  Schuld  wie 
fruher  aufs  nachste  Jahr.  In  diesem  Jahre  liefert  er  aber- 
mals  nur  5  Pud,  so  hat  sich  seine  Schuld  auf  25  Pud  Niisse 
(50  Rubel  Banko)  vermehrt.  Im  darauf  folgenden  guten  Jahre 
gelingt  es  ihm  nun  30  Pud  zu  liefern,  so  ist  er  im  zweiten 
Jahre  nur  40  Pud  schuldig  und  liefert  er  dann  im  dritten 
Jahre  wieder  30  Pud  ab,  so  hat  er  noch  20  Pud  zu  bezah- 
len.  Der  Kaufmann  hat  aber  fiir  20  Rubel  Banko  100  Pud 
Niisse  erhallen,  die  er  wenigstens  fiir  150  Rubel  Banko  ver^ 
kauft.  Wie  sehr  ein  solcher  Handel  das  Volk  verarmen  ma- 
chen muss,  ist  selbstverstandlichy  denn  iiber  6  Jahr  lasst  der 
Kaufmann  seine  Schuld  nicht  ausstehen,  und  alles  was  ihm 
dann  in  Niissen  nicht  bezahlt  ist,  muss  der  Tatar  in  Geld, 
Fellwerkoder  Vieh  ersetzen. 
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Am  Tage  darauf  verliefs  ich  schon  in 
Mission  am  Kabisan.  Jenseits  des  Fliisscher 
6 — 7  WersI  lange  Ebene,  die  aber  nur  an 
bebaut  ist.  Als  wir  diese  Ebene  durchrilter 
der  Weg  fast  unpassirbar,  er  schlangelte  sicf 
dungen  zwischen  grofsen  Steinblocken  und  die 
bis  zum  Kamme  des  GebirgsEUges  empor.  D 
Zeit  anhaltende  Regen  hatte  den  Boden  so  a 
die  Pferde  oft  zwischen  den  Steinblocken  im  S< 
blieben  und  mehrmals  stolperten,  ja  ofter  stiii 

Im  Laufe  des  VormiUags  hatlen  wir  gut< 
bald  stellte  sieh  der  Regen  wieder  ein,  so  da 
sam  vorwarts  kominen  konnten  und  ersl  gegi 
mittags  erreichten  wir  die  Jurte  des  Oroscli 
nur  1|  Wersl  vom  Ufer  des  Telezkischen  S 
An  dieser  Jurte  batten  sich  wohl  150  MenscJ 
die  uns  vor  der  Jurte  begriissten.  Der  Sa'is 
freundlich  die  Hand,  half  mir  vom  Pferde  unc 
in  seine  Jurte,  woselbst  er  uns  mil  Kuniys  u! 
thele.  'Diese  Jurte  war  grofser  als  die  der  iil 
unterschied  sich  aber  von  ihnen  nur  dariii,  da 
Seite  viel  Sacke  aufgeschichtet  waren,  in  dei 
Allajer  seinen  Reichlhum  aufbewahrte.  An 
Wand  stand  ein  grofses  Holzgefafs,  in  detn  tn 
aufbewahrte. 

Da  es  immer  noch  regnete,  drangte  sich  e 
der  versammelten  Menschen  in  die  Jurte,  so  di 
geraumige  Hiitte  bald  gepresst  vol!  war.  D 
Leute  unterscheidet  sich  fast  gar  nicht  von  d 
selbst  die  dreieckigen  Altaischen  Pelzmutzen  I 
und  Frauen. 

Der  Salsan   war   sehr  redselig.     Zuerst    di 
Gesprach,  welches  gewohnlich  bei  Ankunft  von 
findet,  darum,  woher  ich  komme,  wer  ich  sei,  vvoi 
ich  reise,   und  wo  meine  Heimath  sei;    dann  ^ 
interessanter  und  verdient  wohl   naher  milgelhe 
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Oroschok.  Da  du  so  weit  hergekommen  und  so  viele 
Lander  gesehen,  so  weisst  du  auch  wohl  Dinge  die  den 
Himmei  betreffen.  Wir  sind  dumm  wie  das  Wild  des  Wai* 
des  und  wissen  nichts  davon.  Seit  5  oder  6  Tagen  zeigt  sich 
am  Busen  des  Himmels  ein  geschwanzter  Stern  (Kuiruklyg 
Tschagan).  Wir  haben  bin  und  her  gedacht,  k5nnen  aber 
nicbts  erfahren.     Kannst  du  uns  nicht  sagen  was  das  ist? 

Icb.  Ja  weisst  du  Oroschok,  wenn  icb  dir  die  Wahrheit 
sagen  soil,  so  muss  icb  dir  gestehen,  dass  icb  nicbls  weiter 
weiss,  als  dass  es  ein  Stern  ist  wie  alle  iibrigen  Sterne,  nur 
dass  er  einen  langen  Schwanz  bat,  was  aber  dieser  Schwanz 
ist,  weiss  Niemand  auf  Erden. 

Oroschok.  In  voriger  Nacbt  ging  er  von  der  Hinterseite 
meiner  Jurte  aus  und  verscbwand  an  der  Vorderseite,  wird 
er  die  nacbste  Nacht  nicht  umgekehrt  gehen,  oder  kommt  er 
nicht  mehr  zuriick? 

Icb  suchte  ihm  zu  verdeutlicben ,  dass  die  Sterne  immer 
nach  einer  Ricbtung  gingen,  und  dass  wir  diese  Fortbewe- 
gung  nicht  merken  kdnnten,  weil  sich  unsere  Erde  drebe; 
unserem  Auge  erscbeine  es  nur  so,  als  ob  die  Sterne  sich 
drehten. 

Oroschok.  So  gem  icb  dir  alles  glauben  mocbte,  so 
scheint  mir  doch,  als  wenn  du  mir  elwas  aufbinden  wolltest; 
ich  lebe  nun  schon  30  Jahr  in  meiner  Jurle,  und  die  Erde 
hat  sich  noch  keinen  Zoll  breit  fortgescboben.  Doch  dem  sei 
wie  ihm  woUe,  sage  mir  nur  was  das  fiir  ein  Stern  ist,  denn 
du  willst  mir  gewiss  die  Wahrheit  verbeimlicben.  Wir  haben 
so  mancherlei  gedacht,  aber  wir  sind  noch  zweifelbaft,  ob  es 
ein  Fiirst  (Kan),  der  sich  vom  Teufel  losgemacht,  oder  ob  es 
ein  boser  Damon  sei,  der  zur  Erde  kommt  um  uns  Ungliick 
und  Krankbeiten  zu  bringen. 

Icb.    Giebt  es  denn  dort  oben  bose  Geister? 

Oroschok.  Du  musst  das  doch  besser  wissen  als  wir, 
denn  du  kennst  ja  die  Schrift  und  hast  viele  Biicber  von  Gott 
gelesen.    Der  machtigsle  Damon  der  dort  oben  baust,  ist  der 

»agan   mit  sieben  Kopfen.    Er   bat  ^chon   oft   den  Mond 
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veraehrt,    aber   das   bringt  ihm  wenig   ^7ut2€ 
zwingt   ihn  alle  Mai,    denselben    wieder      -^^oti 
Auch  greift  er  die  Sterne  an  und  beisst   von    i 
aby  die  er  zur  Erde  ausspeit  ^). 

Da   ich   ihm   iiber   diesen   Punkt   keine     i 
Auskunft  zu  geben  vennochte,    so  brach     er     I 
Gesprach  ab.    Naheres  iiber  Jalbagan   konnf  e 
mir  nicht  sagen,  er  schien  aber  grofse  Chrfurc 
ben  zu  haben« 

Die  Altajer  sagen  zwar  auch  zur  Mondfins 
Jalbagan  jidi  (Jalbagan  hai  den  Mond  ge 
gewohnlich  sagen  sie:  Ai  Pyrkan  poldy  i 
Burchan,  Buddha,  geworden),  was  also  eine  < 
buddhislische  Vorstellung  ist. 

Derselbe  Jalbagan  ist  mir  noch  in  einem  I 
dem  Altai  aufgestofsen;  hier  heisst  er  auch  der  i! 
ist  aber  ein  auf  der  Erde  lebender  Menschenfres 
einen  Tardanak  genannten  Menschen  in  einem 
Hause  urn  ihn  zu  verzehren.  Das  erste  Mai  enl 
Tardanak;  Jalbagan  fangt  ihn  zum  zweiten  Mai 
oben  in  seiner  Jurte  an  und  geht  Holz  fallen 
bittet  die  Kinder  des  Jalbagan,  ihn  loszubinden  ur 
ihnen  Bogen  und  Pfeile  zu  schnilzen.  Die  Kinde 
los,  und  Tardanak  lodtet  sie,  kocht  ihr  Fleisch  m 
legt  die  Kopfe  der  Kinder  auf  das  Beit.  Jalba 
nach  Hause,  findet  das  Fleisch  im  Kessel  gekocht 
dass  die  Kinder  den  Tardanak  gekocht  haben;  < 
sail  und  ruft  die  Kinder;  als  diese  nicht  horen, 
Belt  und  findet  die  Kopfe.  Da  wird  er  zornig 
Tardanak,  dieser  hat  aber  einen  Gang  unter  der  J 
gegraben  und  ruft  bald  draussen  bald  in  der  JuiU 
der  ihn  nicbl  finden  kann.     Endlich  sieht  Jabal^ili? 


0  Ich  brauche  wolil  nicht  zu  erwalmen,  dass  er  mit  en 
Mondfinsterniss  und  mit  ietzterem  anf  die  Sternscli! 
spieite. 
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und  steigt  hinein;  da  er  aber  zu  grofs  ist,  bleibt  er  darin 
sleeken.  Tardanak  eilt  jetol  herbei  und  lodtet  ihn,  indein  er 
ihm  die  heisse  Briihe  des  Kessels  iiber  den  Kopf  giefst;  dann 
kehrl  er  zuriick. 

Die  hier  wohnenden  Tataren  rechnen  eben  so  wie  die 
Altajer  nach  Mondmonaten.  Den  zunehinenden  Mond  nennen 
sie  aidyng  jangysy  (des  Mondes  Neuheit);  den  Vollmond 
aidyng  iolony  (des  Mondes  Vollheit);  den  Tag  vor  Voll- 
mond aidyng  kysyl  Iolony  (des  Mondes  rothe  Vollheit); 
den  Tag  nach  Vollmond  aidyng  kara  tolony  (des  Mondes 
schwa rze  Vollheit);  den  abnehmenden  Mond  aidyng  askisi 
(des  Mondes  Altheit);  und  den  Neumond  aidyng  iitschular 
aski  (des  Mondes  erloschende  Altheil). 

Die  Namen  der  Monate  sind  bei  Altajern,  Schoren  und 
Schwarzwaid-Tataren  den  meisten  Individuen  unbekannt.  Was 
ich  an  Monalsnamen  im  Altai ,  bei  den  Schoren  und  Kom- 
inandinern  erfahren  habe,  will  ich  hier  mitiheilen. 


Monate 

Altai 

Kommandiner 

1.  Januar 

Tschagan  ai  (?) 

tiingndk 

2.  Februar 

Kotschkor  ai  (Argali) 

ashyk  ai 

3.  Marz 

pulan  ai  (Elenlhier) 

Koriik  ai 

4.  April 

Kaudyk  ai 

tarlyk  ai 

5.  Mai 

Kukai  (Kukuk  M.) 

• 

6.  Juni 

Kitschinak  iisa  (kleine  Hiize) 

9 

• 

7.  Juii 

jan  iisti  (grofse  Hitze) 

9 

• 

8.  August 

jaidyng  ai  (Sommer  M.) 

9 

• 

9.  September 

Kurau  sybyryshyp  (die  Reh* 
kalber  laufen) 

9 

• 

10.  Oktober 

sygyn  sybyryshyp  (die  Ma« 
rale  laufen) 

Kurtujak  ai 

11.  November 

ulu  iirgdn 

Kidschikaplatsch 

12.  December 

Kitschii  iirgon 

ulu  kyplatsch. 

13. 

Kuran  ai 
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Monate 
Januar 
Februar 
Marz 
April 
Mai 
Juni 
Juli 
August 


Die   Schoren. 

Schoren 
Tschal  ai  (Wind  Mona 
aschyk  ai  (?) 

Koriik  ai  (Burunduk  A 
larlyk  ai  (?) 

pas  ai  (Kandyk  Abou) 
ot  ai  (Kraut  Monat) 
Tschailak  ai  (Sommer 
orgak  ai  (Ernte  Monat; 
September    iirliin  ai  (Tennen  Mon 
Oktober        Kurlujak  ai  (Alte  Frau 
November    ulug  ai  (grofse  Monat) 
December    Kitschik  ai  (kleine  Mon 
Im  Altaischen  sind   13  Monate,    ich   kan 
jedes   einzelnen  Monata   nicht   angeben.     Die 
auch  die  Schorischen  Monatsnamen    habe    icli 
^eichnei   und  wurde    mir  dieser  Monat    als    k 
und  ot  ai  bezeiehnet. 

Als  der  Regen  sich  gelegt  hatte,  verlii 
des  Saisan  und  rilt,  von  etwa  15 — 20  Tatare 
Telezker  See.  Naehdem  wir  etwa  eine  We 
hatten,  erreichten  wir  denselben.  Das  Geina 
war  herrlich.  Zwischen  den  riesigen  Waldm 
berge  zog  sich  die  hier  schon  bedeulende  \ 
in  weile  Feme  bin.  Das  dunkle  Griin  der  B€ 
Feme  allmahlig  in  Grau  (iber  und  im  Hinterg 
der  mSchtige  Aengilgan,  der  uber  die  Obrigei 
ragte  wie  eine  silbergraue  Wolke,  die  an  ihrei 
weissen  glanzenden  Flache  des  Wassers  vers< 
Am  Ufer  des  Sees  trafen  wir  einen  Spei< 
hiesiger  Kaufmann  seine  Fischergerathe  und  B 
Dort  hatte  man  schon  mein  Zeit  aufgeschlagc 
Am  23.  Morgens  langle  der  Saisan  mit  \ 
terthanen  an,  um  von  mir  Abschied  zu  nehiii< 
Die  Bewohner  der  Gegend  scheinen  ein  1 
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miilhiges  Voik  zu  sein,  das  mit  harmloser  Neugierde  alies  was 
ich  an  mir  und  um  mich  hade,  besonders  lueine  Zelteinrich- 
lung  beguckten. 

Da  ich  den  Telezker  See  der  Lange  nach,  in  der  Rich- 
tung  von  Nor  den  nach  Siiden,  zu  durchschiffen  beabsichtige, 
80  miethete  ich  lu  diesem  Zweck  Boole  die  eineui  Kaufmann 
gehdren,  der  sich  hierselbsl  mil  dem  Fischfang  beschafiigl. 
Diese  Boole  sind  bedeutend  grofser  als  die  gewdhniichen  Ta- 
larenboole.uiid  so  war  dadurch  die  Gefahr  bei  der  Beschiffung 
des  Sees  um  Vieles  verringert.  Jedes  der  Boote  wurde  mit 
drei  Personen  bemannt  und  auf  6  Tage  Proviant  mitgenom- 
men.  Obgieich  die  Enlfernung  von  hier  aus  bis  sum  Tscho- 
lyschman  nur  90  bis  100  Wersl  geschatzt  wird,  und  wir  bei 
giinsligem  Welter  den  Fluss  in  dieser  Zeit  erreichen  konnten, 
so  mussten  wir  uns  doch  mil  mehr  Proviant  verseheny  da 
Sliirme  oft   langeren  Aufenthalt  verursachen. 

Der  Tclezker  See  wendet  sich  von  dem  Punkle  aus,  an 
dem  wir  uns  befinden,  in  seiner  Hauplrichtung  zuerst  nach 
Oaten.  Er  ist  hier  von  geringer  Breile,  die  wohi  nicht  mehr 
ak  eine  halbe  Werst  betragt.  Die  Uferberge  sind  hier  schon 
hoch  und  steil  und  mit  einer  dichten  Schwarzwaldbekleidung 
iibersogen.  Ctwa  4  Stunden  lang  ruderlen  wir  am  iinken 
Ufer  entlang  und  passirten  die  Mundungen  der  Flusse  Ojor, 
Umsar  und  Orgo.  Jcnseits  des  Umsar  trafen  wir  auf  einige 
Jurlen.  Da  das  Kudern  bei  der  grofsen  Hitze  unsere  Fahr* 
leule  nicht  wenig  angegriffen  hatle,  so  ruhten  wir  hier  eine 
Stunde.  Nachdem  wir,  unsere  Reise  wieder  forlsetzend,  ien- 
seils  der  Miindung  des  Urgo  angekommen  waren,  iiberzog  sich 
der  Himmel  mit  Wolken  und  es  iiberfiei  uns  unerwarlet  ein 
slarkes  Gewiller,  dem  ein  heftiger  anhallender  Regen  folgte. 
Es  war  allmahlig  dunkel  geworden  und  die  Gegend  nur  durch 
die  zuckenden  BUtze  ab  und  zu  erhellt.  Der  Donner  rollte 
in  langen  Schiagen  zwischen  den  hohen  Bergwanden  echo- 
artig  entlang  und  machte  auf  uns  einen  eigenthumiich  grofs- 
artigen  Eindruck. 

Da  der  Regen  immer  heftiger  wurde  und  das  angesam- 
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melte  Wasser  in  den  Booten  uns  sehr  belastigle,  h 
ans  Land  zu  fahren,  woselbst  wir,  gliicklicb  angc 
unter  den  Zweigen  der  Cedern  und  zwischen  den  Sle 
einigen  Schulz  fanden. 

Allmahlig  legie  sich  das  Gewitter  und  der  Himi 
sich  auf.  Di^  Boole  musslen  umgepackt  werden, 
unsere  Sachen  vvaren  in  der  kurzen  Zeil  durch^rei 
setzlen  nun  unsere  Reise  fort  und  wandten  uns  m 
Je  mehr  wir  in  dieser  Richlung  vordrangen,  um 
wurde  der  Wald  an  den  Uferbergen  und  es  Iralen 
Zeit  zu  Zeit  Felsmassen  hervor.  Zwischen  den  Fli 
und  Tschenlschenek  am  nordlichen  Ufer  waren  fas 
pariien,  die  ihrer  Farbe  wegen  von  den  Einwohner 
(weisser  Felsen)  genannt  wurden.  Jenseits  des  Tsch 
verliefsen  wir  das  nordliche  Ufer  und  wandten  uns 
den.  Die  Ueberfahrt  dauerte  ziemiich  lange,  da  d 
wenigstens  3  Wersl  breit  ist.  Ms  wir  das  gegenii 
Ufer,  nicht  well  von  der  IVIiindung  des  Kondor,  errc 
war  es  schon  rechl  spat  geworden;  wir  suchten 
Steile  zum  Uebernachien ,  fanden  cine  seiche  unc 
auf  derselben  unser  Nachllager  aufzuschiagen. 

Man  baute  mir  hier  aus  Zweigen  eine  Hiitle 
fails  vor  Regen  schiilzle  und  meine  Fahrleute  ir 
sogleich  daran,  fiir  uns  zum  Nachtessen  Fische 
Obgleich  mein  Netz  nur  sehr  kurz  ist,  iingen  sie 
wenigen  Minulen  ein  reichliches  Gericht  schdner  gr 
die  von  den  Tataren  Kysyk,  von  den  Russen  T 
jotki  (Telezkische  Heringe)  genannt  werden.  Die 
der  feinste  und  schmackhafteste  den  ieh  je  ge. 
Er  ist  wohl  10  Werschok  lang  und  2 — 3  Werscti 
von  silbergrauer  Farbe.  Von  Gestalt  gleicht  er 
iischen  Omul.  Die  Tataren  versicherten,  dass  di 
Kysyk  seien,  die  sie  in  diesem  Jahre  gefangen  h 
Fische  kommen  hier  meist  im  Anfang  Juli  zutii  \ 
zeigen  sich  dann  in  unzahliger  Menge.  Zu  diesi 
sich  auch  die  Kaufleute  hier  zum  Fischfang    ein. 
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Jahre  soil  der  Kaufmann  Tschelin  aus  Ulalu  80  Pud  Kysyk 
hier  gefangen  haben.  Auch  die  Tataren  Icommen  im  Monat 
Jttli  von  alien  Seiten  zum  See  und  sammeln  hier  Vorrathe 
an  Fiscben.  Von  den  Russen  werden  die  Fische  eingesalzen, 
die  Tataren  aber,  die  nur  wenig  Salz  haben,  trocknen  sie  an 
der  Luft. 

Ausser  diesen  „Kysyk'*  giebt  es  im  Telezker  See  nocb 
folgende  Fischarten:  Chairus,  Salmo  Taiuien  (der  besonders 
im  Siiden  in  ausserordenliicher  Grofse  und  Menge  sich  vor- 
finden  soil),  Hechte  und  Barse. 

Am  anderen  Morgen  setzten  wir  unsere  Reise  fort.  Nach- 
dem  wir  den  Berg  Boldschor  umschifft  batten,  sahen  wir,  dass 
hier  der  See  ganzlich  seine  Richtung  andert  und  sich  im  recli« 
ten  Winkel  nach  Suden  wendet.  Der  See  ist  hier  viel  breiter 
und  gewiss  nirgends  weniger  als  4  Werst  breil.  Die  Ufer« 
berge  steigen  immer  hoher  auf  und  ziehen  sich  nicht  in  gleich* 
mafsigen  Bergwellen  hin,  sondern  (reten  in  mannigfaltigen 
Bildungen  oft  eine  Werst  weit  in  den  See  hinein.  Hier  muss- 
teD  wir  quer  iiber  fahren,  was  nicht  ohne  Gefahr  ist,  da  man 
vor  Ablauf  einer  Stunde  das  jenseitige  Ufer  nicht  erreichen 
kann,  und  wenn  wahrend  der  Ueberfahrt  ein  Sturm  losbricht, 
so  ist  man  rettungslos  verloren.  Als  wir  die  Ueberfahrt  be- 
gannen,  sah  ich  wie  die  Fahrleule  sich  alle  gegen  Siiden  hin 
verneigten,  eine  Hand  voll  Wasser  in  die  Luft  spritzten  und 
dazu  einige  unverstandliche  -  Worle  zwischen  den  Zahnen 
murmeiten.  Ich  fragie  sie  nach  der  Bedeutung  dieser  Cere- 
monie  und  sie  antworteten,  dass  sie  damit  den  Segen  des 
Valers  der  Berge,  des  Allyn  Tau  (Goldberg)  zur  Ueberfahrt 
s\ch  erbaten,  denn  wenn  er  Wind  sendet,  sagten  sie,  so  sind 
wir  alle  verloren. 

Von  der  Milte  des  Sees  war  eine  weite  Aussicht  nach 
Suden,  die  Entfernung  ist  aber  so  grofs,  dass  die  Berge  am 
siidlichen  Ende  des  Sees  vollstandig  im  Nebel  verschwinden. 
Als  wir  endlich  das  jenseitige  Ufer  siidiich  vom  Flusse  Kor- 
giirok  erreicht,  halte  sich  der  Charakter  der  Uferberge  voll* 
standig  geandert;  anstatt  des  Schwarzwaldes  mit  seinen  Fichten 
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und  Cedern,  war  jeUl  Taiga  (Felsengebirge)  eingeire 

Felsblocke    waren    sehr  dtinn  mit  bunten  Waldbiiscl 

'  Kogen.     Hellgriine  Larcheiibaume,  Birken,  Espen  un( 

zu  Zeit  Tannen  und  Kiefern,    logen  sich  in  den  F 

entlang   und  gaben  mit  ihren  mannigfaltigen  giiinei 

rungen    den  Uferbergen    ein  weit    frischeres  Ausseh 

erreichlen  wir  die  Miindung  des  Aju  Ketschpes  ( 

ajy  ge  IschirmeSy  der  Bar  schreilet  nichi  hieriiib 

erzahlte  man  mir,    dass   der  Fluss    deshaib  so   gem 

well  die  Baren,  die  von  hier  nordwiirts,  besonders  ai 

in  unzahlbaren  Schaaren  vorkamen,  sellen  dieseii   I 

schriUen,   da  sie  in  der  Taiga    viel  weniger  Nahru 

als  im  Scbwarzwalde.    Jenseit  dem  Flusse  A  da  my 

ten  wir  uni  Millag  Halt    und    ruhlen  eine  Slunde. 

senkt  sich  hier  an  den  meisten  Slelien  schroff  ins 

dass   sehr  wenig  Landungsplatze   sich  finden  lasse 

siidlich    waren   die  Uferberge  Tsehjak,'  Pakty   und 

ostHchen  Ufer  fast  ganz  nackl  und  nur  mil  Gras 

bedeckt.     Die  Bergmassen   des  Tschajak  Pakty     ei 

ailmahlig,  wahrend  die  Bergmassen   des  Solok   fas 

aufsteigen.    Baume  sind  hier  nur  dichl  am  Rand< 

sers.    Das  westliche  Ufer  hat,  soviel  zu  erkennen 

Charakter  wenig  geandert.     Bis  zu  der  Mundung  c 

wird  die  Aussicht  auf  das  Siidufer  des  Sees    <lur< 

springende   Bergmasse    des  Kara  Korum    (schw 

sturz)  versperrt,  doch  sobaid  man  die  Miindung  de 

passirt,  eroffnet  sich  eine  Fernsichl  nach  Siiden    ui 

sich  am  Horizont  die  machtigen  Hdhen   des   Ally 

des    Ak  Tasch,    die    zu    beiden  Seiten     der     ^] 

Tscholyschman    sich    eiheben.    Jenseils    des    Kd 

die  Uferberge  wieder  bewaldet,    und   kahle    Beri 

tener. 

Gegen  Abend  erreichten  wir  endlich  die  \! 
Tolusch,  wo  wir  die  ersten  Jurten  der  Dwojed 
den.  Hier  isl  der  See  am  schmalsten  und  man  1 
wahrnehmen,  wie  auch  am  jenseiligen  Ufer    der    t 
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auffaort  und  die  dortigen  Berge  mit  dichtem  Liirchenwald  be- 
deckt  sind. 

Die  Dwojedaner  die  bier  aiu  Tolusch  wobnen,  unler- 
scheiden  sich  in  ihrer  Kieidung  wenig  von  den  Sebwarz- 
wald-Tataren.  Ibre  Jurten  sind  aus  Filz  wie  iui  Altai.  Sie 
beschaftigen  sich  bauplsacblicb  mit  Viebzucht,  weil  bier  wenig 
Schnee  falit  und  daber  von  ibnen  Vieb  in  grofser  Menge  ge- 
hallen  werden  kann.  Rind  vieb  balten  sie  weniger,  ineist 
Ziegen,  da  bier  das  Land  sebr  felsig  und  diese  Tbiere  in 
solchen  Gegenden  am  besten  gedeiben.  In  ibreni  Wesen 
stechen  die  Dwojedaner  sebr  gegen  die  furcblsamen  und  arm- 
lichen  nordlichen  Tataren  ab.  Es  liegt  in  ibrem  Auftreten 
etwas  Wildes.  Ibr  Aeusseres  vernacbiassigen  sie  eben  so  wie 
die  Tsebujer,  weil  sie  die  aussere  Pracbl  bei  ibreo)  Wohl- 
standes*  fiir  iiberflussig  balten. 

Da  der  See  bier  sebr  Gscbreicb  ist,  so  bescbafligen  sicb 
die  bier  wohnenden  Dwojedaner  aucb  mil  deiii  Fisebfang. 
Ms  gule  Jager  sind  sie  weit  und  breil  beruhmt,  besonders  als 
Barenjager  und  fabren  sie  desbalb  im  Friibjabr  den  See  ab- 
warts  zum  Kangniy,  von  wo  sie  uieist  m1t  reicber  Beute 
zuruckkehren.  Aucb  bebaule  Aecker  sab  icb  in  der  Umge- 
gend  und  erfubr,  dass  man  bier  Gersle,  Roggen  und  Weizen 
saet,  aber  nur  soviet  man  zum  eigenen  Bedarf  gebraucbL 

Der  Abend  war  berrlicb,  kein  Wolkcben  am  Himmel  zu 
sehen.  Die  Dwojedaner  kamen  alle  aus  ibren  Hiilten  zum 
Cfer  berab  und  versammellen*  sicb  um  das  Feuer  vor  meinem 
Zelie.  Einer  der  biesigen  Einwobner  bolte  seine  Robrpfeife 
lierbei  und  blies  sebr  anmulbige  Lieder,  deren  klagende  und 
wehmiilhige  Melodien  durcb  die  stille  Nacbt  drangen  und  auf 
mich  den  tiefsten  Eindruck  macbten.  Die  Robrpfeife  ist  sebr 
einfacb  construirt;  der  hohle  Stengel  des  Kobyrgai  (einer  grofs- 
blatlrigen  Pflanze)  wird  getrocknet,  an  beiden  Enden  glatt 
abgescbnilten  und  an  der  Seite  secbs  kteine  Locber  einge- 
schnitten;  Irotzdem  weiss  der  Spieler  dem  einfacben  Instru- 
ment die  angenebmslen  Tone    %u    enllocken.     Wie  icb  bore, 

Brman's  Rttss.  Archiv.  Bd.  XXllI.  H.  2.  16 
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sollen  viele  Tscholyschmanscbe  Dwojedaner 
sem  Instrumenle  sein. 

Am  fnihen  Morgen  brachen  wir  wiede 
am  6sUichen  Ufer  <Jes  Sees  entlang.    Das  Ui 
und  man  nannle  diese  Bergmasse  Artal.     J 
wird    es  waldig,    abgerundet    und    endlich 
Felscharakter  ganz. 

Man  erzahlle  mir,  am  Artal  set  vor  v 
Schlacht  geschlagen  vvorden,  Einige  sagten, 
und  Dwojedanern,  Andere,  zwischen  Mong 
danern,  und  die  Dwojedaner  solien  ihre  F 
getrieben  und  ersauft  haben.  Auf  der  Hohe 
soilen  viele  Jurten  slehen. 

Am    Berge  Pala    verliefsen    wir    das    o 
durchschnitlen ,    da  das  Wetter    sehr    giinsl 
gerade    siidwarls.     Das  weslliche  Ufer    ist 
ab  weit  hoher  und  schroffer  als   das  6stlich< 
man  Felsenmassen  sich  aufthurmen,  auf  der 
Schnee  liegt.    Die  hochsten  Berge  aber   lie 
dung  des  Tscholyschman  nach  Siiden  und  h 
(Weissenstein),   im  Westen    aber   erhebt  sic 
der  hdchste  unter  alien,  von  den  Kalmyken 
Berge  und  des  Sees'*   genannt.     Dieser    ste 
Achtung  und  Verehrung  und  Nieipand    hat 
steigen  k5nnen,   so  viele    es   auch  versucht 
umgekommen,  denn  Gott  wilhnicht  —  sa^ 
nen  —  dass  man  den  „Goldberg'*  besteige. 

Etwa  urn  3  Uhr  Nachmittags  erreichten 
des  Tscholyschman «     Dieser  Fluss    ergiefst 
Armen  in  den  Teletker  See  und  daher  betri 
Thales  an  der  Miindung  wohl  eine  Werst. 
der  Wiiste  durch  ihre  Vegetation   dem    von 
flsichen   ermiideten  Wanderer   freundlich  enl 
bewillkommt  hier  das  liebliche  Thai   des  T^ 
Reisenden,    der  wahrend    seiner   mehrtagige 
See   nur   weite  Wasserflachen,   dunklen  Sch 
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nnwirthbare  Fekmassen  gesehen  hat.  An  beiden  SeiUn  i$l 
es  von  hobeti  kahlen  Felsmauern,  die  fast  alle  auf  ihren 
Gipfeln  mik  Schnee  bedeckt  sind^  umgeben,  aber  zwischen 
diesen  unwirlhsamen  Felswanden  zieht  sich  der  herrlichate,  in 
frischein  M^igriin  prangende  Wieaenteppich,  durch  weichen  in 
vielen  Windungen  die  ziemlich  breiten  Arme  des  Tscholysch- 
man  aich  schliingeln  und  an  dessen  Ufern  Tanuen,  Espen  und 
Pappelwaldungen  in  reicher  Fiille  gruppirt  sind. 

Wenn  KiUer  dem  Teleiker  See  eine  reiche  Zukunft 
voraussagt,  wenn  er  sich  seine  Ufer  mit  Stadlen  und  Dorfern 
bedeckt,  und  seine  Fiuthen  mil  den  Dampfschiffen  der  handel- 
Ireibenden  Uferbewohner  beschifft  denkl,  so  sind  das  Schwar* 
mereieo,  die  wohl  nie  in  Erfiillung  gehen  werden,  denn  nir* 
gends  sind  Ankerplatze  und  Buchten,  nirgends  flache  Ufer,  an 
denen  auch  nur  ein  ganz  kleines  Dorf  Platz  hatte.  Der  See 
ist  in  seinem  Felsenkessel  bis  jetzt  von  der  Civilisation  aus- 
geschlossen  gewesen  und  wird  ewig  (?)  von  ihr  getrennt  bleiben. 
Die  eintige  Stelle,  die  eine  reichere  Bevolkerung  erlaubt,  ist 
das  Thai  des  Tscholyschuian. 

Sthon  jetzt  ist  der  Tscholyschuian  stark  bevolkert;  wir 
trafen  an  5 — '6  Slellen  Filzjurten.  Auf  den  WiesengrOnden 
weideten  viele  Rinderheerden,  die  den  Hauptreichthum  der 
hiesigen  Einwohner  ausmachen.  Nichi  weit  von  der  Miindung 
Baschkous  (Pasch  kdbysi,  der  Viel-quellige)  mussten  wir, 
da  die  Nachl  einbrach.  Hall  uiachen. 

Am  andern  Morgen  traf  der  Temitschi  Symynak  hier 
ein  und  mil  ihui  berathschlagte  ich  mich  tiber  die  Art  und 
Weise,  zum  Abakan  zu  gelangen.  Fiir  nicht  allzu  hohen  Preis 
versprach  mir  derselbe  20  Pferde  und  6  Menschen,  die  mich 
Kum  Abakanski  Karaul  bringen  sollten.  Wir  brachen  de6«- 
Wegen  bald  auf,  um  nordlich  vom  TschCiltscho  die  n5lhigen 
Vorkehrungen  zu  treffen.  Elwa  nach  2  Werst  ward  der 
Baschkous  erreicht.  Dieser  Slroui  ist  bei  seiner  Miindung 
sehr  reissend  und  die  (Jeberfahrl  war  mit  grofsen  Gefahren 
verkniipfi,  wie  ihn  schon  Runge  beschrieben.  Jenseils  des 
Baschkous  ist  das  Tscholyschman-Thal  von  sehr  verschiedener 

18* 
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Breite,  da  die  Uferfelsen  mehrmals  sehr  na 
herantreten.  Die  Uferberge  sind  dieselben  un 
mauern  die  aus  riesiger  Hohe  steil  zum  Fluf 

Im  Laufc  des  Nachmittags  schlug  man 
weit  von  der  MUndung  des  Tschiiltschd  au 
ich  Ewei  Tage  und  habe  endlich  allea  zu 
nach  deiii  Abakan  voibereiten  k&nnen.  Mor, 
ich  den  Tscholyschman  su  verlassen,  da  P 
iiir  die  Weiterreise  bereit  slehen. 

Bevor  ich  ineinen  Reiseberkhl  fortselz 
einmal  kurz  alles  lusammenfassen  was  ich  iil 
auiTelezkerSee  und  uberdie  Schwa rzwaldtata 

Herr  Helinersen  iat  der  Erste  der  uns  ti 
dee  Teleiker  Sees  genauere  Nachrichten  g 
Abkunft  der  Schwarzwald-Tataren  herzuleitei 
sen  versucht  hal.  Et  findet  in  dem  Aeussern, 
Kleidung  und  Gebrauchen  der  Schwarzwalc 
von  Turken  und  Mongolen  Afaweichendes  u 
lichkeit  mit  den  Finnen,  dass  er  nicht  umhi 
fiir  Finnen  (Samojeden?)  in  erklaren.  Ich  st 
des  Herrn  Heimeraen  bei:  diese  Tataren  s 
Meinung  nach  keineswegs  Turken  oder  Mon^ 
■amojedischer  Stamin,  aber  die  Uriinde  die 
dofiir  angiebt,  gefallen  mir  nichl.  Silten  koni 
Voike  eben  so  leicht  iindern  wie  die  Sprach' 
leichler,  denn  eher  giebt  wohl  ein  Volk  se 
brauche  als  aeine  Sprache  auf.  Dass  frul 
Spuren  hinterlassen  iat  sicher,  aber  Herr  Hel 
wohl  zu  kurie  Zeit  am'Teiezker  See  iini  d 
Denkungsweise  (und  lelzlere  ist  das  Wichtig 
ner  so  genau  zu  sludiren.  Hinsichtlich  der 
es  wohl  sehr  schwer,  ohne  genaue  cranoj 
chungen  ein  Urtheil  zu  fallen,  und  selbst  diesi 
sind  nicht  immer  ausreichend,  da  z.  B.  Finne 
in  ihrer  Physiognomie  und  Schiidelbildung  I 
Unterschiede  aufweisen.     Die  Griinde,    die   i 
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die  Schwarswald«Talaren  fiir  Samojedcn  %u  haiteD  sind  fol- 
gende:  1)  weichen  ihre  GeschlechlsDamen  vollstandig  von 
denen  der  umwohnenden  tiirkischen  Volker  ab;^  2)  wird  das 
Volk,  welches  sich  nur  nach  seinem  'Aufenthaitsorte  Jysch 
kishi  (Schwarswald-Menschen)  nennt,  von  alien  Umwohnern 
Tuba  Kisbi  (Tuba-Leu(e)  genannt.  Tuba  nennen  sich  auch 
die  Koibalen,  denn  Tufa,  wie  Herr  Schiefner  in  der  Vorrede 
ZQ  Castrens  Koibalischer  Grainmadk  sagt,  beruht  wohl  nur 
auf  eineiii  Irrthum,  da  es  in  der  Laullehre  ausdriicklich  heisst, 
das  f  fehle  dem  Koibalischen  Dialecle.  Die  Koibalen  sind 
aber,  wie  Castren  behauptet,  Samojeden.  SoIUe  der  Name 
beider  Volker  von  dem  des  abakanischen  Nebenflusses  „Tuba" 
herrilhren,  so  bewiese  dies  eine  Einwanderung  der  Bija-Ta- 
taren  vom  Abakan  her.  Hiesige  Einwohner  versichern  mir, 
dass  die  Sojonen  am  Kemtschik  sich  ebenfalls  ,,Tuba"  nennen 
und  auch  die  Sojonen  sind  Samojeden. 

Alle  diese  Tataren  zerfallen  in  sech$  Stamme,  von  denen 
jeder  ilhter  einem  Saisan  steht.  Zu  jedem  dieser  Stamme 
gehdren  verschiedene  Geschlechter. 

1.  Der  Stainm  der  oberen  Kommandiner.  2  Ge- 
schlechter: 1)  So,  2)  Kuban. 

%  Der  Stamm  der  niederen  Kommandiner.  4  Ge- 
schlechter: 1)  Tastar,  2)  Jdly,  3)  Tschabasch,  4)  Ton. 

3.  Der  Stamm  der  Kiison.  2  Geschlechter:  1)  Kiisbni 
2)  Tschadabasch. 

4.  Der  Stamm  der  Tirgasch.  3  Geschlechter:  1)  To* 
gus,  2)  Jobar,  3)  Tschygat. 

5.  Der  Stamm  der  Komnosch.  5  Geschlechter: 
1)  Komnosch,  2)  Jalan,  3)  Jagryk,  4)  Tag  Tschygat,  5)  Palan. 

6.  DerStammderJus.  2  Geschlechter:  1)  Jds,  2)  Schor. 
Wir  sehen  also  nur  das  Geschlecht  Joty  mit  dem  Juty 

der  Kusnezker  Teleuten,  und  das  Geschlecht  Schor  mit  dem 
der  Schoren  ubereinstimmen. 

Wenn  ich  nun  dieses  Volkchen  ftir  Finnen  halte,  so  will 
ich  sie  darum  keineswegs  mit  den  Teleuten  (wie  sie  sich 
denn  selbst  nie  Telenget  nennen)  identificiren.    Die  Teleuten 
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aind,  wie  Klaproth  richlig  sagt,  TUrken  ui 
deiin  nicht  nur  ihre  Sprache,  sondern  auch  i 
aamen  und  Sagen  beweisen  dies  deutlich  ge 
Erman's  Archiv  Bd.  XXI,  wo  ich  dies  nSher 
leicht  das  Aeuasere  (Tracht  und  Sitten)  irre 
weist  sehr  deutlicli  die  Ansicht  Herrn  Hein 
Tomsker  Tataren.  Diese  sind  ebenso ,  wie 
Stammbriider,  Teleulen,  und  der  Islam  ist 
50  Jahren  bei  ihnen  einf;edrungen,  denn  die  G 
der  Tomsker  Tatoren  sind  Teleutische,  und 
Bchen  Gesange  der  Teleuten  sind  den  Toais 
kannt,  auch  nennen  sie  sich  selbat  Telenget. 

Die  Schwariwald-Talaren  verloren  ihre 
durch  den  Einfluss  eben  dieser  Teleuten,  d 
Seiten  einschlossen  (im  INorden  die  Kusoezk 
iro  Westen  die  Altaischen  Teleuten  und  im  Si 
danischen  Teleuten)  undsprechen  jetcternen  lii 

Die  DwDJedaner  am  Tacholyschman  sin 
gewiss  Teleulen  wie  die  Tschujer.  Sie  sell 
Telenget  und  ihre  Sprache,  Sitte  und  Geschle 
men  mit  denen  der  Altajer  fast  gane  ilherei 
Often  nach  zerfallen  sie  in  zwei  ^iamaie;  die  ' 
iyschman  und  die  Ulan  am  Baachkous.  Die 
fallen  wieder  in  tieun  Geschlechler,  die  gleich 
tern  der  Schwarzwald-Tataren  bunt  durcheii 
Diese  Geschlechter  sind:  I)  Jyttaa,  2)  Mu 
4)  Kyptscbak,  5)  Sakal,  6)  Kobok,  7)  Jydak,  8) 

Wie  ich  oben  erwiihnt,  nennen  sich  die 
Tscholyachman  allgemein  Tiitos  und  werden 
Sehwarzwald-Talaren  so  genannt,  und  es  wui 
Hen-  Helmerson  den  Namen  Tstos  nicht  geho 
den  Altaischen  Telenget  wie  auch  bei  den  T 
Tacholyschmanschen  finden  wir  ein  bedeuter 
„T8toB",  zu  dem  auch  zwei  Saisane:  Tschi 
Tschnja  und  Techappan  am  Uruaul  gehSrer 
sind   jedenfalls   die  Abkommen   der  alien  Tele 


Beise  ilarch  den  Altai  273 

Teie^ker  See  den  Namen  gegeben  baben.  Ueber  die  Herkiinft 
dieaer  Toli)s  vermag  ich  nichls  Naheres  api&ugeben  und  will 
daher  unenlschi^den  lassen,  ob  sie  ein  eigener  Volksstamm 
(Finnen?  Jeoi^ei-Ostjaken  ?),  oder  ursprunglich  nur  ein  Teien- 
getischea  Ge^chlecht  gewesen.  Aus  dem  Gedachtnisse  Jes  Volks 
ist  lingsl  die  Erinnerung  an  ein  Volk  der  „Totos'*  verfichwund^n. 

Gin  alter  TotSsse  erzahlte  mir,  dass  eheuial?  die  Toioa 
eine  andere  Sprache  ge9prochen,  doch  will  ich  hierauf  kein 
Gewicht  legen,  da  er  es  auch  gesagt  baben  kann,  urn  niir 
eine  Gefalligkeit  zu  erweisen,  weil  ich  3chon  verschiedene 
Personen  darnach  gefragt  und  iiberall  die  Antwort  erhalten 
haUe:  ,,das  wisaen  wir  nicht.'* 

Was  die  Gesichtsziige  der  Tolos  (Tscholy^chman-Teleu- 
ten)  betrifft,  so  herrscht  hier  der  mongolische  Typus  vor,  wie 
bei  alien  Teleuten;  ebenso  wie  bei  den  Kirgis-Kasak,  den 
Tobolsker  Tataren  und  sogar  vielfaeh  bei  denen  vonKasan'). 
Sie  leben  aU  Nomaden,  wenn  auch  die  Nalur  des  Bodens 
sehr  wenig  Veriinderung  der  Wohnsitze  zulasst.  Ebenso  sind 
Altajer  Nomaden  und  waren  es  noch  vor  60  Jahren  die  Kus- 
nezker  Teleuten.  Aber  dies  kann  durchaus  keinen  Schluss 
auf  ihre  Herkunft  eriauben,  da  ja  die  Koibalen  und  Sojonen, 
gewiss  acht  finnische  6tamme,  und  selbst  viele  Samojeden 
noch  heut  zu  Tage  Nomaden  sind,  wahrend  Tiirkische  und 
Mongolische  Stamme  feste  Wohnsitze  baben.  Das  Leben  der 
Nomaden  wird  durch  die  Verhaltnisse  des  Landes  bedingt 
und  nicht  durch  die  Sitlen  eines  Volksstammes. 

Nachdem  ich  mich  tiber  den  vorervvahnlen  Gegenstand 
vollstandig  ausgesprochen  zu  baben  glaube,  will  ich  noch 
Einiges  iiber  die  Sitten  der  Totos  hinzufugen. 

Wie  schon  gesagt,  leben  die  Totos  in  Filzjurten,  die  der 
Form  nach  mil  denen  der  Altajer  iibereinkommenr  Die  innere 
Einrichtung  ist  im  Ganzen  auch  dieselbe.    Inmitten  der  Jurte 

*)  Kasaner  Tataren  yon  der  einen  sind  yon  Boraten  nnd  Kalchas-Mon- 
golen  yon  der  anderen  Seite  darch  ihre  Gesichtsziige  deutlichst  zn 
Qnterscbeiden  gewesen  und  konnen  nor  etwa  in  Folge  yon  Kren* 
znngen  iteHenweise  einander  iibnlicher  geworden  sein.  E. 
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beGndel  sich  der  Dreifufs;  der  ThiJr  gegi 
rechts  die  Gerathschaflen  und  links  die  Gol 
allgemein  vermisst  man  die  aufgestapelten  S 
weglich^n  Habe  des  Wirthes,  was  inich  ur 
dertc,  da  die  TStSs  doch  allgemein  ala  re 
Auf  mein  Befragen  nach  der  Ursache  erfuhr 
wohnern  hiesiger  Gegend  herrsche  von  Altc 
ihre  bewegliche  Habe  in  den  Schluchten  der 
bergen.  Man  e«3hlle  inir,  d.iss  friiher  hier 
wesen  und  die  Feinde  ihre  Vorfahren  oft  ai 
ten,  da  hatlen  diese  ibre  Habe  iin  Gebirge  v 
inachten  es  noch  wie  ihre  Vitter,  obgleich  i 
Krieg  mehr  sei. 

Die  Hauplbeschiiftignng  dieser  T6t6s  is 
Jagd.  Der  geringe  Schnee  im  Winter  eriaub 
von  grofsen  Viehheerden.  Am  Tetestcer  Se. 
Ziegen  gehalten;  am  unteren  Tscholyschman 
kous  meist  Kuhe,  wahrend  am  oheren  Tscho 
ders  die  Schafsucht  blJiht.  Wenn  die  TSlii 
Vieh  sind,  30  aleben  sie  in  dieser  Beziehung 
jern  and  Dwojedanern  weil  rach,  denn  Heei 
ren  Tausenden  kommen  hier  nichi  vor.  De 
in  hiesiger  Uegend,  der  Temitschi  Symyr. 
viel  uber  hundert  Pferde.  Da  sonach  die  H< 
hier  nicht  alliu  bedeutend  sind,  so  haben 
Eigenthumszeichen,  und  das  mil  solchen  Z< 
Vieh,  welches  mitunter  hier  vorkommt,  ist  w 
Tschujern  und  Altajern  erhandell- 

An  Wild  ist  die  Gegend  sehr  reich:  B 
Glenthier,  Antrlope,  Fucha,  Wolf,  Pischotter, 
und  Feuermarder  finden  sich  theils  in  den  ati 
hlnziehenden  Bergen,  theils  am  oheren  Telezl 
ist  die  Jagd  eine  Hauptbeschiiriigung  der  hiet 
In  Jagd- Gesellschaf ten  bis  zu  15  Personen  du 
Gebirgsland  des  Tscholyachman  bis  cur  chin 
und    das  Waldgebirge   des  Telezker  Sees    un 
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init  reicher  Beute  zuriick.  Die  Hauptjagdzeit  ist  auch  hier 
der  Herbst.  Ihre  Gewehre  sind  dieselben  wie  die  Altaischen 
und  erhandein  sie  dieselben  meist  von  den  Mongolen  an  der 
Tschuja,  seitener  von  den  Altajern. 

Von  Handwerken  ist  bei  ihnen  nur  das  Schmiedehand- 
werk  bekannt,  das  hier  mehr  betrieben  wird  als  im  Allai,  denn 
ihre  Schmiedearbeiten  als  Messer,  Feuerstahle,  Pfeifen,  Schnal- 
len,  Agraffen  und  Pferdegebisse  sind  in  so  grofser  Menge,  dass 
sie  damit  alle  Schwarzwald-Tataren  versorgen.  Eisenarbeit 
ist  die  einzige  industrielle  Beschaftigung  der  Totds. 

Da  der  Handel  mit  den  ostlieh  wohnenden  Sojonen  be- 
deutende  Vortheile  liefert,  so  beschafiigt  sich  ein  Theil  des 
Volkes  damit,  russische  Waaren  dorthin  zu  schafFen.  Ueber 
den  Handel  mit  den  Sojonen  werde  ich  spaterbin  noch  Ge- 
naueres  erfabren. 

Was  mich  am  meislen  wunderte,  war,  dass  das  Land  von 
den  T5t5s  sorgfaltiger  bebaut  wird,  als  von  den  Schwarzwald- 
Tataren.  Die  armeren  Totos,  die  keine  Viehzucht  treiben 
konnen,  bescbaftigen  sich  hauptsachlich  mit  dem  Ackerbau. 
Sie  bearbeilen  das  Land  mit  Pfliigen  und  da  das  Uferthal  an 
vielen  Steilen  trocken  ist,  so  haben  sie  durch  die  Landereien 
und  die  angranzenden  Wiesenflachen  Bewasserungs«CanaIe 
angelegt.  Man  saet  hier  Gerste,  Roggen  und  Weizen,  Hafer 
wohl  nur  sehr  selten.  Das  eingeerntete  Gelreide  verwenden 
sie  zu  ihrem  eigenen  Gebrauch,  und  wenn  sie  nicht  den  gan- 
zen  Vorrath  verbraucben,  so  tauschen  sie  fur  den  Rest  von 
den  Reicheren  andere  Lebensbediirfnisse,  als  Fleisch,  Leder, 
Fiiz,  Kleider,  Peize  u.  dgl.  ein.  Ebenso  sammeln  die  Aerme* 
ren  im  Sommer  das  Heu,  und  geben  es  an  die  Reicheren  ab, 
die  es  zur  Erhaltung  des  Viehes,  namentlicb  des  Jungviehes, 
sehr  nothig  gebrauchen. 

Die  socialen  Verhaitnisse  der  Totos  verdienen  eine  na- 
here  Er5rterung.  Das  ganze  Vdikchen  gleicht  einer  grofsen 
Familie  und  kennl  keine  Rangunlerscbiede.  Jeder  Tot5s  ist 
ihnen  ein  Stammgenosse,  ein  Bruder,  ein  Gleichgestellter.  Der 
Reiche    bit  let   seinen  armeren  Nqcbbar,   ibm  bei  der  Arbeit 


276  Hutoriich-ling:iiiatiaoh«  Wuien«oha.ften  . 

die  er  vor  hat,  Beistand  bu  leisten  und  dieser  II 
es  ihtn  tnoglich  isl;  der  Anne  kommt  nnit  sein 
milie  in  die  Jurte  dea  Reichen,  isst  <ich  salt 
von  dem  Besitxer  bekleiden.  Der  Reicfae  gieb 
Fleisch  und  Vieh;  der  Arme  dem  Reichen  Heu, 
Selbst  der  Temitschi  nimmt  keine  htihere  Stel 
nur  wenn  er  seine  chinesische  Amtsmiitze  aufse 
sie  ihm,  als  dem  Beamten,  die  gehSrige  Achtung' 
seine  Befehle.  Fern  von  ihnen  sind  daher  alle 
um  Eigenlhum  und  Erbschaft;  fern  jeder  Egoism 
sucht.  Sie  leben  still  in  ihrer  Abgeschiedenheit  a 
liche  Familie.  Aber  dafiir  fehlt  ihnen  auch  jedes  i 
FortichriU  und  Ausbildung.  Nieroand  arbeitet  u 
erringen.  Jeder  lebt  in  seinen  alten  Verhiiltnissc 
Reiche  bleibt  reich,  wenn  thm  nicht  Viehseucben 
Thiere  seine  Heerden  vernichten;  der  Arme  blei 
lebt  in  seiner  schiecbten  Hiitte  in  der  er  geboren 
Kogen  ist,  und  seinen  Kindern  geht  es  ebenso.  \ 
er  sich  auch  bemtihen?  Der  reiche  Nachbar  giebt 
und  kleidet  ihn.  Er  Gndet  darin  keine  Schande 
eigenen  Tursen  su  stehen,  denn  er  sagt:  den  Reicl 
GoU  gegeben!  So  wird  hier  ein  Slillstand  der  V 
unter  den  Naturkindern  bleiben,  bis  die  Laater  der  C 
Eigennutz  und  Habsucht,  Eingang  Gnden.  Bei  dei 
leaker  See  wohnenden  Tofttst  ist  durch  HandeJ  mi 
lajern  schon  ein  gewisser  Fortschritt  zu  erkennen, 
bald  in  die  stillen  TbSler  des  Tscholyachman  eindrin 
Die  Lebensweise  der  T5t&s  unterscheidet  sich  vi 
der  der  Altajer.  Die  Manner  sind  auch  hier  wenigc 
aam  als  die  Frauen;  sie  essen,  Irinken,  schlqfen  und 
Die  Frauen  besorgen  alle  Hausarbeiten,  nahen  die  Kle 
beaufaichligen  das  Vieh.  Wenn  der  Soramer  kommt  ui 
im  Uebertluase  vorhanden  ist,  so  iat  der  grofsle  Tl 
Manner,  hier  wie  in  der  Tschuja,  betrunken  und  fast 
'  Jurten  der  Reichen  steht  der  Kesscl  zum  Branntwein  dc 
auf  dem  Feuor.  Betrunkene  Frauen  habc  ich  hier  nicht  g 
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Die  Zubereilung  der  Spei«en  unci  dU  Klaidung  isl  wie 
bei  den  Altajern,  und  wie  dorl  so  herrsoht  aucb  hier  die 
grofsle  Unsauberkeit  und  Unordnung.  Vielweiberei  isl  bei 
deo  Tolos  mehr  verbreitet  als  im  Altai,  indess  hat  wohl  selten 
Jemaod  mehr  als  swei  Frauen.  Auch  bei  den  Schwarzwald- 
Tataren  isl  dies  der  Fall,  (Jnter  den  Frauen  herrscht  ge^ 
wohnlich  die  grofste  Einigkeii.  Die  altere  ist  die  mehr  ge- 
achtete  im  Hause,  und  die  jungere  muss  ihren  Befeblen  Folge 
leisten  und  arbeilen,  dafur  ist  aber  die  jungere  Frau  die  von 
dein  Manne  bevorzugte.  Die  Hochzeitsfeierlichkeiien  sind  die- 
selben  wie  bei  den  Altajern.  Das  Segenswort  des  die  Schwie- 
gertochter  empfangenden  Valers  lautet  anders  wie  bei  den 
Altajern,  es  moge  hier  folgen: 

Peni  Felsen  gleich  sammie  Reiehthum! 

Die  Ebene  vol!  Vieh  ernahre. 

Aut  des  Berges  Spitze  schlage  deine  Jurte  auf! 

In  der  Niederung  halte  dein  Vieh! 

Auf  deinem  vordern  Rockschoofs  gehe  ein  Kind! 

Auf  deinem  hintarn  Rockschob  gehe  Vieh! 

Die  weiss  bemiitzte 

mit  goldenem  Bogen  umgtirlete 

Oimon  Kadyn  des  Krautes  Mutter, 

das  Rohe  moge  sie  kochen! 

das  Gefrorne  moge  sie  aufthauen  machen! 

das  dicke  Fleisch  mdge  sie  wachsen  lassen! 

des  Nackens  Haare  moge  sie  wachsen  lassen! 

Lebe  besser  als  deine  jungere  Schwester! 

Lebe  besser  als  dein  alterer  Bruder! 

die  Ebene  mit  Vieh  gefiillt  lebe! 

den  Napf  mit  Fleisch  geftillt  lebe! 

Eine  merkwiirdige  Sitte  will  ich  noch  anfuhren,  die  ich 
bei  keinem  anderen  Stamme  angetroffen  habe.  Wenn  einer 
i**rau  mehrere  Kinder  klein  gestorben  sind  und  sie  gebahrt 
^iederum  ein  Kind,  so  nimmt  eine  etwas  weiter  von  der  Jurte 
wohnende  Frau,  die  ebenfalls  ein  Kind  an  der  Brust  hat,  bald 
nach  der  Niederkunft  der  Ersteren,  in  der  Nacht  das  neuge- 
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borene  Kind  zu  sich  und  sieht  es  auf.  Nach 
giebt  sie  es  der  Mutter  zuriick  und  erhalt  reiclil 
Diese  Handlung  soli  das  Kind  vor  dem  Eini 
Geistes  bewahren.  Da  dieses  Mittel  nur  dann 
keit  sein  soil,  wenn  die  eigene  Mutter  den  A 
Kindes  nichl  weiss,  so  erkundigt  sich  die  Muttei 
genommen  nie  danach,  und  wenn  es  stirbt,  sa  c 
nichls  davon. 

Die  Reiigionsverhaltnisse  sind  wohl  dieselbc 
ubrigen  Teleuten.    Ueberall  horte  ich  dieseiben 
g5n  und  Eriik.     Die  Schamanenwurde  ist  aucti 
Pferde    werden   selten    geopfert,    meist    Schafe. 
trommein  sind  mir  nicht  zu  Gesicht  gekommen. 

Eine  religiose  Sitte,  die  die  T5tos  init  den  S 
Tataren  gemein  haben,  die  ich  aber  im  Ailai  n 
habe,  sind  die  Libationen  die  man  der  Goltheit  r 
man  etwas  fliissiges  geniefst.  Wenn  der  Toto 
Bache  niederbeugt  urn  zu  trinken,  so  taucht  er 
Hand  3—4  Mai  ins  Wasser  und  spritzt  nach  ve 
Seiten  Wasser  in  die  Luft,  indem  er  leise  Kairakai 
murmelt*).  Ebenso  wenn  er  Milch  Irinkl  oder  Supj 
so  schiiltet  er  unter  denseiben  Worten  einige  T 
Erde,  oder  spritzt  mit  dem  L5ffel  ein  wenig  Suppe 

Achier   Brief. 

Barnaul  den  4./ 16. 
Da  ich  auf   meinem  ganzen  Wege  nirgends  G 
hatle,  Briefe  an  Sie  abzusenden   und  vom  Tscholysc 
rect  nach  Barnaul  zuruckkehrte,    so  libersende   ich 
letzten  Blatter  meines  Tagebuchs  aus  Barnaul,  wo  i 
vorgestern  angelangt  bin. 

Den  29.  Juni/41.  Juli.     Erst  gegen  10  (Jhr  kon 

\)  Vgl.  uber  eine  ahnliche  Sitte  bei  den  Jakaten  Erman  Re 
Hist.  Ber.  Bd,  2.  S.  354,  so  wie  fiber  viele  andre  Ueberein 
gen  der  Jakutischen  Lebensart  mit  der  oben  geschildertei 
genannten  Totos  ebd.  S.  276 ff.  und  226-324  passim. 
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WVft  ^u&ttcVetts  *^  k"^^*  tinserer  Fuhrer  es  vorgczogen  unser 

\ifftWc\iv\LOK»«i«^  *^  ^^«ehen  und  mit  ihren  Pfcrden  wahrend 

dBJ  ^acV^l  stfJ^  ^^^  ^^^    davon  gemacht  hatlen,  es  musste  also 

ehe  ich   tort  Voun^^   ^hre    Slelle    durch   zwei   andere  erseUt 

fyerdan,    Wu  duTcVinUen    zuerst  den  Tschoiyschman,  der  hier 

zwe'i  sehr  breile  Xr^^^  bildel   und  daher  flacb  isl.    TroUdein 

war  der  Uebergaog  Bicht  ohne  Gefahr,   denn  das  Wasser  isl 

sehr  reissend.    Atn  andern  Ufer   (der  Sonnenseile)   ist  vvenig 

Gebolz  und  die  Uferberge  sleigen  in  kahlen  Felsblocken  eoipor* 

Bald  sieht  man  romaniische  Felsbildungen,  bald  riesige  Berg- 

siiirse,  die  von  der  Hotie  bis  zum  Fufse  in  schnurgrader  Linie 

mil  GeroUe  bedeckl  herablaufen.    Oas  Thai  selbst  ist  zieinlich 

breit  and  wit  Gras  bewachsen.    An  vielen  Slellen  ist  es  be- 

haul,  die  Aecker  liegen  aber  in  vereinzellen  Slucken  unregel- 

massig  zerstreul  an  den  Bergen  umher,  da  der  Boden  oft  mit 

Sieinbloeken  und  GeroU  bedeckt  ist  und  daher  in  dieser  Lage 

keine  gleichniassige  Beackertuig  eriaubt.    Die  Thaiebene  vom 

Fufse  der  Uferberge   bis  zuui  Flusse  hat   eine  verticale  Lage 

und    isl    deshalb   sehr  Irockeri.     Vm  der  Bodenflache  Feuch- 

tigkeit  zuzufiihren,    haben    die  Bewohner    das  ganze  bebaute 

(Jferlhal    mit    Kanalrinnen    in    alien    Richlungen    durchzogen. 

Nach  etwa  3  VVerst  erreichten   wir  das  Fiiisschen  Kara-su 

und  fanden  dort  4 — 5  armliche  Jurten.    An  der  Mundung  des 

Kara-sU'  ist    das    Thai    mit   dichter  Buscbwaldung    bedeckl. 

Nachdem    wir    den  Kara-su   durchritten,    verliefsen  wir  das 

Tscholyschmanthal.    Zuerst   fuhrte  der  VVeg   in  dem  dichlen 

Walde  an  der  JMiindung  entlang,    dann  weilerhin  schlangelle 

er  sich  in  vielen  Windungen   an  dem  kahlen  steilen  Felsufer 

empor.     Der  Weg  ist  hier  sehr  beschwerlich,  ofl  nur  wenige 

Fufs  breit,  bald  iiber  hohe  Felsen  bald  durch  Schluchten  fuh- 

rendy  nahert  er  sich  dem  Flusse  und  an  solchen  Stellen  sieht 

man  das  silberglitzernde  Wasser  zwischen  grofsen  Felsblocken 

herabschaumen.   An  den  (Jfern  des  Flusses  herrscht  die  iippigsle 

Vegetation;  fufshohes  Gras,  Blumen,  Buschwerk  und  einzeln  ste* 

hende  Fichtenbaume,  geben  dem  Ufer  ein  malerisches  Ansehen. 

Als   wir   den    Felsen    eine  Stunde   lang   emporgekhmmt 
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waron,  glaublen  wir  die  HShe  der  Uferberg 
erretcht  zu  haben,  aber  Icauin  batten  wir  den 
dieser  Bergschicht  betreten,  so  aahen  ^ir  ba 
nur  auf  einem  Abaatse  des  Berges  befanden  ui 
desselben  wenigateni  noch  einmal  bo  weit  en 
der  rilten  wir  weiler  von  Terrasse  au  Terra 
reichten  wir  endlich  um  3  Obr  Nachinittags 
Felaabhanges  dichl  beim  Flusschen  Kura-su. 
Felswand  war  jetzt  ersliegen,  aber  die  ganze 
berges  noch  lange  nicht  erreichi,  da  er  in  ni< 
chenwald  besetsleii  Terrassen  immei'  hOher  urn 
AU  wir  den  vorerwahnlen  Punkt  erreicht  hat 
wir  dass  die  Pferde  von  dem  beschwerlichen 
in  der  grOrslen  Sonnenhitze  turiickgelegt,  s 
Wnren  und  da  wir  noch  einen  langen  Weg  ' 
so  folgte  ich  dem  Rath  ineiner  Fuhrer,  macltle 
und  tiefs  an  einer  geeigneten  Stelle  unser  Naclitia 

Von  der  HShe  bier  ist  eine  reisende  A 
obere  Tschotyscbmantbal.  Das  Thai  ist  breit 
wie  ein  grofser  Hohlweg  zwischen  den  ateili 
dahin.  Ini  Tbale  selbst  windet  Btch  der  Fluss  wi. 
entlang  und  ich  glaube  daas  diese  Winduiigen 
Naiiien  gegeben  hnben  (das  Zeitworl  tschoi 
iiber  Kreuz  bin  und  her  legen).  Die  Ufer  de 
ilberail  mil  einem  Sauine  von  Waldung  eingefa. 
fiillt  der  TsGhollschii  in  den  TscholyBchinan.  E 
dung  isl  das  Thai  breit  und  ein  grolser  W; 
TschSllschii  selbst  ist  aber  nicht  sichtbar,  sond 
Uferwaldungen  verdeckl.  Die  Berge  am  rechi 
eine  Reihe  dreiseitiger  Pyramiden  und  zwische 
den  grorsen  Schluchten  slehl  dicbter  dunkler  Fie; 
linkeUferiatbedeulend  hiiber;  auf  den  Hfibender 
Schnee,  und  iin  Hintergrunde  siehl  man  elienrall 

Den  30.  Juni/12.  Juli.  Die  waldigen  B. 
wir  gestern  vor  uns  sahen  sind  bedeutend  steilt 
ersten  Anblick    glaubten.     Sie  ktinnen    nur    an 
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und  iin  Zickzack  erstiegen  werden.  Es  sind  wenig  bewaldete 
fast  kahle  tnit  Krautern  dicht  bewachsene  Abh&nge.  Der  Weg, 
der  diese  Abhange  hinauffiihrt  ist  hochstens  eine  haibe  Arscbin 
breiL  Wenn  man  £U  Pferde  sitzend  vom  Wege  hinuntersieht, 
80  scheint  es,  als  ob  man  jeden  Augenblick  in  die  Tiefe  hinab- 
rollen  miisse.  Als  wir,  nachdem  wir  eiwa  3  Werst  zuriick- 
gelegt,  den  Gipfel  der  ersten  Terrasse  erreicht  haiten,  tral 
wiederum  dichter  Larchenwaid  ein.  In  diesem  Walde  stiegen 
wir  am  Kaaime  des  Berges  immer  hSher  und  erreichlen  naeh 
einer  Stunde  Wegs  ein  weiles  Waldpiateau,  aus  dem  sich  im 
Umkreise  etwa  zehn  waldige  Bergkuppen  erhoben.  Hier  wurde 
der  Weg  sehr  schlecht  und  sumpfig.  Je  h5her  wir  stiegen 
utn  desto  dichter  wurde  der  Wald;  zuletzt  h5rten  die  Larchen*- 
baume  auf  und  Cedern  (raten  an  ihre  Slelle.  Nachdem  wir 
wohi  wieder  eine  Stunde  bergan  gesiiegen,  wurden  auch  nach 
und  nach  der  Cedern  weniger  und  zuletzt  erblickten  wir  nur 
vereinzelt  slehendci  kieine,  verkrbppelte,  vom  Wind  stark  nach 
einer  Seite  gebogene  Cedern,  die  nach  und  nach  auch  auf^ 
horten  und  nur  kleine  kaum  eine  haibe  Arschine  hohe  ver- 
einzelt stehende  Wachholderbiische  und  stark  mil  Moos  be- 
wachsenes  Geslein,  waren  die  einzigen  Gegenstande  die  sich 
dem  Auge  zeigten.  Der  Boden  war  sumpGg  und  der  Weg 
schlecht.  Diese  Steinsiimpfe,  wenn  ich  sie  so  nennen  soil, 
sind  sehr  beschwerlich  zu  passiren.  Die  Pferde  bleiben  oft 
luit  den  Fufsen  itn  Schlamine  stecken  und  konnen  dieselben 
nur  mit  grofser  Vorsicht  wieder  herausbringen,  es  erfordert 
uiithin  das  Reiten  auf  solchen  Wegen  viel  Aufmerksamkeit. 

An  der  Quelle  des  Artysch  die  wir  hier  passirten  und  an 
dessen  Ufern  fanden  wir  wiederum  einige  niedrige^  verkriip- 
pelte  und  ganz  gelbfarbige  Cedern.  Jenseiks  des  Artysch  steigen 
die  Berge  so  hoch,  dass  wir  Schneefelder  passirten  und  so  er- 
reichten  wir  nach  etwa  3  Werst  vom  Artysch  die  Hdhe  des 
Gebirgskammes,  zwischen  dem  Kara-su  und  dem  Tschiillsch5. 

*)  Dies  sind  offenbar  gelagerte  Zirbeln,  die  ihre  Gestalt  nicht  dem 
Winde  sondern  dem  Scbneedrook  yerdanken,  d.  i.  der  sogenannte 
Kadrowy  sian^z  der  sibirischeit  Russen.  K. 
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Das  Welter  war  lieute   sehr   ungiinstig. 
Region  hatten  wir  Begen  der,    als  wir  hoher 
Hagel    und  Schnee    verwandelte.     Auf   der  H 
kalt,  dass  unsere  durchnaesle  Kleidung  steif  ^ 

Von  der  Hohe  des  Gebtrges  erolTnete  sicii 
Aussichl  nacli  Sudosten,  die  aber  wenig  erft 
hohe  kahle  Felsmassen  durchschnilten  streifen 
und  nach  Siiden  hin  zog  ein  zackiger  mit 
bedeckler  hoher  Bergriicken-  Die  Kalmyken 
Schneegipfel  Kyjak  und  erzahlten  mir  dass 
TschullschS  lageii. 

Von  dem  ersfiegenen  tierg^ipfel  fiihrte  nu 
nach  Osten  ins  Thai  hinab.  Wohl  2  Stunden  \ 
sleiniges  Sumpfland  beigab  geriUen  und  erreicl 
in  der  vvarmerea  Region  eine  dunkle  Cedernv 
Boden  mit  hohem  Moos  bewachsen  war  und  d; 
lichen  Farben  wechseind  denselben  wieMosaik  I 
die.Baume  waren  wie  mit  einem  Schleier  i 
weissem  Moose  bedeckl,  das  nur  an  einzeli 
(iriin  durchblicken  liefs.  Viele  Baume  hatten 
Schmai'otierpflanzen  nichl  erlragen  konnen, 
und  das  Moos  mit  ihnen.  Diese  Slamuie  sta 
iu  Trauer  da,  denn  daa  Moos  hing  wie  ein  sch' 
um  die  nackten  Zweige. 

Der  Berg  war  sehr  abschiissig.  Je  tiefer  w 
desto  seltener  wurde  das  Moos,  zuleUt  versci 
und  die  Baume  erfreuten  uns  init  ihrem  frischi 
athmet  die  Brust  wieder  leichler  und  die  Fuhi 
der  an  lu  singen,  was  sie  den  ganzen  Tag  uni 
der  Weg  den  wir  lieute  durchritten,  halte  sie  i 
£)(iminung  versetzt. 

Am  Fufse  des  Berghanges  trafen  wii-  j 
Surja-su,  der  in  den  Tschiillscho  sich  ergiefsl 
rilten  diesen  Fluss  und  selzten  unseren  We 
4  WersI  an  einem  kleinen  Nebenfliisschen  di 
Kelengei,   fort.     Die    uns    umgebenden  Berge 
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und  alle  mit  Cedem-  und  Larchenwald  bedeckt,  nur  nach 
SSden  hin  efhoben  sich  die  machtigen  Eisfelder  des  K<ijak. 
Das  ganse  Flusslhal  dea  Kelengei  war  sump6g  und  mil  dich- 
tem  Moose  bewachsen,  was  deutiich  bewies,  dass  wir  uns, 
hier  im  Thai,  noch  auf  bedeutender  Hohe  befanden. 

Den  1.  /  13.  Juli.  Das  Wetter  war  auch  heute  unfreund- 
lich  und  regneriscL  Wir  durchrilten  zuersl  den  Kelengei, 
und  erstiegen  dann  das  jenseitige  Ufergebirge.  Die  Berge 
sind  niedrig,  abgerundet  und  mit  Larchenwald  und  Cedern 
bewachsen.  Der  Weg  fuhrle  an  swei  Seen  voriiber,  die  die 
Tdl5s  beide  Arsajak  Baschy  (des  Arsajak  Quelle)  nannten. 
Aus  beiden  wohl  nicht  iiber  eine  halbe  Werst  langen  Seen 
Die/sen  zwei  Fliisschen  Arsajak,  die  sich  2  Werst  wesllich 
vereinigen  und  dann  in  den  Tschiiltscho  ergielsen.  Jenseits 
des  Arsajak  war  der  Weg  sehr  schlecht,  durchgangig  Suinpf 
uod  mit  vielen  Felsblocken  bedeckt. 

Hier  hat  vor  vielen  Jahren  ein  machtiger  Waidbrand  stall* 
gefanden,  denn  wohl  15  Werst  lang  sind  alle  umliegenden 
Berge  mit  den  Ueberresten  des  verbrannten  Waldes  bedeckt. 
Die  machtigen  Baumriesen  erheben  wie  ein  Heer  von  Palli- 
saden  ihre  nackten  Stamme  zum  Himmel.  Viele  von  ihnen 
sind  dem  Einflusse  der  Witlerung  erlegen  und  schon  morsch 
zusammengeslurst.  Oft  versperren  sie  haufenweise  den  Weg 
und  zwingen  den  Reisenden,  im  Zickzack  zwischen  ihnen 
hiodurchzureilen.  Diese  durch  Waldbrande  verwiisteten  Lan- 
derstrecken  boten  die  traurigste  Aussicht;  die  nackten  ange- 
braonten  zum  Theil  ganz  verkohlten  Baumstamme  gaben  der 
sonst  schon  jeden  frischen  Griins  entbehrenden  Natur  eine 
matte  Bleifarbe,  die  sich  von  dem  schwarzlich  grauen  Himmel 
in  jenem  Augenblick  nur  wenig  unterschied. 

Elwa  una  3  Uhr  Nachmittags  sahen  wir  nach  Norden  hin 
einen  grofsen  See  (Sai  Konysch  Baschy)  liegen,  hinter  dem 
sich  grofse  Berge  erheben.  Dieser  See  ist  die  Quelle  des 
l^lusses  Sai  Konysch,  ebenfalls  eines  Nebenflusses  des  Yschiil- 
Ischo.  Wir  durchritlen  siidiich  von  diesem  See,  einen  bedeu* 
lenden  Sumpf  in  dem  die  Pferde  bis  zum  Bauche  versanken. 

Ermaus  Russ.  Archiv.  Bd.  XXIII.  H.2.  i^ 
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Bis  jetzl  warei)  wir,  seit  wir  den  Telezker  Si 
den  bosen  (Jnholden  Mosctika's  und  Mucken 
hier  stellte  sich  das  alte  Leiden  im  vielfa 
Maafse  wieder  ein.  Dichte  Schwamie  dieser 
schwarmten  una  and  plagten  uns  jSinmerlich 
den  FluBs  Sai  Konyschj  derselbe  ist  wohl 
Seine  Ufer  fallen  in  einer  Hiihe  von  mitides 
und  der  Fluss  braust  zwischen  grofsen  Fe 
Von  der  Hfihe  dieaer  IKerabhiinge  zieht  sich 
ein  grofses  kahles  Plateau  gewiss  4  Werst  b 
grofse  Kesselthal  einschiiefsenden  Randgebirgt 
Waldung  bedeckt.  Wir  erstiegen  das  nord< 
birge  des  ThaJkessels.  Obglelch  der  Weg  hii 
felsig  und  daher  fiir  Pferde  und  Menschen 
war  ich  doch  froh  und  wie  neu  belebt,  ais  v 
5d«  Thai  verliefsen.  Das  belle  Griin  der  Lii 
der  bunte  mil  Blumen  und  Krautern  bewachsi 
len  belebend  auf  unsere  durcb  die  traurige 
erschlaflten  Sinne. 

Bald  darauf  erreichlen  wir  die  waldigi 
Tschiiltscho.  Der  FIubs  selbst  war  noch  nici 
in  der  Tiefe  borle  man  ihn  schrecklich  rausche 
Pfad  Bchlangelte  sich  durch  wild  verwachsenc 
machlige  Steinplatten;  bald  mussten  wir  uns  • 
hindurchzwangen,  bald  am  Rande  jaher  Ab 
vorspringenden  schliipfrigen  glatten  Sleine  r 
langlen  wir  endlich  an  deni  Fliisschen  Soru  ai 
etwa  150  Schrilt  von  seiner  Mundung  in  den 
Crreichten  nach  wenigen  Minuten  diesen  sell 
Zweige  batten  H^nde  und  tiesicht  blulig  ges< 
war  endlich  froh  von  den  Leiden  des  Tages 
Wie  wohl  fiihlte  ich  mich  in  meinein  mit  Qu 
Holz  dicht  angeftilllen  Zelle,  das  mir  eine  rul 
aprach ! 

Den  2./14.  Juli.^  Die  Ufer  des  Tschiilt 
mannigfaltig;  der  Thalgrund  ist  dicht  mit  Krau 
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aus  denen  vereinielte  Larchenbaume  und  Cedern  hoch  empor- 
ragen.  Die  Uferberge,  theils  waldig,  theils  kahle  Felsmassen, 
haben  jene  unbestimmte  fahle  Farbe,  die  den  hochsten  Ge- 
birgshdhen  in  der  Nahe  den  traurigen  Charakter  der  Abge- 
storbenheit  verleiht.  Das  rechte  Ufer,  an  dem  wir  stroniauf- 
warts  rilten,  war  suinpfig  und  mit  Morasten  bedeckt,  und  man 
muss  dem  Wege  hier  genau  folgen,  wenn  man  nicht  in  den 
Sumpf  einsinken  will.  Bis  eu  der  Slelle  wo  wir  den  Fluss 
durchreiten  musslen,  war  derselbe  nicht  iiber  50  Schriit  breit 
und  sliirzte  larmend  und  schaumend  zwischen  FelsblQcken 
dahin,  von  da  ab  nahm  er  wohl  die  doppelle  Breite  an,  und 
in  der  Mitle  zeigten  sich  seiehte  sandige  Stellen.  Die  Furlh 
war  hier  ohne  Gefahr  zu  passiren,  dennoch  gerieth  ein  Pack- 
pferd  in  eine  (Jntiefe  und  wurde  mit  Noth  aus  dem  Wasser 
gesogen.  Am  linken  Ufer,  dem  wir  jetzi  folgten,  enlfernlen 
wir  uns  wohl  eine  Werst  vom  Flusse  und  durchhtten  hier 
einen  dichten  Wald,  der  uns  die  Aussicht  auf  den  Fluss  ver- 
deckte.  Nachdem  wir  den  Schibit,  einen  kleinen  NebenQuss 
des  TschiiitschlS  durchrilten  hatlen,  erblickten  wir  bald  den 
wohl  10  Werst  langen  See  Tschultschonung  Paschy.  Die  Ufer 
dieses  Sees  sind  meist  mit  Larchenwaldung  besetzt  und  zu 
beiden  Seiten  erheben  sich  hohe  Felswande^  deren  Haupler 
mit  Schnee  bedeckt  sind.  Am  jenseiligen  lifer  sieht  man  in 
der  Feme  hohe  Schneekuppen,  welche  die  Tdtos  mir  als 
Abakanyng  Paschy  (des  Abakan  Quelle)  bezeichnelen.  Die 
Ufer  dieses  Sees  sind  oft  moraslig  und  werden  von  unzahligen 
Schaaren  von  Ungeziefer  beiebt. 

Am  nordlichen  Ende  des  Sees  ergielst  sich  in  denselben 
der  Fluss  Kumny,  den  wir  nicht  weit  von  der  Mtindung  durch« 
rillen.  Die  Gegend  uni  den  See  und  am  Tsehiilischb  muss 
feich  an  Wild  sein,  denn  wir  fanden  hi«r  an  verschiedenen 
Slellen  drei  aus  Baumzweigen  und  Rasen  erbaule  Jagdhiitten, 
in  denen  die  Jager  zur  Winlerzeit  zu  iibernachten  pflegen« 
Die  Tbtos  erzahtten  mir,  dass  jenseits  des  Tschiiltscho  die 
Jagdgranze  der  Sojonen  sei  und  diese  Hiitlen  von  T5tds  er^ 
baut  seien.     Die  Jagdgranze  wurde  aber  nicht  so  genau  be» 
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achlet  und  die  sojonischen  Jager  besuchlen  oft 
wShrend  die  Tscholyschinanscheti  Jager  ihr< 
Kara-k6l  vordringeii. 

Jenseit  des  Tschiiltschonyng  Paschy  horl 
und  es  breitete  sich  eine  kable  suinpfige  Eb€ 
Augen  aus,  die  zu  beiden  Seittiii  mil  niedrig' 
aur  deren  Giprein  8chnee  liegt,  uiugeben  is 
dem  wir  jeltt  folgten,  ist  sehr  breit  und  sein  I 
Er  nimmt  eine  grofse  Anzalil  NebenQusse  au 
aufwarls  theilt  er  sich  in  zwei  Anne,  wovon 
gehende  Kara-su,  der  nach  Nordost  gehend 
(der  Steinige)  genannt  wird. 

Wir  folgten  dem  Taschtu  und  je  hoher  \^ 
aufstiegeii  je  inehr  sahen  wir,  dass  sich  die  vor 
nach  Nordoslen  ausdelinle.  Der  Boden  ist  hit 
und  mil  Mooa  bedeckt.  An  einigen  Slelien  f< 
30 — 40  Fufs  hohe  Landhiigel  vod  weissem 
locker  war,  dass  die  Pferde  in  den  Sand  lief 
diese  Sandhiigel  hierher  kommen,  ist  schwer  a 
bilden  eine  ganz  eigene  Erscheinung.  Bauine 
Ebene  nur  ganz  vereinsell  vor  uiid  auch  dann 
kriippeite  Cedern.  Auf  eineiii  dieser  Sandhug< 
UDSer  Nachllager  auf. 

Den  3./ 15.  Juli.  Wir  seUlen  heule  uni 
rechlen  Ufer  des  Tasciitu  fort.  Dieselbe  tide 
sie-begleitenden  schDeebedeckteii  Hiigelwellen. 
den  Taschtu  durchrillen,  wandten  wir  uns  el\ 
Westea  £u  der  Hiigelkette.  Hier  erreichten 
der  Griinischeide  zwischen  dem  System  des  O 
Di«ei.  Jenseits  derselben  Gel  das  Land  eber 
ab,  aber  in  der  Eerne  zeigten  sich  bedeutend  h 
massen  und  nach  Nordosten  bin  eine  Reihe 
gipfel.  Der  ersle  Fluss  des  Jenisei-Syslema  de 
isl  der  Mon,  der  sich  in  den  Kara-kol  (schwarze 
Am  linken  (Jfer  folgten  wir  dem  Laufe  des  n 
abwiirU,  wo  wir  bald  einen  zweilen  Arm  dessel 
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Das  Thai  senkt  sich  hier  bedeutend  und  sackiges  Gebirgsland 
umgiebt  uns.  In  romantischer  Abwechselung  zeigt  sich  hier 
die  Nalur.  Bald  sieht  man  machtige  Felsblocke  in  mannig- 
facher  Bildung  mit  gelbem  Moose  bedeck t,  bald  Siimpfe  und 
Waldberge,  bald  kahlen  todten  Felsen,  bald  leere  ode  Berg- 
kuppen,  die  der  Waldbrand  ihres  Baumschmuckes  beraubt, 
und  bald  die  iippigste  Vegetation  —  Alles  bunt  durcheinander. 

Hier  trafen  wir  auf  einen  kleinen  Nebenfluss  des  Mon, 
den  Kulagasch  der  in  einer  schmalen  Schlucht  zwischen  stei- 
len  Uferbergen  sich  hindurchschlangelt.  Der  Weg  zu  diesem 
Flusse  hinab  war  so  steil,  dass  man  jeden  Augenblick  in  die 
Tiefe  hinabzurolien  befurchten  musste.  Die  Passage  des  klei* 
nen  Flusses  war  ebenfalls  mit  grofser  Gefahr  verkniipft,  da 
die  Stromung  des  Wassers  sehr  stark  und  das  Flussbett  mit 
grofsen  Steinen  angefiillt  war,  die  jeden  Schritt  der  Pferde 
unsicher  machten.  Die  jenseitigen  Ufer  des  Kulagasch  waren 
dicht  mit  Larchenwald  besetzt.  Da  wir  den  Kara-kol  nur 
spat  am  Abend  erreichen  konnten  und  der  gefahrvolle  Weg 
in  der  Dunkelheit  ohne  Gefahr  nicht  zu  passiren  war,  so  liefs 
ich  hier  unser  Nachtlager  aufschlagen. 

Von  unserer  Lagerstalte  aus  batten  wir  eine  herrliche 
Aussicht  auf  den  Kulagasch.  Der  Fluss  schlangelt  sich  zwi- 
schen den  steilen  Uferwanden  hindurch.  Am  diesseitigen  Ufer 
liegen  die  waldigen  Bergwellen  ins  frische  Griin  der  Larchen- 
baume  gekleidet.  Am  jenseitigen  Ufer  graugelbe  zackige  Fel- 
sen,  die  nur  in  den  Schluchten  mit  einem  Saume  von  Baumen 
eingefasst  sind.  Im  Hintergrunde  erhebt  sich  ein  dunkel- 
schwarzer  Schieferfelsen,  auf  dessen  hochstem  Haupte  sich 
riesige  Schneefelder  entlang  Ziehen. 

Den  4./ 16.  Juli.  Nordlich  vom  Kulagasch  reisten  wir 
durch  dichten  Larchenwald,  dessen  Boden  bald  steinig  bald 
sumpfig  war.  Auf  der  H5he  des  Bergkammes  wurde  der 
Wald  lichter  und  der  Boden  noch  felsiger.  Der  Berg  springt 
hier  in  einem  machtigen  fast,  senkrecht  abfallenden  Felsen 
zum  Mon  hervor  und  auf  diesem  Felsenvorsprung  geht  der 
Weg   dicht    am   Rande   des   circa  700  Fufs    hohen  Abhanges 
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auf  den  schrag  dblaufenden  Steinplalten  entlai 
baumten  sich  und  woliten  deiii  gefdhrlichen 
sie  die  ausserste  Spitze  fast  umrutachen  tnusst^ 
nur  die  Knute  der  Fiihrer  zwang  sie  dazu. 
zwar  auf  meinen  2wei  erdten  Reisen  durch  de 
partien  und  gefahriiche  Wage  gewohnt  und  g< 
abgehartet,  aber  hier  sehvvand  mir  doch  aller 
ternd  blickte  ich  in  die  Tiefe  hinab,  in  die  wii 
blick  stiirzen  konnten.  Unlen  rauschte  der  [ 
dumpfes  Brausen  schien  den  kiihnen  Reilern 
Warnungsruf  zuzusenden.  Auf  dem  aussersten 
sprungs,  der  aus  einer  6  Fnfs  langen  und  ho( 
breiten  schragen  Steinplalte  besleht,  mussten  d 
gewendet  warden,  da  der  Weg  sich  auf  der  lii 
Felsen  hinabzieht.  Die  Wendung  war  nur  m 
man  den  Kopf  des  Pferdes  mil  dem  iinken  Zu, 
bis  zum  Sattelknopf  herabdriickte  und  es  so  zv 
drehen,  ohne  den  Plalz  zu  andern.  Seibst  di< 
birgsreiter  waren  ganz  still  geworden,  ihr  mante 
hat(e  aufgehort  und  jeder  sah  auf  die  gefahrlic 
angstiichen  Blicken.  Mir  standen  im  wahren  Sin 
die  Haare  zu  Berge  vor  dem  grausigen  Anblick, 
Reihe  an  mir  war,  jene  Stelle  zu  passiren,  scl 
Augen  und  befoigte  genau  das  Manover  meiner  J 
Per  Weg  zum  Mon  hinab,  an  der  andere 
Felsvorsprunges,  war  zwar  schmai  und  abschiissi 
ohne  Gefahr^  aber  er  erschien  uns  nach  der  eber 
tenen  Stelle  wie  eine  bequeme  angenebme  Strafsc 
Thai  angelangt  durchrilten  wir  einen  reissender 
Saiiu  Yrlaseh,  der  sich  etwa  100  Schritt  weiter 
ergiefst;  dann  erkletterten  wir  von  neuem  die  VU 
ritten  auf  dem  Kamm  und  an  den  AbhSngen  den 
5—6  Werst  enllang.  Das  Thai  des  Mon  isl  hiei 
waldig.  Die  Berge  am  rechten  Ufer  sind  sleii 
wahrend  die  am  Iinken  Ufer  wenigstens  in  einem  ^ 
50  Grad    aufsleigen    und    mit  Gras  und  Geroll    be 
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V  x.    -^y^Act  S     selnr  gefahrlich,   denn   er  fiihrl  meist 

uWM\&VyvfcVfeV  4«^^  ^^^l  einen  wechselndcn  Atiblick:  bald  ist 
ea  breii  unA  ^^^  fe^^nen  Wiesenflachen  bedeckt,  wie  das 
Tscholyschmaw-  ^^^  Virusul-Thal,  bald  waldig;  dann  wieder 
wird  es  von  Aen  felsigen  hohen  Uferbergen  eng  Eusammen- 
jyezw'^neX.  kxxi  T^acV^wiUlage  erreichten  wir  am  Mon,  nicht 
weit  vom  Kara-Uo\  (Bchwarzen  See)  auf  einer  grorsen  hellen 
JV/esenflache  sechs  Sojonen-Jurlen.  Die  Sojonen  sind  im 
eanzen  Lande  als  Diebe  beriichtigt  und  um  von  ihnen  nichl 
bestohien  »u  werden,  liefs  ich  aus  Vorsichl  meine  Pferde  und 
Gepack  aof  einer  Slelle  sammeln  und  begab  raich  in  Beglei- 
tune    dreier  Totos   in    die  Jurte    des   Sojonischen   Aufsehers 

(Schangda). 

Die  Jurte  war  nach  Art  der  Altaischen  aus  Filz  in  Zucker- 

hutform   gebaut  und  ihre  innere  Einrichtung  hatte  nichls  Ab- 

weichendes  von  der  Altaischen.    Der  Sojone  irat  mir  in  seiner 

Jurie  enlgegen    und   begriissle  mich,   indem  er  meine  beiden 

Hande  ergriGf  und  seine  Stirn  zu  ihnen  niederbeugte  und  no- 

Ihigte  mich    mit  vielen  Cerenionien    und  Verbeugungen  Plalz 

zu  nehmen.     Darauf  holle  er  einen  weissen  ledernen  Rienien 

aus  Ziegenleder  hervor   und   ersuchte    mich   ihn  umzugiirten 

und   als  Ehrenzeichen   zu  behallen.    Da  dieser  Sojone   hauGg 

am  Tscholyschman  gewesen,  so  verstand  er  den  Teleulischen 

Dialect  genugsam,  um  sich  mir  verslandlich  zu  machen.    Ich 

erzahlle  ihm,  dass  ich  die  Absicht  hatte  nach  dem  Abakan  zu 

gehen;    dass  meine  Pferde  ermiidet  und   angegriffen  und  ich 

deshalb  hier  mich  3 — 4  Tage  aufzuhalten  gedachte.    Ich  sagte 

ihm  ferner  wie  ich  erfahren,  dass  bei  den  Sojonen  der  Aufent- 

halt    von  Fremden    gefahriich    und   ihr  Eigenthum  hier  nicht 

allzu  sicher  sei.     Ich  machte  ihm  begreiflich,  dass  ich  Befehl 

von  meiner  Regierung  habe,  diese  Gegenden  zu  besuchen  und 

da  der  weisse  Kan  (russische)  und  der  gelbe  Kan  (chinesische 

Kaiser)  Freunde  seien^   so  wiirde  ich  mir  nichl  die  geringste 

Unbill    gefallen    lassen,    sondern    sogleich    beim    chinesischen 

Gouverneur  in  Ulastai,  der  mich  personlich  kenne,   mir  gules 
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Recht  verschaffen;  ich  forderte  ihn  daher  auf  seinen  I 
die  nolhigen  Befehle  zu  ertheilen.  Diese  Worle  schien< 
Wirkung  nicht  verfehit  zu  haben,  denn  er  versicher 
dass  ich  in  der  g<nnzen  Welt  nicht  so  sicher  sein  wiirc 
hier.  Wir  konnten  unsere  Pferde  frei  herumlaufen 
und  brauchten  unser  Gepack  nicht  zu  bevirachen,  nic 
Geringste  wiirde  uns  abhanden  kommen.  Darauf  rei< 
mir  eine  Schale  Kumys  und  sein  Flaschchen  mit  Sc 
tabak,  dessen  Ueberreichung  hier  der  Kalmykischen  F 
I  ceremonie    bei    der  Begriissung    entspricht.     Nicht    w< 

I  seiner  Jurte  liefs  ich  daher  mein  Zelt  aufschlagen. 

Den  5. — 7./ 17. — 19.  Juli.  Die  Versprechungen  d 
der  Schangda  gemacht,  hat  er  Ireu  erfiillt,  denn  wahren 
nes  dreitagigen  Aufenlhaltes  in  seiner  Nahe  ist  mir  auc 
die  geringste  Unbill  widerfahren.  Durch  Geschenk< 
mochle  ich  ihn  sogur  dahin  zu  vermogen,  uns  ProvianI 
Hammel  und  Ziegen  gegen  Sammety  Leinewand,  Ur 
knopfe  etc.  zu  verkaufen. 

Ueber  die  Sitten  der  Sojonen   habe   ich  leider    nic 

erfahren  konnen,  da  hier  nur  sehr  wenige  Jurten  sich 

den   und    ich«mich  hiiten  musste    durch    Fragen  Verda 

erregen.     Die  Sojonen  sind  ein  sehr  bedeutender  Volks£ 

der  von  der  russischen  Granze  an  siidlich  das  Gebiet  c 

J  ni*ei   bewohnt.     Sie    sollen(?)   in  17  Saisanschaften  zei 

J  an  deren  Spitze  Saisune    stehen,    die    in    ihren    Amtspf 

I  denen  der  Tschujer  Saisane  wohl  gleichkominen.     Uebe 

diesen  steht  ein  Sojonen-Fiirst  Munko  und  iiber  diesem 
chinesische  Offiziere  (Ka),  die  die  Wirksamkeil  des  Muni 
.  der  Saisane  revidiren.  Man  sieht  deutlich  wie  diesei 
wallungssystem  mehr  zur  Verwaltung  des  chinesischen  H 
passt  als  die  Saisanen-Verwallung  zur  russischen  Regi 
Die  Saisane  des  Altais  sind  grofstentheils  nur  Figurant< 
fruheren  Macht,  und  wagen  ohne  russische  Beamten 
III  zu  unternehmen  und  zu  entscheiden;  von  den  Lelzterei 

den    sie  auch  nur,    so  wie  die  Aeltesten  (Starschina) 
Dorfern  betrachtel.     Dies  Betragen  der  Beamten  hat  di 
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sane  ihres  Ansehens  beim  Volke  beraubt*  Schon  bei  den 
Dwojedanern  sind  sie  in  grofserer  Unabhangigkeit  und  daher 
in  grdfserer  Achtung  beim  Volke.  Der  Sojonische  Saisan  ist 
aber  der  wirkliche  ortliche  Befehlshaber.  Er  tragt  das  Zeichen 
der  librigen  chinesischen  Beamten,  den  Knopf  auf  der  Miitze; 
er  wird  von  diesen  als  ihres  Gleichen  betrachtet  und  die  Be- 
fehle  der  Regierung  gelangen  nur  durch  den  Saisan  zuin 
Volke.  Streitigkeilen  seiner  Un(erthanen  entscheidei  er  allein 
und  ihm  stehi  das  Recht  korperlicher  Ziichtigung  zu.  Daher 
kommt  esy  dass  der  gemeine  Sojone  das  Knie  beugt,  wenn  er 
sich  seinem  Saisane  nahert  und  es  nicht  wagi  ohne  die  Er- 
laubniss  des  Saisans  sich  niederzuseUen.  Unler  den  Saisanen 
steht  ein  Heer  von  Unlerbeamten,  Temilschis,  Tangas  und 
Schangdas,  die  des  Saisans  Befehle  vollziehen  und  ihm  Be* 
richle  iiber  die  Verhaltnisse  der  Unterthanen  abstalten. 

Der  grdfste  Theil  der  Sojonen  sind  Nomaden  und  treiben 
nur  Viehzuchl.  Ihr  grofsler  Keichthum  bestehi  in  Rindvieh- 
heerden;  Schaf-  und  Ziegenheerden  sind  unbedeutender,  am 
wenigsten  besitzen  sie  aber  Pferde  und  zwar  aus  dem  Grunde, 
weil  sie  die  Ochsen  zum  Reiten  und  Lastentransport  anwen- 
den.  Ein  alter  Sojone  war  ganz  erstaunt  dariiber,  dass  man 
bei  uns  nicht  auf  Ochsen  reile  und  versicherte  mir,  dass  der 
Ochse  in  dieser  Beziehung  dem  Pferde  meist  vorzuziehen  sei. 
Er  meinte,  der  Ochse  triige  doppelte  Pferdelast  und  hielte 
zweimal  so  viel  aus  als  ein  Pferd,  dabei  verstande  er  besser 
zu  klettern  und  seine  Hufe  warden  weder  von  den  Steinen 
noch  vom  Wasser  beschadigt,  was  bei  den  Pferden  leider  nur 
zu  oft  der  Fall  ware;  an  Schnelligkeit  und  Ausdauer  stande 
er  dem  Pferde  ebenfalls  nicht  nach. 

Die  Sattel,  welche  die  Sojonen  ihren  Ochsen  auflegen, 
sind  eben  so  beschaffen  wie  Pferdesattel,  aber  Ochsen  werden 
nicht  gezaumt.  Durch  die  Nasenscheide  wird  ein  Holzchen 
gesteckt  an  welches  ein  Strick  angebunden  ist;  dieser  wird 
iiber  die  Stirn  und  zwischen  die  beiden  Horner  des  Thieres 
gelegt,  und  wenn  der  Reiler  den  Strick  nach  rechts  oder 
nach  links  zieht,    zwingt    er  den  Ochsen    sich  nach   der  ge- 
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wQnschlen  Seite  zu  wenden.  Zieht  er  den  Strick  nach  hinten, 
80  muss  der  Ochse  den  Kopf  grade  in  die  Hohe  hallen  und 
wird  so  lutn  Stehen  genothigt.  Das  Besteigen  und  Befracb- 
ten  der  Ochsen  ist  auch  bei  den  Tscholyschmanscben  Tolos 
nicht  selten  im  Gebrauch. 

Ackerbau  treiben  die  Sojonen  nur  wenig,  uberhaupt  nur 
diejenigen  die  an  der  russischen  Granze  wohnen.  Ihre  einiige 
Aiissaai  ist  Gerste.  Dagegen  ist  die  Jagd  ihre  Liebiingsbe- 
schSftigung;  sie  sind  als  gute  Jager  weit  und  breit  bekannt. 
Sie  Ziehen  wie  die  Dwojedaner  in  Gemeinschaft  auf  Jagdziige 
aus  und  streifen  dann  wie  diese  wochenlang  in  den  unwirth- 
samslen  Gegenden  umher,  im  Sommer  zu  Pferde  im  Winter 
auf  Schneescbuhen.  Auch  sie  errichten,  wie  die  Tolos,  an 
vieien  Orten  Htitlen  aus  Zweigen,  die  im  Winter  zum  Ueber- 
nachten  der  Jager  benutzt  werden.  Ihre  Gewehre  beiieheD 
sie  von  den  Mongolen;  Pulver  verfertigen  sie  selbst 

Die  Speise  der  Sojonen  besteht  aus  Milch  (welche  tu 
Kase,  Quark,  Kumys  und  Milchbranntwein  verarbeitet  wird), 
aus  Fleisch  von  Wild  (sie  jagen  das  Wild  auch  im  Sommer 
des  Fleisches  wegen,  was  die  Altaj.er  nicht  thun),  von  Scha- 
fen,  Ziegen,  Pferden  und  Rindvieh.  Pferde  und  Ochsen  die 
man  reitet  oder  zum  Lasltragen  benutzt,  werden  nicht  g^ 
schlnchtet,  da  sie  behaupten  dass  das  Fleisch  von  diesen  Tbie- 
ren  hart  und  nicht  schmackhaft  sei.  Die  armere  Klasse  der 
Sojonen  essen  auch  Handyke,  Zwiebelwurzein,  Kaiba  (Allium 
ursinum)  und  wilde  Rettige,  von  denen  sie  grofse  Vorratbe 
fiir  den  Winter  einsammeln. 

Die  Guter-Vertheilung  ist  bei  den  Sojonen  sehr  verschie- 
denartig,  es  herrscht  hier  (nach  ihren  Begriffen)  der  grofsle 
Reichthum  neben  der  grauenhaftesten  Armutb;  letitere  ist  so- 
gar  ilberwiegend.  Wie  bei  den  Totos,  so  leben  auch  hier  die 
Armen  meist  auf  Rechnung  der  Reichen.  Was  aber  Pesterew 
von  den  Sojonen  erzabit,  dass  sie  Leder  und  sogar  Menscben- 
fleisch  afsen,  ist  eine  Fabel.  Meine  Fiihrer,  die  docb  ibre 
Nachbaren  sehr  gut  kennen,  brachen  in  ein  lautes  Geliichler 
aus,  als  ich  sie  darnach  fragte. 
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Die  Sojonen  bewohnen  Filtjurten  wte  die  Altajer  und 
Dwojedaner,  deren  innere  Einrichtung  auch  jenen  gieich  ist 
Anstalt  der  Ledersacke  an  den  Wanden  sind  chinesische  Ka- 
slen  aufgestapelt,  und  der  Fufsboden  isl  be)  den  Reichen  init 
booten  kirgisischen  Teppichen  belegl. 

Die  Kleidung  isl  bei  den  Mannern  einfach  und  besteht 
aus  kurzen  ledernen  Beinkleidern,  SHefeIn  und  Pels.  Nur 
Keicbe  Iragen  Hemden  und  Rocke  aus  Baumwollenzeug*  Auf 
dem  Kopfe,  den  sie  wie  die  Altajer  scheeren,  tragen  sie  chi- 
nesische Miitzen  mil  schwarzein  Lammfell  bedeckt.  Die  Frauen 
tragen  lange  Kleider  aus  Baumwollenteug  oder  Pelze.  Die 
Haare  Qechlen  sie  in  zwei  Zdpfe,  an  die  sie  keinen  Schnnucfc 
hangen. 

Das  Volk  der  Sojonen  isi  bei  seinen  Nachbaren  verrufen, 
sie  Boilen  heimtiickisch,  diebisch  und  rachsiichtig  sein.  Ich 
kahn  iiber  sie  in  dieser  Beziehung  kein  competentes  (Jrtheil 
fallen,  da  inein  Autenlhalt  unter  ihnen  zu  kurz  war. 

Die  Religion  der  hier  wohnenden  Sojonen  ist  der  Scha- 
manistnus,  welter  ostlich  soil  der  Lamaismus  Eingang  gefun- 
den  haben.  Die  mongolischen  Nachbaren  haben  uberhaupt 
auf  Sillen  und  Sprache  der  Sojonen  starken  Einfluss  geiibt, 
denn  sehr  viele  derselben  verstehen  selbst  in  niongolischer 
Sprache  zu  schreiben. 

Ihre  Todten  legen  die  Sojonen  auf  ein  Geriist  von  Stan* 
gen  und  bedecken  sie  dann  mil  ihren  Kleidungssliicken.  Mir 
wurde  hier  in  der  Nahe  ein  solches  Todtengerust  geaeigt.  Es 
war  den  Opferstellen  der  Altajer  sehr  ahnlich,  aus  vier  starken 
Stangen  errichtet.  Neben  dem  Todten  lag  sein  Salteli  Zaum 
und  die  Steigbiigel. 

Die  Angabe  der  Dwojedaner,  dass  die  Sojonen  sich  Tuba 
kischi  nennen,  fand  ich  besllitigt.  Der  Schangda  sagle  mir, 
dass  die  hiesigen  Einwohner  Tuba«Leute  vom  Geschlechle 
Sojong  wSren.  Ueber  andere  Geschlechtsnamen  der  Sojonen 
konnte  ich  nichls  erfahren.  Ebenso  wenig  war  ich  iiu  Stande 
uber  die  Eigenthumszeiehen  nahere  Erkundigungen  einzu- 
ziehen.   Man  erzahlle  mir  zwar  dass  die  Sojonen  Eigenlhums- 
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zeichen  besafsen,   konnte   mir  aber  oichte  Genaoeres  I' 
angeben. 

Da  meine  Angaben  liber  die  SiUen  <ier  Sojonen  : 
haft  sind,    so  will    ich    noch    dasjenige  hinzufiigen, 
Teleut  Tschiwalkow   in    seiner  Lebensbeschreibung 
iSojonen  sagt. 

„Ich  Tragte  einen  TStSs  Namens  Pyryng:  Utea 
haft  zu  den  am  KemUchik  wohnenden  Sojonen  lu  ri 
dorl  Handel  zu  treiben?  Er  antworlete: 

Wenn  man  cu  den  Sojonen  reisi  und  russische 
verltauft,  so  kommen  diese  auf  einen  sehr  hohen  ?r 
rend  sojonische  Waaren  beim  Einkauf  sehr  biltig  ' 
kommen.  Gegen  russische  Waaren  im  Werth  von  i 
bel  Banko  tauscht  roan  sojonische  im  Wertlie  voi 
Banko  ein.  Fur  ungefahr  ein  Pfund  Tabak  nimml 
Pels  (d.  h.  soviel  Filz  als  zu  einem  Pelz  nfithig)  iind 
Fill  kommt  bei  den  Schwarzwald-Talaren  auf  &Ri 
21]  stehen.  Fur  ein  Pfund  Eiseti  giebt  man  am 
zwei  Schaffelie.  Was  man  auch  fiir  russische  Waai 
sehen  moge,  fur  einen  Rubel  Banko  erhah  man  ii 
■at  nun  auch  ein  solcher  Handel  vortheilhaft,  so  i 
gefahrlich  mil  ihnen  Handel  zu  treiben.  Wenn 
dort  hingehen,  so  gehen  wir  in  Geaelischafien  i 
Personen;  geben  nur  wenige,  ao  sind  es  doch  iini 
Menschen,  denn  wenn  man  da  nicht  Wache  hai 
einem  A  lies  gestohlen. 

Wenn  viele  Leute  dort  hingegangen  sind,  so 
Waaren  an  einer  Slelle  aufgehSuft  und  mil  Fils 
Den  Rand  der  Pilidecke  herunterdriickend  setzt  sii 
dcr  Leute  rings  herum,  einige  gehen  ihnen  <den  S 
gegen  und  handein  mil  ihnen.  Einer  oder  der  anc 
wird,  um  zu  stehlen,  was  du  in  der  Hand  haltst 
fsen  und  davon  laufen;  willst  du  ihn  einholen  uti 
so  werden  zu  dieser  Zeit  die  (Jebrigen  deine  3 
benen  Waaren  ergreifen  und  ebenfalls  davon  lau 
lege  dich  nichl  von  der  Stelle. 
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Wenti  du  dem  Saisan  elwas  schenkst,  dann  wird  derselbe 
dir  als  Gegengeschenk  zuriickgeben,  dass  er  dir,  bis  dein 
Handel  beendigt  ist,  einen  Schangda  zur  Verftigung  stellt. 
Dieser  Schangda  halt  anslatl  eines  Schwertes  einen  Stock  in 
der  Hand,  und  wird  an  deiner  Seite  als  Wache  stehen;  wenn 
du  ihm  ein  Weniges  schenkst,  so  wird  er  gut  Wache  haJten, 
wenn  du  ihm  aber  nichts  schenkst^  so  wird  er,  wenn  er  auch 
den  Dieb  sieht,  nichts  sagen.  Bis  zu  deiner  Riickkehr  vom 
Handel  miissen  ein  bis  zwei  Menschen  deine  Pferde  mit  eiser- 
nen  Fesseln  zusammenbinden  und  Wache  halten^  und  bei  An- 
bruch  der  Macht  miissen  sie  sie  herbeifuhren,  an  der  Seite 
des  Hauses  anbinden  und  ohne  zu  schiafen  Wache  halten. 
Leute  die  stehlen  woUen  werden  sich  entkleiden  und  an  der 
Erde  auf  deui  Bauche  herbeigekrochen  kommen,  die  Pferde 
ieise  losbinden,  sich  auf  dieselben  schwingen  und  davonjagen. 
Wenn  du  hinterher  iiiufst,  weil  man  dein  Pferd  genommen, 
so  sind  dort  ebenfails  Leute  die  sich  entkleidet  haben  und 
warten;  diese  werden,  nachdem  sie  gesehen  dass  du  fortge* 
gangen,  deine  iibrig  gebliebenen  Pferde  nehmen  und  davon 
gehen.  Wenn  die  Leute  die  sich  im  Zeite  befinden,  AUes 
liegen  lassen  und  zu  den  Pferden  laufen,  weil  ihr  Freund 
Jemand  verfolgt,  so  wird  man  indessen  AUes  stehlen;  deshalb 
sind  viele  Leute  nothwendig,  wenn  man  zum  Kemtschik  reiten 
willy  um  Handel  zu  Ireiben''. 

„Wenn  man  sich  hat  bestehlen  lassen  und  vom  Saisan 
einen  Urtheilsspruch  verlangt,  so  wird  er  sagen:  Halte  den- 
jenigen  der  dich  beslohlen,  mit  der  Hand  fest  und  bringe  ihn 
her,  so  will  ich  ihm  sein  Urtheil  sprechen;  wenn  du  den 
Menschen  nicht  mit  der  Hand  festgehalten,  wie  soli  ich  wissen 
wer  gestoblen  hat  und  Urtheil  sprechen?'' 

,,Elin  Mann  ritt  mit  zwei  Pferden  zu  den  Sojonen  um  zu 
handeln.  Als  er  hingeritien,  fesselte  er  seine  beiden  Pferde 
mit  eisernen  Fufsfesseln  zusammen;  dann  richtete  er  in  seinem 
Zelte  den  Kessel  zu.  Die  beiden  gefesselten  Pferde  gingen 
zum  Thale  abwarts  und  verschwanden.  Wahrend  dieser  Han- 
delsmann  seinen  Kessel  zum  Kochen  brachte,  kam  ein  Mensch 


296  HiBtorisch-lingiiiBtiBche  Wissenscbaften. 

mil  russigem  Gesichte  der  nackl  war  und  den  Saum  der  Ho- 
sen  aufgeroilt  hatte.  Dieser  seizte  sich  ku  ihm  und  sagte: 
Was  hast  du  zu  verkaufen?  Wiihrend  der  Kaufmann  seinen 
Sack  hervorholte,  schiiUete  dieser  Mensch  den  Henkei-Kessel 
um,  fasste  ihn  am  Henkel  und  lief  davon.  Da  warf  derKaul- 
mann  seinen  Sack  bei  Seile  und  lief  hinter  jenem  her.  Wenn 
er  ihn  auch  anfangs  erreichte,  konnte  er  dennoch  den  nackten 
Menschen  auf  keine  Weise  feslhailen.  Der  Verfolger  war  dick 
bekleidet,  und  da  er  vor  Hitze  kaum  fBu  athmen  vermochte, 
hoite  er  jenen  nichl  ein  sondern  biieb  zuruck.  Ais  er  nun 
bei  seinem  Zelte  ankam,  waren  andere  Leute  gekommen  und 
hatten  Sack  und  Waaren  fortgenommen.  Da  wurde  der  Kauf- 
mann traurig  und  ging  zum  Saisan  um  Leute  anzunehmen 
und  jene  zu  suchen.  Ais  er  zu  seinen  Pferden  icam,  halte 
man  sein  eines  Pferd  getodlet  und  den  angefesselten  Fufs 
abgehauen,  das  andere  aber  weggefiihrt.  Da  weinte  jener 
Mensch,  ging  zum  Temitschi  und  zeigte  es  an.  Der  Temitschi 
sagte:  Du  Hund  mil  behaartem  Kopfe,  weshalb  bist  du  her- 
gekommen  um  zu  handein?  Wenn  die  hiesigen  Leute  deine 
Waare  und  dein  Pferd  gendmmen  haben,  wer  kann  sie  vcr- 
folgen?  An  Stelle  dessen  folge  deinem  Wege  und  geh  nach 
Hause!  Der  Mensch  weinte  und  kehrle  zu  Fufs  nach  Hause 
zuruck"  *). 


')  Der  Teleut  Tschiwalkow,  der  mich  im  Herbste  1860  nacb  Bamaal 
beg^leitete  und  mir  bei  meinen  lingoistiscben  Stadien  yon  grofsem 
Nutzen  war,  schrieb  bei  mir  seine  Lebensbeschreibung,  die  icb  in 
einer  Uebersetzung  nachstens  herauszugeben  gedenke.  Diese  Le- 
bensbeschreibung  ist  interessant,  da  sie  yiele  Seiten  des  Charakters 
der  hiesigen  Einwohner  bernhrt,  die  eben  nnr  den  Bingebornen 
selbst  zaganglich  sind.  Er  beschreibt  in  dieser  Lebensbeschreibong 
nicht  nar  seine  Erziekung  and  Geistesbiidang,  die  machtigen  Drang 
zam  Fortschritt  und  den  Kampf  mit  den  Vorurtheilen  seiner  onge- 
bildeten  Umgebung  beurkunden,  sondern  giebt  aoch  einen  karzen 
Bericht  uber  eine  Reise  zum  Telezkischen  See  und  Tscholyscbniao, 
in  welcbem  er  yieUach  die  Verhaltnisse  der  Einwohner  beruhrt. 
Aasserdem    berichtet    er  aber  das  Wirken   des  Faters  Makarji  ond 
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Die  Sojonen  soilen  swei  verschiedene  Stamme  sein,  der 
eine  sind  die  schwarzen  Sojonen,  der  andere  die  gelben  %  Die 
schwarzen  Sojonen  soUen  in  der  Nahe  wohnen,  die  gelben 
aber  weiter  landeinwarls.  Bei  den  sehwarzen  Sojonen  giebt 
es  wenig  blonde  Leute,  aber  viele  schwarzhaarige.  Ihre 
Grofse  isi  bedeutender  als  die  der  Altajer;  ihre  Gesichter 
haben  eine  langliche  Form.  Die  gelben  Sojonen  soilen  zur 
Halfle  aus  blondhaarigen  Leuten  beslehen;  ihre  Grofse  und 
Gestalt  isl  der  der  schwarzen  Sojonen  gleich.  Die  Halfle  der- 
selben  soil  aus  Russen  bestehen ;  es  soilen  nainlich  friiher  ein- 
inal  viele  Russen  dorthin  geflohen  sein;  sie  haben  jetzl  sojo- 
nische  Weiber  genommen  und  nachdem  sie  sich  vermischt/ 
soUen  sie  den  Eingebornen  ganz  ahnlich  geworden  sein. 

Einige  erzahlen,  die  Halfte  der  sehwarzen  Sojonen  seien 
vom  Geschlechte  der  Kirgisen,  diese  lebten  friiher  angeblicb 
den  Sojonen  benachbari  und  vermischten  sich  mil  ihnen.  So- 
weit  der  Berichl  Tschiwalkoffs. 

Die  Sprache  der  Sojonen  isl  zwar  ein  turkischer  Dialect, 
hat  aber  fremde  Einfliisse  in  jeder  Beziehung  erlitten  und 
weicht  bedeulend  von  alien  inir  bekannten  Dialeclen  ab.  In 
letzterer  Zeit  scheint  das  Mongolische  auf  den  Dialect  dieses 
Volksstainmes  bedeuiend  eingewirkt  zu  haben  und  es  lasst 
sich  erwarten,  dass  die  Sojonen  mil  der  Zeit  ganz  zu  Mon- 
golen  werden. 

Wie  die  Totds  mir  erzahlten,  soilen  die  Sojonen  reich  an 
Mahrchen  und  Liedern  sein;  Irotzdem  war  ich  aber  nur  ioi 
Stande  zwei  Mahrchen  und  einige  Lieder  aufzuzeichnen,  da 
einestheils  hier  nur  sehr  wenige  Eingeborne  wohnen,  ander* 
seits  auch  mein  Aufenthall  nur  kurz  war. 


das  Verhaltniss  des  Cbristenthams  zu  den  Eingebornen.  Sein  Styl 
ist  gedrangt  und  reich  an  jener  Poesie  des  einfachen  Natnrmen- 
schen.  Far  die  Kenntniss  des  Altai-Teientisohen  Dialects  ist  dieses 
Werkchen  von  grof^er  Wichtigkei^,  denn  es  ist  das  einzige  in  die- 
sem  Dialecte  yerfasste  Buch. 
*)  Mir  warden  sie  weisse  Sojonen  genannt,  aber  dass  dieser  Name 
von  ihrem  Kopfbaar  abgeleitet  sei,  habe  ich  nirgends  gehort. 
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Den  8./20.  Juli.  Wahrend  unseres  Aufenthalts  am  Kara- 
k5l  hatten  wir  meist  Irockenes  Wetter.  Unsere  Pferde,  dereo 
Hufe  vom  steinigen  Wege  und  voin  Regen  sehr  angegriffeo 
waren,  hallen  sich  ziemlich  erholt^  und  der  Abreise  slandso- 
nach  nichts  entgegen. 

Leider  begann  schon  gestern  Nachmitlag  wieder  das  ge- 
wohnte  schJechte  Wetter  und  unsere  Fiihrer  beschlossen  heule 
Morgen  gutes  Wetter  herbei  zu  zaubern. 

Der  Glaube  an  das  Bannen  der  Witterung  ist  unter  alleD 
Voikern  des  Altai  verbreitet;  es  giebt  gewisse  Familien  in 
denen  sich  diese  Kraft  vom  Vater  auf  den  Sohn  vererbt. 
Cinige  dieser  Wetterzwinger  sind  weit  und  breit  beriihmt  und 
man  sagt  dass  es  Menschen  giebt,  die  das  Wetter  so  beherr- 
schen,  dass  sie  machen  konnen,  dass  dir  die  Sonne  ins  Gesichl 
scheint  und  der  Regen  den  Riicken  durchnasst.  Zum  Bespre- 
chen  des  Wetters  bedient  man  sich  eines  Steines  (Jada  Tascb), 
gewohniich  eines  Bergkrystaiis.  Dieser  Stein  muss  gewisse 
Eigenschaften  haben,  die  ein  Geheimniss  des  Eingeweihten  sind. 

Der  Jada  Tasch  wird  an  einer  fufslangen  Schnur  an  eineo 

Stab  befestigt.    Der  Wetterkiinsller  halt  den  Stein  zuerst  iiber 

ein  Feuer  und  Jasst  ihn  vom  Ranch  beschlagen;  dann  schwingl 

er  den  Stab  nach  alien  Seiten  in  der  Luft  umher.     Wahrend 

dieser    ganzen    Scene    singt    er    ununterbroclien     iiiil    lauter 

Stimme: 

Kairakan!  Kairakan! 

Alas!  Alas!  Alas! 

wie  eine  Handflache  grofs  mach*  eine  Oelfnung! 

wie  eine  Nadel  grols  mache  eiu  Locb! 

Ich  der  Same  vom  Geschlecht  (d.  li.  der  Regenmacher) 

die  Wurzel  des  Cedern-Baumes 

Aby  Toby  hat  gerufen 

Ongostoi  Kuldarak  hat  gerufen 

Der  Nabel  des  Himmels  moge  an  der  Brde  sein! 

der  Nabel  der  Erde  moge  im  Himmel  sein! 

den  Abaherru  Taschtygasch  rufe  ich  an 

den  Weg  des  Himmels  oifne! 

Wie  eine  Handflache  grofs  mache  eine  Oeffnung! 

wie  eine  Nadel  grofs  mache  ein  Loch! 
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Von  der  Hinterseite  der  hohen  Berge  ans  dringe  hindurch  ! 
von  des  Abakan  Qaelle  ans  dringe  hindarch! 
Kairakan!  Kairakan! 
Alas!  Alas!  Alas! 

Dies  ist  die  Forniel  foeim  Beschworen  des  Regens;  die- 
jenige  weiche  d^n  Regen  hervorbringt,  wollte  inir  der  Be- 
schworer  auf  keine  Weise  nennen,  da  er  tiberzeugt  war,  seine 
Foriuel  werde  nicht  ohne  Wirkung  bleiben. 

Trotz  alies  Zauberns  war  das  Wetter  nichl  besser  gewor- 
den  und  wir  verliefsen  heute  frub  bei  dein  schrecklichsten 
Unwetter  den  Kara-kdI.  Wir  wandten  uns  nach  Nprdoslen 
und  erstiegen  den  nordlichen  Gebirgszug  in  der  Thairinne  des 
Flusschens  Aidti  kam,  eines  kleinen  NebenClusses  des  Mon. 
Zuerst  fiihrte  der  Weg  iiber  einige  terrassenartige  Abstufun- 
gen  herrlich  griiner  Wiesen,  dann  traten  wir  in  einen  dichten 
Liirchenwald.  Nach  etwa  5  Werst  wird  der  Wald  iichter 
und  verschwjndel  zuietzt  auf  der  Hohe  des  Uferberges  giinz- 
lich.  Hier'  umgaben  uns  kahie  Bergkuppen,  die  ineist  uiit 
Gei'dii  und  Sumpf  bedeckt  waren.  Auf  der  Hohe  des  Berg- 
kammes,  den  schon  an  vielen  Stelien  Schnee  deckt,  war  es 
80  kalt,  dass  unsere  nassen  Kleider  sieif  froren,  und  bald  er- 
hob  sich  ein  so  heftiger  Orkan,  dass  man  sicb  nur  mil  Miihe 
auf  dem  Pferde  halten  konnte.  Der  Regen  der  am  Morgen 
auf  uns  herabgestroml  war,  verwandelte  sich  hier  in  einen 
feinen  Schnee.  Von  der  Hohe  des  Bergriickens  halte  sich 
dein  Auge  eine  weite  Rundsicht  darbieten  miissen,  wenn  das 
Wetter  besser  gewesen  ware,  aber  leider  war  die  ganze  Land- 
schaft  in  eine  Nebelwolke  gehiitlt  und  man  konnte  nur  sehen, 
wie  sich  die  machtigen  Bergkellen  slrahlenformig  dahinzogen. 
Auf  dem  hochslen  Kamme  des  Berggipfels  stand  ein  Obo 
(Sleinhaufen)  und  jeder  unserer  Fiihrer  Jegte  einen  Slein  zum 
Opfer. 

Jenseits  des  erstiegenen  Bergiiickens  sahen  wir  drei  kleine 
tlusse  nach  Norden  in  Thalschluchlen  herabriesein,  meine 
Fiihrer  sagten  dass  diese  sich  in  den  Abakan  ergossen. 

Bergab    wohin   der  Weg  sich  wendete,    war  das    Reiten 
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noch  schwieriger  als  bergan,  denn  die  Abhange  waren  viei 
schroffer  und  grofse  Steinblocke  bedeckten  den  Boden.  Wir 
mussten  wohl  3  Wersl  am  Rande  enllang  reiten,  ehe  wir  eioe 
weniger  steile  Stelle  fanden  die  das  Herabreiten  ermoglichle, 
und  auch  hier  blieb  es  dennoch  sehr  beschwerlich.  Endlicb 
gelanglen  wir  in  eine  Thalrinne,  die  ein  kleiner  Bach  durch- 
str5mle.  Hier  begann  wieder  eine  lebhaftere  Vegetation  und 
je  raehr  wir  herabstiegen  uiii  desto  lebensfrischer  wurdendie 
Ufer.  Helle  Larchenwaldungen  zogen  die  Abhange  entlang; 
ein  hoher  mil  Biumen  und  Krautern  bedeckler  Boden  ergotite 
das  Auge  und  iippiges  bliihendes  Gestrauch  sperrte  oft  den 
Weg.  Diese  freundliche  Thallandschafi  erfreute  uns  nicht 
lange,  bald  verliefsen  wir  den  Fluss  und  mil  ihm  das  liebliche 
Thai  und  sliegen  wieder  die  steile  waldige  Uferwand  hioauf. 
Je  hoher  wir  stiegen  je  diinner  wurde  der  Wald  und  als  wir 
oben  auf  der  Hohe  aniangten,  umgaben  uns  wieder  jene  wu- 
sten  gelbgrauen  Kuppen. 

Der  Weg  fuhrte  hier  auf  der  Hohe  am  Bergkamme  ent- 
lang, wir  iiberritten  wohl  4 — 5  Bergkuppen  und  stiegen  nur 
sehr  selten  so  tief  herab,  dass  wir  verkriippelte  Cedem  an- 
trafen.  Spat  am  Abend  tibernachteten  wir  in  einer  kleineo 
Schlucht 

Den  9./21.  Juli.  Bis  Mittag  ritten  wir  auf  der  Hohe  des 
Bergkammes  so  weiter.  Das  Wetter  war  heute  etwas  guo- 
stiger  als  gestern  und  wir  konnten  die  vielen  Befgreihen  die 
fast  in  paralleler  Richtung  nebeneinander  nach  Nordost  zieheo, 
deutlich  unterscheiden.  Nach  Osten  steigen  die  Berge  immer 
hoher  auf  und  erheben  sich  weit  fiber  die  Schneegranse, 
wahrend  nach  Westen  hin  selbst  auf  den  hochsten  Bergkup- 
pen nirgends  Schnee  zu  erblicken  ist.  Wir  iiberritten  wohl 
10  Bergwellen,  stiegen  aber  nicht  bis  zur  Waldung  herab. 

Gegen  Mittag  gelangten  wir  zu  einem  hohen  Kegel,  des* 
sen  Spitze  mit  Schnee  bedeckt  war.  Da  er  nach  Osten  bio 
felsig  ist,  so  mussten  wir  ihn  auf  der  Westseite  umreiten. 
Hier  fallt  er  gleich  einem  Bergsturz  bis  zu  seinem  Fufse  io 
gerader  Linie  etwa  45^  herab  und  auf  der  Hdhe  dieses  Berg- 
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slurzes  ritten  wir  endang.  Das  Geroll  das  den  Bergabhang 
bedeckte,  wich  ununterbrochen  unter  den  Hufen  unserer  Pferde, 
ein  FehltriU  und  Ross  und  Reiter  waren  unfehlbar  in  den 
Abgrund  gesturzt.  Als  wir  wohl  eine  Stunde  auf  diesem  Ge- 
rolle  geriUen  waren,  umhiillte  uns  ein  dichter  Nebel,  so  dass 
wir  nicht  10  Schrili  weit  vor  uns  sehen  konnten,  und  um 
uns  nichl  zu  verlieren,  musslen  wir  eine  dicht  geschlossene 
Reihe  biiden.  Ctwa  abermaJs  nach  einer  Slunde  batten  wir 
den  Bergkegel  gliicklich  umritten  und  erstiegen  nun  wiederum 
den  sehr  beschweriichen  Kamm.  Je  hoher  wir  stiegen,  desto 
dichter  wurde  der  Nebel  und  als  wir  endiich  den  Gipfel  er* 
reichi  halten,  sahen  wir  uns  dicht  am  Rande  eines  felsigen 
Abgrundes,  der  zieinlich  sleil  herabfallt.  Der  Fiihrer  erklarte, 
er  habe  zu  weit  dslJich  gehaiten  und  wir  mtisslen  umkehren. 
Gliicklicher  Weise  war  der  sUdJiche  Abhang  den  wir  auf- 
suchten  nicht  so  steil  und  es  gelang  uns,  wenn  auch  mil 
grofser  Muhe  und  Anstrengung,  ein  Fiussthal  zu  erreichen. 
Da  hier  nirgends  eine  Stelie  zuui  Uebernachten  aufzufinden 
war,  erstiegen  wir  wieder  einen  gegen  Weslen  geiegenen 
Bergzug  und  Irafen  auf  einen  kleinen  VVeg  dem  wir  auch 
(olgten  und  der  uns  in  ein  Thai  hinabzufuhren  schien.  Im 
Thale  regnele  es  heftig  und  wir  beniuhten  uns  so  schneli  als 
oidglich  vorwarts  zu  kominen.  Zu  unserm  Schrecken  macbte 
der  Weg  eine  Wendung,  ging  wieder  bergan  und  fiihrte  im- 
mer  hoher;  bald  waren  wir  wieder  von  dichtem  Nebel  um- 
schlossen.  Plotzlich  war  auf  dem  steinigen  Boden  der  Weg 
verschwunden  und  wir  ritten  jetzt  aufs  Gerathewohl  nach 
Norden.  Es  begann  schon  zu  dammern  als  plotzlich  wieder 
der  Ruf  tujuk  (versperrt)  ertonte,  wieder  batten  wir  einen 
steilen  Felsabhang  erreicht.  An  Umkehren  war  jetzt  nicht 
mehr  zu  denken.  Wir  stiegen  von  den  Pferden  und  kletterten, 
UDsere  Pferde  an  den  Ziigein  haltend  und  nachziehend,  an 
dena  Rande  des  Felsabhanges  entlang.  Nach  einer  halben 
Stunde  fanden  wir  eine  weniger -abschtissige  Stelie,  auf  der 
wir  ins  Thai  hinab  gelangten«  Miide,  ganz  durcbnasst  und 
von  den  Miihseligkeiten   des  Tages   vollstandig  ersch5pft,  er- 
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reichten  wir  endlich  bei  voUer  Dunkelheil  einen  kleincnBach 
an  dem  wir  iibernachlen  konnten. 

Am  10. /22.  Juli.  Sehr  fruh  am  Morgen  war  mein  Fiih- 
rer  ausgeriUen  um  den  Weg  zu  suchen  und  voUer  Freude 
kehrte  er  mit  der  Nachricht  zuriick,  dass  nach  Osten  hin  sich 
eine  Thalebene  erstrecke  durch  die  ein  breiler  beriltener  Weg 
sich  ziehe.  leh  liefs  deshalb  in  aller  Eile  satteln.  Das  Weller 
war  schon  und  klarer  Himmel,  so  dass  wir  von  unserer  La- 
gerstatte  aus  uns  einer  schonen  Aussicht  nach  Siidosien  hin 
erfreuen  konnten.  In  den  mannigfalligsten  Bergwellen  thiirtn- 
ten  sich  nach  Osten  hin  die  Bergziige  immer  hoher  auf  und 
am  Horizonte  leuchteten  die  hohen  Schneegipfel  des  Sojoni* 
schen  Gebirges.  Die  niedrigeren  Gruppen  iui  Vordergrunde 
waren  mit  dunkeln  Waldungen  bedeckt,  aber  die  machtigen 
terrassenformigen  Bergriicken  im  Hintergrunde  streckten  ihre 
kahlen  felsigen  Gipfel  tief  in  das  blaue  Himmelgezelt.  Cede 
Stiile  herrschte  rund  um  uns  her.  Kein  Thier  verirrt  sich  in 
diese  wiisten  Hohenziige  des  Gebirges,  selbsi  Blumen  und 
Krauter  fiirchten  den  kalten  Wind,  der  hier  ununterbrochen 
uber  die  Berggipfel  hinstreicht  und  Ziehen  sich  in  die  Thai- 
niederungen  zuriick.  Die  wenigen  Cederbaume  altern  bier 
vor  der  Zeit  ^),  legen  schon  in  der  Jugend  das  fable  gelbe  Kleid 
des  Herbstes  an  und  beugen  ihre  verknorrten  Slamme  friib- 
zeitig  zur  Erde. 

Nach  anderthalb  Slunden  erreichten  wir  das  verheissene 
Thai.  Es  war  wohl  500  SchriU  breit  und  lippig  mil  Gras 
und  Krautern  bewachsen  und  mit  Wiesen  bedeckt.  Mitten 
hindurch  zog  sich  ein  ziemlich  breiter  Fluss,  an  dessen  Ufern 
ein  gebahnter  Weg  entJang  fuhrle.  Alle  Aussicht  war  vor- 
handen,  dass  nun  alle  Leiden  zu  Ende  waren  und  singend 
zogen  wir  weiter.  In  der  Feme  schienen  die  Berge  niedriger 
un'd  meine  Fiihrer  behaupteten,  dass  wir  schon  den  Obo(da8 
chinesische  Granzmal)  im  Riicken  batten  und  morgen  Abend 
den  Abakan  erreichen  konnten. 

Das  Thai  anderte  sich  zwei  Stunden  fang  wenig,  nnr  Irat 

0  SoUte  natiirlicb  heissen:  „wachsen  langsam**.  E. 
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dichter  Wald  oder  Weidengebiiscb  hSufig  bis  zum  CJfer  des 
Flusses  heran;  plotzlich  aber  wurde  der  Boden  sumpGg,  der 
Weg  wandte  sich  den  Uferbergen  fBu  und  schlangelie  sich,  je 
weiter  wir  kamen  swischen  niachtigen  Sleinblocken  hindurch. 
Die  Richtung  desselben  anderle  sich  nach  Osten  bin  und  wir 
verloren  bald  das  breite  FlussthaJ  aus  den  Augen. 

Als  wir  einige  Stunden  geritten  waren,  lOg  der  Weg 
wieder  abwarls  in  das  Thai  eines  kieinen  Flusses,  der  ein 
Nebenfiuss  von  dein  vorhin  verlassenen  su  sein  schien.  Hier 
theilte  sich  der  Weg  deni  wir  folgten  in  zwei  Wege,  der  eine 
lief  nach  Osten,  der  andeie  nach  Nordwest  Der  Fiihrer 
meinte,  wir  halten  uns  zu  weit  osllich  gehalten  und  sollten 
nun  eine  nordweslliche  Richtung  einschlagen.  Mir  schien 
diese  Angabe  unrichtig  und  ich  war  der  Meinung,  dass  wir 
den  nach  Osten  fiihrenden  einschlagen  miissten;  der  Fiihrer 
jedoch  widersprach  indem  er  versicherle,  er  kenne  die  Lage 
der  Berge.  Wir  folgten  sonach  dem  voin  Fiihrer  vorgeschla- 
genen  Wege  der  sich  an  dem  vorerwahnten  Fliisschen  entlang  zog. 
Ungefahr  eine  Werst  batten  wir  freies  baumloses  Wiesen* 
land,  aber  pldtzlich  ehe  wir  es  uns  versahen,  gerielKen  wir  in 
einen  dichten  Cedernwald.  Der  Boden  war  dicht  mil  Moos 
bewachsen  und  keine  Spur  voin  Wege  zu  erkennen.  Umge* 
stiirzte  Baame,  Schluchten,  Felspartien  und  Sleinblocke  no- 
thigten  uns  kreuz  und  quer  zu  reilen,  so  dass  wir  Abends, 
als  wir  einen  direkt  nach  Norden  fliefsenden  Giefsbach  er- 
reichien,  weder  vor  noch  riick warts  konnten  und  unser  Nacht- 
lager  hier  aufschlagen  inussten. 

Den  !&•  /27.  Juli.  Nach  (iinf  schweren  Tagen  sind  wir 
endlich  wieder  in  dem  schonen  Flusslhai,  das  wir  am  10.  Mor- 
gens  verliefsen,  eingetroffen.  Aber  in  welcher  Lage  erreichten 
wir  es!  Oamals  waren  wir  glUcklich,  den  rechten  Weg  ge- 
funden  zu  haben  und  das  frische  Griin  des  Thales  erhdhte 
unsere  Reiselust  nach  der  grauenhaften  Wanderung  iiber  Fels- 
partien in  den  verflossenen  Tagen.  Damals  batten  wir  gute 
Hoffnung,  denn  unser  Ziei  lag  uns  nur  noch  zwei  Tagereisen 
entfernt     Aber  wie  anders  steht  es  heut  uiit  uns!  Die  unsag- 
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lichen  Slrapatzen  der  lelzivergangenen  fiinf  Tage  haben  uns 
schrecklich  mitgenommen.     Unser  Proviant  war  zu  Ende  ge- 
gangen   und  das  fast  faule  Fleisch  eines  am  II.  von  uns  ge- 
schlachtelen  Pferdes   ist  das  Einzige,   was  meine  Leute  zur 
Nabrung  haben.    Ich  selbsi  habe  schon  die  letzten  drei  Tage 
von  in  Wasser  gekochlen  Erbsen  ohne  Salz  geiebU    Unsere 
Pferde  sind  im  jammerlichsten  Zuslande;    die  Hufe,  von  fast 
ununterbrochenem   Kegen    aufgeweicht,    haben    sich    an  dem 
steinigen  Boden   vollsliindig  abgeschliffen  und   in   dicke  Blul- 
beulen  verwandeiU    Ihre    Rucken    sind    fast   ohne  Ausnahme 
durchgerieben   und  die  armen  Thiere  konnen  nur  tnit  Miihe 
sich  forlbewegen.     Bis  zu  den  Sojonen  haben  wir  noch  zwei 
Tagereisen    auf   furchtbaren  Steinwegen  —   wie  wir  dorthin 
gelangen  wollen,    weiss    ich  nichl.     Unsere    einzige  Rettung 
ware  schones  Wetter,  denn  wenn  dasseibe   sich  nicht  andert, 
so  wird  die  Halfte  der  Pferde  den  Kara-k5l  nicht  erreichen. 
Die  Leiden  die  wir  in   den  lelztverflossenen  Tagen  er- 
duldet  haben,  sind  kautn  zu  beschreiben.    Wir  ritten  drei  Tage 
in  dem  5den  Walde  im  Kreise  umher,  der  in  der  That  den 
Namen    eines  Urwaldes   verdfent.     Am  erslen  Tage  behaup- 
tele  unser  Fuhrer,  dass  wir  den  FIuss  an  dem  wir  iibernachtet, 
durchreiten  miissten;    leider  war  aber  nirgends  eine  Furt  zu 
entdecken,    denn    seine   machtige    Wassermasse   walzte  sich 
schaumend  iiber  3 — 4  Fufs  hohe  Felsbiocke  mil  einerGewait, 
der  kein  Pferd  halte  Trotz  bieten  konnen.    Wir  folgten  des- 
halb  dem  Lifer  abwarts.    Der  Boden  iiber  den  wir  rilteDy  war 
eine  dichte  glatte  Moosflache,  die  alle  Unebenheiten  des  Bo- 
dens  und  selbst  Steinbiocke  und  grdfsere  Steine  verbarg.  Ofl 
wich  diese  trugerische  Decke  unter  unsern  Fiifsen  und  Pferd 
und  Reiter  sturzten  in  4—5  Fufs  tiefe  Locher.     Wenn  solcbe 
Falle  vorkamen,  dann  musste  die  ganze  Karawane  Halt  oia* 
chen  und  den  vereinten  Kraften  gelang  es  nur,  das  Pferd  aus 
dem  Loche  heraus  zu  Ziehen.    Als  wir  etwa  in  sechs  Stundeo 
unter  unsaglichen  Qualen   um  einige  Werst  vorwarts  geriidLt 
waren,  geriethen  wir  an  einen  Sumpf  in  dem  die  Pferde  beioi 
Durchreiten  desselben    bis  zum  Bauch  einsanken.     Wir  wur- 
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den,  da  das  Durchreiten  dieses  Sumpfes  nichl  inehr  moglich 
war,  gezwungen»  einen  Umweg  zu  machen  und  ersl  am  Abend 
spal  gelaug  es  uns,  wieder  den  verlassenen  Pluss  xu  errei- 
chen*  Das  FJeisch  das  ich  vom  Kara*kol  milgenoinmen  hatte, 
war  von  dem  ununterbrochenen  Kegen  fasl  ganz  verfault  und 
ungeniefsbar  geworden  und  mus$te  forigeworfen  werden.  Ich 
liefs  deshalb  eins  unserer  Pferde  schlachten. 

Am  andern  Morgen  trafen  wir  nichi  weit  von  unserer 
Lagerstatte  eine  Furt  im  Flusse  und  durchritten  hier  densel* 
ben  ohne  grofsen  Schaden,  denn  nur  eins  unserer  Pferde 
wurde  vom  Wasser  umgeworfen,  jedoch  unbeschadigl  ans 
jenseitige  Ufer  gebrachU  Dieses  war  weniger  steinig,  aber 
hier  gab  es  neue  Leiden.  Unzahlige  uoigesliirzte  Baumstanime 
versperrlen  iiberall  den  Durchgang;  dabei  waren  die  Uferberge 
die  ^vir  erklimmen  mussten  so  steii,  dass  wir  fast  jede  halba 
Stunde  Halt  machen  und  den  ermaiteten  Pferden  Ruhe  gdnnen 
mussten.  Fasl  jeden  Augenbiick  wurden  wir  in  unserem  Ritte 
aufgehalten;  bald  hatten  sich  umgestiirzte  Baumstamme  zu 
einer  fast  uniibersieigbaren  Mauer  aufgelhurrat,  und  die  Pferde 
konnten  nur  mil  Gewalt  durchgefiihrl  oder  heriiber  gezogen 
werden;  bald  waren  die  Stamme  so  dichl  mit  Gestriipp  iiber- 
wachsen,  dass  man  sich  nur  mil  der  grofslen  Mube  und  mit 
Hiilfe  der  Axt  hindurchzwiingen  konnle;  dabei  peilschten 
Eineni   die    mit  Nadein  beselzlen  Zweige  Gesicht  und  Hande 

blutig. 

Nachdem  wir  zwei  Tage  voui  Morgen  bis  zur  einbre* 
chenden  Macht  auf  den  bewaldeten  Bergziigen  herumgeirrt 
waren,  langten  wir  endlich  am  Fufse  eines  hohen  Berges  an, 
dessen  Spitze  unbewaldet  war,  und  schlugen  hier  unser  Nacht- 
lager  auf.  Am  Morgen  des  vierlen  Tages  erreichten  wir  gluck* 
lich  den  Gipfel  dieses  Berges  und  vermochten  uns  von  hieraus 
iiber  den  Gang  unserer  Irrfahrt  zu  orienliren.  Da  unsere 
Pferde  zu  angegriffen  waren,  um  zum  Abakan  zu  gelangen 
und  dem  Lauf  desselben  folgen  zu  konnen,  der  Fiihrer  auch 
erklarte  dass  er  jegliche  Spur  des  eigentlichen  Weges  verloren 
habe,  so  bescbloss  ich  von  hier  aus  zuriickzukehren.   Ein  alter 
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Tolosischer  Jager  den  ich  ziifiillig  Iraf,  zeigle  inir  den  B< 
(iber  den  wir  vom  Kara-kol  gekominen  iind  nahiii  es  a 
uns  gliicklich  ziiriickzufuhren.  Wir  Iraten  daher  ohne  f. 
hall  den  Riickziig  an. 

Bewunderungswiirdig  war  es,    wie    unser     neuer 
ohne  Compass  im  Waide  und  bei  liiiber  Witterung   die 
tung  zu  hallen  wusste,  und  wie  er  uns  mitlen  darclis  D 
in  zwei  Tagen  in  das  uns  bekannle  Flusslhal   des  Tschi 
zuruckfubrte. 

Der  Riickweg  war  fast  nicht  weniger  besch%verl 
die  Irrfahrt,  und  Felsparlien,  Verhaue  und  Siimpfe  gali 
Menge  die  passirt  werden.  musslen;  doch  wurde  der  W 
dadurcb  erieichtert,  dass  wir  wohl  15  Werst  einetn  I 
Jagdpfade  folgen  konnten,  der  uns  die  Hindernisse  1 
iiberwinden  liefs. 

Ich  babe  all  mein  Ansehen  anzuwenden  um  unsern 
Plihrer  vor  der  Wulh  der  Uebrigen  zu  schiitzen,  denn  w 
ist  seine  Unkennlniss  des  Weges  als  das  ungiinstige  \ 
das  ihm  jede  Aussicht  versperrte,  die  Ursache  iinseres  \r 
irrens  gewesen.  Man  iiberhaufte  diesen  ariiien  Man 
Schimpfreden  und  jeden  Augenblick  drohlen  diese  in 
licbkeiten  auszuarten. 

Einen  meiner  Begleiler,   der  am  Magenkrampf  erki 
habe  ich  mil  Hiilfe  meiner  Heise-Apotheke  von    diesem 
befreit  und  dadurch  bei  den  (ibrigen  Zutrauen   zu   inein< 
dicin  erworben,  so  dass  sie,  die  fruher   die   Wirkung  i 
Arzneimiltel  bezweifelt  hatten,  jetzt  daran    giaubten    ui 
eingetretenem  Unwohlsein  sogar  meine  Hiiife  ansprach< 
Jaschyk    unser    Regenbesprecher    behauptete     scho 
einigen  Tagen  ^  dass  der  Jada-Stein   der  Sojonen   wirku 
gewesen  sei,  man  miisste  mil  meiner  gulen   Arznei  den 
besprechen.     Jaschyk  hatte  mich  scbon  ofler  ersucht     il 
diesem  Zweck  etwas   von  meiner  Arznei  zu  geben.      Bij 
habe   ich    mich   gegen  diesen    Unsinn   geslraubt,     doch 
Abend  muss(e  ich  nachgeben   wenn   ich  unler  meinen   I 
keine  Unzufriedenheit  erregen  wollte.    Jaschyk  schrilt  so 
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zur  Ausfuhrung.  Ich  gab  ihm  Bittersalz,  Glaubersalz,  Senf- 
spiritus,  spaniscbe  Fliege  und  Heflpflaster,  natiirlich  nur  in 
kleinen  Quantitalen,  in  seinen  Loffel;  er  raucherte  denselben 
ein,  schwang  ihn  in  der  Luft  umher  und  schuttete  zuletzt  die 
Arznei  ins  Peuer.  Alle  sliefsen  einen  Freudenschrei  aus,  als 
der  brennende  Senfspiritus  hoch  auffiackerte,  und  saben  in 
dem  Ereigniss  ein  untriigliches  gutes  Vorzeichen.  Am  Abend 
herrschle  die  ausgelassenste  Frohh'chkeit  unler  meinen  Leulen* 
denn  man  war  iiberzeugt  dass  morgen  gut  Welter  sein  wiirde. 

Den  19. /31.  Juli.  Am  16.  und  17.  batten  wir  das  berr- 
lichsle  Wetter  und  langten  am  spaten  Abend  des  17.  wieder 
beim  Kara-kol  an.  Der  Ritt  war  sehr  beschwerlich,  da  die 
Pferde  nur  im  langsamen  Schritt  zu  geben  vermochten.  Um 
daher  die  Zeit  der  Reise  zu  kurzen  (dazu  zwang  uns  die  feh- 
lende  Nahrung),  ritten  wir  bei  Sonnenaufgang  aus  und  mach- 
ten  erst  bei  einbrechender  Nacht  Halt.  Der  Weg  den  unser 
neuer  Fiihrer  einschlug,  war  bedeutend  weniger  beschwerlich 
ais  der  auf  unserer  Hinreise,  auch  war  er  angenehmer,  da  die 
klare  Luft  eine  freie  Aussicht  gewahrte.  Ais  wir  die  Hohe 
des  lelzten  Bergkammes  zum  Mon  erreicht  batten,  batten  wir 
eine  herrliche  Aussicbt  uber  die  Gebirgsziige  am  Kemlschik, 
die  in  weiter  Feme  sich  wie  zwei  machtige  Scbneekelten  am 
Horizont  entlang  zieben.  Von  den  Wiesenterrassen  vor  den 
Sojonischen  Jurten  sahen  wir  gegen  Osten  den  zwischen  zwei 
hohen  senkrecht  abfallenden  Felsmauern  eingezwangten  Kara- 
kol.  Im  Vordergrunde  bei  der  Miindung  des  Mon  in  den  Te- 
lezker  See  sind  die  (Jferberge  wie  auch  das  Flussthal  in  dichten 
Larehenwald  gehiillt  und  im  Hintergrunde  steigt  das  Gebirge 
in  sieben  Terrassen  auf,  von  denen  die  drei  obersten  in  Schnee 
gehiillt  sind 

Als  wir  an  der  Stelle,  wo  wir  die  Sojonischen  Jurten 
verlassen  hatten,  anlangten,  war  nirgends  eine  Jurte  zu  sehen, 
die  Einwohner  waren  des  mangelnden  Fulters  wegen  weiter 
ins  Gebirge  gezogen. 

Am  andern  Morgen  kam  der  Schangda  in  Begleitung  des 
Sojonischen  Saisans,  der  den  hiesigen  Kreis  inspicirt,  in  unsere 
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Jurte  (Zelt).  Ais  sie  unsere  armliche  L#age ,  die 
nicht  verbergen  konnlen,  sahen,  waren  sie  vie  I  vi 
erbielig,  und  der  Saisan  weigerte  sich  Proviant  ge^ 
einzutauschen  und  willigte  nichl  eher  ein ,  bis  ic 
Pfund  Pulver  und  eine  Flasche  Brannlvirein  zun 
inachle;  auch  gab  er  mir  jetzl  erst  die  Erlaubnis 
zweitagigen  Aufenthalte. 

Leider  hatlen  vvir  alles  unnothige  Gepack ,  \ 
Dreifufs,  Filzdecken  etc.  auf  unserer  Irrfahrt  zurii 
urn  den  Pferden  die  Last  zu  erleichtern,  und  so 
nur  sebr  wenige  Dinge,  die  die  Sojonen  ^ebrauche 
zum  Tauschhandel  iibrig  geblieben.  Binige  Pfund  J 
Blei  wurden  gegen  zwei  Hammel  eingelauscht ,  un 
nigstens  noch  eine  Ziege  zu  erhallen  schnitt  ich  ai 
knopfe  von  meinem  Rocke  ab  und  fugle,  da  diese  i 
geniigten,  eine  buntgestickte  Weste  binzu. 

Mein  diesmaliger  Aufenthalt  bot  mir  wenig  G* 
zu  Forschungen,  denn  der  Saisan  erlaubte  mir  nicbi 
ten  der  Sojonen  aufzusuchen  und  hielt  auch  seine  L 
unserin  Zelte  fern.  Alles  was  ich  hier  aufzeichncte, 
kleines  Worterverzeichniss. 

Jeden  Morgen  liefsen  meine  Fiihrer  von  Jaschyi 
den  Regen  mit  Hiilfe  meiner  Arzneien  bannen  und  d 
Leule  in  ihrem  Aberglauben  bestarkt  werden  solllen 
wir  in  diesen  Tagen  sehr  wenig  Regen. 

Durch  ein  sebr  einfacbes  Miltel  setzten  die  Dw 
unsere  Pferde,  die  nocb  immer  sehr  an  den  Hufei 
wieder  so  weit  in  Stand,  dass  wir  unsere  Reise  fo 
konnten.  Es  wurde  namlicb  eine  Masse  Holz  zusam 
tragen,  scheilerhaufenartig  aufgestapelt  und  angeziind^ 
Abend,  wenn  das  Holz  voUstandig  verbrannt  war,  wur 
etwa  noch  vorhandenen  Brande  auseinander  genomu 
dass  am  andern  Morgen  ein  zieinlich  grofser  Platz  mit 
Asche  bedeckt  war.  Mit  einem  scharfen  Messer  machi 
19  nun  den  Pferden  3—4  tiefe  Einscbnitte    in  das  dicke  I 

oberhalb  des  Hufes,  fiihrte  sie  auf  den  mit  der  heissen 
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bedeckten  Plalz  und  liefs  sie  da  eine  Viertelsltinde  steheti,  bis 
kein  Blut  mehr  aus  den  Wunden  floss.  Dies  Mittel  erwies 
sich  als  ein  vortreffliches,  denn  die  Ueberresle  von  den  Hufen 
wurden  hart  und  das  ermoglichte  uns  ganz  allein,  die  Reise 
fortxuseUen. 

Den  24.  Juli  /  5.  August.  Nach  viertagigem  Ritt  sind  wir 
heule  gliicklich  am  Tscholyschman  angekommen.  Bis  zuro 
Arsajak  hieiten  fast  alle  Pferde  Stand,  aber  von  hier  aus 
mussten  wir  an  verschiedenen  Stellen  sieben  Pferde  zuruck- 
lassen,  welche  von  einer  zum  Alasch  ziehenden  Dwojedani- 
schen  Handelsgesellschaft  auf  dem  Riickwege  zom  Tscho- 
lyschman nachgebracht  werden  sollten.  (Jm  diese  auf  die 
zuriickgebliebenen  Pferde  aufmerksam  zu  machen,  wurde  an 
einer  freien  Stelle  neben  dem  Wege,  wo  man  ein  Pferd  liefs, 
an  eine  Stange  ein  Packsaltel  gebunden  und  an  diesen  ein 
Zweig)  der  nait  der  Spitze  nach  dem  Tscholyschman  gerichtet 
war,  befestigt.  An  den  Zweig  band  man  aus  der  Mahne  des 
Pferdes  einen   Haarbiischel. 

Die  Fiihrer  erklarten  mir  auf  Befragen  was  dies  Zeichen 
bedeute,  dass  jeder  Tdt5s  der  des  Weges  kame,  das  Zeichen 
fotgendermafsen  verslehen  wiirde:  „hier  ist  ein  Pferd  von  der 
Farbe  des  Haarbiischels  zuriickgeblieben;  sattle  es  mit  dem 
Sattei  und  bringe  es  dahin,  wohin  die  Spitze  des  Zweiges 
zeigt".  Die  Jager  sollen  vielerlei  solche  Zeichen  anwenden 
urn  einander  ihren  Wilien  kund  zu  thun;  z.  B.  ein  Zweig  an 
eine  Stange  horizontal  angebunden  heissl:  „kommt  dorthin, 
wo  die  Spitze  des  Zweiges  bin  zeigt'\  Zwei  Zweige  an  einer 
Stange  so  befestigt,  dass  die  Spitzen  nach  entgegengesetzten 
Richlungen  zeigen,  soil  heissen:  „ich  bin  dorthin  gegangen, 
komme  aber  hierher  zuriick,  warte  hier!**  Durch  nebenbei 
emgesteckte  Stabchen  bezeichnet  man  die  Anzahl  der  Tage, 
wann  man  zunickkehren  wilFu.  dgl.  m. 

Die  ganze  Reise  ging  ohne  Ungemach  von  Statten;  wir 
ritteo  von  Sonnenaufgang  bis  zur  einbrechenden  Nacht.  Die 
letzten  zwei  Tage  war  das  Wetter  sehr  ungiinstig  und  alles 
Regenbannen  Jascbyks  ohne  Erfolg. 
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Am  21.  Abends  hatten  wir  die  leftzten    Ueb< 
serer  Nahrung  verzehrt  und  lilten  in   den    lelzten 
bei  der  grofsen  Anslrengung   und  der    zehrenden 
nicht  wenig  vom  Hanger.     Am  Nachmitiag:   des  ^ 
auf  acht  Schwarzwald-Tataren,    die    von     einer 
vom  Alas  ziiriickkehrlen,    und  freuten     uns    schoi 
irgend  weiche  Nahrung  erhalten  zu  konnen;   aber 
den    wir   in  unsern    Hoffnungen    bitter    gelauscht;, 
schon  selbst  drei  Tage  ohne  Nahrung.     Der  f/ungi 
ohne  Aufenthalt  vorwarls,  selbst  die  schauderhafti 
abhange  zum  Tscholyschman    schreckten     uns    nic 
dunkler  Nacht  unsern  Weg  fortzusetzen ,     und    so 
wir  heute  Nacht  I  Uhr  gliicklich  die  Jurlen   beim  1 
man.    ich  kann  in  der  That  nicht  genug   beschreibei 
chem   Appetit   ich   jelzt  Kumys  und    gerostetes    G ! 
(eine  Speise  die  mir  friiher  zu  wider  gewesen)    ver. 
schien  mir,  als  halte  ich   in  meinem  Leben  kein  k 
Mahl  eingenommen. 

Der  Tscholyschman   war  durch  den    anhaltend  \ 
so  hpch  gesliegen,    dass    er   hier    nicht    durchrittei 
konnte;  wir  setzlen  unsern  Weg  deshalb  am  rechten 
Flusses   fort.    Jurten    gab    es   hier  keine.     Das  Ufe 
gchmal    und  der  Boden    meist    mil  Geroll   hedeckt. 
eines  grofsen  Bergslurzes  der  gerade  bis  ans  Ufer  de  ; 
abfiel,  fanden  wir  ein  kleines  halb  zerbrochenes  Bool 
chem  wir  iiber  den  Fluss  setzten.     Die  (Jeberfahrt  v 
ohne  Gefahr,   denn  der  Strom  ist  hier  sehr  reissend 
Boot,  das  nur  zwei  Menschen  tragen  kann,  fiillle  sich  1  i 
Ueberfahrt  bis  iiber  die  Halfte  mil  Wasser.     Das  Ueb 
iiber  den  Fluss   in  diesem   Boote   hielt    uns  wobi  2    ' 
auf   und    erst   gegen  3  Uhr  Nachmittags   erreichten     i 
Mundung  des  Baschkaus.    Am  Baschkaus  fanden  wire 
zwei,  aber  sehr  kleine  Boote,  die  wir  zum  Uebersetzt 
den  Fluss  benutzten ;  denn  auch  hier  war  das  Wasser  i  \ 
um  hindurch  zu  reiten.     Der  Baschkaus  ist  viel  reissen  I 
der  Tscholyschman  und  die  Ueberfahrt  ging  nicht  ohne  *  i 
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von  Statten.  Drei  Mai  kippten  Boote  urn,  es  wurden  aber 
sowohl  die  Fahrleute  als  die  Sachen  durch  den  Strudel  ana 
Ufer  geschleudert  und  so  von  den  am  (Jfer  slehenden  Leulen 
gerettet. 

Jenaeits  des  Baschkaus  ritten  wir  etwa  noch  6 — 8  Werst 
und  iibernachteten  in  der  Waldung  am  (Jferthale  bei  einigen 
Jurten. 

Da  meine  Dienstverhaltnisse  sowohl  wie  andere  Umstande 
mich  verhinderten  zum  Mrass  zuruckzukehren  und  von  hier 
aus  noch  einmal  den  (Jebergang  zum  Abakan  zu  versuchen, 
so  beschloss  ich  die  Untersuchungen  bei  den  Abakan-Tataren, 
die  ich  im  giinstigsten  Fall  nicht  hatle  beendigen  konnen,  auf 
das  nachste  Jahr  zu  verschieben  und  von  hier  aus  unmittelbar 
nach  Barnaul  zuruckzukehren.  Da  die  Jahreszeit  aber  schon 
bedeutend  vorgeriickt  ist,  so  wage  ich  nicht  meine  Ruckreise 
iiber  den  Telezker  See  zu  nehmen,  besonders  da  ich  diesmal 
die  Wasserfahrt  in  kleinen  zerbrechlichen  Tatarenboten  ma- 
chen  miisste.  Ich  will  deshalb  den  westlich  am  See  hinzie- 
henden  Landweg  gehen,  sollte  er  mich  auch  einige  Tage 
langer  aufhaiten. 

Den  25.  Juli/6.  August.  Gegen  10  Uhr  Morgens  brachen 
wir  bei  herrlichem  Wetter  auf.  Mein  Gepack  war  jelzt  sehr 
gering  und  so  hatte  ich  nur  8  Pferde  und  drei  Fiihrer  nothig. 
Mit  Proviant  hatlen  wir  uns  fiir  einige  Tage  versorgt,  nur 
Salz  war  leider  nicht  aufzutreiben  gewesen. 

Siidlich  vom  Fiiisschen  Alschyman  erstiegen  wir  das  Ufer- 
gebirge  des  Tscholyschman.  Der  Felsen  erhebt  sich  hier  fast 
senkrechty  nur  in  den  Kluften  steigt  ein  wenige  Fufs  breiter 
Pfad  in  vielen  VVindungen  und  Krummungen  empor.  Zuerst 
bildet  die  Felswand  einige  Terrassen,  die  mit  dichlem  Birken- 
und  Espengehdlze  bewaehsen  sind;  dann  hort  die  Be  waldung 
auf  und  nur  niedriges  Gestriipp  dringt  aus  den  Spalten  hervor. 
Hier  wird  der  Weg  so  steil  dass  die  Pferde,  dicht  an  die 
Felswand  gedrangt,  nur  mit  Miihe  an  den  Steinplatten  empor- 
klimmen  konnen.  Ein  Pferd  stiirzte  wohl  drei  Faden  herab 
und  beschadigte  sich  so  stark  den  Fufs,  dass  wir  es  zuriick- 
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lassen  mussten.  Das  Schlimmste  bei  dieser  Felsparl 
dass  dem  Reiler  ein  ahnlicher  Unfali  jeden  Augenblick 
da  wir  stels  iiber  einein  jiihen  Abgrunde  von  gewiss  6 
zu  schvveben  glaubten.  Nachdem  wir  auf  diese  Weit 
Bwei  Stunden  bergan  gesliegen  waren,  ruhten  wir  au 
grofsen  Felsvorsprung  eine  halbe  Stunde.  Ein  herrlici 
breilete  sich  vor  unsern  Augen  aus.  Oas  frische  Gi 
Tscholyschmanthales  mit  seiner  dichlen  Uferwaldungj 
das  sich  der  Fluss  wie  eine  Schlange  windet,  lag  su 
Fiifsen  ausgebreilet.  Wie  zwei  riesige  Sleinpforten  il 
sich  zu  beiden  Seilen  die  Uferberge  auf,  und  durct 
Felsenthor  erblickten  wir  die  weite  Wasserflache  des  I 
Sees,  wo  das  jenseilige  Ufer,  wie  mit  einem  leichten 
schleier  iiberzogen',  seine  gewalligen  Bergmassen  tei 
formig  aufthiirinte  und  deren  hochsle  Gipfel  mit  dei 
des  Hiinmels  verschmolz. 

Hier  auf  der  Hohe  beginnt  schon  der  Schwarzwf 
rings  aus  den  Spallen  ragen  dunkle  Fichten  hervor, 
machtige  Wurzein  in  freier  Luft  die  riesigen  Steinbldcl 
klamniern.  Der  Weg  wurde  hier  weniger  sleil,  wa 
sehr  enge  und  des  steinigen  Bodens  wegen  nicht  \ 
beschwerlich. 

Nachdem  wir  aberinals  eine  Stunde  zwischen  dei 
blocken  empor  geritten  waren,  erreichten  wir  das  Fli 
Atschyman,  dessen  Laufe  wir  etwa  noch  1^ Stunden 

Den  26.  Juli/7.  August  Wir  befinden  uns  jetzt  wi 
im  dichlen  Schwarzwalde^  hohe  Fichten-  und  Ceder 
dungen  umgeben  uns  und  der  Boden  ist  mit  lippigen  K 
und  Blumen  bedeckt. 

Heute  verliefsen  wir  den  Atschyman  und  wandl 
nordlich  zu  den  nach  Westen  inimer  hoher  aufstei 
Bergkuppen.  Je  hoher  wir  sliegen  um  so  lichker  wui 
Wald;  die  Fichten  verschwanden  und  die  Cedern  fin 
immer  kleiner  zu  werden.  Auf  der  Hohe  wurde  der 
wieder  sumpfig  und  der  Waid  verschwand  ganzlich. 
obersten  Gipfel  des  Bergkammes  konnten  wir  <Ue  umtie 
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Bergzuge  iibersehen.  Nach  Siiden  zieht  das  Randgebirge  des 
Baschkaus  mil  seinen  hohen  Scbneegipfein,  wahrend  das  Ufer- 
gebirge  des  Telesker  Sees  sich  nach  Nordosten  ausbreilet 
Nach  Nordwest  sieht  man  dass  die  Gebirgszuge  sich  immer 
mehr  afoflachen.  Die  Berggipfei  sind  hier  ineist  welienfSrmig 
abgerundet  und  nirgends  ragen  zackige  Spitzen  hervor. 

Auf  der  Hohe  des  Bergriickens  iiberraschte  uns  ein  slarker 
Regenschauer,  der  gliicklicher  Weise  nicht  lange  anhielt.  Ala 
wir  auf  der  andern  Seile  des  Bergkammes  herabstiegen,  er- 
reichten  wir  wieder  den  Cedernwald  und  traten  in  das  Fluss- 
system  des  Bishi.  Zuerst  folglen  wir  deni  Fliisschen  Aba  bis 
zu  seiner  Mtindung  in  den  Schili.  Den  Schili  veriiefsen  wir 
bei  der  Miindung  des  Aktyra,  an  dessen  Ufer  wir  aufwarts 
ritlen;  dann  tiberrilten  wir  die  Hiigelkelte  zwischen  dem  Ak* 
4yra  und  Totu  (ebenfalls  ein  Nebenfiuss  des  Schili) ^  stiegen 
von  hier  aus  zu  keinem  Flusse  herab,  sondern  folgten  dem 
Bergzuge  jenseits  des  Tblii,  und  erhoben  uns  auf  demselben 
zu  bedeutender  Hohe.  Am  Abend  langlen  wir  auf  dem  Berg* 
riicken  sudlich  voni  Flusse  Bishi  an,  der  hier  auf  seiner  H5h6 
ein  ziemlich  grofses  baumioses  Plateau  bildet.  Da  wir  heute 
den  Fluss  bishi  nicht  mehr  erreichen  konnten,  mussten  wir 
hier  unser  Nachllager  aufschlagen,  und  da  nirgends  ein  Bach 
zu  erspahen  war,  so  diente  das  schmutzige  Schlammwasser 
einer  Regenpfutze  bei  Zubereitung  unseres  sehr  frugalen 
Nacbtmahls. 

Den  27.  Juli^S.  August.  Wir  brachen  schon  friih  auf. 
Die  Witterung  war  ungunslig^  denn  ein  hefUger  Regen  stromte 
vom  Himmel  herab.  Das  Hinabsleigen  zum  Flusse  Bischi  war 
bei  so  ungiinstigem  Wetter  mit  grofsen  Schwierigkeilen  ver- 
bunden.  Der  Weg  war  streckenweise  mit  Geslriipp  und  Ge- 
strauchen  bewachsen ;  bald  waren  Felsabhange,  bald  sumpGge 
Slellen  zu  passiren.  Der  Bischi  selbst  ist  an  beiden  Ufern 
von  niedrigen  waldigen  Bergzilgen  begleitet,  die  am  rechten 
Ufer  steil  abfallen,  am  linken  dagegen  etwas  weiter  vom 
Flusse  zuriicktreten.  Der  Regen  hatte  den  Weg  so  aufgeweicht, 
dass  wir  (nur)  sehr   langsam  vorwarts  konnten  und  so  brach 
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bevolkert  und  f.ist  nach  jeden  2 — ^3  Werst  stieCsen  wir  auf 
kleine  Dorfchen.  Die  Kinwohner  sind  arm,  halten  wenig  Vieh, 
und  leben  nur  voin  Ackerbau,  der  hier  auch  nur  in  geringem 
Maafse  betriehen  wird. 

Den  31.  Juli/i2.  August.  Heute  folgten  wir  dem  Laufe 
des  Flusses  Ugon,  iu  dessen  Thale  scbon  jede  Spur  vom 
Schwarzwaide  verschwunden  isl.  Birken-  und  Espenwal- 
dungen,  unlerbrochen  von  frischen  griinen  VViesen,  ziehen 
sich  am  Flusse  enllang.  Gegen  Miltag  langten  wir  in  einer 
kleinen  Ansiedeiung  von  Jassak-Bauern  und  getauflen  Ta- 
laren  an. 

Diesc  Leute  sind  sehr  wohlhabend  und  ihre  Hauser  sind 
in  vortrefflichem  Zuslande*  Sie  treiben  Ackerbau  und  Bie- 
nenzucht. 

Am  Abend  langlen  wir  bei  der  Jurle  der  Tatar-Saisan 
(vom  Slamme  Komnosch)  am  Ufer  des  Kara  Kopschi  an  und 
iibernachteten  in  derselben.  Auch  hier  leben  die  Talaren  wie 
an  der  Bija,  und  beschafligen  sich  mil  der  Bienenzucht. 

Am  30.  selzlen  wir  unsern  Weg  am  Kara  Kopschi  fort, 
passirten  das  Dorf  getaufler  Talaren  am  Paspagyl,  in  wel- 
chem  der  einzig  getaufle  Saisan  aller  allaischen  Tataren 
wohnl. 

Von  Paspagyl  wandten  wir  uns  zum  Gebiete  des  ersten 
Nebenflusses  der  Katunja,  zum  Ischi.  Etwa  8  Werst  von 
dem  Doric  atii  Paspagyl  musslen  wir  einen  bedeulenden 
Bergriicken  iiberreilen.  Ehe  wir  wieder  das  Flussthal  errei- 
chen  konnten,  vergingen  wohl  2  Stunden  und  in  dunkler 
Nachi  langten  wir  beim  lelzlen  Talarendorfe  Taschtu  (das 
steinige),  das  von  getauften  Kommandinern  bewohnl  wird, 
an.  Diese  Kommandiner  wohnen  in  kleinen,  sehr  reinlichen 
Holzhausern  und  sind  schpn  in  vieler  Hinsicht  verrusst.  Ob- 
gleich  das  Land  ziemlich  eben  isl,  konnle  ich  hier  dennoch 
keine  Telega  auftreiben  und  mussle  die  lelzlen  7  Werst  bis 
zum  erslen  russischen  Dorfe  nocli  zu  Pferde  zuriicklegen. 
Als  wir  das  Dorf  erreichlen,   liels  ich  mein  Gepiick  auf  zwei 

firman's  Russ.  Archiv.  Bd.XXUI.  H.  3.  21 
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gchmale  Wagen  paeken  und  schon  friih  am  Morgen 
wir,  etwas  n5rctlich  von  der  Mission  Ulalu,  nach  der 
Strafse.  Ohne  Aufenlhalt  seltte  ich  nuD  aiif  dieaer 
Reise  lort,  durchfuhr  die  Stadt  Biisk  und  tangle  nach 
lich  iiberslandenen  tiefahren  und  Beschwerden  am  I./I3. 
sp3t  in  der  Nacht  in  Barnaul  wieder  an. 


Die  Kiisten  der  Westhalfte  des  Asiatischen 

Eismeeres. 

(Hierzu    Tafet  I) 


Indem  wir  die  in  diesem  Bande  (S.  149  u.  f.)  enthaltene 
Darslellung  der  neuesteii  Untersuchung  des  ^ibirischen  Eis* 
meeres  und  die  Geschichte  der  friiheren  Expeditionen  in  .die- 
selben  Meeresstriche,  durch  die  beiliegende  Karte  erganzen, 
haben  wir  zugleich  einige  Nachrichten  iiber  ein  hochst  beach* 
tenswerlhes  Ereigniss  beizubringen,  welches  sowohl  die  Kru- 
senslernsche  Expedition  veranlassl  hat,  als  auch  eine  Land- 
reise  die  dein  ihr  vorgesteckten  Ziele  wenigstens  naher  gekom- 
men  ist  als  jene.  Wir  hnben  naniiich  zuniichst  die  Vermuthung 
zu  modificiren,  dass  Herr  Krusenstern  direkt  von  der  Russi* 
schen  Regierung  einen  Auftrag  erhalten  habe,  „welcher  die 
Hydrographie  der  siidlichen  Theile  des  Karischen  Meeres  und 
somit  in  erster  Instanz  die  Berichtigung  der  Karten  durch 
Orisbestimmungen  fiir  Ktistenpunkte  zwischen  etwa  68*  und 
73«  Breile  bei  53«  bis  83*  Ost  von  Paris  betroffen  habe''  •), 
denn  auch  zu  diesem  Cnternehinen,  wie  zu  den  meisten  und 
inerkwurdigsten  der  friiher  erwahnten  Untersuchungen  des 
F^ismeeres  (oben  S.  160,  161,  164,  170),  lag  der  Antrieb  in  der 

')  In  iliesem  Band«  des  Archivs  S.  150. 
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Industrie  und   der   entsprechendeii  Wissbegierde  eines  Sibiri- 
schen  Privalinannes. 

Ks  waren  bisher  meist  Archangeler  Kaufleute,  die  sich 
die  Hebung  des  Jagderlrages  von  Nowaja  Semija  und  der 
Bahnung  oder  Wiederbelebung  des  Handelsweges  nach  deu 
Miindungen  des  Obj  und  des  Jeni«ei  zur  Aufgabe  gestellt 
hallen.  In  den  letzlen  Jahren  hat  aber'  ein  iSibirischer 
Unternehmer  fast  unter  dem  Polarkreise  am  Jeni^ei  eine  un- 
erwartele  Aufforderung  zur  Losung  der  entgegengesetzten 
Aufgabe  gefunden.  Es  isl  nun  dieser  verrufene  und  fast  ver- 
gessene  Landstrich  der  wegen  seiner  Schatze  eine  direkle 
Verbindung  init  den  Europaischen  Consumenten  nicbt  langer 
entbehren  zu  konnen  verineint. 

Die  Vorurtheile   die  ehemals  im   westlichen   Ruropa  und 
auch  im  Europaiscben  Kussland  gegen  ganz  iSibi  rien  gehegl 
wurden,    pflegten    einsichtsvollere  Reisende    schon    am  Ural 
und  am  Obj,    selbsi  die  oberflachlichsten    aber  am  Jenisei 
in    grellem    Widerspruch    mit   ihren    Crfahrungen    zu  (inden 
Schon  Gmelin    erklarte    einen   Theil    dieses   giinsligen  Ein- 
druckes    durch    das    Auftrelen    neuer    und    mannichfaltigerer 
Pflanzenformen,  welches  die  Flora  des  Jeni«ei-Thales  so  wiedie 
aller  ostlicheren  iSibirischen  Bezirke,  den  Amerikanischen 
Flora   nahert   uni  sie    weit   scharfer   als  die  West-Sibiri- 
schen,  von  der  West-Europaischen  unterscheidet.  Dieser 
Uiiistand  sowohl  als  der  ihn  wie  gew5hnlich  begleitende  grd- 
fsere  Reichthum   der  Thierwelt  und  viele  Andenken  an  eine 
relativ  hohe  Cultur  der  Urbewobner,  welche  durch  die  Bus* 
sische  Cinwanderung  verdrangt  wurden,  kommen  indessen  sehr 
vorzugsweise   den  siidlicheren  Theilen   des  genannten  Fluss- 
laufes,  an  dem  Nordabhange  des  Sajanischen  Hochgebirges  und 
in  den  Kreisen  von  Minusinsk    und   von  Krasnojarsk  zQ 
Gute.    In  den  nordlicheren  Distrikten  um  Jeni^eisk  (58*27 
Breite)    und    um    Turuchansk   (65®  55'  Breite)   habeo  die 
Tungusischen  und  Ostjakischen  Aboriginer  nur  bisweilea 
das  Interesse  von  Reisenden  erregt,  welche   aus   vereinxeltei 
iilrfahrungen    iiber    dieselben     auf    die    Verwandtschaft  ihrer 
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Sprache  und  die  Uebereinstinfimung.  ihrer  Sitten  mit  denen 
gleichbenannter  Stamme  an  der  Ostkiisle  des  Festlandes  schlos- 
sen*),  oder  sie  selbst  und  die  Riissischen  Seklirer  (Ducho- 
borzy)  die  bei  ihnen  eine  Zuflucht  gefunden  haben,  nach 
langerem  und  griindlicherem  Umgange,  so  liebevoli  und  an- 
ziehend  schilderten  wie  Cas(ren').  Dem  offiziellen  Slatistiker 
erschienen  aber  diese  Gegenden  lange  Zeil  bindurch  nur  in 
triibseb'gem  Lichte  weil  ihr  eheinaliger  ReichHium  an  Pelz- 
thieren  so  betrachllich  geschwunden  sei,  dass  er  den  Tausch- 
handeh  der  Russischen  Kramer  mil  den  Ringebornen  nicht 
inehr  genugsam  begiinslige '). 

Brgiebige  Salzquelien  welche  an  der  U«6Ika  (d.  i.  dem 
Soolbache)  in  o7",67  Breite  elwax  10  Meilen  ostlich  vom  Je- 
ni<ei  enlspringeriy  batten  den  geologischen  Verbaltnissen  jener 
Gegend  schon  bald  nach  der  Russischen  Ginwanderung  (in 
den  Jahren  1598  und  1600)  einige  Aufmerksamkeit  zugewen- 
deL  Die  Tr  oizker  Siederei  in  der  man  jene  Soolen  zu  Gute 
machle,  lieferle  aber  uni  1830,  rail  40000  Pud  Kochsalz  Jahr- 
lich,  nur  noch  die  Halfle  ihres  friiheren  Rrtrages,  weil  man 
aus  Mangel  an  Arbeitskraflen  die  noch  leichtere  Gewinnung 
aus  gesalligten  Saizseen  im  Minusinsk  er  und  Atschinsker 
Kreise  vorzog*).  —  Ungleich  einflussreicher  war  freillch  der 
(Ewischen  1835  und  1840  bekannl  gewordene)  fast  beispiel- 
lose  Goldfeicblhum  des  ostlich  streichenden  Gebirgssystemes 
welches  etwa  von  55'  bis  62°  Breite,  die  Zuflusse  der  An- 
gara oder  Werchnaja  Tunguska  von  denen  der  Podka- 
mennaja  Tunguska  trennl*).  Die  durch  Beaibeitung  dieser 
Fundgruben   gewonnenen  Summen    haben    zunachst    nur  ein- 


0  Vgl.  Krmaii  Reise  n.  s.  w.  Histor.  Ber.  Bd.  2.  S.  35 if. 

')  Vgl.  iw  d.  Archiv  Bd.  Vll.  S.  66  tf. 

')  In  d.  Archiv  Bd.  XI.  S.  337. 

*)  Krman  Reise  u.  s.  w.  Histor.  Ber.  Bd.  2.  S.  46  if. 

')  Vgl.  uber  dieselben   in  d.  Arch,  die  geolog.  Karte  von  Nord-Asien 

zu  Bd.  II.    sowie    in   demselben  Bande  S.  513  und  Bd.  III.  S.  152  ff. 

iiber  die  nordiiche  Zone  goldfiihrender  Plutonischer  Gesteine,   und 

auch  Bd.lX.  8.  184  und  8.  199. 


320  Pbysikaliscb-matliematbche  WissenschafteiL 

zelne  Bewohner  von  iSibirien  ausserordenllich  bereichert, 
wahrend  sie  das  Wohlbefinden  der  Urbewohner  hochstens 
unberiibrt  lielsen  und  das  der  Russischen  Volksmasse  an- 
scheinend  beeintrachligten  ^).  In  dem  schwach  bevolkerten 
Lande  wurden  der  Jagd,  der  Fischerei,  deoi  Ackerbau,  dem 
Fuhrwesen  und  anderen  bestehenden  Indiistriezweigen  die  au( 
das  Goldwascben  verwendelen  Arbeitskrafle  in  ausserst  fuhl- 
barer  Weise  enUogen  und  zugieich  die  Preise  der  Lebens- 
millel  und  ineistens  auch  die  AuspriJche  an  das  Leben  in 
eineni  Grade  gesteigert,  der  selbst  fur  die  Arbeiier  in  deii 
Goldwascben  durch  ibre  hohen  Lohne  nicht  dauernd  coinpen- 
sirty  fiir  alle  Uebrigen  aber  noch  empfindlicher  wurde. 
Diese  Erscheinungen  haben  sich  fast  liberall  in  Sibirien,  am 
grofsarligsten  aber  in  dem  Jeni^eisker  Gouvernemenl  gezei^t. 
Sie  veriinlassen  uns  indessen  keineswegs,  wie  es  in  meh- 
reren  der  eben  angefiibrien  Beriehte  geschehen  ist,  die  5ibi- 
rische  Goldgewinnung  fiir  eine  Calamilat  zu  erklaren,  deren 
Endschaft  im  allgenieinen  Inleresse  zu  wiinschen  oder  wohl 
gar  herbeizufiibren  sei  —  denn  es  ist  kiar  und  durch  die  Er« 
fahrungen  in  Californien  und  in  Australien  genugsam  bewahrt, 
dass  gerade  das  Fuhlbarwerden  jener  Uebeistande  den  Fort- 
schritt  der  Cultur  in  einem  Lande  ankiindigt  und  dass  dieser 
um  so  unausbleiblicber  erfolgt,  je  freier  und  ungeslorter  jeder 
Einzelne  in  demselben  seineni  Bedlirfnisse  nachzuleben  veruiag. 
Dem  starkeren  Verbrauche  der  Lebensmiltel  wird  geniigt  und 
die  Preise  derselben  werden  mafsig  erhalien,  sobald  nur  die  inlaa- 
dische  Produktion  und  die  starkere  Einfuhr  ungehemmt  bleibeo 
und  so  wie  dann  diese  schon  an  sich  die  Belriebsarakeit  und  das 
Wohlbefinden  aller  Landesbewohner  erhohen,  so  wirken  eben 
dahin  die  Vermehrung  der  Transporhuiltel,  die  Bahnung  neuer 
Landstrafsen  und  vieles  Andere  was  dem  Uebergange  aus  dem 
primitivslen  in  einen  civilisirteren  Zustand  der  Bevolkerung 
vorhergehen  muss.  Wenn  aber  ferner,  oder  richtiger  gleich 
anfangSi    diesen  von   selbst  erfolgenden  Umgeslallungen  eines 


')  Vgl.  in  (I.  Arch.  Bel.  VII.  S.  73  und  S.  204.  Bd.  VIII.  S.  656ff. 
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Landes  seine  Armuth  an  Bewohnern  entgegenstehl,  so  kommt  es 
freilich  darauf  an,  ob  aus  anderweiligen  Grunden  der  Einwan- 
derung  in  dieselben  ihr  freier  Lauf  gelassen  wird  oder  nicht! 
Wo  das  Erstere  der  Fall  ist,  da  treten  Stadle  mil  Hundert- 
tausenden  von  Bewohnern,  wie  San  Fransisco  und  wie 
manche  in  Neuholland,  in  wenigen  Jahrzehnlen  an  die 
Stelle  von  Niederlassungen  die  Jahrhunderle  lang  aus  nur 
zwei  bis  drei  Gehdften  beslanden  hatlen.  In  <$ibirien,  woes 
bisher  ebenso  wie  in  dem  alien  Spanischen  Dorado,  an  einer 
so  glanzenden  Enlwiekelung  und  an  der  sie  bedingenden  freien 
Einwanderung  gleichzeilig  gefehll  hat,  sind  doch  andere  wioh- 
lige  Folgen  der  Goldproduklion  keineswegs  ausgebiieben.  Wir 
batten  schon  friiher  zu  erwflhnen,  dass  Herr  N.  F.  Mjasni- 
kow  aus  Kra^nojarsk  einen  grofsen  Theil  des  Verm5gens 
welches  er  durch  die  Goidseifen  des  Jeni^eisker  Gouverne* 
menls  erworben  hal  auf  die  Belebung  des  Verkehres  und  der 
Handelsverbindungen  seines  Valerlandes  verwendel.  Die  jelzt 
beslehende  Dampfschifffahrl  auf  dem  Irlysch  und  Obj,  dem 
Jeni^ei,  der  Angara,  der  <$elenga  und  auf  dem  Baikal 
ist  durchaus  sein  Werk  und  die  Folge  einer  Begeisterung  die 
beim  Misslingen  von  ersten  Versuchen  welche  eine  Million 
Rubel  gekoslet  hatlen,  nichl  erkailel  sondern  nur  unwider- 
stehlicher  geworden  isl ').  Diesen  wahrhaft  unslerblichen  Lei- 
stungen  schiiefsen  sich  dann  aber  auch  die  Unlernehmungen 
an  iiber  die  wir  jetzl  zu  berichlen  baben  und  welche,  wenn 
nichl  von  so  unmittelbarem  Nutzen  wie  die  Einfiihrung  der 
Dampfschifffahrt,  doch  in  gleichem  Maafse  beweisen,  dass  auch 
in  ^ibirien  fur  das  Gemeinwohl  von  uianchen  Einzelnen  mil 
uoiiberwindlichen  Kraflen  gewirkt  wird. 

Wir  haben  das  Thatsachiiche  der  folgenden  Nachrichten 
aus  den  Denkschriften  der  Petersburger  geographischen  Ge* 
sellschaft  enlnoinmen  '),  die  n5thigen  Erweiterungen  der  Rus- 


')  Vgl.  in  d.  Arcliiv  Bd.  VI.  S.  193 flf.  319ff. 

')  9api<ki  Imper.  Rnaak.  geogr.  obaclitscb.  1863.  Kn.  2.  is- 
dawajem.    p.    red.    K.  N.  Beatujewa   Rjiimina,    d.  Ii.    Denk- 
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sischen  Atigaben    oder  Bedenlten    gegen    dieselben  abi 
dein  Text  meUt  nichl  gelrennt. 

Gin  Kaufmann  ^idorow  hat  in  den  Jahren  18. 
1862  im  nordlichslen  ^ibirieii  mehrere  reiche  Vork< 
von  Graphit   enldeckt ')   und    zwar    in    dem  Turucha 


■cliTirten  (ler  K.  Knsi.  GeotiT.  Geaellschaft  redigirt  von  Beg 
Kjnmin  1SS3.  Heft  3. 
')  Es  ist  liier  zu  iTinnero  daas  Hr.  Sidorow  niclit  so  il 
ein  liomo  noTDU  ist  wie  ea  sovrohl  die  obi ge  Binrolirung;, 
alle  init  i'lr  gleiclilantenile  Erwalinangen  seines  Namens  i 
Uestaj'ews  Hussiichem  Aafsalze  Termntlien  lassen.  Kr  iat  ' 
ilerselbe  Sibirisclit-  Thee-  and  Gold-liSndler  der  vor  ttw 
Jahre  den  bFtreffrnden  Rnssischen  Beliorden  eine  Milti< 
herriibel  zur  sofortiRen  Verfugung  gestellt  bat,  am  clafu 
knik  odtr  in  Tol.olak  eine  UniTGraitat  zu  begriinden.  I 
Aiiariitirnng  dieses  Vorscblagea,  die  anf  dag  Scliicksal  eines  Ki 
und  aiif  TielB  Zwrige  des  Wiasena  den  wobltbatigsten  Einflii 
wurdc,  noch  auf  gicli  narlen  IsMt,  istielir  befremdend,  abe 
Richt  Herrn  Sidorowi  Sclinld.  Kinatneilen  sollte  man  dal 
iiicbt  abaiclitlicb  ittrachweigen ,  dass  der  Kntdecker  dea 
van  Turncliansk  schon  ftuber  etwas  *on  der  Weltgeschiclii 
jemala  Bericlltetea  eeleiatrt  hat-  Bin  aolclies  scbeint  una 
lerdings  das  bei  Lebzelten  des  Besitzefs  erfotgle,  absolut  i 
nutzlKe  Abgeben  der  ernannten  Summe,  fiir  einen  ri^in  % 
Zweck.  Die  bisher  ana  Amerika  bskannten  alinlichen  Fun. 
von  Astor,  .Smilhson,  Girard  n.  A.  erfolgten  alle  ei 
deui  Tode  der  Geber  and  dennocll  konnlen  sie  baiim  einen 
deutenden  Tlieil  eines  VermSgens  beanaprachen,  welcbes  gl 
durcli  Handelsreiaen  begrlindet  worden  war,  aber  (tewias  nici 
mDliaamere  .ie  der  Sibirische  proinyal  in  seiner  nocli 
nigen  Jahnehnten  vorherrachenrlen  Gestait  —  Wir  haber  a 
and  seit  sehr  langer  Zeit  unaere  BewundeninR  fiir  jene  vt 
Familie  des  Menscbengesclilechtes  auagesproclien,  neklieaii 
die  Etymologic  ilires  Namen  lu  den  Abkiiiiiinlingen  des  F 
Iheaa  rechnet  (vgl.  u.  A,  Firman  Reise  a.  a.  w.  Hiator.  Ber 
S.  466),  and  «ilrden  e<  Herrn  Sidorow  kaum  verargen ,  > 
dereinst  bei  seiner  Irkazker  Hoct.achule  einen  Preis  fur  anerki 
Vergleicliang  der  Sibirisctien  Ptomjiclileni  ks  mit  de 
AeacllytuE  gereierteiu  Stammvater  ailasetite. 
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Kreise    des  Gouvernement  Jeni«eisk   an    den    Piiissen  Ku- 

reika  iind  Nijnaja  Tunguska,  welche  respeklive  bei  etwa 

66^4  und  65^7  Breile  in  das  rechte  Ufer  des  Jeni^ei  miin- 

den.     Sie   liegen    mithin  in   demjenigen  Bezirke    den   wir  auf 

unserer   geologischen  -Skizze   von  Nord*Asien   (zu  diesem  Ar- 

chiv  Bd.  II.)  *)    als   einen    vorzugsweise   von  Transitions-Kalk 

(der  Siliirischen  oder  Devonischen  Epoche?)  eingenommenen, 

bezeichnet,    so  wie    aueh  in   dein    zu  dieser  Knrte  gehorigen 

AufsaU    (Archiv  Bd.  ill.  S.  153}    demgemafs    erwahnt   haben. 

An  der  Nijnaja    Tiinguska    hat   man   den  Inhall    der  einen 

Lagerslalle    auf  13000000  Pud  Graphit    veranschlagL     Ueber 

das  Verhallniss  desselben   zu  dem  tauben  Mitlel  schweigt  der 

Russische  Berichl  leider  ganzlich  und  von  eineni  zweilen  Vor- 

kommen  an  der  Kureika  giebt  er  sogarnichls  weiler  an,  als 

dass    der  Graphit    in    demselben    bei  ^  Sajcn  (42  Engl.  Fufs) 

Teufe  ansteht.  —  1st  der  Kalk  bei  diesen  Anbriichen  kornig 

geworden,    so    wie    bis   jelzt   in    den   meislen    Gegenden  wo 

Graphit  in   dieser  Gebirgsart  vorkommt?  oder  ist  an  eben  jenen 

Slellen  das  vorherrschende  Gesleiri  durch  piutonische  Massen 

verdrangt,    wodurch    die    Verhallnisse    den   in  60®  Breile   bei 

den  bertihmten  Goldwaschen    an   dem  Uderei    an    der  Teja 

u.  s.  w.  beob;ichteten  ahnlicher  erscheinen,   das  Auflreten  des 

Graphites    aber    unler    anderem    dem    in  Cumberland    auf 

Trapp  oder  G  riinsteinsebiefern   entsprechen  konnte?  — 

dies   Alles    sind    Fragen    welche    in    dem   Russischen  Aufsatz 

nicht  einmal  angedeutet,  liber  die  man  aber  auf  baldige  Nach- 

richten    von    Augenzeugen    hoffen  darf.  —  Proben    des  Fos- 

siles  warden    von    dem  Grubenbesitzer   in   den   Jahren  1860, 

1861   und   1862  nach  einander   bei  der  Ausstellung  der  Russ. 

Oekonom.  Gesellschaft,  der  Petersburger  industriellen  und  der 

zweiten    Londoner    allgemeinen  Ausstellung    gezeigt    und   die 

Brauchbarkeit   des   Graphites    bei    jeder    derselben    durch  die 

Verleihung  einer  Denkmiinze  an  Herrn  5idorow    anerkannt. 


')  Der  Name    des    nordlicheren    der    beiden  Fliisse    ist  auf   den  Ab- 
droGken  der  genannten  Karte  aus  Kureika  in  Kursika  entstellt 
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Vieie  Zeitungen  besprachen  darauf  seine  Entdeckung,  aus  der 
sie  auf  die  EnlwicLlung  eines  in  Russland  gana  neuen  Indu- 
striezweiges  schlossen ,  Herrn  6*idorow  fernere  Bereiche- 
rung  und  dam  oden  und  armen  Turuchansker  Kreise  uner- 
wartete  Belebung  durch  eommerzielle  und  industrielle  Tha- 
tigkeit  weissagleii.  Sie  sahen  aber  den  Weg  zu  diesen 
Erfolgen  nur  in  der  Anwendung  des  Graphites  zu  Bleisliften. 
Man  fand  dass  ein  Pud  des  Minerales  in  dieser  Geslalt  und 
nach  Abzug  der  Selbstkosten ,  gegen  100  Rubel  einbringe, 
berechnele  dann  die  Millionen  Dutzende  von  Bleistiften,  die 
jahrlieh  iheils  in  Europa  verkaufl  theils  nach  Amerika  aus- 
gefiihrt  werden  und  schloss  auf  ungeheure  Erlrage,  Es  kam 
nur  darauf  an  den  Graphit  zu  brechen  und  ibn  entweder  roh 
zu  exporliren  oder  in  Russland  Bleistiflfabriken  anzulegen. 
Durch  grundlichere  Erkundigungen  halten  sich  aber  die  Aus- 
sichten  fur  die  Turuchansker  Gruben  dem  Besitzer  der- 
selben  erheblich  anders  dargestellt.  Er  bemerkte  dass 
der  Preis  eines  Pudes  Graphil  nicht  gradezu  zu  100  Rubel 
angenommen  werden  konne,  da  er  vielmehr  theils  500  bis 
600  Rubel  belrage  theils,  fiir  die  niedrigslen  Sorten,  kaum 
3  Rubel.  Der  Turuchansker  Graphit  slehe  nach  sorgfiil- 
tigen  Vergleichungen  dem  Cumber  Ian  der,  d.  i.  dem  aller- 
iheuersten  nicht  nach  und  von  den  vielen  IVliilionen  Dutzenden 
von  Bleisiiften  die  jiihrlich  produzirt  werden,  liege  der  Ver- 
kaufspreis  je  nach  der  Giite  zwischen  0/25  und  3  Rubel  fiir 
das  Dutzend.  Zu  der  mehrgenannten  grofsen  Anzahl  von 
Bleisiiften  werden  indessen  jahrlieh  auf  der  Erde  iiberhaupi, 
nur  eine  geringe  Anzahl  von  Pud  Graphit  verbrauchl.  Viele 
Hunderttausende  von  Puden  desselben  die  jahrlieh  nur  allein 
in  London  ungeheure  Kapitalien  in  Bewegung  setzen^  indeni 
sie  aus  Spanien,  von  Ceilon  und  aus  Austraiien  importirt 
werden ,    haben    aber   andere    Beslimmungen  *)     und    Preise 


^)  Der  Riissische  Verfasser  sagt  niclit  welche.  Es  konnen  aber  na- 
ttirlicli  keine  andern  gemeint  sein  aU  die  Verwendang  zn  Scltmelz- 
tigeln,   zur  Verminderung   der  Reibung    von  Maschinentlieilen  unH 
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von  denen  das  Minimum  bis  zu  0,9  Rubel  fiir  das  Pud  hinab* 

geht »). 

Da  iSidorow    uber  Millionen   von  Puden   zu  disponiren 

halte,  so  hielt  er  es  fur  vorlheilhaft,  den  Graphit  su  moglichst 

niedrigen  Preisen  anzubieten,    urn   davon  jahrlich  nicht  Tau- 

sende,  sondern  Zehnlausende  von  Puden  abzusetzen.   Rr  wurde 

in  dieser  Ansicht  noch  dadurch  bestarkt,   dass  bei  einer  For- 

derung    von   nur  wenigen  Tausenden  Pud  jahrlich,    der  Gra- 

philbetrieb  weder  fiir  Kussland  iiberhaupt  noch  fiir  die  Hebung 

des  Turuchansker  Kreises   von  Wichtigkeil  sein  werde.     Von 

der  anderen  Seile  musste  aber  Herr  iSidorow  einsehen,  dass 

einem  so  wohlfeilen  Absatz  ausserhalb  Kusslands    die  ausser- 

ordenlliche   Vertheuerung    durch   jedes    unler  den  damaligen 

Verhaitnissen  zu  Gebole   stehende   Transportmiltel   entgegen- 

sland,    und    so  verGei    er  auf  den  Gedanken,    die  SchifTfahrt 

von  der  Miindung    des  Jeni^ei    in    den  Atlanlischen  Ocean  in 

Aufnahine  zu  bringen. 

Durch  das  Getingen  der  Barenzschen  Fahrt  von  Holland 
nach  dem  Begehrlen  Cap  auf  Nowaja  Scmija,  durch  „Ca- 
pitaiii  Maurys  gelehrle  Scbliisse  uber  den  Golfslrom  (!!)"  •) 
und  durch  die  ihm  von  Seefahrern  und  Fischern  am  Orle 
selbst  gemachten  Versicherungen  dass  die  Miindtmg  des  Je* 
ni^ei  und  der  Jeni^eische  Meerbusen  jahrlich  auf  einige  IVIo< 
nale  vom  Eise  frei  werden,  wurde  erzuerst  veranlassl  auf  den 
Seeweg  um  die  Nordspitze  von  Nowaja  Seinija  zu  denken. 

Wahrend    seines  Aufenlhalles   in  London    im  Jahre  1862 


zum  Anstrich  von  eisernen  Gerathen  —  von  denen  die  erstere  bei 
weitem  uberwiegtund  in  Folge  der  neuen  Prozesse  zur  Stahlberei- 
tnng  noch  tagtich  an  Wichtigkeit  zanimmt. 

*>  Ktwas  weiter  oben  heisst  es  bis  za  3  Rubel  —  wir  sind  aber  bier  iiberall 
den  Angaben  von  Hrn.  B.  gefolgt,  selbst  da  wo  sie  ons  dnnkel  ge- 
blieben  sind  oder,  anstatt  an f  einer  ordenilichen  Bereolmung,  nur  auf 
vieldeutigen  Schatzungen  zu  beruhen  sciieinen. 

')  Wenn  wirklich  so  vage  Spekniationen  wie  die  von  Maury  auf 
Sidorows  Ansichten  gewirkt  haben  sotlten,  so  waren  sie  allerding& 
nicht  wobl  begriindet.  K. 
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hcsprach  Herr  Sidorow  seine  HoiTntingen  auf  die  B 
fung  des  Eismeeres  init  dein  Prasidenlen  der  Geograph 
imd  CeologischenGesellBchart,  Herrn  H.  I.  Miirchison, 
er  sich  zugleich  faereil  erklarle,  die  Kosten  einer  s 
■'Expedition  zu  heslreilen  und  ausserdeni  deiii  ersleii  > 
welches  (aus  dem  AUanfischen  Meere)  die  Jeniseimii 
erreichen  wiirJe,  eine  Priiniie  von  2000  L.  St.  iiusselzte, 
fol^^eiiden  Schiife  aber  etne  vollstiindige  Ladung  von  C 
uiiU  die  Zaiilung  der  Fradit  fur  die  Hin-  und  Huckreis 
hiel's.  Herr  Murchison  erklarle  sich  init  diesen  MaU 
gaju  einverstanden  und  das  Londoner  Haus  der  I 
Br.indt'j  sciduK  Herrn  5idorow  vor,  zur  Absendun^ 
Schiflfs  nach  dem  Jeni«ei  tm  Jalire  1863  eine  Gesel 
Kii  lijlden  *),  nucli  eiklSrle  sich  der  Ca|>itain  A.  J  .  .  . 
duich  seine  Keisen  .tur  AuTsuchung  von  Franklin  lie 
Begleitei  von  M.  M  . . .  bereit  mil  seinem  SchilTe  ikat 
Muiidung  des  Jenici-i  zu  lahrcn  '). 

Herr^idorovv  kehrle  darauf  nach  Petersburg  a 
mil  dem  feslen  E^ntschlusse ,  alle  eben  genannlen  Vors 
zu  benukten  und  erbol  sich  die  als  Pramie  ausj^eselzte  f 
V011  2000  L.  St.  bei  der  Russ.  Geograph.  Gesellschafl 
poniren.  Unlenedungen  roil  dem  dennaligen  Viceprasi 
dieser  Gesellschalt,  Admiral  F.  'P.  Liitke,  veranlassti 
jedoch    den    Abacbluss,  eines  Vertrages    mil    deni    Eus 

']  WiihrechGinlicli    die    Arcliangeler  Kamilie    ileren   Venlienst 
Eiforachung  von  Nowaja  Semlja  wir  frbtier  erwalint  liab< 
in  diesero  Bande  S.  170. 

■)  Dieae    niclit    rec'it  Tentiindliche  Angabe    atelit   wortlicli   so 
H.'i  Aufaatz. 

')  liii  KusaiBohen  stelit  tiier  wtirtlich:  „iler  Capilain  A.  J  u  n 
bfkaante  Begleiter  von  Mac  Mori".  —  Der  erstere  Name 
der  aberhaupt  ein  Kneliacher  noeli  gar  mit  dem  von  einem 
leCzten  KiameerreisHn  genannten  Ofliziere  irgend  vergleich 
-locli  wird  et  in  dem  una  vorlieBenden  Aufgatz  mehrere 
t'ieicti  ratliaclliarter  Weiso  wiederliolt.  Ueber  den  sweiten 
man  conjectuciren,  aber  niclit  beweiten,  Haia  er  aua  M'Clu 
atelit  Ut. 
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Haiise  und  mit  deni  Capitain  A.  J ...  .  bis  1863  auszuseUen, 
JDdein  sich  zugleich  der  Lieulenant  der  Riissischen  Marine 
P.  P.  Krusenstern  erbol,  noch  in  demselben  Jahre  1862  eine 
Fahrt  von  der  Miindung  der  Petschora  durch  das  Karische 
Meer  nach  der  Miindung  des  Jeni^ei  und  die  Riickkehr  von 
dieser  zu  der  ersleren  um  das  Nord-Rnde  von  Nowaja 
Semija  zu  unlernelimen.  Herr  iSidorow  ging  auf  diesen 
Vorschiag  von  Herrn  Krusenslern  ein.  —  Die  E^xpedilion 
des  Letzteren  ist  daher  offenbar  von  deni  Turuchansker 
Privatmann  ausgertislet  worden,  obgleich  dieser  Umsland  in 
deal  Journal  der  Kussischen  Marine  (Morskoi  ^bornik)  aus 
dein  wir  unseren  -Bericht  iibcr  dieselbe  in  d.  Bd.  S.  107 — 149 
enUioiniiien  haben,  ganz  unberiihrl  bleibt.  (Jnsere  a.  a.  O. 
S.  150  geausserle  Vermulhung  iiber  einen  ofGciellen  Auflrag 
fur  Herrn  Krusenstern  haben  wir  demgemafs  (so  wie  oben 
S.  317)  zu  rectificiren  und  folgen  nun  wieder  dem  im  Namen 
der  Pelersburger  Geograpbischen  Ciesellschaft  abgestatleten 
Beiichl  von  Herrn  Besluje w-H jumin. 

Nachdein  er  also  den  Abschluss  des  Contracles  mit  dem 
Englischen  Hause  bis  1863  auf^eschoben  und  dagegen  Lieute- 
nant P.  P.  Krusensterns  Anerbielen  angenommen  halte, 
beschloss  .Sidorow  noch  in  demselben  Jahre  1862  unter- 
suchen  zu  lassen,  ob  nicht  ein  Landlransport  aus  dem  Tu* 
ruchansker  Kreise  nach  Obdorsk  ausfiihrbar  und  dann  aiit 
dem  (evenluellen)  Schiffslransport  von  der  Miindung  des  Obj 
nach  den  West-Europaischen  Kusten  in  Verbindung  zu  setzcn 
sei.  Den  ersteren  gedachte  er  mit  Rennthieren  quer  durch 
die  Tundra  zu  bewirken,  indem  er  sich  dabei  auf  den  Ueber- 
fluss  der  belreffenden  Gegend  an  diesen  Thieren,  auf  deren 
wohlfeile  Verpflegung  und  auf  ihre  von  Alters  her  gebrauch- 
hche  Verwenilung  zum  Transport  von  (luafsigen)  Lasten  ver- 
iiefs.  Zur  Ausfiihrung  seines  Vorhabens  tral  ^idorow  in 
Unterhandlungen  mit  „einem  sehr  thatigen,  sehr  unterneh- 
menden  und  sehr  verstiindigen  Manne"  Hrn.  Kuschelewskji, 
ehemaligem  Assessor  (Sa^jedcitel)  der  Vervvaltung  des  Ob- 
dorsker  Kreises,  der  einige  Jahre  in  Obdorsk  gelebt  hatte,  und 


328 


Physik&IUch-matbeniHtisclie  WiBsenscbftften. 


ilaher  sowohl  mil  tier  Gegend  belconnl  geworden  als  su 
lien  Eingeborenen  in  Verbindungen  getreteti  ^var.  Not 
neiii  U«bereinkoaiineii  mit^idorow  sollte  sich  Kuschel 
von  Pelersburg  nach  Obdorsk  begeben,  daselbst  SOU 
Uiiere  kaufen,  so  wie  auch  nach  Beachaffung  von  Bra 
iinderen  Lebensinillein  eine  Karawane  ausriisten  und  si 
ilerselben  durch  die  Tundren  von  Obdorsk  nach  1 
chansk  auf  den  Weg  machen.  Auf  dieseni  Wege  so 
I'erner  Slationfn  einrichlen,  an  jeder  derselben  einige  Di 
I'aar  Kenolhiere,  aowie  andere  nolhige  VorrSthe  zurticl 
und  endlich,  nachdem  er  die  Graphilbriiche  iin  Turuch 
Kreise  erreicht  hatle,  eine  dort  eingenommene  Ladung 
Fossiles  nach  Obdorsk  und  von  dort  tiber  das  Obdor 
Uebirge  nach  der  Petschora  zum  endlichen  Trans] 
das  Aiisland,  expediren  '). 

Es  ist  bekannt  dass  Lieutenanl  P.  P.  Krusenste 
August  1862  auf  seinem  Schoner  Jermak  aus  der  Pets 
Miiuilung  nach  demJeni^ei  auslief  und  dass  diese  Exp< 
so  wie  man  aus  dem  vollstiindigen  Bericht  uber  diese 
Moi'skoi  Jbornik  ersieht  (vgl.  in  diesein  Bande  S.  \ 
Liiissgliickle.  Herr  Kuschelewskji  der  mil  seiner  Karaw. 
November  desselben  Jahres  von  Obdorsk  aufbrach  wi 
viel  gluciilicher  und  hat  seine  Keise  folgendermafsen  in  d 
bolskerZeitung  {Tobolskija  wjedomosli  1863(?)  Nc 
beschrieben. 

„lch  verliefs  Tobolsk  am  16.  August')  auf  einei 
gehorigen  Kajuk,  d.  i.  eineui  kleinen  Schiife  oder  richtiger 
grolsen  Kahne,   uijt    1500  Pud  Gepack    und    funf  arbeii 


')  Wir  mussen  es  dem  Rosiitcben  B«riehtentatt«r  uberlassen 
Genaaigkeit  dieser  Angaben  einzaitehen,  konnen   aber  nicht 
lassen  la  bemerken  dass  die  Aussigen  von  Kaschelensb 
cr  selbst   weiter  aattn  otine   jedea  Bedenken    mitlheilt    in  d 
eenUichsIen  Punkten  von  dem  Obigeo  abweichen. 

')  Uie  JalireBZalil  feblt  in  dem  Rant.  Aufsatz. 

')  Diese  nnd  die  folgenden  DaU  sind   nahrsciieinlicli  nach    Riij 
Zeitrechnnng  lu  verslelien. 
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Begleitern.  Obgieich  die  Ladun^  des  Fahrseuges  im  Ver* 
haltniss  zu  der  Bemannung  zietnlieh  grofs  und  der  Wind 
ineist  ungiinstig  war,  erreichten  wir  doch  Berosow  am  2.  Sep- 
tember *).  Ich  blieb  daselbst  nur  eine  Woche  iang,  ging  dann 
wieder  zu  Schiff  und  kam  am  18.  September  nach  Obdorsk. 
Es  fing  schon  an  ziemlrch  kalt  zu  werden  und  am  20.  kam 
das  Eis  auf  dem  Polui,  d.  i.  dem  Nebenflusse  des  Obj  an 
dem  Obdorsk  liegt,  zum  Slehen.  Es  waren  fast  zehn  Jahre 
vergangen  seildem  ich  diesen  Ort  zum  lelzten  Mai  gesehen 
hatle;  er  schien  sich  aber  in  dieser  Zwtschenzeit  durchaus 
nichk  zum  Besseren  verandert  zu  haben.  Die  Gebaude  waren 
weder  vermehrt  noch  vergrofsert,  so  dass  Obdorsk  auch  jetzt 
noeh  nur  40  bis  50  Mann  eigentlicher  Bewohner  halte,  wah- 
rend  etwa  2000  Mann  Ostjaken  und  Samojeden  in  seinen 
Umgebungen  nomadisirfen.  Die  schon  frilher  merkliche  Ar- 
muth  der  Niederlassung  hatle  noch  zugenommen  —  auch  wa- 
ren die  Ostjaken  betrachtlich  diirftiger  geworden  ').  Es  giebt 
vielerlei  Ursachen  dieser  Verarmung  der  Russischen  Orlschaft 
und  ihrer  Nachbaren  —  die  vorziiglichste  scheint  mir  aber  in 
der  Zunahtne  des  Branntweintrinkens  zu  liegen,  welches  be- 
kanntlich  fur  die  (sogenannlen)  wilden  Volkssiamme  immer 
verderblich  ist. 

Die  Ostjaken  bewillkommneten  mich  wie  einen  alten  Be- 
kannten,  weil  ich  bei  meinem  frtiheren  Sibirischen  Aufenthalte 
eine  Zeit  lang  in  Obdorsk  im  Staatsdienst  gestanden  hatte. 
In  Folge  dieser  alien  Beziehungen  deren  sich  die  Ostjaken 
noch  sefar  wohl  erinnerlen  erreichle  ich  nun  meine  Zwecke 
weit  leichter  als  ein  Anderer.  Geschenke  habe  ich  dabei 
nicht  gesparl,  denn  obne  diese  beslehl  mit  den  Ostjaken  nicht 


0  Mitbin  in  etwa  17  Tagen  wahrend  ein  fortwahrenil  der  Stromiuig 
aberlassenes  Boot  dieselbe  Strecke  von  926  Weist  in  nur  190  Ston- 
den,  d.  i.  nahe  an  8  Tagen  zorucklegt.  Vgl.  Erman  Reise  u,  s.  w. 
Histor.  Ber.  Bd.  1.  S.  476.  Wahrscheinlich  sind  die  Reisenden  des 
Nacbts  vor  Anker  gegangen. 

')  Vgl.  die  Bescbreibung  <ler  Ortschaft  und  ihrer  Bewohner  in  Brman 
Reise  u.  s.  w.  Histor.  Ber.  Bd.  1.  S.  647  ff. 
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blofs  keine  Freundschaft  sondern  auch  keine  Beziehung  nis 
blofser  Bekannle. 

Nachdein  ich  mich  elwas  umgesehen  und  die  friiheren 
Verbindungen  mit  Osijaken  wieder  angekniipfl  halle,  schrilt 
ich  zur  Ausrustung  meiner  Expedition.  Ich  kaufle  und  inie- 
Ihele  Rennthiere,  kaufte  Narlen  und  Tschume  (das  heisst 
Kennthierschlillen  und  Zelle  aus  Rennthierfellen),  mielhete  An 
beiler  u.  s.  w.  oder  mit  eineio  Worte:  ich  verausgabte 
15000  Silberrubel  an  die  Ostjaken,  welche  seit  lan- 
ger  Zeit  durchaus  kein  baares  Geld  gesehen  hnl- 
ten  ^).  Dem  Vernehmen  nach  isl  der  diesinalige  Obdorsker 
Jahrmarkt  ziemlich  belebt  gewesen  und  haben  die  Osljakep 
auf  demselben  vie)  fiir  Geld  gekauft.  Ich  erklare  diesen  Uin- 
sland  dreist  fiir  eine  Folge  meiner  Expedition,  denn  frtiher 
bestand  der  dorlige  Verkehr  ausschliefslich  in  einem  fiir  die 
Eingeborenen  hochst  unvortheilhaften  Tauschhandel. 

Meine  Kara  wane  bestand  aus  96  Narten,  «u  denen  450 
gekaufte  und  200  gemiethete  Kennlhiere  gehorten,  sowie  auch 
24. Mann  Ostjakische  Arbeiter.  Die  Osijaken  iiielten  iibrigens 
meine  Unternchmung,  fiir  unausfuhrbar.  Sie  erzahllen,  nach 
Gott  vveiss  welchen  Ueberlieferungen  dass  in  der  Gegend 
nach  der  wir  uns  wendeten  Leute  mit  nur  einem  Auge  lebteii, 
die  auf  Biiren   ritten ').     Diese   Vorstellungen    und   die  durch 


^)  Dass  der  letztere  Umstand,  d.  h.  das  Anskommen  der  Eingeborenen 
am  unteren  Obj  ohne  aUes  Geld  voUkonimen  ricbtig  ist,  kann  ich 
aas  eigener  Anschanung  bestatigen.  —  Kben  deshalb  durfte  aber 
die  Veraasgabang  der  obengenannten  Samme  nicht  gerade  iinerlass- 
lich  far  eine  Expedition  wie  die  in  Rede  stehende,  sondern  nor  eine 
gelegentlicbe  hochst  wohlgemeinte  Mafsregel  zor  Verbesserung  des 
Znstandes  der  Samojeden  and  Ostjaken  gewesen  sein.  K. 

')  Oder:  Baren  einspannten,  denn  das  Rassische  jesdjat  na 
medwjedach  kann  Beides  bedeuten.  Die  Tradition  schmeckt 
iibiigens  tnehr  nach  einem  Kiiropaischen  Roman,  als  nach  dem  Ur- 
sprung  unter  Nomaden  die  durch  eigene  Reisen  and  durch  ihren 
Verkehr  bei  den  Jahrmarkten,  sehr  richtige  Geographische  Vor- 
stelhingen  zu  besitzen  piiegen. 
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sie  verbreitele  aberglaubische  Furchl  waren  mir  bei  dem  ohne- 
hin  schwierigen  Miethen  von  Arbeitern  sehr  hinderlich. 

Auch  einige  der  Russischen  Bewohner  von  Obdorsk 
erschwerten  niein  Vorhaben.  Sie  thalen  dieses  (heils  aus 
Mangel  an  Bildung,  theils  auch  weil  sie,  von  jeher  niir  auf 
ihre  eigene  Bereicherung  bedacht,  nun  befiirchleten  das  Mo^ 
nopol  ihres  dunkein  Handels  nach  denjenigen  enlfernlen  Tun- 
dren  die  ich  besuchen  wollte  zu  verlieren  *).  Aus  diesein 
Grunde  redeten  sie  den  Eingeborenen  ab  mich  zu  begleilen 
oder  inir  Rennthiere  zu  liefern  und  gebrauchten  zu  diesein 
Zwecke  allerhand  alberne  Liigen.  So  versicherten  sie  z.  B. 
den  Ostjaken  dass  ich  voui  Meere  aus  Leule  einzufiihren 
gedachle,  die  sie  berauben  und  todtschlagen  wiirden^  und  er- 
innerlen  dabei  an  Herrn  Krusenstein  der  ja  ebenfalls  vom 
Meere  in  die  Tundren  gekommen  sei.  Sie  saglen  daher  den 
Leulen  die  ich  gemiethet  halte  dass  sie  ebenso  wie  ich  selbsl 
in  den  Tundren  zu  Grunde  gehen  wiirden  und  vieles  ahn- 
liche.  Es  gelang  ihnen  aber  nicht  mich  von  ineinem  Vor- 
haben abzubringen. 

Ich  darf  hier  nicht  unerwahnt  iassen,  dass  der  Geistliche 
der  Obdorsker  Kirche  und  Missionar  Peter  Popow  dem 
Gelingen  der  Expedition  aussersl  geneigl  war  und  dass  es 
ihm  leicht  wurde  durch  seinen  oioralischen  Einfluss  auf  die 
Eingeborenen  den  Verleumdungen  meiner  Widersacher  enl- 
gegen  zu  wirken,  die  nichl  blofs  an  die  einzelnen  Ostjaken 
sondern  auch  an  deren  Obdorsker  Fiirsten  gerichtel  worden 
waren.  Ebenso  bin  ich  auch  den  Obdorsker  Kaufleuten 
Tschetschurovv  und  A.  IVlamejew  und  dem  Burger  W. 
Dobrowol^kji  zu  Dank  verpflichtet ,  dcnn  sie  haben  eben- 
falls der  Expedition  geniilzt,  indem  sie  mir  nicht  nur  ver- 
schiedene  Erfordernisse  zu  mafsigen  Preisen  uberliefsen,  son- 


')  Folglich  bestand  bereits  ein  Waarenaastausch  init  eben  diesen  Ge- 
genden,  uber  die  doch  so  albtirne  Fabeln  cursireii  soilten!?  Ueber 
den  Handel  der  Obdorsker  mit  den  zwischen  Obj  and  Jeni«ei  noma- 
disirenden  Stammen  haben  wir  weiter  unten  noch  Kiniges  anzofiihren. 

Bruan's  Russ«  Archiv.  Bd.  XXlli.  H.  2.  22 
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dern  mir  auch  ihre  Kinder  milgaben  und  denseiben  anbefah- 
len,  mir  fiir  das  allgemeine  Beste  und  su  ihrer  gegen&eikigen 
Rettung,  wie  man  zu  sagen  pflegt,  durch  Feuer  und  Wasser 
zu  folgen.  Cndlioh  nahm  auch  der  Steuennann  W.  Tscher- 
noufow,  der  zu  meiner  Begleilung  beurlaubt  war,  an  dem 
Gelingen  der  Expedition  einen  belrachtlichen  Antheii.  Ich 
sage  diesen  Allen  meinen  (iergefiihlten  Dank  fur  die  Beschwer- 
den  und  Enlbehrungen,  die  sie  ohne  Murren  erlragen  habeo 
und  glaube  dass  Viele  mit  Freuden  hdren  werden  wie  sich 
auch  in  einer  so  wilden  und  enllegenen  Gegend  Leute  ge- 
funden  haben,  welche  Mitgefuhl  fiir  die  zukiinfligen  Interessen 
meines  (jnlernehmens  an  den  Tag  ieglen  ')• 

Ausser  den  gekauften  und  gemielhetea  Rennthieren  uod 
Narlen  und  den  gemiethelen  Arbeilern  gab  mir  der  Oslja- 
kische  Aelteste  (iSlarschina)  Ju.  Ranymow,  mit  dem  ich 
als  Taufpathe  befreundet  war,  einen  Tschum  nebst  50  Renii- 
tbieren,  und  veranlassie  auch  seinen  Sohn  und  seine  Frao 
mich  beziehungsweise  als  Fiihrer  und  zur  Verrichlung  alter 
weiblichen  Arbeiten  zu  begleiten. 

Am  10.  November,  nachdeni  wir  nach  christlichem  G^ 
brauch  -  ein  Kirchengebet  fur  den  guten  Ausgang  uoseres 
schwierigen  Vorhabens  abgehalten'  hallen,  machte  ich  mich 
mit  der  Karawane  auf  den  Weg.  Unsere  Reise  ging  fast 
unter  dem  Polarkreis  entlang').  Wir  iiberschriiten  oderbesser 
gesagt  durchschnitten  (sic!)  die  kleinen  Fliisse:  Wak^arka, 
Nadym,  Tundra,  Jelowy  oslrow  (d.  h.  Tanneninsel), 
Tjurjuga,  Nada,  Pur  und  Tas  und  gelangten  zu  der  Ka- 
pelle  des  heiiigen  Martyrer  Wa^ilji". 

Da  Herr  Kuschelewskji   aile   diese  Flussnamen  <loch 


')  Wir  geben  diese Ph|^,sen unTerkarzt  so  wie  manche  andre  Widerspriicke 
in  dem  yorherg;ehenden,  weil  sie  aaf  Uebertreibungen  zu  deutn 
scbeinen  die  Herr  Kaschelewskji  in  Bezng  aaf  die  Schwierigkeiteit 
einer  Reise  von  Obdorsk  nach  Turuchansk  begangen  haL 

')  Soli  vfohl  bedeuten:  nahe  ostwarts  Yon  Obdorsk,  welcbes  unter 
66''  3i',l  Breite  mitliin  grade  urn  1*  oder  Y^  Geogr.  Meile  sodlidi 
von  dem  dermaligen  Polarkreise  liegt 
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natiirlich  nur  von  seinen  eingebornen  Begleitern  erfohr  und 
bei  ihnen  in  Gebrauch  fand,  so  muss  er  doch  Eugeben  dass 
dieselben  von  Osljakischen  oder  Samojedtschen  Leuten  der 
Obdorsker  Stamme  langsl  vor  seiner  Ankunft  entweder  den 
FKissen  beigelegt  oder  doch  in  Erfahrung  gebraebt  worden 
waren.  Diese  Obdorsker  mussten  also  sehon  damals  das  Land 
twisehen  Obj  und  Jeni^ei  entweder,  was  unvergleichiich 
wahrscheinlicher  ist,  selbst  bereist  oder  doch  niindestens  von 
dessen  Eingebornen  einen  h$chst  speziellen  geographischen 
Unterrichl  erhaiten  haben.  Der  Russische  Keisende  hatte  also 
auch  einsehen  sollen,  dass  die  Obdorsker  Osljaken  ihin  nur 
elwa  zuu)  Scherz,  keineswegs  aber  aus  Ueberzeugung  und  aus 
Mangel  an  Bildung,  die  Albernheiten  erzahlt  haben  konnten 
die  er  weiter  oben  von  einer  Cyklopischen  Bewdhnerschaft 
der  genannlen  tiegend  und  von  ihren  Ritten  auf  Biiren  zum 
Besten  gegeben  ha  I. 

„An  alien  jenen  Fliissen  ist,  nach  dem  allgeiueinen  Cha- 
rakter  der  i9ibirischen  Fliisse,  das  rechte  Ufer  hoch  und  das 
linke  flach.  Das  hohe  Ufer  der  genannlen  Fliisse  fanden  wir 
immer  beWaldet  und  zwar  sehr  reichlich  mil  Tannen,  Kiefern, 
Pichta  (d.  h.  Weisstannen  =  P.  picea  aucl.  oder  eine 
eigene  Species  P.  Pichta,  Fischer)  und  Zirbeln  (P.  cem- 
bra)  bestanden. 

Das  linke  flache  Ufer  ist  dagegen  stets  nur  mit  dichlem 
Geslrauch  von  Weiden  und  anderen  Arlen^)  bedeckt.  Die 
Nalur  war  (iberall  auf  unserem  VVege  vollig  jungfraulich  oder 
besser  gesagt  gewissermafsen  eingeschlafen  und  lodt.  Leben* 
des  giebt  es  Nichls,  weder  in  den  Waldern  noch  auf  den 
Turidren.  Wir  sahen  wahrend  unseres  ganzen  Weges  nur 
einen  Raben  und  fanden  ein  Sliick  Rennlhier-Mist.  Ueber 
den  lelzteren  Fund  waren  wir  anfangs  isehr  erfreut,  weil  wir 
aus  ihin  auf  die  Nahe  einer  nomadischen  Niederlassung  schios- 
sen.    Wir  fanden  aber  keine  dergleichen   und  musslen  daher 

')  So  erganzen  wir  den  Russiscben  AuBdruck  der  wortlicb  bedeutet: 
jtinit  Buschwerk  und  Weidengeb  iiscir*.  Ks  sind  wahrschein- 
licli  ausser  den  Weiden  auch  EUen  und  vieileicht  noch  die  unten 
(S.  335)  erwahnten  Rspen  gemeint. 

22* 


334  Physikalisch-mathematitche  Wissenschaften. 

den  Mist  einein  zufallig  an  die  betreffende  Stelle  gerathenen 
wilden  Rennlhiere  zuschreiben.  Die  Anordnung  nnserer  Kara- 
wane  hatle  ich  folgendermalsen  gelroffen;  an  der  Spiize  fubr 
ich  aelbal  mil  dem  alteslen  Handlungsdiener  (prikaschtschik, 
wahrscheinlich  des  5idorowschen  Hauses)  und  dem  Steuer- 
mann.  Wir  suchlen,  oder  richtiger  gesagt,  bahnlen  einen 
Weg  nach  dem  Compass,'  indem  wir  uns  meist  oslwarts  hiel- 
len  ').  Auf  dem  schon  gebahnten  Wege  folgten  die  Arbeiter 
und  die  librigen  Begieiler  mil  ihren  Rennthieren,  den  Tschu- 
men  und  allem  sonstigen  Geiathe  sowie  auch  noch  vor  die- 
sem  Zuge,  auf  einer  mit  zwei  scheckigen  Rennlhieren  be- 
spannlen  Narte,  ein  Biidniss  des  Heiligen  Nikolai  Tschu- 
dotworez  (d.  i.  des  wunderlhatigen  Nik.)  welcber  bet 
den  Osljaken  in  besonderem  Ansehen  steht ').  In  der  Folge 
haben  sie  auch  das  Gelingen  unserer  Expedition  der  Anwe- 
senheit  der  genannlen  Heiiigenbilder  zugeschrieben.  Wenn 
wir  in  die  bewaldeten  Gegenden  an  den  Flussuferiiy  einlraten 
pflegte  Einer  aus  der  Gesellschaft  einige  hohe  Baume  zu  b^ 
sleigen,  um  zu  sehen  nach  welcher  Seite  man  mit  deai  kiirzeslen 
Durchhau  auskomme.  Wir  uiachten  dann  dergleichen  Durch- 
haue  von  50  S^jen  bis  zu  1  Werst  (d.  h.  von  350  bis  3600 
Engl.  F.)  Lange  —  suchten  aber  auch  bisweilen,  um  diese 
miihsame  Arbeit  zu  vermeiden,  in  dem  Uferwalde  das  Thai 
irgend  eines  kleinen  Zuflusses,  an  dem  wir  dann  zu  dem 
Hauptflusse  hinabstiegen  und  nach  dessen  flachem  Ufer  uber- 
setzlen". 

„Wahrend  unserer  ganzen  Reise  halten  wir  starken  Frosl 
Da  wir  kein  Spiritusthermomeler  mit  uns  batten  so  lasslsich 
die  Vermulhung,  dass  die  Luftlemperatur  weniger  als  — 40*  R 
betrug,  nur  darauf  begriinden  dass  das  Quecksilber  bestandig, 


')  Demnach  also  65°  rechts  vom  magnet.  Norden  welches 
jetzt  etwa  bei  Obdorsk  mit  der  wabren  Ostrich  tang  ubereio- 
kommt. 

*)  Als  landesiiblicher  Scbatzpatron  der  Kosaken,  Soldaten,  Seeleate 
und  anderer  Abentearer  wird  der  genannte  Heilige  den  Bingebor- 
nen  wohl  erst  darch  diese  besonders  empfohlen  worden  sein. 
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nicht  seUen  aber  auoh  Eau  de  Cologne,  welches  ich  mil  mir 
ftihrte,  gefror  ^).  Die  Nachtlager  hielten  wir,  da  wir  voraus- 
fuhren,  nicht  in  Tschumen  sondern  in  Lochern  die  in  Schnee 
gehohlt  und  mit  Schnee  bedeckt  wurden.  Diese  originellen 
Schlafzimmer  sind  ganz  ertraglich  und  machen  wenigstens 
das  Erfrieren  unrooglich.  Da  ich  sehr  warme  Kieider  besafs 
so  ging  es  mir  in  denselben  ganz  gut;  ineine  Gefahrten  ge- 
brauchten  aber,  uin  sich  zu  erwarmen,  ein  Osljakisches  Miltel, 
von  dem  wohl  Mancher  noch  nichi  gehort  haben  mag.  Sie 
falllen  einen  grofsen  Espenstamm,  ziindeten  ein  Ende  dessel- 
ben  an  und  fiihrten  sein  anderes  Ende  in  das  Schneeloch 
unlet  den  Gus  oder  den  obersten  Pelzrock  des  zu  Erwar- 
inenden.  Der  Dampf  von  dem  brennenden  feuchten  Hoize 
warinl  ziemlich  slark'* '). 

„Nach  42  Tagen  einer  beschvsrerlichen ,  ermudenden  und 
enlbehrungsvollen  Wanderung,  beendelen  wir  dieselbe  indem 
wir  am  22.  December  (also  wahrscheinlich  nach  West-Euro- 
paischer  Zeiti^echnung   am  3.  Januar  1863)    den    Fluss    Tas 


')  Gegen  diese  Angabe  ist  zu  bemerken  1)  dass  das  Gefrieren  des 
Qaecksilbers  nar  eine  Temperatar  andentet  die  gleich  oder  kleiner  als 
— 32' R.  ist  also  doch  sehr  wohl  noch  grofser  als — 40*'R.  seinkann, 
und  dass  2)  wenn  die  Flassigkeit  die  der  Verfasser  Odekolon 
nennt,  wirklich  der  nnter  dem  Namen  Bau  de  Cologne  bekannte 
Aufguss  yon  nahe  wasserfreiem  Alkohol  aof  Pflanzen-Oele  gewesen 
ist,  das  anscheinende  Gefrieren  desselben  nur  anf  einer  seltsamen 
Tauschung  beruht  haben  kann  —  weil  Alkohol  bei  keiner  in  der 
Atmosphare  yorkommenden  Temperatur  sondern  erst  bei  —78'  R. 
gefriert.  Der  Verfasser  hatte  wenigstens  yerstehen  sollen,  dass  ja 
ohne  diesen  Umstand  auch  die  Spiritusthermometer  nicht  die  ihm 
bekannte  Anwendnng  finden  konnten. 

')  Wir  stehen  nur  for  die  wortliche  Uebersetzung  dieser  nns  keines- 
wegs  yerstandlichen  Stelle.  Wenn  der  schwelende  Baumstamm  nicht 
mit  deoi  kalten  Knde  nach  oben  geiegt,  die  zu  erwarmende  Person 
also  nicht  mehr  oder  weniger  gepfahit  wiirde,  so  konnte  derRauch, 
den  Herr  K.  Dampf  nennt,  nicht  unter  ihre  Kleidung  gelangen 
sondern  wbrde,  ganz  ungehinderl  durch  die  unerhbrte  Procednr,  in 
die  Luft  gehen. 
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erreichlen.  Wir  hatten  die  Reise  ohne  alle  Ungliicksfalle  aus- 
gefiihrt,  ausser  dem  Verlusl  eines  tlennthieres,  welches  aus 
Unvorsicht  beiui  Anspannen  erwiirgt  wurde  %  Im  Ganzen 
hatten  wir  nach  ungefahrer  Schalzung  800  Werst  ^uriickge- 
legt  und  26  Stalionen  begrijndel  (oder  vorgefunden?)  bei  de- 
nen  aueh  Lebensmitlel  fiir  die  Riickkehr  hinterlassen  wurden. 
Man  darf,  wie  es  scheint,  behaupten,  dass  der  hierdurch  an- 
gelegte  Weg  ein  ganz  neuer  und  kaum  jemals  von  eioem 
inenschiichen  Fufse  betretener  ist.  Zutn  Beweis  fiir  diesen 
Umsiand  kann  man  anfuhren,  dass  die  eingebornen  Bewohner 
des  Beresower  Norden  beschlossen  haben,  in  der  Zukunft 
nicht  mehr  wie  bisher  nach  dem  Flusse  Nadym  auf  den 
Fischfang  zu  reisen,  sondern  mit  Benutzung  des  von  mir  an- 
geleglen  Weges  nach  dem  Flusse  Pur  „an  dem  noch  niemals 
Einer  von  ihnen  gewesen  ist'*').  An  dem  T as  erwarteteich 
meinen  Auflraggeber  Herrn  6'idorow  zu  Ireffen^  fand  ihn 
aber  nicht.  Unterdessen  waren  meine  Vorrathe,  so  weit  ich 
sie  zur  Hinreise  bestimml  hatke,  aufgezehrt  und  so  sah  icb 
mich  genothigt  nicht  weiter  auf  Herrn  6'idorow  zu  warten, 
sondern  die  Leute  und  alles  sonst  zur  Karawane  gehorige  auf 
dem  Wege    auf  dem   wir  gekommen  waren    nach  Obdorsk 


*)  So  stebt  in  dem  Rassischen  Aiifsatz.  Es  diirfte  aber  wobl  aastatt 
beim  Anspannen,  entweder  beim  Einfangen  mit  der  Worfftchlinge 
gemeint  sein,  oder  etwa  beim  Anfsaamen  2am  Anspannen  —  denn 
die  Anspannang  selbst  geschiebt  mittelst  eines  Gartes  der  dicht 
hinter  den  Yorderbeinen  um  den  Leib  des  Tbieres  gebunden  und 
Ton  dem  der  Zngstrang  zwischen  den  Hinterbeinen  sn  dem  Schlit- 
ten  gefdhrt  wird.  Beim  Anlegen  des  Zaames,  der  bekanntlich  aus 
zweien  znm  Dmck  auf  das  obere  AugenUd  bestimmten  und  char- 
nierartig  yerbandenen  Knochen  bestebt,  kann  eher  ein  Zoscbnuren 
der  Laftrobre  yorkommen,  da  diese  Verriehtnng  sowohl  am  die  on- 
teren  Enden  des  Gehornes,  als  mit  einem  uber  den  Keblkopf  ge- 
fihrten  Riemen  angeiegt  wird.  Vgl.  Erman  Reise  u.  s.  w.  Histor. 
Ber.  Bd.  I.  S.  631. 

')  Was  kann  sie  denn  aber  zu  dem  Entschloss  gebracht  haben,  aostatt 
an  einen  zum  Fischfang  geeigneten  Fluas,  an  eiiion  andern  ibnen 
ganzlicb  nnbekannten  zu  reisen? 


r 
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xuriicksuschickeny  indem  ich  ihnen  noch  auflrug  den  Weg  su 
saubern  und  bequeuner  zu  machen". 

„lch  halte  mein  Ziel  erreicht,  d.  h.  einen  Weg  angelegt 
und  meine  Kara  wane  kam  mil  den  Arbeitern  am  6.  Marz 
gliicklich  von  Turuchansk  (??)  nach  Obdorsk.  Die  Leute 
waren  alle  gesund  und  erhiellen  fiir  ihre  Miihe  eine  reichliche 
Belohnung*\ 

„Der  Weg  ist  nun  geoffnel!  die  undurchdringlicbe  Tundra 
ist  bekannt  und  einem  Jeden  zugangiich  geworden  und  die 
hierauf  verwandle  Miihe  hat  sich  ein  ewig  wiihrendes  Denk- 
mal  begriinder*. 

Nachdem  man  im  Vorstehenden  den  Bericht  von  Herren 

Kuscheiewskji    in    seiner    ganzen    Ausdehnung    gesehen   hat, 

diirfte    der    Ausspruch    vollslandigster   Selbslbefriedigung    mit 

dem  er  abschtiefst    kaum  gerechtfertigt,   sondern  eher  als  ein 

nicht  eben  geschickter  Versuch  sur  Beruhigung  der  Gemiither 

erscheinen.     Es  ist  zunachst  klar  und  zum  Theil  aus  Kusehe- 

lewskjis  eignen  Worten,  dass  er  die  Neuheit  und  Unerhortheit 

seiner    Leislung  gewaltig  libertreibL    Dass  seine  eignen  Be- 

gleiter    mit    der    von    ihnen  durchreisten  Gegend   keineswegs 

unbekannt  waren,  haben  wir  schon  oben  aus  ihren  Mittheilun- 

gen  uber  die  Fiussnamen  geschlossen.    Kuscheiewskji  sagt 

aber  Dasseibe  nut  ausdriicklichen  Worten  und  im  Widerspruch 

mit  seinen  anderen  Behauptungen,  indem  er,  als  etwas  langst 

gebrauchliches,    die  jiihrlichen    Fischfangs  -  Expeditionen    der 

nordlich  von  Beresow  wohnenden  Ostjaken,  nach  der  Miin* 

dung  oder  dem  unteren  Laufe  des  Nadym  erwahnt  —  denn 

dieser    Fiuss    ist    doch    nach    seiner    eigenen    Angabe   (oben 

S.  332)    der  zweite   unter  den  acht   die  er  auf  seinem  Wege 

von  Obdorsk    bis    zum  Tas   uberschritten    hat.  —  Bben  so 

deutlich  spricht  aber  in  demselben  Sinne  das  was  der  Heraus* 

geber  dieses  Archivs   bei  seinem  Aufenthalt  in  Obdorsk  er- 

fahren  hat:    „die    fiir    immer    hier   ansafsigen  Russen  bleiben 

durch  den  Jahrmarktshandel  in  Beziehung  mit  den  Eingebor* 

neiiy    weiche  zwischen  Obdorsk  und  Turuchansk  am  unteren 

Jeni^ei  nomadisiren''. 
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„VnleT  den  Eingebornen  we!che  auf  deiii  Obdo 
.Icilij  Diarkte  Russische  Wnaren  einlauschen,  unlerscheid 
von  (ten  Wercho wischen  und  Nisowischen  Oi 
(weiciiowie  und  nisowie  Osljaki)  die  Bewohiier  d< 
Iich  von  hier  pelegenen  Tundrepgegend  zwischen  del 
und  .ieiiisei,   welche  aber  ebenfalls  zu  dem   Ostjakii 

Slainine  gerechnel  werden" unler  alien    Wolfei 

den  die  iijllich  von  hier  (d.  h.  Obdorsk)  diirch  Jenise 
Osljaken  erieglen  am  hiichsten  geschiilzl,  well  sie  sich 
seitr  lunges,  weiches  und  weisses  Haar  vor  del)  sogenj 
VVald-  und  Stepj>en-w5Ilen  auszeichnen.  Die  Sch 
der  Wolfe  schei.nt  mil  der  Menge  der  wilden  Kennthie 
•unelnnen  .  ,  .  denn  auch  diese  erhallen  sich  zwischei 
ObJ  und  dem  Jenisei  in  ungewohnlichei-  Hau6gkeit  ui 
dofligen  Osljaken  sind  wegen  besonderer  Geschicklichk 
Einfnnge.r  und  im  Eriegen  derselben  beruhuil  u.  s.  w  ')  - 
fnsl  mil  denselben  Worlen  wird  auch  obeli  (S.  327) 
Henn  «idorows  Erfabrung  die  Tundra  zwischen  der 
nisei  und  dem  Obj  eine  durch  ihren  Ueberiluss  an  (u 
Rennlhieien  beruhmte  Gegend  genannl. 

Heir  Kuschelewskji  erklart  nun  zwar  dieaelbe  G 
fur  erne  ausgeslorbene,  Welches  wohl  soviel  ala  eine  vo 
Tliierwell  verlassene  beissen  soil.  Er  hiille  sich  aber  eri 
sollcn  dass  eine  solcbo  Beschallonheil  durch  seine  eieenc 
inleressanleErwiibnungvon  dichlenNadelwaldern  an  den  I 
Flussufern  und  von  Weiden-  lEIsen- und  E.pen-l  aehSlz, 
den  niedrigen  aussersl  unwabrscheinlich  geinochl  wird 
er  selbsl  bei  seiner  Fahrl  keine  wilden  Rennlhiere  ee, 
und  auch  keme  nomadisirenden  Osljaken  Oder  Tutf» 
gelrolen  hal,  erklart  sich  aber  genugsam  durch  den  uS' 
da.s  sich  die  ersleren  im  lielen  Winter  den  sOdlicher 
genen  Moosslellen  zuwenden,  in.  Soinmer  aber  naher 
meer  und  soger  -  wo  e.  Gebirge  in  der  Polarresion  1™ 
in  den  beschneilen  Scblucblen  derselben  sich  den  Verf„| 
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der  Bremsen  zii  eritziehen  suchen.  Auch  die  Besitzer  von 
gezahmlen  Rennthieren  wechsein  ihre  Weidebezirke  in  glei- 
cher  Weise,  theils,  zum  Besten  ihrer  Heerde,  aus  dem  eben 
genannlen  Grunde,  theils  um  wilde  Rennthiere  zu  jagen  oder 
die  nur  den  Sommer  liber  in  die  Plussmiindungen  eintreienden 
Wanderfische  zu  fangen. 

So    wenig  auch  geographische  oder  physikalische  Ortsbe- 
siiinniungen   zu  dem  Zwecke  der  in  Rede  stehenden  Expedi- 
tion gehort  zu  haben  scheinen*,    so  ware  eine  etwas  weniger 
inangelhafte  Angabe    uber    den  Weg    den    die  Karawane  ge- 
nominen  hat,    doch  wiinschenswerth  gewesen.    Herr  K.  sagt 
namlich    dass  man  bis  auf  Unerhebliches    dem  Polarkreis  ge- 
folgt  sei.     Dieser  iiegl  aber,  der  hier  beigegebenen  Karte  zu- 
folge,  von  einem  nur  wenig  5stlich  von  Obdorsk  befindlichen 
Punkte  an,  bis  jenseits  der  Miindung  des  Nadym,    d.  h.  auf 
nahe  der  Halfte  der  durchreisten  Slrecke,  iiberali  im  Eismeer 
und  zwar  durchschnitllich  um  elwa  4  Deutsche  Meilen  nord- 
lich    oder    seewarts    von    der   Kiisie  desselben!     Es  ist  nicht 
wohl  anzunehmen  dass  die  bis  jetzt  vorhandenen,  wenn  auch 
nur  atigenaherten,  Erfahrungen  iiberdie  geographischen  Posi- 
tionen  in  jener  Gegend  hinlangiich  falsch  seien,  um  nach  Ku- 
schelewkjis  Angabe  eine  Befahrung  des  Polarkreises  auf  Renn- 
thierschlitlen  moglich  zu  lassen,  ohne  dass  bei  derselben  die,  selbst 
in  dem  giinstigslen  Falle  eines  voUstandigen  Gefrorenseins  des 
Meeres     kaum    iiberwindlichen,    und    daher   gewiss  nicht 
unerwahnt  gebliebenen  Schwierigkeiten  vorgekommen  waren, 
welche  der  Mangel  an  Putter  fiir  das  Zugvieh  jeder  langeren 
Rennlhier-Fahrt  iiber  Eisfelder  entgegenselzt.    Es  isl   bekannt 
genug  dass  bedeutende  Schlittenfahrten  auf  dem  Eismeere  bis 
jetzt   nur    mit  Hundegespannen    ausgefiihrt  worden  sind,   fcir 
der^n  Ernahrung   dann  der    nothige  Vorralh  an  Jiikola,  d.  i. 
getrockneten  Fischen,   einen  der  wesentlichsten  Bestandtheile 
der  Ausriistung  ausmacht. 

Unter  diesen  Umstanden  durfte  aber  Herr  K.  doch  kaum 
unieriassen,  in  seinem  Berichte  die  Richtungen  der  einzelnen 
Strecken  des  Weges  den  er  beiolgt  oder  wie  er  sich  ausdriickt 
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gebahnl  hat  und  die  LSnf;e  dieser  Strecken,  ivenn  am 
in  der  roheren  Weise  die  ihm  seine  Messungsiniltel  zul 
nnEtigeben  —  dabei  aber  und  vor  ailem  zu  bemerlcen, 
di«  tCiBineerkiiste  irgend  wo  erreicht  hat  oder  in  welche 
Temunff  cr  von  derselben  geblieben  zu  sein  glaubl. 

Flinen  ferneren  und  den  wichtigslen  Umstand,  d< 
deni  Ausspruche  des  AnRihrers  der  in  Rede  slehenden 
dilion  iiber  das  Gelingen  derselben,  unvereinbar  s 
seigt  die  Vergleichung  des  Ausgefiihrlen  init  dein  gcg< 
Auftrage.  Herr  ^idorow  wiinachle  und  erwartele  nic 
niger  aU  die  Anicunft  eines  Tlieiles  der  Obdorsker 
wane  bei  den  noch  j3sllich  von  Turuchansk  geleeenei 
phiLbruchen,  bei  denen  dann  eine  L»dung  des  gef8r 
Minerales  eingenommen  und  mit  Hiilfe  der  zuriickgela 
Rebis  nnch  Obdorsk,  von  da  aber,  mil  denselben  od 
deren  ftennthieren,  weiter  weslwarts  iiber  das  Obdorisc 
birge  bis  an  die  Petschoramiindung  (ransporlirt  werden 
Ohne  Riicksicht  auf  diese  von  ihm  selbsl  mitgetheille  li 
tion  (S.  328)  nennt  nun  Herr  Kuschelewskji  seine  Kxn 
eine  gelungene,  oligleich  er  schon  am  Ta«,  d.  i.  elwa 
Meilen  wesllich  von  Turuchansk  und  daher  noch  be 
lich  weiter  weallich  von  den  Graphitgruben,  derselb 
nicht  rechl  motivirtes  Bnde  macbte.  —  Sollte  aber  dun 
jelBigen  Versuch  wenigstens  einem  spaleren  erheblich 
arbeilet  sein,  so  luusste  man  die  vou  Herrn  K.  erwahn 
Stationen  nicht  blofs,  wie  es  den  Anschein  hat  ten 
sondern  in  bleibender  Weise  mit  Rennthieren  versehen 
Dass  dieses  noch  nicht  geschehen  ist,  miiBsen  wir  ab 
dem  Fehlen  jeder  Nolia  tiber  etwaniges  Zurtickbleibe 
Aufsehern  schlie(sen,  ohne  welches  eine  kleine  Rennlhier 
Bich  kaum  mehr  als  eine  Heerde  von  anderen  Hausi 
beisammen  und  in  der  Nahe  eines  anfiinglich  eingenoni 
Weideplatzes  halten  wtirde. 

Die  fruher  von  uns  tusammengesUillen  Erfabrun* 
diesem  Bande  S.  149  bis  181)  werden  indessen  das  ihei 
Misslingen    der    diesmaligen    Expedition    in    seiiiem     ri. 
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Lichte  Keigen  und  es  nicht  zweifelhafi  lassen,  dass  nur  da$ 
fortdauernde  Bediirfniss  nothig  ist)  urn  die  Herstellung  von 
Transporlmilteln  in  dem  betreffenden  Kijstendistrikte  zu  si- 
chern.  Reisen  durch.  denselben  werden  sich  dann  nicht  be^ 
schwerlicher  und  abschreckender  gestalten  wie  die  durch  viele 
andre  Theile  von  Nord-Asien,  in  denen  nomadische  Nieder- 
lassungen  die  Stelle  fester  Wohnplatae  verlreten.  Geogra- 
phische  und  physikalische  Bestiniinungen  aus  jener  Gegend 
werden  daher  nicht  mehr  Innge  ausbleiben,  selhst  wenn  man 
fiir  die  jetzt  projektirte  elektrische  Leitung  iiber  die  Behrings- 
strafse  nach  Europn,  nicht  den  kOrzesten  Weg  langs  der  Bis- 
meerkuste  wahlen  sollte.  Nahe  ubereinslimmend  mit  dieser 
Ansicht  hat  auch  Admiral  Liitke  sich  uber  Herrn  iSidorows 
Bestrebungen  Tolgendermafsen  geiiussert'): 

,,Die  Ero&nung  eines  Landweges  aus  dem  Turuchan- 
sker  Kreise  nach  der  Petschora  ware  ausserordentlich 
niitzlich  zur  Belebune:  jener  Gegend.  Sie  erscheinl  aber  v5llig 
ausfiihrbar  und  verdienl  die  offentliche  Beachtung  und  Unter- 
stiitzung  in  um  so  hoherem  Mafse,  als  eine  Seeverbindung  mit 
der  zuerst  genannten  Gegend  zu  den  Unmoglichkeiten  gehdrt 
Bei  einer  Unterredung  die  ich  in  Petersburg  mit  Herrn  ^$1- 
dorow  gehabt  habe,  sagte  ich  ihm  vorher  dass  Lieutenant 
Krusensterns  Versuch  misslingen  wiirde.  Die  Erfahrung 
hat  ifieine  Vorhersagung  beslatigt.  Bs  ist  aber  zu  bedauern, 
dass  das  Anerbieten  einiger  Personen  in  England:  ein  Schiff 
um  Nowaja  Semija  herum  nach  Herrn  5]  do  rows  Graphit 
an  den  Jeni^ei  zu  schicken,  nicht  zur  Ausfiihrunggekommen 
ist.  Dieses  SchifF  wiirde  zwar  aller  Wahrscheinlichkeit  nach 
den  Jeni^ei  eben  so  wenig  erreicht  haben  wie  Herrn  Kru- 
sensterns   Schoner  Jermak.     Der  Versuch   hatle  aber  fiir 


*)  In  den  oben  angefiihrten  Denkschr.  d.  Rnss.  Geogr.  Gesell- 
schaft  nach  einem  in  den  Arbeiten  der  Rnss.  okonom.  GeseUschaft 
(Trudyimperat.  woljn.  ekonomitsch.  obschtschestwa)  ab- 
gedruckten  Gutachten  iiber  einen  von  Herrn  Sidorow  eingereich- 
ten  Plan. 
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die  Wissenschafl  nicht  anders  als  niitzlich  ausfalien  l 
Die  Ausriistung  von  dergleichen  Expedilionen  kann  i 
Engiand(?)  von  (Drfolg  sein,  weil  sich  daselbst  wahrc 
lelzten  halben  Jahrhunderts  ganze  GencLrationen  von  t 
rern  sich  zu  der  Beschiffung  der  Eismeere  wie  zu  ein 
sonderen  Berufe  gebildel  haben**. 

Wir  haben  schliefsiich  zu  dem  erslen  Theil  dieser 
sicht  zugleich  mit  Herrn  Krusensterns  Karte  hinzuzi 

dass  aiif  S.  161  Z.  17  y.  o.  anstatt  57',5  O.  za  lesen  ist  37%5 
Die  Anzeige  mehrerer  ahnlicher  Druckfehler  wel< 
Deutsche  Aiisgabe  von  Herrn  Liitkes  Reisebericht  ieic 
stelien  und  die  uns  bei  gegenwartiger  Benulzung  dieses 
wichtigen  Bestandtheiles  der  Literalur  des  Eisineeres 
fallen  sind,  bleibt  einem  der  nachsten  Hefte  vorbehalte 


YorlesuDgen  iiber  Mineralogie. 

Von  N.  KoLscharow. 

(Vgl.  in  d.  Bd.  S.  182). 


Indem  wir  hier  unserem  Vornehmen  gemafs  einen  Ab- 
schnilt  des  oben  genannteii  Buches  seinem  wesentlichsten  In- 
halle  nach  mitiheilen,  miissen  wir  uns  leider  auf  den  Text 
desselben  beschranken  und  machen  deshalb  darauf  aufmerk- 
sam,  dass  das  hier  Folgende  in  dem  Originate  durch  eine  grofse 
Zahi  von  Abbildungen  der  in  Rede  slehenden  Krystallformen 
veranschauliclil  iat. 

„Ueber  Unv  ollkommenheiten  des  ausseren  Ansehen 

der  Krystalle." 

„Wir  haben  bei  den  bisherigen  kryslallographischen  Be- 
Irachtungen  die  abgehandelten  Korper  ganz  regeimafsig  und 
symmelrisch  vorausgeselzt.  Wir  nahinen  namentlich  an,  dass 
(lie  gleieharligen  Flachen  der  Kryslalle  ohne  Ausnahuie  gleiche 
Beschaffenheit  und  gleiche  Grofse  besafsen,  dass  feiner  diese 
Plachen  selbst,  vollkouuDene  Ebenen  und  (daher)  ihre  Kanlen 
vollkommen  grade  Linien  waren.  Das  Aeufsere  der  in  der 
Nalur  vorkoinmenden  Krystalle  leigt  indessen  iminer  grbfsere 
Oder  kleinere    und  bisweilen    auch  sehr  betrachliiehe  Abwei- 
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chuogen  von  dieser  idealen  Beschaffenheili  und  es  sind  solche 
Abweichungen  die  wir  Unvollkommenheilen  der  Kryslalle 
nennen. 

Oergleichen  UnvollkoiiiiDenheiten  sind  einslmals,  so  wie 
es  noch  jetzt  gescliieht,  durch  allerhand  unwesenlliche  Um- 
stande  welche  die  Kryslallisalion  begleitelen,  bewirkt  worden 
oder  auch  dadurch  dass  die  entstehenden  lodividuen  sowohl 
unter  einander  als  mil  anderen  Korpern  in  Beriihrung  ge- 
rielhen. 

Unvollkommenheilen    der    Kryslalle    die    von   der 
Entstehungsart  der  Individuen  abhangen. 

Zu  dieser  Klasse  gehoren  vorziiglich:  die  ungleichmaTsige 
Enlwickelung  oder  Ausdehnung  gleichbenannler  Flachen;  die 
nach  verschiedenen  Richtungen  verschiedene  Ausdehnung  des 
ganzen  Krystalles;  die  Rauhigkeil,  die  concave,  convexeoder 
im  allgemeinen  gebogene  Geslalt  der  Flachen  so  wie  auch 
kleine  Abweichungen  der  gegenseiligen  Neigungswinkel  der 
Flachen  von  der  ihnen  nach  den  ki78lallogra|)hischen  GeseUeo 
sukommenden  Gro&e. 

1)  Was  zuersl  die  ungleiche  Ausdehnung  gleichbenanuler 
Flachen  betriffl,  so  anderl  dieselbe  nicht  selien  das  Anseheo 
des  Krystalles  in  solchem  Mafse,  dass  es  schwer  wird  daB  Sy- 
stem dem  er  angehort  zu  erkennen.  Vor  Irrlhiimem  in  dieser 
Beziehung  kann  man  sich  oft  nur  durch  Messungen  und  Rech* 
nungen  und  nie  ohne  einige  Einbildungskraft^  einiges  Geschick 
und  Erfahrenheit  schiitzen. 

Die  ungleiche  Enlwicklung  gleichbenannler  Flachen  hangt 
ab  von  (oder  besser:  falit  zusammen  mil)  ungleichem  AbsUod 
derselben  von  dem  Mittelpunkt  der  Figur  des  Krystalles  - 
denn  es  isl  klar  dass.  in  jeder  gegebenen  Combination  sowobi 
die  Flachen  der  vorherrschenden  als  die  der  uniergeordneien 
Gestalten  nur  bei  beziehungsweise  gleichen  Entfernungen  von 
jenem  Mitlelpunkle  einander  gleich  sein  konnen  und  dass  da- 
gegen  Verschiedenheilen  dieser  Entfernungen  sowohl  g^i 
ungleiche  Gr5fse    als    auch    hochsC    ungleiche    Gestalten  voo 
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gleichbenannlen  Flacheti  herbeifiihren.  Durch  dergieichen  ver- 
schiedene  Enlfernungen  dieser  gleichartigen  Ftachen  von  dem 
Miltelpunkt  der  Figur  erscheinen  die  in  der  Natur  vorkoni* 
menden  Krystalle  bald  verlangert  oder  verkiirst  nach  eifier 
ihrer  Axe,  nach  einer  ihrer  Kanlen  oder  auch  in  der  Kich- 
lung  irgend  einer  anderen  krystailographisch  ausgezeich- 
nelen  Linie. 

Wir  wollen  einige  Beispieie  betrachlen.  Wenn  man  eine 
belrachtliche  Anzahi  von  wiirfelformigen  Krystallen  so  wie  sie 
in  der  Nalur  vorkommen  zusammenbringt,  so  wird  kaum  ein 
einziger  mil  dem  geomeirischen  Wiirfel  d.  h.  einem  von  sechs 
einander  gleichen  Quadraten  begranzle^n  Kdrper  iibereinkom- 
men,  und  wenn  auch  einige  dieser  Gesialt  nahe  kotnmen  soil- 
ten  so  werden  doch  von  den  anderen  (wie  durch  drei  Figuren 
^ezeigt  wird)  die  einen,  Conibinationen  einer  (elragonalen  Py- 
ramide  mil  dem  Basopinakoide,  andre  tafelformigen  Verbindun- 
gen  eines  tetragonalen  Prisma  mit  dem  Basopinakoide  und  noch 
andre  einer  Combination  von  drei  Pinakoiden  des  rhombischen 
Systemes  ahnlich  sehen. 

Das  Octaeder  des  regularen  Systemes  erscheint  sellen  in 
seiner  geometrisch  idealen  Gestalt.  Weil  ofter  uberwiegen 
irgend  zwei  parallele  Flachen  de'sselben  iiber  die  anderen,  so 
dass  der  Krystall  das  Ansehen  eines  Rhomboeder  erhiilt,  von 
dem  die  End*Ecken  durch  ein  Basopinakoid  abgestumpft  sind, 
Bisweilen  sind  die  oklaedrischen  Krystalle  auch  in  der  Rich- 
tung  von  einer  der  rhombischen  Zwischenaxen  ausgedehnt 
wodurch  sie  das  Ansehen  eines  rhombischen  Prisma  erhalten 
welches  an  den  Enden  durch  ein  Brachydoma  zugescharft  ist. 
Diese  so  wie  aile  hiernachst  zu  erwahnenden  Geslallen  sind 
von  Herrn  K.  perspektivisch  abgebildet. 

Die  Trapezoeder  des  regularen  Systemes  sind  oft  nach 
der  Kichtung  von  einer  ihrer  Hauptaxen  in  die  Lange  gezo- 
geUy  so  dass  sie  aussehen  wie  eine  Combination  des  tetrago- 
nalen Systemes  und  namentlich  wie  die  Verbindung  einer 
letragonalen  Pyramide  mit  einer  ditetragonalen.  Der  Gros- 
sular  hat  ofter  diese  Form. 


346  Physikalisch-mathematitche  Wissenichaften. 

Rhombendodekaeder  sind  bisweilen  in  der  Ricbtung  einer 
der  (rigonalen  Zwischenaxen  ausgereckl,  wodurch  sie  den 
Anschein  eines  hexagonalen  Prisma  mil  rhoinboedrischer  Zu* 
spKzung  an  den  Enden  annehaien,  so  z.  B.  beim  Gran  a  I. 

Es  folgt  die  Darskellung  eines  Krystalles  des  II  j  me  no - 
rutil,  dessen  letragonale  Pyramide  in  der  Richtung  einer 
ihrer  Endkanlen  auseinandergereckt  ist  und  dadurch  ein  mo- 
noklinoedrisches  Ansehen  besilzt,  und  sodann  nach  einander 
ebenso  abgebildet: 

ein  Skapolilh-Krystall   aus  Finnland,    der  nach  einer 

der  Endkanlen    der  primitiven  telragonalen  Pyramide 

so  ausgereckl  ist,  dass  er  monoklinoedrisch  erscheinl; 

ein  Beryll  bei  dem  dasselbe  stattgefunden  hat; 

sechs  verschiedene  Enlslellungen  von  sechsflachig  zuge- 

spilzlen  Bergkryslallen; 
mehrere  Topaskryslalle  von  (Jruijga  im  Nerlschins* 

ker  Grubendistrikt; 
verschiedene  Euklaskrystalle    aus    den  Goldwaschen 

an  der  5anarka  im  Orenburgschen  Ural; 
und    ein    Phenakilkrystall    von    den  Iljmeniscben 
Bergen  im  Ural. 
Obgleich    das    Ueberwiegen    gewisser   Plachen    iiber  die 
iibrigen    nicht    selten   bis  zu  ganzlichem  Verschwinden  dieser 
leizleren  fortgesehrilten  isl   und  dadurch  einen  anscheinenden 
Fehler  in  der  Zabl    der  Flachen    veranlassi  hat,    so  hal  man 
doch  diesen  durchaus  nicht  mit  der  Hemiedrie  oder  mil  deiu 
Hemimorphismus,    mil    denen  sie  gar  nichts  gemein  hal,  zu 
verwechseln. 

2)  Die  nach  verschiedenen  Richlungen  ungleichmafsige 
Ausdehnung  des  ganzen  Krystalles  erzeugl  ebenfalls  Formen 
von  eigenlhiimlichem  Ansehen;  so  enlslehen  z.  B.  dunne 
Tafeln  oder  Blatlchen  durch  ungewohnliche  Ausdehnung 
der  Sub^tanz  nach  zweien  Richlungen  und  Zusammenziehung 
derselben  nach  einer  dritlen,  wahrend  durch  Zusammenziehung 
nach  zweien  und  ungewohnliche  Ausdehnung  nach  einer  drit- 
len Kichlung   ein   slangliches,    nadelarliges  oder  haar- 
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arliges  Ansehen  entsteht  Dergleichen  Abweichungen  von 
der  normalen  Gestalt  erschweren  oft  die  kryslallographische 
Einsicht  bis  aufs  ausserste.  Man  muss  dann  die  Lupe  oder 
das  Mikroskop  anwenden  '). 

3)  Ganz  ebene  und  voiikommen  spiegeinde  Flachen  fin- 
den  sich  nur  an  kieinen  KrysUllen,  wahrend  Flachen  von 
einigermafsen  ansehnlichen  Ditnensionen  unmer  Unvoilkom* 
menheiten  haben.  Dahin  gehoren  vorzuglich:  Striche  oder 
Furchen,  die  drusige  Beschaffenheity  Mattigkeit, 
Gebogenheit  und  ein  zerfressenes  oder  geflossenes 
Ansehen. 

a)  Die  Striche  oder  Furchen  auf  den  Krystallen  be- 
slehen  in  Wechsein  von  Vertiefungen  und  Erhohungen,  die 
auf  den  Flachen  sowohl  unter  sich  als  auch  gew5hnlich  mit 
irgend  einer  Combinationskante  parallel  verlaufen,  welche  an 
dem  belroffenen  Krystalle  Iheils  vorkommt  theiis  auch  nicht. 
Die  Siriche  oder  Furchien  sind  selbst  Combinationskan(en/die 
durch  ahwechseinde  Bildung  von  schmalen  Slreifen  der  einen 
und  der  anderen  Flache  die  sich  in  jener  Kante  schneiden, 
enlstanden  ist. 

Die  Flaclien  der  meislen  sechsseitigen  Saulen  des  Berg- 
krysiall  sind  (wenn  man  ihre  Axe  senkrecht  halt  E.)  mit 
horizontaien  Strichen  bedeckt.  Diese  sind  an  nianchen  Indi- 
viduen  so  schmal,  dass  roan  ihre  Entstehungsweise  nicht  er* 
kennt;  man  findet  aber  auch  nicht  selten  Bergkrystalle  an 
denen  die  genannte  Ursache  voiikommen  sichtbar  ist,  d.  h. 
beslandige  Wechsel  zwischen  unteren  Zuspitzungs-,  Saulen*  und 
oberen  Zuspitzungsflachen,  die  sich  in  immer  gleicher  Ordnung 
wiederholen. 

Die  Wiirfelflachen  des  Eisenkieses  sind  haufig  mit  Strichen 
bedeckt,  die  parallel  mit  den  Kanten  aus  der  Verbindung  des 

Wiirfel:  ooOoo  mil  dem  Peniagonaldodekaeder:  --7^— ,  yerlaufen- 


')  Kann  aber  auch  (iamit  die  Krystallgestalt  nur  angenahert  und  kei- 
neswegs  genau  bestimmen.  B. 

BrmaDS  Russ.  Archiv.  Bd.  XXIII.  U.  2.  23 
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Die  Fliichen  des  Pentagonaldodekaeder:  — ^ — desEisen- 

kieses  sind  bisweilen  mil  Strichen  bedeckt,  welcbe  parallel 
den  BUS  der  Verbindung  der  Fiachen  des  Pentagonaldodekaeder 
mit  den  Wiirfelflacben  entstehenden  Kanten  verlaufen  und  bis* 
weilen  auch  parallel  den  Kanten  aus  der  Verbindung  des 
Pentagonaldodekaeder  mit  dem  gebrochenen  Pentagonaldode- 
kaeder   -^. 

Die  Fiachen  der  primitiven  Tetragonalpyramide  P,  der 
Scherelit-Krystalle  sind  derjenigen  Kante  parallel  geslrichelt 
welche  aus  der  Verbindung  der  Grundfonn:  P,  mit  den  Fia- 

chen  der  Ditetragonalpyramide:      J ^     enlstehen. 

Auf  den  Fiachen  der  rhomboedrischen  Grundgestall  des 
Chabasit  bemerkt  man  Striche  die  wie  ein  Federbart (dessen 
Mittelrippe  in  einer  Diagonale  der  Rhomboederflache  lage)  aus- 
sehen.  Diese  Striche  liegen  parallel  mit  den  Kanten  die 
durch  Verbindung  der  rhomboedrischen  Grundgestalt:  Rt  mit 
den  Skalenoederflachen:  iR^^  enlstehen. 

Die  Fiachen  des  Brachypinako'id :  ooPoo  des  Skorodit 
sind  oft  mit  Strichen  bedeckt,  welche  den  aus  der  Combina- 
tion   der    Fiachen    des   Brachyprisma  00P2    mit    den  Fiachen 

ooFoo  enlstehen. 

Auch  sind  ferner  die  Fiachen  der  Prismen  und  Pinakoide 
haufig  geslrichelt  bei  den  Krystallen  des  Schorl,  Topas,  Be- 
rylly  Rutil,  Brucit  und  vieler  anderen,  so  wie  auch  andere 
Fiachen. 

Wir  bemerken  noch  dass  sowohl  jedes  der  bisher  erwabn- 
ten  Vorkommen  als  auch  die  demnachst  zu  erwahnenden 
durch  Figuren  erlauterl  sind,  welche  namenllich  fur  die  leli- 
teren  wesentlich  zur  Deutlichkeit  beitragen. 

b)  Drusenartige  Fiachen  nennt  man  solche  auf  deoen 
kleine  Ecken  hervorragen,  die  parallele  Reihen  bilden,  so  dass 
der  Krystall  aus  vielen  kleineren  Individuen  zusammengesetxt 
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erscheint.  Die  Berylle  von  Mursinsk  am  Ural  zeigen 
diese  Erscheinung  sehr  schon,  indem  an  ihnen  die  Flachen 
einer  hexagonalen  und  die  einer  dihexagonalen  Pyramide  dru- 
senartig,  die  Seilenflachen  und  Endflachen  des  sechsseitigen 
Prisma  aber  glatt  sind. 

c)  Ma  tie  Flachen  nennt  man  diejenigen  die  mit  ausserst 
kleinen  gleichgestalteten  Unebenheiten  bedeckt  sind.  Die  Pi- 
nakoidflache  der  Grundgestalt  vieler  Krystalie  ist  haufig  matt  — 
doch  findet  sich  dieselbe  Eigenschaft  auch  an  den  Flachen 
vieler  andcren  Formen.  An  gevvissen  Beryllkrysiallen  der 
Umgebiingen  des  FInsses  Uruljga  im  Nertschinsker  Berg- 
werksdistrikte  sind  die  Flachen  einer  sehr  spitzen  Dihexa- 
gonalpyraniide  mall. 

Die  physische  BeschalTenheil  der  Krystallflachen  ist  oft  bei 
der  Auffindung  des  Syslemes,  dem  ein  gegebenes  Individuum 
angehort,  von  erheblichem  Nulzen  —  denn  es  sind  fast  im- 
mer  zu  einerlei  Form  gehorige  Flachen  die  sich  durch  eine 
anoinale  BeschafTenheit  auszeichnen.  So  ist  z.  B.  vvenn  ein 
kubischer  Krystall  vorliegl,  an  dem  alie  Flachen  einerlei  phy- 
sische Aiiszeichnung  besitzen  (wie  einerlei  mattes  Ansehen, 
einerlei. Furchung,  einen  ungewohnlichen  Glanz  u.  s.  w.),  der- 
selbe  hoclist  wahrscheinhch  dem  reguliiren  Systeme  zuzu- 
rechnen,  wahrend  wenn  vier  Flachen  der  Wiirfel  sich  von 
den  iibrigen  unterscheiden,  so  dass  z.  B.  jene  gefurcht,  diese 
aber  matt,  stark  gliinzend  oder  drusig  sind,  der  Krystall 
wahrscheinlich  einc  Combination  des  Tfilragonal  -  Systemes 
darstellt.  Sind  aber  endlich  drei  Paare  von  parallelen  Fla- 
chen durch  besonderes  Ansehen  ausgezeichnet,  so  gehort  der 
Krystall  zum  rhombischen  System.  Die  Furchung  der  Fla- 
chen fiihrt  auch  oft  zu  nulzlichen  Schliissen  liber  die  He-^ 
miedrie  und  manche  andere  Verhaltnisse. 

d)  Gebogene  Flachen  finden  sich  an  verschiedenen 
Mineralien.  Es  gehort  hierhin  namenllich  eine  sphaeroidale 
Anschwellung  der  Flachen.  An  den  Demantkrystallen  sind 
die  Flachen  fast  immer  sphaerisch  convex,  so  namenthch  die 
des  Pyramidal-Telraeder,    des  Rhouiben-Dodekaeder  und  der 

23* 
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Achtundvierzigflachner.  Die  Gesamtnlgeslalt  vieler  Ki 
nahert  sich  hierdurch  einer  Kiigel.  Die  Kryslalle  vo 
rop,  Oyps,  Eisenspath,  Topas,  Baryt  und  roc 
anderen  Mineralien  sind  oft  mehr  oder  weniger  rege 
gewolbt,  so  gewisse  Gypskryslalle  von  Bex  an  del 
Flachen  einer  Hemipyraraide  nach  zweien  Richtungen 
gebogen  sind  und  sich  bisweilen  ausserdem  so  ausdehn 
sie  fast  alle  andere  Flachen  verdrangen  und  dem  Kryfl 
linsenartiges  Ansehen  geben.  Dergleichen  Gypslinse 
men  (bekannllich)  auch  bei  Paris  am  Montmarire 
vielen  anderen  Orten  vor. 

Es  giebt  bis  jeUl  keine  Erklarung  fiir  die  Gebo 
der  Krystalle  des  Demant  und  anderer  Mineralien.  IVl 
gniigt  sich  vielmehr  in  den  Lehrbuchern  auf  diese  und  i 
▼erwandte  Erscheinungen  wie  auf  Ausnahmen  von  den  G 
der  Krystallbildung  hinzuweisen,  welche  vollkommer 
Begranzungen  verlangen.  Es  scheini  mir  aber  dass  ei 
failigeres  Sludium  der  Russischen  To  pas  krystalle  i 
Umgegend  des  (Jruljga  im  Nertschinsker  Bergwerksc 
die  fragliche  Thatsache  ziemlich  genugend  erkiarl.  Ic 
Dieses  bereits  in  meinen  „MateriaIien  zur  Mineralo^ 
Russland  Th.  II.  S.  304*'  ^)  folgendermafsen  ausgesproci 

Es  ist  liingst  bekannt  dass  die  in  der  Natur  vorkc 
den  Kryslalle  oft  regelmafsig  gebogene  Flachen  besilze 
solche  deren  Kriimmungen,  wie  Naumann  sagi,  eine  * 
inafsigkeit  offenbaren  die  man  zu  berechnen  geneig 
Dahin  geh5ren  die  Demant •  und  mauche  andere  Ki 
Die  Ursache  dieser  Erscheinung  uber  die  man,  so 
Weiss,  noch  Nichts  geaussert  hat  lasst  sich  wie  es  sc( 
zwei  Topaskrystallen  wenigstens  Iheilweise  nachweisei 

Einer    dieser    Krystalle    den    ich    von    meinem 
1.  Kokscharow  erhatten  habe  und  der  wahrscheinlich  v 
Kuchu^yrkansker    Bergzug    des    Nertschinsker    Di 
herstammt,    zeigt    zunachst    (der   beigegebenen  Abbild 


')  Vgl.  in  fliesem  ArchW  Bd  XV,  XIII  u.  a. 
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Polge)   eine   hdchsl  auffallende  Bildung  der  Fiichen  P<x>  und 

jPcx5.  —  Auf  jeder  der  beiden  der  ersteren  Bezeichnung  ent- 
sprechenden  Fliichen  befindet  sich  namlich,  etwa  in  ihrer 
Mitte,  ein  elliplisch  begranzter  Fleck,  welcher  nahe  eben, 
ziemlich  glanzend  und  etwas  drusig  besetzt  ist,  wahrend  die 
ihn  umgebenden  Theile  derselben  Flache  eine  regelmafsig 
convexe,  sphaeroidale  Gestalt  und  den  Glanz  eines  sehr  vollen- 
deten  Spiegels  besitzen  *). 

Die  Flachen  |Poo  sind  glanzend  und  ein  wenig  drusig, 
ausserdem  aber  nur  durch  die  Beschaffenheit  ihrer  Combina- 
tionskante  mil  den  (genannten)  convexen  Oberflachen  ausge- 
zeichnei.     Oiese  Durchschnitte  sind  namlich  nichl  parallel  mil 

dem  Durchschnitte  der  Flache  iPoo  init  ooPoo  (d.  h.  mit  dem 
Mikropinakoid)  —  vielmehr  bilden  sie  gebrochene  oder  krumme 

Linieiiy  welche  sich  von  der  Milte  der  Flache  Poo  aus  nach 
beiden   Seilen  hin  erheben. 

9,Der  zweite  Topaskrystall  den  ich  von  Hrn.  Solomirskji 
erhalten  hatte,  stammt  wahrscheinlich  aus  der  Nahe  des 
Flusses  Uruljga  im  Nertschinsker  Distrikt.  Die  Ano- 
malien  desselben    beschranken    sich    grade    wie  die  des  eben 

beschriebenen  auf  die  Flachen  Poo  und  jPoo.  Auf  denen  der 
ersteren  dieser  Bezeichnungen  entsprechenden  liegl  wiederum 
ein  ellipsoidisch  begranzter,  fast  v5llig  ebner  Fleck,  der  von 
nur  sehr  wenig  convexen  ausserordenthch  starkspiegelnden 
Theilen  der  Flache  umgeben  ist.  Besonders  beachtenswerth 
lat  aber  der  Kaum  der  von  diesen  spiegelnden  Theilen  einer- 


^)  Za  dieser  Beschreibung  ist  indessen  noch  hinzaznfugen  dass  Herr 
Kokscharow  in  seinen  Figaren   die  Dnrchsclmitte  der  in  Rede  ste- 

henden    Brachydomflachen  Poo,    mit  den   Flachen   zweier   Prismen 

(ooFn  oder   oaPn)  gradlinig  darsteUt    Die  oben  erwahnte  Kriim- 

mung   der  Flachen  Poo   kann  hiernach  nur  in   Kbenen  itattfinoeni 
die  der  Makrodiagonale  der  Grundform  paraUel  iiegen. 
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seits  bis  an  die  Flachen  %Poo  und  von  der  anderen  bis  an 
die  sehr  kleineren  Flachen  eines  (nicht  naher  bestimmten) 
Makrodoma  reicht.  Innerhaib  dieses  Raumes  bemerkt  man 
nainiich  viele  matte  aber  iibrigens  voilig  deutlich  ausgebiidele 
Flachen  4  weiche  durch  ihre  Verbindung  untereinander  und 
mit  den  spiegelnden  Stelien  eine  schwach  convexe  Oberflache 
ausmachen.  Die  durch  diese  Verbindungen  entstandenen  kor- 
perlichen  Winkei  sind  namlich  so  stumpf,  dass  die  zahlreichen 
Kanten  die  man  innerhaib  des  genannten  Raumes  bemerkt, 
nur   wie  Zeichnungen    auf   einerlei    von    der  Darslellung  der 

Flache  Poo  wenig  abweichenden  krummen  Oberflache  er- 
scheinen.  In  der  That  kommt  aber  nur  der  genannte  ellip- 
tische  Fleck  mit  Poo  voUstandig  uberein,  denn  es  ist  undenk- 

bar  dass  der  Durchschnitt  der  glanzenden  Flache  mit  IFco 
noch  abgestumpft  ist  durch  ein  gegen  die  zuletzt  genannte 
ausserst  wenig  geneigte  Flache.  Man  bemerkt  ferner  dass  in 
der  Diagonalzone  dieser  Abstumpfungsflache  noch  zwei  andre 
Flachen  liegen:  die  eine  derselben  ist  schmal  und  granzt  an 
das  erwahnte  Makrodoma,  wahrend  die  andere  breitere 
rhombisch  begranzt  ist.  Diese  und  noch  einige  ahnliche  Fla- 
chen bilden  zwar  etwas  rundliche  Combinationskanlen  (Durch- 
schnitle),  sind  aber  sehr  deutlich  und  Ireten  auf  beiden  Seilen 
des  Krystalles  voliig  symmetrisch  auf.  Wenn  sie  glanzend 
und  der  Krystall  selbst  etwas  kleiner  ware,  so  wiirde  sicb 
ihre  gegenseitige  Neigung  gut  bestimmen  lassen.  Es  ist  aber 
an  sich  klar  dass  die  Coeffizienten  in  ihren  krystallographi- 
schen  Bezeichnungen  nicht  durch  kleine  ganze  Zahlen  aus« 
driickbar  sein  konnen.  Viele  Mineralogen  wollen  zwar  die 
Existenz  solcher  Flachen  in  der  Natur  nicht  zugeben,  sondern 
ihr  scheinbares  Vorkommen  nur  als  anomale  Abweichungen 
von  der  Bildung  der  durch  einfachere  Zahlenverhaltnisse  dar- 
stellbaren  Flachen  betrachten  —  aber  unser  zweiter  Topas- 
krystall  beweist  deren  wirkliches  Vorkommen.  Aucb 
scheint  es  ausserdem  dass  sie  nur  selten  zur  VoUendung 
gelangt  sind,    wahrend   ofter  ein  Bestreben  zu  ihrer  Bildung 
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statlgefunden  und  sich  durcb  eine  Kruinmung  einer  (einfacher 
ausdriickbaren)  Flache  (zu  der  jene  von  complicirterem  Aus* 
druck  hinsutreten  sollten)  ausgesprochen  hat.  Es  isi  in  der 
That  v3llig  klar,  dass  an  dem  zuerst  beschriebenen  Topas- 
krystall  die  convexe  glanzende  Oberflache  die  den  elliptischen 
Fleck  umgiebl,  nichU  anderes  ist  als  die  Vereinigung  ver« 
schiedener  Abstumpfungsebenen  zu  einerlei  kruminen  Ober- 
flache.    Zum  Beweise  hierfiir  dienen  auch  die  Combinations- 

kanien  der  letzleren  mit  ^Poo,  denn  jede  von  ihnen  ist  keine 
einzelne  grade  sondern  eine  gebrochene  Linie.  Dieser  erstere 
Krystall  vergegenwarligt  also  so  zu  sagen  den  Kampf  zwi* 
schen  der  norrnalen  Form  des  fliissigen  und  der  des  festen 
Korpers.  Dieser  Kampf  wurde  in  dem  enlscheidenden  Augen- 
blicke  unlerbrochen,  d.  h.  die  Substanz  erhartele  grade  als 
jene  Abstumpfungsflachen  entstehen  sollten.  In  beiden  be- 
schriebenen Krystallen  entspricht  also  nur  der  elliptische  Fleck 

der  Bezeichnung  Poc  —  wahrend  man  die  gekriimmte  Ober- 
flache als  das  Kesultat  des  Zusammenfliefsens  vieler  einzelnen 
Flachen  betrachten  muss". 

Der  erste  der  Topaskrystalle  die  ich  in  dieser  Weise 
beschrieben  halte,  hat  durch  die  Lage  der  gekrummten  Theile 

der  Flache  Poo  gegen  das  von  ihnen  umgebene  ebene  Stiick 
derselben  Flache  eine  betrachlliche  Aehniichkeit  mil  den 
Demant  krystallen.  In  der  That  sind  bei  diesen  die  Oktaeder- 
flachen  niemals  gekriimmt  sondern  stets  eben  und  deshalb 
erscheinen  sie  auch  in  ihren  Verbindungen  sowohl  mit  dem 
vorherrschenden  Achtundvierzigfliichner,  d.  h.  beim  Auflreten 
von  mOn  mit  0  als*  auch  mit  vielen  anderen  Achtundvierzig* 

flachnern  grade  sowie  die  Flachen  Pcx  der  in  Rede  stehenden 
Figur,  d.  h.  wie  Ebenen  zwischen  sphaerischen  Flachen. 

Die  erwrahnten  Kriimmungen  der  Flachen  am  Diamant, 
am  Gyps,  am  Topas  nennt  man  wirkliche,  sie  sind  in  der 
That    krumme     Oberflachen  ').       An    vielen     anderen 


')  Diese  Stelle  ist  niir  nicbt  verstandlich,  denn  der  Verf.  hat  ja  eben 


354  Physikalisch-matliematische  Wissengehaften. 

Nalurkor|)ern  korrimen  aber  nur  scheinbar  gekriimiBte  PiSchen 
vor.  Diese  sind  nainlich  in  Folge  einer  oscillalohschen  Bil- 
dung  von  Combinalionskanlen  *)  entslanden,  bei  welcher  die 
Flachen  gestreift  und  zugleich  scheinbar  gekrunimt  wurden. 
Kriimmungen  dieser  Art  (die  also  von  der  der  DiamantOachen 
ganzlich  verschieden  sind)  findel  man  an  den  Krystallen  des 
Turmalin,  des  Apalil  und  anderer  Mineralien,  an  denen  dann 
die  geslreiflen  OberOacheh  v^ie  Cylinder  erscheinen. 

Ein  von  Herrn  K.  ebeufails  abgebildeler  oktaedrischer 
Krystall  von  Magneteisen  aiis  der  Achinalowsker  Mineral- 
grube  am  Ural  hat  ebenfalls  zugleich  gestreifte  und  gekruromte 
Flachen  und  Beides  isl  offenbar  durch  Combinationskanten 
zwischen  den  Flachen  des  Octaeder  und  des  Rhombendode- 
kaeder  entstanden,  die  sich  in  oscillatorischer  Weise  biidelen. 

Man  findet  auch  Kryslalie  mit  concaven  Flachen  und 
in  dieseni  Falle  erscheint  das  Individuum,  seinen  Kanten  und 
Ecken  nach,  wie  ein  Gerippe,  d.  h.  die  Stellen  der  Kanten 
und  Ecken  sind  von  Mineralmasse  eingenommen,  wahrend  die 
zwischen  denselben  gelegenen  Slellen  mehr  oder  weniger  uo- 
gefullt  geblieben  sind  —  als  ob  bei  der  Bildung  des  Krystalles 
die  Masse  nicht  ausgereicht  hatte  urn  den  angelegten  Korper 
zu  fullen.  Man  findet  dergleichen  concave  Flachen  z.  B.  am 
Quarz,  am  Spinell  u»  a.  Mineralien,  so  wie  auch  an  vielen 
kiinstlich  erzeugten  Krystallen  wie  vom  Wisu)ulh,  Salpeteru.A. 

Es  giebt  endhch  noch  vollkommen  unregelmiifsig  gebo- 
gene  Flachen  die  gewissen  Krystallen  verschiedene  unform- 
iiche  Ansehen  ertbeilen. 

e)  Zerfressen  nennt  man  Krystallflachen  auf  denen  sich 
unregelmafsige  Erhebungen  und  Einsenkungen  von  verschie- 
dener  Grofse  zeigen.  iJiese  Zerfressenheit  ist  oft  erst  nach 
der  Bildung  des  Minerals  durch  aussere  Einfliisse  entstanden. 


za  beweisen  gesacht  class  seine  gekriimmt  scheinende  Topasfliche 
ein  Polyeder  stuck  sei  welches  von  mehreren  gegen  einander  selir 
stumpf  geneigten  Flachen  begranzt  ist.  Knnan. 

')  D.  h.  etwas  deutlicher  gesagt  darch   abwechselnde  Bildung  kleiner 
Stiicke  von  zweierlei  Kbenen. 
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f)  Z  erf  lessen  nenni  man  die  Begransung  der  Krystalle 
urenn  ihre  Unebenheiten  so  aiissehen  als  ob  sie  Folge  einer 
SchmeUung  waren.  Man  Gndet  dergleichen  Piachen  an  den 
Krystallen  des  Silberglanzes,  vieler  Metalle  u.  s.  w. 

Mil  dieser  Zerflossenheit  ist  gewohnlich  auch  eine  Abrun- 
dung  der  Kanten  verbunden,  so  z.  B.  beim  Pyroxen  u.  a. 

4.     Sogenannte  Anomalien  der  Kantenwinkel,  d.  h.  Ab- 

^veichungen    der    gegenseiligen  Neigung   eines  Fiachenpaares 

von   ihrem  Iheoreiisch  geforderten  Wertbe   werden  haufig  be- 

merkL     Sie  dtirften  wohl  an  den  meislen  Krystallen  vorkom- 

men.     Es  kann  iibrigens    auch   kdum  anders  sein,    denn  man 

muss  hicht  vergessen  dass  die  Krystalle  wirkliche  Kdrper  und 

nichi  die  eingebildelen  geometrischen  Figuren  von  voilendeter 

Regelmafsigkeit   sind.    Nach  der  Hervorbringung   dieser  lets- 

teren  hat  die  Nalur  swar  friiher  so  wie  jetzt  gestrebt,  jedoch 

wegen  vieler  Hindernisse  welche  die  Krystallbildung  begleiteten, 

ohne    ihr  Ziel    vollstandig  zu  erreichen.     Die  mehr  oder  we- 

niger  grofsen  Anomalien    der  Kantenwinkei    enlsprechen  dem 

verschiedenen    Mafse    solcher    Hindernisse    der    Bildung.     An 

den    vollendelsten  Krystallen    sind    iibrigens  jene  Unregelma- 

fsigkeiten    theils  iiiisserst   klein,    theiis    sogar  kaum  noch  be- 

merkbar.     So  habe  ich  z.  B.  durch  die  slrengsten  Messungen 

an  einigen  Beryll-  und  Apatit-Krystallen  die  Flachen  der  sechs- 

seitigen  Prismen  um  120°  O'O''  gegen  einander  geneigt  gefun- 

den  und  die  Flache  des  primitiven  Pinakoid  um  genau  90°  O'  0" 

gegen    die  Prismenflachen.     Bei  diesen  Messungen  zeigte  ein 

moglichst  voliendetes  und  vollstandig  berichtigtes  Gonyometer 

jene  Winkel  so  wie  sie  eben  angegeben,  ohne  eine  Abweiehung 

zu  offenbaren   die  selbst  nur  Theile  einer  Minute  betra* 

gen  halte  *). 

Um  dieses  zu  veranschaulichen  fiihrt  der  Verfasser  30 
Winkel  an,  die  er  zwischen  verschiedenen  Flachen  eines  Blei- 
vitriolkrystalles  von  Monte-Poni  auf  Sardinien  beobachtet 
und   unier  Annahroe  der  Verhaltnisse: 

*)  So  stehC  wortlicli  in  dem    Russischen   Text  obgleicli   es    dem  Vor- 
stehenden  nach:  Theile  einer  Sekunde  heisgen  musste. 
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0,77556  :  I  :  0,60894 
iiiT  die  drei  za  einnnder  rech(winkligen  Axen  seiner  Pri 
gestalt  mit  den  berecliiieten  bis  auf  Grofseii  ubereinstiii 
gefunden  hal  welche  das  absolute  Maxiiniini  von  1'  26" 
iiberschreilen,  durchschnittltcli  aber  mir  28",4  belra^ 
wobei  zu  bemerken  ist,  diiss  sich  die  Grtirse  dieses  mi' 
iind  die  des  daraus  folgenden  wahrscheiniichen  Felilcis 
itoch  um  etwas  verkleinein  Itefsen,  wenn  den  einzelneti 
kein  die  lur  Heslioiinung  der  drei  Axen  benulzt  \vurd< 
ihnen  gebijhrende  Stimmrecbl  v6llig  slreng  nach  den  C 
siiUen  der  WahrscheintichkeiLsrechnung  und  daher  iimnt 
in  derjenigen  Weise  gegeben  wordeii  ware,  die  ich  l>ei 
aitderenCielegenlieit  enttvickell  habe(vgt.  Untersuchunge 
dieKrystallgeslaltdesChrysolithes  in  d.  Arch.  Bd.  XIX.  S 
Die  gewfihiilich  weit  slarkeren  Anoinalieii  der  Tli 
winkel  will  Hi'.  K.  nicht  „i:!iner  besonderen  Geselzmiilsi 
zuachreiben  wie  es  Breithaupt,  Baudrimonl  u.  A.  ^ 
tiaben,  Er  erklart  sich  aber  nicht  naher,  ob  jene  besc 
(jesetziniirsigkeit  nicht  elwa  darin  beslehen  soil  dnss  dei 
stanzen  welche  einander  in  den  Minerahen  vertrett^ii  ki 
anstatt  der  Isomorphic  dieinaii  ihnen  friiher  zuschriel 
eine  Homoeomorphie  zukoinml,  sowie  wir  es  z.  tj.  vi 
Talkeide  tind  dein  E^isenoxydul  aussersl  \vahrsch< 
gefunden  haben  ').  Von  Winket-ungleichheilen  welch 
diesein  Grunde  eintrelen,  konnte  man  doch  in  der  TIi 
hauplen,  dass  sie  nach  einem  uns  bekannten  Gesot 
falgen.  Nur  Dieses  war  aber  lu  beweisen,  weil  von  g 
loseni  Binlreten  einer  Ei-scheinung  als  von  etwas  UninogI 
iiberhaupt  nicht  die  Rede  sein  kann. 


In  unserer  friiheren  Anzeige  des  in  Kede  stehenden 
kes  (in  d.  Bd.  S.  185)  sind  dnrch  ein  Versehen  beiin  C 
die  Aniahl  der  Krystallsysteme  die  der  Verfasser  nach 
Naumanns  Vorgange  unterscheidel,   mit  Kecht   zu   sieht 


')  Vgl.  in  d.  Arcliii  iiber  ilie  K r ;s tall fo tin  des  ClirysoliUi  Bd.  XIX. 
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gegeben,  darauf  aber  von  den  Namen  derselben  nur  sech's 
angegeben  worden.  Man  wird  leichl  bemerkt  haben  dass  d^r 
ausgelassene  Name  der  des  triklino  edrischen  oder  von 
Weiss  sogenannten  ein-  und  eingliedrigen  Syslemes  ist, 
d.  h.  bekanntlich  desjenigen  dessen  Forinen  durch  das  Ver- 
haltniss  dreier  gegeneinander  schiefwinkliger  Axen  besliinmt 
werden.  Beispiele  solcber  Formen  sind  bekanntlichim  Mine- 
ralreiche  keineswegs  selteit.  Dagegen  ist  aber  das  Vor- 
koiiimen  von  Kryslallen  die  dem  set;hsten  oder  diklinoe- 
drischen  Sysletne  angehoren,  bisher  nur  in  einer  zweifel- 
hafien  Weise  beobachtet,  iiber  vvelche  hier  schliefslich  die 
Angaben  von  Hrn.  Kokscharow  (in  der  14.  Vorlesung  oder 
lekzji    o  inineralogji  S.  166)  folgen  mogen. 

Dikiinoedrische  Krystallformen  sind  solche,  die  sich  am 
einfachsten  auf  drei  Coordinatenebenen  zuruckfuhren  iassen  von 
denen  zwei  zu  einander  senkrecbt,  die  dritle  aber  gegen  beide 
genannten  schiefwinklig  gelegen  ist.  Von  dem  Anfang  der 
Coordinaten  an  werden  eine  dem  Durchschnilt  der  beiden  zu 
einander  senkrechlen  Ebenen  gelegene  Linie  von  beslimmter 
Lange  die  Vertikalaxe  und  zwei  in  den  anderen  Durch- 
schnittefi  der  Coordinatenebenen  gelegene  begranzte  Lini^n  die 
Makrodiagonaie  und  Brachydiagonale  genannt. 

Das  Vorhandensein  von  Kryslallen  die  diesem  Systeuie 
enlsprechen,  ist  noch  nicht  genugsaai  erwiesen.  Nachdeiii 
namlich  von  Milscherlich  im  Jahre  1826  die  Krystalle  des 
schwefligsauren  Kalkes  ais  zu  einem  eigenthumlichen  Sysleme 
gehorig  beschrieben  wurden  welche  er  das  Tritoprisma- 
tische  naniite  und  in  dem  Naumann  spaterhin  das  eben 
geschilderte  dikiinoedrische  erkannte,  so  haben  neuere 
Untersuchungen  do(;h  diese  Ansicht  nicht  bestatigt.  Nach  Ko- 
be! 1  sind  namlich  die  sogenannten  Stauroskopischen  Crschei- 
nungen  *)  an  den  Kryslallen  des  schwefligsauren  Kalkes 

*)  Kobell  nennt  bekanntlich  den  gewohnlicben  Polarisationsapparat  als- 
dann  ein  Stauroskop  wenn  man  in  ihm  das  diirch  einen  zu  unter- 
suchenden  Korper  gegangene  Licbt  zur  Krzeugang  der  Polarisa- 
tionsiigur  (des  schwarzen  Kreuzes  und  der  farbigen  Binge)  in  einer 
optisch  einaxigen  Lamelle  yerwendet.  E. 
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unvereinbar  init  der  Annahme  des  diklinoedrischei 
dagegen  entsprechend  der  des  Iriklinoedrischen  Sys 
fur  die  Formen  dieser  Verbindung.  in  einer  zu  End 
vorigen  Jahres  (1862)  in  den  Denkschriflen  der  Wiener 
demie  erschienenen  Abhandlung  von  Cegarovvilscti 
seitdem  die  Krystalie  des  schvvefligsauren  Kalkes  einei 
slandigen  gonyometrischen  Prufung  unterworfen  und  K  c 
Ausspruch  dass  sie  dem  Iriklinoedrischen  Systerne  angi 
bestatigl  worden.  Das  diklinoedrische  System  isl  de 
bis  jeUt  als  nichl  vorkommend  zu  betrachlen". 


Ueber   die  bevorstehende  Griindung  einer  Uni- 

versitat  in  Sibirien. 


JLfie    gelegentliche    Brwahnung    von    Herrn    ^S'idorows 

grofsartigen  Unternehmungen    und  patriotischen  Planen  (in  d. 

Bd.  S.  322)  haben  wir  vorlaufig  noch  durch  einige  Notizen  zu 

erganzen    welclie,  wie  es  scheint  nach  Privatnachrichten,  von 

Russischen  Zeitungen  mitgetheilt  worden  sind.    Nach  der  einen 

derselben  hatte  Hr.  S.  —  der  sich  in  <$ibirien  initderGold- 

ausbeule  beschaftige  —    zur   Griindung    einer    Universitat   in 

Tobolsk  ')  zunachst  22  ihui  gehorige  Priisken oder  Goldseifen 

abgetreten  und  noch  Goldbarren  im  Werthe  von  100000  Sil- 

berrubel.     Als  darauf  die  Ausfiihrbarkeit  des  Planes  von  der 

Petersburger  Zeitung    bezweifelt  wurde,    replicirte  <Sidorow 

in   demselben   Blalte    und    erlegle    zugleich    die  Summe    von 

2000O  Silberrubei  nebst  zvveien  9  Pfund  schweren  Goldklum- 

pen.     Die  genannle  Fundirung    wird  darauf   urn  so  mehr  fur 

ausreichend  erklart,  als  bereits  im  Jahre  1803  von  dem  daaia- 

ligen  Staatsrath  Demi  do  w  ein  Capital  von  50000  S.-R.  einer 

zu  begriindenden  Tobolsker    Universitat    gewidmet  worden, 

diese  Summe' aber   unterdess    bereits   auf  75000  S.-R.  ange- 

wachsen  sei. 

Wir  haben  nur  zu  dem  letzten  Theile  dieser  Notiz  die 
Bemerkung  hinzuzufiigen,  dass  ein  im  J.  1803  ausschliefslich 
zu  spaterer  Verwendung  deponirtes  Capital  von  50000  S.-R. 
nach  dem  iiblichen  Zinsfufs  von  5  Procent,  zu  Anfang  des 
laufenden  Jahres  (1864)  keineswegs  auf  nur  75000,  sondern 
auf  980600  S.-R.  angewachsen  sein  muss,  mithin  fiir  sich 
allein   zu    nahe   an    eine  Million.     Die  neue  Fundirung   trate 


')  Nach  anderen  and  wohl  genaueren  Nachrichten  in  Tobolsk  oder 
inlrkuzk. 
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aber   dann    zu  einer  bereits  bestehenden    von  elwa   gU 
Werthe  hinzu. 

Ein  friiherer  aber  verschiedenen  Quellen  entnoii] 
und  offenbar  vollstandigerer  Berichl  (iber  dieselbe  Ang€ 
heit ')  fiigt  liber  Herrn  <Sidorows  Eriebnisse  und  Abt 
noch  hinzu  dass  er  als  Leibeigener  geboren,  dur 
Goldindustrie  ein  koiossales  Vermogen  erworben  habe. 
jetzt  ernstlich  gehegte  Gedanke  an  die  Griindung  einer 
versital  in  ^ibirien  sei  darauf  von  ihm  ausgegangf 
nur  von  ihm  fiir  dessen  Verwirklichung,  zunachst  dun 
weisung  von  einer  Million  Silberrubel,  gesorgt  w 
ausserdem  aber  noch  durch  das  Versprechen  einer  nai 
offnung  der  Hochschule  jahrlich  zahlbaren  Beisteuer.  C 
selbe  in  Tobolsk  oder  in  Irkuzk  errichtet  werden  so 
noch  zweifelhaft,  doch  scheine  letzteres  die  meisten  Sli 
fiir  sich  zu  haben.  Wir  sind  auch  unsererseits  vollig  d 
sicht  des  Berichterstatters,  dass  Irkuzk  sowohl  inmate 
Blulhe  als  in  geisliger  Regsainkeit  den  Vorrang  vor  der 
«ibirischen  Hauptsladl  verdiene,  und  wiirden  fijr  diese  A 
zu  denGriinden  in  dem  uns  voriiegenden  Aufsatz  (dass 
der  Silz  des  iSibirischen  Filiales  der  Hussischen  Geograph 
Gesellschaft  sei,  dass  es  drei  Zeitungen,  eine  Bibliolhe 
ein  Theater  besilze,  bedeutenden  Handel  treibe  und  deu 
kehr  sowohl  mit  dem  Amur  als  durch  diesen  mit  Ai 
zum  Mittelpunkt  diene)  noch  mehrere  andere  den  klimat 
und  ethnologischen  Verhallnissen  entnommene  hinzuzi 
haben.  Fiir  jetzt  konnen  dieselben  dem  bald  zu  hof 
EinlrefTen  zuverliissiger  Nachrichten  (iber  den  Stand 
Angelegenheit  urn  so  mehr  vorbehalten  bleiben,  als  der  U 
geber  dieses  Archivs  deren  Wichtigkeit  schon  weil 
als  an  ihre  Verwirklichung  gedacht  wurde,  sehr  lebhaft 
zuweisen  gesucht  hat '). 


')  Vgl.  in  Magazin  fiir  die  Literatar  des  Auslandes  1864.  S.  2i 
0  Vgl.  liber  eine  Einrichtung  der  Sibirischen  Volksschalen  d« 
sie  zu  Universitaten    fur  Enropaische  Sprachforscher   werd< 
den,  in  Ermans  Reise  Histor.  Ber.  Bd.  f.  $.  5lg. 


tu  Epimni    Afdriv  Bd  IQ- 


J 
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Das  Weisse  Meer. 

(Aus   clem   geographisch-slatistischen   Lexicon   des  lussischen 

Reichs.) 


JLras  Weisse  Meer  ist  eine  geraumige  Bucht  des  nord- 
lichen  Eismeers,  die  von  Norden  in  das  Festland  des  euro* 
paischen  Russlands  einschneidet.  Als  die  nordliche  Griinze 
des  Weissen  Meers  kann  man  eine  von  <$wjaloi  No«  (dem 
heiiigen  Cap)  nach  dem  Vorgebirge  Kanin  gezogene  Linie 
betrachten.  Der  nordlichste  Punkt  des  Weissen  Meers  ist 
das  Vorgebirge  Kanin,  unter  68^40' Br.,  der  siidiichste  liegt  in 
einer  Bai  des  Onega-Meerbusen  unter  63® 47' Br.  Die  Enlfer- 
nung  zvt^ischen  diesen  beiden  Punkten  betragt  315  Seemeilen 
oder  550  Werst,  das  Areal  des  Weissen  Meeres  aber  1700 
geogr.  Quadratmeilen  odel  83300  Q.-Wersl.  Ein  Canal  oder 
Schlund  (gorlo)  von  25  bis  35  Meilen  Breite  und  90  Meilen 
LHnge  scheidet  das  Weisse  Meer  in  zwei  Haupttheile,  den 
nordlichen,  der  in  das  Eismeer  iibergeht,  und  den  siidiichen, 
der  das  Hauptbassin  des  Meeres  bildet.  Vier  grofse  Meer- 
busen  zweigen  sich  von  dem  Hauptbassin  ab:  der  von  Kan- 
dalak  in  N.W.,  die  von  Mesen,  derDwina  und  der  Onega 
in  S.O.  Die  Ufer  des  Weissen  Meers  fiihren  verschiedene 
Namen.  So  heisst  das  westliche  Ufer,  von  iSwjatoi  No«  bis 
zum  Flusse  Warsucha,  das  Terische;  von  dori  nach  Westen 

Eimau's  Russ.  Archiv.  Bd.  XXIII.  H.  3.  24 
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bis  zum  Endpunkt  des  Meerbusens  erstreckt  sich  da 
dalakische.  Das  sudwestliche  Ufer  von  dem  M( 
Kandalak  bis  zur  Sladt  Kem  wird  das  Koreliscl 
Keai  bis  zum  Fluss  Onega  das  Potnorische  genan 
sudwestliche  Kiisle  des  Dwina-Meerbusens  heisst  das  S 
die  nordliche  bis  zum  Mesen  das  Winlerufer.  Die 
der  nordlichen  Meereshalfle,  an  der  Halbinsel  Kanir 
man  das  Kaniner  View  Die  zahlreichen  Inseln  des 
befinden  sich.  vorzugsweise  in  den  Meerbusen ;  das 
bassin,  der  Schlund  und  der  Norden  des  Meeres  sind 
Inseln.  Nur  an  den  westlichen  (Jfern  dieser  Meeresthi 
man  Kiisteninseln,  als  Lumbowskji,  sudlich  von 
Nos;  Tri  Ostrowa  (die  drei  Inseln),  einige  kleine 
im  Siiden  des  Cap  Orlow,  von  welchen  5^o*nowez 
kannteste  ist;  im  offenen  Meere  die  Insel  Morjovv 
Eingang  des  Mesener  Busens,  11  Meilen  von  der  Kii 
Dwina- Meerbusen  sind  viele  niedrige  Inseln  im  D 
Dwinaflusses.  Im  Onega-Busen,  unvveit  des  Eingang 
sich  eine  Gruppe  von  grofsen,  bevvaldeten  Inseln,  di 
wezker,  und  langs  dem  Pomorischen  und  Korelisch 
in  den  Busen  von  Onega  und  Kandalak,  ein  ganzer 
von  kleinen  Eilanden  oder  Ludj.  Die  Tiefe  des 
Meers  ist  unbedeulend  im  Vergleieh  mit  der  des 
Zwischen  den  Vorgebirgen  fi^wjaloi  und  Kanin  betragi 
gefahr  40  Sajen-,  siidlicher,  am  Terischen  Ufer,  2i 
5ajen,  und  am  gegeniiber  liegenden  Kaniner  Ufer  n 
niger.  Die  Mitle  der  nSrdlichen  Halfte  des  Meeres 
Sandbanken,  iSjewernya  Koschki,  eingenommen,  i 
cben  die  Tiefe  zwischen  1,5  und  4  Sajen  variirt,  u 
von  ihnen,  die  Liilke^Bank,  trocknet  sogar  aus,  abei 
Durchfahrten  zwischen  den  Sandbanken  erreicht  di 
20  bis  25  5a;en.  Am  Eingang  des  Mesener  Busens 
die  Tiefe  15  Sajen  ^  siidostlich  von  der  Insel  Morjo 
finden  sich  zahlreiche  oft  trockene  Sandbanke.  Im  £ 
belauft  sich  die  Tiefe  in  der  Mitte  auf  50  Sajen,  am  T 
Ufer  auf  20  und  am  Winterufer  auf  12  Sajen.    In  d< 


Das  Weisse  Meer.  3^ 

des  Hauptbassins  betriigl  die  Tiefe  von  60  und  70  bis  170 
Sajetif  am  Eingang  des  Dwina-  und  des  Onegabusens  45  Sa* 
jen,  in  leUterem  aber  sind  viele  gerdhrliche  Unliefen.  Der 
Meerbusen  Kandalak  hai  am  Eingang  eine  Tiefe  von  100  i9ajen, 
und  auch  im  Inneren  der  Bai  und  bis  an  das  Ufer  heran  ist 
dieselbe  betrachtlich;  nur  am  siidlichen  (Jfer  iinden  sich  einige 
kleine  Felsenriffe  (Korgi). 

Die   ganse  Weslkiiste  des  Weissen  Meeres,   fast  bis  zur 

Mundung  des  Flusses  Onega,  besteht  vorzugsweise  aus  rbih- 

lichem    oder  dunklem  Granit,    mit  einer  dicken  Tundradecke 

bekleidet     Langs    dem    ganzen  Terischen  Ufer   erheben  sich 

Granitklippen  von  5  bis  30  Sajen  Hohe,  von  welchen  nur  an 

wenigen  Stellen  niedrige  Landzungen,  die  Caps  iSwjatoi,  Go- 

rodezkji,  Orlow  auslaufen.     Das  Kandaiaker  Ufer  ist  gebirgig, 

mit  Hohen   von  500  bis  1000  Fufs;    das  Korelische  und  Po- 

morische  weniger,  aber  der  Kiistensaum  ist  gleichfalls  felsig. 

Die  grofseren  Inseln,  die  an  diesen  Kiisten  liegen,  sind  gleich 

ihnen  mit  einer  Erdschicht,    verkriippeltem  Holz  und  Wiesen 

bedeckt;   die  kleineren  Insein  bestehen  hingegen  aus  nacktem 

Granit.     Am  osllichen  Onegaufei;  zeigen  sich  oft  glatle  Granit- 

abdachungen,  die  hier  s  u  b  j  a  (Zahne  od.  Zacken),  n  o  « k  i  (Nasen) 

und  schtschelja(Spalten)heissen.  AmSommer-undWinterufer 

ist  kein  Granit  mehr;  hohe  Thonhugel  und  Sanddtinen  Ziehen 

sich  hier  die  Kiiste  enllang.     Die  im  Dwinabusen  gelegenen 

Insein  sind  alle  sandig,  mit  Wald  bedeckt  und  von  Sandban- 

ken    umgeben.     Die  Sudktiste    des  Mesener  Busens   ist   dem 

Winterufer  ahnlich,   die  Ostkiisle  aber  besteht  aus  einer  nie* 

drigen  Tundra.    Das  Kaniner  Ufer  bietet  an  seinem  nordlichen 

Ende>   am    Vorgebirge  Kanin,   eine   fortlaufende  Granitwand 

dar,    weiter  siidiich  aber  nur  granitene  „Zacken"  und  „Spal- 

len".     Die  Fluth  trill  im  Weissen  Meer  von  N.W.  ein,  indem 

sie    sich    um    die    lapplandische   Kiiste    herumzieht.     In    den 

Schlund  eindringend,   slant  sich  die  Flulh  und  erreicht  da- 

durch  eine  grofsere  Hohe,    wie  bei  der  Insel  So8nowez  und 

dem  Cap  Woronow,  wo  sie  18  Fufs  belragt,  wahrend  sie  im 

Hauptbassin    7  Fufs   nicht   ubersleigl.     An   den   Vorgebirgen 

24* 
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Gorodezkji  und  iSwjatoi  isl  die  Hohe  der  Flulh  15  Puis,  ihre 
grofste  Syzigienhohe  aber  wird  mil  20 — 22  Fufs  bei  den  drei 
Inseln  und  im  Mesener  Meerbusen  wahrgenoinmen.  Durch 
die  Cbbe  und  Flulh  wird  im  Meere  eine  merkliche  periodische 
Stromung  bewirkt.  Jeuiehr  die  Fluth  nach  Siiden  vorriickt, 
desto  mehr  verspalet  sich  dieselbe.  Beim  Uebergang  zur 
Ebbe  verandert  die  Stromung  im  nordlichen  Theil  des  Meets 
nicht  plolzlich  ihre  Richtung  und  geht  im  Laufe  von  12  Slun- 
den  um  den  ganzen  Compass.  An  der  Miindung  der  Dwina 
besteht  die  Eigeulhumlichkeit  der  Flulh  in  einem  Slillslande 
zur  Zeit  des  Sleigens,  welcher  Manic  ha  genannl  wird.  \m 
Meerbusen  von  Mesen  wird  eine  andere  Eigenlhiimlichkeit 
bemerkt,  die  uuler  dem  Namen  Nakat  bekannl  ist,  indeoi  das 
Wasser  sich  zu  einem  Wall  von  6  Fufs  Hohe  erhebt  und 
plolzlich  die  Sandbanke  iiberschwemml.  Die  FluM)  reichtbis 
tief  in  die  Miindungen  der  Fliisse  hinein;  in  der  Dwina  z.B. 
bis  40  Werst  oberhalb  Archangels.  Die  Slromung  hal  itu 
nordlichen  Theil  des  Meers,  als  am  Cap  Orlow  und  am  Flusse 
Mesen  y  eine  Geschwindigkeil  von  4^5  Knoten,  im  Schlund 
nichl  (iber  3,5  und  im  Hauplbassin  und  in  den  Dwina-  und 
Kandalakbusen  nur  2  Knolen;  in  der  Onegabai  erreicht  sie3, 
an  schmalen  Slellen  auch  3,5  Knolen.  Das  specifische  Gevvicht 
des  Meereswassers  isl,  dem  Salzgehalt  desselben  entsprechend, 
am  gro(slen  im  nordlichen  Theil  desselben,  namlich  1,025  uDd 
1,026,  im  Schlund,  bei  <$o«nowez,  1,024,  im  Hauplbassin  und 
im  Kandalaker  Busen  1,023,  im  Onega-  und  Dwinabusen  und 
am  Winierufer,  je  nach  der  Nahe  der  Flussmundungen,  1,021 
bis  1,017.  Die  Temperalur  des  VVassers  isi  wenig  unlersuchl; 
doch  hal  es  sich  gefunden,  dass  der  kurze  Sommer  dieser 
Regionen  das  Wasser  bedeutend  erwarml,  indem  dessen  Tem- 
peralur im  Julimonal  auf  der  Oberflache  wenigslens  9,5  bis 
10«  R.  erreichl. 

Das  Klima  im  Weissen  Meer  ist  bei  den  langen  Winlern 
ein  aussersl  slrenges.  Um  die  Mille  Oclober  (nach  allein 
Slyl)  bedecken  sich  im  siidlichen  Theil  des  Meeres  die  Flusse, 
die  von  Slromschnellen   frei  sind,    und  die  kleinen  Buchlen 
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niit  Eis;   an  den  KUsten  bildet  sich  eine  Eiskriisle^  im  Meere 
erscheint  Treibeis,    dann  Eisschollen   und    endlich  grofse  Eis- 
berge.     In    der  ersten  Halfte   des  November    bilden    die  Eis* 
massen  zusammenhangende  Felder,  und   bald  nachher  frieren 
die  Meerbusen  von  Onega,  Dwina  und  Kandalak  in  mehr  als 
der  Halfte    ihrer  Breite  zu;    bei  dem    von  Mesen    findet  dies 
nur  an  den  Ufern  und  bis  zu  einer  geringen  Tiefe  stalt.    Die 
schwimmenden  Eisschollzn   gerathen,    von  der  Stromung  ge- 
trieben,  oft  an  einander  und   haufen  sich  in  grofsen  Klumpen 
zusammen,  die,  wenn  sie  von  Eisfeldern  umgeben  sind,  To- 
Yosy,  wenn  sie  allein  schwimmen  oder  auf  Sandbanken  fest- 
silzen  S^tamuchi  genannt  werden.     Von  der  zweiten  Halfle 
des  April  ab  beginnt  der  Schnee  rasch  zu  schmelzen,  und  zu 
Anfang  Mai   ist  er  ganz   von  der  Erde  verschwunden,   aber 
um  die  Mitle  dieses  Monats,   nach  Aufgang  der  Flusse,  triU 
wieder    Kalte    und  Nasse    mil  Nordwesiwinden  ein.    Im  Mai 
wird    das  Weisse  Meer  ge\v5hnlich  eisfrei,    obwohl  man  bei 
Nordwinden   mitunter  noch   bis  zur  Mille  Juni  Treibeis  sieht. 
Der  Sommer  dauert  von  Anfang  Juni  bis  Ende  August,  aber 
nuch    in   dieser  Zeit   finden  schroffe  Uebergange  von  Warme 
zur  Kalte  statt,  die  von  den  Veranderungen  des  Windes  be- 
dingt  Mrerden.    Im  Kandalaker  Busen  und  am  Terischen  Ufer 
beginnl  der  Herbst  eine  Woche  fruher  und  der  Fruhling  cben 
so  viel  spater   als  in  Archangel,    und    in  den  Schluchten  der 
Kandalaker    Berge    liegl    der    Schnee    bisweilen   den    ganzen 
Sommer.     Im  nordlichen  Theile  des  Meers,    der  den   sliirmi- 
schen  Nordwinden  ofTensteht,  ist  das  Klima  noch  viel  rauher; 
der  Sommer  wahrt    im  Ganzen  nur  anderthalb  Monat,    vom 
Juli  bis  um  die  Mitte  des  August.    Die  tagliche  Sichlbarkeil  der 
Sonne,  welche  die  rasche  Entwickelung  der  Vegetation  befor* 
dert,    dauert    in   Archangel    zur  Zeit   des  Sommersolstitiums 
22  Stunden;    am  iSwjatoi  N05   hat    der  Polartag  eine  Lange 
von   ungefahr   zwei  Monaten.    Im  Verhaltniss   hiermit  ist  die 
Lange  der  Winlernachle,  die  sehr  oft  von  Nordlichlern  erhellt 
werden.    Im  Norden    des  Meeres    und    im  Schlund  weht  der 
Wind  am  hauGgslen   von  den  nordlichen  Slrichen  des  Com* 
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passes  (N.O.,  N.  und  N.W.),  namcnllich  vom  Mai  bis  zum 
Juli.  Frische  N.O.-Winde  bringen  dann  Nebel  und  Regen- 
welter.  Anfangs  Juli  slellen  sich  ziemlich  oft  sudliche  Winde 
(S.  und  S.W.)  ein,  die  bis  um  die  Mitle  August  dauern,  ob* 
schon  sie  nicht  so  constant  sind  wie  im  Friihjahr  die  nord- 
osllichen.  Vom  Ende  August  an  herrschl  der  Siitiwestwind, 
der  von  den  Lahdesbewohnern  den  Namen  Li^topad  (Laub- 
fall)  erhaiten  hat  und  meistens  von  Regen  begleilet  wird.  Um 
die  Mille  September  weht  er,  nach  N.W.  iibergehend,  mit 
grofser  Heftigkeit.  Im  tiefen  Herbst  wiithen  oft  furchtbare 
Stiirme  von  N.W.  und  W.  Von  Friihlings-Anfang  bis  zum 
Juli  ist  der  Norden  des  Weissen  Meeres  fast  ununterbrochen 
in  Nebel  gehiillt,  der  sich  gew5hnlich  bei  nordosllicher  und 
nordlicher,  milunter  auch  bei  nordwestlicher,  selten  bei  an- 
deren  Winden  zeigt.  Durch  den  Nord-Ost  wird  der  Nebel 
durch  den  Schlund  auch  in  die  iibrigen  Theile  des  Meeres 
getrieben;  nur  das  Innere  der  Meerbusen  ist  verhaitnissmafsig 
davon  frei.  Im  Soramer  ist  der  Nebel  viel  weniger  stark  als 
im  Fruhjahr.  Im  Herbst  bringt  auch  der  Sudwind  dichte 
Nebel 9  die  im  Winter  gleichfalls  an  den  in  der  Niihe  des  of- 
fenen  Meeres  liegenden  Kiisten  vorherrschen.  Man  hat  auch 
Beispiele  von  trockenem  Nebel,  zur  Zeil  anhaltender 
Durren,  bei  klarem  Wetter,  der  von  Wald*  und  Tundrabran- 
den  herriihren  soil. 

Fur  die  Schifffahrt  hat  das  Weisse  Meer  den  Vortheii, 
dass  man  an  alien  Punkten  desselben  vor  Anker  gehen  kann, 
und  dass  seine  Kiisten  viele  Flussmundungen  und  Buchten 
(tflanowischtscha)  darbieten,  in  welchen  die  Fahrzeuge  der 
Promyschleniks  vor  Sturmen  Zuflucht  finden.  Am  gefahr- 
lichsten  ist  die  Fahrt  im  Mesener  Busen,  wegen  der  zahlrei- 
chen  Untiefen  und  der  reissenden  Slromung.  Fiir  die  beste 
Navigationszeit  im  Weissen  Meere  gilt  der  Juni,  Juli  und  die 
erste  Halfte  des  August.  Wahrend  dieser  Periode  sind  die 
Winde  gemafsigler,  die  Nachle  hell,  die  Nebel  sellener  und 
nicht  so  anhaltend  als  im  Friihjahr.  Die  Einfahrt  in  das  Meer 
wird  zu  Anfang  des  Sommers  durch  die  vorherrschenden  Nord- 
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winde  erleichtert;  zuoi  Hinaiissegein  muss  man  die  giinsligen 
Herbstwinde  benulzen.  Die  Kiislenbewohner  slechen  mil  ihren 
kleinen  Scbiffen  in  See  gleich  nachdem  die  Ufer  vom  Eise 
frei  geworden,  und  selzen  ihre  Fahrten  bis  sum  tiefen  Herbste 
forty  wenn  sich  am  Ufer  bereits  eine  Eiskruste  gebildet  hat. 
Ms  die  milllere  Dauer  der  Schifffahrt  kann  man  den  Zeitraum 
vom  Anfang  Mai  bis  zum  Ende  October  oder  bis  zum  Anfang 
Noveniber  annehmen ;  in  manchen  Gegenden  aber  wagen  sich 
die  Fahrzeuge  auch  in  den  Wintermonaten  hinaus,  wenn  das 
Treibeis  es  zulasst.  Zu  Anfang  der  eigenllichen  Navigations- 
periode,  d.  h.  vom  Mai  bis  Miltc  Juli,  wird  die  Schifffahrt 
durch  den  anhaltenden  Nebei  und  das  mitunter  vorkommende 
Eis  erschwert;  im  Herbste  machen  sie  die  heftigen  Sturme 
und  die  dunklen  Nachte  gefahrlich. 

Das  Weisse  Meer  biidet  als  Jagd-  und  Fischerei-Revier 
fiir  die  Kiislenbewohner  eine  wichlige  und  in  manchen  Fallen 
die  einzige  Quelle  der  Exislenz  und  eines  gewissen  Wohl- 
slandes.  Uebrigens  sind  in  Bezug  auf  den  Reichlhum  des 
Weissen  Meeres  an  Fischen  und  Seethieren  in  Russland  sehr 
iiberlriebene  Ansichten  verbreitet.  Die  Untersuchungen  des 
Herrn  Danilewskji  iiber  den  Fischfang  im  Weissen  Meere, 
die  von  ihm  in  den  Jahren  1859 — 1861  iin  Auftrage  des  Mi- 
nislerii  der  Reichsdomainen  angeslelll  worden^  haben  den 
unzweifelhaflen  Beweis  gelieferti  dass  der  jiihrliche  Ertrag  des 
Fischfangs  im  Weissen  Meer  und  in  der  Pelschora  sich  mit 
dem  des  Kaspischen  Meeres  nichl  messen  kann  und  kaum  die 
Halfle  des  letzteren  erreichl.  Der  Gesammtfang  des  Weissen 
Meeres,  so  weit  er  in  den  Handel  komml,  wird  von  Dani- 
lewskji zu  600000  Pud  angeschlagen.  Die  essbaren  Fisch- 
arten,  die  hierzu  ein  Contingent  liefern,  sind  im  Weissen 
Meere  folgende:  Clupea  harengus,  Gadus  morrhua  und  G. 
vallaris,  G.  Navaga,  G.  Saica^  Pleuroneclis  platessa,  P.  flesus, 


*)  Dieselben  sind  in  einer  Schrift  veroiFentlicht,  die  186;^  unter  dem 
Titel:  O  proniyslach  w*  Bjelom  i  Sjewernom  Morjacher- 
scliienen  ist. 
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Collus  quadricornis  und  C.  scorpius  (russisch  rewza  und  ker- 
tscha),  Anarrhichas  lupus  (subalka),  Salmo  salar,  S.  Trutla 
(kun;a)*),  Osmerus  eperlanus  (korjuschka);  in  den  dem  Weissen 
Meere  zuslrSmenden  Fliissen:  der  Bars,  der  Kaulbars,  die 
Karausche,  dieSchleihe,  Gobius  fluviatilis  (pe^iusch),  Leucisctts 
Grislagine  (jelez),  L.  idus  (jas),  L.  latifrons  (podjasik),  L.  ru- 
iilus  (soroga),  der  Brachsen  (leschtscb),  Abramis  blica  (pod- 
leschtschik),  Aspius  alburnus  (ukleika),  Hecht,  Forelle  (bier 
kum/a  genannt),  Aesche  (Thymallus  vexiliifer),  Schnapel, 
Nelma  (Coregonus  leucichlys),  Slerlad,  Lamprete;  im  Ganzen 
also  im  Weissen  Meer  und  seinen  ZuSiissen  zweiunddreissig 
Arlen.  Hiervon  nehmen  in  okononrischer  Beziehung  der  Hi- 
ring (jahrlich  150  Miilionen  Stiick)  und  der  Salm  die  ersle 
Slelle  ein;  ausserdem  wird  in  bedeulenden  Quantitaten  die 
Navaga  und  in  viel  geringeren  Sterlet  und  Lamprete  ausge- 
fiihrt,  die  in  Onega  marinirl  und  nach  Petersburg  versandt 
werden.  Den  grofsartigslen  Haringsfang  belreibt  man  in  der 
5orozkabai  des  Meerbusens  von  Onega  vom  Anfang  November 
oder  Ende  October  bis  zum  Dreikonigstage;  ein  anderer  er- 
giebiger  Fangort  fiir  Haringe  ist  die  Pokrowskabai  im  selben 
Meerbusen;  ein  dritler  im  Meerbusen  von^Kandalak,  besonders 
beim  Dorfe  Pergal  und  anderen,  am  S.W.-Ufer  des  Busens 
gelegenen  Dorfern ;  ein  vierler  bei  der  Insel  5olowezk.  In 
der  Sorozkabai,  die  im  ganzen  Meere  an  Fischreichlhum  einzig 
dasteht,  wird  der  Fang  von  den  Kiistenbewohnern  ohne  alle 
Beschrankung,  jede  Familie  fiir  sich,  betrieben.  In  der  Kan- 
dalakbai,  beim  Dorfe  Kandalakscha,  wo  es  von  Haringen 
wimmelt,  ist  der  Fang  Gemeindesache  und  der  Erlds  wird 
nach  bestimmten  Regein  gelheill;  beim  Dorfe  Umba,  wo  die 
Haringe  weniger  zahlreich  sind,  ist  der  Fang  ebenfalls  gemein- 
schaftlich.  Die  im  Weissen  Meer  erbeuteten  Haringe  koinmen 
in  dreierlei  Weise  auf  den  Markl:  gefroren,  gesalzen  und  ge« 
raucherl.    Gerauchert  werden  die  Haringe  nur  im  Dorfe  So- 

')  1st  die  Yon  Pallas  als  Salmo  Leucomaenis  beschriebene  Species- 
Ygl.  Fauna  Rosso-Asiatica.  Vol.  III.  p.  356.  S.  Trutta  kommt 
in  den  Rassischen  und  <Sibirischen  Gewassern  nicht  vor. 
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roka  und  in  den  drei  benachbarten  Ddrfern,  und  zwar  jahrlich 

iui  Belauf  von  etwa  10  Millionen  Stiick.   Im  Kandalaker  Busen 

werden  jahrlich  150000  und  200000  Fasser  Haringe  gesalzen, 

was    im    Durchschnitt  200000  Pud   oder  20  Millionen  Sliick 

betragt.     Bel  den  Inseln  iS^olowezk  gehoren  die  Haringsfange 

dem  Klosler;  man  salzt  hier  die  Haringe  besser,  als  an  irgend 

einem  anderen  Punkle  des  Weissen  Meeres.    Ausser  der  Lan- 

desbev5lkerung    beschaftigt   sich  auch  die  Handelsgesellschaft 

des  Weissen  Meeres  (Bjelomorskaja  kompania)  mil  der  Zube- 

reilung  der  Haringe.     Der  Salmenfang  geht  an  vielen  Stelien 

vor  sich,    da   der  Fisch    alle  Fliisse   heraufsteigt,    die  in  das 

Weisse  Meer  miinden,  so  wie  weiter  osllich  fast  bis  zur  Chai* 

pudra;  in  einigen  von  diesen  Flussen  aber,  namenllich  in  de- 

nen  westlich   von    der  Dwina,    erscheint  er  in  drei  verschie- 

denen  Zeiten:    1)  bald   nach  dem  Aufgehen  des  Eises,    d.  h. 

Ende  Mai  und  Anfangs  Juni;  2)  Ende  Juni  undim  Juli;  3)  in 

den  ersten  Tagen  des  August   bis    zum  Zufrieren  der  Flusse. 

In  den  Mesen   und  die  Petschora   zieht  der  Salm   indess  nur 

einmal  des  Jahrs,  von  der  Milte  des  Juli  an.   Im  Flusse  War- 

sucha,  am  Terischen  Ufer,   findet  der   grofste  Salmenfang  in 

ganz  Bjelomorien^)  statt;  wichtig  ist  auch  am  Terischen  Ufer 

der  Fang  auf  offenem  Meere,   im  Flusse  Ponoi,   beim  Dorfe 

Tetrino  u.  s.  w.    Das  Gewicht   der  im  Weissen  Neer  erbeu- 

teten   Salmon    betragt    jedoch    nach  Danilewskji    nicht    uber 

20000  Pud.    Die  Navaga  wird,   mil  Ausnahme  der  Bai  von 

Kandalaky  im  ganzen  Weissen  Meere  angetroffen;  in  grofseren 

Massen    fangt    man  sie  vorzugsweise  an  der  Dwinamundung, 

in  der  Sumskaja  Guba  und  iiberhaupt  am  Pomorischen  Ufer. 

Die  kleinen  Fische   werden    von  der  Landesbevolkerung  zur 

Speise    gebraucht,    die  grofsen  in  gefrorenem  Zustande  nach 

Petersburg  und  Moskau  versandt,   von  wo  aus  sie  nach  fast 

alien    anderen   Theilen    des    europaischen    Russlands    gehen* 

Die   iibrigen    Fischarten   des   Weissen  Meeres    bilden    keinen 

Gegenstand    der  Ausfuhr;    fiir   die  einheimische  Consumtion 

sind  Flunder  und  Slockfisch  am  wichtigsten.    Ersterer  findet 

^)  Bjelomorien  heisst  das  Littorale  des  Weissen  Meeres. 
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sich  an  alien  Kiislen  des  Weissen  Meers^  letzterer  nur  in  der 
Bai  von  Kandalak. 

Zu  den  mil  dem  Meer  in  Bezug  stehenden  Industriezwei- 
gen  (morskie  promy^ly)  gehort  auch  das  Sammeln  von  See- 
vogeleiern  durcb  die  Kustenbewohner,  die  sie  zur  Speise  be- 
nulzen.  Hiermil  beschafligen  sich  namentlich  die  Frauen  auf 
den  Inseln  und  Klippen^  deren  es  besonders  viele  in  den 
Meerbusen  von  Onega  und  Kandalak  giebt.  Die  gewohnlicb- 
slen  der  in  diesen  Gegenden  heimischen  Vogel  sind  verschie- 
dene  Movenarten,  als  Tschistik  (Alca  torda),  Swi^tun 
(Uria  Grylla)  und  Gavvka  (Somateria  mollissima),  welche 
letzlere  die  schonen  Ciderdunen  lieferl ').  Im  Weissen  Meer 
und  den  anstofsenden  Theilen  des  nordlicben  Eismeeres  wird 
ferner  von  der  Kuslenbevolkerung  auf  Seethiere  voin  Wal!- 
fisch-  und  Robbengeschlecht  Jagd  gemacht.  Die  zur  Familie 
der  Delphinen  gehorige  Bjeluga  (Delphinoplerus  Leucas) 
wird  das  ganze  Jahr  iiber  im  Weissen  Meere  angetroffen,  er- 
scheint  aber  in  grofsler  Zahl  gegen  Ende  des  Mai.  Gefangeo 
wird  sie  in  alien  grofsen  Buchten  des  Meeres,  aber  wegeo 
der  Schwierigkeiten  9  mil  denen  ibr  Fang  verbunden  ist,  gilt 
dieses  GeWerbe  fiir  das  allerundankbarste.  Von  den  eriegten 
Bjelugen  nimmt  man  den  Thran,  der  fiir  besser  gehalien  wird 
als  das  Felt  der  anderen  Seethiere,  und  die  Haul,  aus  welcber 
Schuhsohlen  bereitet  werden;  beides  gehl  nach  Archangel. 
Die  Jagd  auf  Seehunde,  welche  dort  Ly«un  heisseOi  wird 
zunachst  am  Terischen  Ufer  betrieben.  Sie  werfen  anfaogs 
Februar  im  Dwinabusen  und  werden  dann  mit  ibren  Jungeo 
auf  den  Eisschollen  nach  Norden  getriebeny  indem  sie  unter- 
weges  sich  der  Ost-  und  Weslkuste  des  Weissen  Meeres  na- 
hern;  ihr  Fang  aber  findet  an  jenem  Punkte  des  Terischen 
Ufers  stalt,  der  dem  Mesener  Busen  gegenliber  liegi'  (von  der 
Insel  Sosuowez  bis  zum  Cap  Orlow)  und  zwar  hauplsiichlich 
beim  5tanowischtsche  Dewjatoje  (i.  e.  dem  neunten  Lagerplats), 
16  Werst  sudlich  von  der  Miindung  des  Flusses  Ponor.   Hier 
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koinmen  zu  Anfang  des  Marz  gegen  500  Promyschlenniks  zu- 

sammen    und   todten   die  Seehunde   auf  dem  Eise.     Ein  ahn- 

liches  Jagdrevier  ist  beim  Dorfe  Tetrino.    In  weit  grofserem 

Mafsstabe  wird  jedoch  der  Seehundsfang  an  der  Oslkuste  des 

Weissen    Meers,   aoi  Winterufer  und  iin  Mesener  Busen  be- 

trieben.     Man    schatzt   den    Lysun   wegen    seines  Fells   und 

seiner  Haul,  die  je  nach  dem  Aller  des  Thiers  einen  grofseren 

oder  geringeren  Werlh  hal.  Ausser  mil  diesem  Seehundsfang  be- 

schaftigl  man  sich  am  Terischen  und  Winter-Ufer  zur  Herbst- 

zeit  init  der  Nerpenjagd  in  Bolen,  die  indess  von  untergeord- 

neter    Bedeulung   ist.     Bei    den  Insein  ^Solowezk   fangt   man 

neben  Haringen   und  Lachsen  auch  Nerpen  und  Ly«une,  und 

iiberdies    betreibt  das  Kloster  die  Bjelugenjagd  im  Meerbusen 

von   Onega.     Die   KlosterGschereien   liefern   alljahrlich    (nach 

den  Angabea  fur  1830  bis  1859)    einen    Erlrag    von   500  bis 

1500  Pud  Haringe,  30  bis  50  Pud  Lachse,  200  bis  900  Nerpen 

und  Ly^unen,    bis  100  Sluck  Bjeluga  und  von  300  bis  1500 

Pud  Thran. 

Der  auslandische    Handel    Russlands   im   Weissen  Meer 

dalirt    vom  sechszehnlen  Jahrhundert  —  von  jener  Zeil,    wo 

ein   englisches  Schiff   unter   der  Leilung  Richard  Chancellors 

durch    einen    Zufall    zum    erstenmal   nach   der  Miindung  der 

Dwina  gefiihrt  wurde  (1553).    Durch  VermiUlung  Chancellors 

wurde  ein  Vertrag  zwischen  Russland  und  England  geschlos- 

seUy  nach  welchem  die  Englander   das  ausschliesshche  Rechl 

erhielten,  im  Weissen  Meer  Handel  zu  treiben.    Gegenwartig 

sind    in    diesem  Meere   dem    auswarligen  Handel    vier  Hafen 

geoffnet:    Archangel,   Onega,  Kem  und  <Sumskji-Po«ad,  aber 

von  Bedeulung  ist  er  nur  in  Archangel,  indem  viele  Waaren 

auf  der  Dwina    aus    dem  inneren  Russland  nach  dieser  Stadt 

gebracht  vtrerden.    So  kamen    im  Jahr  1860   auf   der  Dwina 

842  SchifTe  und  531  Flofse  in  Archangel  an,  welche  Waaren 

im  Gewichl  von  4652576  Pud    und   im  Werlh   von  3786372 

Rubel    ausladen.     Der  Umfang    des   auswarligen  Handels  der 

Hafen  des  Weissen  Meeres  in  den  beiden   lelzlen  Decennien 

geht  aus  folgenden  Jahresmilleln  hervor. 


T 
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1840—1849.  1850—1860  % 

Ausfuhr  Einfuhr  Ausfuhr  Einfuhi 
Archangel.  .  .  3822195  315883  5485962  347255 
Onega   ....      124181         1649       137822         9409 

Kem 4071      34919  1023       27359 

Sumskji-PoMd  863        3733  2080       14075 

3951310    356184    5626897     398716 

Die   mittlere  Quanlitat   des   jahrlichen    Exports   u 

ports  der  hauptsachlichsten  Handelsgegenstande    wahre 

leUien  Decenniutns ')   ergiebt  sich  aus  nachstehenden  \ 

Export. 
Getreide  verschiedener  Sorten.   fur  1990470  Rub< 
Flachs,  Werg  und  Garn.    .     .    -     1903187 

Leinsamen -      828539 

Holz -       320815       - 

Theer -      249326 

Fischlhran  und  Talg  .....       237372 

Mallen -         98037 

Slricke  und  Taue -         26889 

Fleisch 21407 

Haule -         14894 

Leinenzeug -  5992 

Import. 
Stock*  und  andere  Fische  •    .    -       130968 

Hasenfelle -         80697 

Rohzucker -         64016 

Weine  u.  a.  Getranke     ...     -         34734 

Salz -         15066 

Baumbl -         11678 

Caffee  und  Caffeesurrogale.     .    -  7196 

Von  den  Ausfuhrartikein  kommen  die  Cerealien    nf 
lich  Roggen,  Weizen,  Hafer  und  Roggenmehl,    so  wie 
P''"^"^^^  ^^^  Thierreichs  beslandig  in  grofser  Menge  au 

0  Das  Jahr  1855  ist  als  Kriegsjahr  in  dieser  Berechnung  wegg< 
')  Von  1850  bis  1860  einschliesslich,  aber  oline  1855. 
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Gouv.  VVjalka,  dann  auch  aus  den  GG.  Wologda  und  Kasan 
und  in  manchen  Jahren  aus  Jaro^Iawk,  Ko^twina  und  Perm; 
Flachs,  Werg  und  Garn  erhalt  man  aus  Wologda,  Jaro^lawk, 
VVjatka,  Wladimir  und  milunler  aus  Olonez;  Theer  und  Breller 
aus  dem  G.  Archangel  selbst  und  namentlich  vom  Flusse 
Onega;  Rindslaig  aus  Wjalka,  Wologda,  Perm,  Tobolsk  und 
zum  Theil  aus  Archangel;  Fischlhran  und  die  Haute  von  See- 
tliieren  aus  deoi  G.  Archangel;  Matten  aus  Kostroma,  Wologda 
und  bisweilen  aus  Wjalka;  Slab-  und  Blatteisen  von  den  Hiit- 
ten  der  GG.  Wologda  und  Wjalka;  Hanf  und  Hanfwerg  aus 
Kaluga  und  Tambow,  in  manchen  Jahren  auch  aus  Tula  und 
Kursk;  Leinevtrand  aus  Kostroma ,  Jaro«lawk,  dann  aus  Mos- 
kau  und  Kaluga;  Schweinsborslen  aus  Wologda,  Wjalka, 
Perm,  Kasan;  Talglichter  aus  Wologda  und  Felle  aus  Wo- 
logda und  Archangel.  In  die  Hiifen  des  Weissen  Meers  liefen 
im  zehnjahrigen  Durchschnilt  (1850—1860)  725  Schiffe  von 
56860  Laslen  ein,  und  zwar  322  unter  englischer,  183  unler 
schwedischer,  88  unter  hollandischer,  72  unter  deulscher  (?), 
22  unter  danischer,  17  unter  franzosischer  Flagge.  Der  Han- 
delsverkehr  des  Archangelschen  Littorals  (pomor^kji  krai)  mit 
Norwegen  wird  ausschliesslich  durch  grofsere  und  kleinere 
russische  Fahrzeuge  betrieben,  und  bildet  dies  das  einzige 
Beispiel  eines  russischen  activen  Seehandels.  Die  Ausfuhr 
nach  Norv^egen  besteht  vorzugsweise  aus  Roggen-  und  etwas 
Weizenmehl,  Roggen,  Erbsen,  Hafer  und  Hafergriitze',  Hanf, 
Theer,  Bohlen,  Raventuch,  Segeltuch,  Tauwerk,  Talglichlern, 
Thierhauten  etc.,  im  Ganzen  (1860)  fur  die  Summe  von 
950000  Rubel.  Eingefiihrt  werden  von  dort  gedorrte,  gesal- 
zene  und  rohe  Fische  bis  zum  Gewicht  von  600000  oder 
800000,  mitunter  sogar  von  1000000  Pud,  und  zum  Preise  von 
500000  bis  SOOOOO  Rubel;  ferner  Otterfelle,  Fuchsbalge  u.  s. mt. 
Der  norwegische  Handel  beschaftigt,  nach  der  annahernden 
Berechnung  Danilewskjis,  gegen  400  Schiffe  und  mehr  als 
2000  Seeleute.  Den  im  hydrographischen  Departement  ein- 
gegangenen  Berichten  fiir  1858  zufolge  zahlle  man  jedoch  im 
Weissen  Meer  iiberhaupt  nur  363  Fahrzeuge  mit  9746  Lasten 
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und  1740  Matrosen.  Diese  Schiffe  werden  meist  in  Kem  uDd 
5uiii«kji  Po«ad  gebaut,  sind  durchgangig  von  sehr  schlechler 
Construction  und  werden  von  Leuten  gefuhrt,  die  alter  nau- 
tischen  Kenntnisse  entbehren  und  sich  nur  auf  ihre  Erfahrung 
und  ihre  naliirliche  Gewandtheit  veriassen. 

Quellen  fur  die  Kennlniss  des  Weissen  Meeres  sind:  die 
1797  in  Petersburg  erschienene  Beschreibung  des  W.  M*,  seiner 
Kiisten  und  Insein,  mil  Hinzufugung  der  Seereise  von  Fomio; 
der  dritte  und  vierte  Band  von  Lepechins  Tagebuch  seiner 
Reise  durch  Russland;  Oserezkowskji's  Schifffahrt  auf  dem 
W.  M.  (1836);  Liitkes  viermalige  Reise  nach  Nowaja  Seoalja; 
Reineckes  hydrographische  Beschreibung  des  W.  M.;  Talysin 
iiber  die  Ebbe  und  Fluth  iin  W.  M.;  die  Widy  Torgowli 
(officiellen  Berichte  iiber  den  nuswartigen  Handel);  Nebolsins 
stalistische  Uniersuchung  iiber  den  auswartigen  Handel  Russ- 
lands;  Danilewskjis  Notizen  iiber  den  Promy^l  im  Weissen 
und  nordlichen  Eismeer;  Stuckenbergs  russische  Hydrographie; 
Bohtlingks  geognoslische  Untersuchungen  an  den  Kusten  des 
W.  M.,  im  Bulletin  der  Petersburger  Akademie;  Schirokscbios 
geognostische  Uebersicht  der  Kiiste  des  W.  M.;  die  Expedi- 
tion des  Akademikers  Baer  nach  Nowaja  Semija ;  IMak«imows 
Jahr  im  Norden  (Pelersburg  1859);  Bogu^law,  iiber  den  Pro- 
mysl  und  den  Handel  im  W*  M.,  in  den  Memoiren  der  freien 
okonomischen  Geselischaft  fiir  1846  und  1847.  Eine  Karle 
des  Weissen  Meers  beCndet  sich  in  dem  holliindischen  hydro- 
graphischen  Atlas  von  Kuylens,  der  zu  Ende  des  16.  und 
Anfang  des  17.  Jahrhunderts  in  Amsterdam  erschien.  Die 
ersle  russische  Karte  des  W.  M.  wurde  von  Adrian  Schoi\|)ek 
in  Moskau  1701  gestochen.  Die  russischen  Aufnahmea  der 
Kiisten  begannen  nach  dem  Tode  Peters  I.  Eine  Karte  der 
Dwinamundungen  lieferte  Capiiain  Klawer  1732,  und  1734  bis 
1739  wurden  durch  die  Lieut  Murawjew,.  Pawlow,  Skaratow 
und  iSuchotin  die  Kusten  des  nordlichen  Eismeeres  im  Oaten 
des  W.  M.  aufgenommen.  Ueber  die  von  Be^iujew  bewerk- 
stelligte  Aufnahme  der  Ostkiiste  des  W.  M.  ist  nichts  bekannt 
gernacht  worden;    dagegen  gab  die  zweite  Aufnahme  des  W. 
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M.  durch  den  Sleuermann  Bjelajew  1756 — 1757  das  Material 
zu  der  unter  dem  Namen  Tolmatschews  erschienenen  Karte. 
Im  Jahr  1774  wurde  im  SeecadeUencorps  eine  Mercalorische 
Karte  gestochen,  welche  das  Weisse  und  einen  Theil  des 
Eismeeres  darstellt.  Die  Generalkarle  des  Weissen  Meeres 
von  Golenischtschew-Kulusow  wurde  1806  ver5£fenllicht;  die 
Karte  des  W.  M.  von  Jadrowzow,  in  englischer  Sprache  unter 
dem  Namen  v.  Desins  1818;  der  Alias  des  W.  M.  von  Gole- 
nischtschew-Kutusow  1826;  der  zu  Reinickes  Hydrographie 
gehorige,  aus  12  Blattern  beslehende  Alias  endlich  in  den 
Jahren  1833  und  1834. 


SaAko  der  reiche  Kauflierr. 

Nowgorodische  Sage  *). 


In  Novvgorod,  der  allberuhmten  Stadt,  lebte  Sad 
Kaufmann,  der  reiche  Hausbesilzer.  Doch  war  er  nic 
mer  reich  gevvesen;  im  Anfang  halle  er  nichts  als  sein  < 
Damit  ging  er  und  spielle  bei  den  Gelagen  der   fleiche 

Einmal  lud  man  ihn  drei  Tage  nicht  zu  einefti 
schmause.  Da  wurde  5'adko  schwernnUhig,  ging  an  i 
men-See,  setzte  sich  auf  einen  weissgliihenden  Slein  ^ 
begann  die  Saiten  seines  Gu^li  zu  riihren. 


»)  Vgl.  Bd.  XXIII  dieses  Archivs  S.  71. 

')  Ga«li  oder  Gu«elki,    ein  Plural  von  nicht  mehr   gebraucl 
Singular,  ist  Name  der  bekannten  liegenden  Harfe.    Kine  sin 
Erklarung  des  Hrn.  Erman  s.  im  ersten  Bande  des  histor.    F 
seiner  Reise  S.  671.    Zu  der  torhergehenden  Seite  C^nten^ 
ken   wir,    dass   narysta  jucli   (bei   Castren    n&res— Jnc 
n^res  Spiel  nnd  jach  Baum,  Holz)    bei    den  Ostjaken      ei 
werkzeug  oder  Streichinstrument  iiberhanpt  bedeutet. 

')  Bjel-gorjutsch  kamen.     Was  soil  „weissgruhend**   oder 
brennend*'    bedeuten?    Der   finnische  Orpheus   Waino     setz^ 
wenn  er  seine  Harfe   spielen  woUte,  auf  den    „Stein   der    pr 
was  nach  Lonnrot  nur  heissen  soil  „den  Stein  von   welch  em 
Freude  (Gennss)    in    den  Hdrern    wecken  woUte".       Ri^    e-1*' 
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Da  wurden  die  Wasser  des  Sees  unruhig,  und  der  Meer- 
konig  erhob  sich  iiber  die  Wellen  und  sprach: 

y,Sadko  von  Nowgorod !  Ich  weiss  nicht  wie  ich  dich  be- 
gnaden  soil  um  des  grofsen  Genusses  willen  den  mir  bereilet 
hat  dein  liebliches  Spiel.  Geh  zuriick  nach  Nowgorod  und 
schlage  den  Kaufleuten  eine  grofse  Wette  vor.  Verpfande  du 
dein  Haupl  und  iass  sie  ihre  Waarenlager  verpfanden,  und 
behaupte  dass  es  im  Ilmen-See  Fische  gebe  mil  goldnen  Flos- 
sen.  Dann  gehe^  strick*  ein  seidenes  Nelz,  und  wirf  es  aus 
in  den  See.  Du  wirst  drei  Fische  mit  goldnen  Flossen  fan- 
gen  und  in  Folge  dieses  Fanges  glucklich  werden". 

Als  Sadko  heimgekehrt  war  nach  Nowgorod,  lud  man 
ihn  zu  einem  Ehrenschmause. 

Und  iSadko  spielte  und  sie  tranken  ihm  ku.  Da  beriihinte 
sich  Sadko  und  sprach:  ,,0  ihr  Kaufherrn  von  Nowgorod! 
ich  kenne  ein  grofses  Wunder  ifl>  Ilmen-See;  es  giebi  Fische 
darinnen  mit  goldnen  Flossen'*.  Da  sagten  die  Kaufleute: 
„Ein  seiches  Wunder  kennst  du  nicht;  es  kann  nicht  Fische 
geben  rait  goldnen  Flossen  im  Ilmen-See"  *).  •—  „Nun  wohlan, 
ihr  Kaufherren  von  Nowgorod!  lasst  uns  eine  grofse  Welte 
machen:  ich  setze  meinen  Kopf  ein,  ihr  eure  Waarenlager*'. 

Drei  KauQeule  nahmen  die  Welte  an  und  jeder  von  ihnen 
setzte  seine  drei  Waarenlager  zum  Pfande.  Dann  flochlen  sie 
ein  seidenes  Nets,  warfen  es  dreimai  aus  in  den  See,  und 
jedes  Mai  fing  sich  ein  Fisch  mit  Goldflossen  darinnen.  Darauf 
gaben  ihm  die  Kaufleute  ihre  drei  verwelteten  Waarenlager. 

Jetzt  begann  iSadko  seinerseits  Handel  zu  treiben  und 
hatte  grofsen  Gewinn.     Darauf  lud  er  in  sein  prachliges  Haus 


Stein  als  Sitz  wiirde  weder  den  Spieler  noch  seine  Horer  erfreuen, 
wohl  aber  die  posterior  a  des  ersteren  arg  zurichten,  and  einer 
freiwiUigen  Casteinng  dieser  Art  unterwirft  sich  wohl  niemand. 
')  Im  Texte  stcht  immer  „goldne  Federn**  (solo  ty  perj  a).  S.  — 
Dieses  ist  aber  (wie  das  Deutsche  Flossfedern)  die  allgemein 
iibliche  Bezeicbnung  der  Flossen.     fi. 

Erman's  Russ.  Archiv.  Bd.  XXIU.  H.  3.  25 
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sum  Rhrengelage  aile  angesehenea  Manner  der  Sladt  Sie 
Alie  kameiiy  afsen  und  tranken  aich  sail,  und  Jeder  von  ihnen 
that  grofs  mil  elwas').  Der  Cine  pries  seine  unermessiiche 
Habe,  der  Andere  seine  Starke  und  riUerlichen  Leistungen, 
ein  DriUer  sein  edies  Ross.  Ein  Verslandiger  riihrnle  sich 
seines  alien  Valers,  ein  UnverslSndiger  seines  jungen  Weibes. 
.5adko,  der  zulelzt  befragt  wurde,  sagte:  „Mit  meinem  Gelde 
will  ich  alle  Waaren  in  Nowgorod  kaufen,  die  schlechUn 
sammt  den  gulen'\ 

Da  kam  es  zu  einer  zweiten  Welle  mil  den  Herren  von 
Nowgorod.  5adko  aber  stand  drei  Tage  nach  einander  auf 
am  Friihmorgen,  weckte  seine  wackeren  Leute,  gab  ihnen  un- 
gezahltes  G^ld  aus  seinem  Schalze,  und  schickte  sie  in  die 
Slrafsen  wo  man  Handel  Irieb,  den  Einen  dahin  und  den  An* 
deren  dorthin.  Er  seiber  begab  sick  nach  den  Waarenlagern. 
Am  zweilen  Tage  wurde  das  doppelle,  am  dritten  das  drei* 
fache  an  Waaren  ausgelegt  —  Alles  kam  in  5adko's  BesiU. 

Fiir  sein  ungezahltes  Geld  liess  5adko  dreissig  SchiiTe 
zimmern,  die  er  mil  Nowgoroder  Waaren  befrachtele.  Dann 
fuhr  er  durch  den  Wolchow  in  den  Ladoga,  durch  den  La- 
doga in  die  Newa,  durch  die  Newa  ins  blaue  Meer.  Das 
blaue  Meer  durchfuhr  er  bis  zur  goldnen  Orda*),  verkaufleda 
seine  Waaren  mil  grofsem  Gewinne,  fiillle  in  zwei  Tonneo 
das  roihe  Gold  und  das  reine  Silber,  und  begab  sich  auf  die 
Riickfahrt  nach  Nowgorod. 

Da  brach  los  ein  heftiger  Sturm;  die  Wogen  serschlugen 
iSadko*s  SiihiQe  und  zerrissen  ihre  Segel;  die  Schiffe  aber 
standen  wie  festgebannt.  Da  sprach  5adko  zu  seinen  Leuten: 
„So  lange  schon  fahren  wir  im  Meere  und  haben  dem  Meer- 
konig  noch  keinen  Zoll  entrichtet.    Jetzt  mahnt  er  uns  offen- 


*)  Man   wird   Iiier   an  Xenopbons  Symposion   erinnert,    bei   welchen 
'    ebenfalls  jeder  Cast  f agt  ktp   ^  ftfytatov  (p^oveu    In  der  raifiicheii 

Sage  vermisst  man  aber  die  Angabe  der  Grnnde  wamm? 
')  Soil   vermuthlich   heisaen:    ,,bi8    an  die  Nordgeatade  dea  Pontiis**i 

denn  so  weit  sodwarta  erstreckten  aich   einat  die  Beaitanngen  der 

goldnen  Orda. 
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bar.    Briider,  nehmet  die  Tonne  mi(  reinem  Silber  und  lasst 
sie  ins  Meer  hinab**. 

Und  sie  thaten  wie  er  geheissen,  aber  es  war  umsonst. 
Jelzt  nahm  die  Mannschaft  aiif  des  Herren  Geheiss  die  Tonne 
mil  rolhem  Gold  und  warf  sie  ins  Meer;  aber  die  Schiffe 
blieben  unbeweglich. 

Da  sprach  i9adko:  ,Jch  sehe,  Briider,  der  Meerkonig  ver- 
langt  ein  lebendiges  Haupt.  Machel  Loose  aus  rolhem  Golde; 
ich  selbst  will  eines  aus  Eichenholz  machen;  schreibe  jeder 
seinen  Namen  auf  ein  Loos,  und  werft  sie  aile  ins  Meer:  wessen 
Loos  auf  den  Grund  sinkt,  der  werde  des  MeerkSnigs  Opfer'*. 

Und  sie  thalen  wie  er  geheissen:  da  schwammen  aile 
goldnen  Loose  der  Mannschaft  wie  Enlen  auf  dem  Wasser, 
das  holzerne  Loos  des  Sadko  aber  sank  unter. 

Sprach  i9adko:  „Liebe  Briider,  der  Seekonig  will  mich 
selbsl  ins  Meer  haben.  So  bringet  mir  Dinte,  eine  Schwan- 
feder  und  ein  Blatt  gestempeltes  Papier P 

Sie  brachlen  ihm  das  Verlangte.  Da  verschrieb  er  ein 
Theil  seiner  Habe  den  Kirchen,  ein  anderes  Theil  den  Arnnen, 
ein  driltes  seiner  jungen  Frau,  und  das  vierte  seiner  wackeren 
Mannschaft.  Und  er  sprach  weiler:  ^jReichel  mir  mein  Gu^ii, 
dass  ich  ein  lelxles  Mai  spiele.  Oder  soil  ich  es  milnehmen 
ins  blaue  Meer?" 

Ev  nahm  sein  Gu^li  und  sagte  weiter:  ,,Werfet  ein  eiche- 
nes  Brett  ins  Wasser:  wenn  ich  auf  dem  Brette  treibe^  ist  der 
Tod  mir  weniger  schrecklich  im  blauen  Meere**. 

Sie  warfen  das  Bretllein  ins  Wasser.  Da  setzten  die 
Schiffe  sich  in  Bewegung  und  flogen  dahin  wie  schwarze  Ra- 
ben.  5adko  aber  blieb  im  Meere  zuruck;  er  schlief  ein  auf 
seinem  Brelte  und  erwachte  auf  des  Meeres  Grund.  Durchs 
Wasser  erblickte  er  die  giuhende  Sonne,  das  Abendrolh  und 
das  Morgenroth.  Im  Meere  aber  stand  aus  Marmor  ein  Palast, 
und  in  dem  Palaste  safs  der  Meerkonig  mit  einem  Kopfe  wie 
ein  Heuschober. 

Und  so  sprach  der  Konig:  „Willkommen,  Kaufherr  5adko! 
Lange  schon  bist  du  aiif  der  See  und  hast   mir  noch  ketnen 
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ZoU  entrichtet.     Wohlan,  man  sagt,   du  seist  ein  Meisler  im 
Gu«li-Spiel:  so  spiele  mir  elwas  vorT  ') 

Da  begann  der  Konig  zu  tanzen;  Sadko  spielte  dreiTage 
und  drei  Nachte  ohne  Unierbrechung  und  immer  tanzte  der 
Konig  dazu.  Das  Wasser  im  Meere  wogte  gewallig,  triible 
sich  mil  dem  gelben  Sande:  viele  Schiffe  wurden  zertrum- 
mert,  viel  wackre  Leute  verloren  Habe  und  Leben. 

Da  flehte  das  Volk  zum  heiligen  Nikolai  von  Mojaisk. 
Und  es  fuhlle  Sadko  seine  Schulter  beriihrt  und  er  borte  die 
Worte:  „Sadko  von  Nowgorod,  hast  genug  gespielt!" 

5adko  sah  urn  sich:  ein  grauer  Alter  stand  binter  ihm. 
Sadko  sagte :  „Habe  nicht  meinen  eignen  Willen  im  blauen 
Meere'\  Der  Greis  ervviederte :  „Zerreisse  die  Saiten,  zerbrich 
die  Zapfchen,  und  sag' ,  du  konnest  nicht  weiter  spielen.  Der 
Konig  wird  dich  fragen  ob  du  im  Meere  heirathen  willst  ein 
schones  Magdlein,  und  dich  friih  aufstehen  heissen  urn  dir 
Eine  auszusuchen.  Lass  dreimal  dreihundert  Jungfrauen  an 
dir  voriiber  gehen:  hinter  Allen  wird  Tschernawuschka 
kommen,  die  nimm  zur  Ehe  *)  .  .  .  .        • 

•  •••  ■  •  ••••■ 

Sadko  zerriss  die  Saiten  seines  Gu^li  und  zerbrach  die 
Zapflein.  Da  Trug  ihn  der  MeerkQnig :  „Sadko.  von  Nowgo- 
rod,  was  spielsl  du  nicht  weiter?'"  —  y^Die  Saiten  sind  mir 
gesprungen>  die  Zapfen  zerbrochen,  und  ich  habe  keine  mehr 
in  Vorrath".  Sprach  der  Konig:  „ Willst  du  im  blauen  Meere 
nicht  ein  schones  Madchen  dir  zur  Gattin  nehmen?'' — Sprach 
5adko:  „Hab'  keinen  eignen  Willen  im  blauen  Meer".  — 
yyNun,  Sadko,  stehe  auf  am  friihen  Morgen  und  wahle  dir  ein 
schones  Madchen  aus". 

5adko  erhob  sich  in  der  Friihe  und  sah  alsbald  drei  Hau- 
fen  Madchen,  jeder  zu  dreihundert,  an  sich  voriiber  ziehen. 
Zu  allerlelzt  kam  die  schone  Tschernawa,  und  diesenabm 


')  Die  sobmarine  Majestat  scheint  liiernach   ein  nntreiies  Gedachtniss 

zu  baben  oder  —  zu  siniuliren. 
^)  Liicke  im  gedrnckten  Texte. 
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er  zur  Ehe  ^).  Da  gab  es  einen  festiichen  Schmaus;  nach 
dem  Schmause  legte  5adko  sich  schlafen  und  erwachte  —  in 
Nowgorod,  am  steiien  Ufer  des  Flusses  Tschernavva '). 
Er  blickte  auf  und  sah  seine  schwarzen  Schiffe  den  Wolchow 
hinansegeln. 

iSadko's  Weib  gedachle  mit  Betrubniss  ihres  Galten  und 
seiner  Leute:  „Nicht  kehrt  er  wieder  aus  dem  blauen  Meere!" 
Aber  die  Mannschaft  gedaehte  5adko's  allein:  „GebIieben  ist 
er  ini  blauen  Meere!" 

Vom  steiien  Ufer  her  begrtifste  iSadko  seine  ankommen- 
den  Leute.  Sie  folglen  ihm  slaunend  in  seinen  Marmorpalast. 
Da  bewillkommte  ihn  sein  Weib,  driickte  ihm  die  weissen 
Hande,  kiisste  seinen  siifsen  Mund. 

Und  er  entfrachtete  die  schwarzen  Schiffe  und  baule  von 
dem  Gewinn  eine  Domkirche  dem  heiligen  Nikolai  von  Mo- 
jaijk.  Und  S^adko  fuhr  nicht  mehr  aufs  blaue  Meer  hinaus, 
sondern  lebte  furder  zufrieden  in  Nowgorod. 


Zusatz.  Soli  bj el-go rjutsch  (s.  o.)  vielleicht  blen- 
dend,  gleichsam  brennend  weiss  bedeuten?  Auch  im  Deut- 
scben  sagt  man  wohl  ,,brennende"  Farbe  fur  grelle  Farbe'). 

'J  Das    obige    Tschernawuschka   ist   nur  Verkleinerangsform  yon 

Tschernawa. 
')  Der  ihm  also  in  Gestalt  einer  schonen  Dime  angetraut  worden  war. 
^)  Noch    einfacher   ist  aber,   es   wortlich   durch   weissgliihend  zu 

ubersetzen.  R* 
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JLPieser  finnische  Wanderer  im  GluthsaDd  d^r  arat 
Wlisle  war  1811  itn  Kirchs|iiele  Sunti  geboren.  182 
er  auf  die  Hochsehule  zu  Helsingfors.  Schon  in  seiner 
heil  hatte  er  oft  eine  Sehnsuchl  kund  gegeben,  den 
Bethlehem,  Jerusalem  und  die  iibrigen  heiligen  Orle 
suchen,  die  er  aus  der  biblischen  Geschichte  kennen 
und  diese  Sehnsucht  wuchs  mit  den  Jahren.  Als  £ 
legte  er  sich  deshalb  vor  Allem  auf  Sprachsludien.  D 
lernung  neuerer  Sprachen  und  der  neueren,  besonder 
iischen  Litteralur  war  anfanglich  neben  der  Musik  seine 
Beschaftigung;  ais  er  aber  ernstlicher  daran  dachle,  d 
gisterwurde  zu  eriangen,  suchte  er  sich  eine  m$glichi 
gebreilele  und  liefe  Kennlniss  des  Morgenlandes  zu  ve 
fen,  so  weit  dies  ihm  aus  Biichern  moglich  war.  1836 
er  Magister  und  im  gleichen  Jahre  Amanuensis  an  de 
versitatsbiicherei.  1839  zum  Docenlen  der  morgenliind 
Litleralur  ernannt,  schrieb  er  eine  Dissertation  iiber  da 
malige  und  das  heulige  Arabische,  in  weleher  er  zeigte 
die  beiden  Sprachen  von  einander  verschieden  sind. 
Anleitung  des  arabischen  Gelehrten  Scheich  Muhammec 
Attantawi  lernle  er  in  Petersburg  beinahe  zwei  Jahr 
die  arabische  Sprache  sprechen  und  schreiben,  ebem 
persische  bei  einem  gebornen  Perser,   Mirsa  hmail.     L 
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schrieb  VVailin  an  einen  Freund:  „AUantawi'8  Ersahlungen  von 
seinem  gelieblen  Aegypten,  seine  unendlichen  Cilale  aus  Mahr- 
chen  und  Liedern  haben  meine  Lust  dorthin  zu  kommen,  wo 
moglich  noch  starker  angeregt,  und  ich  weiss  nichi  wie  ich 
das  Ergebniss  meines  Gesuches  um  Reisegeld  vverde  erlragen 
konnen:  wird  es  abgeschiagen  so  ftirchte  ich  deui  Verdrusse 
zu  eriiegen,  und  wird  es  gewiihrt,  so  fiirchte  ich  dass  mein 
Hera  vor  Freuden  aus  der  Brust  springen  wird'*. 

Zur  Ehre  der  finnischen  Universitat  erfolgte  auf  Waiiin's 
Ansuchen  ein  giinstiger  Bescheid.  Mit  frohem  Herzen  riistele 
er  sich  nun  zur  Keise  nach  dem  Orient  um  bei  den  Arabeni 
selbst  ihre  verschiedenen  Diaiecle,  ihr  Land  und  ihre  Sitlen 
zu  erforschen.  Vor  seinem  Aufbruch  studirle  er  noch  prak- 
tische  Heiikunde  im  Krankenhause  von  Helsingfors,  und  im 
Sommer  1843  verliess  er  sein  Vaterland. 

Die  Reise  ging  durch  die  Oslsee  nach  Deutschland  und 
iiber  Paris  nach  Marseille,  wo  er  ein  Schiff  bestieg  und  durch' 
das  Miltehneer  nach  Constantinopel  fuhr.  Von  dort  aus  er- 
reichte  er  im  December  Atexandrien,  von  wo  er  dann  nach 
Katro  abging.  Jelzt,  mit  Anfang  des  Jahres  1844|  war  er  im 
Land  seiner  Kindheitstraume.  Von  Kairo  aus  machle  er  zu 
drei  verschiedenen  Maien  weite  Reisen  nach  Arabien,  er  be- 
suchte  Mekka  und  Medina,  den  Sinai  und  Jerusalem,  Nazareth, 
Kapernaum  und  Jericho,  an  alien  diesen  Orlen  verweilend. 
Auch  Bagdad,  Isfahan,  Schiras,  Basra  und  Syrien  wurden  von 
ihm  beaucht.  Darauf  kam  er  im  Herbsle  1849  nach  Alexan- 
drien  zuriick  und  Irat  die  Riickreise  an  auf  welcher  er  den 
Winter  und  Frtlhling  1850  in  London  zubrachte.  Im  selben 
Jahre  aah  er  seine  Heimat  wieder,  erfreute  sich  in  Helsingfors 
eines  ehrenvollen  Empfangs,  und  wurde  1851  Professor  der 
morgenL  Sprachen  an  der  finnischen  Universitllt.  Aber  schon 
am  23.  October  1852  entriss  ihn  ein  sehr  vorzeitiger  Tod  dem 
Vaterlande  und  seiner  VVissenschaft  *). 


')  Am  7.  Mai    desselben  Jahres  war  Castren,    noch   etwas  jiinger'ati 
Jahren,  von  der  Erde  geschieden. 
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Selten  hat  ein  Finnlander  so  vveite  Reisen  gemachl  wie 
Wallin,  und  wohl  niemals  in  so  heissen  Laodern.  Was  er 
von  seinen  Sammlungen  zum  Druck  vorbereiten  konnie,  ist 
geographischen  und  linguistischen  Inhalls.  Von  seinen  Reisen 
gab  er  Kunde  in  Briefen  die  er  aus  dein  Morgenlande  schrieb*). 
Gelehrle  Gesellschaflen  Europas  beeiferten  sich  seine  Ver- 
dienste,  die  er  selber  nicht  hoch  anschlug,  anzuerkennen. 

Wallin  sprach  das  Arabische,  Persische  und  Tiirkische^  es 
war  ihni  aber  auf  seinen  Wanderungen  weniger  urn  die  Spra- 
chen  als  um  Natur  und  Menschen  zu  (hun.  Er  wollte  seben 
wie  der  Mensch  sich  gestallet  wenn  er  Irei  ist  von  den  Bin- 
wirkungen  iibermafsiger  Civilisation.  Er  hassle  alle  Eilelkeit, 
Verstellung  und  Heuchelei.  Aus  seinen  Reden  halte  roan  zu- 
weilen  schliessen  konnen,  dass  er  die  Freiheit  und  einfache 
Existenz  in  Arabiens  fernen  Wiisten  inehr  ais  seine  Heimat 
liebte. 

Seine  iiussere  Erscheinung  war  wenig  gewinnend;  er 
hatte,  besonders  in  grofseren  Gesellschaflen,  elwas  Kaltes, 
Steifes  und  abstofsend  Ernsles.  Nur  unter  Freunden  offeo- 
barle  sich  sein  wahrer  Charakter,  die  ganze  Liebenswurdigkeit 
seines  VVesens. 

Dass  zu  solchen  Beobachtungsreisen,  wie  denen  Walling 
unter  fanalischen  Muhammedanern,  grofse  Kiugheit,  Kiihobeil 
und  Unerschrockenheit  nolhig,  wird  niemand  bezweifeln.  Auch 
Gelehrle  aus  anderen  Liindern  haben  Arabien  besucht,  aber 
schwerlich  hat  Einer  von  ihnen  so  viele  Jahre  dort  verweilt 
wie  Wallin,  und  so  viel  neue  Kunde  mitgebracht  wie  er.  Das 
Meiste  davon  ist  jedoch  mit  ihni  zu  Grabe  gegangen  — 
szkoda! 


')  Nur  ein  Fragment  seiner   ersten  Reise  Yon  Kairo  in  die  ara-      i 
bisclie  Wiiste  hat  sich  in  Waitings  litter.  Nacblass  gefunden;  dieses 
erschien  1853  im  Drucke,   besorgt  von  einem  ungenannten  Ueraos- 
geber. 


Zur  russischen  MiinzenkundeO. 


"ie  Inschriflen  alter  russischer  Munzen  zeigen  uns  man- 
nigfache  Besonderheilen,  darunler  sogar  Versldfse  wider 
grammatische  Regeln.  So  enthalt  meine  Sainmlung  einen 
Kubel  aus  dem  Jahre  1723,  auf  dessen  Rande  Mo«ko\v«- 
kogo  dwara  statt  Mo^kow^kago  dwora  (aus  dem  Mos- 
kauer  Miinzhofe)  zu  lesen  ist,  und  auf  einem  Imperial  aus 
dem  Jahr  1757  stehl  IM.P.  slalt  IMP.,  d.  h.  es  isl  zwischen 
das  m  und  p  der  Abkiirzung  imp.  ein  iiberflussiger  Punkt 
eingeschoben.  Solche  Erscheinungen  giebl  man  allgemein 
der  Unwissenheit  des  Pragers  Schuld;  mir  aber  scheint  es 
dass  sie  eben  so  gut  wie  noch  andere  EigenthumUchkeilen 
des  Geprages  ihre  Bedeutung  haben;  und  diese  Vermuthung 
wird  zur  Ueberzeugung  wenn  man  Munzen  verschiedener 
Zeiten  mil  einander  vergleicht.  So  ist  auf  Kubein  von  1718 
und  1721  tiie  ich  besitze,  regelmafsig  dwora  ausgepragt  und 
nicht  dwara  wie  auf  jenem  Rubel  von  1723;  die  letztere 
Form  wiederholt  sich  auf  einem  Rubel  von  1725,  wo  der 
Namenszug  (wens el)  nach  einer  anderen  Zeichnung  ist.  Man 
ersieht  hieraus  dass  die  scheinbaren  Fehler  in  der  That  Ab- 


')  Verfasser:     D.  J.  Prosorow«kji   in   den    iswjestija   imperat. 
archeolog.  obschtsche«twa. 
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sichtlichkeiten  sind  und  einem  gewissen  System  folgen.  Be- 
rucksichUgen  wir  nun  das  Gewicht  der  Miinzen,  welches 
z.  B.  an  jenem  Rubel  des  1723er  Jahres  625  Theile  und  an 
dem  von  1725  gerade  31  Theile  mehr  (656)  betragt,  so  wer- 
den  wir  finden  dass  solche  systematische  Unregelmafsigkeiten 
sum  Gewichte,  vielleicht  auch  zur  Metalimischung  und  dgl. 
in  Beziehung  gestanden.  Elwas  Aehnliches  bemerkt  man  auf 
Rubehi  der  K^iserin  Elisabeth,  die  in  Petersburg  und  Moskau 
gepragt  sind.  Auf  dem  Rande  des  einen  steht:  S,  Peter- 
burch«kago  monetnago  dwora,  und  auf  dem  des  ande- 
ren:  Mo^kow^kogo  (stalt  ....kago)  manetnago  (slalt 
mon....)  dwora*).  Wie  diese  Miinzen  in  der  Rechtschrei- 
bung  ihrer  Legenden  von  einander  abweichen,  so  auch  im 
Gewichte,  und  selbst  in  der  Zeichnung  des  kaiserlichen  Bil- 
deS|  welches  der  Moskauer  Rubel  mil  dem  Andreas-OrdeOi 
der  Petersburger  aber  ohne  Orden,  dagegen  im  Purpurinantel 
darstellt. 

Noch  besser  erkennt  man  die  Bedeulung  orthographischer 
Verschiedenheiten  der  Miinzlegenden  an  einem  kupferoen 
Fiinfkopekenstiick  des  Jahres  1727,  auf  welchem  statt  pjalj 
kopjejek:  pjatj  kopjejak  zu  lesen  ist.  Auf  den  erslen 
Blick  glaubt  man  hier  einen  einfachen  Schreibfehler  zu  se- 
heUi  aber  der  (jkas  vom  25.  August  1738,  abgedruckt  im 
10.  Bande  der  voUstandigen  Gesetzsammlung  (Polnoje  So- 
branije  Sakonow,  No.  7640)  belehrt  uns  eines  anderen. 
Aus  diesem  Ukas  ersiehi  man,  dass  im  Gouvernement  Pensa 
Fiinfkopekenstucke  mit  der  Aufschrift  pjatj  kopjeik  erschie- 
nen  waren;  diese  Miinzen  wurden  jedoch  fiir  falsch  erklarl 
weil  ein  solcher  Stempel,  wie  auf  Erkundigung  siph  heraus- 
slellte,  nicht  geschnitlen  war;  nur  wurde  im  Jahr  1727,  „iu 
Unterscheidung  der  Miinzhofe",  einigen  Slucken  kopjejek  und 
anderen  kopjejak  aufgepragt. 

So  erklart   sich  der  Zweck  des  Gebrauches  fehlerhaftei 
Inschriften.     Es    giebt    Kopeken    des  W.  J.  Schui^kji,  die 


')  Bedeutang:  aus  dem  Petersburger  (resp.  Moskauer)  Munsliofe. 
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eine  eigene  Classe  Miinseii  ausmachen  und  von  denen  jede 
12  Theile  wiegt.  Vier  Sliick  davon  sind  in  meinem  BesiU. 
Diese  Mttnxen,  den  runden  nahe  koininend,  unterscheiden  sich 
durch  Lieine  Schrift  und  regelwidrige  Stellung  der  als  Zahlen 
dienendeti  Bucbsiabeii  im  Jahresstempel  unter  dem  Reiler. 
Das  Jahr  ist  so  bezeichnet:   pin    stall -pu  wie  man  su  er- 

warten  berechtigt  ware^).  Etwas  Aehnliches  babe  icb  auf 
einer  Kupfermiinse  vom  Jahre  1712  gesehen  wo  inan^ diese 
Jahrzahl  durch  die  Buchstaben  As,  Psi,  J  und  Buki,  d.  h. 
1 -p  700 -|^  10  +  2  ausgedriickt  findet,  wahrend  regelrecht  J 
hinter  Buki  (2  -f  10,  nicht  10  -f  2)  stehen  miissle. 

Uebrigens  ist  kauni    denkbar  dass  der  Gebrauch  fehler- 

hafler  Inschriften  auf  goldenen  und  silbernen  Munzen  nur  den 

Zweck  gehabt  habeii  sollte  zu  welchem  sie  auf  Kupfermiinzen 

dienlen.     Auf  letzteren   bezeichnele  man   die  Orte  ibrer  Pra- 

gung  otit  Anfangsbuchstaben ;  z.  B.  MD  (Moskauer  Munzbof), 

ND  (Nowgoroder  Milnzhof).   Hier  erkennt  man  die  Bemiibung, 

Munzen  durch  deutiicbere  Kennzeichen  zu  unterscheiden.   Aber 

die  Miinzen  aus  edlen  Metailen  waren  obnedies  mit  Besonder* 

heiten  im  Geprage  verseben,  die  nicbt  grofse  Erkiarung  er- 

forderten.     Da  auf  den  Silber-  und  Goidmunzen  der  ersten 

Halfte    des    17.  Jabrbunderls   nicbt   iuimer   die  Zeicben    der 

Munzpriiger    angebracbt  waren,   so  konnte  man  vorausselzen 

dass  die   absicbtiicben  Febler  der  Inschriften   auf  den  Prager 

binwiesen,  oder,  was  wabrscheinlicber,  eine  Classe  Munzen 

bezeichneten    die  auf  besondere  Weise  gefertigt  wurden.    So 

besilze  ich  zwei  Altyns  vom  Jahre  1704,  die  gieicbes  Gewicht 

haben:    der  eine  ist  grofser  aber  dunner,    der  andere  kleiner 

aber  dicker.    Die  Inscbrift  des  Ersteren  hat  gar  keine  beson* 

deren  Zeicben ;  auf  dem  Anderen  aber  siebt  man  Punkte  hinter 

der  Jahresziffer,  hinter  dem  VVorle  Altyn,  hinter  dem  Bucb« 


')  D.  h.  die   rassischen  Bachstaben  Rzy  (fur  100),  J  (fiir  10)  und  Ije 
(fur  8)  stellen   in   dieser  Ordnnng   118  dar,   statt   dass  I^e  dem  J 
Torangehen  sollte,    denn    18  wird  sonst  durch  8  4*  10  ausgedriickt, 
nicbt  darch  10  +  8. 
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staben  b  und  hinter  k  ^).    Die  Anwesenheit  oder  Abwei 
der  Punkte  weisel  augenscheinlich  auf  Verschiedenheit 
fertigung  der  Miinzen  bin,  vielleichi  auch  auf  die  Zusa 

setzung  des  Metalles  selber 

Alles  fiihrt  uns  zu  dem  Scbiuss  dass  man  die  Feb 
den  Inschriften   der  Miinzen    als  verabredete  Zeichen 
tracbten  babe  die  ebenso  wie  andere  Zeichen  gebraucl 
den  miltelst  welcber  die  Regierung  eine  oder  die  ande 
sonderbeil,  der  Miinzen  bezeiebnen  wollte. 


*)  b  nnd  Js  stehen  fur  bolschaja  kasna,  grofse  Schatzkamn 


ie  skythischen  Konigsgraber. 

Von  Dr,  Ed.  v.  Murall*> 


» 

In  den  4  lelzlen  Jahren  sind  unter  dem  Vorstande  des 
Grafeii  Slrogonow  durch  die  einsichtsvoll  belriebenen  Nach- 
grabungen  der  Herren  Sabeiin  und  Luzenko  sehr  wichtige 
Ergebnisse  erzielt  worden. 

Man  wussle  langst  durch  Herodot,  den  Vater  der  Profan- 
Geschichte,  dass  die  Graber  der  Skylhenkonige  an  den  Dnjepr-* 
fallen  (Porogen)  zu  suchen  seien;  dort  waren  auch  Grab- 
hugel  in  Menge  zu  sehen,  meist  mil  den  unformiichen  Slein- 
Gguren  auf  der  Spilze,  die  eine  Schaale  in  Handen  haltend, 
vom  Jeni^ei,  dem  Ursitze  der  Tschuden,  bis  Uber  den  Dnjepr 
hinaus  zu  (inden  sind  und  als  Beweis  fur  die  Einheil  der 
Sky  then  niit  den  Tsehuden  gellen,  weii  den  einen  und  andern 
ein  solches  Gefass  aU  Haupt-Attribut  zugeschrieben  ward. 
Mehrere  der  solche  Baben  Iragenden  Grabhugel  waren  auch 
schon  aufgegraben  worden,  doch  ohne  dass  sich  mehr  als 
barbarische  Nachahmungen  griechischer  Schmucksachen,  VVaf- 
fen  und  Gerathe,  wenn  auch  von  Gold,  Elektrum  und  Silber 
gefunden  halten,    mehr  durch  materielien ,   als  kiinsllerischen 


')  Nach  der  Petersburger  Zeitung  1864,  Nr.  92. 
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Werlh  sich  auszeichnend,  wie  sicli  eiti  jeder  l>< 
Besuche  der  Gallerie  russischer  Alterlhumer  « 
tage  davon  iiberzeugen  kann. 

Die  neueslen  Ausgrabungen  bei  T8chert€>n 
Werst  nordwesllich  von  dem  Sladlchen  Nik€>/> 
aber  haben,  wie  die  der  sog.  Lugowaja  Mogiia,  ^ 
chische  Kunslprodukle  aus  jenen  Skyihengr^b 
geforderty  unter  anderen  ein  prachtvolles  Sill 
3  Krahnen,  auswendig  mil  balb  erhabenen  MHI 
welche  skylhische  Pferdebandigcr,  aber  im  reins 
5.  oder  4.  vorchristlichen  Jahrhunderls  darsleJ/c 
Vortrefflichkeit  der  Arbeit  bemerkl  man  auch 
griechiscben  Mythologie  entnoromenen  Figuren  a 
beschlage.  Was  aber  besonders  merkwiirdig  ist 
eine  Menge  jener  viereckigen,  runden  und  ausg 
Goldverzierungen.gefunden,  welche,  nach  den  JD 
der  Skythentraehty  auf  die  Gewander  genaht  "Wi 
zwar  Exemplare  von  denselben  Gegenstanden^  c 
thengrabe  des  Aschenberges  Kuloba,  6  Werst  ^w 
Kertsch  entdeckt  worden  sind.  Dainil  faill  ein  ir 
Lichi  auf  den  Verkehr  der  griechiscben  Colonis 
Krim  mil  ihren  barbarischen  Hinterlandern.  Dies 
ihnen,  wie  spater  die  Mongolen  den  Genuesen,  das 
die  Tschuden  im  Altai  und  Ural  ausgruben  und  j 
hen  sie  dafur  mit  Kunslgegenslanden,  die  je  weiler 
NO.  geht,  immer  sellener  werden  bis  zwischen  Ural 
die  rein  skylhische  Kullur  oder  Unkullur  des  Si 
Bronzezeilallers  zu  finden  ist. 

Die  bei  Kertsch  auf  dem  Milhridales-Berge  sii 
der  Sladt  und  den  iibrigen  Anhohen  gemachlen  Fi 
sprechen  denen  friiherer  Jahre,  die  nun  im  sogenann 
der  20  Saulen  in  der  Eremitage  beisammen  zu  sel 
Eine  Menge  Henkel  mit  den  Zeichen  und  Namen  gri< 
Aslynomen  (Stadthaupter)  beweisen,  dass  der  Wein 
chischen  Krtigen  noch  immer  eingefuhrt  ward  und  de 
bau  der  Krim    den  Coionisten    den   griecbtschen  Wei 
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erseUen  konnte»  obwohi  Bacchus,  den  hier  geferliglen  Va- 
seabildern  ftufolge,  einen  Hauptgegenstand  der  Verehrung 
ausmachte.  Diese  sind  sammtiich  roth  auf  schwarzetu  Grunde; 
nur  wenige  kleine  Salbgefasse,  die  wahrscheinlich  von  aussen 
eingefiihrt  worden,  zeigen  die  alterlhumlicheny  an  Aegypten 
Oder  Assyrien  erinnerndeny  steifen  schwarzen  Piguren  auf 
hellem  Grunde.  Bei  den  lelzten  Funden  ist  keines  dieser 
Art  vorgekommen,  wohl  aber  mehrere  hiibscbe  Glasgefasse, 
zwei  biaue  Becher  und  ein  dreifarbiges  Salbgefass  (Alaba* 
itron).  —  Thonbiider  von  Skylhen  init  der  Spitzmiilze 
(Baschlik)  und  rein  griechische  fanden  sich  nebeneinander, 
auch  das  Bruchsttick  einer  Inschrift  auf  die  siegbringenden 
Gotter  von  einem  der  Vasailenkdnige  der  Romer.  Ein  wahr- 
scheiniich  nur  zu  einer  Leichenfeier  bestimtntes  goldenes  Dia- 
dem mit  einem  Medusenhaupte  zwischen  acht  Bliittern  ver- 
ftiert,  ward  in  einer  Steingruft  gefunden  im  VVesten  von 
Kertsch.  Hiibsche  Ohrgehange,  init  Aniphoren  und  eines  rait 
einem  weiblichen,  mit  dem  Powoinik  verzierten  Bruslbilde, 
erinnern  an  friihere  Funde,  eben  so  ein  Halsschmuck  aus 
verschiedenarligen  Goidperlen  und  mehrere  aus  Amuleten, 
Phallus  u.  dgi.  von  Thon  und  skylhischem  Teige  beslehend. 
Ms  Armbander  konnten  zwei  Schniire  von  Gold-Cyhndern 
mit  daran  befestiglen  runden  Blaltern  gedient  haben,  da  sie 
nur  i — 1^  Werschok  im  Durchmesser  halten.  Ringe  sind 
wieder  in  grofser  Menge  gefunden  worden,  ein  Beweis,  wie 
sehr  die  Alten  darauf  hielten;  nur  eine  Camee,  sonst  alios 
verlieft  geschnitten,  sowohl  in  Gold  und  anderem  Metail,  als 
in  Granaten  und  Edelsteinen.  —  Gegenstande  von  rein  grie- 
chischem  Style,  eine  sitzende  Venus  mit  Amor,  eine  stehende, 
die  einen  Storch  liebkoset  und  mehrere  Portrat-Kopfe,  wie  es 
scheint,  wechseln  mit  barbarischen  oder  archaistischen.  So 
sieht  man  eine  Fortuna  von  der  Siegesgollin  bekriinzl,  eine 
weibhche  sich  waschende  Figur,  Minerven,  Adier,  Steinbocke, 
Rinder,  Aehren.  Mehrere  dieser  Sleine  waren  durchs  Feuer 
ganz  verkalkt.  Einer  dieser  Ringe  wog  6^  Solotnik,  viele 
aber  waren  ganz  leicht  aus  Goldblattern  gemacht. 
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Unter  den  kleinen  Erzfiguren  zeichnet  sich  ein  AdI 
der  auf  einem  Steinbocke  steht,  und  ein  auf  seinen  I 
pfoten  sitzendes  Thier  (Bar?). 

Pferdegebisse    aus    Brz    und    andere    Ueberbleibs< 
Pferdeschmuck  beweisen,    dass   auch    hier  in   der  Krin 
nicht   biofs   in  den  Skylhengrabern   der  Steppe,    den 
Pferde  zur  Begleitung  in  die  UnterweU  mitgegeben  \vi 


K 


Von  Schallen  nnd  Gesftngen  die  in  den  Jahren 

1717  und  1719  zurNachtzeit  in  einigen  Kirchen 

von  Nowgorod  gehort  worden*). 


■In  der  Nachl  zum  16.  December  1717  horle  man  im 
Kloster  Derewenizkji ,  in  der  Kirche  der  Tifin^schen  Mutter 
Golles  eine  Art  Gesang,  cinem  Partilur-Gesange  ahnlich,  und 
zwar  von  der  dritten  bis  zur  neunlen  Nachlstunde  mit  ge- 
ringer  Unlerbrechung.  Nur  Stimmen,  durchaus  nicht  Worle 
waren  zii  vernehmen;  es  war  wie  wenn  der  Wind,  durch 
viele  Fensterspallen  ziehend,  verschiedene  Tone  hervorbringt. 
Den  Gesang  horten  zuerst  die  Slallknechte  von  dem  Stalle 
ber  (dessen  Enlfernung  von  der  Kirche  15  Kiafter  belragt) 
und  gingen  und  meldeten  es  den  Monchen;  darauf  versam- 
tnelten  sich  auch  die  Bewohner  der  5loboda  und  aile  damals 
im  Kloster  befindliche  Personen.  Den  vom  Hofe  her  Zuho- 
lenden  kam  es  vor  als  wiirde  in  der  Kirche  selbst  und  in 
beiden  Flugeln  gesungcn.  Als  sie  aber.in  die  Kirche  eintra- 
ten  schien  der  Gesang  aus  der  Kuppel  zu  kommen  (A).     Der 


')  Die  Urkande  aus  welcher  die  Redactoren  der  Iswje^tija  iinpe- 
ratorxkago  archeol.  obschtsche^twa  die  nachstehenden  inerk> 
wardigen  Notizen  gezogen  haben>  befindet  sicb  im  kaiserlichen 
Archi?e. 

Kiman's  Russ.  Archlv.  Bd.  XXIII.  H.  3.  26 
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damalige  Archimandiit  und  sammlliche  Moriche    nebst  c 
Kloster  angeslellten  Personen  beslaliglen  die  VVahrheit 


Mitlheilung. 


i! 


LTiuineuuii^. 

Am  7.  Januar  1719,    vier  Slunden    vor  Tag,    als 
die  Morgenandacht  abgehallen  wurde,  schaute   ein  Stall 
desselben  Kloslers  einma!  zuin  Fensler  hinaus,     urn  zu 
ob  cs  noch  lange    bis  Tag  sei.     Da    horle    er   Slimmi 
von   heulenden   Wolfen  (B).     Er    ging    auf    den     Hof 
horchte  genauer   und  iiberzeugte  sich    dass    die    Slimir 
der  Kirche  tonten:    die  eine  war    ein    sehr  starker  Ba 
tibrigen  glichen  den  mannigfachen  Stimmen  ^rwachsen 
minderjabriger  Leule.     Der  Slallknecht  begab  «ich  alsl 
Refectoriiim    und  berichtete  was  er  gehort,    dem   Sch 
sler-  dieser  schickle  den  Paler  Kellner  welcher,    nach 
dasselbe    gehort,    dein    Archimandrilen    die    Kunde     i 
Lelzlerer,  die  VoUendung  des  Friihgoltesdienstes    ein< 
deren   iibertragend,    ging   mit    den    librigen    Monchen 
Kirche   und   sie    hSrten  etwas    wie  einen  Gesang   zur 
zwar  ohne  Worte    aber    doch  lieblich  und  harmonisch 
konnte  Bass,  Alt  und  andere  Stimmlagen  unterscheid^ 
lange  sie  vom  Hofe  aus  zuhorten,   schien    der   Gesang 
Kirche   selber  zu  sein;    sobald   sie   aber   eintraten    dau 
ihnen  als  wiirde  uber  der  Biihne  gesungen.      In     der 
slimmten  jetzt  alle  Monche  mil  ihren  geisllichen    Obei 
dem   Gnadenbilde    der  Multer  Gotles    (welches  ihnen 
sehr  furchlbar  vorkam)  die  Parakli*  (naQixXrjaig)    in 
pendem  Tone  an.    Beim  drillen  Liede  horle  man  jen< 
men  wie  vorher,  als  man  aber  das  Lied  „Erl6se  deine  f< 
vor  dem  Uebel,  du  Gotlesgebarerin"   zu  singen   began 
slummlen  sie  wieder  (C).     Beim  Absingen  des   vierten 
und  bis  zu  Ende  der  Parakli*  war  von  jenen   Sliainiei 
mehr  zu  horen.     Als  aber  der  Archimandrit  das  Gebel 
heilige   Herrin,  jungfrauliche  Gotlesgebarerin''    bis    zur 
verlesen  halle,  da  wurden  die  geisterhaflen  Slimmerk 
bis  Tagesanbruch  gehort  und  zwar  nichl  blofs  von   dei 
chen  im  Kloster   sondern   auch   ausserhalb   desselben 
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viel«  Personen  beideHei  Gescbieohts  (aus  Neugier)  bei  Vei^ 
richtung  der  Parakli#  rich  einfanden.  Dad  Wetter  war  rufaig, 
hell  un.d  gar  nkht  windig,  so  dasd  Kerzen  ini  Hofe  brennen 
konnten  (D).  Jene  Stimmen  aber  horle  man  nur  in  einer 
NachI  und  nur  in  jener  einen  Kirche;  an  anderen  Orten 
wurden  sie  weder  bei  Tage  noch  bei  Nncht,  auch  wann  sehr 
starker  Wind  wehte,  jemals  vernommen« 

Zeugen:  der  Archimandrite  die  sammlUchen  Monche  und 
der  Verwalter  des  Klosters. 

In  demselben  Klosler  will  man  bereits  im  Jahre  1714  son 
30.  November,  in  der  zweiten  und  siebenten  Nachtslunde, 
i;ehart  haben  dass  alle  Glocl^en  Tone  von  sich  gaben  als  ob 
Jemand  mit  der  Hand  darauf  schliige.  Soforl  wurde  der 
Uhrnaacher  mil  Anderen  hinauf  in  den  Glockenthurm  geschickt: 
im  Thurme  horlen  sie  nichls;  aber  die  Tone  erneuerten  sich 
als  man  wieder  hinabgestiegen  war  (E). 

Zeugen:  derselbe  Archimandril,  der  Schatzmeisler  und 
der  Kellner. 

In  der  Kirche  St.  Nikolai  na  dworischtschach  wurden, 
wie  der  Archimandrit  des  Klosters  Bje/ezki  meldet,  am 
7.  Januar  1719  bei  Tagesgrauen  nach  dem  Friihgebet  ahn- 
liche  Tone  gehSrt  wie  gleichzeilig  in  oben  erwahnter  Kirche. 
Auch  diese  schienen  in  den  Kuppeln  zu  sein  (F).  Es  wehte 
ein  sanfter  Wind  bei  reinem  Himmel.  Die  Stimmen  welche 
Einer  gegen  100  Klafler  von  der  Kirche  entfernt  noch  gehort 
haben  will,  batten  etwas  Furchtbares,  doch  Harmonisches. 
Einem  Zeugen  zufolge  war  der  Wind  jedoch  ziemhch  stark 
und  die  Tone  in  den  Kuppeln  -glichen  dem  Gesumme  eines 
grofsen  Bienenschvvarms  (G).  Der  Pfarrer  an  der  St.  Georgs* 
Kirche  behauptete  am  selben  7.  Januar,  nach  dem  Gottesdienst 
in  der  fiinften  Stunde  aus  der  Kuppel  ein  vielstimmiges  San- 
son wie  von  einqm  starken  und  einem  schwachen  Winde, 
gehort  zu  haben,  das  eine  halbe  Stunde  anhielt  und  einem 
Orgelspiele  glich.  Schon  fruher  hatte  er  in  verschiedehen 
Jahren  an  frostigen  und  windigen  Tagen  dergleicben  gehort; 
sein  Metropoiit  war,  deshalb  befragt,  der  Meinung,  die  Tone 

26* 
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kamen  enlweder  vom  Wjtide  oder  vom  Froste.  Zur  Soin- 
merzeit  wurden  sie  niemals  vernominen,  immer  zur  Winter- 
aeit.  Auch  horie  man  eie  nur  vom  Hofe  aus,  nicht  in  der 
Kirche. 

Bemerkungen'). 

A)  Da  jene  Stimmen  oder  Tone  von  aussen  gehort 
wurden,  von  innen  aber  nicht'),  so  konnen  sie  nur  in  Folge 
eigenthiimlicher  Disposition  der  Dachschindein  oder  durch  ge- 
wisse  Ritzen  in  der  Mauer  hervorgebracht  worden  sein.  Ich 
[wer?]  habe  die  Ritzen  in  den  Mauern  und  an  den  Fenstern 
genau  unlersucht,  jedoch  keine  gefunden  die  so  angeord- 
net  ge\yesen  vvaren,  ausgenommen  drei  oder  vier  Locher  in 
der  Vorhalle  der  Kirche  (die  sehr  klein  isl),  in  Winkein 
welche  der  Stidseite  zugekehrt  sind.  Sammtliche  Fenster- 
rahmen  sind  ganz  und  ohne  Locher. 

B)  Vermuthlich  waren  die  erslen  Tone  die  dem  Knechl 
ins  Ohr  drangen,  wirkliches  Geheul  von  Wolfen.  Als  er  in 
den  Hof  kam,  nahmen  die  Wolfe  wahrscheinlich  Reifsaus,  und 
dann  erst  horle  er  das  einigermafsen  harmonische  Getose  in 
den  Schindeln. 

C)  OiTenbar  legle  sich  zu  der  Zeit  der  Wind;  darum 
schwiegen  auch  die  Stimmen;  aber  bahi  darauf  wehle  der- 
seibe  Wind  aus  derselben  Himmelsgegend,  darum  ward  auch 
jenes  Getose  wieder  gehort. 

D)  Nach  Anderen  wehte  dagegen  sogar  ein  ziemlich 
starker  Wind  (wjeter  ne  maloi),  von  welchem  diejenigen 
deren  Aufmerksamkeit  durch'  das  vermeintliche  Wunder  gans- 
lich  absorbirt  war,  nichts  bemerken  mochten. 

E)  Ohne  Zweifel  brachten  Vogel,  die  vor  Kalte  und 
schlechtem    Wetter    unter    das    Kirchendach    fliichleten  und, 


*)  Diese    sind  in  derselben   alten  kirchenriissischen  Sprache  abgefasst 

wie  der  vorangehende  Text. 
')  Von  innen  wurden  sie  ja,   wie  ansdrucklich  gesagt  wird,  ebenfalls 

gehort ! 
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fruchtlos  bemiihl  auf  der  glalten  Wolbung  der  Glocken  Posto 
zu  fassen,  mil  Fliigeln  und  Kralien  daran  schlugen,  jene  Tone 
hervor.  Als  man  zu  Ermittlung  der  Ursache  den  Thurm 
hinangestiegen  war,  horte  man  die  Tone  nicht  mehr  weil  die 
V5gel  davon  flogen,  um  wieder  zuruckzukehren  sobald  die 
Untersuchungs-Commission  sich  enlfernt  hatle. 

F)  Die  Kirche  von  welcher  hier  die  Rede  ist,  hat  flinf 
grofse  mil  f  lech  uberdeckte  Kuppein  und  die  grofsen  Cruci- 
fixe  sind  der  Sitle  gemafs  an  Ketlen  befesligt,  wodurch  all^rlei 
T5ne  hervorgebracht  werden  konnen  wie  auf  Schiffen  durch 
die  verschiedenen  Taue. 

G)  Dieses  Zeugniss  ist  gewiss  das  glaubwiirdigste,  weil 
ein  GeiSse,  ahnlich  dem  Summen  grofser  Bienenschwiirme, 
vie!  besser  zu  Ketlen,  Blech,  Schindeln  u.  dgl.  passet. 

So  weit  der  russische  Anmerker.  Man  vergleiche  mil 
Vorstehendem  die  durch  einen  Kasematten-Schornstein  erzeugte 
nachtliche  Geistermusik  welche  dem  Schriftsteiler  Walesrode 
auf  der  Feslung  Graudenz  zu  horen  und  zu  deuten  beschie- 
den  war.  Siehe  Berlhold  Auerbachs  Volkskaiender  fur  1864, 
S.  131  fif.  W.  Schott. 

Noch  passender  ist  moglicherweise  die  Vergleichung  mil 
diesem  Archiv  Bd.  XIX.  S,  654,  wo  von  Herrn  Kostomarow 
nach  Russischen  Chroniken,  unter  allerhand  angebiichen  Na« 
turerscbeinungen  und  sellsamen  Ereignissen  „in  denen  man 
kleine  Pfaflfenkunstslucke  nicht  verkennen  kann  ....  um  den 
Gliiubigen  Gotles  Zorn  zu  verkunden",  auch  „ein  ralhselhaftes 
Anschlagen  der  Glocken"  welches  (ira  April  1669)  von  MiUer- 
nacht  bis  7  Uhr  Morgens  in  der  Kirche  zur  Geburt  der  heil. 
Jungfrau  in  Aslrachan  gehort  wurde,  erwahnt  wird,  so  wie 
auch  ein  daselbsl  (am  27.  April  desselben  Jahres)  vernomme- 
nes  „gewisses  Gelarmc''  in  der  Himmelfahrtskirche. 


Alte  Urkunde  iiber  sibirische  Graberfund 


I? 


Im  Jahre  1708  fand  man  in  der  ^ibirischen  Regi< 
Kanzlei  auf  einem  steinernen  Pfeiler  die  Copie  eincs 
Kaiser  Alexej  Michailowilsch  de  dato  1670  vorgelegl 
richtes,  worin  folgendes  zu  lesen : 

Iin  verwichenen  1669er  Jahre  wurde  in  den  Amtsb 
des  Gouvernemenls  5^ibirien  aus  Tobobk  gemeldefc  d 
ToboUker  Kreise,  urn  den  Fluss  Isetj,  russische  Bevvohi 
den  talarischen  Grabern  oder  Begrabniss-Stalten  allerl 
denes  und  silbernes  Geralh  griiben,  weshalb  der  Befehl 
Kunde  einzuziehen,  woher  diese  Tataren  in  vergangen< 
ren  so  viel  Gold  und  Silber  bezogen  oder  aus  was  fur 
Slaale  es  ihnen  zugefiihrl  vvorden?  Darauf  gab  ein  Moi 
Dalmatischen  Kloslers,  seines  Namens  Lot,  den  Be; 
dass  er  von  Baschkiren  erfahren  wie  im  Distrikte  Ufin 
seit  eines  Pelsengebirges,  an  den  Mundungen  der  Fills 
Gadai  und  Jaik,  in  den  Bergen  ein  unerschopfficher  Scl 
Gold-  und  Silber-Erzen  zu  heben  und  wie  in  vorigen 
die    ^ibirischen   Tataren    und    Kalmyken    aus    diesen    I 


')  Das  bier  mitgetheilte  Docuuient  aus  den  Zeiten  des  Zars 
Michailowitsch  beiindet  sicb  im  Arcbiy.e  des  Ministeriums  d 
wartigen  Angelegenheiten  iinter  den  Papieren  Biron*s. 
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Gold-  und  Silber*Erze  gewonnen  und  geachmolxen,  wie  noch 
heuUgen  Tages  die  Spttren  von  Schmehofen  und  Schachlen 
va  seben,  und  wie  in  Betreff  dieser  Erze  besagle  Baschkiren 
von  einem  bundertjabrtgen  Weibe  Nogaiachcr  Nation  welcbea 
im  Vlus  dea  Zarewitacb  Rtiruk  als  Gefangene  lebte,  erfuhren 
dass  in  alter  Zeit  die  Einwohner  der  Gegend  die  erwahnUn 
Erze  ausgraben  und  tchmolten.  Und  wirklich  haben  sie  ihr 
Gold  und  Silber  dorl  ausgegraben  und  allerlei  Geriilh  daraua 
gemacht,  und  solcherlei  Gerath  findet  sich  noch  heuUutage 
un^  den  FJuss  I^elj  und  an  anderen  Stellen  wo  jenea  Volk 
so  man  Tachuden  benamst,  gewohnt,  in  deasen  Grabern. 
Und  wlire  vor  alter  Zeit  an  den  gemeldeCen  Orten  kein  Gold- 
oder  Silber-Erz  zu  finden  gewesen,  so  hallen  jene  Leute  und 
die  Tataren  solches  Gold  und  Silber  nirgendwoher  beziehen 
konnen.  Nicht  weit  vom  Fiusse  Irtysch  an  der  aibiiiaehen 
Seite  liegt  eine  Sladt  mit  grofsen  steinernen  Thiirmen  und 
dergleichen  Paliisten.  In  jene  Stadt  reisen  die  Baschkiren 
alle  Jahr  um  ihre  Gebete  zu  verrichlen  und  vcrpflichten  sich 
dabei  untereinander  mit  grofsen  Schwiiren,  von  der  Existenz 
jener  Erzgange  nichts  kund  werden  zu  lassen,  damit  sie  dem 
Zaren  und  dem  Schach  der  Kysylbaschen  (Perser)  verborgen 
bleiben. 

Auf  diese  Kunde  hin  schickle  man  aus  ToboUk  einige 
Beamten  die  nach  eingezogener  Erkundigung  anzeigten,  dass 
sie  an  den  erwahnlen  Bergen  einen  Fluss  Ta«mi  der  in  den 
Fluss  Wai  fiillt,  gefunden  und  dass  da  ein  7  Werst  langer 
und  1  Werst  breiter  Berg  slehe,  wenigstens  200  KJafter  hoch. 
Auf  diesem  Berge  ist  ein  dichler  Eichen-  und  Birkenwald, 
und  an  seinem  Fufs  ist  keine  Menschenwohnung;  erst  eine 
Tagereise  davon  enlfernt  liegt  ein  Zeltdorf  der  Baschkiren. 
Und  von  diesem  Orte  zu  dem  Berge  fiihrt  ein  VVeg,  auf  wel- 
chem  sie  die  erbeuleten  Gold-  und  Silbererze  nach  ihrem  Dorfe 
Iransporliren  und  dem  russischen  Volke  heimlich  das  Pud  zu 
12  Rubei  verkaufen. 

Als  die  obgemeldeten  Abgeordneten  aus  ToboUk  an  den 
Irtysch  kamen,   schrieben  sie  von  da,  ein  Baschkire  Namens 
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Walaiko  habe  ihnen  angezeigt^  dass  er  auf  einer  I 
einem  Busen^)  des  Irtysch  eine  aus  Rohsteinen  erbaut 
von  mehr  als  200  Klafler  Breite  und  um  dieselbe  einc 
nernen  Graben  gesehcn,  bei  vorgemeldeter  Stadi  abei 
Schmelzofen  aus  alter  Zeifc  und  Schlacken  von  ausges 
zenem  Erze  gefunden. 

(Iswjeslija  archeoL  obschlsche^t 


0  Die  Textesworte:  ot  Irtyscha  w*  saliwj^  na  o«trow 
nen  nicht  auf  einen  Meerbtisen  bezogen  werden  da  dei 
nicht  ins  Meer,  sondern  weit  vom  Meere  in  den  Obj  miindel 
Saliw  ist  bier  eine  Bucbt-artige  Erweiterang  des  Irt^ 
versteben,  wie  die  unter  den  Namen  sori  und  protoki  m 
80  hanfig  an  demselben  Flusse  und  an  dem  Obj  zu  heme 
Vgl.  Erman  Reise  n.  s.  w.  Histor.  Ber.  Bd.  I.  S.  534,  542^  5 
6:^6,  683. 


Der  Russische  Sagenheld  Anika-Woin. 


Unter  den  Brzeugnissen  der  epischen  Volkspoesie  der 
Russen  begegnel  man  sehr  haufig  einem  Liede  von  Anika- 
Woin,  dessen  Hauptinhalt  in  alien  seinen  Variationen  (farin 
besteht,  dass  der  Heros  nacli  welchem  es  benannl  ist,  mit 
dem  „unerbilllichen  Tode'*  susammentrifft  der  auf  keinen  Ver- 
gleich  sich  einliisst  und  auch  ihn  todtet.  Das  Lied  ist  ein 
Ausdruck  lebhafler  nationaler  Freude  (iber  den  Tod  dieses 
Anika-Woin.  Unsere  Ausleger  der  alien  Sagen  haben  bis 
jetzt  vergebens  nach  einem  historischen  Individuum  geforscht 
an  welches  hier  gedacht  sein  k5nnle:  ob  ich  in  dieser  Bezie- 
hung  gliicklicher  gewesen,  sei  dem  Urtheil  des  Pubiikums 
anheimgestelll. 

Man  weiss  dass  Jornandes,  der  golhische  Geschicht- 
schreiber  des  sechsten  Jahrhunderls,  alle  Regenlen  der  Gothen 
entweder  reguli  oder  milites  nennk.  Schon  hieraus  erse- 
hen  wir  dass  unser  Anika  einer  dieser  Gewalthaber  sein 
konnte  die  gewisslich  in  Liedern  der  nordosllichen  ^iawen 
besungen  wurden,  denn  nach  Jornandes  umfasste  die  Gothen- 
herrschaft  seil  dem  vierten  Jahrhundert  das  ganze  Gebiet  der 
nordosUichen  Slavven.  Welcher  dieser  Hiiuptlinge  war  aber 
Anika?  warum  ward  er  ein  Held  russischer  Lieder,  und  warum 
gerade  deswegen  weil  er  dem  Tod  erliegen  musste?  Die  Ld- 
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sung  der  Frage  scheint  in  Folgendem  zu  sucheti. 
ersahll  (in  seinem  Werke  „de  origine  ac  vocabulis 
Ihorum**,  Cap.  88),  dass,  als  der  von  Belisar  gesch 
thische  Fiirst  Witiges  zu  Conslantinopel  in  Gefa 
geralhen  war  und  sein  Reich  den  Einsturz  droh 
Juslinian  das  Gothenreich  aufrecht  hallen,  aber  zu« 
eigene  Dynaslie  darin  begriindeu  wollte.  Zu  dies 
verheiralhete  er  seinen  Bruder  Germanus  mit  der  > 
Witiges.  Da  nun  Juslinian  und  Germanus  aus  dein  G 
der  Anicier  oder,  nach  griechischer  Aussprache, 
waren^  so  konnle  der  f^ame  Anikios,  in  Anika 
melt,  in  der  ^lawischen  Sage  zum  Cigennainen  d 
manus  werden^  dem  als  neuem,  von  Justinian  al 
Gothenherrscher,  die  Bezeichnung  miles  (^lawisi 
zukam. 

Diese  Heirath  erfullte  die  nach  Witiges  Tode 
muthigten  Gothen  mit  neuen  Hoffnungen,  die  noch 
erhielten  als  Maihasuenta  dem  Germanus  einen  Sohn 
ebenfaUs  Germanus  genannt  ward  %  Ganz  andei 
das  Erscheinen  des  neuen  golhischen  Miles  Anieius 
auf  die  iSlawen  wirken,  denen  es  Fortdauer  ihrei 
achaft  in  Aussicht  stellte.  Die  Person  dieses  Herrs 
ihnen  gewiss  um  so  widerwartiger  als  er  sell>st  voj 
ein  Slawe  war.  Der  Tod  eines  solchen  Menschei 
also  in  den  <Slawen  neues  Vertrauen  auf  ihre  Zut 
konnle  unter  ihnen  recht  wohl  mit  hohnender  Freu< 
gen  werden. 

(ll)a  Bjeljajew  im  Ru««kji  Ai 

Acht  Werst  von  der  Stadt  Wologda,    unweil   d 
serschen  Strafse,  befindet  sich  der  Anikische  Wa 


')  Jornandes  sagt  bei  dieser  Gelegenheit:  „in  quo  (d.  h.  d< 
Germanus)  conjuncta  Aniciorum  gens  cum  Amala  stirpe, 
hue  utriusque  generis,  Domino  praestante,  promittit*'.    B 
i  Bssig  damit. 
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kijew^kji  lje«),  der  seinen  Namen  von  Anika-Woia  eiu-^ 
pfangen  hat  welcher  dasalbat  begr«ben  sein  soil  und  desaen 
Grab  90gar  no^h  ges«igt  wird.  Der  dortigen  Ueberlieferung 
zufolge  war  Aiiika*Woin  ein  fiirchteclicher  Raaber  der  jene 
Strafae  fast  unvvegaam  machte.  Durch  wen  und  auf  was  fiir 
VVeise  er  bier  getddtet  und  begraben  worden,  erfabrk  man 
nicht;  aber  seit  undenktichen  Keilen  p&egle  jeder  an  dein 
Grabe  dea  Anika  Vorubergebende  eine  Rutbe  von  einem  Baum 
abzuschneiden  und  also  sprechend  auf  daa  Grab  ku  werfen: 
uAnitscbka,  Aniisehka,  da  hast  du  eine  Witschkar  *) 
So  oft  die  stuaammengeworfeneD  Rutben  einen  grofaen  Haufen 
bildeten,  wurden  sie  von  Hirten  oder  benachbarten  Bauern 
verbrannt.  JeUl  nimmt  diese  alte  Silte  niehr  ab,  so  dass  man 
in  einem  ganaen  Somnaer  our  wenige  Ruthen  wirft. 

Pogodin  erzahit  folgende  den  Anika -Woin  betreffende 
Sage.  In  Waldes  Dickicht  stand  ein  Hiiuslein  ohne  Fenstern, 
wo  Anika  wohnte^  und  von  wo  er  auf  die  Heerstrafse,  auch 
wohl  in  benachbarte  Dorfer  ging,  um  zu  rauben.  Lange  lebte 
er  und  erbeulete  sich  Schiilze  alter  Art.  Eines  Tages  be- 
gegnete  ihm  ein  Greis  mit  einem  Quersack  auf  dem  Rucken. 
„Seigegrufst,  Grofspapa,  von  wannen  und  wohin?"  —  „Komme 
von  Kiew;  war  dahin  gepilgert  um  in  der  Heiligengruft  zu 
belen  und  wallfahrte  jetzt  nach  dem  Kloster  iSolowezkoi'*.  — 
»Ist  dein  Quersack  dir  nicht  zu  schwer,  Alterchen?  Es  scheint 
du  habest  viel  Entbehrliches.  Lass  mich  einmal  zusehen!"  — 
Der  Rauber  Sffnete  den  Sack  und  fand  nur  kleine  Biindel 
die  Erde,  Sand,  Stiickchen  geweihten  Brodes  und  Heijigen- 
knochen  enthielten.  Aus  Verdruss  dariiber  begann  er,  den 
Inhalt  auszuschutten ,  obgleich  ihn  der  Greis  unler  Thranen 
fleble,  dass  er  ihm  seine  Schatze  unberuhrt  liesse.    „Nun  so 


0  Witschka  Rutblein  ist  Deminutiv  von  wiza,  was  im  Kreise  Wo- 
logda  (nicbt  im  ganzen  Gouvernement)  so  viel  als  prut  und  rosga 
bedeutet.  —  Audi  die  Polen  baben  wi6  (witj)  fiir  Rutbe,  und 
ebendaber  stammen  das  gleicbbedeutende  linniscbe  witscba,  est- 
nische  wits,  und  magyariscbe  vesszo  (we««od). 


■ 
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wahre  dich  selbst,  Anika!    Golt  wird    dich  strafen 
Frevel,   bald  komml  deine  Stunde'\     Anika  wollte 
mil  seinein  Messer  erstechen,    dieser  aber   wurde 
Anika  erschrak  und  eilte  in  den  Wald  zuruck,    aber 
lein  war  auch  verschwunden,  ein  Pferd  graste    an 
Das  binter  dem  Anikischen  Walde   belegene, 
wunderlhatigen  Bildes  der  Mutter  Goltes    von    Wl 
riihmte  Kloster   heisst  das   „hinter'-    oder    ,Jenseit 
(Saanikew^kaja    pu«tynja).     Ueber    dieses     Kl< 
man  im  vierten  Theil  der  Geschichte  der  russischen  ! 
von    Amwro^ji   (1802,   S.  134.  135).      Hier    wird 
Anika-Woin   gedacht   und  bemerkt,    dass    sein    Gtj 
Heerstrafse  liege  und  „jetzt  Allen  bekanni  8ei.*\ 

(Th.  Portunatow  ebend 


Ueber  die  Kurgane  am  Flusse  Choper^}. 

Von  Pioloiere'i  Rosnizkji. 


JLiii  Kreise  Balaschew  des  Gouvernemenls  i9aratow,  be- 
senders  am  linken  Ufer  des  Flusses  Choper,  giebt  es  sehr 
viele  Kurgane  die  alle  von  verschiedener  Grofse  sind.  Diese 
Kurgane^  zumal  die  kleinen,  sind  iiberall  iinberiihrt  geblieben; 
(lie  grofsen  hat  man  zwar  slellenweise  aufgegraben  wovon 
noch  Spuren  sichlbar,  ob  aber  in  ihnen  etwas  gefunden  wor- 
den,  daruber  schweigt  die  Tradition  fast  ganzlich. 

Sehr  bemerkenswerlh  ist  der  Umstand,  dass  die  Kurgane, 
insonderheit  die  grofsen,  fast  alle  regelmafsig  geslellt  west- 
ostlich  in  gerader  Richtung  und  gleichen  Absliinden  von 
den  Ufern  des  Choper  bis  zu  denen  der  Wolga  Ziehen.  Ura 
die  grofsen  Kurgane  herum  stehen  immer  auch  kleine,  was 
uns  vermulhen  lasst  dass  sie  gleichsam  die  Sammelorte  der 
verschiedenen  Ablheilungen  der  nomadischen  Volker  waren 
und  vielleicht  als  Wegvveiser  dienten  von  der  Wolga  durch 
die  Sleppen  in  die  inneren  Gebiele  unseres  aiten  Vaterlandes 
das,  wie  es  scheint,  am  alten  Rjasan  und  der  bei  demselben 
angelegten  Befestigung  aus  Erde  seine  ausserste  Granze  hatte. 

')  Dieser  Floss  entspringt  an  der  Granze  des  Gouvernements  Pensa 
und  ergiesst  sich  im  Lande  der  Donischen  Kosaken  bei  U«t>Cho- 
perjrk  in  den  Don. 
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Noch  heutzutage  kann  man  von  jedem  einzelnc 
Kurgan  herab  den  nachslen  erblicken  ob  er  schc 
ja  zehn  Werst  auf  flacher  Oertlichkeit  enlfernl  isi  * 
nicht  ob  diese  Kurgane  in  einer  und  derselben  R 
in  gleicher  regelmafsiger  Anordnung  jenseit  des  C 
das  Gouvernemenl  Tambow  ziehen;  aber  am  lint 
Choper  begegnen  uns  die  ersten  vier  oder  funf  fi 
Werst  vom  Dorfe  Swinucha  auf  einem  steilen 
sind  jetzt  mil  griinem  Rasen  iiberdeckt  und  ohm 
von  Aufgrabung.  Ungefahr  6  Werst  weiier  steh 
beim  Dorfe  Ochlowka,  die  aber  Unansehnlich  fiind 
men  die  Kurgane  eine  ostJiche  Richlung.  Ein  i 
der  Viehlrift  der  Sloboda  i^larochoper^kaja,  wird 
Grab'"  genannt.  Unweit  des  Pfahlvverks  auf  der  n 
in  den  Giiiern  von  Tro^tjanka  erheben  sich  zwei 
gane;  zwei  Werst  vom  Dorfe  Tro^tjanka  gerad 
Wege  ein  ziemlich  grofser;  jenseit  des  Flusses 
auf  einem  Berge  an  der  Iwanow'schen  Strafse,  eii 
fser  der  an  alien  Seiten  ausgegraben  ist;  funf  ^ 
Dorfe  Iwanowka,  da  wo  die  Slrafsen  nach  Balasch 
janka,  Ivvanowka  und  Kowalewka  sich  scheiden 
grofser  Kurgan.  Jenseit  Iwanowka,  auf  dem  St 
Kolobowka  stehen  Kurgane  nah  an  der  Sirafse;  \ 
linken  Ufer  des  Fliisschens  Kra^awolschka ,  finder 
gleichen  in  ziemlich  grofser  Anzahl.  Koinmt  man, 
von  der  Kra^awolschka  zum  Fliisschen  Ter«  un( 
den  Blick  in  die  ebene  Feme,  so  erblickt  man  viei 
auf  den  verschiedenen  Feldwegen  die  zu  den  Slo\ 
moilowka,  Pe^lschanka  und  5emenowka  gehoren. 

Hier,  am  Fliisschen  Ter«,  hat  man  vor  nichl  la 
wie    die  Einwohner    der    gei^annlen  iSIobodas    niir 
allerlei  alte  kriegerische  Rustungen  oder  Zubehor  so 
Panzerhemden ,    Steigbugel  u,  s.  w.  vorgefunden,    di 
ungeheure  Knochen^    vom  Wasser  allein    an    den   I 


*)  Doch  wohl  die  zwei  nachsten,  den  vor  ihm  iiml  den  Iii 
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Ter«  ausgespiilt.  Sehr  grofse  Knochen  findel  man  <nuch  am 
Choper,  so  z.  B.  brachle  mir  iai  Jahre  1854  ein  Bauer  aus 
Trotftjanka  einen  Zahn  der  8^  Pfund  wog.  Die  Glasur  (?kri- 
<talDO«t)  dieses  Zahns,  augenscheinlich  einesEckBahns(?kut- 
newy)  war  am  Obertheile  noch  ganz  unbeschiidigt,  sonsl  aber 
hatle  ihai  die  Zei(  den  deutlichen  Slempel  der  Verwesung(!) 
aufgedruckt.  Zurallig  von  einem  Tische  gefallen,  serbrach  er 
in  viele  Sliicke,  von  denen  ich  das  grofste  welches  swei  Pfund 
wiegty  noch  jetzt  verwabre.  Der  Zahn  hat  gewiss  einem 
Thiere  angehort ').  Zum  Beweise  dass  alle  von  mir  aofge- 
ziihUe  Kurgane  in  ein  hohes  Allerlhum(?)  reichen  mussen, 
mag  der  Umsland  dienen  dass  Bauern  verschiedener  Gegen- 
den  uDseres  Landes  welche  in  die  Kurgane  hineinpfluglen^ 
grofse  und  kleine  talarische  Kupfermiinzen  fanden.  —  Von 
dem  Fliisschcn  Ters  ab  gehen  die  Kurgane  in  osllicher  Rich- 
tung  bis  zur  Wolga  wo,  wie  man  weiss,  die  Ulu«e  des  Slaa- 
tes  Kyptschak  geslanden. 

Kann  man  nun  vom  Gipfel  jedes  der  erwahnlen  Kurgane 
schon  bei  Tage  und  mit  unbewaffnetem  Auge  den  nachsten 
Kurgan  sehen :  wie  viel  besser  noch  konnte  man  es  dann 
wenn  zur  Nachtzeit  Holzstofse  auf  denselben  ioderten?  Hatten 
diese  kunsllichen  Hugel  ihren  rohen  Besitzern  also  nicht  als 
Leuchtthiirme  gedient,  urn  auf  der  ganzen  Strecke  die  sie 
einnehmen  millelsl  angeziindeler  Feuer  verabrede(e  stumme 
Zeichen  zu  geben?  In  den  Waldrevieren  des  Dorfes  Bjelo- 
moika,  nahe  dem  My^owschen  See,  steht  ein  grofser  Kurgan, 
in  welchem  man  noch  jelzt  allerlei  Dinge,  wie  Sabel,  Dolche 
und  muschliche  Gebeine  vorfindet.  Im  Walde  des  Dorfes 
MeUk  erheben  sich  drei  Kurgane,  die  „Naber  (pupki)  heissen, 
ein  grofser,  miUlerer  und  kleiner.  Der  grofse  ist  voUer  Gru- 
ben  die  von  Schalzgrabern  herrtihren  sollen;  ob  aber  elwas 
darin  gefunden  worden  erfahren  wir  nicht.    Aus  dem  mitderen 


')  Dieser  Zasatz  ist  wohl  ziemlicli  uberflossig,  denn  wann  ist  je  die 
Existenz  yon  Menschen  mit  S'/,  Pfand  schweren  Zalinen  nachge- 
wiesen  worden?! 
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Kurgan  grub'  man  vor  fiiinf  Jahren    einen  Panzer 
ringen,   der  ein«m   Bauerhemde    mil   aufgeschlitzU 
ahnlich  war.  ' 

Bei  dem  Dorfe  Bolschoi-Karai  befindet  sich  ei 
Kurganen  und  am  Fufse  desselben  ein  Thai,  welcl 
tyrka  heisst.  In  der  Gegend  dieses  Berges  sin< 
zu  Zeit  Panzer,  Piken  und  anderes  ^Kriegsgerath 
worden.  Der  Volkssage  zufolge  halten  hier  in  al 
Bo'gatyre  (Helden)  gewohni;  am  wahrscheinlicl 
hausten  an  denUfern  des.  Plusschens  Kami  nomadiscl 
oder  schlechthin  Rauber,  deren  Waffen  und  Rusti 
Anwohnern  des  Choper  Veranlassung  gaben  sie  B< 
nennen  und  in  der  Polge  iibertrug  man  diese  Benen 
auf  die  Oertlichkeit  ihres  zeitlichen  Aufenthalls. 


i  Briefe  des  Dichters  Puschkin. 

Mil  Anmerkungen  '). 


JLPiese  franzosisch  geschriebenen  und  an  den  Grafen  Ben- 
kendorf  gerichteten  Briefe  vom  7.  und  18,  Januar  1830  Jau- 
ten  also: 

I. 

Herr  General!  Nachdem  ich  nicht  so  glucklich  gewesen 
Eure  Excellenz  zu  Hause  anzutreffen,  nehtne  ich  mir,  Hoch- 
dero  Eriaubniss  gemass  die  Freiheit,  auf  diesem  Weg  eine 
Bitte  an  Sie  zu  richten. 

So  long  ich  noch  unverheiralhet  und  ohne  Anstellung  bin, 
mochte  ich  gern  eine  Reise  nach  Frankreich  oder  Italien 
machen.  Sollte  mir  diese  nicht  bewiliigt  werden,  so  bate  ich 
urn  die  Gnade,  der  nach  China  bestimmten  Mission  mich  an- 
schliessen  su  diirfen. 

Darf  ich  E.  E.  mil  noch  etwas  belastigen?  Wahrend 
meiner  Abwesenheit  hntte  Herr  Jukow^kji  ineine  Tragodie 
zum  Druck  besorgen  wollen  aber  nicht  die  fdrmliche  Autori- 
sation  dazu  erhalten.  Da  ich  ohne  Vermogen  bin,  so  war  es 
mir  empfindh'ch,  wohl  15000  Rubel  zu  entbehren  welche  meine 


')  Aus  deni  za  Moskau  erscheinenden  Ru««kji  Archiv. 
Erman's  Russ.  Archiv.  Bd.  XXIII.  U.  3.  27 
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Tragodie  mir  einbringen  konnle;  auch  wurd  ic 
Schmerz  der  Bekannlraachung  eines  Werkcs  enlsaj 
ich  lange  gearbeilel  und  mil  welchem  ich  vorzu| 
frieden  bin  .... 

II. 
Heir  General!  Ich  empfange  so  eben  das  Schi 
GoU  bewahre  mich  davor,  gegen  den  Willen   dess 
so   viel  Gules    erzeigt  hat,    nur    den    kleinslen   Ei 

Ihiin  •  • . . 

Ich  appellire  zur  Unzeil  an  E.  E.  Wohlwoller 
heilige  Pflichl  zwingl  mich  dazu.  Bande  der  F 
und  Dankbarkeit  kniipfen  mich  an  eine  jelzl  sehr  u 
Familie:  die  Willwe  des  General  Rajew^kji  I 
schrifllich,  einige  Schrille  zu  ihren  Gunsten  bei 
thun,  die  ihre  Stitnme  bis  zum  Thron  gelangen  lass< 
Dass  ihre  Wahl  auf  meine  Person  gefalien,  bewei 
niige  wie  sehr  es  ihr  an  Freunden,  an  Hoffnungen 
quellen  fehlt.  Die  eine  Halfte  der  Fatnilie  sch 
Verbannung,  die  andere  isl  am  Vorabend  ganzlici 
gangs.  Ihre  Einkiinfte  reichen  kaum  bin  uiu  die  Z 
ungeheuern  Schuld  zu  zahlen.  Madame  Rajew^k 
den  ganzen  Gehalt  ihres  verstorbenen  Mannes  als  f 
sich  und  im  Fall  ihres  Todes  fiir  ihre  Tochter. 
hinreichen  sie  vor  aussersler  Armulh  zu  schiitzen. 
an  E.  E.  mich  wende,  hoffe  ich  den  Kriegsmann 
den  Minister  und  den  edlen  un4  gutherzigen  Mens 
als  den  Staatsmann  filr  das  Schicksal  der  Wittwe  < 
von  1812,  des  grofsen  Mannes  zu  interessiren  des 
so  glansvoU  und  dessen  Tod  so  traurig  gewesen  . 

Die  beiden  vorstehenden  Briefe  fallen  in  eine 
Periode  Pusehkins,   als  er  Bufse  thun  musste  fiir  s 
^jugendliche  Verirrungen'\    als   das    Ailtagsleben    i 
unerbitllichen  Wirklichkeit  ihm  hart  zusetzle.    Seine 
Aeltern  denen  er  zweimal  die  Hand  bot,  wiesen  ih 
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erschreckt  durch  Erzahlungen  aus  seinem  friifaeren  Leben. 
Und  als  er  von  seiner  zweiten  Reise  nach  dem  Kaukasus,  die 
er  nur  um  diisiere  Betrachlungen  los  £U  werden  unlernooi- 
men,  heimkehrle,  erfuhr  er,  dass  Kaiser  Nikolai  Pawlowitsch 
mit  seiner  Auffiihrung  unzufrieden  sei. 

Nachdem  namlich  besagler  Kaiser  den  Poeten  im  Jahre 

1826  aus  seinem  Exil  zuriickberufen  und  ihm  viel  Gutes  er- 

wiesen  haite,  fand  er  spater  neue  Veranlassung  zur  Unzufrie- 

denheifc    mil   demselben.    Im  Jahre   1828,    um   die  Zeit  des 

Krieges  mil  der  Tiirkei,   befand  sich  der  Kaiser  eben  in  der 

Wallachei,  als  die  geisUicbe  Behorde  ihm  auf  den  Grund  ge- 

wisser  allerer  und  damals  noch  circulirender  Gedichte  Pusch- 

kins  eine  Klage  wider  denselben  voriegte.   Zum  Gliick  wusste 

die  Majeslat,  dass  Puschkin  selbst  schon  biUere  Reue  ob  sol- 

cher  „Auswuchse  seines  Genies**  zu  erkennen  gegeben,  wollle 

den  Dichter  fiir  verjahrte  Stinden  nicht  noch  einmal  verant- 

wortiich  machen   und    schlug  die  Sache  nieder.     Demohner- 

achlet  haftete  noch  ein  Schallen  des  Argwohns  an  dem  Bub- 

ferligen.     Ein  Jahr   darauf  gab  Nikolai  seine  Unsufriedenheit 

darob  zu  erkennen,  dass  Puschkin  ohne  die  Eriaubniss  seines 

unmittelbaren  Vorgesetzten  (Graf  Benkendorfs)  von  den  kau- 

kasischen  Heilqueilen  nach  dem  Hauptquarliere  Paskewitschs 

sich  begeben  und,  ohne  Kriegsmann  zu  sein,  dem  russischen 

Heere  auf  seinem  asiatisch-tiirkischen  Feldzuge  sich  angeschios- 

sen  hatte.    Vel'mulhlich  walteten  noch  andere,  uns  unbekannle 

Umstande  ob,    auf  welche  in  den  ersten  Zeilen  des  sweiten 

der   mitgeibeihen  Briefe   angespielt   wird.     Puschkin    wollte 

damals    gern    tiber   die  Granze^    allenfalls   bis  nach  China, 

und  eine  poelische  Spur  dieses  Vorsatzes  ist  in  seinen  Ge- 

dichten  geblieben.    So  liest  man  in  der  Annenkowschen  Aus- 

gabc,  Th.  II,  &  477: 

„Sei  es  bis  zur  Mauer  des  fernen  Chinas,  sei  es  nach 
dem  larmenden  Paris,  sei's  endlich  dahin  wo  der  nachtliche 
Ruderer  einst  Tasso^s  Stanzen  sang,  wo  die  Gerippe  uraller 
SUidle  unter  Aschenhaufen  schluinmern,  wo  Cypressenhaine 
dahen,  liberallhin  bin  ich  bereii'*  • . . 

27* 
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Diese  Verse  haben  den  23.  December  1829 
Spater,  ein  Jahr  vor  seinem  Tode,  haUe  Puschkin 
angeschickl  Europa  zu  bereisen,  aber  da  fehlten 
Geldmiltel.  Fremde  Lander  solUe  er  nun  ein 
estaba  escrito  —  nicht  besuchen.  Den  Gei 
wiUch  jenseit  des  Kaukasus  begleitend^  reisle  I 
fallig  elwas  voraus  und  glauble  schon  die  russi 
zuriickgelegi  zu  haben.  Da  erfuhr  er,  dass  dii 
Truppen  auch  jene  Gegend  besetzt  hielten  und  s 
wieder  zu  Hause. 

,,Die  Granze^*  —  so  sagt  er  an  obiger  Stelle 
ken  nach  — -  „haUe  ftir  mich  etwas  Geheirnniss 
Kindheil  an  waren  Reisen  ineine  Lieblingsgrille.  L 
ich  dann  ein  Nomadenlebcn,  bald  nach  Siiden  un< 
Norden  schvveifend,  und  doch  bin  ich  noch  nicl 
Schranken  des  unermesslichen  Russlands    hinaus  g 

Im  ersten  Schreiben  handelt  sichs  von  dem  J 
Trauerspiels  Boritf  Godunow.  Da  Nikolai  Pawlo^ 
Dichters  neue  Schopfungen  vor  deui  Drucke  gern  Je 
so  lag  auch  dieses  Stiick  dem  Kaiser  handschrifllicl 
Tragodie  erblickte  am  Anfang  des  folgenden  Jahret 
Lichl,  scheint  aber  ihrem  Verfasser  nicht  soviel  e 
zu  haben  als  er  in  seinem  Briefe  anschlagfc* 

Der  zweite  Brief  wird  immer  ein  Denkmal  der 
giite  und  liefen  Erkennllichkeit  Puschkins  bleiben,  w 
ihm  erwiesene  Freundschaft  vergafs.  Nicht  lange  v 
der  beriihmle  General  der  Reilerei,  Nikolai  Niko 
Rajewtfkji  (am  11.  September  1829)  auf  seinem  einaan 
sitze  bei  Kiew  geslorben.  Puschkin  hatte  im  Kaul 
Kiew  u.  s.  \v«  seiner  Gastfreundschaft  sich  erfreut  i 
stets  in  enger  freundschaftlicher  Verbindung  mit  sei 
geren  Sohne  Nikolai^  bei  dem  er  auch  zur  Zeit  der  C 
jenseit  des  Kaukasus  unter  Zelten  wohnte.  In  F< 
ungliicklichen  Ereignisses  vom  14.  December  J  825 
zwei  Schwiegersohne  des  Generals  Rajew«kji,  M.  Th 
und  Knjlis  S.  G.  Wolchon^kji,    de^gleichen   sein  Ha! 
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W.  L.  DawydoW)  verbannt  oder  verungnadeL  Man  weiss 
nicht  init  Sicherheit,  ob  Puschkins  gutes  Wort  Erhorung  ge- 
fundeoy  darf  es  aber  muthmafsen. 

An  den  Grafen  Benkendorf,  der  ein  wohlwollender  und 
hiilfreicher  Mann  war,  wendete  Puschkin  sich  schon  darum 
well  er  als  Chef  der  Gensdarmerie,  des  Dichters  Beiiehungen 
zum  Kaiser  vermillelte. 


] 


Untersuchungen  der  in  der  Nahe    ^oj 
nachgewiesenen  Lokaleinflusse   auf   d 

tungen  der  Schwere. 


(Vgl.  in  d.  Arcb.  Bd.  XXll.  S.  444. ) 


Uie  Kenntniss  derjenigen  EigenlhiimlichkeiC 
gend  von  Moskau  die  in  dem  vorigen  Bande  diese 
geschiidert  wurde,  ist  wahrend  der  letzten  Jahre 
Beobachtungen  betrachllich  erweitert,  ausserdeir 
Veranlassung  zu  einer  mathematischen  Arbeit  gew 
wir  hier  zunachst  ihrem  wesentlichen  Inhalte  n; 
trachten  haben. 

Es  ist  diese  eine  Russisch  geschriebene  Abhan 
Ablenkungen  des  Bleilolhes,  die  Herr  Th.  fi^Iuc 
Behuf  seiner  Habilitation  als  Docent  der  Astronon 
Moskauer  Universitat  herausgegeben  hat  *).  D 
bemerkt  in  der  Einleitung  zu  seiner  Schrift,  dass 
{  relischen  Betrachtung  der  Anomalien  der  Schwerrichl 


er 

61 


*)  In   dem   Originale   lautet   der  Titel    derselben:     O  b ' 
otwje«nych   linii.      Dissertazia    na  stepen  Magist 
nomii:  Th.  Slud«kago.    Moskwa  w*  Universite  ts' 
graph  ii  1863. 
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den  Direktor  der  Moskauer  Stern warle  Herrn  B.  Schweiser 
veranlasst  worden  sei,  welcher  das  Vorkommen  von  Erschei- 
nuDgen  dieser  Art  in  der  Nahe  ihres  Wohnortes  mit  einer  bis 
dahin  beispieilosen  Griindlichkeit  zu  erforschen  bemiiht  set. 
Die  Abhandlung  seibst  ist  in  drei  Abschnitte  getheilt  und  der 
beabsichiigte  Inhalt  derselben  durch  foigende  Ueberschriften 
angegeben. 

I.  Die  geodatische  Bedeutung  der  Frage  nach 
einer  Lokalanxiehung  und  dieEinflilsse  einer 
solchen  auf  die  astronomischen  und  auf  die 
geodiitischen  Breiten  und  Langen. 

II.  Der  Zweck  der  Untersuchung  einer  Lokalat- 
traclion  und  die  Miltel  zu  dieser  Untersu* 
c  h  u  n  g. 

IIL  Die  Anziehung  eines  homogenen  Polyeder  auf 
einen  materiellen  PunkL 
In  eben  dieser  Folge.  haben  wir  auch  hiernachst  die  \ve- 
senllichen  Aufstellungen  und  Schliisse  des  Verfassers  ihrem 
Sinne  nach  wiederzugeben  gesucht,  betrachtiichere  Abkiirzungen 
und  eingeschaltete  Bemerkungen  aber  ais  solche  bezeichnet. 
Abschnitt  L  Aus  der  Hypothese  dass  die  Erde  einst 
fliissig  gewesen  sei,  folgerte  man  dass  ihre  Oberflache  eine 
Niveauflache  war,  das  heisst  dass  jedes  ihrer  Clemente  die 
Resultante  der  auf  dasselbe  wirkenden  Kriifte  senkrecht  durch- 
schnilL  Da  das  Festwerden  der  obersten  Schichten  der  Erde 
ihre  Gestalt  nicht  betrachtlich  andern  konnte,  so  mussle 
durch  dasselbe  auch  die  Niveauflache  nur  geringe  Verande- 
rungen  erfahren,  insofern  man  nur  voraussetzen  clurfle  dass 
vor  und  nach  dem  Erslarren  einerlei  Krafte  auf  die  materiellen 
Theile  der  Erde  wirklen.  Die  enge  V^rbindung  zwischen  der 
Figur  der  Erde  und  der  Gestalt  einer  Niveauflache  welche 
durch  diese  Sclilussfolgerungen  eingeftihrt  wird,  hat  als  Aus- 
gangspunkt  fur  die  iheoretische  Behandhmg  der  Frage  nach  der 
ersleren  von  beiden  gedienl^).  In  der  Jetzlzeit  wirken  vorzCiglich 


^)  per  Verfasser  sagt  hier  auftdrucklicb :  der  Frage  nach  derFigur 
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zwei  Krafte  auf  die  Elemente  der  Erdmasse,  nSixi 
genseilige  Anziehung  und  die  aus*  der  Axendrehu 
entspringende  Centrifugalkraft  Newlon  war  dc 
demgemafs  die  Gestalt  der  Niveau fl ache  zi. 
versuchte.  Er  selzle  die  Erdmasse  homogen  ^)  ^v< 
an  (oder  richliger:  erkannte  E.)  dass  dann  die 
die  Geslalt  eines  an  den  Polen  abgeplatteten  C 
ellipsoides  besitzen  und  bewies  dass  dessen  A:x:i 
229:230  verhalten  wiirden.  Wie  sollle  man  »f>e 
gerung  prtifen?  VVenn  die  Niveauflache  ein  UirKclr 
soid  ist,  so  stehen  die  Langen  der  auf  ihr  gel^gi 
in  bekannlen  Beziehungen  zu  den  Winkeln  z^visscIk 
malen  tin  den  Endpunkten  dieser  Bogen.  Diese  E 
waren  also  zu  priifen.  Die  Lage  der  Norinalen 
tungen  des  Bleilolhes  vvird  durch  aslronomtsche  G 
Langen-beslimmungen  bekannty  die  Lange  der  Be 
geodatische  Operalionen  oder  Triangulalionen.  I 
tenden  praklischen  Schwierigkeilen  der  Triangula! 
aniassten  dass  man  aus  den  ersten  Gradmessun£ 
auf  die  (Aufstellung  der)  Newtonschen  Theorie  fi 
Widerspruch  init  derselben  das  I^esullat  zog,  dass 
lorialaxe  der  Erde  die  kiirzere  sei '). 

VViewohi  diese  Behauptung  durch  die  spateren 
sungen    wideriegt    ist,    so    haben    die    lelzteren      J 

der  Erde  —  meint  fiber  dennoch  wi«  eg  an  sich  klar  i 
aus  dem  Folgenden  heryorgeht:  die  Gestalt  der  IVI  e  < 
flache    welche^  eine   Niyeauflache    von    fragli 
scliaffenheit  ist. 

')  und  flussig. 

*)  Hier  hatte  doch  bemerkt  werden  sollen,  dass  schon  ISFew 
dieses  vermeintliciie  Krgebniss  der  Beobachtungen  von  P 
Cassini,  dureh  Nacbweisnng  von  Unsicherheiten  d^rselbe 
lich  widerlegte  und  dagegen,  durch  die  seiner  Vorhersa 
sprechend  beobachtete  Abnahme  der  Intensitat  der  Sc* 
abnehmender  Breite,  das  Stattiinden  der  Polarabplat 
Krde  fur  empiriscU  bestatigt  erklarte.  Vgl.  Philosoph 
Principia  mathemat.  lib.  3.  Proposit.  XX. 


Untersucboiigen  der  nachgewiesenen  Lokaleinflusse  etc.       417 

Vorbersagung  iiber  das  Verhallniss  der  Axen  des  Erd- 
ellipsoides  doch  nicht  beslaligt,  denn  dieses  isl  nach  Bes- 
sel  =  298,15:299,15. 

Die  unlaugbare  Versehiedenheil   der  Masseo    welche   an 

der  Oberflache    der  Erde  liegen,   veranlassten  Aehnliches  fiir 

das  Innere    derselben  anzunehmen    und   sodann  unler  gleich- 

zeitiger  Annahme  der  ehemaligen  Fliissigkeit  jener  heterogenen 

Massen    zu  schliersen,    dass    dieseiben   sich  zu  ebenso  vieien 

von  Niveauflachen  begranzten  Schichteii  gestallet  haben  mus- 

sen,    deren  Dichligkeilen  von  der  Oberflache  gegen  den  Mit- 

telpunkt    der  Erde   zunahmen.    Clair au I   bevvies    darauf  in 

seiner     th^orie    de    la    figure    de   la    lerre  —   dass   die 

Niveau fl ache*)   auch  unler  dieser  Voraussetzung  ein  Uin- 

drehungsellipsoid  sain  konne.    Seine  Untersuchungen  wurden 

durch  Laplace  vervollsliindigt,  der  in  deni  3.  und  ll.Buche 

seiner    Mecan.   celeste    —    bewies,    dass   wenn    man   die 

Granzflachcn   jener  (in  sich  homogenen)  Schichten  der  Erde 

nur  um  Weniges  von  Kugelflachen  verschieden  annahme  und 

kleine-  Grofsen  zweiler  Ordnung   vernachlassige,   die  Niveau- 

flache  ein  Umdrehungsellipsoid  werde.    „Die  Theorie  lehrte 

Nichts    iiber  das  Axenverhaltniss  dieses  Ellipsoides,  welches 

vielmehr  durch  Beobachtungen  bestimmt  werden  musste.    Die 

Vergleichung    der  Resultale   dieser  Theorie   von  Laplace  mit 

den  Beobachtungen  ergab  schon  eine  betrachlliche  Ueberein- 

stimmung  zwischen  ihnen.    Sie  zeigte  aber  zugleich  dass  das 

Revolulionsellipsoid  nicht  die  wahre  Niveauflache  ist"*). 


^)  D.  b.  diejenige  welche  von  einem  Pankte  der  Meeresoberflache 
ansgehend,  alle  wirklichen  Schwerrichtangen  senkrecht  darchschnei- 
det  und  daber  aucb,  sowohl  mit  der  Oberflache  alter  anter  sich 
zaaammenhangenden  Meere  co'incidirt,  als  mit  deren  denkbaren  Ver- 
langerangen  in  Kanalen  durch  das  Innere  der  Continente.  E. 

*)  Die  zwischen  den  Zeichen  „  **  entbaltenen  Angaben  des  Verfassers 
scheinen  einander  za  widersprechen,  insofern  als  Beobachtungen  die 
nichts  als  das  Axenverhaltniss  kennen  lebren,  zar  Priifang  einer 
Theorie  die  eben  dieses  Verhaltniss  beliebig  lasst,  nicht  geeignet 
sind.     Das  Obige   soil    aber  vielleicht  dahin  erganzt  werden,    dass 
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Zwischen    den  Liingen  von  Bogen  der  Niveau 
der  Lage   der   Normalen   ihrer  Endpunkte    zeigte 
ganz  die  von  der  Theorie  geforderte  BeKiehung. 

Man  halte  diese  Abweichungen  elvtra  auf  Beo 
fehler  schieben  konnen  %  doch  waren  sie  dazu  zu  b 
Sie  konnten  auch  nicht  darauf  geschoben  werden, 
place  die  kleinen  Grdfsen  zweiter  Ordnung  bei  sei 
suchuugen  vernachlassigt  halte,  denn  die  in  dieser 
vervolistSndigle  Theorie  der  Erdgestalt,  die  Airy  (P 
Transactions  1826)lieferte,  bewirkt  keine  wesentli 


man  aua  der  Verbindang  der  Gradmessongen  za  je  zi 
ubereinstimmende  Resaltate  fur  die  Abplattung:  abgeleite 
eine  Bestatigong  der  Theorie^  wenn  die  zwei  Messnn^ 
yerschiedenen  Breiten  erhalten  waren,  Jedoch  sehr  a 
wennmansieineinander  nahe  gelegenen  Gegenden  ausgc 
Vgl.  aber  die  Erklarnng  dieser  Erscheinnng  darch  Lokala 
80  wie  audi  iiber  die  Yereinbarkeit  der  empiriacli  gefa 
gemeinen  Abplattang  mit  den  nnter  Annahine  bestimm 
mendriickbarkeit  der  Erdsubstanz  berechneten  /Vlecai 
liyre  XI.  Chap.  1  und  2. 
')  Uebrigens  war  eine  solche  Brklarang  nar  bis  zu  der  V 
der  Moskaaer  Lokalattraction  moglich.  Anm. 

Anch  darf  nicht  vergessen  werden,  dass  langst  vor  dei 
werden    der  in  Rede  stehenden  Eracheinnngen    bei  MosI 
mit  den  Meeren  der  Erde  znsammenfallende  Niyeauflachi 
alter  Strenge  nach,   aus   zahUosen  Wellen    bestehendo    e 
welche  sich,   insoferi^   niir   die   ersten  Differentiale   ihre 
fahlbar  werden,  einem  Umdrebangsellipsoide  anschliefst, 
sicht  aaf  deren  hohere  Differentiale  aber   uberall   und  i 
faltigster  Weise  yon  demselben  abweicht  und  daaa  2)  die 
cbangen  far  anaosbieibliche  Folgen   der  ungleichen  Mass 
long  in  der  Nahe   der  Erdoberflache   erkannt,    die  Wirk 
ihres  Vorkommens   aber    in  yielen  Fallen    ebenao   sicher 
war,    wie  es  jetzt  bei  Moskau  geschehen  ist.     Man  ygl. 
Bessels  Betrachtungen    iiber  die  Resultate  astron 
geodUtischer  Arbeiten  im  Allgemeinen,  in  Gradi 
in  Ostpreussen.    Berlin  1838.  S.  427ff.,    sowie    anch  ( 
nungsresnltate   yon  J.  Schmidt   in  Lehrb.  der  mathemat. 
Geographie.     Gottingen  1829.  Bd.  L  S.  199. 
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Uebereinstimtnung.  Die  Laplacesche  Theorie  der  Erdgestalt 
invoivirle  also  eine  andere  Ungenauigkeit  und  es  scheint  nicht 
zweifelhaft  dass  diese  (in  der  Vernachlassigung)  der  Unregel- 
matsigkeit  der  Erdoberflache  und  der  DichtigkeiUunterschiede 
die  in  der  Erdrinde  vorkommen,  zu  suchen  aei.  Diese  zwei 
UiDstiinde  reichen  hin  urn  die  Geslalt  der  Niveauflache  eini- 
gertnafsen  zu  modifiziren  oder  (was  dasselbe  sagl)  die  soge* 
nannten  Ablenkungen  des  Bleilothes  hervorzubringen. 

Vermoge  dieser  Entslehung  der  Ablenkungen  des  Blei- 
lothes 1st  es  aber  kiar,  dass  sich  deren  Theorie  zu  der  der 
(miltleren)  Erdgestalt  ebenso  verhalt,  wie  die  Theorie  der 
Slorungen  der  Himmelsk5rper  zu  der  ihrer  miltleren  Bewe* 
gungen  

Bei  der  Franzdsischen  Gradinessung  in  Peru  versuchle 
man  zum  ersten  Male  die  theoretisch  vorausgesehene  Ablen- 
kung  der  Schwerrichtung  empirisch  nachzuweisen.  Aus  den 
Vergleicbungen  des  geodalischen  Breitenunterscbiedes  mil  dem 
aslronomischen  flir  zwei  Punkte  in  der  Nahe  des  C  him  bo* 
rasso  folgte  eine  Ablenkung  des  Bleilothes  von  7"y5').  Die 
Beobachter  hatten  dieselbe,  indem  sie  von  dem  Rauminhalt 
des  Berges  auf  seine  Masse  schlossen,  fast  14  Mai  grofser  (zu 
103")  erwartet  und  erklarten  diesen  Ausfall  zu  grofsem  Theile 
darch  die  Unstatlhaftigkeit  jenes  Schlusses  (d.  h.  durch  Hoh« 
lungen  in  dem  Berge).  AuE  Bouguers  und  Condamines  Ver* 
such  folgte  eine  Reihe  von  anderen  '). 

. . .  Lokale  Ablenkungen  des  Bleilothes  liefsen  sich  bei 
fast  alien  ausgedehnleren  (mil  aslronomischen  Beobachtungen 


')  La  figure  de  la  terre  d^termin^e  par  lea  observations  de  Messieurs 
Bongaer  et  de  la  Condamine  etc.  1749. 

')  Und  zwar  Yon  betracbtlich  besser  gelangenen«  indem  sich  bekanntlich 
aas  den  Messangen  von  Hatton,  Maskelyne  und  Playfair  am  She- 
hallien,  aas  den  Pendelbeobachtungen  am  Montc^nis  Yon  Carlini 
Und  aas  denen  in  denGraben  von  Dolcoath  in  Gornwallis  fdr  die 
Anziebangen  darch  Bergmassen  Werthe  ergaben,  die  sehr  nahe 
ddrch  ein  and  dieselbe,  aaf  anderem  Wage  bereits  bettatigte,  An- 
nahme  nber  die  Gesammtmasse  der  Rrde  darstellbar  sind.         K. 
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verbundenen)    Triangulationen    nachweisen    und 
sicht  auf  (lie   jedesmaligen  Pehlergranzen  der  Beol 
blieb  kein  Zwcifel  d.-iss  zwischen  der  Niveauflache 
Revolulionsellipsoide  unregelmafsige  (?)    wiewoM  s 
Unteracbiede  bestehen. 

Die  Geodiilen  suchlen  nun  fiir  jede  Vermes 
einem  oderauch  nach  mehreren  Revolutionsellipsoid' 
sich,  in  einer  beslimmlen  Gegend,  der  Erdoberfliic 
slen  .-inschliefsen  und  in  der  Praxis  wird  dieses 
Reduction  der  Bcobaclitungen)  Bchon  langst  angew 
fehlte  aber  dahei  an  jeder  Conlrole,  bis  dass  Engli 
diiten  eine  solche  zii  erhalten  suchten  *).  Sie  benul 
licb  die  Kennlniss  der  Contouren  des  Bodens  w 
Punkt  an  dein  eine  Ablenkung  des  Bleilolhes  wahr; 
ist,  umgiebt  und  der  Gesteine  ia  demselben,  um  dii 
kung  (ihrem  Belrage  und  ihrer  Richtiing  nach)  zu 
und  ihren  EfTekt  von  den  BeobachUingen  abzuziehi 
wohl  dieses  Verfahren  von  einigem  Erfolge  begleili 
seigen  docli  schon  Bouguers  und  Condamines  Erfafa 
Peru  und  iihnlicbe  von  Pralt  inlndien*)  dass  es  nii 
anwendbar  isl'].  Die  letiteren  haben  Airy  bu  der 
veranlasst,  dass  die  Erdrinde  an  ihrer  inneren  und 
Flacbe  gleicb  geslallete  Uaebenhdleo  habe*)  —  uni 
Annahine  tiemlicli  wabrscheinlich  oder  doch  durch  i 


')  Account  of  tlie  obBervatiana  mtiA  caleofatioR  of  tho  princ 
eulKlions  etc.  edited  by  C.  A,  Clarke.     London  1S58, 

')  PhiloEopbicat  Tranaactioiu  1S55.  I. 

']  In  alien  Fallen  aber  ebenao  Kcfthrlicb  and  wtderainnig 
Entstellung  Ton  Beobaditangaresnltaten  dnrcb  Anbrin 
lijpothetisch  und  schlecfat  beKrindetea  CoirectionOB  an 
Wenn  ea  jemals  GebTsacb  warden  kdniito  anabttt  einer  : 
sflien  Oder  geodatisclien  BeobachtDng  nnr  dercn  (or  ver 
Ablenkung  reiinzirten  Wertli  b«kannt  an  maiden,  »o  w 
offenbar  einer  der  bed*u«riiclist«a  Ricktchrine  der  ia  eii 
tigen  Felde  der  WiiEenachaft  tonacbt  werdea  tonNte. 

'I  Phil,  trans,  a.  n.  O. 
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rung  nicht  zu  widerlegen  ist,  so  konnen  Ablenkungen  des 
Bleilolhes  herriihren  von  sichtbaren  Unregelmafsigkeiten  der 
ausseren  Oberflache  der  Erde,  von  dergleichen  unsichlbaren 
der  unteren  Fliiche  der  Erdrinde  und  von  ungieicher  Dichle 
der  Erdmassen.  Die  beiden  letzleren  Umstande  entziehen  sich 
jeder  Controle.  Man  wird  bei  Fortsetzung  der  geodatischen 
Operationen  immer  mehr  Beispiele  von  Lokalanziehungen  ken- 
nen  lernen.  Die  Rechenschaft  iiber  dieselben  ')  wird  dann 
eine  der  wichtigsten  Aufgaben  der  Geodasie  und  es  ist  keine 
Frage  dass  dieselbe  mil  der  Zeit  eine  vollslandige  sowohl 
theoreiische  als  praktische  Losung  finden  wird.  Die  Ablen- 
kungen des  Bleilolhes  werden  dann  fiir  den  Geodalen  nicht 
mehr  ein  drohendes  Gespenst  sondern  ein  Gegensland  neuer 
Triumphe  sein  u.  s.  w. 

....  Obgleich  sowohl  die  Heterogeneitat  der  Schichten 
als  auch  die  Unregelmafsigkeit  ihrer  Granzflachen  die  Lokal- 
attractionen  verursachen,  so  darf  man  doch  annehmen  dass 
sie  nur  durch  den  ersteren  Grund  veranlasst  seien.  Wenn  dann 
die  Heterogeneitat  in  einer  Masse  M  liegt,  so  kann  man  auch 
voraussetzen  dass,  wahrend  alle  Schichten  von  Niveauflachen 
begrMozt  und  homogen  geblieben  sind,  zu  ihnen  nur  eine  Masse 
hinzugekommen  ist  welche  mit  M  einerlei  Gestalt  und  eine 
Dichtigketl  besitzt,  die  dem  Ueberschuss  der  wirklichen  Dich- 
tigkeit  von  M  iiber  die  der  urogebenden  Schichten  gleich 
ist ').  Der  so  definirte  Zusatz  m5ge  die  storende  Masse 
heissen. 

Abhangigkeit  einer  Ablenkung  der  Schwerrich- 
tung  von  der  slorenden  Masse  durch  die  sie  bewirkt 


0  Im  Rassisclien  steht  wieder  Controle;  es  ist  aber  wohl  das  Obige 
gemeint. 

')  Es  ist,  wenn  auch  kautn  vortheilhaft,  so  docb  offenbar  eriaabt  diese 
Vorstellung  aacli  anf  das  Vorkommen  yon  eigentlichen  Bergen  ans- 
zndehnen,  d.  h.  aacb  diese  als  Kerne  yon  ibrer  wahren  Dichte,  in 
einer  ihnen  an  Hohe  gleichen,  die  ganze  Erde  amgebenden  Schicht 
yon  yerschwindender  Dichte  zn  betrachten.  E. 
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wird.  Durch  einen  Punkt  der  Oberflache  d* 
net  werde,  an  dem  eine  Lokalanziehung^  sti 
(rechlwinklige)  Coordinaten  und  zwar  die  iy^ 
im  Horisont  des  Ortes  nach  Suden,  die  ^-Oo 
[  rizont  nach  Westen   und    die  z-Coordinate     ^ 

positiv  gezahlt  werden.  Die  auf  ein  Massenei 
Punkie  0  wirkenden  Krafle  sind  dann  die  Ar»z 
der  storenden  Masse  befreilen  Brdmasse,  die 
und  die  Anziehung  der  storenden  Masse.  Di< 
beiden  ersten  die  wir  durch  fig  bezeichnen,  fiiJ 
z-Axe  zusammen  und  wenn  mit  ft^,  fiY  unc 
den  Coordinalenaxen  genommenen  Coinponenl 
Kraft  bezeichnet  werden,  so  sind: 

Y rrr  ^^  ^^^  ^^  ^^ 

^  JJJ    (jr«+y»  +  2^»)* 

wo  die  dreifache  Integration  uber  die  ganze  stc 
zu  erstrecken  ist.  Nennt  man  ferner  R  die  Re^ 
bei  0  wirkenden  Krafle,  so  folgen: 

cos(/l,a:)  =  ~j- 

cos(«,sf)  =  ^ 

eos(R.*)  =  ^^ 

Da  nun  X^  T  und  Z  gewohnlich  im  Vergli 
ausserst  kiein  sind,  so  folgen  mit  Ausschluss  der 
und  hdheren  Polenzen  kleiner  Briiehe 
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r 

cosiRyij)  =  — 

cos(£,2)  «   !• 

Au8  der  Kleinheit  ihrer  Cosinus  folgt  class  die  Bogen 
(il,  j:)  und  (B,y)  nur  wenig  von  90®  verschieden  sind;  setzt 
man  daher 

(B,^)  =  90«— z/ 
^    (Jl,y)  =  90'^  J, 

und  driickt  ^  und  Jf  in  Sekunclen  aus,  so  erhall  man: 

^    =^     : — Ttt 

^•sinr' 

^'  "■  y.sin  1" 

und  diese  Winkel  beslimmen  die  Lage  des  Bleilolhes  im 
Punkle   O'). 

Der  Einfluss  der  Lokalanziehung  auf  die  astronomische 
und  geodalische  Liinge  und  Breite  des  Punktes  0  ergiebt 
sich  wie  folgl: 

Warden  auf  einer  um  den  Punkt  O  beschriebenen  Kugel 
bezeichnet:  der  Nordpol  niit  P,  der  Nord-  und  derOsl-punkt 
des  (normalen)  Horizontes  respective  mil  N  und  mil  L,  das 
(normale)  Zenit  mil  ^  und  das  obere  Ende  der  wirklichen 
Schwerrichtung  (oder  das  wirkliche  Zenil)  mil  ^^  so  dass^: 


')  Nach  der  obigen  Festsetzang,  wenn  man  wie  gewobnlich  die  Krafte 
weiche  die  Coordinaten  yergrolsern  positiv  nennt,  namentlich  so 
daas  ein  poaitiTes  ^  eine  Verschiebang  dea  wirklichen  Nadir  gegea 
Sad  oder  des  wirklichen  Zenit  gegen  Nord  von  dem  normalen  — 
«in  positives  J^  eine  Verschiebang  des  wirklichen  Nadir  gegen  W., 
des  wirklichen  Zenit  gegen  Osten  von  dem  normalen  bedeuten. 
Darch  die  letztere  wird  die  obere  Culmination  eines  Sternes 
verfrUht,  mithin  die  Ostlange  des  betreffenden  Ortes  vergrofsert. 

E. 
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(«,  x)  =  (^,  N)  =  (90°  —  ^ 

(fi,  y)  =  (?,  I')  =  (90°  —  ^- 

und      (R,  2)  =  (?',  D, 
und  daher  auch: 

co8'(S',  D  +  sin*^  +  8i"'^/  =  J 
sind,  so  folgt,  wenn  noch  die  gesammle  Abie 
lothes  ^£  ='  ^11  gesetzt  und  der  letztere  ste 
kel  in  Sekunden  ausgedruckl  gedachl  wird,  lb 
liches: 

(2)  A,  =  y^'  +  ^,'.  ^ 

In  dem  Dreiecke:  ^^P  sind  dann»  wen 
normale,  und  q>-\'dq),  l  +  dl  die  durch  Lokala 
derte  (nordliche)  Breite  und  (ostlich  positive)  Li 
tes  0  bezeichnen: 

Selzl  man  noch  tfj  =  ^'^Py  so  folgen  uniiiillelb; 

sin  xp  =  — ^ 
,3,  j- 

cosi/;  =  ■— 7- 

und 

cos  (9  +  dq>) .  sin  (rfA)  =  sin  tp .  sin  ^^^ 
^  '  sin  (y+rfy)  =  sing) .  cos^^^^  -}"  cosgp .  sin^ 

wofiir  mit  Auslassung   der  kleinen  Grofsen    zwei 
geschrieben  vverden  kann: 

(5)  di,  =  Jfi  smtp .  secy  =  J^  •  secqo 
und 

(6)  dg)  =  -<i//^  cos?/;  =  z/. 

Vermoge  der  Gleichungen  (5)  und  (6)  kann  1 

wenn  JC  und  Y  gegeben  sind,  die  Zuwachse  dq> 

rechnen,   welche  die  aslronomische  Breite  und  L 

jene  Krafte  erhallen  —  als  auch  aus  beobachlelen 

auf  J  und  Jj  und  von  diesen  auf  die  Krafte  JTun 

fsen.  —  Es  uiogen  nun  dq)  und  dX  respektive  die 

des  Bleilothes  in  Breite  und  in  Lange  genannl  wer 
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Die  BeobachUingen  aus  denen  die  geodSlischen  BreUen 
and   Langen  bestimmt  werden,  sind  Messungen  von: 

a)  Linieti  und  Winkeln, 

b)  Hohen  und  Azimulen. 

Eine  Lokalanziehung  lasst  die  ersleren  ungeandert'), 
sie  wirkt  aber  auf  die  zweiten.  Dm  den  letzteren  Einfluss 
auszuschliefsen  muss  man  die  unter  b  genannten  Beobach- 
tungen  sammtlich  auf  diejenigen  Ebenen  beziehen,  welche 
ohne  Wirkung  der  LokalaUraclion  den  Meridian  und  den  Ho- 
rizont  des  Beobachtungsortes  dargeslellt  haben  wiirden. 

Um  dieses  zu  thun  bezeichnet  der  Verfasser  in  dem  so 
eben  gebrauchten  Dreiecke  zwischen  dem  normalen  Zenit  {Q, 
dein     wirklichen    Zenit   (^),    und    dem    Pole  (P)    noch   den 


')  Die    in    der  Geodasie*  gebranchlichen  Winkelinstromente    sind  jetzt 
bekanntlich  ohne  Aosnahme  so  eingericlitet  dass  sie  zwischen  zweien 
Punkten,   s  und  s'  an  der  Himmelskngel,    den  Winkel  angebend  en 
die  sie  enthaltenden  Vertikalkreise  am  Zenit  einschliefsen  und  wel- 
cher  auch  derjenige  ist  den   die   trigonometrische  Berechnung  der 
Lange  einer  Seite    aas    der    schon   bekannten  Lange  einer  anderen 
Seite,  fiir  welche  die  analoge  Winkelgrofse  ebenfaUs  gemessen  ist, 
Yoraussetzt.    In  sofern   nun  der  Verfasser   nnter   a,  von  Winkeln 
dieser  Art  sowie  yon  auf  dem  Terrain  gemessenen  Basen 
Oder  geodatischen  Linien  spricht,  ist  es  nicht  streng  richtig 
sie  fur  unabhangig  von  Lokalanziehangen   za  erklaren,   denn  beim 
Stattiinden  einer  solchen,  messen  die  geodatischen  Instrumente  den 
Winkel  sC's^  anstatt  des  Winkels  sCs'   der   bei  normaler  Beschaffen- 
heit    der   Schwere    eingetreten    sein   wurde.  —  Auch   ist  zwischen 
zweien  Endpunkten  einer  Basis  die  zu  aUen  Schwerrichtangen  senk- 
recbte  Linie  nicht  von   streng  gleiciier  Lange  wenn  diese  Ricbtun- 
gen  das  eine  Mai  Normalen   eines  Kllipsoides   und  das  andere  Mai 
Normalen  einer  welienartig  yon  demselben  abweichenden  Oberflache 
sind.     Verschwindend    konnen  daher  die  Kinflusse  von  Lokalattrac* 
tionen  auf  die,  unter  a  genannten,  Messungsresultate  nur  in  sofern 
genannt  werden,  als  klein  voraiisgesetzte  Abweichnngen  der  wirk- 
lichen Schwerriclitungen  yon  den  normalen ,   auf  sie  einen  Kinllass 
zweiter  Ordnung  ansiiben  und  dagegen  einen  yon  ersterOrd- 
nung    auf    die    Porhohen,     Langen    und    absolnten    Azi- 
mate.  K. 

Erman's  Buss.  Archiv.  Bd>  XXIII.  H.  3.  28 
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Winkel  P?^  mil  ISO**— i/;'.—  Werden  dann  ferner 
einen  mit  s  an  der  Hiiumelskugel  bezeichneh 
^g  =  900  _  A',  P^s  =  A\  ^s  =  90<»  —  A,  P^^ 
selzl,  d.  h.  seine  Ho  he  iind  sein  Aziinut  so  w 
bedbachlel  unler  A'  und  A'  und  so  wie  sie  ohne  L 
tion  sein  wiirden   unler  A  und  A  verslanden,   so   < 

slreng : 

cos(y-f(Jqp).sin(dA)  =  smxp.sinj,, 

cosg>  sin(dA)  ==  sini//.sinz/^| 

(7)  /sin(g)+d9)  =  sinqp.cosz/^^-fcosqp.sin^^^cc 
siny  =  sin(g>-f  dq()).cos^^^ 

— C08(qp-|-<Jqp).sin^^j.< 
Da  nun  in  dem  Dreiecke  l^^s  die  Winkel 

I^^s^A  —  xp,      t^s  =  ±  180«  _  (^'  — 
sind,  so  sind  ferner: 
(COS*.  8in(il— V')  ==  cosA'.sini 

(8)  lcosA.cos(J— 1^)  =  sin^^^sinA'+cosz/^^cosA'.cos 
(sinA  ==  cos^^^sinA' — sin^^^.cosA'.co 
Die  Gleichungen   (7)    und    (8)    enthalten  eine 

Losung  des  genannlen  Problemes. 

Wenn  z.  B.  (wie  es  in  alien  praktisch  mog 
len  geschehen  wird.  E.)  der  Punkt  $  dem  Hori 
liegt,  so  darf  man:  cosA'  =  I  sinA'  =  A',  sin  1''  set 
folgt  dann  unler  Ausschluss  der  kleinen  Grofsi 
Ordnung: 

(9)  A  —  xp=:A'  —  tlj' 
A  =  h'  —  Jn  cos{A^—yj')  =  hi—  ^u  cos(^- 

oder  mil  Anwendung  der  Gleichung  (3) 

(10)  A  =  A'-— -d:/ cos  J  — z/^  .sin -4. 

!'  ^ach  der  Gleichung  (V)  kann  man  die  Wirkui 

;  kalallraclion  auf  die  Azimule  der  Seilen  des  trigone 

•'  Nelzes  und  nach  der  Gleichung  (10)    den  Einflusj 

auf  ein  Nivellement  berechnen. 

Zu  der  genannlen  Anwendung    der  Gleichung 

(tp^xf/)  aus  derselben  eliminirl  werden,   wozu  die 

gen  (7)  Folgendes  liefern: 


J* 


'.I 
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=  — :-— T-[sin(g)+(Jqp),cos^^i— sinqp+sinqpcos^^ 

— sin(qp4.(Jg))] 
ocler : 

Werden  die  kleinen  Glieder  zweiter  Ordnung  ausgeschlos- 
sen  uiid  8X  mil  Hiilfe  der  Gleichung  (5)  eliminirty  so  er- 
giebt  sich: 

tp-xj/  =  —J,.igq> 
und  dann 

A=^ji,-J,.\gq>.  (11) 

Mit  Hiilfe  dieses  Ausdruckes  (11)    konnen  z/^  und  dann  auch 
die  Grofse  T  aus  dem  gegebenen:   A — A'  berechnet  werden. 

.  .  .  Mil  Huife  der  vorhergehenden  Beziehungen  kann 
man  die  (Horizontal-)  Componenten  J[  und  T  der  storenden 
Kraft  bestimmen  —  die  (Vertical-)  Componente  Z  derselben 
ergiebt  sich  durch  Pendelbeobachtungen.  Wenn  /  die  Lange 
des  einfachen  Pendels  bedeutet,  der  an  dein  Punkte  0  Schwin- 
gungen  von  T  Sekunden  Dauer  ausfuhrt  und  g'  die  Intensilat 
der  Schwere  an  demselben  Punkte  (sowie  tv  die  Ludolfsche 
Zahl)  so  isl  bekanntlich: 

Oder  auch  mit  T=  1  d.  h.  wenn  unter  /  die  Lange  des  ein- 
fachen Sekundenpendels  verslanden  wird 

Die  Hypothese  dass  die  Erde,  wahrend  ihre  dermalige 
Axendrehung  beslehen  bleibt,  aus  concentrisch  ellipsoidischen 
Schichten  von  gegen  den  Mittelpunkt  wachsender  Dichte  zu- 
sammengesetzl  werde,  verwandele  y'  in  g^  so  tritt  die  letz- 
tere  Grofse  in  eine  bekannte  Beziehung  zu  den  Halbaxen 
des  Erdellipsotdes,    zu  der  Winkelgeschwindigkeit   desselben 

28* 


V 


A 
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uin   seine   Polaraxe   und    zur  Breile    des  Orles. 
auf  Grund    dieser  Beziehung    einen  VVerlh    von  { 
Punkt   der  Erdoberflache    berechnen.     Das   Hinzul 
storenden    Masse    macht    aber    dann    g'   zu  g  + 

1  -| 'N  und'wenn  V  die  beobachlele  Lange  dej 

pendels  bedeulet,  so  wird: 

'=K'+f)  =  '0+|) 

Oder 

Z        V—l 

(12)  —  =   -7-^- 

Bezeichnen  n  und  n'  die  Anzahl   von  Schwi 
ein  und  dasselbe  Pendel  in  einerlei  Zeitraum,  z. 
eines  Sterntages,  an  demselben  Orte   respektive 
und   bei  gestorter  Beschaffenheit   der  Schwere 
folgl  leicht: 

oder  unter  Aussehluss  des  Quadrates  und  der  ho 

Z 

zen  des  kleinen  Bruches  — : 

y 

(13)  ^  =  2.^^:=^). 

9  »* 

Wenn  die  storende  Masse  ihrer  Lage, 

Dichtigkeit  nach  gegeben  ist,    so  konnen    die  G 

und  Z  in  Zahlen  ausgedruckt  werden,   welche   ii 

ren  Mafseinheit,    mit   der  E^nheit   der  Dichtigke 

dem  Zahlwerth  den  man  der  Besehleunigung    b< 

iwei  Einheiten  der  Masse   auf  einander    aus    dei 

Entfernungen    ausiiben,    umgekehrt  proportional 

dann  g   unter  Anwendung   derselben  Einheiten 

so  erhalt  man,  nach  dem  Obigen,  Zahlwerthe  Ttir 

lelen  Einfliisse  der  storenden  Masse.    Werden  a 

fsen  iweiter  Ordnung  sowohl  die  Excenlricital 

diane  als  auch  der  Einfluss  der  Cenlrifugalkraft  aul 
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vernachlassigt,  so  reduzirt  sich  der  Ausdruck  von  jjf  auf  den  der 
Anziehung  den  eine  Kugel  auf  eine  Masseneinheit  ihrer  Ober- 
flache  ausiibt.  Es  wird  milhin  wenn  man  die  mittlere  Dich- 
ligkeit  der  Erde  als  Einheit  der  Dichtigkeit  wahit  und 
die  von  zwei  Masseneinheiten  auf  einander  in  der  Einheii  der 
Entfernungen  ausgeiibte  Beschleunigung  ebenfalls  =  1  seUt: 

9  =  ^r 
wo   n  die   Ludolfsehe  Zahi   und  r  den  Erdradius  bedeulen. 
Hiermit  folgen    wenn    man   die   geographische  Meile  als 
Langen-Einheit  wahlt: 

J  =^  „,  =  57",3597.^ 

^,== ^^Vt7,  =  57",3597.r 

'        47irr,sml" 

V—l  3Z 


_        ,         -  =  0,000278088.  Z 
I  Anr 

—  =  0,000139044.  Z 


(14) «) 


n'—n  3Z 


n  8nr 

und  wenn  die  Llingen  in  Werst  gemessen  werden: 

^^-=-?=  0,00003998.  z] 
■"=  0,00001 999.Zi 


J  =  8",2463.  X 
J,=  8'',2463.r 


m' — n 


(14')  '). 


H 


^)  Der  Yerfa^er  giebt  anstatt  dieser  Zalilcoefdzienten  der  Reihe  nach: 
57^391,  0,00027824  und  0,00013912  an.  Da  aber,  wenn  a  und  h 
die  grofse  und  kleine  Halbaxe  des  Erdellipsoides  bezeichnen,  der 
in  geographischen  Meilen  ausgedriickte  Radius  r  einer  Kugel 
von  dem  Tnhalte  der  Erde  bestimmt  ist  darcli: 

BO  erhalt  man  -^  «=  3600  I — y    and   dann   rait  dem  von  Bess  el 

bestlmmten  wabrscheinlichsten  Wertbe:  log/yj  s=  0,00145418,  die 

obigen  Zablen.  E. 

0  Icb  babe  die  Werst  zu  3500  Engl.  Fufs  =  547,343  Toisen  und  da- 

her  die  geograpbisclie  Meile  zu:  ^^^^^     ,         Werst,    d.  h.  mit 


I 

I 
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AbschQitt  H.  Da  man  in  den  meisten  Fallei 
und  Gestait  der  storenden  Masse  und  die  Dichtigk 
Theile  weder  kennt  noch  auch  nur  plausible  Vorau 
iiber  dieselben  machen  kann,  so  lassen  sich  bei  > 
suchungen  uber  Ablenkungen  des  Bleilothes  nur 
meinen  Allraclions-Theoreine  anwenden  und  die  Ei{ 
der  Niveaufliichen  (zu  denen  diese  Theoreme  fiihr 

Die  Unlersuchung  der  allgemeinen  Eigenschai 
veauflachen  vvelche  durch  die  Anziehung  der  Klei 
gegebenen  Korpers  bedingt  werden,  ist  durch  elel 
magnetische  Probleme  veranlasst  worden.  Die  au 
der  der  mathemalischen  Physik  bezuglichen  Ai 
Green,  Chasle,  Gauss  und  Anderen'),  bilden  da 
Grundlagc  fiir  die  theorelischen  Unlersuchungen  i 
kungen  des  Bleilolhes.  —  Die  bekannte  analyiisc 
schafl  die* zwischen  den  Niveau flachen  einerse 
isothermen  Flachen  von  der  andern  Seile  besle 
aber  sodann  auch  manche  Theile  von  der  jetzt 
enlwickelten  Theorie  dieser  lelzteren  Flachen  als 
Grundlage  fiir  die  Behandlung  des  hier  in  Red 
Froblemes  zu  benulzen. 

Man  kann    bei  der  Behandlung   der  lokalen    ( 


]oga=  6,5148235,  die  geographische  Meile  s=s  6,95^' 
nommen.  Der  Verfasser  hat  anstatt  der  obigen  Zalil 
etwas  grofseren:  8^25^    0,000040002  und  0,0000200 

')  Hier  hatten  auch  Laplace  und  Poisson,  und  sog£Li 
erwahnten  Namen  genannt  werden  mussen,  indem.  b 
Erstere  durch  seine  Untersuchungen  iiber  die  Gravita. 
der  KUipsoide  den  Grund  der  in  Rede  stehenden  T*] 
tenziale  gelegt  und  Poisson  mittelst  derselben  di 
Verbreitung  der  Elektricitat  auf  der  Oberfiache  von 
forschen  angefangen  hat. 

*)  Indem  namiich  beide  Arten  yon  Flachen  den   GleicUi 

wenn  C   eine  Constante  und  V  eine  Function     dex* 
Coordinaten  x,  y,  z  bedeuten,  genijgen. 
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anziehung  zweierlei  Ziele  verfolgen    unci  demgemafs    die  be- 
ziigliche  Frage  auch  in  zwei  Theile  zerlegcn,  nainlich  in: 

a)  die  Beslimmung  der  Form,  der  Lage  und  der  Dich- 
ligkeilen  der  storenden  Masse,  und  in 

b)  die  Auffindung  einer  Verbindung  fcwifichen  den  Cle- 
uienlen  (d.h.  den  messbafen  Erscheinungen)  der  Lokal- 
allraclioti  und  milhin  eines  MiUels  zur  Controle  der  Beob- 
achlungen. 

Die  ersle  Halfle  des  Problemes  lial  soinil  einen  physi- 
kalischen  und  die  andere  einen  geodalischen  Zweck  und 
die  Unlerscheidung  der  beiden  wird  dadurch  hinianglich  ge- 
rechlfertigl,  dass  eine  vollslandige  Losung  der  ersteren  un- 
moglich  ialy  wahrend  man  sehr  wohl  eine  solche  umgehen 
und  dem  zweiten  oder  geodalischen  Zwecke  genUgen  kann. 
Ausserdeni  vermeidel  man  bei  Verfolgung  dieses  zweiten 
Zweckes  alle  Hypothesen  iiber  die  Beschaffenheit  der  storen- 
den Masse.  Der  Geodiil  kann  sogar  (auf  eben  jenem  Wege) 
die  Geslalt  der  Erde  ohne  irgend  welche  Voraussetzung  iiber 
ihren  primitiven  Zustand  und  ihren  gegenwartigen  Bau  erfor- 
schen,  denn  eine  solche  Erweilerung  der  in  Rede  stehenden 
(jntersuchung  erforderl  nur  eine  entsprechende  Verallgemei- 
nerung  der  Vorstellungen  uber  die  storehde  Masse'}. 

Die  Unbestimmtheil  der  Frage  nach  der  Gestall,  der  Lage 
und  der  Dichtigkeit  der  storenden  Masse  zeigl  sich  wcnn  man 
dasjenige  betrachlel  was  die  allgemeine  Theorie  der  Niveau- 
flachen  zur  Beanlworlung  dieser  Frage  geleistet  hat. 

Zu  diesem  Ende  hat  man  sich  an  den  Salz  von  GaUss 
zu  erinnern ')  nach  weichem  eine  beliebige  Massenvertheilung 


')  Dieselben  Beinerkungen  iiber  die  Behandlung  der  magnetischen  Er- 
scheinungen ohne  (Jnterscheidung  zwischen  sogenannten  allgemeinen 
und  lol&alen  Einwirkungen  haben  wir  bereits  etwas  aasfiihrlicher  als 
in  dem  obigen  Texte  in  diesem  Arcbiv  Bd.  XXII.  S.  361  u.  299  nnd 
iiber  die  hier  yorliegende  Aufgabe  in  demselben  Bande  S.  447  if. 
ausgesprochen.  ^* 

')  Resttltate  aus  den  Beobachtungen  des  magnetischen  Vereins  im 
Jabre  1839. 
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iin  Inneren  einer  geschlossenen  Oberflachc,  in  Be: 
I  ihre    Anziehungen    auf   den    ausserhalb    derselben 

i  Rauin,  durch  eine  Vertlieilung  derselben  Masse  au 

J  flache   selbsl  erseUt  werden  kann  —  und  ferner 

sultat  der  Chasle'sclien  Theorie,  dass  eine  i 
Niveauflachen  begranzte  Schicht  oder  Niveauschk 
den  anziehenden  Korper  umgiebt  und  mit  ihm  gh 
hat,  die  Wirkungen  dieses  Korpers  auf  den  aus 
Niveauschicht  gelegenen  Kauin  ersetzt.  Die  Be 
punkte  liegen  nun  ausserhalb  der  storenden  Masse 
kann  es  geschehen  dass  die  Resultate  der  Be( 
diese  Masse  weder  von  einer  Reihe  von  Niveausch 
auch  von  einer  Reihe  anderer  Schichten  zu  untei 
Stande  sind.  Die  Frage  nach  der  Gestait,  der  L 
Dichtigkeit  des  storenden  Korpers  kann  daher  ( 
Fallen)  keine  bestimmle  Losung  zulassen.  So  kani 
der  slorende  Korper  eine  voile  Kugel  ist,  dersclb 
Beobaehtungen  nicht  von  einer  Kugelschicht  u 
werden.  Hier  ergeben  also  die  Beobaehtungen  k 
schied  zwischen  dem  storenden  Korper  und  eine 
Niveauschichten  (mil  anderen  Worten:  eine  jed 
schicht  kann  als  ein  Ersatz  des  storenden  Korpe 
werden.  E.).  Es  kann  aber  auch  der  enlgegenj 
eintreten,  dass  namlich  eine  jede  Niveauschicht 
storenden  Korper  umschliefst,  auch  Beobachiur 
ihrem  Inneren  enthalt  (und  dass  demnach  keiii 
schicht  einen  Ersatz  des  storenden  Korpers  abi 
Dieser  Fail  tritt  z.  B.  ein,  wenn  die  Niveauobe 
Anziehung  zweier  Kiigeln  entsprechen  und  d; 
gemeinen  Gleichung: 

m     ,     m'   ^ 

in  welcher  m  und  m'  die  Massen    der  Kugein 
kiirliche  Constante,  r  und  r'  aber  die  Abstande 
Punktes  der  Kugel  von  ihrem  Mittelpunkte  bede 


i: 


A 

^ 
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Es  kann  daher  vorkommen,  dass  die  Beobachtungen  uber 
die  Wirkungen  des  slorenden  Korpers  die  eine  Losung  der 
auf  sie  bezuglichen  Frage  (d.  h.  die  eine  Art  der  malhemati* 
sclien  Darstellung  der  Beobachlungen  R.)  uninoglich  niachen; 
von  den  anderen  Losungen  derselbcn  Frage  (d.  h.  den  anderen 
Arten  der  Darstellung  der  Beobachtungen  E.)  bleibt  aber  eine 
Reihe  (d.  h.  eine  beliebige  Anzahi)  stets  moglich,  indein  man 
stet«  Oberflachen  finden  kann,  in  deren  Innerem  der  storende 
Korper  und  dennoch  keiner  der  Beobachlungspunkte  gele- 
gen  ist. 

Indem  wir  somil  die  Exislenz  eines  Systemes  von  Lo- 
sungen der  Frage  nach  der  Gestait,  der  Lage  und  der  Dich- 
ligkeit  des  storenden  Korpers  nachgewiesen  haben ,  sind 
dadurch  nicht  a  He  aioglichen  Losungen  erschopft.  Man 
ersieht  dies  schon  daraus,  dass  unter  alien  moglichen  (d.  i. 
iiberhaupt  vorhandcncn) ')  Losungen  auch  nichl  reelle  sein 
konnen. 

Die  Losungen  deren  wir  gedacht  haben,  genugen  alien 
an  Punkten  des  iiusseren  Kaumes  anstellbaren  Beobachtungen 
wiihrend  die  den  Beobachtungen  zuganglichen  Punktc  nur  in 
einem  Theile  jenes  Raumes,  namiich  an  der  Erdobcrflache 
liegen.  Die  Unbeslimmtheii  der  Aufgabe  wird  durch  diesen 
Umstand  vergrofsert.  So  wiirde  man  z.  B.  wenn  man  bei  der 
Kenntniss  einer  Niveauschichl  ais  bei  einer  Antwort 
auf  die  geslellte  Frage  stehen  bieiben  wollte,  von  der  Gestalt 
eines  einzigen  Schnitles  einer  Niveauoberflache  auf  die  Gestalt 
dieser  Oberflache  selbst  zu  schliefsen  haben. 

Nachdem  im  Vorhergehenden  die  Abhangigkeit  zwischen 
den  an  beliebigen  Punkten  der  Erdobeiflache  vorkommenden 
Betragen  der  Ablenkung  des  Bleilothes  und  der  ortlichen  Ver- 


*)  Das  Wort  moglich  welches  dem  vom  Verf.  gehraachten  Ausdruck 
wosmojny  genau  entsxiricht,  soli  hier  wohl  soviel  als  exist! rend 
Oder  vorhanden  seiend  bedeuten,  d.  h.  es  soil  nicht  blofs  das 
Reelle  im  mathematischen  Sinne  bezeichnen,  sondern  den  Inbegriff 
des  Reellen  und  des  Imaginaren.  K. 


I 

I 
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iinderung  der  Lange  des  Sekundenpendels  v 
und  den  Grofsen  JT,  ¥  und  Z  von  der  and 
druckl  worden  isl,  bedarf  man,  um  die  g,€. 
gigkeil  der  erstgenannlen  Grdfsen  zu  kennei 
niss  der  gegenseiligen  Abhangigkeit  der  letz 
Um  diese  zu  crhalten  seien  aile  Punk 
Lokalaltraction    beobachlet  worden   isl,     auf 

wlihlles  System  von  rechtwinkligen  Coordin. 
bezogen  und  fur  irgend  einen  dieser  PunI 
Axen  dft  genannten  Coordinaten  gerichtet 
der  von  der  sl5renden  Masse  ausgeiiblen    VVi 

nach  mil  A,   ¥,   Z  bezeichnet,  so  besiehen   < 

Jtr  s=  JT  cos(jr,jr)  +  ¥  •  cos( j:,y)  -f-  Z 
¥  =^  X  cos(j/yX)  +  ¥  .  cos  (y,y)  -j-  Z 
Z'^  X  cos(s,j:)  +  r  .  cos (2,y)  ■\-  Z  < 

Die  gegenseili^e  Beziebung  zwischen 
Xy  ¥y  Z  unlerliegt  nun  bekannllich  imnier 
dass  diese  Funclionen  partielie  DifiTerenlialriu 
genannten  Potenziales  sind,  d.  h.  einer  Fundi 
die  wir  mit  V  bezeichnen  wollen  und  welcl 
Bedingung 

(15)  -r^    +    -=^    +    -=^    =     0 

geniigl,  wenn  x,  y,  %  Coordinaten  eioes  ausj 
renden  Masse  gelegenen  Punktes  sind  und  de 

wenn  jr,  y,  z  die  Coordinaten  eines  Eleuien 
den  Masse  und  q  deren  Dichtigkeit  bezeichner 
Durch  die  Gleichungen  (15)  und  (16)  ist  I 
Abhangigkeit  zwischen  den  im  Raume  slattfin 
derungen  der  Funktionen  X^   ¥  und  Z  gegcbei 
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weiclie  diese  FuncUonen  auf  irgencl  einer  einzelnen  Oberflaclie 
annehmen,    sind   aber  dadurch  in  keiner  VVeise  limilirU     Da 

wir  nun  durch  Beobachtungen  die  Werlhe  von  X^  Y  und  Z 
nur  fiir  Punkte  auf  der  Erdoberflache  bestimmen  konnen,  so 
haben  die  Gleichungen  (15)  und  (16)  durchaus  keine 
Bedeulung  bei  der  Aufsuchung  einer  gegenseiligen 
Verbindung  zwischen  den  beobaehteten  Wirkungen 
der  Lokalanziehung '). 


')  Diese  Behauptung  des  Verfatsers  ist  mir  anverstandlicb ,  well 
ja  im  Gegentheil  eine  der  bekanntesten  Folgerungen  die  Gauss 
aus    der  -  Gleichang    (15)    gezogen  hat,     eine    mathematisch   notli> 

wendige  Abhangigkeit  zwischen  den  Werthen  yon  X,  y,  Z  ist, 
die  an  verscbiedenen  Pnnkten  einer  die  anziehende  Masse  omschlie- 
fsenden  Oberflache  also  z.  B.  auch  an  denjenigen  Pankten  vorkoni- 
men  die  auf  der  ErdoberHache  durch  irgend  eine  geschtossene 
Linie  verbunden  sind.  Zur  Veranschaulichung  und  Beispiels- 
weise  wollen  wir  uns  vorstellen,  dass  an  einer  genugenden  Zahl 
Yon  einander  hinlanglich  nahe  und  in  einerlei  als  eben  zu  betracli- 
tender  Horizontalfiache  gelegenen  Punkten  der  Umgegend  von  Mos- 

kauy  die  oben  mit  X,  Y  und  Z  bezeichneten  Werthe  ermitteltund 
auch,  entweder  durch  sie  oder  auch  direkt,  die  in  der  X  Y-ebene 
(nach    der   obigen  Bestimmung)     gelegenen   zwei   Coinponenten   X 

und  y  der  Gesammtkraft  r  X'  +  Y^  +  Z*  bekannt  seien.  Bezeich- 
nen  dann: 

a?  y or"  die  Werthe  die  x 

y  yf !/»-       -  -y 

XX' X«    -        -  -     X 

YY* y*  -      -         .    y 

nach  einander  fiir  irgend  welche  (n+l)  dieser  Beobachtnngspunkte 
annehmen,  so  mussen  die  Beobachtungen,  wenn  sie  richtig  sind,  der 
folgenden  Gleicbong  geniigen: 

(y— d?(»))X+(a/'-a?)X'+(a/"-ar')X" +(a?-ar(»-0)X»  i 

+(y-yC))  y + Cy"-y)  y + cy"-y')  r' +  (j/-y(«-i))  y» }  =  ^• 

Man  Tgl.  nber  die  allgemeine  Grundlage  dieser  Bedingung  Gauss 
Theorie  des  Krdmagnetismn  s  §.8  und  spezieller  tiber  ihre 
Form^  in  d.  Archiv  Bd.  XXII.  S.  363—368.  Dass  die  eben  genannte 
Gleichung  ebenso   wie  icb   sie  dort  zur  Controle  iron  Beobachtun- 


1 


■i 
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Die  Beobachtungspuhkte  liegen  auf  eim 
''  Oberflache,   wir  konnen  aber  die  an    ih; 

^  Werthe  reduziren  auf  die  Oberflach< 

hungsellipsoides,    auf   eine    Kugjsloi 

endlich  auch  auf  eine  Ebene').     Da    n 

welchein    die  lokale  AUraclion    eine  merklic 

I  iibt,  entweder  nur  klein  ist^   oder  iui  entgeg 

zur  Erleichlerung  der  Untersuchung  in  TheiJ 
kann,  so  ist  es  vortheilhaft  die  Beobachlun^ 
die  Milte  eines  soichen  Bezirkes  oder  dure 
seiner  Theile   gelegle    Horizontaiebene    zu     i 

Ebene  sei  nun  die  der  x  y,  die  Reduclioi 
und  man  habe  darauf  mil  F^,  JT^,  Y^,  Z^  d 
lion  aus  F,  ^,  ¥  und  Z  erhaltenen  Werlh 
Fq,  Aq,  Tq,  Zq  sind  Funktionen  der  zwei 
X  und  y,  und  zwar  F^  und  Z^  willkiirliche 
und  Yq  aber  an  die  Bedingung  gebundene, 
partielle  Differenlialquolient  des  Potentiates  ni\ 
zu  sein. 

Um  von  der  analylischen  Verbindung  zvvi 

lionen  JC^  und  Y^,  zu  der  Verbindung  zvvisi 
rischen  Werlhen  derselben  iiberzugehen,  musj 
der  (dazu  passenden)  Inlerpolalions-Verfahren 


gen   iiber  magnetische  Lokalanziebungen   angew 

eine  Reilie  von  X  und   Y  niit  der  hier  vorausge; 

yon  Gravitationsanziehungen  priifen  wunle,  folgt  i 

'3  identischen  Abhangigkeit   beider  Pliaenomene    voj 

(15)  erwalmten  Differentialgleichnng. 
*)  Insofern  diese  Redaction  jeder  Spezialisirang  des 
Potenziales  vorhergeben  soli,  kann  ich  ihre  Am 
einsehen.  Sie  verlangt  dass  man  aus  Richtung  i 
Anziebung  die  eine  ganz  unbekannte  IVIassi 
benen  Punkte  ausiibt,  auf  Richtung  und  Intens 
hung  an  einem  senkrecht  und  um  ein  Bekanntes 
jenem  gelegenen  Punkte  schliefse. 
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Setzen  wir  die  Funktion  V^  einer  (convergirenden)  Reihe 
von  Gliedern  gleich  *)  und  difTerenziren  dieselbe  nach  einander 
nach  jc  und  nach  y,  so  erhalten  wir  Reihen  welche  respektive 
die  Funktionen  X^  und  Y^  ausdrucken.   Nach  einzelnen  ZahN 

werlhen  der  einen  dieser  Funklionen  z.  B.  A^,  konnen  wir 
darauf  die  Zahlwerthe  der  in  dieselbe  eingehenden  willkiir- 
lichen  Constanten  beslimmen,    und  sodann    auch  die  numeri- 

schen  Werlhe  dieser  Funktion  selbst  und  die  von  Y^  und  V^ 
fiir  alle  Punkte  des  Wirkungskreises,  indem  wir  uns  der  Rei- 
henausdriicke  fur  die  zu  berechnenden  Grofsen  bedienen.  Die 
Uebereinslimmung   der  auf  diese  Weise  berechneten  Werlhe 

der  Funklion  T^  mit  den  aus  den  Beobachtungen  erhaltenen, 
wird,  in  gewissem  Mafse,  zur  Bestatigung  der  Hypolhese  iiber 
die  Ursache  der  Lokalallraction  oder,  wenn  diese  unzweifel- 
haft  ist|  zum  Beweise  der  Richtigkeit  dieser  Beobachtungen 
dienen.     Die  Uebereinslimmung  der  berechneten  Werthe  von 

Xq  mit  den  aus  den  Beobachtungen  geschlossenen  beweist 
dagegen  die  Hinliinglichkeit  der  Zahl  von  Gliedern  die  man 
in  die  Keihenentwickelung  aufgenommen  hal. 

Da  wir  die  darzustellenden  Werthe  der  Lokalallraction 
nur  auf  einen  Bezirk  von  geringer  Ausdehnung  beschrankt 
vorausselzen,  diirfen  wir  auch: 

X=X,      Y=Y,      Z==Z 

annehmen.  Indem  auf  diese  Weise  die  Reduction  en  ihrer 
Kleinheit  wegen  vernachlassigt  werden,  hat  man  zu  schliersen 
dass  zwischen  den  lokalen  Ablenkungen  des  Bleilolbes  eine 
gegenseilige  Verbindung  bestehl,  dass  aber  die  lokalen  Ver- 
anderungen  der  Pendellange  isolirt  dastehen. 

Diejenige  analylische  Aehnlichkeit  zwischen' den  Niveau- 


^)  Wobei   die   zulUssige  Form   der    Entwickelang   dnrcli    die  Be- 
dingang 

erhalten  werden  mxiss,  K. 
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flachen    und  den   Isolhermalflache  n 
(S.  430)  gedeulel  haben,  eilaubt  uns  das    In 
ren  fiir  die  praktisehe  Losung  unserer  Aufg^a 
der   zulelzt  genannlen  Flachen    zu   such  en. 
lehre    wird    die    Losung   einer    ahnlichen      j 
Theorie    der   Dnrstellung   der    Funclionen 
Irisehe    Reihen    begriindet   —    wir    wahlen 
MiUel  bei  der  Behandlung  unseres  Problem 
schiedene  Methoden  zur  Enlwickeiung  von 
I       ~  gonomelrisehe  Reihen  und  eben  so  viele  ihr 

ij  Inlerpolalionsverfahren.     Wir   suchen    dns     £ 

Praxis  anzuwenden,  d.  h.  dasjenige  welch  e. 
der  willkiirliehen  Cons(anten  am  meisten  erJ 

Der  Anfang  der  Coordinalen   m5ge    in 
untersuchenden  Theiles   von    dem  Wirkungs 
'kalatlraclion  liegen  und  die  Granzen  cJiese 

nach    der    Axe    der    x  die  Werlhe:  —  .^  ^ 
und  nach  der  Axe  der  y    -  -         ==4 — . 

y+1 

Wir  nehmen  an  dass  die  willkiirliehen  C< 

gegebenen    Werthen    von   ^    bestiinmt    wei 
selzen : 

F,=2'[^,cos(!^)+B..i„((2i+^)PY. 

(»7)  +  By  si; 

Es  folgen  dann: 


i 
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Die  respekdve  nach  i  und  nach  j  auszufiihrenilen  Stim« 
malionen  tuussen  auf  alle  ganzen  posiliven  Zahlen  von  Null 
bis  einschliefslich  zu  den  Granzweiihen  t^  fiir  die  eine  und  f 
fiir  die  andere  er&lreckt  vverden. 

Die  zu  bestiaimenden  willkiirlichen  Con$ianlen  sind: 
AiAj,  AiBjj  BiAj  und  BiBj,  Hire  Anzahl  vviirde  deninach: 
4(i'-f  1)(/+1)  betragen.  Da  aber  A\B^  und  BiU^  in  den 
Ausdriicken  des  Potenziales  und  seiner  derivirten  verschwin- 
den,  so  reduzirt  sich  die  Zahi  der  zu  beslimmenden  Grofsen 
auf:    4(?+I)C/'+l)-2(t'+l). 

VVir    setzen    nun  voraus    dass    durch  Beobachlungen  die 

Grofse   X^    fur    diejenigen,   ihrer  Zahl   nach    4(«'-|-«)  (/-f  0> 
Punkte    besUinmt    sei ,      fiir    vvelche    die    Ordinaten 

und    die   Ascissen    -^7-7  belragen,  vvenn  I  und  A  bezie- 


hungsweise  die  zwischen  0  und  +/  und  zwischen  0  und  +i' 
gclegenen  positiven  und  negativen  ganzen  Zahlen  bedeu* 
len.  Hierniit  enlsteht  aus  der  ersten  der  beiden  Gieichungen 
unler  (18)  die  folgende: 

Selzen  vvir  nun  /  constant  voraus  und  schreiben: 

SO  erhjill  (19)  die  Form: 
Da  aber  dann: 
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SO  werden: 

(22)  X,ik.i)+  Jro(_*,z)=2^D(i,z) .  cos  (^  -^ 

(23)  T,(*,7)-Jo(-*,Z)=2^r(/,7)  .  sin  (^^) 

Multiplizirl  man  nun  beide  Halften  der  Glei 

cost'i^^iSh  wo  h  eine   zvvischen  0  und  ?  g 

\  2(i'-j-l)  / 

Zahl  bedeulel,  und  summirt  darauf  nach  k  voi 
;  schliefslich,  so  erhalt  man  ')  = 

-f^  COS| 

Es  ist  aber: 

''+^        /ii-iix   I        sin((A4-j+l)»r— ^-4^ 
-y     Ah-\-ij-l)7tk\_      V    2(t' 

^cos(^-  .,^1     ;-  /(A+«M-»)^- 

■  •  ""^    2(»'+l)   . 

(A— »• 

V     Ah—i)7ik\ 


\    i'+l    >'  9    e;.^('i-«*)^\ 


Wenn  h  und  i  verschieden  sind,  so  sii 
(A-|-i)  und  (A—/)  enlw^der  beide  grade  oder  b 
in  beiden  Fallen  wird  die  Summe  der  red 
beiden  ieUlen  Gleichungen  zu:  -f  1,  d.  h. 


')  Unter  Umformung  nach  dem  Satze: 

2  .cosa.cos&  =  cos(a+6)  +  cos(ft — ?>). 
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Bei  h  =  i  werden : 


^co<i^i^)  =  1 


lcos(^*)  =  n  1  -, 

Beachtet  man  nun  dass  nach  der  Gleichung  (22) 
SO  erhalt  man: 

77 +1 

T,(o,7)+-^(:r,(*,o+^(_*,7))cos(^^^  (24). 

Giebt  man  nach  einander  dem  h  die  Werihe  0,  1,  2....t', 
dem  /  aber  dieselben  Werthe  sowohl  mit  positivem  als  mit 
negativem  Vorseichen,  so  liefert  die  Gleichung  (24)  alle  Werihe 
von  0(i,Z). 

Multiplizirt  man  ferner  beide  Halften  der  Gleichung  (23) 
mil  sin^r^-.j  summirl  nach  k  von  0  biszu  f  einschliefslich, 
so  ergiebl  sich: 

sowie  ferner  wenn  h  von  i  verschieden  isl: 

fV+l 

f K-^')-«»<^')  -  0 


sinf  IITT-    .^  J 

»)    Weil:    — ^^ —      nn     \     ^***^  «»  =  0  zu  i'  +  J  wird.  E. 

^•™(2(ST)) 
Erman's  Russ.  Archiv.  Bd.  XXIII.  H.  3.  29 
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und  bei  h  =  »: 


u 


0  * 


mithin : 

i'+i  /h   k\ 

(25)       -2'(3o(»,o  -  J;(_*,j) ) .  sin(jq;-j)  =  (i'+ « 

0 

Mil  Hiilfe  dieser  Gleichung   kann  man  aus 
lelen  Werlhen  von  X  die  Constat! te  f7(A,i>  abh 

Werden  dann  ferner 

—  ill  —  .  A'^  —  *^(v)  •*»»       2 

gesetzt,  so  kann  man  fur  die  Gleichungen  (20 
schreiben : 

Beachtet  man  dann  dass 

respektive  und  der  Reihe  nach  nur  von  E^i,/yy 
6(1^-)    und   von    £f(i./)    abhangen,    so  lassen 
CoefGcienten   bestimmen.     Durch    eine    der 
ahnliche  Ableitung  erhalt  man  namenUich: 


A 
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0 


0"»+l).G(;^^=  I>(W  +  -Si>ftO  +  %-i,)cos  (^I^tS^)^ 


u 


(/+l).fl(vO=  ^(fl0-,7)--l>(e,-Q)sin  (g^) 

UDd  sodaDD  mit  Hiilfe  der  Gleichungen  (26)  die  Constanten: 
Ji  Aj\  Ai  Bj,  Bi  Ajy  Bi  Bj,  d.  h.  alle  in  die  Enlwickelung 
des  Potenziales  eingehende  mit  Ausnahme  von  A^  Aj  und 
A^  Bj  die  in  der  Reihe  fiir  JC^  ausfallen.  Urn  diese  zu  be- 
rechnen,  kann  man  die  zweite  der  Gleichungen  (18)  auf 
Werthe  von  T^  anwenden,  die  an  Punkten  irgend  eines  der 
y-Axe  parallelen  Schnittes  des  Beobachtungsfeldes  gemessen 
worden  sind.  Dabei  erleichtert  es  die  Rechnung,  wenn  die 
Beseicbnungen : 

(2/+l)«_ 
—  ^j  ^j .  — 2g •*(/) 

eiDgefahrt  werden. 

Es  bleibi  noch  su  zeigen,  auf  welche  Weise  die  Grofsen 

jf  und  7  auf  die  Horizontalebene  durch  die  Mitte  dea  Beob- 
achtungsfeldes reduzirt  werden  konnen. 

Nach  dem  Maclaurinschen  Satze  werden,  unter  Vernadi- 
iSssigung  des  Quadrates  von  zi 

29* 
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Da    aber    ^wegen    X  =  ^,     Y  =  ^  und  Z  = 


die  Gleichungen: 

dX  ^    dZ  1?   —    f[? 

rfs  rfjr  '  dz  dy 

slalt  finden,    so  kann    man   anstall    der  vorherg 
schreiberi : 

Vernachlassigt  man  die  erste  Potenz  von  z 
diese  letztere  Funktion  einer  eben  solchen  Reih 

wie  wir  fiir  X^  angenommen  haben,  gleich  j 
konnen  die  nuinerischen  Werlhe  ihrei 
bestimmt  werden.  Differenzirt  man  dara 
nach  X  und  nach  y^  so  erhalt  man  die  (nach 
(28)  zur  Reduction  erforderlen)  Werthe  der  Fi 

Nachdem  bis  hierher  Herrn  51ud«kjis  I 
moglichst  wortgetreu  wiedergegeben  worden  s 
iiber  den  letzlen  Theil  derselben  Folgendes  zi 
Als  der  Verfasser  weiter  oben  die  beoba< 
von  X  und  Y  bereiis  auf  dasjenige  reduzirt 
sie  gewesen  sein  wiirden  wenn  alle  Beob£ 
^der  Horizontalebene  durch  einen  derselben 
erschien  uns  diese  Annahme  in  sofern  unger 
sie  erforderte  dass  man  die  eigenlliche  Endabs 
Arbeit  (die  Kenntniss  des  Potentiates)  < 
erlangt  oder  sich  ihr  doch  in  einem  Grade  d 
Unlersuchung  bedurfle,  genahert  hatte.  Di^ 
iiber  die  fragliche  Reduction  niit  denen  Herr 
zweiten  Abschnitt  seiner  werthvollen  Abhand] 
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haben  diese  Bedenken  nicht  vollstandig  beseitigt.  Es  zeigt  sich 
vielmehr  auch  jetzt  dass  die  nur  als  Vorbereitung  der  be- 
obachleten  Werthe  von  X  und  Y  genannte  Operalion  nicht 
nur  eine  ganz  ebensa  miihsame  Rechnung  verlangl  wie  die 
nachherige  Anwendung  dieser  Werlhe,  sondern  auch  als  ganz 
unerlasslich  die  AnsleJIung  einer  grofsen  Zahl  von  Pen- 
delbeobachtungen,*welche  aber,  soweit  wir  aus  dem  Vor- 
schlage  des  Verfassers  ersehen,  zur  Vervollslandigung  der 
beabsichtigien  Kenntniss  des  Potenziales  nur  in  dieser  secun- 
daren  Weise  benutzt  werden  sollen.  Die  Beobachtungsreihen 
die,  nach  der  bisher  gebrauchten  Bezeichnung,  fiir  ein  System 
von  Punkten  in  dem  Wirkungskreise  der  stSrenden  Masse 

die  Grofsen  dy  =  z/,  dA.cosy  =  J^  und  ^  .  ergeben  ha- 
ben, enthalten  aber  formell  genommen  aUes  Nothige  um 
V  als  Function  von  dreien  zu  einander  rechtwinkligen  Coor- 
dinaten  darzustellen  und  um  dann  die  Wirkung  der  slo- 
renden  Masse  auf  jeden  ausserhalb  derselben  ge- 
lesenen  Punkt  des  Raunies  berechnen  zu  konnen.  In 
der  Mehrheit  der  Falle,  obgleich  nicht  in  alien,  diirften  nun 
freilich  die  Werthe  der  Verlikalcoordinale  (%)  an  den  der 
Beobachtung  zuganglichen  Punkten,  der  Gleichheit  zu  nahe 
bleiben  um  dass  man  der  Losung  des  Problemes  die  eben 
genannte  hdchste  Allgemeinheit  lassen  konnte  ohne  befiirchten 
zu  miissen  dass  die  Zuverlassigkeit  dieser  Losung  leide.  Die 
von  dem  Verfasser  vorgeschlagene  Beschrankung  des  gesuch- 
ten  Ausdruckes  fiir  V  auf  alle  Punkte  einer  Horiz6ntalebene 
fur  die  man  zum  Beispiel  z  =  0  selzen  kann,  beseitigt  die 
genannte  Gefahr.  Sie  scheint  aber  nicht  das  einzige  Miltel 
zu  diesem  Zwecke  da  man  auch,  etwas  allgemeiner,  einen 
Ausdruck  fiir  V  suchen  konnte,  der  noch  die  erste  oder  die 
zwei  ersten  Potenzen  von  z  enthielte  und  der  demnach 
nicht  blofs  bei  volligem  Verschwinden  dieser  Coordinate  son- 
dern auch  bei  denjenigen  kl einen  Werlhen  derselben  welche 
die  an  den  Beobachlungsorten  vorgekommenen  z  nicht  iiber- 
treffen,  den  Anziehungs-Erscheinungen  geniigen  vviirde,    Wei- 
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cfaen  von  diesen  beiden  Wegen  man  aber  au< 
mSge,  so  darf  doch  nie  iibersehen  werden  dass 
Poteneial  eine  jede  der  drei  Componenter 
8t6renden  Masse  ausgeiibten  Attraction  gleich  gi 
habe.  Man  darf  daher  auch  bei  der  Bestimno 
eingehenden  Constanten  weder  die  aus  den  P< 
gleichungen  hervorgehenden  Werthe  von  J 
schliefslich  oder  vorzugsweise  benutzen,  noch  x 
in  Verbindung  mit  den  aus  den  Langenbei 
folgenden  J^  oder  Y.  —  Es  mussen  vielmehr 
die  Resultate   der  Pendelbeobachtungen 

dV 

aus  Z  =s  —    hervorgehenden  Bedeutung   ein 

standiges  Stimmrecht  bei  der  Ermittelung  von  i 
die  beiden  anderen  Klassen  von  Beobachtungen. 
hat  diese  eben  so  klare  als  praklisch  wichtige 
deutlich  genug  hervorgehoben,   indem   er  viein 
scheint,  dass  man  von  den  Resultaten  der  Lan] 
gen  (den  Y)  nur  eine  kleine  Aiiquote  der  vorh 
Rechnung  aufnehme,  die  Resultate  der  Pen 
tungen  (die  Z)  aber  wie  schon  gesagt  nur  in 
als    es   eine    nothige   Reduction    der    HorizonI 
{X  und  Y)  erfordert. 

Es  ist  nicht  zu  besweifein  dass  der  Verf 
praktischen  Anwendung  des  von  ihm  vorges< 
fahrens  die  eben  genannte  Erweiterung  desselbt 
lassen  haben  wurde.  Fur  jetzt  mag  es  aber 
vollstandigkeit  der  iiber  die  Moskauer  Lokal 
ll  liegenden  Daten,  d.  h.  die  Beschrankung  dersell 

jl  von  dq>  und  auf  die  daraus  folgenden  JC  (verg 

Bd.  XXII.  S.  448  und  449)  gewesen  sein  die 
Untersuchung  iiber  das  ihnen  geniigende  Potei 
schreckt  hat  —  und  doch  waren  einige  auss< 
Aufschliisse  iiber  dasselbe  schon  bei  der  dermc 
zu  eriangen.  Wenn  man  namlich  unler  den  < 
achtungsorten   die  gewiss   sehr  zahlreichen    au 
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auf  su  VernacbJSsBigendes  in  einerlei  Hohe  liegen,  so 
konnie  man  an  alle  fiir  diese  Punkte  erhaltenen  Werthe  der 
BreitenablenLung  (d^),  einen  ration  ell  begriinde ten  Inter* 
polationsausdruck  anschliefsen  und  dadurch  schon  jetzt  in 
unwiderleglicher  Weise  entscheiden  ob  die  Ursache  der  Mos- 
kauer  Anomalie  geougsam  einfach  ist  um  bei  der  jetzigen 
Zahi  und  Vertheilung  der  Beobachtungsorte  erkannt  zu  wer- 
den,  Oder  ob  dazu  noch  die  £inschaltung  von  Breitenbestim- 
mungen  an  einigen  anderen  Punklen  erfordert  wird.  —  Dass 
as  aber  dann  im  ersteren  und  uberwiegend  wahrscheinlicheren 
Falie,  nur  der  Bestimmung  der  Langenabienkung  {dl  und  des 
daraus  folgenden  T)  fur  verhaitnissmafsig  wenige  Orte  be- 
diirfle,  um  die  Conslanlen  jener  Interpolationsformel  bis  zu 
denen  des  innerhalb  einer  Horizonlalebene  ausrei- 
chenden  Potenziaies  zu  erganz^n,  hat  Herr  Slud«kji 
selbst  aufs  deullichste  ausgesprochen  (vgi.  oben). 

Wir  konnen  somit  auch  dem  Verfasser  darin  keineswegs 
beislimmen,  dass  er  in  dem  dritlen  Abschnitt  seiner  Abhand- 
iung  den  unvergleichlich  grofsen  Vorzug  wieder  vollstandig 
zu  ignoriren  scheint,  welcher  bei  der  Behandlung  seines  Pro* 
biemes  der  Anwendung  der  Potenzialtheorie  vor  dem  sonst 
wohl  ublichen  divinatorischen  Verfahren  gebiihrt.  Ohne  jeden 
Uebergang  und  wie  ein  mit  dem  bisher  behandelten  gleich- 
werthiges  Miltel  schlagt  er  namlich  nun  vor,  dass  man  nach* 
einander  verschiedene  Hypothesen  uber  die  Gestalt  und  Be* 
schaffenheit  der  sogenannten  storenden  Masse  machen  —  fiir 
eine  jede  derselben  die  Intensitat  und  die  Richtung  der  Kraft 
die  sie  an  den  einzelnen  Beobachtungspunkten  ausiiben  wiirde 
berecbnen,  mit  den  gemessenen  Werthen  vergleichen  und,  je 
nach  dem  Grade  der  Uebereinstimmung  zwischen  beiden,  bei 
der  zuletzt  gemachten  Voraussetzung  stehen  bleiben  oder  sie 

abermals   durch  eine  andere  ersetzen  solle! Man  wird 

doch  niemals  zweifelbaft  bleiben  wenn  man  einerseits  ein  ge* 
wunschtes  Ziei  auf  einem  direkten  und  stets  offenen  Wege 
erreicben  und  andererseits  sich  demselben  auf  Umwegen  nur 
nahern  kann,  von  denen  nur  die  Unbegranzlheit  ihrer  Anzahl 


•r 

r 

.1 


'! 
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feststeht.  Eben  so  verbal t  es  sich  aber  ganz  all) 
Wahl  zwischen   den   zwei  Methoden    um    die 
einer  anziehenden  Masse  aus  ibren  Wirkungen  s 
und  den  Physikern   ist   noch    ausserdem    in    d< 
Falle  des  Erdmagnetismus   die  Vergeblichkeit 
schen  Verfahrens  so  nachdriicklich  fiihlbar  gew 
es  niemals  vergessen  sollten!  ')  So  hoffen  wir  ( 
man    die    bei   Moskau    angestellten   Beobachtur 
Schwerrichiungen    reebt    bald    der    allein   raths 
und   Darstellung    durcb    die    allgemeine    Am 
unterwerfen    wird,    lassen    aber    dennoch    Her 
fijr  die  Ausiibung    des    divinatorischen  Verfahr< 
Untersuchungen  uber  die  Anziehung  polyedi 
per,   theils    wegen   des   mathemalischen  Interc 
sultate   bier   folgen,    theils    wegen    deren  An\s 
pbysikalische  Probleme,   bei  denen  die  Gestalt 
den    in  der  That   gegeben  ist     Die    noch    zu 
Messungen    der    Dichtigkeit    der    Erde    durch 
welche    die  allgemeine  Sebwere    durch    kleine 
legene  Massen  erfahrt   oder   die  sogenannle  C^ 
Melbode,  lassen   unter  anderen  solche  Anwend 
seben. 

Absebnitt  III.  Die  Anziehung  eines 
Polyeder  auf  einen  materiellen  Punkt. 

Das  Problem  der  Anziehung  eines  beliebig 
einen  materiellen  Punkt  ist  vollstandig  gelost 
Resultante   der  ausgeiibten  Kraft   ibre  mit    Jf 
zeicbnende  Zerlegungen    nach    dreien  zu  einan* 
ligen  und  sonst  beliebig  gewablten  Coordinaten 
sind. 

Sei  nun  der  anziehende  Korper  ein  homos 
von  der  Dichtigkeit  p,  und  der  angezogene  F 
Masse  fi  liege  im  Anfang  der  Coordinaten,  so  . 


')  Vgl.  auch  in  d.  Arcbiv  Bd.  XXII.  S.  361  ff.  und  S.  - 
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stimmung  von  Xy  ¥,  Z  durch  dreimalige  Integration  eines 
Ausdruckes  von  der  Form 

udu  dv .  dw 

wahrend  die  Flachen  des  Polyeders  als  Summationsgranzen 
gegeben  sind.  Im  Allgemeinen  wird  bekanntlich  ein  vielfach 
begranztes  Integral  dadurch  bestimmt,  dass  man  es  durch  eine 
Verbindung  von  inehreren  erselzt,  von  denen  ein  jedes  nur 
zweifach  begranzt  ist 

Bei  dem  vorliegenden  Probleme  fiihren  hierzu  folgende 
Belrachtungen.  Ersetzt  man  das  gegebene  Polyeder  durch 
eine  Verbindung  von  mehreren  dergleichen,  so  wird  eine  eben 
solche  Verbindung  der  nach  irgend  einer  bestimmten  Rich- 
tung  zerleglen  Anziehungen  dieser  letzleren,  der  nach  der- 
selben  Richtung  ausgeiibten  Anziehung  des  gesammten  Po- 
lyeder gleich  sein.  Wahit  man  also  die  zusammensetzenden 
Polyeder,  die  wir  nun  die  elementaren  nennen  wollen,  so 
dass  die  Anziehung  eines  jeden  von  ihnen  unmittelbar  bestimmt 
werden  kann,  so  hat  man  die  Aufgabe  gelost.  Die  Bestim- 
mung  von  JC,  T,  Z  zerfallt  nun  aligemein  in  a)  Ersatz  des 
gegebenen  Polyeders  durch  eine  Verbindung  von  elemen- 
taren und  b)  Bestimmung  der  Anziehung  der  Eiementar- 
polyeder. 

Als  Elementarpolyeder  kann  man  einige  Arten  von  Hexae* 
dern,  ein  Penlaeder  und  ein  Tetraeder  anwenden.  Wir  werden 
uns  bei  der  Bestimmung  ihrer  Anziehung  eines  rechtwinkligen 
Coordinatensystemes  bedienen,  welches  mit  dem  der  JCy  T,  Z 
einerlei  Anfang  hat,  sich  aber  durch  die  Richtungen  seiner 
Axen  von  ihm  unterscheidet.  Nach  diesem  anderen  Systeme 
mogen  die  Coordinaten  mit  u,  v^  u?  und  die  beziehungsweise 
mit  ihnen  gleich  gerichteten  Componenten  der  Attraction  mit 
Uy  F,  W  bezeichnet  werden.  Beim  Uebergange  von  den  fiir 
die  Elementarpolyeder  bestimmten  Werthen  der  letzteren  zu 
den  entsprechenden  nach  der  jc,  y  und  z-Axe  wirkenden  Kraf- 
ten  gebrauchen  wir  nur  den  bekannten  Ausdruck  derMechanik: 

S  =  U .  cos(«,w)  -|-   V.C08(S,V)  -f   W.COs{SyW). 
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Wir  betrachten  feraer  ausser  der  Ana 
lyeders  im  Allgemeinen,  die  Anziehu 
rechtwinkliges  Parallelopipedum  und 
bestimmten  Arten  desselben.  Die  Auszeichi 
Formen  vor  alien  iibrigen  geschieht  aber  1] 
816  bezuglichen  Resultate  auf  direktem  We 
einfacher  Gestalt  erhalt,  wie  durch  Spezia 
meinen  Forniein  und  2)  weil  wenn  es  dereir 
der  Ansiehung  verschiedener  Korper  ebens 
rungen  geben  sollte  wie  jetzl  zur  Berechn 
und,  bis  zur  Erfindung  des  Planimeter,  zui 
Flacheninhalte  —  das  rechtwinklige  Parall 
grade  Prisma  bei  den  neuen  Rechnungen  f 
spielen  werden  wie  beziehungsweise  die  F 
Dreieck  bei  den  beiden  alteren. 

Jedes  gegebene  Polyeder  kann  durch  \ 
von  Elementarpolyedern  ersetzt  werden  und 
eine,  theils  zugleich  durch  mehrere  diesei 
nutzen  diese  Willkiir  urn  in  unseren  Kesu 
moglich  die  Einfachheit  der  Formein  mil  d 
ihrer  Anwendung  auf  Faile  die  in  der  Prax 
vereinigen. 

Bei  Bestimmung  der  Anziehung  eines 
tes  durch  ein  rechtwinkliges  Parallelopipedc 
Elementarpolyeder  ein  ebenfalls  rechtwinklij 
von  dem  eine  Ecke  in  dem  Anfange  der  Co 
ist.  Die  Coordinatenaxen  seien  nach  den 
mentarparallelopipeds  gerichtet  und  es  seiei 
dieser  Kanten: 

M  s=  0  u  ss  u^ 

U7  s=    0  to  ^=i  tVi. 

Die  nach  den  Axen  gelegenen  Component 
(des  Elementarparalleiopipedes)  werden  dam 
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V  ^  UQ  /dw/dv  / ^-^ a 


V  ss  uo  idw/du  /■ 


Wm 


Es  ist  klar  dass  (7,  F,  W  in  der  Weise  vod  fi|,  t^^,  Wt  abhan- 
gen,  dass  durch  gegenseitige  Vertauschung  von  u^  und  v^  das 
V  m  V  Ubergeht,  und  ebenso  durch  gegenseitige  Vertau- 
schung von  t«|  und  u?^  das  V  \x\  W  verwandelt  wird.  Es 
geniigt  daher  eine  dieser  GrSfsen  zu  besUinmen,  und  es  moge 
diese  V  sein. 

Die  formelle  Integration  nach  h  giebt: 

17  =  —  lio/dw/    ,,    ^. — -,  +  Const. 

Wir  wolien  nun  zur  Abkjiirzung  der  Formein  nur  die  von 
den  oberen  Integralionsgranzen  abhangigen  GUeder  beibehal- 
ten  und  die  von  den  unteren  Granzen  abhangigen  erst  spater 
einfiihren.     Es  wird  dann: 

Die  Integration  nach  v  giebt: 

U=—  hq/  log (v,  +  l/(M/+t;/+wV«'     - 

und  die  nocb  iibrige  Integration  nach  no  zu  Folge,  einer  am 
Schlusse  dieser  Abhandiung  mitgetheilten  Behandlung: 

-2«,arc(lg  =  l52^&:«db!L')j      (29). 
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Es  bleibt  nun  noch  iibrig  diesem  Ausdruc 
Glieder  hinzuzufiigen,  die  von  den  untere 
zen  abhangen  und  welche   daher  aus    den 
durch  Verlauschung  der  oberen   Integralic 
unteren,  unter  gleichzeitiger  Umkehrung 
halten  werden. 

I  Cs  Iritl  daher  zu  dem  ersten  Gliede 

der  Gleichung  (29)  durch  die  untere    Grai 
nach  u: 

4-  fiQw'  log(«;^  +  ]fv;  4-  u?/) 

Die  untere  Inlegralionsgranze  nach  v    brir 
zwei  nun  vorhandenen  Gliedern: 

Die  untere  Integrationsgranze  nach  w  fiigt 
bekanntlich:  tVflo^tOf,  fiir  m?^  =r  0  verschivii 
Durch  Summation  der  Resultate  ergiel 


+ 


Zu  dem  zweilen  Gliede  der  zweiten  Ha 
(29)  fiigl  die  untere  Integrationsgranze  na 
—  fiQW,.  Dieses  zweile  Glied  verschwind« 
resultate. 

Zu  dem  dritten  Gliede  tritt  durch  di 
tionsgranze  nach  i^: 

—fiQV, .  log  (}/(t;^*+u?,«)  —  to 

Die  untere  Granze    der  Integration  nach  v 
und  die  untere  Granze  der  Integration  nach 

-  f^Q^t  iog(l/(u7+t7)  +  f^QV,  log 

Die  Hinzufiigung  der  aus  dem  dritten  Glie 
Werthe  zu  diesem  Gliede  selbst,  giebt: 


+ 


^^v,  log  (  "/A^'+";'+«>^'  - 
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oder  unlcr  einer  mehr  syinnietrischen  und  leicht  zu  rechtfer- 
ligenden  Form: 


+ 


Zu  dern  vierten  Gliede  der  zweiten  Halfle  der  Gleichung 
(29)  Iritt  durch  die  untere  Griinze  der  Inlegralion  nach  u 
Nichis  hinzu  und  durch  die  untere  Granze  der  Integration 
nach  v: 

—  2fiQUt arc  . f  Ig  =      '^J —  V 

so  wie  durch  die  untere  Granze   der  Inlegralion  nach  tv^  die 
Glieder : 

-2^«,arc.(tg  =  J^SSb  +  2^^  .  u.^. 

Der  Zweifel  ob  man  die  hier  genannten  Bogen  aus  dem 
erslen  oder  aus  dem  drillen  Quadranlen  zu  nehmen  habe,  wird 
leicht  durch  die  Bemerkung  beseitigt,  dass  diese  Bogen  durch 
Inlegrationen  zwischen  Granzen  entslanden  sind. 

In  den  Ausdruck  fiir  V  gehen  also  ihre  Unterschiede 
ein  und  diese  werden  dieselben  sein  aus  welchem  Quadranlen 

« 

man  auch  die  Bogen  selbsl  entnehmen  moge.  Setzt  man  also: 
arc  (tg  s=s  1)  s  — ,  so  miissen  auch  alie  iibrigen  Bo^en  aus 
dem  ersten  Quadranlen  genommen  werden. 

Summirt  man  nun  diese  Bogen,  so  wie  in  dem  zweiten 
Zusatze  dieser  Abhandlung  naher  angegeben  ist,  so  er- 
giebt  sich: 


-\r  fiQu,  arc^lg  =     ,/   J    , ,     J 


und  durch  Vereinigung  der  Resultate: 
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[.    _  VA 

I  Bezeichnet   man  die  Funktion:   —    mil  A(] 

halt  man: 

V  ^   fiQ.  A{w^,      Vt,      Us) 
(30)  r=:fXQ.A  (Wf,      Us,      v^) 

W=  flQ  .A{Utj     Vf,      tv^). 

Wir  gehen  nun  dazu  iiber,  die  Anzie^ 
winkligen  Parallelopipedes  auf  einen  materiel 
den  es  eine  beliebige  Lage  hat,  zu  bestim 
der  JT,  y  und  z  mogen  beziehungsweise  den 
rallelopipedes  parallel  liegen  ^).  Die  Gleichui 
\  dieses  Korpers  seien: 

jr  =s  fl'  X  =  a 
y  =  4'  y  ^  b 
z  =:   c'      z  =   e 

mit  den  Bestimmungen : 

(31)  a*  ->  a      V  >  b      c'  >  e 

Urn  nun  den  Ersatz  des  gegebenen  Paralle 
elementare  auszudrucken,    wollen  wir  jedes 
durch  die  in  runden  Klammern  ( )  eingeschloss 
gen  seiner  Kanten  bezeichnen.    Sind  a\  a,  £', 
lich  positive  Grofsen,  so  wird  das  gegebene  J 

.OOX.V     I      [(«'>  *'»  ^)  +   («'^  *»  ^)  +   («»  ft',   C) 

l^^>  ^    \^[(a\  6',  c')  +  (a',  6,  c')  +  (a,  6',  d) 

*)  und  in  dem  angezofenen  Pfinkts  anfangen. 

')  D.  h.   das  gegebene  Parallelopiped   ist  sowo 
mittelbar  anschaulichen  Werthe:    (a'— a)  (&' — 6) 
Aequiyalent  in  Frodakten  yon  je  drei  Monom«n. 
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Man  kann  sich  leicht  iiberzeugen  dass  die  GleichuDg  (32) 
auch  noch  richlig  bleibt,  wenn  eine  oder  mehrere  der  GrSCsen 
vly  0,  h\  bf  &f  e  negativ  werden,  insofern  nur  die  Un* 
gleichheilen  (31)  bestehen  bleiben  und  man  annimmt  dass 
jede  Zeichenveranderung  einer  Kante^  eine  Zeichenverande«> 
rung  des  Parallelopipedes  herbeifiihrt. 

Die  zweite  Halfte  der  Gleichung  (32)  besleht  aus  Ele- 
mentar-Parallelopipeden  ^).  Wendet  man  auf  jedes  derselben 
die  Gleichungen  (30)  an,  so  folgt  fiir  die  Componenten 
der  Ansiehung  eines  Parallelopipedes  welches  in 
dem  von  den  drei  positiven  Halbaxen  gebildeten 
Trieder  Winkel  liegt: 

i     [A(^,V,a')  +  J(c,M)  +  A(c,l^,a)  +  A(&Aa)]i 
^-W  U[Ac,y,a')  +  J(e',M)  +  ^(c',y,a)+  A(cM]] 
_       (     [A{&,af,b')  +  A{c,a^,b)  +  A(e,afi')  +  A{c',aM  [  ,„., 


=w  L 


[J(a',y,c')+il(a',M  +  A(a,V,c)  +  J(a,6,c')]; 
[A(a,b\€)  +A{af,b,c')  +  J(a,ft',c')  +  A(aAc)} 


Liegt  das  gegebene  Parallelepiped  nur  zum  Theil  oder 
auch  gar  nicht  in  dem  dureh  die  positiven  Halbaxen  gebildeten 
Triederwinkel  9   so  hat  man  nach  folgenden  Regein  zu  ver- 

fahren. 

Man  Sndere  zuerst  in  der  Gleichung  (32)  das  Vorzeichen 
jedes  Kletnentarparallelopipedesy  so  oft  als  dasselbe  negative 
Kanten  hat  und  nehme  sodano  zweitens  die  Anziehung  der- 
jenigen  Parallelopipede  negativ,  bei  denen  die  Kante  welche 
das  drilte  Argument  der  Funklion  J  ausmacht,  negativ 
ist.  —  Die  Gesammtveranderung  welche  in  diesen  Fallen  (d.  h. 
wenn  das  wirkende  Parallelepiped  nicht  ganz  oder 
gar  nicht  zwischen  den  positiven  Halbaxen  liegt) 
in  der  Endgleichung  (33)  vor  sich  geht,  lasst  sich  daher  auch 
folgendermaCsen  zusammenfassen:  durch  jede  Zeichenver- 


')  D.  h.  noch  verstandlicher  ausgedriickt,   ans  Parallelopipeden,  yon 
denen  eine  ficke  in  dem  angezogenen  Pankte  liegt.  E. 
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Snderung  an  einem  der  beiden  ers 
der  Punktion  A,  iinderi  sich  das  Vo 
Funktion;  eine  Veranderung  des  ^ 
dritten  Argumenies  lasst  das  Vorse: 
lion  ungeandert. 

Um  die  Anziehung  eines  graden  viels 
bestimmen,  wahlen  wir  als  Elementarpolyei 
Prisma  (von  dem  die  dreiseiligen  Flacher 
tiu;-Ebene  und  mit  derselben  parallel ,  die 
aber  respektive  in  der  t42;-Ebene,  senkreqh 
und  um  den  Winkel  q>  gegen  dieselbe  gen 
die  zuletzt  genannte  durch  die  t;-Axe  geleg 

Die  Gleichungen  der  Flachen  dieses  Kc 

und  die  Componenten  seiner  Anziehung: 

Indem  wir  sunachst  die  Bestiaiaiung  von  \ 
merken  wir  dass  die  Integrationsgransen  sin 

nach    u        u  =  ti|    und     ti  as  t4 

Die  Integrationen  nach  u  und  nach  v  geben 
ander: 

und 


\ 
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—  ^y  lg(yi+  }/w/+i;/+u?*)  dw  +  fiQyiog(}fu;+tv')dw 

— ju^  /  log .  (u; .  cosec .  y) .  dw. 

Bedient  man  sich  dann  ferner  zur  Integration  nach  u?,  der  in 
dem  ersten  Zusatze  lu  dieser  Abhandlung  nachgewiesenen 
Beziehung,  so  wird  nachdem  man  noch  die  in  das  direkte 
Resullat  eingehenden  Funklionen  von  q>  durch  Ug  und  Wf  er- 
setzl  und  die  gleichartigen  Glieder  summirt  hat: 

_  _w_ioyA<'+''/'+«p/'— Vf/'+w/'N 

D 

oder    wenn    man  die  Funklion    —  =  fi<  (W/,  v„  «J  setzt 

U  =  fiQBt  (u?^,  V,,  ui)  (34). 

indeni  wir  nun  zur  Bestimmung  von   V  iibergehen,  er- 
halten  wir  als  obere  und  untere  Granzen  der  Integrationen 

nach  v:  v  =:  v^        und     ?;  =  0 

-  w:  w  =  uigg)    -        w  =  0 

-  u:  fi  =  M^         -        t«  =  0. 

Hiermil  geben  die  beiden  ersten  Integrationen  nach  einander 
(wenn  nur  die  oberen  Granzen  beriicksichtigt  werden): 

rr  /*/*        dudw 

und 

r  =  —  f^Qflog(u.  tgy  4.  }/fi^8ec*g)-^-t;y•)  du. 

Bedient    man   sich    darauf  wiederum  zur  Integration  nach  u 

ErmaD's  Russ.  Archiv.  Bd.XXUI.  H.  3-  30 
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der  in  dem  Zusatz  I.  bewiesenen  Beziehu 
den  unteren  Iniegrationsgranzen  herriihrei 
und  summirt  das  Gleicbartige  in  dem    Resi 

-h  V,  arc(tg  =  ■^)  —  ^i^rc(\g  = 


=  ^e  Wi log (      ^/      \JLL^=^ 


oder  wenn   man  die  Funktion   —  =^0^1 

Bei  der  nun  noch  iibrigen  Bestimmun^ 
sind  die  oberen  und  unleren  GrMnzen  der  I 

nach  w:        t(;  =  ig.gp     u?  = 

w:  u  =  fi^  u   = 

Die  Integrationen  nach  w  und  nach  v  geb 
(wenn  nur  die  oberen  Integrationsgranzi 
werden) : 

W  =  -  mi  ff—J^t^^— 

•^*^  (u".8ec*gp-j-yj 
und 

''^  =  —  f^Qjiogivs  +  A*.sec 

aus  welcher  durch  Anwendung  der  mehrger 
gen  bei  der  Integration  nach  u,  durch  Hinzu 
die  unleren  Iniegrationsgranzen  bedingten  G 
Summation  der  gleichartigen  Grofsen  entstel 

w 

Oder  wenn  noch:  j--  =  H,  (u>^,  v^,  u^)  g^ae 
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Der  Verfasser  behandell  noch  ais  Beispiel  fur  den  Ersatz 
von  beliebig  gelegenen  Prismen  durch  sogenannte  elemenlare 
(d.  h.  durch  solche  die  den  angezogenen  Punkt  in  dem  Durch- 
schnitt  einer  ihrer  Seitenkanten  mit  einer  ihrer  Grundflachen 
haben)  —  die  Anziehung  eines  dreiseitigen  Prisma  auf  einen 
Punkl  der  irgendvvo  auf  einer  Endkante  (oder  Seite  seiner 
dreieckigen  Basis)  liegt.  Nennl  man  ABC  AieBt  dreieckige 
Basis  und  O  den  auf  AC  gelegenen  angezogenen  Punkt,  so 
ist  klar  dass  die  gewiinschle  Zerlegung  des  gegebenen  Prisma 
erfolgt,  wenn  man  durch  Punkt  O  drei  auf  ABC  senkrechte 
Ebenen  legt  und  zwar  die  eine  senkrecht  auf  AB,  die  zweite 
senkrecht  auf  CB  und  die  drilte  durch  B.  Von  den  hierdurch 
entstandenen  vier  Theil-Prismen  lasst  ein  jedes  die  Anwen- 
dung  der  Gleichungen  (34)  (35)  und  (36)  zu  und  man  erhalt 
daher  eine  beliebige  Componenle  der  Gesammtanziehung  durch 
Bildung  und  Addition  der  gleichgerichteten  Anziehungen  jener 
vier  Theile, 

Als  Elementarpolyeder  (in  dem  mehr  genannten  Sinne) 
kann  auch  fur  aile  Arlen  von  Polyedern  eine  dreiseilige  Py- 
ramide  gebraucht  werden,  von  der  eine  Flache  in  der  uv 
Ebene  gelegen  ist,  urahrend  zwei  andere  beziehungsweise  die 
U7-Axe  und  die  u-Axe  enthalten  und  die  vierte  die  vtc^-Ebene 
senkrecht  durchschneidet. 

Die  Gleichungen  ihrer  Flachen  werden  daher  wenn  9 
und  to  zwei  gegebene  Winkel  bezeichnen: 

t«?  =  0  V  ^  U  .  Igy  to  =  V  .  tgW  U  =  Uf, 

Wir  fiihren  noch  folgende  Bezeichnungen  ein : 

V,  =  u,igq>  Wi  ^  Vt  tgu? 

tgt^  =3  igto.stnq>        tg^  =  8ecw.igq> 

und  bilden  dann  wieder  die  Componente  der  Anziehung  nach 
der  u-Axe,  indem  in 


als  obere   und   unlere  Granze  gesetzt  werden  bei  der  Inte- 
gration: 

30* 
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!S! 


I.I 

V 

.  I 


i-.i 


1 

I 


i 

A' 

'I 

t. 

I 

ii. 


nach  m: 

U    =    Mrf 

t4 

-     w: 

w  =  y.lgu? 

tv 

-     v: 

!;   =  !<? 

V 

Die  Integrationen  nach  u  und  nach   e<;   geb< 

und 

l/^  =r  —  ju^  /log(t;.lgti?+yu"+i;*.sec'ii;)rft;+i"( 

Werden  nun  die  Integrationen  nach  t;  mil 
Zusatzes  zu  dieser  Abhandlung  voUzogen  un 
von  t^  und  w  wieder  durch  tij,  v^  und  w^  ei 
sich  nach  einiger  Reduction: 

17  =  |Mp  I  ti^  arc(lg  =  ^)  — 11,  arc  .  (ig  =  — 
und  nach  Einfuhrung  der  Bezeichnung 

Oder 

(37)  17  =  jMg  C,  (u?^,  t;,,  w,). 

Fiir  die  nun  zu  bestimmende  Componente   i 
Oder: 


sind  die  Granzen  der  Integration 

nach  v  :     \)  ^  u.  tg^)  und    t;  =r  \ 

-     w\    u;  =  voXg(pX%w    und    u?  =  ( 
.     u:    u^  Us  und    w  =  ( 

und  man  erhalt  nach  einander  durch  Ausfuhi 
tegrationen: 
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F  —  _         ff         ^"^"^  -L  /71_— *?*?__ 

""        ^^  (w'+w/  sec* .  y )*  "*"  '^^  -^^Z  (u?* .  cosec'oi + ii')* 

F  =  —  fi9/log(lgi/;-j-sec^).rffi+/u^sinfti/log(tg^4*secx^)rfw 

F  =  ju^Mjsincii.log(tg^-)-sec^)  — /M^tii.log(lgi/;-}-8ectp) 
oder 


Mil 


hat  man  deinnach 

Bei  der  Bestimmung  der  Componente    nach    der  u;-Axe 
oder 

sind  endlich  die  Granzen  der  Integrationen 

nach  w.  u;=  vX^ia  und  U7=  0 
v:  »  =  ti.lgg)  und  t;  =  0 
m:     ti  =  t€^  und     w  =  0. 

Man  erhalt  somit  successive  die  begranzten  Integrate: 

IF  =  —  ju^cosoi  /log(lg^4*8ec^)rfti4-iu^  //log(*g5P4-sec?p)rfw 

und 

IF  =  ^^.fijlog(tg9)-f  sec^))— jU^u^cosca.log(tg^4~s^^-^) 
oder  auch 
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m 


i 


v»v 


««? 


und  ilaher  mit  der  Bezeiqhnung: 

W 

(39)  W^nQ.C^iw,,  Vt,  w^). 

Die  PtinkiieHien  A^  flj,  B,,  B3,     C^,    €7^ 

Thforte  der  Anziebung  so  wiehlig,  dass  die 
tersuchung  ihrer  Bigenschaften  nolhig  ersch 
Wenn  eines  der  Argumenle  dieser  Fu 
wird,  so  verschwindet  der  Werth  der  Fund 
unabhangig  von  den  Werlhen  ihrer  befcfen  an 
Es  folgt  dieses  aus  dem  Umstande,  dass 
Funclionen  ein  beslimmtes  Integral  ist,  voi 
das  Verschwinden  eines  Argumentes  zwei  i 
gleicb  werden. 

Wenn  eines  der  Argumenle  unendlich    \ 
zwei  anderen  endliche  Werltve  behalten,    so 
tionswerth  eine  endliche  Grofse.     Die  Bestim 
teren  kann  auf  zwei  Weisen  geschehen,  denr 
1)     wenn  eines  der  Argumenle   unendlic 
wird    von   dem  Inlegrafe    welches     d 
stellt,    die   eine   Integralionsgranze 
Man  erhalt   daher  den  speziellen  We 
indem    maa   ibren  allgemeinen  War  I 
rung  dieser  Begranzung  umgestaltet 
durcb  den  Uebergang  des  einen  Argu 
endlichen    gewisse    Glieder    der    Fun 

slimmle  Gestah  -rr  annehmen,  so  lassi 

Bedeulung  nach  den  bekannlen  Kege 
Die  Anvvendung   dea   einen   oder   andei*< 
fiihrt  zu  folgender  Tafel: 


2) 


ri 
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J(oo,y^«,)=j;Jof(l-?^ii^^+«,orc(tg  =  ^); 
Bt(w^,Vt,oo)z=0  ^  

""^ M  / 

B,(u?^,v„oo)=0  

A^  ^if  *t>  *8>  ^-r»  ^t  ""^  ^3  sind  Funclionen  dreier  Veran- 
derlicheiiy  von  denen  aber  die  eine  vor  das  Funklionszeichen 
geschrieben  werden  kann.    So  ist  z.  B. 

A  ,„„«„„,,=»,<.,  ^,  ^)=.,.<^,  .,  ^)=MQ,  ^,  0 

II.  s.   w. 

Dre  Beslknmung  der  Anziehung  von  Polyedern  liefse  sich 
dah«r  bedeutend  erieichlern,  wenn  man  Tafein  iiber  diejeni- 
gen  Werlhe  berechnel  halle,  welche  den  in  Kede  slehenden 
Funclidnen  nacheinander  zukommen,  indem  man  eines  ihrer 
Argufnente  als  Einheii  nimmt,  die  zwei  anderen  aber  zwischen 
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den  Granzen  0  und  1  variiren  lasst.  Da  a 
Bediirfnisse  noch  nicht  hinlanglich  bekannt 
miihsame  Berechnung  schon  jelzt  zu  unterr 
Verfasser  nur  Beispiels-weise  seinjsr  Abh^ 
Funktionswerthe  beigegeben,  welche  eintre 
Veranderliche  unendlich  grofs,  die  zvveile 
und  die  drilte  von  0  bis  1  veranderlich  ge 
Wahl  der  Granzen  erscheinl  zunachst  da 
dass  man  immer  das  giofsle  von  zweien  Ai 
Funktionszeichen  setzen  kann.  Sodann  kon 
Funktionswerlhe  welche  einlreten  wenn  d\ 
derlichen  unendiicti  geselzt  wird,  als  Na 
denjenigen  Fallen  betraehlet  werden,  in  < 
Verhallniss  zu  den  beiden  anderen  betrachll 
Es  folgt  hier  noch  eine  iibersichtlich 
Beziehungen  zwischen  den  Functionen  A,   i 

B^(Wt.Vt,u,)=^C^{vtyWt,Ut)-\-C^(Wt,Vt,Ut)-Y  Ct  (te?^,i 

Es  giebl  noch  andere  Glieder  des  Geschlech 
zu  dem  die  eben  betrachtelen  gehoren.  Si€ 
Beziehiing  zu  den  hier  behandelten  Proble 
deshalb  fur  jetzt  ubergangen. 

In  Rrmangelung  vollslandiger  Tafein 
Ay  Bf  ...  ^3  ist  es  von  Interesse  fiir  die  P 
hung  der  Polyeder  direkl  berechnen  zu  kon 
der  Summirung  der  Attraclion  der  Element 
Glieder  einander  aufheben,  so  hat  man  in  j 
Falle  den  gehorig  reduzirlen  Ausdruck  fiir  d 
Gesararal-Polyeder  zu  suchen.  Von  den  bi 
drei  Arten  von  Elemenlar-Polyedern  erscheii 
letzlen  deshalb  zu  einer  solchen  Behandlun 
Weil  die  Coordinalenaxen  nachdem  man  die 
Elemenlar-Polyeder  beslimml,    denselben   nic 
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Jich  sind.     Man  kann   aber  diesen  Uebelstand  durch  Anwen- 
dung  anderer  Arten  von  Elementar-Polyedern  vermeiden. 

Bei  der  Bestimmung  der  Anziehung  eines  Punktes  durch 
ein  grades  vielseitiges  Prisma  haben  wir  bisher  die  v-Axe  den 
Elemenlarprismen  gemeinsam  vorausgesetzt,  die  u-  und  u^Axe 
dagegen  verschieden  fiir  die  einzelnen  unter  ihnen.  Die  Aus- 
driicke  fiir  Z  und  Y  wurden  in  Folge  dieses  Umstandes  weit 
complizirter  als  die  fiir  Y.  Dieser  Unbequemiichkeit  helfen 
wir  aber  nun  ab,  indem  wir  zur  Bestimmung  der  Componente 
Y  die  bisher  gebrauchten  Fliementarpolyeder  beibehalten  und 
dagegen  zur  Bestimmung  von  X  und  Z  ein  neues  annehmen 
dessen  Seitenflachen  den  folgenden  Gleichungen  entsprechen: 

w==w,    w=Wp    v=Vp   «;=0,   u=a-\-w.igd'y   fi=sO. 
Wir  haben  nur  U  unter  dieser  Annahme  zu  bestimmen.     Sei 
nun  die  Basis  des  Eiementarprisma  ein  in  der  t«u;-Ebene  ge- 
legenes  Trapez  PQMN  und  die  Coordinaten' 

von  P  t*  =  0  u?  =  tt;^ 

-  0  fi  =  0  u?  =  w^j 

-  itf  u  =^  u^         to  =  Wf 

Die  Grofsen  a  und  d-  ergeben  sich  dann  aus: 

a  =^  Utt  —  tOif .  tg^  =  Uf  —  U7jtg^ 
also 

^  Wif — Ws 

Wir  setzen  voraus: 

+  90°  >  ^  >  —  90» 
und  erhalten: 


U^^  fff  ^d-dvdw 


indeui  integrirt  wird 

nach  u  von  u  =  0    bis    ti  =  a  -f  wXgd^ 

V       -t;=0        -       t;=t;^ 

Werden  vviederum  nur  die  oberen  Granzen  eingefiihrl,  so  ge- 
ben  die  Integra tionen  nach  u  und  nach  v  successive: 
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5 


f1 


und 


17  =  —  jM^/iogCwi+j/v^'+a'cos'^+Cuwec-d-f 

Die  Integration   nach  w  lasst  sich  wieder     i 
Zusatz  zu  dieser  Abhandlung  ausfiihren  unc 


17= — jupcoaS" 


( — #^, — tr^fog(yj;/+«'«osr*^-f- 


Ui 


[^2acos^.arc 


( 


tg=l/v*-fa*cos^- 


crcos-d 

Durch  Umkehrung   der  Zeichen    und  Subst 
ren    anstatt   dfer   oberen  Inlegrationsgranzen 
a  =  0    •^  =  0    in  die  durch  die  obere    Gi 
standenen  Glieder  kommt  zu  dem  ersten  Gli 
von  V  unler  (40): 

+|tlgg,j.C08^j0g(}/(«'C0S»i»-|>g,/)— |Ug!<?^^.iogtc;^^ 

+jU^«^.cos^iog(t;^+l/i;/+a'cos'+*/— ju^u?;Jog(i 

— |U^.«^C08^  .log(}/a*cof8*^+«^*)  — 

Das  zweile  died  des  Werlhes  von  V  uritei 
det  durch  Einfiihrung  der  unteren  Granze  vo 
dritten  Gliede  Iritt  durch  Einfiihrung  der  unti 
drei  Unbekannten  der  fotgende  AusdVuck  hin 

o  la  (.         A*C08*^4 

— 2i/p.a.  C08'^.arcUg=-^^ -L 

-2^g«.co.^^arc^tg=      "^       ^^^^  f   i 


+ 2jti^a  cos' ^  arc(tg=I^ 
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Die  Grofse  a  kaim  poaitiv  oder  negafiv  sein.  Wir  wollen  im 
ersteren  Falle  die  Bogen  im  ersfen  Quadranteti,  im  anderen 
Falle  im  vierlen  Quadranten  zablen.  Beachtet  man  die  Be- 
ziebangen : 

cr'coa*^  -|-  Sf* = u^* + w^* ;  a'cos^  +  #/ = ii/ + ii?/ 

und  fiigt  zu  den  bis  jetst  erhallenen  Gliedern  die  Grofse 


nacheinander  mit  positivem  und  negativem  Vorzeichen,  so  er« 
giebt  sich  naeh  geh5riger  Reduetioii: 

u,, .  log  f<£i±T!S±^^S!^ 

_  arc(tg=^j^^^^j^^ip===jj 

Die  Gleichung  (41)  gehl  iiber 

fur  ^  =  0    in  (/  ^  /u^  \Myo^,  v^  u,)  —  A(w„  v„  u,)\ 
fiir  a  =  0    in  17  =  ju^  *»(«i.  v„  mj«) 

und  iiat  f  /  =:  <x>  in : 


C/  =  fie(+ 
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.,.,(!Sag)-„.i,/!SS^ 

V  =  fw  {4-aam».cos».  lod*""*'^  "''Q 

+acos»^[arc(tg=^)-arc(lg= 

Der  Verfasser  zeigt  nun  schliefslich  an 
Beispiel   wie  der  unter  (42)  angefiihrie   Au£ 
Erfindung  der  (respeklive  nach  der  u-  und  t^ 
Componenten  JC  und  Z  der  Anziehung  eines 
tes  durch  ein  grades  vielseiliges  Prisma  anz 

Eine  der  Grundflachen  des  betrachteten 
der  uti;-Ebene  gelegenes  Dreieck  ^0(7,  von   ^ 
AC  mil  der  ti-  oder  jr^Axe  zusammenfalle 
angezogenen  Punkt  0  in  ihrer  von  C  iiber 
langerung  enthalte.    Die  Z-Axe  wird  daher 
der  genannten  Grundflache  durch  Punkt  O  ^ 
dikel  auf  OC     Fallt  man   ferner  von  B  das 
auf  AC  und    bezeichnet  die  Hohe   des    anz 
durch  m,  niit  D  den  Durchschnitt  der  Z-Ax< 
B  gezogenen  Parallele  znr  JT-Axe,    und    mil 
grades  Prisma  von  Hohe  m,  so  erhali  man: 

Ar=U.  miDBCO)  —  V.  m{Dl 

wenn  fiir  jedes  der  nach  dem  U  bezeichnete 
den  Ausdruck  (42)  eingehenden  Seiten  un 
so  spezialisirt  werden,  wie  es  sich  ohne  Scl 
Anwendung  der  vorhergehenden  Entwickelun 
warligen  Fall  ergiebt. 
3  Unler  Beibehallurig    der    oben   entwickel 

erhalt  man  dann  ferner: 

Z  =  t; .  miABF)  +  Um(FBC 

wo  wiederum  auf  jedes  der  nach  den  17  gens 
men  die  Gleichung  (42)  nach  angemessener 


*  f 
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in  dieselben    eingehenden  Seiten-  und  Winkel-werlhe  anzu- 
wenden  ist. 


Z    u    s    a    i   z   e. 

I.     Ueber  das  Integral:     M  j  log  (a*  +  6  -}"  l^^ "f"**)  ^* 

welches   bei   der  Beslimmung  der  Anziehung  durch 
ein  homogenes  Polyeder  vorkommt. 

Durch  partielle  Integration  erhalt  man: 

/log(iM4-64-l/c4-«")rf«=«.log(a«+6+l^H«') 

Wird  eine  neue  Veranderliche  t  durch: 


bestimmt  und  das  noch  iibrige  Integral  von  derselben  abhan- 
gig  gemachty  so  folgt  leicht: 

Wird  mithin 

/iog(fl*+H}^HF?)rf*=  %Ao^(as\h\ic\?)  wfp.di     I. 

mit  der  eben  definirten  Bedeutung  von  i  gesetzt,  so  erhalt 
man  durch  Ausfiihrung  der  in  dem  Ausdruck  fiir  P  angedeu- 
teten  Division: 

^"*      {\\a)i^  i'       (l4-a)[c(l+a)+26f-i-f(l-a)] 
und  unter  Anwendung  der  Beziehungen: 
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d»  ^   _  C+t2 
dt  ""  2l» 

und 
(l+a)[«'(l-a)4-26<+c(l+a)]=(l-a«)[(f+j-| 

indem  man  den  Zahler  des  vierten  Gliedes    \ 

eines  Multiplum  von  f<-f  i J  ^^^  eines    vc 

darslellt : 


+ 


-a 

4(6«— c(l— a*)) 


(l-«)(l-a')  [0+j4-J+  ^ 


Es  folgt  hiermit  aus  I.  wenn  man  fPdt 


\  damentalforineln  der  Inlegralrechoung  ausfiihrt 


i»log(a«-|-6-|-yc+»*)—  j-j-^  \ogt—s 

wo  <  =  —  »  +  l/c+«'. 

Diese  allgemeine  Lfisung  spezialisirt  sich  wie  fo 
I  bei  a  =  0: 

mT  \og(b-\-m7)ds 

=  M  j«.log(HyeP*)-*log-<— ».— 2]^c^.arcC, 


!8 
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bei  6  =  0: 
Mf  log(as+Yc^)d8 

=  M  {..l06(«,+»/HT')_,-^arc{.g=^^)j 

-f  Const 
bei  a  =  0  und  6  =  0 

W"log(yc4V)rf« 

=?  M  I* Jog  {^0+?) — «  -  2y'carc/lg= J-)j  +  Const. 

Bs  ist  klar  dass  diese  Ausdriicke  sammtUch  zwischen  den 

Granzen:  /^j  =  }^c+^/ — s^^  und  Ij  =  '^c-\-8* — s^  zu  nehmen 
sindi  wenn  ^^j  und  9,  als  Granzen  der  Integration  nach  8  ge- 
geben  werden. 


11.    Die  Summation  von  Bogen  die  durch  ihre  Tan- 
genten  gegeben  sind,  erlautert  der  Verfasser  durch 

folgendes  Beispiel: 

« 

Man  soil  den  Ausdruck: 


den  wir  abgekiirzt  durch:    A^  B^^€-\-'^  darstellen  wol- 
len,  durch  Ausfiihrung  der  Summation  reduziren. 
Durch  Anwendung  der  Beziehung 

erhiiU  man: 


I 


I 


I* 
4 


476  PhyBikaliBch-mathematische  Wlssejiii 

A  =  arc  (ig «/A/+»>/+to.'— ^ 

B  =  arc.(tg=  ^) 

(7  =  arc.(lg=  -  ^)=  «-  arc.(t6=:^) 

und  daher  nach  i&ia+b)  =  ,  ^  ~"   ,    - 


^_  C—  fi  =  _  arc(lg=^)  —  B  =  arc 

und  ^  — C  — B+^  = 

oder  das  Verlangte : 

^-fi-(;+f.  =  arc.(lg=  --=^ 


Es  folgen  nun  die  oben  erwahnlen  Hiilfi* 
rechnung  der  Anziehung  homogener  Polyedc 
II.  und  III.  uberschriebenen  enthaillen  der  Reiht 
ersten  Ablheilung  die  Funktionen  -4(cx5,  1,  ui), 
und  A/1,  oo^  ti^)  mil  den  Argumenten  u^  und 
zweilen  Abtheilung  aber  die  gewohnlichen  Lo| 
selben  Funktionen  mil  den  gewohnlichen  LogaritI 
I  fsen  u^  und  Wt  als  Argumenlen.  —  In  den  Tafeli 

^  VI,  VII,  VIII  und  IX  sind   der  Reihe  nach   die 

Logarithmen     der    Functionen     -4(oo,  v^,  1) 
j\  B^itvty  cx>,  1),    A{wty  1,  oo),  B^(l,  oo,  u^)  und 


i' 
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mil  den  gewohnlichen  Logarilhaien  von  u^f  v,  und  w^  als  Ar- 
guinenten  angegeben.  Eine  jede  in  diesen  Tafeln  vorkommende 
Kennsiffer  k  eines  Logarithmus  ist,  wenn  ft  ^7  ist,  durch: 
k — 10  zu  ersetzen. 

Wenn  die  gegebenen  u^,  t?^,  w^  kleiner  sind  als:  0,01 
und  daher  ihre  Logarithmen  in  den  Tafeln  IV  bis  IX  nicht 
vorkommen,  so  konnen  die  gesuchten  Funclionswerthe  eben 
80  genau  wie  die  in  den  Tafeln  enthaltenen  nach  folgenden 
Formeln  berechnet  werden: 

A(oo,  Vj,  1)  =  «'^(*  +  Jog(— ));    B,(u),,  oo,  l)=u?j 

B,(h  ^»  v,)  =  t;,log(— ) 

A{w,,Uoo)  =  w^i(*+'og(— ^);    fi,(l,oo,w,)  =  w,log(— ) 

B^(w,,  oo,  1)  =  tvs. 

Die  Function  ^,  (1,  oo,  u,)  erreicht  bei  log  u,  =  9,70321 
ein  Maximum  welches  betragt :  num  (log  =  9,604627). 
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M 

« I 

I 


'     1 

II. 

»/ 

il(00,l,fl,)     1 

*"'      1 

J»,(U>„<»,1  ) 

t 

0,00 

0,00000 

0,00 

0,0000000 

o. 

0,01 

0.01566 

0,01 

0,0000500 

o. 

0,02 

0,03122 

0,02 

0,0002000 

o. 

0,03 

0,04667 

0,03 

0.0004498 

O,' 

0,04 

0,06203 

0,04 

0,0007994 

o,< 

0,05 

0,07729 

0,06 

0,0012484 

o,< 

0,06 

0,09245 

0,06 

0,0017968 

o,< 

0,07 

0,10751 

0,07 

0,0024440 

o.( 

0,08 

0,12-247 

0,08 

0,0031898 

o,c 

0,09 

0,13733 

0,09 

0,0040337 

o,c 

0,10 

0,15209 

0,10 

0,0049752 

o,i 

logu, 

lo$A{po,\,u,)\ 

logw, 

log«,(ti>„oo,l) 

logri 

9,00 

9,1821 

9,00 

7,6968 

9,0 

9,05 

9,2304 

9,05 

7,7962 

9,0 

9,10 

9,2784 

9,10 

7,8955 

9,1 

9,15 

9.3262 

9,15 

7,9947 

9,1. 

9,20 

9,3737 

9,20 

8,0936 

9,2( 

9,25 

9,4209 

9,25 

8,1922 

9,2i 

9,30 

9,4678 

9,30 

8,2905 

9,3< 

9,35 

9,5143 

9,35 

8,3883 

9,3f 

9,40 

9,5603 

9,40 

8,4856 

9,4C 

9,45 

9,6058 

9,45 

8,5823 

9,45 

9,50 

9,6508 

9,50 

8,6781 

9,50 

9,55 

9,6952 

9,55 

8,7730 

9,55 

9,60 

9,7388 

9,60 

8,8666 

9,60 

9,65 

9,7817 

9,65 

8,9589 

9,65 

9,70 

9,8238 

9,70 

9,0494 

9,70 

9,75 

9,8649 

9,75 

9,1379 

9,75 

9,80 

9,9050 

9,80 

9,2242 

9,80 

9,85 

9,9440 

9,85 

9,8078 

9,85 

9,90 

9,9819 

9,90 

9,3884 

9,90 

9,95 

0,0185 

9,95 

9,4659 

9,95 

0,00 

0,0538 

0,00 

9,5398 

0,00 

t»         ir'l 
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IV. 

logA(po,v„i) 

V. 

VI. 

'«e»/ 

'««•, 

\oeB,(\,ao,u,) 

iogtp, 

logB.K.oo,!) 

8,0 

8,7486 

8,0 

8,6633 

8,0 

8,0000 

8,1 

8,8304 

8,1 

8,7410 

8,1 

8,1000 

8,2 

8,9114 

8,2 

8,8175 

8,2 

8,2000 

8,3 

8,9915 

8,3 

8,8927 

8,3 

8,2999 

8,4 

9,0706 

8,4 

8,9664 

8,4 

8,3999 

8,6 

9,1488 

8,5 

9,0384 

8,5 

8,4999 

8,6 

9,2257 

8,6 

9,1085 

8,6 

8,5998 

8,7 

9,3014 

8,7 

9,1763 

8,7 

8,6996 

8,8 

9,3766 

8,8 

9,2417 

8,8 

8,7994 

8,9 

9,4483 

8,9 

9,3041 

8,9 

8,8991 

9,0 

9,5191 

9,0 

9,3632 

9,0 

8,9986 

9,00 

9,5191 

9,00 

9,3632 

9,00 

8,9986 

9,05 

9,5537 

9,05 

9,3912 

9,05 

9,0482 

9,10 

9,5878 

9,10 

9,4181 

9,10 

9,0977 

9,15 

9,6214 

9,15 

9,4438 

9,16 

9,1471 

9,20 

9,6543 

9,20 

9,4682 

9,20 

9,1964 

9,26 

9,6865 

9,26 

9,4912 

9,25 

9,2465 

9,30 

9,tl80 

9,30 

9,5125 

9,30 

9,2943 

9,36 

9,7488 

9,35 

9,5322 

9,35 

9,3429 

9,40 

9,7787 

9,40 

9,6499 

9,40 

9,391 1 

9,46 

9,8078 

9,45 

9,5665 

9,45 

9,4389 

9,60 

9,8360 

9,60 

9,5788 

9,60 

9,4861 

9,56 

9,8631 

9,55 

9,6896 

9,65 

9,5327 

9,60 

9,8892 

9,60 

9,6976 

9,60 

9,5786 

9,66 

9,9142 

9,65 

9,6027 

9,65 

9,6233 

9,70 

9,9380 

9,70 

9,6046 

9,70 

9,6671 

9,76 

9,9606 

9,75 

9,6031 

9,76 

9,7096 

9,80 

9,9819 

9,80 

9,5980 

9,80 

9,7504 

9,86 

0.0019 

9,85 

9,5892 

9,85 

9,7896 

9,90 

0,0205 

9.90 

9,5765 

9,90 

9,8269 

9,96 

0,0379 

9,95 

9,5601 

9,95 

9,8621 

0,00 

0,0538 

0,00 

9,5398 

0,00 

9,8969 
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logu;^ 


■# 


9,00 
9,05 
9,10 
9,15 
9,20 
9,25 
9,30 
9,35 
9,40 
9,45 
9,50 
9,55 
9,60 
9,65 
9,70 
9,75 
9,80 
9,85 
9,90 
9,95 
0,00 


VII. 

Iog(^u;„l,oo)l 


logu, 


VIII. 

Iog«,(t,oo,«,) 


8,0 

8,7992 

8,0 

8,1 

8,8831 

8,1 

8,2 

8,9663 

8,2 

8,3 

9,0488 

8,3 

8,4 

9,1306 

8,4 

8,5 

9,2116 

8,5 

8,5 

9,2917 

8,6 

8,7 

9,3709 

8,7 

8,8 

9,4490 

8,8 

8,9 

9,5260 

8,9 

9,0 

9,6017 

9,0 

9,6017 

9,6390 

9,6760 

9,7125 

9,7487 

9,7844 

9,8196 

9,8543 

9,8885 

9,9222 

9,9562 

9,9877 

0,0195 

0,0505 

0,0809 

0,1105 

0,1393 

0,1673 

0,1945 

0,2208 

0,2462 


8,7241 
8,8048 
8,8847 
8,9635 
9,0412 
9,1178 
9,1930 
9,2667 
9,3387 
9,4089 
9,4769 


logtv, 


9,00 
9,05 
9,10 
9,15 
9,20 
9,25 
9,30 
9,35 
9,40 
9,45 
9,50 
9,55 
9,60 
9,65 
9,70 
9,75 
9,80 
9,85 
9,90 
9,95 
0,00 


9,4769 
9,5100 
9,5424 
9,5741 
9,6051 
9,6352 
9,6645 
9,6928 
9,7202 
9,7464 
9,7715 
9,7954 
9,8179 
9,8391 
.9,8588 
9,8771 
9,8938 
9,9089 
9,92-25 
9,9346 
9,9452 


8,0 
8,1 

8,2 
8,3 
8,4 
8,5 
8,6 
8,7 
8,8 
8,9 
9,0 


9,0O 
9,05 
9,10 
9,15 
9,20 
9,25 
9,30 
9,35 
9,40 
9,45 
»,50 
9,55 
9,60 
9,65 
9,70 
9,75 
9,80 
9,85 
9,90 
9,95 
0,0O 
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A  Is  Beispiel  fiir  die  Anwendung  der  vorslehenden  Tafein 
wahlt  Herr  ^Studskji  die  zweite  der  in  diesem  Archiv 
Bd.  XXII.  S  489  berechneten  Ablenkungen  der  Schwerrich- 
Uiiig.  Es  soli  also,  wenn  die  Dimensionen  des  anziehenden 
Korpers  in  Wersten  ausgedriickt  werden,  die  Grofse: 

J  =  9",2463  X 

berechnel  werden,  wenn  X  die  im  Meridian  gelegene  Hori- 
zontalcoiuponente  der  Anziehung  bezeichnet,  welche  (nach 
den  am  angefiihrlen  Orte  gemachten  VorausseUungen)  von 
einem  im  ersten  Vertikale  unendlich  langen,  im  Meridiane 
24  Wersl  breiten  und  nach  der  Schwerrichtung  bis  zu 
0,2  Werst  unter  die  Erdoberflache  reichenden  homogenen 
Prisma  auf  einen  Punkt  ausgeiibt  wird,  der  auf  seiner  Ober* 
flache  um  15,8  Werst  von  der  einen  und  daher  um  8,2  Werst 
von  der  anderen  Seite  dieser  Oberflache  absteht  —  wenn  die 
Dichtigkeit  des  Prisma:  0,4  von  der  mittleren  Dichtigkeit  der 
Erde  belragt.  — 

Man  erhalt  hiermit: 

jr  ^  0,4  X  2  j.l(0,2,  oo,  15,8)  -  .1(0,2,  oo,  8,2)j 

oder 

j:=:0,8Jl5,8.-4(^^,    (X),    l)-8,2.l(^,    oo,    l)j. 

Da  die  Funktion  A  nach  den  zwei  ersten  Argumenlen 
symmetrisch  isl,  so  hat  man  die  Logarithmen  ihrer  Werthe 
aus  Tafel  IV.  zu  entnehmen  und  zwar  den  des  ersten  mit 
dem  Argumente 

log^  =  8.1023 

und  den  des  anderen  mit 

log-||  =  8,3872. 

Iqlerpolirt  man  in  der  genannten  Tafel  mit  Riicksicht  auf  die 
zweiten  Diiferenzen,  so  folgen: 


i 
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188304 
+  810X0,^  Iog^.cx,,l)= 
■f-  0,5X^1"  I 
oder 

log  j(^,  oo,  l)  =  8,8323         log  — ^,  c»,  1 

log  15,8  =  1,1987  log  8.2 

log  0,8  X  8,2463  =  0.81935       log  0,4  X  8,246; 

0,885035» 
ej.  num  s=  7,085  cj.  num  = 

Oder  J  =  0",867. 

(Fortsetxang  folgt.) 


\  •:  8: 


Aus   den  Verhandlungen  der  llussischen  Geo- 

graphischen  Geselischaft. 


An  ckr  ain  18.  November  1863  unler  dem  Vorsilz  des 
Admirals  Liitke  gehaltenen  monallichen  General versammlung 
der  Gesellschaft  erwahnte  der  Secretar,  Herr  Besobrasow, 
unler  d^i  ihr  uberreichten  Geschenken  mil  besonderem  l^be 
einer  vor  kurzem  von  den  HH.  Pollorazkji  und  lljin  her* 
ausgegebenen  neuen  Karle  des  europaischen  Riisslands,  in 
xwei  Blaltern  (Mafsstab:  1  ZoU  auf  100  Werst),  die  sich  zum 
Uandgebrauch  vortrefHicb  eigne  und  deren  technische  Aus- 
fiihrung  dem  kartograpbiscben  Institut  der  Herausgebei"  zur 
Ehre  gereiche*  Von  den  der  Gesellscbaft  vom  Auslande  iiber- 
sandten  Gaben  verdienen  namenllich  die  reichhalligen  Publi- 
cationen   des   schwedischen   slatislischen  Cenlralbureaus  Be- 

achiung. 

Aulser  der*  auf  Veranlassung  der  Gesellscbaft  angeferligten 
Karte  eines  Theils  von  OsUibirien  (in  sieben  Blaltern),  welche 
demnachst  erscheinen  soil,  isl  auch  die  Herausgabe  einer  re- 
ducirten  Karle  von  Ost^ibirien,  in  einem  einzigen  Blatt  und 
im  Mafsstab  von  einem  Zoll  auf  160  Wersl,  in  Angriff  ge- 
nonunen  worden,  deren  Ausfiihrung  gleichfalls  dem  Chef  der 
malhemaiischen  Abtheilung  der  ^ibirischen  Bxpedilion,  Herrn 
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Schwarz,  uberlragen  wurde.  Diese  Karte  wira 
beschreibung  der  Expi-dilion ')  hiniugefiigl  werden. 
Oas  Milglied  der  GesellschafL  Herr  Baer  ist 
nen  Gesundheitsziistand  verhindert  worden,  'den  v< 
den  Sommer  d.  J.  beabsichligten  Ausflug  nach  dei 
zen  iind  Asowschen  Meere  aussufuhien ;  doch  I 
Hoffnurig  tiicht  ganz  aufgegeben,  dieses  fur  den 
von  der  Gesellschaft  belriebenen  Untersuchunger 
Ahnahiiie  des  Wasserstandes  hn  Meer  von  Asow*)  i 
Unlemehmen  im  Laufe  des  Jahres  1864  ins  Werk 
Zur  Losung  dieaer  Frage  werden  auch  die  werthi 
logischen  Untersuchungen  beilrngen,  die  das  Ehi 
Hr.  Heliiiersen  im  vergangenen  Soninoer  tiber  d 
der  Sandbanke  im  Meer  von  Asow  ange^tellt  hat 
Forlsetiung  die  Gesellschaft  nach  den  von  ihm 
Andeutungen  beabsichligt, 

Um  so  viel  als  mSgiich  die  langst  begonnene 
lichung  der  riissischen  Ueberseizung  von  Rilter's  ,. 
zti  beschleunigen,  isl  man  schon  jeUt,  unabhangij 
dem  Herrn  .Seme now  anverlrauten  Abtheilun^ 
Werks,  zum  Druck  des  siebenten  Bandes  (ostlici 
geschrilten.  Mil  der  Durchsicht  der  Ueberselzun) 
BearbeiLuiig  der  n&thig  erachteten  ZusaUe  ist  Hr.  Gri 
beauflragt  worden,  von  dem  die  Gesellschaft  die  t 
RuBsland,  wie  auch  in  wissenschafthcher  Beziehu 
leressante  Beschreibung  der  Bbene  von  Turan  {< 
Buchora)  erwartet,  die  eine  Lucke  in  dem  klassiscli 
Kilter's  bildel,  deren  Ausfiillung  russischen  Forschi 
halten  scheint. 


')  Aniziige  ana  Bericliten   nber   dieie  Hxpedition    entliielt 

XVI.  133  ir.,  xviir.  593  ff.  etc. 

')  Vgl.  uber  itie  angebliche  Veraandnng  des  Asowschen  Mt 

XXI.  56!  ff. 
')  Oeber   die   LBiatungen    Aee    Hrn.  Grigorjew    als   Orii 

nnier  Archiv  mebrfach  berichtet;  u.  a.  XVI,  263. 
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Die  Herausgabe  des  Russischen  Geographisch-statislischen 
Lexikons  ^)  wird  unter  Leitung  des  Herrn  5emenow  thatig 
fortgesetzt,  und  ist  das  erste  Heft  des  zweilen  Bandes  (Da* 
ban  bis  Jedinzy)  bereits  erschienen.  Von  den  Memoiren  der 
Geseilschaft  werden  aucfa  1864  jahrlich  vier  Hefte  publicirt 
werden. 

—  Auf  den  Bericht  des  Secretars  folgle  ein  von  Herrn 

Iwaschinzow   gehaitener    Vortrag    iiber   die    wahrend   des 

Jahrs   1863   unter  seiner  Au(sieht  angesteilten  Beobachtungen 

iiber  das  Kaspische  Meer.    Nach  einer  kiirzen  Darstellung  des 

allgeaieinen  Ganges  dieser  Untersuchungen  theilte  Herr  I.  die 

ResuUate  der  Arbeiten  mil,  die  zu  Anfang  des  Jahrs  auf  der 

Strecke  von  der  Haibinsei  Apscheron  bis  zur  Miindung  des  Kur 

unternommen  wurden.    Diese  von  zahlreichen  kleinen  pseudo- 

vulkanischen  Insein  und  thatigen  submarinen  Kratern  bedeckte 

WasserQache  wird  ailjahrlich  in   hydrographiseher  Beziehung 

studirt,   zu  dem  Zwecke,  die  successiven  Veranderungen  der 

Untiefen  zu  verfolgen  und  dadurch  sowohi  die  Sicherheit  der 

Schifffahrt  zu  befordern,  als  auch  den  Fortschritt  der  vulka* 

nischen   Thaligkeil   in  diesen  Localitaten    kennen   zu  lernen. 

Bei  Annaherung    des  Friihlings  wurden  die  hydrographischen 

Arbeiten    nach   der  Ostkiiste   des   Meeres,   bei   der  Haibinsei 

Mangyschlak,   verlegt,  und  im   Laufe  des  Sommers  beschaf- 

tigte  sich  die  Expedition  mit  der  Erforschung  dieser  Haibinsei 

und  der  benachbarten  Robbeninsein  (Tjulenji  o^trowa)^  so  wie 

mil   der    Aufnahme    der  Meerbosen  iSarytach,   Kenderli   und 

Alexander-Bay.    Herr  I.  machte  auf  die  Veranderungen  auf- 

merksam,  die;  wahrend  der  letzten  Jahre  in  der  Alexander-Bay 

in  Folge  der  Versandung  der  Meerenge,  welche  diese  Bueht 

mit  der  inneren  Bueht  Bekturli-lschar  verband,  stattgefunden 

haben;    alsdann   setzte  er  in  kurzen  Worten   die  allgemeinen 

Gesetze  auseinander,  welchen  die  Bildung  der  Banke  auf  den 

Kiisten     unterworfen  ist,   und   zeigte    wie    die  Form    dieser 

Banke   von  den  StrSmungen  des  Meeres  und  der  Fliisse,  von 


0  I>er  erste  Band  desselben  wurde  im  Archiv  XXIII.  75  ff.  besprochen. 
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den  Veranderungen  im  Niveau  der  Gewasser  ui 
untergeordnelen  Ursachen  abhangt.  Er  schloss  i 
merkung,  dass  die  Verstopfung  des  Canals ,  v 
Alexander-Bai  mil  dem  Meerbusen  Beklurli-Uch 
aller  Wahrscheinlichkeit  nach  durch  den  gleichzeik 
der  vom  hohen  Meere  kommenden  Slromung  (?)  i 
wegUDg  der  Meereswellen  unter  dem  Druck  de 
Regionen  vorherrschenden  Nordwindes  bewirkt  w 
Nach  Herro  Iwaschinzow  nahtn  auf  Auffor 
Vice-Prasidenten  der  kiirzlich  aus  dem  Kaukasus 
Herr  Wenjukow  das  Wort.  Oerselbe  bemerki 
sich  auf  eine  kurse  Erklarung  der  von  ihm  der 
vorgelegten  Karte  der  gegenwarligen  Bevolkerunj 
westlichen  Kaukasus  beschranken  werde.  Er  lenl 
merksamkeit  auf  die  allmatige  Festsetsung  der 
Laude  jenseils  des  Kuban,  ersi  im  Osten  bis  aur 
vom  Osten  und  Westen  aus  bis  ku  den  Fliissen  I 
11;  auf  das  Zuruckweichen  der  Eingebornen,  welc 
birge  verlassen  wie  die  Kosaken  sich  dort  ansiedel 
lich  auf  die  Resultale  der  Colonisation,  die  im*  < 
Krieges  von  statten  geht  Augenblicklich  befind€ 
seits  des  Kuban  90  russische  Stanizen  mit  einer  E 
von  103000  Seeien  (ohne  die  Truppen),  gegen  15i 
worfene  Eingeborene,  welche  das  Gebirge  verla 
Oder  verlassen  soUen,  urn  sich  in  der  Ebene  anzu 
schon  von  russisehen  Behorden  verwaitet  werden 
60000  noch  feindliche  Bergbewohner  auf  dem  sii 
hange  des  Kaukasus  bis  sum  Flusse  Bsyb.  Nac 
dehnung  der  Lander,  ,»die  wir  dieser  autochthon 
bevdikerung  entledigt  haben'\  ist  es  offenbar,  dass 
150000  Kosaken,  die  man  hier  unterbringen  vi^ill 
nigstens  fiir  80000  Seeien  Raum  vorbanden  ware, 
jede  Familie  ein  Grundsliick  von  grbfserem  Umf 
irgend  einer  Provinz  Grofsrussiands  kame,  obwobl 
dort  viel  armer  ist  als  jepseits  des  Kuban.  Es  sc 
dass   die  Occupation   dieses   herrenlos   gewordene 
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durch  eine  nidit-mililarisohe  Bevdikerung,  namentKch  am  Lit- 
toral des  Schwarsen  Meeres,  auf  bedeutende  Schwierigkeiten 
stofsen  wiirde;  eine  solche  Colonisation  ware  um  so  wun- 
acbenswerther,  da  sie  die  einsige  ist,  welche  die  Entwickelung 
des  Landes  in  okonomischer  Besiehung  fdrdern  kdnnte.  Die 
politis€he  Seite  der  Frage  hat  Herr  Wenjukow  unbenihrt  ge- 
lassen. 

—  Die  Sitzung  vom  16.  December  wurde  von  Hm.  Liitke 
mil  dem  Vorschiag  eroflfnet,  die  Minister  Walujew  und  Go- 
lownin,  welche  sich  um  die  Gesellschaft  vielfach  verdient 
gemachi  haben,  zu  Ehrenmitgliedem  derselben  zu  erwahlen. 
Die  Mitglieder  der  physikaiischen  Abtheilung  der  jribirischen 
Expedition  legten  Rechenschaft  iiber  ihre  Arbeiten  ab^  die  in 
dem  Jahresbericht  der  Gesellschaft  fiir  1863  verdifentlicht 
werden  aoU.  Der  Geolog  der  Expedition,  Herr  Schmidt, 
zeigte  die  hauptsachlichsten  Exemplare  seiner  mineralogischen 
Sammlungen  vor,  von  denen  namentlich  die  Petrefacten  Be- 
achtung  verdienen,  wahrend  Herr  Schebunin  die  von  ihm 
an  Ort  und  Stelle  angefertigte  Karte  der  Insel  Sachalin  iiber- 
reichle. 

Nach  Eriedigung  einiger  anderen  GeschSfte  wurde  von 
Hm.  iSkarjatin  seine  Denkschrift  iiber  die  Goldindustrie  im 
ostlichen  fibirien  verlesen,  welche  das  lebhafte  Interesse  der 
Versammlung  erregte  ^). 

Herr  ^karjatin  schilderte  den  Verfall  dieser  Industrie  im 
Gouvemement  Jeni^eisk,  dem  Hauptcentrum  des  russischen 
Goldbetriebs.  Nach  seiner  Meinung  sind  daran  zwei  Ursachen 
schuid :  die  Erschopfung  der  Goldwaschen  und  die  fehlerhafte 
Geaetzgebiing.  Auf  die  Entdeckung  neuer,  reicher  Fundorter 
im  Gouvemement  Jeni^eisk  kann  man,  wie  er  glaubt,  nicht 
redmen;  dagegen  giebt  es  zahlreiche  Waschen  von  schwa- 
chem  Ertrag,  welche  nicht  ausgebeutet  werden  und  welche 
es  sein  konnten,  wenn  man  erstens  eine  verbesserte  Procedur 


*)  Yon  Herrn  filkarjatin  ruhren  die  ,,Memoiren  eines  Goldjagers**  her, 
uber  welche  wir  Bd.  XXEI.  S.  542  ff.  des  Archiys  berichtet  haben. 
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Gesellschaft  stall,  der  der  Hersog  von  Leuchkenberg,  der 
Unterrichisminisler  Golownin  und  247  Mikglieder,  Genossen 
und  Gasle  beiwohnken. 

Der  Secretar  Besobrasow  verlaa  einen  Aussug  des  von 
ihm  ausgearbeilelen  Beriehls  der  Gesellsehafl  fiir  das  J*  1863. 
Dieser  Berichl  enthall  zuui  ersienmal,  neben  den  Operationen 
der  Gesellsehafl,  eine  voUslandige  Uebersichl  aller  wahrend 
des  verflossenen  Jahres  in  Russland  ausgefuhrten  wissenschafl- 
iichen  Arbeiten  in  den  Fachern  der  Geographie,  Karlographie, 
Statisiik  und  Elhnographie.  Derselbe  isl  itn  Februar  d.  J.  in 
russischer  und  fransosischer  Sprache  im  Druck  erschienen. 

Die  von   der  Gesellsehafl  im  J.  1863  ausgeselzken  Pra- 
mien   fiir  wissenschaflliche  Leistungen   bestanden  zuvSrdersl 
.  aus  einem  Preise   von  1000  S.  R.   fiir  die  besle  Abhandlung 
iiber  das    Verfahren    bei   den    Volkszahlungen   in    Kussiand, 
:    welcher  Herrn  v.  Buschen  zuerkannl  wurde,  ferner  aus  gol" 
:    denen  und  silbernen  Medaillen.    Erslere  erhielten  der  Capilain 
im  Skeuermannscorps    Korgujew    fiir   seine  1858  und  1859 
.    ausgefiihrlen  und  1863  veroffenllichten  astronomischen  Arbei- 
ten iiber  den  Ladoga-See,  Heir  Barbol  de  Marni  fur  seine 
.    in  den  Memoiren  der  Gesellsehaft  fiir  1863  publicirten  physi- 
kalisch-geographischen  Studien  iiber  die  Kalmiikensteppe,  Herr 
',    Ritlieh   fUr   seinen    Atlas    der    Bevolkerung   Weslrusslands, 
;    nach  den  religiosen  BekenAlnissen  geordnet,  und  der  Obersl 
;    im   Generalstabe   Bobrowski    fiir   seine    Beschreibung    des 
.    Gouvernements  Grodno;   letztere   der   Priester  Gromow  fiir 
seine  der  Gesellsehafl  wahrend  eines  Zeilraums  von  mehr  als 
zehn  Jahren    milgelheilten   meleorologischen   Beobachtungen, 
Herr  Chodakow  fur  seine  „grofsrussischen  Volksralhsel  und 
Spriiche'\  nebsl  anderen  elhnographischen  Arbeiten,  Herr  Wo- 
ronow   fiir  zahlreiche   der  Gesellsehaft  iiberreichle  und  zuin 
Theil  in    deren    Elhnographischem   Repertorium   abgedruckte 
Artikel,   der  Biirger  Schipow,    ehemaliger  Leibeigener,   fiir 
ein   der  Gesellsehaft   eingesandtes    und    unter   andereui   eine 
Schilderung  seiner  Reisen  in  verschiedenen  Theilen  Russlands 
und  im  Auslande  enthalkendes  Manuscript,    und  der  Obersl 
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einfiihren  und  sweitens  das  Bergwerks-Regl 
Modificationen  unkerwerfen  wurde.  Die  Prodi 
der  Verpflichtung  iiberhoben  sein,  das  Gold 
abzuliefern,  und  die  jetzl  bestehende  Abgab 
eine  mafsigere,  nach  der  Zahl  der  Arbeiter  u 
nung  des  im  Betrieb  stehenden  Terrains  norn 
selst  werden. 

Alierdings,  sagte  Herr  iSkarjatin,  wiirden 
niien  hierdurch  einen  Ausfall  erieiden,  aber  di< 
unter  den  gegenwartigen  Verhaltnissen  statt,  ir 
reichen  Waschen  im  Gouverneineni  Jeni^eisk  s< 
punkt  ihres  Betriebs  hinler  sich  haben  und  nt 
enldeckt  werden.  Bei  einer  Herabsetsung  der 
wenigstens  die  bereits  entdeekten  Waschen  v 
gem  Crirage  betrieben  werden,  und  wenn  an 
reveniien  litten,  so  wiirde  doch  nicht  die  g 
verkiimmern,  welehe  die  Quelle  des  Wohlslai 
Gouvernemenl  bildet. 

Herr  5.  hob  alsdann  die  hohe  Wiehtigkei 
triebs  fur  das  ostliche  5ibirien  und  speziell  i 
Jeni^eisk  hervor;  er  zeigte,  dass  dieses  Land  k 
Markt  fiir  den  Absatz  seiner  Erseugnisse  und 
Miilel  sur  Beschaftigung  seiner  Arbeiter  habe,  r 
angesiedeiten  Verbannten,  die  nach  dem  Zeugn 
ren  Gouverneurs  5tepanow  ')  sich  vor  En 
Goldminen  hauptsachiich  mit  Diebstahl  und  Sti 
gaben.  Er  vergiich  die  damalige  Lage  der  Pro 
schafUicher  Hinsicht  mit  der  gegenwartigen,  un< 
dein  Schluss,  dass  das  Gouvernement  Jeni^eisk 
quellen  ausschliesslich  von  der  Goldindustrie  h< 
Verfall  den  Ruin  der  ganzen  Bevolkerung  herbei 

—  Am  20,  Januar  1864  (and  die  Jahresvers 


^)  Alexander  Petrowitsch  Stepanow  (geb.  1781,  st.  183 
einer  Bescbreibung  von  Jeni^eisk  und  anderer  Schri 
rien.    Vgl.  iiber  ibn  Erman*8  Reise  etc.  II,  31. 
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Gesellschaft  stall,  der  der  Hersog  von  Leuchkenberg,  der 
Unlerrichisminisler  Golownin  und  247  Mikglieder,  Genossen 
und  Gasle  beiwohnlen. 

Der  Secretar  Besobrasow  verlaa  einen  Aussug  des  von 
ihm  ausge«irbeilelen  Berichts  der  Gesellschaft  fiir  das  J*  1863. 
Dieser  Bericht  enthall  zuui  erstenmal,  neben  den  Operationen 
der  Gesellschaft,  eine  voUstandige  Uebersicht  aller  wahrend 
des  verflossenen  Jahres  in  Russland  ausgefiihrten  wissenschafl- 
lichen  Arbeiten  in  den  Fachern  der  Geographie,  Kartographie, 
Stalistik  und  Ethnographic.  Derselbe  isl  itn  Februar  d.  J.  in 
russischer  und  fransosischer  Sprache  im  Druck  erschienen. 

Die  von  der  Gesellschaft  im  J.  1863  ausgeselzten  Pra- 
mien  fiir  wissenschaftliche  Leistungen  bestanden  zuvdrderst 
aus  einein  Preise  von  1000  S.  R.  fiir  die  besle  Abhandlung 
iiber  das  Verfahren  bei  den  Volkszahlungen  in  Kussiand, 
weicher  Herrn  v.  Buschen  zuerkannt  wurde,  ferner  aus  gol* 
denen  und  silbernen  Medaillen.  Erstere  erhielten  der  Capitain 
im  Sieuermannscorps  Korgujew  fiir  seine  1858  und  1859 
ausgefiihrten  und  1863  veroffenthchten  astronomischen  Arbei- 
ten iiber  den  Ladoga-See,  Herr  Barbot  de  Marni  fiir  seine 
in  den  Memoiren  der  Gesellschaft  fiir  1863  publicirten  physi- 
kalisch-geographischen  Sludien  iiber  die  Kalmiikensteppe,  Herr 
Riitich  fiir  seinen  Atlas  der  Bevolkerung  Westrusslands, 
nach  den  religiosen  BekenAtnissen  geordnet,  und  der  Oberst 
im  Generalstabe  Bobrowski  fiir  seine  Beschreibung  des 
Gouvernements  Grodno;  letztere  der  Priester  Gromow  fiir 
seine  der  Gesellschaft  wahrend  eines  Zeitraums  von  mehr  als 
zehn  Jahren  milgelheilten  meteorologischen  Beobachtungen, 
Herr  Chodakow  fiir  seine  „grofsrussischen  Volksrathsel  und 
Spriiche"',  nebst  anderen  ethnographischen  Arbeiten,  Herr  Wo- 
ronow  fiir  zahlreiche  der  Gesellschaft  iiberreichte  und  zum 
Theii  in  deren  Ethnographischem  Repertorium  abgedruckle 
Artikel,  der  Biirger  Schipow,  ehemaliger  Leibeigener,  fiir 
ein  der  Gesellschaft  eingesandtes  und  unter  andereui  eine 
Schilderung  seiner  Reisen  in  verschiedenen  Theilen  Russlands 
und    im   Auslande  enthaltendes  Manuscript,    und  der  Oberst 
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Prze^lawski  fur  seine  Beschreibung  des  m 
der  Provinz  Dagh^stan.  Die  Conslantinsnn<[ 
war  schon  im  vorhergehenden  Jahre  anticipa 
Da  hi  (bekannter  unter  dem  Namen  Kosak  L*ui 
Worterbuch  der  russischen  Volkssprache  zuj^^esj 
—  In  der  Sitzung  vom  16.  Marz  zeig^te  i 
dasa  das  ordenUiche  Mitgiied  der  Geselischal 
dorow,  ihr  die  Summe  von  1000  Rubein 
gestellt  habe,  um  die  Kosten  einer  Beschreibu 
Semija  zu  bestreiten,  so  wie  3000  Rubel  zur  . 
Expedition  nach  dem  Schwarzen  Irtysch,  die 
pecuniaren  Miltein  ins  Siocken  geralhen  war. 
sich  Herr  ^Kdorow  verpflichtet,  im  Jahr  186&  I 
beizusteuern ,  um  diese  Expedition  zu  beenden 
Gutdiinken  der  Gesellschaft  zu  ihren  wissensch^ 
nehmungen  in  den  Landern  zwischen  dem  In 
Granzen  von  China  und  Kokand  verwendet  zu 
anwesenden  Mitgiieder  gaben  Herrn  Sidorow^  il 
Dank  fur  seine  freigebige  Unterstiitzung  ihre 
'  erkennen,  indem  sie  zugleich  den  Beschluss   fas 

Titel  eines  „donaliven  Miigliedes"  zu  verleiheri 
Die  Gesellschaft  hat  die  in  diesem  Jahre    v* 
werzow  unternommene  Reise   nach  dem  Tran 

ider  Gegend  jenseits  der  Tschuja  benutzt,  um 
bekannten  Theil  Cenlralasiens  erforschen  zu 
iSjewerzow  hat  eine  Subvention  erhalten  und  i 
menten  verschen  worden,  um  eine  geographis< 
der  von  ihm  bereislen  Gegenden  zu  bewerksteiJ 
senschaftliche  Beobachtungen  nach  der  von  Her 
gearbeileten  Instruction  vorzunehmen. 

Aus  dem  Bericht  des  Secretars  ist  ferner 
dass  das  erste  Heft  der  Memoiren   der  Geselisc 


.3 


*)  Von  der  seltenen  Munificenz  des  Hrn.  Sidorow  hab€ 
diesem  Bande  des  Archivs  S.  3552  nnd  359  einige 
gefohrt 
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zweite  Heft  vom  Eweiten  Bande  des  geographisch-statistischen 
Worlerbuchs  erschienen  sind.  Von  der  zweiten  Pastenwoche 
an  werden  im  Saaie  der  Gesellschaft  von  Mitgiiedern  dersel- 
ben,  den  HH.  Sawitsch,  Rechnewskji,  UUkji,  Iwaschinzow, 
Kojalowitsch,  von  Buschen  und  Besobrasow  oifentiiche  Vor- 
lesungen  gehalten. 

Nachdem  man  deai  Herrn  Professor  Kamtz  fiir  das  von 
ihin  herausgegebene  meteorologische  Repertorium  und  dem 
Herrn  ^emenow  fiir  das  geographisch-statistische  Lexikon, 
dem  Secretar  Herrn  Besobrasow  aber  fiir  die  iin  Interesse 
der  Gesellschaft  bewiesene  Thaligkeit  den  Dank  der  Ver- 
sammlung  dai^ebracht,  schloss  die  Sitziing  mit  einer  Mitthei- 
lung  des  Herrn  Wilson  iiber  die  Resultate  der  statistischen 
Maleriaiien,  welche  von  dem  Secretar  des  statistischen  Comite 
des  Gouvememenls  St.  Petersburg,  Herrn  Neilhardt,  iiber 
die  Bevdlkerung  der  Hauplstadt  gesammelt  werden.  Sie  ent- 
halt  iin  Wesentlichen  Folgendes: 

y,Es  unterliegt  keinem  Zweifel,  dass  cs  von  hoher  Wich- 
tigkeit  ist,  die  grofsen  Stadte  sowohl  vom  Standpunkt  der 
statistischen  Wissenschaft,  als  von  dem  der  socialen  und  ad- 
ministrativen  Bediirfnisse  zu  skudiren.  Nicht  weniger  gewiss 
ist  esy  dass  uns  zuverlassige  Materialien  und  Data  iiber  St. 
Petersburg  bisher  gefehit  haben,  und  in  dieser  Beziehung  ist 
die  Nutzlichkeit  des  letzten,  von  dem  statistischen  Comite  der 
Hauptstadt  vorgenommenen  Census  augenscheinlich.  Die  von 
ihm  zusammengesteiiten  Materialien  geben  einen  Begriflf  von 
der  Art  und  Weise,  in  der  die  Bevoikerung  vertheilt  ist,  d.  h. 
von  ihrer  relativen  Dichtigkeit  in  den  verschiedenen  Theilen 
der  Stadt  im  Verhaltniss  zu  der  Zahl  der  Wohnungen;  wir 
lernen  dadurcb,  mit  einem  Wort,  die  mitllere  Bevoikerung 
eines  Hauses  und  eines  Quartiers  und  die  Repartition  dieser 
Bevoikerung  nach  den  Geschlechtern,  dem  Alter,  dem  Wohl« 
stande,  der  Civilisation  und  den  socialen  Verhaltnissen  kennen. 

Was  den  Raum  anbetrifft,  so  findet  sich  die  grofste  Dich* 
tigkeit  der  Bevoikerung  in  den  Centralpunkten  der  Stadt,  dem 
zweiten   und    dritten   Admiralitatsviertel ,   dem  Moskauer  und 
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der  Liteinaja.  Es  kommen  hier  6  bis  lO  <^ 
den  Einwohner.  Der  inilUeren  Dichligkeit, 
auf  den  Einwohner,  begegnet  man  in  den  d^ 
benachbarlen  Vierleln,  namlich  in  den  beidei 
ralitaUvierteln,  der  Rojdeslwenskaja  und  d 
Das  Minimum  der  Dichligkeit  bietet  sich  e 
rechten  Newaufer  und  in  dem  siidlichslen  X. 
der  Karelnaja,  dar,  wo  die  amtlichen  Granzer 
weit  iiber  den  Raum  erslrecken,  in  welcheun 
Bevolkerung  leben. 

In  Bezug  auf  die  Wohnungen  und  die  in 
haltene  Bevolkerung-,  belindet  sich  das  Max 
grofs  bezeiehneten  Quartiere,  d.  b.  solcher,  dU 
Wohngemacher  haben,  und  die  geringste  Zahi  ^ 
auf  ein  Quarlier  in  den  Bezirken  des  rechten 
dem  ersten  Admiralilatsvierlel  und  der  Liteinaja 
nach  die  gunstigsten  Bedingungen  fur  das  Lei 
Die  niedrigste  Slufe  nehmen  in  dieser  Hinsicht 
die  Vierlel  von  Narwa  und  Moskau,  das   vierte 

;{  viertel    und  die  Rojdestwenskaja   ein,    in  welch 

iohner,  die  Fabrikarbeiter,  die  kleinen  Gewerbtr 
Beamten  einen  Hauptbestandtheil  der  B^evolkerur 
Das  numerische  Verhaltniss  der  beiden  Ges* 
langend,  trill  uns  in  Si.  Petersburg  eine  volhg 
scheinung  enlgegen;  auf  100  mannliche  Einwohn 
nur  70  weibliche,  welches  Verhaltniss  in  den  v 
Stadllheilen  zvvischen  88  im  zweilen  Admiralital 

;|  50  in  der  Karetnaja  variirt.    Diese  schwache  Vei 

weiblichen  Geschlechls  erklarl  sich  aus  der  Zusam 
der  Bevolkerung  St.  Petersburgs  und  der  belract 
zahl  Individuen,  welche  hier  nur  ihren  seitweiligei 
haben.  Es  geht  aus  der  Einlheilung  nach  Slan< 
dass  nur  unler  dem  Adei,  der  Geistlichkeit  und  der 
sladtischen  Volkskiassen  das  normale  und  nothwe 
hallniss  der  Frauen  erreicht  wird;  dasselbe  betr 
Sladtischen  Bevolkerung  III,  in  der  adeligen  102,  ir 
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lichen  76  auf  lOO,  wahrend  es  bei  den  den  landlichen  Klassen 
angehorigen  Einwohnern  auf  41,  in  der  inilitarischen  Bevol- 
kerung  auf  69  und  in  den  anderen  Klassen  auf  58  falit.  Hier- 
nach  miissie  in  den  Stadltheilen,  die  hauptsachlich  von  den 
letzlgenannlen  Klassen  bewohnt  sind,  die  vveibliche  Bevolke- 
rung  sich  auf  ihr  Minimum  slellen,  was  auch  durch  die  Zahlen 
bestatigt  wird. 

Mil  dieser  Thalsache  stehl  das  schwache  VerhSItniss  der 
Frauen  in  jeder  Lebensstellung,  mil  Ausnahme  des  WiUwen- 
slandes,  in  Verbindung,  Auf  100  Junggesellen  kommen  57 
ledige  Frauenzimraer,  auf  100  verheiralhele  Manner  66  Ehe- 
frauen;  aber  auf  100  WiUwer  zahil  man  136  Willvven,  weil 
in  Folge  des  bedeutenden  Ueberschusses  der  mannlichen  Be- 
volkerung  viele  spate  Ehen  staUfinden,  die  bald  durch  den 
Tod  des  Mannes  gelosl  werden.  Die  Vertheilung  dieser  Zah- 
len unter  die  verschiedenen  Stadtviertel  giebt  zu  einer  IVlenge 
interessanler  Schliisse  Veranlassung. 

Die  Classificirung  der  Bevolkerung  von  St.  Petersburg 
zeigt  ein  ungunsliges  numerisches  Verhaltniss  der  aufwach* 
senden  Generation,  d.  b.  der  Individuen  un(er  15  Jabren, 
was  in  den  oben  angefiihrten  Thatsachen  eine  genugende  Er- 
kiarung  findei. 

Was  den  Bildungsstand  betrifft,  so  zahit  man  in  Si.  Pe- 
tersburg durchschnittlich  auf  100  Personen  55,5,  welche  des 
Lesens  und  Schreibens  kundig  sind.  Den  ersten  Rang  neh- 
men  in  dieser  Beziehung  die  Stadttheile  ein,  in  welchen  der 
Adei  und  der  Clerus  am  zahlreichsten  vertreten  sind,  den 
niedrigslen  diejenigen,  in  welchen  vorzugsweise  Kleinbiirger 
und  Bauern  leben,  obschon  es  aus  Mangel  an  hinlanglich  ge- 
nauen  Angaben  iiber  die  verschiedenen  Klassen  schwer  ist, 
die  Paraliele  slreng  durchzufiihren  *). 

*)  Die  Ziifer  der  Bevolkerung  Petersburgs  ist  im  obigen  Bericlit  nicht 
angegeben.  Nach  einer  uns  vorliegenden  Notiz  in  der  Bibl.  dla 
Tschtenija  belief  sich  dieselbe  nach  der  Zahlung  ?om  27.  Dec. 
1862  auf  532297,  namlich  322736  mannlichen  und  209561  weiblichen 
Gesclilechts.  Darunter  befanden  sich  264076  Schriftkundige  (gra- 
Erman'B  Ruse.  Archiv.  Bd.  XXUl.  H.  3.  32 
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Uekerhaupt   grugtpiren  sich   die    verschie 

Petersburg  folgendermarsen : 

Der  Adel  bildel  13,27  Procenl  der  Be 
mum  im  vieilen  AdmiraliUilsvierlei  21,9;  M 
borger  Viertel  6,7). 

Die  Geisllichkeit  0,88ProGent  (Maximum 
4,8;  Minimum  im  erslen  Admiralitalsviertel   O, 

Die  sladlischen  Volksklaaseti  23,05  Proce 
Moskauer  Viertel  29,08;  Minimum  im  All-Pe 
tel  15,8). 

Die  landlichen  Volksklassen  29,81  (Maxii 
reUiaja  53,3;  Minimum  im  Wyborger  Viertel 

Die  mililarische  Bevolkerung  17,37  (Ms 
Petersburger  Viertel  28,9;  Minimum  im  zvceit 
viertel  9,0). 

Die  ubrigen  Volksklassen  15,62  (Maximur 
Viertel  40,0;  Minimum  in  der  Karetnaja  5,7). 

Man  sieht  aus  dieser  Berechnung,  dass 
Oder  permanenten  Bewohner  der  Hauptsladt  r 
Procent  der  Geaammtbevolkerung  bilden ').  I 
dass  das  naliirliche  Waclisthum  der  Populalioi 
ansassigen  und  permanenlen  Klassen  slatlfinden 
ihr  Hauptzuwachs  durch  jenes  bewegliche  un 
Element  bewirkl  wild,  das  in  Petersburg  wede 
roch  slirbt  und  nur  zeitweilig  nach  der  Hauj 
adminislrativen  oder  wissenschaftlichen  Mittejj 
Slationsort  der  Truppen  hingezogen  wird;  init 
ten,  dass  Petersburg  offenbar  den  Slempel  eii 
Ursprunga  an  sich  tragt  und  nicht  naturgeraafs 
von  staatawirthschaftlichen  Bedingungen  eiUslai 

motnye)  —  l6fl3U  mannlidien  nn.l  947G2  weibtidn 

alio  49,5  aaf  100  Binwohmr. 
')  Viel   anschanlicher   iat  ilie   ZuEammensetznng  der 

Petersburg   in   ilen  von   Herrn  Schnitzler  in  seiner 

Tsara  (U.  294)  mitgethfilten  Tabellen  (Fur  das  h 

stent,  auf  die 


Einige  Bemerkungen  iiber  den  Aufsatz  Dyas  et 
Trias  ou  le  nouveau  gres  rouge  fen  Russie)  etc. 

par  Jules  Marcou, 

tird  des  Archives  des  sciences  et  de  la  Bibliotheque  universelle  de  Geneve  1859. 

Von  Major  Wangenheim  von  Qualen'). 


JJLerr  Professor  IVIarcou  stelll  aus  verglichenen  Ver- 
haltnissen  in  Amerika  und  palaonlologischen  Deutungen  die 
Hypo  these  auf:  dass  zum  Systeme  Permien  oder  dem  Todl- 
iiegenden,  Kupferschiefer  und  Zechslein,  auch  zugleich  Alberlis 
Trias  oder  Keuper,  Muschelkalk  und  bunler  Sandslein,  als 
eine  palaozoische  Bildung  gehoren  miisse,  und  die  sekundaren 
Ablagerungen  erst  mit  dem  Jura  und  der  Kreide  anfangen, 
und  dass  das  von  Murchison,  Verneuil  und  Graf  Kayserling 
in  der  Geology  of  Russia  sogenannte  Sysleme  permien  besser 
den  Naroen  Dyas  fiihren  konne,  und  demnach  Dyas  und  Trias 
zusammen  vereinl  den  nouveau  gres  rouge  reprasentiren. 

Keineswegs  will  ich  bestreiten,  dass  die  Benennung  Dyas 
fiir  den  westuralischen  Kupfersandstein  des  Orenburger  Gou- 


•)  Vgl.  in  cl.  Archiv  Bd.  Ill,  549,  V,  138,  VI,  153.  489.  700,  VII,  524, 
XIII,  24,  XVI,  288.  Als  Erganzung  der  Berichte  des  Verf.  iiber  seine 
Brfahrungen  am  sUdlichen  Ural  entnehmen  wir  diesen  Aufsatz  aus 
dera  Bulletin  de  la  Soc.  des  natural,  de  Moscou  1864.  No.  1. 
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sense 


vernemeiUs,  weit  passender  isl  wie  der    geo 


permien ,    un 


d  dies    um  so  mehr,    da    dies 


allein  in  Perm,  sondern  noch  \n  vielen  ander 
vorhanden,  und  im  Orenbiirger  Gouvernennei 
glaube,  deullicher  erkannt  und  enlwickeU  is 
doch  wenn  Dyas  und  Trias  zusamixiengefi 
scheint  mir  doch  der  Namen  „Unlere  Trias" 
sender.  Ebensowenig  wage  ich  es  zu  beslr* 
Marcou  die  Trias  Aiberlis  eine  palaozoische  I 
und  mit  der  Dyas  zusammen  den  Nouveau  gi 
einziges  System  darslelll,  und  im  Allgemeinen 
diese  Ansichl  des  Herrn  Marcou  sehr  wahrs 
mag  dies  dahin  geslellt  sein,  bis  nahere  Forsc 
uns  die  Sache  ins  Klare  bringen. 

Hiervon  soli   nun  auch  in  diesem   Aufsatz 

Rede  sein^  wenn  aber  Herr  Marcou   in  seinem 

vieler  Bestimmlheil  ein  Tabular  (?)  uber  den  Nou^ 

in  Russland  aufstellt^  nach  welchem  er  den  Ke 

kalk  und  bunlen  Sandstein,  bei  uns,  iiber  ojder 

permien    iegt,    und    dabei    die    mir  so   bekanni 

Bjclebei,   Slerlilamack,  Nischne-Troizk,  Meteftj 

kifur,  den  Grebeny-Berg  u.  s.  w.  bei  Orenburg  i 

er  ferner   die  Geology  of  Russia,    uiil  advokat< 

klauberei  analysirl  und  hierauf  unrichlige  Schli 

kann    ich    alien    diesen    Expeclorationen    des    I 

nicht  beistimmen,   kann  sie   aber  wohl  —    was 

gische  Gouvernement,   und  insbesondere   die  ob 

Gegenden  anbelangt  —  nach  unseren  bisherigen 

Begriffen  griindlich  widerlegen. 

Funf  Jahre  habe  ich  in  der  Gouvernements 
burg,  und  sechs  Jahre  als  Direklor  mehrerer  Kup 
in  Bjelebei  und  Nischne-Troizk  gelebl,  daher  n 
lischem  Bergmanne  alle  Lokalitaten,  die  Hr.  Man 
auf  das  genaueste  bekannt  sind.  Maine  geolo] 
schungen  in  diesen  Gegenden  habe  ich  wahrend 
Reihe  von  Jahren  im  Bullelin  der  kaiserlichen  N£ 
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den  Gesellschaft  in  Moskau,  in  den  Verhandliingen  der  kaiser- 
lichen  Mineraiogischen  Gesellschaft  in  Petersburg  und  in  Berlin 
in  Ermans  Archiv  fiir  wissensch.  Kunde  v.  Russl.  bekannt  ge- 
macht.  In  der  Geology  of  Russia  von  Murchison,  Verneuil 
und  Graf  Keyserling  sind  meine  Porschungen  oft  mit  Aner- 
kennung  erwahnt  worden,  und  alle  in  diesem  grofsen  Werke, 
sowie  auch  in  Professor  Kutorgas  Beitragen  zur  Paiaontologie 
Russian ds  abgebildeten  fossilen  Pflanzen  des  Systeme  permien, 
sowie  auch  viele  Schailhiere  n.  sp.  und  Saurierreste,  sind  ein- 
zig  und  allein  von  mir  entdeckt  worden. 

Ich  erwahne  dieser  auf  mich  besiiglichen  Umstiinde  aus 
dem  einsigen  Grunde,  uni  eine  mir  gewissermassen  in  dieser 
Sache  zustehende  Compelens  nachzuweisen,  im  Gegensatze  zu 
Herrn  Marcou,  der  aus  weiker  Feme  in  seinem  Studirzimmer 
schrieb,  ieider  aber  weder  Russiand,  noch  die  westlichen  Ural- 
gegenden  besucht  hat;  und  nun  zur  Sache. 

Wenn  man  Reisebeschreibungen  im  Zimmer  schreiben  . 
will,  so  muss  man  doch  wenigstens  alles  lesen  und  priifen, 
was  von  alien  Seiten  iiber  den  fraglichen  Gegenstand  geschrie- 
ben  worden  ist,  weil  sonst  die  Schilderung  nur  einseilig  und 
unvollstandig  sein  wiirde;  nun  ist  aber  das  Bulletin  der  kai- 
serlich  Russischen  Naturforsehenden  Gesellschaft  alien  Geo- 
logen  der  Erde  bekannt,  und  hiitte  daher  auch  Hrn.  Professor 
Marcou  nicht  fremd  sefin  milssen,  besonders  wenn  er  geolo- 
gische  Verhallnisse  Russlands  beschreiben  wollle.  In  diesem 
Bulletin  vom  Jahre  1848  Beitriige  und  Erganzungen  etc.  etc. 
Artikel  III.  sage  ich  von  der  Geology  of  Russia  ungefahr  Fol- 
gendes:  »Wir  verdanken^  diesem  VVerke  den  Umriss  eines 
grofsen  geologischen  Gemaides  des  europiiischen  Russlands, 
dessen  Riesenrahmen  aber,  mit  dem  so  mannigfaltigen  inneren 
Farbenreichthum  von  Schalten  und  Licht  vollstandig  auszu- 
fiillen,  urn  ein  fehlerfreies  Bild  darzustellen,  mehr  als  ein 
Menschenleben  erforderl  haben  wiirde.  Daher  auch  dieser 
schatzbare  Umriss,  der  uns  auf  unsern  geologischen  Wande- 
rungen  in  die  unendlich  grofsen  Raume  des  Vaterlandes  als 
ein  Polarstern  leitet,  immer  nur  als  ein  Canevas  zu  betrachten 
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ist,  dessen  grosse  Masclien  wir  im  Raume  der 
haben*\  In  einem  Jahre  haben  Murchison,  V 
Keyserling  die  Raume  des  gewaltig  grofsen  t 
forscht,  urn  diesen  geologischen  Umriss,  der 
kalitaten  leiten  sollte,  in  entwerfen,  und  in  den 
Orenburg,  Perm  und  Kasan  des  Permschen  S 
verhliltnisse,  die  grofser  sind  wie  drei  bis  vier  c 
reiche,  und  wo  f ruber  noch  ein  so  sieinlich  dt 
iiber  die  geologischen  Verhaitnisse  sch^veble,  fc 
ungefahr  drei  Monale!  Ob  Herr  Marcou  in  di 
kurzen  Zeit  ein  ahnliches  und  besonders  ein  fi 
Bild  hatte  darstellen  konnen? 

Herr  Marcou   stellt   in   foigendem  Tableau 
p.  28,  wie  und  wo  der  nouveau  gres  rouge  in 
handen  sein  soil: 

A.  und  B.  Keuper.  „Den  winzig  kleinen  Bi 
Astrachan,  wo  Spuren  der  Trias  (?)  vorhandei 
bindet  Herr  Marcou  mit  den  Ufern  der  Wolga  I 
sammen"'  —  eine  Entfernung  wie  ungefahr  von 
Madrid  —  Professor  Grewingk  aus  Dorpat  fand  4 
bei  Tschistopol  im  Kasanschen  (louvernement  d 
rungen  des  oberen  Zechsteins  Schizodus  und  Gc 
tophaga,  und  Murchison  entdeckte  bei  Kasan  itn 
Kalksiein  Prod.  Cancrini,  Avicula  Kasaniensis 
Pflanzenreste.  Geology  of  Russia  Tom.  I.  p.  16i 
alles  ist  nun  Zechstein  und  nakiirlich  nichl  Keui 
aber  hier  bei  Kasan  und  besonders  weiler  jenseits 
Kostroma  bin  unbekannte  Mergel  und  rothe  Sandst 
iiber  dem  Zechstein,  so  sind  doch  diese  ganzlici 
rungsleer  —  und  ob  es  gleich  moglich  isl,  dass  die 
Straten  zur  Trias  gehoren,  so  ist  es  doch  ganzlich 
bis  deutliche  palaontologische  Beweise  auftreten 
als  Keuper  erkennen  zu  woUen.  Freilich  will  ma 
unbekannten  Ablagerung  undeutliche  Spuren  von  Vc 
folia  entdeckt  haben,  doch  muss  hier  gesagt  werde 
dies  Fossil  friiher  schon  in  einer  Kargalinschen  Erj 
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Orenburg  ziisammen  mitSaurierresten  und  Kupfereraen  enldeckte 
und  dass  es  von  Hrn.  Professor  Kiitorga  in  den  Verhandlan- 
gen  der  Mineralogischen  Gesellschaft  mit  sehr  verschonerten 
Abbildungen,  als  Vollzia  brevifolia  bestimmt  worden  tst.  Diese 
und  viele  andere  Beslimmungen  des  Herrn  Professors  Kutorga 
vvurden  aber  spHlerhin  als  unnchtig  erkannt  und  erhielten 
andere  langst  bekannle  Namen,  so  wurde  z.  B.  die  von  ibm 
beslimmte  Terebraluia  Qualeni  als  die  jedem  Geologen  be- 
kannte  Terebraluia  elongata  Schiolh.  beslimnnt,  und  auch  die 
Vollzia  brevifolia  von  Brongniart  als  eine  Walchia  erkannt, 
Geology  of  Russia  Tom.  II.  p.  504,  hier  kann  also  speciell  von 
Keuper  bis  jetzl  durchaus  nichl  die  Rede  sein. 

C  Muschelkalk.  „Gypse  bei  Ilezkaja  Sasehischita  und  die 
Salzquellen,  ferner  die  Gypse  bei  Sterlilamak  und  wieder 
der  iiber  300  deutsche  Meilen  von  Orenburg  entfemie  Bogdo- 
Berg"!  und  das  soil  nun  ohne  alien  weiteren  Beweis  der 
Muschelkalk  sein !  Der  Salzstock  bei  Ilezkaja  Sasehischita  in  der 
Nahe  von  Mertwyi  <Sol  liegl,  wie  ich  ini  Bulletin  in  der  Be- 
schreibung  des  Salzwerks  nachgewiesen  habe,  von  mehreren 
Seilen  begranzt  vom  Systeme  Permien.  Das  Steinsalz  seibst 
enthali  keine  Versteinerungen  und  ebenso  wenig  der  nahe 
Gyps  und  auch  die  Gypsschichien  am  Fusse  des  stark  geho- 
benen  Bergkalks  bei  Sterlilamak  sind  ebenfalls  vollig  ver- 
steinerungsleer,  das  Gebilde  des  Muschelkalks  im  Gouverne- 
ment  Orenburg  isl  daher,  weil  alle  Beweise  fehlen,  nur  ein 
Phantasiegemalde. 

D.  Bunler  Sandstein.  „Conglomerats  gres  et  chisles  cu- 
priferes  d^Orenburg,  des  environs  de  Bjelebei,  Keutschefski, 
Nische-Troizk ,  et  des  Irenes  siliciGes  a  Bjelebei  et  a  Perm 
u.  s.  w/'  Aber  dies  sind  ja  grade  die  Lokalitaten,  wo  ich  seit 
langen  Jahren  Prod.  Cancrini,  Terebraluia  elongata  etc.  fos» 
sile  Pflanzen,  welche  sich  in  ihrem  Habitus  der  Kohle  nahern, 
Saurierreste,  Conglomerat-Bildung  und  fossile  Holzstamme  mit 
Kupfererzen  entdeckt.  Hier  gerade  im  Gres  et  chistes  cupri^ 
feres  erscheinen  die  vielen  unbestrittenen  Beweise  des  Tod- 
liegenden   und  des  Zechsteins!    Freilicfa  findet  sich  in  diesen 
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Gegeniten  auf  den  hSchsten  Kuppen  der  I 
SlelUn  eine  kleine  Mergel-  oder  Kreide— a 
welche  ich  im  Bulletin  1845  „Ueber  einen  in 
entdeckten  Schadel  eines  Sauriers  (Rhopa 
Fisch.)  KusaniDien  in  einem  Stilcke  tnit  d 
Farre  u.  s.  w."  und  genauer  in  den  Verhaii' 
serlicli  Mineralogischen  Gesellschaft  als  die  g 
Gruppe  des  wesluralischen  Kupfersandsleins  b 
Dies  kleine  Gebilde  uberlagert  hier  und  da  d 
concordanter  Schichtung  mil  einer  Machligki 
Arschinen  bis  zu  2  oder  3  Klafler,  und  hat  an 
Aehnlichkeit  niit  Keu per- Mergel,  enthalt  aber 
erze  noch  Verateinerungen,  nach  denen  ich  Jf 
bens  gesuchl  babe,  daher  ich  auch  tiber  di 
Ablagerung  nichls  weiler  zu  sagen  habe,  als  d 
logiach  aufgefasst,  mit  deiii  bunten  Sandstein 
en Uern teste  Aehnlichkeit  hat. 

E.  Zechslein.  „CaIcaires  generalement  t 
elc,  Locatites:  Grebeni,  Merlwy  So\,  environs  de  t 
Uiese  Ansichl  des  Herrn  Marcou  ist  die  richlig 

F.  Rothliegende.  „Serie  de  Nikifur  etc.  f 
palement  de  calcareous  grit,  de  gres  avec  tig« 
de  calcaire  peu  puissauts  et  de  gres  pourpre  el 
base".  Ist  auch  insofern  richlig,  als  das  obere  J 
kifuT  mit  seiiien  kleinen  Mergel-  und  Kalksteii 
schiedenen  Sandstein-  und  Scliieferschichten  mil 
crini.  Prod,  horrescens,  Terebratula  concentrica,  ft 
und  Pdanzenreslen  u.  a.  \v.  Geology  Tom.  1.  p.  16 
stein  gehorl,  die  unleren  Lagen  aber  von  dunkelro 
und  inachtige  Lagen  von  rolhein  und  grauem  Sai 
Rolhliegenden  gehoren.  In  der  Geology  of  Russi 
„In  sSmmtlichen  Ablagerungen  dieserGegend  ist  d 
in  der  Hiihe,  der  Sandstein  aber  in  der  Tiefe  i 
Dies  ist  eine  Wahrheil,  die  ich  so  oft  ausgespr. 
und  von  der  sich  jeder  Geologe  iiberieugen  kann 
diese  immerwahrcnd  wechselnden  Ablagerungen  ni 
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zelnen  Lokalitalen,  sondern  iin  Allgemeinen  vom  Uralrande 
an,  griindlich  durchforschen  will,  er  findet  dann  mil  minera- 
logischen  und  palaonlologischen  Deiilungen  eine  Art  Abgran- 
sung  in  zwei  Gruppen,  in  welchen  sich  der  hochslen  Wahr- 
scheinlichkeil  nach,  in  der  Hohe  Zechslein,  in  der  Tiefe  Rolh- 
liegendes  erkennen  lassen.  Nach  dieser  Auffassung  habe  ich 
in  den  oben  erwahnten  AufsaUen  voro  Jahre  1843  und  1845 
in  der  Mineralogischen  Gesellschaft  und  im  Bulletin,  diese 
unlere  auf  Rolhliegendes  deutende  Ablagerung,  die  erste 
Gruppe  des  westuralischen  Kupfersandsteins  genannt. 

Hier  in  der  Tiefe  dieser  erwahnten  ersten  unteren  Gruppe 
trill  nun  der  eisenhaltige  rothe,  braune  und  graue  Sandstein, 
iinmervvahrend  wechseind  und  sich  unler  einander  auskeilend, 
gewohnlich  in  grofsen  Flolzen  hervor,   und    am  Ural  jenseits 
der  Kupferhutte  Wosskresens  lagert  am  Bache  Nugusch  der- 
selbe    rolhe  Sandstein    mil    feinen  Conglomeralen   in  concor- 
danler  Schichtung  unmiltelbar  auf  dem  Bergkalk  und  ist  von 
diesem  sleil  mil  emporgehoben,  wie  ich  dies  im  Bulletin  1850, 
Beilrage  p.  p.  Artikel  IV  nachgewiesen  habe.     Wenn  nun  aber 
hier  in  der  unteren  Gruppe  diese  Sandsteine  vorherrschen  und 
der  Kalkgehalt  mehr  zuriicktritt,  so  erscheinen  doch  auch  ein- 
zelne  Kalksleinstraten,   leberbraune  und  blauHche  Merge!  und 
Schiefer-Arten    mit  Kupfererzen    und    kohlenhaltigen    oft    un- 
kennbaren  Pflanzenresten,  wie  ich  dies  Alles  mit  Handstiicken 
aus  meinem  Kabinete  beweisen  kann.     In  den  vielen  hunderl 
Erzgruben,    welche   im  Bjelebeischen,   Slerlilamakschen    und 
Orenburgschen    Kreise    unter    meiner   Direction    standen,    er- 
schienen   sehr  oft  in  der  Tiefe  inselformige  Conglomerat-Bil- 
dungen    im    rothen,    braunrothen    oder  grauen  Sandstein   mit 
kupfergriinem  Bindemitlel,   und    unter  diesen  Conglomeralen, 
Unmassen   von  fossilen  dikotyledonen  Holzstammen,    voll  rei- 
chem  Kupfererz,  daher  denn  auch  viele  hunderttausende  von 
Puden   dieser  fossilen  Holzstiimme  in  die  Kupferschmelzofen 
gewanderl   sind   (Bulletin :    Beschreibung  der  Kupfererze  des 
Orenburgschen  Gouvernements).     Hier   nun   im    Niveau    der 
Conglomerate  und  der  fossilen  Holzslamme  mit  Kupfererzen 
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entdecLle  ich  die  nieialen  Eossilen  Pflanzen,  F 
pteris,  N6ggcrBthia,  Sphenopteris,  Odontoj: 
die  theiU  in  der  Geology  of  Russia,  iheils 
torgas  Werken  abgebildet  sind,  sowie  auch 
auf  Rolhliegendea  deutenden  Tiibicaules,  C 
und  Cal.  Gigas,  auch  besitze  ich  ein  Hand 
unteren  Gruppe  mit  kohlenhaltigen  fossilen  H 
lichen  Spuren  von  Pflansen,  Kupfererzen  und 
Fich.  Ferner  entdeckle  ich  hier  iin  Niveau 
sehr  viele  Saurierreate  und  die  zwei  von  Fis 
heim  bestimmlen  Saurier-Schade)  im  braunlici 
sandstein,  und  unter  ihnen  auch  den  oben 
Kupfergriin  durchsogenen  Schadel  des  Rliopak 
auf  dessen  Kiickseite  sich  der  Wedel  einer  F. 
befindel.  Das  merkwiirdige  Sliick  befindet  si 
des  fiir  uns  leider  zu  frllh  entschlafenen  Herz< 
tenberg,  eine  Abbildung  aber  und  die  niiher 
findet  sich  iin  Bulletin  fiirs  Jahr  1845.  NJemal 
in  dieaer  unteren  Gruppe  Prnduclus*  und  Sp 
sammcn  mit  Saurierreslen  entdecken  kSnnen,  wi 
an  Schaalthieren  nicht  reich  ist,  und  so  mag 
gemeint  sein,  was  in  der  Geology  uber  diese  t 
nisse  gesagt  worden  ist.  Das  oben  von  M»i 
Profil  von  Nikifur  und  ein  zvkreites  ProGI  von  E 
Tom  I.  p.  149 — 151,  geben  ein  ziemlich  richtig 
unleren  Ablagerung  mil  Conglomeraten,  doch  isi 
immerwiihrend  wecbselnde  mineralogische  Char, 
verkennen. 

Was  endlicb  die  von  mir  benaniite  zweite  h 
anbelangt,  so  tritl  hier  augenscheinlich  der  Kalk 
Gesteinen  mehr  hervor,  die  Straten  sind  weniger 
die  Schichtung  ist  feiner,  der  rathe  Sandstein  ui 
braune  und  blauliche  Merge)  und  die  Schierer 
Gruppe  erscheinen  auch  hier  noch,  aber  gewoj 
Ideinen,  oft  kaum  ein  paar  Ful's  oder  Klafler  mach 
ten,   der  vorherrschend    graue  Sandstein   enthal 
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mit  weisslicher  Farbe,  kleine,  of&  nur  ein  paar  Fuls  roachtige 
Kalksleinstraten  und  verschiedenartige  Sand-  und  Thonmergel-* 
Scbiefer  u.  a.  w.     Alle  diese  Schichten   wechsein  imroerwah- 
rend  unter  einander  und  keilen  sich  gegenseitig  aus,  und  oft 
selbst  in  den  kleinsten  Rauniverhaltnisseny  wie  ich  dies  so  oft 
auagesprochen  habe;  als  Beweis  dieni  bier  nicht  allein,  was 
in  der  Geology  dariiber  gesagt  worden  ist,  sondern  auch  Bul- 
letin  18.  Band  1845,  wo  eine  Menge  Bobrversuche  und  aucb 
die  Bobrung  des  arlesischen  Brunnens  in  Orenburg  von  mir 
beschrieben  worden  sind.    Hier  ist  durchaus  kein  geognosli- 
scber  Horizoni  oder  eine  regelmassige  Ablagerung  wie  eiwa 
beion  Mansfelder  Kupferschiefer,  es  ist  ein  buntes  Schichten- 
gewirre  iiber  dessen  cbaotiscbes  Wesen  selbst  Murcbison  sein 
bocbstes  Erstaunen  aussprach   und  bei  diesem  unbestandigen 
Cbarakter   und    den  gewaltig  grofsen  Raumlichkeiten  ist  mit 
Wahrscheinlichkeit   anzunebmen,    dass   50   oder    100  Meilen 
nordlich    oder    westlicb    von  Orenburg   wieder  ganz   andere 
Lagerungsverhaltnisse  auflreten  konnen,  deren  mineralogiscbe 
Schichten  freilich  im  Allgemeinen  identisch  sind,  die  aber  in 
einzelnen  Mischungs-  und  Ablagerungsformen  sehr  verschieden 
sein,  und  daber  den  schnell  reisenden  Geologen  leicht  zu  ir- 
rigen  Schlussen   verleiten  konnen.    Das  Systeme  permien  ist 
seiner  Unregelmassigkeit   und    seiner  vielen   Ausnahmen  von 
einer    allgemeinen    Rege]    wegen   gewiss   in    mineralogischer 
Hinsicht  eine  am  schwersten  zu  erkennende  Sebichtenbildung. 
Ein  einzelnes  Blatt  hier  herausgerissen  giebt  noch  keine  v5l- 
lige  Klarheit,   nur   bei    vergleichender   reifer  (Jebersicht  und 
genauer  Prtifung  des  ganzen  so  grofsen  Systems  ist  es  mog* 
lich  ein  richtiges  Bild  zu  entwerfen.    Am  deullicbslen  geben 
noch  der  Grebeny-Berg  bei  Orenburg,  das  Sakmara-Ufer  und 
der  Mertwy  Sol  und  der  Bergkalk  am  (Jralrande,  regelrechte 
und  belebrende  Anhaltspunkte,    von  denen  ich  weiter  unten 
reden  werde. 

In  dieser  oberen  Ablagerung  der  zweilen  Gruppe  babe 
ich  niema]s  weder  in  Bergabhangen  noch  in  den  vielen  Crz* 
gruben  Conglomerate  und  fossile  Holzstamme  entdecken  kon* 
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nen,  diese  Gebilde  ^ehoren  einzig  und  allein 
Gruppe  und  sind  gewohnlich  von  mir  niir 
Erxgruhen  beobachlel  worden,  wohl  aber  ist 
wenn  auch  nicht  iiberall,  so  doch  an  einzelm 
ordentlich  retch  an  fossilen  Schalthieren.  Ii 
2.  B.  am  V(er  der  Kidasch  erscheinen  in  e 
floU  Millionen  Productus  Cancrini.  In  der 
gulova  reiche  Kupfererze  mil  Tausenden 
e)ongata  Schlolh.  zusammen  in  einer  Schi 
resten,  foasilen  Pflanzen,  Productua  Cancrini 
P.  calva,  Spirifer  rugulalus  Kut.  u.  s.  w.  Ich 
Engrube  ein  Handstiick  mit  den  Extreinilat< 
Saiiriers,  zusammen  mit  Terebratula  elongnla, 
poracea  GIdf.,  und  Turitella  biarmica  Kiit.  C 
sich  in  einem  mit  Kupfergrijn  durchzogenen 
(Bulletin,  Beschreibung  der  Kupfererze  des  > 
vernements).  Ferner  besteht  der  Grebeny-B< 
und  das  5akmara-Ufer  aus  einein  ausnahiiisv 
tigen  Kalkstein,  mit  Millionen  Schaalthieren 
Periode,  Productus  Cancrini ,  Terebr.  elongal 
niensis,  Orthis  Wangenheimi,  Spirifer- Arlen  u 
Hier  in  dieser  zweilen  oberen  Gruppe  ersci 
dentlich  viele  kleine  Spuren  von  Kupfergriin, 
licb  da  anhaufen ,  wo  aie  vegetabiiischen  1 
Pflanzenreste  vorfinden,  welche  letztere  nicht  si 
griin  durchzogen  sind,  besonders  sind  hier  ha 
Fukoiden-  und  Calamiten-Arlen  zu  erkennen, 
auch  viele  reiche  und  bauwurdige  Crzgruben 
aile  Pflanzenreste,  beaonders  im  Mergelschief 
in  ihrem  Habitus  von  denen  der  unteren  Gru 
unterscheiden  als  Calamiten,  Pecopteris,  Neiici 
die  bei  Kargula  von  mir  entdeckle  Volizia,  v 
oben  erwahnte,  von  Brongiart  als  eine  Walchia 
besonders  schon  ist  aber  die  im  Bjelebeische 
Gordewschen  Brzgrube  im  Mergelschierer  entd 
Strogonowi  Piscb.,  welche  Kutorga  in  seinem 
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zur  Paliiontologie  Russlands  Tab.  Xlil.  bildiich  dargesiellt  hat, 
und  welche  den  Lagerungs-Verhaltnissen  nach  wohl  zu  dieser 
oberen  Gruppe  gehoren  mag.  Sogar  Fischreste  finden  sich 
in  dieser  Gruppe  nicht  sellen,  besonders  in  den  Kargalinschen 
Erzgruben  unweit  Orenburg,  und  ganz  in  der  Nahe  von 
Nischne-Troilz  fand  ich  iin  blaulichen  Mergelschiefer  den  deut* 
lichen  Abdruck  eines  Fisches,  der  im  Bulletin  von  Fischer 
von  Waldheira  als  Palaoniscus  Tschefkini  bestimint  worden  ist. 

Dies  sind  nun  die  wahren  Ablagerungs-Verhalinisse  spe- 
ciell  dieser  Gegenden,  in  welchen  ich  so  viele  Jahre  meines 
Lebens  f'orschte  und  die  ich  immer  nur  als  ein  Aequivalent 
von  Rothliegendein,  Kupferschiefer  und  Zechsiein  erkannte. 

Herr  Marcou  sagt  ferner  p.  53:  „La  flore  des  gres  cupri- 
feres  de  Perm,  de  Bjelebei  et  d'Orenbburg  comprend,  d'apres 
Goppert,  environ  68  especes,  dont  61  lui  sont  propres  et  ex- 
ciusives  a  la  Russie,  et  7  especes  qui  se  retrouvent  en  dehors 
de  la  Kussic.  Calainiles  arenaceus  (Equisetes  columnaris), 
espece  triasique".  Bunter  Sandslein.  Pecopteris  concinna 
Slernb.  Keuper.  Pachypteris  lanceolala.  Brong.  nach  Merklin 
zum  Jura  in  England.  Es  sind  hier  also  nur  drei  oder  vier 
fossile  Pflanzen,  welche  auf  Trias  deulen.  Ob  Calamites  are- 
naceus und  Pachypteris  lanceolata  von  mir  in  der  oberen 
zweiien  Gruppe  enldeckt,  von  Goppert  in  nalura  oder  nur 
nach  Abbildungen  als  solche,  oder  ob  sie  durch  Fischer  von 
Waldheim  oder  Kulorga  bestimmt  worden  sind,  kann  ich  mich 
nicht  inehr  entsinnen,  Pecopteris  concinna  aber  ist  von  Ku- 
torga  ais  eine  solche  erkannt  und  seinem  zweiten  Beilrag  der 
Palaonloiogie  Russlands  Tab.  IV,  Fig.  4  in  einem  sehr  ver- 
schonerlen  Zustande  bildiich  dargesiellt  worden;  nun  ist  es 
aber  bekannt,  und  schon  oben  von  mir  nachgewiesen ,  dass 
die  meisten  Bestimmungen  Kutorgas,  als  seine  Tubicaulis 
rhomboidalis,  Lepidodendrum  tessellatum  et  haslatum,  sowie 
seine  Voltzia  brevifolia  und  viele  andere  unrichtig  bestimmt 
sind.  Geology  Tom  III.  p.  504.  Sind  nun  aber  moglicherweise 
die  Bestimmungen  des  Calamites  arenaceus  u.  s.  w.  richtig, 
so  konnen   sie    in    diesem   Falle   den    unteren  Schichten    des 
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Vogesen-Snndsleins  angehoren,  den  ja  iVfu 
Systeme  permien  gezogen  lial.  Von  Oalani 
wahnt  iihrigens  Marcoii  selbst  p.  30  ttctcrt 
Brongniart,  und  der  als  tiichliger  Bergmanr 
loge  bekannle  und  nun  hereiU  vei'storben 
Bloode,  beschreibt  jm  Uullelin  1843,  Nachlri 
achtungen  u.  s.  w.  er  habe  im  Gouverneni< 
Siiden  Russlands  im  Kohlen-Sandslein  gefui 
SuGCowii,  Cal.  arenaceus,  cannaefonnis  und  a 
Wenn,  wie  Herr  Marcou  p.  53  sagt:  „q 
Thuringe  la  ilorule  du  Zechslein  soit  complet 
de  la  flora  precedente  du  Rothliegende",  so  i 
vielen  Abnormitiiten  des  nissischen  Systdme 
aehr  naltirlich.  Der  Zechslein,  Thiiringens  bei 
einem  barken  und  machligen  Kalkstein;  in  Kussj 
valeni  des  Zechsteins  aber  aus  Sandsleinen,  M 
gelschiefer,  kleinen  KalksteinsLralen  u.  8.  w. 
nahmsweise  finde(  sich  am  Urebenys-Berge  uni 
ein  machtiger  Kalkslein  mit  Zechstein  PelrefaJfl 
PQanzenreste  und  ganz  anderer  Art  wie  jener 
Die  Flora  des  Sysleine  permien  oder  der  Dyas 
Goppert  61  Pflanzen  ganz  neuer  Ail,  die  bish 
Rolhliegenden  noch  im  Zechstein  Ueutschlands  u 
nirgends  im  Weltraume  gefunden  worden  sind  u 
ihrem  Habilus  grofstenlheils  sich  inehr  der  Kohl 
der  Trias  nahern,  wie  Brongniart  sagt  Geology  T. 
504;  auch  sind  diese  Vorkommnisse  uni  so  m< 
da  es  bewiesen  ist,  dass  die  Dyas  unmillelbar  aul 
ablagerl,  und  daher  der  Koble  naher  slehl,  welches 
land  nicht  der  Fail  isl.  Ueberhaupt  sind  nicht  all 
neralogischen  Schichtungsverhiiltnisse  der  russrschi 
ausserordentlich  verschieden  von  denen  Deulschlam 
sogar  die  vielen  neuen  palaonlologischen  UeberresI 
Polarsterne  des  Geologen  —  treten  in  bisher  ui 
Formen  auf,  so  dass  eine  identische  ver^leichende  A 
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iiiii  deutschen  iind   anderen  Ablagerungen   nicht  immer  mdg- 
iich  Oder  wenigstens  sehr  erschwert  ish 

Herr  Marcou  sagi  p.  18:  ,,Zone  du  Zechstein  am  Grebe- 
nys-Berge  bei  Orenburg,  mil  Terebratula  elongata,  Product  us 
Cancrini,   Avicula  Kasaniensis,  indiquent  Tetage  du  Zechstein 
etc.     il    est    certain    qu'il    est  de  la   plus    haute    importance 
de   connaitre  rigoureusement   leur    position    par  rapport  aux 
autres   couches  decrites  precedement.     Apres  des  recherches 
nombreuses  (?)  je  suis  oblige  d*avouer,    que  je  n*ai  rien  pu 
trouver  u.  s.  w.''     Die  Geology  of  Russia  als  ein  grofser  Um- 
riss,  brachte  Lieht  in   unsere  geologischen  Ansichten,  leitete 
uns  zu  weileren  Forschungen  und  besonders  zu  weiteren  Er- 
ganzungen,   denn   nihil  est  ab  omni  parte  perfectum!  —  Ich 
wiederhole  aber  hier,  was  ich  schon  friiher  sagte,  dass  es  in 
der  kurzen  Zeil  von  einigen  Monaten  doch  wohl  ganzlich  un- 
moglich  war,  in  diesen  grofsen  Raumen  jene  einzelne  Lokalitat 
mit    solcher   Genauigkeit    zu  erforschen,    und    als  ein   klares 
fehlerfreies  Bild  zu  beschreiben.     Herr  iMarcou  wird  mir  Recht 
geben,    dass    hierzu    ein  Menschenleben    nicht    geniigt  haben 
wiirde.     Wenn  aber  Herr  Marcou  iiber  die  russischen  geolo- 
gischen    Verhaltnisse   und    iiber    den    Grebenys-Berg    etwas 
Richtiges  schreiben  wollte,  so  hatle  er  nur  zu  lesen  brauchen : 
Bulletin  der  kaiserlich  Russischen  Moskauer  Nalurforschenden 
Gesellschaft  24.  Band  vom  Jahre  1848;  Beitrage  und  Crgan- 
zungen  etc.  Artikel  III.  mit  einem  Profil  des  Grebenys-Berges, 
der  iSakmara-Ufer   und  des  Mertwy  5ol,    er  hatte  dann   auC 
das  Deuilichste  sehen  konnen,  dass  derselbe  rothe  Sandstein, 
der  am  Ural  am  Bache  Nugusch  in   grofsen  Flotzen  auf  den 
Bergkalk  ablagert  (Bulletin  1850  und  1851.  Beitrage  p.  p.  Ar* 
tikel  IV.)  auch  hier  wieder  auf  dera  Zechstein,  in  einer  kleinen, 
wohl   nur  ein   paar  Klafter  machtigen  Schicht  lagert,    da   er 
von  dem  Zechstein  steil  mit  emporgehoben  worden  ist,  und 
dass   unter  diesem  Kalkstein   ein  blaulicher  Lettenmergel  mit 
Kupfererzen    erscheint.    So   weit   ist   nun   dies   Schichtungs- 
Verhaltniss   am  Grebeny-Berge  —    welches  Herr  Marcou   zu 
sehen  wiinscht  —   eine  erwiesene   klare  Thatsache,   da  aber 
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vom  Grebenys-Berge  bis  zum  uralischen  Ue 
Ick,  in  einer  geraden  Linie  die  Enlfernun 
beiragt  und  am  Bache  Nugusch  wie  gesagt 
stein  auf  dem  Bergkalke  lagert,  so  Jasst  sic 
anderen  Andeutungen  mil  vieier  Wahrscheinii 
dass  am  Grebeny-Berge,  lief  unler  dem  Kt 
lichen  Mergel  mil  Kupfergriin,  wieder  massigf 
mit  oder  ohne  Conglomerale  als  Aequivalent  < 
erscheinen  werden;  wobei  aber  wie  liberal 
Gouvernement  durchaus  keine  so  scharfe  Abgi 
Todlliegendein  und  Zechstein  staKfindet^  wie 
sondern  beide  Ablagerungen  gewohnlich  in  « 
hen,  so  dass  die  Limilaten  schwer  zu  erkenn< 
unwillkiirlich  glauben  muss,  dass  durch  ein  v 
bewegles  Meer  die  untere  Ablagerung  wieder 
der  Basis  der  obeien  vermischt  und  soinit 
I'ungs-Granzen  verwischl  worden  sind. 

Der  Grebeny-Berg,  das  iSakniara-Ufer 
Hebungen,  and  der  Mertwy  Sol  sind  wie  ges< 
Anhallspunkle,  wo  sich  ein  massiver  Kalksteii 
mineralogischer  Aehnliehkeii  des  deutschen  Ze< 
mafsen  erkennen  lasst.  Diese  machiigen  Flolz 
mit  Millionen  zerlriimmerter  Schaalthiere  der  Z 
angefijllten  Kalksteins,  befinden  sich  nur  hie 
liefer  im  Lande  des  Orenburger  Gouvernemenl 
die  geringsle  Spur  davon  enldecken  konnen,  d; 
sudosUichen  Gegenden,  wo  sich  die  Limitalei 
permien  mit  dem  Kohlenkalk  des  UraJs  und 
der  Kreide  bei  den  Saragui-Bergen  so»  nahe  I 
lelin  1847.  Beitrage  Art.  Ill),  fur  jeden  Geolo 
inleresse  haben. 

Herr  Marcou  widerlegl  sich  in  seinen  vergi 
stimmungen  des  nouveau  gres  rouge  oft  selbsl 
finden    sich    in   Amerika  occidenlalis,    im  Musci 
Holzer  und  im  Zechslein  Conglomerale.  hn  Russij 
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gres  rouge  aber  nach  seiner  AufTassung  Conglomerate  und 
fossiie  Holzstamme  niir  im  bunlen  Sandsiein. 

Der  Raum  dieser  Blatter  erlaiibt  es  nicht  ein  Weiteres 
liber  die  vielen  Irrungen  und  Missverstandnisse  des  Hrn.  Marcou 
zu  sagen,  welche  das  Systeme  permien  betreffen,  auch  wird 
das  Wenige  was  hier  gesagl  ist  schon  geniigen;  wir  konnen 
nur  rechl  dringend  wiinschen,  dass  der  verehrle  Geologe  seine 
Sludirstube  verlassen  und  unsere  Dyas  am  Uralrande  in  natura 
besuchen  moge,  weil  wir  dann  die  fesie  Ueberzeugung  haben, 
dass  seine  geologischen  Ansichten  iiber  unsere  Gegenden  sich 
in  vielem  andern  wiirden.  Die  Reise  ist  durchaus  nicht  so 
beschwerlich,  wie  Herr  Marcou  glaubt,  denn  von  Berlin  kann 
er  direkt  mil  der  Eisenbahn  bis  Nijnji  Nowgorod  fahren  und 
von  dort  mil  comfortablen  Dampfschiffen  auf  der  Wolga  nach 
dem  58  Meilen  entfernten  Kasan  und  hier  beGndet  er  sich 
schbn  in  der  Dyas  oder  dem  nouveau  gres  rouge. 

Ich  habc  hier  in  meinen  Ansichlen  liber  die  geologischen 
Verhaltnisse  jener  Gegenden  keineswegs  mich  auf  die  For- 
schungen  anderer  Geologen  siiitzen  wollen,  sondern  einfach 
und  anspruchlos  meine  eigenen  Beobachtungen,  wie  ich  sie 
als  praktischer  Bergmann  in  der  Natur  verstand,  mit  Wahr- 
heit  und  Treue  niedergeschrieben;  ob  aber  meine  Folgerungen 
auch  als  die  richligen  erkannt  vverden  konnen,  uberlasse  ich 
Andern  su  enlscheiden. 


Erman's  Russ.  Archlv.  Bd.  XXIU.  H.  3.  3«3 


ChiwR  im  Jahre  1855 


V  on  1845  his  ziiin  gen.-innten  J.-ihre  r< 
meil  Eiiitn,  der  nach  dem  Beispiele  seine 
Kuly  (1825— '12)  imil  Grofsvaters  M  u  fi  ^i 
(1802—25)  in  beslandiger  Feindschafl  luit 
tag  ').  Iin  AnTang  des  Jahres  1855  unternah 
gegen  Sarach«a.  Di«  erschrnrkencn  Bitiwoli 
dim  Mirsa,  den  Uerehishaber  von  Mt'schlied,  ii. 
zog  soforl  mil  IO(XX)Mnnn  und  10  Knnonen  ti 
(70  Werst  von  «aracli«a).  Auf  .dem  Wege 
Chan   von  Cliiwa   slehe    sclion    vor    der  Slai 

')  Daa  Geschleclitsregister  iter  heutigen  Dynaetie 
1717  mit  lEch  Muliammeil  Rek,  nelr.lier  im  J. 
Nailir,  lien  kraft-  und  talenUollEn  Usnrpator  I 
wunle.  Atlali  Knlj  war  der  erste  seiner  Desc, 
den  TItel  Padiacliaii  beilegte ;  diesen  Titel  finii 
Munzen  und  auf  aeinem  Siegel.  Alle  Munzen  (itit 
nen  und  bapff-rnen)  werden  in  der  Stadt  Chi  va  ; 
Legenden  dersellien,  me  audi  in  amtliclien  Urkii 
Sladt  selten  iliren  lieutlgen  waliren  Nauien  Cliiwa 
eine  Abkiirxung  im),  gewiilinlich  den  alt«n  Nami-i 
beie'luglen  Epithet^n  wie  „Pol  desUlam",  „F.in(i 
„Pnndgrntie  der  Gelehnamkeit",  „Hau»  der  Gii 
der  Herrschaft". 
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schickie  er  ein  kieines  Detachement  voran  und  riickte  mit 
dem  Hauplheere  langsam  nach  in  Erwarlung  neuer  Kunden. 
Das  voraogeschickle  kleine  DelaebemenI  (500  Reiter)  ver* 
eioigie  sich  bei  5arach«a  mit  ein  Paar  hundert  Reitern  von 
dorly  griff  die  Vorhut  des  feindlichen  Heeres  an,  schlug  sie, 
erbeuteie  6  Kanonen  und  zwang  Muhamined  Emin  zur  Flucht. 
Nach  deui  Kampfe  erbot  sich  ein  gewisser  Kurban  Kuiy  Kul 
aus  Merw,  den  Chef  des  Delachements ,  Muhainnied  Cha«an, 
auf  einem  (Jiuwege  bis  zuin  Zelle  des  Chans  von  Chiwa  zu 
fiihren.  Cha^an  wilhgte  ein  und  das  Unternehoien  gelang 
vorlrefflich.  Muhaniuied  Eminy  der  die  Unvorsichligkeii  be* 
gangen,  sich  well  von  seiner  Arinee  zu  lagern,  wurde  durch 
Ueberfall  gefangen  genommen  und  die  200  Mann  die  seiii 
Zelt  bescbiilzen  sollten,  Iheils  geiodlel,  theils  zur  Flucht  ge* 
oothigt.  Kurban  Kuly  hieb  dem  ungliicklichen  Fiirsten  den 
Kopf  ab.  (Jnterdess  kunien  noch  2000,  dem  Muhammed  Cha- 
«an  nachgeschickte  Reiter  vor  <Sarach«a  an.  Da  diese  Mann* 
scbaft  ermiidet  war  und  es  schon  dunkelte,  so  verschoben  die 
persischen  Heerfiihrer  weitere  Feindsetigkeiten  auf  den  nachsten 
Tag.  Aber  die  Chiwaer  warteten  nicht  bis  zum  Morgen: 
erscbreckl  von  der  plotzlichen  Kunde  dass  ihr  Gebieter  urn* 
gekoiuuien,  flohen  sie  wahrend  der  Nacht  Die  Ferser  ver- 
folgten  sie  und  kehrten  mil  einer  grofsen  Zahi  Gefangener 
zuriick.  Nach  der  vollstandigen  Befreiung  5arachtfas  wurden 
270  Kopfe  erschlagener  Chiwaer,  darunter  der  des  Chans,  die 
von  14  seiner  Verwandten  und  vieier  angesehener  Personen, 
nach  Teheran  geschickL  Der  Schah  von  Persien  liess  den 
Kopf  des  Chans  begraben  und  ein  kieines  Mausoleum  dariiber 
erbauen. 

Der  gewaitsame  Tod  Muhammed  Erains  war  fiir  Chiwa 
ein  schwerer  Schlag.  Das  von  5arach«a  geflohene  Heer  rief 
Muhammed  Emins  Vetter  Abdullah  h\s  Chan  aus;  aber  die 
Lage  dieses  neuen  Oberhaupls  war  bedenklich.  Ganz  wider 
Erwarten  auf  den  Thron  gekommen  und  ohne  zu  wissen  wie 
die  Wiirdentrager  und  das  Volk  gegen  ihn  gesinnt  waren, 
wussle  er  nicht  wozu  er  sich  entschliefsen  und  was  er  unter- 
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man  bis  heule  sehr  ungenaue  und  ver\vorren 
Lisle  ruht  auf  Basen  die  weiter  unten  beJeuch 

1)  Muhamiiied  8cheibani,  911 — 916  <i.    I 

2)  Kulschkun<)ji,  918—936  d.  H.    (1512, 

3)  Abu-«aid,  936-939  d.  H.  (1629,  30  - 

4)  Ubeid-Ullah,  939— 946  (1532,3  —    IS 

5)  Abdullah  I.,  Sohn  des  Kulschkund/i, 

6)  Abdul-Lalif,  947—959  {1540,1  —   15^ 

7)  Naurus  AchmeJ,  959—963  (1561,2  ~ 

8)  Pir  Muhammed,  963—968  (1556— J5€ 

9)  IsLender,  968—991  (1361-1583). 

10)     Abdullah  II.,  Solin  dea  Ukender,    991- 
1598). 

U)^  Abdiil-Mumin,  1006—1007  (1598—169 
Die  Regierungsjabre  des  Scheibani,  Kuisc 
Said  und  Ubeid-Ullah  habe  ich  nach  dein  persist 
Kaswini  in  desseu  Werke  „Lubl>-ul-tewaricb" 
6.  Capilel  der  drilten  Abtheiluiig  des  drilten  Hauj 
Werkes  sagt  der  erwahnte  Autor: 

„Nach  dent  Jahre  900  der  Hedj'ra  kainen  di 
Usbeketi  nach  Mawerannahr  und  Chora<an.  U 
ihnen  war  Schahibek-Chati  aus  dein  Geschle 
Chans,  dea  Sohnes  Tscfainggis-Chans.  Im  J.  9 
Mawerannahr  den  Nachkommen  dea  groTsmacI 
Gurkan  *).  Neun  Jahre  herrschte  er  achon  dasel 
Ian  Husein  Mirsa,  der  Beherrscber  von  Chora«. 
abging.  Die  Sdbne  des  Huaein  zerGelen  unter  ein 
von  ihnen  erklarte  sich  in  seioein  Gebiele  unabha 
hibek  zog  im  Muharrem  913  mil  einem  Heere  nar 
schlug  sich  mil  Badi- fDsseman- Mirsa  und  Musa, 
Mirsa,  welche  die  hochste  Gewalt  halteti,  und  tib 
Der  ErBlgenannle,  altesler  Sohn  des  Sultans,  floh 
die  ubrigen  Sohne  fielen  Iheils  im  Kample  wider  d 


')  D.  b.  Timur  der  Wolf,     Bekanntor   ist  er  unlvr  dem  : 
lank  (T.  der  Lahme)  veritumnielteii  Hain«n  Timerla 
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• 

Iheils   starben   sie  in    Gefangenschaft.     Schahibek-Chan  befe* 

sligte  seine  Herrschafl  in  Mawerannahr.     Drei  und  ein  halbes 

Jahr  spater  fiihrte  der  grofse  und  sieghafte  Schah  l«mail  Be? 

hadur  Chan,    der  Hu«einide  und  ^ufawide,  seine  Heere  nach 

Chora«an,    erschlug   am  26.  Schaban  916  den  Schahibek  bei 

Menv,   und  bemeislerle  ganz  Chora«an.     Da  Kudjundji  Chan, 

bekannt   unter  dem  Namen  Kudjum,    von  Schahibeks  hinter* 

lassenen  Sohnen    der  alteste  war,   so  wurde   er  Beherrscher 

von  Mawerannahr.    Seine  Regierung  dauerte  20  Jahre.    Unter 

ihm    geschah   es  dass  der  Eiuiv  Jar  Achmed  von  Isfahan  mit 

dem  Betnamen  Nadjtni-iSani  (zvveiter  Stern)  mit  einigen  her- 

vorragenden   Emiren    im  J.  918  von  Irak   aufbrach,    um  Ma- 

werannahr  zu  erobern.     AIs  er  iiber  den  Amu  (Oxus)  setzle, 

vereinigte   sich   Mirsa  Baber  [der  Rroberer  Indiens]  mit  ihm. 

Beide    zusammen   darchzogen  den   „ehernen  Pass"  (Derbendi 

Ahnin),  und  verwiislelen  unter  argem  Blutvergiefsen  die  Stadt 

Karsch.     Darauf,   am  7.  Ramasan  desselben  Jahres,.  lieferten 

sie  bei  Idjduwan   den  Usbeken  unter  (Jbeid-Chan,  einem  der 

Vornehmsten  dieses  Volkes,  eine  Schlachl,   eriitlen  aber  eine 

Niederlage.    Jar-Ahmed  verlor  mil  vielen  nn^esehenen  Emiren 

das  Leben.    Im  J.  934  setzte  sich  Ubeid-Uilah  mit  Kudjundji- 

Chan  in  Bewegung  wider  Chora«an,  und  Beide  kampften  am 

11.  Muharrem  935   mit    dem    gewaltigen    Tahma^p-behadur- 

chan,  der  sie  besiegte  und  in  die  Flucht  schlug.    Im  folgenden 

Jahre  riickten  sie  von  neuem  gegen  Merw,  kehrten  aber  zu- 

ruck    nachdem    sie    Frieden    geschlossen.      Im   selben  J.  936 

starb    Kud^undji.      Sein   Sohn    und    Nachfolger    Abu-Said- 

chan    regierte   ungefiihr  4  Jahre   und  starb  939.    Ein   Neffe 

des  Schahi-Bek-chan,   seines   Namens   (J  beid-Ullah,    folgte 

dem  Abu-^aid    als   Beherrscher    von  Transoxanien.     Oftmals 

zog    er  gegen   Chora^an,    wie    zur  Zeit    des  Kudjundj'i    und 

Abu-Saidy    so   auch    im   Verlaufe   seiner    eigenen   Regierung. 

Zwischen  ihm  und  den  Emiren  des  Schahs  von  Persien  gab 

es  haufige  Kampfe,   wodurch  ein  grofser  Theil  Chora«ans  bis 

Rej,  Kerman,  Jesd  und  Aberkuh  verodet  wurde.     Einige  Mai 

belagerte    er  Herat    und    ein    oder  zwei  Mai    gelang    es  ihm 
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nehmen  soUte.  Die  schadlichen  Folgen  seiner 
gierung  gaben  sich  bald  lu  erkennen.  Die  Ti 
ten  eine  so  gute  Gelegenheit  niilzen  und  fi 
Unbilden  und  Bedriickungen  an  den  Chiwaern 
Ini  August  1855  iielen  sie  15000  Mann  slark 
eJB.  Abdullah  zog  thnen  enlgegen;  aber  sein 
der  Festuog  Kysyl  Tekir  eine  grofse  Niederlag 
ward  gelSdleU  Jetst  gab  es  Aiifstiinde  und  E 
Often.  In  der  Stadt  Cliiwa  wurde  der  ISjahri 
rad,  ein  Bruder  Abdullahs,  als  Chan  proclao 
verheerlen  die  Turkmenen  das  Land;  die  mei 
men  in  ihren  Besilz.  (Jm  das  Ungliick.  vol!  i 
pSrlen  sich  die  Karakalpaken  nebst  den  Chiwa 
Kirgisen  und  ernanolen  ihrerseits  einen  Chan 
des  Karakalpaken  Djarlyk  Tiire*).  In  seii 
Lage  schickte  Kutlu  Murad  nach  alien  Kichtu 
Aufforderung  zum  Karapfe  wider  die  Turkmei 
faaUe  er  kein  lieer  beisammen  als  sein  Vet 
Nijas  Bek  ihn  meuchlings  ennordete.  Lislige 
der  Turkmenen  hatteii  den  Morder  zu  dieser  U 
aber  die  Leutc  des  Kullu  Murad  ergriffen  und  s 
Auf  den  eriedigten  Thron  selzle  man  g 
J.  1855  den  heutigen  Chan  Muhammetl,  « 
Rahiin  Kuly.  Dieser  sammelte  ein  Heer  mil 
ersl  die  Turkmenen  und  spaler  die  Karakalpa 
Folge  der  Jangen  Zerriitlung  des  Landes  la 
darnteder,  und  im  J.  1366  brach  eine  Hunger 
welcher  besonders  die  Karakalpaken  und  Tui 
Nachbarschaft  der  Sladte  Chod/a-ili  und  Kui 
hatten'). 

')  TBre  beiasen  bei  den  Cbiwaurn  aod  Kirguen 
fantlicbe  Persooen. 

')  Nacb  Weljaininow  -  Sernow  in  desten  Torzuglic 
„Hanzen  von  Bnchara  unit  Cbivra",  in  ien  Tti 
n&EO  Otdjelenija  u.  •.  w.  (Band  4,  S.  32»if.) 
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Alachdem    dieses   osltiirkische    Fiirstenhaus    zu    Anfang 

unseres  16.  Jahrhunderis  Mawerannahr  (Transoxanien)  erobert 

halte,    Iheillen   sie  das  Land  unler  sich.     Riner  dieser  Theil* 

fiirsten,    gewohnlich  der  alleste,    wurde    euiu  Obeihaupi  der 

iibrigen  erwahit  die  sainmllicli  fiir  seine  Vasallen  gailen.    Die- 

sem  Oberhaupte  oder  dem  Chakan  (wie  ich  ihn  zur  Unler* 

scbeidung  von  den  einfachen  Chanen  und  Sultanen  nennen 

will)    besleilte    man    irgend  einen  von  den  Theilfursten  (fast 

immer  den  alteslen  nach  ihni)  zum  Nachfolger  (kalchan  oder 

kalga).     Nur  die  Theitfurslenthumer  gingen  vom    Vater  auf 

den  Sohn    liber   oder  warden   durcb    den  Chakan   vergeben. 

Derseibe  hatle  zwei  aUgemein  gillige  Privilegien:  die  Cbolba 

(das  Kanzelgebet  fiir  ihp  allein)  und  die  ausschliefsliche  Nen- 

nung  seines  Namens  auf  den  Miinzen. 

Es  stehe  bier  eine  Lisie  sammtlicber  Chakane  in  der 
Ordnung,  in  welcher  sie  auf  einander  folgten.  Ueber  diesen 
fiir    die   Geschichte  Mittelasiens  wichligen  Gegenstand   hatte 


')  Aus  Weljaminow-SernowB  grosser  und  gelehrter  Abhandlung  ^,Mun- 
zen  YOB  Buchara  and  Chiwa*\  im  4.  Bande  der  T r u d y  wo^totsch- 
nago  otdjelenija  U.S.  w. 
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sognr  (liese  Sladt  zu  netimen;  sobald  abc 
der  Anniihening  der  sieggewohnten  Banner 
scholl,  Buchle  er  seiii  Heil  in  der  Flucht. 
so,  zum  grorsen  Untieil  des  Landes  Chora 
endtich  beikam,  in  Charesm  eintudringen,  da 
gute  Gelegenheit  abpnssend,  der  SuUan  Din-M 
ihn,  und  nahm  alle  seine  Cmire  gefangen. 
Ute  wch  mil  einer  kteinen  MannschafI,  und  s 
uber  seine  Niederlagc  in  Buchara  zu  Anfj 
na(s  946"  '). 

AuiTalleiid  ist,  dass  Abulgasi  und  Mun 
Ju«iif  (im  Teskere-i  Mukiin  chani)  des  I 
des  Abu  -Said  mit  keinem  VVorte  gedenken. 
will  Senkowski  in  seineni  „SuppIemenl"  ■  « 
Nachfolger  des  Scheibani  niclit  anerkennen, 
ihrer  inancherlei  Hypothesen  auf,  und  komnn 
nisse  dass  sie  einfaclie  Vasallen  gewesen.  Al 
(^elehrte  irrt  sich  in  seinen  Voraussetzunge 
wir  durch  Thalsachen  bekunden  konnen. 

(Wir  bedauern  diese  nacli  unserer  Ueb« 
gende  Beweisfiihrung  ob  ihrer  Ausfiihrlichkei 
zu  miissen.  Noch  viete  andere  Inlhuiner  S 
gleiclien  einige  von  Herbelot  und  Degui^nes,  ' 
Abhandlung  griindlich  widerlegt.  Ini  Verlalif 
Eindet  der  Verf.  Gelegenheit,  auch  iiber  die  N 
Ullahs  schiilzbare,  kritisch  gesiclilete  Data  zu 
Allen  ragl  Abdullah  der  Zweile  als  grofaer  Erol 
Regenl  hervor.  —  Ueber  den  Triiminern  des 
nach  seinem  Tode  zerfallenen  Scheibaniden-Kt 
eine  neue  Herrschafl.  welche,  ihre  Macht  in  t 
trirend,  endtich  ein  besonderes  Bucharisches  C 
Die  gegenwiirlig  in  Buchara  henschende  Dvn 
J.  1785-86  ein  gewisser  Schah  Mnrad,  mit 
Maasum-Gasy.) 

')  Genaii  aieeelben  Data,  nor   in   abgekririter   Porn 
kisclie  GeBChichtswerk  Nnclihet  iil-tewarir-li 
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Unler  Kilai  versleht  man  bekannllich  in  Russland  das 
Chinesische  Reich;  Kitajez  isl  ein  Chinese,  Kitaika  der- 
jenige  chinesische  Kleiderstoff,  den  die  iibrigen  Europiier 
Nankin  nennen  ii.  s.  w.  *).  Marco  Polo,  der.  so  lange  unver- 
dienler  Weise  geschmiihte  und  verdachtigle  edle  Venelianer, 
welcher  im  finslern  Millelalter  die  ersle  Kunde  von  China 
nach  Europa  brachle,  giebt  ihrn  den  mit  Kitai  verwandlen 
Namen  Calaja.  Bei  tiirkischen  und  iiberhaupt  muhammeda- 
nischen  Autoren  finden  wir  Chilai  oder  Chatai  geschrieben, 
und  die  Mongolen  haben  Kilad,  d.  h.  der  Name  erscheinl 
bei  ihnen  unzerlrennlich  mit  einer  Mehrheilspartikel  verbunden. 

Das  Kilai  der  Russen  isl  gewiss  nicht  aus  dem  Cataja 
des  Marco  Polo  herzuleilen  (welcher  Name  selbst  im  west- 
lichen  Europa,  wo  man  den  beruhmlen  Reisenden  sehr  fruh, 
(nichl,  wie  in  Russland,  sehr  spal)  kennen  lernle,  gar  bald 
einem  anderen  PlaU  gemacht  hat),  aber  doch  vor  Sibi- 
riens  Eroberung  und  zwar  durch  die  mongolisch-lurkischen 
Eroberer  Russlands,  eingefiihrL    Spater  fand  man  es  auch  in 


*)  Offenbar  nach    der  Stadt  Nanking,   wie  z.  B.    der  Musselin  nach 
Mosul  am  Tigris  benannt  ist. 

Ermau's  Russ.  Archiv.  Bd.  XXIII.  Fl  4.  34 
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Daurien  bis  an  die  nordSstlichen  Granzer 
Reiches  und  musste  so  in  seinem  GebraucI 
Die  mongoliache  Form  Kitad  (Chila< 
geseUen  dieser  Sprache  gemafs,  auf  eine 
Oder  Chitan  (mil  n)  Euriick  schliefsen,  un 
tan)  schreiben  die  chinesischen  Historiker 
mil  den  Chinesen  nicht  verwandten  Volkes, 
Jahrhunderte  lung  einen  Ttieil  des  nordlic 
Der  Name  dieser  Kitan  wurde  seildei 
sondern  in  der  Mongolei,  Turkislan  u.  s.  w. 
bedeulend  mit  Nord-China,  ging  aber  b< 
sogar  auf  das  game  Chinesische  Reich  ii 
und  die  muhammedanischen  Autoren  verste! 
(reap.  CliaUi,  Kitai)  vorsugsweiae  oder 
Norden  des  Reiches  bis  zu  dem  Riesenstro 
colen  und  Russen  aber  den  gansen  Lander- 
chinesischen  Mauer  bis  sum  sudlichen  Oces 
In  seiner  sehr  griindlichen  und  schatzb 
schrieben:  „Geschichle  und  Allerthumer  det 
Mittelasiens  vom  10.  bis  zum  13.  Jahrhu 
Herr  Wasiljew  naturlich  auch  den  Kitan  e 
der  Eroberung  Nord-Chinas  hauste  dieses  \ 
der  chinesischen  Mauer,  wesllich  durch  den 
welchem  seine  Dynastie  spater  aich  benanis 
tigen  Mandjurei  gelrennt,  und  sudostlich  bi, 
reicbend.  Lange  bildeten  sie  keinen  selbstii 
ihre  Einfalle  in  China,  die  nach  und  nach  ; 
wurden,  waren  von  wechselndeiii  Glucke. 
sie  sich  eine  Zeitlang  als  Vaaallen  des  chine 
fielen  wieder  ab,  so  olt  der  Unternehmung 
Oberhaupter  oder  die  jeweilige  Schwiiche 
doKU  beslimmte.  Ihre  Machl  wuchs  beson 
der  funf  kleinen  Dynastien,    welche  dem   g 


')  Siehe  den  4-  Band    d«r   Truilj   wo«l 
S.  1  ff. 
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hause    Thang    folgten.     Ciner  ihrer  Anfiihrer,   Jeljii  Am- 
bagjan    (geboreii  uin  872)    brachte    mil  Hulfe    mehrer  ihm 
unterworfenen  Volker   den   Chinesen    furchlbare   Niederiagen 
bei.     Seine  Heere  verstarklen   sich  durch  chinesische   Ueber- 
laufer,  die  in  den  Slainmsitzen  der  Kilan  Colonien  griindeten, 
und  von  denen  Einer,  Han-jen-hui,  (ur  die  innere  Organi- 
sation *ein  schatzbarer  Heifer  des  neuen  Chanes  wurde.   Dieser 
Wesir  Fa-iutto   erfand  sogar  eine    kitanische  Schrift  aus  ab- 
gekiirzlen  chinesischen  Schriftzeichen.     Ambagjan  gab  sich  ioi 
Jahre  916   (dein  neunten  seiner  Herrschaft)  den  chinesischen 
Tilel  „Himmlischer  Kaiser"  (Tbjan  huang-wang).     Nach  sei- 
nem   plotzlichen  Tode  (922)  brachte  die  ungewohnHch  begabte 
Kaiserin  Wiitwe  ihren  zweilen  Sohn  Okudji,  bekannt  unler 
dem  posthumen  (chinesischen)  Namen  Thai*tsung  (927—947) 
auf  den  Thron.     Dieser  verhalf  eineai  chinesischen  Rebellen 
sur  Herrschaft  in  China  (933),   und  sein  Schiilzling   trat  ihm 
zur  Belohnung   nicbt   blofs   ein  Stilck   bis   dahin   chinesisches 
Land   ab,   sondern  nannte  sich  auch  in  Gesandlschaflen  einen 
Vasallen  des  Kitan-Kaisers,  und  entrichlete  ihm  jahrHch  einen 
Tribut  von  30000  Stiick  SeidenstofTen  u.  s.  w.    Sein  Nachfol- 
ger  versuchle  sich  von  den  Kilan  zu  emancipiren,  aber  Okudji 
zog  siegreich  in  seine  Hauptsladt,   enllhronte  und  verbannie 
ihn.     Unler  den  Nachfolgern  OkudjTs  erhllen  die  Kitan  manche 
Einbufse,  namenllich  gegen  die  neu  gesliflele  chinesische  Dy- 
naslie  Sung,  welche  jedoch  bald  (1004)  durch  Verpflichlung 
zu  ansehnlichem  jahrlichen  Tribut  sich  Ruhe  vor  ihnen  erkaufle. 
Seitdein  lebte  China   fast  ein  ganzes  Jahrhundert  in  Frieden; 
aber   die  Besorgniss  vor  neuem  Kriege   beslimmle  das  Haus 
Sung  im  Jahre  1075  zu  neuen  Abtrelungen  im  Norden. 

Trotz  seinem  fasl  200jahrigen  Besland  umfasste  der  Kilan- 
Staat  bei  weilem  nichl  alle  die  Landermassen  die  man  zur 
heutigen  Mongolei  und  Mandjurei  rechnel,  und  selbst  vom 
nordlichen  China  besafs  diese  Nalion  nur  den  kleineren  Theil. 
Seinen  LJnlergang  fand  der  Kilan-Staal  durch  ein  tungusisches 
Voik  Djurdjen  (die  Vorfahren  der  heutigen  Mandju),  wel- 
ches, den  Kilan  eine  Zeillang  unlerlhanig>  unler  seinem  Ober- 

34* 
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hiiopt  AgiiJa  Jos  Jocli  abscliiiltelte.  Agud; 
1115  lien  Kaiserlilel  an  uiid  gab  seiner  neii 
(cHnesisclien)  Namen  Kin  (d.  i.  Gold,  die  g« 
iiesische  Hof  (die  Sung,  welche,  obschon  in 
Siiden  gedrangl,  zwei  barbarisclie  Dynaslien 
Jii!  Kitan  und  die  Djurdjen,  uberdauerten)  lial 
lichen  Eroberer  in  Verbindung  zu  gemeinsj 
wider  die  Kilan,  deren  leUler  Kaiser  {1101  — 
besserlicho  Schlafinulzc  war, 

Wiihiend  nun  der  grofsere  Theil  der  I 
Herischafl  der  Dynaslie  Kin  seine  Selbslani 
wollte  ein  anderer  Theil  durcb  Auswander 
werden  und  es  gelang  auf  eine  glansende  V\ 
niaclier  Magna!  aus  kaiserlichem  Gebliite,  Jel 
an  der  Spilie  einer  ihm  ergebenen  Schaar,  d 
wuchs  (im  J.  1125,  wie  die  Chinesen  bericlile 
erwirkte  sich  freien  Durchmarscb  durch  das 
ren,  schlug  auf  seinern  weileren  Vordringen 
Heer  vereinigter  niiibainmedanischer  Fiirslen 
in>  Herzen  Asiens  einen  Slaat  der  „weslliche 
vvelcher  von  den  Djurijen  in  Kutie  gelassen. 
ganze  Sstliche  Turkialan  sich  aiisdehnle  und  i 
juken-Sultanen  im  VVesten  der  Bolor-Kelte 
bis  die  Volkerflulh  der  Mongolen  ihin  das  Gai 
Dieser  respeclable  Nachschossllng  des  < 
Reiches  heisst  bei  muhammedanischen  und 
europaischen  Auloren  Kara-Kitai,  d.  i.  Sch' 
Seine  Oberhiiupter,  deren  nur  wenige  waren  ui 
der  ersle  (also  Jelju-Taschi)  am  mei!>len  sich  h 
ten  den  Tilel  Kur-Chan,  d.i.  Volks-Chan  (w 
diesen  Tilel  glaubwurdig  aus  dem  Mongolische 
residirten  walirscheinlich   in  Kaschgar.     Von  d 


')  Dbss  diese  Benennung  aucli  den  Cliinesen  njclit 
erhellt  ans  einem  Cilate  in  Schott's  kleiner  aka.it 
lung  Tiber  den  Slaat  Kitai  oder  Si-Ljao  (Berlin  U 
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schichle  dieses  Staates  weiss  man  wcnig.  Der  schwache 
lelzle  Abkommling  Jelju-taschi's  wurde  durch  seinen  eigenen 
Schwiegersohn,  den  im  Jahre  1208  vor  den  Mongolen  nach 
Kara-Kitai  geflohenen  Kutschluk  vom  Voike  Naiman,  des 
Thrones  beraubl.  Der  Usurpator  iiiusste  aber  bald  den  Hee- 
ren  Tschinggis-Chans  erliegen. 

Ein  junger  deutscher  Gelehrter  von  bedeutendein  Wissen 
das  mil  enlsprechendem  Scharfsinn  und  der  Gabe,  auch  schein- 
bar  Irockene  Malerien  anziehend  zu  behandein,  verbunden  ist, 
hal  in  seiner  kiirzlich  erschienencn  Ersllings-Arbeit  (der  Pres- 
byter Johannes  in  Sage  und  Geschichte,  Berlin  bei  Springer) 
sich  die  Aufgabe  gestellt,  zu  beweisen,  dass  der  sagenhafle 
„Priester  Johannes'*  unseres  Mitlelalters  aus  dem  Kurchan  der 
Karakilaier  erwachsen  sei.  Die  sorgfalligste  Vergleichung 
europaischer  und  morgenlandischer  Berichte,  die  er  zuin  Theil 
in  exlenso  mittheill,  hat  ihn  zu  diesem  Ergebnisse  gefiihrt. 

Man  weiss  dass  urn  die  MiUe  unseres  12.  Jahrhunderts 
(im  Apogeum  des  Slaales  Karakilai)  in  Europn  ein  Geriicht 
von  einein  machtigen  (nestorianisch-)  chrisllichen  Slaate 
Innerasiens  sich  verbreitete,  desscn  Beherrscher  den  erwahn- 
len  Titel  fiihren  und  verschiedene  uiuhammedanische  Fursten 
besiegl  haben  sollle.  OUo  von  Freisingen,  der  Chroniker, 
weicher  des  Priesters  Johannes  zuersi,  und  zwar  auf  die  Au- 
loritiit  eines  im  Jahre  1145  nach  Europa  gekommenen  Bischofs 
von  Gobala,  gedenkt,  lasst  ihn  „vor  wenigen  Jahren''  die 
fralres  Samiardos  mil  Gliick  bekiimpfen  und  dfe  Stadt 
Ecbatana  erobern.  Sein  beabsichligter  Wailfahrlszug  nach  Je- 
rusalem, auf  welchem  er  die  Perser  geschlagen,  sei  durch 
klimatische  Schwierigkeilen  vereitelt  worden. 

Bei  der  damals  bedrohhch  gewachsenen  Macht  der  Seld- 
juken  Westasiens  konnten  solche  Nachrichlen  nur  erfreulich 
sein.  Sehr  gesteigerl  wurde  aber  die  frohe  Neugier,  als  plotz- 
lich  eine  uberaus  lange,  lateinisch  abgefasste  Epistel  zu  Tage 
kam,  deren  Aiberich,  der  Chronisl,  zuui  Jahre  1165  erwahnt, 
und  welche,  an  die  abendlandischen  Fursten  gerichtet,  keinen 
geringeren    als   den   ralhselhaflen  Presbyter  selber  zum  Ver- 
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fasser  haben  sollte.  Das  wunderstichtige  Zeila 
den  Wunderdingen  und  Ungeheuerlichkeiten  ( 
Leinen  Anstofs;  ja  Papsl  Alexander  VI.  schrie 
an  den  Priesterkonig  eine  Antvvorl,  die  sein  ei^ 
zu  beslellen  beauftragl  ward.  Von  dem  Schicb 
sjon  ins  Blaue  verlaulet  nichls  weiter. 

Verschiedene  chrislliche  Monche,  die  ini  It 
aus  politisch-religiosen  Griinden  nacli  Innerasier 
nen  der  Mongolei  geschickt  wurdcn,  batten  zugl 
Irag,  deal  Prieater  Johannes  nachiuforsclien. 
der  Reisenden  behauplele  zwar,  dieser  Konig 
LelEle  seines  Namens)  sei  iin  Kampfe  wider  Ts 
gefallen,  aber  nichls  desto  weniger  erhielt  sich 
seine  Forlexislenz  in  Europa,  und  die  fast  allj 
Unwissenheit  in  Lander-  und  Voikerkunde  vi 
piache  MissgrilTe.  Unter  Anderen  aoIUe  der  (be 
christliche)  Kiinig  von  Abyssinien  jener  Priester 
(weiland  also  bis  China  geherrscht  haben!),  e 
erst  ini  17,  Jahrhunderl  durch  portugiesische  Sc 
derlegt  wurde. 

Ein  syrischer  Autor  des  13.  Jaluhunderts,  i 
Primas  Abulfaradj,  auch  Bar  Hebraeus 
bis  1286),  idenlificirt  zuerst  den  „Konig  J  u  c  h  a  n  ^ 
in  Rede  slehende  PersSnIichkeit  nennt^  mit  der 
des  mongolischen  Stammes  Kerait,  welcher 
seiner  Angabe,  bereiU  I0U7  das  neslorianisclic 
annahm.  Des  Barhebraeus  Zeilgenosse,  der  r 
Ruysbroek  (Rubrugnis)  macht  diesen  UngC 
der  und  Nachfolger  eines  Hirten  vom  nesloriani^ 
Slamme  Naiman,  welcher  Hirle  in  Kara>ki 
worden  sei.  Die  Nesforianer,  sagt  er,  halten  t 
Hirten  ..Preabyter  Johannes"  belilelt  und  eine 
liber  ihn  verbreitet  (siehe  weiler  unlen). 

Der   angebiiche  Brief   dea  Priesterkonigs 
lichen  Obrigkeilen   Buropas,   oSenbar  das  Wer 
rianisehen  Christen,   zeugt  von  unverkennbareir 


Kitai,  Kara-Kitai  and  der  Pnester  Johannes.  523 

damals  im  Morgenlande  schon  sebr  bekannteii  und  vielfach 
wiedererzahiten  fabelhaflen  Reisen  des  Seefahrers  Sindbad, 
welche  auch  in  die  grofse  Mabrchensammlung  Tausend  und 
Eine  Nacht  aufgenommen  sind;  besonders  erinnert  er  an  einen 
in  jenen  Reisebeiicht  eingefiiglen  Brief  des  fabelhaflen  Konigs 
von  Indien  an  den  Chalifen  Harun-al-Raschid.  Die  seltaame 
Urkunde,  von  Herrn  Oppert  auch  im  lateiniffchen  Texte  mil- 
gelheiit,  ist  fur  die  Kritik  fast  gant  ohne  Werlh. 

Dagegen    giebt   uns    obgedachte  iillesle  Nolis    uber  den 

PriesterkOnig  einen  nuUlichen  Wink  zu  AufGndung  der  Wabr- 

heit.     ISur  wenige  Jahre  vor  1145  soil  der  grofse  Unbekannte 

die  fratres  Samiardos  besiegt  und  selbst  Ecbatana  erobert 

haben.     Dies  deutet  schon  darauf  bin,  dass  der  SchauplaU  des 

Krieges  weiler  vvesllich  gewesen.    Nun  erziihlen  aber  inuham- 

medanische  Schriflstelier  von  dem  grofsen  Seldjuken-Fiirslen 

Sandjar,  dem  Sohne  Melek-Schahs,  dessen  Reich  an  Kasch-* 

gars    Griinzen  anfing    und   bis  Antiochien   reichle,    dass  ihn, 

den    viele   Jahre  lang   unbesieglen,    der  siebzehn  Mai  Feinde 

niedergeworfen ,    im  Jahre  1140 — 41  der  Kurchan  von  Ka- 

rakitai    aufs    Haupt   geschlagen    babe.      Mil    Zuriicklassung 

seines  ganzen  Lagers  uiusste  Sandjar  fliehen.    Ecbatana  wurde 

zwar  von  den  Karakitaiern  nicht  eingenommen  (denn  so  weit 

drangen  sie  iiberhaupt  nicht  vor);    allein  es  residirle  daselbst 

ein  NefTe  Sandjars  als  SlaUhalter.    Dagegen  fiel  nach  Abul- 

feda  ein  Scbiitzhng  des  Kurchan s,  Schah  Atsys  von  Charesni 

(Chiwa)    in  Chorasan  ein   und   pliinderte    die  unermesslichen 

Schaize  Sandjars  *). 

Wie  ist  nun  Olio  von  Freisingen  zu  den  fralres  Sa- 
niiardi  gekommen?  Samiard  kann  nichls  Anderes  sein  als 
eine,  ailerdings  ziemlich  arge  Verhunzung  des  Namens  Sand- 
jar,    den  schon  Olios  Gewahrsmann  unrichtig  ausgesprochen 


')  Die  angebliche  Absiclit  des  „Pre8byters  Johannes*%  das  heilige  Grab 
zu  besuchen,  kann  auf  einer  wohlgemeinten  Luge,  aber  auch  daranf 
beruhen,  dass  er  in  dieser  Notiz  mit  Johannes  Coinnenus,  dem 
byzantinischen  Kaiser  (1118 — 1143),  verwechselt  ist. 
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und  der  Chronist  nocli  inelir  verfiilschL  Imbei 
Weise  isl  eine  diitte  Kntslellung  diirch  Abs 
kominen.  Die  „fr!i[rea"  sind  aber  ofTenhni-  ei 
denn  damals  lebleii  die  zwei  Briider  nidit 
chen  Sand_;ar  das  grorse  Reich  der  j^crsisch< 
Iheilt  hntle. 

Fiir  das  (neslorianische)  Christen  iJittni 
kann  niir  der  eine  Umsland  sprecheii,  dass  Mi 
sische  Misloriker,  beiliiufig  erwahnt,  die  T'oc 
.ingeslammlen  Beherrschers  von  KarakJIai,  die 
iuk  (s.  0.)  vermiihlle,  sei  Chrislin  gre^vese 
diese  Angabc  (wenn  sie  riclili;;,  und  wjirum  si 
sein?)  audi  nichls  als  Duldune;  der  Lebre  .T 
slen3  ihre  Glcichberechligung  mil  der  heidnh 
man  wenigslens  mit  Wahrscheiniichkeit  schlii 
Valer  audi  Christ  pewesen,  und  sonach  g:ewi 
licher  Theil  seines  Volkes,  wo  nichl  siiniiiillicl 
Freilich  mUsste  schon  der  Slifler  der  Dynaslie 
den  sein,  denn  nur  diesen  kann  Olto  von  Freisin 
Presbyter  Johannes  verslehen. 

Bar-Hebrneus  (s.  o.)  weiss  nur  von  einein 
chanan;  aber  der  Presbyter  darf  uns  niclil  si 
wenn  win  erwiigen  dass  nach  Rubruquis  fast  n 
Indtviduen  des  neslorianischen  Giauhcns  in  Mittelii 
slerweihe  empfingen.  Den  im  Abendlande  nicht 
Titel  Kurchan  moehte  man,  das  r  itherhJirend 
erweichend,  mil  Juclian(aij),  der  syrisehen  Fc 
chanan  (Johannes)  verwechseln,  welches  Misi 
vielleicht  erharteL  wiirde  durch  die  Sage,  dass  d 
Johannes  nicht  gesforben  sei,  sondern  bis  zu  ( 
derkehr  aiif  dieser  Erde  fortlebe. 

Seildem  der  Priesler  Johannes  nichl  niebr  in 
oJer  Indien  zu  suchen  war,  huldiglen  die  Gelehrt 
bis  aiif  unsere  Tage  der  Angabc  des  IJar-He6ri 
denn  der  Name  (vielmebr  Titel)  Ung-Chan  konn 
(wie  Kur-Chan)    mit  Jucbanan    verwcchsefl   wi 
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aber  der  historisch  bekannte  Piirst  dieses  Namens  ein  Zeit- 
genosse  des  Tschinggis  war,  so  supponirte  man  einen  oder 
mehre  ihm  vorangegangene  Ungchane.  Herr  0.  erzahlt  nach 
Mirchond  die  Beziehungen  dieses  HaupUings  zu  Tschinggis, 
und  folgert  mit  Recht  die  Unhaltbarkeit  der  vorgedachten 
Hypothese.  Ung-Chan,  ailerdings  weit  alter  ais  Tschinggis, 
dessen  Suzerain  und  Verbiindeter  er  eine  Zeitlang  war,  bis 
dieser  mil  ihm  zerfiel  und  ihn  vernichtete,  hat  seine  Besitzun- 
gen  nie  so  weit  ausgedehnt,  dass  er  dem  von  seinen  Slamm- 
sitzen  ungeheuer  entfernten  Westen  Asiens  hiiUe  imponiren 
konnen.  Wenn  aber  Herr  0.  (S.  120)  hinzusetzt,  es  werde 
weder  in  persischen  noch  in  ostasiatischen  Quellen  erwahnt 
dass  die  Kerait  jemals  Christen  gewesen,  so  ist  dies  in- 
sofern  irrig,  als  wenigstens  Raschid*ed-Din,  der  beruhmte 
persische  Hofhistoriograph  der  Mongolen,  ausdriicklich  sagt, 
dass  sie  zur  Lehre  Jesu  sich  bekannl  batten,  ja  er  sagt  dies' 
von  keinenn  anderen  Stamme  ^).  Sonach  ist  auch  das  gleich* 
lautende  Zeugniss  des  Bar-Hebraeus  nicht  zu  verwerfen. 

Rubruquis  (s.  o.),  der  ersle  europaische  Reisende,  welcher 
von  Karakilai  und  seinem  Konige  Kur-Chan  (bei  ihm  Coir- 
can)  Kunde  giebl,  irrt  sich  in  seiner  oben  tnitgetheillen  Noliz 
groblich,  indem  er  Unk  (Ungchan),  Filrsten  der  Krit  (Kerait) 
fiir  einen  B ruder  des  in  Karakilai  auf  den  Thron  gelangten 
Naiman-Fiirsten  (also  Kulschluks)  halt,  und  indem  er  ihn,  der 
nie  Karakitai  gesehen,  nach  Kulschluk  den  Thron  der  Kur- 
chane  einnehmen  lasst.  Auch  kann  der  (jsurpalor  Kulschluk 
begreiflich  nicht  der  erste  Konig-Presbyler  des  (unter  ihm  zu 
Grunde  gegangenen)  Staales  gewesen  sein.  Aber  den  Titel 
durfte  ihoi  Rubruquis  zugestehen  da  Kulschluk  Thronfolger 
eines  Kur-Chans,  also  eines  wahren  „Priester  Johannes'',  ge- 
wesen. Man  ersieht  zugleich  aus  der  merkwiirdigen  Stelle 
wie    die    Sage  jene    Presbyter-Wurde    von    den    Kurchanen 


')  Vgi.  Herrn  Ber^sin*s  russische  Uebersetzung:  von  dessen  Geschiclite 
der  Mongolen  und  Tiirken  (S.  94).  Die  Stammsitze  der  Kerait 
waren  am  Onon  and  Kerulen. 
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Un 


(lurch  Vermilllung  des  Nuiniiin-Furslen 
gehen  liefs. 

Wir  hal»en  nuv  die  sclilagendsten  Griincle  t 
wclche  Heir  0.  in  seiner  erscliojifenJen  Unlet 
bringl  iind  vcrweisen  in  Ansehiing  der  librj^en 
selbst.  Iirt  sicli  der  Verrasser  in  Binzclnlieiteiii 
deni  VVerlhe  der  Arl>eit  keinen  Einlra^ ,  unci  ei 
seine  Beweise.  Einen  Irrlhuiii  der  Ait  habcn  v 
tilt;  ein  andeier  ist  es  wenn  Herr  0.  (S.  I.'jS)  be 
chinesischcn  llisloriker  iixii'len  (alsclilicli  den  U 
^laates  der  Kurchane  (d.  h.  die  EiilLhronung  de 
geslammlen  Kurchans)  zwisclieii  1201  iind  12( 
haUe  sich  aus  Scholl's  kleiner  AbtiatidUing  iife 
(Berlin  1849)  iiberzeugen  kiitinen  dass  wenij^sfei 
diesem  Schriristellei  benuUle  Mongolen -CJeschicl 
sischer  Sprache  (gedruckt  169^)  den  Kiitscliluk  in 
(dem  ]2.  des  ISing-Uutig  der  Sung)  an  den  Irl 
uiid  «wei  Jahre  spaler  eine  neue  Niederl;ige  et 
worauf  er  bei  den  (Kara-)  Kliilan  ein  Asyl  gesu 
fun  den  ■). 

Au(  5.  161  uiid  anderwiirls  sagl  Herr  O.  ol 
Ung-Chan  sei  Buddliist  gewesen.  Dies  ist  s( 
sehr  unwahrscheinlich  well  der  Buddhisutus 
Tscliinggis-Chan  iind  von  Tiiiet  her  in  die  M 
koinmen  sein  soil-,  alle  ostasiatiscJien  Quellen  sind 
verslaiiden.  Mil  Hccht  niinnit  der  Veifusser  aber  ) 
das  (lersischc  but  (Giitzenbild  iiberhaupl)  sei  cine  < 
von  Buddha'). 

Der  nusgewanderle  Magnal,  welcher  das  Iteiol 
griindele   und    dessen    ersler  Kurchon    witrde,    hen 

')  „Ani]ere  cliineKiactie  Quellen"  —  uagt  Scliott  an  der  ) 
Stelle  —  „l!LEsen  diesen  Prinzi.'n  schon  itii  Julire  1201  iti 
Ljao  (Kara-Kitai)  us.uti)iren.  Diese  Angabe  vermeil 
chronologiEclie  Folge  der  Tliaton  iles  TBcliinee""         i 

')  Vel.  Scliott  iiber  ditseB  Wort  in  seiner  Abhanillung  SM 
miscliB  Siiraclie  und  Sclirift  (Iterlin  1B55,  S.  17). 
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verschiedenen  Quellen  Jelju-laschi,  Nuschi-taifu  und 
Nusi-taigir-ili.  Die  Deutung  des  letzten  Namens  (S.  125) 
ist  zu  gezwungen  aU  dass  sie  Beifall  finden  konnle.  Taifu 
(das  auch  eine  Variante  zu  Abulgasi  in  der  Kasaner  Ausgabe 
bringt)  ist  das  chinesische  Wort  fiir  Magna  t,  und  Jelju  war 
ein  kilanischer  Faoiiiienname  *).  Nusi  kann  zum  Titel  ge- 
horen  und  in  Verbindung  mil  taifu  das  chineaische  Niii- 
sze-ta*fu,  d.  i.  j^Grofsbeaniler  fiir  die  inneren  Angelegen- 
heilen''  darstellen.  Taigir-ili  versuchen  wir  nicht  zu  deuten; 
es  scheint  eine  arge  Corruption  zu  sein  und  vielleicht  steckt 
in  ili  der  Name  Jelju! 

Der  Name  des  Slammes  Taidjut  (Taidjigut)  ist  bei 
inuhammedanischen  Autoren  fiilschlich  in  Tundjut  verwan- 
delt,  ebenso  Buir-noor  (der  bekannte  See)  in  Bjurnor, 
u.  s.  w.  Die  richlige  mongolische  Schreibung  des  Namens 
welchen  der  Vater  Tschinggis-Chans  fiihrte,  ist  J i nilgai;  er 
wird  aber  verschieden  ausgesprochen. 


')  Diesen  Namen  hatte  Ambagjan  (s.  o.)  bereits  angenommen  und 
es  fdhrten  ilm  seitdem  aUe  Grofsen  aas  kaiserlich  kitanischem  Ge- 
bliite.  —  Taischi  oder  Taschi  (aus  dem  chinesischen  ta-sz^) 
ist,  wie  tai-fu,  s.  v.  a.  Grofsbeamter  oder  Minister,  und  bezeich- 
net  noch  die  Stammhaupter  der  Mongolen. 


Hebraischc  Inschriften  zu  Al< 

Von  J.  N.'Beresin  '). 


Von  aller  Zelt  her  wohnen  Judeii  in  Ale 
barscli.iri  der  Slailt  Urrn,  in  deren  Umgebirn^en 
Abraham  nomadisirle,  und  inehr  noch  die  in  I 
Beiiehung  giinslige  Lage  Aleppo's  locken  vicl 
inilien  dorlhin.  Als  icli  iin  Jahie  IS-IS  diiic 
reUle,  zahlle  ninn  duselbsl  gegen  5000  heliraisi 
die  ein  besonderes  Sbdtvierlel  iiine  h.itleii,  I 
ein  aehr  alios  GeltSude  von  ansehnlichein  Unifi 
wiirdig  wegen  einer  Iiiscbrift  die  ich  weiler 
len  will. 

Der  vierecktge  innere  Hof  dieser  Syna^ogc, 
6  (russische)  Klafter  im  Diirchmesser  h.il,  ist  vc 
machern  mil  Sauten  und  Logen  uingeben,  die  ii 
Gollesdieiisl  und  im  Sommer  zu  VersaniinUinge 
Siiulen,  an  der  ZabI  72,  sind  mehr  als  zur  H 
uberkleidct,  well  die  Juden  ehemals  befurchu 
Muhammedaner  ibncn  wegen  der  Schonlieit  die 
Synagoge  wegnehmen  kiinnten.     UnLer  Anderei 

')  MitgelUeilt  in  den  Trudy  wosio tscliiia(>o  otitj 
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Siiule  mil  blumigen  Ornainenten,  aber  von  ziemlich  grober 
Arbeit.  In  dem  Saale  zur  Rechten  befinden  sich  zwei  Sleine, 
einer  in  der  Mauer,  der  vor  444  Jahren  aufgeslellt  is(,  der 
andere  in  einer  Saule,  schon  vor  750  Jahren  eingefugl,  Beide 
init  Inschriflen,  die  iiber  bauliche  Ansbesserungen  in  den  er- 
wahnlen  Uahren  berichlen. 

Aber  die  vornehmste  Merkwiirdigkeit  ist  folgende  he- 
braische  Inschrift,  gleichfalls  auf  einem  Steine  in  der  Mauer: 

-ID  W3  mpn  11 
-13  ]ni  nD  -^by 

D.  h.  „Diese  Capelle  erbaiile  Herr  Ali,  Sohn  Nathan's, 
des  Sohnes  Menasche  [Manasse],  des  Sohnes  Ada's,  aus 
seinem  Schalze  [auf  eigene  Koslen]  im  Jahie  481  der  Ver- 
trage''  *). 

Die  Aera  der  Vertriige  ist  die  von  uns  sogenannte  Se- 
leucidische  and  begimil  im  Jahre  312  vor  unserer  Zeitrech- 
nung.  Sonach  ware  diese  Capelle  schon  im  Jahre  169  nach 
Christus  erbaut. 


*)  Diese  Inschrift  ist  insofern  nicht  rein  hebraisch,  als  fur  „Solm^* 
auf  derselben  bar,  statt  ben  steht,  ferner  mar  (Herr)  fiir  addn, 
and  baii4  (er  erbante)  mit  Aleph  gescbrieben  ist,  statt  mit  He. 
Das  sind  Aramaismen  die  aber  nach  dem  babylonischen  Kxil  liber- 
haupt  nicht  auifaUen  diirfen.  AuffaUend  ist  uns  nnr  der  Name 
Ali,  welcher  zwar  bei  den  Arabern  ganz  gewohnlich  ist,  bei  den 
Hebraern  aber  yor  den  Zeiten  des  arabischen  Weltreichs  wohl 
schwerlich  yorkommen  diirfte,  obschon  die  Wurzel  desselben  in 
beiden  Sprachen  gleichlautet.  —  Das  Wort  kabbd,  im  alten  Te- 
stamente  s.  y.  a.  „inneres  Geniach*\  kann  nicht  wohl  die  ganze 
Synagoge  bedeuten,  daber  der  rossische  Text  einmal  kapol 
(Knppel),  und  das  zweite  Mai  molebnja  (Betsaal,  Betge- 
mach)  hat. 
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Nnhe  dem  Karwan«arai  Wesir  stelit  jeine 
fallene  Moschee  mit  dem  arabischen  Namen  I 
Diesc  war  ebenralls  vor  Zeiteii  eine  hebra 
was  unler  Anderem  eine  hebriiische  [?j  Inschi 
cler  osllichen  Seile  ties  Oebaudes  beweiset: 

r\i\if  D'xn^N  n-in  •j<-\nr\ 

D.  h.  „Das  Dalum  der  [fi^rbauung]  diesf 
Jahr  553  der  Verlruge.  Erbaut  [hat  siej  der 
der  Priester,  Sohn  Nathan's,  ohne  Bezahlung' 

Dem  Jahre  553  der  seleucidischen  Aer£ 
Jahr  24 1  unserer  Zeilrechnung. 

Den  Hof  dieser  Moschee  umgeben  iieun  : 
Au(  einem  Slein  an  der  Aussenseite  der  t 
gewahrt  man  cin  hasshches  Menschengesichl. 
diesem  Gesichte  gleichen,  der  soli  einen  dase 
Schalz  heben  kfinnen. 

Der  russische  Consul  in  Aleppo,  Herr  I 
hat  beidc  Inschriften  copirt. 


So  weil  Herr  Beresin.  Wir  unserersci 
bescheidene  Zweirel  an  der  Aechlheit  des  Dat 
Inschrift  nicht  zuriickhallen,  und  zwar  beson 
wenigstens  aechs  Worte  derselben  weder  h 
aramaisch  sind,  sondern  als  rein  arabisc 
ren!  Es  aind  dies  die  drei  ersfen:  (aarich  I 
die  zwei  lelzlen:  bita  agra  [sireiche  das  Al 
und  lies  agrin],  und  ohne  Zweifel  aiich  das 
Millelzeile,  welches  man  alaman  Icsen  kOnn 
Chwolson  in  alimfim  (der  Imam)  emendirt  1 
Namen  Hillel  sleht  erLlarend  noch  das  hebriii 
der  Priesler.  ' 
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Es  drangen  sich  namlich  hier  folgende  Fragen  auf: 

1.  1st  die  arabische  Sprache  schon  ini  drillen  Jahrhun- 
dert  unserer  Zeitrechnung  in  Aleppo  gesprochen  worden  oder 
gar  herrschend  gewesen? 

2.  Hal  das  arabische  Wort  Imam,  was  Vorsteher  be- 
deutety  schon  damals,  d.  h.  in  einer  Zeit  wo  die  Araber  noch 
reine  Heiden  waren,  auch  einen  geistlichen  Anlistes  be- 
zeichnen  konnen?! 

3.  SoUten  Hebraer  die  ersten  gewesen  sein,  diejenes 
arabische  Wort  im  geistlichen  Sinne  und  als  gleichbe- 
deutend  mil  ihrem  Kohen  gebrauchlen?! 

Jeder  Scrupel  ware  indess  gehoben  wenn  man  das  Jahr 
553  der  muhammedanischen  Zeitrechnung  annehmcn  diirfte, 
slalt  der  seleucidischen. 


Russische  Worter  im  Finnis 

Von  A.  Ahlqvist. 


^Is  ich  im  Russischen  Reiche  mil  den  i 
Sprachen  linnischen  Slammes  micli  lieschaTli 
'oflmals  das  VVorleibuch  haiidhaben  und  slricl 
gelien  russische  Wiirler  an,  die  mir  mit  entsp 
schen  verwandt  erschienen.  So  isl  das  nac 
zeichniss  entslanden  ').  Dasselbe  mag  wohl 
unvollstandig  seiii,  besonders  iiiiigen  viele  r 
darin  fehlen,  welche  die  Jugern  und  andere 
nachbarte  Finnen  aus  Triiglieit  oder  nur,  u 
Eigenlhum  sich  zti  sclimticken,  erborgl  haben 
ich  damit  solchen  die  Gnnisch  sclireibeii,  insof 
zu  leisten  als  sie  erfahren  wie  so  maiiches  fii 
tene  Wort  russischen  Ursjiruiigs  und  soniicli, 
vermeiden  ist.  Die  AbschalTung  der  eingednine 
WiirLer  diirfte  freilich  teichter  sein  als  die  d 
deren  Einfluss  auf  das  Suomi  weit  stiirker  e 
von  denen  viele  unserer  Sprache  in  solchem 
milirl  haben,    dass  man  sie  nur  durch    genni 

')  Wir  haben  es  elwas  abgekurit. 
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alien  und  neuen  germanischen  Sprachen  von  finnischen  Stamm- 
wortern  unterscheiden  lernl. 

Auf  Wortbildung  und  Redensarlen  hat  das  Kussische  nur 
geringen  Einfluss  gehabt.  Es  sei  mir  geslaltet  einige  Bei- 
spiele  beizubringen.  In  Karelien  hort  man  oft,  vvann  von 
hochgeslelllen  oder  hochzuehrenden  Personen  die  Rede, 
Handlungsworler  und  Fiirworler  in  der  Mehrzahl  gebrauchen, 
obgleich  nur  von  Einem  die  Rede  ist  *J,  z.  B.  der  Herr  Land- 
ralh  schhigen  mir  mil  der  Reilpeitsche  ins  Gesicht,  be- 
lieblen  mich  einsperien  zu  lassen,  u.  s.  \v.  —  Einige  wort- 
bildeniie  Zusiitze  (Endungen)  hat  das  Pinnische  im  ostlichen 
Finnland  aus  dem  Russischen  henibergenommen,  z.  B.  niekka 
und  tsu  (Isy).  Ersleres  z.  B.  in  dem  Worle  runoniekka 
Dichler,  von  runo  (ledicht,  hat  ausgedehnleren  Gebrauch, 
und  ist  unzweifelhafl  nichls  Anderes  als  die  russische  Endung 
-nik*).  Lelzleies,  nur  in  gewissen  VVorlern,  konnte  wohl 
cine  Verdeibung  sein  des  russischen  -schlsche,  wie  z.  B. 
jn  igrischtsche  grofses  Spiel.  "^ 

(iehen  wir  jelzl  zu  den  Worlern  iiber: 

Einnfsch  Russisch 

akkuna  (auch  ikkuna)  Fenster.   ok  no. 
aprakka  Erbzins.  obrok. 

arlieli  Arbeilerverein.  arlelj^). 

humaln  Hopfen  *).  chmjelj. 


*)  £s  bedarf  kauin  der  Krwahnung  dass  dieser  Unsinn  aucb  in  Dtjiitscli^ 
land  nocli  bliihet  und  griinet. 

^)  Wie  z.  B.  in  basclimaschnik  Schuster  (von  baschmak  Schuli)i 
grjeschnik  Sunder  (von  grjech  Siinde).  NacU  Analogic  von 
runo-niekka  wurde  man  den  Dichter  im  Russischen  «tischnik 
zu  nennen  haben,  statt  «tichotw6rez  (Versschopfer,  yon  ^tich^ 
Vers). 

^;  Dieses  Wort  ist  ebenso  wenig  russtscli  als  es  finnisch  ist,  sondern 
ofTenbar  verwandt  mit  dem  italienischen  artigiano  (iveiland  ar- 
tigliano),  d.  i.  Handwerker,  dem  franzosischen  artillerie  etc. 
AUes  geht  aufars,  (arte,  art)  zuruck. 

^)  Niiher  liegt  hier  die  schwedische  Form  humle.     Zwar  haben  ancfi 

tirmans  Russ.  Archiv.  Bd.  XXUI.  H.  4.  35 
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Finnisch 

kameliai  Plunder, 
kanawa  Canal. 

Diese  Worironii  passt  ui 
jencs  (beinahe  wie  canaille 
welches  die  Zeitungsschrt'iber 
beslen  war  es  freiltch,  wenn  i 


1 


a  la. 


kamba 

k  a  n  a  w  a. 
seriT   Spracl 

bich  ausneh 
;u  gebrauche 
an  Beide  in 


rein-rmnische  kaiwanto  (v 

gebraucble  (Alil<]v.). 

i 
kabak.  t 
kopyto')| 
kopylj. 


wurfe  und  dm 
an  ihrer  Stelli 

Finnisch 
kapakka  Schenke. 
kapio  Huf. 

kaplas  kleine  .Slange  auf  dem 
SchliUenbaum. 

Vgl.  laleinisch  copula  und  schwediscl 
kaplukka  Absali  am  Schuh.     kabluk. 
karsta  Kriitie.  koio^ta. 

'kartano  Gehofl.  gorod  ^ta. 

Das  russische  Wort  bedeulel  (wie  mai 
lich  Vcriaunung,  Einfrieiligung  (Ahlq 
kartu  Daiupf.  gar,  ijgar 


kasku  Mahrclien. 

skaska. 

I  ass  a  Sense. 

kosa.           || 

knssara  Spaflinpsser. 

ko.iirj.       1 

kaUila  Kessel. 

lolel  (kol 

kauhtana  Oberrock. 

kaflan. 

kella  gelb-). 

jelly  (jol 

n  liainln.    Daa  fi 

srheint  ebenralla    i 

(prongs  zu  srin.     Dna  iulieniaclie   and  spanisc 

■ind    wotil  iiiclit  =  tiipiilus   (kleincr  Wolfl) 


■)  Wenn   «i 
allemal  (1 


iaisdies  Wort   r 
laf  (lemselben. 


»  (glanzendJi 
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kesseli  Kober.  koschelj. 

kolea,    kalju-,     kuli-paa     goly. 
kahl,  Kahlkopf. 

kolollaa  stechen.  koiotj. 

kosti  Gast.  go^tj* 

kousa  Schopfkelle.  kowsch. 

kummi  Gevaller.  kum. 

kuore  Stint.  k5rjucha. 

kuori  Rinde.  k'ora. 

kuriltaa  bestrafen.  karatj. 

kussakka  Gurlel.  kuschak  (tiirkisch). 

ies  (genit.  ike  en)  Joch.  igo. 

etsia  suchen  ').  i^katj. 

laatia  anordnen.  lad  it  j. 

lapio  Schaufel.  lopata. 

leipa  Brod  (Laib).  chljeb. 

loistaa  glatten.  i5schtschitj. 

loppi,    loppu    Ende,  Extre-     lob  Stirne. 
mitiit. 

In  mancher  Gnnischen  Sprache  bezeiclinet  man  den  Be- 
griff  Ende  mit  dem  Worle  fur  Kopf  oder  init  dein  fiir 
Stirne.  Da  dies  in  unserer  Sprache  nicht  geschieht  und  das 
fragliche  Wort  inir  als  ein  Fremdling  erscheint,  so  halte  ich 
es  fiir  eine  Erborgung  aus  dem  Russischen,  wo  lob  Stirne 
bedeutet.  Die  Mordwinen-Sprache  hat  fiir  „Ende''  pe  und  ftir 
„Kopf''  prea:  Beide  sind  urspriinglich  gewiss  ein  Wort 
(Ahlqv.)  *). 


verwandt  sein.    Die  Mongolen   Iiaben    sogar   eine   an  unser  gelb 

erinnernde  Wnrzel  gilb  glanzen! 
')  Rher  yerwandt  mit  dem  turkiscben    i«te  verlangen,    Uebrigens  ha- 

ben    selbst  die   Mongolen   eine  Wnlrzel  a«k  fragen,    v;ie  die  Kng- 

lander ! 
')  Ruropaens  erklart  aber  doch  in  seinem  schnvedisch-iinnischen  Wor- 

terbuche   an  da  (Knde)    zuerst   durch  pa  a  Kopf  und  nena  Nase. 

Dann  sagt  er  freilicb,  sofern  es  Scbloss  bedeute,  sage  man  loppn. 
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lusikka  LofTel.                              [ujka. 

Imisia  dienen.                               «lu_;ilj.         M 

iiijaL  Gescliirr-Riemcn,                 sciiUja.      ■ 

liiwa  Slall.                                         chljew.       -^ 

inaanilella  iocken.                      manitj. 

mahlaa  kijnnen,  veiiiiogcn.        mog  in  raogi 

majakta  LeiichUhuvm.                majak. 

massina  Leileibeutel.                  mosclina. 

melkeii  klein,  fein.                       uijelki. 

meai  (aus  inele)  Honig.  —  Dieses,  in  viele: 

paischen  Sprachen  sich  fiiidende  Wort   (z.  LJ. 

schwedisch  mjiid,  deiitscli  melli,    griechiscli 

inadhii)   knnn  leicht  aus  irgend  cincr  andere 

schen,  in  das  Suomi  gekommen  aein  (Alilqv.). 

mickka  Scliweit.                             iiietsclij   (aiii 

miellia  erwagcn.                            mjelilj      ziel 

meiken  'J. 

nioisio  Landhaus.                        iiiysa. 

iDuitlera  klug.                             iniidry. 

maokka  Plage.                            muka.         ^ 

inuurainen  Ameise.                    iiiurawej.fl 

miiara  Ziel,  Mafs.                           injera.            ' 

niegla  Nadel.                               iglL 

niisi  {Slamm  niite)  Faden.         nitj. 

niini  Name.     Russiscii  imja.  —  Da  dieses  \1 

bedeulendcn  Worle    in    atidercn  indo  -  europii 
iihnlich  laulel,  so  hat  es  auch  anJcrswoher  ir 

koniLnen  konnen  (Ablqv.) '). 

Da  also    Kopf   im  Finniachen    «emestenE   lixtl 

kann,  so  itiusa  Herr  A.   lei  seinem    ..Knde"    an 

denlLen. 

')  miier  lirgt  das  e^minisdie  mag,  wovon  Macl 

')  Das  ruaslacliB  Rede«ort  hommt  von  nij«lk  Ziel, 

in  eta).     Bei  dem  Fiimisclien  ist  n.i   betUcksichti. 

golen  mttda  ]mbea  im  Sinne  yon  „erten„en"   n. 

■)  Sehr  merkvrurdie  ist  jadocl.  der  Umstand,    rlasa 
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paasto  Fasten.  post. 

paametti  Andenken.  pamjatj. 

pajari  vornehmer  Herr.  bojarin. 

palikka  Slock.  palka. 

palsla  Slreifen,  Schicht.  polo^a. 

palttina   Leinwand.  polotno. 

papu  Bohne.  bob. 

parissa,  paritsa  Gewinn.  barysch  (tiirkiscb). 

parta  Barl  *).  boroda. 

Das  eslnische  Worl  babe  (Suomi  haven)  mag  die  ur- 
allesle  Gnnische  Benennung  des  Barles  sein  (Ahlqv.). 

pekuna  Traber.  bjegun. 

pertuska   Heilebarde,  Parli-  berdyscb. 

sane, 

pi  ess  a  Teufel,  Teufelskerl.  bje«. 

piiras,  piirakka  Pastele.  pirog. 

piiru  Gastmahl.  pir. 

pirta  Weberkainm.  berdo  (bjordo). 

pohatta  reicb.  bogaly. 

pohmelo  Kalzenjaminer.  pochmjelje. 

pokoiniekka  Seliger.  pokoinik*). 

potra  kiihn.  bbdry. 

priiskuUaa  spriitzen.  brysgatj. 


cben  des  grofsen  finnisclien  Stammes  und  selbst  die  welter  ablie- 
genden  Samojedischen  im  Besitze  dieses  Wortes  sind,  ja  dass  die 
▼erscliiedenen  Idiome  der  Samojeden  grofstentbeils  Formen  dessel- 
ben  liaben,  welche  denen  des  Suomi  sebr  nahe  kommen,  beinabe 
damit  identiscb  sind,  z.  B.  nim,  njim,  nime,  nem,  njem,nep 
(das  ungariscbe  n^v!),  endlicb  nji*!  Nirgends  im  ganzen  Sprach- 
gebiete  fangt  das  Wort  mit  blofsem  Vocal  an!  1st  da  oberbanpt 
noch  an  Krborgang  ans  dem  anderen  Spracbgeschlecbte  zu 
denfcen? 

')  Aucb  bier  liegt  das  germaniscbe  Wort  (altbocbdeutsch  part)  am 
nachsten. 

')  Vgl>  was  oben  Uber  niekka  gesagt  ist.  Hier  seben  wir  den  augen- 
scbeinlicben  Beweis. 
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puoti  Halfte,  halb  '). 

pol.                 i 

pyry  Sturm. 

burja.          1 

piitsi  Ofen. 

pelaclij.       1 

piily  Staub. 

py'i- 

raja  Grame. 

krai. 

liepu  Lappen,  Lmnpeii. 

trjapka.        ( 

vUtani  LandungsplaU. 

pristaiij. 

risli  Kieui. 

kre*l. 

rospiiuUo  Schtidewi-j;. 

rajpulje. 

rotu  Geschlechl,  Slamiii. 

rod.                1 

ruis  Hoggen,  Korn. 

"■ojj.                1 

rukkanen  Fausllinndscliuh. 

rukawiza. 

ruskea  blond. 

riisy.             i 

raiihka  Sunde. 

gvjech. 

Fiir  diesen  ISegrill  giebt 

es  keia  urGnni«| 

saani  Schlitten. 

«aiii.             %( 

saapas  Sliefd. 

*ap6g. 

sarkka  Scl.alchen. 

Uch^rku. 

sawerikko  holzerne  Klinke. 

sawerlka  (' 

Bawolla  Hiiltenvverk. 

sawid.          ( 

si  emeu  Same. 

sjeinja.          , 

siiali  sauber. 

IsthUty. 

simpukk.i  Perle. 

jemtschiiel 

sini,  sininen  blau. 

.inji.            " 

sopotlaa  nustern. 

scheptatj.  J 

sulkku  SeJde. 

schelk  (sel 

Die  andere  Foni.  silkk 

Jsl  aus  dein  fl 

nommen. 

sukuna  Gusseiseii. 

Ischugim. 
.olj.                 , 

1;  camojedisch   fel 

suola  Salz^). 

■)  Oatittkiscli  pg|;  uneariscl.  fe 

pili    wogulisck   pai   und    poil.n.B.  w."    Di»  j 

iinniBclien  Spraclie;  es  ist  sonach  uielir  bIb  zmJ 

Slawen  abgeborgl  aei. 

^ 

■)  Daa  andere,  sjnty,  ut  gerrnaniscl..                       J 

, 

')  Vgl,  im  Deutsclien  Sole,  d. 

i.  SalzUke.          J 
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syyhyllaa  jucken.  sudjelj. 

saali  Miileid.  J^'j* 

laltta   ftleissel.  doloto. 

lappa  ra  Axt.  topor. 

lawara  Kaufmannsgut ').  towar. 

tereyna  LandsiU,  Dorf.  derewnja. 

Das  finnische  Wort  gebraucht  man  spoUweise,  z.  B.  ko- 
vanpa  suuret  t.  sinulle  pitaa  olla  du  mussl  doch  recht 
grofse   tereynat  (pluralis)  haben,  d.  h.  du  nimmst  doch  viel 

Piatz  ein,  luachst  dich  gehorig  breit. 

lerwe  gesund ').  sdorowy. 

tetri  Birkhuhn.  leterja. 

tokatia  erralhen.  dogadatj. 

tolwana  Gotzenbild.  bolwan. 

tor  a  qualsche  Reden.  wsdor. 

torakka  Schabe.  tarakan. 

losloli  KesL  do^talj. 

tulppa  Spunt.  wtulka. 

tuska  Angst,  Bekieminung.  to«ka. 

tuumala  ineineii.  dumatj. 

tiiti  Tante.  tetka  (Ijo tka). 

unukka,  wunukka  Enkel.  vvnuk. 

urakka,  urkko  Lection.  urok. 

utautua  ahniich  sein.  udatj^ja. 

waaja  Pfahl  zuin  Einrammen.  «waja. 

wapaa  (fiir  «vvapaa)  frei.  ^wobada  PreiheiL 

waras  Dieb.  wor'). 

warpu  Sahiweide.  werba. 

warpunen  Sperling.  worobei. 

wessela  frohlich.  we«ely  (\ve«61y). 


0  Dieses  anermesslich  weit  reichende  Wort  haben  die  Tiirken  und 
Mongolen  ia  der  Form  tawar.  Selbst  das  japanische  takara 
scheint  far  tawar  a  za  stehen.    Magyarisch  tavar  und  tar. 

')  Naher  konnte  unser  derb  liegen. 

^)  Aber  audi  turkisch  oghur  und  our,  z.  B.  in  ourlamak  stehlen. 


IlUloriscli-lini; 


wesset^ 
igor  GeLraiilce  'i 
>vji.r».       1 
-lien  rijr  usko.l| 


^ul  ill  dcr  Hedeiisarl;  olla  wesseW 
III  Foige  des  Genusses  geistiger  GeLriiiike  / 
iviero  Glaube. 

Nur  iin  riissiselien  Karelie 
ivicsli  Kumlc.  wje.li.       ) 

iviliuii  Wirbcl.  wicliorj.    , 

ivilsii  Rulhe'),  „-,j       „j„ 

ivoli  Wille.  „.i,j,. 

"Vuilti  lieuleii.  wyli, 

«iirllina  SpinJel.  weie[en6. 

*uori  Uerg. 
ivuosi  Jiihr. 


gorn. 
god. 


(Slaniiii  wiio[e). 

Der  lussisclie  Ursprung  dieser  zwei  | 
gk-ichwohl  zweifeliiaft  utid  mag  dariiber  v 
scbern  entschieden  werden,  obwobi  beide  V 
dfr  erslen  SiMio  cinander  sehr  analog  mis  dl 
russi.clien  gcbildel  sclieiiicn.  Was  das  Ei 
giebl  a  fur  den  tiegrilT  iioch  ondere  Wfirlerl 
Spraclie,  iinmeiillich  ivaaia,  iiiiiki,  liinu 
hoiFsl  Berg  pando,  panda;  Tsehereoiissi, 
jnkisch  gnrels;  Syijaniscii  kyr,  gora.  i 
sclieinra  aiich  auf  gora  zuriickzugehen  ^ 
isl  den  sOJIichen  Dialecleii  Finnlands,  die 
ajailaika  gebranclien,  'unbekannl.  Zwarj 
Syrjanc  in  dieieui  Sinne  de.  Worle.  wo,  , 
ja  viele  russiscbe  Woiler  eiboigl  (und  zum  B 
Die  Mordwiiien  baben  lur  „JaJir"  kilsa  (^ 
mer),  die  Woljaken  ar  (>vohl  nur  zufallig  d 
Sr  und  deulschen  Jalir  so  iibnlicli);  die  TsJ 
iin  Suomi  ikii  und  aika  ZeiL).  Ahiriv, 

In  seinem  „AIlaiscbeii  odcr  finnisch  ta(al 


gescblecbl"  hal  Scboll  das  Wi 


rt  WHO  si  (wli 


deni  rassi.chen  god  nbgeleilel;    biiisichllich J 

')  Magyariiicli 
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die  Sache  dahingesieilt  sein  lassen,  da  man  im  Mongolischen 
aghola  fur  Berg  hat,  welches  oola  (vielleicht  sogar  oora) 
ausgesprochen  wird.  Leichl  moglich  dass  waara  acht  fin- 
nischy  und  wuori  erst  miter  dem  Einflusse  von  gora  (gara) 
entstanden  isl.  Uebrigens  hat  man  selbst  im  Hebraischen  hor 
und  har  fiir  „Berg",  wie  das  ^hiwische  Wort  sich  im  Tsche* 
chischen  zu  hor  a  gestaltel.  Letzteres  veilierl  in  Zusammen- 
setzungen  sein  a,  z.  B.  Horwes  Bergdorf  (Horwice,  Hor- 
witZy  s.  V.  a.  Gorwice,  Gorwitz,  Gorbitsch).  Isl  es  Zu- 
fall  oder  vorweltliche  Urverwandlschaft,  dass  so  manche  laut- 
liche  Bezeichnung  eines  Begriffes  in  den  drei  vornehmsten 
Sprachgeschlechtern  unseres  alien  Conlinentes  gleichlautet, 
auch  da  wo  man  nicht  mil  Annahme  einer  uniformen  Nach- 
ahmung  des  Tdnenden  sich  helfen  kann,  weil  der  Gegen- 
stand  eben  nicht  ein  tonender  ist? 


Ueber  Gussstahlfabrikation  ai 

Nacli  dem  Russischen  des  Marineartiilei 

Kaltschak'). 


V  on    den    metallurgischen  Prozessen 
dieses  AufsaUes    wahrend    seiner   Anwesenh 
schen  Werken   kennen   gelernt  hat,    ist  ihm 
fabrikation,   sowohl  als  Gegensland    seine 
ligkeit  besonders  anziehend  erschienen,    als 
Aufschwunges  den  dieselbe  in  neuerer  Zeit 
unter  kraftiger  Mitwirkung  der  Regierung,  g< 


^)  Aus  dem  Mor«koi  Sbornik  1864.  Mai.  Die 
Bd.  IX.  S.  510if.  geschilderten  Brfahrangen  uni 
Darstellang  des  sogenannten  Bulat  oder  Damas 
Uralischen  Hutten,  sind  yon  befreandeten  Sad 
ihrer  Bezieliungen  zur  jetzigen  Gnssstahlfabrik 
Interesse  aufgenommen  worden,  dass  wir  ilinen 
Bemerkungen  eines  Augenzeiigen  aber  die  neu* 
selben  Werke  anschliefsen.  Vollstandigere  Be 
beschaftigten  Metallurgen  hoffen  wir  bald  nacl 
dieselben  in  neuester  Zeit  uber  einheimische 
so  sparlich  einlaufen,  dass  wir  uber  die  yom 
und  bereiis  in  ganz  Eur  op  a  gangbar  gewon 
Oefenindem  Russischen  Bergwerksjoari 
tizen  aus  einer  Deutschen  Zeitschrift  gefunden 
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wir  J  aber  fiir  jeUt,  unter  Uebergehung  anderweitig  bekannier 
Thalsachen,  nur  das  am  Ural  enlstandene  Verfahren  von 
Obuchow  besprechen  und  ausserdem  Versuche  iiber  das 
Bessemersche  Verfahren,  die  auf  den  Tagilsker  HuUen 
des  Herrn  Demidow  angestelll  worden  sind. 

Unter    alien    verbesserien  Methoden    der  Gussstahlbe- 
reitung    ist  die  des  Herrn  Obuchow   am  beachtenswerlhe- 
sten,  weil  dieselbe  es  moglich  macht   das  Produkl  in  grofsen 
durchaus  homogenen  Massen  von  beliebigen  Eigenschaften  dar- 
zustellen.     In  der  Thai  liefert  dieses  Verfahren,  in  Foige  seiner 
rationelien  Begrundung,  alle  Abstufungen  von  dem  weichslen 
Slahle  bis  zum  allerharlesten,  und  zwar  immer  von  iiusserster 
Zahigkeit    und   ElasliciUit,   sowie    von    einer  Schweissbarkeik 
welche  die  anderen  Methoden  nicht  immer  verleihen.   Nimmt 
man  hierzu    noch    die  relative  VVohlfeilheit  dieser  echt  russi* 
schen  Bereitungsart,    so  wird  man  ihr  den  Vorzug  vpr  alien 
sonst    bekannten    nicht   absprechen.    So  Uefert  s.  B.  die  be- 
riihrnle  Fabrik  des  Herrn  Krupp  bei  Essen,  die  Kanonen  aus 
Gussslahl  zu  45  Rubel  vom  Pud  ihres  Gewichtes,  Herr  Obu- 
chow   dagegen   zu  16,5  Rubel  vom  Pud  ').     In  Folge  dieser 
Vergleichungen    suchte  ich  bei  meiner  Ankunft  am  Ural  vor 
Allem    die  Gussstahlfabrikation   kennen  zu  lernen    und  begab 
mich    deshalb    nach    der    Knjasemichailower  Fabrik    des 
Slatouster    Hiittendistrikls,    in    welcher    dieselbe  jelzl    mit 
bestem  Erfolge    betrieben   wird.     Fiir    dieses  Werk    sind    die 
Dampfoiaschinen,  die  Bohr*,  Dreh-  und  Hobel-biinke,  die  gro* 
fsen  Cylindergeblase   und    die    vier  Dampfhanimer    von  ver- 
schiedenecn   Gewichte   sammtlich    aus  Belgian    verschrieben 
worden.     Das  Cylindergeblase   wird    durch   eine  160pferdige 
Dampfmaschine  gelrieben  warden.    Die  zwei  Stempel  desselben 


')  Bei  neueren  Bestelliingen  berechnet  die  Kruppsche  Fabrik  ihr  zu 
9zolligen  Kanonen  yerarbeitetes  Gussstalil  zn  nur  27  Rubel  das 
Pud  und  in  kleineren  Gegenstanden ,  wie  z.  B.  in  300pfandigen 
langlichen  Bomben  zu  nur  etwa  14  Rubel  das  Fud.  Herr  Krupp 
ist  wahrscheinlicli  durch  Concurrenz  zu  dieser  Preisermafugung 
veranlasst  worden.  Anm.  d.  Verf. 


I'liysikaliscti-mHtliematiBotie  WIibbhsc 

liobeii  clwa  9  Fiifs  im  Diirclimesser,  iin< 
volienael  in  der  Minule  30  Hiibe  von  je  8 
Gebliise  iiahe  nn  30000  Kubikfiifs  Wind  in  • 
Einige  Drehbiinke  zur  Bearbeilung  von  Stahl 
IJani|ithamnier  sind  beieils  aiifgeslelll. 
Hammer  wiegt  550  Puil  uiid  isl  nacli  detii 
Sysleiiie  eingerichlel,  iler  anderc  von  1  Toi 
dem  Niiamith'schen ').  Alle  diese  Masch 
Cockerill  in  Seiiiing  gelieferl.  Die  Dam 
alien  ihren  Theilen  von  den  giKantischen  Ge 
kleinslen  Schrauben  aiifa  Volk-n.lelsle  aiis.cf 
aber  der  grofsle  derselben  derznr  Ausschinii 
GescliiiUe  besliuiinl  war,  in  Folj^e  einer  L'l 
der  Aufslelliing,  diircli  die  erslen  Versuclie 
worden.  Das  Geslell  dieses  Hammers  li;il 
mehrfach  gespallen.  Die  versudile  Ansbess 
rates  ihI  aber  so  wenig  gelungen,  dass  mn 
von  Vierundiwanzigpfiindein  fiir  jelzt  noch 
Indem  ich  die  sonstigon  Hiilfsmillel  des  K  ii 
wer  Wcrkes  inierwaKnt  lassc,  wende  ich  in 
dernng  der  dorligen  Slahlgiefserei,  bevorwor 
seJbe  nur  aiif  den  kurzen  NoUzen  beiulil,  di 
Besicbtlgung  der  Uralischen  VVt-rke  aufschri. 
VVir  liabeii  luevst  die  Aufbereilung  dt 
zu  belrachten,  welche  liei  deiii  von  dem  Ob 
nieurcorps  Obucliow  eingefiihrlen  Verfahre 
kommen.  Es  sind  diese  ein  in  bestiiiinilen  i 
les  Koheiscn,  Rohslalil  und  Magnetei 
nnd  beziehungsv 
dieser  cirei  Siibsl 


letzlereir 
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Raffinirung   des  Roheisen.     Es  wird  zur  Stnhlberei- 

tung  das  reinsle  graue  Roheisen  verwendel,  welches  von  Schwe- 

fel  und   Phosphor  durchaus  frei  ist.     Man   erblast  dasselbe  in 

deiii    S  la  lousier    Hiitlendislrikle    und    nainenllich    auf    der 

4Salkaer  HuUe,  aus  den  leichlflussigslen  Erzen  und  nament- 

lich  aus  Magnet-  und  Braun-eisensleinen.     Da  aber  audi  der- 

gleichen    Produkt    noch    freinde    Beiaiengungen  enlhalt,    so 

|)flegt     man     es    auf    besonders    construirten    Raffinirherden 

umzuschiiieizen.     In  Slatoust  bedient  man  sich  aus  Mangel 

solcher  Oefen,  zur  Reinigung  des  Roheisen  der  gewohnlichen 

Kritzof«n,    die    auch    zur   Darsteliung    des  Rohstahls    dienen, 

giebt  aber  denselben  fur  den  in  Rede  slehenden  Zweck  elwas 

andere  Dimensionen  und  eine  etwas  verschledene  Stellung  der 

Form*     Der  Herdboden  wird  namenllich  ein  wenig  nach  vorne 

geneigty  uiu  die  Strouiung  des  abgeslochcnen  Roheisen  zu  be* 

schleunigen    und  es  am  Gestehen    zu  verhindern.     Die  Form 

wird  urn  zwei  Zoll  hSher  als  gewohnlich  gesteilt,  damil  die- 

selbe  niehr  Roheisen  fasse  und  die  Entkohiung  desselben  be- 

scbleunigl  werde,    auch  wird  die  Form   von  der  Hinterwand 

des  Ofens    weiler  abgeriickt    als    bei    der    Rohstahibereilung. 

Nach  Aufitellung  der  Form  wird  der  Ofen  mil  kallen  (Holz-) 

Kohlen  gefiilil  und  nach  Aufschuttung  einiger  gliihender  Koh- 

len  das  Gebiase  angelassen  ^).     Sobald  der  Ofen  in  Brand  ist, 

wird    das  Roheisen    in    kleinen  Gansen    nach  Zwischenzciten 

aufgegeben,    die  erfahrungsmafsig   zur  Schmelzung  desselben 

ausreichen.     Das    niedergeschmolzene  £isen    wird   beim  Vor- 

iibergange  vor   der  Form  durch  den  eingeblasenen  Luflslrom 

Iheilweise  entkohlt,  d.  h.  es  bildet  sich  mil  dem  Sauerslolf  der 

'  Luft  Kohlenoxydgas  aus  dem  in  dem  Eisun  enlhallenen  Koh- 

lenslolT  und  es  werden  zugleich  ein  Theil  des  Eisens,  das  Si- 


')  Dieses  Gebiase  besteht  jetzt  aas  zwei  doppelt  blasenden  Cylindern> 
ileren  Stempel  durcb  ein  eisernes  oberschlachtiges  Wasserrad  be- 
wegt  werden.  Der  Wind  tritt  aus  den  Cylindern  dorch  gusseiserne 
Rohren  in  einen  Regulator  und  aus  diesem  durch  eiserne  Rohren, 
Lederschlanclie  und  eine  kupferne  Driise  in  den  Ofen.    Anm.  d.  Vf. 
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liciuni,  das  Mangan  und  andore  Beimengunj 
oxydiit  und  zu  Schiacke  gesclimolzen.  Sobal 
Menge  Uohciseii  nieilergesclimolzen  isl,  wir* 
derwand  des  Herdes  nligeslochei)  unJ  liiuf 
eisernen  Fiifslioden  der  Hiille,  aiif  deiii  nii 
VVasser  iibergiefat. 

Durcli  das  Bchiiellu  Eikalleii  uird  die; 
und  nimiiU,  wenn  man  es  gliihl,  verschie* 
einer  violctleii  AnlaulEarbe  an.  Iiii  Hruche  i 
rellektirt  iheils  lualtcs,  iheils  glanzendes   v^ci: 

Bei  diesein  Kafriniien  des  Rolieisen  hat 
eiiie  derjenigen  lirspariingeii  an  Material  in 
brncht,  durch  die  sicli  verschiedene  Tlieiie  s 
ausieichnen.  Man  hal  iiamenllich  wafirend 
lialtes  in  Slatoiist  selir  gehingeiie  Veisuche 
rung  in  einem  Taylorsctien  Ofen  angeslellt,  i 
geschmohcnen  lioheisen  Dreli-  und  Bo 
Stahl,  die  bei  der  GescbiiUfabrikalioit  obtall 
dem  „nocIi  einige  andere  geheini  gehallene  i 
gesetEl  werden.  Es  isl  niclil  zu  bezweifeln, 
Zuscblag  die  Darslellun^  des  Gussstaliles  v 
indein  er  schon  dem  rafiinirten  Gusseisen  gui 
verleiht. 

Es  folgen  hicr  einige  Angaben  iiber  die  Gi 
der  im  Slatouslischen  gebrliuchliclien  Raffini 
gleieli  ilieselben  den  RohstahioTen  selir  iihnlic 
Bcheiden  sie  sich  doch  von  ihnen  in  einigen  ihr 
Bei  den  ttafQniriiren  bclragen: 

die  Breite,  d.  h,  der  Absland  der  Foiinwi 

gegenubersleheniler)  24  Zoll, 
die  Lange,    d.  h.    der   Absland    der    vorde 

dem  sogenannten  Scliulzbrell  26  Zoll, 
die  Tiefe,    d.  i.    der  Absland    di-r  Form    v 
des  Ofen  10  Zoll,  waiireiid  dieselbe  bei  d 
nur  6  Zoll  belragl. 
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Es  belrng«n  ferner  bei  den: 

Kaffinir-       Rohstahl- 
Oefen. 
die  Neigung  der  Form:  IS**  12® 

der  Abstand  der  Form 

von  der  hinleren  Wand:  mehr  als  12  Zoll  II  Zoll 

die  Breite  der  Form:  17  Linien      16  Linien 

die  Hohe  der  Form:  14  Linien      12  Linien. 

Die  Vorragiing  der  Form  in  den  Ofen  betriigt  in  beiden 
Fallen  3  ZolL  Der  Erfolg  der  RafGnirarbeit  wird  iibrigens 
nicht  allein  durch  die  Construclion  des  Ofens  bedingt,  son- 
dern  auch  durch  die  Thaligkeit  der  Arbeiter.  In  jeder  12siiin- 
digen  Sehicht  konnen  in  jedem  Ofen  130  Pud  Roheisen 
umgeschmolzen ,  und  dabei  auf  je  100  Pud  an  Holzkohle  nur 
eine  Koroba  zu  nahe  an  70  Engl.  Kubikfufs ')  und  durch- 
schnitllich  zu  20  Pud  Gewicht  verbraucht  werden.  Der  Ab- 
brand  bei  diesem  Prozesse  betragl  0,05  bis  0,07  des  vervven- 
delen  Roheisen. 

VVir  betrachlen  nun  die  Rohstahlbereitung.  Diese 
Operation  besleht  wesenllich  in  einem  nicht  su  Ende  ge- 
brachlen  Frischprozess,  doch  ist  zu  bemerken  dass  die 
Erzeugung  einer Slahl-Iuppe  (stalnaja-kriza  des  Verf.) 
ganz  besondere  Vorsicht  erfordert,  weil  das  Produkt  cntweder 
sprdde,  d^  h.  zu  kohlenhallig  und  daher  dem  gemeinen  Roh- 
eisen zu  ahnlich  werden  kann  oder,  was  noch  schiimmer  ist, 
weich,  d.  h.  slabeisenarlig.  Im  letzteren  Falle  ist  eine  Ver- 
besserung  der  Luppe,  d.  h.  deren  Umselzung  in  Slahl,  fast 
unm5glich. 

Zur  Umwandlung  des  Roheisen  in  Gussstahl  oder  in 
Rohstahl  dient  im  wesentlichen  einerlei  Verfahren  und  dieses 
ist  wiederum  in  beiden  Fallen  gleich  dem  beschriebenen  Raf- 
finirungsprozcsse.     Bei   der  Rohstahlbereitung   sind    aber   die 


*)  Der  Verfasser  sagt  22656  Kubikwerschok,  d.  h.  aber 

22656.7* 
jg^ —  =  70,27  Engl.  Kiibikfufs. 


g^  Plijrsikaliscli-i^alliematischc    Wisaensc 

Einflussc  eines  Scliwefel-  oJer  Pliosphoigel 
lender  als  bei  tier  FripcliaHteit  uiid  cs  \v 
im  minJeslen  schwcrdhaltigcr  Slahl  viillig  t 
er  angewannl  beiin  ersten  Hnnimerschlage 
Der  phosphorhaltigc  isL  ivvar  schiniedbar 
Nui-  (lurch  soigfiiltige  Heinigiing  der  zu  vci 
rialieii  kiiniien  diese  Ucbelstandi-  veriiiiedc-n 
DieKurRolisl.ililbeieiliin^gelirnticlilen  Oi- 
gesagl)  —  bis  aiif  kleinc  Uiiteischiede  in 
und  in  tier  Lage  ilci  Foiin  dtn  beschriel 
gleich.  Die  Arbefl  in  denselben  bcginni  mil 
iichlacteii,  die  etwa  von  der  vorhergeheiiJ 
ruckgeblieben  sind.  Der  Ofen  wird  deinn 
Form  mil  Kolilt'iigesliibbe  gefiiill  und  nac. 
grobeii  Kolilen  von  obcn  in  Urand  gesettl 
Auf  die  brenneinlen  Kolilcn  wciden  einige  S 
geworfen,  vveicbe  niedeischmelzen  und  sic 
Ufens  zu  einer  (liissigfii  Scbicitt  samineln. 
Eiaens|>iibneaufgegeben,  sowohl  um  die  Oper. 
nigen,  ;ds  uucli  iiamenllich  daiiiit  diesellien 
KoblenslolTes  ans  deiii  Kolieiseii  uurnelinieu 
li^iaenspiibne  geliiJiig  gliihen  luiJ  niederschim 
nn  die  Slucke  von  riiriinirtem  Hoheiseti  aul'zu 
frtitier  auf  dem  der  Korm  gegeniibcrgelegcni 
warmt  ivoiden  siiid.  Sie  scJuuelzen  b.ild  zu 
geheu  an  der  Form  voibei  und  selzen  sicli  i 
rend  der  Bildung  dieaer  Luppe  scblierst  der 
gewohnlicb)    aul'    iliren    /usland    aus     der   \3i 

']  DUses  BclittinE  ungtfahr  aua  .ivn  Wcirtpn  dat 
obgleich  rtieselben  noitlidi  Leilculen;  „ilamit 
(den  KiBenspa  linen)  ein  TiLeil  «lcg  i,n  Rorieis 
bei  Jiolier  Temperalur  von  ibni  lu  trenneniien  K 
die  KiHwirknng  Jet  Liifti,!!)  verLinde  un<) 
Jilrcli  das  Gehliise  pelitftrtH  almaEpbariacbe  1 
lenoxydsaa  am  iler  KoMe  des  RoUeisen  bilden, 
Verbinilnng  mit  den  Ktabeiaenstrickpn  Teranlassr' 
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Schuhes,  den  die  Schiacke  an  eine  in  die  Luppe  gestofsene 
eiserne  Schiirstange  absetzt.  Wenn  die  Luppe  sprode  ist,  so 
wird  die  Schiirstange  nicht  gleichmafsig  mil  Schlacke  und 
ausserdem  auch  mil  Theiien  von  Roheisen  iiberzogen,  auch 
hat  der  Schuh  ein  rothes  Ansehen  und  trennt  sich  leicht  von 
der  Stange.  1st  die  Luppe  weich  so  sitzt  der  Schuh  fester 
und  es  haftel  bisweilen  auch  Eisen  an  der  Schiirstange. 

Nach  dergieichen  Wahrnehmungen  lasst  der  Giefsmeister 
entweder  Schiacken  aus  dem  Ofen  oder  verandert  in  der  Be- 
schickung  das  Verhallniss  der  Stabeisenspahne  zu  dem  Roh» 
eisen  und  bringt  es  endlich  dahin,  dass  die  Schlacke  ijber  der 
Luppe  sich  leicht  und  mit  giatler  Oberflache  von  der  Schiir- 
stange abl&st;  auch  inuss  dieselbe  einen  ebenen  und  nicht 
muschligen  Bruch  zeigen  ehe  man  den  Prozess  fiir  gelungen 
erklaren  darf. 

Sobaid  die  Luppe  die  gewiinschte  <7r5rse  erreichl  hal, 
hort  man  auf  Roheisen  aufzugeben,  schiitzt  dasGebiase  ab, 
reinigt  den  Ofen  von  Schiacken,  Kohien  und  Gestiibbe  und 
lasst  die  Luppe  eine  Viertelstunde  lang  abkiihien.  Eine  ganz 
gute  Stahlluppe  bedarf  iibrigens  keiner  Abkiihiung,  sondern 
kann  fofort  der  ferneren  Bearbeilung  unterworfen  vverden; 
dagegen  ist  die  Abkiihiung  nolhig,  wenn  die  Oberflache  des 
Schmelzproduktes  elwas  roh,  d«  h.  sprode  isL  Man  macfai  es 
dann  weicher,  indem  man  etwas  feuchte  Schiacken  aufwirft, 
wobei  bisM^eilen  durch  Oxydation  der  Kohie  eine  blaue  (Koh- 
lenoxydgas-)  Flamme  entstehi. 

Nach  dem  Erkalten  wird  die  Luppe  aus  dem  Ofen  ge* 
nommen  und  auf  den  Fufsboden  der  Hiitte  geworfen.  Man 
kann  dann  schon  ihre  Eigenschaften  beurtheilen«  Eine  gute 
Slahlluppe  ist  immer  derb  und  in  ihrem  Inneren  frei  von 
Schiacken.  Ihre  Oberflache  muss  dagegen  mit  einer  diinnen 
Schlackenschicht  bedeckl  sein,  welche  sich  loslost  sobaid  man 
die  Luppe  unter  dem  Hammer  zusammenpresst.  Die  zur  An* 
feriigung  einer  Luppe  nothige  Zeit  ist  nach  Umstanden  etwas 
verschieden.    Bisweilen  gehoren  zu  einer  solchen  von  7  Pud 
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4bi9  5Sluniieii;  eine  ebeiiso  sclnveve  bedarf  £ 
den  unJ  niehi-  iiim  Gyrwerden.  Die  Ui.ist 
dieses  abhangl  sinJ  niclil  semigsain  bekannt 

Man    beginnt    diirauf    die    mechanisclie 

Luppe  wild  unter  den  Hammer  gebraclil    un^ 

ten  Schliigen,  je  nachdeui  sie  dicliter  wird    a 

bearbeilet,  iintl  cylindriscb  geforml.    Sie  wii< 

sliihlemen  Sthneide  nach  der  Richtuiig   der 

Stficke,  je  nacb  ihrer  Giofse  zersclmillen,    di 

rcn  Bearbeilung  unlerwirft.  —  Sobald   die   L 

isl  wird  der  Olen    von  neueni    mr  Uinsclun 

Rirlem  Hoheiaen  in  eitie  Slahlluppe  aiigeheii 

Sliicke  der  vorigen  Luppe    aber  gleiclizejtig 

in  Stnhlbunder  ausgeiogen.    Man  legt  ein  soi 

Sliick  auf  die  Form,  eibit^t  es  fast  zuin  We; 

arbeitet   es  unLer   dem  Hammer.     Der  so   e: 

wird  von  Neuem    in    den  Ofen  gebrachl,     w 

and  xu   eineni  Stablbande    ausgezogen.      De 

menpressungen  der  Stahltlumpen    werdeii    ei 

holt,  und  zwar  um  so  otter,  je  sproder  sich 

hat    Die  Stiicke  eiiier  guten  Stahlluppe    kaii 

auiUeem  ErhiUen    zu  Bandern  ausziebeo.      I 

BeB<5iaffenbei[  der  Luppe   ist  aber  die   Zahl 

warmungcn  scbwer  zu  bestimmen.     Ganz   ui 

Beichaffcnheit  des  Scbmelzprodukles  wird  d: 

Stahlklumpen  zu  einein  Bande  in  der  Mille 

tata  reckl  erst  das  eine  Ende  desselben  au6 

deisen  Bearbeilung  ferlig  isl,  das  unausgezo 

.  Milte  des  Ofens.     Unterdessen  wird    das   zwi 

ben  Luppe  aut  die  Form  gelegl  und  zu  bearl 

lobald    das  Teblende  Ende    des   ersten  Sliick 

In  dieser  Weise    wird    die  Arbeit  iortgeselzl 

der  ersten  Luppe    in   Bander    verwandell    si 

aber   eine    zweile  Luppe    fertig  geworden , 

dent  Ofen  genommen  imd  in  der  beschriebei 

beitel  wird. 
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Die  ausgereckten  Bander  von  Robstahl  sind  gegen  2  Zoll 
dick;  sie  werden  nun  in  dem  beschriebenen  Ofen  gegluht,  in 
kaltem  Wasser  abgeloscht,  in  Sliicke  serschlagen  und  je  nach 
ihrem  Bruch  als  weicher  und  barter  Slabl  sorlirl.  Der  weiche 
Stahl  ist  auf  dein  Brucbe  von  starkem  Metallglans,  und  seigt 
bisweilen  siellenweise  ein  adriges  Gefiige,  weil  dergleicben 
Stahl  nach  seinem  Kohlengebalte  dem  harlen  Eisen  nahe  steht« 
Die  guten  Arlen  des  sproden  Stables  sind  im  Brucbe  matt 
und  von  feinkdrnigem  Gefiiige.  Urn  aber  die  Eigenscbaften 
des  Stables  nach  seinem  Brucbe  zu  beurtbeilen,  muss  man 
die  Dicke  des  untersucbten  Bandes  berucksicbtigen  und  die 
Temperalur  bei  der  es  angewarmt  worden  ist.  Denn  je  kleiner 
die  ersle  und  je  bober  die  Iet»tere  gewesen  sind,  urn  desto 
grobk5rniger  zeigt  sicb  der  Brucb.  Icb  babe  micb  folgender- 
mafsen  von  diesem  Verbalten  iiberzeugt.  Ich  liefs  ein  nagel- 
abniiches  Stahlstuck  von  elwa  1  Fufs  Lange  anfertigen,  das* 
selbe  anwarmen  Und  in  kallem  Wasser  abldscben.  Nach  dem 
Abloschen  wurde  dieser  Slab  in  5  Stiicke  lerbrochen  und  es 
fand  sich  der  Brucb  des  an  dem  spitzen  Ende  gelegenen 
Stiickes  grobkornig,  der  der  ubrigen  aber  um  so  feiner  je 
naber  sie  dem  dicken  Ende  des  Nagei  gelegen  batten.  Die 
Abbangigkeit  des  Brucbes  von  der  Dicke  und  der  Temperatur 
geht  hieraus  bervor,  denn  als  man  den  ganzen  keilformigen 
Stab  einerlei  War  me  (-quelle)  aussetzte,  erwarmte  sicb  sein 
diinneres  Ende  starker  (?)  und  wurde  desbaib  grobkorniger; 
in  dem  dickeren  Tbeile  verbielt  es  sicb  umgekebrt,  die  Tem- 
peratur blieb  niedriger  (?)  und  der  Brucb  ausserst  fein.  Man 
sieht  also  dass  es  scbwer  oder  ricbtiger  unmoglich  ist  nacb 
dem  Brucbe  ailein  auf  die  Eigenscbaften  des  Stables  zu  scblie- 
fsen,  man  muss  vielmehr  gleichzeitig  die  Bedingungen  des 
Hartens  in  Betracbt  zieben.  Wie  ricbtig  man  aber  auch  die 
Eigenschaften  des  Stables  beuribeilen  moge,  so  ergiebt  sich 
doch  immer  dass  derjenige  den  man  auf  die  bescbriebene 
Weise  erhali  nicfat  bomogen  ist.  Er  muss  eben  desbaib  noch 
der  Raffinirung  unterworfen  werden.    Der  Prozesa  den  ich 
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unler  diesem  Naiuen  auf  eiiier  der  D  o  in  i  li  < 
gesehen  habe,  isl  sehr  einfach  und  besteht  ii 
RohalahUliiclie  die  man  ihreiu  Hiuche  nacl 
harte  sorliii  li.il,  werden  tJiindelweise  zusfiiu 
ein  gewohiiliches  Kiisclifeuer  gelegl,  gegliilil 
ler  dein  Hauimor  zusaiiimtiigeschiniedel  uin 
gereckt. 

Dieses  /iisaiiiinenschmieden  und  Ausrecki 
erfordert  giofse  Vorsictit  uiid  namenllich  zu  .^ 
Haiumerschliige,  liesonders  bei  sprodein  Sia 
schwerer  als  Bisen  Schmieden  liisst  und  leicl 
springt.  Der  auT  diuse  VVeisc  ethalletie  Stai 
weiletn  homo^eiier  nls  der  iira|)rungliche;  w 
noch  vorKUgliclieies  Produkt  eihallen,  so  v 
des  Zerbrechens  der  Biinder,  des  Sortirens 
und  des  Ziisaiiiiiiensctiiniedens  der  gleicfiiirtig 
sogar  zwei  Mnl  wJL'derhoU.  Mehr  als  dreiina 
isl  alter  nichl  ubiicli,  weil  man  gefundeii  hnl,  i 
Widerholung  desselben  den  8luhl  verdiibl.  E 
Bisen  ahnlicli  und  doch  durch  den  Auf%vaii<] 
Brennmateiial  den  ur  erfoideit  hal  bei  wei 
diesBS. 

In  ShiDust  wild  jetzt  der  SLjIiI  nicht  i 
■ainintlich  zur  Daistellung  von  Gussstahl  n 
chow'scben  Verfaiirtn  gebraucbt,  Vor  t;ini| 
man  versuchl  blniike  Wailen  aus  ratfinirlem  St 
da  aber  dit;  j^Utuus  Gussstahl  geiirbeilelea  vorti 
die  Slatoutiler  Klingen  den  beslen  Europaisch 
steben  oder  sie  vielleiclit  noch  iiberlrelfen ,  : 
friihere  Verfahren  gans  aufgegeben, 

Die  ilalousler  Hohslalillabrik  liefert  jiihrli 
gegen  lOOUO  Pud  ilahl.  Jeder  Ofen  hal  iwei  i 
Frischhiimtuer.  Die  leUteren  sind  von  Gusseis 
gig,  wiegen  gegen  18  Pud  und  werdeo  durcti  t 
Wasscrrad  bewegl. 
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An  jedem  Feuer  arbeiten  ein  Meisler,  ein  Untermeisler 
und  ein  Gehulfe^  welche  taglich  6  Pud  Rohstahl  zu  liefern 
haben  und  dazu  eine  festgesetzie  Quantital  von  Roheisen, 
Bisen,  Spahne  und  Brennmateriai  verbrauchen.  Die  Selbst- 
kosten  des  Rohstahles  stellen  sich  fiir  die  Hiiite  auf  0,99  Rubel 
vom   Pud. 

Bei  der  vorstehenden  Beschreibung  der  Rohstahibereitung 
bin  ich  nicht  ins  Einzelne  gegangen  und  habe  namenllich  die 
Falle  in  denen  die  Arbeit  niisslingt,  unerwahnt  geiassen;  so 
z.  B.  wie  man  einen  schlechten  Gang  des  Prozesses  zu  ver* 
bessern  und  welche  HandgrifTe  man  bei  besonderen  Vorkomm- 
nisseti  anzuwenden  habe.  Man  muss  aber  im  Allgemeinen 
bemerken,  dass  dieser  Hiitlenprozess  zu  den  schwierigen  ge- 
h5rt,  dass  er  viel  praktisches  VVissen  eifordert  und  dass  bei 
ihm  manche  Einzelheiten  geiibt  werden,  deren  Einfluss  auf  das 
Gelingen  kaum  volislandig  zu  erklaren  isl  und  sich  dennoch 
sehr  wesenllich  zeigl. 

Dei*  iMagneteisensiein  der  den  dritten  Bestandtheil  der 
Obucho  \v*schen  Beschickung  ausmacht,  ist  von  besonderer 
Wichligkeit.  Seine  Aufbereitung  besleht  in  (groblichem)  Po* 
chen,  Sorliren  und  Rosten.  Durch  dns  ietztere,  welches  in 
Haufen  geschieht,  wird  das  Erz  miirbe  und  zum  Pulvern  ge- 
eignel.  Es  wird  darauf  in  eisernen  Morsern  zu  einem  feinen 
Pulver  zerstofsen  und  durch  Waschen  von  alien  erdigen  Be- 
standtheiien  befreil.  Das  melallische  Pulver  wird  auf  einem 
Siebe  gesammell. 

Das  in  dieser  VVeise  gevvonnene  Erzpulver  wird  auf  Eisen- 
blechen  zu  einer  diinnen  Schicht  gebreiiel  und  zur  Verwen- 
dung  auf  einem  Kohlenfeuer  getrocknel. 

Das  Magneleisen,  dessen  Besitz  wie  gesagt  eine  unerlass- 
liche  Bedingung  fur  die  Gussstahlbereiiung  nach  der  Obu- 
cho  waschen  Methode  ausmacht,  ist  bekanntlich  eines  derreich- 
sten  Eisenerze  und  Gndet  sich  in  ungeheuren  Massen  in  Schwe- 
den,  Norwegen,  Russiand  und  Nordamerika.  Am  Ural  liegen 
die  merkwiirdigen  Magnetberge  fast  auf  eineriei  Linie.  Der 
nordlichste  (der  genauer  bekannten  E.)  ist  der  Kalschkaner  bei 
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Ni/ne  TuriniL  *),  der  Blagodat  ')  ( i 
gora  E.)  bei  der  Kuschwaer  Hutte  und 
Oder  Mognitnaja  gora  ba  Nij'ne  Ta  gi  I  s 
reiches  Vorkommen  von  Magneteisen  enthiil 
kaja  gorii  am  stldlichen  Ural  bei  Slatou 
ungeheure  Lager  und  Sl5cke  im  Cilimmerscl 
deren  Gebirgaarten  bildel.  Das  reine  Magn 
eisenschwarz  von  Farbe,  von  metal lischem  G\ 
ligem  Bruch  ist,  entspnclit  btkaiuitlicli  der  ch 
Pe.  Ke  wonach  es 

0,59  I'ljsenoxydul 
und    0,41   F.isenoxyd 
enthalten,  oder  au* 

0,724  Risen 
0,276  Sauersloff 
bestehen  soil  *). 


')  Der  Gipfel  deaietlien  1ti-gc  nacli  ineinen  Reslimini 
58°  -13'  18"  Ereile 
57"     4'  48"  Oat  t.  Paris 
5766  Par.  Fnfa  uber  .lem 
•)  Dtigl.  bei  58"  IC  58"  Breite 

58*  26'  38"  Ost  v.  Paris 
1434  Par.  Furs  Uber  dcin 
')  For  den  genannten  Ort  liabe  icli  gefunden: 
57°  54'  W  Breite 
5T"  32'  50"  Ost  y.  Paris 
828  Par.  Fofs  iiber  dem   ft 
VgL  Reiie  nm  di«  Krde  Pliysit.  Beob.  Bri.  I,  S.  40 
Bd.  1.  8.  347—369. 
')  AuUtt  der  beiden  eraten  AciBaben  des  Verfa»aers 
reapeotire  2U  leien  Fe.  Fe. 

iwd  daher  0,31035  Kisenoxydnl 

0,68965  EisBnoijd 
welchew  0,27587  Sanenmn" 

u«d  0,72413   Eiien 

entspreeben.  —  Die  ganz  felilerhafta  iweits  Aneafc 
iai  wohl  dutch  sine  ohertlSctilicbe  Reclmung  nadi  i 
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Das  Magneteisen  von  der  Nj^samskaja  gora  isl  frei  von 
nachlheiiigen  Beimengungen,  enlhalt  aber  Titans aure  welche 
nach  bekannten  Erfahrungen  die  Vorcuglichkeit  des  Gussstahls 
der  Knjase-michailower  HQUe  noch  verinehrt. 

Nach  Analysen   die  man    in  dem  Slatousler  Laboralo- 

rium  aiisgefuhrt  hat,  erhieit  man  aus  der  Gewichtseinheit  des- 

selben  *): 

Kieselerde        \      .^  ^ 

0,1380 


und     Tilansaure 

Thonerde  0,0545 

Eisenoxyd  0,7507 

Chromox>d  0,0635 

Kalkerde  0,0061 

Mangano;Lydul  Spuren. 


Formel,   sodann  aber  noch  darch  yerkehrte  Anwendung  des  Resul- 

tates  dieser  Rechnang  entstanden,  denn  wenn  der  Korper  FeexUtirte 
und  Eisenoxyd  hiefse,  so  wurden  der  einatomigen  Verbindang  des 
Eisenoxydal  mit  diesem  Korper  entsprecben: 

0,40909  Eisenoxydal 

0,59091  Eisenoxyd 
d.  \u  nahe  das  Yerkehrte  der  obigen  zweiten  Angabe,  zugleicb  aber 
keineswegs  die  beinahe  richtige  dritte  des  Yerfassers,  sondern  yiel- 
mehr  0,636363  Kisen 

0,363637  Saaerstoif. 
Dass  librigens  in  der  Zasammensetzang  der  als  Magneteisen  anf- 
gefuhrten  Fossile  merkwiirdige  Unterschiede  vorkommen,   so  dass 
macb  Naumanns  Zusammenstellangen  ihr  Oxydnlgehalt  yon  0^31  bis 
zu  0,25  der  Gewichtseinheit  yariirt  ist  nicht  zu  leognen. 

1)  Der  Yerfasser  hat  oiFenbar  mit  Recht  das  nnmittelbare  Resaltat  der 
Analyse  ohne  jede  hypothetische  Ausgleichnng  angefuhrt,  um  so 
mehr  da  sich  der  Gewichtsuberschnss  der  scheinbaren  Bestand- 
theile  iiber  das  Zerlegte  durch  die  den  ersteren  zngeschriebenen 
Oxydationsgrade  mehr  als  erklart.  Damit  namlioh  turn  wenigsten 
ein  Theil  der  Yerbindung  eigentliches  Magneteisen  sei,  mnss  an  die 
Stelle  der  angefiihrten  0,75  Eisenoxyd  eine  an  Sauerstoff  betracht- 
licit  armere  und  daber  leicbtere  Yerbindang  yon  Eisenoxyd  and 
Eisenoxydal  angenommen  werden.  E. 


PIiyBikaliscli-iiiatlieij 


iche  Wis  sen] 


Es  solleii  nun  nocli  einige  miiiiler  wicl 
des  Obuchowachen  Verfahren  unil  einige  be 
gewandle  Hiilfsmillel  hesproclien  werden. 

Die  Anferligiing  tier  Tifjel.  Zur  Z 
ZLing  der  Elemente  des  Gusaalahles  werden 
die  zuin  mindesten  nnderLhallt  Pud  Stahl  f 
sorgfatlige  Anferlij;iiiig  eine  wichtige  Vorarbe 
miissen  daiierliafl  uiid  bet  den  liociislen  Teiii 
iinderlich  sein. 

Man  tiiacliL  sic  aus  eiiiein  weisseii  Thon, 
besliindigkBit  i\cr  vollkommenen  Reinheit  vor 
andeien  Beiinen^un^cn  verdarikl,  die  init  deiii 
der  Tlionerile  leiclil  selinielzljaie  Verbiiidunge 
findet  sich  in  der  Oegend  von  Tscheljabinsk 
dem  Gebmiiclie  unler  Laiifern  zeikleinert  u 
Diahlnelzc  gesiebt  —  sodann  aber  zu  nocli  j 
bestandigkeit  mit  cinigen  Proceiil  Graphit  o< 
piilver  gemengt  ').  Aus  Sparsanikcit  wird  e 
Thones  durch  zermaUlene  nile  Tigel  erselzl, 
von  alien  Schiacken  gul  geieinigl  hat.  Dn: 
metige  wird  in  eineni  biilzernen  Fasse,  ivelchc 
horisontnle  eiaerne  Axe  dreht,  auTs  besle  dure 
betlel,  sodann  in  viereckige  htilzerne  Kasten  mi 
ser  iibergossen  und  mit  Keukn  geriilirl. 

Aus  der  so  vorhereileten  Masse  werden 
bronzenen  Fonnen  mit  Stahlsteiiipein  gepresst, 
mal    vor   der   Anwendung    mil  Oel   schinierl. 


Man  l>at  f 
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del 
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er  Uiitte,  b 

wenden. 
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Masse  werden  auch  die  Tigel-Deckel  und  (Jntersatze  gemacht, 
jedoch  ohne  Pressung,  durch  blofses  Einschlagen  in  Formen. 
Zu  den  Untersalzen  wird  ausserdem  auch  reiner  Thon  ohne 
den  Graphit-  oder  Kohien-zusatz  verwendet.  Die  ferlig  ge- 
formlen  Tigel  trocknel  man  langsam,  zuerst  bei  einer  die  Zim- 
mertemperatur  wenig  iibertreffenden  Warme  und  sodann  in 
Trockenraumen ,  die  mitlelsl  eiserner  Oefen  allnialig  inimer 
starker  und  zulelzt  bis  70^  80^  oder  100^  Reaumur  geheilzt 
werden.  Einige  Tage  nach  dem  Austrocknen  werden  die  Tigel 
gewogen  und  erst  bei  gehdrigem  Gewichlsveriuste  fiir  ge- 
brauchsfertig  erklart. 

Man  erhalt  in  jeder  12slundigen  Arbeitszeil  60  Tigei,  von 
denen  ein  jeder  durchschniUlich  auf  i  Rubei  zu  slehen  kommt 
und  swar  mit  Inbegriff  der  beim  Stahischmelzen  springen- 
den,  deren  Zahl  sich  nach  Herrn  Ubuchows  vorlrefflichen 
Einrichlungen  fiir  diesen  Belrieb,  auf  nicht  tiber  zwei  vom 
Hundert  belauft. 

Die  Stahischmeiz-Oefen.  Diese  Oefen  arbeiten  mit 
Holzkohlen  und  Geblase.  Die  Knjase-michailowerSchmelz- 
hiiite  besilzt  jetzt  113  dergleichen  zu  je  zwei  und  14  zu  je 
drei  Tigein,  so  dass  man  daselbsl  den  grofsten  Gehalt  des 
Tigels  zu  1,5  Pud  angenommen,  einen  zu  Geschiitzen  zu  ver* 
~  wendenden  Slahlblock  von  mehr  als  410  Pud  giefsen  kann 
und  zwar  selbst  in  dem  Palle  wo  ein  oder  zwei  Tigel  im 
Ofen  zerspringen,  durch  Unvorsichligkeil  zerschlagen  werden 
oder  ihre  Beschickung  im  Augenblick  des  Gusses  nicht  fertig 
geschmolzen  haben. 

Wahrend  meiner  Anvvesenheit  in  Slaloust  war  aber  die 
Halfte  dieser  Oefen  abgebrochen  und  man  legle  neue  an 
die  mit  Sleinkohlen  arbeiten  solUen.  Herrn  Obuchows  schon 
seit  zwei  Jahren  fortgesetzte  Versuchsarbeiten  auf  Steinkohle 
in  der  Niihe  von  Slaloust  sind  namlich  jetzt  den  gelieferten 
Proben  zu  Folge  aufs  beste  eingeschlagen.  Die  Wichtigkeit 
dieses  Fundes  bedarf  keines  Worles  '),  denn  es  ist  genugsam 

1)  Vgl.   uber  theils  gehoffte  theils  nachgewiesene  SteinkohlenTorkommen 
aiD  Ural  in  d.  Arch.  Bd.  XIV,  164;  XII,  146,  263,  332  a.  a.;  XX,  103. 
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bdcannt  in  welchem  Zustande  sicli  die  den 
zugehori^en  VValiliingen  liefiiiilen,  nachdeni 
hesten  ZeiLen  oline  jeJe  Forstwirlhschaft  un 
nuUl  worden  sind.  Martche  Privalliiillen,  we 
Ene  im  UebeiDuss  und  die  ftliUei  zur  Vc 
Eisenindusti'ie  besitzen,  miissen  sich  doch  nu 
herk6miiilichen  Quantunis  beschranken,  wcH 
roehreren  Jnlirzelmlen  ihr  Holz  ohrie  Sinn  ui 
geudet  habon. 

So  sagt  unler  Anderm  der  Slnbskapitairi  i 
Aufsatz  „iiber  Hie  aUinalige  Ktitwickelung 
giefserei  in  Hussland"'):  „lm  Jaiire  172 
aus  den  Beiicbten  iiber  die  Hli lien  von  1729 
urn  Newjansk  schon  auf  10  VVersl  in  di. 
rollel.  JelKl  ist  aber  der  Holzmangel  bei  dei 
VVerken  schon  so  grofs  gewordenj,  dass  ma 
liches  Felilen  des  Brennmalerials  zu  veniieidei 
produktion  bei  der  Byngower  Nageleisenhiii 
kamensker  Hochofen  und  dem  Newjanske 
Frischfeiiern  aiif  250000  Pud  jahrlich  bescliriii 

Man  ersieht  bieraus  in  welchem  Grade 
niehreren  Slellen  dea  Ural  gehoffle  Ausbring 
kohlen  die  dortige  I!:isen[>roduklion  lieben  wiir 

ich  komme  jeUl  in  dem  Haupl^egensland 
tea,  namJich  der  SchmeUung,  dem  Gusse 
schmiedung  dea  SlahlR. 

Herr  Obucbow  sciimiUt  also  seinen  Slah 
Hohslahl,  Roheisen  iind  Magneteisenstein  oder 
aelEung  des  zuerst  genannlen  Ingredlens  durch  : 
Rohslahl  und  das  Gusseisen  werden  in  Stiick» 
werschok')  zerbrochen,  das  Stabeisen  mit  de 
schnillen  und  das  Magneleisen  in  der  oben  erw 
form  angewendet.     Die  Gewichtsveihallnissc  di( 


')  AttillBi-jiskji  Jurnal  Nr.  4.  1863. 

')  D.  N.  iiV  Kngl.  Kubitioll  =  i,359375   Kngl.  Kubi 
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der    jedesnaaligen  Beschickung   werden   verschieden  gewahlt, 

je  nach  der  beabsichligten  Beschaffenheit  des  Produkles,   die 

von    der  des  weichen,   welches   zu  Gewehrlaufen    verarbeitet 

wird,  bis  zur  Harle  des  zu  Inslrumenten  (d.  h.  wahrscheinlich 

Schneidewerkzeugen  und  Feilen,  d.  Uebers.)  dienenden  variirt 

Im  Allgemeinen  kann  man  bemerken,  dass  die  harleslen  Stahl^ 

sorten  mii  der  geringsten  Menge  von  Magneteisen  gewon- 

nen    und    dass    bei  dem  weichsien  Stahl    das  Gewicht  dieses 

Zuschlages   im  Verhaliniss   zu  dem  des  Roheisen   und  Roh* 

stahles  am  grofslen  ist.    Wenn  man  die  Rohstahlstiicke  durch 

eben  so  groEse  Slabeisenschnilte  ersetzl,  so  wird  das  Verhalt- 

niss    des  Roheisen    demgemafs    vergrdfsert ').    Oas   erhallene 

Produkt  ist  in  beiden  Fallen  gleich  gut,  denn  die  Stabeisen* 

slQcke    saiiigen   sich   zuerst  mit  Kohlenstoff   und  sind  daher, 

wenn  Alles  in  Fluss  kommt,  ebensowohl  cementirt  wie  Roh* 

stahL 

Man  ist  iibrigens  mit  der  von  Hrn.  Obuchow  eingefiihrten 
Erselzung  des  Rohstahles  durch  Bandeisenschnitte  nichl  all* 
gemein  einverstanden,  indem  Einige  glauben  dass  dieselbe  nur 
aus  Sparsamkeit  geschahe,  die  Giite  des  Gussstdhls  aber  be- 
einlrachtige.  Diese  Ansicht  ist  aber  unbegriindel,  denn  die 
schon  erwahnte  Cementirung,  welche  die  Stabeisenslucke  auf 
ihrem  Wege  durch  den  Ofen  erfahren,  macht  sie  gleichbedeu- 
tend  mit  Rohstahl.  Der  Ersatz  des  Rohstahles  durch  Stab- 
eisen  ist  aber  deswegen  sehr  wichiig,  weil  in  den  Slatousler 
Werken  von  dem  ersteren  nur  eine  geringe  und  daher  fiir 
den  Verbrauch  der  Knjase  •  michailower  Gussslahlhiiite  bei 
weitem  nicht  ausreichende  Quanliiat  dargestellt  wird. 

Vor  der  Schmelzung  werden  die  Tigel  angewarmt,  indem 
man  sie  auf  ihren  Untersatzen  in  den  Ofen  stellt,  sie  mit  ihren 
Deckeln  unvollkommen  schliefst  und  mit  groben  Kohlen  urn- 
giebty  auf  welche  sodann  einige  gluhende  gelegt  werden. 
Wahrend  diese  Kohlen  allmalig  in  Brand  kommen,  wird  daher 


1)  Wahrscheinlich   damit   der  Kohlengehatt  der  Beschickung  derselbe 
blcibe.  E. 
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der  Tigel  von  obeti  nach  unten  durchwarmt. 
dauert  je  nach  der  BeschaSenheit  der  Kohlen 
mehr.  Die  Tigel  werden  sodann  bcBichligt  ui 
die  etwn  gesprungenen  dadurch,  dass  sie  au 
flirmigen  hellrolh  gllihenden  Plache  feine  we 
seigen. 

Die  aufs  sorgralligsle  eingewogenen  Be; 
Beschickung  siiid  onlerdessen  in  eisernen  Ge 
Rande  desselbeti  Ofen  ebeuriills  liis  ziir  Rolhgli 
warden.  Man  schiiltet  sie  mit  dieser  Tem/ 
Tigel,  schliefsl  diese  nnclideni  sie  ^eTuIlt  sin 
mit  ihren  Deckcln,  Bcliliefst  iind  verschniierl  • 
des  Ofen  und  unlerhall  in  deiiHclbeu  nach  Aniii 
biases  eine  sehr  hohe  Tempcralur,  so  /ange 
Inhall  jedes  Tigel  gesclimoJzen  isl.  Die  literzi 
ist  etwas  verschiedeii,  belriigt  nber  iiicisleiis    4    I 

Der  chemiscbe  Hergang  bei  dieser  SchiiielzL 
Folgendem:  zuersl  sclimilzt  das  Hoheisen  tiiid  es 
dessen  UeberRuss  an  KohleDstofT  die  diinebcn  iicii 
Biacke  in  Slahl  verwandell  und  deiiinachsl  gescli 
gleicher  Zeil  gehl  das  Ma^rieteisen  in  Fol^e  seine 
spezifischen  Gewichles  ;in  die  Uberfliiche  der  ge 
Masse  und  nacbdein  es  sicli  dort  reduzirt  lial,  v< 
ihm  entslandeiie  Eisen  gleicbfalls  cementirt  und 
diesem  Zuslande  mil  dein  iibrigen  Stable   zusiuiini 

Wenn  Alles  geflnsien  ist  wird  der  Tigel  mil 
dem  Ofen  gehoben  und  der  SlabI  in  gusseiserne  I 
gossen.  Man  uiilersuclil  vor  dem  Ausgiefsen  seine 
uiit  Hiilfe  eines  gebogencn  Drahles,  dessen  lial 
Ende  durcb  ein  Loch  im  Deckel  in  den  Ti'-e/  "e 
Wahrend  der  SchmelKung  wird  dieses  Locb  mil  ci 
pfropfen  verscMossen  geliallen.  Man  fiihit  mit  die: 
das  elwa  noch  vorhandene  Fesle  aiif  dem  Boden  • 
aieht  aber  auch  aus  der  Ail  des  Ablro]»fens  der  gi 
nen  Masse  ob  der  Stnlil  gar  isl. 

Wenn  grofse  GegensUnde,  z.  B.  Kanonen,  gego 
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den,  so  slellt  man  so  viel  Tigel  in  den  Ofen  wie  zur  Fiillung 
der  Form  gehoren  und  muss  dafiir  sorgen,  dass  das  geschmol* 
zene  Piodukt  aus  alien  zugleicli  in  feitigem  Zustande  aus- 
fliefsL  Die  gusseiserne  Form  hat  nur  annabernd  die  Gestalt 
des  zu  giefsenden  Gegenstandes  und  liefert  einen  erst  durch 
Ausschiuiedung  fertig  zu  machenden  Stahlklumpen*  Das  Ver* 
haltniss  der  Uurchschnitle  dieses  Klumpen  zu  den  gleichgele- 
genen  des  zu  liefernden  Geschiitzes  habe  ich  nicht  genau 
erfahren:  ungefahr  ist  es  aber  wie  2  : 1.  Vor  dem  Gusse  wird 
die  Form  mit  gliihenden  Kohlen  angevvarmt  und  bisweilen 
werden  auch  deren  innere  Wande  mit  Graphilpulver  bestrichen 
um  dem  zu  giefsenden  Klumpen  eine  glatlere  Obertlache  zu 
verleihen.  Man  giefst  zuerst  den  geschmolzenen  Stahl  aus 
zvvei  Tigeln  ziemlich  schneli  in  die  Form  und  darauf  aus  den 
iibrigen  langsamer  aber  continuirlich  bis  dass  sie  vol!  ist.  Die 
voUslandig  gefullte  Form  wird  darauf  mit  einem  gusseisernen 
Deckel  versehen,  den  man  von  oben  belastel.  Bisweilen  wird 
auch  eine  6chich(  von  gesiebtem  Thon  iiber  den  Stahlklumpen 
ausgebreilet^  um  das  sonsl  eintretende  schneliere  Gestehen 
und  Abkiihlen  der  Oberflache  zu  verbindern. 

Die  Giite  des  Froduktes  lasst  sich  ziemlich  sicher  aus 
seiner  Farbe  wahrend  des  Giefsens  und  aus  den  Funken  die 
es  bei  demselben  aufwirft  erkennen.  Der  harteste  Stahl,  der 
zu  Drebstahlen  und  anderem  Schneidezeug  taugt,  und  der  ihm 
nachststehende  zu  den  Klingen  der  blanken  Waffen,  geben^ 
wenn  sie  in  die  Form  gelangen,  wahre  Springbrunnen  von 
dicken,  helien  Funken  die  bis  zu  betrachllicher  Hohe  steigen. 
Diese  Stahiarten  zeigen  sich  auch  dunkler  gefarbt  wie  die 
iibrigen.  Beim  Guss  von  weichem  Stahl  wie  der  zu  Gewehr- 
liiufen  bestimmte,  bemerkt  man  dagegen  kaum  einige  und  dann 
nur  kleine  und  zu  geringer  Hohe  steigende  Funken,  auch  ist 
die  Farbe  der  geschmolzenen  Masse  die  der  Weissgiuth  und 
ihre  Temperatur  eine  weit  hohere.  —  Diese  weichen  Stahl- 
sorlen  sind  offenbar  in  Folge  ihres  geringeren  Kohiengehaltes 
schwerer  schmelzbar  als  die  harten. 

Wir  bemerken  hier   dass  der  Stahl  wahrend  des  Gusses 
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weisse  wi«  Slickstoffoxyd  riechende  Ddinpfe  c 
wahrscheinlich  beslehen  sie  auch  aus  einei 
Stickslofi  und  SauersloiT,  sowie  es  die  neuert 
gemachten  Beobachlungen  wahrscheinJicli  mi 
weisen  namlich,  dass  der  StickslofT  ein  wesei 
iheil  des  Slahles  ist,  welcher  deinzufolge  nic 
Kohleneisen  betrnclilel  weiden  d-diS,  sottdcrn 
SlicLstoff-Kohlen-Eisen,  welciics  ohne  Gcger 
Bloffes  gar  nicht  bestehen  kann.  (Miiige  Chein. 
schon  vor  Premy  angenomnien,  dnss  der  iiytir 
■cnlliche  Rolle  lei  der  Slahlbildung  spiele, 
nicht  erroiUell,  ob  ev  blofs  zur  Einieitung  tier  > 
schen  Eisen  und  KohlenslofT  beilrnge  oder  al 
selbst  und  dann  in  welchein  Verhiillniss  init  c 
binde.  JeUt  hahen  die  Untersuchungen  der 
Chemiker  die  Anwesenhcit  des  Slickslojfs  I'ni 
Zweifel  geselzt, 

Der  gegossene  Klumpeii  wird,  sobald  er  ei  I 
der  Porni  genoinmeii,  welche  aus  zweien  de 
trennbaren  Hiilflcii  besteht  —  und  darauf  weil 
Zu  einem  12p(undigen  Gescliiitz  wiegl  die  geg 
etwa  210  Pud.  Sie  hat  einen  acJilseiligen  Qu. 
Vorragungen  an  den  Slellen  wo  die  Zanfen  hink\ 
dem  genannten  Gewichle  des  KluLii[»en  geheii  d 
Gewichte  des  verioienen  Koiifes,  des  ausgetohr 
des  abgedrehten  Slahiea  und  des  Abbrjindes  faeiin 
welches  mit  der  (iriifse  des  Caliber  nbnimiiil.  r>a 
der  Kanonett    kann    man    in   das  < 


n  |)  riiiiireiK 
schneidende  unlersdieiden,  indem  der  Stablltlur 
durch  Hammerichlage  geebnel  und  in  einc  der  V< 
nahe  kommende  Form  mit  geborrgem  Ueberschii 
Abdrehen  gebroclil,  darauf  nber  die  Knmmer,  der'. 
der  Schweif  gerormt  und  endlich  der  eegen  14 
verlorene  Kopf  abgeschnillen  werden.  Die  so  vorge! 
Masse  wird   hierauf   in   das  Bohihaus   gcbrachl   un 


Deber  Gossstahlfabrikation  am  Ural.  563 

sowohl   die  Bobrung   der  Seele   als   auch    das  Abdrehen  des 
Robres  ausgefiihrt. 

Zuin  Scbmieden  der  12pfundigen  Geschiitze  sind  jelzt  ein 
Daiiipfhainmer  von  250  Pud  Fallgewicht  aufgestellt  iind  neben 
demselben  zwei  Anwarmeofen,  die  den  Puddelofen  ahnlich 
sind.  Sie  unterscheiden  sich  aber  von  diesen  lelzteren  durch 
ihre  Dimensionen  und  einen  sehr  hohen  Schlotl.  in  diesen 
Oefen  mass,  der  Dicke  der  zu  erwarmenden  Siiicke  angemes- 
sen,  die  Hohe  der  Schweile  iiber  dem  Boden  von  gehoriger 
Grofse  sein  und  ebenso  die  Hohe  des  ganzen  Brennraumes, 
well  davon  nicht  nur  eine  zweckmiifsige  Verwendung  des 
Brenninateriales  abhangt,  sondern  auch  die  Sicherung  der  Giite 
des  Stables  gegen  Verderbniss. 

Wenn  die  Ofenwolbung  dem  Boden  zu  nahe  oder  die 
Sebwelle  zu  niedrig  ist,  so  wirkt  die  Flamoie  zu  stark  auf  die 
Oberflache  des  gewarmten  Klunnpen,  so  dass  der  Slahl  eine 
zu  hohe  Temperalur  erhait  und  verbrennen  kann  —  sind  aber 
das  Gewolbe  des  Ofens  und  die  Schwelie  zu  niedrig,  so  riicki 
dcfr  Stahlkiumpen  zu  weit  von  der  Flamme  und  wird  zu  iang- 
sam  durchgewartnt,  so  dass  man  Brennmaterial  und  Arbeitszeii 
unniilz  verwendeU  Ein  guter  Gang  dieser  Arbeit  wird  auch 
dadurch  bedingt,  dass  man  immer  genug  Kohlen  iiber  dem 
Roste  des  Ofen  erhait,  um  moglichst  wenig  unzerlegle  Luft 
zu  deal  Slahle  zu  lassen. 

In  jeden  solchen  Gliihofen  wird  nur  ein  Geschiilsklumpen 
gelegt  und  das  Schmieden  dauert  fast  ohne  Unterbrechung, 
da  slels  einer  gewarmt  wird  wahrend  ein  anderer  anter  dem 
Hammer  ist.  Die  zu  schmiedenden  Klumpen  erhalten  Tern* 
peraluren    die   zwischen  Weiss-   und  Dunkler-Rothgluth  be- 

tragen. 

Beim  Schmieden  sah  ich  an  dem  Obuchowschen  Slahl 
immer  ein  wunderbar  derbes  Gefiige  und  beim  Abschneiden 
des  verlorenen  Kopfes  dehnte  es  sich  wie  Gulta  percha. 

Wahrend  meines  Aufenthaltes  in  Slatoust  wurden  in  der 
Knjase-michailower  Hiilte  Kugeln   von  Gussstahl   angefertigt, 
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welche    von    deat    Kiiegaminiaterium     versu 
waren  '). 

Die  Heratellung  dcr  spharischeii  slahler: 
60-Priinder  zeifalU  in  das  Sclimelzen,  das  C 
und  lias  Schmieden.  Der  dazu  vcrwendele 
Cigenschaften  dem  su  Kanonen  besliininteii  sc 
SchmelEung  geschlehl  aul  die  gewohnliche  N 
die  Masse  flussig  geworden  ist  nitnnil  iii.in  <i 
Ofen  und  gielsl  seinen  Iiihatl  in  eine  gusseis 
Durchschnille  eine  Ellipse  von  melir  als  8  7 
grofse  und  kleine  Axe  darslellen.  Die  ge 
werden  in  einer  gewiihnlichen  Schiniedeess 
gliihen  erwarint  und  darau(  init  Zangen 
gehoben  und  mil  Handhiimtnern  auf  eineni  p 
teteii  Ambofa  bebandelt.  Es  wird  hier  der  ai 
ten  Axen  gelassene  Kopf  abgeschnitleD,  sod 
Eiwarmung  doa  Projectil  in  dem  Gesenke  eine 
ren  Uampfliammers  kugelformig  ausgeschniie 
dieser  Scliuiiedung  wird  das  Projectil  mil 
aufrecht  gesteilt  und  dann  nach  Mafsgabe  sei 
druciiung  gewendet  bis  dass  es  nach  alien 
gleiche  Verdichlung')  crfahren  hat.  Uisweilei 
wird  EU  einer  dritteii  Ervvarinung  des  Gescho 

Vm  jeder  Schtniede  die  einen  Hammer  iir 
zwei  Feuern  enlkiiit  gehdren  o  Arbeiter,  niiinl 
2wei  Gehblfen,  ein  tleitzer  und  ein  Maschinist 
MannschafL  lielertin  einer  l^stiindigen  Schtctit, 
kugeln. 

')  Gs  soilten  namenClich  500  spliarigctie  Projectile  fi 
ichutie  unit  2500  cylindiisch-oTale  fur  24-Ffunder 

')  So  aagl  det  Verfasser.  Kr  kann  abet  nur  meinen  : 
DuTclimeaser  erhalten  tiat,  denn  dem  besdirieb' 
Folge  miissen  ja  die  Diclitiekeiten  dtr  Kuf 
grafsten  und  am  kleiniten  werden  nach  den  Richt 
grol^en    und   der   kirinen  Axe   des   nrspriinglictiei 
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Ihrem  Adsehen  nach  waren  die  so  dargeslellten  gussstah- 
lernen  Kugein  vorlrefflich.  Ich  will  aber  noch  eine  Priifung 
erwahnen,  der  sie  auf  Veranlassung  von  Herrn  Obuchow 
unierworfen  wurden.  Man  legte  eine  solche  Kugel  auf  eine 
stabeiserne  Platte  und  warf  dann  auf  dieselbe  einen  63  Pud 
sch^veren  Ratmnbar  aus  15  Fufs  Hohe.  Die  Kugel  erfuhr 
durch  einen  solchen  Stofs  nicht  die  mindesle  Veranderung, 
obgieich  sie  in  die  Eisenplatte  eine  tiefe  Grube  eindruckie. 
Selbst  bei  siebenrnaliger  Wiederholung  dieser  Probe  behielt 
die  Kugel  das  Ansehen  einer  neu  geschmiedeten. 

In  Jekaterinburg  erhielt  ich  gelegentlich  einige  Mil- 
theilungen  iiber  Stahlkugein,  die  man  in  der  VVerchnetu- 
rinsker  Hiilte  nach  dem  Bessemerschen  Verfahren  ange- 
ferligt  und  nach  der  Jekaterinburger  mechanischen  Werk- 
slatt  geschickt  halte,  weil  es  in  dem  genannten  Goroblago- 
dater  Hiitlenbezirke ')  noch  keinen  Dampfhammer  giebt. 
Diese  Probelieferung  zeigte  sich  hochst  unvoilkommen,  indem 
von  20  Kugein  aus  denen  sie  bestand,  10  so  sprode  waren,  dass 
der  grofste  Theil  derseiben  bei  den  ersten  Hammerschlagen 
in  Stiicke  zersprang.  Ich  sah  daseibst  auch  eine  kleine 
Kanone  ohne  Zapfen  und  von  einem  nicht  anwendbaren  Ca* 
liber,  die  gleichfalls  in  Werchneturinsk  aus  Bessemerschem 
Stable    gegossen  worden  war    und    in  Jekaterinburg   gebohrt 

wurde. 

Zu  den  stets  vorhandenen  Vorzugen  des  Obuchowschen 
Gussstahls  gebort  seine  ungewohnliche  Elasticitat  und  Halt* 
barkeit*  So  werden  aus  demseiben  in  der  Slatouster  Gewehr- 
fabrik  Klingen  nach  dem  Muster  der  Spanischen  von  Toledo 
gearbeitety  die  eine  kaum  giaubiiche  Elasticitat  besitzen.  Ich 
habe  eine  dergleichen  xu  einem  Hinge  zusammengebogen  ohne 
dass  sie  nach  dem  Zuriickschneilen  ihre  urspriingliche  Gestalt 
im  Mindesten  verandert  hatte.     Die  hierdurch  bewiesene  Ho- 


^)  Dieser  Bezirk    begreift   bekanntlich   die    der   Regierang  gehorigen 

Ii^ordaraliscben  Hiitten  Ton  Kaschwa  and  Wenchne-Torinsk  nebat  den 

.  amliegenden  Goldwaschen.    Kr  reicht  etwa  Ton  57,5  ^  bis  59,0'  Breite. 

Erman's  Runs.  Archlv.  Bd.  XXIU.  H.  4.  37 
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mogeneititt  und  EUsliciiat  des  in  Redo  stehend 
«ch  auch  an  den  Kanonen  aua  de«iseli>«fi- 
eines  solchen  Geachiilzea  erhSlt  man  oft  DreJn 
Engl.  Fufa  LSnge  —  auch  ersieht  man  die  T 
Gussslflhies  daraus,  dass  man  davon  1  Zoll  bre 
dicke  Plallen  gemachl  hat,  welehe  nach  &0  t 
enlgegengeselzten  Biegungen  bia  «u  einem  r 
nicht  brachen  '). 

Der  ausgeschmiedele  und  angelaasene  Obuc 
ist  so  feinkornig,  dasa'er  selbal  unler  einer  star 
d«i  Lupe  derb  eraeheint.  Seine  Farbe  ist  auf 
Bruche  blauweiss. 

Ueber  die  Zusaoimensetzang  und  das  specil: 
der  gebrauchlichslen  Sorten  des  Gussstahies  au: 
michailower  Hiitte  werde  ich  nachslens  Versui 
und  bekanni  machen.  —  FOr  jeUt  folgen  hier  di 
Pud  gerechneten  Preise  einiger  derartigen  P( 
in  ungebohrten  Klumpen  zu  Kanonen  und  an- 

deren  GegenslSnden 

in  gebohrten  Klumpen  au  Kanonen     .... 

in  Klumpen  zu  Flintenlaufen 

desgleichen  als  ausgezogene  und  geb&hrte  Laufe 
ausgezogener  Gussstahl  zu  versehiedenen  Ge- 

genatiinden 

Herrn  Obuchow  sind  sis  Erfinder  der  in  Bi 
den  FabrikaUon  0,5  Rube)  von  jedem  Pud  Gasssl. 
welchea  ah  fertige  Kanonen  an  daa  Russische  Ail 
mando  getiefert  wird,  und  0^  Rubel  von  unv ' 
Klumpen  und  anderen  Sorten  Gussstahl,  die  von  ' 
rung  bestelll  werden.  —  Es  werden  ferner  ias  P«  ! 
fertigen,  d.  h.  gebohrten  und  abgedrehten  Kanonei 
Rubel  und  von  dergleichen  ungebohrten   mil  10,35 


')  Bine   ordsntUeha   BettimBiitng    An    EluticitabcolRiiK  i 
SabitaBE  WBCe  di«Hn  nngefiihren  Aagaben  doch  bei  '<' 
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zahlty  wobei  die  Differeuz  von  diesen  Preisen  „bis  zu  den 
normal  en''  (d.  h.  vielleieht  den  ausserhalb  Russlands  zu  be* 
zahlenden?)  zur  Halfte  an  die  Regierungskasse  und  an  Herrn 
Obuchow  und  dessen  bei  der  GussstahUabrik  angestellte 
Gehulfen  fallt. 

Die  Obucbovvschen  Kanonen  sind,  wie  schon  gesagt,  um 
die  Halfte  wohlfeiler  als  die  bisher  aus  der  Kruppschen  Fa- 
brik  entnommenen.  Die  ersteren  gewahren  deinnach  der  Rus« 
sischen  Regierung  eine  nicht  unbedeutende  Ersparniss,  aus- 
serdem  aber  noch  die  in  politischer  Beziehung  hochst  wiin- 
schenswerthe  Unabhangigkeit  vom  Auslande. 

Ich  will  hier  schliefslich  noch  iiber  einige  am  Ural  ge- 
machte  Erfahrungen  iiber  Gussstahl  und  Eisenproduklion  naeh 
der  Bessemerschen  Methode  berichlen.  Unter  den  Mafsregeln 
welche  die  Regierung  zur  Hebung  der  Gussstablfabrikation 
in  Kussland  ergriffen  hat,  gehorte  vorzuglich,  dass  Artillerie- 
offiziere  ins  Ausland  geschickt  wurden,  um  das  Bessemersche 
Verfahren  zu  studiren  und  um  dasseibe  sodann  bei  einigen 
privaten  Hiiltenbesitzern  am  Ural,  mil  denen  deshalb  Vertrage 
abgeschlossen  waren,  auszuiiben. 

Der  Veriasser  hatte  sich  mit  der  in  Rede  stehenden  Me- 
thode schon  vor  seiner  Reise  nach  dem  Ural  nach  Beschrei- 
bungen  derseiben  bekannt  gemacht,  von  denen  hrer  nur  der 
in  den  Annaies  des  mines  unter  dem  Titel:  affinage  de 
la  fonte  pour  fer  et  acier  par  le  precede  Bessemer 
erschienene  Aufsatz  und  mehrere  ahnliche  in  der  Berg*  und 
Huttenmannischen  Zeitung  und  in  dem  Polytechni-^ 
schen  Journal  zu  nennen  sind.  Eine  griindlichere  Einsicht 
in  das  Einzelne  dieses  interessanten  Prozesses  erhielt  er  aber 
erst  durch  die  Austibung  desselben,  der  er  in  den  Nijne- 
Tagjler  Hiitlen  beiwohnle. 

Ich  bemerke  zuerst,  dass  ich  die  in  den  genannten  Auf- 
satzen  vorliegende  Beschreibung  des  gesammten  Prozesses 
mit  dem  Gesehenen  in  vortrefflicher  Uebereinstimmung  fand, 
dass  aber  die  Versuche  in  Tagil  die  ersten  daselbst  angestellten 
waren  und  demnach,  wohl  aus  Unerfahrenheit  der  Arbeitenden 

37* 
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Vieles  zu  wiinschen  ubrig  liefsen.  In  z  e  h  n 
Jahren  wird  Bessemers  geniale  idee  gewisi 
die  Eisenproduklion  betraehllich  verbessern,  < 
jelzt  in  dieser  Weise  in  den  Schwedisch 
gewirkl,  welche  aus  dem  Magneteisen  \ 
mit  Holzkohlen   ein   dem  (Jralischen    aussersi 

eisen  liefern. 

Die  in  Rede  slehenden  Nijne-Tagi  I  sfc 
standen  darin,  dass  man  eine  Quantitat  voii 
Roheisen  *)  in  einera  Reverberirofen  schmo 
nachdem  es  vollstandig  geflossen  war,  dure 
einen  mit  feuerfestem  Thone  ausgeschniier 
Kessel  abiiefs.  Aus  diesem  brachte  man  es 
Apparat,  der  nach  den  vorhandenen  Zeichnur 
mend  mit  denjenigen  construirt  war,  die 
Sheffield  in  dem  Browneschen  Werke  ui 
in  St.  Seuren  gebraucht  hat  Jetzt  ist  ind 
parat  uberali  als  unzweckmafsig  aufgegeben  ui 
des  Bessemerschen  Verfahrens  eine  grofse  ei 
Gebrauch  gelrelen. 

Zu  dem  in  dem  Reverberirofen  geschmo 
wurde  bisweilen  vor  dem  Ablassen  Kaik  g 
scheinlieh  zu  moglichster  Verminderung  defi 
der  Schwefelgehalt  auf  dasselbe  ausiibt.  In 
aber  der  Schwefel  bei  dem  Bessemerschen  V 
gen  nicht  abgeschieden  werden,  well  sich  ein 
zu  Schwefelsaure  verbindet  und  darauf  von  m 
Eisen  zerlegt  und  von  ihm  aufgenommen  wird 
Schwefeleisen  wird  aber  weder  durch  das  Ei 
durch  dessen  Silikat  zerlegt.     Man  hat  auch  bi 


^)  Dasselbe    wird   in  Tagil    aas    dem  Magneteis 
gelegenen  Wy^dkaja  oder  Magnitnaja  gork 
Ton  grauschwarzer  Farbe,    grobkornigem   Gefdg< 
Das  aus  demselben  dargesteUte  Roheisen  enthieit, 
Analyse  zeigte  0,0003  Schwefel. 
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zu  dem  geschmoUenen  Roheisen  ges^lzt,  well  dasselbe  das 
Siiicium  abschneidet  indem  das  Manganoxydul  eine  starke 
Basis  ist,  man  weiss  aber  aus  Erfahrung,  dass  sich  Siiicium* 
haltige  Koheisen  bei  gleichzeitigem  Mangangehalte  leichter 
entkohlen. 

Im  Allgemeinen  fuhrten  die  Versuche  die  man  wahrend 
tneines  Aufenthalles  inTagilsk  anstellte,  noch  nicht  zu  einem 
zuverlassigen  Resuitat.  Ein  jeder  von  ihnen  wies  vielmehr 
auf  die   Nothwendigkeit  neuer  Abanderungen  des  Verfahrens. 

Zwei  Slunden  vor  dem  Anfange  der  Operation,  wahrend 
das  Roheisen  noch  in  dem  Reverberirofen  geschmolzen  wird, 
fuiite  man  den  (Bessemerschen)  Ap|>aral  mil  Holzkohlen  und 
selzle  die  Rohre  ein,  durch  welche  die  eingeblasene  Luft  zu 
strdmen  hatle.  Man  blies  zuerst  schwach,  und  darauf  immer 
starker,  vorziiglich  ge^en  das  Ende  des  Verbrennens  derKohle, 
wo  es  darauf  ankommt  ailes  noch  vorhandene  Gestiibbe  weg- 
zublasen.  Sobald  das  mit  feuerfestem  Thone  ausgelegte  In- 
nere  des  Apparates  zur  Weissgluth  erhitzt  war,  wurde  die 
Rohre  um  drei  Fufs  gehoben  und  geschmolzenes  Roheisen 
eingelassen.  Man  blies  dann  anfangs  schwach,  nach  Mafsgabe 
der  Senkung  der  R5hre  aber  iramer  starker,  so  dass,  wenn 
sie  w^der  ihre  letzte  Stellung  erreicht  hatte,  aueh  das  Geblase 
in  vollem  Gange  war.  Der  Stempel  dieses  ietzteren  hatte 
zwei  Fufs  im  Durchmesser  und  vollbrachte  durch  Dampfkraft 
in  der  Minute  105  Mai  einen  Gang  von  23  Zoll,  wodurch, 
dicbt  an  dem  Geblase,  ein  Ueberdruck  von  20  Zoll  Queck- 
silber  erzeugt  wurde. 

Durch  das  Roheisen  zogen  Liiftstrahlen  aus  25  Oeffnun- 
gen  oder  Formen,  von,  denen  jede  2,5  Zoll  Durchmesser  hatte. 
Die  geschmolzene  Masse  gerteth  hierdurch  in  starkes  Wallen 
und  Sleigen,  auch  stieg  ihre  Temperatur  sehr  bedeutend  in 
Folge  der  Oxydation  der  Kohle  und  anderer  Bestandlheile. 
Gleichzeitig  wurden  Theilchen  von  Schlacken  und  von  dem 
geflossenen  Produkte  in  grofser  Menge  und  in  Gestalt  eines 
Feuerregens  ausgestofsen. 

Die  aus  der  Mundung  des  Apparates  schlagende  Flamme 
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ist  zu  Anfang  der  Operation  violet,  ^rd  naci 
orange  und  zuletzt  weiss.  Das  Ansehen  di 
sich  ebenfalls,  indem  sie  zuerst  sehr  dick  sind 
Abnahme  bis  zum  Ende  des  Prozesses  in  glanze 
gehen.  Die  ganze  Operation  dauerte  gegen 
namentlich  bis  dass  man  aus  dein  eben  genai 
auf  geniigende  Umarbeitung  des  Roheisen  sch 
glaubte.  Das  Geblase  wurde  dann  abgeschi: 
parat  mit  Hiilfe  einer  Kiirbel  geneigt,  die  n 
in  ein  Stirnrad  an  dem  einen  seiner  Zapfen 
durch  goss  man  das  erhaltene  Produki  in  eii 
voir,  init  dem  es  an  die  Form  der  zu  giefser 
none  getragen  wurde. 

Aus  dem  genannten  Reservoir  lasst  man 
eine  Oeffnung  im  Boden,    die   bis  zum   Ablas 
mit  feuerfestem  Thone  bestrichenen   konische 
pfen  verschlossen  ist.    In  der  Form  behalt  die 
noch  eine  so  hohe  Temperatur,  dass  die  auf 
den  Schlacken  in  siedender  Bewegung  sind. 

Am  folgenden  Tage  wurde  der  gegosseni 
Schweissofen  zum  helien  Rothgluhen  erhitzt 
Ausschmieden  desselben  unter  einem  Dampfhi 
Er  zeigte  sich  aber  ganzlich  unsebiniedbar,  in< 
durchweg  mit  Schlacke  durchsetzten  eigentti 
bestand  die  man  weder  Eisen  noch  Stahl  ner 

Die  folgenden  Versuche  gaben  zwar  etv 
doeh  keineswegs  geniigende  Resultate,  wiew( 
war  durch  Beachtung  der  Reaktionsphaenome 
in  dem  Augenblicke  zu  inhibiren,  in  dem  mar 
Stahlartige  Eisen  fiir  fertig  halten  durfte.  Da 
tete  sich  immer  beim  Schmieden,  d.  h.  es  2 
briichig,  wiewohi  man  einen  zolibreiten  Streifc 
0,5  ZoU  Dicke  bei  gewohnlicher  Temperatur  i 
mer  biegen  konnte,  ohne  dass  sich  sichtbare 
Biegungsstelle  einstellten,  auch  habe  ich  sp 
schlechtem  Erfolge  einige  Probestucke   dieses 


Ceber  GussstfthlfabriJkatioii  am. Ural.  571 

Stabl-artigen  Eisens  von  1  QuadratzoU  im  Querschnitt  bei 
verschiedenen  zwischen  Roth-  uad  Weissgluth  gelegeneti  Tern- 
peraturen  unter  einem  Handhaoimer  auszuschmieden  versucht 
Die  Stiicke  zersprangen  oder  spalteten  sammllich. 

Es  ist  wahrscheinlich  und  auch  schon  anderweitig  aner- 
kannt  ^^orden,  dass  diese  Rothbruchigkeit  des  in  Rede.8tehen- 
den  Produktes  von  der  Gegenwart  des  Eisenoxydes  abhangt, 
welches  sich  wahrend  des  Entkohlungsprozesses  in  grofser 
Menge  bildet.  Auch  die  Schweissbarkeit  des  Bessemerschen 
Eisens  ist  nicht  betrachtlich  und  geringer  als  die  des  Frisch* 
und  Puddle* Eisens. 
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Thierryi  Erzahlungen  aus  den  Zeiten  der  Merovinger. 
St.  Petersb.  1864.   257  S. 

Buckle,  Geschichte  der. Civilisation  in  England.  Ueber- 
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Si.  Peiersb.  1863.  553  S.  nebst  Karte. 

2)  P.  Bobrowskji,  das  Gouvernemi 
tersb.  1863.  2  Bde.  866  und  1074  S.   mil   1 
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winsche  Werk    aafmerksam    gemacht.     Rinige  Ab 

sind  in  dentscher  Uebersetziing  in  der  Berliner  2 

Rrdkunde  (Jahrg.  1861)  zu  linden. 
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hung.     St.  Petersb.  1864.  320  S. 

Bericbt  der  russischen  geographischen  Gesellschaft  fiir 
das  Jahr  1863.  Vorgelegt  von  ihrem  Secretair  Besobrasow. 
St.  Pelcrsb.  1864.  357  S. 

Es  geht  aus  diesem  Berichte  hervor,  dass  die  Einkunfte 
der  Gesellcbaft  im  Jahr  1863—1864  sich  auf  19553  Rubel 
32Kopeken  beliefen,  wovon  aber  6103  Rubel  fiir  verschiedene 
Unkosten,  4000  Rubel  fiir  Herausgabe  der  Memoiren  der  Ge- 
sellschafty  die  nach  dem  Gesiandniss  des  Berichts  nur  wenige 
Abonnenten  haben,  1600  Rubel  fiir  Gehalt  des  Secretairs  und 
zweier  Schriftfiihrer  u.  a.  m.  abgingen ,  so  dass  fiir  wissen- 
schaftliche  Unternehmungen  nor  7150  Rubel  ubrig  blieben. 

Emin^  N.,  Untersuchungen  iiber  die  Religion  der  heid- 
nischen  Armenier.     Moskau  1864.  72  S. 

Athos.  Reise-Eindriicke  von  N.  A.  Blagowjeschtschenskji. 
St.  Petersb.  1864.  215  S. 

Desborough  Cooley,  Geschichte  der  Reisen  und  der 
Erdkunde.  Aus  dem  Engl,  von  Rasumow.  Bd.  II:  Die  geo- 
graphische  Wissenschaft  im  Mittelalter.  Moskau  1864.  256  S. 
Blanc-Diesterweg,  Handbuch  des  Wissenswiirdigsten 
aus  der  Natur  und  Geschichle  der  Erde  und  ihrer  Bewoh- 
ner.  Uebersetzt  von  P.  Zeidler.  11.  Lieferung.  St.  Petersb. 
1864,  S.  801—914. 

Der  K.  W.  meint^  dass  dieses  Werk  sich  wohl  zum  Nach- 
schlagen  eigene,  es  zu  lesen  aber  sei  keine  Moglichkeil. 
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Naturwissenschaft  en 

Alexandrow,  F.,  Grundlagen  der  Mi 
lersb.  1864.  1^9  S. 

Beketow,  A.,  Cursus  der  Botanik.  Bd 
Petersb.  1864.  S.  139—218  mit  4  Tafeln. 

Michailow,  D.,  Cursus  der  Naiurg^es 
Si.  Petersb.  1864.  1.  Lieferung:  Einleitung  uii 
215  S. 

Vogl,  Carl,    zoologische  Skizzen   oder 
aus    dem  Leben    der  Menschen   und  Thiere^ 
W.  Kowalewskji.  St.  Petersb.  1864.  362  S. 
des  Verfassers. 

Vogt,  Carl,  der  Mensch  und  seine  Slell 
Bd.  I.  1.— 2.  Lieferung.     Si.  Petersb.   1864.    S 

Quatrefages,  die  Meiamorphosen  des 
der  Thiere.    Uebersetzt  von  A.  M — n.     Moskai 

Fresenius,  Anieitung  zur  qualilativen  ch 
lyse.    Uebersetzt  von  A.  B.     Moskau  1864.  2G 

Mathematische  Wissenschafte 

Smyslowy  P.,  die  Chronomeier-Expeditioj 
Bericht  an  die  Akademie  der  Wissenschaften.  St. 
239  S.  mil  18  Tafeln. 

Ankudowitsch,  W.,  iiber  die  Polygene 
und  die  Polyedren  des  Ellipsoid.     St.  Petersb. 

Krajewitsch,  K.,  Elemeutareursus  der  Ah 
tersb.  1864.  240  S. 

Worobjew,  S.,    die    neuen  SchusswaflTen 
schen  Armeen.    Si.  Petersb.  1864.    1.  Lieferung. 
20  Tafeln. 

Cauchy,  Algebraische  Analyse,  aus  dem  F 
iibersetzt  von  Ewald,  Grigorjew  und  lljin.  L 
2  Theile.  564  und  252  S. 

Bernoulli,    Vademecum    des   Mechanikers. 
und    vervollslandigt    von    A.    Jerschow.     St.  Pe( 
426  S. 
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Staatswissenschaften. 

Kawelin,  K.,  das  Oivilrecht  und  seine  Granzen.  St.  Pe- 
iersb.    1864.  152  S. 

VVtorovv,  N.,  Vergleichende  Uebersicht  der  Municipal- 
Instiiulionen  Frankreichs,  Belgians,  Italiens,  Oesterreichs  und 
Preussens,  mlt  einer  Skizze  des  localen  self*government  in 
England.     St.  Peleisb.  1864.  375  S. 

Der  Verfasser  bereiste  West-Europa,  urn  behufs  einer 
Reform  des  stiidtischen  Geineindewesens  in  Russland  die  Ein- 
richtungen  in  den  belreffenden  Landern  kennen  zu  lernen. 
„Die  Municipal verfassung  Russlands*',  sagt  er,  ),wurde  von 
Peter  dem  Grofsen  der  europaischen  nachgebildet  und  besteht 
bei  uns  noch  immer  in  voller  Bliithe  mil  alien  ihren  mittel- 
alterlichen  Abnormitaten,  wahrend  sie  in  ihrer  Heimath  langst 
dem  Geiste  der  Neuzeit  gewichen  hV\ 

Karnovvitsch,  E.,  die  Jfudenfrage  in  Russland.  St.  Pe- 
tersb.  1864.  113  S.  —  Der  Verfasser  untersucht  in  diesei; 
Schrift  die  Ursachen  der  feindseligen  Siinmiung  der  russischen 
Gesellschaft  gegen  die  Juden  und  zeigt  die  Grundlosigkeit  der 
wider  sie  erhobenen  Anklagen. 

Mill,  John  Stuart,  Betrachtungen  iiber  die  reprasentative 
Staatsform.     Aus  dem  Englischen.    St.  Petersb.  1864.  360  S. 

Proudhon,  Krieg  und  Frieden.  Untersuchungen  iiber 
Prinzip  und  Wesen  des  Volkerrechts.  St.  Petersb.  1864. 
2  Bde.  297  und  304  S. 

Puchta,  Geschichte  des  romischen  Rechts.  Nach  der 
6.  Ausgabe  ubersetzt  von  W.  Lizkoi.  Erslen  Bandes  zweite 
Lieferung.     Moskau  1864.  S.  193--334. 

Philosophie. 

Materialien  zur  Entlarvung  des  materialistischen  Nihilis- 
mus.     St.  Petersb.  1864.  248  S. 

Eine  gegen  die  Theorien  von  Biichner,  Vogt,  Moleschott, 
Feuerbach  u.  a.  gerichtete  Streitschrifl,  bei  deren  Widerlegung 
der  Verfasser  sich  hauptsachlich  auf  Liebig  und  Schleiden 
(„uber  den  Materialismus**)  stiitzt. 
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lischen    von  N.  Kelscher.    3.  Bd.     Flicfiard 
Cooiddie  der  Irrungen.     Macbeth.      Moskau 

Ob  dies  eine  neue  Auflage  tst^  wird  in 
gegeben,  steht  aber  zu  vennuthen,  da  die  b< 
schon  iai  Jahr  1841  erschienen  sind  (vi 
und  805). 

WerkeLord  Byrons  in  Uebersefzungei 
ter,  herausgegeben  von  Nik.  Gerbel.    Gd.    I.   • 

324  S. 

Herr  Gerbel  hat  bereils  die  sammllichen 
in  russischen  Uebersetzangen  herausgegeben 
jetzt  dasselbe  fiir  Byron.     Leider  ist  er  diesm^ 
Uch  gewesen,  indem  die  Uebctrsetzungen   oft  &\ 
und   sogar  schlecht  sind.     Der    erste   Band    i 
braische  Melodien,  vier  Gedichte  und   die  Tr; 
palus.    Von    den  hebraischen  Melodien    sind 
Herausgeber  selbst,  wie  es  scheint  nach  deai  1' 
iibertragen,   zwei  von  Koslow    und  z^vei  von 
geben    aile   nur  einen  schwachen  BegriiT    voir 
dem  sich  nur  eine  einzige,  von  Lermontovir^  vi 
„Der  Gefangene  von  Chillon"  ist  den  Werken  J 
nommen,    „Oscar  von  Alva"    in   der  ausserst  £i 
veralieten  Uebersetzung  Polejajews,    „Maseppa  ' 
Michalowskji    gegeben.     Die  Version    des    Sarc 
Sorim  erschien  bereits  in  der  y,LesebibIiothek".     ' 
ist  dieser  Sammlung  der  Aufsatz  von  J.  Scheer    , 
vorangeschickt.    Die  Ausstattung   des  Buchs   ist 
iibertrifft  bei  weitein  den  inneren  Gehalt. 

Werke  Heines  in  Uebersetzungen  russischci 
ler,  herausgegeben  von  Peter  Weinberg.    Bd.  I 
1864.  244  S. 

Vor  kurzem  erschien  in  Hamburg  eine  volls 
gabe  der  Schriften  Heines  in  20  Banden,  welche  I 
berg  unternoinmen  hat,   theils  selbst,  iheils  mit  ti 
Freunde  fiir  das  russische  Publikuin  zu  bearbeiten 
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Band  enthalt  die  Reise  nach  dem  Harz,   Norderney  und  die 

Ideen.     Die  Uebersetzung  ist  befriedigend. 

Schmidt,  Julian,    Uebersicht   der   englischen  Liieralur 

im  19.  Jahrhundert    Aus  dem  Deutschen.    St.  Petersb.  1864. 

212  S. 

In  dem  Verfasser  dieses  Buchs,  sagt  der  K.  W.,  bemerkt 

man  von  den  ersten  Seiten  an  Gewissenhafligkeit,  freisinniges 

Urlheil   und  einen  vollstandigen  Mangel  an  schriftstellerischem 

Talent.     Es  ist  ihm  unm5glich,    das  Wicbtige  von  dem  Un- 

wichtigen  zu  sondern  und  ersteres  nach  Gebiihr  hervorzuhe- 

ben,  u.  s.  \v. 

Journalistik. 
In    den  Jahren   1862 — 1864   erschienen   in  Russland  319 

Zeitungen  und  Journale,  woven  jedoch  mehrere  wahrend  die* 
ser  Zeit  wieder  eingegangen  sind.  Zu  den  neuesten  gehort 
Rybinskji  Listok,  Zeitung  fur  Handel,  Industrie  und  Lite- 
rator,  welche  seit  dem  1.  (13.)  Mai  1864  von  A.  Jukow  in 
Rybinsk  herausgegeben  wird  (dreimal  wdchentlich).  In  dem 
Lesezimoier  der  offentlichen  Bibliolhek  in  Petersburg  sind  105 
russische  und  250  auslandische  Zeitungen  und  periodische 
Sebriften  ausgelegt,  unter  welchen  letzteren  die  deutschen  die 
Mehrzahl  bilden. 


ftrman's  Buss.  Archiv.  Bd.  XXlti.  B.  4.  38 


Ueber  die  sudrussische  O^loinrt 

Sprache^3. 


f  einde  der  aufbldhenden  kleinrussischen 
bringen  unter  Anderem  die  Ansicht  vor,  als  kt 
russische  nicht  einmal  Dialect,  viel  weniger  e 
Sprache  heissen,  als  war  es  eine  zufallige  unc 
schung  des  Russischen  mit  dem  Polniscben^  i 
die  lange  Abhangigkeit  des  Landes  von  Poien* 
Publicislen  hat  die  Kleinrussen  geradezu  aufg 
(angeblich)  eingedrungene  polnische  Element  aJs  £ 
verhassten  Gewaltherrschaft  nicht  ferner  in  jhrei 
dulden. 

Diejenigen  welche  solche  Meinungen  aussern^ 
grobsten  Irrthum.  Sie  horen  gewisse  Worter  die 
bedeutenden  polnischen  Wortern  gleich  oder  ung 
lauten  und  das  ist  ihnen  schon  genug  weil  sie 
des  Baues  der  Sprache  und  ihre  Beziehung  zu  c 
tflawischen  Idiomen  nicht  erforschen  wollen  oder  kcj 
ders  verfahrt  wer  auf  wissenschaftlichem  Wege  di< 
entscheiden  sich  anschickt    Miklositsch,  der  erst< 


*)  Ans    dem   ^i&rnal    minif ten twft  nar6dnago   pre 
tBch&nija. 
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Pliilolog  un^erer  Zeit^  ^gt:  „Indeni  ieh  die  Sprachen  nach 
der  NSbe  ihrer  Verwandtschaft  an  einander  reihe,  behandle 
ich  dann  das  Kleinrussische,  das  auf  dein  Gebiete  der 
Wissenschaft,  wie  die  Untersuchung  selbst  darthut,  als  eine 
selbslandige  Sprache  und  nicht  als  ein  Dialect  des 
Grofsrussischen  ansusehen  ist*'. 

An   der  Autoritat   wie   an    der   Unparteilichkeit   des   ge- 
feierten    Verfassers   der   einzigen   vergleichienden   Grammatik 
der  tflawischen  Sprachen  wird  niemand  zweifeln.    Ein  anderer 
Sprachforscher,   der  Grofsrusse   und  nicht  blofs  jeder  Partei- 
lichkeifc  fiir  die  Kleinrussen  und  ihre  Sprache  fremd,  sondern 
auch  Gegner  des  siidrussischen  Organes   „0«nowa"  ist,    Pro- 
fessor Lawrozkii,  lasst  sieh  in  seiner  Abhandlung:  „Uebersicht 
der  merkwiirdigen  Eigenthumlichkeiten  des  Kleinrussischen'', 
so   vernehooen:    ,,Dieser  Dialect   hat   ebenso   unbestreitbares 
Recht'  auf  etnen  selbstandigen  Platz   wie   die  iibrigen  «lawi- 
schen  Dialecte**.    Abhold    der   unwissenschafllichen    Meinung, 
die    im  Kleinrussischen    ein   blofses  Gemengsel    von  Russisch 
and  Polniseh  sieht,    findet  Herr  L.  auf  philologischem  Wege 
dass    es   mit  dem  Grofsrussischen    am  meisten   verwandt  ist, 
nachst    diesem   aber   mit    dem  Serbischen   und   Karntnischen 
[nach  anserer  Meinunrg  dem  Slowakischen]. 

Wir  wollen  hier,  geleitet  von  den  bisherigen  Fortschritten 
der  Wissenschaft  und  diese  Fortschriite  mit  eigenen  Beobach- 
tungen  erganzend,  gewisse  auszeichnendeEigenthiimlichkeiten 
des  in  Rede  stehenden  Idiomes  hervorheben. 

Haufigst  verwandeln  sich  o  und  e  in  i,  z.  B.  wil  fiir 
wol  Stier,  kinj  fiir  konj  Pferd,  wi^im  fur  wo^em  acht, 
welschir  fiir  wetscher  Abend,  kaminj  fiir  kamenj  Stein. 
Nur  wo  im  Alt^lawischen  starkes  Jer  statt  des  o  stand,  ist  o 
unverandert  geblieben.  In  verkleinernden  und  iiberhaupt  ab- 
geleiteten  Formen  die  man  von  Wortern  mit  sonst  unveran- 
derlichem  o  und  e  bildet,  verwandeln  sich  diese  Selbstlauter 
jedoch  auch  in  i,  z.  B.  ^iritka  von  «irota  Waise,  briwka 
von  brow^  Braue. 

Allgemein  spricht  man  das  Jatj  wie  weiches  i. 
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E  wird  mil  o  vertauscht  nach  j^  tsclij 
z.  B.  tscholawik  fur  tschelowjek  Menscli 
Weib,  tscholiri  fur  lachelyre  vier  *>. 

Vertauschung  des  o  mit  u  erfolgt  z.  B. 
owati:  ziluwaii  fiir  zjelowati  kussen* 

Das  alula wische  Ju«  kann  i  werden^  z.  £ 
dubrowa  (aus  djubrowa)  Eichwald,  sam 
(aus  samjuj)  verheirathet. 

J  und  ju  alterniren  z.  B.  matjunka  ni 
Mutter. 

Euphonisch  vorgesetzt  wird  ein  Vocal ,  \^ 
mit  zwei  Consonanten  anfangen  sollte,  z.  6. 
Rosl,  irwati  fiir  rwati  teissen,  Ilwiw  die  Sit 

Einschiebung  eines  o  oder  e  bemerkt  man  ii 
sonsliger  Consonanlenhaufung,  z.  B.  mosog  fur 
Dni^ter  fiir  Dnje«tr,  korabelj  Schiff  fiir  k< 
haupt  hauGgeren  Gebrauch  von  Vocalen,  ais  ij 
schen,  und  ohne  Vergleich  hauGgeren  als  im   Po^ 

Der  Endvocal  o  kommt  an  Naraeb  die  son 
tisch  ausgehen  und  ist  ausserdem  betont  z.  B.  f 
Dniprb  Dnjepr. 

Alt^lawisches  y  und  i  vertauscht  die  Sprach^ 
Grofsrussischen  o  und  e  werden,  mit  kleinrussiscJ 
schija,  miju,  fiir  scheja  (Hals)  und  moju  (ich 

Euphonisch  ausgeworfen  wird  ein  Vocal  be 
menstofs  mehrerer  \  z.  B.  im  Anfang  der  Worter: 
igolka  Nahnadel,  gorod  fiir  ogorbd  Kiichengar 
fur  iskati  suchen. 

U  und  w  alterniren  nach  Mafsgabe  des  Zusam 
mit   einem   vorhergehenden  Vocal    oder  Consonani 

')  In  vielen  Fallen   steht  jo  far  e  (je),   z.  B.  jomu  fur 

«ljo8a  far  «lesa  Thrane. 
')  Dieser  Vocal   scheint   also  wieder  nar  i  zu  sein.    Des  I 

Vorliebe  fiir  i  erinnert  an  den  Itacismaa  der  heotigen  Gi 
*)  Bleibt  etwa  in  Gedanken :    „woyon  der  eine  Endvocal  eii 

gehenden  Wortes  ist?'* 
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uremja   neben  wremja  (Zeit),   utschiniti  neben  wtschi- 
niti  (verfertigen). 

Die  Lippenlaute  erweichen  sich  selbst  dann  nicht,  wenn 
ihnen  Mreiche  Vocale  folgen  (x.  B.  bju,  pju,  nicht  bijii,  piju 
(ich  schlage,  saufe),  und  niemals  am  Ende  der  Wdrler,  z.  B. 
Ijubow  (oder  Ijubwa)  fiir  Ijubowj  Liebe,  step  fiir  siepj 
Steppe,  zerkwa  fur  zerkowj  Kirche. 

Das  g  wird  mit  sehr  wenig  Ausnabmen  wie  im  Tsche- 
chischen  und  ^lowakischen,  d.  h.  wie  deulsches  h  ausgespro- 
chen.  Das  j  lautet  in  einigen  Wortern  wie  dj,  und  s  (se) 
wie  ilalienisches  z  (ds).  Gewisse  Worter  verandern  s  in  j, 
oder  umgekehrt. 

G,  k  und  eh  stehen  5fter  wo  sie  im  Grofsrussischen  durch 
Zischlaute  verlreten  werden,  z.  B.  tekti,  beregti,  «teregti, 
bigtiy  mogti,  fiir  altrus3ische8  tetschj,  beretschj,  bje- 
jatj,  inotschj  (fliefsen,  bewahren,  laufen,  konnen).  Aber 
auch  umgekehrt  findet  man  m  oj  u  fiir  grofsrussisches  m  o  gu  ich 
kann,  bereji  fiir  beregi,  selbst  am  Anfang  der  Ww.  jenu 
fiir  gonju  ich  treibe,  girlo  (fiir  gorlo  Kehle)  neben  jerelo. 

L  bleibt  in  vielen  Fallen  wo  es  im  Grofsrussischen  aus- 
fallt,  z.  B.  spljalj  fiir  «pjat  sie  schlafen.  —  In  vielen  Wdr- 
tern  tritt  w  an  seine  Stelle,  z.  B.  wowk  fiir  wolk  Wolf  (ser- 
bisch  wuk),  jowtii  fiir  jolly  gelb. 

T  erweicht  sich  in  der  dritten  Person  Plur.  der  Gegen- 
wart,  und  z  am  Ende  iiberall,  z.  B.  chodjutj  (mit  u  fiir  a!) 
statt  chodj^t  sie  gehen,  kupezj  Kaufmann  statt  kupez.  Die 
Erweichung  des  z  erfolgt  auch  vor  Vocalen  am  Ende  der 
Worter,  wie  im  Kirchen«lawischen. 

Selbstandsworler  auf  enko  bedeuten  Abstammung,  daher 
viele  kieinrussische  Familiennamen  diese  Endung  haben  *). 

Viele  Verkleinerungsworler  entstehen  durch  angehangtes 
onko,  enko,  onka,  enka^u.  s.  w.,  z.  B.  golubonko  Taub- 
chen,  golowonka  K5pfchen.    Dagegen  fehlen  grofsrussische 


*)  Man    denke   z.  B.   an   den   beliebten   kleinrassiscben   Schriftsteller 
Of  nowjanenko. 
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Endungeti,  t.  B.  uachka  und  Andere,  und  ' 
ek,  etschka,  inUchik.  Endungen  auf  o 
wie  im  GrorsruBsischeD)  wo  aber  dieses  die 
das  Kleinrussische  nicht  selten  die  andere,  z 
kitik  jungerKaler,  kleinrutsisch  kotftk;  grt 
(konjok)  Pferdcheit,  kleinruseisch  kdnik;  gr- 
Gartchen,  kleinrusaiach  tadbk.  Es  gtebt  n 
dungen,  2.  B.  auf  elschko. 

Substantiven  sachlichen  Geschtechtes  aui 
Mehrheil  jat  haben,  und  Diminutiven  auf  ja 
dem  groTsrussischen  nicht  gans  fremd  und  gleit 
poltiischen  auf  i^  (ieng),  i^ta  (ienta)  oder  i 
aber  im  kleinrussischen  besoDders  beliebt  und 
beseellen  Dingen  gebraucht. 

Die  EnduDg  schUchi  fiir  Abstraclen  enis 
■lawischen  und  grofsrussischen  slj  (polnisch  sd, 
I.  B.  mudroschtschi  Klugheit,  jaloschtschj 
Ein  Consonant  vor  der  Endung  ja  kann  vc 
den,  z.  B.  auddja  Richter;  spatinnja  Erretlu 
venie;  korinnja  lur  korenie  Gewdrs. 

Die  Endsilbe  in  wird  abgeworfen,  t.  B.  Sat 
Samaritaoin,  Maloro<aijan  filr  Maloro««ij, 
ruase). 

Das  Kleinrussische  bewahrt  den  altjjawischc 
owi,  ewi,  I.  B.  b&gowi  fUr  bogu  Deo,  konew 
dem  Pferde. 

Desgleicheo  die  alulawischen  Vocative  in  0 
z.  B.  aine  oder  «ino  (sin  e=  ayn)  0  Sohn!  kooj 
Wenn  aber  der  Nominaliv  auf  einen  Guttural  ausee 
dieser  vor  der  Vocativ-Endung,  ebenfalls  wie  im  Aft 
tsch,  j,  sell,  z.  B.  Ischolowitsche  oMensci)  (a\ 
lowik-e). 

Viele  Formen  des  Duals  sind  ungleich  start 
Grofsrussischen  und  Polnischen,  z.B.  olschima  bei> 
dwerima  (beide  Thiirfliigel )  Thure,  plelschiij 
Schultern. 
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Viele  FiirwSrlcr  haben  gmz  eigenthumliche  Formen,  z.  B. 
toi  fur  tot  dieser;  zej,  ozei  fiir  etot  dieser  hier;  schtscho* 
win  fiir  kot6ry  welcher;  ottoi  fiir  hny  jener;  na^kii  fiir 
nasch  onserer,  wa«kii  fiir  wasch  euer;  abijakii  fiir  koi* 
kakoi  irgend  wer. 

Die  Bildung  der  (Jmstandfiwdrter,  Vor*  und  Bindeworter 
ist  gana  eigenlhiimlich. 

Auch  das  Verbum  hat  seine  Eigenheiten  wie  sie  nur  die- 
ser Dialect  aufweiseL  Endet  der  InOnitiv  auf  ati  und  jati, 
so  lassi  man  ti  in  der  dritten  Person  einfacher  Zahl  der  Ge- 
geBwart  durch  den  Vocal  e  (je),  oder  auch  gar  nicht,  ver- 
treten,  s.  B.  dumae  (dumaje)  oder  duma  fur  dumajet  er 
denkt,  meint.  Geht  slatt  des  a  oder  ja  ein  u  oder  i  vorher, 
80  bleibt  e  in  jedem  Falle,  desgleichen  hinter  einem  Conso- 
nanten:  siluje  er  kfisseti  dische  er  alhmet  (fiir  dyschet). 
Wo  aber  im  Grofsrussischen  die  driite  Person  der  Mehrzahl 
jai  lautety  hat  das  Kleinrussische  jut.  1st  der  Infiniliv  iti, 
SD  kann  die  dritte  Person  das  t  mit  dem  weichen  Jer  behal- 
ten  oder  an  seiner  SteJIe  e  annehmeny  z.  B.  choditj  und 
elode  er  geht,  goworitj  und  gowore  er  spricfat  —  In  den 
veigangenen  Zeiten  ist  1  zu  w  geworden  (vgl.  oben),  z.  B. 
€h«diw  =  cbodil  er  ging^  ausserdem  conservirt  man  in  den 
zwe'ien  Personen  die  dawische  Form  des  Hiilfsverbums:  je«i 
du  bisty  jeate  ihr  seid,  z.  B.  chodiw-je«i  du  bist  gegan- 
gtn*  —  Die  erste  Person  der  Mehrzahl  ist  das  altslawische 
mo,  s  B.  dumajemo  ss  dumajem.  —  Die  zukiinftige  Zeit 
bewahit  das  altalawische  Hiilfs verbum  imam  (ich  babe)  in 
den  Fotmen  mu,  mesch,  me,  memo,  mete,  mutj,  welche 
auch  an  den  Infiniliv  gehangt  werden,  z.  B.  choditi-mu  ich 
babe  zu  gehen,  werde  gehen.  —  Der  Imperativ  hat,  wie  im 
Kircheavlawischen,  eine  besondere  Form  auch  fiir  die  erste 
Person  der  Mehrheit,  z.  B.  c  ho  dim  gehen  wir!  Ijubimo«ja 
liebcn  wir  uns!  Das  ite  der  zweiten  Person  wird  in  itj  ab- 
gekUrxt.  —  Thatige  und  leideiide  Mittelworter  sind  gar  nicht 
vorhinden.  —  Das  riickwirkende  sja  kann  dem  Verbum  vor- 
tretes,  B.B.  aja  chotsche  fiir  chotschet-aja  er  hat  Lust; 


i 
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jak  8ja  majesch  wie  hast  du  (gehabst  duj 
dir?  Dies  ist  nicbt  etwa  ein  Polontsmus,  so 
wischer  Sprochgebrauch  und  aus  Chronilcen 
Einige  Wfirler  haben  anderes  Geschlec 
nissischen.  So  sind  pil  (pylj)  Staub ,  step 
Hund,  putj  Weg,  etc.  nicht  weiblich,  sonder 
Die  Geaetze  der  Betonung  sind  sndere  a 
schen  und  gan&  andere  als  im  Polntschen,  z. 
nicht  kole*o,  nenawidu  ich  hasse,  nicht 
Plural  fallt  der  Ton  auf  die  letzte  S^lbe.  J 
schdra  geslern  hat  ihn  auf  der  vorletzten  ^ 
GrofsrusBJschen  wtscbera  die  lelzte  betont 
(Schaden)  hnl  den  Ton  auf  der  lelzten  Sylbc 
Polnischen  (szkoda)  nuf  der  vorletzten.  I 
enkii  wird  immer  das  e  betont,  z.  B.  mil 
(grofsrussisch  milenkii). 

Die  Meinung,  als  ware  das  Kleinrussische 
mit  dem  Polnischen  entstanden,  widerlegt  sich  s 
dadurch,  dass  jenes  keine  der  scharf  ausgeprSgl 
aufweist,  die  das  Polniacbe  auszeichnen.  So  fir 
di  (ds)  und  di  (dj),  ausgenommen  in  einer  A 
n  a  cb  ah  men  der  WSrter  die  der  Pole  zum  T)i 
besilzt.  Die  Laulverbindung  rz  (r^*  fur  rj)  febh 
russischen  ganz,  ebensowenig  duldet  es  Nasi 
Accent  kann  bald  diese  bald  jene  Sylbe  freffen, 
im  Polnischen  immer  die  vorletite  trifTt.  Bestan< 
russische  wirklich  nur  aus  Ruasisch  und  Polnisch 
gewiss  Eigenheiten  des  Pohiischen  hineingekomni 
Aul  der  anderen  Seiie  hat  das  Kleinrussischi 
die  charaklerJslischen  Beaonderheiten  des  Grofsnis 
z.  B.  wird  o,  wie  im  Kirchen^lawiacheD,  fior°Iich  c 
niemals  mit  a  vertauscht;  e,  je  und  i  werden  verse 
gesprochen ;  und  deuten  ausserdem  nicht  alle  grai 
iind  viele  andere  nicht  enllehnte  Verschtedenheiten 
.  stSndige  regelmafsige  Bildung? 

Aber  man  will   ja    so  viele   poloische  Wiirler 
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russischen  enldeckt  haben?  Da  ziemt  es  nun  vor  Allem  dass 

man    unlerscheide   zwischen  Wortern    die   das  Kleinrussische 

selbslandig   gebildet,   und  solchen    die  unmittelbar   aus  dem 

Polnischen    eingedrungen.     Von   letzterer   Art    sind   ausserst 

wenige,    aach   haben   sie   nicht   organischen  Eingang  in  die 

Sprache  gefunden.    So  h5rst  du  wohl  das  Wort  znota  (nach 

polnischer  Schreibung   cnota)    Tugend;    dieses    wird    aber, 

gleich   vielen  ahnlichen,  nicht  wie  ein  kleinrussisches,  sondern 

als  polnisches  Wort  ausgesprochen,  also  mit  dem  Bewusslsein 

der   aussprechenden  Person    dass   es  polnisch  ist,    und  kann 

niemals    in  der   aufnehmenden  Sprache  Burgerrecht  "erhalten, 

denn   es  widersteht  ihr  der  Uebergang  eines  t  in  z  und  nicht 

minder  der  Zusammenstofs  von  z  und  n:  znota  ist  das  ver- 

stummelte  tsche5tno«tj  (Redlichkeil),  und  wiirde  im  Klein- 

russischen    tsche«nota   werden   miissen.    Gewisse  aus  dem 

Polnischen  erborgle  Wdrter  in  Rothrussland  sind  russisch  ge- 

modell,  finden  aber  in  unserem  Kleinrussland  nicht  Aufnahme, 

denn  das  Ofar  des  Kleinrussen  vernimmt  sogleich  den  gefalsch* 

ten  Laul. 

Bei  solchen  Wortern  die  im  Kleinrussischen  und  im  Pol- 
nischen anzutreffen,  untersuche  man  zuv5rderst,  ob  sie  wirklich 
aus  dem  Polnischen  entlehnt  sind;  denn  ihre  Anwesenheit  in 
beiden  Sprachen-  beweiset  noch  nichts,'  und  wer  so  argumen- 
tirl,  der  kann  dahin  kommeh,  dass  er  die  ganze  russische 
Sprache  fur  polnisch  erklart  oder  vice  versa;  denn  beide 
enthalten  eine  Menge  ihnen  gemeinsamer  Worter,  die  aber 
jede  nach  ihrer  Weise  gestaltet.  Als  Mafsstab  kann  hier  eine 
Vergleichung  des  Kleinrussischen  mit  anderen  «lawischen  Dia- 
lecten  dienen,  und  ergiebt  sichs  dann  dass  Worter  die  polni- 
schen Wortern  gleichlauten  auch  anderen  Dialecien  angehoren, 
so  darf  man  nicht  unbedingt  annehmen  sie  seien  urspriinglich 
in  Polen  ailetn  zu  Hause.  So  konnten  schkoda  (Schaden), 
schukati  (suchen),  chata  (Hutte),  chiliti  (?)  auf  den  ersten 
Blick    fiir   specifisch  polnisch  gelten  ^);    aber   sie  finden  sich 

*)  PolniBcli  Bzkoda,  szaka6.    Ist  cbiliti  Nebenform  yon  chilj^tj 
krankeln? 


■h 
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auch  im  Alt-No wgoroder  Dialecte  Grofsruss 
in  anderen  «tavvischen  Dialeclen ,  aind  also 
Polen  enUehnt.  Ausser  dieser  Art  IK^ortern 
alle  diejenigeo,  welche  im  Kleinrussisehen,  C 
und  Grofsrussischen  und  zugleich  aucJi  im 
ferner  die  swar  in  jenen  dreien,  aber  nicht  au 
sind,  und  endlich  die  welche  nur  das  Kleinri 
wahrend  man  sie  im  Polnischen  wie  im  Gro 
misat.  Dann  blieben  noch  Worter  die  nur  in 
und  Polnischen  existiren:  diese  allein  k^nm 
gelten.  Eh*  eine  aolche*  lexicaiische  Arbeit  au2 
kiihne  Folgerungen  bedenklich. 

In  Anaehung  des  lexicaliachen  Sprachguts 
haupt  beinerken,  daaa  im  Kieinrussicelien  Z5 
Worter  nothwendig  alien  ^lawischen  Dialec 
aber  nach  den  Gesetsen  der  kleinrussischen  S 
sind;  ein  anderer  aebr  ansehnlicher  Theil  ihre 
ist  ihr  alleiniges  Eigenthum  oder  lasst  sich  in 
schen  Dialecten  kaum  nachweisen,  das  kJeii? 
aber  aind  wirUiche  Erborgungen  aus  dem  Poll 

Wenn  man  alao  in  Vaters  LitleraCur  d 
tiken,  Lexica  etc.')  lieset:  das  Kleinrassischi 
chensprache  sunachst  verwandt,  doch  jetst  8< 
Polnischen  gemischt'^  so  ist  dies  eine  scbJ 
teristik  (wie  die  meisten  ihrer  CoUeginnen  in 
sprachen-Opus).  Dagegen  lasst  Herr  von  Pa 
prachtvollm  y^Descriptton  ethnographique  des  j 
Rustic"*  (S.  78)  dem  Kleinrussischen  voile  Ger 
derfahren  indem  er  sagt:  „Contrairement  aux 
etpolondise^  le  dialecte  petit-russien  est  re 
entierement  pur  de  tout  melange:  aussi  re/ 
purement  que  les  autres  dialectes  russes  Tancien 
C'est  bien  a  tort  que  les  Russes  irouven 


')  Siebe  die  sweite,  dem  Titei  zafolge  giinslieh  nmgaar 
^Yerballhomte**)  Ausgabe,  Yon  B.  Julg  (Berlin  1847), 
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grossier  et  barbare,  car  sans  mentionner  les  autres  genres  de 
merite  qui  le  dislinguent,  il  a  incontestablement  celui  de  nous 
avoir  transmis  la  vraie  poesie  populaire  epique  ei  lyrique  du 
peuple  russe.  II  conserve  en  meme  temps  ioute  la  force  ei 
toule  la  naivete  virginale  de  la  langue  mere  telle  qu^on  la 
retrouve  dans  le  vieux  slavon;  il  a  garde  en  outre  beaucoup 
de  formes  rejet^es  par  le  russe;  enfin  il  est  plus  sonore  et 
plus  harndonieux  a  roreille*^. 


i^^-*^»W»^ 


Geodatische  Arbeiten  im  Kauk 


VTahrend  der  8  Jahre  von  1846  bis  1854 
kaukasien  auf  einem  Gebiei  von  3820  geographii 
meilen  IBSDreiecke  ersler  und  1642  zweiter  un* 
gemessen  worden'). 

Die  transkaukasische  Triangulalion  wurde 
reklion  des  General  Chodzko  ')  im  Jahre  1847 
von  Chamkhor  (ungefahr  9  Werst  lang)  begonn 
bei  der  Stadt  Elisabetopol ,  172  Werst  von  Til 
worden,  und  uin  sie  zu  controlliren,  wahlle  man 
Punkt(?)  auf  der  10  Werst  langen  Basis  von  Sum 
des  Kaspischen  Meeres  bei  Baku.  Die  Lange  d 
Dreiecke  erster  Rlasse  belaufl  sich  auf  30  bis  80  Wi 
bisweilen  auf  120;  die  Lange  der  Dreiecksseiten 
hauplsachlichsten  Punkte  mit  den  bedeutendsten 
Kaukasus  dem  Elbrus,  dein  Kasbek  und  deai  Aran 
ist  nicht  geringer  als  280  Werst.  Die  Hohe  der 
trischen  Stationen  ist  auch  sehr  verschieden ;  ein  i 


^)  Ans  dem  Coxnpte-renda  der  raiBiflcben  Geographische] 

far  1863. 
')  Vgl.  aber  frohere  geodatische  Arbeiten  an  der  Nordse 

kasas  in  d.  Archly  Bd.  I.  S.  67. 
^)  Vgl.  in  d.  Archiv  Bd.  IX.  S.  608,    wo   die  Besteigung 

Ararat  durcb  denselben  beschrieben  ist 
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uberragt  die  Granze  des  ewigen  Schnees:    der  Ararat  16000 
russische  FuCs,  der  Alaghes  13426,  der  Kapudjik  12855  u.  s.  w. 
Es  ist  noch  zu  bemerken,  dass,  um  die  geographische  PosiiioD 
des  Elbrus,  Kasbek  und  Ararat  zu  bestimroen,   es  nothig  ge* 
wesen  ist,    aus   den  Dreiecksseiten  und  Winkeln,   die  Lange 
der  durch  die  gahze  Lange  und  Breite  des  Nelzes  gezogenen 
Linien,    welche   bis  200  Werst  lang  waren,  abzuleiten..    Die 
auf  diesen  Linien  construirten  Dreiecke  haben  ganz  geniigende 
Resultate  gegeben.    Im  Jahre  1850  wurde  die  Besteigung  des 
grofsen  Ararat  unternommen  und  gliicklich  beendet.    Da  die 
Linie  des  ewigen  Schnees  sich  hier  in  einer  Hohe  von  1 1500 
Fufs  befindet,   so  mussten  zwei  Theodoliten,  zwei  Zelte  und 
Lebensoiittel  roit  Hiilfe  von  Schlitten  auf  den  Gipfel  gebracht 
werden.     Der  General  Chodzko   und    die  anderen  Personen, 
die  an  diesen  Arbeiten  Tbeil  nahmen,   brachten  hier  8  Tage, 
vom  4.  bis  zum  12.  August  in  einem  im  Schnee  aufgeschla- 
genen  Zelle  zu,  in  dem  man  nur  eine  schmale  Oeffnung  zum 
Einlreten  gelassen  hatte.    Auf  dem  Gipfel  des  Ararat  maehte 
Herr  Chodzko    mehr  als  110  Beobachtungen    von  Zenith- Di- 
stanzen    von    Bergen   und   trigonometriscben   Punkten   erster 
Klasse;    und  wahrend  vier  Tagen  wurde  Stunde  fiir  Stunde, 
Tag  und  Nacht  der  Stand  des  Barometer,  Thermometer  und 
Psychrometer   durch   die  Herren  J.  Chodzko,   N.  Chomikow, 
A.  Moritz,  den  Kapitan  Alexandrow,  P.  Charojan  und  den  To- 
pographen  5idorow  notirt.    Wahrend  der  Passage  der  Kau- 
kasuskette   im   Jahre  1862,   in   der  Umgegend   des  Kasbek, 
trafen  die  Expediticmsmitglieder  auf  noch  grdfsere  Hindernisse 
als  aiif  dem  Ararat,  indem  sie  die  Gletscher  durch  enge  Fufs- 
steige  passirten,  Slufen  ins  Eis  schlugen,  und  die  Spalten  mit 
fliegenden  Briicken  uberbrQckten.    Herr  Chodzko  brachte  fiinf 
Wochen  auf  dem  Zilgakh,  in  einer  Hohe  von  12645  Fufs,  zu 
bis  er  seine  Beobachtungen  voliendet  hatte.    Nicht  alle  Mit- 
glieder  beendigten  die  Arbeiten  gliicklich:  der  Capitan  Alexan- 
drow   vom  Corps  der  Topographen  starb  in  Tiflis;    er  hatte 
sich    bei   der  Passage   des  Ararat   beide  Beine  erfroren;    der 
Topograph  Wla^ow  starb  an  der  Cholerai  ebenso  zwei  Ko- 
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flaken  mid  cwei  Soldateti.  Bei  der  EroSming  der  Feindi 
keiten  gegen  die  Ttirkei  ini  Jahre  1853  horten  die  Trian 
tionsarbeiten  auf,  und  ein  geodatisches  Detaehement  wurde 
dem  Commando  des  General  Chodzko  gebildet.  Im  Jahrc 
gelang  es  dem  Detaehement,  ausser  den  topographischei 
nahmen,  ein  trigonometrisches  Nets  von  Alexandropol 
die  Saganlug-Kette  bis  Hassan^^Kale  und  zum  Deve-I 
15  Worst  von  Erserum  zu  bilden. 

Vor  1860  war  es  nicht  moglich,  die  Triangulation 
ten  wieder  aufzunehmen,  welche  sehon  im  Jahre  11 
Wladikawkas  jenseits  des  Kaukasus  gefiihrt  worden 
Nach  der  Unterwerfung  von  Daghestan  wurde  es  mogU 
trigonometrisehe  Nets  von  Derbend^  mitten  durch  Daj 
bis  sum  Fort  Grosny  forteuseUen.  Dies  wurde  von 
Chodzko  und  dem  Capitan  Stebnizky  wahrend  der  Jali 
und  1861  ausgefiihrt.  In  diesen  beiden  Jahren  win 
Reihe  von  Dreiecken  erster  Klasse  beendet,  von  Wla< 
bis  Nowotscherkask ,  welche  Stadt  auf  diese  Weise 
Arbeiten  des  Herrn  Wrontscbenko  verbunden  wurd 
Eweite  Reihe  wurde  im  Westen  der  erslen  bis  £i 
Jekaterinodar  gefiihrt.  Bei  der  Staniza  Jekaterinogi 
man  eine  Verifikationsbasis  *).  Die  Construktion  von  ! 
ecken  erster  und  240  zweiter  Klasse  ist  das  ResuUat  < 
nometrischen  Operationen  der  drei  Jahre  1860^  1861  i: 

Im  Jahre  1863  sind  die  Triangulaiionaarbeiten  t 
folgenden  Befehl  vertheilt  worden: 

1)  Der  Capitan  Stebnisky,  Adjudant  des  General 
soUte  die  Reihe  von  Dreiecken  erster  Klasse  von  3i 
dar  bis  Eur  Verbindung  mil  den  bei  Kerlseh  und 
durch  die  Krim-Triangulation  bestimmten  Punkten 
find  im  September  beenden.  Andere  Offiziere  sollten  • 
gulation  zweiter  Klasse  ndrdlich  von  Jekalerinoda 
Sladt  Jeisky  und  zu  den  Kiisten  des  Asowschen  M 
fangen. 


*>  Im  Ofiginal  steht  siimloser  Weis*:  von  9  Fafs  Lange. 


I 
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2)  General  Chodzko  und  Capitan  Idanow  vom  General- 
stabe  halten  sich  vorgenommen,  das  Neftz  zweiter  Klasse  von 
den  im  Jahre  1862  bei  Pjatigorsk  und  Georgiewsk  bestimm- 
ten  Punkten  aus  nach  Nordost  auszudehnen,  und  die  Position 
der  Quellen  des  Kuban ,  des  grofsen  und  kleinen  Zelentschik, 
des  Urup  und  der  Laba  zu  bestimmen. 

3)  Der  Lieutenant  Blum  vom  Topographencorps  sollte 
das  Nelz  zweiter  Klasse  bis  zum  Ufer  des  Manytsch,  und  bis 
zur  Verbindung  mit  dem  im  Gouvernement  Astrachan  con- 
struirten  Nets  sweiter  Klasse  fortsetzen. 

4)  Der  Unter*Lieutenant  5idorow  soilte  die  Winkel  in 
dem  von  ihm  in  der  Uiiigegend  des  Fort  Grosny  gezogenen 
Nets  erster  Klasse  messen* 

Nun  ist  die  Kaukasische  Triangulation  beendet  und  er- 
streckt  sich  ungefahr  von  Tauris  (in  Persien)  und  Erzerum  (in 
der  Tiirkei)  bis  zur  Verbindung  mit  der  Triangulation  in  der 
Krim ,  im  Lande  der  Donischen  Kosaken  und  im  Gouverne- 
ment Astrachan.  • 


Expedition  zur  Untersuchung  des  schwi 

Irtysch  0- 


Wahrend  des  Jahres  1863  ist  von  der  russisc 
graphischen  Gesellschaft  eine  Expedition  zur  Bestioi^ 
Westgranze  der  chinesischen  Besitzungen  unternomn 
den.  Mit  diesen  Arbeiten  sollte  eine  Untersuchung  i 
gebietes  des  schwarzen  Irtysch  verbunden  werdei 
diese  interessante  Untemehmung  enthalt  der  Comj 
der  geographischen  Gesellschaft  fiir  1863  einige  N^ 
von  Hrn.  G.  Struve,  einem  der  Expediiionsmitgliec 
selbe  war  iin  Juni  1863  in  Begieiiung  des  Kosaken 
von  5ergiopoI  (auf  alteren  Karten  Ajagys)  aufgebroci 
das  Gebirge,  welches  das  Becken  des  Balkasch  vol 
Dsaisan-Sees  trennt  (iberschriiten,  und  am  22. 
russische  Etablissement  Kokbekty  (an  einem  dei 
des  Dsaisan-Nor  gelegen)  erreicht.  In  Kokbel 
vier  Tage,  um  sich  die  ndlhigen  Lebensmitlel  fur  sei 
saken  fur  2  Monate,  und  10  Kameele  zu  verschal 
gelang  es  auch  dem  Herrn  Struve,  einen  in  der  Gc 
geachteten  Kirghisenchef,   Tana   Tlemisoiv^     aIs 


0  Aas  Berickten  der  Kais.  Rass.  Geogr.  Gesellschaft. 
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fiir  seine  Expedition  zu  gewinnen/  Am  25.  April  verliefs  die 
Expedition  Kokbekty  und  langte  nach  einigen  Tagen  am 
Dsaisan-See  aD.  Die  Reisenden  fanden,  dass  der  See  voU- 
standig  russisch  sei.  Seine  Ufer  sind  von  etwa  200  russischen 
Fischern  und  Kosaken  bewohnt;  Khirgisen  waren  nur  als 
Knechte  der  russischen  Fischer  vorhanden.  Gegen  die  Er- 
wartung  der  Reisenden  war  das  Nordufer  des  Sees  liberall 
zuganglich;  der  Boden  war  am  Ufer  sandig.  Von  eineui 
Hiigel  am  Ufer  konnte  n^an  den  ganzen  See  iibersehen,  nur 
das  West«Ende  war  nicht  sichtbar.  Im  Norden  und  Nord* 
Weslen  erstreckt  sich  eine  weite  unfruchtbare  Ebene  bis  zu 
den  Bergen  von  Dolonkara  und  Arkaul.  Von  Norden  her 
ergiefst  sich  kein  Fluss  in  den  See. 

Am  10.  Mai  erreichte  man  Tschinghilda  am  schwar- 
zen Irtysch;  und  lagerte  3  Werst  von  dem  Orte,  wo  sich 
der  Fluss  in  zwei  Arme  IheilL  Dort  wurden  sie  von  einem 
Neffen  ihres  Begleiters  Tana,  dem  Sultan  Mohammed 
empfangen*  Dieser,  ein  Mann,  der  die  Gegend  genau  kannte, 
erbot  sich  die  Expedition  zum  Marka-See  zu  fuhren.  Durch 
ihn  erhielt  Herr  Struve  genaue  Berichte  iiber  den  oberen  Lauf 
des  schwarzen  Irtysch  und  iiber  den  Ulungur*See,  welcher 
etwa  40  Werst  vom  Irtysch  entfernt  und  von  demselben 
nur  durch  eine  wenig  hohe,  felsige  Kette  getrennt  ist.  Drei 
Tage  nach  der  Ankunft  in  Tschinghilda  hot  sich  den  Rei- 
senden eine  giinstige  Gelegenheit  zur  Erforschung  des  Irtysch 
dar.  Bin  Khirgisischer  Fischer  fuhr  die  Reisenden  in  seinem 
Boot  bis  zur  Mundung  des  Irtysch.  Wahrend  dieser  Excur- 
sion, die  funf  Tage  dauerte,  machte  Herr  Struve  mehrere 
astronomische  Beobachtungen.  Obgleich  im  Winter  viel  Schnee 
gefallen  war^  herrschte  in  der  ganzen  Khirgisensteppe  Wasser- 
mangel,  und  der  Fluss  stand  niedriger  als  in  den  vorher- 
gehenden  Jahren. 

Am  17.  Mai  brachen  Struve  und  Pot  an  in  in  norddst- 
licher  Richtung  nach  dem  Marka-See  auf.  Sie  fanden  dass 
die  siidlichen  Auslaufer  des  Altai  viel  naher  am  Irtysch  hegen 
als  auf  den  Karten   angegeben  ist.    Am  foilgenden  Tage  er* 

Bnnan's  Hubs.  ArcbW.  Bd.  XXill.  H.  4*  39 
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reichtea  sie  das  Bukumbai-Gebir^.  Vor 
8ten  Gipfel  dieser  Kelte  ans  konnte  Herr  St] 
Theil  des  Irtysch-Thales  iibersehen.  Dei 
dori  eine  sandige  Steppe,  in  der  ausserdem 
biisch  umsaumten  Fltisse  Takyr,  Koldjii 
Beliesek  sichtbar  warcn.  Die  drei  letste 
in  den  Irtysch,  der  erste  aber  Tierlieri  a 
Im  Siiden  waren  die  Berge  Sauri,  Mon 
gatai,  im  Westen  der  Dsaisan-See  am  1 
Die  Reisenden  gingen  am  Takyr  aufwarts  b 
im  Siiden  des  Berges  Salkyne^Tscfao  k,  ei 
Kelte,  welche  vom  Sarlau^Gebirge  sich 
erstreckt,  und  die  Quellen  des  KurschuD 
schwarzen  Irtysch  trennt.  Von  Djaipak-kaii 
22.  Mai  auf  und  erreichten,  langs  jener  Kelte 
am  selbeo  Tage  den  Koldjir.  Der  Fall  diesei 
den  Flusses  ist  auf  einer  Strecke  von  120 — 
Fufs.  Wo  der  Baia-Keldjir  sich  in  den  K old 
die  Reisenden  auf  das  rechte  Ufer  iiber,  und  i 
nach  dem  Marka-See  durch  eine  gebirgige  < 
ietzter  Haiteplatz  war  am  TarbauKFluss,  de 
Alkabek,  des  ostlichsien  Nebenflusses  d«3  s 
geh5rt.  Die.  Spiraen-Biischfi,  die  btsher  di^ 
batten,  verschwanden,  und  die  Krauter  in  dei 
ten  einer  kalteren  Zone  an^  Am  25.  Mai  eri 
senden  von  den  alpinen  Hohen  stidlich  des  Ma  ri 
von-  hohen ,  mil  Wald  bedeckten  Gebirg^n 
An  einigen  Steilen  trat  der  Wald  bis  dicht 
anderen  bis  auf  eine  Entfernung  von  1  oder 
Sehr  schwer  ist  es^  die  stufenformig  zum  See 
birge  bis  zum  See-Ufer  hinabzusteigen.  Den 
den  Reisenden,  indem  siezuerstdas  Thai  des  kl 
und  dann  das  des  Koldjir  passirten,  an  den;! 
Wahrend  der  Sommeniionate  sind  die  Ufer  ci 
Khirgisischen  Fischern  (vom  Stamm  Kara  Ki 
welche  dort  ihr  Handwerk  mit  Harpunen  und  et 
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e!fis;igen  mif  dfetn  ganseti  Set)  betreiben.    Tfigli^h  sind  etiva 

200  be$ch§ftigt.    Wenn  die  Khirgiseii  im  Herbst  in  tiefer  ge- 

t'egene  Region«n  Ziehen,  so  kooimen  russische  Fischer,  welche 

an  den  Quelleo  des  Narym  wohnen,  an  den  See,  und  fischen 

mil  Netzen  den  Talmen  und  die  Karauschen.    Die  Reisenden 

machten  an  der  SteUe  Halt,  wo  der  Koldjir  aus  dem  See  tritt, 

und  blieben  hier  sieben  Tage.    Auf  der  Ruckreise  wahlten  sie 

«inen   Weg,  der  naher  am  Sartau,  und  waiter  links  als  ihr 

HiniKreg  lag.     Am  2.  Juni  erreiehien  sie  nach  einem  beschwer- 

lichen   Marsche  in    dieser   rauhen  Gegend    den  Sartau.     Hier 

brachten  sie  vier  Tage  in  einer  Hohe  von  6500  Fufs  iiber  dem 

Meere  cu.     Der   etwa  9000  Fufs   hohe   kuppelfbrmige  Gipfei 

des  Sartau  iiberragt  bei  weitem  die  Grfinze  der  Larchen  (Pi- 

nus  larix),  erreicht  aber  nicht  die  des  ewigen  Sefanees  ^).    Auf 

dem    aildlichen   Abhang  fand  Herr  Potanin   eine  entschieden 

a)ptn«  Flora.     Wahrend   der   vier  Tage   bestieg  Herr  Struve 

vier  Mai   den  Gipfei,  konnie   aber  wegen  der  Heftigkeit  des 

Windes    keine   astronomischen  Beobachtungen  machen,    Der 

Sartau    besteht   aus   Graniten,    welche   gegen  Westen   einen 

Glimmer    fiihrenden  Schiefer  gehoben   haben.     Verschiedene 

Absitiderungen   dieses   Schiefers  sind   gegen   Osten   bis  zum 

Marka-See  vorhertschend. 

Die  noch  weiter  dsllich  vom  Marka  nach  der  Koldjir  ge- 
legenen  Gebirge  bestehen  aus  demselben  Gestein.  Vom  Fufs 
des  Sartau  gelanglen  die  Reisenden  in  das  Thai  desKolgut* 
Flusses,  der  in  der  Richtung  des  Dsaisan-Sees  fliefst,  sich 
aber  25  Werst  vom  See  enifernt  im  Schilf  verliert  Von  die- 
sem  kleinen  Fluss  aus  gingen  die  Reisenden  nach  Westen, 
und  passirten   die  sudlichen  Auslaufer  des  Dolonkara*  und 


')  Die  obere  Granze  yon  Pinus  larix  babe  ich  im  Aldaniscben 
Gebirge  bei  61  %5  Br.  und  134 ',7  O.  y.  Par.  in  2340  Par.  Fafs  lib. 
d.  M.  mit  — 8^4  Mitteltemperatar  gefanden,  bei  etwa  61 ''yQ  Br.  nnd 
137%5  0.y.  Paris,  aber  dieselbe  mit  3444  Par.  Fufs  Hohe  ub.  d.  M. 
noch  nicht  erreicht,  wonacb  die  ebenfaUs  ausserordentlich  hohe  Lage 
derselben  in  jenen  sadlicheren  Gebirgen  za  erwarten  Tvar.  Vgl. 
Reise  um  die  Erde  u.  s.  w.  Hist.  Ber.  Bd.  II.  S.  U2  nnd  347.      £. 
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Arkaul-Gebirges.    In  dieser  ganzen  Geg^end 
Wasser  noch  Nahrung  far  das  Vieh,  und  die  1 
manchmai  an  einem  Tage  60  Werst  machen, 
leicht  ist,  vorziiglich  mit  Kameelen. 

In  der  Nacht  vom  9.  zum  10.  Juni  < 
rechte  Ufer  des  Irtyscb,  den  sie  am  folge 
schritten.  Diese  erste  Excursion  iui  siidlichc 
gefahr  zwei  Monate  gedauert  Zu  bemerke 
Herr  Struve  wahrend  der  Reise  18  Punkte 
stimmt  hat. 

Ueber   die  weiteren  Unternebroungen    O. 
der  Sitzungsbericht  der  Geographiaehen  Gesell 
tober  1864  eine  den  von  ihm  erbaltenen  Brie 
Noiiz,  nacb  der  er  im  Fruhjahr  1864  den   dsl 
Tarbagaiai-Gebirges  erforscht  unddaselbst 
nomisch  und  8  trigonometrisch  besiimmt  hat. 
war  er  nach  Siiden  aufgebrochen,  um  sich  mii 
Detachemeni,  welches  in  Aulin-Ata,  einem 
zu  vereinigen.    Doch  bei  seiner  Ankunft  in    W 
er  die  Nachricht,    dass  die  Kommissare,    die 
schen  Granzregulirung  beauftragt  waren,  sich 
nach  Tschugutschak  begeben  sollten,    was 
gleich  umzukehren. 


Colonisation  am  UsoriO. 


Ifie  Colonisation  des  U «uri -Thais  (sieheiiberdenselben 
in  d.  Arcbiv  Bd.  XX.  S.  201)  hat|  wie  die  des  Amur-Thais, 
im  Jahre  1858  begonnen.  Die  damals  dorthin  geschickten 
Colonisten  kamen  mit  ihren  Giitern  und  ihrem  Vieb  in  einem 
so  gulen  Zusiande  als  mSglich  war  an,  und  begannen  sogleich 
mit  der  Erbauung  von  Wohnungen  und  der  Heubereitung. 
Dank  der  tbaligen  Fiirsorge  der  Obrigkeit,  brachten  sie  den 
Winter  obne  grofse  Verlusfte  su,  obgleich  sie  nicht  die  Nach- 
tbetle  des  Klimawechsels  vermeiden  konnten! 

Der  Crfolg  dieses  ersten  Colonisationsversuches  am  U«uri 
bewog  die  ostsibirische  Regierung,  die  Zahl  der  Colonisten 
fiir  das  kommende  Jahr  su  vermehren,  und  wirklich  schickte 
man  im  Friibjahr  1859  aus  Transbaikalien  1800  Personen  bei- 
derlei  Geschiechts  nach  dem  Usuri. 

Um  den  Wassertransport  einer  so  grofsen  Menge  von 
Menschen  mit  ihren  Giitern,  ihrem  Vieb  und  ihren  Getreide- 
vorrathen  zu  erleichtem,  gab  man  den  transbaikalischen  Co- 
lonisten Soldaten  als  Gehiilfen,   welche  erst  vor  Kurzem  aus 


*)  Ant  dem  Compte-Renda  der  niutcben  geographiichen  Gesellichaft 


far  1863. 
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den  inneren  Provinzen  in  das  Infanterie-Bat^ 
schen  Kosaken  versetzt  worden  waren.  Die^ 
den  beauftragt,  Bagage  und  Vieh  zu  transpoi 
in  der  Flussschifffahrt  erfahrenen  Transbaiki 
ihrein  Getreide  auf  LastschifTen  ab.  Die  H 
Kosaken  zeigte  sich  wenig  niitzlich  und  hat! 
gentheil  sehr  nachtheilige  Folgen.  Denn  d£ 
sonlich  bei  der  schnellen  Beforderung  der 
und  des  ihnen  nicht  gehorenden  Viebes  intere 
nicht  die  Folgen  ihrer  Verspalung  einsahen, 
trotz  aller  Anstrengungen  der  Zugfuhrer  nu 
warts.  Die  Foige  war,  diHis  st^  erst  ffe  H< 
Bestimmungsorte  ankamen.  Das  durch  die 
sch^pfle  Vieh  fand  kein  frisches  Gras  mehr, 
bereilele  Heu  war  von  zu  schlechter  Qualitat^ 
Krafte  der  Thiere  hatte  wieder  hersldlen  konn 
durch  eine  unheilvoUe  Epizootie  decimirt  wur 
ling,  als  die  Zeit  zum  Beslellen  der  Felder  i 
fehlte  es  an  Vieh,  so  dass  man  gezwungen  w, 
Menschenkraflen  zu  ersetzen.  Ditse  ersten  un 
falle  iibten  einen  schadlichen  Einfluss  aiif  die  i 
aus^  Gezwungen,  das  Land  mil  der  Hand  zu 
ten  die  Kosaken  natiirlich  die  Landereien,  ^vo 
Arbeit  am  ieichlesten  war,  d.  h.  die  aos  schw 
stehenden  Ebenen  am  U*uri-Ufer,  nicht  vorh 
sie  bei  h5herem  Wasserstand  iiberschwemml  m 
Auch  war  es  sehr  schwer,  dieses  Land  za  erh{ 
die  Starke  Vegetation  des  Landes  At  Krautpflj 
waren,  dass  ihre  tief  in  den  Boden  eing^drunf 
ein  festes  Nelz  bitdeten,  welches  man  nur  mit 
durehbreehen  konnte.  Trotz  alP  dieser  ungiinat 
besate  man  im  Jahre  1860  mefar  ak  400  De«ia 
schiedenen  Getreidearlen,  und  man  bereitele  f(i 
im  nachslen  Jahre  726  De«jatinen  vor.  Nachd 
Schwierigkeilen  iiberwunden  waren,  konnte  man 
mende  Jahr  (1861)  um  so  mehr  ein  giinsligeres  p 
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aJs  die  Herbslernteo  sehr  sufriedensiellend  ausfielen.  Aber 
^ivahrend  dieses  Jalires  seUte  eine  abermalige  grofse  Ueber- 
schwemmung  fast  alle  besaten  Felder  unter  Wasser,  und  er- 
laubte  der  Ernte  nicht  su  reileo. 

Die  Uebersebwemmung  von  1861    nothigte  die  Kosaken, 
hdfaer  gelegene  Gegenden  zu  bebauen^   und  so  abnlicben  Un- 
giilckafallen   vorzubeugen.    Zu  alien  bisherigen  Unfallen  kam 
Bocby  dass  eia  groiber  Theil  des  fiir  sie  abgeschickten  Viehes 
durch  die  Ueberschwemmufigen  umkaniy  und  dass  der  iibrige 
Theil  erst  im  Herbsl  ankam  und  im  folgenden  Winter,  irotz 
aller  Anstrengungen  der  Colonislen,  welche  ihre  letzten  Mehl-, 
Getreide-  und  Salz-Vorrathe  zur  Rettung  des  Viehes  anwand- 
len,    zu  Grunde  ging.    Nun   blieb   den  Colonisten   nur  noch 
wenig    HoSnung   auf  Erfolg   bei    der  Bebauung   des  U^uri- 
Thais;    aber  die  Hoffnung   auf  Unterstiitzung  von  Seiten  der 
Obrigkeiten,  sowie  auf  die  Hulfe,   welche  die  im  Jahre  1862 
erwarteten  neuen  Colonisten  bringen  wurden,  hielt  den  Muth  der 
Kosaken  aufrecht,  welche  nun  begannen,  das  hoher  gelegene 
Land  zu  bebauen.    Sie  vermehrten  sogar  das  ftir  die  Cullur 
vorbereiiete  Land  um  80  De«jalinen,  so  dass  es  sich  fiir  1862 
auf  1200  De«jatinen  belief,   von  denen  jedoch  nur  800  besat 
werden   konnten,   da  ein  grofser  Theil   der  zur  Aussaat  be- 
stimnnten  Korner  im  vergangenen  Fruhjahr    zur  Nahrung  der 
Menschen    gebraucht  worden   war.    Zum   Gliick   wurde   die 
Hoffnung  der  Kosaken  am  U«uri  auf  Hiilfe  durch  neue  Co- 
lonisten im  Jahre  1862  nicht  getauscht.    400  Famihen  kamen 
im  Juni  und  Juli   dieses  Jahres  an.     Ihre   ganze   Bagage  so 
wie  ihr  Vieh  kam  ohne  Schaden  bis  zur  Staniza  Kasakewitsch 
(am  CJ^uri  nicht  weit  von  dessen  Miindung  in  den  Amur).   Von 
dort  wurden  die-Neuangekommenen  durch  Staatsdampfer  und 
durch    g^miethete  Privatdampfer    den  U^uri   hinaufgeschafft, 
wahrend    das   Vieh   zu   Lande  weiter   expedirt   wurde.    Am 
2.  September  waren  alle  Colonisten  vertheilt  und  in  den  Sta- 
nizen  unlergebracht,  und  batten  zugleich,  obgleich  man  ihnen 
schon  im  voraus  Heu  bereitet  hatte,  Zeit  gehabt,  eine  dritte 
Heuernte  zu  machen,  und  die  zum  Anbau  gunstigsten  Lande- 
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reien  auszusuchen.  Mit  der  Einwanderun^^ 
endigte  die  erste  und  schwierigste  Feriode 
der  U^uri-Gegenden.  Die  Vermehrung  der 
besonders  des  Zugviehs,  die  Ernte  des  lets! 
den  Colonisten  die  Getreidekorner  des  Lai 
besser  sind  als  die  aus  Transbaikalien  impc 
hat,  endlich  die  Erfahrungen,  welche  dure 
gungen  und  Verluste  erworben  worderi  sind 
standig  die  Entwickelung  des  Ackerbaues^  ir 
Civilisation  eroberten  Gegenden,  sicher  den 
Amurlandes. 


Nachrichten  aos  dem  Kaukasus. 

Aus  einem  Brief e  von  Herrn  Radde  an  Herrn  Brandt  in 

Si.  Petersburg  *). 


Kodschora,  11^^23.  August  1864. 

Ich  habe  mit  den  wildesten  Volkern,  den  freien 

Swanen,  tnein  kaukasisches  Debiit  begonnen  und  gut  bestan- 
den.  Sowohl  an  den  aussersten  Quellen  Zkenis-  Zkali  (Hippus 
der  Alten),  ais  auch  an  denen  des  Ingnr  bin  ich  gewesen.  Ein 
reiches  Material  fur  die  Geographie,  ein  nicht  minder  reiches 
fiir  die  Naturhistorie  und  Ethnographie  dieser  Menschen  und 
Lander  brachie  ich  mit.  Ein  Vocabulair  von  wohl  400  W5r- 
tern  ist  an  Ort  und  Stelle  mit  moglichster  Genauigkeit  notirt 
und  einige  Lieder  der  Swanen  habe  ich  gliiickHch  zu  Papier 
gebracht.  Die  Herbarien  bestehen  aus  circa  400  Arten  in 
3000  Exemplaren  meistens  Hochgebirgsformen.  Die  alpinen 
Carabiciden  bilden  den  Hauptstofs  der  entomologischen  Samm- 
lungen.  An  Spirituosen  wurden  verschiedene  Subjekte  mit- 
genommen.  Unter  ihnen  ist  ein  gans  junges  Exemplar  von 
MegaloperdiXy  femer  ein  Sminthus  in  8000  und  Talpa  in  circa 
7000  Fufs  Hohe  fiber  dem  Meere  besonders  zu  nennen.  Die 
Verbreitung  der  moisten  Thiere  und  Pflanzen  in  diesen  beiden 


>)  Bnlletin  de  U  sod^t^  des  natoraL  de  Moic.  1864  Nr.  3. 
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Hochengthalerp  lasst  sich  sehr  deutlicli  vc 
bei  der  Verbreitung  namentlich  die  Cullur^r^v 
ner  Gewachse  berucksichtigt  und  bei  den  b^m 
vellemenis  der  beiden  Flusse  eine  Anzalil  B^. 
die  Pflanzengeographie  gemacht.  Mil  denn  1 
ich  an  der  Ausarbeilung  meines  JahresberioIiC^ 
wird  eih  mit  vielen  Illustrationen  versehene^ 
Dasselbe  behandelt  das  gesammte  MiDfi^reli^ 
Swanetien.  An  Landschaflen  des  Hocngebii 
an  Ansichlen  der  mit  Gletscherstromen  cntspriw 
Zkenis-Zkalt  ^qd  l^gur,  die  vow  eigenllicbcNn 
des  Kaukasus  kommen,  liegen  bis  jeUt  vier  Bl^ 
gesetlen  sich  ein  DutzendSwanen-Physiognomien 
ethnographische  Abbildungen.  Ich  habe  namJicfi 
Weiberkosttim  in  voUem  Schmucke  zu  sehen  be 
dasselbe  nebst  Besitzerin  und  in  alien  Details  g< 
die  (Jrform  der  Harfe  mit  7  Saiien  brachte 
Swanien  mit.  kh  hoffe  mit  die&cr  crslen  Arb^ 
Kaukasus  mil  Ehren  su  bestehen*  Daa  gesehene  C 
zu  den  interessantesten  und  wenigsi  gekaa^ien. 
Natur  dort  ist,  so  wild  sind  die  Bewohner  der  b^ 
englhaler.  Von  jeder  nachdrucklichen  VerfoJ^ui 
kuraeui  abgesichlossen  (durch  die  Engsohluchlen,  ii 
Zkenis-Zkali  undlngur  spiiler  ihreaLauf  zurkolcbis 
forlaelzen)i  lebten  die  Swanett»  ehemaU  getault,  in  un 
ter  Wildheil  fort  Das  Leben  scbalzen  sie  so  g\ 
nicht;  die  Blutraehe  ist;  im  bocksien  Grade  aiisgebi/ 
Kinder  uben  sie  aus.  Ich  kaoa  diese  Leute  lujtr  a 
uokd  Morder  bezeichneo  und  werde  in  meiner  Arbei 
ausfubrlicher  s^n.  Im  oberen  Swamen  (d«r  pusaiscii 
gebrauch  Dennt  das  Land  SwaBetian  and  die  Leule  S 
es  Itegt  dafiii  kein  triftiger  Grund  vor,  denn  gehei 
die  aitesten  Beaennungen  zufvkk,  so  werden  sie  dei 
Suaneii  Oder  Swaneo:  rechtfertigen)  ist  das  Raubbtii 
noch  in  vollsler  Kraft.  Ganze  Gesellschaften  Ijecei 
einander   in    ciffenem  Kriege.     Viereckige,   50^80  fi 
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ThiirftDey  aUs  Schi^fer  gebauti  sieh&U^n  dast  niedrigepe  Hans. 

In  diese  Thjuime  zieM  man  aich  suruek  und  schiefsk  ausSetuers- 

scharleB   bei  UeberfalleD.   Kurx  uad  gut,  Mord  und  Todtschlag. 

Ich  biB  f    wie  Sie  $^hen ,   gliiekltch  heimgekehrt   und  gestehe 

offen,   dasa  ich  Ursache  habe^  mich  darober  lu  freuen.   Um  die 

Qu^Uen   des  Zkenis*ZkaIi  und  Ingur  iat  noeh  Niefoand  gereial. 

Waa  ein  Hochgebirge  Herrlichea  und  Gr^Iaarliges  an  Wildheik 

und  Schdnheit  bieten  kann,  habe  ich  hier  geaeben,  Mein  treuer 

Gefahrt0  auf  dieser  Tour  war  ein  swaneliscber  Priester.    Form 

und  Gesicbt  riefen  in  meiner  Seele  die  Riibezahlgeakalten  der 

deutacben  Mahrchen  wach.    Sein  Portrait  wird  bald  gedruckt 

sein.     Nachdem  das  gesammte  obere  Swanien  von  mir  durch- 

zogen  ^i^ar  and  icb  mir  den  Weg  zuweikn  out  baarer  Miinxe 

erkaufen^  >a  einmal  die  Nacht  abwarten  musate,    um  untev 

ihrero  Sehutze  das  beidnische-Dorf  Adiach'  passiren  bu  kontten, 

gelangie  icb  dann  zum  mittleren  Laufe  des  Ingur>  d.  b.  xu  der 

Engschiucht,  durch  welche  er  sich  auf  circa  80  WersI  Lange 

hindurcb  drangen  uiusss  bevor  er  bei  D/wari  in  die  kolchiaehe 

Ebene  iritt  und  seinen  unteren  Lauf  beginni^  Cs  schliebt  sicb 

durch  diese  Engachlucht  des  Ingur  sein  oberer  Lauf|  der  im 

Hacblangenthal  in  Urachiefern  hinstiirzty  ab.    Auf  dieser  Strecke 

siebt  man  das  wildeste  Gebirge  und  die  berrlichste  Hochwal- 

dung*     Mil  dem  Herabsteigen  zur  kolchiscben  Ebene  wecbseln 

die  Elemenle  der  Waldbestande  xusehenda.    An  die  Stelle  der 

Riea«DStani|ne  von  Abies  Nordmanniana  tritt  tiefer  die  Bucbe 

und  Acer 9  spater  die  Linde  und  das  Unterholz  von  Ilex  und 

LaurorCeraf us ;    endlich   die  Bestande  von    Buxus    und  die 

Soiilax-Ranken.    Machtig^   Trachytdurcbbriiche   scheiden   die 

Jurakalke    im  Siiden    von  den  Urschiefern  im  Norden  dieser 

Engscblucht  des  Ingur.    Gemsen  und  Steinb5cke  beleben  die 

oden   Gebiete  des  Hochgebirges  liber  der  Baumgranze.     Auch 

diese  Passage  sollte  nicht  ohne  grofse  Schwierigkeit  bleiben. 

Zu  Fufs    kann   man   sie  in  3  bis  4  Tagen  zuriicklegen.    Mit 

Packpferden  wurde  sie  bisher  noch  nicht  betreten.    Die  ehe- 

maligen  Anbriickungen  an  steilen  Felspartien,  welche  nicht  zu 

umgeben  sind,    waren  meistens  eingesturzt  und  mussten  zur 
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Noth  erneuerl  werden,  and  als  endlieh  aon   m 

60Wer8t  von  uns  suruckgelegt  waren,    fstn€Mi 

welche  uber  den  Ingur  zum  rechten  CJfer  Id\ 

Balken   schweben   und   fiir  Pferde    unzug^an. 

fiinflen  Tage  ging    una   der  ProvianI    a  us; 

Swanen  hatten  Nachla  Brot  gestohlen    und     ^ 

an  dem  Platze  Cuber,  3  Werat   oberhalb     d 

Briicke,  in  der  That  in  rechi  misslicher  L»a^e 

fiir  die  Passage  im  Engthale  des  Jngur    die    J 

(Bergcorps-Ingenieur)  und  Castaing  (Pranzoso^ 

mich  angeschlossen,  so  dass  wir  10  Pferdo    b 

Personal   von    10  Mann   bei   uns  hatlen.       Wi 

Hunger.   Die  Maiskolben  waren  noch  nichi  reif ; 

Tabak  schon  seit  mehreren  Wochen   nicht    mi 

Brot  gar  nicht  aufsutreiben.   Etwas  Hirse,  sogena 

Gamni?)  Pannicum  ilalicum  und  Honig  biJdeCei 

Pflaumen  und  Bohnen  unsere  Nahrung.    Am   dri 

liefsen  Herr  Walberg   und  Castaing  oiicb,     uoi 

Djwari  zu  eilen  und  Leute  aum  Briickenbau    u 

Provision  zu  senden.    Tags  darauf,  urn  1  Uhr  fc 

nebst  einem  Swanen  und  erreichte  D/wari  6   Ul 

hefligsten  Regen.    Nach  drei  Tagen  kain  unser  C 

lich  an.    Ganz  ohne  Abenteuer  ist  es  also  nicht 

Aber  Ende  gut,  Ailes  gut.    Jetzt  gehe  ich  zu  de 

des  Rion.    Vom  1.  Sept.  bis  1.  Okt.  bin  ich  in  dej 

Ebene;  reise  dann  mit  uieinen  4  Pferden  direkt  < 

liber  Achalzik  nach  Manglis  und  Tiflis.     Oann  mc 
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Ladoga-See. 

Von  Herrn  Marinelieutenant  Ulskji'). 
(Hiena  Tafel  II.) 


jSeitdem  man  mit  Hiilfe  des  Mikroskopes  erkannl  hat, 
dass  mikroskopische  Wesen  einen  betrachllichen  Antheii  an 
der  Structur  der  Erdrinde  gehabt  haben,  indem  sie  Schiefer-, 
Kreide-  und  Mergelschichten  bildeten,  hat  man  auf  demseiben 
Wege  auch  im  Ocean  eine  grofse  Menge  und  Verschiedenheit 
derselben  nachgewiesen,  welche  das  Relief  seines  Beckens 
und  seine  Ufer  verandern.  Diatomeen  und  Foraminiferen  leben 
in  grdCster  Zahl  auf  dem  Meeresboden  selbst,  wo  derseibe  in 
kaum  zu  ergrundender  Tiefe  liegt.  Nach  Ehrenbergs  gro(s- 
artigen  Untersuchungen  haben  auch  diese  Naturkorper  nach 
eigenthiimlichen  GeseUen  ihre  BeschafFenheit  zugleich  mit  den 
geologischen  (Jmwalzungen  geandert. 

Von  den  grofsen  russischen  Wasserbecken  ist  bis  jetzt 
nur  das  kaspische  Meer  nach  der  mikroskopischen  Beschaffen- 
heit  seines  Grundes  ziemlich  ausfiihrlich  studirt  worden.  Die 
an  140  Punkten  vom  Boden  dieses  Meeres  gehobenen  Proben 

■)  Nacb  dem  Ruiiichen  dei  Morikoi  Abornik  1864.  Bd.  I. 
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habe  ich  besichtigl,  und  za  Ternerer  Unter 
Dr.  Weifs  in  Petersburg  als  an  Herrn 
Berlin  geschickt  Der  letstere  hat  dieselt 
der  Berliner  Academie  erwSbnt. 

Wghrend  der  neuen  und  vollstandige 
Untersuchung  des  Ladoga-Sees  bot  sich  i 
auch  dieses  in  vieler  Beziehung  interessan 
mikroskopisch  zu  untersuchen.  Ich  erhie. 
die  Giite  des  Herrn  SlabskapitSn  Andreje' 
ben  des  Grundes,  welche  durch  die  von  i 
lhung«n  zn  Tage  gebracht  warden  waren  ; 
niikroskopisch  untersuchl.  Ich  muss  befiii 
Analyse  nur  eine  vorlauGge  ist,  zunachst. 
proben,  die  ich  erhalten  habe,  aammllich 
Tbeiie  des  Sees  angehSren,  und  sodann  w 
und  erfahrenerer  Beobacbter  in  denselben 
licb  neuer  Arten  oder  Gattungen  erkennen 
vielleicht  unrichtig  beslimmt  Gnden  wird. 
merkt  werden,  dass  die  Bestiinmung  mikr 
nach  dem  Ehrenbergschen  Alias  selbst  fiii 
achter  eine  schwierige  Aufgabe  ist,  wei 
Uebereinstiinmung  des  Gesehenen  mit  den 
leicht  so  feine  Verschiedenheiten  unbemerl 
zur  Trennung  von  Arten  und  sugar  von  G 
Eine  sichere  Beslicnmung  kann  demnach 
Verfasser  des  Atlaases  ausgehen.  Cs  erkli 
die  oft  sebr  verschiedenen  AngabcD  zweier 
iiber  ein  und  denselben  Gegensland.  Ich 
meine  Analyse  hinreichen  wird,  den  vorherr 
der  mikroskopischen  Formen  in  dem  ge 
Ladoga-Sees  scbon  jetzl  eq  erkennen. 

Die  von  inir  unlersuchleo  Grundprobe 
sagt,    dem    nordwestlichen    und    zugleich 
Sees  an,   welclier   zwischen   60°  43'    und 
Breile   bei  0"  21'  —  C  42'  0.  von  Peters 
An  alien  diesen  Stdlcn  bealeht  der  Grund 
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orgatiischen  Substanzeti  uni)  Inesligen  mikroskopischen  Orga- 
nismen.  Von  Kalk  wai*  keine  Spur  zu  bemerken.  Die  Farbe 
des  Bodetis  hangt  theils  von  dem  Verhaltniss  des  Thones  znr 
Kieseierde  ab,  theib  von  der  Menge  der  weicTien  braunen 
Steilen,  Mrelche  viele  Kiesel*Panzer  iti  ihretn  Inneren  bewahrt 
haben. 

Der  Thon   ist    bisweiten  gran,   bisweilen   braun  gefarbt, 

auch  ist  der  Sand  von  dreterlei  Farben,  namlich  braun,  weiss 

und   durchsichtig    und    glanzend  schwarz.     Seiner  Form  nach 

ist  er  Iheils  kornig,  theils  aus  krystallintschen  Trummern  oder 

voilstandigen  Quarzprismen  bestehend.    Stellenweise  kommen 

auch  smaragdgrune  Korner  und  ebenso  gefarbte  Krystalle  vor. 

Von  organiacher  (Pflanzen-)  Substanz  finden  sich  zweig-  und 

wurzelformige    mikroskopische    Theilchen,    Bruchstiicke    von 

Gpidermen    und    andere  verschieden  gestaltete  dUnne  Ueber- 

reste.     Im  Allgemeinen    scheint    der  Boden    des  Sees    in  der 

betreffenden  Gegend  nicht  von  alluvialer  Beschaffenheit,  son- 

dera  durch  Zerlrunimerung  der  krystallinischen  Gesteine  von 

den  nachsten  felsigen  Ufern    und   an  der  (nsel  Wo  I  a  an  ent- 

standen.     Anorganische  Flussanspiilungen  haben  zu  seiner  Zu- 

saminenseUung  in  kaum  wahrnehmbarem  Grade   beigetragen 

—  offenbar  weii  die   Mtindungen   der  Gewasser,    die  sich  in 

den  Ladoga^See    ergiefsen,    an  dem    ostlichen   und  siidlichen 

Ufer  de«selben  von  seinem  nordweslHchen  Winkel  in  betracht- 

lichetn   Abstande  liegen. 

Icli  habe  in  allem  150  mikroskopische  Analysen  angestellt 
von  d^nen  je  30  eine  der  fiinf  Stellen  des  Grundes,  von  denen 
mir  Proben  zugekommen  sind,  betrafen.  Das  gebrauchte  Mi*> 
kroskop  ist  ein  nach  der  Nachet'schen  Anordnung  construir- 
tes  Franzdsisches  von  vorlrefflicher  Leistung.  Ich  habe  es 
iinmer  mit  etwa  220maliger  Linearvergrofserung  angewendet, 
den  Zeichnungen  des  Gesehenen  aber  mit  Hiilfe  einer  Camera- 
lucida  das  SOOfache  der  naliiriichen  Grofse  gegeben.  Bei 
diesem  Verfahren  fanden  sich  in  alien  untersuchten  Proben 
gegen  60  verschiedene  Formen  von  Kiesel-Organismen  und 
unter  diesen  52  Polygastern   und  8  Phytolitarien.    Die 
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ersteren  sind  an  den  tiefsien  Stellen  besoi:i 
lionella  distans  bildet  iiberall  die  vo 
Sie  ist  bisweiien  and  namenllich  in  groFs 
enfwickelt,  indem  sie  bis  zu  27  rohrfdrnai^e  i 
Von  Phylolitarien  sind  Pollen  Pini  und 
besonders  haufig.  Bisweilen  finden  sich  ^m  I 
Pflanzentheile,  die  einer  Pflanzen -Epidermic 
Von  Polygastern  wurden  aasserdem  beot 
dene  Arten  der  Genera:  Gallionellay  £I  u  r 
nema,  Pinnularia,  Navicula,  Fragill  a  m 
nema,  Synedra,  Surirella,  Cocconei 
Diomphalus  Himatidium,  Tabellarin  u. 
lolitarien  aber  die  Gattungen:  Spongiolithu^ 
dium,  Amphidiscus  u.  a.  Mikroskopische  o 
Mollusken,  Polythalainien  und  Polycis  ti  i 
gends  zu  bemerken. 

Im  Allgemeinen  zeigte  sich,  dass  mit  Zun 
dengehaltes  anorganischer  Materie  auch  die  Mc 
schiedenheit  der  Thierreste  in  demselben  zunimi 
Grund  No.  1,  welcher  eine  verhallnissniarsig  kit 
organischer  Substanz  enlhall,  auch  arm  an  kies 
und  Pflanzenforcnen.  Ich  habe  in  demselben  i 
Analysen  eine  Gallionella  distans  und  Spur 
vicuia  und  Spongiolithus  aufgefunden.  Das 
setzte  findet  bei  den  anderen  Grundproben  und  b 
der  mil  Nr.  2  bezeichneten  slatt,  zum  Bew^eis 
Enlwickelung  des  roikroskopischen  Lebens  auch  d 
haltniss  des  Vorkommens  von  nahrhaften  organ 
stans  gewachsen  ist. 

Bei  zunehmender  Tiefe  zeigen  die  Sandkdrnei 
mehr  scharfkantige  Formen,  die  GallioneiJen 
ihre  R5hren  in  grofserer  Zahl  und  man  findel  haul! 
panzer,  welche  noch  von  ihrem  lebenden  Zustan 
braune  Theile  in  ihrem  Inneren  bewahrt  haben. 
scheinung  entsprichi  meinen  Beobachtungen  im  fi 
Meere,  indem  an  der  dori  vorherrschenden  Form  ( 
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discus  eine  gleiche  Abhangigkeit  von  der  Tiefe  bemerkt  wurde. 
Sie  erklart  sich  durch  den  geringeren  Einfluss  den  Welleo 
und  Stromungen  an  den  tiefslen  Stellen  der  Wasserbecken  auf 
den  Boden  derselben  und  auf  die  ihn  bedeckende  Schichi 
mikroskopischer  Organismen  ausuben*  So  wie  diese  an  der* 
gleichen  Slellen  unbesehadigt  in  ihren  Kieselpanzern  verblei- 
ben,  so  widerstehen  an  ihnen  auch  eckige  und  krystailinische 
Gesteinstriimmer  weit  besser  den  kleineren  Einflussen  ge- 
genseitiger  Reibung.  So  fand  ich  z.  B.  in.  der  Grundprobe 
Nr.  2  die  aus  732  Engl.  Fufs  gehoben  wurde,  bei  weitein  die 
meisien  und  verschiedenarligslen  mikroskopischen  Formen  die 
haufig  noch  lebten.  So  die  Gal  lion  ell  en  die  brs  ru  25  und 
mehr  Gliedern  enlwickelt  ihre  inneren  Weichtheile  noch  ent- 
hielten.  Der  Sand  besieht  dort  aus  scharfkanligen  schnei- 
denden  Bruchstiicken,  wahrend  er  in  den  Proben  Nr*  1,  4 
und  ^  aus  Tiefen  von  120  bis  240  Engl.  Fufs  weit  mehr 
abgerundele  Kdrner  enthait  und  von  Gallionellen  nur  die  kie- 
seligen  Hiiiien,  die  oft  zerbrocben  sind  und  kaum  jemals 
aus  mehr  als  9  Rohren  bestehen..  Diese  Anzeigen  von  der 
Wirkung  der  Wellen,  der  Slr6inungen,  oder  allgeineiner  aus- 
gedriickty  der  von  der  Oberflache  ausgegangenen  Stdrungen  auf 
den  Boden  des  Sees,  zeigen  sich  auch  noch  einigermafsen  in 
der  Probe  Nr.  3,  die  aus  546  Engl.  Fufs  genommen  wurde. 
Der  Sand  in  derselben  ist  zwar  ziemlich  rundkornig,  die  Gal* 
lion  ell  en  aber  weniger  gul  erhallen  als  in  Nr.  2,  so  dass  ich 
nur  eintnal  unzerslorle  innere  Theile  derselben  gefunden  habe. 

Ich  habe  in  der  unlen  folgenden  Tafel  die  specielien  Er- 
gebnisse  meiner  Beobachlungen  an  den  einzelnen  Grundproben 
zusatninengeslellt,  bei  denen  ich  Ehrenbergs  mikrologischen 
Alias  benutzle.  Die  den  Artennamen  beigeftiglen  roinischen 
und  arabischen  Zahlen  beziehen  sich  respective  auf  die  Tafein 
und  Figuren  dieses  VVerkes. 

Einige  der  von  niir  abgebildeten  Formen  (siehe  die 
beigegebenen  Abbildungen  auf  Tafel  II)  aus  dem  Ladoga-See 
sind  unbenannt  geblieben,  weil  ich  sie  in  dem  Ehrenbergschen 

Erman'8  Rus8.  Archiv.  Bd.  XXIII.  H.  4.  40 
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Werke   vei^bens   gesucbi  babe.     Sie   wei 
3ls  neii  bewahren. 

Der   Grund  Nr.  1    aus   240  Fufs   Tie! 

0^  42'  0.  V.  Petersburg   isi  grau    gefarbt, 

Sauren,    und  besteht  voraiiglich   aus  vi^eiss 

nern  eines  durchsicbtigen,   slellenweise   br 

scbwars   gefirblen  Sandes«     Der  Gehalt    t 

4erie   ist   im  Allgemeinen  unbedeuieod.      D 

abgeroDdet;  die  ganze  Masse  ist  im   Wsissi 

Malerfarben.    Sie   scbmeckt    tbonig    und     i 

Von  mikroskopiscben  Organismen  babe   ich 

nella  und  Brucbstiicke  von  SpongiolitI: 

-erstere   bat    bisweilen  9  Abtbeiiungen,    ist 

euizelneii  Rohren    oder  zu  Brucbsliicken 

inert.     Sie  sind  iinmer  durcbsicbiig    oder 

gesamroelter  organiacher  Malerie  gefulU. 

dieser  Grund  sebr  arm  an  kieseligen  Orga 

Der  Grund  Nr.  2   liegt  732  Engl.   Fuf 

Br.  und  bei  0^  23',5  0.  v.  Petersburg.     Er 

Farbe    mit    braungeibUchen  Zwischenlagen 

Tbon,*  feinkdrnigen   kieseligen  Theilen  und 

Substans.     Durcb  diese  lelztere  wird  baup{ 

Farbe    dieses  Geinenges    und   seiner   Zwis 

Sie   ist   aber   nocb  verstarkt   durch   die    b 

der   in    ibm    eingeschlossenen    Cxemplare 

und    vortrefflifh    entwiekeiten  Galiioneilen 

Abtbeilungen,    mit   wohi    erhaitenen    gelbli 

braunen   inneren  Tbeiien.     Der    kieselige    i 

dieser  Masse  besteht  aus  Kornern  oder  Tri 

licher  oder  scbwar^r  Farbung,  mil  scbneid 

ten.    Man  Endet  darunter  ziemlicb  haufig  s 

prismen,  die  ebenfalls  durcbsicbiig  und  grii 

Behandlung  mil  Sauren  zeigt  sich  dieser  B< 

Er  ist  sebr  reicb  an  kieseligen  Organismen. 

ertvabnten  Gallionella  distans,    welche 

Feld  des  Mikroskopes    vollstandig  erfiillty    I 
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vorirefflicb  erhaltene  und  oft  noeh  lebende  Exeoiplare  von 
Gailionella  biseriata,  6.  granulata  mil  neun  nnd  mehr 
Rohren^  viele  Arlen  der  Polygaster-Gatlung^n:  Bunolia, 
Cocconema,  Pinnuiaria,  Surirelia,  Sjnedra^  Oom- 
phonema  und  anderen,  so  vvie  aucb  von  Phytoliiarien, 
die  durch  Grofse  und  braunen  Farbe  ausgeseichneten  Pollen 
Piniy  Spongiolilhus,  Lilhostylidiuin  u.a. 

Zwischen   diesen  kenntlichen  organischen  Fornien   findet 

man    nicht   selten   PflanKen-Epidermis   und  andere   mir  nicht 

bekannte    Bruchstiicke   in  Gestalt    kleiner  Zweige,  >  Wurseki, 

Rinden  u.  s.  w.    Fast  alle  mikroskopischen  Formen,    die  ich 

von   den  ubrigen  Stellen  des  Ladoga-Sees  erbalken  babe,  sind 

sehr    hauGg    und   wohlerfaalten  in  Nr.  2.    E^  wiederbolt  sich 

hier  dieselbe  Brscheinung  wie  iiu  Kaspiachen  Meere,  d^s  in 

grofseren  Tiefen  vorziiglich  die  Polyga&lern  an  Zahl  sunebmen 

(bis  zu  83  Arten)  und  dass  die  vorberrschenden  Foraien  von 

Coscinodiscus    in  vorlreiflicher  Erbaltung,   und  oft  init  ihren 

braunen  inneren  Weichibeilen  vorkommen*    Wenn  man  diesen 

Grund  Nr.  2  in  einem  (Gias«)  Gefasse  ansiebt  %  so  leigt  sich  der 

unlere  graue  Tbeil  von  aben  mit  einer  eiemii«fa  dicken  braii- 

nen  Scbicbt  bedeckl,  welcbe  viel  organisebe  Substanz  entbUlt, 

und  man  siebt  ein,  dass  sicb  ein  solcber  Zustand  nur  bei  n»» 

bigem  Wasserstande  auf  dem  Boden  eines  Sees  bilden  konnte. 

Der  Grund  Nr.  3  ist  aus  546  Engl.  FufsTiefe,  61'  I9',25 

Br.;  bei   0°  24'  0.  v.  Petersburg  gehoben.     Er  ist  grau  und 

oben    braun  gefarbt,    und   beslebt   aus  Tbon   und  Sand  von 

demselben  Anseben  wie  bei  Nr.  2,   die   von    oben  mit  einer 

diinnen  Scbicbt  organiscber  Materie  bedeckt  sind.     Er  bt^ansi 

nicht  snit  Saure. 

Dieser  Grund  ist  fast  ebenso  reicb  an  Kieset-Organismen 
wie  der  vorbergebende;  obgleicb  aber  seine  Gallionellen  fast 
ebenso    gut  erbaiien    sind    wie  in   jenem,    so  finden  sie  siefa 


*)  Dies  scheint  gemeint,  ist  aber  keineswegs  yerstandlich  da  sich  in 
einem  solchen  Ge^sse  die  natiirliche  Anordnung  doch  nicht  von 
•elbst  sondern  hochstens  dnrch  Schiitteln  hersteilt        D.  Uebers. 

40* 
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doch  haufiger  zerbrochen  und  selten  mit  b 
8cheint  una  iiberhaupty  als  ob  sich  die  zarl 
Organismen  nur  bei  voUkommener  Ruhe 
ten  konnen,  und  dass^diese  an  der  in  Rec 
bei  546  Fuia  Tiele  noch  nichl  vorhanden 
auch  der  Sand  an  dieser  Stella  iinier  dea 
abgeriebene  Eksken  und  Kanien.  Die  in  d 
kommenden  Species  sind  dieselben  ^e  in 
den;  nur  ihre  Zahl  ist  kleiner  und  ihre  En 
siandiger. 

Der  Grund  Nr.  4  aus  180  EngL  Fufs 
bei  0®  36'  0.  v.  Petersburg  ist  einformig 
besteht  aus  Thon  und  durchsichligen ,  br^ 
schwarzen  Sandkornern,  denen  organisch 
mafsig  beigemischt  ist.  Ausserdem  enthal 
liche  Beimengung  von  grobem,  quarzigei 
kleinere  von  glanzendem  weissem  Sande.  I 
gestaltet  er  sich  zu  einer  thonigen  Masse 
groberen  Kiesellheilen.  Die  Ecken  und  i 
kdrner  sind  abgerundet  und  meistens  d 
furcht.  Er  braust  nicht  mit  Sauren.  Dies 
lieh  reich  an  Kieselorganismen ,  wiewohi 
ihr  etwa  4  Mai  seltener  vorkommen  wie  i 
genannten  Nr.  2  und  3.  Die  Gallionellen 
stens  zerbrochen,  und  bestehen  aus  nich 
7  Kammem.  Viele  Arten  von  Fragilis,  I 
laria  und  anderen  kominen  meist  in  Triimm 
habe  ich  in  dieser  Grundprobe  einige  Artei 
in  den  anderen  Proben  vergebens  wiedei 
babe.  Dahin  gehoren  von  Polygastern  Navi 
Phytolitharien :  Lithostylidium  legumen,  Spo 
pus  (?),  und  eine  Form  die  dem  Amphidisci 
lich  ist.  Ausserdem  fand  ich  hier  auch  eii 
mit  keiner  im  Ehrenbergschen  Atlas  en  I 
slimmen. 

Grnnd  Nr.  5^  aus  132  Engl.  Fufs  Tiefc 
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0®  21'  O.  V.  Petersburg.  Er  ist  grau  und  stellenweise  braun- 
lich  gefarbt,  und  besleht  aus  Thon  und  Sand  von  denselben 
Farben  wie  in  Nr.  4.  Er  ist  aber  gfober  wie  dieser  und 
enthall  auch  mehr  von  den  schwarsen  und  den  glanzend  weissen 
Kornern.  Er  braust  nichi  mit  Sauren.  Die  Quarzkomer  sind 
abgerieben  und  haben  abgerundete  Kanlen  und  Ecken.  Die 
organische  Materie  ist  den  iibrigen  Beslandlheilen  der  Masse 
gieichinassig  beigemischt.  Der  Reichthum  an  Kiesel-Organismen 
ist  ziemlich  bedeutend,  und  die  Erhaltung  der  Gallionellen 
so  wie  in  dem  Grund  Nr.  4. 
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die  letztere  eine  gemischte,  indem  sie  so\% 
Salzwasser-Arlen  enthiilt;  die  in  ihr  vorhe 
cinodiscus  ist  aber  eine  marine  und  d 
Ladoga-See. 

Ueber  Anomalien  in  *  der  Beschaffen 
welcbe  etwa  durch  Plussanschwemmunge 
liefern  die  hier  mitgetheilten  Unlersuchung^ 
schluss.  Die  noch  vorbehalteneti  iiber  Gr 
deren  Stellen  des  Ladoga-Sees  werden  abi 
des  Gegenstandes  beleuchten. 


Tscherkessen,  Kosaken  und  Adeche. 


Der  Ursprung  des  Wortes  Tscherkesse  isl  nichl  leichl 
zu  erklaren.  Man  leitel  es  von  den  Worlen:  iSer-kusch  (per- 
sisch  Rauber)^  iSer-kes  (persisch  und  liirkisch  Kopfabschneider)^ 
.Ser-ke«  (adechisch  und  tiirkisch:  einer,  der  den  Weg  ab- 
schneidet,  Wegelagerer),  Scher-ke«  (turkisch  oder  arabisch: 
Verletzer  der  Ordnung,  des  Geselzes)  ab.  E)s  ist  dies  ein 
unschuldiger  Zeilvertreib  derjenigen,  welche  eine  ethnogra- 
phische  Frage  gelost  glauben,  wenn  sie  in  irgend  einer  Sprache 
einen  ahnlichen  Laut  auffinden,  der  zu  der  Sache  selbst  in 
keiner  Beziehung  slehl. 

£inige  Schriflsteller  lassen  die  Tscherkessen  von  den  Ker- 
keteti  oder  Cereeten  abstammen,  die  von  den  alien  Geographen 
erwahnt  vverden.  So  behauptet  Potocki  ^)  ganz  zuversichtlich, 
dass  die  Kerketen  mil  den  Tscherkessen  identisch  sind. 

Die  alien  Geographen  vom  Pseudo-Orpheus,  Herodol  und 
Skylax  von  Karyandar  bis  Ammianus  Marcellinus  gedenken 
der  Kerkelen  als  Bewohner  der  Oslkiisle  des  Ponlus  Euxinus. 
Strabo  weisl  denselben  ihre  Wohnsilze  siidlich  von  den  Achaiern 
und  Heniochen  an,  und  Piolemaus  zwischen  diesen  V5lkern. 
Arrianus^  Plinius  und  einige  andere  Schriflsleller  verselzen  sie 

* 

')  FragmentB  histariques  de  J.  Potocki.  T.  I.  cli.  3.  p.  34. 
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nordwesllich  von  den  Achaiern,  indetn  si 
jenseits  der  Kerketen  Scythen,  Kimmerie 
wohner  des  Bosphorus,  lebten,  wo  sich  di< 
Hermonassa,  Kepi,  Slratokleiay  Phanago 
Kimmerion  befanden.  Hieraus  kann  man 
scheinlichkeit  schliefsen,  dass  die  Kerkelen 
des  heutigen  Gelendjik  batten. 

Von  den  Achaiern  biefs  es,   dass   sie 

in  diese  Gegenden   verschlagen   wurden, 

des  alien  trojanisehen  Krieges,  welcher  denn 

der  von  Homer   besungen  ward.     Im  Lar 

oder  Fuhrleute  werden  die  Stadte  Pityus   u 

haft  gemachty  wo  jetzt  Pizunda  und  iSuchc 

rias,  das  spatere  Sebastopolis,  wurde  angebl 

Fubrleulen  Castor  und  Pollux  erbaut,  von 

der  Heniochen  abstainmte.     Plinius  und   eii 

sleller  nennen  jene  beiden  Fuhrleute  Ampl: 

und    bei    Ammianus   Marcellinus    beisst    dc 

Wenn  man  aber  glauben  will,  dass  die   Fu 

chen  den  Namen  ihres  Gewerbes  als  Volk 

kann  man  auch  eben  so  gut  annehmen,  daj 

Cercius,    seinen    eigenen  Namen   einem  z\ 

Kerketen,  gegeben  babe.    Durch  eine  solchi 

aber  alle  ferneren  Conjecturen   uber  das  £ 

keten  iiberfltissig,   da  es  sich  dann  von  ein 

wiirde,   das  entweder   nur  in  der  Phantasi 

jener  Zeit  existirte,    oder,  wie  die  Henioct 

und  Makrokephalen ,  sich  selbst  ganz  anden 

lich  ubersetzten  die  alten  Geographen  oft  c 

men  der  von  ihnen  beschriebenen  Volker  in 

gaben  ihnen  selbst  Namen   nach  gewissen 

stischen  Ziigen,  als  Makrokephalen  etc.).  Proc 

des  sechsten  Jahrhunderts  unserer  Zeitrechnu 

schon  nicht  mehr  von  den  Kerketen;  nachd 

von  den  Kolchern,  welche  damals  schon  L 

Apsichen   und  Abasgern   berichtet,   setzt   e 


Tscherkesseo,  Koiaken  und  Adeche.  625 

Seekuste  jenseiU  der  letzteren  von  den  Ziehen  und  Sagiden 
beivohnt  sei,  in  deren  Gebiet  sich  Pityus  und  Sebastopolis 
befanden.  Hinter  den  Sagiden ,  bemerkt  er,  safsen  verschie- 
dene  hunnische  Volkerschaften. 

Uin    mil  Bestimmlheit  zu  sagen,    dass   die  Tscherkessen 

von  den  Kerketen  abstammen,  miisste  man  zuverlassige  Nach- 

richien  iiber  die  Ausbreitung  dieses  Volks  langs  dem  Ufer  des 

Sch^varzen  Meers  und  seine  Occupation  der  Lander  am  nord- 

lichen   Abhange  des  Kaukasus  haben,  welche  von  den  Berg- 

slammen  bewohnt  werden,  die  uns  als  Tscherkessen  bekannt 

sind.     Solche  Nachrichten  finden  sich  jedoch  in  keinem  ein-* 

ligen    der    alien    Schriflsleller.     Die    Kerkelen    verschwinden 

spurlos  alls  der  Geschichle.    Die  Behauptung  des  Hrn.  Polocki 

erscheint  milhin  als  eine  blofse,  auf  die  Aehnlichkeil  der  Laule 

gegriindele   Conjectur.     Alierdings    isl    die   Abslammung   der 

Tscherkessen  von  den  Kerkelen  nichl  unmoglich,   aber  man 

kann  nichl  sagen  dass  sie  wahrscheinlich,  und  noch  weniger 

dass  sie  aulhenlisch  sei. 

Eine  grofsere  hislorische  Bedeutung  hal  die  von  Karamsin 
veriheidigle  Ansichl,  dass  die  Namen  Tscherkess  oder  Tscher- 
kassy  Ka«og  und  Kosak  einem  und  demselben  Voike  gehoren. 
Es  handell  sich  hier  nichl  um  eine  elymologische  Spielerei, 
sondern  um  die  Losung  einer  fiir  die  Geschichle  Russlands, 
und  namenllich  des  siidiichen  Russlands,  wicbligen  Frage. 

Ehe  wir  zur  Belrachlung  dieser  Frage  iibergehen  miissen 
wir  daran  erinnerni  dass  es  gegenwartig  im.ganzen  Kaukasus 
keine  Voikerschafl  giebl,  die  sich  selbsl  Tscherkessen  nennL 
Mil  diesem  Namen,  wie  mil  anderen  eben  so  wenig  geuauen, 
als  Asialen,  Tataren  u.  s.  w.,  bezeichnen  die  Russen  im  Kau« 
kasus  ohne  Unlerschied  alle  Bewohner  der  n5rdlichen  Ge- 
birgsregion.  Gebildelere  versteben  unler  Tscherkessen  die 
Bewohner  des  nordlichen  Bergzuges  von  der  grofsen  und 
kleinen  Kabarda  einschliefslich  bis  Anapa  und  zur  Miindung 
des  Kuban.  Diesem  Sprachgebrauch  haben  sich  fasl  alie  rus- 
sische  Schriflsleller  anbequemt,  mil  Ausnahme  weniger,  welche 
vorsugsweise   das    Volk    der    Adeche,    d.  h.    die  Naluchajer, 


626 


HUtoritch-lincniituche  Wiasej 


I 


Schapnigen,  Abadsechen,  Ubychen,  einig 
ten  desselben  Staiamea,  endlich  auch  die 
diese  letzteren  sich  selbsl  nicht  zu  d< 
Tscherkessen  nennen. 

(Jm  die  Ansichi  Karamsins  xu  begri. 
zeigt  werden,  daas  nanieiitiich  die  Adeclx 
saken  sind  und  dasi  ein  Theil  vod  Hi 
Annalisten  vom  10.  Jahrhundert  an  als  1 
wurde. 

Zur  mogUchslen  Aufkliirung  dieser  di 
wir  uns  bemiihen,  die  wenigen  Nachrjcht 
alien  Geographen  und  den  SchrifUletlern 
dieaen  drei  Volkern,  den  Knsogen,  Tsctie: 
linden,  zusanimeniuetellen. 

In  den  ersten  Jahrhunderten  nach  Ch 
die  Geographen  die  Bewohner  des  Kauka 
lauriachen  CheraonesuB  und  der  Lander 
und  der  Wolga  Alanen.  Ammianus  Marc 
die  Alanen  sahlreiche  Volkerschaflen  untei 
aie  ihren  Namen  gaben,  und  dass  de  i 
Ganges  ausgebreitei  ballen,  wiibrend  Froc 
der  Alanen  gesehen  halte,  berichtet,  dass  s 
mea  seien.  Ammianus  Marcetlinus  setzt  hins 
Alane  ursprunglich  von  Bergen  herriihrte 
in  der  Mandjusprache  Berg,  wie  in  der  ■ 
von  welcbeu)  der  Namen  der  Taurer  abg 
hiefs  besonders  ein  Berg  in  der  Imauskette,  d 
nennt ').  Einige  Jahrbunderle  spaler  trelTen  w 
Schrirtskellern  unter  dem  Namen  Alanen  V 
ruasischen  Annalisten  schon  unter  eigenen  V 
werden.  Hieraus  kann  man  ecblicfsen,  das 
als  CoUectivum  vielen  Volkerschaflen  vers 
mung  beigelegt  wurde,  die,  wie  es  scheint. 


')  Histoire  dn  Toyaame  de  la  Clieraoni««  tanri 
atrencewies.  3e  ed.  I82i.  T.  I.  p.  13S. 
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schaft  standen.    Welcher  Stamm   sich  speciell  Alanen  nannlc 

und   den  Kern  des  Alanenreichs  bildete,  ist  mil  Zuverlassigkeit 

nicht  zu  besiimmen;    doch   lasst  sich  annehmeny  dass  es  ein 

latai'isches  oder  tiirkisches  Geschlecht  war,  weiches  aus  Asieo 

von   dean  ostlichen  Ufer  des  Kaspischen  Meeres  kam,  wo  die 

alten   Massageten  safsen.     Zum  Alaneoreich  gehorten  mehrere 

gothische  Stamme,  die   den  nordwesllichen  Rand  des  kauka* 

sischen  Isthmus  bewohnten    und    den  taurischen  (^hersonesus 

eroberten.     Dort  konnte  sie  Procopius  sehen  und  aus  diesem 

Theil  des  Alanenreichs  irrtHunilich  schliefsen,  dass  aile  Aianen 

Goihen  seien.    In  gleicher  Weise   mag  sich  auch   Aramianus 

Marcellinus  getiiuscht  haben,  welcher  posiliv  behauptet,  dass 

die  Alanen  mil  den  alien  Massageten  ideniisch,  d.  h.  ein  liir- 

kiseher  Stamm  seien. 

Das  heutige  Tschernomorien  und  ein  Theil  der  Kiiste  des 
Schwarzen  Meeres,  etwa  bis  Noworo««ijsk,  hotten  in  den 
ersten  Jahrhunderten  der  christlichen  Zeitrechnung  eine  iius*- 
serst  buntscheekige  Bevolkerung.  In  den  Werken  des  Strabo, 
Plolemaus  und  Plinius  lesen  wir,  dass  dieser  Landstrich  von 
zahlreichen  Stammen  bewohnt  war,  von  welclien  jene  Schrifit- 
steller  nur  die  Namen  kannlen,  und  auch  nur  insofern,  als  sie 
ohne  alle  Kriiik  dieselben  aus  friiheren  Autoren  abschrieben 
oder  aus  luiindiichen  Erzahlungen  in  ihre  Berichte  einlrugen. 
Gothen  und  Kimmerier  (ein  keltisches  Volk)  waren  aus  der 
Kryoi  nach  der  Ostkiiste  des  Meeres  von  Asow  und  des  Poo* 
tus  ubergesiedelt,  wo  sie  die  Sinder  und  die  ihrem  Ende  na- 
hen  griechischen  Colonien  fanden. 

Von  den  Sindern  reden  alle  alien  Geographen,  mil  dem 
Pseudo- Orpheus  (6.  Jahrh.  vor  Chr.)  beginnend.  in  ihrem 
Lande  war  der  Hafen  und  die  befestigle  Stadt  Sindika  (ci- 
vitas  Sindica,  in  einigen  Varianten  civitas  Indica)  an  der 
Static  des  heutigen  Noworo««ijsk.  Die  Forschungen  Malte- 
Briins  ^)  werfen  ein  helles  Licht  auf  die  Sinder  und  lassen 
sie  mil  gro(ser  Wahrscheinlichkeit  als  eine  Colonie  erscheinen» 


*)  Precis  de  Geographic  nniverselle  de  Malte  Bran,  T.  VI. 
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die  in  liefeoa  Allerthum  von  jenem  indisi 
blieb,  van  tlessen  Wanderungen  die  Spurc 
verschwunden  sind  und  sich  ntir  in  de 
Miner  Beiirke,  Flusse  und  V&llterschal 
Wir  meinen  die  /igeuner,  die  an  vers 
Sindi,  Zingani,  Zigoiias,  Zingari,  Tschinga 
und  Gitanos  Lekannt  Bind. 

In  der  umfangreichen  Noinenclatur 
die  man  bei  den  alien  Geographen  und  n 
Ploleni&us  und  deni  jiingeren(?)  Plinius  a 
der  Name  der  Zingen,  Zygen  und  Sinde 
Variatiooen  vor.  8a  Lennl  Plinius  nfirdl 
Kimmeriens  unler  anderen  Volkern  die  i 
{aat  ein  i^eilgenosse  des  Plinius,  verselxt, 
Belbe  Valk  in  das  Gebirgsland  des  heuli| 
nigslens  nordwesllich  von  den  Bergen 
derseiben  Gegend  erwahnt  Slrabo  des 
Plinius  nennt  unler  den  veischiedenen  Sti 
lebten,  auch  ^igen,  und  indem  er  bemer 
durch  das  Gebiet  mebrerer  Viilkerachafte 
von  ihnen  die  6inlielen  nanihaft. 

Frocopius  CasariensiB  aagt  besliuiint, 
•ieuB,  an  der  MeereskAsle,  sich  die  VVohns 
fanden;    dass  der  romiscbe  Kaiser   ihnen 
gegeben  babe,  aber  dass  sie  xu  seiner  Zei 
van  Rom  abhingen. 

Diese  Angabe  ist  die  ersle,  in  welche 
Ziehen  genau  dieselbe  Localilat  beseichne 
genwiirlig  den  Volksstamiii  finden,  dessi 
Grusiern  Djigely,  d.  i.  Land  der  D/ig, 
Djigeten  nennen.  Sich  selbsl  nenni  die 
seine  Wohnsilse  liegen  zwischen  dem  Fl 
weslliche  GrSnie  Abchasiens  bildet,  und  ( 
mysch,  die  eu  dem  Adechestamin  der  Vby 

Der  Name  der  Ziehen  oder  Zychen  v 
und  Venesianern  bekannl,  welche  iin  13.  u 


P 
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Colonien  in  diesem  Lande  halten.    Wie  es  scheint,  wurde  er 

bei   ihnen   zum  Collectivum  fiir  alle  Bewobner  der  Ostkiiste 

des  Schwarzen  Meeres.     Auf   der    Karle   des  Freducius   von 

Ancona  (gezeichnet  im  Jahr  1497)  hieisst  das  Land  im  Norden 

von    Abchasien   Zicchia,   und   zwei  Kiistenpunkte   figuriren 

als  Maura- Zicchia    und   Alba-Zicchia   (Schwarz-  und  Weiss- 

Zichien).     Die  Lage  dieser  letzteren  ist  bei  Ungenauigkeit  in 

der  Darstellung  des  Kiislenstrichs  auf  der  Karte  des  Freducius 

sch wer  zu  bestimmen,  doch  kann  man  vermuthen,  dass  Schwarz- 

Zichien  sich  an  der  Bucht  von  Gelendjik  und  Weiss-Zichien 

um  die  Miindung  des  Flusses  Mdsymgi  oder  5oischa  befunden 

habe.     Es  verdient  Bemerkung,  dass  Interiano,  ein  Reisender 

aus  der  Mitte  des  16.  Jahrhunderts,  der  lange  im  Lande  der 

Ziehen  gelebt  hatte,  von  ihnen  Folgendes  aussagi:  ,ydie  Ziehen, 

welche  italianisch,   griechisch  und  lateinisch  so  beissen,   von 

den  Ttirken  und  Tataren  aber  Tscherkessen  (Tchiarkassi)  ge- 

nannt  werden    und   sich  selbst  A  dig  a  nennen,    wohnen  von 

dem  Flusse  Don  langs  dem  Ufer  des  Meeres  von  Asow  und 

des  Schwarzen  Meeres  bis  Cavo  di  Bussi'",  d.  i.  die  Bai  von 

Pizunda  % 

Der  Valer  der  russischen  Geschicbte,  Nestor,  gedenkt  an 
der  Ostkiiste  des  Schwarzen  Meeres  nach  den  Ka^ogen  der 
Obesen,  d.  h.  der  Abchaser  (die  Abasgi,  ApsiH  der  alten  Geo* 
graphen  ;  sich  selbst  nennen  sie  auch  heule  noch  Absne).  Ihre 
Wohnstatten  giebt  er  nicht  genau  an,  doch  ist  es  wahr- 
scheinlichy  dass  dieselben  nicht  weit  von  dem  Fiirstenthum 
Tmutarakan  waren;  denn  batten  sie  im  heutigen  Abchasien 
gelebty  so  konnten  sie  schweriich  den  russischen  Annalisten 
bekannt  sein.  Wir  erinnern  hierbei,  dass  der  Grofsfiirst  Is- 
jaslaw  I.  (1054 — 1077)  mit  einer  9,abasinischen  Furstenlochter** 
vermahlt  war,  und  dass  im  Jahr  1223  die  Feldherren  Tschin- 
gis-Chans,  nachdem  sie  inDaghestan  die  Jassen  und  Polowzer 
(bei  Abulgasi:  Alanen)  geschlagen,  die  letzteren  bis  zum  Meet 


*)  Giorgio  Interiano,  Delia  vita  dei  Zychi,  bei  Ramusio.  T.  II.  p.  151. 
Brman'8  Rasa.  Archiv.  Bd.  XXUl.  H.  4.  41 
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von  Asow  und  den  Granzen  Russlands  verfc 
Obes«n,  Ka»ogen  und  sieben  andere  VOlker  j 
wie  die  Chronik  sagl.  FUgen  wir  noch  hit 
der  russiachen  Ohroniken  unt«r  den  von  T 
Litnderh  „OrnalBeh  (nach  Karamsins  Con 
Tana),  Obesa  und  Temir-Kaby,  d.  i.  eisern 
werden.  Aber  weder  die  Feldherren  TscI 
Tacnerlan  aind  nach  dem  heutigen  Abchasiei 
kann  nicht  andera  annehmen,  ols  dass  sie 
weit  aiidlicb  voni  Asowschen  Meer  getrotTei 
In  der  Troiiliaja-Chronik  wird  von  der 
des  Schwarzen  Todes  bekannten  Seuche, 
wQthele,  ^esagt:  „eB  kam  ein  grofses  Stert 
schen,  iiber  die  Becermenen,  und  die  Tatart 
und  die  Obesen,  und  die  Frjasen  (Franken 
nueser  und  Venezianer  in  Taurien  und  Asov 
kassen". .  .  Man  sieht  bier  wieder,  dass  dei 
Obesen  wie  von  nahen  Nachbaren  spricht. 

Aber  waren  die  Sinder  Stammgenosser 
diese  leUteren  der  Obesen  oder  Abchasen? 
acheinlich,  obschon  dafiir  keine  poaitiven  t 
aber  Lelsterea  ist  iweifelhafl.  Ca  isl  sehr 
Ziehen  von  den  Abchasen  (Obesen)  unterjc 
daas  spitler  sowohl  die  Ziehen  (oder  went 
tender  Theil  derselben)  ala  die  Sinder  (?)  unte 
der  Adigen  gerielhen;  auch  braucht  dies 
grauen  Alterlhuin  geschehen  zu  sein,  da  I 
achriftunkundigen  Voike  daa  Andenken  sold 
bald  verlieren  wiirde  und  die  verschiedener 
so  eher  vermischen  konnten,  als  Sieger  und 
auf  gleicher  Culturstufe  s(anden. 

Die  russischen  Annalisten,  von  Nestoi 
Nordgehange  des  Kaukasus  nur  zwei  VSIker 
sen  im  Osten  und  die  Kasogen  im  We 
breiteten  sich  iiber  Daghestan  aus,  wo  sii 
Stadt  Dedjakow  hatlen,  die  im  Jahr  1277  v 
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Goldenen  Horde  Mangu-Timur   erobert  wurde;    ferner  langs 
dem   Ufer  des  Kadpischen  Meeres  bis  zur  Woigamiindung. 

Von  den  orientalischen  Schriflslellern  wird  der  Name 
„Jassen*'  nicht  gebraucht  Abuigasi  tiennt  sie  Alanen,  aber 
die  Mdnche  Carpin  und  Rubruquis  bemerken  bei  ErwahnuBg 
der  kaukasischen  Alanen,  dass  sie  auch  Asaen  oder  Jasseo 
heifsen,  den  chrisUichen  Glauben  bekennen,  geschickte  Schmiede 
und  Schlosaer  seien,  schone  Waffen  verfertigen  und  ihre  Un- 
abhangigkeit  bewahrt  haben.  Rubruquis  sah  Jassen  im  Lager 
Batus,  an  der  Achtuba,  60  Werst  von  Astracban  und  unweit 
Sumerkents,  einer  alten  Stadt,  in  der  Jassen  und  Saracenen 
lebien  und  die  von  den  Tataren  nur  nach  einer  acbtjahrigen 
Belagerung  erobert  werden  konnte* 

Karamsin  halt  die  Jassen  beslimtnt  fiir  die  heutigen  Ossen, 
deren  Land  bei  den  Grusiern  O^eta  beisst,  weshalb  wir  sie 
gewohnlieh  Osseten  oder  Osseliner  nennen;  aber  dieses  er* 
scheint  aussersl  zweifelhaft,  nicht  allein  wegen  des  geringen 
Umfangs  der  von  den  Osseten  bewdhnten  Landereien,  ais  weii 
sich  nicht  die  geringsten  Spuren  ihrer  Herrschaft  ausserhalb 
der  Statlen  erhalten  haben,  die  sie  jetzt  einnehmen.  Es  ist 
viehnehr  ersichtlicb,  dass  das  Wort  Jassen  oder  Assen  in  da», 
maliger  Zeit  als  Collectivuoi  zur  Bezeichnung  der  verschie^ 
denen  Volkerschaften  gebraucht  wurde,  die  den  osllichen  Theil 
des  Kaukasischen  Isthnaus  bewohnten,  ganz  so  wie  wir  heute 
die  Bewohner  der  westlichen  Halfte  Tscherkessen  und  die  des 
Kaukasus  iiberhaupt  Asiaten  nennen. 

Wie  weit  sich  das  Gebiet  der  Jassen  nach  Westen  er- 
streckte  und  wo  es  an  die  Kd«ogen  stiefs,  lasst  sich  natiirlich 
nur  annahernd  bestimmen. 

Conslantin  Forphyrogeneta  uennt  das  Land  der  Ka«ogen 
Kasochia.  Die  Osseten,  die  Bewohner  dieses  Landes,  wer-* 
den  noch  heute  Kosaken  genannt.  Aber  welchen  Stammes 
waren  die  Ka^ogen?  Wo  batten  sie  ihren  Sitz?  In  welchen 
Beziehungen  standen  sie  zu  den  benachbarten  Volkern? 

Im  siebenten  Jahrhundert  tritt  mit  grofsem  Glanz  und 
Macht   in  der  byzantiniscben  Gesdbichte  das  Reich  der  Cha- 

41* 


632  Hiitoriseh  -  lingDutisclie  Wissensch 

zaren  au(  und  unterwirft  sich  alles  Land  va 
dun^  bis  zum  Asowschen  und  Schwarsen  R 
den  taurischen  Bosporus  und  einen  grorser 
sones.  Einen  Beslandtheil  dieses  buntschei 
deUn  auch  die  Jassen  und  Kasogen.  In  der 
besiegle  Swjatoalawl.,  nachdem  er  Bjelaja 
erobert  und  den  Chakan  der  Chazaren  gescl 
die  Jassen  und  Kasogen.  „Dama]s",  sagt  Kf 
tiglen  sich  die  Russen,  wie  man  glauben 
Tainatarcha  oder  Phanagoria  und  aller  Besi 
zaren  an  der  Oslkiiste  des  Meeres  von  Asoi 

Ueber  diesen  Feldzug  ^wjatoslaws  wis: 
bischen  Reisenden  etwas  zu  erzShlen-.  Die 
Haukal  und  Ibn  -  el  -  Vardi ,  von  welchen 
Zeitgenosse  des  Ereif;nisses  war,  sprecben  v 
renden  Einfall  der  Russen  iin  Jahr  968  (3i 
das  Land  der  Wolgaschen  Bulgaren  und  Ci 
sie  nach  Semender,  dem  heuligen  Tarku,  ir 
ghestan  gelangten  '). 

Wenn  diese  Schriftsteller  wirklich  vo 
,  5wjato«laws  reden  (woran  man  indess  zwei 
das  Jahr  968  angeben,  w^hrend  Nestor  ibn 
so  folgt  aus  ihren  Berichten,  dass  der  un(e 
von  Kiew  nichl  im  Lande  der  Ka«ogen  wa 
niger  sich  des  Farslenlhums  Tinularakan  in 
des  Kuban  bemiichligen  konnle. 

Im  Jahr  988  gab  Wladimir  seinem  S( 
Apanage  dieses  Furstenthum ,  welches  daitial 
ken  zuersl  erwahnt  wird.  Wann  und  durcli  ' 
von  dem  iibrigen  Russland  so  entfernte  Fiir 
und  aus  welchen  Landern  bestand  dasselbe? 
sich  kein  Wort  in  den  Chroniken,  die,  wie 
bemerkt,  iiber  unbedeutende  Streirzuge  gegei 

')  „Die  Schriftzeichen   der  atten  RoMen^',    Artifcel 
Fiahn  (in  dem  Joarnal  Bibliot«ka  d(«  Tichtenia 
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Stamme  berichten  und  daher  ein  so  wichtiges  Ereigniss  nicht 

mil  Slillschweigen    iibergangen    batten  ^).     Die  Apnexion  des 

Furstenthums  Tinatarakan    lasst    sich   nur  durch   dessen  frei* 

willige    Vereinigung    mit  Kussland    erklaren.     Die  Conjectur 

Bulgarins,  dass  die  gothische  Bevolkerung  jener  Gegend  auf 

die  Kunde  von  der  durch  ihre  Stammgenossen,  die  Warjago- 

Russeriy  urn  Kiew  herum  gegriindeten  Herrschaft  init  ihnen  in 

Verbindung  getreten  seien  und  sicb   dem  machligen  Fursten 

von   Kiew  freiwiUig  unterworfen  batten,  scheint  uns  ziemlicb 

wahrscheinlich.     Aber  statt  diese  Gotben  Roxolanen  zu  nen- 

nen,  wrelche  dort  115  Jabre  vor  Cbr.  lebten  und  an  den  Ufern 

der  Donau    zu  Fnde  des  vierten  Jabrbunderts    unserer  Zeit- 

rechnung   bei  der  Invasion   der  Hunnen  verscbwanden;    statt 

diese   Roxolanen  willkiirlicb   in   Rossolanden    und   Rossen  zu 

verwandeln,  urn  die  von  orientalischen  Schriflstellern  erwabn- 

ten  Kriegsziige  der  Russen  nacb  der  Provinz  Schirwan  und  der 

Stadt  Berdoa  (in  den  Jabren  913  und  943)  zu  erklaren;  statt 

aller  dieser  willkurlicben  und  bei  den  Haaren  herbeigezogenen 

Scblussfolgerungen,  batte  Bulgarin  die  natiirlicbe  Voraussetzung 

annebmen    konnen,   dass   die  Gotben    am    Scbwarzen    Meere 

scbon    ziir  Zeit  Ruriks  oder  Olegs    mit  den  Warjago-Russen 

in  Verbindung  getreten  seien.    Wir  wissen,  dass  Askold  und 

Dir  auf  ibrer  Fahrt  den  Dnjepr  binab,    von  der  anmutbigen 

Gegend  entziickt,    Kiew  griindeten    und   von  den  bier  wobn* 

haften  Slaven,  bisberigen  Vasailen  des  Chakans  der  Cbazaren, 

als    ihre    Fursten    anerkannt    wurden.     Es  ist  leicbt  moglicb, 

dass   eine  Verbindung    der  Warjago  -  Russen    mit   den  ibnen 

stammverwandten  Gotben  der  Provinz  Tmutarakan  gieicbfalls 

zu  Ende  des  neunten  oder  in  den  ersten  Jabren   des  zebnlen 

Jabrbunderts    stattfand.      Die    Gefabrten    Askolds    und    Dirs, 

welcbe    ihr  Gluck    nocb    weiler  sucbten,    oder  andere  kiibne 

Abenteurer,    die  nacb  neuen  Eroberungen  ausgingen,    kamen 

vielleicht    an  die  Miindung    des  Kuban ,    fanden  dort  Stamm- 


^)  Russland,    historiscbes  Werk  ?on   Tb.  Bulgarin,  Buch  III,  Cap.  VI, 
S.  322-335. 
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genossen  uDd  vereinigten  sich  mit  ihnen  zu 
rischen  Unternehmungen.  In  der  That  sagt 
Jahr  957  schrieb,  dass  im  J.  913  (301  der 
Anfang  der  Regierung  Igors,  die  Russen  it 
detn  Schwarsen  Meer  ins  Aaowsche  drangen 
Don  und  die  VVolga  ins  Kaspische  Meer  fi 
anderem  die  ProvitiE  Schirwan  plunderCen 
Im  Jahr  943  (332  der  Hed>ra)  erschienen  si 
Kaspischen  Meer,  fuhren  den  Kur  hinauf  u 
beriihmte  Stadt  Berdoa,  am  Flusse  Tertera,  ii 
als  ein  Jahr  lang  hiellen  sie  sich  in  dieser 
nahmen  von  dort  bus  Razzias  nach  den  ben; 
den.  Nach  den  Worten  des  Bar-Hebraus  (* 
cum,  S.  189 — 193)  betheiligten  sich  an  dieset 
Slaven  und  Lesghier ').  Die  Theilnahme  t 
leicht  dudurch  zu  erkliiren,  dass  sie  in  Gemt 
Warjago-Russen  an  den  Kuban  gelangt  war* 
Es  aei  hier  bemerkt,  dass  die  byzantinisc 
RuHsen  zum  erslenmal  im  Jahr  839,  d.  i.  2 
Anlcun(t  der  normannischen  Fiiivlen  bei  den 
Jernten.  Die  orientalischen  SchriflsteJIer  red 
diese  Zeit  von  pdntischen  (tschernomorskie 
kann  demnach  vermuthen,  dass  normanniache  j 
zu  Anfang  des  neunten  Jahrhunderts ,  wenn  i 
ihren  am  Kuban  sitzenden  Stammgenoasen 
Verbindung  Iraten  und  ihnen  ihren  Geschle 
Oder  Ross  mittheillen ,  welcher  damals  alien 
dem  Namen  der  Normannen  bekannten  Volker 
Wenigslens  erklaren  solche  Conjecturen  ant 
Weise   die  freiwillige  Vereinigung  des  Fiirste 


')  Vgl.  den  obigen  Aahatx  Frslins, 

■)  Vgl.   die  UnteTSDchuDgen  Frtihiu    iiber    diesen   C 
Bande  des  Balletin  scientifiqiie  de  PAcad.  Imp.   d 
n.  JO,  und   die   Abbandlung  S«nkowBkJie    „uber 
NamanB  Rbsbb"  in  der  Bibl.  dla  T.chtenia'fiir  A 
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rakan  mil  dem  Reiche  Kiew,  Und  in  der  That  gelangte 
M^ti^law  ruhig  zur  Herrschaft  iiber  dieses  Fiirstenthuai,  wel- 
ches ihm  sein  Vater  Wladimir  als  Theilgebiel  ubergeben  hatte. 
Nach  dem  Uinstande  zu  urlheilen,  dass  der  griechische  Kaiser 
ein  Biindniss  init  iVl«ti^law  sucble,  urn  gemeinschaftlich  mit 
ihm  das  Reich  der  Chazaren  in  Taurien  zu  3(ur«en,  muss  der 
Beherrscher  des  neuen  Theilfurslenlhums  scbon  ziemlich  mach-. 
tig  gewesen  sein.  Der  kaiserliche  Feldherr  Andronicus  landete 
1016  an  der  Kilste  von  Taurien,  wo  das  Heer  M«ti«laws  zu 
ihm  sliefs,  und  in  der  ersten  Schlacht  nahmen  sie  den  Chakan 
Georg  Zula  gefangen  und  machten  dadurch  der  Herrschaft 
der  Chasaren  in  Europa  ein  Ende. 

Im  Jahr  1022,  sagt  Karamsin,  begann  M^ti^law  Krieg  mit 
den  Ka^ogen  „oder  den  heutigen  Tscherkessen,  den  ostlichen 
Nachbaren  seiner  Provinz".  Der  Krieg  endele  mit  einem 
Zweikampf  zwischen  dem  ka«ogischen  Helden  (bogatyr)  Re- 
dedja  und  M«ti«Iaw  selbst,  der  seinen  Gegner  todlete  und  den 
Kasogen  Tribut  auferlegte.  Im  folgenden  Jahr,  1023,  zog 
IVltfti^Jaw  mit  einem  Heere  an  die  Ufer  des  Dnjepr,  schlug  bei 
Li«twen  seinen  alteren  Bruder  Jaro«law,  Grofsfiirsten  von 
Kiew,  und  theille  im  Jahr  1026  grofsmiithig  mit  ihm  das 
Reich,  indem  er  das  hnke  Ufer  des  Dnjepr  behielt  und  dem 
Bruder  das  rechte  uberliefs. 

Dies^  Thatsachen  beweisen  zur  Geniige,  dass  das  Fiir- 
stenihum  Tmutarakan  zu  jener  Zeil  ausserst  machtig  war,  da 
sons!  M^ti^iaw  bei  aller  seiner  Verwegenheit  nicht  im  Stande 
gewesen  ware,  so  entschlossen  und  erfolgreich  gegen  zwei 
Widersacher  von  solcher  Bedeutung  wie  der  Chakan  der  Cha- 
zaren und  der  Grofsfiirst  von  Kiew  aufzutrelen.  Zugleich  ist 
ersichtlich,  dass  die  Unlerthanen  M«ti«laws  der  Abstammung 
nach  nichts  mil  ihren  dstlichen  Nachbaren,  den  Ka^ogen,  ge» 
roein  haiten,  deren  Land  sich  bei  weitem  nichl  bis  zu  den 
(Jfern  des  Asowschen  und  Schwarzen  Meeres,  wenigstens  der 
Kubanmiindung  gegeniiber,  erstreckle. 

Wenden  wir  uns  jetzt  zur  Erorterung  der  Frage,  warum 
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Karamsin  die  Ka^ogen  so  beslimmi    flir    Kosa 

kessen  erklarte. 

Der  Annalist  Nestor  schreibt,     dass     cJer 
dimir  im  Jahr  985  zur  Eroberun^     des    Kaixia 
zu    Schiffe    die   Wolga    hinabfulir.        Langs      4 
berittene  Torken,  Biindesgenossen    oder  IVlieth 
Dieses  Volk  wird  hier  zum    ersienmal    erwat 
teren,  detaillirteren  Angaben  der    russischen   O 
die  Torken  und  Berendejer  Tscherkassen    e- 
1080  wohnten  die  Torken  nichi    xveit   von    Pe 
von  ihnen  gingen  zu  den  Russen    iiber    und    t 
heutigen  Gouvernement   Kiew     zwischen     den 
und  Ro*  an.    In  jener  Zeil  hatien    sie    weit    Cj 
des  daraaligen  Russlands  hinaus     die    Stadt    T 
der  Erklarung  Karamsins  „das   jetzige  Oorf  T 
des  Flusses  Torlscha  im  Kreise    Pjatigorsk'* 
fahrl  Karamsin  fort,    „nahmen    die    Polowz 
tsche^k  ein  und  verwiisteten    den    ^anze       I 
und   Wyschgorod.     Wladimir     Monomach      v^i 
Russland    die  neu  eingewanderten    Bere    d    ' 

und  Torken;    von   den  Polowz«»«-n    /ir 

n  ui  L  *.      ^*«»-n   (Komanen 

am   Don  geschlagen,    hallen    sie    Zufluchl    ' 
von  Pereja^IawI  gesuchl,  aber    da    sie  den  Ra»F 
sie  sich   dort  nichl   ruhig    verhallen.      Ind 


e8s< 


von  ihnen  am  Dnjepr.  wurden    unter'dem  ajjo 
der  Schwarzkappen  (Tschortiv«    i^i    •.    •  "    = 
sen  bekannt  und  dienten  den    Russen        it- 
Zeit  Wladimirs  gedenkt  noch     der    Bel        *•  ^ 
Grofsrdrslen  gern  aufgenommen    Wurd^^"^ V*' 
fliichtend,  grijndeten  diese  Bewohn       A    '     . 
5wjato<law  I.  eroberten  Festun^    a      J**"  *""®' 
neue  Stadt  in  der  Quellgegend    dea    i?i*"   Uferi 
ihr  den  Namen  der  alien,  Bjelaia  W    .^^^   ^ 
Ruinen  (120  Werst  von  Tschernj  •^^'   deren 

ihr  steinerne  Mauern,  Thunne       t^k        "^^^"g* 
befanden".  '      Ahore    und    a 
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Iin  Jahr  1152  zog  der  Grofsfiirst  Isja«law  M^tislawilsch 
mit  dein  ungarischen  K5nig  Geysa  gegen  den  Fiirsten  Wla- 
dimir  von  Halitsch.  Unter  seiner  Mannschaft  befanden  sich 
„alle  Schwarzkappen,  die  auch  Tscherkassen  heissen'\  Sie 
waren  Reiter.  In  der  Folge  dienten  sie  oft  in  den  Heeren 
der  russischen  Fiirsten  gegen  die  Polowzer,  so  wie  in  den 
Biirgerkriegen,  waren  aber  nichl  immer  zuverlassig  und  fielen 
initunter  sogar  auf  dem  Schlachtfelde  von  ihren  Alliirten  ab, 
wie  z.  B.  im  Jahr  1159.  In  diesem  Jabre  nennt  die  Chronik 
unter  den  Schwarzkappen,  aufser  Torken  und  Berendejern 
(Berenditschen)  auch  die  init  ihnen  stammverwandten  Ksls- 
pitschen  und  im  Jahr  1161  die  Kozejer.  ,,Wo  in  einigen 
Chroniken  von  Torken,  Berendejern  und  Petschenegen  ge- 
sprochen  wird,  nennen  andere  nur  die  Schwarzkappen  (siehe 
Rossijskaja  Wiwliothika  225  und  VVo«kre«enskaja  Ljetopi^  11, 
28).  Dieser  Name  war  ihnen  alien  gemeinschafllich  und  wurde 
ihnen  ohne  Zweifel  von  ihren  schwarzen  Miitzen  gegeben. 
Dieselbe  Bedeutung  hat  der  Name  der  heutigen  Karakalpaken 
(d.  h.  der  Kirgis-Kai^aken),  welche  einst  nach  ihrer  eigenen 
Ueberlieferung  im  osUichen  Russland  lebten** '). 

Die  Tscherkassen  waren  tiirkischen  Stammes,  gleich  den 
Polowzern  oder  Komanen.  Diese  letzteren  nannten  sich,  wie 
Rubruquis  sagt,  Capchat,  Abulgasi  versteht  unter  dem  Col- 
lectivnanien  Kiplschak  alle  Volker,  welche  zwischen  dem  Don, 
der  Wolga  und  dem  Jaik  (Ural)  wohnten,  und  zahit  sie  zu 
den  Tataren.  Anna  Komnena  schreibt,  dass  die  Petschenegen 
und  Komanen  dieselbe  Sprache  redeten. 

Aber  die  Komanen  und  die  Tscherkassen  kamen  keines- 
weges  aus  derselben  Gegend  nach  dem  siidwestlichen  Russ- 
land. Die  Komanen  waren  asiatische  Tataren,  die  Torken, 
Berendejer  etc.,  oder  mit  anderen  Worten  die  Tscherkassen, 
waren  dagegen  alle  Einwohner  des  Kaukasus,  an  dessen  Fufse 
wir  schon  ihre  Sladt  Tortschesk  gesehen  haben  ').    Doch  bald 


')  Karatnsin,  Gesch.  des  russ.  Reiclis.  Bd.  U.  Antn.  192. 

*)  Dass  Tortschesk  im  Kaiikasas  lag,  ist  denn  doch  sehr  zweifelhaft. 
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wird  ihr  friiheres  Vaterland  klarer  bezeichnc 
Jahr  1187  gedenkl  die  Kiewer  Chronik  der  K< 
in  der  Ukraine,  d.  h.  an  der  aiidlicben  Granze 
Russlands  lebten.  Diese  Kasaken,  su  denen 
Einfall  der  Tataren  neue  Schaaren  heimatic 
gesellten,  die  dein  Kriegshandwerk  oblagen,  bi 
der  Saporogischen  Kosaken,  welche  ihre  regel 
sung  als  Volk  und  als  Heer  erst  zu  Anfan^  <j 
derts  erhielten.  Nicht  allein  nannten  sich  du 
Kosaken  slets  Tscherkassen ,  sondern  auch  da 
Kleinrussland  und  die  Ukraine  hatlen  keinen 
als  ,,T6cherkassisches  Volk".  Dieser  Name  w 
in  alien  Akten  und  Urkunden  der  russischen 
sum  Schlusse  der  Ftegierung  Kaiharinas  H.    bi 

Auf  Grund  so  vieler  Thatsachen  konnte 
Zweifel  niit  vollem  Reehle  sagen,  dass  Tsch 
ken  und  Ka^ogen  nur  verschiedene  Namen  fi 
selbe  Volk  seiep. 

Um  diese  Schlussfolgerung  noch  klarer 
erinnern  wir  uns,  dass  die  Tscherkassen  zi 
der  russischen  Geschichte  im  Jahr  985  auflret^ 
Jahre  nach  der  Zerstorung  von  Bjelaja  We/a  d 
und  dem  Untergang  der  chazariscben  Herrsch 
Wolga  und  dem  Don,  unter  der  auch  die  ¥ 
Fugen  wir  liinzu,    dass   zur  Zeit   Wiadimir 


Nach  der  Erzahlan^  des  russischen  Chronisten 
Awjatopolk  ond  Wiadimir  Monomach,    welche     1 
Entsatz  deg  yon  den  Polowzern  belagerten  Tort^i 
letzteren  schon  an  der  ^tagna,  also  nicht  g^ar  -y^i 
der  Niederlage  der  Rnsten  an  jenem  Flusse    era 
an  die  Polowzer,    weiche   hierauf  die  Gegend 
Wyschegorod  yerwiisteten  —  was  auch   zu    be^^ 
diese  drei  StaHte  nicbt  weit  anseinander   lagen. 
*)  In  der  Polnoje  ffobranie  sakonow  Ross. 
Sammlnng  d«r  rugs.  Gesetze)  linden  gich    za.hlre 
liche,  hochgt  merkwiirdige  Dokumente. 
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das  Jahr  1121)  neue  Schaaren  Tscherkassen  sich  am  Dnjepr 

ansiedelten,  durch  die  Komanen  void  Don  veririebeti,  wo  sie 

wahrscheinlich  mil  einem  Gemisch  von  vielen  anderen  Volker- 

schaften  umherschweifteny  die  vor  dem  Slurze  des  Chazaren- 

reiohs    zu  demselben   gehort  hatten.     So  erwahnen   die  russi- 

schen    Chroniken    unter    dem  Jahr  1147    zum    erstenmal    die 

Brodniki  (Vagabunden)  mil  der  Bemerkung,  dass  sie  Christen 

seien,    aber  unter  Barbaren  wohnten   und   ihnen  an  Wildheit 

des   Lebens  glichen,  und  die  vermuthlich  zum  Theil  aus  rus- 

siscben  Fiiichtlingen  bestanden.   Um  dieselbe  Zeit  kamen  auch, 

wie  schon  gesagt,  die  Bjelowejer  tind  bauten  nicht  weit  von 

den  Wohnstatten  der  Tscherkassen,  ihrer  friiheren  Landsleute 

unter  der  Chazarenherrschafl,    eine  neue  Stadt,    der  sie  den 

alten  vNamen  Bjelaja  Weja   gaben,    wo   sie  verrusslen,    den 

christlichen  Glauben  annahmen  und  in  die  ukrainischen,  spater 

Saporoger  genannlen  Kosaken  aufgingen. 

Die  Invasionen  der  Tatar^n,  1225  und  1236,  machten  6a& 
von  ihnen  durchzogene  Land  zur  Wiiste.  Viele  von  der 
Brodniki,  welehe  den  Tataren  im  Jahr  1224  dienten  und  sie 
nach  der  Schiacht  an  der  Kaika  verriethen,  wurden  nach  dem 
Berichte  Carpinis  von  den  Tataren  umgebracht.  Trotzdem 
fand  ein  anderer  Reisender  jener  Zeit,  Rubruquis,  im  Jahr 
1253  im  Lager  Batus  und  in  der  (Jmgegend  eine  Menge  Men- 
schen  verschiedenen  Stammes  und  darunter  Jassen,  welehe 
die  Gebrauche  ihrer  Sieger  annehmend  in  den  Steppen  urn* 
herwanderten  und  die  Reisenden  pltinderten.  Diese  Schaaren 
von  kiihnen  Landstreichern  waren  es,  welehe  die  Chroniken 
Hordenk*osaken  (Ordyn«kie  Kasaki)  nennen.  Das  Wort 
Kosak  horte  im  suddsliichen  Russland  auf,  ein  Volksname  lu 
sein,  und  bezeichnete  fortan  Freischaaren,  Parteiganger,  Leute 
ohne  Heimath,  die  den  Krieg  als  Handwerk  treiben.  So  findet 
man  in  den  russischen  Chroniken  Rjasanische,  Asowsche,  No- 
gaische,  Schibanische  und  Tjumenische  Kosaken.  Alle  diese 
Kosaken  bildeten  weder  eine  besondere  Nationalitat,  noch  eine 
besondere  Volksklasse,  sie  hatten  keine  blirgerliche  und  nicht 
einmal    eine   feste   militarische   Verfassung.     Die    Donischea 
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Kosaken  erschienen  erst  nach  dem  Falle  der 
im  16.  Jahrhundert,  und  enistanden  aus  v 
menten,  unter  welcben  jedoch  der  groCsruss 
dominirle. 

Es  isl  zu  bemerken,  dass  von  alien  di* 
die  Saporoger  und  Uraler  sich  Tscherkass 
selbst  die  Stadt  Tscherkask  am  Don  wurde 
sicht  von  Saporogern  gegriindet,  welche  i 
die  Einladong  des  Zaren  Johann  IV.,  5000 
dem  Filrsten  Michael  von  Wischnewez  dc 
meistenlheils  auch  bleiben. 

Wir  haben  achon  oben  gesagt,  dass  die 
sich  im  10.,  11.  und  12.  Jahrhundert  in  Sii 
liefsen,  Ka«ogen,  Unterthanen  des  Chakai 
waren;  aber  es  ist  anzunehmen,  dass  das  ^ 
selbst  in  seinem  alten  Vaterlande  verblieb, 
die  Feldherren  Tschingis- Chans,  als  sie  d 
Daghestan  nach  der  Kiiste  des  Asowschen  I! 
nach  Aussage  der  Chronik  „die  Jassen,  Ol 
und  noch  sieben  Volkerschaften  unlerwarfen 
scheinlich  sind  die  noch  jetzt  in  den  kaul 
am  Fufse  des  Elbrus  lebenderi  Karatschajer, 
gemen,  Gulamen  und  Balkaren  Ueberreste  d 
Sie  sind  von  tiirkischer  Ra9e,  reden  einen  I 
schen  Sprache,  die  den  Nogajern  versiand 
aber  in  der  Gesichtsbildung  ganz  von  den  let 
viele  Ziige  des  kalmuckischen  oder  mongolisc 

Die  Karalschajer,  (Jruspier,  Tschegeme 
Balkaren  sind  alle  Einwohner  des  Kaukasus 
kunft  dort  haben  sich  weder  schriftlicbe  Zet 
ditionen  erhalten.  Den  Genuesen  und  Venea 
Karalschajer  unter  dem  Namen  Caracio 
Tiirken  unter  dem  Namen  Kara-Tscherkc 
Tscherkessen.  Chardin,  der  im  Jahr  1672  ii 
schreibt  dass  „die  Caracioli  oder,  wie  die  T 
Kara-Tscherkessen,  nordliche  Tscherkessen  s 
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sie  das  schonsle  Volk  in  der  Well  sind,  nennen  die  Tiirken 
sie  schwarze  Tscberkessen,  weil  Nebel  und  Wolken  unaufhor- 
lich  ihr  Land  bedecken.  Fruher  waren  sie  Christen.  Dies  ist 
aus  ihren.Gebraucben  und  aus  einigen  Ceremonien  ersichtlieh, 
die  sie  in  ihrem  Lande  verrichten ;  aber  jetzt  haben  sie  keine 
Religion,  gehen  fast  nackt,  beschafligen  sich  mit  Pliindern  und 
sind  die  kiihnslen  Rauber  in  der  Welt*'  ^). 

Bemerken  wir,  dass  die  Karatschajer  noch  heute  diejeni- 
gen  von  ihren  Landsleuten  Kasaken  nennen,  die  in  den  ein- 
samen  Hohlen  leben,  welche  sich  an  den  Quellen  der  voin 
Elbrus  herabslromenden  Bache  finden.  Das  Wort  Kasak  hat 
bei  ihnen  die  Bedeutung  eines  isolirten,  familienlosen  Menschen. 
Anderseits  giebl  es  bei  den  Stammgenossen  der  Karatschajer,  den 
Kirgis-Kai«aken,  ein  Geschlecht,  das  zwischen  dem  Kaspischen 
Meer  und  dem  Aral  nomadisirt,  welches  „Tscherke«**  heissl*). 
Diese  Thatsachen  und  das  Zeugniss  Chardins  bestatigen  in 
bemerkenswerther  Weise  die  Identitat  der  Karatschajer  mit 
den  Ka^ogen  und  Tscherkassen  der  russischen  Chroniken. 

Kehren  wir-nunmehr  zu  dem  Voike  zuruck,  das  die 
Russen  gegenwartig  Tscberkessen  nennen,  d.  h.  zu  den 
Adeche. 

Gewiss  wird  Niemand  sagen,  dass  dieses  Volk  einerlei 
Stammes  mit  den  Karatschajern  sei.  Es  redet  eine  besondere 
Sprache,  die  mit  dem  Tatarischen  nicht  im  mindesten  verwandt 
ist;  sein  Aeulseres  zeigt  den  strengen  Typus  der  kaukasischen 
Ra9e.  Man  kann  behaupten,  dass  die  Halfte  dieses  Volks 
blonde  Uaare  hat;  oft  trifft  man  bei  ihm  blaue  Augen. 

Welchen  Stammes  ist  dieses  Volk  und  woher  ist  es  ge- 
kommen?  Beslimmt  lasst  sich  dieses  aus  Mangel  an  histori- 
schen  INachrichten  nicht  angeben.  Zu  Anfang  des  zehnten 
Jahrhunderts  finden  wir  es  als  Bestandtheil  des  Chazarenreichs 
unter   dem  Namen  der  Kabaren  oder  Kabarden  (Cabari,  Ca- 


1)  Voyage  da  cbey.  Chardin  en  Perse.    Paris  1811.  T.  I.  p.  182. 
')  Nebolsint  „ErzahlDngen  eines  Touristen**  in  den  Otetschestwennyja 
Sapi«ki  fur  1853. 
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bardi).  Die  Macht  dieses  Reichs,  welches 
kerschaflen  in  sich  schloss,  von  denen  jed 
die  herrschende  gewesen  zu  sein  scheint, 
zum  Verfall,  und  zwar  in  Folge  zweier  I 
Eroberungen  Olegs  (um  885)  und  innerer 
lehnten  sich  unler  anderem  um  das  Jahr 
von  welchen  der  bedeutendste  Kabaren  (d 
die  Herrschaft  des  Chakan  auf.  Es  begar 
in  welchem  der  Chakan  Sieger  bheb^  ohn 
vergniigten  Stamme  hindern  konnte,  sein 
Einige  von  ihnen  zogen  su  den  Ungan 
andere  an  den  Fufs  des  Kaukasus,  wo  wii 
unler  dem  Namen  der  Kabardiner  fiinden  *■ 
Man  darf  jedoch  annehmen,  dass  nichi 
dein  chazariscben  Reich  abfielen,  sondern 
storung  von  Bjelaja  Weja  durch  ^wjato^li 
Theii  dieses  Stammes  deui  Chakan  nach  d< 
er  lange  Zeil  gebliebdn  sein  mag,  wie  ma 
kann,  dass  ein  dortiger  Fluss  noch  jetzt  de 
fiihrt.  Wahrscheinlich  siedelten  die  Kaba 
iaiarischen  Periode  aus  der  Krym  wieder  i 
des  Asowschen  Meeres  iiber.  Auf  der  K 
von  Ancona,  die  iin  Jahr  1497  angefertigt 
tocki  in  der  Bibliolhek  zu  VVolfenbutiel  a 
sind  die  Kabarden  (Cabardi)  an  der  Seekiistc 
angezeigl,  aber  in  den  Jahren  1550 — 1557 
zianer  Giorgio  Inleriano   bereils  an   der  0 


*)  Vgl.  Karamsin  Gescli.  d.  russ.  Reichs,  und  i 
4a  royaume  de  La  Cberdon^se  taurique,  p.  286 
des  letzteren  soil  das  Wort  Kabarda  (^Cabac 
birgsland  der  Kabaren  bedeuten,  von  dem  tiii 
Berg.  Diese  Etymologie  ist  offenbar  falscli,  i 
ihr  Land  Kabart-ai  nennen,  wo  ai  oder  oi 
gleicher  Weise  sind  die  Namen  der  yon  ande 
cb^Tolka  occnpirten  Landtheile  gebildet,  als 
Temirtsch-oi  etc. 
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schen  Meeres  und  sagt,  dass  sie  vom  Flusse  Tana  oder  Don 
bis  Cavo  di  Bussi,  d.  i.  bis  zur  Bucht  vop  Pizunda  wohnten. 
Hieraus  scheint  hervorzugehen,  dass  sie  im  Laufe  dieses  hal- 
ben  Jahrhunderts  das  Land  der  Zychen  oder  Zingen  einge* 
nomnden  batten  und  in  Europa  unter  dem  Namen  des  von 
ihnen  unterjochten  Volkes  bekannt  warden,  obgleich  sie  selbst 
sich  schon  Adigen  nannten.  VVie  diese  Besitznahme  des  Zychen* 
landes  vor  sich  ging  und  in  welcher  VVeise  die  Sieger  sich 
mil  den  Besiegten  verschmolzen,  dariiber  hat  sich  bei  einem 
wilden  Volke  ohne  schriftliche  Denkmaler  keine  Kunde  er- 
batten.  Die  sudliche  Granae  ihres  neuen  Gebiets  wird  von 
Interiano  ohne  Zweifel  unricbtig  angegeben,  denn  wie  sotlten 
sie  sich  des  ganzen  Landes  der  heuligen  Djigiten  und  eines 
Theils  von  ^bchasien  bemachtigt  haben,  welches  nie  unter 
ihrer  Herrschaft  stand? 

Wenn  man  annimmt,  dass  aufser  der  Bucht  von  Pizunda, 
die  auf  der  Karte  des  Freducius  Cavo  di  Bussi  heisst,  es  noch  ^ 
eine  zweite  Bucht  gleichen  Namens  gegeben  hdt,  so  kann  sie 
doch  in  keinem  Fall  sich  nordiicher  als  die  Mundung  des 
Mdsymte  (Cap  Aridler)  im  Lande  der  Djigiten  befunden  ha- 
ben, weii  im  Norden  diesen  Flusses  der  <$amschit  oder  die 
kaukasische  Palme  (Buchsbaum)  nicht  mehr  wachst,  woven 
die  Bucht  ihren  Namen  erhielt  und  von  welchem  Holze  da« 
mats  wahrscheinlich  viel  verkauft  wurde,  da  es  noch  jetzt 
einen  bedeutenden  Handelsartikel  bildet. 

Im  Allgemeinen  sind  die  Nachrichten,  die  von  Interiano 
uber  die  Sitten  und  Gebrauche  der  Adigen  mitgetheilt  wer- 
den,  aotserst  treu'und  zuverlassig.  Er  slellte  seine  Beobach- 
tungen  iibrigens  nur  in  dem  nordlichen  Theil  des  heutigen 
Landes  der  Natuchajer  oder  vielmehr  in  dem  heutigen  Tscher- 
nomorien  an,  wo  er  sich  fast  sieben  Jahi'e  aufhielt.  Das  Land 
der  Adigen,  sagt  er,  ist  grofstenlheils  mit  Sumpfen  und  Schilf* 
waldern  bedeckt,  durch  welche  Fufspfade  und  geheime  Gange 
fiihren.  Die  Adigen  benutzen  dieselben  zu  ihren  Streifzugen 
gegen  die  Bewohner  der  benachbarten  Dorfer,  denen  sie  die 
Heerden  wegtreiben  und  die  Kinder  rauben,  welche  sie  dann 
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nach  Cairo  verkaufen.  Von  Seiten  des 
sie  an  die  Tataren,  mit  welchen  sie  in 
leben;  mitunter  gehen  sie  aiich  auf  dem  1 
phorus,  um  die  Krymschen  Tataren  zu  pK 
Anzahl  Adigen  jagl  ein  ganzes  Heer  Tat 
Interiano  berichlet  auch,  dass  die  Adigen 
griechische  Priester  haden;  doch  waren  i 
gleichgiiltig  gegen  die  Religion  '). 

Dm  das  Jahr  1637  besuchle  dieses  L 
nermonch  Johann  von  Lucca.  Aus  den  \ 
Nachrichten  iiber  die  Adigen  sieht  man,  d 
Jahren,  die  seit  der  Keise  Interianos  verflo 
Voik  seine  Granzen  nach  Osten  ausgedehn 
n5rdlichen  Abhang  des  Kaukasus  bis  zu  del 
wandten  Kabardinern  beselzt  hatle  ^).  Die^ 
vor,  dass  Johann  von  Lucca  in  ihrem  Lanci 
^Fliisse  nennl:  den  P*i,  der  in  das  Kalk 
Calcane)  fallt,  und  den  Sil^  der  durch  die  E* 
Oder  richtiger  Pschis,  Wasser,  ist  der  Nam 
dem  Kuban  geben,  und  Sil  heisst  auf  der  i 
obere  Terek.  Die  $udgranze  des  Landes 
jedoch  von  Johann  von  Lucca  viel  nordlich 
Vorganger  angegeben.  Indem  er  das  La 
(Abbassa)  beschreibl,  sagt  er,  dass  es  zwisct 
dem  Lande  der  Tscherkassen  liegt,  wie  e 
wohnlich  nennt,  und  dass  ihr  Land  von  z\s^< 
Southe-«u  und  Suba-8U  (d.  i.  5otscha  und 
stroml  wird.  In  diesem  Faile  hatte  das  ga 
der  Ubychen  in  jener  Zeil  den  Abchasen  j 
sehr  wahrscheinhch  ist,  da  auch  jelzl  Stanim 
und  Spuren   einer  vor  nichl  gar  langer  Ze 


*)  G.  Interiano,  della  vita  dei  Zycbi,  p.  141. 

')  Relatioa  des  Tartares,  Periopiles  et  Nogais,  di 

gr^liens  et  de  Georgie,  par  Jean  de  Luca  (ou 

de  Tordre  de  St.  Domiaiqoe. 
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Eraberung  in  dem  genannten  District  zu  bemerken  sind.  Die 
Gemeinde  Chamyscb,  welche  den  Djigeten  am  nachslen  liegt, 
besteht  aus  einem  Gemisch  von  Adechen  mit  dem  abchasi- 
schen   Volicsstamm. 

Johann  von  Lucca  bemerkt^  dass  die  Abchasen  alle  Chri- 
sten, obwohl  schlechte  seien  und  in  unaufhorlicher  Feindschaft 
mit  den  Mingreliern  und  den  Tscherkessen  (d.  h.  den  Adeche) 
leben,  von  welchen  die  grofsere  Halfle  %u  seiner  Zeit  den 
Islam  bekannte.  Derselbe  Reisende  erzahit,  dass  zur  Verrich- 
tung  der  christlichen  Ceremonien  bei  denjenigen  Tscherkessen, 
welche  ihrem  friiheren  Glauben  treu  geblieben  waren,  ein 
Priester  aus  Terki  —  freilich  nur  selten  —  zu  konimen  pflegle. 
Es  isl  dies  eine  interessante  Noliz,  da  sie  beweist,  dass  die 
Adeche  nicht  allein  Christen  waren,  sondern  auch  der  ortho- 
doxen  (griechisch-katholischen)  Kirche  angehorten. 

Aber  welchen  Stammes  war  dies  Voik  der  Adeche?  Es 
ist  schwer  diese  Frage  zu  beantworlen.  Die  Aristokratie  der 
Adeche  ist  stolz  auf  ihre  Abkunft  von  den  arabischen  Fiirsten. 
Potocki  und  Reineggs,  welchen  Dubois  de  Monlpereux  nach- 
sprichty  legen  sehr  ernsthaft  die  Genealogie  der  kabardinischen 
Fiirsten  dar,  von  Abdul-Chan,  dem  Haupte  der  Kabardiner  in 
der  Krym  zu  Ende  des  14.  oder  zu  Anfang  des  15.  Jahrhun- 
derts  an.  Dergleichen  Spielereien  konnen  nur  ein  Lacheln 
bei  Jedem  hervorrufen,  der  den  Kaukasus  kennt. 

Wir  haben  schon  oben  erwahnt,  dass  es  die  Natuchajer, 
Schap^ugen,  (Jbychen  und  Abadsechen  sind,  welche  sich 
Adeche  nennen.  Diesen  Namen  haben  sie  nicht  vor  dem 
16.  Jahrhundert  angenommen,  als  sie  schon  die  Ostkiiste  des 
Asowschen  und  Schwarzen  Meeres  inne  batten.  Che  heisst 
in  ihrer  Sprache  Meer;  Ade  bedeutet  im  Arabischen  Insel  und 
Halbinsel;  dieses  Wort  ist  auch  in  die  turkischen  Mundarten 
iibergegangen;  in  ihrer  eigenen  Sprache  besitzen  die  Adeche 
diesen  Ausdruck  nicht.  Demnach  wiirde  Adeche  so  viel  als 
Insulaner  oder  ,,Bewohner  der  Halbinsel  des  Meeres''  heissen. 
Es  ist  nicht  unwahrscheinlich,  dass  dieser  Name  von  der  Halb- 
insel Krym  herriihrt,  auf  der  sie  gegen  300  Jahre  unter  dem 

Brman's  Russ.  Arcbiv.  Bd.  XXIU.  H.  4.  42 
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Namen  dcr  Kabarden  leblen.  Die  Bcwohn 
Kabarda  hingegen  habcn  sich  nie  Adcche  g 
Dialect  isl  den  Naluchajern  wcnig  verstandl 
Stamme,  welche  awischen  der  Labalinie  und 
Abadscchen  und  Schap«ugen  leben,   reden     d 

prache. 

Bei  alledem  bleibl  aber  die  Frage  uber 
Adcche  noch  immer  ungeldsk.  Moglicherwei 
koromlinge  der  golhischen  Stamme,  welche 
Tmutarakan  lebten;  moglicherweise  slammen 
Volkerschaflen  ostfinnischer  Ra9e,  die  zum  St 
Chaiarenreichs  gehorlcn ').  Urn  daruber  ein  b< 
ftu  tallen,  ist  ein  grundliches  Studium  der  Spi 
Ueberlieferungen  dieses  Volkes  erforderlich. 
diam  ist  aber  nichl  leicht  und  kann  nur  ai 
vprgenommen  werden,  indem  man  sich  all 
und  Entbehrungcn  unlerwirft,  die  das  Lebei 
bezeichnen  *). 

i\  ^4e  ware  aber  dieses  mil  ihrem  kankasischen  Xy 
*)  Da  man  jetzt  rassischerseits  dafiir  gesorgt  hat, 
Ton  ihren  alten  Wohnstatten  nach  Gegenden  zu 
dem  Bereich  des  civilisirten  Earopa  liegen,  so  bi 
nanmehr  die  Moglichkeit  dar,  durch  naheren  V 
interessanten  Volke  die  von  dem  Verfasser  anfg^e* 
beantwortete  Frage  uber  die  Herkanft  desselben  zi 


Gaiachows  Geschichte  der  russischen  Litteratar. 


M^er  erste  Band  dieses  wichtigen  Werkes  enthalt  die 
Geschichte  der  altrussischen  Litteralur  und  die  der  neuen  bis 
Karamsin,  und  begreift  uber  37  enggedruckte  Bogen.  Der 
Verfasser  benutzt  die  Forschungen  eines  Bu^lajew,  Pypin? 
Tichonrawow,  besonders  der  Mitwirkung  des  Crstgenannten 
Dank  wissend.  Er  unterscheidet  zwischen  der  historischen 
und  liiterarischen  Betrachtung  schonwissenschaftlicher  Er« 
zeugnisse  und  enischeidet  sich  fiir  die  historische.  Die  neue 
LiUeratur  behandelt  er  ausfiihrlicher  weil  er  mehr  „aufklaren- 
den  Inhali**  in  derselben  findet  Endlich  betrachtet  er  sein 
Buch  als  ein  Lehrbuch,  und  obgleich  er  eingesteht  dass  es 
ftir  Schiller  zu  umfassend,  so  glaubt  er  doch,  mit  einiger  Bei- 
hiilfe  des  Lehrers  diirften  Zoglinge  wohl  herausnehmen  k5nnen 
was  fiir  sie  nothwendig  ist  Um  solch  eine  Arbeit  zu  erleich- 
tern  beslimmt  er  zweierlei  Druckschrift,  eine  grobere  und 
eine  feinere,  fiir  die  beiden  Texte  des  Werkes:  den  mehr  und 
den  minder  wesenllichen. 

Die  Arbeit  des  Herrn  G.  bietet  Lehrern  der  russisehen 
LiUeratur  und  jed'em  der  sich  mit  derselben  beschaftigli  kost- 
bares  Material:  ausser  der  umstandlichen  Erorterung  ^vieler 
litterarischer  Thatsachen  findet  man  in  jedem  Capitel  ziemlich 
senaue  bibliographische  Nachweisungen.  In  den  Abschnitten 
^  42* 
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liber  Volkslitteratur  beleuchtet  der  Verf.  ai. 
den  Skaska's  '),  Spruchw5rterii  und  eigenlli 
die  geistlichen  Lieder  und  die  kieinrussische  1 
gebiihrende  Aufmerksamkeit  den  yyver^vorfen 
schiedenen  Sammiungen,  und  Erzahlungen  < 
her  (aus  Curopa)  zugebracht  sind.  IVlit  ba 
keit  und  Klarheit  zerlegl  er  die  Rrzeugnisse 
LiUeratur  des  17.  Jahrhunderts.  In  dem  A 
Lttteratur  ist  Lomono«ow*s  Wirksamkeit  u 
erdrtert.  In  Verbindung  mit  der  Bewegung 
Civilisation  im  18.  Jahrhunderk  sind  beurlhei 
(Nakas)  Katharina's  II.,  die  Werke  Bezkii's^ 
Leistungen  Fon-Wisin*s  und  Anderer,  unser 
teratur,  u.  s.  w.  Ob  ihrer  VoUstandigkeil,  o 
an  gesammeltem  Material,  nimmt  diese  Lri 
gewiss  in  der  Reihe  anderer  gelehrten  Hiilfsi 
werlhe  Slelle  ein.  Indem  aber  der  Verf.  d 
Thatsachen  emsig  zu  einem  Ganzen  verkel 
nicht  ganz  jenen  historischen  Blick  durch  w 
Bedeulung  jedes  litterarischen  Erzeugnisses  e 
haben  hier  den  Zweck,  auf  eine  gewisse  Ei 
Betrachtung  der  Dinge  hinzuweisen,  aber  au 
wie  weit  sein  Buch  als  Leitfaden  fiir  Scbuh 
den  kann. 

Nachdem  der  Verf.  von  Litteratur  liber 
Geschichte  einen  Begriff  gegeben,  beleuchtet  « 
gen  des  Volksgeistes,  besonders  in  ihrer  alten 
Bedeulung;  darnach  gehl  er  zu  den  Anfani 
schriebenen  Litteratur  iiber,  und  dann  besprici 
maler  derselben  nach  Jahrhunderten,  in  chror 
nung.  Erst  das  17.  Jahrhundert  bestimmt  h 
Anfang  einer  neuen  Bewegung  der  Civilisalioi 
land.  In  der  neueren  Litteratur  finden  wir  s 
Eintheilung,  namiich  nach  Schriftsteilern  und  na 


*)  Vgl.  Bd.  XXIII  dieses  Archiys  S.  50  ff. 
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z.   B.  ^Regierung  Elisabeths",    „Katharinens'';    als  besonderer 

Uinstand  ist  hier  zu  erwahnen  dass  Herr  G.  die  neue  Periode 

nicht    mil  Peter  I.,   sondern    mit  Lomono«ow   anfangt.     Hier 

drangt  sich  vor  Allem  die  Frage  auf:  wenn  unsere  Litteralur 

wiihrend  6^  Jahrhunderten  (vom  10.  bis  in  die  Mille  des  17.) 

gar    keine    merklichen   Veranderungen    ihres  Grundcharaklers 

darbietet,  was  fiir  Bedeutung  kann   da   ein  nacktes  Verzeich* 

niss   von   Werken  haben   die  im  einen  oder  anderen  Jahrhun- 

dert  erschienen  sind?   War  es  nichl  passlicher  gewesen,  eine 

ailgemeine  Charakteristik  jeder  Art  von  lilterarischen  Leistun- 

gen   zu  geben,  nur  da[*auf  hindeutend  wie  der  Geist  des  Jahr' 

hunderts  in  ihnen  sich  abspiegelt?  So  ist  z.  B.  in  die  Litteralur 

des    14.  Jahrhunderts  Folgendes  eingeschlossen :    die  „Goldne 

Ketle*\  die  Pairiew'sche  Sammlung  und  Biene,  der  Mitropolit 

Kiprian,  der  Igumen  Kirill,  Erzbischof  Wa^ilii^s  Sendschreiben 

uber  das  Paradies,  Reisen,  Dmilrii  Soograf,  die  Sage  von  der 

Schlacht  des  Mamai,   verworfene   Biicher,    historische  Volks- 

lieder.     Was  fiir  einen  allgemeinen  Schluss  kann  man  aus  all 

dieser  Mannigfaltigkeit   von  Gegenslanden    fur    das  14,  Jahr- 

hundert  Ziehen?    Von  Saminlungen,  Reisen,  verworfenen  Bii- 

chern  u.  s.  w.   ist  auch    bei  Beschreibung    der  Litteratur  des 

15.  Jahrhunderts  die  Rede:    den  abgerissenen  Faden  des  frii- 

heren  Berichts    wieder   ankniipfend,    erfahrt   der   Leser   dem 

ohnerachtet  wenig  ^eues,  und  verliert  sich  am  Ende  ganzlich 

in  Einzelnheiten,  wahrend  er  aus  der  ganzen  Beschreibung 

eines  Gegenstands   einen  voUstandigeren  Begriff  davon  sich 

bilden  konnte.     Vom  Leben    der  Heiligen    liest  er  auf  S.  64, 

99  und   151;  von  Erzahlungen  auf  S.  105  und  274;   von  reli- 

giosen.  Seclen  und  Litteratur   derselben    auf  S.  121,  238  und 

313  u.  s.  w.     Es  kostet   ihn  nicht  geringe  Miihe,    dies   Alles 

zusammenzubringen,  und  in  seiner  Einbildungskraft  bleibt  un- 

willkiirlich  ein  verworrenes  Bild  zuriick.     Beinahe  jede  Seile 

bietet  uns  neue  Objecte  und  man  wundert  sich  iiber  die  Viel- 

gestaltigkeit  der  altrussischen  Litteratur,  wahrend  die  Gegen- 

stande   derselben  ganz  bequem  in  wenigen  Fachern  unterzu- 

bringen  waren.     Nur  etwa   die  handschriftliche  Litteratur  des 
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16.  Jahrhunderts  slellt  uns  gewisserinafs* 
welchem  man  die  geisUichen  Werke,    das    * 
Recht),    die    geisligen    Erzeugnisse     des      J 
Kurb^kii    iin   Zusammenbang    iiberschauen 
weist  der  Verf.  einem  Werke  aus  historisci 
dies  oder  jenes  Zeitaller  an,  zuweilen    aucli 
wendigkeil   es   irgendwo   unterzubringen , 
angenommene  Eintheilung  nach  Jahrhundei 
konnte.    So  sind  die  Volkssagen,  die   geisli 
ins  15.,  16.  und  17.  Jahrhundeit  versetzt, 
selbst    bestandig    auf  ihren    iiheren    CTrspru 
wiirde  iiberhaupt  zweckinafsiger  gewesen    si 
ralur   in    ihrer    ganzen    historischen    Ent^^i< 
abzuhandeln:   sie  hing  sehr  wenig  von    der 
ja  wo  wir  diese  Abhiingigkeil  entdecken,    da 
Verfall.    Nach  vollslandiger  Darlegung  ihres 
ibre  Beziehung  zur  handsehriftlichen    Litter. 
slimmen,  —  eine  wichtige  Frage    die  Herr    < 
im  Vorbeigehen  berlihrt  hat.     Er  deulek    auf 
gen  die  in  der  Volkssage  vor  sich  gegangen 
fiihrlich  genug  von   den   historischen  Lieder 
mehr  ausserliche  CharakteristiL     Das  Wichti 
lauterung  geblieben:   die  Grundziige  des   Voli 
sie  historisch  sich   entwickelt  haben,  der  At 
sonlichkeit,  die  allgetneine  Lage  des  Voikes    i 
auf  die  verschiedenen  Seiten  des  hauslichen 
Seins,  —  das  sind  Dinge  die  man  in  unserer 
und  Spriichen  suchen  soil,  ausser  dera  alien 
den  Anspielungen  auf  historische  Begebenheil 
Die  Litteraturgeschichte   des  Herrn  G.    h 
den  Charakter  einer  griindlichen  Biographic 
wir  ihm  durchaus  nichl  zum  Vorwurf  machen 
isl    das   Beste    an    seinem   Buche.     Aber    der 
darauf  nichl  beschrankt:    er  will  das   „aufkla 
nachweisen    welches  in   diesem   oder '  jenem 
die  Geister  gewirkl  hat,   den  allmaligen  Forlst 
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schen  Geisles.  Uebrigens  gehl  er  an  mancher  liUerarischen 
Erscheinung  gleichsam  iheilnahmlos  vorbei,  ohne  sich  dariiber 
zu  erklaren  ob  sie  ein  Zeichen  des  Slillstands  gewesen  oder 
des  FortflchriUs.  Es  ieidet  keinen  Zweifel  dass  geislige  Er- 
zeugnisse  in  welchen  wir  jetzl  nur  einen  verkehrlen  Blick  auf 
die  Dinge  sehen,  zu  ihrer  Zeit  einen  gewissen  Grad  von  Ent- 
wickelung  ausdriicken  und  die  Bildung  der  rohen  Masse  eini- 
germafsen  fdrdern  konnten.  Aber  bei  dieser  hislorischen  Be- 
leuchtung  aliein  darf  man  nicht  slehen  bleiben:  um  die  voile 
Bedeutung  einer  liUerarischen  Erscheinung  zu  erfassen,  muss 
sie  auch  von  der  anderen  Seite  belrachteti  es  muss  gezeigt 
warden  in  wie  weit  sie  auch  Vorurtheile  und  Verirrungen 
des  Zeitailers  ausdriickt.  Indem  die  historische  Krilik  dem 
nOt&Iichen  Wirken  irgend  einer  Person  Gerechligkeil  wider- 
fahren  lasst,  hat  sie  doch  ihre  Grundsalze  nach  denen  sie 
Mangel  und  Fehler  verurtheilt  welche  das  Bediirfniss  nach 
neuen  und  besseren  Werkmeislern  am  Bau  der  Civilisation 
hervorrufen.  Wenn  solche  Werkmeister  nicht  erscheinen, 
vielmehr  die  Mangel  und  Fehler  eines  Vorgangers  in  ver- 
starktem  Grade  wiederkehren,  so  verringerl  sich  auch  das 
aufklarende  Element  gar  sehr.  Jene  Grundsatze  der  histori- 
schen  Kritik  geben  sich  in  der  Geschichte  des  Hrn.  Galachow 
sehr  wenig  zu  erkennen.  Belrachten  wir  seine  Beurtheilung 
der  wichtigeren  litterarischen  Erscheinungen.  In  dem  Artikel 
iiber  unseren  Chronisten  Ne«tor  sind  fast  nur  die  Quellen 
verzeichnet  deren  er  sich  bediente;  iiber  die  Bedeutung  seiner 
Chronik  wird  sehr  wenig  gesagU  „Den  Charakter  einer  Chro- 
nik.  —  sagt  der  Verf.  —  bestimmt  der  Beruf  des  Chronik- 
schreibers,  die  Art  seiner  Bildung  und  der  Blick  den  er  auf 
seine  Arbeit  thut.  Ne«tor,  eine  geistliche  Person,  durchdrun- 
gen  vom  Geiste  chrisllicher  Gottesfurcht,  blickt  aus  religiosem 
Standpunkt  auf  die  historische  Erzahlung:  er  erzahlt  die  Be- 
gebenheiten  als  Zeugnisse  von  Gottes  allweiser  Vorsehungy 
ats  erbauende  Belehrung  u.  s.  w.'*  Was  fiir  eine  Bedeutung 
hat  aber  Nestor's  Chronik  unter  den  iibrigen  Erscheinungen 
unserer    alten    Litteratur?     Belehrungen    schrieben    ja    auch 


? 
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Feodo«ii  und  Ilarion.    Erbauliche  Geschicht 
in    allerlei   lieblichen  Erzahlungen    und    in 
kniga  '):  unterscheidet  sich  von  solchen    \^ 
Nestor's  in  etwas  oder  in  nichts?  Aber  der 
des  Chronisten    ist   fur  uns  von  untergeor^ 
Als  Monch  bezweckte  Ne«lor  Belehrung:   o 
oder  schlecht,  dariiber  hat  die  KirchengescI 
Fur  uns  ist  er  nur  Verlreler   der   Bildung 
Uns    interessirt   es   beispielsweise  zu    wissc 
Fiirstin  Olga    wegen    ihrer   Annahme   des    i 
herrlicht  und  gleichzeilig   ob  ihrer   heidnisc 
Rachsucht  preiset;    waruin  er  die  After wei: 
verspotten  und  doch  an  gewisse  schwarze, 
glauben  kann.    Wie  ^oll  man  seinen  Glaub< 
iibernalurliche    Erscheinungen    niit   jenem   ] 
weisheit,  das  er,  von  Jaro«law  redend,  auss 
bringen?    War  er  einer  der  Ersten  welche 
dung  bei  uns  vollstiindig   einbiirgerten,    in 
diese  Bildung  sich  eigenllich  aus?  was  filr 
ren  damit  verbunden?    weichen  Einfluss    hs 
fernere  Enlwickelung?   Ueber  die  byzanlinis 
den    wir   folgendes    Uriheil    bei    Krijanilsch 
Griechen  verurlheilen  alles  Wissen,  sie  neni 
Ketzerei  und  machen  uns  unwissend'*.    Dies 
Herr  G.  durch  Thalsachen.     Und   doch    wa 
Einfluss    zuerst   ein  aufklarender.     Wann     f 
der  Bildung  entgegenzuwirken  und  worin    b 
genwirkung?  Alle  Jiese  Fragen  lassl  Herr   * 
er  sagt  im  Allgemeinen:  „Das  Werk  der  Aul 
sich  auch  in  grofsem  Mafsslabe,  flir  ganz   H 
Zelolen   der  Biichergelehrlheit,   und  ia>    en 
die  sorghchen  FamiUenvater"  (S.  59).    Der  '', 
gesteht  unser  Verf.  durchaus  keine  posiliven 


*)  So    heisst   das  Geschlechtsregister    der    alten 
Iwan  Wa«iljewit8cb. 
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den  Geist  des  russiscben  Volkes  zu.     Weder  die  Aufklarung, 

noch  die  Litteratur  erfuhren  nach  ihiii  irgend  etwas  wie  Urn- 

bildung:    sie  behielten    ihre    friiheren    auszeichnenden  Cigen- 

thuinlichkeiten.     Die  Volkspoesie   wie  die  Schriftstellerei  ver- 

hieiten  sich  zu  dein  Tatarenlhum  feindselig.     Von  Aneignung 

irgend    eines  lataiischen  Elementes   soil  nicht  die  Rede  sein 

konnen.     Der  Verf.   will   liur  negativen  Einfluss  der  Tataren 

gelten  iassen  welcher  „nichts  Neues  begrundete,  sondern  das 

Friihere    einengte    und    abschwachle".      Uns    scheint    es,    als 

konne    der  Geschichtschreiber    zwischen   positivem  und  nega- 

tivem  Einfliisse  nicht  so  scharf  unlerscheiden.   Aucb  bei  blofser 

Anerkennung  des  lelzteren  mussen  wir  einraumen,  dass,  wah- 

rend  die  wohlthatige  VVirkung  der  Bildung  sich  gar  sebr  ver- 

niinderte  und  der  Volksgeist  eine  Zeillang  erschlaffte,  zugleich 

auch    alle    schlechten  Seilen    des  Volkscharakters    neue  Enl- 

wickelung  erbielten.     Dies  ersehen  wir  aus  den  bitleren  Kla- 

gen  Serapion's  und  aus  den  Gesetzlosigkeiten  jener  ZeiL    Auf 

der  anderen   Seite  mussten  in  jener  Periode  schadliche  Ein- 

fliissey    die  schon   in  der  vor«tatarischen  Perit)de  sich  kund 

gaben,    erhartel  werden.     Dies  wurde  vor  Allein  benierklich 

in    der    allmaligen  Enlfremdung    der    sogenannten    gebildeten 

Classe  mil  Riicksicht  auf  das  Volk,  und  zwar  nicht  in  Folge 

irgend  welcher  neuen  Fortschritte  der  Bildung  (wie  nachmals 

im  18.  Jahrhundert)  sondern  in  Folge  fanatischei*  Unduldsam* 

keil    und    Beschranklheit.     Unter   solchen   Umstanden    ist    es 

unmoglich  anzunehmen  dass  die  tatarische  Rohheit  und  Wild- 

heit  gar  keine  Spuren  zurQckliefsen,  wenigstens  im  Charakter 

der   h5heren  Gesellschaft  welche  in   engster  Verbindung  mit 

den  Tataren  stand.     Mag  man  einen  solchen  Einfluss  negativ 

nennen,    so  darf  man   ihn  jedenfalls  nicht  in  blofser  Vermin- 

derung    der  Zahl    liUerarischer  Denkmaler  sehen,    wie  Herr 

Galachow  (hut. 

Auch  die  Urtheile  des  Verf.  iiber  religiose  Sectirerei  er- 
scheinen  uns  etwas  einseitig.  Er  sagt:  „Ausser  der  Vorherr- 
schaft  des  kirchlichen  Ceremonienwesens  iiber  den  Geist  des 
Glaubens,  steckt  in  der  Sectirerei  ein  burgerliches  Element, 
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das  sich  einerseits  als  Widersetslichkeit  di 
gegen  die  strenge  Regel  Nikon's  offenbart 
Widersland  des  Volkes  gegen  europaischen 
unler  Alek^e]  Michailowiisch  von  Siidwestei 
seinen  Weg  fand  und  nachmals  unter  Petei 
Der  Verf.  selbst  versetzi  den  Anfang  des 
15.  Jahrhundert  oder  eine  noch  entfernter 
er  aber  die  harelischen  Meinungen  des  15. 
derls  beleuchtet,  zeigl  er  iiberall  ein  Stret 
gen  und  Opposition  gegen  das  Ceremoni 
nun  ploUlich  in  den  Seclen  des  17.  Jahrhu 
herrschafl  des  letzleren?  Der  Verf.  erkiarl 
senheit  und  Aberglauben  allein,  und  allerdi 
heil,  Vorliebe  fiir  den  Buchstaben  eine  seh 
scheinung  unler  deii  SchrtUgelehrlen  des 
aber  als  eine  allgeineine  Brscheinung  darf 
unlerscheidenden  Kennzeichen  der  Hiireliki 
Uebrigens  erklart  Herr  G.  selber,  dass  die 
keik,  mit  Nikon  unzufrieden,  mil  den  Sec 
8ache  machle.  Hier  isl  eine  schon  posil 
Zwietracht  angefiihrt.  Was  den  Widersland 
Einfliisse  belrifft,  so  vergisst  unser  Verfas 
Punkle  selbsl  die  strengslen  Orlhodoxen  ai 
waren.  In  jedeni  Falle  halte  der  Verf. 
sollen,  waruin  die  Reformen  Pelers  im  Vo 
erregten. 

Wie  wir  schon  angedeulet,   machl   ur 
siidwestlichen  scholaslischen   Litleratur   sei 
kannt.     Wir  erhallen  hier  viel  charakterisl 
scholastischer    Erklarungsweise    gewisser 
Wortes  risa  (Gewand,  Kieidung)   wie  es 
seiner  Predigt  iiber  die  Hiinmelfahrt  Maria' 
zwar    bei  Anfiihrung    der   Worte    des   Psj 
Zariza  ode«nuju  tebe,  w'risachpos 
d.  i.:    Es  slehl  die  Fiirstin  zu  deiner  Rec 
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Kleidern  *).     Das   Gewand    war    nach    ihm    aus   Faden    von 

viererlei  Stoff  gewebt:   leinenen,  wollenen,  seideneti  und  goi- 

denen;  und  jeder  StoS  war  Symbol  irgend  einer  Tugend  vom 

ersten    Range:    das  Linnen  symbolisirte  Geduld,    die   Wolle, 

Unschuld   und   Reinheil,    die  Seide,   Demuth,    und  das  Gold, 

Weisheil.     Aber  der  Verfasser    lassl   sich   nicht   daruber  aus, 

was    fiir  Nutzen  solche  scholastische  Subtilitaten  bringen  konn- 

ten,  in  wie  weit  die  Belehrungen  und  Dramen  eines  i9imeon 

Polozkii,    die  Werke  eines   Sisanii,    5motrizkii  u.  A.    auf  die 

gieichzeitige  Geselischaft    bildend    einwirkten.     Die  Moskauer 

Academie  mil  ihren  „Quanten'\  ^Rasionen**  und  Dialogen  iiber 

irgend    eine    i,poiilisch  -  niodellirle   Apotbeose   des   russischen 

Hercules  Peter's  V\   bei   Gelegenheit    einer    „hochpreislichen 

Viciorie    iiber    drei    Chimara  -  gleiche   Ungelhiime:    Hoffarth, 

Palschheit  und  Rauberei*',  Uebersetzungen  aus  Peters  Zeit  wie 

„8eiB    eigner  Kerkermeister'*    (le  geolier  de  soi-mSine)    oder 

,,die  lacherlichen   Pretiosen'*   (les  precieuses  ridicules)  —  alle 

diese  noch  misslungenen  Nachahmungen  europaischer  Bildung 

zeuglen    mebr    von    dem  kiinstlichen  Charakter    der  Reform, 

als  von  neuen  Fortschritten  der  Aufklarung.    Wichtig  aber  ist, 

dass  sell  Peter  I.  die  abendlandische  Wissenschatt  in  Russland 

Zugang    erhielt   und   friiher    oder  spater-die  Geselischaft  zu 

neuem  Leben   erwecken  musste.     Sebr  richtig  stellt  Herr  G. 

Personlichkeiten  wie  Prokopowitsch,  Kantemir,  Tatischtschew, 

Tredjakowtkii  auf  die  Grenze  zwischen  der  atten  und  neuen 

Zeil.     Diese  Alie   waren   gliihende  Verehrer  der  abendlandi- 

schen  Ideen,   aber  in   Allen  ofTenbarte  sich  die  Wissenschaft 

als  Frucht  der  Nachahmung  und  leistete  fiir  das  Leben  nur 

•)   Hebraisch     lautet    Hie     angefiibrte     Stelle     (Psalm   45,    Vers  10): 
9|J'>P'»^  b}P  nD5i  *T>plJ<  bnSS    ^-  *>•    Ks  stelit  die  fiirstliche  Ge- 

mahlin  za  deiner  Rechten  in  Gold  aus  Ophir  (gekleidet).  Luther 
Sbersetzt:  „di6  Brant  stelit  zu  deiner  Rechten,  in  eitel  kostlichem 
Golde**.  Das  Wort  7;itU/ heisst  zwar  seiner  Abstammung  nach  Con- 
cubine, bezeichnet  aber  nur  die  rechtmafsige  Gemahlin  eines 
Farsten  im  Gegensfttze  zur  Kebse. 
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wenig.     Eine  neue  Periode  beginnt  mil  Loin 

Artikel  iiber  diesen  Schrifts teller  schickt   He 

Digression  daruber  voran,  wie  die   verkehrl 

tung  in  Europa  entsland,  und  wendet  sich  <] 

und   Lobreden  Lomono^ow's.     Hier   war   es 

iicher   gewesen    die  Grundsatze    seiner  Rhe 

denen  er  bei  Abfassung  der  Oden  und  Lobr 

Rhetoriky  eines  der  vornehuisten  Werke  Lome 

der  Verf.  nur  im   Vorbeigehen   in   einigen    a 

Oden  und  Panegyrici  beurlheilt  er  mil  RiicL 

alter  und  weiset  sehr  opportune  denselbei 

Reden  damaliger  Geistlichen   nuch,   welche, 

beth   verherrlichten,    die  Repriisentanten     de 

schen)  Parlei,  einen  Ostermann,  Miinnich,   Bii 

des  Teufels,    rauberische    Eulen    und    im     / 

Flederinause''   mit  Fliichen  uberhauften.     D2 

teresse  Loniono^ow's   war  Herrn  G.  zufolg* 

schaft,   und  das  vornehmste  Verdiensi  der    i 

(L.'s)  Augen  die  Wiederherstellung  der  dun 

nenen  Aufklarung.    Zwar  riihoit  L.  auch    I 

furcht,   aber   noch   weit  mehr   den  Schutz 

Musen    angedeihen  liefs.     Er  citirt    ferner     < 

L/s  Oden,  z.  B.  ,,Mil  Elisabeth  hat  die  Nai 

verwandelt;  der  Astraa  gleich,   hat  sie    uns 

alter  gebracht'\  u.  dgl.     Aber    der  Verf.    iij 

hocht5nende    Phrasen    auch    viel   hohlen    rl 

enthalten.     Gewiss  syinpathisirte  Lomono«oi 

chung  der  ihm  verhassten  deutschen  Pariei 

leien    in    der  Academie   sliminten    ihn    wee 

Man  darf  nicht  vergessen   dass  er  bei  Abfas 

der  herrschenden  Sitte  sich  bequemte:     hat 

Ostermann  u.  s.  w.  regiert,    so  wiirde    er 

schiiizerin    der   Wissenschaften    gelobt   habi 

Ansicht  von  den  Wissenschaften   und  ihreti 

Religion    erortert  Herr  G.   sehr  guL     Diej< 

haupteten  ^ie  Naturlehre  sei  dem  Glauben 
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er  Handelsucher  die  Sireit  ancettelten  zwischen  GoUes  Toch- 
ter  —  der  Natiir,  und  Chrtsli  Braut  —  der  Kirche,  einen 
Haufen  roher  Ignoranlen,  welche  das  Schicksal  des  Prome- 
theus iiiber  die  Gelehrten  verhangen  wollten  u.  s.  w.  Hiermit 
ist  schon  der  Charakter  der  neiien  Zeit  bestimmty  als  man 
der  Wissenschaft  selbstandige  Bedeutung  zuerkannte.  Nur 
Schade  dass  Herr  G.  die  wissenschaftliche  Sprache  Lomono- 
sow'^s  nicht  genauer  zerlegl,  niebt  die  individuellen  Besonder- 
heilen  seiner  Diction  hervorhebt.  Die  Geschichle  der  Sprache 
nioimt  iiberhaupt  in  diesem  Werke  einen  sebr  kleinen  Raum 
ein  und  besteht  aus  kurzen  Bemerkungen  von  allgemei- 
nerer  Art. 

Wo  von  Griindung  der  Universitat  Moskau  ,und  ihren 
ersten  Professoren  die  Rede  isl,  da  beschreibt  der  Verfasser 
die  Entstehung  des  russischen  Theaters  und  die  Wirksamkeit 
Sumarokow^Sy  mit  besonderer  Aufmerksamkeit  bei  dessen  Sa- 
lyre  verweilend.  Da  wird  erzahit,  mit  welcher  Hiize  5uma- 
rokow  uber  die  Kanzlei-Schreiber  herfiel,  die  er  eine  „Brut 
Cham*8y  eine  Nessel-Saaf'  nannte;  wie  er  kampfte  wider  Heu- 
cheleiy  Aberglauben,  aristokralischen  Diinkel,  gutsherrliche 
Willkiir;  wider  die  Habgier  der  Wuchereri  die  blinde  Nach- 
afferei  des  Auslandischen  u.  dgK  „Bc(i)erkenswerth  sind  seine 
Ausfalle  gegen  hochtonende  Oden  und  einen  aufgeblahten 
Styl*',  sagt  Herr  Galachow.  ,,Er  verlangte  Einfalt  und  NatOr- 
lichkeili  zu  welchen  Eigenschaften  sein  gesunder  Sinn  ihn 
selber  fortzog**.  .  .  .  y,ln  Parallele  zu  dem  verderbten  Lebens* 
wandel  des  Menschen  und  den  verderbten  Zustanden  iiber- 
haupt stelUe  er  die  Grofsartigkeit  der  wahren  Wilrde  des 
Einzelnen  und  der  Gesellschaft".  Zuletzt  wird  iiber  5uma* 
rokow's  Werke  geurlheilt,  dass  „sie  zuerst  dfTcntlich  den  An- 
fang  machten,  die  Ideen  der  Wahrheit  und  Menschenliebe 
auszusprechen,  ehe  unsere  Litteratur  ein  Organ  der  aufkla- 
renden  Elemente  des  18.  Jahrhunderts  wurde'*.  Aber  zu 
gleicher  Zeil  erfahren  wir,  die  Quelien  von  5umarokow*s 
Salyre  seien  krankhafte  Reizbarkeit,  Ruhmredigkeil^  Prahlerei 
gewesen.    Sagte  er  doch  selbst:    ,^Was  nur  Athen  sab  und 
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Paris  sieht,  das  hat  jeUt  Russland  durch 
erblickr,  Und  anderswo:  „SolIte  Moskau 
KansIei*Schreiber  mehr  Glauben  schenken  a 
mir?''  Auch  bemerkt  Herr  G.  dass  Suman 
spruch  mil  sich  selber,  Oden  schrieb  in  dei 
schen  Style  den  er  sonsl  bespotteltey  dass  e 
Academikers,  den  Rang  eines  Generals  sich 
ein  ^kleines  Dorfchen'*  zum  Cigenthum  erba 
des  Rechles  auf  Leibeigene  seine  Stimme  g. 
nach  unseres  Verf.  Meinung,  die  Beweglicl 
und  seine  geringe  Bildung  Schuld.  Was  fu 
aber  nach  Alleni  diesem  seine  Satyre?  D 
aufrichtige  Unzufriedenheit  aus  oder  nur  ei 
Ideen  die  er  Voltaire  und  anderen  franzosisc 
abgeborgt  hatte?  „Ein  Korper"  — lehrt  Sun 
ohne  Kopf  nicht  bestehen,  aber  auch  der 
Glied  des  Korpers.  Als  Kopf  seiner  Untc 
Gutsherr  verpflichtet,  auch  den  kleinen  Zeh 
mit  diesem  leidet  der  Kopf.  Was  fiir  ein 
Da  ziemt  es  wohl  su  sagen: 

Die  ganze  HumanitUts-ldee 

Hat  Platz  schon  auf  dem  kleinen  Zc 

Der  Verf.  scheidet  die  Mangel  iSumaro 
Verdiensten,  als  ob  jene  fiir  sich  existirten 
diese.  Mil  der  geringen  Bildung  des  Mai 
nichts  erklart:  Suniarokow  war  nicht  wenig 
iibrigen  Reprasentanlen  des  Zeilalters:  Fon- 
u.  A.  In  moraiischen  Eigenschaften  untersc 
fails  wenig  von  ihnen,  nur  fiihrte  er  in  Fol, 
eine  offenere  Sprache. 

Wo  der  Verf.  Katharina's  Zeitalter  schi 
ganze  europaische  Bewegung  Revue  passirc 
Newton  und  Locke,   gedenkt  er  Montesqui^ 
Beccaria*s,   Priestley's.     Alierdings   kainen 
Manner  durch  Nachahmung  auch   zu  uns: 
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sie  nach  in  der  Anweisung  (Nakas)  Kalharina^s  und  verweilt 

besonders    bei  den  padagogischen.  Sorgen    welche   den  gebil- 

deien    Theil   der   Gesellschaft    damals   in  Anspruch   nahmen. 

Wirklich  bai  Fon-VVisin  in  seinen  Comodien  die  Unwissenheit 

seiner  Zeitgenossen  ziemlich  scharf  gegeisselt,  und  Nowikow 

bekaiiipfte  sie  soger  mit  Thaten.    Hier  muss  aber  untersucbt 

werden  in  welcbem  (Jmfang  und  Sinne  die  aufklarenden  Ideen 

des   18.  Jahrhunderts  bei  uns  verstanden  und  in  That  uuige- 

setzt    wurden?    Ob  dieselben  Personen    die   sie    vorbrachlen 

immer  folgereehl  handellen,  Wort  und  Werk  in  Einklang  brin- 

gend,  und  welcben  Anklang  diese  Ideen   bei  der  Gesellschaft 

fanden?  Wenn  Fon^Wisin  meint,  nach  deai  Ukase  des  Jahres 

1763  iiber  den  Wucher  batten  alle  dem  Hofrath  in  der  Co- 

modie  „der  Brigadier'*  ahniiche  Leule  ihren  Abschied  genom- 

men,    so    darf  man  ihm  nicht   aufs  Wort  glauben.     Das  Cr* 

pres&ungswesen  ist  bis  heute  Gegenstand  der  Satyre  geblieben 

und  haty    nachdem    die  Biidung  weiter  sich  entwickelt,    statt 

au(zuhoreny  nur  Stoff  geliefert  zu  Characteren  wie  sie  Gogol 

in  seinem  y^Revisor"  zeichnet.     Wohlrednerisch  ausgearbeitete 

Erziehungsplane   sind    ebenfalls   in   unserem   Boden   schlecht 

gediehen,    und  wohlgeordnete  Volksschulen   bleiben  bis  heute 

Gegenstand  nicht  leicht  zu  erfuUender  Hoffnungen.     Iiu  „Ne- 

doro«r*   (Muttersohnchen)    sagt  Herr  <Starodum:    „Das  wahre 

Verdienst  im  Menschen  ist  die  Seele.     Ohne  sie  ist  die  auf- 

gekiarteste    Kliiglerin  —  schofle  Waare.     Unwissenheit   ohne 

Seele  ist  eine  Bestie  .  .  .  Mit  grofser  Aufklarung  kann  grofse 

Unflalherei  gepaart  sein,  u.  s.  w.*'     Wenn  Ausspriiche  solcher 

Art   den   wahren  Zustand  der  Gesellschaft  bezeichnen  soUen, 

so  mUssen  wir  uns  wundern  dass  wir  mit  alien  unseren  Bil- 

dungs-Projecten  weit  hinter  dem  Zeitalter  Fon-Wisin*s  zuriick- 

geblieben  sind.    Herr  G.  spiirt  mit  grofsem  Eifer  dem  Einflusse 

abendlandischer  Ideen   bei  sammtlichen  Schriftstellern  des  18. 

Jahrhunderts  nach,    wir  befurchten  aber  dass  er  unsere  da- 

maligen  europaischen  Neigungen  durch  ein  Vergrofserungsglas 

betrachtet. 

Sehr  genau  und  umstandlich  beurtheilt  Herr  G.  die  dra- 
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matischen  Produkte  des  Zeilalters  Katharii 

spricht  er  von  Cheraskow  iind  Bogdano^ 

analysirt  er  das  Wirken  Der/awin's.      Hiei 

als  Sanger  (tiesinger)  Katharinens  dar,  ur 

aiis  seiner  Lyrik  an    welche    darthun    di 

derselben  GoU,    Feliza's  Tugenden  *),    un 

wesen,  ihr  Charakler  aber  ,»Kurzweil,  Ire 

Heiteikeir.     Was  die  Ireuherzige  Binfalt 

der  Verf.  diese  in  der  Ode  an  GoU;   die  a 

sich    geitend  machen    wo  Derjawin    „dei 

sagt.    Er  war  nach  Herrn  G.  der  Ersie  w 

Feierlickkeit   der  Ode   abschaffte    indem 

mit  Kurzweiligem  vermengte.     Diese  Ans 

Grade  richlig:    in  „Feliza"    erkannten    aw 

eine  Ode    ganz    neuer  Arl.     Rs  hatte    ab« 

uiussen   wie  weil  Derjawin    die  Ode    vor 

Hohe  herabzog.    Schwulst   ist   bei   ihin, 

Blilze  achter  Poesie  spriihen,  eine  sehr  g 

nung.    Ms  Ausnahmen  kann  man  zwei  o 

und    wenigc  Stiicke    der    iibrigen    bezeicl 

Schwuist  unterscheidet  sich  sehr  von  dem 


')  Unter  diesem  barbarischen  Namen  preiset 
Yon  colossaler  Aasdelmung  die  Vorzuge  nnd 
indem  er  sie  aas  Zartgefiihl  zn  einer  t,Fiii 
macht.  Angeblich  sollte  diese  Monstre-Ode 
ware  durcb  Indiscretion  eines  Freundes  des 
iichkeit  gekommen. 

*)  Herr  6.  meint,  aos  dem  Gesichtspunkte  des 
sci  darchaus  keine  Hyperbel  in  den  Versen 
ond  die  Berg*  erbeben;  Rr  liegt  in  Wassec 
den;  Rr  r'uhret  an  die  Stadt,  —  sie  sturzt  z 
schleudert  er  hoch  iiber  Wolken**. 

Die  epische  Volkspoesie  gestattet  zwar 
Art;  aber  beim  Volke  sind  sie  mit  iebendig 
derbare  yerbunden:  in  den  angezogenen  \ 
nichts  als  eine  robe  Parodie  aaf  ein  yolkstb 
natiiriicb  grobe  Darstellang  der  Kraft. 
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der  Verfasser  scheint  nur  einen  mehr  ausserlichen  Fehler  darin 
zu  sehen.  lodem  er  weiier  vom  Inhalt  der  Oden  Der;awin*8 
sprichty  behauptek  er,  dieser  Schriftsteller  habe  sich  vom 
Aeusserlichen  {orlreifsen  lassen,  von  den  58  Strophen  seiner 
Ode:  „Schilderung  Felixa*s**  erinnerten  liur  drei  an  Kalhari* 
nens  Einrichtungen,  die  iibrigen  beschrieben  vorzugflweise  ihr 
Gesichi  und  ihre  Gestalt;  auch  wiirdige  er  die  friedlichen 
Fortschrille  der  Autkliirung  nicht  genugsam.  Dann  aber  wird 
gesagt,  durch  alle  Uichtungen  Derjawin's  walte  eine  erhabene 
Idee  vom  Menschen,  und  Wahrheit,  Recht  und  Tugend  seien 
die  Vorwiirfe  seiner  Lyrik.  Das  Cine  steht  mit  dem  Anderen 
einigeruiafsen  im  Widerspruch.  Wir  mussen  beklagen  dass 
Herr  G.  die  Selbstbiographie  des  Dichters  wenig  benuUt  haL 
Elr  bemerki  von  derselben,  es  sei  keine  Analyse  der  Leiden- 
scbaflen  und  Ueberzeugungen  darinnen.  AUein  das  eben  macht 
unsere^  Bediinkens  ihr  en  vornehinsten  Werth  aus.  Wenn  es 
auf  Zergliederung  der  eigenen  Leidenschaften  ankommt,  ist 
der  Mensch  selten  so  aufrichtig  und  ehrJich,  wie  Derjawin  in 
seinen  Denkwiirdigkeilen.  Auch  muss  man  hier,  und  nicht 
in  den  Oden,  seinen  wahren  Charakter  suchen. 

Jetzt  nocb  etwas  iiber  das  Werk  als  ein  fiir  Schulen  be* 
stimmtes  Lehrbuch.  Der  Verf.  selbsl  gesteht,  es  sei  ob  seiner 
Dickleibigkeit  etwas  unbequein ;  diese  ist  aber  nicht  vornehm« 
ster  Grund  der  Unbequemlichkeit;  wir  sehen  letztere  vor 
Allem  in  dem  dogmatiscben  Charakter  des  Buches.  Der  Un- 
terrichl  in  Lilteralur  muss  auf  das  Lesen  ganzer  Texte  ge« 
griindet  sein.  In  den  zwei  obersten  Classen  konnen  mannig« 
falligere  und  zahlreichere  Texte  ausgewahlt  werden;  als 
Erganzung  mag  man  einige  historische  Uebersichten  hinzufiigen 

die  Melhode  bieibt  doch   wesenllich  dieselbe.    Indem    die 

Schuler  ganze  litterarische  Erzeugnisse  oder  eine  genaue  Re- 
chenschaft  iiber  solche  mil  Bezeichnung  der  charaklerislischen 
Slelien  aufmerksam  lesen,  kommen  sie  auf  dem  Wege  eigener 
Analyse  zu  noihwendigen  SchlUssen.  Aber  alle  Capitel  im 
vorliegenden  Lehrbuche  beginnen  mit  einer  Darlegung  allge- 
meiner  Begriffe,  mit  Schliissen  die  der  Verf.  bereits  gezogen 
£rman'B  Russ.  ArcHlv.  Bd.  XXUI.  H.  4.  43 
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hat,  und  die  tuweilen  bekraftigt  werdevi     <!«. 

stucke  aus  Werken,  andere  Male  aber 
bilden,  ohne  Erlauterung  durch  Texte. 
Thatsachen  die  Herr  G.  mittheilty  war 
lich  anders  su  verfahren.  Darum  glauben 
sei  dem  Lehrer  nliUlicher  als  den  SchCil 
su  demselben  schlagt  er  swar  fur  die  alC 
Chrestomathie  und  fiir  die  neuere  seine  e 
Chrestomathie  vor.  Aber  cine  Blumenlese,  w 
abgefasst  sei,  kann  nicht  mit  gansen  Werkc 
Urofang  bekannt  machen.  Aus  padagog^isclie 
betrachtet,  kann  Vieles  von  dem  was  in  dia 
gedruckt  ist,  eher  als  das  Grorsgedrucktey  MaC 
abgeben. 

Zuweilen  hebt  der  Verfasser,  wenn  er  eii 
terisirt,  sehr  geschickt  einige  wichtige  Zug^e  h 
Jungiinge  die  mit  den  betreffenden  litterariscfi* 
ganz  unbekannt  sind,  werden  solche  Belehru 
abgerissen  bleiben.  Nur  bin  und  wieder  beg-e^ 
kein  welche  dem  Bediirfnisse  der  Schiiler  bessc 
s.  B.  wd  der  Verf.  von  den  Ceremonien-Liederr 
welche  Iwan  den  Schrecklichen  darstellen,  von 
schen  Poesie,  der  sCidwestlichen  scholastischen  L 
einigen  Memoiren  neuerer  Zeit  handelL 

(Jurnal  Mini^ter^tiva   I> 
Pro^wjeschtschen 
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Unter  dem  Titel:  Wteobscbtschaja  Bibliotheka 
Rossii  etc.,  d.  i.  allgemeine  Bibliothek  von  Russland  oder 
Catalog  von  Buchern  zur  Kenntniss  unseres  Vaterlandes  in 
alien  Beziehungen  und  Einzelheiten,  gesammelt  von  A.  D. 
Tschertkow  (zweite  verbesserte  und  fast  um  das  Doppelte 
vermehrte  Auflage),  liegen  uns  der  erste  und  einige  Bogen 
vom  zweiten  Band  eines  hochst  reichhalligen  und  inleressan- 
ten  bibliographischen  Werkes  vor  (gedruckl  in  Moskau  1863 
und  1864).  Der  (unlangst  verstorbene)  Eigenthumer  der  in 
demselben  beschriebenen  Bibliothek  hat  sich  durch  seine  Ar* 
beiten  im  Fache  der  ^lavvisch  -  russischen  Geschichte  und 
Archaologie  einen  riihailichen  Namen  erworben  und  weder 
Mtihe  noch  Kosten  gescheut,  sich  mit  den  zu  diesen  Arbeiten 
n5lhigen  Hulfsmilteln  zu  umgeben.  Seine  Bibliothek  enthalt 
viele  der  allesten  Drucke,  sowohl  in  kirchen^lawischer  und 
russischer  Sprache,  als  auch  von  in  andercn  Sprachen  erschie* 
nenen,  auf  die  slawische  Welt  beziiglichen  Werken,  worunler 
sich  manche  Unica  und  noch  mehr  beGnden,  die  langst  zu 
bibliographischen  Seltenheiten  geworden  sind.  Der  ganze 
Catalog  wird  sieben  Theile  umfassen,  von  denen  der  erste 
^t^|..  1_2200)  die  Geschichte,  der  zweite  (Nr.  2201—3103) 
die  Erdkunde  (wozu  aber  auch  Naturgeschichte  und  Medicin 
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gerechnet  werden),    der  dritte   Culturlich< 
Gebrauche,  iinlitarische   und   nautische    \^ 
Philosophie,  exacte  und  schone  Wissensc 
bibliographische    und   linguistische  Werke 
dische  Schriften  Russlands    und    des   Ausl 
Werke  iiber  ^lawische  Volkerschaften ,  neb 
lateinischen  Autoren,  der  siebente  endlich 
derwerke  und  Manuscriple  in  sich  schliefsC 
rigkeit  kennt,  sich  eine  Ueberfiichl    der  in 
erschienenen   Publicaiionen  :&u   verschaflfen 
eines  solchen  Catalogs  zu  schatzen  wissen 
von  deiu  Reichlhum  seines  Inhalts  zu  gebc 
Ausziige  aus  den   uns  zugekommenen  Th 
gen,  wobei  wir  die  von  dem  Verfasser ')   ; 
sificirung  beibehalten. 

I.    Geschichte  Russlands  im   AIl^ 

1.  Synopsis  ili  kralkoje  ^obranie  ot  i 
0  natschalje  <lawjanoro««iiskago  naroda  e 
oder  kurze  Zusammenslellung  aus  versch 
von  dem  Anfang  des  siaweno-russischen  V 
sten  Fiirsten  der  von  Golt  gerettelen  Stad 
Leben  des  heiligen  rechtglaubigen  Grofsfiir 
ganz  Russlandy  des  ersten  Selbstherrschers 
den  Nachfolgern  seiner  gotlesfiirchligen  H 
land,  bis  zu  unserem  durchlauchtigsien  ui 
Herren  Zaren  und  Grofsfiirsten  Alexius  {Aid 
herrscher  von  ganz  Grofs-,  Klein-  und  We 
den  Druck  dargestellt  (isobrajennoje  lipom' 
grofsen,  wunderlhatigen  Kloster  der  Kiev 
Stauropigia  des  ocumenischen  Patriarchen  i 


^)  Als  flolcher  ist  wohl  Hr.  Tschertkow  selbj 
die  Beschreibangen  der  Bucher  and  die  meis 
denselben  von  ihm  herrtihren.  Heraoagegeben 
P.  J.  Bartenew  ala  Beiiage  zam  tfRusaiachen 
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mil  dem  Segen  des  hochwiirdigen  Herrn  und  Vaters  in  Cbristo 
Innokentij  Gisiel,  von  Gottes  Gnaden  Archimandrit  des  be« 
saglen  Klosters,  im  Jahre  von  der  Erschaffung  der  Welt  7182 
und  von  der  Pleischwerdung  des  gStllichen  Wortes  1674. 
Kl.  4. 

Auf  der  Riiekseite  des  Titelblaltes  ist  ein  Holzschnitt,  das 
Opfer  nach  der  Landung  der  Arche  vorstellend.  122  Seiten. 
An   den  Randern  Angabe  der  Quellen. 

2.  Synopsis.    Kl.  4.     129  Doppelseiten. 

Das  Titelblatt  fehll.  Aus  der  Verglelchung  mit  der  ersten 
Aosgabe  erhellt,  dass  diese  bedeutend  verandert,  erweiiert 
und  bis  zur  Regierung  Feodor  Alexejevvitschs  forlgefiihrt  ist. 
Von  der  114.  Seite  beginnt  eine  detaiilirte  Erziihlung  von 
dem  tiirkischen  Kriege.  Auf  der  letzten  Seile  Verse :  K*  tschi- 
talelju  sego  Ijetopi^za  ot  tipographow  (an  den  Leser  dieser 
Chronik  von  den  Druckern),  welche  in  die  spateren  Ausgaben 
iibergegangen  sind.  Wahrscheinlich  ist  dies  die  zweite  Aus- 
gabe  und  kann  nicht  vor  dem  Jahr  1680  gedruckt  sein,  da 
S.  122  „uber  die  Ankunft  zahlreicher  zarischen  Kriegsschaaren 
und  saporogischer  Truppen  in  Kiew  im  Jahr  1679  n.  Chr. 
Geb."  berichlel  wird. 

3.  Synopsis  ili  kratkoje  ^obranie  . .  do  Feodora  Alexeje- 
witscha.     Im  Jahr  1680.    Kl.  4.    223  gewShnliche  Seiten. 

Auf  der  Ruckseite  des  Titelblatts  Verse  „an  Sr.  durch* 
laachligsten  zarischen  Majestat  russisches  Haus**;  dann  auf 
einem  besonderen  Blatte  Holzschnitte:  auf  der  einen  Seite  der 
russische  zweikopfige  Adler,  auf  der  anderen  das  Opfer  Noahs 
nach  dem  Austritt  aus  der  Arche,  und  unten  „Jahr  1678'\  Im 
Uebrigen  gleicht  es  dem  Vorhergehenden.  Bei  $opikow*} 
sind  drei  Ausgaben  der  Synopsis  in  Kirchenschrift  angezeigt, 
und  zwar  aus  den  Jahren  1674,  1678  und  1680.  —  Fs  ist 
dies  die  erste  gedruckte  Geschichte  von  Russland. 

9.     Einleitung  zur  Moskowitischen  Historic  .  .  .  biss  auf 


*)  Verfasser  einer  rossischen  Bibliographie  in  5  Banden   (St  Petersb. 
J  813— 18^1). 
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den  Stolbowischen  Frieden  init  Scbi»ve<l€^t3     A 

Instrument  beigefdget  ist.  Mit  unparth^ij^s 
denen  bewahrlesten  Scribenten  gezogen.  T^d 
buttel.  Verlegls  Godfried  Freyiags  seel.  Wi 
gedruckt  bei  Salomon  Schnorren,  1720.    8. 

Enthalt  Dedication  an  G.  S.  Treuer  '%r€>r 
cker,  446  Seiten  Text  nebst  Quellenverseioliri 

11.  Histoire  des  revolutions  de  TEmpire 
Lacombe,  avocal  (depuis  976  jusqu^en  174 
aux  d^pens  de  la  Companie.     1760.   12.    VJIf 

Der  Verfasser  sagt  in  seiner  Vorrede  v€>n 
Nation:  „Blle  n*a  laisse  aucunes  annates ^  auc 
qui  puissent  porter  le  jour  dans  le  cahoa  des 
cipaut^s  qui  la  partageaient  autrefois.  II  a  don 
aux  Fastes  des  autres  Etats  .  .  •  pour  prendre 
naissance  de  ce  pays". 

17.  Utoria  Ro««ijskaja  «*  «amych  dreivnjeis 
d.  i.  Geschichte  von  Kussland  seit  den  aliesftei 
Watiiji  Nikililsch  Tatischtschew.  Bd.  i 
J768— 1773.    Bd.  4.  Petersb.  1784.  4. 

(W.  N.  Tatischtschew,  geb.-  1686,  st.  1750, 
neur  von  Astrachan  und  ein  fiir  seine  Zeit  se 
Mann.  Seine  russische  Geschichte  ist  ein  A  us; 
aiten  Chroniken  mit  Anmerkungen  und  Erklaruni 
fassers  und  wurde  nach  dessen  Tode  von  dec 
Historiographen  Gerh.  Friedr.  Miilier  (geb.  su  I 
gest.  KU  Moskau  1783)  herausgegeben.) 

18.  Drewnaja  Ro««ijskaja  Istoria  ot  natschaia 
naroda  do   1054  goda,   d.  i.   Alte  Russische  Gesc 
dem  Anfang  des  russischen   Volks  bis  sum   Jahr 
Michail  Lomono«o\v.    St  Pet.  1769.  4.     4  u. 

Eine  Arbeit  des  beriihrnten  Dichters.  Bestehi 
Theilen,  die  Zeit  vor  und  nach  Rurik  enthaltend. 

19.  Histoire  de  Russie,  depuis  Torigine  de  la  na 
jusqu*  li  la  morl  de  Jaroslaw  ler,  par  M.  Lome 
traduite    de    TAllemand    par    M.    E.     Paris   et   D 
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Guillyn   ei  des  Ventes.     1769.  8.    XXXII  und  253  S.   nebst 

2  Karlen. 

21.  Rossijskaja  I«toria  etc.,  d.  i.  russische  Geschichte  mil 
den  Leben  aller  alien  Fursten  von  dem  ersten  Ursprung  Russ- 
lands,  alien  grofsen  Thalen  Peters  d.  Gr.  u.  s.  w.,  von  Fedor 
Emin.    SU  Petersb.   bei    der  Akad.    der   Wiss.    I767--1769. 

3  Bande.  8. 

Geht  nur  bis  zum  Jahr  1212.  In  der  Vorrede  sum  drii- 
ten  Bande  sagl  der  Verf.  dass  Lomono^ow  die  russ.  Ge- 
schichte nicht  mil  dem  gewiinschten  Erfolge  schreiben  konnte, 
„\veil  er  mit  vielen  Sachen  beschaftigt  war  und  viele  Gonner 
und  Preunde  hatte,  su  ersteren  oft  gehen,  mit  ietzteren  viel 
verkehren  mussle*'. 

27.  Utoria  Ro««ijskaja  ot  drewnjeischich  wremjan,  d.  i. 
Geschichte  Russlands  von  den  altesten  Zeiten  an,  von  Fiirsl 
Mich.  Schtscherbatow.  St.  Petersb.  auf  Kosten  der  K. 
Akad.  der  Wiss.  4.  7  Bande  in  15  Theilen.  Bd.  1,  zweile 
AuQ.  1794.  Bd.  2 — 7  (bis  zur  Thronbesteigung  des  Hauses 
Romanow).  1771—1791. 

Die  letzte  Abtheilung  des  7.  Bandes  erschien  erst  nach 
dem  Tode  des  Verfassers,  der  im  Dec.  1790  starb. 

(Diese  Geschichte,  sagt  Herr  Gretsch  in  seiner  kurzen 
Gesch.  der  russ.  Literatur,  ist  ohne  Kritik  und  in  einem 
scbwerfalligen  Styl  geschrieben  und  gab  einst  zu  vielen  Con- 
iroversen  Anlass,  gehort  aber  jetzt  zu  den  vergessenen  Bii- 
chern.  S.  gab  auch  einige  andere  hislorische  Werke  heraus, 
von  welchen  das  Tagebuch  Peters  d.  Gr.  Erwahnung  verdient 
Einige  von  ihm  herruhrende  Denkschriften^  in  welchen  die 
danialigen  Zustande  Russlands  mit  grofsem  Freimulh  bespro- 
cben  werden,  sind  erst  in  neuesler  Zeit  veroffenllicht  worden.) 

28.  Des  Filrsten  Schtscherbatow  .  .  Russische  Ge- 
schichte von  den  altesten  Zeiten  an  . .  ubersetzt  von  M.  Chri- 
stian Heinrich  Hase,  Pastor  zu  Stadt  Suiza.  Erster  und 
z welter  TheiL  Danzig,  bei  Jobst  Herrmann  Florke.  1779.  8. 
Enlhalten  LVIU  u.  1132  S.  mit  144  S.  Register,  Frontispiz 
und  8  Tabellen. 
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(Pastor  Hase    zu  Stadt   Salza     in     T*h€: 
«amoutschkoju    wyutschil«ja    russkomu      j^^^l 
russische  Sprache   autodidaklisch    eriernte     - 
reres  nach  dem  Russischen  bearbeitel,     wmg 
Orenburgische  Topographie,  Nic.  Rytsciikov^ 
seine  Reise    in    die    Kirgis-Kaisakische     Si^i 
Nachricht  von  dem  Aufruhr  5lenka    Razins^ 
„Magazin"  zu  Gnden  sind.     Er  war   der    Vaf< 
Phiiologen  Carl  Ben.  Hase  in  Paris.) 

35.  Histoire  de  Russie  et  des  principal^^ 
pire  Russe  par  Pierre  Charles  Levestju 
revue  et  augmenlee  d*une  vie  inedile  de  C 
Fauteur  et  publiee  avec  des  notes  par  M.  M 
et  Depping.    Paris  1812.  8.  8  Bande. 

(Levesque*8  Arbeit  gall  lange  fur  die  b^este  ri 
Aus  ihr  zog  Gibbon  seine  Nachrichlen  von  dci 
land.) 

38.     Histoire  physique,    morale,    civile    et 
Russie  .  .  par  M.  Le  Clerc,  ecuyer  etc.   Paris 
1783—1785.  4.  5  Bande. 

48.  Sapi«ki  ka*alelno  Rossijskoi  I^torii,  d. 
Bezug  auf  die  russische  Geschichte,  von  der^Kai 
rina  11.    St.  Pelersb.  in  der  kais.  Druckerei  ISO  J 

Erschien  zum  erstenmal  1787-^1793  in  funf 
den  Namen  der  Verfasserin.     Die  Nolizen,  weld 
alien  Chronikcn  entnommen  sind,  g«?hen  iibri^ens 
Jahr  1271. 

50.     Wypi*   chronologilscheskaja   etc.,    d.   i. 
scher  Auszug    aus    der  russischen  Geschichte.     4 
2  Bde.,    wovon    der    erste   224  S.  Text,  der   »w 
enlhiilt.    Isl  gleichfalls  ein  Werk  Kalherina's  If. 

59.     Iftloria    Rowijskago    G«5udarstwa,    rf.  | 
des  russischen  Reichs,  verfasst  von  Iwan  Strilte 
geg.  auf  Kais.  Befehl    von  der  Commission   zur  E 
von  Volksschulen.    St  Pelersb.  1800—1802.  3  Th 

101.    l^toria  Russkago  Naroda,  d.  i.  Geschichl 


e 
e 
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sischen  Volks,  von  N.  Polewoi.  Moskau  1829— 18^3.  8. 
6  BMnde.  Geht  bis  zum  J.  1560  und  ist  ^^dem  ersten  Histo- 
riker  unserer  Zeil,  B.  G.  Niebuhr"  gewidmel. 

102.  Hisloire  philosophique  et  politique  de  Russie,  depuis 
les  temps  les  plus  reculds  jusqu'a  nos  jours,  par  J.  E«neaux 
et  Chennechot.     Paris  1830.  5  Bande. 

Diesem  Werke  ist  ein  Portrait  5wjato«law's  beigelegt, 
860  Jahre  nach  dem  Tode  des  Originals  gezeichnet !  Die  Ver- 
fasser  schildern  Russland  als  ein  furchtbares  Ungeheuer,  be- 
reit  alle  europaischen  Staaten  zu  verschlingen. 

II.    Geschicbte  Russlands  im  Cinzelnen. 

a.    Historische  Monographien. 

123.  Relation  oder  ausftihrliche  fieschreibung  von  der 
iammerlichen  und  erbarmlichen  Verstorung  und  Einascherung 
so  bey  Eroberung  der  schonen  Stadt  Lublien  von  den  Mosco- 
witern  und  Cosacken  barbariscber  Weise  verubet  worden. 
Anno  MDCLVI.  8  S.  in  kl.  4.  s.  1. 

124.  Perwy  i  glawny  «lrjelezky  bunt  etc.,  d.  i.  der  erste 
und  Haupt-Aufstand  der  Slrelitzen  zu  Moskau  im  Mai  1682. 
Von  Alexander  Suinarokow.     St.  Pet.  1768. 

(5umarokow  war  der  erste  russische  Trauerspieldichter. 
Vgl.  liber  ihn  Archiv  II,  74  und  X,23). 

146.  Opi^anie  po^olstwa  etc.,  d.  i.  Beschreibung  der  von 
dem  Zaren  Alexei  Michailowitsch  im  Jahr  1659  an  den  Grofs- 
herzog  Ferdinand  II.  von  Toscana  abgeschickten  Gesandtschaft. 
Mit  eineiii  Bilde,  den  Einpfang  der  Gesandtschaft  darslellend, 
und  zwei  Facsimiles  der  Originalberichle.  Moskau  1840.  8. 
XII  (Vorworl  des  Herausgebers,  A,  D.  Tschertkow,  eihe 
Uebersicht  der  Regierung  Alexei  Mich/s  enlhaltend)  und  66  S. 
Das  Bild  ist  Copie  eines  grofsen  Wandgemiildes  im  Palazzo 
Pilli  zu  Florenz. 

155.  Opixanie  porjadka  etc.,  d.  i.  Beschreibung  der  beim 
Begrabniss  Peters  d.  Gr.  und  der  Frau  Cesarewna  Natalia  Pe- 
trowna  beobachteten  Ordnung.  Gedruckt  in  der  Moskauer  Ty- 
pograpbie  im  Jahre  des  Herrn  1726.  34  S.  fol. 
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167.    Des  Prophelen  Ezechieb  cap. 
^ied  uber  die  Niederlage  des  Gog  und    IV 
heil  der  Russischen   Niederlage  bey    Zoi 
26sten  August  1758,  erklarel.  Frankfurt  iir 

171.     Oden  und  Gedichie   auf  das   F 
der  Freundes-Verbindung  Friedricbs    des 
regierenden  Kdniges   von  Preussen    mil 
Berlin  1762.  24  S.  kl.  4. 

174.  Ebauche  pour  donner  une  id 
gouvernernent  de  Tempire  de  Russie.     Coj 

Denkschrift  des  beruhmten  Munnich. 

175.  Ob«or  glawnjeischich  proisschei 
d.  I.  Uebersichl  der  wichligslen  Ereignis 
dem  Tode  Peters  d.  Or.  bis  zur  Tbronb 
Pelrowna's.  Von  A.  Weidemeyer.  2t 
1832.  3  Theile. 

176.  Zar^lwowanie  Eiisawely  Petro\ 
der  Kaiserin  Elisabeth.  Von  A.  Wei  dem 
1834.  2  Theile. 

192.  Revoluciones  de  Kusia  por  Dor 
Con  licencia.  En  Madrid.  En  la  imprenf 
dres  de  Solos.  Anno  de  1786.  Donde  i 
numerirte  (Prologo)  und  77  numer^ie  S. 

Es  ist  dies  eine  Beschreibung  der  St 
1762.  Auf  einem  weifsen  Blatt  findei  s 
S.  A.  iSobolewskii  uber  ein  zweites  spanisc 
de  Moscovia  .  .  .  por  Don  Manuel  de  V 
(Villegas  y  PignateUi?)  Madrid.  MDCCLX 

198.  Rasgowory  w'  zar«twje  merlwy 
tengesprache  5uworow's  mit  Charon,  Fr 
seinen  Generiilen,  Peters  d.  Gr.  mit  Friedi 
worow.     Moskau  1807.  99  S.  kl.  8. 

200.    Utoria  zarstwowanija  etc.,  d.  i. 
gierung  der  Kaiserin  Katherina  II.    Von  A 
kau  1837-.1838.  8.  5  Bande.    Der  Stadt  I! 

209.    Donetfenie  djedstwennoi  Komai 
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der  Unlersuchungscomini&sioii  iiber  die  Verschworung  von 
1825.  59  S,  a 

211.  Rapport  de  la  Commission  d*EnquSte  de  1826.  St. 
Pel.   1826.  138  S.  8. 

238.  Der  Riickzug  der  Franaosen.  Nebst  einer  Liste 
der  gefangenen  franzosiscben  Generate  und  einem  Aufruf  an 
die  Deutsehen.  Neue  AuQage.  1813.  (St.  Petersburg),  kl.  8. 
40  S.  mit  einem  kolorirten  Kupfer. 

Von  dem  bekannten  General  Pfuel. 

259.  Russkie  i  Napoleon  Bonaparte,  d.  L  die  Russen 
und  Napoleon  Bonaparte.  2te  Aufl.  Moskau  1814.  VllI  und 
131   S.  8. 

Eine  angeblich  von  Rastoptschin  verfasste  Beschreibung 
des  Feldzugs  von  1812  und  der  Occupation  von  Moskau  durch 
die  Franzosen. 

272.  Opyt  teorii  partisan«kago  djeistwia,  i.  e.  Versuch 
einer  Theorie  des  Parteigangerkrieges.  Von  D.  Oawydow. 
Moskau   1821.  8.  XV  und  217  S.  mit  5  Planen. 

Zur  Bekrjjfligung  der  Theorie  werden  Beispiele  aus  den 
Feldzugen  von  1812,  1813  und  1814  angefuhrt.  (Ueber  den 
Verf.  8.  Archiv  I,  642  ff.) 

279.  La  Verite  sur  Tincendie  de  Moscou,  par  lecomte 
Rostopchine.     Paris,  Ponthieu.  1823.  47  S.  8. 

Am  Schluss  unterschrieben:  Fedor,  comte  Rostopchine. 
Paris,  ce  5.  mars  1823. 

280.  Prawda  o  pojarje  Moskwy,  i.  e.  die  Wahrheit  iiber 
den  Brand  von  Moskau,  vom  Grafen  F.  Ra«toptschin,  aus 
dein  Franzosischen  iibersetzt  von  A.  VVolkow.  Moskau  1823. 
69  S. 

308.  Russkie  w'  Pari/e  etc.,  d.  i.  die  Russen  in  Paris 
oder  Beschreibung  der  Ereignisse  zur  Zeit  des  Einmarsches 
und  des  Aufenlhalls  der  russischen  und  alliirten  Truppen  in 
Paris.  Zusammengeslelit  aus  verschiedenen  Quellen  von  Ja» 
kow  Deminskji.  St.  Pet.  1814.  8.  V,  4  u.  183  S. 

Dieses  Buch  ist  werlhvoU  als  Sammlung  vonhistorischen 
Documenten  aus  jener  Zeit. 
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b.    Localgeschichte. 

1.     Geschichte  und  Beschreibung  verse 

335.  Hisloriae  Liluanae  pars  prior,  dc 
ante  susceptam  christianam  religionem  conjui 
Lituaniae  Ducatus  cum  Regno  Poloniae,  lit 
P.  Alberto  Wiiuk  Kojalowicz,  See.  Je 
tisci,  suinplibus  Georgii  Forsieri,  bibliopoiae 
Cum  privilegio  S.  R.  M.  Poloniae  el  Suecii 
num.  und  399  numerirte  Seiten  nebst  Kupf 

336.  Topographia  Orenburgskaja,  d.  j 
schreibung  des  Gouvernements  Orenburg , 
Coll.  Rathe  und  Correspondenten  der  ka 
Peter  Rylschkow.  St.  Petersb.  1762. 
2.  Bande  ein  Vorwort,  unterschrieben  ^^Orer 
1760". 

337.  Orenburgische  Topographic  von 
kow.  Aus  dem  Russiscben  von  Jakob  1 
und  Translateur  in  Riga.  Riga  bei  Johar 
knoch.  1772.  2  Th. 

Eine  deutsche  Ueberselzung  desselben 
1771  im  5.  und  6.  Bande  des  Biischingschei 
neue  Hislorie  und  Geographic**  erschienen 

338.  Opyt  Kasanskoi  I^torii  drewnich  i 
d.  i.  Versuch  einer  Geschichte  von  Kasan  i 
Zeit.    Von  Peter  Rylschkow.     St.  Pel. 

„Geschrieben  in  Orenburg,  26.  Sept.  1 
Eur  Eroberung  von  Kasan  (1552).  ^Am  S< 
gegenwiirtigen  Zustand  der  Stadt  Kasan  n 
bung  des  Geographen  Pe«trikow''  und  „ul 
der  russ.  Ansiedelungen  am  Flusse  Wjalka* 

350.  latoria  knjaje«lwa  Pfkowskago,  d 
Piirstenthums  P^kow.  Kiew  l&St.  8.  4  1 
Plan  von  P«kow  im  Jahre  1821.  Verfassc 
.Eugenius  Bolchowitinow. 

360.    Ittoria  Rjasanskago  knja^'e^twa,   ^ 
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FurslenthuiDs  RjasaD>  von  D.  Ilowaiskji.  Moskau  1858.  8. 
Mit  einer  Karte  des  Furstenlhums  Rjasan  zu  Ende  des  15. 
und  Anfang  des  16.  Jahrhunderls. 

2.     Geschichte  und  Beschreibung  von  Sibirien. 

369.  D.  Johann  George  GmelinSy  der  Chetnie  und 
Kraulerwissenschaft  auf  der  hohen  6chule  zu  Tubingen  offenl* 
lichen  Lehrers,  fleise  durch  iSibirien  von  deni  Jahre  1733  bis 
1743.  Gottingen.  Verlegts  von  Abraham  Vanderhoecks  seel. 
Wittwe.  1751—1752.  Mit  Allergnadigstem  Privileg.  8.  4Theile 
mit  Karten  und  Kupfern  '). 

370.  Opi«anie  semli  Kamtschatki^  d.  i.  Beschreibung  des 
Landes  Kamtschatka,  von  5tepan  Krascheninnikow,  Pro- 
fessor an  der  Akademie  der  Wissenschaflen.  St.  Pet.  bei  der 
Akad.  d.  Wiss.  1755.  4.  2  Bande  in  4  Ablheilungen.  Bd.  1: 
iiber  Kamtschatka  und  die  benachbarlen  Lander;  iiber  die 
Vorziige  und  Mangel  des  Landes  Kamtschatka.  4  und  438  S. 
mit  11  Abbildungen.  Bd.  2:  iiber  die  Vdlkerschaflen  Kam- 
tschatkas;  Geschichte  von  Kamtschatka.  2  und  319  S.  mit 
12  Abbildungen  und  einem  ausfiihrlichen  Register. 

In  dem  uwjedomlenie  k*  tschitatelju  (avis  au lecteur) 
heissl  esi  dass  der  Autor  beabsichtigt  hatte,  eine  umstiindliche 
Einleiiung  zu  seinem  Buche  zu  schreiben  und  zu  zeigen  „in 
wie  weit  er  die  Arbeiten  des  in  Kamtschatka  gewesenen  und 
auf  der  Riickreise  in  5ibirien  verstorbenen  Adjunctus  Steller 
benutftt  habe'*,  so  wie  auch  eine  Generalkarte  von  Kamtschatka 
beizulegen,  dass  aber  der  Tod  ihn  ereilt  „ehe  noch  der  Dru<;k 
seines  Werks  vollslandig  beendigt  v^orden".  Die  begonnene 
Einleitung  ist  noch  in  der  Handschrift  vorhanden. 

(Stepan  Petrowitsch  Krascheninnikow ,  geb.  zu  Moskau 
17 13,  gest.  zu  Petersburg  1755,  hat  auch  eine  russische  Ueber- 


*)  Dieses  und  einige  andere  der  hier  verzeichneten  Werke  gebdren 
eber  in  die  Rubrik  der  geographischen  als  in  die  der  bistorischen 
Wissenscbaften.  Docb  scbliefsen  wir  nns,  wie  gesagt,  uberall  der 
TOO  dem  Verf.  beliebten  Classiliciraag  an. 
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setiung  des  Quinlus  Uurtius  gelierert,  die  i 
und  Correclheil  der  Sprache  auMeichnet. 
tiesch.  der  russ.  Lil.  XXIII.) 

371.  Opisanie  lemli  Kamlschatki  sols. 
nom  Krascheninnikowym,  d.  i.  Beachi 
Kamtschalka,  verfassel  von  S.  Krascheni 
lischer  Sprache  bekannl  gemacht  von  J-  Gi 
gegeben  von  T.  Jefferys;  nun  in  das  i 
und  mil  Anmerkungen  erISulert  von  J.  T. 
1766.  4.  XVI  II.  344  S.    Mil  2  Karten  urn 

Am  Schlusse  der  Vorrede  wird  gesagt, 
Aiisgalie  von  Miiller  beendel  wwrde. 

372.  Histoire  de  Kamtschalka,  des  if 
conlrees  voisines,  publiee  a  Petersbourg  et 
par  ordre  de  Sa  Majesle  Imperiaie.  On  j 
I'une  de  Kamtschalka,  el  Taulre  des  isles 
par  M-  b***.  A  Lyon.  1767  avec  Approba 
Koi.  8.  2  Th.  (wovon  der  ersle  auch  ein 
Krascheninnikows  enllialt). 

Eine  andere  franzosische  UebSrsetzung 
kowsclien  VVerkes  bildet  den  zweilen  TI 
Keise  dea  Abbe  Chappe. 

375.  Sibirische  Geschichle,  von  der  E 
bis  auf  die  Eroberiing  dieses  Landes  dui 
Weffen,  in  den  Versammlungen  der  Aka' 
schaften  vorgelesen  und  mil  Genehmhalt 
Licht  geslellt  von  Johann  Elberhard  F 
etc.  St.  Pet.  bei  der  Akad.  d.  Wisa.  1768. 

378.  Georg  Wilhelm  Stellers,  ge 
und  Milglieda  der  kaiserl.  Akademie  der 
St.  Pelersburg,  Beschreibung  von  dem  1 
de^sen  Einwohnern,  deren  Sillen,  Namen, 
Bcbieiienen  Gewohiilietten,  faerausgegeben 
vielen  Kupfern.  Frankfurt  u.  Leipzig,  bet 
icher.  1774.  8.     24,  384  n.  71  S. 

Die  ersten  24  Seiten  enthalten  eine 
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und  die  letzten  71  einen  AufsaU  von  MttUer:  Geographie  und 
Verfassung  von  Kamtschatka,  nebst  einem  Worterbuch  der 
Korjakensprache.  Aus  dem  Vorworte  des  Herausgebers  er- 
fahrt  man,  dass  Krascheninnikow  sich  bei  Steller  befand  und 
das8  beide  zusaminen  nach  Kamtschatka  gesandt  wurden.  In 
der  Lebensbeschreibung  Sleller*s  wird  gesagt,  dass  er  im  Jahr 
1709  geboren  wurde,  1734  nach  Petersburg  kam  und  nach 
vier  Jahren  (1738,  sugleich  itnit  Miiller,  Fischer  und  dem  al- 
teren  Gmelin)  seine  Reise  durch  Russland  antrat*  Im  Jahr 
1741  war  Stelier  in  Kamtschatka,  wo  er  sich  auf  Bering's 
Fahrzeug  einschiffle  und  zehn  Monale  auf  der  Insel  subrachte, 
die  den  Namen  dieses  Seefahrers  fiihrt.  Im  folgenden  Jahre 
kam  er  wieder  in  Kamtschatka  an,  erhielt  1744  den  Befehi, 
nach  Petersburg  zuruckzukehren,  erkrankte  aber  unterweges 
und  starb  bei  Tjumen,  wo  er  auch  begraben  ist.  Steller  hin* 
terliefs  mehrere  Schriften,  die  aber  alle  verloren  gegangen 
sind,  mit  Ausnahme  seiner  Schilderung  Kamtschatka*s  und 
seiner  Reise  von  Awa(scha  nach  Amerika.  Die  Papiere  Slel- 
ier*8  warden  an  Miiller,  den  Herausgeber  von  Krascheninni- 
kow's  VVerk  iiber  Kamtschafka,  libergeben,  folglich  ist  letzteres 
die  Frucht  der  Beobachlungen  Sleller*s  sowohl  als  Krasche- 
ninnikow*s  (s.  Vorrede  zu  der  deutschen  Uebersetzung  der 
Beschreibung  von  Kamtschatka,  S.  201).  —  Es  ist  interessant, 
die  armliche,  Idschpapierene  russische  Ausgabe  der  Krasche* 
ninnikow*schen  Arbeit  mit  diesem  fiir  die  damalige  Zeit  pracht- 
voU  ausgestatteten  deutschen  Buche  zu  vergleichen. 

384.  Kratkoje  pokasanie  o  bywschich  etc.,  d.  u  kurte 
Anzeige  der  sowohl  in  Tobolsk  als  in  alien  «ibirischen  Stiidten 
und  O^trogs  von  der  Eroberung  des  «ibirischen  Reiches  an 
gewesenen  Wojewoden,  Gouverneure  und  anderen  Wtirden- 
trager,  wo  namentlich  und  in  welchen  Sladten  sie  waren, 
welche  Sladte  sie  erbaulen  und  wann.  Geschrieben  im  Hause 
des  Erzbischors  von  Tobolsk,  im  Jahr  1791.  Gedruckt  in 
Tobolsk  bei  Wa^ilji  Korniljew.  1792.  84  S.  4. 

Auf  der  letzten  Seite  steht:  Fortselzung  folgt,  indem  das 
Verxeichniss  mit  dem  Jahr  1687  abbricht. 
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391,    O  Tomskoi  Gubernii  etc.,    d. 
Tomsk    und    iiber   die    Ansiedelang    der 
Straise  bis  zur  Graaze  von  Irkutsk.    Von  V 
Sl  PeL  1807.  Kl.  8.  107  S. 

Der  Verfasser  war  Civilgouverneur 

393.     Sokraschtschennoje  Fowjestwc 
6'ibiri,    d.  i.  compendioser   Bericht    von 
riens   (Fragment).    Moskau  1811.    kl.  8. 
letzten  (sephsten)  Band    der    „Saminlung 
Schriflen    des    verstorbenen    Alex.    Nik. 
(vgl.  iiber  denselben  Archiv  XIX,  77  ff.). 

393.  Powjestwowanie  o  -Sibiri  etc. 
^ibirien,  eine  laleinische  Handsehrift  aus 
Herausgegeben  mil  russischer  Uebersetz 
gen  von  Grigbrji  Spasskji.  St.  PeL  1 
in  zwei  Spalten,  wo  von  die  eine  den  la  I 
andere  die  russ.  Uebersetzung  enthalt. 

396.  Chronologitscheskaja  I^toria  olkr 
wow  etc.,  d.  i.  chronologische  Geschichte 
Aleutischen  Insein  oder  Thalen  d^s  russis 
des,  nebsl  Hinzufiigung  einer  historischen 
handel.    St.  Pet.  1823.     Mit  Karte. 

Verfasser:  W.  Berg,  der  in  seineni 
dieses  Buch  den  dritlen  Theil  seiner  „Ge& 
phischen  Enldeckungen  der  Russen"  bilde 

402.    Pojesdka  k'  Ledowitowu  morjii 
dem  Eismeer.    Moskau  1833.    Von  F.  B  j  e 
der  «ibirischen  Medicinalverwallung.     IVIit 
o^tjakischeft  Fiirsten  Taischin  und  eineoi   < 
Wortregisler. 

405.    Progulki  wokrug  Tobolska,    d. 
Tobolsk  im  Jahr  1830.   Moskau  1834.    Von 

414.~417.  Materiaiy  dla  i«torii  Bus 
d.  i.  Materialien  zur  Geschichte  der  russ 
den  Kusten  des  Oestlichen  Oceans.  St.  I 
ErstesHeft:  Schriftstiicke  von  Traversay,  P 
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Zweites  Heft:  Bemerkungen  Golownins  iiber  Kamtschatka 
und  Russisch-Amerika.  Drittes  Heft:  Memoiren  Chljebnikows 
iiber  Amerika,  Viertes  Heft:  Auszuge  aus  russischen  und 
auslandischen  Reisebeschreibungen.  126,  130,  174  u.  240  S.  8. 

3.    Nordische  Lander. 

419.  Joannis  Schefferi  von  Strafsburg,  Lappland,  das 
ist:  neue  und  wahrhafftige  Beschreibung  von  Lappland  und 
dessen  Einwohnern,  worin  viel  bishero  unbekandte  Sachen 
von  der  Lappen  Ankunfft,  Aberglauben,  Zauberkiinslen,  Nah- 
rung,  Kieidern,  Geschaften,  wie  auch  von  den  Thieren  und 
Metallen  so  es  in  ihrem  Lande  giebet,  erzahlet  und  mil  un- 
tei'schiedlichen  Figuren  fiirgestellet  worden.  Frankfurt  am 
Mayn  und  Leipzig.  In  Verlegung  Martin  Hallervorden,  Buch- 
handier  zu  K5nigsberg  in  Preufsen.  Im  Jahr  1675.  Kl.  4. 
Gestochenes  Titelblatt  mil  Bild.  12  nichtnum.  (Widmung  an 
den  Grafen  Gabr.  Oelagardie,  „an  den  Leser"  und  Register) 
u.  424  num.  S.  mit  Holzschnitten  im  Text. 

421.  C.  G.  Zorgdragers  alte  und  neue  GrSnIandische 
Fischerei  und  Wallfischfang ,  mil  einer  kurzen  historischen 
Beschreibung  von  Groniand,  Island,  Spitzbergen,  Nova  Zembla, 
Jan  Mayen  Eiland,  der  Strafse  Davis  u.  a.,  ausgefertiget  durch 
Abraham  Moubach.  Zu  Ende  ist  allhier  beigefiiget  eine  sum- 
marische  Nachrichl  von  dem  Bakkeljau-  und  Stockfischfang 
bei  Terreneuf.  Aus  dem  Hollandischen  ubersetzet  und  mit 
accuralen  Kupfern  und  Landkarten  gezieret.  Leipzig,  bei  Peter 
Conrad  Monalt.  1723.  kl.  4.  Titelkupfer,  26  nichtnum.,  482 
num.   und  14  S.  Register. 

Angehangt  sind  funf  Abbildungen  und  sechs  Karten,  dar- 
unier  eine  Kaite  von  Nowaja  Semlja;  eine  Beschreibung  dieser 
Insel  und  der  Strafse  Waigatsch  findel  sich  auf  S.  161 — 183. 

424.  Pulesche«twie  po  oseram  Ladojskomu  i  Onejskomu, 
d.  i.  Reise  an  den  Ladoga-  und  Onega-See,  von  dem  Akade- 
miker  Nikolai  Oserezko wskji  Mit  13  Tafeln.  S(.  Pet. 
1792.  335  S.  8. 

425.  I«toriko-geographitscheskoje  opi^anie  Permskoi  Gu- 

Brman'8  Buss.  Archiy.  Bd.  XXUl.  H.  4.  44 
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bernu,  d.  i.  Historiscb-geographische  Besc 
Perm,  zusammengeslelU  fiir  den  Atlas  im 
bei  der  Guberniaiverwaltung  zu  Perm,  1 
S.  folio  auf  blauem  Schreibpapier. 

427.  Chosjaislwennoje  opUanie  Pen 
d.  i.  bkonomische  Beschreibung  des  Gou 
Instructionen  der  freien  dkonomischen  Ge 
tersburg,  in  den  Jahren  1802  nnd  1803 
KUBammengestellt  Gedruckt  bei  der  Gut 
Perm.  1804.  2  Bde.  fol  399  u.  431  S. 
Schreibpapier.    Von  Nikita  Popow,  Lehrei 

zu  Perm. 

430.  Opi^anie  Archangelskoi  Guberni 
bung  des  Gou  v.  Archangel,  seiner  Stadic 
Ortschaften,  mit  vielen  alten  historischen 
gesammeli  in  der  S(adt  Archangel  von  ] 
now  und  herausgegeben  von  der  Hauptv 
len.  St.  Pet.  bei  der  Akad.  d.  Wiss.  181 
einer  Karte  des  Gouv.  und  einem  Plan  u 
Sladt  Archangel. 

43L  Puteschestwie  na  osero  Seligei 
5eliger-See  von  N.  Oserezkowskji.  S 
8.  mit  Planen  etc. 

4.    Finnland. 

438.  Regnorum  Sueciae,  Goihiae, 
Finlandiae,  ut  et  Livoniae,  Bremensis  du 
raniae  ad  Suecos  pertinenlis  et  urbis  W 
nova.  Iconibus  praecipuarum  civitatum  ado 
Apud  Aegidium  Janssonium  Valckenier.  A 
num.  (Widmung  an  Alexander  Erskine, 
tinus  Zeiilerus),  783  u.  32  S.  16.,  mil 
zwolf  Ansichtcn  und  Planen  von  Stadten. 

439.  Obosrenie  Ro««iJ8koi  Finlandii 
sicht  des  russischen  Finnlands  oder  minerai 
Bemerkungen,     angestelit    auf    einer    Re 
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durch  den  Akademiker  u.  s.  w.  Wa«ilji  5ewergin.  St  f^e- 
lersb.   1805. 

5.    Ostseeprovinzen. 

445.  Lieflandische  Historia,  oder  kurze  Beschreibung  der 
denk^viirdigsten  Kriegs-  und  Friedensgeschid^te  Cslh-,  Lief- 
und  Leltiandes;  vornehmlich  in  aich  begreifeiid  einen  kurzen 
Bericht  von  der  Nainen-Eintheilung  und  Beschaffenheit  der 
Provinz  Liefland,  in  funfBuchern,  eniworfen  von  Christian 
Kelchen,  Paslore  zu  S.  Job.  in  Jerwen.  Verlag  von  Johann 
Mehnert,  Buchhandler  in  Reval.  Im  Jahr  1695.  4.  Dem 
scbwedischen  Konig  Carl  XL  gewidoiet. 

446.  Henrici  Leonardi  Schurzfleischii.  Historia 
Rnsiferorum  Ordinis  Teutonic!  Livonorum.  Viteoibergae.  Sum* 
plibua  Jo.  Gu.  Meyeri  et  Godof.  Zimmermanni.  Ex  officina 
ChrUtiani  Gerdesii  1701.  8.    Geht  bis  zum  Jahr  1551. 

447.  Description  de  la  Livonie,  avec  une  Relation  de 
rori^ine,  du  progres,  et  de  la  decadence  de  I'ordre  Teuionique, 
des  revolutions,  qui  sont  arrives  en  ce  pays  jusqu'a  notre 
temps,  avec  les  guerres,  que  les  Polonais,  les  Suedois,  et  les 
Moscovites  ont  eiies  ensemble  pour  celte  province.  On  y 
decrit  les  duchez  de  Courlande  et  de  Semigalle,  et  la  Province 
de  Pilien.  Enfin  on  y  trouve  le  voyage  de  Tauleur  de  Li- 
vonie  en  Hollande  Tan  1698.  A  Utrecht.  Ches  Guillaume 
van  Poolsum,  Marchand  Libraire  1705.  Kl.  8. 

Mit  einer  Karte  von  Liefland  und  dem  Portrait  des  Her- 
zogs  Friedrich  Wilhelm  von  Curland. 

450.  Remarques  d*un  Courlandois  sur  le  memoire  donne 
relalivement  aux  affaires  de  Courlande.  1763.  4.  CLUI  S.  ohne 
Angabe  des  Druckorts. 

Diese  Bemerkungen  sind  zur  Verlheidigung  des  Herzogs 
Biron  geschrieben  und  enthalten  eine  (Jebersichi  der  Bege* 
benbeiten  in  Curland  von  1737  an,  die  Ernennung  „Buhrens'* 
zum  Herzog,  seine  Verbannung  nach  ^ibirien,  seine  Riickkehr 
von    dort   nach  Mitau    und    seine  Wiedereinsetzung   im  Her* 

zogthum. 

44* 
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6.  Klein-  und  Sud-Russlai 
459.  Bellum  Scythico-Cosacicum,  s 
Tartaroruiu,  Cosacoruin  el  plebis  Russicae 
loniae  ab  invicliss'uno  Poloniae  et  Sveciae 
miro  profligata.  Narralio  plenioris  historii 
aoctore  Joachiino  Paslorio.  Danlisci, 
P5rsleri,  S.  R.  M.  Bibliopolae.  Anno  1652 
Beschreibung  des  Aufstandes  der  Kos^ 
nizkji  (1647 — 1651)  in  zwei  Biichern.  Auf 
bildungen  gefangener  Kosaken;  S.  Niedent 

dius  sculpsit. 

463.  Annates  de  la  Pelile  Russia,  ou  H 
Saporogues  et  des  cosaques  de  TUkraiiK 
Russie,  depuis  leur  origine  jusqu'a  nos 
Abrege  de  Thisloire  des  heltmans  des  cos 
justificalives.  Traduile  d'apres  les  manu 
Kiow,'  enrichie  de  notes,  par  Jean  Benoi 
1788.  2  Bde.  8. 

484.    btoria  Maloi  Ross'ii  etc.,  d.  i.  Ge 
russland  seit  dessen  Vereinigung   mit   dem 
unter   dem  Zaren  Alexei  Michaiiowitsch, 
Uebersicht  des  urspriingiichen  Zustandes  di 
kau  1822.   4  Bande.   4.    Mil  neun  Portrai 

Otfipow. 

Der  Verfasser,  D.  N.  Banlysch-Kamer 
diese  Arbeit  auf  Veranlassung  des  Gener, 
Kleinrussland,  Furslen  Repnin  (Gouv.  von  I 
unternommen  babe,  welcher  selbst  die  in  d 
Beschreibung  der  Schlacht  von  Berestelsch 

497.  Sapi^ki  o  Jujnoi  Ru«i,  d.  i.  Me 
russland.  Herausgegeben  von  P.  Kulisch 
1857.  2  Bande.  8. 

Eine    Sammlung    von    verschiedenen 
Kleinrus»land  und  die  dorlige  Volkslileratui 
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7.    Krym. 

500.  Gli  annali  di  Genova  dalF  1528  che  ricupero  la 
liberta,  fino  al  1550^  di  M.  Giacomo  Bonfadio.  Divisi  in 
cinque  libri.  Nuovamenlo  Iradolti  in  lingua  Ilaliana,  et  di  una 
iavola  copiosissima  accresciuti  da  Bartolomeo  Paschetti, 
medico  et  filosofo  Veronese.  In  Genova,  per  gli  heredi  di 
Girolamo  Bartoli  1597.     Con  licenza.     KI.  fol. 

501.  Deir  istorie  di  Genova  di  Mons.  Uberto  Foglietta, 
patrizio  Genovese,  libri  XII,  tradotte  per  M,  Francesco  Ser- 
donati,  ciltadino  Fiorentino.  In  Genova.  Appresso  gli  he- 
redi di  Girolamo  Bartoli,  1597.  Con  licenza  de'  superiori* 
Kl.  fol.     Dem  Dogen  der  Republik  Genua  Senarega  gewidmet. 

Diese  beiden  Schriften  sind  zusammengebunden.  In  letz- 
lerer  findel  sich  S.  243 — 248  unter  dem  Jahr  1475  eine  Be- 
schreibung  des  Verlusls  der  genuesischen  Colonien  in  der 
Krym,  und  S.  515  ff.  viele  Details  uber  KafTa.  Unter  dem 
Jahr  1298,  S.  114  vverden  auch  einige  Worte  iiber  die  Colo-^ 
men  an  der  Kiiste  des  Schwarzen  Meeres  gesagt. 

518.  Histoire  de  la  Tauride,  par  Mr.  Stanislas  Ses- 
trenzewitz  de  Bohusz.  Brunswick,  chez  Pierre  Fauche 
et  C.    1800.  8.     Zwei  Bande. 

534.  I^toria  Geniies^kich  po^elenij  etc.,  d.  i.  Geschichte 
der  genuesischen  Colonien  in  der  Krym.  Von  Nik.  M ur sa- 
ke wit  sch,  Mitglied  der  historischen  Gesellschaft  in  Moskau 
U.S.  w.  Odessa  1837.  8.  91  u.  VS.  mit  Ansichten  von  KafTa, 
Soldaja  (5udak)  und  Cembolo  (Balaklavva). 

8.     Kaukasus,  Grusien,  Armenien. 

538.  Asia,  of  naukeurige  Beschryving  van  het  rijk  des 
Grooten  Mogols  .  .  beneffens  een  volkome  Beschryving  van 
geheel  Persie,  Georgie,  Mengrelie  .  .  Beschreven  doorDr.  01- 
fert  Dapper.  t'Amsterdam,  by  Jakob  van  Meurs.  Anno 
1672.  fol.  2  Bucher  mit  Karten  und  Kupfern. 

Das  zweite  Buch  enthalt  die  Bescbreibung  von  „Schir- 
wan,  Karabach,  Dagestan,  Georgie,  Imei'eli,  Kacheti,  Korduel, 
Guriel,  Mengrelie,  Avogasie  (Abchasien),  Cirkassie^  Albanie,. 
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Kurdistan  en  Gurgistan",  Ansichten  von  Si 
benl,  Karten  von  Mingrelien  und  dem  Ka 
ejnen  Plan  dei'  russischen  Festung  Terki. 

539.  Asia  oder:  AusfQhrliche  Beschr 
des  Grofiien  Mogols  u.  s.  w. 

Eine  deutsche  UeberseUung  des  Vorherj 
zu  Niirnberg  1681,  mil  50  schon  in  Ktipfer 
karlen  und  Ansichten. 

564.  Relatione  della  Colchide  ho^g 
nella  quale  si  tratia  dell'  origine,  costuini 
quei  paesi.  Del  P.  D.  Archangelo  Li 
regolare,  miasionario  in  quelle  parti.  AM 
sig-re  monsignor  Dionigio  Massari,  segreta 
gregalione  de  propag.  fide.  In  Napoli  . 
Cavalli,  I'anno  1654.  U.  4.  TUelk.,  14  u.  2- 

.')66.  Istoritscheskoje  isobrajenie  GrUs 
nschesGeoiiilde  vonGrusien,  in  seinem  poll 
und  Blldungs-Zustande.  St.  Pet.  1802.  8. 
politen  Eugeniiis). 

Ins  Deutache  iibertetzt  von  Schmidt  ui 
Riga  gedruckt.  „Cel  ouvrage  classique  est 
Brosset  in  Bull,  de  I'Acad.  1843. 

569.  Ubosr^nie  i«torii  Grusinskago  na 
aicht  der  Geschichte  des  gruaischen  Voiles. 
Dem  Kaiser  Alexander  gewidmet  von  den 
witsch  Wachtang. 

691.  Opisanie  pereselenia  Armjan  etc., 
der  Auswanderung  der  Armenier  aus  Addei 
sische  Gebiel,  mit  einer  kurzen  Darstellur 
Zeiten  Armeniens,  aus  Memoiren  der  Zeitj 
von  ^Sergei  Glinka.  Moskau  1831.  14 
miles.  8. 

9.     Russische  Stadte  und  Do 
601.    Begebenheiten   von  Aeow,    wie 
Christi  Geburt  von  den  Griechen  erbaut  um 
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welche  VoJker  es  sonsten  zu  verschiedenen  Zeiten  besessen, 
wie  es  samt  den  umliegenden  Landern  vor  alters  unter  Rass- 
land  gestanden,  heraach  in  'Polowzischey  Genuesische  nnd 
Tiirkische  Hande  geralheni  und  wie  es  endlich  von  Russland 
wieder  erobert  worden,  in  einem  kurzen  Zusammenhange 
verfasset.  St.  Petersb.,  aus  der  Buchdruckerei  der  Akad.  der 
Wiss.  s.  a.  8.  242  S.  mit  Plan  und  Medaiile. 

604.  Itftoritscheskija,  geographitscheskija  i  polititscheskija 
iswjestija  etc.,  d.  r.  Histerische,  geogr.  und  poIiL  Nachrichten 
iiber  die  Stadt  Toropez  und  ihren  Kreis.  Gesammelt  aus 
russ.  Chroniken  und  glaubwiirdi^n  Zeugnisseo  van  dem  Geist- 
lichen  an  der  Pokrowskaja-Kirche  besagter  Stadt  Peter  Iro- 
dionow.     St.  Petersb.  1778.  kl.  8.  39  S. 

Mit  Dedication  an  Jakow  Jephimowitsch  Sievers,  d.  h.  den 
Grafen  J.  J.  Sievers,  dessen  Memoiren  1857 — 1858  von  dem 
Herrn  Blum  in  Heidelberg  unter  dem  Titel  „Ein  russischer 
Staatsmann'*  veroffenllicht  wurden.  * 

607.  Natschertanie  i^tovii  goroda  Cholmogor,  d.  i.  Ent- 
wurf  einer  Geschichte  der  Stadt  Cholmogory,  von  dem  Burger 
von  Archangel  Wa^ilji  Kre^tinin.  St.  Petersb.,  bei  der 
Akad.  d.  Wisa.  1790.  4.  VI  u.  44  S.  mit  zwei  Tabellen. 

Geht  bis  zum  J.  1700.  Auf  der  letzten  Seite:  herausg. 
von  Hrn.  Oserezkowskji. 

609.  Kratkaja  i^toria  o  gorodje  Archangelskom,  d.  i. 
kurze  Geschichte  von  der  Stadt  Archangel,  verfasst  von  dem 
Burger  von  Archangel  W.  Kre^tinin.  St.  Petersb.  bei  der 
Akad.  d.  Wiss.  1792.  8.  VllI  u.  26^  S.    Bis  1780. 

630.  Pojesdka  w'  Rewel,  d.  i.  Ausflug  nach  Reval,  von 
A.  Be#lujew.    St.  Petersb.  1821.  8.  150  S. 

Be^tu^ew  ist  der  spater  unter  dem  Namen  Marlinskji  be- 
kannt  gewordene  ungliickliche  Dichter  '). 

680.  Moskwa  iU  btoritscheskji  Putewoditeij  etc.,  d.  i. 
Moskau  oder  historiscber  Fuhrer  durch  die  Hauptstadt  des 
russ.  Reichs.    Moskau  1827^1831.  4  Bande.  8. 


'>  Vgl.  iiber  ibn  Erman  Reise  um  die  Brde,  II.  269  ff. 
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733.  Opisanie  S.  Pelerburga  i  Eronsc 
achreibung  von  St.  Petersburg  und  Kronsc 
1710  und  i7tl.  UeberseUt  aus  dem  Deul 
kungen.  Herausgeg.  von  der  kais.  filTenll.  I 
1660.  16.  XIV  u.  108  S.  mil  VigaeUen   iia 

10.     KlSster  und  Kircheti 

Enlhiilt  48  Nummern,  734  bis  781,  wo 

des  beriihmten  Hohlenkloslers  in  Kiew,   de 

Eisenbahn    mil  Moskau  verbundenen)    Troi 

VVosnesenskji-  oder  Himmelfahrlskloslers   in 


III.     Biographie. 

a.    Lebensbeschreibungen  einzelner  Personen 
Ordnung. 

Eines  der  reicbbaltigsten  Facher,  in  i 
polilische,  mililarische  und  (iterarische  Be: 
lands  vertrelen  liiiden.  V6n  den  hierin  ■ 
Schriften  bebandein  90  Peter  I.,  42  Katheri 
der  i.,  27  Saworow,  6  Menschikovtf  {den  Giii 
VVir  mijssen  uns  darnuf  beschranken,  einigi 
geren  anzufuhren. 

787.  Jisn  Prinzessy  Anny  etc.,  d.  i.  Le 
Anna,  Regentin  von  Russland.  Herausg.  V4 
lew.    Moskau  1814.  kl.  8.  Vlll  u.  42  S. 

(Anna  war  die  Mutter  des  Kaisers  Iwi 
Folge  der  Thronrevolulion  von  1741  nach 
bannt,  wo  sie  bald  slavb.  Nach  der  Crmor 
den  seine  jiingeren  Geachwister  in  Preiheit 
braditen  den  Rest  ihres  Lebens  im  Stadt 
Jutland,  wo  sie  in  einem  gemeinschafUich 
dessen  Inscbrift  in  obigem  Buche  mitgetheilt 

803.  Taganrog,  ili  podrobnoje  opiaante 
rog   oder  ausruhrlicber  Bericht   iiber    die  K 
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Tod    des   Kaisers   Alexander   des  Ersten,    von   Nik.  D ani- 
le wskji.    Moskau  1828.  8.    Mit  Kupfern  und  Plan. 

810.  Acta  des  Inquisitions- Prozesses  so  zu  St.  Peters* 
burg  wieder  den  Czaarowitz  Herrn  Alexium  Petrowitz  iin 
Jahre  1718  angeslellet,  und  wodurch  derselbe  allerhand  schwerer 
Verbrechen  iiberwiesen  auch  folglich  zum  Tode  verurtheiiet 
worden;  wobei  zugleich  alle  dazu  gehorige  Briefe  und  Docu- 
mente,  ingleichen  das  von  124  Reichs-,  Hof-,  Kriegs-  und 
Civil-Bedienten,  auch  burgerlichen  Personen  gefallte  und  un- 
terschriebene  Todes-Urtheil  bemeldten  Czaarowitzes  befindlich. 
Aus  dem  Russischen  ins  Franzosische  und  ferner  aus  diesem 
treulich  ins  Teutsche  iibersetzet.  Nach  dem  zu  Hamburg  ge- 
druckten  Exemplar.    Anno  1718.  4.  72  S. 

811.  Pisma  zarewitscha  Alexeja  Petrowitscha  etc.,  d.  L 
Briefe  des  Zarewitsch  A.  P.  an  seinen  Vater,  Peter  den  Gr., 
an  die  Kaiserin  Katherina,  den  Cabinets -Secretar  Majcarow 
u.  s.  w.  Nach  den  in  der  Bibhothek  des  Fursten  M.  <S.  Wo- 
ronzow  befindlichen  Originalen.  Odessa  1849.  4.  VIII  (Vor- 
rede  des  Herausgebers  N.  Mursake witsch),  89  u.  IX  S. 
(Anmerkungen)  mit  drei  Facsimiles. 

817.  Potfljednie  dni  etc.,  d.  i.  letzte  Lebenstage  des  Fiir- 
slen  Bagration.    St.  Petersb.  1815.  4  u.  38  S. 

Von  dem  Dr.  Go  wo  row,  in  dessen  Armen  Bagration 
nach  seiner  todtlichen  Verwundung  bei  Borodino  verschied. 

823.  Jisneopi^anie  Alexandra  Andrejewitscha  Baranowa 
etc.,  d.  i.  Lebensbeschreibung  Baranows,  Hauptdirectors  der 
russ.  Colonien  in  Amerika.    St.  Petersb.  1835.  10  u.  209  S. 

Von  K.  Chljebnikow,  vormaligem  Agenten  der  russ.- 
amerik.  Compagnie  in  Ross. 

838.  Lebensbeschreibung  der  Durchlauchtigsten  Catha- 
rina  Alexiewna,  Czaarin  und  Kaiserin  von  RuSsIand.  Andere 
verbesserte  und  mit  dem  Leben,  Erhohung  und  Fall  Alex. 
Danielewitz  Fursten  von  Menzikoff  Vermehrte  Auflage.  Frank- 
furt am  Mayn,  bei  Friedrich  Wilhelm  Forster.  1728.  8.  12 
(Vorwort  zu  der  1.  und  2.  Auflage)  und  392  S. 

839.  Memoires    du   regne   de  Catherine   imperatrice  et 
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souveraine  de  loule  la  Russie  etc.  A  Amsl 
Morlier.  1729.  kl.  8.  4  (preface),  613  u.  4  ( 
S.  mil  Portrait  u,  s.  w. 

876.  L'ombre  dc  Catherine  11.  aux  ch 
Kamlschalka,  le  1.  Janvier  1797.  8.   118  S. 

Todtengesprache  der  Kaiserin  nait  Char< 
Ludwig  XVI.  und  Friedrich  d.  Gr.  Es  gie 
sische  Ueberseliung  diesea  Buchs  (Moskau 

880.  Vita  e  fasti  di  Caterina  IL  Lu 
6  Theiie.  8.     Mil  Karten  und  Kupfern. 

Der  Verfasser  ist  unbekannt;  er  sag! 
dass  er  fruher  die  Gesehichte  Jo$ephs  II.,  ( 
nien  und  andere  hialorische  Werke  geschric 
fur  das  L#ebcn  Katherinas  Catiforo,  Voltair 
Levesque  etc.  als  Quellen  gedient  haben. 

9Q0.    Perepiska   Imp.  Jekateriny  etc., 
der  Kaiserin  Kalherina  II.  mil  verschiedenen 

1807.  8.  156  S. 

Enthalt  Briefe  der  Kaiserin  an  ^altyko 
Rumjaniow,  Al.  Orlow,  den  Prinzen  de   Li 

914.  Pochwalnoje  *lowo  etc.,  d.  i.  Lo 
ren  Johann  Wa^iljewitsch  IV.  Von  P.  Sli 
1807.  8.  118  S. 

Aufser  dieser  Lobrede  auf  Iwan  den 
noch  eine  zweile  angcfiihrl! 

917.    Utoria   slawnago    wora  etc.,    d. 
beriihmten  Diebes,  Raubers  und  gewesenen 
Wanka    Kain,    mit    verschiedenen   Liebesli< 
Portrait  s.  1.  1788.  kl.  8.  96  S.  u.  62  S.   L 

Wanka  Kain  war  der  russische  Carlouc 
gesehichte  gehort  zu  den  beliebtesten  Vol 
zahlreiche  Auflagen  erfahren;  zuletzt  1859. 

921.  Ji«n  i  wojennya  djejania  etc.,  i.  e. 
tbaten  des  Grafen  N.  M.  Kamenskji.  V 
Moskau  1814—1815.  2  Th.  62  u.  72  S.  8. 

Kamenskji  war  einer  der  talentvoUste 
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herren,  wurde  schon  im  33.  Jahre  Oberbefehishaber  und  starb 
im  358 ten. 

955.  La  legende  de  la  vie  et  de  la  mort  de  Demetrius 
rimposteur,  eonnu  sous  les  noms  de  Grichka  Otrepief,  Saroo- 
zvanetK,  Rastriga  ou  Ljedmitri.  Imprime  a  Amsterdam  1606 
(also  in  demseiben  Jahre,  in  welchem  der  Pseudodemetrius 
ermordet  wurde).  Reimprime  en  1839.  Moscou,  imprimerie 
de  rinstitut  Lazareff.  XVI  (Vorrede  vom  Fiirsten  Obolenskji) 
und  31  S.  kl.  8.  mit  Portrait  und  8  Tabelien. 

970.  (Jesprache  in  dem  Reiche  derer  Todten.  Hundert 
Acht  und  Dreissigste  Entrevue  zwischen  dem  Knees  Menzikoff 
und  dem  FranzSsischen  Marschall  von  Ancre,  worinnen  nebst 
gantz  sonderbaren  Discursen  dieser  beyden  wundersamen  Per- 
sonen  gehabts  Erstaunens  wiirdiges  GliJeke,  aber  auch  darauf 
erfolgter,  erschrecklicher  Fall,  milhin  alies,  was  von  ihnen  in 
der  Welt  bekannt  worden,  enthalten.  Samt  dem  Kern  derer 
neuesten  Merkwiirdigkeiten,  und  dariiber  g^machten  curieusen 
Reflexionen.  Leipzig,  verlegts  Wolffgang  Deer,  unler  Herrn 
Johann  Schwabens-Hause,  in  der  .  .  (das  iibrige  ist  abgeris- 
sen.)  4.  S.  619—682  mit  Kupfer.  (1730.) 

971.  Kartina  j'lsni  Kn.  Menschikowa,  d.  i.  Gemalde  des 
Lebens  des  Fursten  Menschikow.     Moskau  1803.  3  Th.  8. 

986.  Sapi«ki  Wa^ilja  Alex.  Naschtschokina,  d.  i.  Memoi* 
ren  W.  A.  Naschtschokins.  Herausgeg.  von  D.  I.  Jasykow. 
St.  Pet  1842.  VI  u.  384.  S.  8. 

Enthalten  interessante  Aufzeichnungen  iiber  die  Ereignisse 
in  Russland  von  1712  bis  1759. 

996.  Ji^n  Grafa  Alexeja  Grigorjewitscha  Orlowa  Tsche^- 
menskago,  d.  i.  Leben  des  Grafen  A.  G.  Oriow-Tsche«menskji, 
aus  glaubwiirdigen  russischen  und  auslandischen  Quellen  ge- 
schopft  von  S.  Uschakow.    St.  Pet.  1811.  8.  3  Theile. 

998.  Merkwiirdiges  Leben  und  trauriger  Fall  des  welt- 
berufenen  russischen  Staats- Ministers  Andrea  Grafens  von 
Ostermann.  Aus  sichern  Nachriehten  umstandlich  .  •  beschrie- 
ben,.und  auf  Yerlangen  zum  Druck  befordert.  Bremen,  bei 
Nathanael  Saurmano.  1742.  8.  10  nichtnum.  u.  304  S. 
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Diese  Biographic  isi  noch  bei  Lebzeit 
schrieben,  der  sich  damals  zu  Beresow  bef£ 
ist  unbekannt. 

1005.  Anekdoly  o  Imp.  Pawlje  etc.,  d 
Kaiser  Paul  I.,  aus  verschiedenen  auslandisc 
Schriftstellern  gesammell  und  herausgegebc 
Moskau  1807.  8.  100  S.  mil  Porlrail. 

101 1.     Griindliche  jedoch  bescheidene 
schuld  J.  R.  von  Patkul  .  .    nebst    wider 
anno  1694   ergangenen    Act  en    und    zweyc 
Lateinischen  Responsis  . .  Collectaneis  Livo 
Job.  Grofsens  Erben.  1701.  4. 

1015.  Des  Grossen  Herrens  Czaars 
von  Moscau  Petri  Alexiewiz  .  •  Leben  un 
sonderen  Nachrichlen  beschrieben  .  .  von  J 
furt  und  Leipzig.  Bey  Johann  Leonhard 
2  Biinde.  Mil  einem  Portrait  Peters,  Ansi< 
Nowgorod,  Archangel,  den  Wolgamiindur 
Asow  u.  s.  w.    471  u.  604  S.  nebst  Registc 

1017.  Gesprache  in  dem  Reiche  dei 
und  achlzigste  Enlrevue.  Zwischen  dem  ^ 
cowilischen  Czaar,  Petro  Magno  und  Ivan  I 
falls  einem  grofsen  Czaaren  von  Moscau, 
storie  des  Letztern,  so  nichl  ohne  Erstai 
werden,  ingleichen  viele  Erzehlungen,  von  i 
und  beriihmten  Thalen,  nebst  ausfiihilichei 
der  Religion  derer  Moscowiter  enthalten,  Sai 
neuesten  Merkwiirdigkeilen,  und  dariiber  ge 
Reflexionen.    Franckfurlh  u.  Leipzig  1725. 

1020.    0  «merli   Petra  Welikago  etc., 
Peters  d.  Gr.,  Kaisers  von  Russland.     Kurz 
druckt    in     der    Sanctpetersburger    Typogi 
11.  August. 

In  kirchenslawischer  Schrifl.  Verfasser 
powitsch. 

1026.    Le  CEar  Pierre  premier  en.Frar 
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bert  le  Blanc,  docteur  en  droit.  Amsterdam,  chez  Pierre 
Mortier.  1741.  2  Bande.  8. 

1030.  Vita  di  Pietro  il  Grande,  imperadore  deila  Russia, 
scrilta  dall*  abbale  Antonio  Catiforo.  Edizione  terza,  rive- 
duta  ed  accresciuta  dall*  aulore.  In  Venezia.  Appresso  Fran- 
cesco Pilleri.  1748.  8.  360  S.  mit  Portrait. 

1046.  Jitie  i  «Iawnyja  djela  etc.,  d.  i.  Leben  und  ruhm« 
liche  Thaten  Peters  d.  Gr.,  mit  einer  kurzen  geographischen 
und  politischen  Geschichte  des  russischen  Reichs,  jetzt  zuerst 
in  slawischer  Sprache  geschrieben  und  herausgegeben  in  Ve- 
nedis:  in  der  Druckerei  Demetrius  Feodosi*s.  1772.  Con  licenza 
de'  superiori.  8.  2  Bde.  (Katharina  II.  gewidmet). 

1067.  Djejania  Petra  VVel.  etc.,  d.  i.  Thaten  Peters  d. 
Gr.,  des  weisen  Reformators  von  Russland,  zusammengestelU 
nach  glaubwiirdigen  Queilen  und  in  chronoiogischer  Ordnung 
verzeichnet.  (Von  Golikow).  Moskau  1788—1789.  8.  12  Bde. 

1070.  Dopolnenia  etc.,  d.  i.  Erganzungen  zu  den  Thaten 
Peters  d.  Gr.    Moskau  1790—1797.  18  Bande. 

1103.  Gesprache  in  dem  Reiche  derer  Todten.  Hundert 
neun  und  dreyssigste  Entrevue  zwischen  dem  Jetzt- verstor- 
benen  jungen  Russischen  Kayser  Petro  II.  und  seinem  Vater 
dem  Czarewitz  Alexio  Petrovvitz,  vvorinnen  die  Historic  des 
Letzteren,  nebst  vielen  sonderbaren  Discursen  und  Nachrichten 
enthalten  ....  Leipzig.  Verlegts  Wolffgang  Deer,  unter  Herrn 
Johann  Schwabens  Hause,  in  der  Grimmischen  Gasse,  1730. 
4.  S.  683 — 830  mit  Portraits  von  Peter  II.  und  seinem  Vater. 

1104.  Denkwiirdigkeiten  der  Lebens-  und  SUats-Ge- 
schichte  des  ohnlangst  verstorbenen  unglucklichen  Czaars 
Peter  des  Dritten,  aus  glaubwiirdigen  Nachrichten  und  rich- 
tigen  Urkunden  in  der  Kurze  verfasset.  Danzig.  1762.  96  S. 
16.  mil  Motto  aus  Hagedorn,  einer  genealogischen  Tabelle 
und  einem  Kupfer. 

(Diese  Schrift  ist  also  noch  im  Todesjahre  Peters  er- 
schienen.) 

1105.  Nouveaux  memoires,  ou  anecdotes  du  regne  et  du 
delronement  de  Pierre  III.,   empereur  de  Russie,   ecrites  de 
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Pelersbourg  en  1762  .  .  recueiiiies  el  f 
L.  M.  Nouvelle  ediCion.  Berlin  et  Dresc 
229  u.  2  S.  mil  Porlr.  u.  Vignelte. 

Wie  aus  der  Vorrede  erhelll,  war  do 
„un  oflicier  allemand"  und  der  Herausg* 
Marche.  Es  isl  in  der  Form  von  Briefen 
Liefland  geschrieben. 

1122.  Privalleben  dee  beriihmlen  Fel 
von  Potemkin  Tawrolschewskoy ;  -heraus 
Leipzig  und  Gratz.  1793. 

Der  Herausgeber  sagl  in  der  Vorrede 
au[  Potemkin  „ein  genauer  und  niichster  I 
1124.  Jisn  kn.  G.  A.  Potemkina  etc 
Fi'irslen  Potemkin-TawrilscheBkji,  aus  ausli 
liindisclien  Quellen  entlehnt.  Moskau  180! 
dem  Uildniss  Potemkins. 

11'27.    Le  faux  Pierre  III,  ou  la  vie  ■ 
rebelte  lemelian  Pugalschew  d'apres   I'ori 
F.  S.  0.  W.  D.  B.     Avec  le  porlrail    de 
acles   liisloriquea   el  politiques.     A  Londrt 
XVI  o.  2%  S. 

1156.  Stiepan  Maty,  c'est  a  dire  Elien 
Piccolo,  le  Pseudo-Pierre  III,  Empereur  di 
dans  le  grand  dtiche  de  Montenegro,  situe 
TAIbanie  Turque  el  le  golfe  Adriatique,  en 
5me  tdition.  A  Mangalor,  forleresse  du  T 
sur  les  cfilea  du  Malabar.  MDCCLXXXI\ 
Portrail  Stepan  Maly's. 

(Ueber  titephan  den  Kleinen  vergl.  de 
kji's  in  unaerem  Afchiv  II,  345ff.  Wie  ma 
eekommen  ist,  sich  [iir  seine  Thalen  cu  int« 
wir  una  aber  nichl  su  erklaren  —  vorai 
Buch  wirklich  in  Mangalor  gedruckt  isl.) 

1161.  Svos  xat  xaT0Q&(6fiaza  xoftijzi 
Kov  .  .  .  JZo^ce  'laavvov  Ma^nafioTOVffi]  ^ 
yeaxia.  1799.    70,  2  S.  8. 
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Eine  Biographic  5uworow8  in  neagriechischer  Sprache, 
aus  dem  Itaiianischen  tibersetzt  und  bei  den  Mechilaristen  in 
Triest  gedruciLt. 

1178.  Jisn  iSuworowa  etc.,  i.  e.  Leben  iS'uworows,  von 
ihm  selbst  beschrieben,  oder  Sammlung  seiner  Briefe  und 
Schriften,  herausgeg.  mit  Anmerkungen  von  5.  Glinka.  Mos- 
kau  1819.  2  Th.  146  und  314  S.  8. 

1189.  W.  N.  Talischlschew  i  jego  wremja,  i.  e.  W.  N* 
T.  und  seine  ZeiL  Episode  aus  der  Geschichte  des  Staats-, 
offentlichen  und  PrivaUebens  in  Russland  in  der  ersten  Haifte 
des  verflossenen  Jahrhunderts.  Von  N.  Popow.  Moskau  1861. 
8.  803  S. 

(Eine  sehr  ausfiihrliche  Sludie  iiber  den  weiter  oben  er- 
vvahnten  Staatsmann  und  Geschichtsforscher.)        / 

b.    Biographische  Sammlungen  und  Lexica. 

1222.  Elogii  di  capitani  illustri,  scritti  da  Lorenzo 
Crasso  Napoleiano  barone  di  Pianura.  Venezia.  1683  presso 
Couibi,  e  La  Mou.  kl.  fol.  472  S.  mit  98  in  Kupfer  gestoch. 
Portr. 

Unter  den  98  Lebensbeschreibungen  finden  sich  kurze 
Biographien  der  Zaren  Michael  Feodorowitsch  und  Alexei  Mi- 
chailowit8cl\^  des  Hetman  Bogdan  Chmelnizkji  und  des  Tata- 
renchan  I«laai  Girei.  Die  Biographic  Aiexei*s  isl  sieben  Jahre 
nach  seineoi  Tode  gedruckt. 

1225.  Opyt  iftorilscheskago  «lowarja  etc.,  d.  i.  Versuch 
eines  historischen  Worterbuchs  der  russischen  Schriftsteiler. 
aus  verschiedenen  gedruckten  und  handschriftlichen  Biichern, 
mitgelheilten  Nachrichten  und  miindlichen  Ueberlieferungen 
gesammelt  von  Nik.  Novvikow.  St.  Pet  1772.  kl.  8.  12  u. 
264  S. 

1240.  Russische  Giinsllinge.  Tubingen  in  der  J.  G.Colta- 
schen  Buchhandlung.  1809.  kl.  8.  VIII  u.  502  S. 

Dieses  jetzt  ziemlich  seltene  Werk,  als  dessen  Verfasser 
der  sachsische  Resident  Helbig  genannt  v^ird^  enthalt  Nach- 
richten   iiber  mehr  als  100   in  der  Geschichte  Russlands  be- 
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kannle  Personen,    von   Le  Fori  unci   Mens 
Subow  and  den  Giinstling  Kaiser  Pauls,   K 

1258.  Slowar  doslopaitijalnych  tjudei 
Lexicon  denkwiirdiger  Manner  des  russisch 
von  Dm.  Banlyscli-Kamenskji  und  he 
Schiriijew.     Rloskau  1836.  8.  5  Bande. 

1259.  ErgatiEungen  sum  Vorhergehen 
3  Bande. 

1269.  tJiof-raphitscheskii  slowar  etc.. 
Lexicon  der  Frofessoren  und  Docetiten  an 
silat  Moskau,  von  der  Griindung  der  Univ 
zu  ihrem  hunderljahrigen  Jubilaum  12.  J 
1835.  2  Bande.  8. 

c.  Genealogie. 
Vierundswaniig  Nummern  (1273—1291 

sania  o  rodje  knjasei  Dol^orukowyc 
deni  Geschlecht  der  Furslen  Dolgorukow) 
rodoslownaja  kniga  (russisches  AdeUlei 
von  (lem  seltdem  durch  seine  „Verile  sur  . 
gewordeneti  FursUn  Peter  Wladiinirowilscl 

d.  Anecdoten  '). 
1314,     Russkie  unekdoty  etc.,  d.  i,  Ru 

niilitarische,  biirgeriiche   und   historische  . 
einiger  Gedlchte.     Von  S.  Glinka.     M.    18 

Eine  neue  Aullage  in  5  Biinden  ersctii 
siiUe  zu  deiselbeii   1829. 

1321.     Anekdoly  is  da<topa«ijatnoi  woi 
doten    au3    dem    denkwiirdigen  Kriege    der 
Fianzosen  (lierausg.  von  S,  Uschakow.) 
3  Bande. 

1332.     Prodjelki  i  schulki  etc.,  d.i.  PQ 

')  Mehrere    in    diese   Rubtik    geliSrige   Kcbriften 
nntei  a.  Taizeichnel. 
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witsige  Antworlen  und  verslandige  RathschiMge  des  berUhmten 
Balakirew,  Hofnarren  Kaiser  Peters  d.  Gr.  St.  Petersb.  1862. 
kl.  8.   155  S.  mit  lUustrationen. 


IV.     Materialien  zur  russischen  Geschichle. 

a.  Chroniken,  Urkunden,  Acten. 
1334.  Russkaja  Ijetopi^  po  Nikonowu  «pi«ku,  d.  i.  russi- 
sche  Chronik  nach  der  Nikonschen  Abschrift,  herausgegeben 
unter  Aufsicht  der  k.  Akad.  der  Wiss.  St.  Pet.  1767—1792. 
4.  Acht  Bande  (der  erste  Band  mit  einem  Vorwort  von  Aug. 
Schlozer). 

1340.  Drewnaja  Ko««ijskaja  Wiwliothika  etc.,  i.  e.  Alt- 
russische  Bibliothek,  oder  Sammlung  von  verschiedenen  alten 
Schriften,  als  GesandUchaftsberichten,  sellenen  Urkunden,  Be- 
schreibungen  von  Hochzeitsceremonien  und  anderen  histori- 
schen  und  geogr.  Merkwurdigkeiten,  nebst  vieien  Arbeiten  alter 
russ.  Dichter,  herausgegeben  von  Mik.  Nowikow.  St.  Pet. 
1773—1776.  10  Bande. 

1341.  Dasselbe,  zweite  verbesserte,  vermehrte  und  nach 
Moglichkeit  chronologisch  geordnete  Ausgabe.  Moskau  1788 
bis  1791.  gr.  8.  20  Bande. 

*       Im  April  1792  wurde  der  Herausgeber  verhaftet. 

1343.  Prodol/enie  D.  R.  W.,  i.  e.  Fortsetzung  der  alt* 
rusMschen  Bibliothek  (herausgegeben  von  der  Akademie  der 
Wissenseh.).  St.  Pet.  1786—1801.  8.  11  Bande.  (Im  ersten 
Band  ist  das  ^Russische  Recht"  und  der  5udebnik  mit  Anmer* 
kuDgen  von  Tatischtschew  enthalten.) 

1363.  Sobranie  go«udar«twennych  gramot  etc.,  d.  i. 
Sammlung  von  Staatsaclen  und  Vertragen,  die  im  Reichscol- 
legium  der  auswartigen  Angelegenheiten  aufbewahrt  werden. 
tdoskau  1813^1828.  fol.  4  Bde.  in  doppelten  Col.  mit  dem 
Wappen  des  Grafen  Rumjanzow  (auf  dessen  Kosten  diese 
Sammlung  veranstaltet  wurde)  und  5  palaograph.  Tafeln  enth. 
Autographen  aus  dem  13. — 18.  Jahrh. 

1383.    Polnoje  ^obraoie  russkick  Ijetopisei,  d.  i.  VoUstiin- 

Erman's  Russ.  Archiv.  Bd.  XXIII.  H.  4.  45 
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dige  Sammlung  der  russischen  Chroniken, 
lierausgegeben  von  der  archaologischen  Ci 
1841  — 18t2.  4,  8  Bande. 

1407,  Pisma  russkich  goxudarej  elc, 
acher  Monarchen  und  anderer  Milglieder 
Herausgeg.  von  der  Commiasion  zur  Vi 
Sbntsacten  und   Verlragen.     Moskau  1861- 

Hiervon  enlhiilt  das  ersle  Heft  den  Bri 
Peter  I.  und  Kalharina  I,,  das  dritte  Bri< 
Alexis  und  seiner  Multer  Eudokia. 

b.  Ausliindischc  Berichte  iiher 
1409.  Comentari  della  Moscovia  et  p 
sia,  et  delle  altre  cose  belle  et  notabili  ( 
menle  )ier  il  signor  Sigismondo  libero 
berstain,  Neiperg  et  Guetnliaf;,  (radotti  i 
in  lingua  nostra  volgarc  Italiana  .  .  .  .  \ 
Ballista  Pedrezzano.  1550.  4. 90  doppeltip.  S. 
Diese  italiantsche  Uebersetzung  ist  nui 
ersten  lateinischen  Ausgabe  gedriickt.  Sie 
die  beiden  bekannten  Bibliographen  Geba 
nie  gesehen  haben.  In  dem  hier  verzeichr 
len  die  Karlen,  wie  in  dem  von  Adelunj 
schriebenen.  Die  Uebersetzung  wurde  s| 
„Raccolta  di  Navigazioni  e  Viaggi"  (Bd.  2) 
Der  Uebersetier  ist  unbekannt;  er  widm 
Signor  Don  Diego  Hurtado  de  Mendoza"  ' 
1410.  Moscovia  der  Hauplslat  in  R 
Sigmuuden  Freyherrn  zu  Herberstain, 
tenliag,  Obrislen  Erbcamrer  .  .  zusamenge 
Moscouiten  Gepiet,  und  seiner  anroiner  Bei 
durcli  Michael  Zimmermann  in  S.  Anna  H 
mit  Piguren,  einer  Karte  von  Russland  un 
Moskau. 


')  Dem  Verfasser  dea  „LazariUo  de  Tonne*". 
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Es  isi  dies  die  ersie  deutscbe  Ausgabe,  deren  Druck  von 
Herberstein  selbst  besorgt  wurde,  und  ist  nach  Adelung  aus* 
serst  seltei).  Ihm  war  nur  noch  ein  Exemplar  im  Rumjan- 
zow-Museum  und  ein  zweites  in  der  Windhagenschen  BibJio- 
tbek  zu  VVien  bekannt.  Vgl.  Adelung  „Siegniund  von  Herber- 
stein eic."  S.  341—353. 

1417.  Sarmatiae  Europeae  descriptio,  quae  regnum  Po- 
loniae,  Litvaniam,  Samogitiam,  Russiam,  Massoviam,  Prussian), 
Pomeraniam^  Livoniam  et  Moschoviae,  Tirtariaeque  partem 
coaiplectitur.  A.  Guagnini  Veronensis,  equitis  avrali,  pedi- 
tumque  praefeeti.    Spirae  1581.  foi.  118  dopp.  S. 

Ein  hochst  seltenes  Buch;  es  ist  dasselbe,  welches  Stephan 
Bathory  an  Johann  den  Schrecklicheu  mit  den  Worten  schickie: 
„LieS)  was  man  von  dir  in  Europa  schreibt".  Die  Beschrei- 
bung  von  Moscovien  geht  von  S.  78  bis  zum  Schluss. 

1424.  Historien  und  Bericht  von  dem  Grofsfiirstenthumb 
Muschkow  ..  beschrieben  und  publiciret  durch  Petrum  Pe- 
treium  de  Erlesunda.  Lipsiae.  Anno  1620.  4.  695  S. 
Dedication,  Vorrede  und  lateinische  Verse  zu  Ehren  des  Verf. 
auf  22  nicbtnum.  S. 

Hat  auch  einen  zweilen  Titel:  Musskowitische  Chronica. 
Auf  dem  Titelblatt  ist  der  Grofsfurst  und  der  Patriarch  dar- 
geslellt.  Mit  vielen  Details  iiber  die  Regierung  Boris  Godu* 
nows,  den  falschen  Demetrius  und  im  allgemeinen  iiber  die 
unruhige  Zeit  zu  Anfang  des  17.  Jahrhunderts. 

1441,  Das  Veranderle  Russland,  in  welchem  die  jetzige 
Verfassung  des  Geisl-  und  Welllichen  Regiments;  der  Kriegs- 
staat  zu  Lande  und  zu  Wasser;  wahre  Zustand  der  Russi- 
schen  Finantzen  . . .  Geschaffte  mit  denen  Asiatischen  Nach* 
bahren  und  Vassalen,  nebst  der  allerneuesten  Nachricht  von 
diesen  Volckern,  die  Begebenheilen  des  Czarewitzen  .  .  In 
einem  bifs  1720  gehenden  Journal  vorgeslellet  werden,  mit 
einer  accuraten  Land -Carte  und  Kupfferstichen  versehen. 
Franckfurt,  Verlegts  Nicolaus  Forster  .  .  .  Hof-Buchhandler  in 
Hannover,  1721.  412,  490  u.  6  S.  Mit  den  Bildnissen  Peters  1., 
Feodors  und  Johann  Alexejewilschs,  des  Usbeker  Gesandten 
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Alscherbi    und   dea  Gen.  Maj.  Golowin,    K. 
und  Plan  von  Petereburg. 

Der  Verf,,  der  braunschweigische  Res 
■weiinai  in  RoMland  und  beschreibt  S,  12f 
nai-h  Moakau.  Auf  S.  169—214  findet  aid 
der  UsIJaken,  ^ibiriens  und  der  Insel  Waig 
fjin^enen  Schweden  Joh.  Bernh.  Miiller. 

1477,  Metnoires  aecrets  sur  la  Russie 
sur  la  fin  du  r^gne  de  Catherine  II.  et  le 
celui  de  Paul  I.  (par  C.  F.  Ph.  Masaow.) 
loib.  Marquis  de  la  Chetardie  w*  Ro 
i.  Ch.  in  Russland,  1740—1742.  Ueber8< 
licher  Depeschen  der  francos.  Gessndtsch 
Herausgeg.  init  Anmerkungen  und  Ergiinz 
karskji.  St  Pet.  1862.  8.  IV,  XXII,  638 
Der  verstorbene  A.  J.  Turgenjew  vert 
iin  Auslandc:,  uin  in  den  dorligen  Bibliottn 
neue  Documente  zur  ruasischen  Geschichte  . 
inenlarische  Nachrichten  iiber  seine  werth 
in  den  Briefen  zu  lesen,  die  er  an  den  So\ 
Mojkwiljanin  einschickte.  Das  auf  das 
ziigiiche  ist  von  Woatokow  gedruckt  wordc 
und  reicbhaltiger  sind  aber  die  von  Turgt 
Builrage  zur  neueren  russischen  Gescfaichtt 
her  nur  tlinzeloes  im  Journal  Min.  Narodi 
inilgelheill  wurde.  Der  ersle  Versuch  i 
PublicaEion  derselben  ist  jetzl  mtt  den  M 
de  la  Chetardie  gemacht  worden,  welche 
eines  Augenzeugen  und  Theilnebiners  das  s( 
fur  die  Geschichte  der  Tbronrevolution  vo 

.  V.    Hisloriscbe  Kritik. 
1555.    Oskold  und  Dir,  eine  Russisct 

')  V|l.  Turgenjew'*  „hutorica  Rnaeiae  monimen 
S.  496  tf. 
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tisch  beschrieben  von  A.  L.  Schldser.  Ersle  Probe  Russi- 
ficher  Annalen  .  .  .  Gdltingen  und  Oolha,  J.  C.  Dieterich. 
1773.  a 

Der  erste  Versuch  Schl6ser*s  sur  Erkiarung  der  rnss. 
Chroniken;  eine  jeUt  hdehst  seltene  Schrifl. 

1561.  Primjetschanija  etc.,  d.  i.  Bemerkungen  zu  Leclerc's 
Geschichte  des  alien  und  heutigen  Russlands,  von  I  wan  tiol- 
lin.     St  Pel.  1788.  4.  2  Bande. 

1567.  Krititscheskija  primjelschanija  etc.,  d.  i.  Kritische 
Bemerkungen  Boltin*s  zum  1.  u.  2.  Bande  der  Geschichte 
des  F.  Schtscherbatow.    St.  Pet.  1793—1794.  4.  2  Bande. 

1569.  Utoritscheskoje  isfljedowanie  etc.,  d.  i.  historische 
Untersuchung  tiber  die  Slatte  des  alien  russ.  Fiirstenthums 
Tinutarakan.  St.  Petersb.  1794.  4.  Mit  einer  Abbildung  des 
Tmutarakaner  Steins').     Von  Aiexei  Mu«in-Puschkin. 

1598.  Esamene  critico  con  documenti  inediti  delta  storia 
di  Demetrio  di  Iwan  Wasiliewitsch,  per  SebastianoCianipi. 
Firenze,  tip.  di  G.  Galletti,  1827.  & 

Der  Verf.  beweist  aus  den  Zeugnissen  Possevin's  und 
Ciili's,  dass  der  falsche  Demetrius  ein  Werkzeug  der  Je- 
suiten  war. 

1605.  O  nedotftowjerno^ti  drewnei  Russkoi  hlorii  etc., 
d.  i.  liber  die  Unzuverlassigkeit  der  alten  russ.  Geschichte  und 
die  Falscbheit  der  Meinungen  in  Betreff  des  Alters  der  russ. 
Chroniken.  Von  5.  Skromnenko  (Pseudonym  von  S.  M. 
«trojew).    St.  Pet.  1834.  8.  67  S. 

1613.  Oborona  Ijetopisi  Russkoi  etc.,  d.  i.  Vertheidigung 
der  russischen  Chronik  Nestors  gegen  die  Verdachtigungen 
der  Skeptiker.  (Von  P.  Butkow.)  St.  Pet.  1840.  8.  VI,  462 
u.  LXV  S.  *) 


^)  Aller  Wahrscbeinlicbkeit  nach  war  Tmotarakan  das  beatige  Taman. 

S.  Archiv  V,  429  ff. 
')  Eine  Analyse  dieses  Werks,  das  zar  Widerlegang  der  yon  Katscbe- 

nowskji  and  Strojew  in  Umlaaf  gebracbten  bistoriscben  Ketzereien 

bestimmt  ist,  findet  sicb  im  Arcbiy  I,  144  ff. 
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1626.  0  Bjelobere/je  i  «eini  o«lrov 
das  Weisse  Ufer  und  die  sieben  Inseln,  ai 
Berichte  Dimeschka's  russische  Rauber  wc 
Fredui  von  Ancona's,  wo  ihre  Schlupfw 
und  Asowschen  Meer  im  9. — II.  Jahrh.  i 
Pet.  1845.  69  S. 

Von  A.  D.  Tscherlkow. 

VI.     Hulfswissenscharte 

a.    Mylbologie. 
1648.     5lowar  russkich  aujewjerij ,     d 
ruisischen  Aberglauben.     St.  Pet.   1782.    i 
Mich.  Tschulkow. 

1659.  Die  WissenschaCl  des  Slawisc 
testen,  den  altpreussisch  -  lithauischen  A 
Sinne;  von  Ignas  Johann  Hanusch.  Lit 
und  Tarnow  1B42.  8.  XX  u.  432  S. 

Der  Verfasser    Gndet  den   Ursprung 
ibolagie  in  Indien  und  identificirt  Prabog   : 
glaw  mit  Triinurti,  Radegast  milWischni? 
Perkun,  bei  den  WesUlawen  Prono,  Provei 

1660.  Mithy  flawjanskago  jaaytsche! 
des  slawiscben  Heidenthums,  Von  D.  O. 
kau  1849.  8.  XVI  u.  197  S. 

b.     Numismatik  und  Hera] 

1702.    Krititscheskija  rasyskanija  etc., 

schungen  iiber   die  alien  russischen  Mii]iz< 

der  K.  Akad.  d.  Wiss.    St.  Pet.  1807.    k] 

Ph.  Krug. 

1720.    Opiianie  drewnich  russkich  mi 
bung    alter    russischer    Miinzen.     Moskau 
mil  28  Tarelo.  —   Hierzu  drei   Beilagen  ( 
u.  1842)  mit  13  Tafeln. 

Em  Werk  von  A.  0.  Tschertkow. 
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die  Beschreibung  von  56i  Mtinzen  enthalt  und  dem  der  De- 
midow'sche  Preis  luerkanni  wurde. 

1747.  Catalogue  du  cabinet  des  monnaies  et  medailles 
russeSy  appartenant  au  general  de  Tinf.  T.  F.  de  Schubert 
a  St.  Petersbourg.  Premiere  partie.  Monnaies.  Carlsruhe. 
1857.  4.  XIV  u.  457  S.  mit  TafeL 

Enthalt  4514  Nummern. 

c.    Archaologie. 

1752.  Coniectura  de  Gog  et  Magog,  ad  Ezechielis  XXXVIII 
et  XXXIX.    Anno  1645.  95  S.  16.  s.  1. 

Vgl.  d'Anville,  Du  rempart  de  Gog  et  de  Magog,  in  Me* 
moires  de  TAcad.  des  Inscript.  1761  —  1763. 

1754.  5wjatyi  5tra«toterpez  Chri^tow  Theodor  iStrati- 
lat  ^).  Slavonisch-russisches  Heiligthum  mitten  in  Teutsch- 
iand;  das  ist:  Der  grosse  Heilige  und  Marty rer  Pheodor  Stra* 
tilat,  oder  Theodoras  Dux,  aus  einer  in  der  Hoch-AdeI*Rie- 
terisehen  Kirche  zu  Kalbensteinberg,  unweit  Weissenburg  am 
Nordgau,  aufbehaltenen ,  mil  Uhr-alten  (sic)  Gemiihlden  und 
Alt-Russischen,  oder  Slavenischen  Beyschrifften  gezierten  sehr 
alten  Tafel,  nach  unterschiedlichen  Menais  und  Martyrologiis, 
beeder,  so  wohl  der  Morgen*  als  Abendlandischen  Kirchen, 
vorgestellet  von  M.  Jo.  Alex.  Doderlein,  Rectore  Lycei 
V^eissenb.  Nilrnberg.  Verlegts  Wolfgang  Moritz  Endter,  seel. 
Erben.  Druckts  Job.  Ernst  Adelbulver.  1724.  4.  142  S.  Mit 
der  Abbildung  des  heil.  Theodor;  ringsum  12  Bilderchen, 
Scenen  aus  seinem  Leben  darstelUnd. 

1780.  iSpifok  Russkim  pamjatnikam  etc.,  d.  i.  Ver- 
zeichniss  von  russischen  Denkmalern,  die  als  Material  zur 
Geschichte  der  KQnste  und  der  vaterlandischen  Palaographie 
dienen,  gesammelt  und  erklart  von  Peter  Koppen.  Gedruckt 
auf  Kosten  des  Grafen  Th.  A.  Tolstoi.  Moskau  1822.  8.  VIII 
u.  119  S. 

1832.    Russkaja  «tarina  etc.,  d. i.  russiscbes  Alterthum 


*)  In  altslawiicher  Schrift. 
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in  Denkmalern  der  kirchlichen  und  weltlic 
A.  Martyoow.  Text  von  J.  M.  ^negii 
bis  1856.  Gr.-fol.  15  Hefte  mit  93  Zeichnut 
Geechichte  der  Baukunst  in  Rusatand  v 
und  160  S.  Text  ■). 

1838.  D&sselbe.  Zweite  Auflage,  mit 
Erganiungen  (von  der  K.  Akad.  d.  Wiag. 
Preises  gewurdigt).  M.  1848—1860.  6  H 
nungeti  und  887  S.  TexL  8. 

1849.  Pamjatniki  drewnjago  chudojec 
maler  der  alien  Kunst  in  Russland.  Sa 
dungen  kirchlicher  und  hauslicher  Geral 
Heiiigenbildern,  Kierrathen,  Mfibein  und  ai 
altrusaischen  Lebens.  Von  A.  A.  Marty i 
M.  Snegirew.  Moskau  1850—1852.  fol. 
feiii  und  54  S.  Text. 

1857.  Drewnoati  Bosphora  Kimmeri 
liquites  du  Boaphore  cinnnerien  conserve* 
I'Ermitage.     Sl  Peterab.  1854.  2  Bde.  *) 

1870.  Archeologitaehe«koje  opixanie 
gische  Beschreibung  der  Kirchenalterthiiint 
semein  (JiukreUe,  von  dem  Archimandrit  I 
18C0.  8.  Bd.  1  (alte  Kirchen)  V  u.  654  S. 
des  Altertbuins  in  den  Kirchen)  358  u.  L 
gigter). 

Herausgegeben  „xuin  Andenkoi  an  da 
bilaum  Ruaslands". 

1877.  Russkija  do«topamjatno«ti ,  d. 
wUrdigkeiten.     Moskau  1862— 186a     7   Li 

Ansichten  von  merkwurdigen  atten  C 
von  beriUimten  Personen  u.  s.  w.,  mit  Tex 
Jeaipow.     Herausgegeben  von  Martynow. 


')  Vgl.  ArchiT  VIH,  318  ff. 

*)  Kinen  Bsricht  aber  dieaea  Prachtwcrk,  von 
abgesogen  nnrden,  enthielt  du  Archir  XVI 


Die  Tschertkowsche  Bibliothek  in  Moskau.  701 

e.    Diplomatik. 

1893.  Nowiny  z  Moskwy,  abo  wota  z  lraklat6w  y  con- 
sulty  Pan6w  radnych  ziemie  Moskiewskiey  w  miesde  slo- 
lecznym  .  .  die  1  Martii,  A.  D.  1634.  s.  I.  kl.  4.  64  nichlnum.  S. 

Es  ist  dies  der  zwisehen  dem  polnischen  Hetman  Zol- 
kiewski  und  dem  moskowitischen  Wojewoden  Schein  geschlos- 
sene  Verlrag,  welcher  letzterem  das  Haupl  kostete. 

1908,  Roj^ijskoje  po«oUlwo  etc.,  d.  i.  die  russische  Ge- 
sandlschaft  nach  Conslanlinopel  im  Jahr  1776.  St.  Pet.  1777. 
4.  94  S.  Mil  zwei  Kupfern,  den  Besuch  Repnin's  beim 
Grofsvezier  und  seine  Audienz  beim  Sultan  darslellend. 

1924.  Iswjeslie  o  perwom  Ro«*ij«kom  po^olstwje  w'  Ja- 
poniu  etc.,  d.  i.  Nachrichten  von  der  ersten  russ.  Gesandtschaft 
nach  Japan  unter  Fuhrung  des  Lieut.  Adam  Laxmann.  Mos- 
kau   1805.  4.  80  S.  (Von  Eugenius  Bolchowilinow). 

1926.  Depeches  du  comte  N.  de  Roumianzoff  a  M.  Alo- 
peus.     (Ohne  Titelbl.)  1808.  kl.  4.  18  S. 

Diese  Depeschen  wurden  zu  Anfang  des  Kriegs  von  1808 
von  der  schwedischen  Regierung  aufgefangen  und  in  Stock- 
holm gedruckt,  wie  auf  der  lelzten  Seite  bemerkt  ist. 

1933.  Kratkoje  islojeuie  etc.,  d.  i.  kurze  Darstellung  der 
Diplomatie  des  russischen  Hofes,  von  der  Thronbesteiguftg 
des  Hauses  Romanow  bis  zum  Tode  Alexander's  I.  Von 
IwanKajdanow.  St.  Pet.  1833.  2  Bande.  8.  Bd.  1  (1613 
bis   1762)  XVI  u.  189  S.;  Bd.  2  (1762—1825)  240  u.  IV  S. 

1938*  Pamjatniki  diplomatitscheskich  snoschenji  etc.,  d.  i. 
Denkmaler  der  diplomatiscfaen  Verbindungen  des  alten  Russ- 
lands  rait  fremden  Staaten.  St.  Pet.  1851.  Erste  Ablheilung, 
Verbindungen  mit  europaischen  Staaten.  Bd.  I.  (Verhandlun- 
£ren  mit  dem  romischen  [deutschen]  Reich  von  1488  bis  1594) 
XXV  S.  (Vorrede)  und  1620  S.  Text.  Bd.  II.  (desgl.  von 
1594  bis  1621)  1542  S.      Bd.  IV    (desgl.  von  1661  bis  1674) 

1436  S.  8. 

Hierzu  kommen  noch  politische  Broschiiren,  deren  Zahl 
sich  Ubrigens  auf  funfzehn  beschrankt.  Erwahnung  verdient 
da  von  allenfalls:  „Le  parlage  de  la  Pologne  en  sept  dialogues, 

^rman'B  Russ.  Arcliiv.  Bd.  XXIU.  H.  4.  46 
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en  Torme  de  drame,  on  conversation  enli 
(tislingues,  diins  laquelle  on  fail  parler  les 
forinemenl  tk  leura  principei  el  h  leur  con 
PnnsmouEer.  Suivi  de  la  refutation  litler 
nieme  ouvrage.  compose  de  aepl  lellrea, 
sent  dialogues,  par  main  de  maitre.  A  L' 
Als  Aniiang  ist  ein  Verzeichniss  von 
lyofi— 220(1)  beigegeben,  welche  die  Gesc 
nichl-slawisclien  Ursprung*  behandeln,  v 
iiteisten  in  einiger  Beziehung  lum  5iawe 
befiiiden  sich  darunter  einige  der  von  Pett 
lelcn  russisclien  Uebersetzungen  damals 
wie  von  Puffendorrs  „Einleitungin  die  euro 
(gedrucld  zti  Sanklpiterburch  1716),  mehr 
deutsche  und  franziSsische  Schriflen  iiber  i 
und  Asien  aus  dem  16.  uod  17.  Jahrh.  u 
slisch  ftir  die  panslavistiachen  Tendenzen 
Sammlers  dieser  Bibliottiek  sind  zwei  v 
hier  angefuhrlen  Arbeilen:  ,,Die  pelasgoll 
welche  Italien  bevolkerten"  (Moskau  I8S 
Sprache  der  Pelasger,  mil  deoi  Alulau 
(Moskau  1855—1857),  wonach  er  eine  St 
der  Pelasger  mit  den  Slawen  slatuiren  zu 
der  Theorie  Fallmerayer's  von  dem  Slav 
Bewohner  GriechMilands  ist  er  begreiQic 
veralanden.  ,>Es  ist  klar  und  unbestreitbai 
er  aus  den  „Chroniques  etrangeres  relalii 
fran^aises  pendant  le  Xlli  siecle"  zahlreich< 
Ortsniimen  auf  Morea  nachgewiesen  '),  „di 
Peloponnea  schon  vor  langer  Zeit  occu 
kommen  leben    dorl   bis  auf  den   heutigei 

')  Z.  B.  Aq«x'"P''  fty^^'tt  Orjechowo  Bolsclio 
TodonlUa,  Vo'nJtzB,  Modon  (Mjedjn],  ilXi 
OsaovB,  Veligoati  etc.  Bekanntlich  fahrt  F 
Wort  Mores  anf  das  Blairiicb*  More,  Meer, 


Die  Tsohertkowsche  Bibliothek  in  Moskau.  703 

ware  es^  wenn  ein  iSlawe  sich  dort  umsehen  und  erforscheo 
wollle,  in  wie  weit  die  Sprache  und  die  Sitten  unserer  Brii- 
der  sich  unler  ihren  Abk5mmlingen  erhalten  haben;  denn  die 
Klenze,  Failmerayer,  Thiersch  konnen  nicht  Richter  sein  in 
einer  Sache,  die  ihnen  fremd,  und  uber  eine  Sprache,  die  ihnen 
unbekannt  ist".  Hierzu  bemerken  wir  nur,  dass  Falhnerayer 
wenigstens  der  slawischen  Sprachen  nicht  so  ganz  unkundig 
gewesen  sein  kann,  da  er  es  eben  war,  der  zuerst  auf  die 
slawischen  Etymologien  der  moreotischen  Ortsnamen  auf* 
tnerksam  machte*  Uebrigens  bereiste  er  ja  auch  Griechenland 
in  Begieitung  eines  Slawen,  des  beriihmten  Grafen  Oster- 
mann-Tolstoi. 

(Schlasi  folgt.) 
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